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PARTIES  DU  DISCOURS 


ARTICLE 


[ij  BillAV,  ^arlâftt  dans j^  Dejfma  (i,  50-51) 
de  la  langue  grec^né  et  de  la  manière  de  la  tra- 
dotre,  fie  manque  pas  de  remarquer  que  plu- 
sieurs de  ses  c  façons  de  parler  font  fort  appro- 
châmes de  notre  vulgaire,  ce  qne  mefmes  on  pem  congnoiftre 
par  les  Articles  incongneuz  de  la  Langue  Latine.  » 

L'artide  iccômpagnam  et  caractérisant  d'ordinaire  le  sub- 
stAâ6f,  il  suffit  dé  le  i^cer  devant  un  mot  quelconque,  ad- 
jeefif,  verbe  à  finfinitif,  adverbe,  etc. ,  pour  transformer  immé- 
diatement te  mot  en  substantif.  C'est  un  procédé  dom  les 
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poètes  de  la  Pléiade  ont  largement  usé.  Voy.  ci-après,  p.  aS  et 
suivantes. 

Il  s'est  incorporé  k  certains  termes  et  en  a  changé  l'aspea  : 
riern  ou  Vhierre  soudé  en  un  seul  mot  lierre,  a  pris  de  nouveau 
l'article,  dont  la  valeur  s'était  perdue,  et  est  devenu  k  lierre. 
Nos  poètes  ont  employé  presque  îndiâféremment  ces  deux 
formes.  Voy.  Hibrrb,  Appendice,  i,  134. 

Les  noms  propres  ne  sont  pas  accompagnés  d'articles; 
parfois  même  un  substantif  désignant  une  dignité  ou  une  fonc- 
tion, et  placé  immédiatement  avant  un  nom  propre,  est  consi- 
déré comme  faisant  corps  avec  lui  et  amène  la  suppression  de 
l'article.  C'est  ainsi  que  Du  Bellay  dit,  en  vers  et  en  prose  : 
«  Pape  Iules.  »  Voy.  11,  77,  361  et  548,  note  ao. 

Qpant  aux  désignations  patronymiques  ou  géographiques 
qui  désignent  un  personnage  par  le  nom  de  son  père  ou  le 
lieu  de  sa  naissance,  elles  exigent  un  article  :  le  Crânien^ 
Neptune,  fils  de  Kronos  ou  Saturne;  le  DéUm,  Apollon,  né 
àDélos: 

Fredonnant  fur  la  chanUréUê 

De  la  harpe  du  Delien, 

La  amimtiea/e  qverdlê 

Dt  Uinênu&  da  Cronien.  Romsard,  ii,  125. 

L'article  con^KMé  au,  ainsi  écrit,  accompagne  souvent,  dans 
les  plus  anciennes  éditions  des  poètes  de  la  Pléiade,  un  subs- 
tantif pluriel.  Voy.  Baif,  i ,  406,  note  62  ;  407,  noie  68  ;  lodelle, 
II,  368,  notes  $8,  59  et  62,  et  Tyard,  242,  note  2. 

Rien  de  plus  fréquent  au  xvi«  siècle  que  la  suppression, 
de  l'article.  Du  Bellay  et  Ronsard  s'y  montrent  fort  oppoiés  : 
«  Garde-toy...  de  tumber  en  vn  vice  commun,  mefoies  aux 
plus  excellens  de  noftre  Langue,  c'eft  l'omiifion  des  Articles. 
Tu  as  exemple  de  ce  vice  en  infinix  endroiâz  de  ces  petites 
Poéûes  Fnmçoyfes.  »  (Du  Bell.,  i,  52.)DuBellayaévidem- 
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ment  en  vue  id  Marot  et  ses  disciples»  qui»  préoccopés  de  li 
npiditéy  de  la  légèieté  du  style»  retranchaient  tout  ce  qui 
pouvait  en  ralentir  l'allure.  Cette  suppression  des  articles  est 
même  donnée  dans  les  manuels  de  littérature  du  siècle  dernier» 
comme. la  caractéristique  de  ce  que  l'on  est  convenu  d'appeler 
le  sQrle  marotique. 

C'est  aussi  à  l'école  rivale  que  songe  Ronsard  lorsqu'il 
écrit  dans  son  Ari  poétique  (vi  »  457)  :  «  Tu  n'oublieras  iamais 
les  axtides,  et  tiendras  pour  certain  que  rien  ne  peut  tant 
deffiguver  ton  vers  que  les  articles  delaiffez...  » 

Ce  qui  prouve  que  ces  déclarations  constituent  plutôt  une 
critique  qu'.nn  précepte,  c'est  que,  dans  la  pratique,  nos  poètes 
n'en  tiennent  pas  grand  compte. 

Ils  suppriment  très  souvent  l'artide  devant  les  substantifs 
abstraits»  surtout  dans  les  énumérations.  c  Vrayt^  ds  terre 
eft  tome,  Menjange  Us  efirits  manie.  »  Balf»  v,  9»  «  Vertu  fût 
la  vie  mâOeure,  Vertu  c'en  efi  Vancre  pbu  feure,  »  19.  «  Croj^ 
Jàgeffe,  excufe  foHe.  »  68.  «t  Peu  vaut  raifon  contre  la  force.,. 
Smfim  e/t  Famé  delaloy.  Cefi  loy  la  raifon  natureOe.  »  ï$o. 
c  Nature  a  donné  aux  taureaux  La  corne...  »  Bell.»  i»  8.  «  VoUa 
uqueie  fcaj^  des  pierres  que  Nature  Braffe  dedans  Us  fiams  ds 
cefie  terre  dure,  »  11»  160.  «  ...  Us  oobmnes  de  Mémoire.  »  i86. 
c  ...  fouurage  Qu'i^  bas  Nature  mefnage.  »  206.  «  Le  plus  bel 
œuure  que  Nature  Feit  onc...  »  353.  «  Patienu  e/t  d^Honneur 
la  porU.  —  Patienu  eft  toufiours  pius  forte.  »  lod.»  i»  33. 
•  Nature  amant  Caffandre...  »  Rons.»  i,  4.  «  ...  il  comprit  Que 
peut  honneur,  amour  &  courtoifie.  »  40.  «  17  nUfi  rien  pure  aux 
mortâs  qu^eferaneel  »  m»  69.  «  ...  le  ftyle  Proûiique  eft 
ennemy  capital  de  l'éloquence  poétique.  »  520.  «  Trahir  Na- 
ture...» iv,  131.  €  ...  pour  garder  ce  monde  &  luy  donner  puif- 
fana.  Vertu,  fitru  &  pouuoir...  »  309.  «  ...  ils  difoyent  vérité.  » 
312.  c  Tu  diras  que  Richeffe  attraine  auecques  dU  Toufiours  pour 
fa  compagne,  enuie,  haine,  querellé,  Proce^,  noifes,  débats,  af- 
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n  en  est  de  même  pour  l'artide  indéfini  un,  exprimé  devant 
un  premier  substantif,  et  si^primé  devant  un  seocmd  :  «...  vu 
commun  vouldr  &  confentement.  »  Du  Bell.,  i,  5.  «  vn 
admirable  Iliade,  fielaborieufe  Enefde..»  41. 

Le  même  procédé  s'applique  au  partitif;  exprimé  devant  ua 
premier  substantif,  il  ne  Tétait  point  quelquefns  devant  le 
second:  9iDer4ige&dipUtranJforUe.»B$Sî,  ni,  264.  «...in- 
capable d!r  toutes  bonnes  lettres  &  érudition.  »  Du  Bell.,  i,  6. 
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NOM 
(substantif  et  adjbctif) 


[bpuis  le  XVII*  siècle,  c'est-à-dire  à  partir  de 
l'époque  où  la  métaphjrsique  a  prédondné  dans 
la  grammaire»  le  substantif  et  l'adjectif  forment 
deux  chaj^tres  £stincts. 
Au  premier  abord  rien  ne  parait  plus  naturel.  La  difSfrence 
semble  en  effet  nettemem  tranchée  entre  le  mot  qui  désigne 
l'être»  la  substance»  le  substratum»  et  celui  qui  exprime  les 
accidents»  les  qualités  dont  il  est  susceptible»  et  qui  viennent 
s'y  ajouter.  Mais  si  de  l'examen  du  sens  on  passe  i  celui  des 
formes»  les  cboses  changent  de  fiice»  on  constate  de  fréquentes 
commimautés  d'origine,  des  désinences' identiques  ou  ana- 
logues» des  règles  d'accord  semblables»  et  la  merveilleuse 
ÊKilité  du  substantif  à  se  transformer  en  adjectif  et  de  l'adjectif 
à  devenir  substantif. 

C'est  ce  qui  avait  amené  les  grammairiens  du  xvi«  siècle» 
imitateurs  en  cela  des  Latins»  à  ne  fsdre  qu'une  seule  classe 
de  ces  deux  espèces  de  mots.  Ramus,  dans  la  première  édi- 
tion de  sa  Gramere  (Paris»  André  Wechel»  1 562)»  consacre  son 
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«  chap.  $  »  aa  nom,  qu'il  définit  «  un  mot  de  nombr*  aoec 
jenre  »  et  dans  lequel  il  confond  le  substantif  et  l'adjectif. 
Le  Traiâé  de  la  Grammaire  Françmjt  de  Robert  Esdenne 
(m  .  D .  LXi  x)  réunit  paiement  sous  le  titre  commun  de  l^oms 
les  substantifs  et  les  adjectif. 

Ayant  à  parler  id  des  formes  des  mots  plus  encore  que  de 
leur  sens,  nous  userons  du  procédé  du  xvi«  siècle,  non  par 
affectation  archéologique,  mais  pour  rassembler  en  un  seul 
groupe  les  £ûts  de  même  nature,  au  Heu  de  les  diviser  en 
deux  chapitres  et  de  nous  priver  de  la  lucide  brièveté  qui 
résulte  du  rapprochement. 

Les  listes  qui  vont  suivre  montreront  avec  quelle  ardeur 
les  poètes  de  la  Pléiade  ont  transformé  les  parties  du  discours 
et  multiplié  les  suffixes,  tantôt  transcrivant  les  adjectifs  latins, 
tantôt  en  formant  d'autres  sur  des  primitif  français,  selon  les 
lobdcramlogie. 

Ht  M  pouvaient  créer  des  procédés  nouveaux,  tnais  ils 
se  sont  appliqués  à  cooaerver  et  à  étendre  cem  qui  avaient  été 
successivement  accumulés  par  ks  Gtccs,  les  Litins,  ks  Ita- 
lieiis  et  nos  vieux  auteurs.  De  là  une  foule  de  mots  nouveaux. 
Qpels  tom  an  juste  ceux  qui  leur  appartiennent?  Il  est  bien 
diiEdk  de  le  constater,  car  ils  ne  le  savaient  pas  toujours. 
Les  initiés^  comme  Muret,  qui  avaient  les  confidences  de  Du 
Bellay  et  de  Ronsard,  s'y  trompent  souvent,  et  lesnovneurs 
ota-^némes  croient  de  très  bonne  foi  invcmer  certains  tetBiee 
déjà  en  usage  avant  eux. 

Les  lexiques  antérieurs  nous  manquant,  c'est  seulement  à 
l'époque  encore  éfoîgnée  où  l'on  en  possédera  un  grand 
nombre,  qu'on  pourra  essayer  de  détermmer  la  part  de  chaque 
auteur  àam  l'introduction  des  mots;  jnsque-là,  nos  recher- 
ches trop  peu  méthodiques  et  pratiquées  suivant  les  hasards 
des  sujets  choisis,  aboutissent  seulement  à  téflKx  les  expres- 
sions prétendues  nouvelles,  dans  un  lointain  de  plus  en  plus 
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reculé.  Eotiepiendre  de  se  livxtr  k  ce  sujtt  à  des  détioailMre-> 
ments  d'ane  statistique  tant  soit  peu  rigoureuse,  serait  doue, 
quant  à  présent,  puéril  et  prématuré. 


Genre. 

Les  tubstandâ  de  genre  incertain  abondent  au  xvie  siècle. 

Xcs  hésitations  sont  surtout  fréquentes  lorsque  le  mot  corn* 
mence  par  une  voyelle  ou  une  b  muette,  et  que  Tartide, 
forcément  élidé,  cesse  de  proclamer  le  genre,  de  le  rappeler 
en  toute  occasion. 

Les  ignorants  et  les  érudits  suivent,  dans  ces  circonstances 
délicates,  deux  règles  absolument  contradictoires  :  les  pre- 
miers, s'attadiant  à  la  forme,  font  les  mots  masculins  ou  fémi- 
nins d'après  leurs  terminaifons  masciilities  ou  féminines,  tandis 
que  les  seconds,  entichés  d'étymologie,  leur  continuent  le  genre 
qu'ils  avaient  dans  la  langue  dont  ils  sont  sortis. 

Pour  s'assurer  qu'un  mot  est  masculin,  il  suffit,  en  général, 
de  le  rencontrer  accompagné  d'un  déterminatif  de  forme 
masculine.  Toutefois  il  importe  de  se  rappeler  que  les  mots 
qui  appartiennent  à  la  troisième  déclinaison  latine  n'ont 
qu'une  seule  forme  pour  les  deux  genres,  et  qu'il  en  est 
ainsi,  dans  notre  ancienne  langue,  pour  ceux  qui  en  sont  tirés. 
Ainsi  dejloyal,  grand,  etc.,  peuvent  fort  bien  accompagner  des 
féminins  : 

DSSLOT4I'  (f.).  «  ...  MM  ni/on  étSioyal  fmHtuUe.  •  Rom.,  i,  287. 

GftAHO  (f.).  r...  grands  Htreims  deUviê,*  Baïf,  ix,  )94.  «  /«  voy 
Us  gnns  wiguês  mmA.  »  419.  «  ...  k  graiié  main  de  Dîm...  » 
B«1L,  II,  370.  «  ...  ki  grands  asiui.  »  Dei.,  si,  «  O  ïwmm,  gra«d 
lutmm,  inMtê  de  m  Hêum,  »  lod.,  i,  181.  «  ...  de  grans  cmcbes 
pntfMÊdit.  9  Roiis.,  IV,  }30.  « ...  ks  grandi  Dé$fm,  »  )8ia.  « ...  qtlfiire 
grana  UiailUs,  »  v^  341.  «  ...  de  graaa  dm^.  »  3}9« 
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Immortel  (f.).  •••  Pûmaranibi  immortel.  »  Dn  Bell.,  ii,  )02. 
Tbl  (f.).  «...  tel  di/gracê.  »  Baîf,  xv,  566  et  466,  note  150. 

Nous  nous  contentons,  dans  la  liste  suivante,  de  relever 
les  genres  en  contradiction  avec  l'usage  actuel  et  de  signaler 
les  particularités  curieuses.  Il  est  bien  entendu  d'ailleurs  que 
tel  mot  que  nous  ne  mentionnons  qu'au  féminin,  comme  la 
nauire  ou  ïapoifm,  parce  que  ce  genre  n'est  plus  aujourd'hui 
en  usage,  se  trouve  néanmoins  au  masculin  dans  les  œuvres 
des  poètes  de  la  Pléiade,  qui,  nous  ne  saurions  trop  le  répéter, 
usent,  suivant  les  besoins  de  la  mesure  et  de  la  rime,  de  toutes 
les  ressources  qu'ib  ont  k  leur  disposition. 

Abtskb  (f.)  «  ...  tngUutir  dans  Vêhyùat  profmdt,  »  lod.,  11,  7. 
• . .  ,fefiùt  nu/nu  craindre  aux  abyfmes  profondes.  »  3 1 .  «  . . .  i'abyfme 
la  plus  profonde,  »  Rons.,  11,  ia6  et  486,  note  66.  «  (Vne  tem- 
pefte)  Entrê-^uuroii  Vmu  tvm.  s^yfmt  profonde,  »  m,  45. 

Afaxkb,  Afpaikb  (m.).  «  ,..êntrtvnmiUi«ré^9bXttiln^pùrtuns 
&  pr$Jam,  »  B$iU  "»  5»).  «  La  voky  ctlk  là  qui  a  fait  tout  Ta- 
faire.  »  XII,  136.  «  ...  Pour  vn  affaire.  »  199  et  384,  note  $3. 
«  En  tout  aèaire  d^importance,  »  3$8  et  586,  note  68.  c  Concorde 
fait  les  heaux  affdret.  »  ▼,  151.  «  ...  pour  eftn  employé  en  quelque 
bon  affiûre.  »  Dn  Bell.,  11,  235.  «  Or  donc  f  caches  en  ce/t  êî^ 
Uizt.  9  lod.,  I,  24.  «  Pour  mieux efiluchercefteSaXit.  »  62.  c  ...  faf- 
fiaire  fora  ceU,  »  76.  «  ...  nos  humains  aflOUres.  »  Rons.,  v,  118. 
«  letton  au  vent,  mon  Ga^r,  tout  Taflaire.  »  vi,  61. 

Agb  (f.).  «  ...  Fàg^  parfaite.  »  Balf,  i,  317.  «  ...  Vigt  ainji  larron- 
nejfe,  •  11,  197.  «  ...fur  Vàgt  première...  »  Rons.,  iv,  313.  c  ...  la 
fleur  de  voftre  âge  nouuelle.  »  vi,  14. 

Alarmb,  Allabmb  (m.).  «  Chante  les  martiaux  alarmes.  »  Du 
Bell.,  X,  198.  «  ...  au  milieu  Des  cruels  alannes.  »  379.  «  ...  ces 
durs  allarmes.  »  ix,  14.  «  ...  defaulx  alarmes.  »  207.  «  ...  pier- 
reux  allarmes.  »  413.  «  ...  amoureux  alarmes.  »  lod.,  x,  99. 
«...  piteux  alannes.  »  124. 

Alpbs  (m.).  «  ...  ces  Alpes  haults...  »  lod.,  11,  6. 

Amour  (f.).  «  ...  par  amonrfole.  »  Dn  Bell.,  i,  34a.  «  Cete  amonr 
longtemps  celée.  »  11 ,  46.  «  Non  éCvno  amonr,  otAfMf  i^vne  Furie 
Lefeu'cmel...  »  Rons.,  x,  6  et  381,  note  14.  «  ...  famonrttuAf- 
menie.  »  vi,  148.  «  Amonr  immortelle,  »  Tyard,  xo.  «  Ma  grande 
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âmoar  ne  s'arnfU.  »  59.  Dins  Boïf  on  trouve  plasienrs  fois  ammir 
accompagné  de  détenninatifii  et  de  qualificatifs  de  genres  difié* 
leatt  (11,  265  et  469»  note  51)  :  «  Toute  ûuin  amour,  foii  ou 
iotioumêfcbani.  »  ...  M/amoar  mii/ifaOe.  »  m,  $57  et  588,  note  84. 
Voy.  ARDBUft. 

Amckb  (m.)*  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  585. 

Apostuicb  (f.).  «  ...  cete  apoftnme...  »  Du  Bell.,  i,  )6$  et  45a. 

AsDBU ft  (f.)-  «  •••  eti  ardeur  ne/era  con/umee,  »  Ba!f,  i xi ,  $0  et  377, 
note  I).  «  ...  vu  ardeur  kuUmeni  violente.  »  Du  Bell.,  11,  62 
et  $47,  note  x$.  «  ...  v»  ardeur  iu  peuple  feparée.  »  Rons.,  i,  38 
et  386,  note  62.  Voy.  la  fin  de  l'article  A  ko  vu. 

Ait  (L).  c  Les  hoHmes  arts...  »  Baîf,  v,  33.  «  ...  vne  art  exeelleute,..  » 
Do  Bell.,  I,  399. 

CiMETBRSB  (C).  «  .../aQmeterrecfvcA».  »  Rons.,  m,  $8.  «  ...fa 
gremd  Cymeterre.  »  vx,  338.  Maurice  Scève  a  également  em- 
]doyé  ce  mot  an  féminin  :  «  ...  eeJU  cymeterre.  »  DUie,  cxx. 

CLOAQUB(f.).  c  ...  k  cloaque  éterreur.  »  Rons.,  v,  130. 

CocBB(m.etf.).«...iii^ai5v»isa»Coclie...»Ron8.,  i,  i73.«Coche 
untfùs  heureux,,.  »  384.  «  ...  fa  coche  attéUe,  »  v,  73.  «  ...  en 
fa  coche  Ugere.  »  X14. 

Colomb,  Colloxb  (m.).  * ...  coUombs  amoureux,  »  Du  Bell.,  1, 
133.  • . ..  vi^colomb... s  Rons.,  VI , 431  .Voy.  i4/»/«fitftt«,  1. 1 ,  p.  36$ . 

CoMBTB  (m.).  «  ...  les  Gmetes  long%„.  »  Ba!f,  11,  si.  «  iZ  «m  s'itone 
pas  de  voir  luire  vn  Comète.  >  33.  «  li  Comète  Volume...  »  3$. 
€  ..,  Ufe  fût  ainfi  que  le  Comète.  »  30.  «  Vn  Comète  plein  de 
terreur.  »  ▼»  34. 

C0MTBBVOX8ON  (f.).  «  Le  Médecin  par  la  contre-poifon  A  la  poifon 
donne  bien  guerifon,  »  Baîf,  i,  383.  «  La  contrepoifon  infidelle.  » 
lod.,  I,  70. 

CotJPLB(f.).  «  Belle  couple...  »  Du  Bell.,  x,  3X3.  «  ...  ce/te  couple 
iumdle.  >  XX,  383.  «  Vne  couple  pareille.  »  433.  •  ...  vne  couple 
ain/i  que  PoUux  &  Cajtor.  »  lod.,  11,  175.  «  ...  voftre  couple 
heuremfe.  »  384.  «...  ufte  couple  helle.  »  Tyard,  315. 

CouTBLACB,  CouTBLASSB  (f.).  «  ...fa  couteUfle...  »  Baif,  xv, 
380.  •  le  voy  rouge...  ta  coutelace.  »  Rons.,  v,  X36.  «  ...  de  fa 
cantdact  En  quatre  endroits  leebefluyditrancba.  »  384. 

Dblxcbs  (m.).  «  ...  délices  plaifans.  »  Du  Bell.,  xi,  383. 

DouTB  (f.).  «  ...  vne  doute.  »  Balf,  iv,  306 sans  nulle  doute.  » 

V,  134.  Maurice  Scève  disait  aussi  :  «...  (a  doubte.  »  Délie, 
ccccxzxvx. 

EpiGBAKKBy  Eptgbamkb  (m.).  «  ...  VU  certain  Epygramme  à 
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StltL  »  Da  Bell.,  z>  )4.  «  Ute  toy  à  cef  plaHiuit  Epiirmmmm.  » 
)8.  «  ...  on  petit  êfigrimmf.  »  ix,  69.  «  ...  cê/l  Epignmme...  » 
Rons.,  III ,  400.  «  Vtrfion  d'vn  êpigramme  grec.  «  vi ,  ^jy.  Voy. 

AppindU$,t.i,p,79- 
Epithetb  (m.).  «  EpiibeUs,,,  oa  froids,  on  odeax.  >  Du  Bdl., 

I,  51.  «  ...  quatre  o«  cinq  epithetts  les  ths  après  les  autres.  > 
RottS.,  VI,  454.  Voy.  Appinditê,  1. 1,  p.  79. 

EsRBUs  (m.).  «  ...  c$  fnêmdit  erreur.  >  Bell.,  11,  47.  «  ...  mi/ 
fTitfl  erreur.  »  On  Bell.,  i,  aoi.  t«..j0Mfi  erreurs...  »a$8.  «  ...  ûs 
longs  erreurs  Trowu,  »  344.  «  ...  dimrs  erreurs.  »  385.  «  Lts 
longs  erreurs  do  eo  do/tri,.,  »  11,  17.  «  ...  UhU  enenr.  »  lod., 

II,  146.  «...  Terreur  ii^enfi,  »  Rons.,  ▼,  $)4.  Néanmoins  ea 
trouve  souvent  ce  mot  an  féminin.  Tyard  a  intitulé  un  de  ses 
poèmes  :  Erreurs  amourtufiu.  11. 

EsPACB  (f.).  «  ...  honnê  efpace.  »  Bell.,  i,  aéi.  «  ...  font  mar- 
quées doute  tjpuis  contrefaites  en  petits  geldrans...  »  ]o$. 
«  ...  lotiguê  efpace...  »  Rons.,  v,  ao. 

EsTABLi  (f.).  ...  Us  longs  eftables.  ».Baïf,  xi,  382. 

EsTUDB  (m.).  «  Tous  eftudes...  »  Dor.,  15.  «  ...  mm  truaquit 
eftude.  «  33.  «  Cet  etudo  poStique.  »  Du  Bell.,  1,78.  «  ...  dôulx 
ejlude  poétique.  »  ))$.  «  ...  Feiorml  eftude.^  lod.,  11,  175. 
c  ...  vn  franc  ejludo,  »  a«o.  On  l'employait  au  féminin  dans  le 
sens  de  cabinet  de  travail  :  «  ...  e»  «t  tromus  rion  mfm  eftude 
ouuerU.  »  Du  Bell,  i,  472. 

EvANGiLB  (f.).  «  ...  vne  Eutmgilê  armée.'*  Rons.,  v,  540. 

EvESCBÂ  (f.).  «  ...  vne  bonne  Euofchi,  »  Rons.,  v,  399. 

ExBMPLB  (f.).  «  ...  €ont$mplê  Du  hou  It^eph  lûjainâe  exemple.  » 
lod.,  i,  38. 

Fé  (m.).  «  ...  mkhans  fés.  »  Baïf,  v,  355. 

FouDBB  (m.).  «  ...  U  foudre  rougijàni,  »  Rons.,  11,  i3S. 

Fourmi,  Foubut  (m.).  «  Vn  fourmi...  »  Balf,  v,  91.  «  ,,,/on 
Fourmy.  »  Bell.,  i,  $3.  «  Petits  fourmis...  »  Rons.,  11,  43  et  470, 
note  39.  «  ...  U  fourmy  as  Uheur  endurey,  »  ni,  349.  «  Le 
Fourmy.  »  vi,  336. 

Frisson  (f.).  «  ...  vne  friflbn  tremhlanU,  »  Balf,  11,  346.  «  lyvne 
friflbn  tout  le  cueur  me  frétille*  »  Rons.,  i,  47.  «  ...  inhu/è  friflbn.  » 
Tyard,  93. 

Galiot  (m.).  «  ...  vn  giliot,„/ou/lè  d*vn  bon  vtni,  »  Baif,  11,  a6. 

Gbmice  (m.).  «...  gemmes /oM/ZiMtfx.  »  Rons.,  iv,  307. 

Glu  (m.).  «  Qui  portera  U  gin  pour  feruir  de  Jlamheau.  »  Baïf,  xx,  34. 

Grbnad  (m.).  «  ...  U  heau  grenad  rougiffant,  »  Du  Bell.,  i,  157. 
«  Le  beau  grenad  à  la  ioiie  vermeille.  »  Rons.,  vi,  148. 
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GoBM ON  (m.).  «  ...  vm  gaenon.  »  Baïf,  xv,  367. 
GoiDB  (f).  «  ...  fa  prudente  guide.  »  Da  Bell.,  i,  408.  «  ...  mon 
iXtmfU&  ma  guide,  >  11,  67.  «  PaUasfagyâAteJUnt...  »  187.  «  ...  ma 
faaU  &fiuTt  guide.  »  2$ 7 .  «  Gf /fliy  ^i  /a  vertu  a  cbai/ypourfa  guide.  » 
599.  «  ,..  ^r  ma  gaide  Apparoifrt,  »  Rons.,  11,  93.  «  I« 
guide ^«  ttùupeau,  »  209.  «  ...y^  fa  guide.  »  m,  39.  «  Om- 
matt!  ma  dit  ma  gnide.  »  Tyard,  8a.  «  ...  ma  chère  guide.  »  144. 
GuxxPLs  (m.),  t  ...  vn  gnimple  de  toyle,  »  Baïf,  11,  430.  Voy. 

Afpendke,  t.  1,  p.  393. 
Hampe  (m.).  Voy.  Appendice,  t.  x,  p.  386. 
HoRRSUn  (m.),  c  ...  il  luy  foufflevn  horrear/iir  le  front,  »  Rons., 

iix,  19. 
HoiLB,  HuXLLB  (m.).  «  ...  rhuile  elreint  hors  de  la  preffe  coule.  » 
Bidf,  II,  41.  «  ...  rhuille/aîff/l...  »  Dor.,  63.  Aa  livre  IV  de  la 
Frandade  (^iix,  154),  on  Ut  :  «  Hoile /a£rê<  »  dans  l'édition  de 
x$84,  fluis  il  y  a  Huile  fatri  dans  les  premières. 
Ht)  MB  OR  (f.).  c  Du  plain  tour  Vafpreti,  qui  tout  humear  deuore.  » 
lod.,  II,  182.  «  ...  prompt  &  chaud  hamenr...  »  221.  Voy.  Ap- 
pendue,  t.  i,  p.  135. 
Htdrb.  (m.)  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  83. 
Htmnb  ((.).  K  Cefe  Hymne...  »  Rons.,  11,  X03  et  484,  note  52. 
Idolb,  féminin  d'ordinaire,  est  quelquefois  masculin  :  «  Tous  les 
Idoles  JPky.  »  lod.,  xx,  332.  c  ...  Idoles  y^mfi...  >  Rons.,  11, 
256  et  494,  note  127.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  85. 
Image,  souvent  masculin,  c  ...  ajt  image yW»/.  »  Bell.»  xi,  23  et 
469,  note  $,  tCet  image  eft  des  Grées  furnommi  Deltoton.  »  340. 
«...  images  rompus.  «  Dor.,  31.  c   Te  defcouurant  &  maint  & 
maint  image.  »  lod.,  x,  228.  c  ...  vn  M  image.  »  Rons.,  11, 
427  et  505,  note  221.  «  l'image )fa'ii/...  »  m,  15.  «  ...  Images 
Vrifei.  »  189.  *  ...de  Cerés  le  vénérable  image.  »  2x7.  « ...  vn  image 
fait  de  hron^e...  »  iv,  38.  «  ...  images  vains.,,  »  84.  u  ...  nos  hons 
inuges.  >  v,  440.  «...  cent  diuers  images.  *  vi,  326.  «  ladmirois 
de  Ceefar  f  image  vénérable^  Et  celui  de  Pompée...  »  4x2. 
jACiiiT  (m.),  jaeynthe,  sorte  de  rubis.  «  ...  /a  gorje  ne  pare  de 

karians  tfun  roujejaun*  iafint*...  »  Balf,  v,  364. 
Limite  (m.).  «  H  ejlfon  but,  fa  fin,  fan  limite...  »  Rons.,  ni,  341. 
Masque  (f).  «  Deffous  la  mafqne  d^arrogance.  «  Bell.,  i,  1x8  et  336, 

note  82. 
Mbksôkgb  (f.).  c  ...lamtnfongtjlatereje.  »  Baïf,  v,  io2.  a  ...fadouhe 
menfonge.   »  Du  Bell.,  i,   127.  «   ...vue  menfonge.   »   298. 
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«  ...  quand  il  iut  dê/cotuurt  la  menTooge.  »  xi,  2x1.  c  ...  vw 
plai/aniê  menfoDge.  «  Rons.,  xi,  5$7  et  503,  note  191.  «  ...  vme 
doua  menfonge.  v,  52$.  «  ,.,  fa  xnenfonge...  »  $69.  «  ...  ieuote 
menfonge.  »  Tyard,  214.  On  trouve  d&ns  Maarice  Scère  (DiUe, 
ccccxzxiii)  :  «  ...plai/anU  menfonge.  » 

Mbslangb  (f.).  «  ...  nous  croyons  grandement  fruâuiu/e  TeUe  mef- 
lange...  »  lod.,  11,  217.  «  la  mtÙÈngt  fatale,  »  2)2. 

Mburs,  Mœurs,  (m.).  «  meurs  brnuuz  &  crnelz.  »  Da  Bell.» 
1,7.  •  Les  mœurs  repris...  »  lod.,  i,  13.  Voy.  lod.,  11,  5x0, 
note  2. 

Mode.  T.  de  musique  (f.).  •  ...  vienfmner  au  riuage  de  Loire  De 
tes  chanfons  les  plus  nouueUes  modes.  »  Du  Bell.,  x,  xii. 

MoDBLLB  (f.).  c  ...  il traçalamodtïïc De toncorps...  »  Ront.,  i,  502. 
«  ...  la  feule  modelle.  »  iv,  2$o. 

Navirb.  Le  féminin  domine.  «  Au  port  fera,  UtiiûmxtarreJUe.  » 
Du  Bell.,  1,  204.  «  ...  le  cours  des  nauires  Troiennes»  •  542.  «  ...  en 
fa  nauire.  »  566.  «  ...  ta  ntuire.  »  ix,  29.  «  ...  il  ancra  fa  nauire 
àfon  port.  »  187.  «  ...  comme  vne  ntuire.  »  lod.,  xi,  324.  «  Le 
Grec...  tient  fa  nauire  prefle.  »  Rons.,  i ,  144.  «  Le  bien  chéri  tu  vins 
en  la  ntuire.  »  ▼,  125  «  ...fa  nxaÏTt  entrant  dedans  le  port,  »  2$7. 
•  ...  la  nauire  enfeigne  de  Paris.  »  vi,  391.  Du  Bellay  ayant  «Ut 
dans  la  Dejfence  de  la  Langue  françoxfe  (i ,  44)  :  «  ...  de  peur  que 
le  vent  d'Afieâion  ne  poufle  mon  Nauire  fi  auant  en  cete  Mer,  » 
l'auteur  du  Quintil  Horatian  l'en  reprend  en  ces  termes  :  «  ...  tu 
commet!  vn  lourd  Solcecifme  disant  mon  nauire  pour  ma  nauire,  * 
Du  Bell.,  I,  484,  note  $0.  Du  Bellay  t  encore  employé  ailleurs 
ce  mot  tu  masculin  :  «  Le  nauire  agité  des  vents  impétueux.  » 
I,  joç. 

ŒuvRB.  Très  fréquemment  employé  au  masculin.  «  ...  couuant 
généreux  vn  louahle  defir  Uofer  quelque  grand  œuure  à  mon  aife 
&  loifir  :  Car  nul  ne  penfe  faire  vn  grand  œuure  qui  plaife  Pour 
durer  à  iamais  fans  le  loifir  &  faife,  *  Baîf,  i,  iv.  c  ...  la  non- 
ueauté  d'icelVe  (de  l'Orthographe)  euft  peu  rendre  V Œuure...  mal 
plaifant...  »  Du  Bell.,  x,  64.  «  ...  oncques  ne  fut  plus  bel  œuure 
enfimli.  »  297.  «...  reiettor  tout  i'œuure...  vn  œuure  immortel,  • 
lod..  Il,  210.  «  ...  tout  grand  œuure  iufie,  &  noble,  &  fainâ,  & 
beau,  »  287.  «  ...  mon  petit  œuvLtt.  »  Rons.,  11,  X57.  «  ...  vn 
œuure  bas.  »  vi,  227.  «  ...vn  œaurtfifainâ...  i  246. 

Officb.  (f.).  «  ...  vfi  Médecin,  qui  fe  vante  D'auoir  fon  office  tu- 
cante,  »  Baïf,  iv,  404. 

Offre,  (m.).  «  ...  faire  vn  bel  offre.  9  Rons.,  xv,  26X. 
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Okbri  (m.)*  «  —  tM  feint  ombre.  »  Bell.,  i,  165.  «  L'ombre 
molUi,..»  2^y.  «  ...  Vomhxtêfaisiêîanuiâ.,.  «  it,  510.  •  ...fon 
oh/mr  ombre.  »  lod.,  xi,  6.  «  Vn  ombre  tfiars.  »  Rons.»  xi,.  316 
et  498,  note  164.  «  ...  tm  grmid  ombre...  >  m,  23.  «  ...  vue  ef- 

'  frcjahU  trcfe  De  picquettrs,  qui  etmroUitt  vn  Ombre.  *  iv,  405. 
«  L'ombre /b/ai  de  a  GttUnrt..,  »  ▼,  108.  «...  Nombre  vnr'fi  d'vn 
chaud,  »  xio.  «  Ffi  ombre  Unt„.  »  127.  «  ...  /'ombre  aimé...  » 
297.  «  ...  CefcStûrciray  tout  Tombre  Qui  me  détient  oh/eur...  > 
VI,  195. 

Omglb  (f.).  «  ...  vne  ongle  apUJee.  »  Du  Bell.,  ix,  325. 

Orgib  (m.).  «...  tonfûint  orgie...  *  Rons.,  iv,  360. 

Paik  (m.).  «  ...  VN  p«ir  de  tourterelles,  >  Baïf,  iii,  34.  «  Vnji  vray 
pair  ^Amour  ne/eroit  point  au  monde.  »  Tyard,  170. 

Palkb  (m.).  «  Les  amours  d'vn  Palme  majie,  »  Rons.,  ▼,  172. 

Pbbxodb  (m.).  «  QjDe  les  Périodes  foint  bien  ioinâz,  nomerenx, 
bien  lempliiTans  l'Oreille.  »  Dn  Bell.,  x,  52.  «  Si  tn  fais  CMr 
féminin  (comme  il  elk),  pdnrqnoy  &is  tu  Période  mafculin?  ce 
qu'il  n'eft  pas,  »  t  dit  à  ce  sujet  l'antenr  du  Quintil  Horatian, 
Du  Bdl.,  X,  485,  note  59. 

Planbtb  (m.).  «  ...  2ê planète JbMk^w.  »  B«Tf,  11,  6.  «  ...  ee grand 
Pkoete.  »  lod.,  ix,  227. 

Plbub  (m.  an  sixigulier).  «  Tout  plenr...  »  Du  Bell.,  i,  93.  «  ...  t'I 
arromjôit  fa  face  Uvn  large  pleur...  »  426.  «  ...  fofi  pleur  en  la 
forte  Nous  ejprokt.  >  Tod.,  xi,  285.  Pleurs,  ftm.  an  pluriel  : 
«  chaudes  pleurs.  »  Bell.,  xx,  249.  «  Heureufes  pleurs.:.  »  lod., 
IX,  345.  •  De  greffes  pleurs  on  voyait  fentrefuiure.  »  Rons.,  vi. 
424.  «  ...  yternaJes  ^Inn,  »  Tyard,  51.  «  ...  douces  pleurs.  »  92. 

Plintbb  (m.),  c  ...  le  plinthe  de  ce  baftiment.  »  Béll.,  i,  214. 

Poison  <f.).  «  ...  amere  poifon.  >  Balf,  x,  104.  «  ...  furmonte  ta 
poifon.  »  z $6.  c  ...  1/  n'eft  pas  que  de  la  douhle  rufe  U amour  tu  n'ois 
goutè  quelquefois  la  poifon.  »  158.  «  Trop  a  gagné  dedans  moy  la 
poifon.  »  208.  «  Uferay  bien  fi  dotiement  i'ahufe  L'effet  de  fa  poifon.  » 
209.  «  Par  toy  la  maraflre  fans  foy  Uejle  la  poifon.  »  11,  343. 
«  ...  vous  ne  craigne^  la  poifon.  »  iv,  337.  «  ...  leurs  potions 
énentecs.  »  Bell.,  xi,  241.  «  ...  la  poifon  Qui  tdlement  vous  a 
deceu,  »  lod.,  i,  70.  «  Mille  renaiffantes  poifons...  186  et  3x6, 
note  56.  «  ...  ma  raifon  forme  Encontre  ma  poifon.  »  xi,  43. 
«  ,.,fa  ^ciùmjuriale,  »  285.  «  le  veux  charmer  fi  ie  puis  la  poi- 
fon. Dont  vn  hdcàl  enchanta  ma  raifon,  •  Rons.,  x,  96.  «...  /"a- 
mounufe  poifon.  »'  149.  «...  2a  poifon  am*re,  »  172.  «  L^  mary 
machina  la  poifon  à  fa  femme,  »  v,  31.  «  Puis  que  vos  yeux  m'ont 
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braje  la  potfon.  »  8i.  «  ...  toute  it/tramgt  poiTon.  w  171.  «  Im 
crtduU  poifon  dts  t frits  trop  fragiles,  »  a $8.  «  ...  a/tê  ardents 
poifon.  >  yx,  41).  Critiqnant  cet  rtn  :  «  À  fiajjmntf  la  Pkiade 
anyurk  Du  doux  poifon  de  tan  hraue  eerueau,  »  Ronsitd  fiut  la 
zemtrqne  snivmnte  (vx,  445)  :  «  Ta  ttonaeru  œ  mot  4e  pai/m 
plot  irfité  tu  genre  fœminin  qu'an  mafculin.  9  •  ...  Ai  poifon 
aign^ouee,  >  Tyard,  68.  Voy.  Contrb-poison. 

PopuLACB  (m.).  «  ...  loin  du  populace...  »  Baif,  i,  i8a.  «  ...  ce 

vil  populace.  »  lod.,  xx,  32$ loiu  i»  populace...  »  Rons., 

IV,  65. 

Préface,  (m.).  «  ...  tu  pourras  retenir  ce  Qpatrin  par  lequel  i'ay 
(améctfnfiue,  »  Rons.,  xxi,  518.  «  ...  labreuctédece/nij^....  » 
VI,  466. 

Prestige  (f.).  «  ...  leun  preftiges  «tsiiMf.  »  Dor.,  19. 

Ri  (£.).  Un  let.  «  ...  a  faulx  Amour  tendit  Vm  ré  d'or,.,  »  Du  Bell., 

I,  12$. 

Rencontre  (m.).  «  ...  asjtey  rencontre.  »  Oor.»  la.  «  ...  doux 
rencontre...  »  Tyard,  48. 

Reproche  (f.).  «  Quelle  reproche...  »  lod.,  11,  348. 

Reste  (f.).  •  De  me  redonner  la  lefte  Des  bai/ers  ferei/enMastt.9 
Rons.,  XI,  2ia  et  491,  note  107.  «  ...  quand  ie  n^auray  que  les  os, 
La  refte  à  Dieu  ie  recommande.  »  303  et  497,  noie  156.  «  ...  la 
refte  du  monde  au  prix  de  vous  n*ejt  rien,  n  iv,  581,  note  x6. 
Ronsard  qui,  dans  la  première  édition  des  Odes,  s*4uit  lenri  de 
Texpression  :  «  Quant  à  la  refte,  »  Ta  remplacée  par  i-  m  Aude^ 
mourant.  »  Voy.  M.  Tabbé  Froger,  p.  loa.  Reste  esc  souvent  em- 
ployé  comme  terme  de  jeu  :  tilele  tiendroy  (Bélf)  4r  friji-ce  de  ma 
refte.  »  Du  Bell.,  11,  195.  «  ...  amiant  défais  qu'vne  refte  on  gntr 
gnoit.  »  39a.  •  ,„  de  leurs  cerneaux  couchent  à  toute  refte.  »  41OQ. 

Ténèbres  (m.).  «  ...  tenehres  puiiians.  »  Tyard,  87. 

Tige.  «...  tige  ktfreiur.sBaif,  1,67  et  406,  note  58.  «...tigewri...» 
Bell.,  I,  ia4.  «  ...  tige  fainâ,..  »  11,  471,  note  19.  «  ...  vieulx 
tige...  tige  beureux...  »  Du  Bell.,  i,  133.  «  ...  cenx-la,  qui  du 
tige  tien,..  Plantèrent  la  ceUfte  race.  »  309.  «...  If  tige  antiqu*  & 
beau.  *  343.  «  ...  ce  Tige  planteureux.  »  11,  4a.  «  tige  verd*.,  » 
398.  «  ...  s*entre/uiuans  au  tige  de  ta  race.  »  lod.,  11,  i6a.  «  Fn 
Tige...  »  x68.  «  Le  tige  &  fondement...  »  a$9.  «  ...  lien  que  Ion 
rauijfe  à/on  tige  vue  fleur,  »  a88.  •  „.  de  ta  maifon  le  tige...  > 
321.  «  Le  tige  en  eft  amer...  »  Rons.,  i,  339.  «•...  ^heureux.tigc 
de  fa  race,  »  it,  234  et  486,  note  63.  «  Tige /«/air  tPvne  race  fi 
belle.  »  m,  16.  «  Francus  le  tige  de  nos  Rois.  •  71.  «  ...  le  tige 
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#«0  hmmfnjm.  •  $64.  «  ...  U  tigt  Ungni/ma.  »  ▼,  59.  «  ...  Prm^ 

€im  k  tifc  éis  Prtttiçoù,  »  vi,  387. 
TmouBLBS  (f.).  c  ...  oonblet  inqmkiês.  »  Oor.,  48. 
Ytoxes  (f.).  c  ...  Q*'''''  ^  ^J^  ^^Jf^  êmfrmmiê  êm  tê/à  ynoire.  a 

ROBS.y   ▼»   290* 

Certains  mots,  qui  n'ont  aujourd'hui  qu'une  forme  et  qu'un 
genre,  en  avaient  autrefois  deux,  et,  bien  que  souvent  d'ori- 
gine diverse,  s'employaient  comme  synonymes.  Tels  étaient 
IM,  Prie,  Test,  TuU,  Trac,  Trou,  Le  premier  a  conservé  la 
forme  et  le^^re  masculins,  les  deux  autres  au  contraire 
ont  toujours  actuellement  Ve  muet  et  le  genre  féminin. 

Paix  (£.).  c  ...  I«  de/  #ff  Ht,  U  prM  &  U  bocage.  »  Baif,  i,  ax$. 
L'hommuf  des  champs  &  des  prées.  »  Du  Bell.,  11,  $8.  c  ...  vfM 
pree  De  dîmerjes  fiwt  dtapra.  »  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  33$. 
Cette  forme  archaïque  a  disparu  de  la  langue,  mais  persiste  dans 
quelques  provinces,  notamment  dans  le  ^ry  et  la  Normandie. 
Beckier  >,  qui  dit  le  premier  exemple  que  nous  venons  de  rap- 
porter, écrit  pri,  ùât  précéder  le  mot  die  l'article  féminin,  et  le 
dérive  dp  priium;  c'est  une  errenr  :  la  forme  prée,  dérivée  du 
pluriel  neutre  praia,  est  la  seule  qui  soit  employée  au  féminin. 

TisT  (m.),  c  Lfteft,  ïe front,  les  yeux..,  »  lod.,  u,  269.  Voy.  Ap- 
pendice, t.  I,  p.  34}. 

TxAC  (m.).  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  345. 

Beaucoup  de  substantifs  et  d'adjectifs  avaient  des  féminins 
qui  M  sont  pins  en  usage  : 

AovocATE.  «  Fatti-U  qu^ennersvne  ame  outre  mejure  ingrate  Ufeu 

de  rtchef  la  prière  aduocate?  »  lod.,  x,  190. 
BxxGANTx.  c  ...  bijgante  main.  »  Bell.,  11, 149. 
Cxmva.  Voy.  AppentUce,  t.  x,  p.  Z14. 
Clxxgbssx.  c  ...  trop  plus  ejt  à  craindre  vne  femme  dergelTe.  » 

Rons.,  I,  za8. 


I.  Syntactiscbe  studien  ûber  die  Pbjade.  *-  Darmsudt,  1S85,  S«» 
p.  6. 
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CouLissB.  c  ...  Put/Ume^  cioahfk.  »  Ba!f,  ii,  15  et  465,  note  8. 
IxposTRicx.  «  ...  impoftrice ^(^oficf .  »  Tyard,  153. 
La&romnb.  c  ...  Charyhdê  ÏMXionnt.  a  Rons.,  iv,  275.  On  trooTe 

betacoup  plus  fréquemment  le  féminin  encore  en  nsige,  larrûn* 

msu,  que  Ronsard  a  anssi  employé  :  •  DeUm  héiftr  la  douceur 

larronnefle.  »  i,  105. 
LizAADB.  Voy.  ci-après  Suffixes  :  ard. 
Païsantb.  «  ...  vne/mpU  paîfante.  »  Baïf,  11,  150. 
PoAque.  c  ...  la  porque  ordê  &  mal-niie.  >  Bûf,  11,  445. 
Pbofhetb.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  95. 
Renarde.  «  lAKenaide  &  V Aigle  vomi  faire  Amitié.  «  Baïf,  v>  172. 

«  L«  Renarde...  Valaita,  »  Rons.,  i,  240. 
Serpente.  «  Serpentes  à'Aleâon,.,  »  Rons.,  vi,  jdt. 
SiNGESSE.  t  Singefle  tant  porte  &  remue  Ses  fingeteaus,pi,*ette  les 

tue,  >  Balf,  V,  86. 
Torts.  «  ...  racine  torte.  »  Dn  Bell.,  11,  277.  Voy.  Appendice,  1. 1, 

p.  J45. 
Ttrante.  «  ...  Varrogance  harhare  Qui  de  fin  naturel  ejl  tyrante 

&  auare,  »  Rons.,  m,  217. 
YvRBSSE.  «  Au  moins  ie  ne  fuis  pas  yurelTe.  »  Baîf,  iv,  81. 

Certains  adjecti£s  ayant  changé  de  fonne,  le  féminin  s'est 
modifié  d'une  £içon  analogue  au  masculin.  Nous  disons  croupi, 
croupie;  on  disait  : 

Croupisse  (de  croupis),  s  Sur  les cioufitteê eaux,,.  »  Btïf,  11,  18. 

Quelquefois  le  changement  de  fbnne  n'a  affecté  que  le 
féminin,  et  le  masculin  est  resté  le  même.  Nous  disons  coi, 
coite  (quietus);  on  disait  : 

Cote  (de  coy).  «  La  Gakmefiit  coye...  >  Baïf,  u,  335.  Voy.  Ap- 
pendice,  1. 1,  p.  240. 

Pour  un  très  grand  nombre  de  formes  féminines  de  subs- 
tantifs et  d'adjecti£»  aujourd'hui  hors  d'usage,  voyez  d-après 
les  listes  de  suffixes. 
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Timbre.  * 

Dans  les  passages  suivants,  remploi  da  nombie,  soit  sio- 
golier,  soit  plurid,  dîfière  de  l'usage  actuel  oïdiuaiie. 

Ankalb.  >  ...  fiôjtrê  viêSlU  tnnût,  »  Rons.,  m,  94. 
Atbbnbs.  «  ...  Us  naifanUs  Athènes.  »  Rons.»  y,  $4. 
AuTBOBiTBZ.  «  Tu  Uppts  tu  tMflin  contre  Us  digniUi  Des  Pépes, 

des  Frétais  &  des  aathoritez.  »  Rons.,  y,  434. 
BouBS.  •  ,„  ntt  des  terrejtres  boues.  »  Dn  BelL,  i,  z6x. 
Dblicb.  >  ...  des  hameçons  AppaJUi  de  délice.  »  Rons.,  m,  jfS. 

Dans  rédhion  de  x6a3,  oà  ce  mot  est  écrit  :  ddie^,  Marêessns 

£ût  le  remarque  suivante  :  «  Par  licence  poCtiqne  pour  délites.  Car 

il  n'eft  pas  en  yiâge  an  fingnlier.  » 
Efficaces.  «  ...  Us  efficaces  De  la  vertu...  »  Tyard,  8r. 
Ekfbbs.  «  Ciafcun  de  nom  endure /es  tmftn.  »  Dn  Bell.,  i,  428. 
Emtb AILLE .  c  Cifijt  U eœmr  entier  &/on  entiaille  Du  hon  Ftdtt,.,  » 

Dor.,  43. 
Gouttes,  t  Endor  mes  panures  yeux,  mes  gouttes  &  mon  rhume,  » 

Rons.,  ▼!,  501. 
Mathématique.  V07.  Appendice,  t*  i,  p.  88. 
MoxGUES.  c  ...quêveusJemhUDesmMf;otatfnei»fiinu.versyy}Tà 

lod.,  I,  27. 
Obsbque.  c  Affe  à  ma  prière,  &  aux  vœux  que  pour  toy  U  drefe 

en  ton  obfeqne.  »  Bell.,  i,  165.  «  X«f  derniers  mots  de  foUèqne 

achem.  a  Rons.,  m,  lox.  «  ...  /'obfeqne  de  fou  maijire.  »  y,  340. 

c  ...  chanierfon  obfeqne  en  la  façon  du  Cygne,  »  vi,  303. 
Pleux.  Voy.  d-dessns,  p.  17. 
Valeurs .  «  De  u  grand  Henry  Us  vslt^tt.  »  lod.,  ix,  173.  «  ...fes 

ytHioan, /es  ajauis  &  conUtati»  »  Rons.,  xy,  4x6. 
Vertes.  «  ...  les  vernes  &  caprices  d'vn  Poète...  a  Rons.,  vi,.  443. 

Dans  les  mots  suivants,  la  formation  du  pluriel  mérite 
d'être  notée. 

At'buls,  on  nons  mettrions  ayeux,  «...  que  point  il  ne  change  ta 
fay  de  fes  ayenîs  pour  en  prendre  vue  étrange.  »  Rons.,  y,  330. 
Ateuz,  Bisateuz,  où  nons  mettrions  •jMJf^HniywiJlt.t...  «m 
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vous  pkttjl  vu  faits  glorifier  Par  aux  de  vos  ayeox,  bifiyem  & 

gramd^-peres,  »  vi,  i88. 
Espon  VENT  AUX.  c  De  vains  efponnenUox...  »  lod.,  ii,  239. 
F  AT  AUX.  c  Aftres  £iuux...  »  Baïf,  i,  33. 
POATAUX.  «  Aiiêu  verroidx,  adieu  portanlx  >rrit«  *  ^  Bdl., 

II,  fftx.  «  ...  toui  au  plus  bout  dMfafa  De  vos  portanx /oovt-  » 

Rons.,  III,  215.  c  la  VOUuier  ienoU  la  place  des  Lauriers  Aux 

porunx  aliacbi»  »  v,  3 $4- 

On  trouvera  encore  ci-après,  dans  les  listes  de  suffixes,  un 
assez  grand  nombre  d'emplois  remarquables  du  pluriel. 


Substantifs  et  adjectifs  arckaijues. 

On  trouvera  dans  la  liste  d'Archaïsmes,  qui  fait  partie  du 
premier  volume  de  cette  étude  (pp.  210-3  s  iX  00  fort  grand 
nond>redesubstanti£ietd'a4jecti6appartenantinotrea]idenae 
langue.  Plusieurs  d*entre  eux  tels  que  hers,  hrU,  hsye,  urne, 
egue,  flume,  mire,  miste,  etc.,  sont  des  monosyllabes  ou  des 
mots  de  deux  sylUbes  dom  la  deuxième  e$t  muette. 

Ea  void  encore  quelques-uns  du  même  genre  : 

Gox.  «  ...  cor  éPahoudeua.  »  Bt!f,  11,  3. 

C&BSPX.  «  ...  crefpe  iemiejlk.  »  Bell.,  i,  $o.  «  ....  crcTpcs  ekaueux.  » 

11,93.  >  Le  crefpe  houueur  de  mafacoi  >  Ou  Bell.,  11,  %,•  fioul 

cre^e...  «  aïs.  «  ...  la  crefpe  iouueme.  »  Robs.,  ii,  103. 
Enfle.  «  Enfle  ^ire,  »  Beîf,  i,  407,  note  71.  Remplacé  ptr  :  pkiue 

éPire. 
GoNFLX,  GouFLB.  « ...  lnJ^f'oifMiJUPIfiMd'gonfle^lMtf...  > 

Bell.,  II,  305.  Voy.  AppomUee,  t.  1,  p.  4(4. 
Ibun.  «  ...  îenn  perpétuel,  »  Tyard,  188. 
Plain.  «  ...  /»r  pUdns  &  par  campagnes,  «  Rons»,  v,  38. 

Il  est  assez  difficile  de  déterminer  si  ces  mots  sont  des  ra- 
cines ou.s'ils  ont  été  formés  par  apocope.  Dans  la  seconde  liste 
de  substantif  tirés  du  verbe,  ci-après,  on  en  vena  encore 
quelques-uns  d'une  nature  analogue. 
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Les  préfixes  qui  entrent  dans  k  composition  de  oenains 
adjectif  sont  quelquefois  employés  indifféremment  sons  leur 
forme  latine  ou  sous  une  forme  firançaîse  : 

CoNTBNT,  CouvBKT.  «  ...  Ayant  âelaîjfi  U  couaent...  *  Bell., 
Il,  372  «t  4S5,  noce  89.  Voy.  Appendiet,  t.  i,  p.  X17. 

Enfxamai..  «  ...  fmm  eniienul.  »  Tyaid,  144. 

PxRjuxB.  «  ...  iM  DoMU  periare...  »  Rons.,  i»  174. 

PoxFiL.  c  1/  porfil  difon  nei„,  »  Bell.,  ix,  139. 

PouBTXAXT,  Protraict.  «  ...  h  protniâ  De  vos  Uautei...  » 
Dn  Bell.,  t,  87.  «  ...  U  protraiâ  De  ma  MJUfe...  »  270.  «...  2^ 
pKOCniâ  De  iom  image  JùitSê,  »  ti,  x$.  «  Laym^mêenfi  1$  pio- 
oaiâ,  »  345.  «  ...  eiiorer  fsm  ponrtiait.  «  Roin.,  i»  4. 

i^^ams  propret. 

On  aurait  pu  supposer  que  la  prédilection  de  Du  Bellay  et 
de  Ronsard  pour  l'antiquité  les  entraînerait  &  conserver  aux 
noms  propres  leur  forme  grecque  ou  latine;  il  n'en  est  rien. 
Us  ont  à  ce  su]et  une  doctrine  (Muûitement  arrêtée,  qui  repose 
sur  k  nécessité  de  ne  pas  établir  de  disparates  en  introduisant 
dans  notre  langue  des  terminaisons  évangères. 

Du  Belky  dit  àcesujet(i,  45):  «.. .regarde  bien  noftrePoéte 
d'ffor  de  Noms  propres  Latins  ou  Grecz,  chofe  vrayment  aulli 
abforde,  que  fi  tu  appliquois  me  Pièce  de  Velours  Terd  à  ynè 
Robe  de  Velours  rouge.  Mais  feroit-ce  pas  vnt  diofe  bien  pkr- 
kntty  vfor  en  vn  ounraige  Latin,  d'vn  Nom  propre  d'Homme, 
ou  d'autre  chofe,  en  Francoys?  comme  lan  currit,  hoyrt  finit, 
Zi  autres  fembkbles'.  Accommode  donques  tek  Noms  pro- 

I.  Egger  s'est  singulièrement  mépris  sur  le  sens  de  ce  peiMge.: 
«  Dn  Bellay,  dit-il,  tient  que  notre  langue  a  son  génie  propre  et  son 
domaine  distinct,  et  il  ne  vent  pas  qu'on  la  confonde  arec  le  latin, 
par  exemple  en  empmntant  à  ce  dernier  des  veibet  afcc  knrs  fiMmes 
latines,  comme  si  l'on  disait  :  t  Jean  cwmi  et  Lcyrefuit,  »  (L'HeU 
Uniswu  en  Frana,  t.  I ,  p.  x8a.) 
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pces  de  quelque  Langue  que  ce  foit,  à  l'ofaige  de  ton  vul- 
gike  :  fuyuant  les  Latins,  qui  pour  H^«x3^0Qt  diô  Hercules, 
pour  e«9ti»c  Thefeus  :  &  dy  Hercule,  Thefée,  Adûk,  VlyûEe, 
Viigile,  Gceron,  Horace.  Tu  doibz  pourtant  vfer  en  cela  de 
iugement  Se  difcretion  :  car  il  y  a  beaucoup  de  telz  noms  qui 
ne  fe  peuuent  approprier  en  Francoys,  les  vns  Monofyilabes, 
comme  Mars  :  les  autres  diflyllabes,  comme  Venus  :  aucuns  de 
plufieurs  fyllabes,  comme  lupiter,  li  tu  ne  voulois  dire  loue  : 
&  autres  infinitz,  dont  ie  ne  te  fçauroy'  bailler  certaine  reigle. 
Parquoy  ie  renuoye  tout  au  iugement  de  ton  oreille*  » 

Ronsard  dit  la  même  chose  presque  dans  les  mêmes  termes 
(vi,  461)  :  «  Tu  tourneras  les  noms  propres  4  la  terminaifon 
de  ta  langue,  autant  qu'il  fe  peut  fsdre^  à  Timitation  des  Ro- 
mains, qui  ont  approprié  les  noms  Grecs  à  leur  langue 
Latine,  comme  *0^ltMiofiic  Vljffes,  Vlygi,  ou  par  fyna^.  Vlys, 
'kxù^Mu  AcbUlis,  AM,  'Hf  «jOilc  Htrcuks,  Hêraûi,  ou  HtroÊl, 
Mtv^Xooc  Mendaus,  Menslas,  Nmàmk»  Nicokus,  Nicohs.  Les 
autres  font  demeurez  en  leur  première  tenninai£on«  d'autant 
qu'ils  n'ont  peu  nullement  fe  tourner  comme  Agttmi$mitm, 
HtQor,  Paris,  &  plufieurs  autres  que  tu  pooras  par  cy  par  là 
trouuer  en  la  leâure  des  auteurs.  » 

Qtons,  comme  exemple  curieux  de  ces  formes  latines  cot^ 
servéesy  iXf,  DiHs,  désignant  Pluton  :  «  Tm  tùrs  frenfM, 
qtd  garât  la  cbeuana  Et  Palais,  oà  du  Ray  tout  U  grand  ibr$fir 
gi/t.  Pourrait  tfire  $/tifné  vn  vray  Ditis  /«^.  »  Dor.»  55. 
«  ...  Dis  Vvn  de  kurs  Ditux.,.  »  lod.,  11,  192,  Souvent  le  ra- 
dical seulsubsiste:C(N^,DuBell.,  1,401  ;/mid&,BaIf,  11,  137. 

La  terminaison  la  plus  fréquente  des  noms  propres  antiques 
ffandsés  est  r#  muet.  Il  remplace  un  très  grand  nombre  de 
suffixes  tek  que  a,  as,  e,  er,  es,  is,  os,  etc. 

...  rivage  JEthiopt.  Rons.,  ti,  X2t.  JEtnt,  Etm,  Do  Bell.,  i,  109; 
Rons.,  II,  513.  Agrippé,  lod.,  i,  112.  AmaryUt,  Bdl.,  i,  185. 
Ampbrist,  Du  Bell.,  i,  413.  Anttre.  Voy.  AppêOiiet,  t.  t,  p.  68. 


Digitized  by  VjOOQIC 


woii  iç 


Arachne.  lod.,  ii,  9).  Jrgn,  Bat^  11,  141.  AU^  Da  BeH.,  i,  450. 

Awstftt,  Du  Bdl.,  I,  183. 
BaAt,  Baube.  BaXf,  ix,  547;  Du  Bell.,  i,  54),  550.  «  Vm  Baecbe 

liante.  >  Tyard,  304.  Èàrei,  Du  BeÛ.»  i ,  370;  lod.,  i,  905*  Amer. 

.Rons.,  II,  75.  BrniM,  Rons.,  u,  254.  BrMfe,  Rons.,  it,  laS. 

BrmU.  Do  Bell.,  i,  328.  Bujyrg,  Bell.,  x,  $9. 
CmIm.  Dor.,  6a;  Da  Bell.,  i,  x88;  Rons.,  v,  x6x.  Qili^ftU^.  Du 

Bell.,  I,  518;  II,  284.  Caiydotniê.  Tyud,  208.  dre.  Du  Bell., 

i,  345.  Cbryse,  Tjsud,  129.  Ci^tcr.  lod.,  i,  loa.  Circe.  Bell., 

II,  x66;  Da  BelL,  i,  4$3;  xi,  axx,  aa8;  Rona.,  ▼,  965.  Dofif. 

.Bidf,  XI,  49;  Rons.,  xi»  174.  Co2cAf.  Rons.^  11,  i^.Cauei  Dû 

Bell.,  1, 433.  Cni$,  Du  Bell.,  ix,  13$.  Cynlbe.  lod.,  x,  axo.  Cyrre, 

Cjrrhe,  Du  Bell.,  11,  119;  Rons.,  11,  411. 
Dstrs.  lod.,  II,  89.  Daphnê.  Baif,  11,  $a.  DOopbeU,  Dn  Bell.»  i,  397. 

Dèk,  Du  Bell.,  i,  347;  lod.,  x,  aie;  Rons.,  v,  ao.  Ditm.  Iod„ 

".'3. 
EpbêalU.  Du  Bell.,  x,  449.  EuroU.  Rons.,  xi ,  174.  Euadm.  Du  Bell,, 

I»  415- 
GakiU,  Bell.,  I,  18$.  GUttui.  Rons.,  xi,  176.  Ghupi$*  Dn  Bell., 

X,  39a;  lod.,  I,  J0$:  Rons.,  XI,  a8$. 
Herme.  Dn  Bell.,  x,  334. 
£ir.  DuBdl.,  i,  x88;  11,  165.  Irnube.  Bell.,  i,  50;  £>a  Bell.,  i,  189. 

Ipkigme,  lod.,  x,  X3,  XS5.  ItàU,  Bell.,  i,  198;  Dn  Bell.,  x,  441. 

ilote.  Rons.,  XX,  246.  JanûiU,  Dn  Bell.,  11,  x8,  34. 
Uâê.  Rons.,  II,  a9a  ùpidê,  lod.,  i,  zx6.  IMU,  Baîf,.ii,.iia;  Du 

Bell.,.  I,  X40;  Rons.,  xx,  369.  Une,  Lyne,  Du  BelL,  ii,  87; 

Rons.,  XI  y  X  39. 
Ui^sy,  lod.,  II,  X89;  Rons.,  v,  5^,  398.  MattnUu.  Bàlf,  11,  104. 

Messak.  Dor.,  xx;  Rons.,  v,  51.  MêieHê.  Da  Bell.,  x,  318.  Lfs 

Màmes,  Dn  Bell.,  x,  163;  Myrrhe.  lod.,  x,  144. 
Urnie.  Du  Bdl.,  x,  46$.  Niohe.  Bell.,  x,  387;  Dn  BelL,  il,  5  ;  Iddw, 

XX,  56,  X83.  Nipbaie,  Rons.,  11,  355.  Nise.  Du  Biell.,  11,  aoa. 
OeU.  lod.,  XX,  xoo.  Oriyge.  Tysrd,  157.  Osu,  Bsif,  xx,  37,  a8;'Dn 

Bdl.,  I,  aie.  OU.  Dn  Bell.,  x,  449. 
Pûphe.  Rons.,  11,  344.  Pasipbe.  Du  Bell.,  i,  396.  Pota^,  Pêibare, 

Boîf,  II,  49;  Bell.,  II,  194;  lod.,  I,  xao.  PericU.  Rons.,  v,  |û. 
'    Pv»  (Ftetste).  Ben.,  II,  X67 ;  Rons.,  r,  3&  Phehe.  Rons., t,  58. 

Pheniee.  lod.,  i,  xoa.  PhorU.  Dn  Bell.,  i,  393.  Phoru.  Dn  Bell., 

I,  39a.  Phrjge.  Balf,  11,  134.  PofyheU,  Do  Bell.,  i,  417.  Pofà. 

lod.,  XI,  89.  Progne.  Du  BelL,  11,  7s;  Tysrd,  x$a.  Pyrrhe.Ù^i 

Bdl.,  I,  307;  Rons.,  II,  83,  3$o;  v,  436. 
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RheU,  Do  Bell.,  x«  X95.  BpmiOe.  Du  Bdl^  x,  461. 

SaltHûce,  Tyard,  217.  Scj^U.  Bâif,  11,8$;  Bell.»  xi,  166;  lod.,  tt,  9)  ; 

RoM^  II»  351,  s8$.  SelmqtÊê.  lod.,  i,  i|4«  SminMi^.  Bell., 

tx,  1)9.  Simomte(U),  lod.,  xi,  xa.  5<Mf2f.  Du  BeU.,  11,  $06. 
TMrrf.  DnBtll.»  x,  4x7;  ix,  506;  Roui.,  xi,  584.  Tbmaks  tombais. 

Du  Bell.,  II ,  307.  TbUhi.  Balf,  xi ,  165.  Tunu.  Da  Bdl.,  xx ,  15  x . 

Tyrrhtm  nur.  Dn  BeU.,  x,  426.  Tytû,  Bidf,  11,  125;  Da  BtU., 

I,  262. 

Ce  remplacement  d'une  fintle  tonoce.  ^  un  €  muet  avait 
lieu  également  pour  les  noms  propres  tirés  des  langues  mo- 
dernes : 

Ame,  Db  Bel!.,  x,  2j6. 
Gmett,  Dn  Bell.,  i ,  454. 
Marphore,  Du  Bell.,  11,  4x5. 
Mince  (h).  Rons.,  xi,  51). 

Quelquefois  une  terminaison  adoucie  remplaçait  une  finale 
jugée  trop  dure;  c'est  ainsi  que  Ronsard  disait  EliuM  pour 
Elisabeth  (y,  25Q. 

Beaucoup  de  noms  propres  étaient  terminés  en  oh,  in,  on, 
vn  :  «  Pourquoy  efcrits  m...  Pytbo,  Erato?  dit  à  Du  Bellay 
Tauteur  du  Quintû  Horatim,  veu  que  nous  n'auons  analogie 
de  femblable  terminaifon  Francoyfe  ou  tu  eufles  biexi  peu 
.dire  PyÛMm,  Eraton,  comme  Plaffim,  Cktron,  lunon,  »  (Du 
Bell.,  I,  4a4,  note  52.) 

jldên.  BelL,  x,  X2x,  240;  Rons.,  x,  54  et  391,  note  1x4;  ▼!,  347- 

Argom,  BeU,,  xi,  167. 
BàhOm.  Bell.,  xx,  239. 
Calyfstm,  Rons.,  v,  6$  et 68.  Ckirybdtn,  BeU.,  ix,  t66.  Clào».  Rons., 

IX,  226.  Chtbm,  Rons.,  xi,  226. 
Dardan.  Dn  Bell.,  i»  357. 
Ethm,  Bt!f,  IX,  306;  Rons.,  ▼,  168.  Eniên,  Rons.,  v,  288;  Tyard, 

X50  et  151. 
Gorgtm.  BsSC,  11,  62;  lod.,  xt,  93,  xxo. 
MmmIm.  lod.,  XX,  88. 
Ntptun,  Neptun',  Balf,  xx,  138;  lod.,  ix,  334;  Rons.,  tu,  3$. 
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Qmrim,  Du  Bell.,  i,  4$). 

5</tftoi^  Sapphom,  Bell.»  i,  i$8;  lod.,  11,  ai;  Rons.,  ▼,  186. 
Tisipbom,  Bdl.,  1,  164. 

Vtîrtmm,  Btir,  n,  587.  Fîiicwi.  Bdl.,  i,  317;  it,  165;  Dor.,  60;  Ds 
BelL^f ,  147;  Rons.,  i,  7a. 

La  tenninaxson  0115  se  transformait  en  ois  : 

Athdois,  AcbdcU,  Achetop.  Da  BçH.,  11,  xo;  lod.,  11,  loi;  Tytrd» 

137- 
PirUcis,  Firitheù,  PirUbeys,  Bi!f,  xi,  ia6;  Du  Bell.,  i,  a$6;  zi  aoa. 

Enfin  souvent  les  changements  semblaient  parement  arbi- 
traires, coomie  noos  l'avons  indiqué  à  l'occasion  des  person- 
nages de  rEuftuque  de  Térence  traduit  par  Baîf  (iv,  452, 
note  2). 

(2aant  aux  historiens  du  xvi«  ^ède,  ils  conservaient  au 
contraire  en  g^éral  la  forme  des  mots  antiques.  «  le  fçay  bon 
gré  à  Amyot,  dit  Montaigne  (Essais,  liv.  I ,  d).  XLVi),  d'auoir 
laiffé  dans  le  cours  d'vne  oraifon  françoife  les  noms  Latins  tous 
entiers,  fans  les  bigarrer  &  changer  pour  leur  donner  vne 
cadence  firançoife.  » 

Les  formes  des  noms  anciens  demeurent  incertaines  dans 
la  prenuère  partie  du  dède  suivant. 

Gïmeille  remplace  ordinairement  par  e  les  terminaisons 
m,  tus,  a  :  Brute,  Pompone,  Agrippe  '.  Racine,  dans  les  tra- 
ductions de  sa  jeunesse,  écrit  AnHptUr$,  Dke,  etc.  ;  mais  plus 
tfffd  il  ne  finncise  guère,  pamû  les  noms  antiques,  que  ceux 
que  noos  firandsons  encore  aujourd'hui  :  Corneille  dit  Tite, 
Radne  Tiius*. 

Nulle  ré^  fixe  diez  La  Fontaine.  Tantôt  il  conserve  U 

I.  Collection  Hadiette,  Luàquê,  t.  I,  p.  zzviit,  note  x. 
a.  Cdlcction  Hichette,  Ltxique,  p.  lxzvxii.. 
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forme  latine  à  des  mots  actueUementfipancîsés  et  dit  JtàciMs  *, 
tantôt  il  dit  Ude*,  comme  au  xyi«  siècle. 

Les  adjecdis  tirés  des  noms  propres  ont  été  classés  dans  les 
Suffixis  d'après  leur  terminaison.  Les  verbes  très  peu  nom- 
breux tirés  des  noms  propres  ont  été  placés  au  VirU. 

S^ms  propres  et  titres  d'ouvrages  employés 
comme  noms  communs. 

Anglois.  Crèmder.  Sens  anden  dtns  notre  langue.  «  Sifêut-il 

que  ^ajfêmbU  êtiftmbk  GuUUume  &  fou  Anglois  hUUhieu.  »  lod., 

1,83. 
Baguas.  Ennnqne.  «  Ct  Bagoas  qui  vous  enehante.  »  Ba!f,  iv,  234 

et  460,  note  75. 
Iliaob.  Voy.  AppenéUcê,  t.  x,  p.  435. 
J  AN .  «  PoilUrds,  rihaux  &  rufims,  qui  font  PorUr  Mtx  lans  Us  corms 

fur  U  front,  »  Rons.y  v,  76. 
MoNT-GiïSL.  Volcan.  «  Vn  Mont-Gibel  ie  chauds  defirs.  »  Baîf, 

«IV,  433  et  470,  note  149. 


eédjectifs  employés  comme  substantifs. 

Du  Bellay  en  conseille  l'emploi  dans  La  D^gènu  &  iUu/lra' 
tiondiîa  Langue francoife  (i ,  $  i)  :  «  Vfes»  dit-il»  de  TAdiedif 
fubfUntiué,  conmie  le  liquidé  des  Eaux,  h  vuide  de  VAir,  le 
fraii  des  Vtnbres,  l'epes  des  Fore/li,  f  enroué  des  CmbaBes,  pour- 
ueu  que  telle  manière  de  parler  adioute  quelque  gjrace  & 
véhémence,  &  non  pas  :  le  CbauU  du  feu,  le  froid  de  la  Glaa, 
le  dur  du  Fer,  &  leurs  femblables.  » 

AiGaE-DOtJs.  «  Ton  tigrt^ojis  plus  m  me  fiUUJl,  n  Bell.,  t,  153. 
2,  Songe  dé  Vaux. 
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Ambb.  «  Dt  fw»  ailler  U  iami  dtt^u  radm.  »  Da  BelL,  i,  X19. 

«  TaaU  MM  amer  a  la  raeim  doulee.  »  127.  «  Fnpmdedatiix  wuJU 

de  Umi  if  amer.  »  ti ,  589.  t  En  qntf  tmjma  Ut  Dmix,  Dk/k,  sOê 

nfiimkU  Qm  mm  PtrfnU  Vêmu,  &  U  iwx  toni  tmfrmkU,  »  404« 

c  ...  ramer  de  U  rigwtmr,  »  Tyard,  X08. 
Antiqub.  c  ...  a^am  poiHfmit  :  Qm...  Femt  nmmn  te  antiqaea.  > 

Da  BelL,  x,  245.  «...  te  Diiux  da  antiques.  »  X99. 
Abdant,  Abdbnt.  «  Aimfi  qn^tm  voii  amx  grujfa  nmiâs  d^AnttHm 

Vu  prompt  Ardent /vr  te  mux  t/^ÊÎrmr,  »  Rons.,  xi,  66  et  473, 

note  4X.  «  ...  fts  ytux,,,  rdmfnU  comme  Ardani.  »  r,  40X. 
Abgbntin.  c  ...  fargentin  do/om  idni.  »  Baif,  ix,  xx8.  «...  far- 

gentin  do  Uars  eeie/Utvoix.  »  Du  BelL»  x,  aa$.  «  L'argentin  do 

€u  rmJfoÊMS»  »  IX,  3x7.  «  Li  fmnbojfanU»  f argentin,  lo  vomoU.  » 

lod.,  XI,  333. 
Blanc.  «  ...  pu  Imjbm  m  hrmm  on  blanc.  »  Béif,  xii,  aoa. 

«  ...  tmdrt  an  Uanc...  »  Rona.,  ix,  153  et  488,  note  8a. 
Bon.  •TnnshonU  bon,  laylaho.*  fiaif,  v,  37. 
Bbun.  «  lo  vons  monrir  ponr  lo  bmn  do  eo  Umi,  »  Rons.,  x,  33. 
Caduc.  •LtQoà'acojtUSoptdotAagêsUdêrmor»^Vtjuïo,t  vi,  406. 
Cbault.  c  Dm  cbanlt,  &  do  fhnmidiU  Pncodo  UfleondUi.  »  Dv 

Bell.,  X,  271. 
Clos.  «  ...  U  dos  dos  ocenlUs  Uiot,  »  Dn  Bell.,  i,  137. 
Commun.  «  Tomi  toqno  U  commun  noms  dit,  »  lod.,  11, 195. 
Communs.  ■  5e  krmto  onjtmro  oJUomo  U  commune.  »  Rons.,  ▼,  79. 

«  TmU  sMÀq:  par  U  commune.  »  tx,  304. 
Cbbus  ,  Cbbux.  «  ...  an  pins  crenx  dits  foro^...  »  Du  Bell.,  x,  347. 

...  an  pins  ciens  dos  ondos,  »  lod.,  11,  31.  «  ...  on  Unrs  creux.  » 

Rons.,  IX I,  146. 
DxvAL.  «  L'honmonr  pnmitr  dos  Damos  iPAnfimo  QtU  par  U  mondo 

aUUs  ejfandm  Do  fan  diual.  »  Du  Bell.,  i,  299. 
DtviN.  «  ...  U  dluin  do  voi  tewict.  »  Do  Bell.,  i,  170. 
Do  UTB  ux .  «...  nonfaeri,  qm  Xvm  oJtroUo  oJtrainU,  Rond  Vineortmn, 

eortain  :  U  douteux,  >tar.  »  Tyard,  1x3. 
Doux.  «  ...  d^amomr  Vamortumo  &  U  doux.  »  Rona.,  it,  315. 

«  ...  ma  vU,  Qm  no  vU  qm  do  voftro  dons.  »  Rons.,  vi,  357. 

V07.  Ambb. 
Efficace.  «  .../erfi^ar/d'eflîcaoeamoareafe.  »  Tyard,  77.  Voy. 

d-deasus,.  p.  ax. 
Epais,  Esbais,  Esfbz.  «  .„  par  PtC^en  dos  mUUors»  «  Dn  Bèll., 

I,  a6$.  «  ...  fefpais  doUnno  tronhU,  »  Dor.,  ax.  «  ...  Tepaîa  dn 

hmjfm.,,  »  lod.^  11, 30a.  « ...  fefpaisi'tni  hoeago.  »  Rons.,  !▼,  358. 
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EscAXLATiM.  c  ToatM  eftoient  en  cottilliMi,  IVne  le  porttnt 

iâone,...  Tantie  â**/earlatim  violet.  »  BoD.,  t,  509. 
ExBCKABLB.  «  ...  <y/  ezocnble.  »  Bâïf,  iv,  174. 
Exemplairs.  «  Dts  grands  feigmurs  imiUr  VciempUxtt,  »  Rons., 

I,  116.  «  L'exemple  le  patron.  »  Note  de  Marat,  èdit.  de  xéaj. 

<  ...  i>  «MT  Smmtêurt  k  parfktâ  exemplaire.  »  Ross.,  vi,  355. 
Exquis.  «  ...  /'exquis  de  es  tfiiil  omemtni.  »  lod.,  i,  x$. 
ExTXBKS.  c  ...  Pextreme  de  tout  maulx.  »  Da  BeU.,  r,  137. 
FiBVBEUX.  «  ...  fieureux  altéré»,»  »  Bell.,  i,  76.  «  ...  fienreax  bu- 

ptiffant...  »  II,  197. 
Fbais.  «  ...Ufnltargeaimdêtga^jmUammiftaax»  »  Bell.,  ti,  44. 

c  ...  If  frais  dés  verdoyons  hefrbages,  »  Du  Bell.,  i,  4x5. 
Frivolb.  c  ...  i^ieri  dam  Uvmt  TdUs  frinolea.  »  Balf,  i,  2x9. 
FuTUB.  «  Bonnet  i!f  fntur  predi/nt,  »  Du  Bell.,  11,  359. 
Gbnbbal.  «  Le  gênerai  eft  forme,  &  ne  fkiifiacê  au  Temps,  Lepar^ 

ticulier  meurt  pre/que  au  bout  de  cent  ans.  »  Rons.,  vi,  3x2. 
Gbbslb.  «  La  grrefle  aufi,  poumeu  que  Vamionpoèuâ  NêluyfiuUift, 

ne  me  dejpud/oit  poinâ.  »  Da  Bell.,  i,  455. 
Hainbux,  Hatmbux.  •SetairêduhMiotUïï,sfiru/k.»BeSÎ,v,2^. 

«  Vainqueur  de  fan  hayneax  ...»  Du  Bell.,  i,  305^ 
Hault.  c  ...  le  plus  hault  de  Vonde.  »  Du  Bell.,  x,  4x1. 
HoMiciDB.  «  ...  chei  ton  homicide.  »  Rons.,  vi,  xaS. 
HuMiOB.  «  ...  rhamide  &  le/ec,  »  Rons.,  vi,  3x6. 
Impabbait  .  «  CequifouUit  mon  isaparfrit  parflnre  Parfonporfeit, 

Jaforu  ha  retirée.  Pour  mon  parfait  en  imparfut  nfaire,  m  Tyard,  19. 
Incebtaik.  c  ...  tu  hafiiras  fur  rincettain  du  fakle.  »  Rons., 

i,  XX.  Voy.  DouTBUX. 
Imclxn.  «  ...  /'inclin  de  leurs  afsâions.  »  Rons.,  ▼,  97.  «  ...  fin- 
clin  des  nations.  »  xx8.  c  A  la  &çon  des  Grecs,  qui  difent  le 

vinre,  pour  la  vie  :  ainfi,  l'inclin,  poor  l'inclination»  »  Niote  de 

Marcassns,  éd.  de  1633. 
Invini.  c  ...  finfini  de  voJtr$  cruauté.  »  Tyard,  20. 
Jbunbs.  «  Les  ieunes..,  »  Du  Bell.,  i,  152. 
JuDxciAXBB.  c  O^  ti«»Iadiciaire,d/oiHlf«MxG«MM«/.  »  Tyard,  1S7. 
Mignon,  Mignonnbs.  c...Mignonneid«X>imx.»Bell.,i,  286. 

c  Mignons  de  le/us  Cbrijt.,.  »  Rons.,  vi,  410. 
MoBTBL.  c  ...pour  m'a/lsr  i!s mortel...  »  Rons.,  iv,  3x2. 
MoTBN.  c  ...  le  moyen...  En  toute  cbo/e  ejt  de  meilleure  grâce.  »  Du 

B«ll.,  I,  45S. 
Naïp.  «  ...  le  naïf  is/a  branebe  (de  la  rose).  >  Du  Bell.,  i,  129. 

t  II  eil  malaifé  de  changer  fon  naif  en  vn  eftrangtr.  »  11,  330. 
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NoiUAftiiLLB.  «  ...  tu  ts  U  nomfÊtdUlc,  »  Dn  Bell.,  ii,  571. 

Nuptial,  u  .,,ioUux  nuptitl  Du  grund  Due  de  loyatfi..,  »  Dor.,  aa. 

Obscpx.  «  ...  vn  cbtcnt  êrgmiim,  »  BeU.,  ir,  175.  «  ...  VMcni 
dâs  êignétUo  umiâ^.  »  Dn  BelL,  1,  151.  «  ...  fobfcnr  i«  fk^/lr/ 
ioMT.  »  I )7.  c ...  V&eftr  mfepemU  exempUr,  Quefim  oWcar  me/mes 
ou  me  êtftwmre,  »  256.  «  Àufim  obCcQr  4e  /m/^  orfiour.  »  341. 
«...  robfcnr  die  2a  «m.  »  549.  c  £iitie2(;pM/  fobftnr  au  veriUhU.  » 
400.  c  NMf  0  i'oUiciif  âctevf.  •  II,  49.  «  ...  rolxicnr  de  lu  nmR 
iwdwimiu  9  lU»».,  i»  209.  «  ...  Im  oMeiir  (de  la  nuit)  êfiroiîltmeut 
ufêuMelêeumaïus  êmirafi^,,.  •  ti,  1)4.  «  i'obioM:  de  la  nmét,.,  » 
217.  «  /'obfcor  if  2s  trouble  meuuce,  »  362.  «  La  grand  elurti,  à  luire 

-  rwifwMfg  En  mon  obfenr...  »  Tyard,  ao.  Scève  vreit  employé  ce 
mot  dans  tuDUied^nne  manière  analogue  :  « . . .  Pobfcnr  ic  imt  tri/les 
JftkbÊes,  9  (cxctt.)  « .. .  f ofcfcnr 4>yb»  a ^>iwrf , •  (cccLXViir.) 

Papal.  «  >r<  romps  tou  tranquilie  repos  Pour  Papaux  njf  pour  Hu- 
fweuùs.  »  Rotts.,  IX,  456. 

-Paifaict.  «.../^parfnâifWflrvlie2ZrJbflr.»DQBell.,i,xo6.«rM/ 
le  parftit  iv^ii  atur pbu purfuits  amis,  »  Ront.,  TX ,  293.  c  . ..  fimu- 
gùs/Êtkm  Bmdfmd  hueU  mu  emitmplatku.  Au  plus  parfait  de /on 
paifiûtMim.  »  Tyud,  x$.  Voy.  Imparfait. 

Particulib».  Voy.  Obnbaal. 

Plaiw.  «  ...  um  plain  de  la  valie,  •  Du  Bell.,  i,  346.  «  Au  plafn 
JPvuvak..  »  425,  426. 

Populaxbs.  c  Am/i  f exempteras  du  rude  popolaiie.  •  Dn  Bell., 
X,  470.  «  ...  tefhumwmut  eu  hadmd  populaire.  >  11,  232.  «  Les 
pat  ffvu  populaire.  »  led.,  xs,  32$.  «  Ve  foufrw^  que  Us  grands 
hlejfeut  le  populaire.  »  Rons.,  ▼,353. 

PotJPBLXM .  c  ...  »Z  mfimt  plus  eomma  vu  ponpelin  pendre  Au  tel  de 
mou  mary...  »  Rons.,  xt,  315. 

PnotOH»,  P&OFUMO.  c  ...fo/^'MpfofdnddlrMfM.  »  Du  Bell., 
i,  200.  c  ...  au  profond  des  valUes,  »  Rons.,  iv,  361.  «  ...  av 
profond  de  lu  mer,  »  Rons.,  v,  210,  >  ...  pur  le  profond  dfs  eausc.  » 
390.  «  ...  au  profond  du  tomheau,  »  vi,  260. 

Pub.  >  ,..  le  pur  de  la  voye  laâie,  »  Tyard,  127.  Scère  a  dit,  dans 
sa  Dtiie  (ccclxzx)  :  «  ...  2f  pur  de  la  penfle,  » 

Rbboubs.  c  ...Jlqudeuu  tient  le  rebours,  m  BaTf,  il,  399. 

Rond.  «  Quel^  parfaiâs  artisans  N'ont  hien  donné  dix  ans  Au  rond 
deleur/ciesKe?  »  Du  BeU.,  xi,  55. 

RusTiQUB.t.../  vousfuyuei  Vexemple  Des  Dieux,  qui  n'ont  à  dédain, 
Qfse  ^vu  rnftique  la  main  Iks  vems  pr^uie  à  leur  temple,.,  »  Du 
BcU.,  xr,  343. 
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Sic.  •  ,i.  îê  (ec  di  U  rim  proehaku,  »  Oa  Bell.,  x,  403.  Yoy. 

Humide. 
SiXBLABLB.  «  Aft  vray  k  ^smUtble  êgaiur.  »  Dn  Bell.,  i,  187: 
•SbkaIm.  «  Apres  grwU  fiuit,  ok  a  rmouifanm  Uvn  Uam  ietain.  » 

Dor.f  $5.  «  ...  U  fenin  de  mon  iùmr,n  OaBell.,  i,  Z|X.  c  ...  U 

ferais  de  quelque  nmâ  hieu  daire,  »  aai.  «  ...  le  ùnân  de/m  diuiu 

vifige.  »  Tyard,  53. 
•SoLiTAiBB.  «  Le  foUtaire  des  vaUes,  »  Ront.,  vi,  342. 
SouFBBTBUx,  SouFFBBTBUX.  « ...2s/H/If  vif  Dttfoolreteiuu.. > 

Balf,  II,  40.  «  Aux  fonffiwteux  fis  hiem  elle  douna.  »  Rons., 

V.  $04. 

SuPBBSTiTiBUZ.  «  Il  (baffe  la  Jureur  des  faperftitieiix.  n  Bitf, 

IV,  342. 
TouTB.  «  Vous  fiuie  e/Hei  *"M  ^«"^  <**  tonte,  &  usa  première,  > 

Rons.,  I,  222. 

Vagub.  «  Pam^  les  champs  de  ee  gramd  vagoe  e0ars,  »  Du  Bell., 
I,  4)4.  «  ...  par  le  vague  du  mande,  »  442.  «  Le  gramd  vagoe 
liquide,  »  Roua.,  11,-145. 

Vain.  •  le  le  Jauuay  de  l^t^  bamieide  Le  vÊin  fims  plus  fiU  preye 
d'JEacidel  »  Rons.,  m,  15.  «  La.choiie  vaine  Plixîi£e  Grecque, 
c'eft  à  dire,  l'image.  »  Note  de  Ronsard,  éd.  de  1623. 

.VbbiTbil.  c  La  ro^e  ioumaUere  Me/ure  fin  vermeil.  »  Du  Bdl., 

I,  1%},  «  Les  fleurs  aiu/i  reprenueni  leur  vermeU.  »  232.  Voy. 
Abobntik. 

Vbxmoulu.  t  Ls  vermoulu...  vous  deuore,  »  Du  Bell.,  11^  381. 
VxBUz.  t  CoutréfiUtes  des  vieux  les  ouuragespbu  heuux,  »  Du  Bell., 

II,  177. 

Vital,  c  Le  plus  vital  de  mou  ejfrii,  »  Tyaid,  X14. 

VxAT.  V07.  Sbkblablb. 

VolDtf .  c  ...  tompaml  vi/U  en  Voir  Le  vnide  par  fin  voler,  »  Ront., 

VI,  Z2X.  . 

VuLGAiRB.  «  ...  ecriuant  bien  en  (on  vulgaire,  9  Dii  Bdl.,  i,  27. 


Substantifs  employés  en  apposition,  comme  adjectifs. 

Aux,  «  ...  VAmyt  Maifin,  »  Du  Bell.,  t,  191.  *  Le  Cid  amy...  » 

229. 
Arcbbr.  «  ...  hras  archer...  »  Bell.,  i,  1591  «  <..  yeux  ArcUert...  » 

Du  Bell.,  t ,  90  et  174. 
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AsNBSSB.  c  „ ,  fou  9ÙLtSk  Ignormtcê,  »  lod.,  xi,  Z09. 

Larkon,  Labxonnbssi.  il  Vn  ail  larron...  •  Bell.,  i,  laa. 

«  ...  k&webts  Urnmiidres.  »  11,  166.  «...  vmêfinejê  Larronneffe*  > 

Da  BeU.,  xt,  85.  •  Dttm  haifir  U  àometur  UrroxmeiTe.  »  Ront., 

I,  103. 
Po&TXBX.  «  ...  Chim  Portier...  »  Da  Bell.,  i,  170. 
ViBiLLAXD.  «  ...  U  vieillard  Nocher.  »  Du  Bell.,  i,  41a.  «  ...  éCvn 

hras  YieilkrcU  »  lod.,  xx,  a$o.  «  ...  kur  chef  triJUment  vieilUrd.  » 

Rons.,  IX,  141. 


tModes  et  temps  des  verbes  employés  substantivement. 

X*  INFIHXTXP 

Du  Bdlay  conseillant  aux  poètes  français  d'imiter  les  tour- 
nures grecques,  ajoute  :  «  Vfes  donques  hardiment  de  l'In- 
finitif pour  le  nom,  comme  VAUtr,  U  Chanter,  U  Viure,  U 
Mourir.  »  (i,  51.) 

L'infinitif  ainsi  employé  difière  du  participe  féminin  sub- 
stantiyé;  le  premier  exprime  l'action,  le  second  le  résulut  de 
Faction,  comme  on  peut  le  voir  dans  cet  exemple  de  Pontus 
de  Tysttd  (116)  : 

Vêjprii  eu  mcy  u^ef  rien,  fue  U  penfer  : 
Le  penfée  ef  ce  qui  vieut  m'ojfeufer. 

Les  poètes  de  la  Pléiade  n'ont  fait  que  se  servir  plus  fréquem- 
ment de  cette  tournure,  fort  ancienne  dans  la  langue.  Maurice 
Scève  en  a  fait  grand  usage.  On  trouve  dans  sa  Délie  :  a  ...  à 
fesbaucher.  »  (cclxxxv.)  «  Au  rencontrer...  »  (ccxc) 
K  ...  le  vaciller  du  doute,  »  (ccclxii). 

Qpelquefob  ce  n'est  pas  le  verbe  seul,  mais  le  verbe  et 
son  complément,  qui  est  employé  comme  substantif  :  a  Le 
mourir  de  u  main.  >»  Voy.  Mourir.  Souvent  l'infinitif  est 
si  absolument  transformé  en  substantif  qu'il  prend  le  signe 
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du  pluriel  :  a  Lis  pensers,  ks  priers,  les  foogers,  ks  vouloirs.  » 
Voy.  ces  mots. 

Abordbi.  «  ...A/'abOfder...»DaBeU.,  ii,  69.  •  ...  ^fftborder.  » 
lod.,  IX,  264.  «  A  /'aborder  viuement  s*ejlança,  »  Rons.,  t,  183. 

Abotbr.  c  „.  pour  ton êhojttUm perds hktùmr^nm De  ÏJÊUrkr...  » 
V,  425.  «  ...  traijtre,  ton  aboyer...  »  vx,  545. 

Allbk.  «  ,../onhd aX\tr.  »  Balf,  x,  1x8.  «  ...awiraf  aller.  »  11,25). 
c  ...  ton  aller  &  venir.  »  v,  209.  «  ...  où  ejt  ce  doux përUr,  Ci  voir, 
cejt  ouyr,  uft  aller.  »  Rons.,  i ,  212.  «  A  Taller,  au  parler,  au  flamber 
de  tes  yeux,  le/ens  bien,  te  voy  bien  que  tu  es  immortette.  »  )02.  Voy. 
Appendice,  1. 1,  p.  400. 

Apparoistre.  «  ...  vofire  apparoiftre...  »  Rona.,  iii,  201. 

Approchbr.  «  A  rapprocher  du  Dieu.,,  »  Da  Bell.,  xi,  25). 
c  ...  me/me  auant  rapprocher...  »  lod.,  ix,  260. 

Arrivbr.  c  ...  que  /'arriuer  me  tarde!  »  Do  Bell.,  i,  248.  «  A 
Tarriaer  de  ce  grand  Empereur,  »  450.  «  ...  i  Taniner  du  vent.  » 
Rons.,  IV,  II. 

Atoir.  c  Peu  de  ricbes  iadis,  &  bien  moins  mainitnant  Donnent  de 
leur  auoir/  libéralement.  >  Dor.,  xz.  •  ...  tout  fauoir  momimm, 
quelque  cbofe  qu'on  face,  lamais  ferme  n'arrefie  à  la  troifefme  race.  » 
Rons.,  y,  142.  «  Fenricby  nojlre  France,  &  pris  en  gri  d'auoir  En 
feruant  mon  pays,  plus  d'honneur  que  i'auoir.  »  177. 

Bagnbr.  «  ...  ce  refraicbir,  ce  bagner,  &  ce  boire.  »  Bell.,  x,  208. 

Baisbr  .  «  ...  Varna  toute  Au  parler,  au  chanter,  au  baifer/tf  deuore.  9 

lod.,  XX,  28. 
Bluetter.  c  ...  ce  flambeau  qui  tout  u  monde  allume  D'vn  hlnetter 

qui  lentement  fe  fimd,  »  Rons.,  i,  59. 
Boirb.  «  ...  mon  hout& mon  manger.  »  Bell.,  ix,  zzi.  «  ...  2r  boire 

&  manger.  »  Rons.,  ixi,  59.  Voy.  Bagner. 
Braire.  «  ...  vn  piteux  braire.  »  Balf,  xx,  X17. 
Brancher.  •  (Les  oiseaux)  ...  fasts  haine  ne  defdaignent  Toufours 

leur  hnnchtr  deffus.  »  Rons.,  v,  171. 
Brandir.  «  Lehismàlr  de  la  pique...  »  Rons.,  iv,  180. 
Branlbr.  «  ...  vn  branler  de  tefle.  »  Rons.,  i,  126. 
Braver,  c  Ton  brauer  ne  me  fait  honte.  >  Dn  Bell.,  iz,  309. 
Bruire.  «  Ventens  le  bruire  des  cymbales.  »  Rons.,  vi,  124. 
Brûler,  Brusler.  «  ...  le  brufler  m*efl  doux  &  gracieux,  »  Bell., 

XI ,  92.  c  D'vn  brûler  Icarien  Toute  la  terre eftoit  cuite.  »  Tyard,  158. 
Causer.  «  Au  cinftr  dfvn  bouffon...  >  Du  Bell.,  11,  402. 
Chantbr.  «  i< /mi  chanter...»  Balf,  11,  7$.  *  Plus  doux  efl  le  tancer 
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4m  fagê  miOéfoU  Qm  k  çhânUxdufii...  »  Bell.,  ii,  281.  Voy, 

Baisek. 
CaBMmiK.  «  Am  cheminer...  »  Du  Bell.,  i,  348. 
Choir.  «  Leurs  efta  tantojt  femhïtnt  d'vn  choir  plus  lourd,  >  lod., 

II,  267. 

Cbo<^ubs.  «  ...  ^vm  choquer  ^«f  dur  Qu^im  ê/clut  foudrûy&mi,.,  » 
Rons.,  y,  22.  «  ...  i'ay  le  choqacr  des  armes.  »  190. 

CoMKAMDis.  c  ...  à  nous  l'obéir,  à  vous  le  commaiuler.  »  Rons., 
▼1,400. 

CouKift.  c  Le  conrir  violani,..  »  Baif,  11,  $. 

Crachek.  «  ...fait  mourir  les  Jleurs  de  fou  cracher.  »  Ronsard  a 
ainsi  modifié  ce  vers  :  «  Fuifent  mourir  les  herbes  du  toacher.  » 

III,  X06. 

Guider.  «  ...  loui  le  meH  qui  vient  à  Vbomme preud  naijanu  Quand 
par  fus  la  raifon  le  cnider  a  puiffanea,  »  Rons.,  ▼,  551. 

Djlncir.  fi  ..,wfle  dancer,  ny  des  auUs  la  bande»,,  confoU  ne  m'ont 
pas.  >  Baïf,  I,  244. 

Dekburbr.  «  ...  le  demeurer  me  martyre...  »  Bett.,  i,  256. 

Départir,  Dispartir «udefpartir.vRotts.,  i,  i^'j.*...voJtre 

départir.»  m,  201. 

Dbscochbr.  «  ...  au  defcocher.  »  Dn  Bell.,  11,  151. 

DiRB.  «  Ayans...  en  pins  grande  recommendation  Le  bien  £tire 
que  la  bien  dire.  »  Do  Bell.,  i ,  9.  t  Ponr  vous  monftrer...  qoe  mon 
dire  eft  trente.  »  Rons.,  vi,  467. 

DoRKiR.  «  ...  le  Dormir  étemel.  >  Do  Bell.,  i,  178.  «  ...  ««dormir 
arreJU.  »  367.  •Le  dormir  eoule  dans  les  yeux.  »  4)6.  «  ...  foit 
que  le  dormir  s'efcoule  dans  mes  yeux.  »  lod.,  11,  6.  «...  iaffopir 
d^vnàonmrcontitm.  >  248.  «...  mmdohnirr'^if-a/Za.  »  Rons.,  11,215. 
«  ...  v»  dormir  de  fer  luyfiJk  la  paupière.  »  v,  510.  c  le  n'en  perds 
l'apetit  ny  le  dormir.  »  vi,  445. 

EcoRCHBR.  c  A  fecorcher  la  queue  sft  pire.  >  Baïf,  ▼,  80. 

Embrunir.  «  ...  d  rembrunir  db  Cieux.  »  Rons.,  vi,  i)$.  Avant 
loi  Manrice  Scève  avait  dit,  dans  sa  Délie  (cxzvi)  :  «  A  rem- 
brunir des  heures  tenebreufes.  » 

Epimglbr.  «  Tu  vous  /^épingler  de  velous.  »  Rons.,  vi,  $64. 

EsBRANLER.  «  ...  fesbranler  des  vents  impétueux.  »  Dn  Bell., 
XI,  270. 

EspERBR.  «  Vn  efperer  oU  Ion  fs  défère,  »  Rons.,  i,  192. 

Faillir.  «  Le  fidlUr  ejt  commun..,  »  Rons.,  vi,  400. 

Faire.  «  ...  il  faut  venir  au  faire.  »  Rons.,  m,  279.  «  ...  le  bien 
{tire  eJt  cbofe  necejfaire.  »  Rons.,  vi,  515.  Voy.  Dire. 
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Fbrkek  .  •  C#/f  vn  fermer  à/es  ûmis  la  parie  De  la  raifm...  »  Rons., 

I,  193- 

Flairer.  «  Au  cour  fon  flairer  me  louche,  »  Baïf,  i,  77  et  407, 

note  67. 
Flakbbr.  Voy.  Aller. 
Flamboyer.  €  Au  ÛMsnhoytr  de  leur  double hrandon,  9  Kons,,t,  15. 

«  Au  flamboyer  de  tes  vives  ardeurs,  »  Tyard,  51. 
Fredonner.  «  ...  vn  doux  fredonner.  »  Du  Bell.,  i,  292. 
FaxR.  «  ...  It  fuir  me  paflîonne.  »  Bell.,  i,  356.  «  Comme  au  fuir 

de  moy  elle  eft  foudaine.  »  Tyard,  55. 
Galoper.  <  ...  v»  galoperi^^.  »  Ba!f,  11,  )i5. 
Gbzxr.  c  ...  le/eeret  plaisir  Du  gedr.  »  Do  Bell.,  i,  381. 
GousTBR.  «  Nature  aux  animaulxa  cinq  feus  ordomte^i.  Lé  gonfler, 

le  toucher,  Vml,  Poreille,  &  le  ue^.  »  Dn  Bell.,  11,  400. 
Gronder.  «  Le  gronder  de  ces  chiens.,,  »  Baïf,  11,  250.  «  ...  le 

gronder  qui  fine  Le  tonnerre  bruyant,  »  iv,  351.  «  ^»  gronder 

d'vn  valîet...  »  Da  Bell.,  11,  402. 
Haranguer.  «  ...  leur  haranguer/  long,  »  Du  Bell.,  i,  275. 
Inventer.  «  ...  vous  qui fiauei  contenter  Par  Veffeâ/eul,  &  non  par 

Tinnenter.  »  Rons.,  ni,  279. 
Jangler.  «  ...  ton  jangler  infame,  >  Baïf,  11,  120. 
Japbr,  Japper.  «  ...  le  iapper  De  telx,  indeâes  volumes,  »  Da  Bell., 

II,  $3.  «  Ils  n'ont  point  le  ixper  fi  bàsu.  >  Rons.,  11,  89. 
Jeusnbr.  «  Comme  fi  le  ieufner  exprès  te  feuft  enioinS,  »  Da  Bell., 

1.468. 

Lamenter.  «  ...  vn  Ituntnttr  continuel.  »  Baïf,  11,  509. 

Lancer.  •  Lances  on  pouuoit  bien  les  nommer  duUnccr,  m  loà.^it,  261. 

Larmoyer.  «  ...  vn  nar/ larmoyer.  »  Baïf,  i,  285.  «  ...  piteux  lar- 
moyer. »  II,  364.  «  ...  fafcheux  larmoyer.  »  Dn  Bell.,  11,  193. 

Manger,  c  Bien  Wefi  meilleur  pour  V homme  fouiager  Apres  le  mal, 
que  le  boire  &  manger  1 .. .  Car  le  manger  rend  les  hommes  ^us  forts,  » 
Rons.,  III,  59.  «  ...  mon  panure  manger  hors  des  mains  me  ra* 
uiffent,  »  IV,  171. 

Marcher.  «  Le  marcher  lent  de  ufU  befie,  »  BelL,  i,  69.  «  ...  ton 
fier  Marcher...  »  Da  Bell.,  i,  185.  «...  e»  leur  marcher  les  Princes 
contrefaire.  »  11,  258.  «  Ri^ublons  le  marcher...  »  Rons.,  vi,  32$. 

Médire,  Mesdire.  «  ...  vn  langard  ainfi  d'iniurieux  médire  Me 
diuertift  de  toy,„  •  Baïf,  i,  260.  «...  pour  leur  louange  on  pour 
leur  mefdire  rien  ne  me  vient  en  ma  boette.  »  Rons.,  vi,  438. 
«  ...  ^  mentir,  &  le  fafcheux  mefdire.  »  Tyard,  47. 

Menacer.  «  Le  mtiuatt fourcilleux,  »  Tyard,  159. 
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MENTzm .  c  Tu  viendras  i  rtfaUvr  Le  mendr  De  hupêriure  arti/Ue,  » 

Da  Bell.,  i,  379.  V07.  Mbdiki. 
MoMTEK.  «  (Chevil)  Doulx  am  monter...  »  lod.,  11,  47. 
MoQUiK.  «...  2e  moqner  orpùUeux,  »  Tyard,  159. 
MoDKiK.  «  Opkujt  à  Dieu  qui  ce  Jujt  vu  mourir  1  »  Beif,  i,  337. 

•  „.  ïe  viurt  m'ejt  le  monrir.  »  v,  337.  «  Seurs  &fierdt  ùtfyu'au 
mourir.  >  lod.,  11,  63.  «  D^vu  tel  viurefaifemt  prefque  v»  «m- 
Umuel  Mourir.  »  340.  c  Le  monrir  de  ta  main  vaUoit  mieux  qme 
la  vie,  B  Rons.,  m,  333.  «  ...  le  naijtre  Ejl  eau/e  du  monrir.  > 
V,  305.  «  ...  vu  court  vahefamge  receu  Au  monrir  de  mes  amait^.  » 
Tyard,  138. 

MouvoïK.  «  ...  le  monnoir  d^eubaut,,.  »  Belf,  11,  3).  ...  vn/eul 
trait  de /es  yeux.  Vu /eul  mounoir,,,  >  Bell.,  ix,  93.  •  ...  le  lue  qui 
n'aguere/ur  Loire  Souloit  r^ondre  au  monnoir  de  mes  doigts.  »  Du 
BcU,,  II,  535. 

MuoLBR.  «  ...  vu  mugXtT  e/pouautahle,  »  Dn  Bell.,  11,  337. 

MuKMUKSR.  «  ,„auplai/aut  murmurer.  9  Baïf,  t,  14. 

Nagbk.  c  ...  n*^aller..,  les  poijfous  au  nager.  »  Dn  Bell.,  11,  401. 

Naistbb.  «  ...  à  vo/tre  ntiftre...  »  Du  Bell.,  11,  347.  •  .„  dis  le 
iitiftre...  »  Rons.,  m,  191.  «  Tout  homme  dés  le  naijtre  reçoit 
en  l'ame  ie  ne  fçty  quelles  fifitales  impreffions.  »  531.  «  Porto  au 
frout  dis  le  nMxtvnJifnal  de  grandeur.  >  ▼,  135.  Voy.  Mourir. 

NoNCHALOiR.  «  Qu'où  fi  mette  à  nonchaloir.  >  Ba!f,  iv»  344* 

•  ...  la  mémoire  d^Elixe  En  nonchaloir  ne  fi  verra  point  mifi.  » 
Dn  Bell.,  i,  3$6. 

ObAiR.  Voy.  COKMJLNDBR. 

Ouïr,  Outr.  «  ...  fcâl,  /'ouïr,  Codeur,  legoujt,  Vattoucbement.  »  Dd 
Bell.,  Il,  2$i.  m  Reumoy  ce  voir  &{eJtomf.n^ons.  1 1,  315.  «...m 
veux  perdre  les  yeux  Comme  i'ay  l'ouyr...  m  i,  461  et  $08,  note  339. 
«  ...  quand  le  fin  défi  voix  pénétra  Datu  mon  ouïr...  >  Tyard,  15. 
«  ...  autour  mon  ouïr...  »  30.  Maurice  Scève  a  employé  ce  rerbe 
dans  SR  DHie  (xli)  :  «  Le  voir,  rauyr,  le  parler,  le  toucher  Fi" 
noient  lekutde  mon  contentement.  »  Voy.  Allbr. 

OzBR.  «  D'vng  oser  Icarien.  »  Dn  Bell.,  11,  50. 

PjLtSTRB.  m  Les  ha;^  tropeaux  en  ont  laijfi  le  paiftre.  »  Dn  Bell., 

I,  33J. 

Parlbr.  •  ...  fin  doux  parler.  »  Batf,  i,  340.  «  Vn  parler  à  hoc- 
quels.  »  285.  •  Ses  grâces,  fin  yexltr...  »  BeU.,  it,  30.  «  £#  parler, 
lefintir,  le  toucher  &  le  voir.  •  ici.  «  ...  la  terre  &  ciel  afin  parler 
^efiroUe,  »  Dor.,  30.  «  ...  par  quelque  parler.  »  Dn  Bell.,  i,  3(9. 
«  ...  le  parler  yftjm.  »  444.  «  ...  u  doulx  parler.  »  n,  133.  «  Sou- 
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m0miê4oy  mcor^  tU  nepnt/hr  Ufiy  An  parler  4*911  thafam.,,  >  33s. 
«  ...  ^  VUn  hntreux  eeluy,  AquiU  trop  parler  im  perUpoimt  élfêmiMy, . . 
L*  parler  touit/bis emtretiaU  ks ûmit,  •  40).  <  ...  «nur...  fn»  Jacr vie 
GMi/bnimM/  Ml  parler  Rmiam,  »  lod.,  11,  aoi.  •  Decê  parier^ 
ffM7  teii^.  »  Rons.,  i,  21$.  «  ...  vu  huu  parler.  >  ▼,  Z09.  «  ...  U 
itau  parler...  ■  tz,  384.  c  "Lt parler  de  U  court*  »  451.  c  Ton  bien 
parier...  »  Tyard,  Z3.  Voy.  Aller,  Baisbk. 

Paktzk.  •  ...  au  partir  4$  la  ianu.  »  Baïf,  zzz,  87.  c  ...  ««partir.  » 
zii,  )Sz. 

Passbr.  «  Cêrlere  à  fan  pafler  Hat  fu  gojms  farnu^,  »  Rons., 
▼,  3Z7.  c  ...  au  pafler  du  temps,,,  ■  Tyard,  ao. 

Pbn EK .  «  Au  long  pener  de  mes  doulonreux  tours,  »  Tyaid,  $9. 

Penser.  «  Fn  penfer  long..,  »  Ba!f,  z,  385.  «  ...  il  mefemhUQue 
U  penfer,  &  le  vouloir  on  m'emkU,  »  Da  Bell.,  i,  Z38.  c  ...  tout 
mon  penfer...  »  zi,  25Z.  «  ...  le  iufie  penfer...  »  lod.,  iz,  343. 
«  ...  gefnant  foniptMïîtt.  »  33$.  «  Mon  fol  penfer...  »  Rons.,  z,  84 
et  397,  note  z83.  «  ...  du /eut  penfer...  »  v,  300.  »  Leprit  en  moy 
n^sjt  rien,  que  le  penfer.  ■  Tyard,  zr6. 

Les  pensers,  an  pluriel.  «  Si  mes  penfers  vous  ejloient  tous  onners.  » 
Du  Bell.,  I,  Z06.  «  Mes  penfers /«  roians  m'agitent  &  me  meinent. 
Et  9kefinement  pour  toy  d^autres  penfera  me  peinent.  »  lod.,  zz ,  33 z. 
c  Trahis  d*eJpoir  tes  penfera  périront,  »  Rona.,  z ,  z  z .  «  5'ii  vous  piaijl 
me  prefier  vojlre  Royale  oreille.  Et  qu'entre  vos  penfers  mes  vers 
puiffent  entrer.,.  >  v,  aoo.  •  ...  le/ouei  Tient  mes  penfers  ejtroit- 
tement  ferre^.  »  Tyard,  54.  Maurice  Scèye  employait  ce  mot  de 
la  même  façon,  Unt  au  singulier  (DUie,  lbzz,  cxvzzt,  czcz, 
cccxLYiii),  qu'an  pluriel  (ccBxz). 

PzNCETER.  «  Lf  pinceter i'vfie cibonif.  »  Du  Bell.,  xx,  37. 

Pleurer,  c  Odoulx  pleurerl  »  Du  Bell.,  z,  zzo.  «  ...  le  pleurer 
pouuoit  la  trijteffe  arreJUr,  »  Dn  Bell.,  zi,  Z93.  c  ...  au  pleurer 
fe  dijtile  ma  vie.  >  Tyard,  30.  «  ...  mon  pleurer  enmteyeux.  »  30. 
«...  mon  trifte  pleurer.  »  40. 

Pleuvoir.  «  ...  au  pleunoir  de  met  yeux,  »  Tyard,  39.  «  La  Sone 
enflée  au  pleuuoir  de  mes  yeux.  >  $z. 

Pouvoir.  «  ...  le  Pounoir  de  la  fortune..,  »  Du  Bell.,  i,  304* 

Prévoir.  «  ...  le  preuoir  des  Dieux,,.  »  lod.,  xi,  zo6. 

Prier.  «  ...  /  vers  toy  enoor*  efl  de  fiùfon  Quelque  prier,  ie  te  prie 
&  fupplie.  »  Du  Bell.,  i,  355.  «  il  0wr  priers/  ifir...  »  360. 
«  Im  Dieux  malins  leurs  priers  n'efcoutoyent.  »  Rons.,  zzz,  88. 

Raker.  «  ...  la  mer  Au  ramer  Ferafes  eaux  mieux  traitahles.  »  Du 
Bell.,  z,  388. 
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Ratba.  c  ...  au  XÊjtxdêtêt  SMIs,  ùfim.  Si  vùitmimt  fêcmtfiimer 

mtt/mt.»  Tjud,4). 
Refsazchzk.  Voy.  Bacnb». 
RbnaItkb.  >  On*  diiay'^e  de  ctt  antre  gtuid  Montrqne  qui  défi- 

roit  pins  le  rmaiin  d'Homère,  que  legaing  d'Tne  groile  btttailk?  » 

Dn  Bell.,  i,  45  et  484,  note  49. 
Rbpbochbr.  c  ...  mom  mûlbtur  tufo  pmt  rtisancbêr  Dt  foy  cruel 

îugrai,  qui  par  k  reprocher.  9  Rons.,  m,  aaj. 
Rbsbntib.  9 .,.  mut ofimfesom  fût  VHtm^teCtn^r.  9  îod,^  ti,  242. 
Rbtbntib.  «  Lt  roidê  &  dru  ehtkftk,  horribk  au  retentir.  »  lod., 

XI,  ad4. 
RoNOBB.  c  ...  le  ronger  itt  JkcUs  emuiêux.  »  Dn  Bell.,  11,  270. 
RoDBB.  «  ...  vu  ronër  autour  iê  la  doua,  >  Rons.,  11,  37.  Manrice 

ScèTe  a  dit,  danttalMIie  (ccccBi)  :  «  ^«iMOi  roftcr  de/er  cte/« 

njfiffdr.  » 
RouozB.  c  ...  U  rongir  ne  luy  mt/aueuoit.  9  Balf,  xi,  192. 
Saillis.   «  ...  au  £dllir  pnmUr  U  dêfordrê  empefcher.  »  lod., 

II,  2S5- 
Sautbb.  «  LeySw/<rd*vn  bonfiîni...  »  Bell.,  ix,  $52. 
Sbntib.  «  ...l'flni,  Zffentir...  »DaBell.,  11,  400.  Voy.  Pablbb. 
SiFVLBB.  «  Lis  cbieus  eouraus  s'ammemt  au  fiffler.  »  Bell.,  11,  131. 
SoMCBB.  •  Taui  de  fongers,  qui  dcuteufe  me  tieuneut,  »  Dn  Bell., 

I,  541.  «  ...  le  fonger  Du  matin,,,  »  Rons.,  iM,  209. 
SouFVLBB,SouPLBB.  •„.iladuiet$t/&uuemtQu*U(}c'fuiïi)varieau 

fonAer...  9  Bell.,  11,  65.  c ...  foaflers «ior^>^.  >  Du  Bell.,  i,  )6z. 
SovFFBiB.   «  ...   Le  leug  foofrir  de  mes  morts  latiguijfantes,  » 

Tyerd,  81. 
SouPZBBB,  SoospiRBB.  «  ...  MMi  tfteiid  foupiier.  »Bidf,  t,  105. 

«  Au  ibnpifcr,  qui  Us  marhres  eutame.  Le  del  pleurant  &  iriJU  fe 

wûioU,  •  Dn  Bell.,  i,  zzy.  «  ...  fefiri  de  mu  fraude  ardeur  ceffe 

(Lus  d^exbaler  ej^t)  au  fonfpirer.  »  Tyard,  40.  «  ...  mou  fort 

îbnfpirer.  >  46. 
SuBALLBB.  •  ...  du  fnraller.  »  lod.,  11,  308^ 
Tancbb.  Voy.  Chanter. 

ToucHEB.  Voy.  Cbachbb,  Goustek,  Pablbb. 
Vbnib.  Voy.  Allbb. 
VivBB.  «  ...  cette  mort  toutfoudain  ejt  futuie  D^im  vinre,  encorplus 

triJUquedeuant.  »  Baîf,  i,  337.  «...  to»  viure  irouhleux...  »  11,  120. 

c  ...  ton  matbeureux  yvate,  »  125.  «  ...  imiterons-nous  le yinnd'vne 

htftef9DQ  Bell.,  ti,  Z93.  «  ...  /csrTinre/aJftftwfv.»  229.  «  Main- 

temmt  le  vinre  meftfeht.  »  }53.  « ...  lu  durtà  lourde,  &  du  TÎnce,  & 
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det  memrs,  »  lod.,  ii,  229.  « ...  JImt Tiare  oàeux,  »  329.  «  Au  vinre 
^ky  bas  m  porte  poini  d'enuit.  Au  viorc  quê  viwms  doutittjcdmlmde" 
tttoim.  »  Rons.,  yi,  386.  Voy.  Mourik. 

VoGUSK.  «  ...  vwTognerjfMJMx.  »  Rons.,  ti,  a9J.- 

Voir.  Voy.  Allir,  OoIk. 

Vol  El,  VoLLBR.  c  D'vn  volet  glorieux,  »  BtSÎ,  ii,  365.  «  ...  ifv» 
foler  plus  ampU.  »  Ce  texte  est  celni  de  la  première  édition  des 
Amours  (p.  $8).  Ronttrd  y  a  tnbstitné  pins  tard  (i ,  66)  :  «  . . .  d^vui 
uiU  him  ampU,  >  «  De  mou  yoUet  rouforu  Upouuoyr,  •  vi,  )57. 
«  ...  tou  nÀtr  trop  iueertam,  »  BeU.,  x,  5a.  «  ...  fa  morê  m  fwr* 
fautft  reueilU  au  voler.  »  11,  3ix.  t  Aux  Dieux  Ugtn  uppurfitut 
k  voler.  »  Rons.,  11,  66.  «  lyvu  yoUtr  fuj^endu  fe  repo/cieut  eu 
roir,  »  IV,  177. 

Vouloir,  VouLOTR»VouLLoiR.  c...fmNicAa/liviniloir.»BeU., 
II,  471,  note  19.  «  ...foufrauc  vouloir...  »  Dor.,  ai.  «  Pauures 
prefeuii  tPvu  hieu  ri^ic  vouloir...  »  Du  Bell.,  i,  2.  «  Lcf  bommes/oui 
de  diuers  vouloir.  »  6.  «  Ce  mieu  hou  vouloir.  »  64.  «  ...fou  geutil 
vouloir.  »  lod.,  XI,  47.  c  Sous  vouXoii d'euiter  des  autres  le peehé.  » 
Z49.  «...  v»  ^aw  vouloir.  »  164.  «...  vu  vouloir  ^f)9'afic...  » 
216.  «  C4uj  qui  fou  vouloir  prend  pour  fuiet  gaillard.  Et  qui 
iamais  dehors  ce  franc  vouloir  ne  part.  »  218.  «...  vouloir /ira  ne 
&  prompt...  »  237.  «  ...  (eueor  que  la  crainte  ou  contrainte  T'ait 
peu  mefme  à  hou  droit  td  vouloir  esbrauler.)  >  292.  «  le  veux  parler, 
Maiftreffe,  à  quelque  vieil  foràer.  Afin  qu^il  puiffe  au  mien  vojlre 
vouloir  lier.  »  Rous.,  i,  272.  «  Or  toutesfbis  conformer  il  nous  faut 
Au  faiuâ  vouloir  du  grand  Dieu  de  là-haut.  Qui  des  mortels  à  fou 
vouloir  dijfofe.  »  v,  294.  «  Moins  que  deuant  m'agitait  le  vouloyr. 
Qui  me  piquoyt  £vue  ardeur  fanatique.  »  vi,  357.  «  ...  maijtre  de 
fou  vouUoir.  »  .422.  Maurice  Scève  a  employé  ce  mot  au  pluriel, 
dins  sa  Délie  (ccclxxvi)  :  «  No^  fainâ^  vouloirs.  »  Voy. 

PlNSBR. 

1^  SUBSTANTIFS    TIRÉS    DU    VBRBE,    »AR    APOCOPB 
OU    PAR    BLLXPSB 

D*ordinaire  les  substantifs  plus  courts  que  les  verbes  de  U 
même  famille  doivent  en  être  considérés  comme  les  radicaux  ; 
néanmoins  quelques-uns  qu'on  a  parfois  de  la  peine  à  dis- 
tinguer sûrement  des  premiers,  bien  loin  d'avoir  servi  à  former 
ties  verbes,  en  sont  au  contraire  tirés.  Ce  £ût,  assez  mal  observa 
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au  xvie  siècle»  n^vait  cependant  pas  échappé  à  Jodelie  (11, 
261): 

Ces  knÊcts  u'tfiaimtpas  ni  grofis,  ny  pi/antts,.. 
Et  combien  qne  plujhjt  elles  eujint  fsmhlance 
De  ùuuHinâ  enfir&en  hois  que  de  lanrn. 
Lances  011  paiâêùH  bien  les  nommer  du  lancer,     . 
A  fuay  Ion  voyoit  phu  ces  vieux  prenx  ^ûirejfer. 

En  réalité  je  crois  qne  Jodelie  s'est  trompé  ici,  et  que  Imiur 
vxeax  de  lance,  et  non  lanu  de  hncer,  mais  le  principe  de  for- 
mation qu'il  indique  n'en  est  pas  moins  vrai  dans  un  asset 
grand  nombre  de  cas. 

n  resterait  à  expliquer  le  mécanisme  de  cette  formation. 
On  y  a  vu  généralement  une  apocope  de  l'infinitif,  de  sorte 
que  change  viendrait  de  changer,  oppresse  à*oppresser,  par  la 
suppression  de  Vr  de  cet  infinitif;  mais  on  ne  saurait  rendre 
compte  par  ce  procédé  des  mots  tels  que  Taccroist,  U  Watt,  le 
decroist,  qui  sont  tout  simplement  des  troisièmes  personnes  de 
l'indicatif  présent»  passées  à  l'eut  de  substantif.  Les  neuf. 
dixièmes  de  ces  substantifs  verbaux  et  notamment  change,  op- 
presse,  dont  nous  parlions  tout  à  l'heure,  s'expliquent  ainsi  par 
une  ellipse,  pour  :  ce  qui  change,  ce  qui  oppresse,  et  non  par 
une  apocope. 

AccaocHB.  c  ...  arme^  &  de  mûins  &  «^'accroches.  >  Bell.,  11, 180. 
AccaoïsT.c...  iouinufnage  empefcber  D'accroift  &  d'entretien.,,  > 

lod.,  n,  259. 
Adxesse,  Addxessb.  c  ...  ie  vay  luy  donner  addreiTe.  »  Bell., 

II,  411.  «  ...  donne  mey  quelque  adrefle.  »  Rons.,  i,  137. 
An  DOS  SB.  Endosse,  responsabilité.  «  Nous  nuons  i'andofle  à  ce 

coup.  »  Balf,  IV,  104. 
Bat.  «  ...  ki^i  de  leurs  ailes,  »  Bell.,  it,  )a.  «  ...  le  bat  de  nos 

yeux,  »  i6z. 
Brait.  «  le  hreit d^vn  a/ne.  »  Dn  Bell.,  1,  469. 
BxANSLB.c...  If  branûe  indujlrieux  >  (dn  sonnet  italien).  Du  Bell., 

1,164. 
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CiANOi.  •  ...  VH  mmlhemrêlue  &  foi  change.  »  Bâif,  ▼,  2Z0.  «  Mu 
irijtes  tours.,.  Ont  fait  vn  change  enftiour  amoureux.  O  foimi  & 
diuin  change  1  »  Tyard,  Si, 

CoMPLANT.  %  ,„  OH  m  voU  fim  de  hiam  Qi^mfmtui  ou  n*  trouue 
en  u  comptant  uornumu,  »  Bell.,  t,  aj). 

Darde.  «  ...  la  Parque,  qui  ebeHue  En  vain  prefimtera  fa  darde.  » 
Baïf,  II,  394. 

Decroist.  «  Le  ihalheur,  U  decroift,  ains  la  ebenU  ordonna  De 
Uur  haufUJfe  acquijï..,  »  lod.,  11,  222. 

Dbgout.  Ce  qni  dégoutte,  ce  qui  tombe  goutte  i  gontte.  «  ...trem- 
pée du  degout  emperlé  de  la  fraifche  rofee.  »  Bell.,  11»  19* 
«  Le  cler  dégoût  de  leurs  roupies,  »  Rons.,  vi,  542. 

Desbord.  «  ...  desbord  efcumant  de  pleurs,  »  Bell.,  ii,  76. 

Diffame.  «  Des  lauriers  aux  cypris,  des  gloires  aux  diffiimcs.  »  lod., 
Il,  276. 

Empesche.  «  ...  pour  empefche...  »  Tyard,  52. 

EscHANOB.  «  ...  les  efchanges  du  temps,  »  Bell.,  i,  195.  c  Les 
amours  &  nonvitaxxx  efchanges  des  pierres  precieufes.  »  11,  253. 

Fatioue.  c  ...  elles  (les  langues  étrangères)  feroient  dignes...  non 
dt  fatigue,  mais  de  £icherie.  »  Du  Bell.,  i,  27  et  484,  note  53. 

Flambe.  «  Le  Soleil  défia  bas  efiand  Vomhre  allongu.  Et  fa  flambe 
s'en  va  dans  V Océan  plongée,  »  Balf,  m,  40.  *  Su  cheueux furent 
ebangei  En  nouueaux  rais  allonge^,  Ses  deux  bras  &  fa  deux  tombes 
En  quatre  jumeUts  flambes.  »  Rons.,  ti,  401. 

Gaiouil.  c  ...  /egaaonil  des  ruijfeatuc,  »  Baif,  11,  Z14. 

Oppresse.  «  Ce  pauure  par  fa  grand'  fageje  Tira  fa  ville  de  fop- 
prefle.  »  Baïf,  v,  114.  «  ...  nous  fauue^  de  toute  opprefle.  »  Rons., 
vi,  133.  Il  ne  s'emploie  plus  et  a  été  remplacé  par  oppression, 
undis  que  presse  et  pression  subsistent  tous  deux  avec  des  accep- 
tions différentes. 

OUTRE-PASSE.  Voy.  NoMS  COMFOSiS. 

Perche.  «  ...  maiitte  branche  oii  les  corbeaux  aufoir  Prenaient  leur 

perche.  »  Rons.,  m,  130. 
Piaffe.  «  ...  luyveoirflre  La  piafle.  »  Ba!f,  m,  359. 
Pique .  «  Nos  piqnes  &  nos  torts...  >  lod.,  11,  157. 
Plonge.  «  ...  ie  ne  demeuray  gueres  que  foudain  ie  ne  les  Tifle 

toutes  au  plonge  fendre  l'eau  i  coups  de  bras.  »  Bell.,  i,  314. 

.«  ...  ufte  pierre...  Se  ramollijl  &  fe  détrampe  Au  plonge  dans  le 

fang  de  Bouc,  *  11, 176.  «...  depeurfeietteaup\ongt,  »  Tyard,  214. 
Pousse.  Oppression,  essoufflement.  «  Tratmil  n^auoit  nytonx,  ny 

pouffe.  «  Bell.,  11,  114. 
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RxBAT.  «  (les  marwms)  Frappe^  mtMu  dêsjhmes  tthtréts  Et  du  icbtt 

du  Soleil  radUux,  Vne  lumière  euuoyoieut  dans  les  deux.  »  Rons., 

m,  J2. 
Rbpoussb.  m  En  ajfkui,  en  reponfle,  en  langue  &  dure  peine.  » 

Io<L,  II,  272. 
KovLLE.  m  ...  vne  eau  coulante  Uvn  rouUe  tremhloiiant  fiante.  » 

Bell.,  II,  Z18. 
Serrb.  Adj.  et  snbst.  «  ...  â  bras  qui  tindreni  ferre  Le  eol.  Us 

jlancs...  »  Bell.,  i,  151.  «  ...  Vamitii  qui  nous  tient  ferre.  »  160. 

c  Mon  ccuw  e/meu  de  merueiUeu/e  ferre.  »  Rons.,  m,  242. 
SiPFLS.  c  ...  le  fiffle  bruyant  de /on  aile,  »  Bell.,  11,  21Z. 
Support.  «  ...  le  €omnutn  fupport  Du  bon  Tbebain,  des  monfires  h^ 

miàde.  »  Da  Bell.,  i,  28). 
Trahche.  «  Ton  grand  ne^  te/ert  d'vne  tranche.  »  Rons.,  11,  59. 
Traverse.  •  ...  longues  tranerfes  de  mer.  »  Baîf,  11,  455.  «  Ce 

grand  Pin  en  tombant,  d'vne  longue  Uaaerfe  Auecques  vn  grand 

bruit  tous  les  buijfons  renuer/e.  »  Rons.,  iv,  292. 
Trie,  c  ...  entré  les  fieurs  font  vne  triS.  »  Baïf,  11,  442. 
Vire.  Action  de  virer,  de  tourner.  «...  plujtojl...  Que  l'air  n'e/t 

froijffipar  la  -vire,  a  Rons.,  11,  582  et  $02,  note  198. 


5*    ADJICTIFS    tirés    DU    PARTICIPE   PRÉSENT 

n  n*est  pas  toujours  facile  de  distinguer  Tadjectif  tiré  du 
participe  présent  du  participe  présent  lui-même.  Ce  qui  nous 
guide  aujourd'hui  c'est  que  l'adjectif  verbal  s'accorde  en 
genre  et  en  nombre  avec  le  substantif  auquel  il  se  rapporte; 
mais  autrefois  les  participes  présents  variaient  conune  les 
adjectifs  verbaui.  Il  en  fut  ainsi  jusqu'à  la  seconde  partie  du 
xvii«  siècle'.  Lorsque  Du  Bellay  dit  (i,  36S)  : 

...  P Aurore  laiflante 
Du  vieil  Titbon  la  couche  rongiflante, 


z.  ■  La  règle  est  6ûte  qn'on  ne  déclinera  point  les  participes 
acti&.  »  Extrait  des  rtgijtres  de  V Académie,  du  Samedi  )  Juin  1679.  — 
Opu/cnles/ur  la  langue  françoife,  par  dinars  Académiciens,  publiés  par 
d'Olivct.  —  Puis,  Bmaet,  1754,  itt-12,  p.  341. 
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UUssanie  est  évidemment  un  participe  présent,  ou,  comme 
disent  les  anciens  grammairiens,  un  participe  actif;  cepen- 
dant il  s'accorde;  rougissante,  au  contraire,  est  un  adjectif. 
Nous  avons  tâché  de  ne  placer  dans  la  liste  suivante  que  des 
participes  employés  comme  adjectifs.  On  trouvera  les  autres 
au  chapitre  du  Verbe, 


Aboyant.  «  ...  aboyante ySrîin.  »  Ba!f,  m,  370.  «  ...  Taboyante 

UmpeJU.  9  Rons.,  I,  35$.  «  ...  aboyante  ebafe.  >  m,  54. 
Alichant.  c  ...  ^alecbante  attioret,  >  Du  Bell.,  11,  39. 
Approchant.  «  ...  façons  de  parler...  fort  approchantes  de  notre 

vulgaire.  »  Du  Bell.,  i,  $0. 
Assaillant.  «  ,..  fin  hras  aflaillant.  »  Bell.,  x,  aoo. 
Attirant.  «  vu  M  ok7  attirant.  »  Bell.,  i,  152. 
Attrayant.  «  Son  front  ejt  attrayant...»  Rons.,  m,  338. 
Barbotant.  «  Ma  barbotante  houcbe.  »  Balf,  iv,  267. 
Bbguatant.  «  ...  beguayans  murmures.  »  Bell.,  11,  xi8. 
BzLLANT.  «  ...  troupe  bellante.  »  Bell.,  it,  41.  c  ...  tes  hrthishéi- 

lantes.  »  Rons.,  xv,  29. 
Blanchissant,  c  ,,,  où  la  terre  ejl  toujours  blanchiflânte. »  Baïf, 

XII,  14.  «  ...  Ficume  blanchiflânte.  »  Bell.,  i,  55.  c  ...  ejfeaux 

blanchiflans.  »  Dn  Bell.,  i,  87.  >  ...  toi^om  blanchiflantes.  »  362. 

«  Si  noftre  teinâ  «Jl  rougiffant,  Pbabus  ne  Va  pas  blanchiflant.  » 

II,  348.  «  ...  eol  blancbiffant.  »  425. 
Blandissant.  Caressant,  tompeur.  •  La blandiflante  Malke,  »  Du 

Bell.,  X,  142.  c  ...  lyre  blandiflante.  »  Rons.,  x,  19. 
Blondissant.  «  ...  or  blondiflant.  >  Du  Bell.,  x,  1x6.  •...  champs 

blondiflans.  »  xi,  176. 
Brunissant.  «  ...  voile  bruniflant  (de  la  nnit).  »  Bell.,  i,  12$. 
Changblant.  «  ...  iamU  chancelante...  »  Rons,,  xv,  361. 
Convenant.  «  ...  on  doutait,.»  Auquel  eftoient  plus  conuenans/e; 

faits.  Ou  pour  la  guerre,  ou  pour  le  temps  ie  paix.  »  Rons.,  v,  281. 
CoiSANT.  «  ...fiufirs  cuifans.  »  Do  Bell.,  11,  127. 
Drillant.  c  ...  vue  eJtoHe  drillante.  »   Rons.,  i,   51  et  391, 

note  Z08. 
EsTOiLANT.  c  ...  Vt&oihintt  arche,  >  Bell.,  i,  154. 
Paillant,  c  ...  la  ÊûUante  vieUUfe.  »  lod.,  x,  2x4. 
Flairant^  Flerant,  Fleurant.  «  ...  chapeaux  Fleuris,  fie- 

rans  &  beaux,  »  Baif^  xv,  267.  «...  2m  mieux  fleurantes  )lrars.  • 
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Bell.,  X,  163.  •  ...  Bojiêr  VUn  flearant.  »  Dd  Bell.,  11,  398. 

c  ...  ta  flairante  ^ékur,,,  >  Rons.,  vx,  356.  «  ...  ffit/2«  fleurantes 

toftt,  >  Tyard,  x$a. 
Flambant.  «  ...  trois  ajtrts  flambans.  »  Da  Bdl.,  ir,  42$. 
FLomissANT.  «  ...  hemquti  &  ehappeaux  floriflant.  «  Da  Bell., 

X,  X18.  «  GaZa/Mf...  Plus  qu'vm  prié  floriflante.  >  459. 
Gblamt.  «  ...  gelantes  croupes,  »  Bell.,  i,  198.  c  ...  cœur  de  f, 

gelante  gUtu,  >  Tyard,  40. 
Glissant.  «  ...  gliffant  pas,  »  Bell.,  i,  65.  «  ...  /rMC  gliflante.  » 

Dn  Bell.,  xx,  130. 
Gromblant.  «  ...  Ucs  gromelans.  »  Rons.,  ix,  270. 
Halstant.  c...2asi£»/4tf...  Haletantes <iryWjmir.> Rons., xx,  14X. 
Imkortalxsant.  c  L'immortaliûuite  hride  Du  ebeual  nouant  par 

Vair.  »  Tyard,  125. 
Issant.  «  ...  viU  corne  iflànte.  »  BeU.,  i,  84. 
Jaunissant.  «  ...  piuy  iaaniflante.  »  Da  Bell.,  ix,  130. 
Languissant,  c  ,..  force...  langoîflante.  »  Da  BeU.,  xi,  130. 
MouYANT.  c  ...  U  ItnUt  des  poifies  moanantes.  »  BeU.,  x,  Z09. 
Nuisant,  Nutsant.  c  ...  clarté...  nnyiante.  »  Da  BeU.,  x,  84. 

jlaMmes  nnyfantes.  »  45$.  «  ...  byuers  naifans.  »  xi,  337. 
Ondoyant,  Undotant.  «  ...  riues  ondoyantes.  »  Bell.,  X|^55. 

«  ...  l'Ean  vndoyante.  »  Da  BeU.,  i,  52. 
Pallxssant.  €  ...le  Ui  palliflant.  »  Da  Bell.,  i,  459. 
Plaisant.  «  ...  du  ieau  tour  la  plaifante  lumière.  »  Da  BeU.,  x, 

342.  c  GaUathk...  plus  qu'vn  doulx  raifin  plaifant'.  »  459* 
Poignant.  Piquant.*  ... v» poignant  Aa2/ft»'...»Da BeU.,  it,  398. 

«  le  nefiufij  Vefelair  de  fes  beaux  yeux.  Tout  il  efioit  poignant  & 

radieux.  »  Rons.,  yi,  393. 
PniGNANT.  c  Mot  Bonveaa  ponr  dire  gros  on  remply.  »  Mar- 

cassas,  éd.  de  1623,  p.  607,  k  Toccasion  d'un  vers  de  Ronsard 

(xxx,  xa)  o&  ce  mot  est  employé  comme  participe,  m  ...  u  pays 

que  le  deshord  du  Nil  Uvn  limon  fruâueux  rend  pregnant  &  fer- 

tu.  »  Rons.,  T,  400. 
PjtOPHiTiSANT.  «  ...  la  Ml»  prophetifante.  »  lod.,  i,  261. 
Punissant.  «  ...flammes  paniflantes.  >  Da  BeU.,  i,  245.  «  ...  pu- 

niflante  dextre.  »  11,  367. 
Rebouchant.  «  ...  fiecbes...  rebouchantes  &  plombées,  >  BeU., 

If  i$4. 
Rblutsant.  c  Gaiatbêe...  Plus  que  la  glace  relayfant*.  «  Du  Bell., 

I.  459- 
Rougissant.  «  ...  les  champs  de  pourpre  rougiiTans.  »  Du  Bell., 
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I,  87.  mDuvîsU  Titbon  U  couché  rmtgifanU,  ■  568.  *  ,.,  Iris  aux 

oîZcf  loagiilkntes.  »  573.  Voy.  Blanchissant. 
RousoTANT.  c...  V  Aurore,  larmoyante  Les  reuioytXkXM  doucwrs.  » 

Bell.,  i,  $6. 
TftAQUANT.  «  ...  le  traqaant^^.  »  Bell.,  i,  209. 
Treluisant.  c  ...  ^ZaïWtrelaifaiit.  »  Du  Bell.,  i,  407. 
ViKDissANT.  c  ...fueilksYtzâiSuitu.  »  Da  Bell.,  i,  36a. 
Volant.  «  ...  cette  parole  yolante.  >  Baif,  11,  68.  «  ...fantômes 

voUns.  •  Rons.,  11,  370. 

40    SUBSTANTIFS    TIRÉS    PU    PARTICIPE   PRÉSENT 

CoNoissANT.  c  Mes conoKùmi  «m  deconoiflent.  »  Bsïf,  it,  23. 

Dormant.  «  Vejprit  troublé  de  mon  cher  père  Anehife  En  mon  dor- 
mant haftêmon  entrepri/e.  »  Du  Bell.,  i,  357. 

Ecrivant,  Escrivant.  c  ...  maniier  la  maên  des  ecriiitiis.  * 
Du  Bell.,  I,  z6o.  «  ...  Us  bons  efcrinans...  »  Rom.,  m,  292. 

EscouTANT.  «  ...  emplijfant  de  merueilles  Des  efcoatans  les  ceemrs 
&  les  oreilles,  ■  Du  Bell.,  11,  443.  «  Sus  donc  laifons  ce  chant, 
qui  plus  offenee  Les  efcoatans,  quoJPVlyffe  le  cmtr,  »  Dor.,  58. 

Flambant.  •  Des  ûtmhins  firts  &  friefi...  »  lod.,  11,  2. 

LisgLMT.  «  ...  tm  tas  d*inuentions  Quifont peur  aux  Uùns»,,  »  Rons., 

V,  186. 

Ondoyant.  •  Entre  mes  hras  ie  remhrafi  &  retajte  Son  oiido3Fant 
on  cent  formes  trompeur,,.  »  Ainsi  dans  la  première  édition  des 
Amours  de. Ronsard.  Pins  tard,  à  ondoyant  il  a  substitué  :  «  vain 
portrait.  »  i,  92. 

Regardant.  «  ...  vue  longue  traite.  Qui  fomhloit  aux  regardans 
Etinukr  par  derrière,  »  Dn  Bell.,  i,  x6x. 

Semblant,  c  ...  en  heuuant  à  front,  fon  femblant  apporceut  Sur 
Veau  reprefenti,,.  »  Rons.,  iv,  67. 

Servant.  «  Pour  tous  feruans  il  auoit  feulement  Cejte  Caiou.,,  »  Du 
Bell.,  Il ,  294.  «  Vous  acquerrez  ïil  vousplaijt  vNf  femant.  »  Roni., 

VI,  430. 

Tremblant.  «  ...  au  tremblant  de  moncctur,  »  Tjard,  X13. 
Vaillant.  «  A-il  tant  fait  que  fon  vaillant  il  double?  »  Rons., 
VI,  284. 

$"*    ADJECTIFS    TIRÉS    DU    PARTICIPE    PASSÉ 

Nous  n'en  formons  pas  une  section  ;  on  les  trouvera  avec 
les  participes,  à  l'article  Verbe. 
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6*    SUBSTANTIFS    TIRÉS    DQ    PARTICIPB    PASSÉ 

On  trouvera  dans  la  liste  suivante  des  subsuntife  tirés  du 
participe  masculin  et  d'autres  tirés  du  participe  féminin.  Nous 
disons  actuellement  U  souper,  en  employant  Tinfinitif  substan- 
tivement; on  disait  plutôt  autrefois,  et  Ton  dit  encore,  dans 
certaines  provinces,  le  soupe,  en  se  servant  de  la  fonne  du 
participe  passé  masculin.  On  va  voir  la  forme  soupée  employée 
par  Baif.  Qjielques-uns  de  ces  substantifs  féminins  tirés  des 
participes  viennent  de  formes  qui  ne  sont  plus  en  usage  ;  ainsi 
àbsouU  vient  à* absout,  secousse  de  secous. 

Absoutb.  «  ...  toH  abfoute  querre.  »  B«!f,  ii,  122. 

AixÉB.  «  (les  joQvenceaox)  S'afembleroieni  au  tempk  auicqnes  leurs 

aiflaées.  »  Rons.,  i,  ao6. 
Alléb.  c  ...  vous  vem^  vas  allées  Dejfous  vos  pas  éPberhes  renou- 

udUes.  »  Rons.,  m,  299. 
Amorcb.  «  Oneques  par  traits  ou  par  imorce  Amour  ne  me  donna 

Vmtorce,  Poure/dauer  ma  loyauté,  ■  Bell.,  i,  122. 
Akouréb.  c  Comme  vn  toreau  par  la  prie.  Court  après  fon  boqou- 

rée.  »  RoBS.,  11,  an. 
Arrivés.  «  ...  iTtrriaée...  »  Ba!f,  iv,  22$. 
BouFÉB.  c  Plus  ne  me  charme  vue  boofee  De  flots  roule^  en  crejpil' 

Ions,  »  Bell.,  I,  156. 
Brbbaxcmé.  «  ...  ce  bieliâigné.  »  Balf,  iv,  75. 
Brisés.  «  ...  me  guider  en  la  droite  brifee.  »  Da  Bell.,  i,  435. 

Voy.  Appondiee,  1,  40t. 
CoKMiSB.  «  UJaut  prendre  patiemment  Ce  que  noftre  Dieu  iuflement 

Pour  nos  commiits  nous  enuoye,  »  lod.,  i,  53. 
CuvÉB.  •  En  voyci  d^vne  autre  canee  :  17  ne  démordra  fa  hauee.  > 

Bâîf^  m,  270. 
Dbconvbnob.  «  ...  La  deconuennSI  »  Balf,  iv,  39. 
Dbffait.  t  De  petits  efcargots,  qui  monflrent  le  refait  Et  le  deiFah 

•uji  de  leur  eome  eraémtiue,  »  Bell.,  t,  297. 
Dbfroqué.  «  Ces  nouueaux  defroqaei...  »  Ross.,  v,  569. 
Dbmomtéb.  «  Maintenant  la  pierre  efl  montée  :  Gardon  nous  de  la 

démontée.  »  Bcif,  m,  321. 
Dit.  «...  entende:^•^m^s  mes  dis?  >  Rons.,  vi,  389. 
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EcouiLLi.  c  ...  icus  Us  Ecoaillez...  »  Da  Bell.,  i,  174. 
EiCBLiE.  «  Qu^aumoins  le  dàm  ff Amour  jt  nçoiue  à  FembUt,  »  Bàx(, 

II,  193, 

Embkasséb.  c  Comme  vM  imidrt  vigiu  à  formtmifê  mëriiEt  4$ 
maùUe  embraflie  autour  de  lui  fe  plie,  »  Rons.,  édit.  Bltnche- 
main,  t.  ly,  p.  69.  Ces  yen  ont  été  supprimés  dans  l'édition  sui- 
yîe  par  noas  (m,  416). 

Empbsché.  c  ...  ils  font  Us  empefchez.  »  Rons.,  y,  567. 

ENSoui.  c  ...  rEnroflé  tUs  CymhaUs.  »  Du  Bdl.,  i,  174. 

Entokcs.  Voy.  Amorcb. 

Eprisb.  c  ...  vHê  épiiît  êxtnme,  »  lod.,  11,  188. 

EscAiLLi.  «  TrouhUr  des  eTcaillez  la  demeure  focretU,  »  Rons., 

I,  338. 
Fourbi.  <  H  perd  qui  mkonie  au  fonrbi.  »  Batf,  ▼,  65. 
Hallâe.  «  ...  iu/ques  à  la  hallée  Des  Mores  ha^am^,,,  •  Rons., 

ly,  338. 
HavAe.  Voy.  CuyiB. 
HuiB.  c  ...  vue  longue  huée.  »  BaSf,  11,  51$.  c  On  parU  des  loups 

que  l'on  prend  A  la  huée.  >  lod.,  11,  507. 
HuRLÉB.  Voy.  DiTRTRAMBES,  Appendice,  t.  i,  p.  $5. 
Ikpourveub.  «  ...  à  rimpourueuë.  »  Du  Bell.,  11,  399. 
loiNTB.  «  ...  nerueu/es  iointes.  »  Tyard,  130.  «  ...  m»  twr^  jointe.  » 

iSa. 
Médits.  «  De  mes  medits  U  repentir  Ceft  bien  U plus  de  mon  tour- 

ment,  »  Baif,  i,  198.  «  ...  il  vaut  mieux  Mepri/er  les  medits  de 

tes  fûts  enuieux,  »  m,  ao. 
Mors.  «  De  petits  mors,  de  doux  ris,  »  Bell.,  i,  a8o. 
Obstiné.  «  ...  Tobftiné  de  ma  grand'Uyauti,  >  Tyard,  ao. 
OndAb  .  c  Tes  beaux  cbeueux  ejpanchei  par  ondées.  »  Rons.,  i,  191. 

c  Les  âmes  vont  fur  la  riue  guidées  Boire  U/leuue  à  friandes  ondées.  » 

III,  148. 

Portée.  «  Jnfejiouyjfaiet  d^vne  UlU  portée.  »  Rons.,  y,  69. 

PouRRT.  (le).  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  417. 

Radoté.  «  Vieil  radoté...  »  Rons.,  m,  7a. 

Ramée.  «  Tant  que  les  Cerfi  aimeront  Us  ramées.  »  Rons.,  i,  26. 

Ratbléb.  «  lanne  en  dira/a  râtelée.  >  Bell.,  11,  390. 

Reclus.  «  Le  vermoulu,  &  les  taignes  encore.  Et  U  reclus  déformais 

vous  dêuore,  »  Du  Bell.,  zi,  381. 
Rêvait.  Voy.  Dbfpait. 
Roulée.  «  ...  de  roide  roulée.  »  lod.,  11,  334. 
Saillie.  «  Fai/oyent  encor  de/lors itilUt  fur  faillie.  »  lod.,  u,  355. 


Digitized  by  VjOOQIC 


NOM  49 


Secousse.   «   ...  teau  claire  à  fecoufles  jtltoit,  »  Baïf,  ii,  195 

et  464,  note  7. 
SoupiE.  «  L'ecomijUur,  qui  fa  foapee  Perd  affamé,,,  »  Baïf,  v,  45. 
SumviMUB.  c  Apres  les  cérémonies  qo'on  fait  ordinairement  aux 

furuenues.,.  »  Tyard,  xj. 
TmAiCT.  •  jyvn  grand  traiâ  d^eau,  qui  fre/cbement  diftiU,  Scuuent 

la  fleure  eft  eiainte..,  »  Da  Bell.,  x,  105. 
Traite.  «  La  robe  en  fair  ondoyant  Tomba  ttvne  longue  traite.  » 

Da  Bell.,  x,  x6i. 
Value.  «...  vu  cbacun  VeJUmeroit  de  plus  grattdê  valae  Qu^vn  dia- 

mont,,,  »  Rons.,  m,  517.  «  Ma  petiteffe  &  voftre  grand  valaë.  • 

IV,  100. 
Vbue.  •  ...  à  Narbonne  on  doit  faire  vne  veuS,  Entre  le  Roy  d'Ef- 

pagne  &  noflre  Roy.  »  Rons.,  vi,  529. 
VistE.  «  Il  me  plaift  d'eftre  leur  bnt,  lenr  vifie.  »  Rons.,  vi,  442. 
VouLTÉ.  «  ...  le  vonlté  de  ce  front  tant/erain,  »  Du  Bell.,  11,  64. 
Voulu.  «...  le  bien  voulu  du  Prince.  »  Du  Bell.,  i,  230. 

Voy.  ci-après,  aux  Suffixes,  E,  Ée,  U. 


Verbe  à  un  mode  personnel,  adverbe,  phrase  entière, 
employés  substantivement. 

Attendez.  «  ...  vn  Attendez.  »  Rons.,  vi,  353. 

Certes.  «  Depuis...  Qu'vn  bomme  de  bien,  &  qt^vn  certes  Ont 

rendu  nos  vilUs  de/ertes,  »  Bell.,  11,  446  et  487,  noce.  107. 
Je  ne  sçat  quot.  «  ...  ce  ie  ne  fçay  quoy.  »  Du  Bell.,  11,  250. 
Mieux,  MiEULX,  Plus.  «  Puisqu'enluygifl  tout  mon  p\\is&  mon 

mieulx.  »  Du  Bell.,  it,  xi).  «  ...  tout  le  mieulx.  »  142.  «  ...  tout 

fon  plus  &  fon  mieux.  »  247. 
OuTKE.  «  ...  vnefoibU  cité,  Où  le  Deftim  auoit/on  outre  limilr.  » 

Rons.,  V,  21  et  450,  note  7. 

C^Çpms  composés  . 
(substantifs  et  adjectifs) 
Voyez  Mots  composés,  après  rartide  Verbe. 
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Suffixes  des  C^Çpms 
(substantifs  et  adjectifs) 

A  la  fin  de  Tarticle  Provignement  (Appendice,  t.  i, 
p.  424),  nous  avons  promis  de  passer  en  revue  et  de  classer 
d*après  leurs  terminaisons  les  mots  affectionnés  par  les  poètes 
de  la  Pléiade,  soit  qu'ils  les  aient  créés,  ce  qui  est  toujours 
difficile  à  établir,  soit  qu'ils  aient  seulement  pris  soin  de  les 
renouveler,  d'en  maintenir  ou  d'en  propager  l'usage,  de  les 
étendre  à  des  emplois  nouveaux,  de  les  transporter  de  la  prose 
dans  la  poésie. 

Notre  seul  but  est  d'indiquer  d'une  façon  générale  les  pré- 
dilections qui  les  ont  guidés  et  qui  caractérisent  leur  école. 
Ces  listes  feront  ressortir,  entre  autres  choses,  la  coexistence 
de  mots  absolument  équivalents,  mais  de  mesure  différente, 
qui  faciliteraient  la  versification,  tels  que  imporiàMe  tlinsuppor- 
table,  étéal  et  estival,  etc.  Nous  avons  donné  des  échantillons 
d'adjectifs  de  formes  très  diverses,  tirés  des  noms  de  per- 
sonnes et  de  lieux,  sans  nous  piquer  d'être  très  complet  sur 
cet  article,  qui  nous  aurait  entraîné  beaucoup  trop  loin,  et 
pour  lequel  on  trouvera  un  abondant  complément  danç  les 
Dithyrambes.  Appendice,  t.  i,  pp.  48-58. 

o4ble. 

AccoiNTABLB.  «  ...  ocueil  accointable.  »  Baïf,  11,  42).  «  ...  de 
vifage  accointable.  »  Rons.,  iv,  )o6.  «  ...  foit  vojlrt  maintien 
Difficile,  ou  accointable.  »  Tyard,  175. 

Accostas  LE.  «  ,,.  fa  façon  accoftable.  »  Bell.,  11,  20. 

Affable.  •  ...  fon  affable  &  fa  hautaine  grâce,  »  lod.,  11,  i6i. 
•  ..,  ma  Deeffe  tLSàblt,  »  Tyard,  106. 

Allegbable.  •  ,..  fecours  allegeable.  »  Rons.,  i.  185. 

Amiable.  Amyable.  «  ...  Scbendde  amiable.  »  B«!f,  11,  $12. 
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«  ...  Ftfrfow amiable.  »  580.  «  Votu  tfies  feut^  mon  ttoUe  amyablc.  « 
Du  Bell.,  I,  87.  «...  hruuage  amiable.  »  i6a.  «  ...  Ciel,.. 
Tomfiours  amyabîe.  »  185.  «  ...  amyables  difeors,  >  xi,  27.  «  Blk 
ejt  à  chacun  charitahU,  Et  envers  mcy  tant  amiable  Que  U  monde  en 
ejt  eftonni.  »  lod.,  i,  29.  «  ...  amiable  cbere,  »  xi,  322. 

Attaatable.  «  L'attrayable /«tffiMHMMr.  »  Balf,  11,  129. 

Avouable.  «  ...  eeU  louange...  Fille  des  Dieux  auoiïable.  »  Du  Bell., 
I,  162. 

Capablb capables  dês  deux,  9  Tyaid,  140. 

Charitable  .  «...  les  vertus  moralles  nous  font  plus  cbaritables.  » 
Rons.,  VI,  471. 

Chassable.  c  ...  viiux  Cerf  &  fort  chaflable.  >  lod.,  11,  506. 

CoMPAGNABLB,  CoMPAiOM AELE.  «  Sa  foçoH  compagoable.  » 
Bell.,  II,  7).  «  .«.  vn  PatrocU  compaignable.  »  Rons.,  11,  417. 
«...  les  vertus  moralles  nous  font  plus...  compaignahUs,,.  »  Rons«« 
VI,  471.  «...  l'homme,  lequel  Dieu  a  voulu  former  fur  tous, 
l'animal  plus  compagnabU,  »  Tyard,  ziij.  «  lefuy  de  nus  amys  les 
•  compagnables  ynuc.  >  18S. 

CoNDEMNABLE.  «  En  quoy  firoy-û  de  ma  part  Gïndemnable mu^5 
ce  pendart?  »  Baîf,  iv,  107. 

CoRRiGBABLE.  «  Mccbaticeti  n'ejt  corrigeable.  >  Baïf,  v,  25. 

CoREOMPABLB.  «  .../iifccorrompable.  » DuBelI.,  II,  479.  «  .../ufK 
fioff  coirompable.  >  Rons.,  m,  284. 

Décennal.  «  ...  décennale  ^««rrr.  »  lod.,  11,  275. 

Decevable.  •  ...  vn  fange  decenable.  »  Baïf,  i,  289.  «  Cauteleufa 
&  non  deceuable.  »  v,  165. 

Délectable.  «  ...  vn  chant  bien  deleâable.  »  Baîf,  11,  )37. 
«  ...  ornement  deleâable.  »  Du  Bell.,  i,  254.  «  ...  meneftrier  de- 
leâable. »  Rons.,  II,  36. 

Deshonnobablb.  «  Trifte,  deshonnorable,  &  cruelle  ûmrnee.  ■ 
lod.,  II,  249. 

Désirable.  «  ...  defirable^tx.  »  Tyard,  195. 

Dissemblable.  «  ...  diffemblable  cbo/e,  »  lod.,  11,  220. 

Ébeanlable,  Esbranlable.  «  ...  rocher.,,  non  ébranlable.  » 
Ba!f,  I,  258,  259.  «  ...  rigoureux  non  esbranlable.  »  v,  200. 

Embrveillable,  Esmbrvbxllablb.  «  ...ybr/emerueillable. » 
Bjîf,  I,  180.  «  ...  miracle  cmerueillable.  »  Du  Bell.,  i,  99. 
«  ...  art  emerueillable.  >  389.  «  Emerucillable  au  populaire,  » 
II,  95.  «  ...  Efirit  Emerueillable...  »  139.  «  ...  vous  font  emerueil- 
lable. »  242.  «  ...  moule  efmerucillable.  »  Rons.,  m,  243. 
«...  malheur..,  efmerueillable.  »  325.  «  ..»  />i«rr0  emerueillable.  » 
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Tyard,  221,  Mtarice  Scève  a  employé  ce  root  dans  m  Délit 
(ccLzxxv):  «  ErmenieilUble  Idée,  » 

Equitable.  «  ...  la /ajr ftia/ eqoiuble.  »  Du  Bell.,  11,  379.  •  ...  cùl 
équitable.  >  lod.,  11,  65.  «  ...  nui  louange  t]i  eqaiuble.  >  aox. 
«...  fequitable  injlinâ,,,  >  341. 

Estimable.  «  ...  trop  plus  qu'elle  eftimable.  »  DTu  Bell.,  11,  lai. 

EviTABLE.  «  ...  mal  qui  n*efi  point  enjtable.  »  Balf,  v,  39. 

EzECBABLE.  Routard  avait  d'abord  dit  dans  une  de  ses  odes 
(11,  321)  :  «  L'exécrable  Pandore,,,  »  Il  y  a  substitué  :  «  La 
maudite  Pandore,  » 

ExoRABLE.  «...  Dejlin  qui  tiefi  point  exorable.  »  Baïf,  11 ,  2 1  et  40. 
«  PreJU-moy  ton  oreille  exorable  &  benine,  »  Rons.,  iv,  82.  Qjjel- 
ques  critiques  ont  attribué  la  création  de  ce  mot  à  Corneille. 
Voyez  mon  Lexique  de  cet  auteur. 

Favorable.  «  ...  vous  ayant  fauorable.  »  Du  Bell.,  11,  Z)0. 

Flécrissable.  «  ...  les  trois  autres  Sœurs  (qui  tout  deftin  fiUuu,  Ne 
flecbiffent  iamais)  /e  veirent  flechiflables.  »  lod.,  11,  188. 

Forçablb.  c  Ce  Cbajleau,,,  par  arma  Wefl  forçable.  »  Rons., 
111,46$. 

Gard  AELE.  «  ...  ujie  naturelle  (loi)  en  tout  fe  rend  gardable.  » 
lod.,  II,  42. 

Gatable.  c  Le  Loire..,  gayable  en/a/ource...  »  Baïf,  i,  )i}. 

Habitable.  «  ...  la  terre  habitable.  >  Do  Bell.,  i,  347. 

Imitable.  «  ...  VAleman,,,  Rendit  le  Umnêrre  ivsùXÈhXt,  »  Du  Bell., 
Il,  367.  c  Cela  qui  efi.  fainâemtnt  imiuble.  >  379.  «  O grand  Roy 
fion-imitable.  »  Rons.,  11 ,  85.  «  ...  main  non  imitable.  »  Tjrard,  68. 

Immuable.  «  ...  le  rocher  immuable.  »  Baïf,  i,  258.  «  ...  immuable 
demeure,  >  Du  Bell.,  11 ,  8.  «  Lapolia  (y  est)  immuable,  immuables 
les  loix.  »  230.  «  Il  efi...  en/on  but  immuable.  »  lod.,  11,  33. 

Impitoyable.  «  ...  amraf# impitoyable.  »  Du  Bell.,  i,  27$. 

Implacable.  «  ...plein  <ff>e  implacable.  »  Dor.,  38.  «  ,., l'enfer 
implacable.  »  lod.,  11,  67.  «  ...  implacables  rages.  »  247.  «  ...  im* 
placable  dejlin.  »  275 .  Ronsard  avait  écrit  dans  les  Amours  : 
«...  fentence  implacable  »  (Froger,  Premières  Poésies  de  Ronsard), 
il  a  remplacé  ce  mot  par  imployable.  (11,  318.)  «  Le  Ciel  impla- 
cable... »  Tyard,  123.  Mot  employé  par  Maurice  Scère( Délie, 
ccccviii). 

Imployable.  «  ...  imployable  rocher.  »  Baïf,  m,  35.  «  ...  rigueur 
implojrabie.  »  m,  74.  « ...  plus  ejtes  imployable.  »  Bell.,  i,  139. 
«  ...fufeaux  imployables.  »  11,  77.  «...  1/  demeure  imployable.  « 
Du  Bell.,  I,  98.  «  Mais  demeure  imployable.  •  272.  •  Horace, 
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'  imployable.  »  ix,  153.  «  ...  fim  cnur  imployable.  »  Rons., 
II»  146.  «  ...feniêmee  imployable.  »  328  et  499,  note  171.  Voy. 
Impla.ca.ble. 

Importabli m«l  imporuble...  a  Btïf,  i,  1)9.  «  ...  ptim 

imponable.  »  Bell.,  x,  376.  «  ... /rouf  imporuble.  »  11,  550.  Voy. 
Insupportable. 

Imprenable.  «  Ia  Prinu  Maudon  ne  trouuoit  imprenable  IJul 
fort,.,  »  Balf,  XV,  369.  «  ...  laforîrejt  de  mon  ccutr,,.  S'e/i  rtuim 
imprenable.  »  Dn  Bell.,  i,  aya. 

Impuonablb.  «  ...  impognable ^(f iiM.  »  Tyard,  328. 

Inaccostablb.  «  ,„  firent  inaccoftable.  »  Rons.,  ▼,  89. 

Incapable.  «  Qne  la  Langae  Francoyfe  n*eft  incapable  de  la  Phi- 
lofophie.  »  Do  Bell.,  i,  ai. 

Incbssablb rinceflkble aioy.  »  lod.,  xi,  z88. 

Incomparable.  «  ... /ra««  incomparable.  »  Bell.,  i,  x$a. 

Incompremablb.  «  ...  incomprenable  re^Undeur,  »  Baïf,  ▼,  133 
et  393,  note  68.  «  ...  DU»,,,  En  nos  fins  efl  incomprenable.  »  199. 

Inconsolable.  «  ...  diail  inconfolable.  »  Tyard,  aax. 

Incoclpable.  «  ...  moy,  innoctnt,  incoulpable.  »  Bell.,  xt,  164. 
•  Unedy  pas  qu'tn  tout  incoulpable  Ufifis.  »  lod.,  i,  178. 

Incrotable.  c  „.eêMonJtre  to«i incroyable.  »  Du  Bell.,  x,  171. 

Incurable.  «  Violente&Mfirrafricpaffion.  »  Bell.,  XX,  4a.  «...  ffiatt/x 
fondons,  fiojtiiMiuc^incarables.  »  Du  Bell.,  i,  303.  «  Cet  bomm'icy, 
cê  ctvy-4e,  ejt  incurable.  »  Rons.,  vi,  379.  «...  <2^  (ma  douleur) 
ejt  incurable.  >  Tyard,  34.  Scfcve  avait  dit,  en  parlant  de  son  amour  : 
«  «M ^jre incurable.  »  (Dilig,  cccczxix.) 

Indomtable,  Indontable.  «  ...  HercuU  indomuble.  »  Balf, 
II,  330.  mVnhon  Hercults  indomtable.  »  xv,  305.  «  L'iudomtable 
puiffancê  Dn  fort.,,  •  Dn  Bell.,  i,  153.  «  ...  bras  indonuble.  » 
3 10.  «  Dextrt  indonuble...  »  434.  «...  charmes  indomublcs.  » 
lod..  Il,  z88. 

Ineffable.  «  ...  Dieu  Tineffiible.  »  Baîf,  ▼,  199. 

Inévitable.  •  .„  fa  mort  Ineuiuble  à  luy,.,  »  lod.,  ix,  346. 

Inexorable.  «  ...  atur  inexorable,  a  Baîf,  x,  387.  «  ...  ie  me 
plains  en  vain  à  vous  inexorable.  »  Bell.,  i,  140.  «  Le  luge  inexo- 
rable. »  Du  Bell.,  x,  155.  «  Ah  incrédule,  ingrate,  inexorable  1  » 
Tyard,  91. 

Inexprimable.  «  Tout  «/{inexprimable...  »  lod.,  xi,  39. 

Inexpugnable.  •  ,.,  à  la  Vertu  rien  n'eft  inexpugnable.  »  Du 
Bell.,  X,  311. 

Infaussable.  «  ...  barnois  infauflfable.  a  lod.,  if,,  368. 


Digitized  by  VjOOQIC 


f4  LA    LANGUE    DE    LA    PLÉIADE 


Ingardable.  c  II  a  ptrdi  des  places  ingudahlct.  »  Root.,  vi,  X36. 
Inhospitablb.  «  ...  U  Caucafe  inhofpiuble.  »  Do  Bell.,  i,  aoi. 
«  Là  froid  Caueafe  inhofpitable.  »  249.  «  Syrte  inhofpiuble.  >  34a. 
Ihimitablb.  «  ômtr'imitoitV\n\mi\9}tAtormgt,  »  DaBell.,  i,  4^1. 
Inniablb.  c  ...  principe  ionitble.  »  lod.,  11,  aa6. 
Innombbable.  •  ...  des  François  /'innombrtble yiMMK».  »  Rons., 

VI.  Î34- 
Innumbkablb.  «  InnumerahUs  commcxlites.  »  Du  Bell.,  i,  5. 

«  La  condition  des  perfonnes  &  U  diuerûté  des  occifiont  font 

innumerahles.  •12» 
Insatiablb.  «  ..,  fmm  iofatiBble.  •  lod.,  11,  304. 
Insupportable.  «  ...  mal  infopporuble.  »  Bell.,  xi,  270.  Voy. 

Importable. 
Into  uchable.c  VamêêfiparfaiU, iatoachible^ immortdU.  »  Rons., 

V»  S7. 

Inviolable.  «  ...t7  (cechâteta)  f/tinoioUble. «Rouf.,  m,  46$. 
c  ...  Vay  iuri  Vne  inoioUble  joi,  »  Tyard,  169.  «  L'inaioUble, 
ferme,  opiniaftre  foy.  »  177. 

Invulnérable.  «  ...  AcbiU  a  U  corps  par  tout  innaloerable.  > 
lod.,  II,  260. 

Iraisonnable,  Irraisonnablb.  «  ...  Nature...  pour  eftre 
ententiae  à  la  produâion  des  Créatures  raifoonables,  n'oublie 
pourtant  les  iraifonnahUs,  »  Du  Bell.,  i,  23.  «  ...  l'vne  raifon- 
nable  &  Tauue  irraifonnahle,  »  Rons.,  vi,  467. 

Irréconciliable.  «  ...  irreconciliabU  inimité.  »  Tyard,  65. 

Irréparable.  «  ...  U  temps  irréparable.  »  Du  Bell.,  11,  154. 

Irrévocable.  «  ...  rirreuocable  «^>.  »  lod.,  11,  274. 

Labourable.  «  ...  /«rre  Me»  labourable.  »  Du  Bell.,  i,  285. 

Lamentable.  «  ...  ToI^m*  lamentable.  »  Bell.,  ix,  175.  «  ...  Us 
chenaux  lamentables.  »  Dor.,  44.  «  ...  ia  lamentable  noife,  >  Du 
Bell.,  I,  313.  «  ...  Vondc  lamentable.  »  41$.  «  L'vii  à  l'autre  om 
raconte  vn  tel  fait  lamentable.  »  lod.,  11,  249. 

Larmotablb.  «  ...  dueil  larmoyable.  »  Baïf,  i,  252.  «  ...  cbatti 
larmoyable.  »  11,  363.  «  ...  temps  larmoyable.  »  BelL,  x,  X67. 
«  ...  ^/owie larmoyable.  »  Du  Bell.,  11,  9. 

Maudissable.  c  ...  mandiflable  MT^.  »  Baïf,  11,  xi6. 

Maugreablb.  «  Trouuant douu  la  mort,  maugreable la  vie,  »  Baïf, 
I,  4x0,  note  93.  Ce  vers  se  trouve  dans  Tédition  de  X555.  ^^^  ^ 
fait  disparaître  dans  les  suivantes  le  mot  maugreable.  «...  mau- 
greable cbant,  »  Baïf.  11,  xxi. 

Mémorable. «L<  vid  Momorancy  mémorable  en  courte,  »  Dor. ,  45 . 
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MiRQUABLE.  «  ...  fi  rare  ewtprife,  &  fi  merqoable  à  tous,  >  lod., 

ï.  «94- 

Mebvbillabli.  «  Il  regardé  fts  doigts  &  fa  main  meraeilkble.  » 
Rons.,  IV,  67. 

MxsEBABLB.  «  ...  VU  Captif  toMfn^ilt,  >  Da  Bell.,  11,  129. 

MocBABLB.  «  ...  au  pus  bttut  d'vn  e/cueil,  moanble  la  condtdi.  » 
Rons.,  IV,  $57. 

MuABLB.  «  ...  la  Lanê  motble.  »  Bell.,  i,  74.  «  Treforior  m*efi 
Protbtt  ou  plus  qvê  luy  muaUe.  »  Dor.,  18.  «  O  quo  tout  efi 
moable  En  ce  Val  terrien!  »  Da  Bell.,  i,  197.  «.../!«  efpoufes 
moables.  »  Rons.,  xv,  207.  «  ...  ùmrs  qui  font  de  nature  mnables.  • 

V,  87.  «  ...  moable  Protée,  »  424.  «  ...  moable ySirr.  »  Tyard,  193. 
Navigable.  «  ...  tu  fai^  Le  torrent  de  la  Court  aux  mufts  naui- 

^ble.  »  Rons.,  vi,  418. 
Notable.  «  ...  notable /u7.  >  Baif,  11,  33). 
Observable.  «  ^.  toute  loy  u^eflant  de  nid  homme  obfeniable.  • 

lod.,  II,  41. 
OoTBEPASSABLE.  «  Le  Ciel  eft  vne  fabftance  liquide,  outrepaf' 

fahle,  »  Tyard,  p.  358,  note  14. 
Ouvrable.  «  ...  jour  oanrable.  »  Rons.,  11,  575. 
Paiable.  «  ...  ^tlihUes  amourettes,  »  Ba!f,  iv,  38a. 

PARDQRABLE.'Voy.   PeRDURABLE. 

Passable.  •  ...  p$.fùh\e  fenteret,  »  Baîf,  11,  306.  «  ...  deftroits  non 
paflables.  »  Bsll.,  i,  198.  «  Riues  de  Siyx  mm  paflable  au  retour,  » 
Da  Bell.,  it,  371. 

Perdurable,  Pardurable.  «  ...  perdarable a/ian£».  •  Balf,iv, 
108.  «  ...  i/maI  perdurable.  »  263.  «  ...  lien  perdorable.  »  lod.,  11, 
323.  m  ...  â  pardurable  for.  »  325.  «  ...  peintres  pardarables.  » 
334.  «  ...  111  exil  perdarable.  »  Rons.,  iv,  391.  «  ,..  encre  perdu- 
rable.  ■  v,  99.  «  Si  d'vn  Seigneur  la  vertu  mémorable  Maugri  la 
Mort  doit  efire  perdarable...  »  278.  «  ...  VEglife  de  Dieu  ejtfainâe.,. 
&  fa  voix  perdorable.  »  385.  •  ...  leur  faueur  n*eft  perdarable.  • 

VI,  360.  «  Le  mal...fefeit  perdarable.  •  Tyard,  21.  Voy.  Appen- 
dice, x,i,  p.  IS7. 

Périssable.  «  Tout  ce  qui prenl  naiffance  Eft  periflable  anji,  »  Du 
Ben.,  I,  is$. 

Perjurable.  «  o  periurable  auteU  »  Rons.,  i,  286. 

Perméable.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  157. 

Pitotablb.  «  Seule  ie  fay  pitoyable  trouuèe,  »  Du  Bell.,  i,  93. 
«  ...  pitojrable  ofUe.  •  156.  «  Soyei  moy  pitoyable.  »  273.  «  ...  pi- 
toyable Prince,  »  319.  «  I^  pitoyable,  &  magnanime  Enee,  »  413. 
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«  ...  DUtt  pitoyable.  »  ii,  76.  «  ...  d*  helU  &  pitoyable.  »  139. 
«  ,„Us  Dieux  font  pitojrables  Auxpauures  humains.,,  >  558.  «...  d 
iujie,  &  pitoyable.  »  lod.,  11,  390.  «...  yeux  pitoyables.  >  391. 
«...  qui  dirait  combien  Pitoyable  tu  fis  aux  Efirangers  de  hien  ?  • 
RoDs.,  VI,  246,  «  ...  les  vertus  moralles  nous  font  plos  chari- 
tables, pitoyables.,.  »  471.  «  ...  s'en  rendait  foy-meme  pitoyable.  » 
Tyard,  106. 

Plotablb.  «  ...  Dieufaeite  &  ployable.  »  Do  Bell.,  i,  526. 

Portable.  •  Yure  de  neâar  yton-portable.  »  Ba!f,  iv,  174.  •  ...  non 
portable  peine.  »  $94. 

Punissable,  ti  Si  le  eeeur  n^y  confent,  Verreur  n*efi  paniflâble.  » 
Baïf,  1,179. 

Raisonnable.  Voy.  Irraisonnable. 

Recusablb.  «  De  quoy  il  n*efi  point  recufable.  »  Balf,  iv,  143. 

Redoutable.  •  ...  Prince  redouuble.  »  lod.,  11,  167. 

Renavigable.  «  ...  Vonde,,.  qui  rCefi  renaoigable.  >  Da  Bell., 

I.  41S. 
Réparable.  «  ...  raccord  non  réparable.  >  Baïf,  i,  4. 
Repassable.  «  ...  le  fleuue  Qui  n'efi  point  repaflable.  »  Rons., 

VI,  249. 
Rbsemblable,  Ressemblablb.  «  ...  la  peinture  refemblable 

Au  corps,.,  »  Rons.,  11,  453.  «  ...  il/e  monfiroit  en  gejte  reflem- 

blable  A  Vvn  de  ces  Geans...  »  i  v,  387.  «  Mon  Hure  tfi  refemblable 

à  ces  tabla  friandes.  >  v,  562. 
Savourable.  «  //  benift  de  Ceris  le  pre/ent  faaourable.  >  Rons., 

IV,  177. 
Secourable.  «  Cbajteau  pris  n*eft  plus  fecoarable.  »  Baïf,  11,  66. 

«  Ton  dueil  peu  fecourable  Nie  de/aigrira  pas  Le  luge  inexorable.  » 

Du  Bell.,  I,  T55. 
Sortable.  «  Tu  rends  compagnables  Les  frmences  mal  fortables.  » 

Voy.  Dithyrambes,  Appendice,  t.  i,  p.  57. 
Sortissable.  «   Trouuer  fa  moitié  vraye,  &  iufte  &  fortiffable.  » 

lod.,  II,  41. 
Souhaitable,  Souhetable.  «  ...  maint  fouhetable  ;o»r.  » 

Baïf,  II,  168.  «  ...  (6  gloire  foohaitable !  )  »  Du  Bell.,  i,  333. 

«  ...  beur  tant  fouhaitable.  »  349.  «  ...  beauté  tant  foohaitable.  » 

lod.,  II,  6$. 
Spirable.  «  ...  corps  fpirables.  »  Bell.,  11,  183. 
Stable.  «  ...  ie  n'ay  eu  ferme  ny  ftable  Ny  le  pas  ny  VejMrit...  > 

Baïf,  IV,  86.  «  ...  loy...  deffus  toutes  loix  fiable.  »  lod.,  11,  41. 

«...  V amour  ftable.  «  65. 
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TiNABLi.  •  Jugeant  qœ  contre  Vûr  n'y  auoit  rien  tenable.  s  Baïf, 

IV,  369.  «  On  peuU  gaigner  vne  mai/on.  Tant  /oit  elle  tenable.  » 

Do  Bell.,  I,  27a. 
ToLSRABLB.  «  De  mille  hommes  vn  tolerable;  >  Baif,  y,  114. 
Tractablb,  Traictable,  Traita blb.  «  Si  tu  m*efloit  mal 

traitable.  »  Ba!f,  i,  58.  «  Rm  /ii^  Caffanire  traitable.  >  Bell.,  i,  49. 

m  ,..  fa  playe  awrit  c*  corps  traâabk  En/anglanté  par  tout,  »  lod., 

I,  105.  Traiâable  dans  la  seconde  édition.  Voy.  p.  514,  note  21. 
Vallablb.  c  ...  ne  laifani  rien  de  vallable.  >  Ront.,  11,  153. 
Vénérable.  «  La  femme  yenerable  Du  Prince  redoutable.  »  lod., 

II,  167.  «  ...  antiquité  vénérable  à  toujiourt.  a  36). 
Véritable.   «  ...  garde  toy  d*efire  trop  véritable.  »  Da  Bell., 

îi,  234. 
VioLABLB.  «  Deffus  voftre  beau  front  de  main  non  violable  Tengraue 

la  vaillance,,,  »  Bell.,  i,  291. 
Vitupbrablb.  «  ...  phu  vitaperable  Eft  de  le  ruiner.  »  Da  Bel!., 

II,  481. 
Votagbablb.  «...  mon  ijle  ejt  voyageable  Tant  feulement  aux  vents 

&  aux  oifeaux.  »  Rons.,  ▼,  68. 
Vulnérable.  «  Des  autres  pouuoît  bien  leur  chair  eflre  efiimu  Won 

vulnérable...  »  lod.,  11,  260. 


o4ce,  o4sse. 

Désinence  péjorative. 

Barbasse.  «  Menton  de  barbafle  empefchè.  »  B.nïf,  iv.  168. 
BoNACE,  Bonasse,  Bonnassb  (ad).).  «  Il  ne..,  rira  s^elV  eft 

booace  (la  mer).  »  BaTf,  11,  392.  «  ...  que  les  eaux  fe  rendirent 

bonaces.  »  lod.,  i,  170.  «  La  mer, ..Se  fait  bonnaiïe.  >  Rons..  v,  66. 

«  ...fortune  bonace.  »  Tyard,  84. 
Substantivement  :  «  Susvosgrofes  tefies,  Bonnafles,  Vous  porter  de 

grandes  comafes.  >  Balf,  v,  87. 
CoiGNASSE.  «  Secouant  Vvne  &  Vautre  hanche  Sous  tous,  cherchant 

le  meilleur  manche  Pour  ta  grande  coignafTe...  a  Baif,  iv,  251 

et  460,  note  74. 
Congnace.  c  ...  la  Congnsict  franche  Roufoye  en  fon  coton  nou^ 

ueau.»  Bell.,  i,  263. 
Cornasse.  Voy.  Bonace. 
Coutelace  (s.  f.).  n  ...  à  coups  de  coutelace.  »  Rons.,  11,  105. 
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«  ...  la  grand*  coateUce.  »  m,  77.  Ronstrd  employât  d'aillean 

concurremment  la  forme  masculine,  encore  actuellement  en  usage, 

coutelas:  «  Prenez  U  coutelas...  »  v,  189. 
C  R  E  VACE .  «  ...  l'borribk  creuace.  Qui  fur  luyfê  referma,  »  Du  Bell., 

II,  14. 
FiLLACB.  «  ...  VaheUU.,,  Ferafm  met,  Varaignefa  fillace.  »  Rons., 

éd.  Blanchemain,  m,  5)6.  Passage  supprimé  dans  le  texte  que 

nous  avons  suivi. 
Hommage  (s.  f.).  «  Ainf  dift  ufi  hommace,  &  U  Veut  qui  la  charge. 

L'emporta  parmi  l'air,..  »  Rons.,  iv,  317. 
LouKDASSB.  «  La  froidure  itreignanie,  indiferete  &  lourdaflê.  » 

Ba!f,  XI,  II. 
Molasse.  «  La  molalTe  pareffe...  »  Baïf,  11,  416,  et  lod.,  11,  146. 
Pelage.  «  Adonc  le  pafUwr  entrelace  Ses  paniers  de  torce  pelace.  • 

Rons.,  lî,  273. 
Tetacb.  «  Elle  auoit  vn  grand  rang  de  teuces  tirées  Longues  eomme 

boyaux...  »  Rons.,  iv,  316. 
Tirage.  «  ...  le  gibier  motti  couuert  de  la  tirace.  *  Rons.,  v,  41. 


o4de. 

Ce  suffixe  se  trouve  principalement  dans  les  mots  tirés  de 
l'italien  et  de  l'espagnol.  Voy.  Appendice,  t.  i,  pp.  181-209. 

Aubade.  •  Il  ne  fe  paffoit  nuit  que  luy  &  fa  brigade  Ne  me  vinfent 

donner  quelque  ioyeufe  aubade.  »  Baïf,  m,  88.  Voy.  Appendice, 

t.  I,  p.  183. 
Bravade.  «  ...  V  or  g  util  &  la  brauade...  »  lod.,  i,  1x2.  Voy. 

Appendûe,  t.  i,  p.  18$. 
Brigade.  Voy.  Aubade  tx  Appendiu,  t.  i,  p.  18$. 
Fléchade.  «  ...  outré  d'vne  fléchade.  >  Baïf,  t,  8. 
Fusillade.  «  ...  les  tapis  rameitx  des  (aelWades pamprees,  »  Bell., 

II,  171. 
Menade.  c  Dejia  la  troupe  des  Menades,  Des  MimaUons  &  des 

Thyades.  »  Rons.,  11,  44. 
Menbtiade.  «  ...  ybft  c&«r  Menetiade.  »  lod.,  11,  258. 
Naïade,  Najade.  «  ...  ma  Naiade...  »  Rons.,  i,  27  et  386, 

note  58.  «  ...  ma  blonde  Najade.  >  Tyard,  114.  Il  y  a  Naiade  par 

suite  d*une  erreur  corrigée  p.  245,  note  4. 
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Onglade.  •  .,.n*Qy€S  plus  de  piwr...  De  YfùgU,  ny  dé  fan  oDglade.» 

Bdl.,  I,  70. 
PsLiADE.  «...  /a  la$ice  Pdiade.  »  lod.,  11,  362. 
Rc/cBADB.  «  ...  la  rochade.  »  Bell.,  11 ,  247. 
Thtadi.  Voy.  Memade. 


Arrérage.  •  Y  compris  tous  Us  arrérages.  »  Baïf,  v,  191. 

Attelage.  «  ...  in  Soleil  Le  grimpant  attelage.  »  Baîf,  ti,  21$. 

Attiragb.  «  ...  équiper  la  charrue,  &  pour  fon  attinge  Treffer  du 
poil  de  cbeure.,.  »  Bell.,  11,  81. 

Banquetage.  «  ...  s*ajfbir  au  banqaetage  De  lupiier^»,  »  Rons., 
V,  49.  «  Mot  fait  à  plailir  &  qoe  les  délicates  aureilles  de  noftre 
temps  ne  fooffriroient  pas.  »  Note  de  Marcassus,  éd.  de  1625, 
p.  1196. 

Bernaoe.  c  II  ira  /e  foleillant  Alecart  de  fon  bemage.  »  Baïf, 
II,  15). 

Bornage.  «  ...  d'Hercule  le  hornt^.  »  Rons.,  m,  244. 

Brouillage.  «  ...  de  ton  cors  le  contrefait  brouillage.  »  Baïf* 
IV,  jso. 

CnoRACE.  Voy.  Appendice,  1,  73. 

Corsage,  t  Le  beau  corfagel  â  les  beaux  yeuxl  »  Baïf,  iv,  22. 
*  Bonnet  fut  de  moyen  corfage.  a  Da  Bdl.,  11 ,  560.  «  ...  vn  haufde 
grand  corfage.  »  Rons.,  iti^  59.  •  ...  vn  cerf  au  grand  corfage.  » 
▼,  550. 

Courage,  Couraige.  «  Bellone...  cbajfe  à  la  Mort  maint  Cou- 
raige.  »  Du  Bell.,  i,  178.  «  La  Mufique  fauuaige  Du  RoJ/ignolau 
Boys  Contrifte  mon  Couraige.  »  197.  «  Les  vens  appaixçnt  leur  cou- 
rage. 417.  c  Diffimulant  fon  courage  odieux  Par  beau  parler,..  • 

",584. 
Cousinage.  «  ...  commun  vfage  D'alliance  &  de  coufinage.  >  Bell., 

Il,  187. 
ExBARQUAGE.  «  Garde,  Apollon,  entière  ce  fie  troupe.  Dieu  i^'embar- 

^uage...  •  Rons.,  m,  38. 
Fieuraoe.  «  .••  odoureux  fleurage.  »  Baïf,  i,  250.  «  Ce  Bouquet 
de  menu  fleurage.  •  Bell.,  i,  128.  «  ...  V Aurore  en-ionche  d'Ama- 
rantbe  Le  tour  méfié  d*vn  long  fleurage  ejpais,  »  Rons.,  i,  77. 
Fourmage.   «  •••  *•«  /««'r*  fourmage.  »  Du  Bel).,  i,  459. 
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Fkuxtage.  «  Ctfi  aux  royales  mains  que porhus  ce  fruitage.  •  B«If, 
II,  )57.  »  EnJeuei,  6  Roy  tresbeureux,  Des  Hébrides  le  fruiuge.  » 
)59.  «  ...  le  peuple  fauuage  Vivait  par  les  fareju  de  glan  &  de  finii* 
ttgel  »  Rons.,  iv,  47. 

Glace.  Voy.  Appendice,  i,  575. 

Glandaob.  u Lespourceauxgrasretoumeidu^x'aài^,:^BaXi^  11,  41. 

Coffrage.  «  (Les  avettes)  Sont,,,  hajiiffant  Leur  doux  goffirage 
blancbiffant,  »  Balf,  11,  447. 

HosTELAGE .  «...  2a  gre/U  &  les  orages  Y  Jacent  à  iamais  leurs  rm- 
teux  hofteliges.  »  Bell.,  ii,  50. 

Langage.  «  Sur  tel^ propos  eut  finyfonUng^t.  »  Du  Bell.,  i,  425. 

Lignage.  «  ...  moy  qui  fuis  de  bon  lignage.  »  Bell.,  11,  598.  «  ...  Zf 
confeil  des  Dieux,  De  tes  couronmei  ayeux  Fauorife  le  lignage.  >  Du 
Bell.,  I,  385.  «  •..  par  vn  iguillonnement  De  femmes,  d'omis,  de 
lignage.  »  lod.,  11,  330.  « ...  Saturnien  lignage.  »  Rons.,  11  x,  344. 
«...  i*ay  tiré  mon  lignage  De  ceux  de  la  Trimouille,,,  »  xv,  96. 

Mbslagb.  «  ...  vfi  </fra«f e  meflage.  »  Rons.,  xi,  396. 

Navioage.  «  ...  prêts  au  naaigage.  »  Balf,  11,  569.  «  Heureux 
l'embarquement,  heureux  le  nauigage.  »  iv,  261.  «  ...  Tart  da 
Nauigaige,  &  antres  Innentions  antiques  certainement  font  admi- 
rables. »  Du  Bell.,  I,  19.  «  Voyfeau  par  fentier  ineongneu  Ternie 
le  premier  nauigaige.  »  249.  «...  par  le  nauigage  De  France  en 
Italie  affeurant  le  paffage,,,  »  304.  «  ...  comme  vn  marchand,  qui 
par  le  nauigage  S'en  va  chercher  bien  loing  quelque  ejtrange  riuage,  » 
469.  «  Mufe  retourne  aie  riuage,  Et  d*vn  plusfeur  nauigage,  Ap- 
pren  ta  barque  à  ramer.  »  ix,  95.  «  ...  xm  long  &  fafcbeux  luui- 
gage.  »  442.  «  ...  Vetemel  nauigage.  »  lod.,  i,  159.  «  Faita  an- 
crer à  ce  bort  Ma  nauire  en  quelque  port  Pour  finir  mon  nauigage.  » 
Rons.,  II,  156. 

NoçAiGB.  «  ...  coupable  du  noçaige.  »  Du  Bell.,  i,  348.  Voy.  Ap- 
pendice, t.  i,p.  313. 

NouRRissAGE.  •  ...  reus-luy  fou  nourriflage.  >  Rons.,  v,  540. 

Ond AGE .  «  Faime  du  poil  le  Ûondoyant  ondage.  »  Baïf,  i ,  286.  «  Fai- 
fantfourdre  vn  neuf  onàtgt,  »  Baif.  xi,  147. 

Paisagb.  «  ...  vn  paifage  foliuire  &  efcarté.  »  Tyard,  21$. 

Parage.  «  ...  digne  de  ton  parage.  »  Balf,  xi,  285. 

Parbntage.  «  ...  tout  cela  qui  en  vn  Nous  doit  efreindre  d'auantage, 
Cbrift,  le  Pais,  le  parenuge...  »  lod.,  11,  3x7.  «  ...  cefie  terre  oir 
Vay  mon  parenuge.  »  Rons.,  m,  134. 

Peinturage.  «  ...  comme  les  nuages  Parafent  enfiamîei  de  meflei 
peinturages.  »  Baîf,  11,  2. 
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Pelaigb,  Pellagb.  «  ...  iCvn  Italien  /m  aurai  Zc  pelaige.  >  Da 

Bell.,  I,  470.  «  ...  chenu  pellage.  »  Tyard,  163. 
Pbnmaob,  Pemmaiob.  •  ...  hiane  ytnnûgt,  »  Da  Belt.,  i,  xio. 

«  ...  ce  Dieu  ,,.feichoitfon  peniuge.  »  Root.,  xi,  69  «t  70. 
Pbscbagb.  «  ...  uu  pefchage  Comme  fes  rets  hors  de  Sene  il  leuoit.  s 

Balf»  m,  $9.  «  ...  voyant  u  pefchage.  >  v,  177. 
Pkbsbdragb.  «  ...  ee  doux  preflfurtge  Que  tu  fis  efcouUr  du  raifin 

pourpnfant,  »  Bell.»  xz»  169. 
Ramagb.  «  Illuy/ouuieni  encor  de  Voucien  ram«ge,  »  Bell.»  i,  297. 

V07.  Appendice,  t.  x,  pp.  370  et  571. 
Rapinagb.  «  Qui  rapine  n'a  longue  ioye  De /on  rapin«ge  vUain,  » 

B«ir,  ▼,  88. 
RouAGB.  c  ...  trainoyent  vn  char  a:iuré  Sur  vn  roaage  doré,  >  Baïf» 

II,  1)7. 
Sbkvagb.  r  ...  retenir  vn  amant  en  feruage.  »  Rons.,  i,  254 

«  Sept  ans  font  ia  pajiei  qu'en  feraage  iefuis.  »  298. 
SoLAGB,  SouLAGB.  «  ,., aller  uu  folage.  »  Balf,  xx,  297.  «  .../a 

peaufeebeau  foalage.  »  ixx,  57. 
SoRCBLAGE,  SoRCBLLAOB.  m  Les  cbormes  ny  le  forcellage...  » 

Bell.,  IX ,  178.  «  Chacun  craignant  ton  forcelage  Te  ferme  fa  maifott,n 

Rons.,  XX,  209. 
TmxBouiLLAOB.  «  ,„  uhborrant  le  mariage  Et  des  femmes  le  tri- 

bonillage.  »  Baïf,  xi,  448. 
Tkxcotagb.  «  On  rit,  on  boit,  chacun  fait  rage  De  habiller  du  tri- 
cotage. >  lod.,  z,  20. 
Trcagb.  •  ...  on  ne  peut  frauder  le  dernier  trutgt.  »  Roos.,  v,  }io. 
Vi>tAGB.  •  Pour  mieux  digérer  fon  vinage.  •  Rons.,  vx,  547. 
Visage,  Vxsaige.  «  Si  quelqu'vn  deuant  eulx  reçoit  vn  &om  vifage.  » 

Do  Bell.,  Il,  238.  Voy.  plut  loin,  p.  64,  Ntmphal. 


o4il. 


EsvBNTAiL.  «  ...  fous  le  mol  efaentàil  De  ce  doux  vent...  >  Bell., 

II,  131. 
Plumail.  •  ...  pran  u  plnmail-cy  Et  cette  fille  euente  ainfi.  »  Ba!f, 

IV,  67. 
SouPXBAiL.  «  Puis  qv^  il  faut  que  mafiamme  enclofe  Trouue  vn  fou- 

pinil  en  cela.  »  loï.,  zi,  197. 
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o4ile,  oéisle,  Esle. 

C'est  la  forme  contracte  et  populaire  produite  par  les  suf- 
fixes latins  acilis,  agilis,  Voy.  Ile, 

Prailb,  FltAiSLB,  Freslb.  c  ...  vUPTtût,,,  >  Ba!f,  it,  163. 
«  Beauté  de  fraile  deJUnk,  »  Tyard,  i^).  «  .../  f  Amour  en  vous  e fi 
de  Ji  fr«ifle  forte*  v  176.  Ronstrd  et  Tyard  employaient  aussi  U 
forme  savante  fragile,  traduite  littéralement  do  latin.  Voy.  ci- 
après  Ile, 

Grbslb.  «  ...  voix  claire  &  grefle.  >  lod.,  11,  285.  La  forme  fr«- 
cile  est  un  néologisme  de  notre  temps. 

e4ilU. 

CoMMERAiLLE.  «  ...  Uurs  triJUs  commerailles.  »  Baîf,  ii,  Z17. 
MiNBRAiLLE.  «  Cent  forUs  de  minerailles.  »  Bell.,  xi^  218. 
Rbtaillb.  «  ...  la  retaille^  Us  refies  Des  ongles  de  Venus,,,  »  Bell., 

II,  2ia. 
ViLBNAiLLB.  «  ...  la  vilenaille  e/onnfff.  »  Baif,  v,  172. 

Q4in: 

Hautain,  employé  au  propre,  dans  un  sens  physique.  «  ...  mont 

a^e&  hautain.  »  lod.,  i,  56.  «  ...  colonnes  hautaines.  >  Rons., 

II,  123.  ' 
MoMENTAiN.  «  Malheureux  efi  &  digne  de  mifere.  Qui  fait  appuy  de 

cbofe  fi  légère.  Qui  momenuine  en  rien  ^efuonouifi,  »  Rons., 

m,  487. 
Plantain.  «  Nous  retirant  fous  la  fraifcheur  de  Tombre  d*vn 

Plantain  large  &  branchu.  »  Bell.,  11,  42. 
Spartain.  «  ...  bel  Aftre  heffon  Des  Sparuins...  »  Rons.,  11,  218. 
Terrain.  Terrestre.  «  Les  autres  (daimons)  moins  terrains /on/  à 

part  babitans  Torréns,  fleuues,  ruijeaux,,,  »  Rons.,  iv,  224. 

Q4ine, 

Bedaine.  «  ...  prendre  bedaine  Sur  la  plaine.  »  Rons.,  v,  319. 
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Makmotaxme.  <  La  marmoMine  a  h  marmot,  »  BiTf,  v,  170. 

Nedfainb,  Nvufvainb,  Nbuvaxne  (sulMUntif  et  tdjeaiO. 

«...  adieu  btUê  oeuaaine.  »  Rons.,  m,  a)0.  «  Sur  Htlicon,  ajU 

Mie  DeufoAÎne.  »  507.  «...  admirami  la  hellê  CaUiopt,  h  iiuim 

•   amomrems  de  fa  aeoaaine  Irope»  >  it,  145.  «  ...  fui/ont  vne  neu* 

€ùne.  »  ▼»  422.  «  •.•  Pbàkus  Si  fa  Neafàsine.  »  vi,  aji. 

e4ire. 

LuMiNAiitE.  «  ,.,da  deux  grands  "LxLïmntyrtA  Du  icur  &  delà  nuiâ 
Us  comrfes  ordinaires.  »  B«îf,  11»  30.  «  Met  près  du  mur  fm  petit 
laminaire.  »  Do  Bell.,  11,  295. 

pASSiOMMAiEE.cIe  confefle  qoe  ces  àMetmtt  pafiennaires  peuaent 
eftre  contrefais  fiar  les  libres.  »  Tyard,  99. 

Tbstaicbktaibb.  «  ...  Jdty  teftamentairê.  •  Du  Bell.,  11,  494. 

Pu  NAIS.  «  Petit  punais...  »  Batf,  iv,  526. 
odisle.  Voy.  e4ile. 

c4I. 

Cette  terminaison  était  employée  fréquemment  pour  former 
des  adjectifs  sur  des  noms  de  lieux  ou  de  personnages  mytho- 
logiques ou  historiques.  Voy,  Jovial,  Martial,  Sty- 
GiAL,  etc. 

Automnal.  «  ...  /'aatonnale  tempefie.  »  Rons.,  m,  236. 
Bach  ANAL.  «  ...  Bachanales^ocf^Éonf...  »  Tyard,  20}. 
Calvinal.  •  ...  vos  vertus  Calninales.  >  Rons.,  v,  543. 
Cbeeal.  «  ...  MM^ Céréale.  •  Dor.,  17. 
CoRPOKAL.  «  Cte^d  corporanlx...  »  Rons.,  ▼,  413. 
Coulonnal.  «  (Amour)  ...  qui  Coulonnal  prejide  A  leÛrs  can- 
iont,..  9  Rons.,  iv,  87. 
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DivAL.  «  Uhonntur  prtmkr  dts  Dama  d*AuJomê  Qui por  U  numdê 
alelos  êgtaniu  De /on  diual...  »  Du  Bell.,  i,  299. 

Dotal.  «  ..,  fa  doule  prouinee,  »  Du  Bell.,  i,  345. 

Enpirnal.  Tyard,  245,  note  5. 

EsPoavBNTAL.  «  Le  pbanto/nu  &  refpooaental.  »  lod.,  11,  550. 

Estival.  «  ...  vn  f[rmd  fMl  eftioal...  »  Dor.,  29.  «  ...  vmhragt 
ftftiaal.  »  Du  Bell.,  i,  459. 

Eteal.  «  ...  Cbien  eteal.  »  Rons.,  11,  58  et  472,  note  57. 

FuNERAL.  «  ...  funertles  mai/uns.  »  Rons.,  m,  60. 

PuRiAL.  «  ,..  poifon  furiale.  »  lod.,  11,  285. 

Génial.  «  ...  génial  Râpas,  »  Du  Bell.,  i,  191.  «  ...  couches  gé- 
niales. »  422.  «  ...  lia  génial...  »  Rons.,  iii«  41$. 

Herbdital.  «  ...  ^  (Heur  heredital.  »  lod.,  11,  173. 

HospiTAL.  «  ...  hofpitale  Fmbre.  »  Du  Bell.,  i»  180.  t  ...  hofpiud 
office.  •  343. 

Htvbrnal,  Yvernal.  «  Au  retour  hyuernal...  »  Balf,  11,  36. 
«  ...  /'ynernale/at/on.  »  i$3.  «  ...  n<^e$ hyuernales.  »  Du  Bell., 

I,  247.  «  ...  vfi  cbauU  hyuernal.  »  459.  «  ...  muiâ  hyaeraale.  » 

II,  293.*  ...  VM^/a^#hyuerDtl.  »  Tyard,  209.  Voy.YBBH n al. 
Inégal.  «   Fous  m*impofe^  au  dos  vue  charge  inégale.  »   Rons., 

III,  230. 

Journal.  «  ...  VeftoUe  iournale.  »  Du  Bell.,  11,  293.  «  ...ionr** 

nalles/Miirr...  »  lod.,  11,  237. 
Jovial.  «  ...  VAftre  louial...  »  Du  Bell.,  i,  448.  «  Uvn  chefne 

louial  Vefi  deûe  la  couronne,  »  E)or.,  50.  «  Les  iouiaux  ediâ;^,,,  m 

Dor.,  66,  Voy.  Appendice,  i,  363. 
JoTAL.  «  ...  la  grandeur  loyalle.  »  Dor.,  26. 
LiLiAL.  «  ...  i^ /riir  liliale.  »  Bell.,  1,  161.  «  La  belle  fleur  liliale.  • 

Du  Bell.,  I,  168. 
Martial.  «  ...  les  martiaux  alarmes,  »  Du  Bell.,  i,  198. 
Matronal.  «  Sa  matronale  grauité,  »  Du  Bell.,  i,  211. 
Mental.  «  L*art  de  Poëfie...  plus  mental  que  tradidf.  »  Rons., 

VI,  448. 
NopçAL.  «  ...  don  nopçat...  »  Baïf,  11,  66. 
Nuital.  «  ...  tremblement  nnital...  »  Baîf,  11,  34.  «  ...  nuitaJa 

flame.  »  Rons.,  11,  346. 
Nuptial.  «  ...  nuptiale  nuit.  »  Du  Bell.,  i,  262.  «  ...  maul  nup- 
tial... »  Rons.,  VI,  423.  Voy.  d-dessus,  p.  31. 
Nymphal.  «  ...  nyôi^  Nymphal.  »  Du  Bell.,  i,  224.  «  ...  habit 

njriflphal.  »  11,  281.  m.,,  le  tropeau  Nymphal  des  gentilles  Natada.  » 

Rons.,  I,  167. 
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OuKSAL,  URSAL.«...^vrraI...aDor.,  21,%.., Us fb des omfAux 

Aquilons,  »  Rons.,  v,  4;i. 
Pal,  Pau.  «  Voyons  courir  U  psi,,,  »  Da  Bsll.,  ii,  32).  •  ,„U grand 

pau  qu€  ie  voj,  »  Roos.,  vi,  345. 
Papal.  Voy.  d-dessns,  p.  31. 

Printanmal.  c  ...  Unfon  printannale...  »  Baïf,  11,  34. 
Rural.  «  ...  Aniimef  ruraux...  >  Rons.,  v,  365. 
Sepulchral.  c  ...  devtoir  Stpulcbral,.,  »  lod.,  11,  281. 
Spiral.  «  ...  il entr'amurii  vn  fpiral  i  U  ftanu  Qui  mê  nourrit,,.  » 

Tyard,  108. 
Sttgial.  c  ...  Vombn  ftygiale.  »  Bell.,  i,  161.  «  „.  fureurs  Sty- 

giales.  »  Rons.,  v,  347. 

UrSAL.  Voy.  OURSAL. 

ViERGEAL.  «  ...  dénouant  tê  viergeal  dtmiaint,  >  Baîf,  11,  431. 
Visual.  «  ...  ïignt  vi/uaU,  »  Tyard,  222. 
Vital.  «  ...  momt^mens  Titaux.  ■  lod.,  xi,  286. 
Ybermal.  «  L'air  fait  cejferfes  yhttTuàe»  pkurs.  »  Tytrd,  $1.  Voy. 
Hyvbrnal. 


o4n,  Ean,  Ion. 

Du  Bellay  a  dit  en  parlant  d'un  chat  :  «  Vray  Sourian,  s'il 
en  fut  ùruf,  »  11,  354.  Cette  terminaison  a  été  donnée  par 
les  poètes  de  la  Pléiade  à  un  fort  grand  nombre  d'adjectifs 
tirés  de  noms  propres  de  personnes  ou  de  lieux. 

Alpbean.  Rons.,  vi,  371. 
Ampbitrtonian.  Bell.,  i,  9$. 
Amtcleah.  Root.,  Il,  15$. 
A»CR9AN.  Rons.,  I,  8z. 
Atriav.  Rons.,  11,  57. 
Capharean.  lod.,  II,  276. 
Caucaseak.  Rons.,  11,  453. 
Chalcidiak.  Rons.,  iv,  336. 
Charantean.  Rons.,  V,  56. 
Ctrenban.  Rons.,  11,  174. 
Cyrrrean.  Rons.f  v,  306. 
DiRCBAV.  Rons.,  II,  187. 
D0DONEAN.  Tyard,  208. 
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Elian.  Rons.,  ii,  a8. 

Hbctorean.  Rons.,  ii,  187. 

HmcuLiAN.  Rons.,  11,  zoi. 

Htmbnean.  Rons.,  iv,  ^62. 

Htpbrdohean.  Rons.,  ix,  28. 

Lenean.  Rons.,  iv,  362. 

Lerneak.  Du  Bell.,  i,  141. 

Mantouan.  lod.,  II,  12$. 

Nbmean.  Bell.,  I,  9$;  Da  Bell.,  i,  141. 

NoMiAN.  Rons.,  IV,  362. 

Ntcteliam.  Rons.,  iv,  362. 

Océan.  «  ...  la  frayeur  Ocetnne.  »  Bell.,  i,  72. 

Patarban.  Rons.,  Il,  174;  m,  38. 

Pelban.  lod.,  II,  ici;  Rons.,  ix,  57. 

Phebean.  Tytrd,  187. 

Phlegrean.  Bell.,  i,  93;  Rons.,  11,  130;  v,  $6. 

PiSBAN.  Rons.,  II,  28. 

Smtrnban.  Rons.,  11,  187. 

Thuscan.  Rons.,  x,  85. 

Thtmbrean.  Rons.,  11,  174;  m,  38. 

Thtphean.  Bell.,  i,  93. 

o4nce0  Ence. 

AccoRDANCE.   «  Le  monde  ejl  fàiâ  par  difcorie  accordancc.  » 

Dor.,  5$. 
AccousTUMANCE.  «  L'accooftomance  eft  loy  bien  dure.  »  Baîf, 

V,  26. 

AccRoissANCB.  «...  prendre  belle  aocroiflfance.  »  Balf,  iv,  214. 
«...  defruiâi  vne  accroiflance  pleine,  >  Da  Bell.,  i,  125.  «  Qu'elle 
ait  heureufe  entrée,  zccroiff^nct  &  feurii.  »  lod.,  11,  151.  «  Que 
vous  eJUs  heureux  d'auoir  pris  accroiiTance,  Cbe/ms..,  »  Rons., 
III,  443.  «...  lefceptre  de  France,  Qui  depuis  fi  long  âge  auoit  pris 
accroiflance.  »  v,  333.  «  Plus  ta  vertu  n*a  hefoin  «^'accroiflance,  » 

VI,  179. 

Allegence.  «  ...  trouuer  de  fes  maulx  tllegence.  »  Da  Bell., 
1 ,  203 .  «  . ..  cejle  belle  vengence  Dont  vous  deuih  donner  à  m*  mort 
allegence?  ■317. 

Apparence.  «  ...  Dieu  qui  n'a  ny  corporence  Ny  figure  ny  appa- 
rence. »  Baïf,  V,  199. 
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AssBUKANCB.  «  ...  bomtiu  de  mifi  D'afleuzance  &  fiieUU,  •  Baîf, 

m,  357. 
AuDiASfCB.  «  ...  déniant  aux  peuples  aaditnce.  »  Rons.,  m,  153. 
CoMDOLBNCB.  «  Par  condolence...  >  Bailf,  iv,  282. 
Connivence.  «  Ou  des  aueugUmms,  ou  bien  des  conniaences.  » 

lod.,  II,  342.  ^ 

'COEPOEENCE.  V07.  ApPAEENCE. 

CbAance.  c  ...  fans  créance  Dieu  nous  ne  pouuons  adorer,  •  Baîf, 
▼,  199.  «...  hors  de  créance.  »  Du  Bell.,  i,  299.  «...  créance, 
voire  fageffe,  Qui  fur  tous  aux  chiens  blancs  ne  faut.  »  lod.,  ir,  309. 

Defpiance.  «  Croyons  donquesfans  deffiance  Dieu  le  vray  Dieu,,.  » 
Baîf,  ▼,  199. 

Dbmeueance.  «  La  leur  àtmtwnLVLCt  font,  »  Da  Ekll.,  i,  288. 

DouTANCE.  «  ,..  fans  dontance.  »  Dor.,  34. 

EjouissANCE,  EsjouisSANCE.  «  ...  «fi /oh/«  éjoaïflance.  >  Baïf, 
III,  65.  «  ...  pleins  d'é]ouiffànct.  >  iv,  228.  «  Quelle  nouuelle 
efioaiflance?  »  Bell.,  11,  443. 

FiBNCB.  c  O  feigneur  Dieu,  mon  rampart,  ma  fience.  »  Du  Bell.. 

MoNTANCE.  «  ...  quand  te  penfe  De  ces  trois  mons  la  montance.  » 

Baîf,  IV,  307. 
M  DAN  CE.  «  ...  tant  defoudaines  mnances.  >  Baïf,  11,  197  et  468, 

note  42.  «  Rien  ne  fe  peut  autrement  faire.  Que  par  la  muance  ordi- 
naire, s  V,  253.  «  ...  courant  maances  telles.  »  263.  Voy.  Appen- 

dia,  t.  I,  p.  310. 
KuiSANCE.  «  Leur  double  deffenu  Ne  peut  par  nuifance  Garentir 

lenr/ane.  »  lod.,  11,  72.  «  ...  Vabondanu  De  trop  deferuiteurs 

porte  grande  nnUance.  »  Rons.,  iv,  73. 
O17BLIANCE.  «  ...  inconfiance,  oubliance.  >  lod.,  11,  218. 
Outrance.  «  ...  à  lou/«  outrance.  »  Baïf,  iv,  365. 
PouB VOYANCE.  <  Ln  poumoyance,  &  puiffance  infinie,  »  lod., 

II,  66.  «  Leur  ponraoyance  A  tout.  »  257.  «  ...  fans  force  aux 

poumoyances.  »  276. 
Racoinctance.  «  ...  de  difcord  TicoinSUnce.  »  Dor.,  53. 
Rep  EN  TANCE.  «  Fay  veu  deffus  leur  front  la  it^nuuce  peinte.  » 

Da  Bell.,  11,  231.  «  ...  auec  fo«/<tf'repenUnce...  »  lod.,  11,  244. 

c  ...  vne  repentance  de  ù.  rigueur.  »  Tyard,  207. 
Semblance.  «  Mais  quefert  de  Marcdle  ou  Fabien  la  femblance?  > 

Dor.,  33.  «  Sous  la  Temblance  de  Beroi,  »  Tyard,  201. 
Souvenance.  «...  plus  n*a  fouuenance  De  vouloir  retourner  au  lieu 

de  fa  naijfance,  »  Rons.,  v,  344. 
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SuPBRiNTiMDBNCB.  «  RUetumt  toutmfifit  la  fuperinteadelice  A 
'  y^y»'»  »  Rons.,  VI,  141. 

UsANCE.  «  ...  vfant  de  fyftnce.  Qui  dês  Amans  fauorifi  fardemr,  » 
Baïf,  I,  560.  >  L'vûmce  ûntiqnt,*^  »  I««U,  11,  133. 


G4nd,  c4nr. 

Chiromant.  Voy.  AppetuHa,  1. 1,  p.  73. 

Galland.  «  Meurs,  galland,  c'efi  trop  vefcu.  »  Roqs.,  ii,  214. 

Gbomant.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  81. 

NicROMANT.  Voy.  Appendia,  t.  x,  p.  90. 

Truand.  «  ...  truande,  »  Btïf,  iv,  14. 

Voy.  ci-desMM,  ff,  4  3-46* 

otrd. 

Ce  suffixe  est  ordinairement  péjoratif;  cependant,  ainsi 
que  le  remarque  Pillot  dans  sa  grammaire,  il  indique  qudr 
qoefbb  une  propcosion,  une  habitude. 

Babillard.  «  O  Ut»,.  Quand  d'vn  doux  cry  babillard  Tu  geins 
fins  nous fretUhrd,  n  Balf,  i,  585.  «  ...  des  rojignols  les  babiUart 
rmnages,  »  ti,  2OX.  «  As-tu  vu  comme  et  mignard  Eft  vn  afeté 
babillard  ?  »  iv,  180.  «  ...  yeux  babilltrt.  »  Bell.,  ix,  204.  «  ...  la 
Lire  btbilUirde.  n  Da  Bell.,  i,  164.  «  ...  Inib  babilUrd*..  >  Rons., 
V.  277. 

Bavard.  «  Veffronti,  gîôriiux,  t>Murd,  Bnneux,  hahouin,  pottron, 
vantard,  >  Baïf,  m,  198. 

Boivard.  «  ...  2a  cffu/re  boiuarde.  »  Ront.,  m,  101. 

Bragard.  «  ...  Ci  bnig«rd,  u  maijlre  fot,  »  Bell.,  il,  442.  «  Il 
fera  le  bragard...  »  Rons.,  iv,  185.  «...  itf  bragard  ^en/i/fommc.  » 
V,  373.  m  Et  ie  dirais,  fi  Veftais  vn  bragard,  Quê  Roffignol  vient  da 
nom  de  Ronfard.  »  v,  107.  «...  faijknt  du  bragard.  »  397. 

Brocar,  Brocard.  «  Mi  fin  à  tes  brocards...  »  Baïf,  m,  a8. 
«  ...  ainfi  que  barengeret  letter  mille  brocars  dt  leurs  langues 
légères,  n  Rons.,  v,  382. 

Bruyar.  •.,./es pauillons  bruyars  (de  Tavettc).  >  Bell.,  i,  204. 
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Cafako.  «  ...  ^1  vtudrmi,  Cafard,  informer  de  ta  vk.,,  »  Roos., 
V,  41$. 

Gagna  RD,  Caign  a«d.  c  Caîgnarde,  m  fa  maifim.  >  Du  Bell., 
II,  499.  «  ...  cagnaxdt pareffe,  »  Rons.,  vi,  150. 

CaATOOiLLAKD.  «  ...  chatouUUrde  amoarêiU.  »  lod.,  i,  ao. 

CosNAm.  «  Fauli'il  qu*vn  AhU  ém  coTnan  $4  mefit  de  kt  faire 
taire?  •  Du  Bell.,  tt,  417. 

Co&ARD .  «  Chien  ccniard,  voir  k  loup  ne  veut,  ■  Ba!f,  v,  72.  «  Auec 
k  couard  on  eauarde.  •  90.  «  Comme  on  void  ks  coflards  animaux 
omitrager  Le  courageux  Lyon.,.  >  Da  Bell.,  ti,  270.  «  Vue  lafehe, 
fiùtiue  &  trap  coOarde  fin.  »  lod.,  11,  259.  «  ...  quelque  coftard 
homme,  »  Rons.,  v,  276. 

Criard.  «  ... frMMi/to criardes.  •  Baff,  v,  87.  t ...  maiflrf  criait.  » 
lod.,  11,  319. 

EsTANDART.  «  Demeus  fon  champion,  porUfon  eftandait.  »  Rons., 
▼I,  40g. 

Fêtard.  «  Cette  moUefi  tant  feurde.  •  Balf,  it,  aa. 

Platard.  «  ...  ô  houehe  flatardel  »  BaSf,  i,  84.  « ...  rin  flatard.  > 
II,  132. 

FxBTiLLAR,  Frbtillaro.  «  ..,  celuy  (le  hùscr)  que  k  pigeon 
peureux  Prend  fretillard...  »  Bell.,  i,  140.  «  ...  cent  bai/ers  mi- 
gnars  Autour  de  ton  beau  col  pendilknt  firetillars.  »  162.  «  ..,  fes 
ofjoatàx  mignards  (de  Vénos)  ZXv»  wl  preffé  deux  à  deux  fretil- 
krds.  >  II,  5).  «  ...  r^ord* frétillante.  »  Du  Bell.,  i,  164.  «  ...patte 
fretillarde.  >  11,  35c.  Voy.  Babillard. 

FuEiLLARD,  FuEiLLAR.  «  ...  hugs  foeîUars...  a  Baïf,  11,  169. 
t  ...de  fiieillars patient  touU  la pku.  •  Do  Bell.,  i ,  361.  «  . .. s*en' 
lacer  d'vn  fueillard  iauniffani.  >  404.  «  Comme  fueillan  e^rpUki 
du  t^ent.  »  II,  64.  «  ...  vn  Dodonien  fueillard.  •  Rons.,  11,  141. 

FiriARD,  Fuyard.  «  Qui  me  dira  de  mon  fayart  nouuelk  (Cejt 
Cupidon  que  mon  fuyart  fappelk).  >  Baif,  11,  277.  «  .../a  fuyarde 
courriere.  »  342.  «  D*vae  ieune /uiari*.  »  iv,  300.  «  ...  langue 
luyarde.  •  Bell.,  11,  96.  «  .../i  fuyarde  Daphni.  »  Tyard,  139. 

Gaillar,  Gaillard.  •  ...  tu  auois  tant  de  foii  furmonti  Les  plus 
gailUrs  par  kjèr  de  ta  lance.  »  Du  Bell.,  11,  21.  »  ...  ^115  refiouis, 
plus  gaillards.  »  lod.,  11,  316.  «  ... /an/MS,  gaillards  ^/aiw.  » 
Rons.,  IV,  179. 

Grimpart.  «  ...  lierre  grimpart.  >  Rons.,  iv,  59. 

GuTSAR.  «  ...  blajiphemer  r honneur  des  Seigneurs  les  plus  hauts  Uvn 
nom  iniurieux  de  Guyfars  &  Papaux.  »  Rons.,  v,  3^2. 

]asard,  Jazard.  «  Les  tour  tourelUsïti(iràe%...»liiiff  i,  70.«...v» 
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importun  jtzird.  »  Bell.,  ii,  6).  «...  ma  lyr$  i«zardd.  >  Root., 
II,  167.  «  .,.  fouru  iazarde.  »  200.  «  ...  onâti  jazardes.  »  v,  213. 

Langard.  «  ...  VM  langtrd...  »  Btlf,  i,  260.  «  ...  moiràrt  ta  boucbê 
lingarde.  »  m,  98. 

Lbzard.  «  d  traiirejfê  lézarde.  •  Baif,  m,  Z4|.  «  ...  U  langue 
lézarde...  »  Rons.,  iv,  90. 

LouARD.  En  1550,  Ronsard  écrivait  dans  son  Odi/nr  la  viâmre  de 
Guy  de  Chabot  ;  «  Cf  dous  labeur  que  Caccorde  De/us  ma  loaarde 
corde..,  »  et  l'auteur  de  la  Breue  expofition  faisait  à  ce  sujet  la 
curieuse  remarque  suivante  :  «  Le  poëte  ardant  d'anrichir  (a 
langue,  a  tourné  les  noms  que  les  Latins  terminent  en  ax,  par 
ard,  comme  loquax,  ia^ard,  qui  ne  ceiTe  de  quaqueter;  Uhax, 
hoiuard,  qui  ne  cefTe  de  boire,  pour  le  grand  voifinage  de  la  pro- 
priété, que  l'vn  &  Tautre  dénote  en  Ta  fignification  :  ainû  louard, 
qui  a  la  nature  propre  de  louer,  &  mille  autres  fe  pourront  forger 
fur  la  même  enclume.  »  {f?  161,  v^.)  Néanmoins,  Ronsard  ne 
conserva  pas  cette  expression  et  modifia  ainsi  les  deux  vers  que 
nous  venons  de  citer  (11,  117)  «  :  Abl  u  labeur  que  Cactorda 
Diffus  ma  Thebaine  corde,  • 

Mangiard.  «  Le  feu  mangeard...  »  Rons.,  111,48. 

Matouard.  «  ...  le  petit  mitouard  hTenira  iamais  em  matonard.  » 
Du  Bell.,  II,  3 $8. 

MiGNARD.  «  ...  bai/ers  mignards.  »  Bell.,  11,  204.  «  Le  mignard 
pignoir  d'Italie,  »  lod.,  i,  19.  «  Paris,  tille  mignarde  &  belle,  »  37. 
«...  vers  mignard...  »  Tyard,  10$.  «...  mignard  dejpit,,,  »  190. 
Voy.  Babillard,  Frbtillard. 

Mitouard.  Voy.  Matouard. 

Montagnard.  «  ...  a/ne  monugnard.  »  lod»,  11,  548. 

Paillard.  «  ...  /es  yeux  paillards.  »  Bell.,  i,  142. 

Pi p ARD.  «  Celuy  que  tu  cognois,  Moiffon,  Qui  a  fi  pipzràt  feçon,  A 
tiré  par  la  piperie  De  fafimplette  tromperie,  Vn  efcu  de  mum  eJcoT' 
/elle,  »  Baïf,  iv,  372. 

Plantard.  «  ...  quand  ce  beau  plantard  verras  deuant  tes  yeux.  Te 
plairas  de  le  voir  tant  reffembler  aux  Dieux,  »  Baïf,  11,  290. 

Poupard.  •„. Elle preffe fa  tette Feignant  de  la doner au  ponptià,,.  » 
Baïf,  II,  27.  «  ...  le  poupard  ne  fouffloit  pas  La  douceur  de  Vair 
qu*à  peine.  >  307.  «  Lf  poupard  naguiere  enfanté,  »  iv,  178. 

Raillaro.  «  ...  le  raillard  Cupidon,  >  Baïf,  11,  167.  «  ...  tu  te 
donneras  garde  D*vfer  enuers  uluy  d^vne  façon  raillarde.  De  qui  tm 
fais  Vamy...  »  i  v,  3 17.  « ...  raillardes cbançotmettes,  »  4 18.  « ...  l'Epi" 
gramme  raillard.  »  Rons.,  v,  36. 
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Ravissasd.  «...  vit  raaiilard  Vautour.  »  Baïf,  11,  437. 

RiAKD.  «  ...  Venus  la  riarde  Princejfe,  »  Ba!f,  11,  280. 

RoNGEAKD.  «  ...  le  rongeard  imoy,  »  Baïf,  11,  342.  «  ...  \iifiiurt 
rongearde.  »  Bell.,  i,  125.  «  ...  la  lime  rongearde...  »  11,  162. 
«  ...  Veau  rongearde...  »  Du  Bell.,  i,  462.  «  ...  vn  éternel  ennuy 
Qui  rongeard  m* accompagne...  »  Rons.,  v,  277. 

RosART.  «  ...  vinaigre  rofart.  »  Rons.,  v,  77. 

RouHAR.  «  ...  Ramiers  Ton\i$x%.  »  Rons.,  i,  192. 

SoLDAR,  SouDAR,  SouLDARD.  Dans  les  dernières  éditions  du 
XVI*  siècle  et  dans  celles  du  xvii*,  ces  diverses  formes  sont 
souvent  remplacées  par  Soldat.Voy.  les  notes  indiquées.  «  ...  foui- 
dard  helliqueur.  >  Du  Bell.,  x,  229  et  496,  note  116.  « ...  au  milieu 
des{o\à2is.  »  II,  4$4.  «  ...fes borgnes iovÀzTS.  »  Rons.,  i,  72  et  595, 
note  i$3.  «  Ont  ia  campe  leurs  foldars...  »  m,  258.  Voy.  Appen- 
due,  t.  I,  p.  4S3- 

SoMMBiLLARD.  «  ...  VU  haudeau  fommeillard.  »  Rons.,  i,  28. 

SoNCEARD.  c  ...  V âge  plus  {ongtzrà,.,  »  Baïf,  iv,  323.  «  ...  taci- 
turne &  fongeard.  »  Du  Bell.,  11,  67.  «  ...  mon  ame  fongearde.  » 
Rons.,  I,  92.  «  ...  nefayplus  du  fongeard.  »  11,  432. 

SoTTARD.  «  ...  ce  fottard.  »  lod.,  i,  25.  «  ...  vne  non  fottarde.  » 

".  339. 

Souilla RD.  «  ...  le  fouillard  Autonne.  »  Bell.,  i,  81. 
Trehblard,  Trehblart.  «(Les tourterelles) 5*«i/rf-iwi/fei7an/ 

tremblardes.  »  Baïf,  i,  70.  «  Cyrene,  lien  que  f on  crin.».  En  l'air 

penddle  txtmWztà,  »  11,  130.  «  ...  rayon  tremblart.  »  174. 
Trepillard.  «  Au  fon  des  ondes  ja^ardes,  Trepillardes  A  Venui 

ferei  des  vers.  »  Rons.,  v,  213-214. 
Tribart.  «  Robine  anjfi  d'vne  autre  part  De  laquet  guignait  le  Tri- 

bart...  »  Rons.,  vi,  343. 
Vaktard.  Voy.  Bavard. 
Vieillard.  Voy.  ci-dessus,  p.  33. 

c4s. 

Baibatognas.  Nom  de  pédant.  «  ...^«ft//^ifriw»y^  Barbât ognas. 

Oit  les  leçons.  »  Baïf,  v,  44. 
BftouiLLAS.    «    Rynus.,.   naguiere  em  brouillas   trajfees.  •  Baïf, 

"»  457. 
Fatras.  «  Cent  fatras...  »  Baïf,  m,  10$. 
Glas.  «  ...  /on  glas  gelant  Rafraicbiroyt  mon  feu  brûlant.  »  Baïf, 
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1 ,  404,  note  34.  «  Sus  cbaulx  Jbupirs  alUi  à  u  froid  Câmr,  Rnmpe^ 
ce  glaz...  »  Du  Bell.,  i,  114. 
Limas.  «  ...  vn  limâs  lny  tigrée,  a  Rons.,  11,  39). 


o4sse.  Voy.  cAce, 


(Astre. 

Ce  suffixe  marque  la  ressemblance,  l'analogie.  Il  est  très 
souvent  péjoratif. 

FiLLASTKB.  «  On  te  donne  le  bruit,  Margot,  Qiu  tu  ejtimes  chacun 

fot,  Qui  ejl  ton  bojle  quelque  ejpace.  Si  tout  foudain  il  ne  t'emhraffe. 

Bien,  Ji  tu  n'es  ajfe\  fillaftre.  Tu  n'es  auj/i  par  trop  vieillajlre,  » 

Baïf,  IV,  403. 
FoLASTRE,  FoLLASTRE.  «  La  folaftrc  Cypris..,  »  Baïf,  11,  aSr. 

«...  follaftre  manière.  »  m,  71.»  ...  fe  iet  tant  fur  moy,  folaftrc.  » 

Bell.,  II,  109. 
Marastre.  «  ...  vne  mère  maraftre.  »  Rons.,  vi,  425. 
MoLASTRE.  «  ...  cire  molaftre.  »  Bell.,  i,  188. 
NoiRASTRE.  «  ...  ces  pierres...  qui  n'ont  point  de  lumière  Noiraftres 

bruniffant.  »  Bell.,  11,   159.  «  Noirajlres  de  couleur...  »  lod., 

II,  264. 
Plombastre.  c  Mon  ail  plombaftre...  »  Baïf,  i,  554. 
POETASTRE.  «    Tu  dédaignes  Vbonneur  que  ^excellent  poète..,  mu 

poetastre  prette.  »  Baïf,  v,  234.  «  ...  mal-ne^  poëtaftres.  ■  lod.. 

Il,   ICI.  «  ...  les  iniures  edentées  que  ces  poêtajtres  Tomifrent 

contre  moy.  »  Rons.,  vi,  439. 
RouGEASTRE.  «  ...  long  bohit  tout  rougeaftre  defang.  »  Du  Bell., 

I,  420. 

ViEILLASTRE.   Voy.  FiLLASTRE. 

o4u. 

Pour  al,  par  la  vocalisation  de  17.  Voy.  Al,  ci-dessus,  p.  63, 
et  Eau,  ci-après,  p.  76.  C'est  quelquefois  une  sorte  de  diminutif. 

Est  AU.  «  ...  ce  peuple...  Qui  laiffe  fon  eftau,yôii  banc  &  fa  chami.  ■ 
Rons.,  V,  382. 
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NuAU.  «  ...  s'egmk  aux  niMot.  »  Baïf,  it,  507.  «  ...  les  ouavx  /§ 
froiffemi.  n  BcU,,  il,  64.*  Di^/vrcw nsaux...  »Dn  Bell.,  11,  385. 
«  Le  venlre  â^vn  naan...  »  Rons.,  vi,  350.  Voy.  Appemdiee,  t.  x, 
pp.  îSa  et  J58. 

Pau.  Voy.  Pal,  d-<)essos,  p.  64. 

Péjoratif  et  quelquefois  diminutif. 

Badaud.  «  ...  ères  les  meilleurs  ej^rits  Aiment  mieux  foldats  denenir 

Qu*au  rang  des  hiésLUts/e  tenir,  >  lod.,  i,  43. 
LouRDAUT.  «  Moins  lonrdsiutf  plus  po/é,  plus /âge,  »  Baïf,  iv,  22. 
SoDKDAUT.  u  „,vnfin  laquais,  qui  ferait  le  fourdaot  S'il  n'entent 

doit  le  fifflet  prompt  &  haut  De  fon  feigneur,  »  Bell.,  11,  i)i. 

oAye. 

CouRATE.  «  Acier  ne  fer  à  leur  glaiue  trenehant  Ne  peut  durer,  ny 
houcle  ny  couraye.  »  Rons.,  m,  76.  «  Petidu  d*ime  cour ajc,..  » 
V»  205. 

É. 

Dans  la  plupart  des  mots  qui  suivent,  le  suffixe  /  s'ajoute 
à  des  substantifs  qu*il  transforme  en  adjectifs.  Pour  les  parti- 
cipes passés  de  la  première  conjugaison  employés  substanti* 
tivement,  voy.  ci-dessus,  pp.  48  et  49. 

Ail 6.  «  ...  cerf:;^  zidcz  par  la  peur.  »  Du  Bell.,  11,  za 

AiLLi.  «  Emani  aillé  n'aiiire/er*  »  Baîf,  v,  ai. 

AuRiLLé.  «  ...  Les  tronches  aarillees  Des  vieux  Chef  nés  branchas.  » 

Bell.,  II,  195.  Voy.  Oreille. 
Azuré.  «  ...  cache  axuree.  »  Bell.,  11,  127.  «  ...  plaines  azurées.  > 

168.  «  ...  peuple  azuré...  »  Du  Bell.,  i,  457. 
Barbelé.  •  ...flèches  d'or  barbelées.  »  Rons.,  11,  48. 
CeincturA.  'La  chafie  Cytberet  Y  vienne  ceinâuree.  »  Da  BcU., 

ii,4Ji. 
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CoTURNÉ.  «  ...  Zf  cotnrné  Poète.  »  B«ïf,  ti,  124. 

CouLEVRi.  «  ...  couronné  conlearée.  »  Dithyrambes,  Appen- 
dice, t.  1,  p.  55. 

CouRTiNÂ.  «  ...  /oii^  coartinees.  »  Bell.,  11,  301. 

Cresté.  «  ...  ipii  creftex...  »  Bell.,  i,  184.  «  ...  tw  fo^  Crefté, 
grifit  &  harhu...  »  Rons.,  v,  115. 

Crosse.  «  ...  lyre  croiTée.  »  Rons.,  11,  545. 

Dentâ.  «  ...  vnfer  bien  denté.  »  Rons.,  11,  443. 

Elangouré.  •  .„  la  vie  &  la  voix  perdit  elangooree.  •  Bell., 
Il,  242. 

Empoulé,  Empoullé.  «  ...  vagues  em^ulits,  »  Rons.,  i,  513. 
«  ...  ebair  empoallée...  »  ir,  381. 

Encothurné.  «  ...  encotharné  Peru/e,  •  Rons.,  v,  36. 

Ensafrané.  «  ...  cbape  enrafranée.  »  Rons.,  m,  412* 

Ergotté.  «  Sous  leurs  piér ergotttz  d'vne griffe  meurdriere,  »  Bell., 

II,  171. 

EscAiLLÉ.  PoarvQ  d'écaillés.  «...  maint  poiffon  efcatllé.  >  Baîf, 

III,  25.  a  ...  dos  efcaillé.  »  Bell.,  11,  27.  «...  vn poiffon  efcaiUé.» 
Rons.,  iT,  91.  Voy.  ci-dessus,  p.  48. 

EscARBOUCLÉ.  «  Les  doigts  efcarboadez...  »  Rons.,  v,  400. 
EscheVelé.  «  Fne  Dryade  errante  ercheaelée...  »  Rons.,  v,  297. 

«  Cours  donc  efcheuelée...  »  309. 
EsPAMé,  Espasmé.  «  Puis  efpafmée  au  logis  s'en  alla,  >  Rons., 

Franciadi,  i.  Ce  vers  a  été  modifié  :  «  Le  corps  tout  feul  au  logis 

^en  alla,  »  m,  35.  «  ...  mon  ame  efpamée.  »  Tyard,  m. 
Fam6.  «  ...  les  plus  hmt%  De  ces  courtifans  affame^,*  »  Du  Bell., 

II,  $62. 
Ferré.  «  ...  /a  ferrée  porte.  »  Du  Bell.,  i,  132, 
Feutré.  «  O  roc  feutré  d'vn  verd  tapy  fauuagel  »  Du  BelU,  i,  119. 
Fortuné.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  283. 
Grifé.  Voy.  Cresté. 
Grivolé.  «  Papillon  toufiours  voletant,  Griuolé  décent  mille  fortes.  » 

Bell.,  I,  $0. 
Hectoré.  «  ...  race  Heâorée.  »  Rons.,  m,  84. 
Indonté.  «  ...  y&iw  indontee.  »  Rons.,  vi,  309. 
Inespéré.  «  ...  l'heur  Inefperé...  »  lod.,  11,  244. 
Infortuné.   «  L'AJire  qui  a>mmandoii  au  poinâ  que  ie  fus  né, 

D'ajptâs  malencontreux  ejtoit  infortuné.  >  Rons.,  i,  230. 
Inhonoré.  «  ...foub:^  terre  inhonoré.  »  Du  Bell.,  i,  206. 
Invangé.  «  ...fans  Uiffer  inuangé  Quiconque  aura  inécbant  fom 

portrait  outragé.  »  Rons.,  m,  197. 
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Ik£.  «  ...  vers  irez...  »  Balf,  xi,  iio. 

LAXCiKi.  «  Mourir  larciné,  rapmé.  »  Balf,  ▼,  $3. 

Madié.  «  ...  fre/ne  bien  madré...  »  BelL,  11,  47. 

Mtité.  «  ...  bois  myrtez.  »  Rons.,  v,  325. 

Oooiti.  «  Emmy  ces  champs  odorez.  »  Baîf,  i,  81. 

OndelA.  «  ...  ebeueux  ondelez.  »  Rons.,  i,  1x9. 

OsEiLLi.  «  ...  cbefnes  oreillez...  •  Da  Bell.,  11,  58.  «  ...  /'oreille 

rœber.  9  lod.,  xx»  329.  «...  i!»  cbefnes  oreiUez.*.  »  Rons.,  v,  162. 

«  A  ce  Hous  efmerueilU,  Comme  s'il  fuft  OTtïûé.  »  172.  «  Les  Satyres 

oreillez.  >  2x7.  Voy.  Aurillé. 
Pampké.  «  ...  la  vigne  pampree.  »  Bell.»  i,  45.  «  ...  les  collines 

pamprees.  »  Rons.,  ix,  40. 
PioLé.  c  La  paffuerette  aux  fueilks  piolées.  »  Rons.,  v,  126. 
PouE^Ré.  «  ...  boucbette  pourpret.  »  BelL,  xx,  124. 
Raisxné.  «  ...  verd  pamfre  ndûné.  »  Rons.,  v,  22X. 
Ramé.    •  le  voy  galiajfes  rainées.  »  Baîf,  11,  458.  «  De  toutes  les 

fortfls  le  branchage  ramé.  »  Rons.,  iv,  249.  •  ...  les  galères  ra- 
mées. •  Yx,  155. 
R  ATONM  i .  «  ...ckmxardans  tous  rayonnez  de  brai/e.  >  Rons.,  vi ,  14X. 
SAFRANi,  Saffrané.  «  ...  VAuroTC  à  la  main  fafranée.  »  Rons., 

iix,  127*  «  ...  yeux  faffranez...  »  v,  392. 
Sceptre.  «  ...  les  Monarques  (ceptrez.  >  Rons.,  xix,  283. 
SiMGBTÂ.  «  Leur  iugement  fingeté.  >  lod.,  xi,  60. 
SuLPHORft.  «  ...  odeur  folpharee.  »  Du  Bell.,  xi,  285. 
Terme.  «  LÀ  mille  arbres  cbarmex,...  aebeuent  leur  dejtin.  Etemel  ou 

terme  fdoH  l'arreft  diuin.  »  Baîf,  xx,  334. 
Verre,  VoxRRi.  c  ...  la  ondes  verrees.  »  Bell.,  xx,  185.  «  Tom- 

fiours  fa  courfe  Terrée  5^  ioigne  à  Vende  Loirie.  »  Rons.,  11,  429. 

•  ...  Â»  riue  Toirrée.  »  v,  127.  «  ...  belle  onde  serrée.  »  469. 

Té. 

Substantifs  formés  sur  les  substantifs  latins  en  tas,  ou  tirés, 
i  leur  imitation,  de  substantifs  français.  Plusieurs  sont  des 
doublets  d'autres  substantifs,  par  exemple  couarâeU  de  couar- 
dise, curieuseté  de  curiosité,  lasseti  de  lassitude,  niodtsteti  de  mo- 
destie, etc.,  etc. 

Amiableté.  «  Bn  rîc4r/r  amiablctc.  »  Baîf,  v,  158. 
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Bravbté.  «  ...  Us  fiers  Taureaux  aiufi  La  braaetê  it  leur  fcuru 

retiennent.  »  Do  Bell.,  i,  226.  «...  embouche  Uefeum$ux  frêims 

leur  braueté  ySifvitf Ar.  •  ^92. 
Brutiveté.  «  Brotioeté  dangereujè  eft,  »  Balf,  v,  158  et  595, 

note  8t. 
Chbtivbté.  «  Plus  tu  feras  ehetif,  plus  tu  cbethiccé  Gaigut  de  muU 

talent  fur  tu  mkbanceti,  »  Balf,  it,  115. 
CouARDBTÉ.  «  Pour  fa  conardeté  vagabond  &  fuiHf,  •  Rons., 

V,  27. 
CuKiBUSBTÉ.  «  ...  ;V  confidere  Tout  tant  que  f'y  voy  faU  ou  faire 

Par  bonne  curieuseii.  9  Baïf,  11,  454. 
DbboknairbtA.  «  En  mœurs  la  debonnaireté.  »  Bàif,  v,  158. 

«  Sa  debonnaireté,  y2i  croyance  &  fa  foy  f  »  Rons.,  ▼,  243. 
pACHBUSBTi.  <  Les  fachenfetés  d'xmefame.  •  Baîf,  m»  )$(. 
GatbtA.  «  De  gtjtxé  de  cetur,  >  lod.,  11,  ai8. 
HioBUSBTé.  «  ...  quand  elle  vit  faifie  Sa  face  de  vieiUeffe  &  de 

hidenfeté.  •  Rons.,  i,  517. 
Immuabletâ.  c  Ce  mefme  Efprit  bien  arrefté  conûamment  en  la 

haateHe  de  fon  immuabkU.  •  Rons.,  vx,  476. 
Immondxcité.  c  O  quelle  horreur  de  voir  leur  hninoadicitél  •  Da 

Bell.,  II,  212. 
ImpudicitA.  «  Uauare  Vauariee  exerce;  Vinbumain,  VinbumaniU,,. 

L'impudic,  fimpadicité.  »  Baïf,  v,  12. 
iNpéLiciTÉ.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  139. 
InhumanitA.  Voy.  Impudicité. 
Insatiableté.  «  Infatiableté  ief  hommes,  >  Balf,  v,  178. 
}o  LIT  ÉTÉ.  «  ...  toute  ioliaeté.  »  Baïf,  i,  230. 
LassbtA.  «  ...  la  lafTeté  méprendra.  >  Balf,  iv,  21. 
MoDBSTETÉ.  «  ...  moàt^txh  en  tous  les  deux enf ans.  s  Balf,  iv,  )ii. 
Neutralité.  ^  Sa  vertu  eft  d'efire  vn  Protbèe,  Sa  neutralité  d'eftre 

Athée.  »  lod.,  II,  34Ç. 
RuRAUTÉ.    «  Elle  eft  de  pajfable  beauté,  Mais  fent  fort  bien  fa 

nirauté.  »  Baïf,  iv,  144. 
SAUVBTi de  (auueté  m'ageurent.  »  Balf,  i,  35.  c  Là  Roy  qui 

voit  fa  fille  en  fauueté.  »  11,  2  $6.  «  Eu  fauuoé  che^  f^y.».  » 

IV,  208.  «  En  fanueté/on  peuple  mis.  »  v,  256.  «  Qui  tous  auecq 

leur  ville  ont  par  toy  fauueté.  »  Dor.,  37.  «  Laijfant  en  fauueté 

ricbeffe,  honneurs,  louanges,  »  lod.,  11,  237. 
SouLBTÉ.  «  ...  bobance&  foaleté.  »  Baïf,  11,  447. 
Tardité.  «  La  tardité  de  la  iufte  vengence.  »  Ou  Bell.,  i,  204. 

*  ...  la  tardité  De  la  peine...  »  320. 
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ViLiTi.  «  ...  U  lÊêfàali  amji  par  crêitUe  &  irilîté  S'ékandomur  m 
pnye,,.  >  Du  Bell.,  ii,  195. 

Ean.  Voy.  o4n. 

Eau. 

Ce  suffixe,  qui  répond  à  d  de  l'ancien  français,  est  souvent 
employé  comme  diminutif;  il  est  aussi  péjoratif.  Henri 
Estienne,  dans  sa  PricdUnu  du  Langage  françoisÇéàit,  Huguet, 
p.  100),  après  avoir  cité  ces  vers  de  Belleau  (11,  436)  : 

Ha,  quê  te  bayets  msmgerêamx. 
Ces  cbiqyaneurs  procuraeaaux! 

ajoute  :  «  Nous  difons  auili  PUndereaux,  par  forme  de  dimi- 
nution, emporunt  vn  mefpris;  &  vfons  ainfi  de  plufieurs 
autres,  terminez  les  vns  en  reau  :  pouuans  auifi...  vfer  d'au- 
cuns en  aceau,  comme  ce  Procuraceau,  » 

A  D  V  o  c  A  c  B  ▲  u ,  A  D  V  o  c  ▲  s  t  E  ▲  u .«  Tit^a^r  MMiiadiiocâceaii  D'M/r^ 
la  pierre  et  le  couteam,  »  Bell.,  11,  410.  «  Ces  boMins  adnocaf- 
féaux.  »  lod.,  i,  42. 

AiGLCRE  A0 .  <  L* Aigle.,,  Lts  auait  porter  pour  en  faire  Gorge  chaude 
tf  yS»  «iglereaux.  »  Ba!f,  v,  169.  «  Auec/es  aiglereânz  s'oupai/l.  » 
Z7).  «  Les  aiglereaux  tomheiU.,,  »  Ibid. 

AiGNEAU.  «  ...  comme  tm  tigneau  ç«t  fa  nourrijfe  appelle.  »  Do 
Bell.,  II,  171. 

Amoueeau.  «  Ce  fein  tTamoattami  vnny,  »  Balf,  i,  39.  Par  suite 
d'une  errear  typographique,  déjà  relerée  (i,  404*  note  31),  on 
lit  dans  le  passage  auquel  nous  renvoyons,  amoureux,  au  lieu 
d'amoureaux.  t ...  Venus  dépitée  Ses  Amoureaux  irrita.  »  47.  «  ...mille 
amoureanx...  »  lao.  «  Mafuif  amoureaux...  »  m,  25.  «  Mainte 
awsoureite  &  amonrean.  •  iv,  361.  «  ...  deux  mille  amoureanx.  » 
Bell.,  I,  39.  «  —  niUle  &  mille  Amoureanx.  •  295.  «  Mille  amou- 
reanx &  mille  pajfelemps,  »  144.  «  Vn  nouueau  fcadron  furieux 
Z/amonreanx...  »  Rons.,  vi,  376. 

AaBKXSSEAU.  «  ...  ces  voifins  arbriflfeaux.  >  Balf,  iv,  2x0. 
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Arrondbau.  •  Im  irrondeaax à iirt^'aUe Vimntnt en fouU d'emire 
mer,  »  Bell.,  i,  118. 

Berceau.  Diminutif  de  Ber,  «  Comme  on  voit  en  Septembre  aux  tott- 
neaux  Angeuins  Bouillir  en  e/cumant  la  iêunejfe  des  vins.  Qui  chaude 
en /on  berceau  à  toute  force  gronde,  »  Rons.,  m,  313.  Dans  l'édi- 
tion de  1560  on  lit  cette  note  de  Ronsard  :  «  Les  anciens  appe- 
bient  le  poinçon  où  on  mettoit  le  nouueao  vin  le  berceau  de 
Bacchus.  » 

Bouvbau.  a  ...  mes  ieunes  bouneaux.  »  Bell.,  i,  193.  «  ...  les 
cbeureaux,  &  les  ieunes  bouneaux.  >  Du  Bell.,  11,  418. 

Bravo usBAU.  «  ...  va^t'en  brauonfeau.  >  Baïf,  iv,  292. 

Carreau.  «  Carreau, /«r  ^lu  affis,,,  »  Balf,  i,  167. 

Chanteau.  «  Trancbei  i  me/me  le  chantean.  »  Btïf,  m,  263. 

CuÉAUX.  •  La  Uffefoit  toftfa  portée  :  Aueugles  naiffent  les  chéaux.  • 
Baïf,  V,  36  et  388,  note  29. 

Chbnillbau.  «  ...  fa  mouelle  Groulle  de  chenilleaux.  »  Baif, 
IV,  346. 

Chesnbteau.  «  ...  la  mère  louuê  affamée  Qui aublira Jes  louuetêaux 
Affamez,  dans  ces  chefneteaux.  »  Baïf,  11,  305.  «  Grauon  ces 
Chefneteaux.  »  m,  14.  «  Defur  deux  chefneteaux  hier  à  toute 
force,  Auanfon,  te  grauay  auecques  vn  poinçon,  >  Rons.,  m,  436. 

Chevreau.  Voy.  Bouvbau. 

CoLOMBEAU,  C0ULOMBEAU.  *  De  ieunes  co\x\om\itzvix  deffus  vn 
ruiffelet, bBcU.,  11,98. «...vay«^ 2» colombeanx...» Rons.,  i,  252. 

Colombelle,  Columbelle.  «  Baifo  moy,  mais  en  colombelle.  » 
Baïf,  I,  268.  «...  ma  petite  Columbelle.  >  Du  Bell.,  11,  34$. 
«  Mes  cbafies  colombellcs.  »  423.  •  ...  vit  haifer  donné  comme  les 
colombelles.  »  Rons.,  i,  206. 

Cordeau.  «  ,..  fo  filler  fon  cordeau.  >  lod.,  11»  148.  «  Se  vomi 
naurans,.,  de  leur  propre  cordeau.  »  205. 

CouLEVREAU.  «  i>/^fMcouIeureaux...  »  Baïf,  11,  ii^,*D*a^ncs 
&  couleureauxyâ  crinière eft  mejlèe,  »  381.  «  ...  cent  conlenreanx.  » 
IV,  346.  «  Le  couleureau  deffus  V herbe  menue,  »  Bell.,  i,  267. 
«  ...  le  petit  couleureau.  »  11,  92.  «  L«  couleureau  dans  les  JUn- 
relies.  >  129. 

CouPEAU,  CoupPEAU.  O»  disait  aussi  quelquefois  A>«/i/.  «  Cott- 
peau,  ou  coupet  d'vne  montaigne,  Supercilium  montis.  a(NicoT, 
Tbrefor.)  «  ...  les  grande  coupeaux.  »  Du  Bell.,  i,  219.  •  ...  fur 
le  haut  du  couppeau  Cyntbien.  »  347.  t  ...fur  les  monts  aux  ver- 
doyans  coopeaux.  »  Rons.,  m,  248.  «  ...  fa  tejle  qui  fui  le  Ca^ 
balïin  coupeau.  •  v,  364. 
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CouiTiSÀNMBAU.   «   ...  VH  Us  dt  trompiurs,  petits  courtiTan- 

neaax.  •  Rons.,  Epiftn  à  Cbarlis,  Cmrdhtalde  Lorraine,  éd.  Blan- 

chemain,  vi,   281.  Passage  supprimé  dans  le  texte  suiti  par 

nons. 
COUTAO,  COUSTÀU,  COUSTBÀU.  •  ...itS  COXS^VJiX  d$  vtgm.,.  9 

Baîf,  III,  9.  «  ...  i€S  cottfteiax  farmome,  «  i v»  )49.  «  ...  conftaux 

é^ûlb€jiri.  »  Du  Bell.,  i,  84.  *  Ce  val  d'albaftre,  &  ces  coataux 

d^iuoirt.  »  X16.  c  ...  ces  blanc^  coDUax  d'iucyre.  «  11,  517.  «  Les 

hlana  fommits  de  vos  coofteanx  d^iuoire)  »  Rons.,  vi,  558. 
Cboustbau.  «  ...  fait  eomma  vn  croofteao  de  mauuaife  fenteur.  » 

Bell.,  11,288. 
CupiDiNBAU,   CopiDONBAU.   «  MotUrê  mcy  ton  fein  vni  De 

Capidoneaax  vn  ni,  »  Baîf,  i ,  56.  «  L«  letu,  les  Capidincaas.  • 

lod.,  II,  51. 
Damoiseau.  «  ...  teint  damoifean.  »  Rons.,  i,  9).  «  ...  mentons 

damoifeanx.  »  m,  64.  «  ...  tetiu  D^moifeau.  »  y,  55. 
Dbvantbau.  «  i>f  deuanteaax,  les  mancherons.  »  Rods.,  vi,  341. 

«  ...  qaelque  TÎeax  denantenn  d'vne  bonne  femme...  »  483. 
DsvioBAU.   «  Nie  towrne  plus  ce  deoideau.   »   Rons.,  11,  458. 

«  ...  tournent  le  jilet  autour  i'vn  deaideau.  »  iv,  179. 
Dbappsaux.  «  Faire  traffiq*  de  quelques  vieux  drappeaax.  »  Da 

Bell.,  II,  395. 
EcBiTEAU.  «  Baille  que  Tecriteau  i'epele.  »  Baîf,  iv,  149. 
Fankeau.  «  Les  patii  iaoneaax...  »  Du  Bell.,  11,  301. 
FouTEAU.  (Dt  ftgitellus,  dimïnvLÙf  dt  fagus,  hêtre.)  «  ...  larges 

Foateaax.  •  Bell.,  i,  88.  «  ...  large  fouteau...  »   187.  «  ...  elle 

nepaift  Ny  faute  ne  fouteau.  «  Rons.,  m,  43$.  «  Ici  du  coin  de 

fcM  marque  le  pied  d^vn  Chefne,  Là  ceiuy  d'vn  Fouteau...  •  i  v,  x86. 

■  A  l'ombre  de  quelque  Fouteau.  •  vi,  230. 
Friamdeau.  «  ...ces  paiUardeaux,  Ces  petits  coquins  friandeanx.  « 

BeU.,  II,  381. 
Fiontbad.  «  Difcorde  foie  en  treffts  reeueillant  Ses  longs  ferpens, 

fous  vn  {rontCÂa  fanglant.  »  Du  Bell.,  i,  407. 
Gxgotbau.  «  Emtrê  deux  giffMAnx...  •  Baïf,  iv,  247.  «  Ttségnes 

&  tes  gigoteaux.  «  368. 
Grapeau.  «  ...  le  bourgeon  Defourre  le  grapeau  defon  tendre  coton.  • 

Baïf,  11,8. 
Gbekouillau.  «  ...  petits  grenouiUaux.  »  BeU.,  11,  65. 
HoTEAU.  9^  ...les  garfoms,  qui  aux  filles  mefie^  Empliffent  les  houaux 

de  raifitu  griuêle^.  »  Boïf,  il,  9. 
HouPEAU.  «  En  houpeaux  de  poil  roux  leur  blonde  cbeuelure  Se 
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fhangt...  »  Balf,  ii ,  316.  «  Tenant  en  main  de  rofet  vn  hoapeiii.  a 

426. 
JouvBMCfiAO.   «   ...  cê  jotmencetn  Frygun,  »  Baïf,  iv,    142. 

«  Malheureux  ioauenceaa...  »  Rons.,  vi,  413. 
Lionkf.au.  «  Entre  fes  lionfieioi...  »  Ronf.,  i,  1,5.  «  ...  irlioo- 

neiu...  Uvn grand  Lyonyffu,,.  1 11,  12  et  465,  note  5.  «  Telqm*vn 

ieum  LyonneaD...  «  iv,  252.  •  On  m  voit  point  qt^vnfort  lion  ne 

facê  Ses  lionnetnx  hardis  &  furieux,  »  vi,  180. 
Louveteau.  Voy.  Crbsnbtbau. 

Ltoncbàu.  «  ...  deLyonctfiVitemonfirervnLyon,  «  lod.,  ii,  285. 
Macrbau.  «  Que  ny  les  cottes  violettes,,,  ny  les  ceinturêttes,..  N'ont 

eu  la  puijfance  d'époindre  Pour  macreatix  en/êmblé  Us  ioindre„  « 

Rons.,  VI,  341. 
Maj^gereau.  «  De  nos  maogereaax  les  malices  (Ce  dironf-nous) 

nous  e/uentons,  »  Baïf,  v,  17J.  Voy.  cl-detsus,  p.  76. 
Mercur'bau.  «  ...  petit  Mercureao.  »  Rons.,  vi,  317. 
MiNiSTRBAU.  «  Refponfe...  aux...  calomnies  de  ie  ne  fçay  quelt 

Predicantereaax  &  Minijlreaux  de  Genéne.  »  Rons.,  v,  597. 
MoNCBAU  et  MoucEAU.  «  ...  peiitt  monceaux  De  femence  de 

mil,,.  »  Bell.,  11,  348  et  48),  note  83.  «  Toutes  en  vn  monceau 

ces  chenilles  croiffoient,  »  Rons.«  v,  )47. 
MoREAU.  «  ...  cbeual  moreau.  »  Rons.,  v,  72. 
Naseau,  Nazeau.  «  ...lafentiurojfen/elesnàMtsinx.»DnBt\\,, 

II,  296.  «  ...  crochet  dé  nafeaux.  >  Rons.,  vi,  552. 
Ormeau.  «  Comme  la  vigne  /'ormeau.  »  Baïf,  i,  81. 
Paillarobau.  Voy.  Friamdbau. 
Paissbteau.  (Diminutif  de  paisse  ou  passe,  moineau.)  Voy.  Baïf, 

m*  378,  note  20,  et  iv,  465»  note  126,  «  PaiiTeteaux  vote^  A 

plaijir,  •  Rons.,  11,  459  et  507,  note  257. 
Panonceau.  (Diminutif  de  ^mmh,  écn.)  «  Vn  rameau  dé  Lauriet 

pour  panonceau  luy  fort  Du  haut  de  lafalade.  »  Rons.,  iv,  167. 

c  ...  tout  à  coup  il  tombe,  &  de  fa  gueule  hk  Defgorge  vn  panon- 
ceau... »  V,  24. 
Passereau.  «  Epitaphe  du  Pafereau  de  Madame  Marguerite.  « 

Du  Bell.,  II,  406. 
Passerelle.  *«  Apatelant  la  pafrerelle.  n  Baïf,  i,  268. 
Pastoureau,  Patoureau.  «   ...  gentil  pailoureau.   »  Baïf, 

IV,  148.  «  ...  moy  patoureau...  »  149  et  456,  note  47.  t  Lrs 

Rois  au  temps  paffc  eftoient  des  Paftoureanx.  «  Rons.,  m,  442. 
Pipereau.  Pi  peur,  voleur.  «  Cbalaut  ef  vn  bon  pipereau.  »  Baïf, 

IV,  ai8. 
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PREÀU.  «  ...  U  tapis d'wi  verd  preaa.  »  Roas.,  vi,  99. 
Predicahterbàu.  Voy.  Ministrsau. 
PmocuRACBÀU.  Voy.  ci-dessns,  p.  76. 
Rambheau.  «  Deux  petits  rameretux  te  porté  à  mon  Oliui.  »  Rons., 

III,  4$i. 
Renardeau.  «  ...  De  fan  aire  aduife  Les  renirdeatix...  »  Baïf, 

V,  175.  «  Prem^  les  Reoardeanz...  •  Bell.,  11,  305. 
Rousseau.  «  ..  poil  roafleaa...  •  Da  Bell.,  ii,  586. 
Sattkcau.  «  Maint  Satyreau...  »  Baîf,  m,  47.  «  h  voy  mille  cent 

Satyreaax.  »  Rons.,  vi,  349. 
Sautereau.  t ...  le  Samereaa  enroué  par  les  bois,  «  Bell.,  11,  295. 
Sauvagbau.  «  ry autant  qu'vn  arbre  enté  rend  vn  iardin  plus  beau 

Que  le  tige  ejpineux  d'tm  rude  fauaageau.  »  Rons.,  m,  400. 
Sb|ipbntbau.  c  ...  vM/tf/i/ferpenteau,  qui  porte  Deux  ailerons  dejf us 

te  dos.  »  Bell.,  1,  34.  Voy.  Ailerbtte,  ci-après, 
Singeteau.  «  Singeffe  tant  porte  &  remue  Ses  fiogeteaas  qu'elle  les 

tue,  >  Balf,  V,  86. 
Soliveau.  «  ...  Vejtrange  arondelle  Fait  contre  vn  foliaeaa  fa  mai/on 

naturelle.  «  Rons.,  i,  163. 
Taureau,  Toreau.  Dimioatif  du  vieaz  mot  français  for.  «  Vn 

petittoTcati,..9  Rons.,  11,419.  Voy.  Troupeau. 
TouFFEAU.  «  ...  vn  grand  tooffeau  defieurs  mal-ageneees.  »  Rons., 

II,  28. 
Tourteau.  «  ,,.  en  tountMU  la  matière  façonne.  >  Du  Bell.,  11,  297. 
Troppeau,  Troupeau.  «  ...  vn  taureau  Egaré  de  fon  troppcau.  • 

Do  Bell.,  II,  300.  «  Sus  enfans,  fus  amis,  fus  fus  troupeau  diuin.  » 

lod.,  II,  126. 
Tyranneau.  «  ...  ils  fe  font  tyranneaux.  •  lod.,  11,  238. 
Vipereau.  «  i7ii/âm^  vipereaus...  •  lod.,  11,  240. 

Ée. 

Substantifs  et  adjectifs  féminins  tirés  de  substantifs  et  de 
partidpes  féminins.  Voy.  ci-dessus,  pp.  47-49.  Quelquefois 
ée  traduit  le  latin  eus  :  «  Porc  Erimantee.  »  Du  Bell.,  i,  141. 
«  Fin  Maronée.  »  Baïf,  m,  46.  «  Pyrenéc.  *>  Du  Bell., 
Il,  462. 

Caromtée.  <  •••  ^  barque  Carontée.  •  Rons.,  v,  80. 

1 1 
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Coudée.  «  Tous  Us  bons  auroyent  leurs  coudées  Plus  franches,..  • 

Baïf,  III,  269. 
CouRGÉB.  •A  Vil/ne  dur,  dure  courget.  »  Baïf,  v,  176. 
DBXOURiB.  •  ...  fans  longue  demourée.  »  Baïf,  11,  156. 
Dbntéb.  t  ...  du  foudroyant  fangler  Sentit  la  fiere  dentée.  »  Da 

Bell.,  II,  150. 
Dorée.  «  ...  vofire  race  ejl  vrayment  empiree  Depuis  que  iê  laijfifeu' 

lement  la  doree.  »  Bell.,  11,  554.  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  65. 
LoiRÉB.  «  Toufiours  fa  eourfe  verrie  Se  ioigne  à  Vonde  Loirée.  » 

Roas.,  II,  439. 
pAMPRi.  «  ...  collines  pamprees.  »  Ront.,  11,  40. 
Ventrée.  «  ...  accoucha  De  neuf  filles  d'vm  ventrée.  »  Rons., 

II,  120.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  598. 
Vbrréb.  Contenu  d'on  verre,  c  Ayant  défa  mille  verrées  D^vn 

gosier  large  deuorèes,  •  Ront.,  vi,  347. 
Verrëe,  traniparente.  Voy.  Loiréb. 

Èen,  Voy.  En. 

El. 

Suffixe  formé  sur  le  suffixe  latin  en  alis  :  atemalis,  éUméi, 
et  étendu  à  beaucoup  de  mots  français  qui  n*ont  point  d'ana- 
logues en  latin. 

Actuel.  «  Pouldre...  aduelle  à  refouldreVvlcere,.,  »  Rons.,  i,  281. 

Celrstiel.  «  Cbrifi  &  la  cour  celeftielle.  »  Baïf,  v,  217.  «  Le  feu 
celeftiel...  »  Rons.,  v,  196.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  237. 

Corporel.  «  ...  i4i<r^iir  corporelle.  «  Rons.,  m,  147. 

Eternel.  «  ...  fon  temple  éternel.  »  Du  Bell.,  i,  154. 

MuTUBL.  «  ...  /'amovr  mutuelle.  »  Rons.,  i,  206. 

Paternel.  «  ...  pecbi  paternel.  »  Du  Bell.,  i,  134. 

Perannel,  PiRBNNBL.  «  .../our^ef  peranuelles.  »  Balf,  II,  X17. 
«  Leviffurgeon  perennel.  »  Rons.,  11,  X2). 

Perpétuel.  «  ...  Vamour...  leur  fut  perpétuelle.  »  Rons.,  i,  206. 

Sempiternel.  «  D*vn  fraile  chapeau  naguère,  Ore  d*vn  Sempi- 
ternel... »  Balf,  V,  229.  «  ...  vol  fempiternel.  »  Du  Bell.,  i,  134. 
Voy.  Appendice^  t.  i,  p.  207. 

Solennel.  «  ... /r/Z^x  folennelles.  »  Rons.,  i,  205. 

Supernel.  «  ...  amour  fupernel.  »  Du  Bell.,  i,  134. 
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Elle. 

Diminutif  de  forme  féminine. 

Alumells»  Alluvbllb.  «  .«.  i  grands  eoupr d'iXnmtWcs.  » 
Rons.,  IV,  176.  «...  Zn  coups  des  dures  allamelles.  »  297.  •  „,des 
humains  les  races  trop  cruelles  N'ont  pas  fait  fenlement  roiiir  en 
allamelles  Le  fer  enfoui  du  feu,,.  »  Rons.»  ▼,51. 

AxoNDELLB.  «  Aux  maifotts  les  trondelles...  Exercent  leurs  belles 
iwx.  •  Baîf,  IV,  211.  «  ...  fe  changea  ta  fille  belle  De  Pandion  en 
arondelle.  »  BelU,  x,  20.  «  Qui  t'aura,  pierre  i'Arondelle?  »  11, 

BouKRELLE.  «  ...  boarrelles  Sœurs.  «  Balf,  xi,  X12.  «  ...  les  boor- 

relles  Furies.  »  lod.,  i,  166. 
Brindbllb.  «  ...les  tjtics  tronçonne:;^  CaJfeXj  froiffei  en  brindelles 

menues,  *  Bell.,  ix,  37. 
Càutblle.  *  ...  vue  blonde  cordelle  Me  lient  lié  d^une  douce  cau- 

lelle.  »  Bell.,  11,  92.  Voy.  Appendice,  t.  x,  p.  237. 
CoRDBLLB.  c  ,,,  fu  femme  belû  Le  deuoit  retenir  d^vne  douce  cor* 

délie.  »  Ba!f,  xv,  289.  «  ...  c'eft  ma  cordelle.  »  Da  Bell.,  11,  325. 
CuRATBLLB.  «  ...  fes  parctts...  En  obtiendroyent  la  curatelle  Comme 

d'vnfou.,,  »  Baif,  v,  57. 
Faiscellbs.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  385. 
FxscELLB.  «  ,,.1'bomicide  ûfccWe.  >  Du  Bell.,  x,  149.  Voy.  Appen- 
dice, Ut,  p.  385. 
Gratelle.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  417. 
Gra  VELLE.  «  ,,,fon  limon  crajfeux  (de  la  Loire)  Pour  ce  iourtPbuy 

fe  change  en  grauelle  mettOe,  »  lions.,  i,  167.  Voy.  Appendice,  t.  i , 

p.  417- 
Platellb.  c  ...  Veau  verfh  au  creux  d'vne  platelle.  »  Rons.,  éd. 

de  1623,  p.  637. 
UxBELLE.  «  ...  du  perfil  aux  petites  vmbelles.  »  Du  Bell.,  11,  296. 

Ement. 
Substantifs  tirés  des  verbes. 

Abâtardissement.  «  ...  an  grand  deshonneur  &  aAs/ari^f^nei»/ 
de  noftre  langue.  »  Du  Bell.,  x,  220. 
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AccROCHEMENT.  «  ...  dottx  tccrocbcmens.  »  Bell.,  ix,  i8i.  «  Les 
petits  corps.,,  S*eHtr*accrocbans  «Taccrochements  diuers.  »  Roos., 
I**  iiv.  det  Amours,  Dans  les  dernières  éditions,  ce  vers  a  été  ainsi 
modifié  :  «  S*entr*acrocbans  de  liens  tous  diuers.  »  x ,  19. 

Apolbxent.  «  ...  <ionx afolement.  »  Balf,  iv,  364.  «  ,../ainâ  affbl- 
lement.  •  Du  Bell.,  11,  122.  c  ...  mignard  aBfblenient.  »  Rons., 
II,  578.  «  ...  vn  iSoWtmtnt  Ji  dotts,  »  420. 

Albgexbnt,  Allbgembkt.  c  O  pitoyable  alegementl  »  Baîf, 

I,  29.  «  ...  aiioir  allégement.  »  ^37.  «  ...  elle  a  mille  alegemens.  • 
Bell.,  I,  76.  «  ...  donner  prompt  allégement.  »  80.  •  ...  vue  ptin" 
ture  De  tous  mes  maux  lefeul  allégement.  »  Rons.,  x,  7. 

Allbchbmbnt.  «  ...^i^/iri allecbemens.  •  Bell.,  i,  58.  «  ...doulx 
allechementz.».  >  Da  Bell.,  x,  457.  «  Orphée,  Héfiode  innen- 
terent  vn  fî  doux  allechement,  »  Rons.,  Abrégé  de  l'Art  poitique. 
Les  dernières  éditions  y  ont  substitué  :  mvnji  excellent  mejlier,  » 

VI.  449- 
Apointbmbnt.  «  ...  manuais  apointement.  s  Balf,  iii,  20). 
AssoMMEMBNT.  «  .„  VHC ajfre  puUodie,,,  m'accabla d'siffommcmtnt 

fi  lourd.,.  »  Rons.,  iv,  98. 
Bàkdembnt.  «  ...  bandement  Entier  de  tous  mes  nerfs,  »  lod., 

II,  140. 

BiGARRBMBNT.  «  ...  V»  bigarrcment  de  fleurs,  •  Bell.,  11,  225. 

«  ...  naturel  bi«^arrement.  •  Du  Bell.,  11,  554. 
Branlemext.  t  ...  foy  branlement  de  tffle,  »  Du  Bell.,  11,  5$f. 
Brooillbmbnt.  «  Vous  m'auei  mis  en  brouillement.  •  Balf,  iv, 

108.  «  ...  broiiillement  continuel,  »  Bell.,i,  51. 
Brulement.  c  ...  le  brulement  Comencé  par  le  haut,  »  Baïf,  11,  15. 
Comblement.  «  D'vn  air prejfi  le  comblement  ne  naifi,  »  Rons., 

I.  59. 
Contemplembnt.  «  ...  au  contemplement  l'heur  de  Vbomme  ne 

gifl,  s  Rons.,  VI,  512. 
CoNTROULLBMBNT.  «  ...  de  controullcmens /é  borne  leur  puif- 

fance,  »  lod.,  11,  228. 
CouLEMENT.  «  ...  l'oude  i't'ol  des  ruiffeaux  fuit  Le  prejjant  coule- 

meut  de  Poutre  qui  la  fuit,  »  Rons.,  iv,  575. 
CouRTisEMBNT.  «  leuf  courUfement.  »  lod.,  ii,  77. 
Criememt,  Griment.  •  „,filence  n'y  eft  pas,  Ny  le  crimtni  au  fi.» 

Batf,  I V,  5 5 1 .  «  5f  donc  ceftuycaufe leur  criement. . .  »  Rons. ,  v i ,  280. 
Croacement.  «  ...  vi7  croacement  (des  grenoilles).  »  Tyard,  160. 
Damnement.   •  ...  ce  condamné  qui  tremble  Sentant  fon  dami(c* 

ment...  •  Baïf,  11,  iii. 
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Decouplememt.  «  Tanifoudain  qm  ce  latu»nuni  A  nos  oreilles  fi 

vûist  rendre,  Omfaii  le  ^rompi  decooplement.  >  lod.,  ii,  )03. 
Dbgoustbmint.  c  Le dtgoatktmtnx  fade.  •  lod.,  xi,  24^ 
Département.  «  ...y#  voir  ejloigni  d'un  2Mf  département.  «  Balf, 

I,  188.  c  ...  De  fin  département  Efiouy  loy,  mon  cœur.,.  »  550. 
«  Prens  encor  que  les  eaux  fi  rendiffent  bonaces  En  ton  département...  » 
lod.,  X,  170.  «  ...  mcmfiul  mouuement  S*ejl  refroidy  far  ce  dépar- 
tement. »  Rons.,  Ti,  428. 

Depestrbment.  «  Prifes,  depeftremens,  &  mortelles  naureura.  » 

lod.»  IX,  27a. 
Desbokdembnt.  «  ... ybuiaiii  desbordement.  •  Bell.,  i,  74. 
Drbssbmbnt.  «  ...  dreflement,  lancement,  *  lod.,  11,  509. 
ËBAHissEMBiiT.  «  ...  /o/mi ^ébahiffement.  »  Baif,  zi,  $9. 
ÊGUILLONMEXBNT.  «  ...  Vif  égnillonnement  De  femmes,.,  »  lod., 

II,  320. 

Embrazembnt.  «  ...  ^M^/ embrasement.  *  Balf,  11,  Z2. 
Entremeslbment.  •  Les  entremeflemens  qui  grands  &  fruâueux, 

U hommes  brutaux  nous  font  fouuent  des  Demi-dieux,   »  lod., 

II,  230. 
Envelopbmbnt.  «  vieux  fatras  Qui  doiueni  firuir...  D'ennelope* 

mens  aux  merciers,  a  lod.,  11,  199. 
Eschangbxent.  «  ...  foudain  efchangement.  »  Bell.,  z,  157. 

«  ...ykrf/ efchangement.  *  11,  245. 
Eslaxcembnt.  c  ...  eflancement  vain.,.,  »  lod.,  11,  224. 
Espousembnt.  «  Dufing  royal  tu  fais  refpoafement.  »  Dor.,  63. 
Espodventbment.c...  mejlani  à  lafareur,  A  /'erpouaentement. . .  » 

lod.,  II,  242. 
Estoubdxmbnt.  c  ...  Vft  eftourdiment  tout  le  cerueau  luyfirre.  » 

Rons.,  xv,  170. 
Ferrement.  •  Tu  ne  l'auras  par  farce,  ou  ferrement.  »  Du  Bell., 

X,  402. 
Lancement,  c  Voy.  Decouplement,  Dressement. 
Maniment.«...  propre  aux  manimensdcs  affaires.  »  Rons.,  vi,  470. 
M  ES  pRi  SEMENT.  *  ...  vtto  injuTO  &  VU  mefprifemeiu.  »  Rons., 

VI,  552. 
MiAUDEMENT,  Mtaudbmbnt.   «   ...  enfantin  myaudement.  » 

Du  Bell.,  II,  357  et  559,  note  8a.  «  ...  longs  miaudemens  hor- 
ribles. »  3 $8. 
Muglement.   «  ...  muglement   horrible.  »   Du  Bell.,  11,   312. 

«  ...  muglemens  tragicqs...  »  lod.,  11,  244. 
NouRRissEMENT.  c  Pour  uourridfement...  »  Du  Bell.,  i,  169. 
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t  ...  l'amour,,,  fe  damàe  luy  wufmê  vn  grand  noorriflemeiit.  »  454. 
«  Noarriflement  àa  de/irs  vicieux.  »  ix,  578.  «  Lts  autres  n'ont 
aucun  DoorrilTemeiit.  »  Rons.,  vi,  jjj. 
PARTBMBNTé  *  Suinroy-ie  àomif  U  Troien  putemeat.  »  Da  Bell., 

I,  36s. 

Partimbnt.  «  Ils  furent  eshabis  de  voir  U  partiment  En  vn  lieu/ 

de/ert,  d'vnji  beau  bafliment,  9  Ront.,  m»  405.  «  Il  a  tronqoé  le 

mot  pour  la  commodité  du  vers,  an  liea  de  dire  compartiment,  » 

Note  de  Marcairas»  édit.  de  162$,  p.  8o8. 
Pensbmbnt.  t ...  penfements  diuers,  »  Ba!f,  i,  xi.  «  ...  peniiement 

brutal,,.  >  lod..  11»  369. 
PoRTBMBNT.  «  le  ne  fçay...  fi»  toqs  demandant  quel  eft  voftre 

portement,  ie  ferois  indifcrete.  »  Tyard,  xj. 
Pbbschbmbnt.  «  ...  les  prefcbemens  des  mères,  »  Rons.,  11,  5a. 
PuNissEMENT.  «  //  foufrc  pamflfement...  Digne  de  puniflement.  • 

Ba!fy  I,  19.  «  ,„ griefs  poniiTemens...  »  u,  ia$. 
Rbbatbmbnt.  «  Fatr«  VM  rebatement...  »  lod.,  xi,  367. 
Rbbrisembmt.  «  ...  le  rebriiement  des  rais  de  notre  vui  Contreceui 

du  Soleil,,.  »  Baîf,  11,  22. 
Rblancbmbnt.  t  ...  le  relancement  des  rais,,,  »  Baif  11,  29. 
Revbnchbment.  «  ...  en  leur  renencbement.  »  lod.,  11,  159. 
RsvaLTBMBNT.  «  ...  d'vn  renohement  encores  plus  léger.  Du  bien 

du  mal  Vextreme  en  Vextreme  chaîner,  »  lod.,  11,  226. 
Rompexbnt.  «  ...  vn  rompement  de  te/te,  •  Do  Bell.,  xi,  402. 
Roulement.  «  ...mi  voit  Vimpourueu  roulement  Du  bault  iufqn*au 

plus  bas,,,  »  lod.,  II,  22$. 
Sacoutement.  «  ...  r émeute  foudaine,  &  maint  (ÎKoatement.  • 

Balf,  IV,  551  et  464,  note  120. 
Sentemekt.  c  ...  d'ouir,  de  voir,  du  gouJI,  du  fentement.  »  Bell., 

II,  x8o. 

Soutènement,  m  ,.,  la  colonne  d'albajire,  Soutènement  du  chef  de 

mon  Idole,  »  Tyard,  127. 
Tradiment.  «  ...  Iradimens  incroyables.  »  Bell.,  i,  93. 
TRANSPORTEMENT.«/{ii/«,^|'afii<,OMtranrportcment.>lod.,xi,32o. 
Trepassement.  «  ... /^r^mon  trepaflement.  »  Baif,  1 ,  85.  «  ...tfiiMuc 

trepaflementl  »86.  •,„  le  dernier  four  de  fon  trepadement.  >  xi,  4x6. 

En,  Êen,  len. 
Ces  sufBxes  sont  fort  employés,  prindpalcmcnt  pour  former 
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des  adjectife  tirés  de  noms  propres  appartenant  à  la  géographie, 
à  la  mythologie  et  à  l'histoire.  Nous  ne  donnons  pas  une  liste 
complètei  mais  seulement  un  nombre  suffisant  d'exemples 
caraaéristiques. 

En. 

Trotbn.  «  ...  guerre  Ttoyesint,  »  Da  Bell.,  11,  462. 
Ttrrhen.  «  ...  la  Tyrrhene  mer,  »  Da  Bell.,  i,  426. 


DiCTiEN.  «  ...  compagnes  Diâeennes.  »  Rons.,  it,  2)9. 
DoDONiBN.   «  Arbres  de  lupiler,  germes  Dodonéens.  •  Rons., 

IV,  145. 
Œtéem.  c  ...  moM/Œtéen.  »  Ront.,  1x1,  252. 
Ptmplébn.  «  ...  riues  Pympléennet.  »  Ront.,  11,  j6. 
T^REÉEN.  «  ...  defiouUli  du  manteau  terréen.  »  Rons.,  m,  232. 

len. 

AcHiLLiBN.  Rons.,  V,  456. 

AcRxsiBN.  Baîf,  IX,  65. 

Aemibh.  Rons.,  11,  18). 

JEscBTT.XBN.  «  ...  vers  iEfcbylien.  »  lod.,  11,  178. 

Agnibn.  Rons.,  iv,  562. 

Alibm.  «  ...  r&ams  Alîens...  •  Baïf,  11,  122. 

Ambrosibn.  c  ...  houcbe  Ambrofiene.  »  Baïf,  i,  55.  «  ...  cdeur 

ambrofienne.  »  Du  Bell.,  i,  287.  «  ...  tmbrofienne  haleine.  » 

Rons.,  i,  121. 
Amphionxbn.  Rons.,  xi,  2x9. 
AoNiBN.  Baîf,  IX,  59;  Bell.,  i,  259;  Rons.,  ti,  229. 
Archadiek.  lod.,  Il,  122. 
Argxen.  Baîf,  II,  159. 
Arribn.  c  ...  tantojl  Arrien,  Tanlofl  Caluinien,  lanhfi  Luthérien.  » 

Rons.,  V,  )68. 
Asien.  «  ...  champs  Aûens.  »  Baïf,  m,  $6.  «  ...  les prei  Afiens.  >» 

Rons.,  vx,  209. 
Bacchien.  Batf,  11,  210. 
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Bezien.  c  ...  l'autre  enrage  après  Terreur  Muncerienne,  Et  bien  tojt 

s'ouurira  l'efcole  Bezienne.  »  Rons.,  v,  345. 
Bromien.  Bell.,  11,  175. 
Cadmien.  Baïf»  11,  120. 
Càlvinxen.  Voy.  Arkien. 
Càtullie;!.  Baîf,  II,  202. 

Cbraunien.  «  ...  les  fammets..,  Cenanîens.  »  Rons.,  iv,  191. 
Cbrerien.  c   ...  (terre)  plus  grajfe  &  plus  cererienne.  »  Rons., 

V,  18$. 

CiMMERIEN.  Balf,  IX,  Z46. 

CiRCiEN.  c  Des  apafts  QXtcitns...  »  Biîf,  11,  354. 

Ctclopien.  Du  Bell.,  i,  291. 

Ctllenien.  Do  Bell.,  i,  2K6. 

Ctmmerien.  Du  Bell.,  i,  140. 

Ctnthien.  Rons.,  xi,  174. 

Ctprien.  «  ...  Cyprien  jardin,  »  Bi!f,  11,  131.  «  U oif eau  Cy- 

prien.  «  136.  «  ...  chafie  Cyprienne.  »  Du  Bell.,  i,  133  et  287; 

XI,  178.  «  ...  germe  Cyprien.  »  Rons.,  x,  278. 
Ctrthien.  c  ...  U  recoy  Cyrtbien.  »  Bell,,  x,  158. 
Dafhnibn.  «  ...  Vomhrage  Daphnien.  »  Eiïf,  ix,  43. 
Dardanien.  Baïf,  11,  286;  Rons.,  v,  436. 
Daulien.  «  ...  U  Daulien  oyfeau,  »  Baïf,  i,  215. 
Dblxen.  lod.,  iz,  203. 
Delphien.  Rons.,  11,  154. 
DiCTXBN.  Rons.,  V,  435. 
Dircien.  Baïf,  m,  124. 
D0DONIEN.  «  ...  chefne  Dodonieu.  »  Bell.,  z,  158.  «  ...  Dod<mim 

fueillard.  >  Rons.,  11,  141. 
DoRiEN.  «  ...  corde  DoxxtiiTit.  »  Rons.,  ri,  91. 
Eagrien.  Baïf,  11,  81. 
Eltsien.  «  ...  champs  Elyfîens.  »  Baïi,  11,  88.  «  ...  Vomhre  Ely- 

Tienne.  »  lod.,  xi,  1x2. 
Enoulien.  Rons.,  iv,  362. 
EoLiEN.  Bell.,  i,  99 
Erigonien.  Baïf,  11,  43. 
Etherien.  Baïf,  11,  30. 
Ethnien.  Baïf,  m,  45. 

Gnidiem.  «  ...  Deejfe,..  Gnidienne.  »  lod.,  i,  196. 
Gnosien.  Du  Bell.,  i,  420. 

Gutsien.  «  ...  i^Guylîens  le  courage...  »  Rons.,  v,  361. 
Heliconien.  Baïf,  i,  203. 
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H0RACIEN.  «  ...  cordt  horacieane.  «  Du  Bell.,  i,  147. 
Htblirn.  c  ...  nêOar  Hyblîen...  »  Balf,  i,  96. 
Htdrieh.  «  ...  Hydrien  vtnm..,  »  Ba!f,  xx,  116. 
Htmetien.  c  ...  fiêur  hymetienne.  >  Da  BeU.,  i,  287.  «  ...  int 

Hymettien.  >  lod.,  xx,  179. 
Idalien.  c  ...  2>^i;  Idalienne.  »  lod.,  i,  196. 
Idibn.  «  ...  Idieos  boriagts,  >  Baif,  xi,  184. 
Inàchxen.  Ba!f,  xi,  158. 
loLKiEN.  «  ...  port  lolkten.  •  Biîf,  ix,  75. 
IsTRiEN.  Rons.,  XXI,  142. 
Laïrtien.  lod.,  IX,  108. 
Latonibn.  lod.,  XI,  305. 
Lbmnien.  BeU.,  i,  99;  Do  Bell.,  i,  291. 
L  ET  BIEN.  «  ...  hourhitr  Lethien.  >  Baïf,  xi,  87. 
Luthérien.  Voy.  Arrxen. 
Ltbibn.  c  ...  viÛe  Lybieime.  >  lod.,  i,  177. 
Ltcien.  «  ...  labour  Lycien...  »  Balf,  11,  191. 
Ltdibn.  lod.,  II,  108. 
Marsibn,  Martien.  «  ...  voix  Marfienne.  »  Rons.,  11,  221.  «  O 

fis,  6  père  des  Dieux...  Martien...  »  Tyard,  151. 
Masstlifn.  «  ...  champs  Maflyliens...  >  Rons.,  x,  145. 
Mbandribn.  t  ...  for<f  Meandrien...  »  Rons.,  xv,  559. 
Mblxen.  «  ...  ATym^ibef  Meliennes.  »  Rons.,  11,  259. 
Menalien.  Rons.,  11,  51. 
MiNTBN.  Baïf,  II,  82. 

Muncerien.  Voy.  Bezibn. 

Mtcenien.  lod.,  x,  145;  Rons.,  11,  219. 

Nbctaribn.  >  ...  ris  neâarien.  »  Baïf,  i,  54. 

Nictelien.  Baïf,  11,  214. 

KoRiBN.  «  ...  pmgnardtiont'ù.  •  Rons.,  iii,'X29. 

Ntsien.  Baïf,  II,  21). 

Octatibn.  <  Ma  femme  Oâavienne...  •  lodi,  i,  98. 

Olympien.  «  ...  la  fefU  Olympienne.  »  Du  Bell.,  11,  462. 

Orphien.  «  ...  Torphienne  ebanfon.  »  Baïf,  11,  85. 

Pagasien.  <  ...  Pagafien^of/.  »  Baïf,  11,  80. 

Palladien.  «  Quenoille...  Palladtenne.  >  Rons.,  i,  196. 

Pafhibn.  c  ...  gloire  papbienne.  »  Du  Bell.,  i,  135.  «  Dtejfe.., 

Paphlenne.  »  lod.,  i,  196. 
Parien.  «  ...  neige  Parienne...  »  Rons.,  11,  405. 
Parnasxen,  Parnassien.  «  ...  bois  Parnafien.  »  Baïf,  11,  88. 

«  Mont  ParnaiBen...  »  Rons.,  v,  306. 
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Patàrien.  «  Mienne  eft  la  (terre)  Patarienne.  •  Baïf,  ir,  $o. 

Pbgàsiek.  c  ...  flot  Pegafien.  >  Baïf,  ii,  88. 

Pblasgibh.  «  ...  ebefi  Pelafgiens.  »  lod.,  ii,  376. 

Pblien.  «  ...  gramtPlanee  Pelieane.  »  Rons.,  xi,  220. 

Persiek.  «  A  la  façon  Perfieone...  »  Baïf,  11,  207. 

Philien.  c  ...  lupiter  le  Philien.  »  Rons.,  it,  416. 

Phœbibn.  «  ...  Zii  Phœbienne  lyre.  9  Baîf,  xi,  124. 

Phrigien.  «  ...  phrigiennes  dépouilles.  »  Du  Bell.,  x,  140. 

Phrtxxbn.  «  ...  le  joyau  Phryiien.  »  Balf^lx,  7$. 

PiBRXBN.  «  Deejfes  Pieriennes.  >  Baïf,  i,  90. 

PiMPLiBN.  «  ...  9\m\\\tTints  damoyfeUes,  »  Baïf,  x,  248. 

Platonxcxbn  .  «  Pardonne  fi  i'accordeau  Platonicien.  •  lod.,  xx ,  322. 

PoRPHTRXBN.  «  ..,  fang  porpbyrien.  >  Ront.,  v,  4$. 

Ptthxbn.  Ront.,  xx,  174. 

Rhbtorxcien.  «  ...  les  Rhetorident.  »  Du  Bell.,  i,  51. 

RuFiBN.  «  ...  la/eifnûca,  »  Tyard,  147. 

Saturnien.  Ront.,  v,  43$* 

Semelien.  Baïf,  xx,  2x4. 

Sbrien.  «  ...  Serien ya/f ».  »  Baïf,  xx,  424. 

Serxpibn.  «  „,  pefebeur  Serifien...  >  Baïf,  xx,  64.  «  ...  tiran  Seri- 

fien...  »  65. 
Sicambrxbn.  «  ...  le  mur  Sicambrien.  »  Rons.,  iix,  142. 
Sttgibn.  «  ...  bourbier  Stygien.  »  Baïf,  xx,  1x6. 
Tbxbn.  c  ...  ^i7^rr« Teienne.  »  Baïf,  x,  91. 
Tenarxbn.  «  ...  creiiJT  Tenarien.  »  Rons.,  xv,  83. 
Terien.  «  ...  Tbieftien  &  Tcntn  fr/lin»  >  Baïf,  xx,  i2X. 
Tbrrxen.  <  Mellre  au  ciel  vn  terrien.  »  Baïf,  j,  66.  «  ...  paradis 

terrien.  »  x,  54.  «  £ft  ce  Fol  terrien I  >  Du  Bell.,  x,  197.  «  ...  les 

Sceptres  terriens.  »  Rons.,  v,  244. 
Thbspien.  «  ...  rocber  Thefpien.  »  Bell.,  i,  239.  «  ...  les  feturs 

Thefpiennes.  »  Rons.,  11,  36.  «...  la  rar^  Thefpienne.  >  182. 

«...  antres  Thefpiens.  »  229. 
Thbssalxen.  lod.,  XX,  203;  Rons.,  xx,  140. 
Thbtxbn.  «  ...  noces  Thetiennes.  >  Baïf,  xx,  353.  «  ...  eaux  Te- 

thyennes.  »  Rons.,  xxi,  89. 
Thiestien.  Voy.  Terien. 

Thomien.  «  LesGotbs,  2» Thomtens,  lesGites.,.  »  Rons..,  xx,  232. 
Thracien.  «  ...  le  Duc  Thraden.  »  Baïf,  ix,  75.  «  ...  le  rocher 

Thracïen.  »  82.  «  Les  chenaux  Thradens...  >  lod.,  i,  i6x.  «  Le 

Thraden  Orphée,,»  »  11 ,  122.  «  Du  Thracien  les  tanfms,,.  »  Rons., 

I,  78  et  396,  note  168. 
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TiTTBN.  <  ...  UhecduTitytn  ey/uu,  >  Baif,  11,  126. 
Tritonien.  «  ...  vierge  Tritonicnne,  »  Du  Bell.,  i,  155. 
Ttkinthien.  «  ...  brus  Tyrinthien.  »  Rons.,  v,  441. 
Valbsien.  c  ...fang  Valefien.  »  Ront.,  ▼,  248. 
XsNiEN.  «  Dieu  Xenien  qtâ  aux  boJUî prejide.  »  Rons.,  Franctûde,  11 , 

édit.  BlanchenuiD,  t  m  »  p.  117.  Ce  vers  ne  se  trouve  (ms  dans 

rédition  de  1584. 

Ence.  Voy.  oina. 
Eois.  Voy.  Ois^ 

Er,  1er. 

Ces  deux  suffixes  sont  communs  aux  substantifs  et  aux 
adjectifs;  rien  n*est  plus  fréquent  que  de  voir  le  même  mot 
prendre  tour  à  tour  les  terminaisons  er  et  îer.  Celle-ci  est,  en 
somme,  la  plus  répandue  au  xvi«  siècle.  Les  substantifs  en 
ir,  ter,  ère,  iere,  sont  très  souvent  des  noms  de  professions. 
Voy.  Appendice,  t.  i,  pp.  378-381,  et  Rabelais,  Pantagniditu 
prognosticatîon,  c.  v.  :  «  Nomina  mulierum  definentia  in  iere, 
vt  Lingiere^  Aduocatitre,  Tauerniere,  Buandiere,  Frippiere,  feront 
cefle  année  en  reputanation.  >»  T.  m ,  p.  243  de  notre  édition. 

Bo GAGER.  «  ...  rofignol  bocager.  »  Balf,  xv,  2to. 
CuARONGXBR.  «  ...  mofim  charongners...  »  lod.,  ix,  2^9. 
Cbastaignbr.  c  ...  poil  chaftaigner...  «  Bell.,  i,  144. 
Gaucher.  «  ...  du  Bélier  Us  ejloi les  gaacheres.  »  Bell.,  xi,  20). 
Haxangere.  c  Claudine  vieille  harangere.  »  Baïf,  xv,  367.  «  ...  ie 

Us  vcy  aiu/i  que  harengeres  letter  mille  brocars  de  leurs  langues 

légères,  »  Rons.,  v,  382. 
HoMMAGER.  t  ...  courber  les  hommagers  genoux,  •  lod.,  i,  131. 
Lak  GAGER.  «  Safimme  eft  vu  peu  langagere.  Sans  fin  elle  tance,  elle 

tangue,  »  Baîf,  iv,  297.  c  ...Aomm«i  langage»...  »  Bell.,  11,  282. 
LouAMGER.  c  ,.,  à  lonangere  Mufe,  »  Baïf,  ix,  220. 
Ménager.  «  ...  /^  moufches  ménagères.  »  Du  Bell.,  i,  225. 
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MoNTAGVER.  t  ...  U  Dieu  lardinier,  Le  foreJiUr,  U  moatagoer.  • 

Bell..  I,  73. 
Naupkageb,  Nàupkagiek.  «  ...  /roar/«  naafragiere.  »  Ront., 

III,  60.  «  ...  barque  naufragere.  •  v,  65. 

Pàssagik.  «...2am#rpa(ragere.  »Rons.,  ii,)88et$05,  noteaos. 

PoRCHBR.  «  ...  dtnl  porchère.  »  Bell.»  i,  X)$.  «  ...  efia^  por- 
chère... »  RoDS.,  V,  }a. 

Ramager.  «  Rojifnols  ramagers...  »  Rons.,  i,  517. 

Voyager.  «  Le  voyager  déplace  Quand  tu  montres  ta  face.  »  Ba!f, 
XI,  217.  «  La  lame  voyagere.  »  Bell.,  11,  5)5.  «  ...  vn  vieillard 
voyager.  »  Do  Bell.,  11,  181. 

AuTONNiBR.  «  .../rifiâf  Autonniers.  •  Rons.,  11,  40,  et  vi,  149. 

Banibr.  «  ...  ce  Toreau  banier.  »  Balf,  m,  309. 

Banibre.  «  En  cent  ans  bauiere  ciuiere,  >  Ba!f,  v,  56. 

Bastbliere.  *  fidelleh*Sit\\ttt,  »  Bell.,  i,  67. 

Bergibr.  «  ...  quelque  bergier...  '  Baîf,  11,  69. 

Bbsacibr.  «  ...  tvff/ivbeOicier...  »  lod.,  11,  341. 

Blâtier*  «  ...  Orei  ^  blétiere.  »  Rons.,  i,  138  et  409,  note  357. 

Buissonnier.  «  •..  Renard  buiflfonnier.  »  lod.,  11,  307. 

Cagnaroibr.  «  ...  J?/fii«  cagnardiere.  a  Du  Bell.,  11,  416. 

Carn ACIER.  «  ...  beftes  carnacieres.  •  lod.,  11,  98. 

Casanier,  Cazanibr.  «  ...  i'ojv cafaniere.  »  Bell.,  11,66.  «...  k 

oSûnitT  feiour,  »  lod.,  11,  303.  «...  ame  cafaniere.  •  319.  «  Tout 

animal  Cêx^nier &/auuage,  »  Rons.,  m ,  99.  « ...  /e  cafanier  rejw.  » 

VI,  402. 
Cerisiers.  «  Nymphes  fruitières,  cerifieres.  •  Bell.,  i,  74. 
Chambbrxbre.  «  ...  chamberieres  bien  peu  fines.  •  Baif,  iv,  66. 
Chansonnier.  «  ...  quenoille.»,  chanfonuiere.  »' Rons.,  i,  196 

et  420,  note  337. 
Chaperonierb.  «  ...  qui  eft-elle ?  Chiptronictt  ou  damoif elle.  • 

Baîf,  III,  293. 
Cuaroonier,  Cuarongnier.  «  Les  mi/aiu  charongniers...  • 

Baîf,  II,  Z25.  «  ...  animaux  volans  Et  rampans  charogniert....  » 

IV,  261.  «  ...  befies..,  les  plus  charougnieres.  a  lod.,  11,  98. 
Civière.  Voy.  Baniere. 

Clavier.  «  La  grand* double  perte  Du  clauier  de  l'An.  »  Du  Bell., 

I,  279.  «  ...  ce  mois  ou  nousfommes,  Clauier  de  l'an..,  »  11,  ç6. 
CoNARDiER.  «  Arrière,  mu/é  Conardiere.  »  Du  Bell.,  11,  416. 
Coquetier.  Woy,  Appendice,  t.  11,  p.  579. 
Couronnierë.  «  ...  branche  couroiiniere.  »  Baîf,  11,  44. 
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CoaRKBTiBR.  «  ...  coarretiere  D»  fm  amour,,,  »  Balf,  iti«  27$. 

Voy.  CouRATZBK,  Apptndkê,  1. 1.,  p.  ^79. 
CouKKiBR.  c  ...  may  qui  fuis  le/onusur  Et  û  covinitt  des  meriUs.  » 

Rons.,  II,  161. 
CoDSTUMiBR.  c  ,,.Jra9Êcbi/ê  coaftamiere.  a  Bell.,  i,  5).c ...  conf- 

tnmier  Uaymer  uulx  qui  i/criuemt  Les  vers  laborieux,  »  Du  Bell., 

I,  244.  «  ...  retour  coaftnmier.  »  456.  «  ...  eour/e  couftamiere.  > 

II,  193.  «  ...  ^vu  Dieu  retraite  coaftmniere.  »  lod.,  xi,  a8. 
«  ...  train  coaftttmier.  »  Rons.,  11,  175. 

CouTiBR.  «  ...  ta  main  fjt  prougmr  vne  haute  coatiere.  »  Rons., 

IV,  }6o. 

Crznibrb.  «  ...  vue  longue  crinière.  Pleine  de  craje,  &  de  gri/e 

poudrière,  »  BelL,  11,  54. 
Cuisinier,  c  ...  la poifle  cuiûnitrt,  >  Bell.,  11,  66. 
DiANiBR.  «  ...  Nymphe  Ditniere.  »  Rons.,  v,  x68. 
DiZBNiBR.  «  ...  jCol  dizenier.  •  Rons.,  m,  76. 
DouzANiBR.  «  Vn  garfon  douanier...  »  Baîf,  v,  ^49. 
DouzBLUNiBR.  «  ...  ir  dooseluniér...  »  Baif,  v,  349. 
Droit URiBR.  «  ...  fans  égard  d'aucun  Rendais  la  loy  droitnriere  à 

ehaeun.  »  Rons.,  m,  284.  «...  Prinu  droitnrier...  »  344. 
EscuMiER.  «  ...  /'efcomiere /Uf.  »  Bell.,  i,  67,  et  Jloos.,  i,  2Z 

et  )85,  note  49.  «  Efcamiere  Venus,  »  149  et  412,  note  271. 
Etalonier.  «  Vousfetiei  fou  etalonier.  »  Baif,  m,  ^17. 
Fautier.  «  ...  Us  hommes...  Sont.,,  imparfaits  &  Uutitn,  •  Rons., 

V,  362. 

Ferronmier.  «  ...  /<rr«f  ferronnieres.  »  Bell.,  11,  186. 

FiLANDi  BR.  «  ...  ia  filandiere  yôpMr.  »  Dor.,  65.  «  Filandieres  i2e 
la  vie,  9  Dn  Bell.,  11,  )$).«...  voirainfi  deuenu  filandier  Ce  grand 
Alàd^^..  •  Rons.,  i ,  Z15.  «  Ta  filandiere  &  vieille  Pénélope,  »  v,  67. 
«  La  main  filandiere.  •  vi,  508. 

Fleur OTIBR.  «  ...  ces  fleurotieres  Ces  abeilles.,,  «  Bell.,  11,  206. 

FoNTAiMiBRE.  «  ...  Nymphes  fontainieres.  »  Bell.,  11,  249.  «  ...  la 
riue  fonttiniere.  »  Rons.,  iv,  70.  «  ...  fontainieres^r^i.  »  v,  466. 

Forestier.  «  ...  le  Dieu  Jardinier,  Le  foreftier...  »  Bell.,  i,  75. 
« ...  langage  foreftier.  >  11 ,  456.  t  Sur  le  portail  fera  la  Vierge  foref* 
tiere.  a  Dn  Bell.,  11,  242.  «  le  ne  fuis  pas  vn  Dieu  foreftier  ny 
ehampeftre.  »  Rons.,  Hynne  de  Vautonne,  Ce  mot  a  disparu  du 
texte  que  nous  suivons,  où  on  lit  i  ^  Si  ne  fuis-ie  pourtant  vn 
demi-Dieu  ehampeftre,  a  iv,  325. 

Foudrier*.  «  L'aigle  foudrier...  a  Rons.,  m,  17  et  540,  note  4. 

Fourxbntier,  Frombntibr (ihiMf/ fourmentier.  »  Baïf, 
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II,  14.  «  ...  la  itrrê  foarmentiere.  »  BeU.,  xi,  x68,  «  ...  champs 
fromentiers...  »  Rons.,  vx»  29). 

FouftfttBftB.  «...  F#j^rAifoarriereI>ifcNff&ris...»RoQS.,  1x1,416. 

Frbsnibr.  «  ...  lances  frefnieret.  »  Rons.,  iii,  a$o, 

Fruitibr.  «  Nymphes  fruitières...  »  Bell.,  i»  74»  «  •..  k  fruitier 
ëutamnê*  »  Rons.,  Franciade,  liv.  itx.  Éd.  Bltnchemâio,  xii,  i6i. 
Passage  supprimé  dans  le  texte  que  nous  a^oni  suiW,  ixx,  98. 

Herommibrb.  «  ...  la  cuijfê  heronniere.  »  lod.,  11,  541. 

HosTBLiER,  Hostbllier.  «  ...  AoT^ff^ hofteliere.  »  BeU.«  x,  67. 
«  Le  tour  qm  du  Bélier  Us  cjtoiles  gancberts  Se  plongent  fur  Ufoir 
es  ondes  hoftelieres.  »  ix,  203.  «  ...  i'hoftelierej>/ifm<.  »  Du  Bell., 
I,  328.  c  rhoftelierc  nauire,  »  Rons.,  xx,  4x6.  «  ...  ame  hoftdliere 
des  Mnfes.  »  v,  260. 

Jardinier.  Voy.  Forbstibr. 

J  ARTiER.  «  Sous  lefoupU  tamt  la  peinte  handtrole  Ifvn  janier  on* 
doyani  fur  la  greue  banale.  »  Baïf,  ix,  )xx. 

Journalier.  «  ...  iournalier  efcbange,  »  BeU.,  i,  115.  «  Les 
hommes  iouraaliers  meurent,  »  Rois.,  ti,  107.  «  Les  tnfans  de 
Vejprit  vu  longfeck  demeurent,  Ceux  des  corps  journaliers  mnfi  que 
les  iours  meurent,  »  Rons.,  iix,  353.  «  ...  Dieu  par  fa  grâce  n'a 
pas  Aux  ioumaliers  qui  viuent  icy  bas  Tout  à  la  fois  les  chofes 
reuelees.  »  v,  ^4. 

Languxbr.  *  Ce  bon  languier /atm^.  »  Baîf,  xii,  64. 

Lanier.  «  Vu  lAuier  dans  Vair  fe  fouftient  Sans  fin,  •  lod^  n»  3io* 

Maisonnier.  «  Quenoille..,  maifonniere.  »  Rons  ,  x,  196  et. 420, 
note  334. 

Maistrier.  «  JXvnart  maiftrier...  >  Rons.,  xii,  23. 

Marinier.  «  ...  temr  la  route  en  Cjlberes  Dejfus  les  rides  mari- 
nières. »  Bell.,  I,  67.  «  ...  princejfes  marinières.  >  ix,  164.  «  Tel 
que  Voiieau,  qui  d'ailes  marinières  Nage  à  Ventour  des  roches poijfon- 
nieres,  »  Du  Bell.,  x,  352. 

Mentonnier.  c...&irltfmentonntere(d'unbouc).»Rons.,ixx,  361, 

Mestxbr.  c  ...  u  quifeiâmt^itt,  »  Du  Bell.,  11,  296. 

Meurdrier.  c  ...  les  croupes  meurdrieres.  »  Bell.,  xx,  164.  «  La 
meurdriere  lame.,,  »  335.  «  Deux  sneardrieis  de  la  gloire.  »  lod., 
XI,  32a. 

MiBLLiER.  «  ...  la  mielliere  mouche,  »  Rons.,  v,  364. 

Minière,  c  ,,.  fe  nourrifl  is  minières.  »  Bell.,  11,  x86.  «  ...  des 
minières  De  melaulx...  »  Du  Bell.,  11,  360.  «  Vautre  près  des 
Enfers  les  minières  decouure.  »  Rons.,  vx,  4€«2. 

MoNTAicNiER.  «  ...  lé  piu  nioBtaignier.  »  Rons.,  xi,  443. 
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Nautonmiek.  «  De  Cbaron  U  ntûim  muxonnicTt.  »  Rons.,  ti,  56. 
NocxEK,  NopciER.  «  ...  lunon  la  Nociere.  »  Du  Bell.,  i,  348. 
c  ...  te  couche  DOpâtTt.,,  •  Rons.,  iv,  4,  •  Le  nopder  Hymenée.  » 

V,  66.  «  ...  lia  nopder.  »  252.  «  ...  tu  nopcier  Hymenie.  • 

VI,  325.  c  ...  nopciere  a//MfM«.  »  390. 

OuvRiEft.  «...ioarrioaTiiers.»Oor.,  2^, •  ...trvnefauffeonnnere, 9 

Roos.,  VI,  228. 
Paesomiek,  Parsomhibr.  «  Cejl  tan  parfonnier  preUndu,  » 

Baîf,  tix,  ^oi.9,..compÊg»om&paT(fm\9r  à  vos  amours,»  iv,  i)^. 

«  Dieu,  premier  bienfeteur  s'auoue.  L'homme  ëpres  parfoonier  s'aloue 

De/es  bienfaits.,,  »  v,  154  et  394,  note  71. 
Pepimiee.  «  ...  germeux  pepinier  uùjeau  Où  gifoit  le  germe  hom- 

uêau,  »  Bell.,  i,  73. 
Pereierb.  «  ...  uux  canes  des  perrieres.  »  Baîf,  11,  19. 
P1CQUIER.  c  ...  cinquante  picqoiers...  »  Dn  Bell.,  11,  223. 
PiSTOLiER.  c  Le  Saxon  piftolier  horriMe,  »  Bâïf,  v,  31. 
Poissonnier.  «  ...  barques  poiflbnniere.  »  Bell.,  11,  57.  «  ...  fia- 

mUc poidfonniere.  »  Rons.,  11,  $6.  Voy.  Marinier. 
Portière,  «  //  vient  d'enfanter  de  fan  chef.,.  Car  il  ha  la  tefte  por- 
tière. »  Baîf,  IV,  185.  «  A  l'aigneler  voit  on  portières.  »  v,  78. 

Voy.  Appendice,  t.  i ,  p.  398. 
Poudrière.  Voy.  Crinière. 
PoassiNiERE.  c  Défia  la  Lune  ejl  couchée,  La  poud^nïtTt  eft  cachée,  9 

Rons.,  II,  56. 
Printanier.  «  ...  Soleil  abaijant  fa  Ireffe  prinuniere.  »  lod., 

II,  346.  «  ...  l'herbe  printaniere.  »  Roos.,  v,  71. 
duARTANHiER.  «  Enfant  qoarUnnier.  »  Rons.,  vi,  345. 
RiBANDiERE.  «  Martine  la  Ribaodiere...  »  Baîf,  iv,  292. 
RucHOTiER.  «  Ces  abeilles,  ces  ruchotieres.  »  Bell.,  11,  206. 
Sablonnieres.  «  ...  fablonnieres  Indiennes,  »  Bell.,  11,  175. 
Sapranibr.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  33$. 
Saunier.  «  ...  iurer  comme  Sauniers.  »  Roos.,  vi,  341. 
Sekancibr,  Sembncier.  •  De  la  molle  Venus  Veftoile  femen* 

ciere.  »  Baïf,  11,  6.  «  ...  d'éguillon  femancier  les  ipoint,  »  77. 
Sbrpentibr.  «  ...  la  tefte  (êrpentiere.  »  Bell.,  11,  208.  t  ...  courje 

ferpentiere.  »  428. 
SoMMEiLLiER.  «  ...  U  fommc  vint  lier  D'vne  chaîne  fommeilliere 

Mes  yeux  clos,.,  •  Rons.,  11,  215.  Voy.  ci-dessus,  p.  70,  Son- 

MiiLLARD,  et  ci-après,  Sommeilleux. 
SoRCELiER.  c  ..•  ta  (oTCtïitrc  faience,  »  Rons.,  11,  220. 
Sorcière.  «  •••  ih^''^  forcieres.  »  Bell.,  i,  86. 
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Soufrière.  «  ...  (oufriertê  profondts,  »  Baif,  11»  137. 
Talonnibr.  c  (}ieTcnrt)PartiJbiirairde/oHpiêdtàïonnitT,»Kons.f 

XI,  40.  «  Df  taionoiersyîRr  talons  afortit.  »  m,  17.  « ...  talonniers 

dorti,..  »  vi,  s  16.  c  ...  il  $n  ourdit  dis  ulonniers...  »  317. 
Talonniers.  «  ...  deux  ulonnieres  à  deux  ai/Us.  »  Bâif,  xi,  68. 

«  L'vne  &  Vautre  ttlonniere.  »  Root.,  xi ,  399  et  504,  note  206. 
Terrier.  «  ...  vm  louue  terriere.  »  Bell.,  i,  197.  »  ...  la  Terriere 

Corte  Des  Geans,,,  »  Dithyrambes.  Appendice,  t.  x,  p.  5$. 
Tesniere.  «  ...  en  leurs  tefiiieres.  »  Du  Bell.,  11,  556.  m,.,  eu  fa 

vieille  tefniere.  >  580. 
Tbssibrb.  c  ...  Viregnê  teiTiere...  »  Baïf,  xi,  379. 
TiKiER.  c  ...  X\m\tn  fieurijjants,  »  Ba!f,  i,  286. 
Tombier.  c  ...  /«f  tombiers  qui  le  marbre poliffent,  »  Baïf,  i,  260. 
Tripière.  «  ...  O  que  de  couteaux  de  uipierel  »  Ba!f,  v,  36  et  388, 

note  18. 
Verrière.  «  ...  parla  verrière.  >  Rons.,  i,  266. 

Eresse.  Voy.  Esse. 

Erie. 

Désinence  ordinairement  péjorative. 

Briganderib.  «  Ny  meurdres,  ny  briganderies.  »  Ba!f,  xv,  337. 

Vattare  Vauariu  exerce,..  Le  brigand  la  briganderie.  »  v,  12. 
Ecorniflerie.  «  ...  ma  pbihjopbiê  SenommeVtGotTkMBitnt,  »  Balf, 

XV,  25. 
En  CHANT  brie.  «  ...  par  fon  enchanterie  dru  jadis  rendit  des 

hommes  para.  •  Baïf,  m,  30. 
Gendarmerie.  «  Ne  foujfrant  plus  que  la  gendarmerie  Comme 

autrefois  fuft  vue  pillerie.  »  Rons.,  v,  281. 
GossERXE.  «  Gofferie  contre  le  fonet  de  loach.  du  Bellay  des  corn" 

paratifs.  »  Baïf,  xv,  216. 
Janglerie.  «  L'exercice  de ']tn^erit.  »  Baïf,  iv,  202. 
MiGNOTERiE.  «  (l^s  ministres)  Pleins  de  douceur  &  de  mignoterie. » 

Rons.,  XII,  281. 
MoiNERiE,  MoTNBRiE.  •  Paye  eJU  nourrie  Nottuain  dans  me  moi- 

nerie.  »  Bell.,  11,  371.  «  ,.,fa  vieille  humeur  UefcboU  ou  bien  de 

moynerie.  »  lod.,  11,  319. 
MoMMERiE.  «  Sonnet  pour  vne  Mommerie,  le  iour  de  Carefme- 
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prenant. »  «  N'egterei doncq' que noftrelAoxamtntt  Tournois, fojtins, 

puifitU  touJSours  durtr,  •  Rons,  vi,  177. 
Mutinerie.  «  Crnx-ci on/ A»  mutinerie  I>iia/urr...  »Iod.,  11,  319. 
Pbdantbrib.  «  ...  ^2ffiii/«  pédanterie.  »  lod.,  11,  519. 
Pescherib.  «  Sur  les  Pe/eberies.  »  lod.,  11,  534. 
PiLLBRiB.  «  ...  ht  pillerie  Plus  que  Dieu  me/me  à  eeux'là  piaijl.  » 

lod..  Il,  319.  c  Rihlant  Us  biens  par  pillerie.  »  Rona.,  11,  372. 

Voy.  Gendarmerie. 
Q.UEMAMDBRIE.  «  ...  ojprê  quemanderie.  »  lod.,  11,  218. 
YvRONGNBRiB.  c  Vûuare  Vauariee  exerce, . .  Uyurongne fon  yuron- 

gnerie.  •  Boîf,  v,  12. 

Esche. 

Flamesche.  e  Vingt  petites  flamefches  d*or,  »  Tyard,  153. 

Esle.  Voy.   oiile. 

Esque. 

Suflîxc  d'origine  italienne. 

Fantesque.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  194. 
Pedantesque.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  204. 
Romanesque.  Voy.  Appemiice,  t.  i,  p.  207. 

Esse. 

Ce  suffixe  forme,  en  s'ajoutant  à  des  adjectifs,  des  substan- 
tifs abstraits  féminins.  Plusieurs  d'entre  eux  ont  pour  doublets 
d'autres  substantifs  tirés  directement  d'adjectifs  abstraits  : 
afireffe,  arrêté;  bumbkjfe,  humiîiU ;  fourdejfe,  furdité,  etc. 

Apresse,  Aspresse.  m  II  faut  froiffer  dix  mille  AÇpreites  Deuant 
que  monté  fur  le  haut  Tu  fois  receu  par  les  Deeffes.  »  Baïf,  11,  392. 
«  Vue  AprciTe/uuuage.  »  iv,  3 17  et  462,  note  99.  « ...  d'orgueil,  d'or- 
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deur,  ifâTpreire...  pouji.,.  •  lod.,  ix,  3$6.  «  ...  grands  coups  touf- 

iours  tomhans  it  toute  arprelTe.  »  273.  «   ...  granff  afpreire.  > 

Rons.,  vi,  159. 
Brutbssb.  «  Ores  les  cheuaux  il  doute,  Et  leur  hviXtGc jwrmouU.  > 

Rons.,  IX,  239. 
Fadbsse.  c  r abhorre  en  y  pen/ant  moy-mefme  &  ma  fidefle.  »  Rons., 

VI»  ÎÎ9- 
Hautessb.  «  Nojlre  Dieu  nous  voyons  en/a/ainte  haatefle.  »  Baîf, 

IV,  228.  «  Grand  Prélat,  quand  ie/uis  prefi  de  me  pre/enter  Demut 
voftre  haatefle...  »  $29  «  ...  la  hraue  hiautefle  Du  prince...  »  Bell., 
1 ,  241.  c ...  il  ne  faut  pas  De  trauailler/a  haatefTe.  »  277.  «  Mais  ie 
ne  puis  faire  que  mon  fils  dreffe  Uvn  ail  confiant  fa  tefte  à  ma  haa- 
tefle. »  Du  Bell.,  II,  146.  «  ...  la  cheute  ordonnée  De  leur  hautefle 
aequife.  »  lod.,  11,  222.  «  ...  gloire,.,  de  telle  haatefle.  >  322. 
«  ...  leurfuperbe  haateflTe  (des  palais).  »  Rons.,  vi,  189. 

HuMBLESSE.  «  ...  en  toute  hamblefle.  »  Baïf,  xv,  200.  «  ...  par 
hamblefle.  »  v,  13.  «  Quefert  hamblefle  oié  règne  audace?  »  162. 
«  Ta  faneur,  qui  fera  mon  hamblefle  boujfer.  »  lod.,  11,  20. 
«  ...  i^fir  hamblefle /rre.  »  134.  «  ...  l'arrogance  efl  pire  que  rhum' 
blefle.  »  Rons.,  i,  357.  «  ...  les  grans  feigneurs  Ne  veullent  que 
les  cœurs,  Thamblefle,  &  Us  honneurs,  »  i  v,  409.  «  Exemple  fui  i 
tous  d'humilité.  D'honneur,  vertu,  hamblefle,  chaftetè.  »  v,  304. 
«  ...  hamblefle  d*ejprit.  »  35^  «  Pour  fon  hamblefle...  »  vi,  365. 

Rudesse.  «  ...  les  (les  imes)  polir  de  leur  rudefft.  »  Baïf,  iv,  201. 

SiMPLESSE.  «  ...  de  nos  chams  la  flmplefle.  »  Baïf,  m,  95. 
«  ...  douce  &  deuote  flmplefle.  »  v,  13.  «  ...  leur  caute  flmplefle...  » 
lod.,  II,  134.  «  Ton  front  monftre  affei  de  flmplefle.  «  Rons., 
I,  150.  c  ...  la  pure  flmplefle.  »  357.  «  ...  desfroquer  la  flmplefle 
d^vn  moine,  »  v,  424.  «  ...  ta  peu  caute  flmplefle.  »  vi,  346. 

SouRDESSE.  «  Tu  dis  qu*vne  (oMiàtÇ[t  a  mon  oreille clofe.  ■  Rons., 

V,  403.  «...  portant  la  fourdefle  pour  figne.  »  404.  ti  Et  la  me 
feruit  bien  la  fourdefle  bénigne.  »  417. 

Esse  est  aussi  la  forme  féminine  de  divers  noms  communs 
et  de  quelques  adjectifs. 

Bougresse.  «  Le  corps  y  ejl  e^ris  d*vne  bougreflc /amiw.  »  lod., 

"»  339- 
Clbrgesse.  Voy.  ci-dessus,  p.  19. 

HosTESSB.  «  ...fa  vie  hoftefle  des  hasards.  »  Rons.,  vi,  402. 
Larronnbssb.  «  //  tvfV  fa  larronnefle...  »  Baïf,  i,  119.  «  Elle 
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(Rome)  tfi  des  Empereurs  la  fine  larroDoefTe.  »  lod.,  ii,  339.  Voy. 
Lamuonni,  ci-dessus,  p.  30. 
SiMGESSB,  YvRBSSB.  Voy.  ci-dessus,  p.  20. 

EnÛD  eresu  est  rancienne  forme  féminine  régulière  des 
mots  en  mr,  Voy.  bur. 

Et,  Ene. 

Cest  le  suffixe  diminutif  le  plus  habituel.  On  remployait 
même  pour  les  noms  propres.  Toinet  (Baîf,  m,  63);  Lucet 
(Balf,  III,  104);  AnnetU  (Baîf,  m,  61);  Annektte  (Baîf, 
m,  62);  Cathtrinettt  (Baîf,  i,  3^9);  DianetU  (Du  Bell., 
11,424);  Franoiï^//*  (Baîf,  i,  263);  FrancindetU(Bsii£y  1,22^)1 
LuutU  (Baîf,  III,  59);  MdinetU  (Baîf,  i,  82). 

En  1579,  Henri  Estienne,  dans  sa  PréceUence  du  Langage 
françois  (édit.  Huguet,  p.  loo),  en  cite  de  nombreux  exemples 
de  diminutifs  tir^  de  Rémi  Belleau,  qu'on  trouvera  dans  la 
liste  suivante. 

U  s'extasie  (p.  103)  sur  ce  qu'il  appelle  le  «  superdiminutit 
mignardekt,  »  comme  où  Belleau  dit  : 

Pendant  que  les  arondeleites 

De  leurs  gorges  mignardelettes,  etc. 

Ces  diminutifs  à  deux  degrés  étaient  assez  fréquents.  Voyez 
dans  la  liste  suivante  :  Blondet,  hlondclet;  doucet,  doucelet; 
grandet,  grandelet;  grasset,  gr osselet;  herbette,  herhelctte. 

Une  centaine  d'années  plus  tard,  ces  gentillesses  étaient 
singulièrement  passées  de  mode.  Le  Père  Bouhours,  qui, 
dans  Les  Entretiens  d'Ariste  et  d'Eugène,  publiés  en  1671,  a 
écrit  sur  la  Langue  françoise  un  chapitre  où  il  suit  la  PréceU 
lence  d'assez  près,  dit  en  rapportant  un  des  passages  cités  par 
Henri  Estienne  (p.  44)  :  «  On  fe  moqueroit  bien  maintenant 
d'vn  Poète  qui  diroit  auec  Belleau  : 
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Lt  gtntil  RfifignoUt 
DoiiceUi,., 

De  tous  les  diminutifs  adjeâifs,  qui  ont  été  û  en  vogue  au- 
trefois, je  n'en  fçay  pas  vn  qui  foit  demeuré  dans  le  bel  vfage. 
Nous  avons  horreur  de  mignardctette,  hbndektte,  etc.  Pour  les 
fubftantifs,  outre  cuvette,  clochette,  8c  quelque  autre  terme  de 
cette  forte,  je  ne  fçache  gueres  ({m* Amourette,  que  nous  ayons 
retenu.  » 

Il  faut  se  garder  du  reste  de  croire  que  ces  diminutifs  sont 
de  la  façon  des  poètes  de  la  Pléiade.  Lemaire  de  Belges  les 
a  employés  en  fort  grand  nombre  (voy.  Thibaud,  Marguerite 
d^ Autriche  et  Jean  Lemaire  de  Belges,  p.  240),  et  ils  étaient  déjà 
en  usage  bien  avant  lui. 

Abbillbttb.  c  Hi,  ne piquei,  abeilletes,  Ses  leureletes  douillettes,  « 
Balf,  I,  261.  «  L'abeillette  ëime  îê  tin,  La  cheure  Jmt  ta  hrun" 
chette  Du  faute  :  la  Cigakttê  La  rofu  du  matin,  »  m,  78. 

^LERBTTB,  AiLEKETTB.  «  ...  Its  couTceUttes  Du  crejfe  de  ces 
sellerettes  Que  tu  hranfles  dejfus  le  dos.  »  Bell.,  11,  460.  «...  t^ejt 
vnferpenteaut  Quivoleau  Printemps  nouueauAuecque  deux  zïlenttcs.* 
RoDS.,  II,  341. 

£lbtte,  Ailbttb.  «  ...  diployex,  vos  tiflétes.  »  Baïf,  i,  129. 
c  Venlelet,  qui  du  bocage  Viens  de  tes  ailettes  Douces  &  mollettes 
Rafrai/cbir  ce  verd  riuage,  »iii,  60.  «  Cnpidon,,,  Dévoya  fa 
double  xleite.  »  iv,  276. 

Agnelet,  Aignelet.  «  Cet  agnelet...  >  Balf,  iit,  22.  «  ...  tit 
petit  âignclet,  >  Bell.,  i,  191.  «  Ainjiqu'on  voitfauteler  /'aignelet.  » 
II,  36.  c  ...  choquer  de  la  corne  auec  les  aignelets.  »  351.  «  De^ 
fendit  de  la  dent  cruelle  Les  aignelets...  »  Du  Bell.,  11,  504.  «  ...  vn 
folâtre  aignelet.  »  Hons.,  1,51. 

AiGRET.  c  ...  d'amour  les  ieux  aigrets.  »  Baïf,  i,  26.  •  le  fy  ufie 
plainte  aigrette.  »  85.  «  ...  plaintes  aigrettes.  »  t22. 

Amblbtte.  «  O  vagabonde  timtXtxxtt  Doncêlette,  Compagne,  hoflejfk 
du  corps,  VaS'tu  vers  la  blemelette  Troupelettel  »  Baïf,  i,  85.  Celte 
pièce  est  une  imitation  de  l'épigramme  d'Adrien,  Animula,  tu» 
gula,  blandula,  que  Ronsard  devait  se  rappeler  plus  tard  au  mo- 
ment de  sa  mort.  «  ..  amelette  égarée.  »  Baïf,  x,  405,  note  42. 
C'est  le  texte  de  15 $2;  l'auteur  y  a  substitue  plus  tard  (i,  50): 
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•  ame  éiarie.  »  «  Amelette  Rm/ardeUite,  MignonntidU,  douce* 
Ulte.  »  Rons.,  vi,  504. 

Amouket.  c  Par  Us  amours grandets  Les  petits  amourets  Sont  mur" 
ris,  »  Baïf,  i,  560.  «  Maints  amourets...  »  lod.,  i,  28. 

Amoorbtte.  «  ...  embler  mon  amoorete.  >  Baif,  i,  iio.  <  ...  Mère 
i»  amourettes.  »  122.  «  Mainte  amourette  &  amoureau,  »  iv,  561. 
c  ...  amoureaux  &  amourettes.  »  }99.  «  Fidèles  temoimgs  if  Amou- 
rettes. »  Du  Bell.,  I,  Z73. 

Anslet,  Annblet.  «  ...  maints  cbeueux  blondelets  Se  crejfemt  en 
lors  anelets.  »  Baïf,  i,  29.  «  ...  tortillons  annelets.  »  Bell.,  11,  225. 
«  Fn  orfrifi  de  meint  crejpe  anelet.  »  Roos.,  i,  11. 

Angelettb.  «  En  cefle  prie  oit  te  xy  /'angelette.  »  Rons.,  x,  68 
et  394,  Dote  150.  «  ...  ma /ointe  aogelette.  »  80.  «  Ma  Maiftrejfe 
ejt  toute  angelette.  »  145  et  41 1,  note  267. 

Archet.  Petit  arc,  sourcil,  archet  d'un  instrument  de  musique, 
c  Ce  ne  font  pas  les  deux  arcbets  eneor^  De  ces  beaux  yeux,»,  »  Du 
Bell.,  II,  61.  «  ...  archet  mélodieux.  »  Rons.,  11,  124. 

Argentelet.  •  ...  ce  ruiffelet,  Qui  doucement  argentelet  Coule  de 
la  rocbe  pierreufe,  »  Bell.,  i,  5i-$2.  «  ...  onde  argentelette.  » 
2)5,  et  II,  i}i,  141.  c  ...  arrefte^  Nyinfeletles  Vos  cour/a  argen- 
telettes.  •  Bell.,  285.  «.../;  puits  de  viue  eau  qui  fourd  argente- 
lette. «  II,  511.  c  ,„  fonieines  argentelettes.  »  Rons.,  vi,  542* 

AiMET.  c  ...  fur  Tarmet....  >  Du  Bell.,  11,  125. 

Abondelette.  «  ...  les  Arondeleltes.  »  Bell.,  i,  204. 

AuGETTE.  «  ...  pour/eruir  d'AUgette...  à  ta  gente  Alouette,  •  BclL, 
I,  64. 

AoTBLBT.  «...  jamais  ton  autelet.  Soit  Hyuer,  /oit  Efié,  n'aura  faute 
de  lait,  »  Baîf,  1 1  r ,  44.  «  Voicy  quatre  autelets  de  galons  que  i'éleve.  » 
93.  «  De  galons  verds  deux  petits  autelets.  »  Bell.,  i,  191. 

AvETTE.  «  Les  ménagères  anétes,  >  Balf,  iv,  211.  <  ...  blondes 
anettes.  »  238.  «  ...  pillardes  auettes.  »  Bell.,  i,  203.  «  ...  vne 
ruche,  oit  les  auettes  Font  leurs  petites  logettes,  »  Rons.,  11,  340. 

•  ,,.  les  villageois  De  la  montagne  d*Hymette  Le  /urnommenl  vne 
anette.  >  11,  500,  note  175.  Ce  texte  est  celui  des  premières  édi- 
tioas.  Dans  la  suite  vne  àuetle  a  été  remplacé  par  :  melijetle 
(11,  341).  «  ...  légers,  comme  on  voit  les  auettes.  »  v,  36$. 

Baiser  ET.  «  ...  baiferetsif^  bàme.  »  Baïf,  i ,  70.  «  ...  dix  baifereti.  » 
406,  note  64.  Ce  texte  est  celui  de  1552.  Bai/erets  2  été  remplacé 
par  bai/ers.  Voy.  i ,  76. 

Baibelette.  c  ...  hATbeUite  myre,  »  Du  Bell.,  11,  350.  «  ...  bar- 
belette  argentée,  »  354. 
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Barquette.  «  ,.,  fnjk  barqaene.»  Bitf,  ii,  74.  «  ...  vêgmantin 

ma  barquette.  »  Bell.,  11,  54. 
Bassinet.  Voy.  Appendice^  i,  572. 
Bellet.  c  En  bonne  foy  elle  tfi  bellette.  »  Baïf,  iri,  298.  t  Vautre 

maigre  puceïette  A  voir  n*ejl  pas  Ji  bellette.  »  Rons.,  11,  49. 
Bergeret,  Bergerette.  «...Mu/erraM/bergeret. »B«Tf,ii,  jo6. 

«  ...  la  bergerette...  Defgoife  fes  amours..,  »  Rons.,  i,  152. 
Bergeronnette.  «  Attache  eftroit  ufte  bergeronnette.  »  Baïf, 

III,  ji. 
Bestblette.  c  ...  M/«  beftelette.  »  Baïf,  i,  50.  «  Vne  beftelette 

Qui  Ji  mingrelette  Fait  vn  mal  fi  grand,  »  iv,  239. 
Billet.  «  Par  billets  au  col  attache^.  »  Du  Bell.,  2,  360. 
Blanchet.  «  ...  ces  blanchettes  perlettes.  >  Bell.,  11,  87. 
Blemelet.  Voy.  Amblbtte. 
Blondelet.  «  ...  trejfes  blondelettes.  >  Du  Bell.,  11,  516.  «  ...  la 

blondelette  Faiâe  plus  merueillette.  >  452.  «  ...  ùoil  blondelet.  » 

Rons.,  II,  251.  Voy.  Anelet. 
Blond  ET.  «  ...  blondete  trejfe.  »  Ba!f,  i,  56. 
Bluette.  «  Le  fu^il  fait  vne  Muette,  La  blaette  vn  feu  qui  tout 

prand.  »  Baïf,  v,  92. 
Boucbelettb.  «   Douce  &  belle  bouchelette.  >  Bell.,  i,  279. 

«  Entr* ouvrant  fa  bouchelette.  »  lod.,  11,  82. 
Bouchette.  «  ,,,frefcbe  bouchette.  >  Baïf,  i,  68.  «  ...  boucbette 

pourprée,  »  Bell.,  i,  98.  «  ...  bouchetes  ^epbyrines,  »  11,  225. 

Voy.  Fraichette. 
Bougette.  «  ...  bougette  ^Z«f ff^.  »  Rons.,  iv,  350. 
Bouquet.   «   ...  bouquet  du  bouquet,  »  Rons.,  i,   203  et  421, 

note  341. 
Boursette.  «  ...  la  bourfette  toffue,  »  Rons.,  v.,  77. 
Bottelbtte.  «  ...  />«/i7e boytelctte.  »  Bell.,  i,  68. 
Bracelet,  Brasselet.  «  Doux  liens  de  mes  bras,  brafleletz...  » 

Baïf,  i,  130.  «  .,.les  pendents,  &  les  bracelets  d'or,  «  Du  Bell.,  11, 

386.  «  Les  tournant  en  cordons  i'enfy  des  braflelets.  »  Rons.,  m ,  399. 
Branchette.  «  Dans  vn  cabinet  bien  verd,  Que  ia  par  mainte 

branchette  Le  lafmin  auoit  couuert  De  fa  petite  fueilUtte,  »  lod., 

II,  80.  Voy.  Abbillette. 
Brebiette.  c  ...  camufes  brebiettes.  »  Baïf,  m,  $6.  «  ...adieu 

mes  brebiettes.  »  83.  «  Sous  ces  ormeaux  allons  mes  brebiettes.  » 

$y,  c  ...  peau  molette  D'vne  brebiette.  »  iv,  562. 
Brouette.  «  Ny  pour  moulin,  ny  pour  brouette.  »  Bell.,  i,  109. 
Brunelet.  «  ...  vu  bel  iriV  brunelet.  »  Rons.,  ii,  48. 
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BiuxET.  «  Vu  ail  brunet.  •  Baïf,  i,  307.  «  Dts  prex  ies  fieuroH  plus 
hfaux  Sont  tU  teinture  branette  :  Brunette  ejl  la  violette,  »  m,  78. 
«  Haute,  droiâe,  belle,  branette.  •  194.  ML^belleeftoiUkrehmnttte,^ 
IV,  220.  «  ...  clairté  branette.  »  Bell.,  i,  152.  c  ...  aile  branette.  » 
n,  27.  t  la/afreite  branette.  »  125.  «  .../  ie/uis  trop  branete.  » 
301..C  ...  branette /w».  »  Du  Bell.,  11,  150.  «  faces  branettes.  » 
42  $.«...  Brouettes  aux  toux  jr^ux.»  Rons.,  11, 425.  «  ...  Ve^rla 
branette.»  vi,  408. 

BocBETTB.  c  ...  bncbette  De  hois/ee..,  »  Baïf,  y,  175.  «  Ce  coup  a 
coupé  fefguillette,  Et  rompu  du  tout  la  bûchette.  »  Bell.,  11,  409. 

BuissoNMET.  «  Les  petits  buifTonuets  n'ont  force  ny  puijfance,  » 
Rons.,  III,  445. 

Cabinet.  «  ...  Cabinet  de  Dieu,  >  Rons.,  vx,  328.  c  ...  cabin6t 
des  Mufts,  »  447.  Voy.  Bmancbette. 

Cachette.  Voy.  Fossette. 

Caxuset,  Camuzet.  « ...  ^r<Kx  camufettes.  »  Bell.,  i,  I74et204; 
II,  81;  Du  Bell.,  II,  59,  364. 

Cassakdrette.  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  372. 

CiiXTuaETTE.  c  Les  ribans,  nyles  ceinturettes.  »  Rons.,  vi,  341. 

Chambrbtte.  «  Meuhleras'tti  H«n  tnachambrette?  •  Baïf,  m,  100. 
c  ...  les  chatmhrtttts petites,  »  Du  Bell.,  1 1 ,  381.  c ...  hors  ma  cham- 
brette.  »  lod.,  11,  79. 

Chansonnette.  «  Là  vous  orrei  mes  gayes  chanfonnettes.  >  Baïf, 
m,  57.  c  Porte  à  ma  gente  Lucette  Cefie  chanfonnette.  »  60. 
«  De  cefie  chanfonnette  La  petite  brunette  Fit  les  Dieux  refiouir,  » 
Du  Bell.,  II,  429.  «  la  chanfonnette  Du  roffignol,,,  »  lod.,  11,  80. 

Chapelet,  Cr  appel  et.  «  ...  couuerl  de  chappelez  de  fleurs.  • 
Du  Bell.,  I,  350.  «  I^  Grâce  pour  f on  chefvn  chapelet  compofe.  • 
Rons.,  éd.  Blanchemain,  i,  152.  Dans  le  texte  que  nous  suivons 
on  lit  beau  bouqtut  an  lieu  de  chapelet,  i,  136. 

Charrette  .  *„,de  Gordian  la  royale  charrette.  »  lod.,  11,  89.  Voy. 

.    Appendice,  l,  430. 

Chemisette.  «  ...  tfi  cre^ pour  cheinifette.  »  lod.,  11,  80. 

Chevalet.  Baïf,  iv,  181. 

Chevrette.  «  ...  prens  au  fi  cefie  belle  chénrette  :  Son  ventre  efi 
fait  de  Cerffon  ancbe  de  Coudrette.  »  Rons.,  m,  437. 

Chosette,  Choosette.  «  Qu'auois-tu  fait? —  Fitr  chonfette. 
—  O  iw  vilain  vne  choufettel  Apeles-tu  vue  choufette  D'auoir  gafiè 
vnepucelle  De  bonne  part},,,  »  Baïf,  iv,  107.  «  loufiours  vous  autres 
pucelètes  Rougiffei  de  telles  chofétes.  »  143.  «  Tout  feul  ie  fat  fois  la 
chofette.  »  Rons.,  vi,  344. 


Digitized  by  VjOOQIC 


t04  LA    LANGUE    DE    LA    PLÉIADE 


CiGALETTE.  «  ...  Lo,  Cigolctte  (suit)  La  ro/ee  du  nutim,  •  Balf, 

lii,  78.  Voy.  Abbillette. 
Clairet.  «  ...  ro/e  d^tte.  »  lod.,  it,  79. 
Claqubt.   «  ...  fire  Um  importun  Câquet  Soit  fait  eompagnom  du 

claqnet.  Du  baril  &  de  la  he/âcê  D*vn  ladre  verd,.,  •  Bell.,  i,  114. 

«  Elle  caquette  toute  feule,  Cejl  vn  claqnet,  e'ejl  vne  meule  Uvn 

moulin  qui  tourne  totijiours,  »  11,  416. 
Cochet,  t  ...  /«;  cochets  reglijfent  leurs  plumages.  »  Baïf,  11,  41. 
CoiONET.  c  le  demeure  ainji  à  requoy  A  garder  ce  petit  coigoct.  > 

Du  Bell.»  II,  408.  «  Dans  les  vergers  de  Cypre  vn  autre  meilleur 

coin  Que  toy,  coignet  aimé,  plus  propre  ne  Je  vante...  Coignet,  de 

mes  amours  â  fidelle  témoin,  »  Baïf,  i ,  166. 
CoLBRETTE.  «  ...  colerete  de  fin  lin.  »  Baîf,  m,  J03. 
Colon  NETTE.  «  La  ha^ed'vne  collonnene.  »  Bell.,  11,  3)  t. 
CoRCELET,  Corselet.  «  ...  d'Oliuier  vn  retors  fueillage  Enêcnr^ 

nant  le  corfelet  borde  les  bornes  de  Vouurage.  »  Baïf,  il,  6%.  •■  Une 

veux  ny  dard,  ny  mailles,  N*e/caille,  ny  corcelet.  •  Bell . ,  i ,  1 8.  « . . .  tii 

corcelet Lemnien. » 99. «  Corfelet é* ^o^/x... »  lod.,  11, 265. •...le 

corfelet  Percé,  fanglant.  »  Rons.,  v,  286. 
Cornet.  «  ...  cornet  tout  plein,  »  Dor.,  25.  «  ...feruir...  de  cornets 

aux  ejpiciers.  •  lod.,  11,  19^.  «  ...  grands  cornets  Bacchiques.  » 

242. 
Corset.  «  Vne  nymphe...  enfimple  corfet  blanc.  »  Rons.,  éc\.  m, 

éd.  de  1559.  Voy.  éd.  Blanchemain,  iv,  62,  var.  a. 
Costblette.  Voy.  Vergelette. 
CoucHBTTE.  «  Pourquoy  fuis'tu  la  couchette  amoureufe?  »  Bell., 

CouoRETTE.  «  L'ombre  mollet  de  la  coudrette.  »  Bell.,  i,  237. 
•  ...  la  tvr/«xoudrette.  »  it,  43.  «  Seul  derrière  ces  coudrettes.  » 
Rons.,  VI,  364.  Voy.  Chevrette. 

COURCELETTE.  Voy.  AlLERETTE. 

Crespelet.c  Fay  près  deluy  crefpelets  Les  replis  d' vne  fontaine.  » 

Bell.,  I,  21.  c  Ven  coupay  les  plus  blons  &  les  plus  crefpelets.» 

Rons.,  III,  399. 
Crotelettb.  «  ...  ce  font  crotelettes.  »  Baïf,  iv,  337. 
Cruchbtte.  «  ...  cmchette  ar^m/ine.  »  Dor.,  28. 
Cueillette.  Baïf,  m,  49. 
Cu  ISS  BLETTE.  «  On  voit  errer  TabeiUe,  &  de  fes  cuiflelettes  Ke 

prendre  également  des  pre^  toutes  fleurettes.  •  Rons.,  v,  212. 
CuissETTE.  «  Tuvois...  ca  pillardes  auettesFolleter  de  fleur  en  fleur, 

Pour  Vodenr  Qu'ils  mujfent  en  leurs  cuiffettes.  •  Bell.,  i ,  203,  et  11 , 
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71  et  9).  «  ...  les  papUhm  &  les  hUmitt  atutUs,  Les  vns  cbargei 

au  bec.  Us  autres  aux  cuilTettes.  »  Rons.,  i,  161. 
Cuvette.  «  ...  les  ArondeletUs.,.  pour  leurs  petits  façùtmeni  Vm 

cuaette.  »  Bell.,  i,  204.  «  Comtne  l'eau  d' ime  fontainette  Prifon' 

niereians  fa  cauene.  •  11,  175. 
Damoiselet.   «  ...   wtainthn  damoifelet.  »  Du  Bell.,  11,   553. 

...  mufequin  damoifelet.  •  354.  « ...  teint  dtmoifelet.  »  Rons.»  i,  11. 
Dentelbtte.  c  Ses  deotelettes  d^iuoyre,  »  Du  Bell.,  11,  350. 
Dq u CE let.  cL«^r«i/f7ro^fii02c/Doocelet. >BeII.,  I,  20a. c...tvit«;% 

mes  doacelettes.  »  11,  93.  «  ...  fou^ir  doucelet.  »  98.  «  ...  vn 

ruiffeam  doocelet.  »  310.  «  .,,  force  doucelette.  »  lod.,  11,  81. 

«  ...  amourettes  doacelettes.  »  Rons.,  vi,  341.  «  Doucelette,  pail' 

lardelette.  »  343.  Voy.  Amblette. 
Doucet.  c  ...  mille  mots  doucets...»  Baîf,  i,  169.  «  ...  f|pa/r  dou- 
cette. >  lod.,  II,  8x.  «  ...  ma  doucette  Ifabeau,  »  Rons.,  vi,  363. 
Douillet,  t  Ta  douillette  Cbamure..,  »  Baïf,  i,  68.  <r  ...  menton 

foffelu,,.  Frais,  douillet.  >  Bell.,  i,  263.  «  ...  main  douillette...  » 

Rons.,  III,  74.  Voy.  Absillbtte. 
Enfantelet.  «  ...  Hercule  enfantelet.  »  Baïf,  11,  27.  «  Bien 

fn'enfiintelet  Tu  fois  mingrelei,  »  iv,  239. 
Entelette.  c  Les  fruiâiers  fèveux  eshrancbant  Y  met  meilleures 

entelettes.  »  Baîf,  11,  153. 
Epinette,  Espixette.  € Melpomène premier  l'épinent a trouuee,» 

Baîf,  IV,  395.  c  ...  ni  lut  ni  efpinette.  »  v,  99. 
Esguillette.  Voy.  Bûchette. 
FEKMEt.ETTE.  C  ...  la  fimplc  femmelette.  »  Bell.,  i,  183. 
Fevblette.  «  Encore  ce  font  crotelelles  Bien  plus  dures  que  feue- 

lettes.  »  Baïf,  iv,  337- 
FiGUBTTE.  «  .„  petites  figuettes.  »  Rons.,  vi,  284. 
Fillette.  «  ,.,  fafoette  fillette.  »  Baïf,  i,  68.  t  Douces  fillettes  du 

Ciel.  »  Bell.,  I,  386. 
FiNET.  «  Voilà,  finet,  ce  que  tu  vas  chercher.  »  Rons.,  v,  68. 
Flamette.  «  De  tes  claires  prunelles  Les  fiâmettes  iumelles,  »  Baîf, 

I,  256. 
Fleurette.  «  Quand  le  ioyeux printemps  de  diuerfos  fleurettes  Peint 

des  prei  verdijfans  les  herbes  nouuelleites,  »  Baïf,  m,  42.   ^  .,.  les 

odeurs  des  fleurettes.  »  Bell.,  11,  44  et  71.  «  Le  couleureau  dans 

les  fleurettes.  »  129.  «  ...  fleurettes  declofes,,,  »  Du  Bell.,  i,  126. 

Voy.  CUISSELETTB. 

Floquet.  «  Sa  queue  au  petit  floquet  Semblant  vn  petit  bouquet.  » 
Du  Bell.,  Il,  350. 
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Flou  ET .  •  ..,elUefi  tant  floûette,  Qu*eUe  eft  hUnfouuent  en  malaife,  » 
lod.,  I,  $1.  Voy.  Appendice,  i,  454. 

FoiBLELET.  «  Tu  descens  là  bas  fbiblelette.  »  Rons.,  vi,  304. 

FoiBLET.  «  ...  les  brebis  foi  blettes.  »  Baîf,  11,  508.  «  V  homme  nay 
à  cbo/es  tant  belles,  Foiblet,  maladif,  tu  rapelles.  »  v,  20;.  c  ...  voix 
foiblette.  »  Bell.,  11,  16.  €  ...  Amphion  foiblet...  >  Dor.,  23. 
«  La  langue  encor  foiblette...  »  lod.,  x,  14.  «  ...  voix  tremblante  & 
foiblette.  »  11,  81.  « ...  panure  foiblette  troupe.  »  Rons.,  vi,  364. 

FoLET.   «  ...  tejle  folette.  »  Du  Bell.,  11,  352.  €  ... /km'/ folet. 
554.  «  ...  ma  bouche  trop  folette.  »  lod.,  11,  82. 

FoNTAiNETTE,  FoNTBNBTTB.  c  ...  6 pure  fonuioette.  c  Baîf, 

I,  133.  «  hCamie  ejlduiardin  i^  vim  fontai nette.  »  Bell.,  ii,  311. 
c  ...  belle  Fontenctte.  »  Rons.,  n,  425.  Voy.  Cuvbttb. 

FoNTELETTB.  «  ...  douce  FoHtelette.  •  Rons.,  it,  426. 
Fossette.  «  ...  iouer  en  des  foflettes.  »  Baïf,  y,  54.  «  Grands  & 

grandes  (jouront)  à  la  foflete.  »  93.  «  ...  portrais  vue  foflette, 

Foflette,  non,  mais  d'Amour  la  cachette,  »  Rons.,  i,  121. 
Fraichet,  Fréchet.  •  Si  doucettement  fraicbette  Sa  douceUtte 

boucbette»»  Baïf,  i,  378.  €  „,  La  nuiâ  fréchette.  »  lod.,  11,  79. 
Fraizbtte.  «  ...  deax  petites  monttgnettes...  abouties  d'vne  petite 

frai^ette  rougilTante  au  milieu.  »  Bell.,  i,  258. 
Francinette.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  373. 
Friandblet.  c  Vien  ça  vien  friandelette.  •  Baïf,  i,  229. 

FUEILLBTTE.  Voy.  BrANCHETTE. 

Gambelette.  «  ...  Fn  Cbeureuil.,.  Foulant  les  belles  fleurs  de  mainte 

gambelette.  »  Rons.,  i,  135. 
Garcbtte.  «  Meline  blanche  garcete.  »  Baïf,  i,  56.  c  ...  la  gar- 

cctte  Pour  m'en  faire  vn  preftnt  achette,  »  Baïf,  iv,  13. 
Gobelet.  «  ...  de  la  bière  pleine  De  wrs  groulans  au  gobelet.  » 

Baïf,  V,  52. 
Gorgette.  «  Coulombeaux..,  frétillant  d'vne gorgette  enJUe,  »  Bell., 

II,  98.  c  ...  la  chanfonnette  Du  Rojfignol,  accordant  Ses  amours  de 
fa  gorgette.  »  lod.,  11,  80.  «  ...  gorgettes  franches,  »  Rons., 

V,  168. 
Goulet.  «  ...  goulet  du  ferpent,  »  Baïf,  iv,  165. 
GouLETTE.  «  Thnnisauji  &  fa  Goulettc  forte,  »  Du  Bell.,  11,  145. 
Grailet.  Voy.  Greslet. 
Grande  LE  T.  «  Quand  tu  fus  tm  peu  grandelete.  »  Baïf,  iv,  231. 

c  ...  veau  grandelet.  »  388. 
Grandet.  «...  les  bleds,.,  ia  grandets. •  Rons.,  v,  294.  ti,..enfans,,„ 

qui...  ia  grandets  apparoiffent,  »  vi,  200.  Voy.  Amour  et. 
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Gkappbtte.  «  Ces  grappettes  blotuUs  De  nouueoux  raijins,  »  Baïf, 
IV,  563. 

Grassblbt.  c  ...  ebair  gnflelette.  >  lod.,  11,  80.  «  ...  griflelet, 
rebondi.  Comme  celuy  de  Venus,  pem  fan  ventre,  »  Rons.,  x,  12}. 
c  Pueeleite  griflelette.  »  it,  46.  t  Bien  e/t-il  vraj,  graflelette.  Bien 
ejt'il  vraj,  maigrelette,  »  48. 

Gkasset.  «  £11  tendreur  gralTetz.  »  Baîf,  i,  406,  note  57.  «  EUe 
ejt  longuette,  gralTette.  »  Bell.,  i,  258.  «  ...  la  plus  graflette 
partie,  >  264.  «  Poteli,  gralTet,  en  bon  poinâ.  »  11,  113.  m  Là  col 
graflet,  courte  l'oreille,  »  Du  Bell.,  11,  ) 54.  «  »,.  gorge  graflette.  » 
Rons.,  I,  24. 

GtiSLBT.  «  Magente  gar/e  greflette.  »  Balf,  m,  78.  «  De  fa  taille 
elleejloit  greflette.  »  xv,  220.  «  ...  greflette  vois,  »  Rons.,  v,  150. 
«  ...  ombre  greflette.  »  364. 

Grossblet.  «  ...  les  goûtes,,.  Se  fai/oyent  déjà  groffeXtttts,  »  Baïf, 
II,  X96. 

Grossbt.  «  Adieu  donc  liure  grofftttt,  >  Bell.,  x,  122.  «  ...  ruban,,. 
Vu  peu  large  &  groflTet...  »  11,  309. 

Hekbblbttr.  «  ...  brouter  Hierbelette  nouelle,  >  Baïf,  i,  409, 
note  88.  Cest  le  texte  de  la  première  édition.  Le  mot  ber belette 
a  disparu  des  suivantes,  c  ...  x^rte  herbelette.  »  lod.,  11,  79. 

Hbrbbtb,  Herbbttb.  «  ...  2»  herbetes  fu»iM«iZ«.  »  Baïf,  iv,  418. 
c  Parmj  /'herbette  nouuelle,  »  Du  Bell.,  i,  574. 

HoMMBT.  «  Petit  hommct  abat  grand  cbefne,  •  Baïf,  v,  181. 

Hontbusbt.  t  ...  bonteufets,  amoureux,  »  Baïf,  x,  99. 

Ikagettb.  «  Lieu  deuot  &  facri  de  maintes  imagettes.  »  Baïf, 
II,  316.  c  ...  poin  fir/«  imagette.  >  iii,  )i. 

Jardxnbt.  «  ...  pins  long  temps  ne  tenir  Vojtre  jardinet  en  friche, 
Mais  dauant  le  renouueau.  Faire  vn  bon  jardinier  riche  De  u  jar- 
dinet tafU  beau,  »  Baïf,  xv,  215. 

Jatet.  «  ...  mainte  perle,,,  au  iayet  cordonnie.  »  Tyard,  69. 

Jeunet.  «  ...  /a  ^/m  ieunette.  »  Du  Bell.,  11,  434. 

JoLXET.  c  ...  bague  ioliette.  »  Rons.,  vi,  364. 

JuMELET.  «  ...  tertres  iumeleu.  »  Bell.,  i,  157.  «  ...  montagnes 
iumelettes.  »  264.  «  ...  petit  mont  iumelet.  »  Rons.,  i,  21. 

Languette.  «Ta  languette.  »  Baif,  i ,  68.  « . . .  vn  /u/  aux  languettes 
forcieres,  »  Bell.,  x,  X13.  «  ...  ta  hure  eft  entière,.,  fa  petite  lan- 
guette Comme  il  te  plaifi,  Tenot,  fait  parler  ta  mufette,  »  185. 
«  Dardant  menu  fa  languette.  »  Du  Bell.,  it,  311.  «  le  te  couperai 
la  languette.  •  Rons.,  v  r,  369. 

Larcet.  «  ,,,  fueilles  largcttes  découpées,  »  Bell.,  i,  201. 
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Larkblbttb.  •  Us  it  hUmebe  couUur  &  blanebes  violettes  S^engem- 

dnrenten  bas  des  claires  Itnnelettes.  »  Baïf,  m,  55.  «  ...  Venus  a 

verfi  autant  de  larmeletus  Que  defang  Adonis,  >  Rons.,  iv,  )5. 

«  Effuye  tes  Urmelettes.  »  vz,  546. 
Laisbt.  «  ...  Nymphes  Uflettes  du  bal,  »  Balf,  11,  506. 
Levrblbtb.  Voy.  Abbillbttb. 
LiTBLET.  «  Te  teray^ie,  Litelet,  LU  mcUet,  Lit  douceJet,  »  Boif, 

I.  380. 
LiVRBLBT.  c  ...  ce  mignon  liorelei.  »  B«If,  i,  )88.  «  Ce  liurelet 

mignonnet,  n  iv,  )03. 
LiVRBT.  c  ...  ce  liarct  qui  vous  ejl  dédié,  >  Rons.,  vi,  381. 
LooBTTE.  «  ...  fa  logette.  »  Bell.,  i,  237.  «  ...  entré  dams  la 

logette.  »  Rons.,  11.  7$.  Voy.  Avbtte. 
LoNOUBT.  «  ...<i0f^/i longuets...»  Rons.,  y,  108.  Voy. Grasset. 
Maxorblbt.  «  Pafle,  mdgrelette,  feulette,  »  Ron s. , . v i ,  304.  Voy. 

Grassblbt. 
Maisonnbttb.  «  O  fi  je  puis  vn  jour  auoir  ma  maifonocne.  • 

Baïf,  III,  9.  «  ...  petite  maifonnette.  »  Bell.,  i,  68. 
Mammblbtte.   «  Mon  ami  repofant  entre  mes  mammelcttes.  > 

Bell.,  II,.  30a.  «  Le  petit  mont  iumeau  de  tes  deux  nummdettes.  • 

319. 
Marmouxbt.  c  ...  en  ceJU  fainâe  maifon  Me  fait  ftruir  de  mar- 

mouiet.  »  Du  Bell.,  11,  408. 
Melissbtb.  «  ...  les  villageois  De  la  montagne  d*Hymette  Le  fur- 

nomtnent  MelilTete.  »  Rons.,  xi,  341  et  500,  note  175. 
MiGNARDBLET.   «   ...  gorges  mîgnardelettes.  »   Bell.,  i,   304. 

«...  rofes  mîgnardelettes.  »  264.  *  .,,  bec  mignardelet.  »  11,^8. 

«  Se  tenait  mignardelet.  »  Du  Bell.,  11,  352.  «  ...  ame  mignar- 

delette.  »  lod.,  11,  81.  <  Approcbe-toy,  mignardelette.  »  Rons., 

▼ï,  54}. 
MiGNONNBLBT.  c  Mîgnonnelette  doucektte,  »  Rons.,  vi,  304. 
Mignonnet.  «  Ma  petite  mignonnette,  Melinette,  «  Baîf,  i,  82. 

«  ...  via  douce  mignonnette.  »  Rons.,  11,  425.   «   Mon  petit 

mignonnet...  »  iv,  78.  Voy.  Livrblet. 
Minette.  «  ...  ta  minette  Sadinette,  »  Baif,  i,  82. 
MiNGRELET.  Voy.  Bestelette,  Enfantelet. 
Mollet.  «  ...  tôyfons  moUctes.  »  Baïf,  11,  308.  «  Le  couralf  oupî- 

rant  defts  leures  mollettes.  »  Bell.,  11 ,  21.  «  ...  membres  moleu...  • 

Du  Bell.,  I,  447.  «  ...  leure  chaude  &  molette.  >  lod.,  11,  8r. 

•  ..,riue molleite.  »  Rons.,  i ,  80 et  396,  note  172.  Voy,  Ailette , 

BKËBifirxE. 
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MoNCELET.  «  ...  VU  moocelet  de /numenL,»  »  Du  Bell.,  11,  295. 

MoMTAGHiTTi,  MoNTAiGNBTTE.  «  La  Teuë  bclie  &  limitée 
de  douce  coopeanx  de  monUgntites.  »  Bell.,  i,  182.  «  Comme  vn 
large /entier  entre  deux  moDtâgnettes.  »  309.  «  Vn /entier  odoreux 
enirt  deux  montaignettes.  »  11,  21.  •  Cejle  gorge  de  marbre,..  Se 
/bmqnê d'vne double  montaignette. »  lod.»  11,  39.  «  ...  doubU  moo- 
tagnette.  »  8a.  Voy.  Fraizitti. 

MoKTELiT.  «  Vue  poitrine  arrondie  En  deux  mootelets  boffus,  » 
Rons.,  II,  48. 

MoMTET.  «  ...  deux  montets  albafirim,  »  Baïf,  1,  25. 

MoTELET.  Petit  mot.  «  Eneorvn  petit  motelet.  »  Bdf,  m,  57). 

MoucRETTE,  MoascHETTE«  «  £/ vofff /«/f>x  mouchettet.  »  Bell., 

I,  286.  «  ...  ces  eaptiues  moofchettes.  »  Rons.,  i,  142. 
MoussELET.  «...  vue  fontaine  Sourdoit  d^vne  noire  vine,  Qui  Irainoit 

/on  rui/fekt  Pat  vn /entier  moaflelet.  »  Rons.,  v,  168.  «  ...  trac 

mottflekt.  »  VI,  342. 
NiCETTE.  «  //  ard  les  vierges  nicettet.  »  B«!f,  i,  4). 
NoisET.  «  ...)S  ie  /ms  noirette  Et /i  Voy  le  teint  noiret.  •  Bell., 

II,  1*4.   i 

NouvELET,  NouvELLET.  «  Doubks  pommes  nouuelétes  Encor 
tontes  verdelites.  »  Balf,  i,  56.  c  *..  /cf  jetions  des  branches  nouael- 
letes.  »  III,  II.  « ...  herbes  nouTelettes.  >  Bell.,  i,  204,  et  11,  44. 
«  ...  pre^  Doooelets.  »  Da  Bell.,  11,  86.  «  ..>  bois  oonuelets.  •  514. 
«  ...  vn  rejier  nouaelet.  »  Rons.,  i,  21.  *  Le  bel  émail  de  l'herbe 
DOoaelette.  »  80.  «  Deux  pomma  nonaelettes.  >  125.  «  L/  chantre 
RoJignoktlioQuelet,,,»  it,  547*  Voy.  Fleurette. 

Ntmfelettb.  Voy.  Argentelette. 

Ntmfette,  Nymphette.  «  ...  ma  Nymfette  cruelle.  •  Bell., 
I,  27a.  «  ...  Nymfettes  Prouençales.  »  11,  78.  «  De  la/ainleCiti 
citoyennes  Nymphetes.  »  500.  «  ...  ma  Nymphette...  »  Rons., 

I,  72.  «  ...  ma  Nymphette  ab/ente*  »  Tyard,  106. 
Oiselet,  Oyselet.  •  L'oi/eau /oigneux  reuenu  trouue /es  oiCcïcts 

qui  crient.  »  Baïf,  11,  65.  «  ...  les  ioyeux  oyfelets.  »  Du  Bell., 

II,  514.  •  ...  libres  oifelets...  »  Rons.,  m,  556. 
Olivette.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  574. 

Ondelet.  «  ...  de /on  vejlement  les  replis  ondéïets.  a  Bell.,  11,  538. 
«  ...  /ein  ondelet  (d'une  fontaine).  >  Rons.,  11,  428. 

Ondelette.  m  An  murmure  des  onde\ettts,n  Bell.,  11,  77.  «  ...douce 
ondelette...  mtfnardf  ondelette.  »  Rons.,  11,  426.  «  Les  fonteines 
argenteiettes  Qui  attrainent  leurs  oudelettes.  »  vi,  542. 

Ondbtte.  «  ...  ondctte  chère.  »  Rons.,  11,  428. 
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Onglette.  «  Ta  onglettes  rofines,  »  Balf,  i,  256. 

Oreillete.  «  ...  ceJU  main  Et  cefie  oreillete.  »  Baïf,  i,  590. 

Osselet,  c  A  t'elU  pas  en /auuegardê  De/on  egfece,  mis  engarâeLt 
noyau  dans  vit  oflelet.  »  Bell.,  x»  75. 

OssET.  «  ...  le  eoJU  fenefire  Cache  vn  oiTet  propre  pour  emouuoir.,. 
Le  gauche  oflet  d'amour  les  cœurs  enflàme,  >  Baïf,  m,  )i.  «  ...  veux- 
tu.,,  tellement  me  poudroyer  Qu'vn  feul  oflet  ne  me  demeure?  » 
Rons.,  II,  271  et  495,  note  154. 

OuRSELET.  «  ...petits  ourfelets...  >  Rons.,  111,456. 

Paillardelet.  «  Doucelette,  paillardelette...  »  Rons.,  vi,  34). 

Paillbt.  «  Aucuns  dt/eni  eftre  les  fceurs  De  Phaéton,  qui  de  leurs 
pleurs  Firent  cejle  gomme  pailleté.  >  Bell.,  11,  240. 

Panbret.  «  Du  panier  d'or  les  léures  il  encueuure.  Ce  paneret  char- 
geait la  main  d'Europe.  >  Ba!f,  11,  425. 

Paquet.  «  Depe/cbei  vo^  paquetz...  •  Rons.,  vi,  400. 

Pasquerette.  •La  pafquerette  àlafueille  menue.  •  Rons.,  v,  77. 

Pauvret.  «...W  /an^i7  Za  paaurete.  >  Baïf,  i,  iio.  c  ...  Paouret, 
la  charge  que  tu  prens,  Pourrait  bien  de  /on  faix  acabler  les  plus 
grans.  »  122.  «  Ne  poffedft  pauuret,  que  la  Mufe  en  partage.  » 
1 V ,  ^05.  c  /«  tv/  deia  hors  d'Haleine  Les  Pauurettes...  »  Du  Bell., 

I ,  177.  «  Le  pauuret  qui  périra.  >  384.  c  Si  les  pauurettes  n'usait- 
donnent  Ces  amoureux,  qui  rien  ne  donnent,  »  11,  570.  «  ...  mon 
ame  pauurette.  »  lod.,  11,  81.  «  ...  tel  maffacre  en  ce  pauuret yê 
face.  »  250.  «  ...  ce  n'efloit  (pauurette)  encores  faiâ.  »  Rons.» 
VI,  422.  «  ...  au  pauuret...  »  Tyard,  206. 

Perc  hette.  c  ...  la  percheue  blanche  Qui  trauerfe  la  cage.  »  Rons., 

111,409. 
Perlettb.  «  ...  perlette  ^rftite.  »  Bell.,  i,  57.  «  Adieu  rofe,  adieu 

perlette.  »  122.  «  Ses  dents  petites  perlettes.  >  242.  «  Les  autres 

vont  léchant  les  perlettes  rojines  Des  larmes  de  Narcijfe...  >  11,  94. 

«  ...  mile  perlettes  rondes,  »  £>a  Bell.,  i,  122.  «  ...  argentines 

perlettes.  »  11,  ji6.  Voy.  Blanchbt. 
Pierrette.  «  ...  ces  brillantes  pierrettes  Au  ply  des  ans  ne  font 

fugettes.  >  Bell.,  11,  241. 
Pirouette.  «  ...  l'appai/ant...  ie  pirouettes.  »  Rons.,  vi,  346. 
Pistolet.  «  ...  vos  piHoïets.,.  »  Rons.,  v,  559. 
Plombet.  c  II  fait  defes  beaux  yeux  fon  plombet  enfami.  >  Rons., 

II,  569.  «  En  guerroyant  receut  par  grand  mechef  Vn  coup  de  plomh 
qui  Iny  naura  le  chef  Auprès  la  temple,  &  fi  fort  la  tempefle  De  ce 
plombet  luygreflafur  la  tfjle,  Que  fon  armet  tout  à  plat  luyfroijfa,  » 
Rous.,  V,  270. 
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Pochette.  «  ...portois...des  mereauxen  /<$ pochettes.  »  Baïf,  v,  54. 

Pommette.  Joae.  «  ...  Vvm  &  Vautre  pommette,  »  lod.,  11,  82. 

Poulette.  «  ...  la  poulette  QuiiefoH  bec/emUe  en  bas  picoter.  > 
Baïf,  m,  60. 

Poorperet,  Podrpret.  •  ...  Zeur^f  pourprettcsv  >  Bell.,  11,87. 
«  ...  la  Rafe  poorperetie.  >  Rons.,  n ,  434. 

Pucelette.  «  Vne  ieune  pucelette  PaceXettt  grajelette,.,  vne  autre 
pacelette,  Pacelette  viaigreiette.  »  Rons.,  11,  46  et  47. 

Raincelet.  «  ...  raincelets  verdoyons.  »  Baîf,  i,  79. 

Ramelet.  «  ...  deuxfoupla  rameaux  Qui  vers  le  fin  bout  fe  fendent  » 
En  cinq  nmelets  nouueaux,  »  Balf,  i,  65. 

Ramgette.  c  ...  tu  le  fais  à  la  rangette  A  tous  les  moynes  du  cou- 
nent.  »  Baîf,  iv,  405. 

Reinette.  «...  jonant  la  reinette.  >  Baïf,  iv,  206  et  458,  note  62. 

Responsette.  •  La  refponfette  à  la  racine  douce,  »  Rons.,  v,  77. 

Rondelet.  «  ...  tetins  rondeleu.  »  Baïf,  11,  295.  «  ...  la  cerife 
verdelette,  Palle»  vermeille,  rondelette.  »  Bell.,  i,  75.  «...  /j  ron- 
delette oreille.  •  Rons.,  i,  121. 

Romsardelette.  Voy.  Amblettb. 

Rossicnolet.  «  Nous  reffemblons  à  ces  roifignolets.  Qui  retour' 
nant  IrouuenI  leurs nidsfeulels.  >  Rons.,  v,  501.  Voy.  Doucelet 
et  Nouvelet. 

Rooët.  «...ton  rouet.. .(de  la  Fortune).»  Rons.,  VI,  162.  *...  t'ap- 
paifani...  d'vn  rouët.  »  546. 

Rougelet.  «  ...  blancheur  rougelette.  a  lod.,  11,  82. 

Ruchete,  Ruchette.  «  ...vos  ruchettes ^cfo/év.  »  Bell.,  11,  93. 
«...  ruchettes  ^aif/r^».  »  510.  «  Les  abeilles  ne  font  toufiours  en 
/ntri ruchettcs.  •  Rons.,  yi,  59$. 

Rcisselet.  «  Tous  les  àyfeaux  vont  à  Veau  non  troublée  Des  ruif- 
feleuy«  mirer  &  baigner.  »  Baïf,  iv,  225.  «  ...  ruiffclet  doux- 
coulant.  »  Bell.,  1 1,  4t.  «  X>e  ieunes  couhinbeaux  deffus  vn  ruiflelet.  • 
98.  «  ...  des  ruifTelets  d' vne  grande  fontaine.  Ou  de  ceux  d'vn  grand 
fieuue,  enrichie  eft  la  plaine.  »  Dorât,  11.  «  L«  cler  Ruyflelet  cou' 
rani.  »  Du  Bell.,  i,  180.  «  Les  ruyffelets  ne  font  moins  leur 
deuoir.  »  22).  «  Le  ruiiTelet...  ahbreuue  la  plaine.  »  11,  141.  Voy. 
Mousselet. 

Sadinet.  Diminutif  de  sade,  doux,  agréable.  «  L'oeil  gay,  la  trogne 
Tadi nette.  »  Baïf,  m,  194.  Voy.  Minette. 

S  A  F  R  E  t  ,  S  A  F  F  R  e  T .  Friand,  agréable.Diminutif  deMi/re,gourniand. 
«...  ùStetXe  fillette.  »  Baîf,  i ,  68.  «  Siquelcun  vient  voir  la  fafirette.  > 
iT,  273  et  460,  note  82.  «  Vvnefaulfe,  Vautre  faffrette.  »  v,  167. 
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«  ...  la  faffirette  hrimeiie.  »  Bell.,  ii»  125.  «  Elk  efi  mignarde, 

elle  ejl  fafirette.  »  11,  568. 
Sajbttb.  •  Det  doâes  fœurs  Us  faiettes  dhmes,  •  Da  Bell.,  t ,  m. 
Sallbtte.  «//  twit  mieux  que  te  me  retire  Dedans  nofre  fallette...  • 

BelL,  II,  38^.  •  ...  il  efi  en  la  fallette.  »  390. 
Senterbt.  Petite  sente,  petit  sentier.  «  ...  nul  paffahle  fenteret.  » 

Baïf,  II,  306. 
Sexmonnbt.  «  ...  c'eft  vn  petit  fermonnet.  Que  fay  recueilli  de 

Carefme.  ■  Baïf,  v,  46. 
Sbkpbttb.  «  ...  ferpette  croche.  »  Rons.,  vi,  319. 
Seul  ET.  «  Sculetexm  iour  par  le  pals  errante,  »  Baïf,  11,  261.  «  Pour' 

quoy  ieune,  fotelette,  Aii^  te  ris-tu  feulette?  •  iv,  242.  «  Voulant 

toujiours  fa  bejle  à  luy  feulet.  >   588.  «  ...  vn  fenlet   repas,  > 

Bell.,  I,  57.  «  ...  vue  ejtoile  feulette.  •  zx8.  «  ...  deux  amanis 

feulets.  »  150.  •  ...  veillant  auec  moy  feulette.  »  231.  «  ...  Vhomme 

feulet.  »  Il ,  274.  «  Celuy  qui  dort  îtn\ti,„  a  275.  • ...  if^fr^  feulet...  » 

)5i.  «  Viure  feulette...  »  Du  Bell.,  i,  566.  «  Le  fils  d*tm  fi  grand 

Roy,  venait  feulet  en  France,  »  Rons.,  11,  76.  «  Cefi  le  cbeual  du 

gentil  Pacolet  Qui  dedans  Pair  ^en-voloit  tout  fenlet.  »  v,  m,  Voy. 

Maigkelbt,  Rossignolet. 
Sifflet.  Diminutif  du  substantif  supposé  W^.   «  Sifflet,  gentil 

fecours  de  noftre  vie,  »  Bell.,  11,  150. 
SiMPLELET.  «  Ta  fimplclettc  «wr/iV.  »  Baïf,  i,  581. 
Simplet.  «  ...  fimplettes  brebis..,  >  Baïf,  m,  59.  «  ,,,fa  fimplette 

tromperie,  »  iv,  372. 
Sonnettes.  Diminutif  de  a>».  Du  Bell.,  11,  52. 
Soret,  pour  sauretp  diminutif  de  saur.  «  ...  fec  comme  vu  baran 

foret.  »  Du  Bell.,  11,  $60. 
Sornette.  Diminutif  du  vieux  mot  français  some,  bagatelle. 

€  Parne  fçay  queles  fornettes.  »  Du  Bell.,  11,  52. 
Sotelet,  Sottelet.  «  Di,  Sotelet,  f tii  iViMii/.  »  Baïf,  iv,  ))t. 

c  ...  jeune  fotelette.  »  Baïf,  iv,  242.  «  ...  fottelet  csbonti.  » 

Rons.,  IV,  148. 
SouPFRETTE,  SouFRETE.  «  ...  que  dans  ma  maifon  la  foufrete 

ne  bante,  »  Baïf,  iv,  370.  «  ...  je  n'ay  foufrete  de  rien,  »  576. 

«  Loin  de  foufrete  &  d'auarice,.,  >  419. 
Tantinet.  «  Raton  plus  petit  que  Finit  Ne  vous  tiendra  qu'vn  un 

tinet.  »  Baïf,  m,  572. 
Tartelette.  Rons.,  vi,  284. 
Tbmplette.  «  ...fisy  que  ta  tefte  foit  ceinte  Deuolement,  d'tme  tcm- 

p\ette  fainâe,  •  Du  Bell.,  i,  370. 
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Tbmdrelet.  •  ...  mur  teodrelet...  »  Baïf,  i,  iio.  «  ...  maim  ten- 
drelettes.  >  Bell.,  i,  208.  •  Ses  ^Uih^  font  tendreleu...  »  Du  Bell., 
t,  450.  «  ...  fif/  teodrelet.  «45$.  «  ...  peau  teodrelette.  >  lod., 
I,  19.  m  Ta  fille  tendréitnc,  •  11,  24.  •  ...  i^r«  teodrelette.  »  81. 
«  ...  corps  teodrelet...  »  Roos.,  v,  237. 
Tendref.  «  ...  la  teodrette  verdure.  »  Baïf,  iv,  276.  «...  leure 
teodreue.  >  Bell.,  i,  76.  «  ...  rigiie  teodrette.  »  204.  •  ...  fberbe 
teodrete.  >  11,  43.  «  ...  branches  teodrettes.  a  81  et  302.  «  ...  l'en- 
faut  teodret...  »  Dor.,  20. 
TiEDELET.  a  ...  le  tiedelet  Zrfire,  »  Balf,  m,  60. 
Toilette,   a  La  colique,  &  les  irencbaifons  Et  Us  toilettes  de  la 

veui.  »  Bell.,  11,  240. 
TsACETTE.  m  ...  quelque  tracette  humaine.  «  Roos.,  i,  251. 
Teochet.  Dimiootif  de  raodeo  fraoçais  trocbe,  bouquet.  Voy. 

Appendice,  t.  i,  p.  547. 
Troupelet.  a  ...  U  troupelet  menu.  »  Roos.,  m,  427.  «  ...  des 

neuf  Saurs  lefacri  troupelet.  ■  Rons.,  vi,  3^}. 
Troupelette.  «  ...  la  hlemeleile  Tion^XtWt.  >  Balf,  i,  85. 
Yentelet.  a  ...  Zefir  le  TCotelet  mignard,  »  Baïf,  11,  $25.  Voy. 

Ailette. 
VfiMTRELET.a  ...foH  veotrelet  n*efi  pas  Si  relwtdi  ne  fi  gras.  »  Roos., 

II,  49. 
Verdelet,  a  ...  U  premier  fruit  tout  verdelet...  »  Baïf,  iv,  236. 
«...  colinbott  verdelet.  »  v,  52.  c  ...  verdelet  tu  t'en  vas.  »  209. 
a  ...  myrtes  verdelets.  •  Bell.,  i,  126.  «  ...  ione  verdelet.  »  208. 
a  ...  chemins,  & /entiers  verdelets.  »ii,  351.0...  tvjr  verdelette.  » 
lod.,  II,  79.  «  Vn  cœur  ia  meur  en  vn  fein  verdelet.  »  Roos., 

I,  II.  a  Tu  veus  que  Vachette  pour  toi  Vue  ceinture  verdelette.  » 
VI,  $64.  Voy.  NouvELET,  Rondelet. 

Vergelette.  a  Sa  fille  diffama  de  coups,  Luy  efcriuant  de  vergt- 
lettes  Uyuoire  de/es  cofielettes.  >  Roos.,  vi,  544. 

VsRGETTE.f...  vergettes  d'ofier.  >  Baïf,  1 1 1 ,  14.  «  Aioû  puys-ie  dire 
de  DoAre  Laogoe,  qui  commeoce  eocores  k  fleurir  faos  froâifler, 
on  plos  toft,  comme  vne  Plaote  &  Vergette  o*a  poiot  eocores 
fleory.  »  Du  Bell.,  i ,  9. 

Vermeillet.  a  ...  rofes  vermeillettet.  »  Baïf,  m,  50.  a  ...  bou- 
tons vermeiUets.  »  Bell.,  i,  134.  *Ce  petit  bout  vermeillet.  >  286. 
«  Le  croiffant  vermeillet...  »  11,  211.  a  ...  vermeillettes  rofes.  » 
Du  Bell.,  I,   x$7.  a  ...  la  bUmdelette  Faiâe  plus  \tivsiv\\tx\t.  % 

II,  432.  a  ...  bouche  vermeillette.  »  lod.,  11,  82.  a  ...  ceillets 
VermeiUets... a  Rons.,  i,  197.  «...  boutons  veroieillets.  »  11,  423. 
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Ver  M  ET.  Vermisseau.  « ...  vy  Vcyfeau,  qui  la  lumière  fuit,  Comme  vn 

▼ermet  rettaiftre..,  >  Du  Bell.,  ix,  285. 
Verset.  «  ...  pour  fin  fils  mille  yerfets  compofe.  »  Rons.,  i,  154. 
Vignette,  c  ...  tw /«fu^re  vignette.  »  Bell.»  i,  296. 
ViLLETTE.  «  ...  villes  &  ▼illcttes.  »  Dor.,  48. 


Eur. 

Nous  avons  formé  deux  listes  des  noms  ainsi  terminés. 

La  première  se  compose  de  mots  abstraits,  tirés  générale- 
ment de«  adjectifis  et  des  verbes. 

La  seconde  comprend  des  noms  qui  s'appliquent  aux  per- 
sonnes, dont  elles  indiquent  la  profession,  la  qualité  ou  le 
caraaère.  Ces  derniers  noms  en  eur  avaient  deux  formes  dans 
l'ancien  français  :  erre  au  sujet,  eur  au  complément. 

La  forme  erre,  presque  entièrement  hors  d'usage  au  x  v  i  e  siè- 
cle, se  trouve  encore  dans  Du  Bellay  (11,  498)  :  «  plaideur 
tricherre,  »  où  elle  fait  fort  à  propos  une  très  belle  rime  à  tem. 
Q.uant  au  vieux  féminin  en  eresse,  il  était  encore  très  fréquem- 
ment employé,  comme  on  peut  le  voir  dans  la  seconde  liste. 
On  trouvera,  dans  la  liste  des  tne'tiers.  Appendice,  1. 1,  p.  378, 
un  assez  grand  nombre  de  noms  en  eur  que  nous  n'avons  pas 
répétés  ici. 

Aborreur.  «  ...  faborreuron  le  defir,  »  Baîf,  11,  398. 

Blême UR.  Baîf,  iv,  286. 

Bloxdeur.  «  ...  Mie  blondeur.  »  Baïf,  iv^T57.  «  ...  luifante 

blondeur.  »  364. 
DisPAVEUR.  «  Par  disfaueur...  »  Rons.,  11,  454. 
EsPESSEUR.  9i  Sous  Vt(^Ç[txiT  de  quelque  hoisfacré.n'DvL  Bell.,  1,42$. 
Primeur.  «  En  la  primeur  des  ans,  »  Baîf,  i,  y,  •  En  la  primeur 

de  voftre  ver.  >  11,  442.  ti  ,,,  enla  primeur  de  ton  prinlems.  >  451. 
Rancœur,  Rancueur.  «  ...  ifaçant  les  rancneurs.  *  Baïf,  11,  2. 

M  „.  la  meurdriere  efi  pleine  de  rancœur.  »  160. 
Rateur.  «  Voyant  du  fer  lanyeuT,  9  Kon%,,  11,  141  et487,  note7i. 
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RispLEMDEUS.  «  ...  belle  refplendenr.  >  Baïf,  iv,  428.  «  ...  in- 

comprenabU  refplcDdenr.  a  v,  ij). 
Rondeur.  «  Du  Monde  la  rondeur.  »  Do  Bell.,  11,  96.  •  ...  la 

rondeur  de /es  globes  ardens.  »  159. 
Rousseur.  «  ...  ronffean de  la  fue,  >  Du  Bell.,  11,  376. 
Saveur,  u  Sfmehant  combien  Vyprenof  de  ÙLueur.nDaBcU,,!,  159. 
Senteur.  «  ...  eau  de  fenteur. » B«if,  11,  151.  «...  fenteur /uir.  » 

IV,  286.  «  Fne  moiJfoH  de  fenteurs.  »  Bell.,  i,  202.  »  ...  toutes 

autres  fentenrs.  »  lod.,  11,  98. 
SouLEUR.  «  Les  frayeurs,  les  foulenrs  des  finifir es  oy féaux,  »  Bell., 

II,  164.  «  ...  Us  fonlears  de  la  Nuiâ,  »  254. 
Teneur,  c  ,„fans  garder  vue  teneur.  »  B«If,  11,  444. 
Tristeur.  J^es auoirfini  leurs  trifies  commerailles  (^i paJbUnt en 

triftenr  Us  tri/les  funérailles,  »  Btîf,  11,  117. 
Verdeur.  «  ...  tes  Membres  tranfi  Priuei  de  Uur  verdeur.  »  Du 

Bell.,  I,   191.  «  ...  l'immortelU  verdeur.  »  i,  287,  et  11,  317. 

«  ...  gaye  verdeur.  »  lod.,  11,  346.  «  ...  alors  que  nos  printemps 

Eu  Uurs  verdeurs  fioriffoient  plus  contens,  »  Rons.,  v,  298. 
Vieille  UR.  «  ...  la  lance  à  Quirin,  Que  la  vieilleur  a  mis  par  ver- 

mouUmre  à  fin.  •  Dor.,  19. 


Abuseur.  c  Fauffemblant  /'abufenr...  »  B«Tf,  iv,  311. 
AcoMPLissEUR.  «  AcompUfïtnT de  mes  defirs.  •  Ba!f,  iv,  129. 
Admirateur,  trice.   «  Celle  arrogance  Greque,  admiratrice 

feulement  de  Tes  inuentions.  »  Du  Bell.,  1,7.*  Pourquoy  donques 

fommes  nous  fi  grands  admiraUurs  d'autruy?  >  59. 
Afpromteur.  «.../Mef  affronteur...  •  Du  Bell.,  11,  i^,M.„babil 

affrontenr.  »  Rons.,  vi,  319. 
Amadoueur.  •  ...  cW  amadoûeur...  »  Rons.,  vi,  4.  «  Abufeur.  » 

Note  de  Muret,  edit.  de  1623,  p.  1468. 
Amasseur.  c  Bon  gardeur  paffe  /'amafleur.  >  Ba!f,  v,  23. 
Amateur.  «  ...  i^tvr/its  amateur.  >  Baïf,  iv,  316.  «  ...  le  Prince.,. 

Efi  deffus  tous  les  Roys  des  Uttres  amateur.  »  Rons.,  m,  230. 

*  ..,  U  PeupU  amateur  Dtf  langage  non  menteur,  »  Tyard,  134. 
Annonceur.   «  ...  l'oyieau  de  prodige  annonceur.  >  Du  Bell., 

I,  264*  «  Les  Cboùam  annonceurs  de  manuaife  aduenture,  »  Rons., 

III,  408. 
Apreneur.  «  Peu  de  modifies  apreneurs.  »  Baïf,  m,  373. 
AssiECEUR.  «  ...  ces  alfi^eurs  de  Roy,  »  lod.,  11,  148. 
AssoMERBSSE.  •  ...  SCS  maius  affom'ieiXcs.  »  Rons.,  iv,  288. 
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Auditeur.  «  Soyt:^  leur  aaditeur...  •  Roni.,  t,  555. 

AuTHEUR.  «  Qui  des  Troiem  fut  le  premier  authear.  »  Du  Bell., 
I.  424. 

Baizeur.  c  ...  demy-dien  ton  baizeur.  »  Baïf,  i,  35. 

Barboillbur.  «  Gentil  \>%x\)o\\\tVif  de  papier,  »  Rons.,  yi,  445. 

Bienfeteur.  c  Dieu,  premier  bienfeteur  s'auoue.  •  Baîf,  ▼,  154 
et  394,  note  70. 

Blasmeur.  «  ...  hliCmtuT  de  la  fimme.  »  Baïf,  11,  lao. 

Blasonneur.  «  ...  yâujr  blafonneur.  »  Baïf,  iv,  537. 

Blasphémateur,  h  Le  blafphemateur  eft  le  prime,  »  Baïf,  ▼,  77. 

BoiVEUR.  «  ...  heureux  boinear.  »  Rons.,  11,  )6. 

Braveur.  «  Ce  fuperhe  braueur.  »  Rons.,  v,  418. 

Brocardeur.  c  brocardenr  &  mordant,  »  Rons.,  v,  402. 

Brouilleur,  c  ...  brouillears  de  finances,  m  lod.,  i,  43.  «  ...  mille 
brouilleurs  écrits,  »  11,  258.  «  Nox  brouilleurs /m/  de  la  que- 
relie,  »  519. 

Buccin  AT  EUR.  «O  bienheureux  Adolefcent,  qui  as  trouué  vu 
tel  Buccinateur  de  tes  louanges!  »  Du  Bell.,  i,  45. 

Bûcheur.  «  Efi  facri  cefi  arbre  cy  :  Bûcheurs...  »  Baïf,  i,  67. 

Changeresse.  «  ...  Fortune  la  changerelTe.  »  Baïf,  11,  451. 

Chanteur,  Chanterbsse.  «  ...  /)T«chantere(re.  >  Bell.,i,  )6. 
c...  VOIX chantercfle.  »  11,  39.  «...^«yî/Z^/chanterefTes.  »  226. «  le 
me  fuis  ordonné  Chantres  de  toutes  parts,  Chanterefles  aufi.,,  »  268. 
c  ...  harpe  chantereiTe.  >  Du  Bell.,  11,  154.  «  Chafcun  de  vofire 
nomxvult  efire  /«chanteur.  >  250.  c  ...  nos  chanteurs  d'amours.  » 
lod.,  II,  50.  a  ...  /u/fr  chanteur.  •  330.  «  ...  langue  chantereiTe.  » 
Rons.,  II,  293.  «  Les  trois  belles  chantereiïes.  a  385.  «...  2a  lyre 
chanterefle.  »  v,  186. 

Charmeur,  Charmerbsse.  «  ...  ces  charmerefles.  >  Bell., 
I,  206.  «  ...  Idole  charmerelTe.  »  11,  23.  «  ...  cire  charmereHe.  > 
177.  «  Elle  prend  foigneufe  garde  Aux  charmeurs  &  à  leurs  vers,  » 
Rons.,  II,  335.  c  ...  langue  charmerelTe...  »  vi,  222. 

Chasseresse.  «  ...  D/nn^ chaflorelTe.  >  Baïf,  11,  280.  c  Vne  vierge 
chafTerefTe.  *  Du  Bell.,  11,  303.  «  ...  lafœur  de  Phœbus,.,  chafle 
&  chalTerefTe.  a  lod.,  11,  4.  «  ...  vie  chafTerelTe.  >  303. 

Comanderesse.  «  ...  /'awM  coroanderefle.  »  Baïf,  i,  yii. 

Combateur.  •  Pour  efire  tneilleur  combateur.  »  Baïf,  iv,  443. 

Conduis  EUR.  «  ...  bon  conduifcur.  »  Baïf,  v,  82. 

CoNQUEREUR.  «  ...  I«f  ^iM  |Taiii;  couquereurs.  »  Eiïf,  11,  227. 
,.,  ce  grand  Henry  des  peuples  conquereur.  »  Rons.,  m,  195. 
...  fdge  &  bruiu  cuire  Us  conqucreurs.  v,  282. 
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CoKSERVATEUR.  «  ...  VOUS  fifix,  nomi  des  arts  cou(erutteur.  » 
Baîf,  I ,  !▼. 

C03ITRISOLLEt7R,   CONTROLEUR.   «  ...  VfM  COntrolcafc  Dr  ff.^T 

piaifirs,  »  Baïf,  m,  a6).  «  Comme  ie  ne  fuis  coHÎreroUtur  des 
meUncholies...  de  mes  calomniatean.  »  Rods.»  ti,  437. 

CoNTROOVEUR.  «  Dts  Romatu  controaaears...  >  Baîf,  11»  104. 

CoRONEUR,  CouRONKEUR.  «  ...  VU  autrê  Dieu  coorooneur.  » 
Tyard,  139.  •  ...  le  pris  d'vn  trauail  coronnear.  >  x86.  Maurice 
Scève  avait  dit  dans  sa  Délie  (ltii)  :  «  ...  le  iitJU  Coronneur.  » 

Coupeur.  «  Courage  coopear  de  terrel  »  Rons.,  11,  559. 

Créditeur.  « ...  Vimportuniti d^vncTtàxxtni,,,  >  Du  Bell.,  11,  174. 

Crochet  EUR.  «  ...  Gagne^denier»  Qui  rjl  degré  plus  honorable  Du 
crochetear  plus  vénérable.  •  Baïf,  i\\  226. 

CuLTivEUR.  «  ...  Doftre  Langue  FrançoyCe  n'eft...  fi  infertile, 
qu'elle  ne  puyfle  produyre  quelque  fruiÂ  de  bonne  innention, 
au  moyen  de  Tinduârie  &  diligence  des  cultiueurs  d*icelle.  »  Du 
Bell.»  I,  II. 

Decepteur.  c  ...  iraifires  &  deceptenrs.  »  Rons.,  iv,  326. 

Dbdaignbur.  «  Uautruy  pourcbaffent  la  fortune,  Ei  de  la  leur 
font  dedaigneurs.  >  Balf,  v,  207. 

Depbmdiur.  c  ...  ediâ  défendeur.  >  Du  Bell.,  ii,  596. 

Dbgasteur le  Lyon  degafteur  de  Nemee,  »  Baïf,  iv,  309. 

Demandeur.  «  ...  bardy  demandeur.  »  Du  Bell.,  11,  197. 

Descocbeur.  «  ...cejf  ar^W,  cr^m/i/dercocheur.  »  Bell.,  II,  53. 

Dbspbndeur.  «  ...  de  l'argent  d*autruy  libéral  defpendeur.  >  Du 
Bell.,  II,  197. 

Détracteur.  «  Serpent  qui  vient  mordre  fans  bruire  EJl  tii  de- 
traâeur  qui  va  nuire.  »  Baïf,  ▼,  115. 

Devineur.  «  ...  ces  faux  deuineurs...  »  Rons.,  v,  348. 

Discoureur.  Voy.  Entrepreneur. 

DisPBNSEUR.  c  Tout  /on  or  periffant  es  mains  d'vn  difpenfeur.  • 
BelU,  II,  278. 

Donneur.  «  Voyei  de  quoy  vous  fuis  donneur.  >  Rilf,  11,  342. 
«...  lefouuerain  donneur.  >  Du  Bell.,  i,  90.  «  ^  fui  ^  Ciel  feut 
donneur.  »  176.  •  ,.,  fainâi  prefens,  dont  Bacche  efi  le  donneur  1  » 
350.  c  ...  des  vidoires  donneurl  »  11,  18.  «  ... /  Zr  cielefl  donneur 
D'vne  ame  faine.  »  36.  «  ...  tfi  prodigue  donneur.  >  Rons.,  vi,  399. 

Donteur,  Donteresse.  «  ...  main  dontereiTe.  >  Bell.,  i,  92. 
«  ...  des  pafmoifons  dontereiTe.  »  11,  190.  «  ...  rie%%,  tant  que  l'ora- 
teur, N'eft  donteur  De  ce  qui  donte  les  hommes.  »  Du  Bell.,  i ,  275 . 
•  Du  grand  Henry  les  forces  donterelTes.  »  442.  «  ...  /a  flotte  dou- 
icrcfle.  »  Kon«.,  vi,  247. 
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Ebranleur.  «  ...  ces  éhr^xàtrin  de  foy.  n  lod.,  ix,  148. 
EcoRCHEUR.  «  Bon  icoTchcur  cboie  la  peau,  >  Baïf,  v,  82. 
EcoRKiFLEUR.   c  SoH  écoinifleur  GaUepain,  »   Baïf,  m,    572. 

«  L'ecornifleur,  qui  fa  foupee  Perd  affamé,,,  a  v,  45. 
EcRivEUR.  «  ...  hy  (l'heare)  qut,„  Retires,..  L'EcrixituT  de  i^ef- 

criture.  »  Bell.,  i,  49. 
Efface UR.  «  ...  Lmc  des  Ennuix,  ef&ceur.  »  Do  Bell.,  i,  172. 
Empoisonneresse.  c  ...  les  Herbes  empoi/onnereffa,  »  Du  Bell., 

I.S9- 
Enchanteresse.  «  Douce  Lyre  enchanterefle.  »  Baïf,  11,  449. 

c  Circe  enchantereife.  »  Bell.,  11,  166.  »  Les  trois  belles  chante^ 

r^S^^*  Q't*  d^  hommes  par  leurs  ivis  Eftoient  les  enchanterefles.  » 

Rons.,  II,  385. 
Encuseur.  «  Puny  les  encufeurs  de  la  peine  femhlahle  Que pmlroU 

Vauuji.,,  »  Baïf,  y,  239. 
Enflammeur.  c  ...  maint  enÛÂinmcur  Afire..,  >  lod.,  11,  519. 
Engendreur.  «  ...  les/eus  CDgcndrtnn  de  tout  mal,  9  lod.  fil,  258. 

c  ...  /'engendreur  de  tous  maux,  »  503. 
Ensbigneur.  «  ...  tout  cela,  dont  furent  enfeignears.  »  Du  Bell., 

i,47i.c...<^jfrai</5enfeigncurs. >ii,  52.«...2»i7/'enreignear...  • 

Rons.,  VI,  X06.  c  ...  du  chemin  le  fidèle  enfeigneur.  >  vi,  191. 
Entailleur.  c  ...  Or/^r«,  Enuilleor,^A/((7^it.>  Rons.,  vi,  143. 
Entremeteur.  «  De  fois  entreroetenrs...  »  lod.,  11,  243. 
Entrepreneur.  «  Brau/x  entrepreneurs d" «///hfureiirx...  »  Rons., 

V,  367.  «  ...  mille  autres  tels  vocables  qui  ne  voyent  encores  U 

lumière,  faute  d'vn  hardy  &  bien  heureux  entrepreneur.  »  vi,  462. 
Ergoteur.  «  le/uisfisit  maiftre  ergoteur,  »  Baîf,  iv,  306. 
EscROQUEUR.  «  ...  te  craignoy  le  danger  Dm  efcroqueurs...  >  Da 

Bell.,  II,  387. 
Estimateur.  «  ...  quelques  vns  ou  trop  iniques  ou  trop  feueres 

Eftimateurs  des  choies...  »  Du  Bell.,  i,  34. 
Etomisseur.   «  Qu'on  lafcbe  /'etomifleur...  »  Du  Bell.,  1,  167. 

Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  366. 
Eveilleur.  «...  /'eueilleuriu  ruflique  feiour.  »  Du  Bell.,  ix,  293 

et  555,  note  60. 
Faucheur.  «  ...  («Faucheur  or^»«//Znix.  >  Bell.,  i,  47.  «  ...temps 

faucheur...  »  lod.,  11,  10. 
Fauteur.  «  ...  nos  Princes  fauteurs  du  Comte  de  Cbaroles.  »  Rons., 

V,  290. 
Flateur.  «  ...  ma  ^in«  flatereffe.  »  Baïf,  i,  163.  «  ...  cban/on 

flatcreffe.  »  252.  «  ...  flatcrcffe  bouj/ine.  »  iv,  242.  «  Volupté  gUJfe 
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fUterdTe.  »  v,  22.  «  ...  i!a  mm/onge  flaterefle.  »  102.  «...  »ia  Mufe 

âaterelTe.  »  Du  Bell.,  11,  252.  «  ...  U  tourbe  flaterefle.  >  Rons., 

V,  180.  «  ...  xwx  flaterefle.  »  vi,  98. 
Flutbur.  •  ...  Pd»  Zr  fluteor...  »  Roos.,  vi,  518. 
FoRCEtJS.  «  le  ne  fuis  le  iotctMX  De  fa  cbafie  ceintun,  n  Baïf,  i,  217. 
FoRFAiTEUS.   «  1m  peine,,,   ne  laijfe  guiere  Le  forfaiteur  <{uiU 

echaper,  »  Baif,  11,  551.  «  ...  le  forfeteur  de  celte  fepulture.  » 

III,  135.  «  Ny  elle  ny  fa  fmur  les  deux  forfaiterefles.  •  140.  «  Le 

forhittnr  qui  fuit  n*icbape,  »  y,  77.  «  Le  (orUheur  fort  on  eftitne,  » 

62.  c  ...   les  bourreaux  font   la   iufiiu  Des  forfaiteors.  >   159. 

«  ...  homwus  loTUiàjtnn,,,  »  Bell.,  ii,   246.  •  ...  de  torments 

exerce  Ces  ibrfaiâeurs...  »  Du  Bell.,  i,  419.  «  ...  que  tels  for- 

fiuâeQrs  Ne  puiffent  déformais  trouuer  des  proteâeurs,,,  »  11,  480. 
Fossoyeur.  «  Seul  linceuil,  que  le  fofloyeur  Nie  lairra pas  pourrir 

enfemble  Quant  &  vous/  »  Baïf,  11,  162. 
FouDROiEUR,  Fot7DROTEUR.  •  Ce  grand  Dteu  foudroyeur...  » 

Baîf  ,  i ,  1 5  7 .  c  Moy  Polyfeme  qui  ne  crain  ne  redoute  Ce  foudroieur. . .  » 

m,  50. 
Fou  LEUR,  c  ».,  le  pUdu  fouleur...  »  Baïf,  11,  9. 
FouRAGSUR.  c  L'emtemy  {ouitgtur  fon  beftial  n'emmené.  •  Baïf, 

II,  22$. 
Gardeur.  «  L'tit  girdeuT de  brebis  &  l'autre  de  cbiureaux.  »  Rons., 

111,405.  Voy.  Amasseur. 
Graveur.  «  L'vn  efi  Graueur,  Orfeure...  »  Rons.,  vi,  143. 
Guerdonneur.  ^  Le  Temps...  De  fes  vertus  fera  /r  guerdonueur.  » 

Rons.,  VI,  ^57.  Voy.  Appendice,  i,  291. 
Illustrateur.  «  Voy.  Appendice,  i,  136. 
Imposteur.  «  Quelque  impo^rice  puiffance.  »  Tyard,  153. 
Instaurateur.  «  ...  père  &  infiaurateur  des  bonnes  lettres.  » 

Du  Bell.,  II,  473. 
Inventeur.  «  ...  inucnteurs  Des  fecrets  plus  cacbei.,,  »  Rons., 

V,  230.  «  ...  inueaterefl*e  D'vn  Oliuier,  »  vi,  136. 
Jangleur.  c  ...  les  Agaffes  janglereflies...  »  Baïf,  11,  70. 
Jazeur.  «  ...  les  Corneilles  jazerefles.  >  Baïf,  11,  70.  «  »..  fontaine 

iaxereflie.  »  Rons.,  11,  457. 
Jette UR.  «  ...  ^  violant  Encelade  letteur  des  trônes  arrache^,.,  » 

Baïf,  II,  66. 
Jouisseur.  «  ...  de  les  vctus  iOuïfleur.  »  Baïf,  11,  319. 
Libelleur.  «  Ces  petits  libelleurs...  »  lod.,  11,  149. 
Loueur.  •  ...il  te  fanlt  eflire  Des  loueurs  à  propo^  pour  tes  ouuraiges 

lire,  »  Du  Bell.,  i,  471.  «  ...  loueur  louable.  »  i,  162. 
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Lutteur.  «  ...  mit  /on  laytear  au  dtffomhi,  »  Du  Bcll.,  ii,  jii. 
Mandieur,  Mendieur.  «...tin/or/i»iimaadieQr...»Balf,  ▼,  334, 

«  ...  mendieurs  de  repas,  »  Bell.,  11,  257. 
Mangeur.  «  ...  là  font  force  maogears.  »  Bell.«  11,  378. 
Menasseur.  «  ...  le  menafTearyS;  monftre,  »  lod.,  11,  256. 
Menteur.  «  ...  mauuai/e  menterelTe.  »  Baïf,  r»  532.  9  „,  te  ne 

fuis  meoterefle.  »  iv,  8f.  «  ...  cete  Grecê  MenterelTe...  »  Du 

Bell.,  I,  62.  c  lii  Greu  toufiours  mentereiTe.  »  lod.,  11,  194. 

«  ...  la  menterede  Fable.,,  »  24S.  «  ...  vois  mentereiTes.  »  331. 

«  ...  naijfance  mentenfe.  »  331.  «  ...  Veau  meoterefle...  »  Rons., 

IV,  68.  Menteresse  ne  se  trouve  que  dans  les  premières  éditions. 

Ronsard  y  a  substitué  mensongère, 
Mbspriseur.  c  ...  mefprireur  de  iujiice,  »  Rons.,  m,  93. 
MocQUBUR,  Moqueur.  «  ...  Dieu  moqueur.  •  Balf,  iv,  291, 

c  Mocqueur  des  Dieux,,,  »  Rons.,  m,  93. 
Monteur.  «  Ce  n'ejl  pas  pour  vn  tel  moattuv  que  la  lice  ejl  drejee.  > 

Bell.,  II,  391. 
Mouveur deux  beaux  yeux  mouueurs  de  mes  ennuis.  »  Baîf, 

MoYENNEUR.  «  ...  le  bien  duquel  ie  te  fuis  moyenneor.  >  Balf, 
I,  3io.«...f^ia  Pd/x moyenneur. >  11,  340,  etiii,  3i7,note8i. 

MuGUBTEUR.  «  Ce  fat  mugatttnr  parfumé  t  »  Baîf,  m,  288. 

NoiSEUR.  m  ,..des  parents  amis  tu  roms  la  paix.  Comme  aux  Princes 
d'ycy,  noireur,  tu  fais,  »  Baîf,  m,  157. 

NoMMEUR.  c  ...  Icare  Le  nommenr  d'vne  mer,  »  lod.,  i,  120. 

Observateur.  «  ...  des  Grands  obfemateur.  >  Baîf,  iv,  316. 

OuRDissEUR.  «  ...  ourdifleors ^« /m/^.  »  Du  Bell.,  11,  374. 

Outrageur.  «  ...  d'im  bras  outrageor.  »  Baîf,  11,  344.  «  ...  ton 
outrageur  Pentbee,  »  348. 

OuTRECUiDEUR.  «  ,.,  x'ttc Dciffe,..  Qui... pumit ksontïtcuiàtUTS,  • 
Bell.,  i,  91. 

Parleur.  «  .„  fa  bombe  parlerefle.  »  Rons.,  11,  266. 

Passeur.  «  Ce  pafleur-^  r/f  appelle  Caron,  »  Du  Bell.,  i,  409. 

Pescheur.  «  ...  bord  pefcheur.  »  Tyard,  152. 

Pilleur.  «  ...  bouche  pillerefle.  »  Bell.,  i,  122.  «  ...  main  pille- 
reflc.  »  Bell.,  it,  105.  «  ...  rage  pillerefle.  »  166. 

PiPEUR,  PtPPEUR.  «...rM/^;piperefles.  »  BcW,,  i y 4^, •  ,„eesfaurs 
piperefles.  »  206.  «  Son  parler  fainâ  n*ejt  charmé  ny  pipenr.  a  11 ,  30. 
«  ...chant  pippeur...  »  Du  Bell.,  11,  180.  «  ...  pipeufe  efpéranu.  » 
lod..  H,  46.  «  lamais  on  ne  veid  tel  pipenr.  »  349.  «  ...  le  Colojft 
pipeur.  •  Rons.,  v,  79.  «  ...  Fortune...  hlefcbante,  piperefle.  »  14$. 
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i^iQUEUR.  c  ...  gaitdijfaiit  piqutVLT, »  Baîf,  iv,  291.  «  ...  vn  piqaear 

deheufs,  »  Rons.,  m,  119. 
PissBUR,  PissEUSB.  «  ...  f/f  pilTeores  de  Paris.  »  lod.,  i,  120. 
PiESCHBUR.  «  Ce  prefcbeur  </<  contentement,  »  Baîf,  iv,  298. 
PuBLiBUR.  «  Pablieur  de fon  lâs»..  »  Rons.,  yx,  x86. 
PuNissBDR.  «  ...  puDifleor  de  l'audau  lyOrion,,,  »  Baïf,  if,  9. 

La  création  de  ce  mot  t  été  attribuée  à  Girneille.  Voy.  mon 

Lexique  de  cet  anteor. 
Raptbur.  •  ...  le  Raptenr  du  faint  feu,..  »  Da  Bell.,  i,  201. 
Ravaudeub.  «  Raoandenrs  t^efiranger  ouurage,  »  Balf,  11,  58. 
Ravisseur.  •  ...  dt  tous  cœurs  raniiTenr.  »  Baïf,  it,  271.  c  ...  ra- 

niflenr  d'Europe,  »  Bell.,  11,   167.  «  ...  milan  rauilTeur.  »  Dn 

Bell.,  t,  167.  «...  l'Infernal  RaailTear.  »  176.  «  Du  blond  Troyen 

fidèle  rauiiTear.  •  264.  «  Le  blanc  taureau  ranifleur.  »  11,  314. 

•  ...  l'acier  raniflisar.  •  lod.,  11,  325. 
Rbblanchissbur.  c  Qpe  penfent  doncq*  faire  ces  Keblancbiffeurs 

de  marailles,  qui  iour  &  nayt  fe  rompent  la  Tefte  à  immiter  ?  • 

Da  BelL.  i,  28. 
Receveur.  «  Deux  offices  de  Recenears.  »  Baïf,  t,  191.  «  Le  Ciel 

fauorahU  D'vn  plus  honorable  (poinâ)  Ta  fait  receueor.  »  Du 

Bell.,  I,  x86. 
Recrbrcrbur.  «  lan  le  Maire  de  Bel|çes,  diligent  rechercbeur  de 

l'Antiquité.  »  Du  Bell.,  i,  48.  «  ...  des  fautes  d^autruy  criminel 

rechercheur.  »  Rons.,  vx,  401.  «  ...  fans  eftre  fi  ambitieux  recber^ 

ebeur  de  ces  nouueautez.  >  457. 
Reciteur.  c  O^  ^m///j  reciteurs...  >  Dn  Bell.,  i,  471. 
RBroRMEUR.  •  ...  les  nouueaux  reformeurs.  »  Baïf,  v,  190. 
Remueur.  c  ...  ie  ne  cuide  Qu'encor*  nojtre  France  f oit  vuide  De 

fouffleurs  &  de  remneurs.  >  lod.,  xi,  5x7. 
Rbxverseur.  «  Rennerfeursdf  toti/^raju<£ffi^V/.  >  lod.,  11,  517. 
Repreneur.  «  Affei  de  bardis  ve^renetin,  >  Batf,  iii,  37).  «  Ne 

t'esbahis  donques  fi  ie  ne  refpons  à  ceulx  qui  m'ont  appelle  hardy 

repreneur.  »  Du  Bell.,  i,  75.  «  ...  mordant  repreneur.  »  11,  99. 

«  ...  fafcbeux  repreneur.  »  aoo.  «  ...  tii  repreneur  Fait  à  foy^ 

me  f  mes  déshonneur,  >  414. 
Restaurateur.  «I«f  ifrais  reftanrateurs  de  l'Eglife  ancienne.  » 

lod.,  XI,  148. 
Rethoriqueur.  «  ...  noi  rethoriqueurs  Françcys.  »  Du  Bell., 

Revendeur,  t  De  la  grâce  de  Dieu  fauffe  renenderefle.  »  lod., 
"»  359- 

16 
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RiBUK.  •  ...  m  rieur...  »  Baïf,  iv,  $7}. 

Rimailleur.  «  Ces  noi/tiMux  rimailleurs.  »  Rons.,  vi,  442. 

RiMASSEUR.  a  ...  nos  ineptcs  rtfmi^ur^.  »  Du  Bell.,  i,  75.  «  ...  ces 
nouueaux  rimaffeurs.  »  Rons.,  vi,  4)7.  «  ...  ces  poctaftres,  ri- 
majfeurs  &  veriiiîcateurs.  »  459.  1 

RuBUR.  «  A  cbtual  rueur  dauant  paffe,  >  Ba!f,  v,  S5. 

RuïNBUR.  «  ...  difcord  mineur  de  la  France,  »  Baif,  iv,  266. 

Rtmeur.  «  ...  voué  autres  fî  mal  équipez,  dont  l'ignoraoce  a  donné 
le  ridicule  nom  de  Rymeur  i  noftre  Langue.  >  Du  Bell.,  i,  $4. 

Saccageur.  «  ...  Ufen  faccageur.  »  Baïf,  11,  544. 

Sarcleur.  c  Lt  mauuais  fardeur  tout  arrache,  »  Bolf,  v,  63. 

Sauvbur.  «  Tu  acquerras  titre  de  (zuucrtffe.  »  Baïf,  11,  501. 

Sectateur.  «  ...  les  feâateurs  Des  pbilofopbes  de  jadis,  »  Batf, 
IV,  25. 

Siffleur.c  Donques  Siffleurs...  heuue^  à  longs  trais.  »  Bell.,  11,  132. 

Sonneur,  Sonbur.  c  ...  on  ne /çauroit  efire  petit  foneur  Depuis 
qu'on  entreprend  d'entonner  ton  honneur,  »  Baïf,  m,  10.  «  Enferaj 
le  fonneur.  »  Du  Bell.,  11,  102.  «  ...  Us  chanfons  de  quelque  autre 
fonneur.  »  200.  «  //  eut  pour  fa  prouiffe  vn  excellent  fonnenr.  » 
Rons.,  I,  530.  «  Monftre:^^vous  auiourd'huy  tels  fonneurs  que  xvus 
eftes.  »  III ,  412.  «  Ce  fonneur  de  tes  vers,  ce  Chateigner  ta  gloire.  • 
y,  273.  «  Tu  ne  pouuois  d'vn  plus  digne  fonneur  Prendre  tel  don,..  > 
VI,  397.  «...  Mercure  fft  bon  fonneur.  »  Tyard,  X03.  *  Et  fa  rare 
vertu,  pour/e  combler  d'honneur.  Ne  pourroit  rencontrer  plus  louable 
fonneur.  »  196. 

Souffleur.  Voy.  Rbmueur. 

Tailleur.  9  Et  ne  les  faites  pas  Marefchaux  ny  Tailleurs.  •  Rons., 
VI,  143. 

Tenteressb.  «  En  cent  façons  doucement  tenterede.  »  Rons., 
Amours,  ccix,  éd.  Blanchemain.  Ronsard  a  substitué  &  ce  vers  : 
«  Au  ieu  d'amour  d'vne  accollade  ejpeffe.  »  i ,  103. 

Trafiqueur.  c  ...  trafiqueurs  if  ÂoniMurf.  >  Du  Bell.,  11,  254. 
«  Trafiqueur,  Lapidaire,  &  Mercier...  »  Rons.,  vi,  143. 

Traverserr.  «  Soit  qu'il  entre  au  Capricorne  Par  le  cercle  traoer- 
feur.  »  Du  Bell.,  11,  321. 

Trionfeur.  «  Henry  le  trionfeur.  »  Baïf,  iv,  390. 

Trompeur.  «  Qui  fe  repait,  f riant  d'amorces  tromperelTes.  »  Bell., 
I,  149.  «  ...  la  ligne  tromperefle.  »  11,  55.  «  ...la  beauté  trom« 
perefTe.  »  Rons.,  i,  201.  «  La  face  qui  eft  tromperelTe.  »  11,  452. 

Tueur.  «  ...  Qui  fit  cognoifirê  Heâor  Preux  &  tueur.  »  Baïf,  1,3. 

Vainqueur,  Veinqueur.  «  ...   mort  veinquereflc...  »  Baïf, 
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II,  179.  «  La  vierge  vcinqucrcfle...  »  $12.  c  ...  la  rai/on  vainque^ 

retTe.  »  v,  140.  «  Le  Dieu  des  Indes  vainqueur.  •  Du  Bell.,  i,  176. 
Vantbur.  «  ...  vanteur  ^  glorieux.  •  Rons.,  i,  iii.  «  Ils  diront 

que  ie  fuis  vn  magnifique  vanieur.  »  vi,  437. 
Veneur.  «  De  Venus  vtntMit  fegrets.  »  Baïf,  iv,  295.  Voy.  Jppen- 

dice,  t.  I,  p.  581. 
Vengeur.  «  ...  vne  dague  Tengerefle.  »  Bell.,  i,  59.  «  ...  Main 

vengerefle.  »  Du  Bell.,  i,  179. 
Versificateur.  Voy.  Rimassbur  et  Appendice,  t.  i,  p.  176. 
Violeur.  «  ...  Orion  violeur...  »  Baïf,  11,  9.  «  ...  le  feu  violeur...  » 

Du  Bell.,  Il,  566. 
Voltigeur.  Voy.  Escrimeur. 
Zélateur.  «  ...  vrais  zélateurs <2e  la  religion.  »  Baïf,  iv,  427. 


Eure.  Voy.  Ure. 

Eux. 

Ce  sufHxe,  transcrit  du  suffixe  latin  osus  :  amhiliosus,  ann 
hitiatx,  a  été  appliqué  à  beaucoup  de  mots  qui  ne  sont  point 
dérivés  directement  du  latin  :  boueux,  etc. 

AiGUBux.  «L'^Minruraigueufe...  »  Rons.,  iv,  391.  Voy.  Aqueux 

et  EvEux. 
Ambicieux.  «  ...  race  arobicieufe.  »  Bell.,  11,  214.  «  ...  fuy  Tor 

ambicieux.  >  Rons.,  i,  250. 
Ancoisseux.  «  ...  nejlre  mal,  Jant  foit-il  angoifCcux.  »  Du  Bell., 

Il,  401.  c  ...  attente  angoifleufe.  »  lod.,  11,  284.  «  ...  angoifleufe 

&  mi/erahle  plainte.  »  Rons.,  v,  130.  «  ...  angoifleufe />r^.  » 

VI,  3  j2.  Maurice  Scèvc  s'en  est  servi  dans  sa  Délie  (cccvi). 
Aqueux.  •  ...  cequife  compofe  Dedans  fon  large  fein,  tji  terrefire 

ou  aqueux.  Aqueux  comme  l'argent...  »  Bell.,  11,  158.  «  La  pierre 

aqueu/i.  »  248.  Voy.  Aigueux  et  Eveux. 
Araigneux.  Voy.  Yraigneux. 
Arbreux.  c  ...  arbreufes  valees.  >  Ba'if,  11,  113.  «  ...  arbreux  ho' 

cage.  »  315.  «  Les  uhrtuÇa  forejls...  »  m,  39.  «  ...  arbreufe 

ma/iie.  »  Rons.,  v,  114. 
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Areneux.  «  .„  fleuuis  artnetix,  »  Baïf,  ii,  425.  «  ...  U/ramhoi/e 

areoeafe.  »  Rons.,  v,  54. 
Argbntbux.  «  ...  argenteufe  riii^.  »  Rods.,  1,  44. 
Audacieux.  «  ...  flots  audacUux,  »  Du  Bell.,  i,  86.  «  ...  i2er 

palais  Romains  le  front  audacieux.  »  11,  183.  «  ...  rochers  au  front 

audacieux.  »  Rons.,  v,  1x6.  . 
AvANTUREUX.  «  Lts  Scoirons  auantureux.  »  Du  Bell.,  i,   144. 

c  Songeons  aux  trois  qu'on  prî/e  Pour  plus  auantureux.  »  lod., 

I,  217.  «  ...  de  Godefroy  /'auantureufe  armie,  »  Ront.,  iv,  205. 
AvARiciEux,  AvARiTiEUX.  «  Méchamment  auaricieux.  »  Balf, 

II,  545.  c  Contre  les  auaritieux.  »  Du  Bell.,  i,  250.  «  ...  Vbomma 
auaricieux.  »  11,  129. 

AvERTiNEUX.  «  Nos ccrucaux efuente^ont bien auertinenx.  » Rons.» 

V,  422.  Dans  Tédition  de  1584,  que  nous  suivons,  matelineux  a 
remplacé  auertineux. 

Baveux.  «  le  ne  fuis  de  ces  vieux  baueux,  Cracbeux^  touffeux,  cha- 
grins,  morueux.  »  Baïf,  m,  259.  «  .../  elle  eji  vieille  morueufr, 
Punai/e,  crajfense,  baueufe.  »  iv,  259.  «  ...  /oit/ baueux  ^'«rii- 
meu^e  fumiere.  »  Du  Bell.,  11,  24. 

Belliqueux.  «  ...  belliqueux  arroy.  »  Baïf,  iv,  254.  «  ...  belli- 
queux Xïzuimx.  »  Dor.,  44. 

Boueux.  «  ...  t»/!«re  boûeufe.  »  Rons.,  v,  275. 

BouQUiNEUX.  «...  bouquineufe  odeur.  »  Rons.,  vi,  562. 

Bourbeux.  «  ...  tnare^  bourbeux...  >  Bell.,  11,  65,  x66.  «  Nos 
corps  bourbeux.  »   Rons.,  y,  234.  «  ...  bourbeufe  couronne.  » 

VI,  245.  «  ...  de  Styx  les  bourbeufes  areines.  »  517. 
BoTTBUx.  c  ...  la  boyteufe  vengence.  »  Du  Bell.,  i,  229. 
Brazeux.  «  ...  brazeux  ti/on.  »  Baïf,  11,  12. 
Bruineux.  •  .,,/ommet  bruineux...  >  Bell.,  11,  165. 
Calaxiteux.  «  ...  calamiteux  humains,  »  Baïf,  iv,  295. 
Cancre ux.  «  ...  l'e/creuice  cancreufe.  »  Rons.,  11,  40. 
Cathbkreux.  «  Cerueau  melancbolique  &  catherreux.  »  Rons., 

Cauteleux.  «  Trip,  mélancolie,  re/ueur  &  cauteleux.  »  Bell., 
II,  212.  «  ...  cauteleux  &  menteur,  »  Du  Bell.,  i,  295.  •  ...  U 
cauteleufe  Grèce,  >  lod.,  xi,  194.  •  ...  cauteleuîe  maiti,  » 
Tyard,  148. 

Caverneux.  «  ...  vtonts  cauemeux...  »  Baïf,  m,  8.  «  ...  rocb 
cauerneux...  »  Bell.,  i,  88.  c  ...  cauerneufe  mai/on,  »  11.  151. 
«  ...  rochers  mouffus,  ridez,  &  cauerneux.  »  16}.  «  ...  rochers  ca- 
ucrncus...  »  179.  «  ...  cauerneux /rfi/iVr.  »  Du  Bel).,  11,  401. 
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«  ».  cauemeox  refaire,  >  Ront.,  m,  455.  «  Ccaerneufe  mon-' 
tagne,  »  Tyard,  74. 

CsDREUX.  «  ...  le  mont  du  Cedreax  Uhan,  >  Bâif,  v,  277. 

CxMDftBUX.  «  ...  cendrenfe  blancheur.  »  Baïf,  11,  26.  «  ...  cen- 
^icvSesflammefches,9  Da  Bell.,  i,  405.  « ...  reliques  cendreufes.  » 
II,  271.  c  ...  Fofe  cendreofe.  >  lod.,  11,  2x2. 

CuAGRiNEUX.  «  .,.  tous  chêgriwnx de^.  »  Bdl.,  x,  25.  «  ...cba» 
grineafe  vietlleffe.  »  Bell.,  i,  50.  •  ...  ia  hagarde  &  cfaagrineufe 
forme,  »  Root.,  ixx,  22.  Ce  texte  est  celai  des  premières  édi- 
tions. Ronsard  a  fait  disparaître  ehagrigneufe  de  ce  vers.  «  (esprit) 
...  chagrineux.  >  iv,  54^. 

Chaleureux,  Chalourbux.  «  Lt  5o^// chaleureux...  »  Baïf, 
xv,  278.  «  ...  abois  chaloarenx.  »  Bell.,  x,  66.  «  ...  la  plaine 
pouldreu/e  Eprouus  de  VBjU  la  force  cbaleureufe.  »  Du  Bell., 
X,  448.  «  .,.friJon  cfaaloureux.  »  lod.,  11,  22.  «  ...  em  tonfein 
chaleureux  "Saije  vn  arbre,.,  »  Rons.,  i,  26x. 

Cbaroingneux,  Charongnbux.  c  ...  maint  charoingneux 
Corbeau,  >  Du  Bell.,  i,  X7X.  «  ...  cbarongneux  carnage.  >  Rons., 
▼,  431.  V07.  Appendice,  t.  i,  p.  450. 

Chassieux.  «  Trauail  ejt  maigre  &  chaflieux.  »  Bell.,  11,  115. 

Chatouilleux.  «  ...  vn  amour  chatouilleux.  »  Baïf,  11,  268. 

Cbe  VALEUR  EUX.  «  ...  ayeulx  qui  VEmpire  Ont  tenu  cheualeu- 
renx.  >  Bell.,  i,  285.  «  Sur  tous  cheualeureux.  »  Du  Bell.,  11,  100. 
«  ...  les  plus  cheualeureux.  >  442.  «...  cœur  cheualeureux.  » 
Rons.,  T,  )88.  c  ...  Amant  cheualeureux.  »  vi,  175. 

Chevreux.  Chevreuils.  «  Cbaffe  les  Daims  légers,  les  Cheureux  & 
les  Cbèura,  >  Rons.,  iv,  29. 

Contentieux.  «  ...  2a  vjijc  contentieufe  Du  Palais...  >  Du  Bell., 
i,  252.  «  La  contentieufe  querelle.  >  Rons.,  11,  125. 

CoMvoiTEUx.  «  ,„  conuoiteux  dt  chofes  nouuelles.  »  Du  Bell., 

Cjopibux.  «  ...  fi  noftre  Langue  n'eft  fi  copieufe  &  riche  que  la 
Greqne  on  Latine...  »  Du  Bell.,  i,  9.  «  ...  combien  qu'ils 
feufient...  plus  que  nous  copieux  &  riches.  »  45.  «  ...  fertil  & 
copieux  Argument.  >  64.  «  ...  noftre  langue  fi  copieufe  &  belle.  » 
74*  «  ...  6  copieufe  veineî  »  ix,  141.  •  ...  copieux  lodelle.  » 
142.  «  ...  tu  te  doibs  trauailler  eftre  copieux  en  vocables.  »  Rons., 
VI,  453.  «  ...  aux  larmes  copieufe.  »  Tyard,  77. 

CousTEUX.  «Ta  lyre  courbe  vn  prefent  éternel,  D'vn  art  coufteux ...» 
Rous.,  V,  51-52.  «  Pour,  qui  coujle  beaucoup.  »  Note  de  Mar- 
cassus,  éd.  de  1625,  p.  1196.  Cette  note  semble  indiquer  que 
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ce  mot  n'éuit  pas  intelligible  pour  tout  le  monde.  Il  est  cepen> 

dant  ancien  dans  la  langue.  Voy.  Littré. 
Crachbux.  Voy.  Baveux. 
Crasseux.  «  ,,,Jti  (m^/rx  craflfeux...  »  Baïf,  ii,  126.  «  Ses  omgks 

/ott/crafleux...  »  Bell.,  11,  83.  «  Crafleux,  hideux,.,  »  Du  Bell., 

I,  408.  Voy.  Baveux. 
Ckeux.  «  L'homme  a  trouué  la  manière  Dans  vnt  creufe  mai/on  De 

voguer,,,  j»  Baïf,  m,  154.  «...oit^ ^/ux creufe.»  DaBell.,  i,  120. 
Criminbux.  «  ...  k  crimineux,  l'affaj/m.,.,  »  Bell.,  i,  164. 
Crin  eux.  «  ...  on  twt  vne  rouge  Comète  Enjlamer  tout  le  ciel  d'usé 

crineufe  trette,  »  Rons.,  v,  29.  «  ...  hommes  ineognus.  Barbus, 

crineux...  »  391. 
Crueux.  Cruel.  «  „. /a  vue  ejl  fiere & CTueu{e,  »  Baïf,  iv,  164. 
Dégoûte ux.  •  ...  mes  yeux  font  degouteus.  »  Da  Bell.,  i,  196. 

«  Tout  degouteux.,,  »  4xx« 
Délicieux.  Rempli  de  délices,  qui  se  platt  dans  les  délices,  dans 

le  luxe,  c  ...  no^  femmes  delicieufes.  »  Rons.,  11,  573  et  502, 

note  197.  «  Rencontrer  ton  Homère  is  champs  délicieux.  »  vi,  249. 
Depiteux,  Despiteux.  «  Vn  noir  venim  noircit/a  languedépi- 

teufe.  »  Baîf,  iv,  293.  «  ...  fiiure  defpiteufe.  »  Bell.,  i,  120. 

«...  mort  trop  defpiteufe.  »  11,  75.  «  ...  tout  depiteux.  »  Du 

Bell.,  i,  141.  «  ...  le  depiteux  Monftre,  »  147.  «  La  Parque  de- 

piteufe.  >  154.  «  ...  Ame /aie  &  depiteufe.  »  171.  «  ...  Jhis  ài^ 

piteux.  »  lod..  Il,  329.  «  ...  vierge  defpiteufe.  »  Rons.,  1,  365. 

«  ...  la  Mort  defpiteufe.  »  11,  321.  «  ...  l'Orque  depiteux...  » 

IV,  206.  «  Les  deux/œurs  defpiteufes.  »  Tyard,  75. 
Désireux.  «  ...  dcfireux  de  retrouuer  ^non  bien.  »  Rons.,  iv,  83. 
Despenseux.  «  ...  la  defpen feufe  ftfne.  »  Rons.,  iv,  342.  Mot 

remplacé  par  le  mot  savant  dispendieux,  qui,  ainsi  que  le  remarque 
Littré,  ne  paraît  qu'en  1762  dans  le  Dictionnaire  de  l'Académie. 
Devotieux.  «  ...  bois  deuotieux.  »  Du  Bell.,  i,  407.  «  De  vo^ 
tnmbeaux  le  tour  deuotieux.  »  11,  264.  «...  te  fuis  deuotieux...  » 
lod.,  II,  21.  «  ...  tout  deuotieux  enuers  les  Dieux...  •  Rons., 

V,  182.  «  ...  deuotieux  Vers  l'Egli/e  approuuèe...  »  330.  Manrice 
Scève  avait  employé  ce  mot  dans  sa  Délie  (ccxLi). 

Doloreux,  Douloureux.  «  ...  atleinâe  douloureufe.  >  Baïf, 
IV,  248.  «  ...  vers  douloureux.  •  361.  «  Refuant  au  bien  qui  me 
faiâ  doloreux.  »  Du  Bell.,  i,  123. 

Do  MA  ceux.  «  Vn  domageux  méchef...  >  Baïf,  11,  34. 

Doucereux.  «  ...  cifire  doucereux.  »  Bell.,  i,  56.  «  ...  le  miel 
doucereux...  »  11,  136.  «  ...  ma/ doucereux.  »  Du  Bell.,  11,  134. 
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Douteux.  •  Sa  douteofe  ame  entre  joye  &  trîflejfe,  »  Baïf,  11,  171. 
«  ...  num  ej^it  douteux.  »  Bell.,  i,  117.  «  ...  oncles  doatecs.  » 
II,  194.  «  Tant  de  fongers  qui  dootenfe  me  tiennent   a  Dn  Bell., 

I,  341.  «  ...  le  cœur  doutenx  d'Enèe,  «  592.  «  ...  Viffue  encor 
dootenfe  Du  duel.,,  >  lod.,  11,  273.  «  ...  la  heauti  Par  qui  ie 
fuis  douicDX  &  miferahle.  »  Rons.,  i,  62.  «  Vn  carrefour  dou- 
teux en  cent  chemins  croifé,  »  vi,  191.  c  De  quoy  me  ftrt  n*auoir 
efi  douteux  Dr  ta  vertu?..,  »  Tyard,  56. 

EcAiLLEUx,  EscAiLLEUX,  Equaillbux.  «  ...  equailleufe 
trace,  >  Du  Bell.,  i,  150.  «  ...  refcailleufe  roOe  Dont  Je  ioûe  Le 
ferpent.,,  »  11,  86.  «  ...  écailleufes ^*ffâ«5.  »  11,  598. 

EcuMEUX,  E  se  u  M  eux.  «  Plongeant  fes  limtmniers  fumeux  Au  fein 
de  Tetbys écuoieox.  »  Bell.,  i ,  5 1.  «  ...  Z0  mer  écumeufe.  »  11 ,  146. 
«  ...  le  euiure  efcomeux.  »  1^8.  «  ...  ecnmenfes  riues.  »  Dn 
Bell.,  I,  109.  •  ...vue  haue  écumeufe.  »  165.  «  ...  tft^ efcumeux 
Ranger  (sanglier).  »  548.  «  ...  le  Tybre  ecnmeux.  »  $99.  «  ...  l'onde 
écumeufe.  >  40;.  «  ...  les  Jloti  efcumeux.  >  11,  436.  «  ...  Tefcu- 
roenfe  enuie.  »  lod.,  11,  ao6.  «  (Ruijfeaux)...  efcumeux  &  Ven- 
teux. >  Rons.,  V,  46.  Voy.  Baveux. 

EuBUCHBUX.  «  ...  embncheufe  voye,  »  Baïf,  i,  59. 

Ennuyeux.  «  Combien  efl  ennuyeufe  vne  captiuiti,  »  Du  Bell., 
H,  129. 

Envieux.  «  ...  Vautres  corps  deuiennent  enuieux.  »  Du  Bell., 
i,  428. 

Epineux,  Espineux.  «  ...  Amour  épineus...  »  Balf,  iv,  313, 
«  ...  r^mour  efpineux.  »  Bell.,  i,  79.  «...  ^efpineux  balliers.  » 

II,  289.  «  ...  fommet...  Epineux.  >  Du  Bell.,  1,  242.  «  ...  épi- 
ncufe  branche...  11,  398.  «  ...  la  ron/f  ef pin eufe...  »  Rons.,  v,  85. 
ff  ...  la  trifieffs  efpineufe.  »  92.  «  ...  vn  trauail  efpineux...  » 
VI,  189.  «  ...  l'argument  de  lenuye  eft  de  foymefmes  fi  fafcheux 
e^neux  &  pierreux...  »  471. 

EscLANDREUx.  «  ...  /'efclandreufe  ville.  »  Baïf,  11,  69. 

EsPOUVENTEUX.  «  ...  «f'efpouuenteufe  om/W^.  »  Rons.,  v,  392. 

EsTOiLLEUX.  «  ...  la  troupe  eftoilleufe.  >  Bell.,  11,  254. 

EvEUX.  Denv«  eau,  dans  les  dialectes  du  Nord.  «...  nuages  éueux...  > 
Baïf,  m,  81  et  378,  note  25.  Voy.  Aigueux  et  Aqueux.* 

Fable ux.  Formé  sur  le  substantif  yb^/«.  «  ...  m  rendant  inutile 
Comme  fableufe  en  tout  la  viâoire  d'Achille.  »  Icd.,  11,  263.  «  Fa- 
bleufe  hijloire.  »  Rons.,  éd.  de  1623,  p.  1075.  Ce  mot  ne  figure 
pas  dans  notre  édition  (iv,  266).  Le  passage  a  été  remanié. 
Voy.  l'article  suivant. 
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Fabuleux.  Dcfabulosus.  «...  le  fiecU  vieil  des  Cabolenx  Payens.  • 
Baïf,  II,  5)4.  «  Retirant  vn  ifray  fem  de  fabalenfe  efioree,  » 
Dor.,  49.  «  ...  defguifer  la  vérité  des  cbofes  Uvn  fabuleux  ntan- 
teau,,,  ■  Rons.,  iv,  )I5.  Voy.  Tarticle  précédent. 

Facecibux.  c  ...  du  Comic  les  jenx  ftceclcux,  »  Balf,  iv,  595. 

Famxux.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  129. 

Fanceux.  «  ...  HM  fangenfe...  »  Bell.,  11,  65.  «  ...  la  fangeufe 
ordure.  >  Rons.,  11,  60.  «  ...  lac  fangeux.  »  vi,  243.  «  ...  efcnme 
Cangeufe.  »  Tyard,  159. 

Fielleux.  «  ...  mielleu/e  &  fielleufe  /ai/on,  »  Rons.,  i,  52. 
c  ...  mi^leufe  &  ûeWtuît  pafinre,  »  76  et  596,  note  161. 

Flakmeux.  «  ...  vn  long  flammeax  pelage,  >  Balf,  11,  15.  «  ...  h 
ciel  flammeax.  »  113.  «  ...les  flammeulcs  ondes  De  PMegeton 
roulant...  »  127.  «  ...  naseaux  flammenx.  »  2x2.  «  ...  flammeax 
nafeaux.  »  Rons.,  vi,  347. 

Fleurbux,  Floureux.  «  ...  ûir^mf  flooreax.  »  Ba!f,  i,  25$. 
«  ...  fleoreafes  moiffons.  »  Rons.,  m,  405.  «  Mot  inaenté  par 
Roniard  oa  tiré  de  quelque  vieux  Romand,  au  lieu  àtforifantes.  « 
Note  de  Marcassus  dans  l'édition  de  1623. 

Fluctueux.  «  ...  mer  fluâueufe.  »  Du  Bell.,  i,  86.  «  ...  cmtr 
fludueux.  »  105.  «  ...  champs  fluâueux.  »  411.  «  ...  pas  nom 
fluâueux.  »  II,  142.  «  ...  populaire  fluâuenx.  »  416.  «  ...  les 
f  rafu  fn«r5  fluâueufes.  »  Rons.,  iv,  26$.  Ce  mot  est  dans  Marot. 
Voy.  Littré. 

FoRTUNEUX.  c  Ny  marinier  (oTiuneux  ne  fera.  »  Rons.,  11,  179. 

Fou  EUX.  «  ...  foueufe  tu/iffir.  a  Baïf,  11,  25. 

Feilleux.  «  ...  frilleux  Cbeure-come.  »  Baïf,  11,  36.  «  ...  la  fril- 
leufe  nuit.  »  170.  «  ...  le  Frilleux  Hyuer,  »  Du  Bell.,  i,  195. 

Frissonneux.  «  ...  friflbnneux  plai/r.  >  Ba!f,  i,  230.  «  ...  la  frif- 
fonneufe/iftfr.  »  11,  171.  «  Tout  friflbnneux  il trenthlote.  »  iv,  335. 

Froidureux.  c  ...  £/2^  froidureux.  >  Bell.,  i,  66.  «  ...  Poijfons 
froidureus.  »  11,  194.  «  ...  vn  hyuer  froidureux...  »  Du  Bell., 
i,  302.  «  ...  V hyuer  hoyànttux.  »  448.  «  ...  Regard  trop  froidu- 
reux Des  biens...  »  lod.,  II,  14.  «  ...  leNorth  froydureux...  »  346. 
«  Les  peuples  froidureux...  >  346.  «  ...  vn  hyuer  froidureux.  »  347. 
•  ...  le  My-houc  froidureux.  »  Tyard,  234,  257.  «...  m  de^t  de 
l'byuer  froidureux.  »  Rons.,  i ,  54. 

Fromenteux.  «  ...  ^iwM  fromenteufes.  »  Rons.,  y,  xi6.  «  Mot 
compofé  par  le  Poëte,  an  lieu  de  dire  :  Plaines  de  bled.  »  Note 
de  Marcassus,  éd.  de  1623,  p.  1234. 

Fructueux.  «  ...  ebatups  fru&neux.  »  Du  Bell.,  11,  309.  «  ...  nous 
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croyons  grandement  fruâaeufe  Telle  meJUtnge,..  »  lod.,  11,  217. 
«  ..,  grandi  ports  irti&ntViX.  >  Rons.,  m,  278* 

Fruitbux.  «  ...  de  Cercire  l'IJU  fruiteufe.  «  Balf,  11,  69. 

FuEiLLEUx.  «  ...  {aéilïenfes  forejts.  »  Baïf,  11,  78.  «  Les  boisfutW- 
lenx...»  Da  Bell.,  i,  9i.<...fw«ftteilleQfe/r«f7Jlr.  »Rons.,  11,  2x3. 

FoMBOX .  •  ...  vapeur  &  fameufe  &  légère.  >  B«If,  11,  12.  «  ...  nuaux 
fumeux...  »  15.  c ...  baleinemens  fumeux.  »  Bell.,  11,  3)6.  « ...  voix 
fumeufe.  »  Da  Bell.,  i,  165.  «  ...  U  fameux  brandon.  »  358. 
«  ...  le  ti^on  gommeux  Tout  fumeux.  »  376.  «  ...  vapeur  fumeoie.  » 
421.  «  4..  tourbillons  fumeux.  »  xz,  283.  «  ...  /lambeau  fameux.  » 

367.  < ...  fameux  ^/iffiur...  »  Ront.,  v,  175 ^«Ae  fumeufe...  > 

252.  Voy.  EcuMBUX. 

Gbmmbux.  «  ...  Jlois  gemmeax.  »  Baïf,  11,  2x2.  «  ...  gemmeux 
bourgeon...  »  Bell.,  i ,  63.  « ...  Ai  gemmeafe  prejfe  Des  autres  feux...» 
242.  «  ...  tbrefor  gemmeux.  »  iz,  X57.  «  ...  des  Indois  la  geni- 
meufe  largeffe.  >  Rons.,  i,  94.  «  ...  Us  fleurs  d'vne  gemmeufe 
prie.  >  Rouf.,  xii,  64.  «  .-..  la  mer  gemmeufe.  »  iv,  362. 

Gbkmxux.  «  ...  germeux /if^'fitfr  vaijeau,  >  Bell.,  i,  73.  «  Père 
germenx,  génial...  »  Rons.,  xix,  68.  «  ...  Venus  la  germeofe.  a 
IV,  137.  «  ...  le  bien  gemieux  lien  De  fa  cuiffe..,  »  356.  «  ...  vue 
germeufe  plaim,  »  vi,  3x2. 

Glaitdbux.  <  ...  vfi  ebe/ne  gUndeux...  >  Rons.,  iv,  28.  t  ...  le 
chefne  à  la  cyme  gltadeufe.  »  v,  xo2. 

Glokieus,  Glorxeux.  c  le  ta  firè  viâorieus  Braue  guerrier  & 
glorieus.  »  Baïf,  iv,  156.  «  Toncbeffi%\onvix.  •  Rons.,  11,  195. 
c  Audacieux  &  fuperbe.  »  Note  de  Ricbelet,  édit.  de  1623,  p.  404. 

Glubux.  «  ...  vjie  glueufe  humour,  >  Bell.,  ii,  159.  «  ...  Il  fault 
donc  regarder.  Qu'à  lafaydo  plufleurs  on  ne  baille  à  garder  La  finance 
du  Ray  :  car  elle  efl  fort  gloeufe.  »  Du  SbsU.,  ii,  481.  «  ...  Us 
gloeufes  maims...  »  494.  «  ...  main  non  glaeufe...  »  lod.,  xi,  236. 
c  ...  glvitntt  cautelU.  >  Rons.,  i,  188.  «  ...  air  glueux...  »  xii, 
30;  ▼»  44X.  Bien  que  M.  Mellerio  indique  ce  mot  comme  créé 
par  Ronsard,  Maurice  Scève  tTtit  dit  avant  lui  (  Délie,  cclxxxv): 
«  ...  defir  fi  glueux.  » 

Gommbux.  «  ...  pafie  gommeufe.  >  Bell.,  11,  162.  «  ...  efcoru 
gommeufe.  »  3x0.  «  ...  boys  gommeux.  »  Du  Bell.,  i,  364. 
«  ...  torche  gommeufe.  »  421.  «  flambeau  pétillant  &  gommeux.  » 
II,  367.  Voy.  Fumeux. 

Gratsleux.  «  ...  /<  mo/grateleux...  »  Rons.,  iii,  206. 

Gresleux.  «  ...  g^efleox  amas,  »  Bell.,  11,  265.  «  ...  vn  grefleux 
orage.  »  Rons.,  11,  45. 

«7 
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Gruxbleux.  m  Oh  ia  iuge  au  toucher  (la  pierre) ,  quand  on  la /eut 
rapeufe.,,  fous  U  <ioî|f /  grnmeleufe.  »  Bell.,  ii,  162. 

Haillonneux.  «  ...  vfi  babit  haillonneux.  »  Rons.,  y,  68. 

Haineux,  Hatneux.  «  Quel  tien  faayneax  t'a  icy  enuoyé?  »  Da 
Bell.,  II,  24.  «  ...  aux  hommes  baineox.  »  188.  Substantive- 
ment :  «  //  feit  de  /es  haineux  vue  belle  vengeance.  «  Du  Bell.» 
II,  187. 

Hanseux.  c  Ualeine  luy /aillant  hanfeus  il  halletait.  »  Baîf,  11 ,  315. 

Hasardeux.  «  ...  dejir  bafardeux.  »  lod.,  11,  268. 

Herbeux.  «  ...  herbeufes /iatn^i.  »  Bell.,  i,  287.  «...  berbeufes 
riues.  »  Du  Bell.,  i,  91,  166.  «  ...  riues  berbeufes.  »  11,  428. 
«...  berbeufes  riues,  »  Rons.,  i,  73.  «  Bien  que  vos  corps,,,  Ke 
/oient  enclos  /ous  ces  berbeufes  lames,  »  m,  61,  «  Sont  les  Se- 
pulcbres  qu'il  auoit  eflenes  de  gazons.  »  Note  de  Marcassus, 
éd.  de  1625,  p.  627.  «  ...  paftis  herbeux.  »  v,  116  «  ...  riuages 
herbeux,  »  vi,  159.  «  ...  herbeufe  t/eri/iir«.  »  Tyard,  160.  Mot 
ancien.  Voy.  Littré. 

Heroneux.  «  //  eftoit  rechigné,  bergneux  &  /olitaire,  a  Rons., 
IV,  327, 

Heureux.  «  ...  riues  heureufes.  »  Bell.,  i,  273. 

Huileux.  «  ...  /'o/ii<«  huileufe...  »  Baîf,  iv,  291. 

HuiTREUX,  HuTTREUX.  «  Entre  deux  cernes  htiitreux,  »  Bell., 
i,  $6.  «  ...  nagent  ces  troupes  Huytreufes.  »  11,  189. 

Impétueux.  «  ...  raige  impetuenfe.  »  Du  Bell.,  i,  86.  «  ...  Nep- 
tune impétueux.  »  199. 

lupiBTEux.  Voy.  Appendice,  i.  Dithyrambes,  56. 

Impiteux.  «  ...  tourmens  impiteux.  »  Baîf,  11,  125.  «  ...  ceil  im- 
piteux... >  Du  Bell.,  I,  99.  <  .«>  la/am^ impiteufe.  >  354.  >  ...  im- 
piteufe  à  mes  peines,  »  lod.,  11,  37.  «  ...  impiteux  vaiticueur,  » 
48.  «  ...  luges  impiteus...  »  239.  «  .,,/a  /emma  impiteufe  (de 
Pluton)...  »  Rons.,  iv,  83.  «  Peuple  barbare,  induit,  impiteux.  • 
Tyard,  57.«...  Timpiteufe  Parque,*  ici.  «  Vn  firoit /erpent,  impi- 
teux. »  148.  Maurice  Scève  a  dit  (Délie,  cccxvi):«  Pùyaulme 
impiteux.  » 

Incurieux.  «  Deeepen/er  baftard/ait  tout  incurieux.  «  Tyard,  z86. 
•  Deu  pen/er  meurtrier  /ait  tout  incurieux.  »  188. 

Industrieux.  «  ... /«hfWjiinduftrieux.  »Bell.,  i,  67.  «  ,„Vauir€ 
va  (rinduftrieux).  »  Tyard,  133.  •  L'induftrieux  Palamede.  » 
147.  «  ...  mains  induftrieufes.  »  Rons.,  vi,  3$$. 

Infructueux.  «  ...  terres  ingrates  &  in/ruâueu/es.  >  Rons., 
VI,  471. 
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Ikgsnieuz.  «  ...  celle  tant  doâe,  &  ingenitufa  nation  Italienne.  > 

Da  Bell.,  i,  74. 
Injurieux.  «  Foy  la  hahiUartU  voix  De  la  Pie  ininrieufe.  »  Da 

Bell.,  I,  167.  «  ...  nofirefitcU  ininrieux.  »  lod.,  xi,  an. 
IsBUX.  «  L'irenx  Lyon..,  »  Balf,  11,  174.  «  ...  tout  ireux.  »  Rons., 

II,  395.  «   ...  Hrenfe  Pallas.  m  ti,  347.  «  ...  ireax  fowi.  • 

Tyard,  i}6. 
IsLBux.  «  ...  Màmt  fifleufe.  >  Rons.,  11,  59. 
JoTBUX.  c  Foicy  lafai/on  joyeafe.  »  Balf,  iv,  210. 
Laboribux.  c  Les  plus  ennoûex  P^ffH^  ^^  Hures  laborienx.  » 

Rons.,  II,  160.  «  ...  vue  Franeiade  œuurelahoritux.  »  vi,  195. 

«  Ta  feras  laborieux  i  corriger  &  limer  tes  vers.  >  449. 
Laictbux.  «  La  pierre  laiâeu/e,  »  Bell.,  11,  356. 
Laiheux.  €  Le  Bélier  Colonnel  de/alùntufe  troupe.  •'Rons.^  vi,  312. 
Lamamtbux.  «  ...  trambler  de  la  peur  du  traua\  de  je^lne  laman- 

teus.  »  Baîf,  v,  363. 
Langouxbux.  «  ...  nous  ebetifs  amoureux  Qui  viuotons  langou- 
reux. «  Baîf,  IV,  376.  «  ...  mes  plaintes  langooreafes.  »  Etell., 

I,  33.  «  ...  Vf»  panure  langoareux.  »  88.  «  En  difeourant  /es 

//!amf«f  langoarenfes.  »  373.  «  ...  traits  langoureux.  >  lod.,  il,  58. 

m  ...foucis  langoureux.  »  Rons.,  iv,  366. 
Labmeux.  «  Abt  larmenfe  Dêefe.  >  Rons.,  v,  373. 
LiMONNEUX.  «  rerr^r^  ^limonnenx...  >  Bell.,  11,  158.  «  ...  b»- 

mide  &  limonneux.  »  159.  «  ...  trac  limonneus.  »  196.  «  ...  vagues 

limoneufes.   »  Rons.,    vi,    393.    «   ...   limonneufe   bourbe.  » 

Tyard,  159. 
Lumineux.  «  Des  ajlres  beaux  Ut  danfe  luminenfe.  »  Bell.,  11,  3$. 

c  ...  ritffV/i  luminenfe.  »  34a. 
Magbsteux.  «  ...yâ  vertu  magefteufe...  »  Batf,  ii,  374. 
Malencontreux.  «  ...  lavieefi  malencontreufe.  »  Baîf,  v,  98. 

«  ...  coups  malencontreux.  >  lod.,  11,  i$6. 
Malitieux.  «  ...  ieunê  archer  malitieux.  »  Du  Bell.,  i,  360. 
Malpiteux.  •  ...  fe  Ber^^  malpiteux...  »  Baîf,  i,  5. 
Marmiteux.  c  ...  fue  marmiteufe.  »  Baîf,  11,  no.  «  ...  pleurs 

marmiteax...  »  117.  «  ...  /n/Zf  d*  marmiteux.  »  iv,  36. 
Matelineux,  Voy.  Avbrtineux. 
Maupiteux  .  «  Le  malade  qui  malfe  garde  Son  médecin  rend  mau- 

pitenx.  »  Baif,  v,  34. 
Melancolieux.  «  Qu'auous,  qui  êtes  fi  gaillard  En/emhle  &  me- 

lancolienx?  »  Baîf,  iv,  31. 
Mélodieux.  «  ...yb;»  mélodieux.  »  Du  Bell., 11,  125.  «  ..,  fla- 
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gtol  mélodieux.  >  Rom.,  ii,  406.  «  ...  accord  mdodieax.  • 
Rons.,  VI,  146. 

Menstrubux.  Menstniel.  «  ...  ^  menftroeux  hretumge,  »  Da 
Bell.,  11.6. 

MiAULBux.  c  ...  miaulenx ir/roy.  »  Rons.,  v,  60. 

Mielleux.  «  ...  mielleure /«ro^.  »  lod.,  11,  aïo.  «  lUnd  plus 
mielleux  tejprit.,,  »  Tyard,  105.  Voy.  Fielleux. 

MoiTEux,  MoTTBUX.  «  ,».  ftct  moiteufe.  »  BaU,  11,  83.  «  Vcylà 
U  Somme  tout  moiteux.  »  Bell.,  i,  85.  <  ...  lé  fommeil  fur  ma 
laffe paupière  Couuoit  moiteux.  >  11,  5a.  •  Entr'ouurant  du  SoUil 
la  moiteufe  paupière,  a  140.  «  ,.,  de  la  nuit  la  moyteufe  car- 
ricre,  >  Du  Bell.,  i,  59).  «  ...  ion  front  me  foi t  iamais  moi- 
teux. »  Rons.,  I,  100.  «  Vos  yeux  eftoient  moiteux...  »  175  €1417, 
note  |I3.  «  ...  VAufire  moiteux...  »  v,  181. 

MoNSTREUX,  Monstrueux.  «  .../a  monftreuTe  tm'x.  »  Baîf, 
II,  135.  «  ...  cent  teftes  monftrueufes.  »  Bell.,  11,  $4.  «  Tu  anrts 
les  conceptions  grandes...  &  non  monftrueufes,.,  »  Rons.,  111,551. 

Montagneux.  «  ...  vn  large  nuage  Montti^tux..,  »  Baïf,  iv,  507. 

Morveux.  «  Qui  fe  fent  morueux  qu'il fe  mouche,  »  Baïf,  v,  41. 
Voy.  Baveux. 

Mousseux.  «  ...  antre  moulTeux.  »  Baïf,  11,  ai6. 

Muscleux.  «  ...  mufcleux  <r/for/f .  »  Tyard,  148. 

Myrteux.  «  ...  i«s  o»i^r«f  myrteux...  »  Rons.,  i,  5x6.  «  ...  myr- 
teufe  racine.  »  v,  148. 

Naufraoeux.  «  ... naufrageux ora/e.  »  Rons.,  iv,  416,  note  114. 

Nectareux.  «  ...  neâareufe  odeur,  »  Rons.,  11,  224.  «  ...  Neda- 
reufe  coupe.  »  vi,  316. 

Neigeux.  «  ...  VHyuer  neigeux.  »  Rons.,  v,  207. 

Nombreux.  Qui  a  du  nombre,  de Tharmonie.  «  Sous  la  oombreufe 
.  cadance,  >  Baïf,  i,  90.  «  lytmpied  nombreux  i'ay guidé  voftre  bal.  » 
Rons.,  I,  2  et  37$,  note4.  «  ...  nombreufes  lois  {'vers).  •  28  et  387, 
note  64.  Voy.  Numereux. 

NouAiLLEUX,  NouALLBux.  «  ...  nouailleufe  yôncÀe.  »  Baîf, 
IV,  242.  «  ...  fourche  nouailleufe...  »  Bell.,  i,  207.  «  ...  ejpieu 
noiïailleux...  »  296.  «  ...  bafton  noûallleux.  »  11,  46.  •  Lés  longs 
bras  noiiailleux...  »  Du  Bell.,  11,  75  et  548,  note  19,  où  la  forme 
noualleux  est  mentionnée.  «  ...  troue  noûailleux...  »  277.  «  ...  U 
noiiailleufe  efcorce.  >  Rons.,  1 1 ,  407  et  500,  note  209.  <  Vn  Meflirr 
noûailleux...  »  m,  397.  «  ...  noûailleux  cormier.  »  411. 

NuBiLEUX.  «  ...  nubileux  voiles.  »  Du  Bell.,  1,  86.  «  ...  xwU  nubi- 
leux.  >  Dor.,  16. 
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KuEux.  «  ...  ooeufes  contrées,  »  Bell.,  ii,  148.  «  ...  ime  nucufe  & 
ob/cure  couronne,  •  Rons.»  m,  64.  «  ...  la  DOCuTe  IdoU,  »  v,  165. 
«  ...  nuftux  feconrs,  »  Tytrd,  186. 

KutTBUZ,  NuxTTEUX.  «  ...  U  kmpe  Buiteaft.  »  Bell.,  11,  66. 
c  ...  paiûttoms  Doitens...  >  164.  «  ...  Démons  nuittcux...  »  197. 
«  ...  Vomhn  noitenie.  »  256. 

NoMiKBUX.  «  Que  les  Périodes  Toient  bienioioâs,  nnmereux,  »  Du 
BcU.,  I,  52.  Voy.  Nombreux. 

Oblivxbux.  m  ..,  JUuœ  ohliuitux.  >  Do  Bell.,  i,  88.  «...  bord  ohM' 
aïeux.  »  167.  «  Les  pomoi  oblinieux...  »  140.  «  L'obliuieux  Som- 
ma/. »  155.  «  ...  VoiuU  obliaieafe.  »  160.  «  ...  riue  oblioiea(e.  » 
2)5.  «  ...  «onx  obliuieofes.  »  a66.  «  ...  fort  obliuieox.  >  lod., 

I,  14.  «  ...  oUtaieufe  onde,  »  xi,  7.  «  ...  Tonde  oblinieufe.  >  195. 
«  ...  lac  obliuieux.  >  Rons.,  11,  205.  «  ...  nuit  Obliuienfe...  » 
V,  262.  «  ,,,  doux JUune  ohWmtnx.  »  vi,  117. 

OciEUX,  Otieux.   «  ...  ont  pa£l  tous  leurs  ans  odenx.  »  Balf, 

II,  104.  «  Qfiand  aux  Epitbetes...  U  plas  grand'  part  00  froids, 
ou  ocieux.,.  •  Da  Bell.,  i,  51.  c  ...  ta  moin  ne  fut  pas  ocieufe.  » 
3x9.  «  ...  peuple  ocicox.  »  4)8;  11,  275.  «  ...  charrue  €KÏou{e.  » 
295.  «  ...  trauaU  ocieax.  »  378.  «  ...  repos  odeux.  >  584.  •  ...  leur 
viure  odeux.  »  lod.,  ix,  329.  «  ...  Chaos  ocieux.  »  Rons.,  i,  26 
et  385,  note  55.  «  ...  vn  animal  marche^tard  ocieux.  »  v,  55. 
•  ...  vn  fommeil  ocieux.  a  94.  «  ...  demeurer  ocieux.  »  174. 
«  Comme  gens  ej^erdus  demeurent  odeux.  »  356.  «  ...  i'odeufe 
plume.  »  432.  «  ...  vn  art  odeux.  »  vi,  193.  «  Ne  voulant  doncq 
ibufl^r  que  les  belles  entreprifes...  fuflent  otieufes  dedans  vn 
coffre.  »  Rons.,  ti,  448.  «  ...  de  trauaii  ocieux.  »  Tyard,  11. 

OoOREUX,  OoouxEOx.  «  ...  la  terre,, ,  prend fo  robc odowciifc,  • 
Baif,  II,  8.  «  ...  temple  odoureux...  »  282.  «  ...  cercueil  odo- 
renx.  >  iv,  382.  «  Vn /entier  odoreux...  »  Bell.,  ii.  21.  •  ...  de 
nei  odoreux...  »  180.  «  Mon  ami,,,  m'ejl  auji  odoreux  que  les 
branches  tendrettes.  »  302.  «  ...  bouquets  odoreux.  >  Rons.,  i,  37. 
«  odorenfe  baleiw,  »  173.  «  ...  odoreufe  nui,  »  11 ,  65.  «  ...  /'odo- 
reuTe  cendre.  »  iii,  190.  «  ,„  fleurs  odoreufes.  »  360.  t  EtSagar 
n'auoit  point  encores  odoreufe  Sa  riue  comme  ila,„  »  i  v,  356. 

Oiseux,  Oyseux.  «  ...  /a  motte  oyfeufe  Qui  iamais  n'auoit  rien 
produit,  »  Bell.,  i,  72.  •  ...  oifeufe  glace.  »  Rons.,  11,  197 
et  490,  note  97.  «...  limon  oifeux.  »  v,  185. 

Ombrageux,  Umbrageux,  Umbraigeux.  «  Uhomme  ima- 
ginant ombrageux.  »  Baif,  v,  199.  «...  Boys  vmbraigeux.  »  Du 
Bell.,  I,  X95.  «  ...  Pelion  /'vmbrageux.  »  449.  «...  ombrageux 
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hoU.  »  Tyard,  74.  «  Les  cbt/nes  ombngeux...  »  Root.,  m»  356. 
«  ...  bmuue  myrUs  ombrageux.  »  vt,  245. 

Ombrbux,  Umbreux.  «  ,„  Joreji  ombresie.  »  Baif,  m,  11. 
«  ...  vaWm  ombreux.  »  iv,  225.  •  ...  la  nuiâ  ombreufe,  >  Bell., 
II,  66,  254.  «  ...  Tmbreafes  mottiaignts,  »  Du  Bell.,  i,  547. 
«...  images  ombrenfes.  »  407.  «  ...  ombreufe  vcyt.  »  41$. 
c  ...  images  vmbreufes.  a  11,  371.  «  ...y&rejf^  vmbreufet.  »  428. 
c  ...  offrande  Aux  Dietix  omhttnT,,,  »  lod.,  i,  150.  «  ...  ombreufe 
idoU,  »  II,  $5.  ff  ...  fombreux  enfir,  •  250.  «  ...  ivllee  ombreufe.  • 
284.  «  ...  larua  ombreufes.  »  Tyard,  22).  «  ...  antre  ombreux.  • 
Rons.,  I,  ))6.  «  ...  Jbrejt  ombreufe.  >  y,  268.  Ce  mot  revient  à 
chaque  insunt  dans  la  Délie  de  Maurice  Scève  :  «  Etgne  vm- 
breux.  »  cm.  «  Courtines  ymbttaka.  »  cxxvi.  «  Temps  rm- 
brenx.  »  cxxix.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  27. 

Ondiux.  c  ... /ang  ondeux...  >  Balf,  11,  177.  «  ...  ondeofe  Imit- 
mente...  >  11,  Z15.  «  ...  ondeufes  riuiares.  »  11,  178.  «  EnfU^ 
houfis,  e/eumeux  &  ondeux.  *  Rons.,  m,  59.  «  ...  ks  feturcts  on- 
deufes. »  574. 

Obaoiux.  «  La  rai/ou  qui  reffemble  vn  beau  Sohil,  arreJU  Le  tv«- 
teux,  Torageux,  &  le  pluuieux  dueil.  »  lod.,  11,  158. 

Oroibux.  «  ...  Orgieux  myfieres.  »  Rons.,  it,  139. 

Orgubilleux,  Orguillbox.  «  ...  orgueilleux yiy?^.  »  Baïf, 
IV,  67.  «...  £0  Faucheur  orgueilleux.  »  Bell.,  i,  47.  «  le  moquer 
orguilleux.  »  Tyard,  1^9. 

OuBLiBUX.  «  ...  laije  oublieux  aZMor.  »  Ba!f,  iv,  194.  «  ...  lac 
oublieux.  »  314.  «  ...vnfomme  oublieux.  »  Du  Bell.,  11,  X19. 
«  ...  riuage  oublieux.  »  lod.,  11,  21X.  •  ...  f oublieux  f»rrMi7...  » 
250.  «  ...  le  beau  fruit  oublieux.  »  523.  «  ...  nuiâ  oublienfe.  » 
Rons.,  vx ,  190.  «  .../ofi  iujt  oublieux  (du  pavot).  »  30X.  «  ...flemme 
oublieux.  »  Tyard,  97, 123.  « ...  la  nii#oublieufe.  «73, 90.  •  .../'ou- 
blieux Corbeau.  »  233. 

OuLTRAGEUX,  OuTRAGEUX,  OuTRAiGEUX.  «  ...  memrdrts 
outrageux.  »  Baïf,  iv,  268.  «  ...  ouirageufe  vermine.  »  Bell.,  i,  64. 
«  ...  le  mefcbef  ouxngeus.  »  Dor.,  45.  «  Plus  idoyne,  qu*adextre 
Aux  Combati  outraigeux.  »  Etell.,  i,  193.  «  Maint  Satyre  outrai- 
geux.  »  195.  «  ...  lesfarpents  outraigeux.  »  264.  «  ...  Dejiin  oultra- 
geux.  »  311.  «  ...  U^  entrent  oultrageux.  »  418.  «  ...  Vbyuer  outra- 
geux. »  Rons.,  II,  418.  «  ...  le  père  outrageux.  »  v,  249.  Ce  mot 
est  ancien  dans  la  langue. 

Pampreux.  «  ...  longue  pampreufe  échine  (d'une  colline).  »  Baïf, 
II,  439.  «  De  raifins  noirs  vn  long  /or/fi pampreux.  »  Bell.,  i,  252. 
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Pakbsseux.  «  La  froidure  parefleiife.  >  Baïf,  iv,  aïo.  «  ...  pau- 
/ûiv pareiTenfe.  >  Bel).,  ii,  I2). 

Paokeux,  Pouriux.  «  „.  â^vn galop  ipouxtxxx,  »  Baïf,  ii,  174. 
«  Dos  lions  i»  ne  fuis  poureux.  »  iv,  19$.  «  ...  la  grané^  bande 
panreafe.  >  Du  B«Il.,  i,  347.  c  ...  borriblement  paureofe.  »  )6i. 
1  „,  les  Mu/es  ponreofes.  a  Rods.,  vi,  58.  «  ...  es-tu  bien/  pou- 
renx?  »  277. 

Pepineux.  «  ...  Al  Poire  pepineafe.  »  Rons.,  v,  54. 

Périlleux.  «  D'orages ptrïUenx voftreempire/auui.  »  Baîf,  iv,  514. 

Perleux.  c  D'vn  perleoz  enfantement,  »  Bell.,  i,  57.  «  ...  l'Orient 
perleax...  •  11, 137.  «  Defonptrleuxenfantefnent,  »  187.  «  ...  Vber- 
belette  perleufe.  »  Rons.,  i,  147.  «  ...  conque  perleufe.  »  v,  127. 

Pestsux.  c  ...  ^peftenx  Autonne,  >  Rons.,  ir,  39  et  470,  note  26. 

Pboplsux.  «...  peupleuz  riuage,  »  Baïf,  11,  440.*  «  ...  peopleufes 
eiie^..,  »  Rons.,  xv,  225. 

Pierreux.  «  A  Dieu  Trente  pierreufe...  »  Bïif,  iv,  278.  «...  rocher 
pierreux.  »  Bell.,  i,  56.  «  ...  durillons  pierreux.  »  Bell.,  11,  202. 
« ...  FouMerture  horriblement pitntuk,  »  Du  Bell.,  i,  406.  < ...  mon- 
ceaux pierreux.  »  11,  176.  •  Onne  voit  que  pierres  voler.  Tant  font 
chauds  ces  pierreux  allarmes.  »  413.  «  ...  ijle  pierreufe.  »  Rons., 
V,  67.  «  Terre  pierreufe...  »  68.  «  ...  pierreufes  vaUes.  »  141. 
«  ...  Us  monts  pierreux...  »  vi,  142.  «  largument  de  lenuyeeft 
de  foyxnefmet  û  fafcheux  efpineux  &  pierreux.  »  471. 

PiETEUX.  «  ...  nul  Roy  de  cœurji  débonnaire  ITembraffa  pieteux  la 
vertu  de  fon  Frère,  »  Baïf,  11,  417.  «  Pieteux  non  ingrats.,,  » 
IV,  311.  «  .,,la  tourbe  echeuelée.  Pour  viue  eftre  bruflée»  Piêteufe 
combat,,,  »  Du  Bell.,  1,  444.  «  Quel  fuiet  ne  Jeroit  pieteux  & 
charitable  Dejfous  vn  Raydeuot?  »  Ront.,  m,  191. 

PiNSUX.  «  ...  la  eyme  forejtiere  D'ide  pineufe.  »  Rons.,  m,  34. 
«  ...  la  pineufe  croupe  Du  mont  Taigete,,.  »  88. 

PiPEUx.  «  ...  la  pipeufe  élance.  »  lod.,  11,  46. 

Piteux.  «  ...  vne  piteufe /m/  »  Bell.,  11,  143.  «  ....  piteufe  à  mes 
pieurs,  »  Du  Bell.,  11,  305.  «  ...  les  Dauphins  piteux.  »  lod., 
II,  329.  •  ...  ta  piteufe  mort,  »  Rons.,  ▼,  27$.  «  ...  voirras-tn 
cmfommer  Toufours  wton  panure  cour  fans  luy  eflre  pi  teufe  ?  »  v  i ,  12. 

Plantxureux,  Plantureux.  «  ...  en  malheur  plantureux.» 
Balf,  II,  S17.  «  ...  paix  plantureufe.  »  ly,  343.  «  ...  terre  plantu- 
reuTe.  »  Du  Bell.,  i ,  120.  «  ...  champs  plantureux.  >  284.  «  ...  tft 
montre  plus  plantureux.  »  440.  «  ...  raifns  plantureux.  »  446. 
•  ,„de  ta  main  plantureufe.  »  11,  17.  •  ...  le  dos  planteureux  De 
ton  vineux Sabut,,,  >  1x8.  «  ...  IJle  en  tous  biens  pbmeureufe.  »  442. 
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«  ...  rendrt  plantorenfe  La  vie,.,  »  lod.,  ii,  251.  «  Riche  d'hen^ 
neurs,  &  de  biens  plantureux.  >  Rons.,  y,  165.  «...  ^Egypte  plan- 
tureufe.  »  vi,  147.  «  ...  6  terre  plantureufe.  s  i$»,  «  Si  plein 
d* honneur,  d'enfans  fi  plantureux.  >  aoo.  «  Heureux  en  hons  ejprits 
ee  fiecle  plantureux.  »  266, 

Plhureux,  Plourbux.  «  ...  la  mère  pleureufe.  »  Balf,  11,  64. 
«  ...  ebant  /ri/?/ ^  ploureux.  »  563.  «  ...  enfans  pleureux.  »  Rons., 
m,  217. 

Plombeux.  c  ...  vnepaltur  plombeufe.  »  Baïf,  11,  110. 

Plumbux.  «  ...  des  /cadrons  plumeux  qui  rament  pour  voler.  » 
Bell.,  II,  146.  «  l'apendray  fur  mûn  lit  ta  peinture  plumeufe.  a 
«  Rons.,  I,  149  et  411,  note  270.  •  ...  vn  corps  plnmeux...  • 
III,  17.  «  ...  fon  chapeau  plumeux...  »  iv,  239.  «  ...  le  mol  d'tm 
plnmeux  oreiller,  s  v,  60.  •  ...  les  plumeux  oifeaux.  »  202. 
«  ...  l'honneur  des  dos  plumeux.  »  Tyard,  138.  Voy.  Appendice, 
t.  I,  p.  28. 

Pluvieux.  «  ...  la  plnuieufe  nâe,  »  Du  Bell.,  if,  273.  «  ...  arc 
plunieux.  »  354.  «  ...  foi/on  pluuieufe.  »  295.  «  ...  tours.,, 
Tantoft  fereins  &  tantojl  pluuieux.  »  Rons.,  v,  87.  t  ,„figne  plu- 
uieux.  »  Tyard,  142.  Voy.  Oraobux. 

Pluteux.  «  ...  pluyeufe  lempefte,  »  Rons.,  11,  252  et  493,  note  X26. 
«  La  firmde gorge  Thracienne  Et  la  pluyeufe  Libyenne,  »  418  et  505, 
note  216. 

Poisseux.  «  ...  vne  effroyable  nuit  Cachant  la  terre  d'xmê  poifleofe 
robe,  »  Rons.,  m,  46.  •  Cell  à  dire  noire  comme  de  la  poix,  à 
Timitation  des  Poètes  Latins,  qui  appellent  la  nuiâ  picenm,  » 
Note  de  Marcassus,  édit.  de  1623,  p.  626. 

Poissonneux.  «  ...  riue  poiflbnneufe.  >  Etell.,  i,  241.  «  ,..JIots 
poilTonneux...  »  Roms.,  1 ,  167.  «  ...  poifTonDcafeiç/aii/Zr.  »  i  v,  362. 

PoMMBUx.  «  ...  pommenx  orangers,  »  Rons.,  iv,  318.  «  ...  le 
fruU  d'vn  pommeux  arbriffeau,  a  v,  41. 

Pompeux.  «  „.  che/es  braues & pom^nit»,  »  lod.,  i,  37.  «  ...  pom- 
peux  de  braue  maie/U,  »  Rons.,  v,  431.  «  ...  pompeufe  montre,  • 
▼  I,  189.  Ce  mot  est  déjà  dans  Oresme. 

Populeux.  «  ...  pais.,.  En  peu  de  temps  popuïtux  &  fertile,  »  Du 
Bell.,  11,44*. 

Poudreux,  Pouldrbux.  c  ...  vne  voye  poudrenfe...  »  Baïf, 
II,  28.  «  ...  fepulchre  poudreux,  a  Bell.,  i,  157.  «  ,..fife  pou- 
dreufe.  a  11,  69.  «  ...  fuyte  poudreufe.  a  Du  Bell.,  i,  347. 
«  ...  tes  Poésies  Toutes  pondreufes,  &  moitiés,  a  437.  •  ...  la  plaine 
{x>uldreuie.  a  448.  «  L'honneur  poudreux...  a  11,  267.  >  ...  Vmbres 
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pondrenfes.  »  271.  «  ...  Tumhe  poodrenfe.  >   lod.,  11,  212, 

«  ...  tombes  poudreafes.  >  Ront.,  v,  240,  551.  «  ...  phine  pou- 

drenfe.  »  a$2.  «...  Umt  poudreux...  »  385.  «  ...  PaUas..,  pou* 

dreafe  &  fanglante,..  »  vi,  555. 
PoufLLEOX.  m  Où  êjt  f amour,  là  iahu^iê.  Où  pareffe,  là  Us  poniI« 

kux.  >  B«îf,  V,  69. 
Prbcibux.  «  ...  tbrefor  ^ittdtxix,  »  Da  Bell.,  11,  129.  «  Lesejprits 

la  phss  précieux  Bèans  àfom  luth  s'e/mênmlleuL  »  Rons.,  y,  )o8. 
Presaoibux.  «...)Sriftprefagieux«>  Rons.,  i,  ôyet  594, nouz46; 

111,  198,  et  IV,  223. 
pRxsuMrTOBux.  «  ...  u  cueuT  Umi  preiumptneuz.  *  Du  Bell., 

PRBUX.  «  Ce  preux  vieillard.,,  »  Ront.,  v,  284. 

Q.OXRBLI.BOX.  «  ...  des  Arondeanx  la  querellenfe  troupe,  »  Bell., 
II»  Z57.  «  ...  celuy  qui  la  porte  (yonjce)^  ejl  toujours  quere- 
lenx.  »  212. 

Q.oi2<TBSSB)iciBox.  «  Tu  uuTM  \t*  coDceptious  gr«Bdes...  &  non 
nionftruenfies  ny  quiuiejfencku/es.  »  Ront.,  m,  551. 

Rabotbox.  c  .,.lamer.,.  Rabotcufem  miUe  fi>Uoml»  Bell.,  i,  80. 
m  ...  f^nficf  raboceuies.  »  11,  13.  «  Flots  fur  flots  entajei,  raboteux, 
pUims  (t horreur,  »  Bell.,  11,  164.  «  ...  lieux  raboteux...  »  293. 

Racineux.  c  ...  ir/fof  racineux...  »  Baïf,  11,  388. 

Radieux.  «  ...  darti  nidieufe.  »  Da  Bell.,  i,  86.  «  ...  la  elairU 
du/oieil  radieux.  »  lod.,  11,  6.  «  ...  corps  radieux.  »  222.  «  ...  vn 
feu  plus  radieux.  >  Rons.,  v,  280.  «  ...  des  Aftres  flamhans  la 
troupe  radieufe.  »  vi,  140.  «  ...  l'efclair  defes  beaux  yeux.,,  efloii 
poiguaut  &  radieux.  »  393.  m  Deux petis  feux  radieux.  »  Tyard,  143. 

Radotbux.  c  5i  radoteux...  »  Baïf,  m,  257.  «  Radoteux,  tané, 
bê^^umé,  >  IV,  79. 

Rambux.  c  ...  mille  rameufes  veines,  »  Rons.,  i,  133.  «  ...grands 
Cerfs  au  large  front  rameux.  a  m,  246.  «  ...  Cornes  rameufes.  » 
360. 

Râpeux.  Voy.  Gbujcblxux. 

Ravagbux.  Ronsard  a  dit  :  •  Tant  qu'en  hyuer  les  torrens  raua> 
geux  TomVront  des  monts,  >  mais  il  a  fait  disparaître  cette  expres- 
sion. Voy.  XII,  426. 

Ratommbux.  «  ...  /<f  ycifjc/afoiiB9U^  rayonneux...  »  lod.,  11,  4. 
c  ...  brillant,  rayonneui...  »  28. 

Rbcbigsibux,  Rbchimbux. «.../o^/^rechineufe. »Iod.,  11,  335. 

c  Son  mary  la  harcelle,  &  luyfoit  rechigneux.  »  Rons.,  iv,  138. 
Resvbox.  «  ...  tout  refaeux...  >  Rons.,  v,  83. 

18 
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RiGORBUX.  «  Priai  qu'Amour  luyfoit  motfu  rigoreuz.  »  Dn  Bell., 
I,  III. 

RiOTEOx.  «  ...  vn  Mauors  rioteux.  »  Ront.,  iv,  528  et  417, 
note  120. 

RoNCBOX.  c  ...  Us  ronceax  huijfons.  »  Baïf,  11,  138.  «  ...  maint 
ronceux  ballier.  »  363.  «  ...  baliers  ronceax...  »  Rons.,  m,  400. 
«  ...  buiffons  ronceax.  »  v,  185.  «  Mot  fait  4  pUifir  pour  tout 
couuert  de  ronces.  »  Note  de  Marcassut,  éd.  de  162),  p.  1268. 

RoNGNEUX.  «  ...  rongneux,  ou  pouj/if,.,  »  Bell.,  11,  45. 

Ruineux.  «  ...  le  vent  mineux.  »  Rons.,  iv,  195. 

Sablonneux.  «  ...  fablonnenx  Wtia^ c.  »  On  Bell.,  i,  350.*  ...  pttp 
fablonneax.  »  Rons.,  v,  68.  «  ,..  fource en  hoÛUlons  labloiincufe.  » 
127. 

Saigneux.  •  ...  luitte  faigneufe.  »  Baïf,  11,  113.  «  ...  iaignenfes 
paupières,  •  121.  «  ...  vn  liure  encor  faigneox  du  meurdrefien,  » 
lod.,  II,  249.  «  ...  veina  faigneufes.  »  Rons.,  11,  59.  «  ...  vne 
pluye  faigneofe.  »  iv,  223.  «  ..,fa  imu'ff yîrra iaigneufie.  »  vi,  161. 

Savoureux.  «  ...  fruit  faaourenx.  »  Bell.,  i,  73.  «  ...  cueillant 
vn  haifer  faaoareux.  »  140.  «  ...de  mon  Grenadier  le  furmoujl 
faaoareux.  »  11,  321.  «  ...  6  hai/ers  iaaoareaxl  »  Du  Bell., 
I,  123.  «  ...  la  manne  iayoareafe.  »  ti,  17.  «  ...  boire  à  longs 
traiâs  fauoareax.  »  347. 

Scabreux.  «  ...  durillons  fcabreax.  »  Bell.,  11,  162.  «  ...  quand 
elles  (les  pierres  precieufes)  font...  bofTues,  ê{prt»,fcabreu/es.  »  481. 

Scandaleux.  «  ...  fcandalenx  <ft^am«.  »  Rons.,  vi,  22. 

Sedicibux,  Séditieux.  «  ...  l*orage  De  ces  tiMi/x  feditieax.  » 
Bell.,  1 ,  96.  «  La  troupe  aux  aeles  humides  Des  frères  fedicieax...  • 
15p.  «  ...  mes  yeux  à  toute  heure,  Et  mon  cœur  contre  mes  yeux 
Querelloyent  feditieux.  »  Rons.,  11,  3^9.  «  ...  les  efandars  De  la 
Chair  feditieofe.  »  392.  «  Ont  irrité  la  mer  de  vents  feditieax.  » 

Sbvbux.  «  Les  fruiâiers  (eueux  esbranchant.  »  Ba!f,  11»  153. 
Sinueux.  «  ...  nerf  ûnueux.  »  Du  .Bell.,  11,  400.  «  ...  corps  perclus 

finaenx  &  rampant.  »  Rons.,  v,  439.  «...  2a  finaenfe  Ifert.  m 

Tyard,  143. 
Soigneux,  Songnbux.  «ra^fongneuxr<^ar4U...»Bell.,ii,27i. 

«  ...  vfwfongneafe lime.  »  Da  Bell.,  11 ,  x68.  t ...  main  foigneafe.  » 

293.  «...  vierge  fongneafe.  »  430. 
SoiTBUX.  <  .../fur  le f omet  A  longs  traits  (bineux  il  n'auale  De 

celle  fource  clair-coulante,  »  Baîf,  11,  393. 
SoLACiEUX,  SouLACiBux.  «  ...  regard  folacieax.  »  Baîf,  it. 
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128.  «  ... Ueu  foUdeax. »  293.  «... soui^fonlacieax. »  375. Scève 
a  employé  ce  mot  dans  sa  DilU  :  «  Soulacieux  estais  (ccccxxxxi). 

SoLiciTiuz.  «  Solidteax  defon  ami,  »  Roos.,  11,  417. 

SoMMBiLLKUX.  «  ...  U  fommeilleafc  «11143.  »  Ba!f,  11,  74.  «  ...  du 
pamot  ia.  ibmetlleafe  granu.  »  Baif,  m,  34.  « ...  vri  fommeillenx 
cuhly.,,  »  zv,  597.  «  ...  Vomhre  e^is  de  la  nuiâ  fommeilleaCe.  » 
Bell.,  II,  310.  «  VohfcuriU  de  la  nuiâ  fommeillenfe.  »  Du  Bell  , 
II,  293.  «  ...  ondts  fommeilleufes.  »  Rons.,  11,  4x7.  «  ...  lanuiâ 
fommeilleufe De no^ propos ejt uftmhU enuieufe.  »  m ,  126.  «...  /« 
mort  fommeilleufe...  »  iv,  15.  «  .../a(/f^i!<^  fommeilleax  rtpos.  » 
V,  305.  «  Lg  Corps  n'eft  rim qu'vng  fardtau  fomeillenx.  »  vi,  429. 
Maurice  Scève  a  dit  dans  sa  Délie  (ccccxxxtx)  :  «  ...  Za  douhU 
à  et  coup  fommeilleufe.  » 

SoMPTUBiTX,  SuMPTOBUX.  «  ...  gratids  palais  fomptneux.  • 
Baîf,  II,  344.  «  ...  fomptneux  ouurage...  »  Dor.,  30.  «  ...  heaux 
logis  fumptuenz.  »  Du  Bell.,  zi,  412. 

SoNGNXUX.  «  ...  fongnenfe  main.  »  Bell.,  11,  218. 

SoNORBUX.  «  ...  les  vers  de  luy,  par  luy  pronuncez,  etointybiio* 
rtux  &  granes...  »  Du  Bell.,  i,  53.  *  A  fin  que  mon  labeur 
crmfe.  Et  fonorenx  apparoiffe.  »  Rons.,  vx,  95.  «  C^  Nymphe 
fonorenfe.  »  119. 

SouciBox.  «  Mon  cour  tant  foncienx.  »  Du  Bell.,  i,  19e. 

SouFRBTBUX.  «  Il  n'a dùuUurvoyant  U  trijtevte Dufonitettux...  » 
Ba!f,  II,  40.  «  En  fa  riche fe  encor  quelque  peu  fouffireteufe.  »  lod., 
II,  251.  «  ...  vn  foufireteux  maneuure,  »  Rons.,  vi,  195. 
«  ...  veufnes  foufieteufes.  »  245.  «  ...  vnpauure  quaimant  Et  fouf- 
freteux...  »  275. 

SouFKBux,  SoDPPRBUX.  «  ...  fouffcufe ^ff</r0.  »  Baïf,  iv,  572. 
«  ...  PhUgeton  fouffirenx.  »  Balf,  11,  112.  «  ...  {oufxtMit  fiamhe,  » 
215. 

Soupçonneux.  «  Le  Roy  donc  en  erreur,  foupçonneux...  »  Bell.i 
II,  144. 

SouRCxux.  »  ...  pas  {burcenx...  »  Baïf,  11,  70. 

SouRCiLLBUX.  «  ...  VOlympe  fourcilleux.  »  Bell.,  i,  47 rav- 
ise» fou  rcillenfe.  »  124.  «  ...  monii  fourcilleux.  »  11,  168,  247  et 
265.  «  La  matière  ejl  /ro^  fourcilleufe.  »  Du  Bell.,  11,  34.  v  ...  four- 
cilleux contre /on  heur,  »  lod.,  u ,  210.  •  Ny  les  pre/cbemens  des 
mères,  Ny  les  oncles  fourcilleux.  »  Rons.,  11,  52.  «  ...  maffes 
fourdlleufes.  »  417.  «  ...  mots  fourcilleux  &  i^anieux,  »  v,  21  x. 
c  Le  fourcilleux /rof//  de  Caton.  »  Tyard,  151.  «  Le  menacer  four- 
cilleux. »  159. 
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Sfaciiux,  Spatibox.  c  ...  fpacieafie  cmmpaigne,  »  Do  Bell., 
X,  199.  «  ...  U grand  tour  fpftcicax.  »  )25.  «  ...  bras  mon  l^àièax.  » 
II,  445.  ■  fpatieax  vmkrage,  •  Dor.,  28.  «  ...  u  keom  rond  fpa- 
âcux.  9  lod.,  I,  17.  «  ...  tt  rM^  fpttienz...  »  11,  151.  «  ...  Ig 
grand  tour  fpacieuz.  »  aço.  « ...  d^vn grand  tomr  fptcknK.  »  Rons., 
II,  laa. 

Studieux.  «  ...  ftadieuz  d'vm ptinâurê  marte,  »  Do  Bell.,  11,  55. 
«  Tu  (etÈsJtudùux  de  la  leâure  des  bons  poëtes.  »  Rons,,  vi,  449. 

Sttgibux.  «  ...  ramaan  ftygieaz.  »  Du  Bell.,  i,  $9).  «  ...  grand 
manoir  ftygieux.  »  11,  86.  «  ...  Hyffienx gtmlpbre.  »  567.  «  ...  kord 
ftygieux.  »  Rons.,  vi,  392. 

SuBUX.  c  ...  Us  f&eax  enmnp.  •  Balf,  xi,  85.  «  ...  foenfe  e/enmt...  » 
Rons.,  IV,  188. 

TiMPESTEUx,  Tbmpbstubux,  Tbmpbtubux.  c  ...roiltem- 
peltuenx...  »  Baif,  11,  64.  «  ,,,/bndrt  tempefteux.  »  25^.  «  .„gamfrt 
tempeltneuz.  »  Du  Bell.,  i,  152.  «  ...  Us  Auftres  tempeftnenx.  » 
199.  «  La  nur qui ejittmpetuauîe.  »  25 1.«  ,„floi$  tempeftneax.  »  ^05. 

Tbnxbreux.  /  ...  ia  nuiâ  tenebreufe...  »  Du  Bell.,  i,  416. 
c  ,.,  feiour  ténébreux.  »  419.  «, ...  tenebreus  «Miiorrf.  »  lod., 
II,  240.  «...  tenebreufe  Cbimen.  »  Tyard,  19. 

Terkeux.  «  ...  iouU  pUrre  en  fin  qui  a  le  luftre  kean,,,  fe/brms  plus 
de  l'eau  Que  de  limon  terreux...  Nt  reftant  rien  terrenx.  »  Bell., 
II,  158.  c  ...ybit  image  terreux.  »  x6$.  «  ...  la  terrenfe  tchahtU.  » 
Du  Bell.,  II,  296. 

TxTiNEUx.  «  ...  de  Sature  U  fein  EJt  tonfionrs  tetineoz /our  tout 
U  genre  humain,  »  Rons.,  iv,  137. 

TiGEUX.  c  ..,/apins  tigeus...  »  Biïf,  11,  289. 

ToKTBUX,  Tortueux.  «  ...  la  torteuie  fpfe,  »  Balf,  11,  121. 
c  ...  riue  tortneufe...  »  Bell.,  xi,  150.  «  ...  goupbre  tortueux.  » 
Du  Bell.,  286.  c  ...  Chemin  tortueux.  »  400.  «  ...  ce  tortnenx  ai- 
rain. »  lod.,  II,  24a.  «  ...  queui  tortnenfe.  »  272. 

TouRBiLLONNEUx.c  ... ^^Mtt Tourbillouneux. »  Rons.,  V, 68. 

ToûssEUx.  Voy.  Bavbux. 

Tràitreux.  «  ...  traitreofe  eantelU,  »  Rons.,  vi,  6. 

Travaillbus.  «  ...  U  traua||ens.  •  Baïf,  v,  544. 

Trompeux.  «  ...  trompeuz  appas,  »  Bell.,  11,  94. 

Troubleux.  c  ...  ton  vimrt  troubleox.  »  Baïf,  11,  120. 

Tumultueux.  «  ...  vtm 'tumultueux.  »  Rons.,  v,  48.  «  Vins 
puiHants.  »  Note  de  Marcassus,  éd.  de  1625,  p.  X196.  «  ...  la 
tumultueufe  Ville.  »  T3rard,  150. 

Ulcéreux.  •  ,„  fon  foye  efi  yXccTtViX,,,  •  Rous.,  vi,  532. 
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Undbux.  k  Deeffe  IdaJwuù,  Papbienne,  Erycine,  Vndenfe...  »  lod.,' 

I,  196. 

Vagubux.  c  ...  la  «MT  vagveitfe...  »  Baîf,  11,  392. 
Valeureux.  «  ...  vertu  yaleureufe.  »  Baîf,  xv,  248.  «  ...  Cbeua^ 

Uen  mmx  armes  valeareox.  »  Rons.,  vi,  172. 
Vantbux,  Vbnteux.  «  ...  la  court  ventenfe  Donne  d'hommes 

fçauants  la  hûenge  menteu/e,  »  Du  Bell.,  i,  470.  «  La  me/me 

Grèce etuor  YxatevSe..,  >  11,  264.  Voy.  Sourcilleux. 
Vehemeux.  «  ...  veneneus,  on  cruels  animaux,  »  lod.,  zi,  259. 

«...  langue  venenenfe.  »  272.  «...  plus  dangereux  &  vénéneux 

que  les  regardx  de  btfîliâi.  »  Rons.,  vi,  475. 
Veineux,  Vbnbox.  «  ...  porphyre  veineux.  »  Rons.,  ix,  427. 

m  ,.,  fes  bras  veneax...  »  v,  108.  «  Mot  nounean  pour  dire  cou- 

uert  de  veines.  »  Note  de  Marcassns,  éd.  de  1625,  p.  1220. 
Venimeux.  «  ...  laii^iMr  venimeufes.  »  Bell.,  ir,  54.  «  ...  dent 

Tenimeufe.  »  Du  Bell..,  i,  165.  «  ...  veuimeufe  enuie,  »  lod., 

II,  209.  «  ...  V Aconit,  herbe  /rcs«^enimeufe.  »  Rons.,  v,  402. 
Vbmteux,  Vemtueux.  «  ...  venteux  honneur.  »  Bell.,  i,  85. 

«  Vnjbupiral  venteux.  »  142.  «  ...  opinion  venteufe.  »  xi,  112. 
«  ...  tourbillon  venteux.  »  164.  «  ...  venteux  tourbillons,  »  244. 
«  ...  fouphraux  venteux*  »  265.  «  .,.jlot^  venteux...  >  Du  Bell., 

I,  410.  «  ...  deux  venteufes  aUes.  »  451.  «  ...  la  mer  venteufe...  » 

II,  7.  «  ...  ioufiours  Veau  n*eft  venteufe.  »  Rons.,  i,  73  et  395, 
note  155.  «...  1/»  a/rjf  ventueux.  »  102.  «...  apprefier  des  ven- 
teufes mai/ons.  s  izi,  22.  «  ..<  ailes  &t^- venteufes.  »  23.  «  (Ruis- 
seaux) ...  efcumeux  &  venteux.  »  v,  46.  «  ...  campaignes  venteufes.  » 
116.  «  ...  Vorage  venteux.  »  24$.  «  ...  corne  venteufe.  »  442. 
«  ...  eaux  venteufes.  »  vi,  418.  Voy.  Orageux  et  Sourcil- 
leux. 

Vemtreux.  «...  ventrenfes  Har^î!r5.  9  Rons.,  iv,  329.  « ...  éponges 
ventreufes.  »  vi,  332.  «  ventreufe  douceur.  »  Tyard,  133. 

Verdureux.  «  ...  mois  verdureux.  »  Rons.,  i,  529. 

Vergogneux,  Vergongneux.  «  ...  vergogneufe  chafteii.  » 
Ba!f,  IV,  155.  «  ...  vergongneufe  fuyte,  »  Du  Bell.,  i,  291. 
«...  vergongneux  falloit  cachant..,  »  417.  «  ...  Mars  vergon- 
gneux... 9  II,  269.  «...  vergongneux  il  ejfaye  Cacher  fa  nouuelle 
playe,  »  512.  «  Tourner  les  ennemis  en  y ttgon^utvit  fuite.  >  Rons., 
v,  42.  «  Lés  Dieux  tous  vergongneux  du  malheur  aduanu,  »  241. 
«  Leur  front  ejl  vergongneux...  »  586. 

ViGOREUX,  Vigoureux.  «...â>i»r/Srvigoureufe. »Baïf,  iv,  248. 
•  ...  vigoreufe  halaine,  a  Du  Bell.,  11,  160. 
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VxMsux.  «  ,<.,  pajioms  yineufts»  »  Bell.,  ii,  17).  «  ...  It  iùSpimHf 
têureux  De  ton  vineux  Sahut.,,  »  Da  Bell.,  11,  118.  «...  I0  rinenfe 
prtftrefft,  »  z6$.  «  ...  Us  vineofes  Mmtaâts.  »  )75.  «  ...  vinenfet 
Menadts.  »  lod.,  11,  189.  «  ...  pipts  viaeafes.  »  Rtms.,  11,  $9. 
«...  Poêle  vineaz.  »  ▼,  4$.  «  ...  /a  Fkhe  am  foufL  imu-vineux.  • 
54.  «  ...  collines  vineafei.  »  vi,  aç).  «  ...  U  vineux  Denis.  » 
)40.  c  Cefte  eau  ey  foii  vinenfe...  >  Tyard,  204. 

Visqueux.  «  ...  l'autre  (humeur)  que  voicy  vifqueufe,  efaiffe  & 
noire,  »  Rons.,  v,  402. 

Vitreux.  «  ...  lujhre  beau,  Tram^rani  &  vitreux.  »  Bell.,  11,  158. 
«...  mAjfe  vitreufe.  »  163.  «...  2a  campagnes  vitreuCes.  »  189. 

Voluptueux.  «  Ceft  vne  Danu  henreu/e  &  vertueufe...  ne  voûiani 
efite  voluptueufe.  »  Ron«.,  v,  joa. 

VouLBNTBUx.  Comme  le  remarque  M.  Tabbé  Froger  (Lts  Pre- 
mières Poésies  de  Ronsard,  p.  40),  Ronsud  avait  dit  dans  VHymne 
triomphal  fur  le  trej^as  de  îdargutriU  de  Valois  (édit.  de  1550, 
p.  164)  :  «  Ains  vonlenteux  do  gefar,  »  Mais  il  a  substitué  plus 
tard  (il ,  403)  de/reux  à  ce  mot  que  Maurice  Scève  avait  employé 
avant  lui  (Ddie,  xxxiii)  :  «  Toai  e/t  nature  en  vouknti puiffante 
&  voulenteufe.  » 

Yeaigneux.  «  ...  embu/cbe  yraigneufe.  »  Du  Bell.,  11,  48  et  547, 
note  II. 


/. 

Suffixe  propre  aux  participes  de  la  seconde  conjugaison;  il 
est  quelquefois  employé  pour  certains  verbes  qui  sont  aujour- 
d'hui exclusivement  de  la  première  ifani,  etc.  Voy.  Verbe  . 

lan.   Voy.   o4n. 

Me. 

Accessible.  «  ...  endroil,.,  accelfible...  »  Tyard,  220. 
CoNCUPisciBLE.  «  ...  d^ireux  fouci.  De  concupifcible  aufi.  L'hu- 
maine rai/on  s'aliere.  »  Tyard,  1 56. 
CoNTEMPTiBLE.  •  ...  rendre.,,  odieux  &  contemptibles.  »  Ou  Bcll., 
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1,8.  «  La  nouaeauté  d'icelle  (de  l'orthographe)  eiift  peu  rendre 
rŒoure...  mal  plaiûuit,  voyre  eoHttmptibU  ans  Leâeurs.  »  Da 
Bell.,  I,  64.  Voy.  Appendice,  t.  z,  p.  117. 

Di CIBLE.  «  Vhommt  voit  biê»  Us  corps  viJihUs  :  Cbo/ts  vifibUs  font 
didblea.  »  Ba!f,  y,  199  et  596,  note  98. 

DuisiBLE.  «  ...  duifible  &  gaillard.,,  »  lod»,  ix,  254. 

Incomprehbnsxblb.  «  ...  grandeur  incomprehenfible.  »  Rons., 
VI,  4)7.  «  ...  incomprehenfible  maieJU.  »  449.  BaU  se  servait 
aossi  da  mot  de  forme  populaire  incomprmahû,  Voy.  ci-dessus, 

P-  53- 
Indicible.  «  ...  douleur  indicible.  »  Ba!f,  xi,  199.  «  ...  trijleffê 

indicible...  »  v,  286. 
Invimcible.  «  Quoyl  Mars  eft-il  pas  plus  terrible,  Et  fi  ne  Vefi  pas 

inoindble?  »  Baïf,  iv,  164. 
Visible.  Voy.  Diciblb. 

le.    Voy.   Ique. 
Iche. 

DuLTCHE.  •  Si  qu'à  la  fin  le  Dulyche  troupeau  Reprint  l'bonneur 
de  fa  première  peau.  »  Rons.,  i,  )$. 

Ide. 

Sufi^e  employé  dans  les  adjectifs  tirés  des  noms  de  lieux 
et  des  noms  de  personnes,  et  servant  surtout  à  former  des 
noms  patronymiques. 

ACBEMENXDE.  lod.,  X,   X65. 
ACHERONTTDE.  ROUS.,  Il,  5I,  et  III,  73,  1X2. 

AcRisxDE.  Ba!f,  11,69. 

£acxde.  «  ...  le  boucler  £acide.  »  Rons.,  ii,  57. 

Aganippidb.  Rons.,  ix,  260. 

Belide.  Baîf,  i,  4,  et  II,  125. 

Castalide.  Rons.,  v,  )o6. 

Cephiside.  Rons.,  i,  77. 

CoLCHiDE.  «  ...  riuage  Colchîde.  »  Du  Bell.,  i,  216. 
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Eàgkiob.  Baïf,  II,  79. 
Hectoride.  Rons.,  xxi,  75. 
LaMrtide.  Rons.,  11,  $7. 
Mboàrxdb.  Btif,  II,  )i4. 
MiNoîDB.  Balf,  II,  135. 

ŒZONIDE.  RODS.,  III,  x8. 

Pboasidi.  Rons.,  11,  260. 

Pblbidb,  Pblide.  Bell.,  i,  59  et  xi6;  lod.,  11,  358;  Rons., 

XI,  340. 
Pbrmesside.  Rons.,  v,  306. 
PxBRXOB.  Baif,  II,  54  et  59. 
PoLEîDB.  Bell.,  I,  177. 
PoNTiDB.  Rons.,  XX,  81. 
Priàmide.  lod.,  II,  358;  Rons.,  m,  18. 
ScheneTdb.  Baïf,  11,  314. 


Tantàlidb.  Balf,  11,  130. 
TnésiDB.  Baïf,  ix,  134. 
Triopidb.  Baïf,  i,  62. 


le. 


Marchandie.  c  Pour  dehît  de  la  marchand!e.  »  Baïf,  iv,  337. 

MoLESTiB.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  149. 

M0MMONIE.   «  Vendrait  qu*on  nomme  auiourdbuy  Mommonie.  » 

Du  Bell.,  II,  44$. 
Roupie.  «  Le  cler  dégoût  de  leurs  roupies.  »  Rons.,  vi,  342. 
SuRQUENiB.  «  ...  blanche  {urqvienit.  »  Baïf,  11,  45. 
Varie.  Adj.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  175. 
Voy.  Erie. 

len.   Voy.  En. 
1er.  Voy.  Er. 

'f- 

Abortip.  «  ...  enfans  abortifs.  »  Rons.,  11,  403.  Il  s*écrivait  et  se 
prononçait  quelquefois  ahorti.  Voy.  Rons.,  11,  487,  noce  70. 
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Actif.  •  ...  d*ocuux  ûâiîie  m*  fuis  fait,  »  Rods.,  i,  99. 
ÂDOPTiF.  «  La  Rythme...  fera...  naturelle,  noQ  adoptiue,  •  Du 

Bell.,  I,  46. 
Apprentif.  c  ...  Python  il  tua  Du  premier  coup  de  traiâ  fu'apprcntif 

il  rua.  •  RoDS.,  iv,  232. 
Captif.  «  ...  de  tout  l'Orient  les  deJpouiUes  captines.  »  Du  Bell., 

I.  217- 

C RETIF.  «  ,„  fortunes chtX\\xt%,  »  Baîf,  iv,  283.  «  .../tffitfr^cbetif.  » 
526.  «  Panure,  chetifue,  malbeureufe.  »  Bell.,  11,  411.  •  ...  Vef 
perance,  appafi  du  plus  chetif.  »  lod.,  11,  326.  «  Homme  chetif  ^ 
miferahle,  »  Rons.,  11,  20).  «...  maifon  plus  chetiue.  »  vi,  424. 

CoNTcicpLATiF.  «  Les  hermites  &  antres  telles  gens  £antaftiques 
êc  contemplatifs,  »  Rons.,  vi,  471. 

Cràixtif.  «  ...  6  perfonne  craintinel  »  Du  Bell.,  i,  229. 

Deceptif.  «  ...  rtt/«deceptine.  »  Rons.,  Il,  3 5 s.  Ce  mot  se  trouve 
encore  dans  Corneille,  à  qui  on  Ta  bien  à  tort  attribué.  Voy. 
mon  Lexique  de  cet  auteur. 

Eccessif.  c  ...  ecceifiue  ricbejfe.  »  Balf,  11,  58. 

Entbntif,  Intentif.  «  L'cùl  &  Voreille  ententiue  elle  tend.  » 
Baïf,  II,  174.  «  ,..  pour  eftre  ententiue  k  la  prodnâion  des  Créa- 
tures raifonnables,  n'oublie  pourunt  les  iraifonnables.  •  Du  Bell., 

I,  2}.  «  //  voit  Enèe  ententif  «i  Vouurage.  »  3Ç2.  «  Ces  trois  Sœurs 
à  Vauure  ententiues.  »  Rons.,  11,  14a  et  487,  note  75.  «  Tant  il 
r/S  ententif  <i  Vauure commencé,  »  m,  565.  «  i^  /aybrfeententif...  » 
IV,  181.  «  ...  intentif  fa  penfée  il  Inyjlonne.  •  Tyard,  181.  •  ..,ame 
intentiue.  »  214.  Maurice  Scève  a  souvent  employé  cette  dernière 
forme.  Voy.  Délie,  ccxvii,  ccccxiiii. 

Faotip.  «  ...  penfemens  fautifs.  »  Boïf,  iv,  327. 

Fiequemtatif.  «  ...  il  faut  compofer  des  \tthts  fréquentatifs  y 
incoatifs.  »  Rons.,  vi,  462. 

FuiTiF,  Futtif.  c  ...  troupe  fuitiue.  »  Bell.,  i,  212.  «  ...  dos 
infiM.  »  Du  Bell.,  i,  27$.  «  ...  les  nauires  fuytiues.  »  371.  «  ...  vng 
fuytU inconpuu,  »  }%i.uLesCoulpables{mtift.„  »ii  ,251.  «  ...l'aigle 
abandonné  Defon  E_ff)aigne  (ayliac,  »  515.  «  ...  ces  fuit \(s...  »  lod., 

II,  257.  «  Fne  lafcbe,  fuitiue  &  trop  couarde  fin,  »  259.  «  l'ay 
cent  fois  la  fuitiue  au  logis  r'appellee.  »  Rons.,  i,  273.  «  Marche 
fuitif  0tf  l'orage  le  preffe.  »  m,  86.  «  Pour  f a  couardeté  vagabond  & 
fuiiif.  »  y,  27.  «  ...  coureur  S\xhi(  &  vagabond.  »  62.  «  le  lesverray 
fuitifs...  »  423.  «  ...  meurt  panure  &  fuitif...  »  vi,  144.  «  ...  fui- 
tiue liberté,  »  Tyard,  133.  «  ...  viftejfe  fuitiue.  ■  214. 

H  A  TIF.   •  ...  te  gardant  d'eflre  hatiue  Fay  la  bonteufe...   »  Baïf, 

'9 
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III,  525.  «  ...  à  ta  bonté  as  tJUfi.  hatif.  •  iv,  )26.  «  Fuir  la  mort 

d'vns  coar/e  haftiue?  »  Du  Bell.,  i,  229.  •  ...  courfe  haftiue.  » 

395.  «  ...  que  fi  fol,  ou  fi  hiiïiC  ie  feu ffe,  »  11,  341. 
Illuszp.  «  Songe  illufif...  »  Tyard,  71.  Maurice  Scève  avait  dit  : 

«  ...  iïïnûffonge,  »  Délie,  ex  lui. 
Incoàtip.  Voy.  Friqubntatip. 
Inventif.  «  Or*  que  l'Amour  foit  inucntif.  »  Bell.*,  11,  118. 
Lascif.  «  „./ep  lafdf...  »  Do  Bell.,  t,  88.  «  Maint  Satyre  làtciL,.  • 

X92. 
Locatif.  •  .,.  fi  vn  locatif  s'y  range,  •  Bell.,  11,  433.  «  Locatif 

defehamid'vn  vieil  tombeau  reclus.  »  Ront.,  vi,  311. 
Memoratif.  «  Tous  deux  memoratifs  de  nos  premiers  mefhers.  » 

Rons.,  III,  508. 
NaTp.  «  Voy  ces  bord  couronne^  d'vne  moujjfe  naîae.  »  Bell.,  i,  187. 

«  ...  la  couleur  naifae.  »  11,  33.  «...  M  naïue  colère.  »  Rons., 

III,  276. 
Natif.  «  ...^jv  natif.  »  Rons.,  v,  27.  «  ,..  fa  ntiXx^t poudre,  •  162. 
Oisif,  Otsif.  «  ...  nos  fojès  cyûatt,  »  Baîf,  iv,  282.  «  ...  cajer 

la  moite  oyfioe.  >  BelL,  11,  327.  «  O'iûnet  par  les  cbamps  fe  roûil^ 

loient  les  cbarmes,  »  Rons.,  m,  368.  «  le  bay  les  mains  qui  font 

oifines.  •  vi,  ri2.  «  Tu  nfas  certes  efU  en  ces  terres  oiûf.  »  403. 
Olip.  c  ...  vit  peu  d'olif...  »  Du  Bell.,  11,  297. 
PsNiTRATiF.  «  Tues  fi  fort  &  fi  penetratif.  »  Rons.,  vi,  283. 
Pensif.  «  Morne»  trifie&penûL.,  »  Bell.,  i,  275.  «  ...  lefroni  penfif 

&  blême,  »  Rons.,  vi,  374.  «  Seule  penfîue  &nepenfant  plus  rien,  » 

429. 
Plaintif,  Pleintip.  «  ...  rymes  pleintiues.  »  Baïf,  iv,  282. 

«  ...  r^mori  plaintif.  »  lod.,  11,  326. 
Poussif.  ^  .„rongnêux,  ouipo}x(&î^ou  malade,  •  Bell.,  11, 45.*  ,..qne 

pouflif  il  ne  deuienne.  »  Du  Bell.,  i,  439. 
Rbpercussif.  «  La  voix  Repercoffiue.  »  Du  Bell.,  i,  197. 
Rbsponsif.  c  Faâons,  refponfifs,  ny  répliques,  •  Bell.,  11,  395. 
Rbstip,  Rétif.  «  Fait  le  rétif...  »  Baïf,  iv,  13.  «  A  Vefperon  du 

cueur  la  force  efi  plus  reftiae.  »  Tyard,  185. 
Retraintip.  «  ...  /<  réiraintif  que  i'aprefie  Pour  guérir  vofire  mal 

de  tefte,  »  Bell.,  11,  40Z. 
Significatif.  «  ...  mots.,,  ^«x ^  fignificatifs.  »  Rons.,  vi,  461. 
Successif.  «  ...  fuccelfif  tour,  •  Du  Bell.,  i,  184. 
Traditif.  «  Combien  que  Tart 'de  Poëfie  ne  fe  pnifl*e  pas  pré- 
ceptes comprendre  ny  enfeigner,  pour  eftre  plus  mental  que  tra» 

ditif..,  9  Rons.,  vi,  448. 
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TjtÀiTiF.   «  Plus  bas  le  nés  va  itfcenire  Tnitif  $u  bdk  teneur,.,  » 

Baïf,  i,  6$. 
Vif.  «  Ne  fens'tu  point  comme  il  te  pique  au  vif?  »  Ba!f,  iv,  $26. 

«  E/coute^moy,  Fontaine  TÎue.  •  Rons.,  11,  26B. 
Vindicatif,  c  Remordant,  la  vindicatioe,  Ma  leure  de  fa  Dent 

la/eiua.  »  Du  Bell.,  i,  175. 


Ile. 


Debils.   c  ...  iaret  trop  peu  ferme  &  débile.  »  Du  Bel.»  i,  230. 

«...  débile  Nature,  »  Rons.,  v,  505. 
Fkacile.  c  ...  les  femmes  fragiles.  »  Rons.,  v,  382.  «  ...  la  fleur 

fragile  Du  lafmin.  »  Tyard,  151. 
Infertile.  «  ...  /'infertile  atene,  »  Du  Bell.,  1,  89. 
Juvénile.  «  5a  iunenile  v^/u.  »  Du  Bell.,  i,  143. 
Labile.  «  ...  6  ame  Ubilel  »  Baiif,  v,  45.  «  ...  fortune  labilc.  > 

Rons.,  m,  93. 
Mutile.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  150, 


nie. 

Forme  de  diminutif  féminin  :  <(  ...  ie  prins  apptrceuatice 
Que  portais  Noizilles  &  noix,  »  Baïf.  Voy.  Appendice^  1. 1 ,  p.  374 . 


Iiiy  Ine. 

Suffixes  d'adjeaifs  et  de  substantifis  qui  comportent  d'ordi- 
naire une  idée  de  diminutif.  C'étaient  très  souvent  des  formes 
de  noms  propres.  Elles  abondent  dans  les  églogues  et  les 
idylles  pour  désigner  les  bergers. 

Bavin.  Balf,  m,  107. 

Bblin,  Bellin.  Baîf,  m,  65;  Bell.,  i,  293;  Rons.,  m,  427. 

Claudin.  Balf,  m,  56. 

FoETiN.  Baïf,  m,  101. 
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Jaquin.  Baïf,  III,  31. 
LouviN.  Baïf,  III,  lox. 
Makguin.  Baïf,  m,  109. 
Melin.  Baïf,  m,  89. 
NoDiM.  Baïf,  m,  84. 
Robin.  Baïf,  m,  104. 
RouLiN.  Baïf,  m,  86. 
Thoumin.  Rods.,  111,430. 

Ronsard  affuble  les  princes  et  princesses  de  ces  noms  chara- 
pètres:  Carlin  (m,  582);  Catin(57o);Guisin  (563); 
Navarrin  (}62);  Orlbantin  (359);  Xandrin  (438); 
ceux  en  ine  sont  encore  plus  fréquents  ;  nous  trouvons  d*abord 
la  Francinb  de  Baïf  (ni»  3^>  etc.),  des  bergères  :  Clau- 
DiNE(Rons.»  111,412);  Pasturinb  (Baïf,  m,  ioi);deux 
sorcières:  Martine,  Maupine  (29);  mais  c*est  surtout 
aux  nymphes  et  aux  fées  que  Ronsard  se  platt  à  les  prodi- 
guer. Dans  une  pièce  où  il  nous  peint  leurs  danses  (v,  127- 
128),  il  les  désigne  ainsi  : 

La  belle  Herbine...  Alla  trouuer  Printine... 

Près  de  la  Nynfe  au  plus  profond  des  ondes 
Ejloil  Antrine  aux  belles  trejfes  blondes. 
Et  Azorine  aux  telins  defcouuerts, 
Verdine,  Qndine,  &  Bordine  aux  yeux  verts, 

Abeillin.  «  ...  fabeilline  liqueur.  »  Baïf,  i,  127. 

AcRisiNE.  «  ...  /'Acrifine  Danis.  »  Baïf,  11,  62. 

Adàmatin,  Adamantin.  «  ...c/ouxadamatins...  »  Baïf,  11,  123. 
Voy.  A1MANTIN. 

AooNiN.  «  ...  le  portrait  d'vne  Adonine  image.  »  Rons.,  iv,  70. 

Aerin.  «  ...  les  Daimons  wèxxns.  »  Rons.,  iv,  222.  Voy.  Ebtn. 

AiGLANTiN.  «  ...  la  fleurante  odeur  des  boutons  aiglantins.  •  Bell., 
i,  231.  «  ...  le  bouton  aiglantin.  »  279. 

AiMANTiN,  Emantin.«  ... ârf'/^/Wn^fyôrrecmaDtine.  >Baïf,i,  jii. 
«  ...  cloux  aimantins...  »  B«ll.,  11, 14.  «  ...  colonnes  txmznxlnt^.  • 
77.  «  ...  rempart  aimantin.  »  Rons.,  i,  5  et  381,  note  12.  «  ..,vne 
aimantine yby.  »  15.  «  „.fufeau  aimantin.  »  m,  232.  «  ...  Sceptre 
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aimantin.  •  i  v,  160.  Des  éditions  antérienres,  portent  adamantin, 
•  ...  aimantine  main.  •  Rons.,  v»  454. 

Albastrin.  •  ...  iUux  montets  albaftrins.  »  Baïf,  i,  25.  «  PU 
albaftrin...  »  Du  Bell.,  i,  88.  «  ...  albaftrine  Blancheur..,  »  lod., 
II»  27.  «  rWii/ albaftrîn.  »  79. 

Ambkin.  •  ...  Us  gomma  Ambrines.  >  Bell.,  11,  94. 

Ambkosin.  a  ...  baleine  ambrofine.  »  Balf,  iv,  193.  «  ...  douu 
ambroline  viande,  >  Roos.,  i,  285. 

Arcquencin.  DaQS  le  Monologue  ou  Chant  paftoral  à  Madame  Mar- 
guerite de  France,  Rontani  avait  placé  au  milieu  d'une  énuraéni- 
WXB  de  plantes  :  «...  if  Glayeul  à  la  fleur-urcquencint.  »  Expres- 
sion ainsi  expliquée  par  Marcassus  (édit.  de  1625,  p.  817)  :  «  Pour, 
de  b  couleur  de  TArc-en-ciel.  »  Plus  urd  il  a  retranché  ce  vers 
de  l'énumération  où  il  figurait.  (Voy.  m,  420.) 

Akdoisin.  «  ...  pierre  ardoifine.  »  Du  Bell.,  11,  410. 

Akgbntin.  c  ...  eau  Argentine...  »  Bidf,  11,  iji.  «  ...  mon  petit 
Ronne  argentin.  >  Bell.,  i,  61.  «  ...  le  caue  argentin  &vne 
onaUe,  »  67.  «  ...  vn  coulant  argentin.  »  22a.  «  Les  ruijfeaux 
argentins.  »  11,  539.  «  ...  poil  gris  argentin.  »  Du  Bell.,  11,  354. 
«  Trois  perles  argentines...  »  425.  «  L'argentine  blancheur.  »  lod.. 
If,  3.  «  ...  la  Lune  argentine.  »  165.  «  ...  /'argentin  yla m ^k 
dont  la  nuiâ  Je  décore,  »  222.  «  Pour  claire^  pour  argentine.  Pour 
nette,  pour  cryflaline.  »  Rons.,  11,  428.  «...  eaux  argentines.  » 
III,  442. 

A1DRIN.  «  ...  /fuxazurins...  »  Boïf,  i,  118.  «  ...  )2io/i  aznrins...  » 
II,  439.  «  ...  couleur..,  azurine...  »  Bell.,  11,  254. 

BaIpin.  «  Vers  haîfins,  »  Baïf,  11,  61. 

Bbnin.  «  ...front  bénin...  »  Baif,  i,  118.  «  ...  parolle  benine.  » 

II,  277.  «...  Rpis  bénins.  •  317.  «  Le  /lus  de  ventre  elle  (la  pierre 

sanguinaire)  arrefte  benine.  »  Bell.,  11,  256.  «  ...  CieL..  bénin.  > 

•    Du  Bell.,  I,  303.  «  Graue,  benine,  aymant  les  bons  ejpris.  •  Rons., 

VI,  367.  «  ...  benine /<ur<.  »  Tyard,  91. 

BoDQUiN.  Subst.  «  ,,,  des  cornes  à  honquin.  >  Bell.,  11,  170. 

Bouquin.  Adj.  «  ...  Sa/^rrei  bouquins...  »  Baïf,  m,  11.  «  ...peau 
bouquine.  »  Bell.,  i,  210.  «  ...  ^bouquin...  »  i,  226.  «  ...  bou- 
quine aiffelie,..  »  lod.,  11,  341.  «  ...  ce  Dieu  tout  bouquiner  le 
front,  »  Rons.,  v,  108.  «  ...  Dieux  bouquins...  »  vi,  150. 

BussoLiN.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  186. 

Cabalin.  «..  eattOibaline.  •  Baïf, II,  202.  «  .../(i/ofircrcabaline.  » 
Du  Bell.,  I,  119.  «  ...  la  fonteine  CAhaline.  »  11,  363.  «  ...  la 
Cabaline yôiir^.  »  Tyard,  123. 
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Calvin.  «...(a/A9«C«loine.  »R0os.,y,  )6).«.../</lfCalame.»4i7. 

Cavein.  «  ...  au  fond  d'vn  cautin,  »  Baîf,  v,  105  et  992,  note  51. 

CiKBERiN.  <  ...  bauê  Ctrherïne,  »  Btïf,  11,  116. 

Chsnin.  «  ...  de  lait  chenin  tt  ifenans  aUitUr.  »  Baîf,  11,  116. 

Chevalin.  «  ...  tiulU  befte  depuis  n*a  hucbi  cHU  onde  argentine. 
Qu'en  mémoire  du  cbaual  ils  fumomnurtni  cbeualine.  »  Baîf, 
II y  70.  *.  Au  bord  du  cheualin  ruijfmu,  »  z6i.  *  ...  k  cheaalioe 
fource.  •  Du  Bell.,  11»  80  et  548,  note  sz.  «  ...  cbeiudin  criJUl.  • 
Rons.,  I,  3  et  575,  note  2. 

Chevrin.  «  ...  cbiurim  queoe.  »  Kons.,  v,  169. 

Chibnnin.  •  „.lês  Egyptiens.,.  Ont  adoré  leurs  Dieux  fous  chiennine 
figure.  1  Rons..  v,  42. 

CiNABRiN.  «  O  belU  bouche  cioabrine.  »  Baîf,  i,  5).  •  ...  boutons 
cinabrins.  »  Rons.,  11,  426. 

CoLOMBiN.  «  O  doux  bai/er  colombin...  »  Bell.,  xi,  ici.  «  Les 
^i(/<rf  colombins...  »  Rons.,  tv,  5.  «  ...  mille  bai/ers  d'amour 
Colombins...  »  89. 

CoMiN.  Cumin.  «  ,.,  fendans  en  doux  le  comin.  •  Baif,  m,  79. 

CoNNiN .  «  Courte  Us  perdrix  e/uentoit.  Courte  la  connins  tomrmen^ 
toit.  »  Rons.,  v,  319. 

Coquin.  «  ...  il  eft  Alenuer s  fur  l'herbe  coquine.  »  Baïf,  11,  153. 

CoiALiN,  CouRALiN.  «  ...  bouche  coralioe.  »  Baîf,  i,  57. 
«  ...  ^aft^£r« Coraline.  »  Bell.,  i,  s 3  et  55.  «  ...  Uure  couralioe.  » 
135.  «...  leures  coralines.  »  Du  Bell.,  i,  120.  «  ...  coraline 
bouche.  »  455.  «  ...  bouche...  Petite  &  coraline...  »  lod.,  11,  28. 

Corn  IN.  «  ...  l'huys  cornin.  »  Baîf,  i,  218. 

Cramoisin.  «  ...  foye  cramoifine.  »  BelK,  11,  309.  «  ...  couleur 
cramoiûne.  •  Tyard,  153. 

Crbsfxnb.  «  La  crefpine  cheuelue  De  fon  beau  poil  iauniffani.  » 
Bell.,  I,  98.  «  ...  les  nouuelUs  crefpines.  Et  Us  Undres  lettons  des 
arbres  verdoyans.  »  11,  193.  «  Fri^otoyent  fes  blondes  creTpines.  » 
225.  «  ...  la  belU  à  blonde  crefpine  Defes  cheueux...  t  385. 

Cristalin,  Crtstalin.  •  ...  i^NMotr  cryftaline.  »  Bell.,  i,  71. 
«  ...  Vaxur  cryftalin  des  cUux.  b  iio.  «  ...  liqueur  criftaline.  •  Du 
Bell.,  I,  119.  «  ...perles  criftalines.  »  120.  Voy.  Argentin. 

CuiRACiNE.  •  ...  entre  la  cuixàcint  &  U fort  morion.  9  lod.,  11,  265. 

Ctlindrin.  c  Vn  petit  Cylindrin  bouton.  »  Tyard,  152. 

Cyprin.  «  ...  la  Cyprine  Deeffe,  »  Bell.,  i,  67.  «  ...  cyprines.  »  280. 

Damasquin.  «  ...  /rai7  Damafquin...  »  Dor.,  68.  «  ...  bracekis 
d'or  fiu  taille^  en  DamaTquine.  »  Bell.,  11,  302.  «  O  gorge  damaf- 
quinc...  »  Du  Bell.,  11,  212. 
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DiAMANTiN.  «  .,./o»/riiMdiaiiuntine...  »  BelL,  i,  159.  •  ...portes 

diamantines.  •  11,  77.  «  ...  lu^n  DUmantin.  »  175.  «  ...  eourroy 

Diamantin.  »   177.  «  ...  vnê  dmrti  prefquê  dUroantine.  •  lod., 

H.  a66. 
DiÀNiN.  «  ...  Dianîne  hand*.  »  Balf,  11,  45. 
DoiATiN.  «  ...  mu/g...  Doratine.  »  Rons.,  xi,  56  61469,  note  ai. 
E  BEN  IN.  «  ...  de  fts  beaux  fourcis  la  courbure  ében'mt.  »  Baîf,  i,  iiQ,, 

«  ...  voûté  ebenine.  »  Bell.,  i,  34a.  «  ...  ne:^  ebenin.  >  Do  Bell., 

II,  $54.  ScèTe  a  dit  :  «  ...  fourcUi  hebenins.  »  Délie,  cclxx. 
Elephantin.  «  ...  mjf/fff  elepbtntin.  »  Bell.,  1,  50. 
Emantin.  Voy.  Aimantin. 
Enfantin  .  «  ...  ce  petiot  enfantin.  »  Baïf,  i  v,  179.  «  loiut  d'enfans, 

tout  enfantin.  »  Bell.,  i,  50.  «  ...  mains  enCantines.  »  11,  an. 

«  ...  bras  enfantin.  »  Rons.,  vi,  509.  Voy.  Infantin. 
Erin.  De  Tair.  «  ...  les  pleines  érines.  »  Baïf,  11,  69.  Voy.  Air  in. 
Ertcine  .  «  ...  Doeffe...  Erycine...  >  lod.,  i,  196. 
ESCARLA.TIN.  «  ...  teint  efcarUtin.  »  Bell.,  11,  a)6. 
Escarpin.  «  Que  ton  allenre  e^  grau»  &  ta  chauffe  poupine  Affe 

propreement  dedans  ton  efcarpin.  »  Bell.,  11,  518. 
FiRiN.  «  ...  la  ferine  troupe.  »  Dor.,  2%.  «  ...  tout  ce  que  V Afrique 

allaite  de  ferin.  »  Rons.,  iv,  35. 
Porcine.  «  ...  elle  marche  auant  par  vn  vergier  que  les  Porcines 

Tout  dauant  leur  antre  auoyent,  »  Baîf,  11,  69. 
Fraichxn.  «  ...  tfi  (nïchin  de /aliue,  »  Bell.,  11,  i8x. 
Galadin.   a  ...  Us  tapis  herbus  des  croupes  Galadines.   »  Bell., 

II,  308. 
Geantin.  «  ...  os  Geantins.  »  Rons.,  xv,  39?. 
GiGANTiN.  «  ...  route  Gigantine.  »  Bell.,  i,  84. 
Gobelin.  «  ...  vous  refueur  vieux  gobelin.  »  Bell.,  11,  434. 
GoRGERiN.  «  Toutes  beauté^  à  mes  yeux  ne  font  rien  Au  pris  du  ftin, 

qui  foujpirant /ecoue  Son  gorgerin.  »  Rons.,  i,  54. 
GoRGONTiN.  «  ...  bouclier  Gorgontin.  »  Rons.,  v,  255. 
GoRiN.  «  Apres  la  mère  les  gorins.  »  Baîf,  v,  171. 
GuESPiN.  m  ...  vn  bon  Guefpin.  »  Baîf,  m,  a6i  et  $86,  note  70. 
Habbrtin.  «  Arrière  mufe conardiere...  Arriereaujfi  la  Habertine.  » 

Du  Bell.,  II,  416. 
Hrlenin.  «  ...  /on/r^«  Helenin...  »  Rons.,  vi,  4. 
Herculin.   «   ...  vn  baftard  fuppofi  qu'on  nommoit  Herculin.  » 

Bell.,  XI,  356.  c  ...  vn  tenue  Uercalin...  •  Rons.,  v,  241. 
HoRLQGiN.  «  ...  les  borlogins  apeaux.  »  Baïf,  iv,  549. 
Ibrrin.  «  ...  ierrint  frilliire.  »  Baïf,  iv,  494. 
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Ix  F  A  TCT  :  « .  « .  ..^^  rr«ii»r^r  ii£s2tinc..  •  Dor.,  14.  Yov.  Exr  AXTi» . 

IxTEsrrx.  «  ...  ciaumr  iatrt^ar,  »  Dor.,  4?. 

Itoiris,  Ttoikix.  «   ...  *«r  Jate  iaoiriae.  »  BelL,  i,  309. 

«  ...  wtrimira  rriatrissw  ■  29>.  « m^ius  rscirines.  «il,  22>, 

et  Rons.,  i.  10.  Maurice  Scère  STÛt  employé  oetse  expression 

arant  cax  f  Du  lie,  ccxxxtV 

JpBEKTiv.  •  Sv^^bttu  lobcn-ne »  Bûf,  l,  12). 

Laitxx.  «  ...  TTv  Lndne:.  »  Bxif,  11,  27. 

Laukiekix.  «  ...  Lsmrierim  bocage.  »  Bûf»  11,  70. 

Leoxiic,  Ltoxxix.  «  ...  «s>lr  I^oonin.  •  Da  Bell.,  11,  )>4. 

•  ...  feuu  leoaine.  •  Roas..  r,  121.  •  ...  «aw  leoniiie.  »  Tyard, 

159- 

Lezardix.  «  ...  fmnu  lezaidiae.  •  Bell.,  i,  6S. 

LiERRix.  «  ...  Uerrim  oNiioaDe.  »  Baîf,  II,  2x2.  VoT.  Ierrixe. 

LoFiK.  «  ...  ça'tfic  m'en  g*ràe  vm.  hom  lorin.  »  Rons.,  Ti,  287. 

LocTix.  •  ...  Upeam  loanioe.  »  Baif,  Iti,  104. 

M^axdrix.  •  ...  Us  bords  Mjcandrins.  •  Rons.,  ti,  305. 

Malin.  «  ...  ïeumU  nuline.  »  Baûi,  iv,  299. 

Marbkin-.  «  ...  d^da  doits  niArbrins.  >  Baif,  i,  2).  «  ...  Tn^^rt 
nurbrine.  »  Bell.,  i,  209.  «  ...  àcigts  nurbrins.  »  29 >.  «  ...  trnr 
niarbrinc.  >  Dor.,  28.  «  ...  chambre  nurbrine.  »  Do  Bell.,  i,  359. 
«  ...  coîommes  nurbrines.  •  465.  «  ...  iamhes  marbrincs.  »  Rons., 
III,  422.  •  ...  mains  marbrines.  »  T3raTd,  44.  «  ...  marbrine 
imagi.  >  76.  «  ...  hras  marbrios...  »  loS. 

M ARIANDIN.  «  Au  bord  Mariandin...  >  Rons.,  it,  166. 

Marix.  c  ...  Vfmas  la  marine.  *  lod.,  11,  180. 

Mastim.  «  ...  portier  à  irongm  maftine.  •  Bell.,  l,  84. 

Medicin.  ■ racine  Medicine.  »  Da  Bell.,  11,  81. 

Medusix.  «  ...  regard  Medoûn...  >  Rons.,  i,  290. 

Mercurik.  «  Sou  petit  Mercurin...  »  Rons.,  vi,  316. 

Mois  SINE.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  509. 

Musequix,  Muzeqlmn.  «  O  beau  nraze<]oiD...  >  Baîf,  v,  41  et 
388,  note  28.  «  ...  s'enamourache  De  quelque  mnwtquin  friamd.  • 
44.  •  Soie  que...  Il  (un  chxi)  fe  frottajt  le  mnfe<iain.  >  Du  Bell., 

MusiN.  c  ...  la  Mufine  troupe.  »  Rons.,  11,  434. 

Mutin.  •  ...  arme  mutine.  »  Bell.,  i,  79.  «...  bouches  mutines.» 

92.  «  ...  tons  aigrement  mutins.  »  112. 
Mtrtex,  Mtrthin.  c  ...vm  verd  tortis  de  myrtîne  ramee.  »  Bell.. 

I,  126.  c  ...  forejl  myrthine.  »  11,  460.  «  ...  branche  miritine.  » 

Rons.,  tir,  558. 
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Nectarin.  «  ...  rofu  Nedarine.  »  Baïf,  i,  41  et  42.  «  ...  bouche.., 
neâarine.  »  5). 

Negin.  «  ...  cbaruMre  negine.  »  Baïf,  ii,  ^3. 

Or  IN.  c  ...  éê  lupiter  /'orine  race.  »  Baîf,  11,  68.  «  Apollon  au  chef 
'  orin.  »  ijo.  «  ...  cors  orins...  »  427.  «  L'orine  Cylere.  •  iv,  259 
et  460,  note  78.  «  ...  trompe  orine.  »  lod.,  11,  354.  «  ...  ireffes 
orines.  »  Rons.,  i,  19.  «  .../es  hlonds  filets  orins.  »  Rons., 
Amours,  cciv,  éd.  Blanchemain,  r,  X15.  Ronsard,  dans  l'édition 
que  nous  suivons,  y  a  substitué  ;  •  Je  ce  beau  chef  les  brins.  » 

I,  ICI. 

Pàlestin.  «  ...  monts  Paleflins...  «  Bell.,  11,  70. 

Pegasin.  «  ...  corne  Pegaûne.  »  Balf,  11,  62.  *k  ...  ruiffeaux  Pe- 
gafins.  »  Rons.,  xi,  254. 

Perlin.  «  ...  tes  periines  dents.  »  Balf,  z,  265.  «  ...  Marguerite 
ou  Periine.  »  Dor.,  14. 

PoPiN,  Poupin.  «  ...  gracet  trop  poupines.  »  Baïf, m,  264. 
«  ...  Ayant  u  gentil  nés,  poupine.  »  iv,  255.  «  ...  vne  belle  pou- 
pine... •  V,  290.  «  O  doux  baifer...  Poupin.  »  Bell.,  it,  ici. 
•  Danfex^  d*%m  mouuement  poupin.  »  126.  «  Fay  dedans  mon  Serrail 
quatre  vingts  Concubines...  belles  &  poupines.  »  517.  «  laquet  aime 
autant  fa  Robine  Qu*vne  pucelle  fa  poupine.  »  Rons.,  vi,  541. 
«  Cyprine,  otn/S  popine...  »  Tyard,  m. 

PouciN,  PouLSiN,  Poussin.  «  ...  vn  poulfin  enclos  dans  fa 
coquille  ouale.  »  Dor.,  14.  c  jy œuf fe  fait  vn  poncin...  »  68.  «  Garde 
Poulies  &  Pouffins.  >  Rons.,  vi,  322. 

PouPELiN.  c  ...  mon  petit  poopelin  Auoit  trois  ans  parfaits.,,  » 
Rons.,  IV,  78.  «  ...  il  ne  faut  plus  comme  vn  poupelin  pendre 
Au  col  de  mon  mary,,,  »  5x5. 

PouRPRiN.  •  ...  cîtar  pourprin.  »  Bell.,  i,  99.  «  leures  pour- 
prines.  »  280.  «  ...  violet  pourprin.  »  11,  160.  <  ...  couleur  pour- 
prine.  >  i6z  et  317.  <  ...  rou  pourprine.  »  Rons.,  11,  435. 
«...  robe  pourprine.  »  v,  306. 

Printannin.  «  ...  verdeur  Printannine.  »  Baïf,  ir,  45. 

PucELiN.  «  .,.  fa  puccVint  fimpleffe,  »  Baîf,  11,  294. 

RoNSARDiN.  «  ...  harpe  Ronsardine.  »  Du  Bell.,  xi,  S5* 

RosiN.  c  La  fleur  rofine  de  fon  teint.  »  Baïf,  i,  248.  «  Tes  on- 
glettes  rofînes.  »  256.  «  ...  perlettes  rofines.  »  Bell.,  11,  94. 
«  ...  rofîii  attour.  »  144.  <  ...  fes  doigts  rofins.  »  187.  «  ...  la 
bouche  rofine...  »  lod.,  11,  38.  «  Ces  dois  rofins...  »  Rons.,  i,  19. 
«  ...  CAube  à  la  face  rofine.  »  m,  60. 

Sanguin.  «  ...  de  pourpre  fanguin.  »  Bel).,  11,  82. 

20. 
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Sansonnin.  «  ...  Gaier,  vUU  Sanfonnlne.  »  Btïf,  v,  377. 
Saphtstrin.  «  Vémeraude  fe  peint  d'vnt  humeur  verdoyante  Du 

bleuUfÂphyiinn,  »  Bell.,  ix,  260.  «  „.  de  couleur  hphyfinnt,  »  254. 
Sa u VAGIN.  «  ...  (tLUuaf^nt  figure,  »  Ront.,  ii,  426. 
Serpentin.  «  ...  ba  hejtes  serpentines.  »  Bâlf,  iv,  )ia.  «  ...  ply 

ferpentin.  »  Bell.,  x,  61  et  212,  c  ,..  pied  ferpentin.  »  67. 

«  ...  reply  ferpentin.  »  11,  1.95.  «  ...  dent  ferpentine.  »   256. 

«  ...  langue  ferpentine...  »  Rons.,  iv,  I9.  «  ...  vue  ame  ferpen- 

Une.  I.  V.  $75. 
Spartin.  «  ...  la  Spartine  race,  »  Rons.,  iv,  295. 
Sttnfalin.  «  ...  oyfeaux  Stynfalins...  »  Baîf,  iv,  310. 
SucRiK.  «  ...  gonte  focrine.  >  Bsïf,  i,  41  et  43.  «  ...  tw  haifer 

fucrin.  »  Bell,  i,  98.  «  O  doux  haifer,,,  fncrin...  »  11,  lOi. 

Tabourin xm  bruit  d^vn  tabonrin.  »  Rons.,  v,  182. 

Tetin tetins  rondelets,  »  Bsif,  11,  29).  «  ...  taJUr  hauU  & 

bas  le  ventre  &  le  tetin.  »  Du  Bell.,  11,  215.  •  O  bel  eeil,  â  bUm 

tetin.  »  lod.,  II,  79. 
Thiestin.  Voy.  Terien,  d-dessns,  p.  90. 
TirANiN,  Titanmin.  «  ...  brigade  titannine.  >  Bell.j  i,>  61. 

«  „.  femence  titanine.  »  ti,  12. 
Tint  in.  m  ,„  le  tinfin  des  oyfeaux,  »  Baîf,  iv,  549.  «  ...  tintin  de 

lafonnette,  »  Du  Bell.,  11,  )5X.  «  ...  tintin  de  l'oreille*  >  404. 
T00RTERIN.    «   ...  doux   baifer,,.  tourterin...    »    Bell.,   i,    ici. 

«...  baifers,,,  Colombins,  tonrterins.  »  Rons.,  iv,  89. 
Ultssik.  «  ...  vn  petit  Vlyffin.  •  Rons.,  v,  69. 
Verrin.  «...  nojlre  vie  Frefle  et  verrine  à  feeaffer,  »  Baïf,  xi,  162. 
YvoiRiN.  Voy.  Ivoirin. 
Zephirin.  «  ...  la  Zephirine  aleine,  >  Baïf,  i,  71.  «  La  Zephirine 

fecoujfe.  »  II,  47*  «  ...  bouchetes  Zephirines.  »  Bell.,  11,  22$. 


Ique,  Iq,  le. 

Voy.  Mots  tirés  du  grbc  et  Mots  tirés  pu 
LATIN,  Appendice,  t.  i,  pp.  65-177. 

Adriatique.  «  ...  replis  Adriatique.  »  Bell.,  x,  199. 
Antartiq*.  «  ...  6  Dieu.,.  Qui  nourris  aufi  bien...  Ceux  du  pôle 

Antartiq*  que  ceux  dn pôle  Artique.  »  Rons.,  v,  366.  Voy.  Appendicf, 

t.  i,  p.  67. 
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Artique.  Voy.  rartîcle  précédent  et  Appendice,  t.  i,  p.  67. 

Argoliqoe.  «  ...  troupes  Argoliques.  »  lod.,  11,  357. 

Atlantique.  «  ..,facond  nepueu  Atlantique.  »  Du  Bell.,  11,  414. 
«  ...  onde  Atlantique.  »  Rons.,  vi,  94. 

Bachique,  Bacchique,  v  ...  foruner  fes  Jens  fous  Us  erreurs 
Bacchiques.  »  lod.,  11,  169.  «  ...  couronne  Bachique.  »  Tyard, 
ao8. 

Bedonniqub,  Bedonniqueboupfonnique.  <  Poète  bedon- 
niqnebonffonnique...  >  Du  Bell.,  11,  57.  «  ...  gros  l'ers  bedon- 
niques.  »  365. 

Bellique.  •  ,.,  cet  honneur  bellique.  »  Rons.,  v,  188.  Voy.  Ap- 
pendice, t.  I,  p.  lia. 

CeRBERIQUE.  lod.,  II,  188. 

Duplique.  «  ...  le  Journiray  /ro^  <f«  dupliques.  »  Bell.,  11,  595. 
Ethnique.  <  ...  la  Ljrr« ethnique.  »  Du  Bell.,  11,  51. 
Fantastiq.  «  Odejir  fantaftiq...  »  Rons.,  i,  261.  Voy.  Appendice^ 

t.  I,  pp.  80  et  466. 
Hellespontique.  «  La  ville  Hellefpontique.  »  Rons.,  iv,  13}. 
HuGUENOTic.  «  ...  injtinâ  huguenotic.  »  lod.,  11,  145. 
Indique.  «  ...  ^Indique  Orient,  »  Du  Bell.,  i,  122.  «  ...  /"indique 

tbrefor.  »  162. 
LiRiQ,  L1RIQUE.  «  Le  premier  auteur  Lirique  François...  »  Rons., 

II,  474.  «  ...  vn  poète  JJriq.,.  »  477. 
Melancolic.  «  rr//2#^  mélancolie,  r^/ii«»r...  »  Bell.,  11,  212.  Voy. 

Appendice,  t.  i,  p.  88. 
Mtstiqub.  €  ..,/ecreis  my^ïques.  •  DnaYKXU^ns,  Appendice, 

t.  i,  p.  49,  et  Appendice,  t.  i,  p.  90. 
Natonique.  «  Aux  miens  (à  mes  sectateurs)  ie  veu  donner  mon 

nom  AuJS  hien  comme  fit  Platon,  Qui  nomma  les  fiens  Platoniques: 

Lis  miens  auront  nom  Natoniques  De  Nalon...  »  Baïf,  iv,  25. 
Platonique.  Voy.  Natonique. 
Plutonique.  «  ...  la  porte  Plutonique.  »  lod.,  11,  188. 
Prognostxque.  «  Prognoftiques  fur  les  miferes  de  nofte  temps.  » 

Rons.,  V,  390. 
Ptthagorique.  <  Contre  les  Pythagoriques.  >  Rons.,  vi,  313, 

note  I. 
Réplique.  Voy.  Responsif,  ci-dessus,  p.  146. 
Trieterique.  «...wursTrieteriques.  »Iod.,  i,  169.  Voy. Dithy- 
rambes, Appendia,  t.  i,  p.  49. 
TroÏque.  «  ...  riues  Troïques.  »  lod.,  11,  257. 
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Ir. 

La  terminaison  er  des  verbes  de  la  première  conjugaison 
est  quelquefois  remplacée  par  la  terminaison  ir  de  la  se- 
conde :  Fanir,  prefagir,  etc.  Voy.  Verbe. 


7^. 

Suffixe  archaïque  de  substantifs  et  d'adjectifs.  Les  féminins 
des  adjectifs  sont  ordinairement  en  isse, 

Brouillis.  «  Dedans  U  brouillit  de  tel  change.  >  BiiT,  v,  ii3. 
Claquetis,  Cliquetis le  daqaetis  des  armes,  »  B«!f, 

IV,  549.  «  ...  /«  cliquetis  i»  armes,  >  Rons.,  ii,  82. 
Craquetis.  «  Toufiours  d'vn  craquetis  leur  mafchoire  cliquait,  » 

Rons.,  IV,  169. 
Envis.  •  Or  te  t'aimeray  dûnq,  bien  ^u'enuis  de  nton  cœur.  »  Rons., 

I,  186  et  419,  note  525. 
Faitis.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  277. 
Gazouillis.   «  ...  gazouillis  de  Veau,  »  Rons.,  i,  29  et  587, 

note  68. 
Lanis.  De  laine.  •  ...  le  Ut  dufeigneur  foulait  eftre  drejfè  De  mat^ 

telats  mollets  &  de  mantes  lanifles.  »  Baïf,  11,  285. 
Palis.  «  Tes  dens  font  vn  palis  deffet.  •  Baïf,  iv.  367. 
ToRTis.  «  ...fontaine...  S'entre-lajfant  en  cent  mille  torûs.  »  Rons., 

III,  421.  Voy.  Appendice,  t.  1,  p.  344. 
Traitis.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  546. 
Tremblis.  «  ...  tremblis  qui  fe  font  Sous  les  manoirs  marins...  • 

Bâïf,  II,  34. 
Tremblotis.  c  ...  tremblotis  de  Varcbet...  »  Rons.,  v,  52. 
VouTis.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  351. 


Ise. 

BiGOTtsE.  «  ...  lês  fottes  \i\%aù(ts,  »  Baïf,  11,  37. 
C0NARDISE.  c  Quelque  traiâ  de  la  conardife.  »  Bell.,  i,  87. 
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Feintise.-  •Rien  plus 'ne  /«  voii'que  feintife  Rien  que  faulje  opi- 

niafirife.  »  Baif,  v,  ii. 
FsTAKsiSE.  «  Sous  toy  fiorijt  lu  fetaidife.  »  Baïf,  v,  la  et  387, 

note  6.  c  ...  Vvn  moifi  de  poîtronife  La  coule  (U  vie)  en  toute 

fetirdife.  >  ao6. 
Gaillardise.  €  La gùUàïdiSt vtile.,,  »  lod.,  11,  319.  «  .,.^êxgail- 

lartU/e...  •  Roii9.,  vi,454. 
Mignardise.  <  Mille  autres  telles  migatrdifes.  »  DaBell.,  11,  35$. 
MiGNOTiSE.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  309. 
Opiniastrise.  Voy.  Feintise. 
PoLTRONiSE.  c  PoltTonlfe  hrauê  les  Dieux,  »  Baïf,  v,  an.  Voy. 

Fetardise. 
Vantise.  «  ...  magnifiques  vantifes.  »  Balf,  iv,  88. 


Isme. 

Anagrammatismb.  Voy.  Appendice,  i,  66. 

Athéisme.  «  Afin  de  plaire  au  Caluinifme,  (le  vouloy  dire  à 
rAthelsme.)  »  Rons.,  y  i,  91.  «  Qpanil  à  fon  Atheifme,  il  en  donna 
fi  certaine  prenne...  que  mefmes  ceux  &  celles  qu'il  hantoit  le 
pins  prinement,  eftoient...  erpouuentez  de  fa  méchanceté.  »  441. 
«  Cecy  n*cft  pas  vn  Solcecifme,  c'eft  vn  Atbeî/me.  »  445. 

Calvinisme.  Voy.  Athéisme. 

CoiGNETisME.  «  Arrière,  car  le  Cttignetifme  Ne  reçoit  point  le 
Priapi/me.  »  Da  Bell.,  11,  416. 

Priapisme.  Voy.  Tartide  précédent. 

Satanisme.  «  ...  vnvray  faunifme.  »  lod.,  iz,  145. 

So  LŒCisMB»  Voy.  Athéisme. 


Isque. 

Frisqub.  «  Frifque,  nûguon.,.  »  Baïf,  iv,  79. 


Iste. 

Anabaptiste.  «  ...  2&yâttx  Anabaptiftes.  »  lod.,  11,  150. 

A  THEISTE.  «  Seras'tu  proteâeur,  non  des  Mahometiftes,  Mais  de  ces 
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faux  Cbrefiiens  de  race  <f  Atheiftet  ?  »  Do  Bell.,  i ,  522.  «  ...  atbeifte, 

&  meurtrier  &  larron.  »  lod.,  11,  145. 
LuTHBRisTE.  «  Les  VUS  font  Zuingliens,  les  antres  Lotheriftct.  » 

Rons.,  V,  543- 
Mahombtistb.  Voy.  Athbistb. 

Papistb.  «  ...  le  Papifte  àfes  àiejfes  ira»  »  Ront.,  vi,  528. 
Petrarquiste.  c  Contre  les  PetrarquiJIes,  »  Du  Bell.,  11,  55). 


It. 


Ce  suffixe  s'employait  quelquefois  dans  des  adjectifs  ou  des 
participes  passés  qui  actuellement  se  terminent  toujours  soit 
en  î  simple,  soit  en  ité. 

Dépit,  Despit.  «  Les  /hi  de  la  mer  dcp'ixe,  •  Du  Bell.,  i,  179. 

Ayans  vue  face  defpite.  »  lod.,  i,  }4.  «  Tous  deux  iahus,  dépits, 

nuifibles  pourront  ejlre,  »  11,  161.  «  ...  ta  marajlre  a  defpite, 

enuoyi  Quelque  lion.,.  »  Rons.,  v,  129.  «  Quand  ieferois  vn  Turc... 

encor*  ne  deurois-tu  Efire,  comme  tu  es,  enuers  meyji  dépite.  •  vi ,  19. 
Favorit.  «  Ainfi  que  toy,  Cécile,  dont  le  nom,.,  Ta  fait  du  peuple 

&  des  grands  fauorit.  »  Rons.,  édit.  BUnchemain,  t.  m,  p.  397. 

Cette  forme  a  disparu  de  ce  passage  qui  a  été  modifié.  Voy. 

notre  édit.,  m,  5x2. 


Oche,  Ouche. 

Accroche.  Voy.  ci-dessus,  p.  41. 

Broche.  «  ...  que  nofire  fouper...  Soit  ferui  bien  &  nettement,  De 
broche  en  bouche...  w  Bell.,  11,  422. 

Croche,  Crouche.  «  ...ferpe  crouche.  »  Baîf,  iv,  242.  «  Uvne 
main  croche...  »  Du  Bell.,  i,  411.  «  ...  la  faucille  croche.  » 
Rons.,  I,  151.  «  ...  bec  croche.  »  11,  521.  «  ...  Vanchre  cxocht...  • 
m,  24.  «  ...  l'ancre  à  la  mâchoire  croche.  »  39.  «  ...  la  croche 
charue.  »  246. 

Kecroucue.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  452. 
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Oir. 


Suffixe  de  subsuntifs  masculins. 

Affihoik.  «  La  forge  &  Vafiitoir  où  il  forge.  »  Bell.,  i,  354. 

Batoir.  «  Tes  ^  faut  faits  comme  iM  b«toir.  »  Baïf,  iv,  368. 

DiviNOiR.  «  Les  deuinoirs  de  Patare,  »  Baif,  11,  49. 

Emvlopoir.   «  ...  tout  ce  qui  de  naguieres  Sert  if'enalopoirs  aux  ^ 

heurrieres.  »  Baïf,  iv,  400. 
EssuToiR.  «  Efliiyoirir  mes  pleurs.  »  Balf,  1,  405,  note  ai.  Cest 

le  texte  de  155a.  Baîf  y  «  sobsthné  (aç)  :  «  O  dous  confort  de  1 

mes  douleurs.  »  ^ 

EvANTOïK.  ■  Doux  twintoit  de  la  fiante  Qui ejl  épri/e en  mon  ame.  » 

Bûf,  I,  80. 
HoussoiR.  «  Tes  ebeueux  font  vu  vieil  hoaflbir.  »  Baïf,  iv,  )68. 
Manoir.  «  ...  au  bord  de  ce  manoir.  »  Du  Bell.,  i,  406.  »  Répara 

fou  manoir...  »  Rons.,  iv,  79. 
OuvROiR.  «  ...vu  oauroir  jyvn  harbier,,.  »  Baïf,  iv,  406. 
PouRKENOiR.  «  Pref  M  pourmenoir...  »  Baîf,  11,  44. 


Oire. 

Suffixe  de  substantifis  et  d'adjectifs. 

Cacqubtoire.    «  Doncques  vous  compijfe:^  en  voflre  cagatoire  Vn 

Poite...  Doncq  vous  le defiès  en  vofire cacquetotre?  »  Balf,  i  v,  5 12. 
Cagatoire.  Voy.  l'article  précèdent. 
Endormoire.  t  ...  ^/iim#  endormoire.  »  Bell.,  11,  aïo. 
Mâchoire.  «  ...  l'ancre  A  la  mâchoire  croche.  »  Rons.,  :ii,  39. 


Ois,   Eois. 

Ce  suffixe,  rarement  employé  dans  les  noms  communs, 
formait  un  grand  nombre  de  noms  propres  et  d'adjectifs  géo* 
graphiques,  dont  très  peu  sont  encore  en  usage. 
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Arpinois.  «  ...  la  Mufe  fluide  Du  grand  Tulle  Kx^\no\%.,.  »  lod.. 

Il,  11$. 
Calabrois.  «  ...  Horace  Calabroit...  »  Rons.,  ii,  74. 
Carquois.  «  ...  laflecbe  &  le  carquois.  »  Bell.,  i,  294. 
CoLCHOis.  «  ...  i^Colchois.  »  Bâîf,  11,  299. 
Cretois.  «  ...  les  Cretois  gendarmes,  •  Rons.,  11,  258. 
DoDONOis.  «  ...  cbe/nes  Dodonois.  »  Rons.,  m,  15.- 
Flandrois.  «  Souuentefois  le  nocher  Hirlandois  L*a  rencontrée  au 

riiM^tf  Flandrois.  »  Rons.,  m,  243. 
Gravois.  «  ...  Us  ruijfeaux  de  mouffe  tapiffe^  Où  le  granois  cac^ne^ 

tant  fe promeine,  »  Rons.,  vi,  427. 
Grégeois,  Gregeots.  Bell.,  i,  159;  lod.,  i,  157. 
Hirlandois.  Voy.  Flandrois. 
Indois.  «  ...  Inàois  viâorieux.  »  Rons.,  11,  45. 
Itacois,  Itaquois.   «  ...  le  Duc  Itacois...  •  Baîf,  11,   12). 

«  ...  bord  luqaois.  »  Rons.,  11,  $7. 
Mtsois.  c  ...  le  Myfois  rîuage,  »  Baïf,  11,  85. 
Pagasois.  «  ...  Pagafois  rîuage.  n  Baîf,  11,  80. 
PiRiTOis.  «Là  Piritois  craintif  aguigne  fur  fa  tefle  Vne  pierre  pen- 
dante.,. »  Baïf,  II,  126. 
Si  EN  OIS.  «  .,.fur  le  Sienois...  »  Da  Bell.,  i,  504. 
SuLMONOis.  «  ...  la  Mufe  fluide  Du  Sulmonois  Ouide.  «  lod., 

II,  113. 
Thbssalois.  «  ...  Theffalois  Penee.  »  Balf,  11,  44. 
TuRQUOis.   «  ...  marroquin  Turqnois.  »  Bell.,  i,  294.  «  ...  are 

Tarquois.  »  Rons.,  11,  215. 


On. 


Ce  sufHxe  est  ordinairement  diminutif,  cependant  il  est 
quelquefois  augmentatif  dans  certains  mots  tirés  de  Tiulien. 
Voy.  Balenon,  Carracon.  Dans  les  noms  propres  la  ter- 
minaison on  est,  dans  certains  cas,  le  résultat  d'une  apocope, 
comme  dans  Adon,  pour  Adonis;  voy.  ci-dessus,  p.  26.  Le 
plus  ordinairement  c'est  un  diminutif,  comme  Belon,  CaUUm. 
«  Ma  Catelon...  »  (Bell.,  i,  301),  et  même  Co/o/i  ;  «  ...  Caton 
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mon  fouet,  Caton  que  t'aime  mieux  Que  mon  cœur,  »  (294.)  La 
liste  suivante  renferme  aussi  des  transcriptions  populaires  des 
mots  latins  en  tio,  comme  enfiamnmifon,  qui  existait  au 
xvie  siècle  concurremment  avec  inflammation,  seul  conservé 
aujourd'hui.  Les  formes  savantes  en  tion  éuient  fréquentes 
dans  la  prose,  mais  on  les  évitait  dans  la  poésie.  «  Tu  te  don- 
neras de  garde,  dit  Ronsard  (m,  533),  fi  ce  n*eft  par  grande 
contrainte,  de  te  feruir  des  mots  terminez  en  ion,  qui  pafTent 
plus  de  trois  ou  quatre  fyllabes,  comme  abomination,  teflift- 
cation  :  car  tels  mots  font  languiilants,  &  ont  vne  traînante  voix, 
&  qui  plus  eft,  augmentent  languidement  la  moitié  du  vers.  » 
On  y  trouve  aussi,  sous  forme  française,  des  mots  aujourd'hui 
purement  latins,  tels  que  facton  pour  factum. 


£lleron,  Aileron.  «  Allumant  mon  lamptron  le  vey /on  double 
dleron.  >  Bell.,  i,  9.  t  ...  vit  petit  ferpenteau,  qui  porte  Deux  ai- 
lerons dejfus  le  dos,  »  34.  •  ..,  les  vents  mollets  à  petites  fecoujfes 
Branjleitnt  leurs  ailerons...  »  207.  «  Branlant  par  l'air  leurs  petits 
ailerons.  »  222.  «  ...  ailerons  dore^..,  •  11,  71.  •  ...  ailerons 
mollets,  »  225.  r  ...  aillerons  talloniers..,  »  Dor.,  24.  «  Vi*n  a 
des  ailerons  au  flanc,  •  Rons.,  11,  440.  «  Ses  ailerons  entei  deffus 
fo  capeline.  »  vi,  516.  «  Il  (un  triton)  a  fous  les  aureilies  des 
branches  ou  petits  ailerons,  comme  les  poiflbns.  »  Tyard,  205. 

Aie R ISDN.  «  ...  veu  /ri  aigrifons  &  les  fureurs  enclofes.  »  lod.  11, 
243. 

Aiguillon,  Eguillon.  «  ...  iofrwr/'éguillon.  »  Bell.,  11,  384. 
«...  poignant  aiguillon.  •  Rons.,  iv,  6. 

Arçon,  Arson.  «  ...  ne  luy  fais  perdre  /'arçon.  »  Bell.,  11,  418. 
m  ...  hors  de  farfon...  »  Dor.,  38. 

Avorton.  «  ...  vn  auorton  de  Bicbe...  »  Rons.,  m,  440. 

Balenon.  «  ...  deux  grands  balenons.  »  Dor.,  24. 

Bastillok.  «  L'ott/rerrwi^r/,  &/'flM/«baftilIon.  »Rons.,  VI,  159. 
c  .,,  au  haut  des  baftillons.  »  186. 

Bestion.  «  ...  raorion  crefté  dWn  furon,  ou  autre  femblable  hef-- 
tion,  »  Tyard,  220. 

Biberon.  1  Tu  es  vn  trop  fec  biberon.  »  Rons.,  11,  224. 

Bouchon.  «  Le  bon  vin  du  bouchon  fe paffe.  »  Baïf,  y,  79. 


Digitized  by  VjOOQIC 


\6l  LA    LANGUE    DE    LA    PLttADE 


HouviLLON.  «  Voir  fauttr  Us  cbiureaux,  coffér  Us  bouuillont.  » 

Rons.,  III,  455.  «  Mot  nouaeaa,  pour  :  Tcaax.  a  Note  de  Mar- 

catsus. 
Brandon.  «  Les  ïenx.  Us  Ri^  qui  Uurs  brandons  Arment  éTvne 

flamme  maligne.  »  lod.,  ti,  545. 
Caillotton.  «  ...  Fait  prendre  le  lait  En  caillottons  petits.,.  • 

Bell.,  I»  208. 
Carracon.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  188. 
Ceston.  t  le  veux  que  mon  Cc^on  /oit  acouftré  de  noir.  »  Rons., 

tv,  5  j  et  578,  note  7.  «  Ayant  aufein  U  cefton...  »  Tyard,  81. 
ChaNtrillgn.  «  ...  /#  chantrillon  oyfeau.  »  Balf,  i,  5. 
Chaperon.  «  ...  vn  chaperon  vtrd.  »  Baïf,  r,  57  et  )90,  note  58. 

«  Perche,  gand  d*oi/eau,  chaperons.  »  lod.,  11,  315. 
Charton.  «  Du  coche  paternel  ne /oit  fait  Uchznon.  »  Baîf,  11,  ai. 
C  H  ATT  ON.  «  Plus  mignarde  qu*vne  chatte  Auec/es  petits  chattons.  • 

Du  Bell.,  II,  550. 
Cornichon.  «  ...  Us  cornichons  de  mes  Uunts  bouueaux.  »  Bell., 

I,  195.  M  ..,du  croi/fant,  qui  U  beau  temps  fimont,  Les  cornichons 

pointu^..,  •  II.  44. 
Crepillon,  Crespillon.   «  Les  crefpillons /W/é^  de/es  heaux 

cbeueux  blons.  »  Bell.,  11,  20.  «  En  milU  crepillons  les  cheueux 

/e  fri^r,  >  Du  Bell.,  11,  315.  «  le  pen/e  voir  /es  beaux  cheueux 

de  /oye  Ejpars  au  vent  en  milU  crefpillons.  »  Rons.,  i,  159.  Voy. 

EVANTILLON. 

Disposition.  «  ...  il  y  a  cinq  parties  de  bien  dire,  Tlnnention, 

rEloquution,  la  Dijpojjition,  la  Mémoire  &  la  Pronantiation.  •  Du 

Bell.,  I,  13. 
DiTON.  Dicton.  «  ...  vn  vieil  dîton.  »  Baïf,  iv,  49. 
Eloquution.  Voy.  Disposition. 
Hnfançon.  c  .„  /aux  petit  tniÈ,nqon,  »  Baîf,  11,  132.  ti,„c*  petit 

enfançon.  »  Bell.,  i,  386.  «  ...  fvy«/ enfançon.  »  Du  Bell.,  i,  387. 

«...  vne  Louue  aUaiâoit  Deux  enfançons...  »  11,  384.  «  ...  /'en* 

hnqoïiv  alUureux  De  PeUe,.,  »  Dor.,  25.  «...  AchilU  /'enfançon.  » 

Rons.,  IV,  78.  «  ...  /'enfançon  d'ApoJUn  &  des  Mu/es.  »  vi,  246. 
Enflammaison.  «  Grand  merueilU  A  celuy  qui  ne  /çait  h  rai/on 

Du  moti/ naturel  de  telU  enflammaifon.  »  Baïf,  11,  16.  «  ...  pure 

enflammaizon.  »  Bell.,  11,  158. 
Enragêzon.  «  FolU  en  deux/ortes  s'auance  :  L'vne,  ie  VapelU  t^iw- 

rance.  L'autre  U  nomme  enragêzon.  »    Baïf,  v,  94.   «  ...  fortes 

enragézons.  »  iio. 
EsTOURBiLLON.  «  ...  vîneux  eftoorbUlons.  ■  Rons.,  v,  218. 
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Etilon.  c  ...  il  /t  UiU  Dans  Us /Uis  à  Tctelon.  »  Balf,  v,  1x4 

et  392,  note  $8. 
EvAHTiLLON.  «  O cbeueux grediUii  en  menus  erejjûlhns  Des  xjtpbtrs 

gracieux  les  deux  euAnxiWons.  »  BcU.,  xi,  104. 
ExALBZON,  Exhalaison,  Exhalaizon.  «  ...  de  Texalézon 

Ji  la  nuages  Icns  Sont  épars.,.  »  Baïf,  11,  1$.  «  .,.  u  n'efi  rien 

qu*vne  exalaifon.  »  22.  «  (Les  pierres)  Naijfent  d'vne  vapeur  &  d'vne 

çghaUîgon.  »  Bell.,  11,  158. 
Factok.  «  le  n'ay  griefs  ny  faluations,  Faâons,  refionfifs,  ny  r<- 

pliques.  •  Bell.,  iz,  395. 
Feuillon.  «  ...  feuil.ons  cre^ff>eien  caur,  »  Tyard,  152. 
Fleurison.  •  Le  Soleil  chaleureux  émeut  la  ûcmifon,  »  Baïf,  iv,  378. 
Fleuron.  «  ...  les  fleurons...  des  perus  violettes,  »  Baïf,  m,  50. 

m  ,,,  la  Frai/e,  &  les  flearons  de  Mars,  »  Bell.,  11,  88.  «...  d*vn 

me/me  Lis  Deux  beaux  fleurons...  »  Dor.,  56.  «  Vng  Jardin  *«- 

ricby  des  fleurons  du  printemps,  »  lod.,  11,  347.  «  ...  les  fleurons 

que  difama  Venus.,.  »  Rons.,  11,  223. 
Flocon.  «  ...  Boconsdefeu.  »  Baïf,  11,  15. 
FoLKTON,  Folleton.  •  ...  poil  foleton...  »  Baïf,  m,  x8,  et 

Du  Bell.,  II ,  350.  «  ...  Us  fourbes  des  Incubes,  Des  Folletons,  &  des 

Succubes.  •  Bell.,  11,  J77. 
FoRCtRON,  FoRGKRONNS.  «  ...  ifki/nforgeronne.  •  Bell.,  II,  33. 
Fredox.  «  ...  changeant  de  fredon.  »  Bell.,  i,  212.  «  ...  fredons 
mignars,  •  11,  203.  «  ...  les  fredons  de  fa  lyre,  »  Du  Bell.,  i,  294. 
Frisox.  «  ...  ta  peau...  De  milU  {rï(on$  boupelui,  »  Rons.,  vi,  34$. 
FoRON.  Voy.  Bestion. 

Garçon.  «  D'oii  vUm  tu,  mauuais  garçon?  »  Baïf,  11,  132. 
G  LU  o  s,  ii  Tombé  dans  les  gluons  au  coulant  d'i'nruiJeau,9Bc\\.,  Il,  1^0, 
Grssillon,  Grezillon.  «  Les  grésillons  reueilUnt  Uurs  cban- 

fons.  »  Baïf,  m,  17  et  377,  note  17.  «  ...  Les  beaux  grefillons,  qui 

de  Uurs  cris  trencbans  Salu'ront  les  Paftturs,.,,  »  Rons.,  m,  408. 

«  Ainfi  que  grefillons...  »  iv,  85. 
Grison,  Grisonne.  «  ...  vieiUeffe  grifonne.  »  Bell.,  11,  78. 

c  ...  chef  grifon...  »  Rons.,  v,  78.  «  ...  tfi  ^011  père  grifon.  » 

VI,  320.  «  Le  chef  gnion  &  ehauue.,,  »  382, 
GoENicupN,GoENON.«Z^  gueuicbon  qui  fait  la  moue,  Qui  du  lion 

s*atacbe  &  ioueA  la  queue,  enfin  Vennuira,  Si  U  lion  enfafieure  entre, 

Le  guenon  logé  dansfon  ventre  De  cure  au  lionferuira,  »  Baïf,  v,  86. 
J  ARÇON  (de  jars,  gazouillement).  «  Le  jarçon  tremblottant  de  ta  Uure 

poupine,  m  Bell.,  11,  88. 
I.MCANTATION,  Influxion.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  140. 
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Jetton.  «  ...  Us  ]txtons  tUs  branches  nouuellettes.  »  Balf,  m,  11. 
L  A  ço  N .  «  ...  plus  aigre  efi  la  Femme  Mille  fols  que  la  mort  :  fou  cmeur 

eft  de  laçons.  »  Bell.»  11,  383. 
Lampekon.   «  Tant  de  cloux  attache^  fur  les  voûtes  roulantes  Du 

lambris  eftoilé de  Umpcrons facrei.  »  Bell.  ,11,19.  Voy.  A  i  L e  a  o  M . 
L ATON .  €  La  canne  en  eftoil  greffe  (d'une  flûte)  &  les  bouts  de  laton.  » 

Bell.,  I,  331. 
LiMAssoN.c...  Z»  Triions  joiiux  dans  leurs  creux  limaflbns.  »  Baîf, 

II,  325. 
Mancheron,  c  I«fiMan/«aiur,  i!»  mancherons.  »  Rons.,  vi,  341. 
Manchon.  «  ...  appuyé  fur  le  manchon  defaebarrui,  »  Ba!f,  11,  69. 
Mandillon.  «  &vn  ïMndiWon f on e^ulevejlit.  »  Rons.,  m,  17. 
Meulon.  c  ,.»fuperbes  menions.  »  Bell.,  i,  207. 
MiMALLONs(en  grec  Mij^oXXgvs;,  en  latin  Mimallones),  Bacchantes. 

Rons.,  H,  44. 
Moignon.  «  Moignon  de  qucuifous  l'icbine?  »  Balf,  iv,  168. 
MoucHON.  «  ...  mouchons  ariiafu.  »  Bell.,  11,  24  et  142. 
NoiRETON.  «  ,.,fourcis  noiretons.  »  Balf,  r,  106. 
Oblation.  «  ..,  de  quelle  oblation  Acquitter  vers  vws  me  puis-ie 

Pour  rémunération  Du  bien  reçeu  qui  m^oblige)  »  Rons.,  vi,  61. 
Oisillon.  «  ,,.  petit  oifillon.  »  lod.,  11,  314. 
OusTERON.  Celui  qui  fait  Tout,  le  moissonneur.  «  Patiu r« oufteron 

Afl/W...  »  Baïf,  m,  75. 
Pblisson.  «  Madame  efi  en  fon  peliffon.  »  Bell.,  it,  390. 
Peloton.  «  Mains  &  temps  font  le  peloton.  •  Baïf,  v,  38. 
PiQUERON.  «  Tant  eft  fon  piqueron  cuifant  (de  la  guêpe).  >  Baïf, 

V,  42.  c  Rofe  ne  naifl  fans  piqueron.  »  69.  «  ...  de  ws  piquerons 

Gardei  bien  d'offenfer  les  deux  riches  tendrons  Rougiffant  fur  les 

bords  de  fes  leures...  >  Bell.,  ii,  93.  «  ...  de  leurs  piquerons  ca 

captiues  moufcbettes  Pour  auoir  liberté  la  tronffe  auoieni  perfie,  » 

Rons.,  I,  142. 
Pronuntiation.  Voy.  Disposition. 
Q.UIGNON.  «  Vn  gros  quignon  buret  de  pain,  »  Rons.,  vi,  342. 
Raion.  Diminutif  de  rai.  «  Vos  yeux  fur  moi  leurs  raions  ejHtn" 

dirent.  »  Rons.,  vi,  360.  «  ...  raions  du  foleil.  »  401. 
Regetton.  «  ...  drus  regettons.  »  Baïf,  i,  106. 
Rémunération.  Voy.  Oblation. 
Sablon.  «  ...  deffusvos  Tablons.  »  Bell.,  i,  270.  «  ...  le  fablon  Du 

plus  creux  de  la  mer...  •  11,  5$.  «  Plus  qu'on  ne  voit...  de  fablon 

aux  plaines  ondoyantes.  •  Du  Bell.,  11,  16,  •  Le  fablon  Elean...  » 

Rons.,  VI,  294. 
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Sâlvation.  «  le  n*ay  griefs  ny  faluations.  »  Bell.,  ii,  395, 

Sayok.  Dimi natif  de  saie.  «  ...  fayons  bigarrei.  »  Rons.,  vi,  540. 

Serpillon.  «  ...  rn  ferpillon  d'erein.  »  Baïf,  m,  55. 

SoucHON.  «  Quelque  fouchon  tiré  de  laforeft.  »  Baîf,  m,  57. 

SouKGEON,  Surgeon.  «  ...  fourgeon  d*amitii.  »  Baïf,  v,  11 
et  586,  note  3.  «  ...ri/ fourgeon.  »  210  et  396,  note  X03.  «  ...  four- 
geon murmurant.  »  Du  Bell.,  11,  141.  t ...  xme  four  ce  d* eaux  D'vn 
furgeon  éternel,  »  Rons.,  v,  426. 

Taillon.  c  ...  la  lime  en  fts  taillons  mordans.  »  Bell.,  11,  162. 

Tançom.  «  ...  toifeau  parmi  les  bois  ramei  Du  Tbracien  les  tançons 
recommence,  »  Rons.,  i,  78  et  396,  note  169. 

Tendron.  Petit  enfant.  «  Heé  au  moins  quelque  pitié  Mes  petits  itn^ 
drons  efmeuueni.  »  Tyard,  159.  Voy.  Piqubron. 

Teton.  «  Hàl  que  faimeà  baifercesttionsdefcouuers.  »  Bell.,  11, 87. 
•  Ses  quatre  petits  tétons  (d*un  chien).  »  Du  Bell.,  11,  350.  «...  /^ 
deux  rondelets  tétons.  »  Rons.,  11,  199.  «  Marie,  vous  paffei.,,  en 
fein,  &  M  teton,  Voftre  plus  ieune  foeur,.,  »  vx,  9. 

Tortillon.  «  Fri^otoyent  fes  blondes  crejpines  En  cent  tortillons 
annelets.  »  Bell.,  11,  225. 

Traison,  Tratson,  Trahison.  «  Là  les  Trayfons  vont  celant.  » 
Dn  Bell.,  i ,  288.  «  ...  homicide  ou  traifon.  »  11,  189.  «  Sans  crainte 
de  Venuie,  ou  de  quelque  traifon.  »  214.  «...  /a  traifon  fe  deguifc.  » 
226. 

Trançon.  «  Les  trançons  efclate\  de  tes  lances  rompues,  »  Rons., 
IV,  4. 

Trenchaison.  «  ...  franc  de  péril,  De  trenchaifons...  »  Bell., 
II,  209.*  La  colique,  &  les  trenchaifons.  »  240. 

Trombon.  «  Au  fon  des  trombons  &  bauboys,  •  Baïf,  xi,  352. 

Tronçon.  «  Il  faut  tuer  le  corps  de  Vaduerfaire,  Sans  le  laiffer  par 
uonçons  rechercher,  »  Rons.,  v,  439. 


Ot. 

Ce  suffixe,  qui  caractérise  ordinairement  des  diminutifs,  est 
très  souvent  appliqué  à  des  noms  propres  dans  les  églogues 
de  Baîf,  de  Belleau  et  de  Ronsard,  mais  le  choix  de  ces  noms 
n  est  point  arbitraire.  Il  ne  s*agit  pas,  comme  le  dit  Boileau, 
de  changer  «  Lycidas  en  Pierrot.  »  Cljarhl  débigne  Charles  IX , 
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Margot  Marguerite,  Belot  ou  Beîlot  Remy  Belleau  ou  Joachim 
Du  Bellay,  Perrot  Pierre  de  Ronsard,  et  il  n'y  a  rien  là  qui 
ne  soit  conforme  à  Tusage  rustique  du  temps. 

Angelot.  «  ...  il  (un  Triton)  eft  reaefta  d*viie  e(c«ille  tfpre, 

comme  VAngelol  de  mer.  »  Tyard,  205. 
Angelot.  Monnaie.  •  le  ne  fais  doute  que  VAnglws  ITeufi  forgé  & 

mis  en  balance  Les  Angelots  en  noftre  France,  »  Bell.,  11,  429. 
Akcherot.  «  ...  /'Archerot,  qui  maitrife  les  Dieux,  »  Baif,  x,  9. 

«  ...  la  main  De  /'Archerot  a  guérie,  »  Bell.,  11,  229.  «  Ce  petit 

Archerot  Amour,  »  235.  «  ...  i'Arcberot  vainqueur,  »  Du  Bell., 

II ,  531.  «  ...  /'Archerot  me  gette  Le  plus  agu  defon  trait  efmoulu.  » 

Rons.,  I,  24  et  58$,  note  53.  «  ...  /'archerot  Amour.  »  232. 
Bergekot.  «  Le  bergerot  ores  fa  fiùte  allie,  »  Baïf,  i,  14.  «  Mon 

bergerot...  »  m,  36.  «  Vn  B.'rgerot  à  la  cbere  eueilUe,  »  Du  Bell., 

II,  2 3 .  c . . .  vne  telle Dreffe  Deffous  vn  Bergerot/  vileHunl  s'abaijfe,  > 

Rons.,  IV,  31. 
Cachotte.  «  Vautre  iour  que  Veflois  au  temple  à  fainâ  Denis,  lU- 

gardant  tant  de  Rois  en  leurs  cachottes  mis,  »  Rons.,  m,  292, 
Cuasserot.  c  Ganytnede  deleâable,  ChafTerot  délicieux,  »  Rons., 

VI,  51. 
Chenevotb.  Diminutif  de  chanvre  par  un  intermédiaire  tel  que 

cbenei'is.  «  Des  cheneuotes,  des  fougères,  »  Rons.,  vi,  342. 
Chicot.  «  Sage  n'acbope  à  touts  chicots.  »  Balf,  v,  71. 
Cuissot.  *  De  gros  c\x\{(qxs  de  taureaux  &  de  boucs,  »  Rons.,  111,4e, 

a.  var.,  édit.  Blancheniaiu. 
F  R  E  R  o  T .  «...  les  faux  Anabaptifles,  Les  Parfaits,  Us  Dormons,  Frérots, 

&  DauitiJUs,  »  lod.,  11,  150. 
Huguenot.  «  le  crains  qu* elle  f oit  hugnenotie.  »  Bell.,  11,  408. 
Lerelot.  «  Vefcoute  la  ieune  bergère  Qui  defgoife  fon  lerelot...  » 

Rons.,  II,  356.  «  ...  vn  long  lerelot...  »  iv,  66  et  384,  note  24. 
Manotte.  «  Deux  petites  manottes,  tortillées,  »  Bcll.,  i,  200. 
MiGNOT.   «  ...  ces  mignots  atours..,  »  Baïf,  i,  12$.  «  ...  mignot 

ramage,  •  11,  70.  «  ...  mignots  oyfiUons..,  »  m,  81.  «  ...  mignot 

hure,,,  >  IV,  303.  «  ...  leure  mignotte.  »  Bell.,  i,  286.  «  ...  la 

brune  mignotte.  »  11,  125. 
Petiot.  «...  «  petiot  enfantin.  9  Baïf,  iv,  179. 
PoLiOT.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  374. 
RivEROTE.  «  Menant  ma  riuerote  (la  ninfe  Bieurc)  nète,  »  Baïf, 

11,439. 
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Ou. 

Marco u.  Voy.  Apf^ndiu,  t.  i,  p.  567. 

Ouin. 

Baboin,  Babouin.  «  BAiftt  U  baboin...  »  Balf»  iv,  5.  «  ...  iien%' 
tu  pour  affuré  Tout  C9  que  c*  baboin  te  dit?  »  82.  «  Ces  babouins 
aduecaffiaux,  »  Jod.,  i,  42. 

MiTouiN.  «  ...  ce  mitoAin  A  contrefait  le  patelin.  »  Bell.,  ir,  409. 
«  Plus  mitoûins  auiourd'buy  que  ne  font  Nos  Mendions  feneftre^  • 
par  le  front.  »  Rons.,  m,  281. 

SouiN.  «  HoM^efouin,  bou  le  {ou\n.  »  Baîf,  m,  361. 

TiNTOojN.  Il  Deuanlfes  yeuxerrt  ntainte chandelle,  Maint  tintouin 
aux  oreilles  luy  bruit,  »  Rons.,  éd.  Bianchemain,  m,  151.  Cette 
expression  a  dispara  du  texte  que  nous  suivons  (yoy.  m,  77). 


Our. 

Etodr.  •  ...  l'approche  de  tel  cxonr.  »  B.iïf,  11,  320.  Voy.  Iîstour, 
Appendice,  t.  i,  p.  274. 


Ousse. 

Mousse.  «  Tes Jlecbf s  rebouchent,  Mouises  contre  moy.  9  "BcW.,  i,  307. 
Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  310. 

Oy. 

Gïtie  terminaison,  très  peu  fréquente,  est  donnée  quelque- 
fois par  les  poètes  de  la  Pléiade  à  certains  mots  en  oir,  dont 
IV  est  supprimée. 

Carroy.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  236. 
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Chastot.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  239. 

CoNvoT.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  245. 

CoT.  «  Vn  coy  /ommeil...  »  Du  BclI.,  i,  94. 

Dbsrot.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  251. 

Pauot.  Voy.  Appendice,  t.  r,  p.  319. 

PouRMENOT.  «  ...  au  pourmenoy  i^f  bois,.,*  lod.,  11,  178. 

Recot.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  })o. 

Ter  ROT.  «  Bon  terroy  ^it  vtn  produis,  »  Da  Bell.,  i,  28$.  «  £# 

terroy  De  Mycenes.,.  »  387.  t  ...  cejte  agriculture...  Qui  d'infertile 

rend  vn  terroy  plantureux,  >  11,  495. 


u. 


Barbelu.  c  ...  ejpics  barbelus.  »  Bell.',  11,  35.  «  ...  petit  easbar^ 
belu.  »  RoDS.,  VI,  343. 

Barbu.  «  On  Vapelle  Barbu  (un  astre)  iil  itand  fan  ardeur.  Il  fera 
ICbeuelu  s'il  la  prejfe  en  rondeur,  »  Balf,  11,  23.  «...  pm  étoile  bar- 
bue. »  24. 

Beccu.  «  ...  U  vautour  becco...  »  Rons.,  v,  32. 

Bosse  LU.  «  ...  tertres  boffelus.  »  Bell.,  i,  78. 

Bossu.  «  ...  coufieaux  bolTos.  »  Bell.,  11,  133.  «  Vvne  (perle)  efi 
platte,  louche,  bofTuë.  »  189.  «  ...  double  tertre  boflu.  »  Du  Bell., 
II,  323.  «  antres  boffus.  >  429. 

Branchu.  «  Le cbefne  hràBchu..,  »  Bell.,  i,  72.  «  ...  fc«w^/braii- 
cbu.  »  78.  «  ...  ormes  branchus.  »  11,  127.  «  ...  tneuxcbefnes  brao- 
chus.  •  195.  «  ...laforefi  branchue...  »  319.  « ...  VoHuier  brancha.  > 
Dor.,  60.  «  „.les  chefnes  branchus  des  bois,,,  »  Rons.,  iv,  191. 
•  ...  la  vierge  branchue.  »  Tyard,  m. 

Brassu.  «  ...  le  brafTu  lierre.  »  Baïf,  11,  169. 

Charnu.  «  ...  la  cuiffe  charnue.  »  Rons.,  vi,  361. 

Chenu.  «  .../amm«  chenue.  »  Bell.,  11,  32.  «  ...vertu  chenue.  » 
Du  Bell.,  I,  143.  «  ...  les  hautes  Alpes  cornues  De  Nege  comme  toy 
chenues.  »  174.  «  ...grands  Alpes  chenues.  »  225  et  496,  note  109. 
c  La  Foy  chenue...  »  227  et  496,  note  114.  «  ...  la  grand'  épaule 
chenue.  »  248.  «  ...  la  preflrejfe  chenue.  >  409.  «  Dejjia  chenu...  » 
409.  «  ...  poil  chenu,..  »  431.  «  ...  ce  faucheur  chenu.  »  lod., 
II,  337.  «  ...yïo/x  chenus.  »  Rons.,  11,  i)8.  «  Chenu  de  moeurs.  » 
167.  «  ...  efcnmes  chenues.  »  ni,  278.  «  ...  /?i«f  chenue.  »  Tyard, 
112. 
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Cbcvblu.  «  Vn  cbefde/erpenschtuelu,  »  Baïf,  iv,  164.  «  ..,forefli 
cbeuelaes.  »  Da  Bell.,  x,  91.  «  Loccajum  cbeuelûe.  »  395.  Voy. 
Barbu. 

ComNU.  «  ...  lyre  cornue.  »  Bell.,  11,  155. 

Crespelu.  «  La  créant  cbeuelûe  De  /on  beau  poil  iauniffant  Ne 
^e/garoit  crcfpelue.  >  Bell.,  i,  98.  c  ...  cbeueux,,,  crefpelus.  »  360. 
t  .,.  foyl  crefpelae.  >  Da  Bell.,  11,  350.  «  ...  efiomac  velu  De 
panne  blanche  Cïti^Xn.  »  556.  «  ...  cbeueux  CTe(pt\ut  de  fin  or,  » 
Rons.,  III,  14.  «  ...  vn  crefpelQ  colon.  »  y,  137.  «  ...  dos  fi  cref- 
pela.  »  )36.  c  ...  or  iaunement  crefpela.  >  vi,  545. 

CsBSPU.  •  ...  vn  flambeau  Tout  crefpu  d*or.„  »  Rons.,  i,  51. 

Crinu  .  c ...  fr^KÎ  laficiit  aparoifire  crinnë  (nne  étoile).  »  Baïf,  11,  33. 

Crocho.  «  ...  mains  crocbnes.  »  Bell.,  11,  575. 

Dento  .  «  Aucuns  dentaz  d*vne  mâchoire fiere  Claquent  leurs  dents.  > 
Baïf,ji,  37. 

£pAU<.u.  «  ...  efiomac  epiula.  »  Baif,  iv,  164  et  457»  note  53. 

Feuillu,  Fueillu.  «  Les  bois  fueilleaz.  »  Da  Bell.,  i,  91.  «  Le 
bras  fueilla  du  Vbierre,  »  393. 

FossELU.  t  ...  menton  foflela.  »  Bell.,  i,  365 menton  ronde- 
ment foflelo.  »  Rons.,  i,  34. 

Fourchu.  «  ...  antre  foarcho.  »  Bell.,  i,  78.  «  ...  fa  feur,  la 
lumière  foorchuë.  »  Tyard,  m. 

Goulu.  «...  Vn  grand  Aigle...  Remplit,  ^ou\u,/ondeuorant  gabier,  it 
Da  Bell.,  i,  431. 

Grasselu.  c  ...  menton...  graflela.  »  Bell.,  i,  365. 

Gremu.  c  ...  épies  grenas.  »  Bell.,  11,  556. 

Grifu.  c  Fen  /en  iournelement  vn  aigle  fus  mon  cœur,  Fentens  vn 
/oing  grlfa.,.  »  Rons.,  vi,  569. 

Herbu.  «  ...  les  tapis  herbus.  »  Bell.,  11,  194  et  508.  c  ...  bord^ 
herbuz...  •  Do  Bell.,  t,  iio.c.  ^imriherbuz...»  Rons.,  vi,  349. 
«...  prei  herbuz.  »  Tyard,  180  et  348. 

HouFELU,  HouFPELU.  «  ...  floccous  boupelus, /K^^.  >  Bell., 

I ,  337.  «  ...  cbeueux  hoopelus.  »  360.  •  ...  dos...  houppelu.  »  Rons., 
5,  336.  «  ...  ta  peau...  De  mille  frifons  honpelnë.  »  vi,  545. 

Houpu.  •  .,.  la  Toi/on...  Houpuë  en  laine  d'or...  »  Rons.,  iv,  180. 

«  ...  moujfe  /riiée.  Tendre,  houpue.  »  v,  74. 
Impollu,  Impolu.  c  O  fieuron  impollu  d'entière  chafteté.  »  Baïf, 

II,  589.  c  le  Chafiit  impollu.  »  Dor.,  60.  «  ...fes  filles  impolues.  » 
Du  Bell.,  I,  91.  «  ...  impollues  oreilles.  »  Tyard,  137. 

Invaincu,  In  veincu.  «  Vaillant  monarque,  inuincihle,  inuaincu.» 
Rons.,  III,  151.  «  ...  inuaincas  cheualiers,  »  158.  «  ...  Prince 
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inueincu,,.  »  205.  c  ...  caur  dês  viusïnvixxncvi.  »  iv,  399.  «  ...  dt- 
meurant  inneincu.  »  v,  242.  « ...  inueincu  par  U  vice.  ■  245.  «  Kay 
dufang  inueincu  des  Seigneurs  de  Bourbon,  »  384. 

Malotru.  «  ...  vne femme  malotrue.  »  Btïf,  iv,  190. 

Membru.  «.'../  membrn  iefurmonte  en  grandeur  Mes  compagnons, . .  » 
Baïf,  m,  48. 

MoTU.  c  ...  vn gajpn  motu.  ■  Baïf,  11,  589. 

MoussBLU.  «  ...  ruiffeUts  monflelus.  »  Bell.,  i,  78.  «  ...  anires 
moufTelus.  »  207. 

Moussu.  Garni  de  mousse.  «  ...  antres  mouflfus.  »  Bell.,  i,  184; 
II,  155,  30X,  et  Du  Bell.,  11,  429.  «  ...  ruiffeau  monfTu.  >  Bell., 

I,  225.  «  ...  voûta  moufTues.  »  11,  55.  «  ...  chefne  moulTu...  > 
181.  —  Émoussé.  «  Vvne  (perle)  eflpiaite,,.  Vautre  mouffuê.  »  Bell., 

II,  189.  K  Si  le  fer  eft  moulTu...  »  289.  «  ...  vn  arc  d'if  Au  traiâ 
moulTu.  >  Rons.,  éd.  Blanchemain,  m,  163.  Ce  passage,  sup> 
primé  par  Ronsard,  ne  figure  pas  dans  notre  édition.  Voy.  m ,  99. 

Kazu.  «  ...  à  fin,  nazu,  que  ta  peine..,  nefoit  vaine.  »  Bâïf,  iv,  292. 

Ossu.  «  Odu  bideufemenl.,,  le  me  prefenteray,  »  Baïf,  11,  11 1. 

P  B  L  u .  «  Si  noftre  eftomac  efl  velu.  Mars,  comme  nous,  Vauoit  pela,  s 

Du  Bell.,  II,  348.  «  ...rtf/^trpeluë.  »  Rons.,  m,  363.  «  ...«Mm... 

peine.  »  451.  '  ...  vne  Ourfe  bien  pelue.  »  455.  «  ...  corps  pelu...  > 

IV,  226.  «  ...  vne  chèure  pelûe.  »  282.  «  ..,fa  cbair  nui  jyvnpoil 

ejpais  horriblement  peluë.  »  v,  75.  «  ...  ^rûpelus...  »  vi,  296. 
PoMMELU.  c  ...  menton  pommela.  »  Bell.,  i,  263.  «  ...  menton,.. 

en  rondeur  pommelu.  »  Rons.,  i,  122. 
Retoffu.  c  Vn  vieil  coudrier  racourfi  Retoffn  de  mille  branches.  » 

Rons.,  V,  168. 
ToRTU.  «  ...  cours  tortu...  »  Du  Bell.,  i,  225. 
Touffu.  «  Lt  plus  touffu  d'vn  folitaire  bois,  n  Rons.,  i,  7  et  381, 

note  19. 
Velu.  «  (Le  ver)  ...  tant  s'enjlame  A  fou  tapis  velu...  »  Dor.,  68. 

«  ...  bierre  i  la  racine  velue.  »  Du  Bell.,  i,  248.  «  ...  longue 

oreille'rtXae.  »  11,  350.  «  ...  beaux  tapis  velus.  ■  Rons.,  iv,  79. 

Voy.  Crbspelu  et  Pelu. 
Vbktru.  «  ...fou  doi  (de  la  tortue)  Large,  creux  &  ventru...  » 

Rons.,  VI,  320. 

UbU. 

KuvLE.  «  ...la  lumière  efi  nuble.  *  Baïf,  it,  20. 
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Ue. 

Voy.  àes  substantifs  fémioiiis  ainsi  terminés,  ci-dessus, 
pp.  47-49,  dans  les  Substantifs  tirés  du  participe  passé. 

Ure,  Eure. 

Alleu  RE.  t  Oejt  vn  mulet  qui  a  rallenre  Douce...  ■  Bell.,  i,  iir. 
Arcuke.  «  ...  i'arcure  tant  belle  jyvnfoureil  délie.  »  lod.,  11,  28. 
Bature.  «...  leurs  vers  auoyeni  la  me/ure,  Qui  i'vue  plai/anie  bature 

Frapoit  foreiîk  des  oîans.  »  Baîf,  iti,  2.  «  ...  par  b«tAres,  On* 

traces,  naurûres.  ■  lod.,  11,  71. 
Charnurb.  «  ...  ta  douillette  Charnare...  »  Baïf,  z,  68. 
CoMTESTURE.  «  ...  rare  contellure.  »  Bell.,  11,  250. 
Courbure.  Voy.  Ebenin. 
CouRONNEURE.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  401. 
Couverture.  «  On  fait  aux  tables  couuenure.  »  lod.,  i,  20. 
Decuizure.  t  Defous  dtgminzts  feintes,  »  BaïT,  i,  404,  note  58. 

«  ... /o»i/n^  deguizure.  »  11,  251. 
Dekteleure.  «  ...  les pignes  /mr  denteleure.  *  Bell.,  i,  86. 
Embourreure.  «  ...  VcmhoMïTtxxTt  De  cent  lodiers.  *  Bell.,  i,  iio. 
Embrunisseure.  Voy.  Appendice,  t.  x,  p.  402. 
Encofreure.  c  ...  leur  txiCoirtxïTt.  *  Bell.,  i,  86. 
Encolleure.   <  ...  /'encollenre,  La  grau  &  la  beauté  du  mien 

(mulet).  *  BelL,  i,  m. 
Encornure.  c  ...  perd  Vtncoxnvirt,  «  Bell.,  11,  235. 
Encrousture.  «  Oftê^'Wioy  de  ce  fard  V impudente  encrooftare.  » 

Rons.,  VI,  338. 
Emfleurb,  Enflure.  «  ...  les  molles  enfleures.  >  Bell.,  11,  58. 

«  De  tonfein  relemi  fenfleure...  »  309.  «  ...  vne  enflure  de  caur.  » 

Roiis.,  V,  119. 
Engoulure.  c  ...  douce  eogonlnre.  v  Baîf,  i,  231. 
Enrichissure.  «  ...  /'enrichiflure  Des  Chapiteaux.  »  Baïf,  i,  314. 
Entaillure.  >  Le  porjire,  &  fon  entaillure.  »  Bel).,  11,  459. 
Entrelassure.  «  Renoua /es  cbeueux  en  ^i/<  entreladure.  »  Baïf, 

I,  123. 
Facture.  «  Leur  Architeâe  il  prife  en  fa  fadure.  *  Baîf,  i,  314. 
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Feillurb.  c  ...  itrrine  (eiWuTt.  >  Baïf,  iv,  394. 
Forfaiture.  «   ...  le  pris  de  celU  for£iitare.  »  Baïf,  11,  357. 

«  ...  pitoyable  enuers  la  forhïtvirt,  »  Du  Bell.,  i,  523. 
FossuRE.  «  Le  nombril,  dont  la  folTure  Marquoit,..  >  Baîf,  x,  578. 
FouLEURE,  FouLLEURE.  •  „.diuerfes  fouleum,  »  lod.,  11,257. 

«  ,.,  ces  maudites  Foulleures...  »  259. 
Frizure.  •  ...  Zafrizure  ble/me De/es cbeueux,.,  »  Du  Bcll.,  i,  367. 
Fronceure.  «  ..,  petites  fronceures.  »  Bell.,  11,  58. 
Frotdure.  «D«  VHyuer  la  trifle  froydurc.  »  Du  Bell.,  r,  194. 
FuEiLLURB.  «  ...  déjà  tout  prejl  il  fembloit  lyetaller  fa  belle  fueil- 

lore.  »  Baïf,  11,  197. 
Geniturb.  «  ..,fa  genitore  infantine.,.9  Dor.,  14. 

Gliçure /uiarde  gliçure.  »  Baïf,  11,  51. 

Hallurb.  c  ...  de/oif&  de  hallure.  »  Baïf,  iv,  337. 
Intemperaturb.  c  Vintemperature  mortelle  ennemie  de  Tvne  Se 

de  Tautre  fanté.  >  Bell.,  11,  51. 
Laioure.  «...  que  iamais  le  cbaud  qui  dure  En  Juin  ne  te  face  lai- 
dure.  »  RoDS.,  II,  424. 
LieUre.  c  „,  les  cœurs,  qui  de  telle  Heure  Sentent  accompagner  deux 

maux  qui  les  atteignent,  »  lod.,  11,  27. 
LiNBATURB.  u  II  ne  s'arrejle  en  ta  lineatnre,  Grâce  ou  beauté,,.  » 

Baïf,  I,  314.  «  ...  la  lineature  Des  mains.,.  »  Rons.,  11,  287  et 

496,  note  146. 
Masqueure.  c  ...  les  Daimons  font  leurs  mafqueares  vnr  A  nojlre 

fantaifie,,.  »  Rons.,  iv,  221. 
Meslure.  «  ...  la  meflure  des  herbes,,,  »  Baïf,  11,  50. 
Na  VRBURE.  t  ...mor^Z/ff  naureores.  »  lod.,  ii,272.Voy.  Bature. 
Nourriture.  «  „.fouuent  la  nourriture  Corrompt  le  naturel.,,  • 

Rons.,  i,  330. 
OiNCTURE.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  315. 
Orfrizurb.  «  ...  riche  vefture  De  broderie  ou  <2'orfriznre.  »  Baïf, 

II,  443. 
OsTURE.  «  Ce/le  vilaine  &fale&monJlrueufeo1ivLre.  »  Rons.,iv,  317. 
Pasture.  «  ...  le  Lyon,,,  Qui  prenait  en  Nemie  &  logis  &  pafture.  • 

Rons.,  VI,  295. 
Plakure.   «  ...  la  longue  plannre  Se  preffe  en  vn  tvhm.,.  »  Baïf, 

II.  }Î5- 
PoiNCTURF,  Pointure.  «...  iii^/ri/?*  pointure.  »  Baïf,  iv,  215. 
«  ...  le  vif  de  fa  poinâure.  »  Du  Bell.,  11,  60.  «...  to  poinâure 
N'epoinfonne  les  oyfeaux.  »  321.  «  ...  ma  playe,  &  poinâure...  • 
lod.,  II,  8.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  323. 
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PoLLXCBURE,  PoLissuRE.  «  ...  polliccure  &  naifut  couleur.  * 
Bell.,  11,  309.  «  ...fa  grau&  fa  poliiTure.  »  459. 

PsELATumi.  «  ...  grands  charges  futures.  Règnes,  principauté;^, 
dignUei,  preUtarcs.  »  Io4.,  xi>  2^2. 

Protraxture.  <  ...  viue  prouaiture.  »  Du  Bell.,  i,  95. 

Rameore.  c  ...  courbe  &  baffe  rameare.  »  Bell.,  i,  341. 

Revooture.  c  Montre  moy  ces  deux  oreilles...  la  nature  S'ébat  en 
leur  renonture.  »  Balf,  x ,  56. 

Structure.  «  ...  la  parfaitte  ftruânre.  »  Baïf,  i,  514.  «  ...  la 
caufe  &  la  ftrnâare.  ■  lod.,  11,  397.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  171. 

Tissure.  •  En  la  tiflare  eftoient  pourtraits  au  vif  Deux  Cupidons.  » 
Rons.,  éd.  BUnchemain,  m,  165.  Tout  le  passage  a  été  sop- 
primé  par  Ronsard  dans  l'édition  que  nous  avons  suivie  (voy.  11, 
163). 

Tressurb.  «  De  f es  cheueux  vne  XjtSnre.  blonde.  •  Bell.,  i,  224. 

Vecture.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  209. 

Vermooleure  .  u  ...  la  lance  à  Quirin,  Que  la  vieilieur  a  mis  par 
vermouleare  afin,  »  Dor.,  19. 

Vesture,  Veture.  «  ...  veture  déliée.  »  Baïf,  11,  446.  «  Eflint' 
ton  corps  la  veture  De  ton  ame.  »  v,  137.  «  ...ne  cbangeoit  point 
de  vefture«  »  Du  Bell.,  xi,  361.  «  ...  dont  la  peau  te  fer t  encore 
de  vefture.  >  Rons.,  vi,  295.  « ...  couleur  de diuerf es  veftures.  »  404. 

ViEiLLEUR.  Voy.  Vermouleure. 

V^OUTURE.  «  La  riante  vouture.  »  Baïf,  i,  261.  «  ...  leur  vouture 
(des  fonrcys).  >  Bell.,  i,  261.  «  ...fourcils  en  vouture  pancbee.  » 
1 1 ,  140.  «  ...  vn  Croiffant,  qui  monfire  par  la  nul  Au  premier  mois 
fa  vouture  comuf.  »  Rons.,  i,  120. 


Use. 

Gratusb.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  383. 

Usque. 

Thusque,  Tusqoe.  «  ...  /a  Tbufque /jrrf.  »  Du  Bell.,  11,  329. 
m  ...  Us  Thufques  vers.  *  Rons.,  i,  $$.  •  Les  Tufques  mains 
ingenieufes.  *  11,  373. 
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Syntaxe  du  nom. 

(substantif  et  adjectif) 

Genre, 

Voyez  ci-dessus,  p.  1 1 . 

Nous  ajouterons  à  notre  liste  le  mot  tairiere  employé  au 
masculin  :  a  ...  les  pins  cheuelus  n'auoyetU  fenti  le  coin  Ny  le 
tairiere  encor.,,  »  Bell.,  ii ,  17,  et  la  forme  mascidine  conquest, 
synonyme  de  conqueste  :  «c  S*il  pouuoit  enuoyer  u  courageux 
la/on  Au  dangereus conqueft  de  la  riche  Toi/on.  a  lod.,  i,  261. 

Nous  noterons  en  outre  que  quelque  chose,  «  devenu  mas- 
culin, ainsi  que  le  remarque  Littré,  à  cause  du  sens  vague 
qui  y  était  attaché,  s'employait  alors  au  féminin.  «  Mais  Vay 
bien  quelque  chofe  encores  plus  mordante,  »  Du  Bell.,  11, 199. 

Nombre, 

Voyez  ci-dessus,  p.  2j. 

Nous  joignons  aux  exemples  donnés  ce  passage  de  Jodelle 
(11,  226)  où  les  mots  actions,  essences,  inconstances  sont  em- 
ployés au  pluriel  d'une  façon  assez  particulière  :  «  . . .  ceJU  loy... 
Qui  caduque  ne  peut  con/eruer  fes  eflences.  Ou  bien  fes  aâions 
qui  par  f es  inconftances.  » 

Emploi  et  place  des  substantifs. 

Le  substantif  est  souvent  placé  en  apposition  et  joue  le 
rôle  de  qualificatif. 

Du  Dieu  courrier  la  paroi*  annoncée 

Le  preffe  tant  qu'à  toute  heure  en  tous  lieux 

Il  a  Mercure  au  deuant  d*  fes  yeux,  Ronsard,  m,  24. 

Voy.  ci-dessus,  p.  52. 
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Le  substantif /or^  se  construit  d'une  façon  toute  particu- 
lière dans  le  gallicisme  :  «  C'est  force  que  »  pour  :  a  il  est 
nécessaire,  il  est  indispensable  ». 

Quant  à  tnoy,  puis  que  U  rCay  heu. 
Comme  toy  de  l'vnde/acrie.,, 
Cefi  bien  force,  que  me  recrée 
Auec  Pan...  Du  Bellat,  i,  199. 


Complément  des  substantifs» 

Certains  substantifs  reçoivent,  à  Taide  de  la  préposition 
dt,  des  compléments  qui  en  modifient  le  sens  et  forment  des 
espèces  de  mots  composés. 

FouLDRE.  «  Ces  trois  fooldres  de  la  guerre,  >  Du  BelI.»  i,  24}. 
Homme.  «  ...  ayder  aux  bons  &  aux  hommes  de  lettre,  »  Dor.,  15. 
«...  hommes  de  proye,,,  »  lod.,  11,  240. 

Un  substantif  abstrait,  suivi  de  la  préposition  de,  équivaut 
quelquefois  à  un  adjectif. 

Douceur.  •  Rsmaffer  quelquefois  la  douceur  des  fieureites,  »  Rons., 

VI.  395- 
Enplure.  «  ...  /'enflure  des  hallons,  »  Rons.,  m,  192.  Marcassus, 

dans  l'édition  de  1625,  a  fait  sur  ce  passage  la  note  suivante  : 

c  II  parle  i  la  ftçon  des  Grecs,  pour  les  ballons  enflez.  » 
Horreur.  «  5a  main  branlait  l'hontur  d'vne  grand*  hache,  »  Du 

Bell.,  II,  22.  «  Parmy  PhoTTCUT  d'vn cimitére,  »  J71. 
Orgueil.  «  On  abat  /'orgueil  dê/a  tefia,  »  lod.,  11,  506. 

On  dit  beauté  pour  beUe  personne  ;  Du  Bellay  et  Ronsard  ont 
dit  d'une  manière  analogue  cruauté  pour  personne  cruelle, 
«  Quand  ie  me  plain*  à  fa  grand'  cruauté.  Si  te  la  fu/  elV  fuit 
Vautre  coûté,  »  Du  Bell.,  i,  99.  «  O  beauté!  non,  mais  bien 
cruauté  née  Sous  malheureufe  &  rude  deftinéel  »  Rons.,  v,  82. 
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Rien  de  plus  ordinaire  que  Tinversion  du  complément, 
placé  avant  le  substantif  auquel  il  se  rapporte  :  a  En  toy  ha- 
bite déformais  Des  Mu/es  le  collée,  »  Rons.,  vi,  115.  a  ...  des 
vertus  amateur,  des  lettres  amateur,  des  arts  conferuateur.  »  Voy . 
ci-dessus,  pp.  115  et  117,  Amateur,  Conservateur. 


D^ms  de  nombre. 

La  forme  même  des  noms  de  nombre  n'était  pas  fort  ri- 
goureusement fixée  ou  du  moins  elle  variait  suivant  les  né- 
cessités de  la  mesure  :  «  Mile  doulx  mots  doulcement  exprime^. 
Mil'  doulx  bai/ers,  doulcement  imprime^.  »  Du  Bell.,  i,  97. 

La  numération  par  multiples  de  vingt  était  encore  fort  en 
usage  :  «  ,,,  de  fin  temps  en  nombre  on  pouuoit  eftre  Plus  de  fept 
vingts  &  dou:(e  dans  ce  cloiftre,  »  Rons.,  v,  304. 

Les  mots  tiers,  quart,  dont  l'usage  est  actuellement  restreint 
à  signifier  la  troisième,  la  quatrième  partie  d'un  tout,  s'em- 
ployaient dans  un  sens  général,  pour  troisième  et  quatrième, 

Umtfey  tout  François,  aimant  certes  mieux  ejtre 
En  ma  langue  ou  fécond,  ou  le  tiers,  ou  premier. 
Que  d'efire fans  honneur  à  Rome  le  dernier,  Ronsard, v, 177. 

Le  tiers  (aage)  ejl  de  buiâ  ans,.,  vi,  406. 

Tu  mis  ufle  rançon  en  quatre  lots  à  part. 

Vue  qnarte  à  ma  femme,  &  Vautre  pour  ma  part. 

Vautre  pour  nos  enfants  &  Vautre  pour  toy  maijtre,  m ,  lar. 

La  leunejfe  efi  le  quart  (aage)...  vi,  406. 

...  la  ^rx^nt  lumière,  Ttard,  141. 

On  disait  aussi  le  quinâ  pour  le  cinquième  : 

Le  quina  (aage)  eji  le  viril,.,  Ronsard,  vi,  /^o6. 
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Les  nombres  cardinaux  s'employaient  quelquefois  comme 
nombres  ordinaux  : 

Lt  Caduc  efi  le  Sept  des  Aages  le  dernier.  Ronsard, vi,  406. 

Cependant  les  noms  de  nombre  ordinaux  étaient  généra- 
lement préférés  aux  noms  de  nombre  cardinaux  :  «  Sur  le 
trefpas  du  feu  Roy  Charles  neufieme,  »  BaTf,  v,  245.  «  Achevé 
de  rcvoôr  pour  la  troes^iéme  revue.  »  370.  «  A  Paris,  ce  dixneu- 
fiant  luin.  »  Bell.,  i,  180.  «  Sanâifier  d'Auril  le  neufîefme 
tour.  »  Rons.,  i ,  279.  «r  Le  vingtiefme  d'Auril,  couché  fur  Vher- 
heUtU.  »  135.  «  Refponfe  aux  vers  precedens  du  feu  Roy 
Charles  neufieme,  »  m,  179.  «  Hynne  de  Henry  Deuxiefme 
de  ce  nom.  »  iv,  185. 

Avec  les  noms  de  nombre  ordinaux  on  supprimait  fré- 
quemment le  mot  chant  ou  livre  lorsqu'il  était  question  d*un 
poème.  Du  Bellay  dit  en  parlant  de  VÉnéide  de  Virgile  :  «  ie 
mcttray  peine...  de  leur  faire  bien  toft  voir  le  fixiefme  de  ce 
roefme  auâeur.  »  i,  336.  «  le  retourne  à  la  tranflation  du 
quatriefnu  de  TEneide.  »  337. 

Ce  pendant  ie  i* appareille 

La  merueiile 
De  mon  Sixième  entrepris,  11,  86. 

Qpand  un  nombre  énoncé  se  terminait  par  un,  le  substantif 
suivant  se  mettait  au  singulier  et  se  rapportait  seulement  à 
ce  dernier  élément  du  nombre.  Charles  de  la  Mothe  dit  dans 
sa  préface  sur  Jodelle  (i,  8)  :  «  il  mourut...  aagé  de  quarante 
&  vn  an.  » 


Emploi  et  place  des  adjectifs. 

Nous  avons  vu  ci-dessus,  p.  28,  V adjectif  employé  comme 

^3 
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substantif,  nous  n'y  reviendrons  pas  ici,  mais  il  faut  remar- 
quer que  les  poètes  de  la  Pléiade  ont  renouvelé  ou  créé  un 
grand  nombre  d'adjectifs  descriptifs,  qui  la  plupart  du  temps 
équivalent  à  peu  près  à  un  substantif  précédé  de  la  prépo- 
sition de  :  «  nymphes  fontainieres,  main  iuoirine.  »  On  trou- 
vera ces  mots  dans  les  listes  qui  précèdent.  Us  sont  plus  fré- 
quemment employés  au  figuré  qu'au  propre. 

Sur  l'accord  des  adjectifs  desloyal,  grand,  inmiorUl,  tel  avec 
les  substantifs,  voy.  ci-dessus,  p.  ix. 

Nu,  placé  devant  le  substantif,  s'accorde  avec  lui,  comme 
lorsqu'il  est  placé  après  :  «  /'oZ/oy  nus  pieds  en  chemife.  »  Baîf, 
1 ,  374.  <c  Nus  pieds  adonc  &  toute  detreffee,  »  1 1 1 ,  29.  a  Nu  chef, 
nus  brasyêf  charmes  commença,  »  32.  «  ...  s'en  tfi  allée  Nuds 
pieds  &  toute  efcbeueiee  De/fous  l'image  d* Apollon.  »  Rons. ,  1 1 ,  82 . 

Nous  avons  noté  (d-dessus,  p.  49)  te  nefçay  quoy  employé 
substantivement;  on  ne  doit  donc  pas  s'étonner  de  voir  ie  ne 
fçay  quel  pris  adjectivement  :  «  vng  ie  nefçay  quel  defir. . .  de  tef- 
moingner  à  la  pofterité  que  i'ay  quelquefois,  &  non  du  tout 
odeufement  vefcu.  »  Du  Bell.,  i,  334. 

L'adjectif  se  place  très  souvent  avant  le  substantif. 

Amour  auoit  en  mes  Itfles  mouilUs 
Dardi  U  troiâ de fesfiammes cruelles.  Du  Bellay,  i,  88. 
...  Us  mminet  armées.  Ronsard,  vi,  509. 

Quelquefois  l'adjectif  qui  se  rapporte  à  un  substantif  sujet 
de  h  phrase  est  rejeté  après  le  verbe  : 

...  vne perruque  Monde 
A VentourdefoH col s'e/garoit vagabonde.  Belleau,  ii,  148. 

Compléments  des  adjectifs. 

Certains  adjectifs  reçoivent  des  compléments  auxquels  ils 
sont  unis  par  les  prépositions  à,  de,  envers,  etc. 
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AccoRT.  «  (chien)  ...  accort  à  jUurer  Les  perdris...  »  Rons.,  v,  41. 
Adversaire.  • ..,  ma tfoix,9idntT{ùit aux  ttmbres,  9  lod.,  11,  21a. 
Ardant,  Ardent,  t  Ceft  autre  ardent  d^inceftueux  dejir,  »  Dn 

Bell.,  I,  433.  «...  /(M  Grecs  ardans^  Ventreprife,  »  Rons.,  m,  15. 

«  Le  Ciel  â^amonr  atteM,  Ardant  de  voir  tant  de  heaute:^  l'admire,  » 

Rons.,  vx,  87. 
A  s  PRB.  «  Tout  cœur  de  femme  efi  afpre  à  la  veugeancê,  »  Rons., 

édit.  BlaachemaÎD,  t.  m,  p.  49.  Le  passage  d*où  ce  vers  est  tiré 

a  été  retranché. 
Aveugle,  t  ...  aaeagles  aux  dangers,  »  Du  Bell.,  i,  351.  «  VA' 

fricain  aaeogle  au  danger,  »  Rons.,  vi,  77. 
Bas.  «  ...  fi  ieune  &  haflê  d'âge,  »  Ba!f,  iv,  iz. 
Capable  de...  Voy.  ci-dessus,  p.  51. 
CoNOEMNABLE  envers...  Voy.  ci-dessus,  p.  51. 
Détraqué.  «  Siècle,,,  Tout  détraqué <f«  mœurs,..  ■  Rons.,  v,  441. 
EcouRTÉ.  «  ...  les portraifti  moifir  des  antiqties  ayeux  la  par  l'eage 

ecourtez  &  d'oreilks  &  iyeux,  »  Rons.,  iv,  408. 
EsTOFé.  «  Neptune  à  la  fourche  eftofée  De  trois  crampons,,,  »  Rons., 

XI,  129  et  486,  note  67. 
Gros.  «  ...  trejes  vagabondes,..  Groiïes  du  vent  de  tes  plus  doulxfou* 

pirs,  >  Du  Bell. ,  i ,  124.  t  Foy  Varbre,  qui  fa  produit,  Gros  encor'  d'vn 

autre  fruit.  »  292.  *  ...  de  Caron  le  cceur  gros  de  courroux.  »  4x3. 

«  ...  grofle  defoucy.  »  Rons.,  iv,  32. 
Haut.  «  .,.efirevnpeuiureuroutrophzutàlamain,*  Rons.,  vi,  373. 
Inca  PABLE  de...  Inexpugnable^...  Inévitable  à...  Inexo- 
rable &...  Voy.  ci-dessus,  p.  53. 
Mémorable  en...  Voy.  ci-dessus,  p.  54. 
Merquablb  à...  Navigable  à...  Observable  de...  Voy.  ci- 
dessus,  p.  5S' 
Orfelin.  Privé.  «  ...  orfelins  de  renom.  »  Rons.,  11,  2  et  465, 

note  2. 
Prest.  t  La  vierge  languiffante  Défia  preile  à  mourir.  »  Rons.,  11, 

322.  «  Cefar  cuide  pour  vray  que  ia  nous  f oyons  preftes  D' aller,..  » 

lod.,  I,  140. 
Puissant.  «  O  Dieffe  puiflante  De  pouuoir  fecourir  La  vierge  tan- 

guij/imie.  »  Rons.,  ix,  322. 
Saikct.  •  ...  rautel  Saiu^  à  la  Mémoire.  »  Du  Bell.,  z,  280. 

Souvent  le  complément  se  place  avant  Tadjectif  :  «  Bien 
qu'en  mon  osU. . .  NefoU  lafouru  aux  /ormes copieufe.  »  Tyard,  77 . 
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Comparatifs  et  superlatifs. 

Les  poètes  de  la  Pléiade  ont  fait  un  usage  aussi  restreint 
qu*il  est  possible  des  comparatifs  et  des  superlatifis  synthé- 
tiques si  usités  au  moyen  âge. 

Il  est  vrai  qu'on  lit  dans  les  Autours  (édit.  Blanchemain, 

1,76): 

Œil  qui  mes  pleurs  de  tes  rayons  ejfuye, 
Sourcil,  mais  ciel  des  autres  le  greigneur. 

c'est-à-dire  le  plus  grand,  forme  employée  par  Maurice  Scève 
dans  sa  Dûù(xi%): 

...  celle  part,  comme  on  dit,  la  greigneur. 

Mais  Ronsard  n*a  pas  conservé  cette  expression  archaïque  et 
a  ainsi  modifié  les  deux  vers  (i ,  65)  : 

Œil  dont  Vefclair  mes  iempeftes  ejfuye. 
Sourcil,  mais  ciel  de  mon  cœur  gouuerneur. 

En  1549,  lors  du  triomphe  de  Jodelle,  Berger,  dont  on 
connaît  la  hardiesse,  n*hésite  pas  à  se  servir  des  deux  super- 
latifs grandime  et  honime  qu'il  insère  dans  sa  litanie  de  Bac- 
chus.  (Dithyrambes.  Appendice,  t.  i,  p.  55): 

Lenean,  Porte-Sceptre,  Grandime, 
Lyjien,  Baleur,  Bonime. 

Ce  sont  là  des  cas  tout  à  fait  isolés  et  accidentels. 

Ronsard,  dans  son  Art  poétique  (vi,  462),  n'aborde  pas 
la  question,  mais  s'engage  à  s'en  occuper  un  jour  :  «  ...  fi 
ie  connois  que  ceft  abbregé  te  foit  aggreable,...  ie  te  feray  vn 
plus  long  difcours  de  nodre  Poêfie , . . .  comme  il  faut  compofer . . . 
des  noms  comparatifs,  fuperlatifs,  &  autres  tels  omemens  de 
noftre  langage  pauure  &  manque  de  foy...  »  Il  n'a  pas  tenu  sa 
promesse.  Toutes  réflexions  faites,  ce  retour  aux  anciennes 
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pratiques  de  notre  langue  sembla  sans  doute  dangereux  et  de 
nature  à  prêter  au  ridicule. 

Peut-être  faut-il  considérer  comme  un  témoignage  comique 
des  délibérations  du  Cénacle  à  ce  sujet  une  pièce  de  Du  Bellay 
(II,  419)  intitulée  :  A  L  Antoine  de  Bat/,  sonnet,  et  publiée 
dans  les  Jeux  ruftiques  dont  le  privilège  est  du  17  janvier  1557. 
Les  comparatifs  et  les  superlatifs  y  sont  accumulés  à  plaisir, 
et  comme  par  une  sorte  de  défi  :  fçauantieur,  brauime,  coulan- 
time,  excellentinu,  gentiUinu,  reuerenditne;  le  dernier  vers  nous 
présente  un  adjectif  dans  ses  trois  degrés  de  signification  : 
c  Doâe,  doâieur  &  doâime  Baif  »  ;  la  pièce  renferme  en 
outre  des  adverbes  au  comparatif  et  au  superlatif  que  nous 
examinerons  plus  tard. 

La  réponse  de  Baîf,  qui  ne  dut  pas  se  faire  attendre,  Cof- 
ferie  contre  lefonet  de  loach.  Du  Bellay  des  comparatifs  (i  v,  216 
et  459,  note  65),  prouve,  rien  que  par  son  titre,  que  tout  ceci 
n'est  qu'une  plaisanterie.  Aux  mots  que  nous  venons  de  citer, 
cette  dernière  pièce  en  ajoute  d'autres,  les  comparatifs/ar/î/r«r, 
hardieur,  et  le  terme  forgé  helîieur,  qui  semble  vouloir  dire 
plus  beau,  mais  qui  est  en  même  temps  un  jeu  de  mots  sur 
heUer,  besïant  et  Bellay,  puis  les  superlatifs  doucime,  excellentime, 
gentUime,  vaiUantime. 

En  dehors  de  ces  deux  parodies,  on  ne  trouve  que  les  su- 
perlatif italiens  en  issime  imités  directement  du  latin  : 

En  moins  dCvn  an  tout  cela  fut  vendu 
Et  en  banquets  &  prefens  dejpendu 
Pour  ceft  ingrat,  ingrat,  ingratilfime. 

Du  Bellay,  ii,  594. 

«  Les  Bacchanales  ou  \c  folatrijfime  voyage  d'Hercueil.  » 
Rons.,  V,  463,  note  32. 
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III 


PRONOM  ET  ADJECTIF  PRONOMINAL 


Tronom  personneL 


|u  Bellay  cherchant  à  établir,  dans  la  Deffntu 
&  iUufinUion  de  la  Lcmgiu  Fremcoyft  (  i ,  19  et  478, 
note  17),  qu'elle  n*est  pas  trop  inférieure  à  celles 
qui  Tont  précédée,  en  fait  Tapologie  en  ces 
termes  :  «  ...  ie  diray  bien  que  noilre  Langue  n*e(l  tant  irre- 
guliere  qu'on  voudroit  bien  dire  :  veu  qu'elle  fe  décline,  û  non 
par  les  Noms,  Pronoms  &  Participes,  pour  le  moins  par  les 
Verbes,  en  tous  leurs  Tens,  Modes  &  PerTonnes.  » 

A  quoi  l'auteur  du  QuintQ  Horatian  répond  :  «...  le  dy  que 
la  langue  Francoyfe  fe  décline...  à  la  forme  Grecque  &  Latine 
par  quelques  changemens  de  terminaifon...  principalement  es 
pronoms,  comme  ie,  moy,  me,  nous,  tu,  toy,  te,  vous,  nofire,  nofires 
8ç  nos,  »  Cène  doarine  était  celle  des  meilleurs  grammairiens 
d'alors.  Robert  Estienne,  qui  a  résumé  leurs  opinions  avec  beau- 
coup de  netteté  et  d'exactitude,  dit  formellement  (Traicté  de 
la  Gràtnaire  Francoife,  —  A  Paris,  M .  D .  LX i x ,  in-80,  p.  26)  : 
«  Les  Pronoms  ont  quelque  manière  de  cas,  &  dedinaifons.  » 
Et  il  en  fait  Ténumération  comme  Le  Quintil  Horatian. 
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}  B ,  forme  du  sujet,  ou,  comme  on  disait  alors,  nominatif  du 
pronom  de  la  première  personne,  ne  se  plaçait  pas  unique- 
mem  devant  le  verbe  :  Je  frappe,  fe  cours  ;  on  s'en  servait  fort 
bien  au  commencement  d'une  phrase,  devant  un  substantif, 
où  nous  sommes  contraints  d'employer  assez  mal  à  propos 
moi,  réservé  primitivement  pour  le  complément  indirect. 

Je  Berger  plein  de  viteffe, 

Par  humhlejje 
Aux  Dieux  ebeure^ptex,  i'appans 
Cefie  dépouille  conqui/e,  Ronsard,  v,  220. 

On  plaçait  encore  plus  fréquemment  ;>  devant  un  pronom  ; 
on  disait  par  exemple  :  Je  celui,  je  qui.  Néanmoins,  les  poètes 
de  la  Pléiade,  après  s'être  servis  sans  scrupule  de  cette  façon 
de  parler,  se  sont  ensuite  appliqués  à  la  faire  disparaître  peu 
i  peu  de  leurs  œuvres. 

En  1552  Balf  commence  ainsi  une  pièce  adressée  à  Ronsard 
(I,  51  et  40s,  note  44): 

le  qui  d*VH  vers  enjli  les  changements  diuers 
Des  royaumes  hrouillei,  fur  la  Françoife  fcene 
Vouloy  dire,.. 

Mais  plus  tard  il  substitue  Moi  qui.,,  à  le  qui.,. 

L'auteur  du  Quintil  Horatian,  partisan  des  archaïsmes,  re- 
proche à  Du  Bellay  de  ne  point  se  servir  de  cette  façon  de 
parler  et  de  dire  «  moy  pour  ic,  »  (Du  Bell.,  i,  485,  note  53.) 
Ronsard,  se  rappelant  le  début,  plus  ou  moins  authen- 
tique, de  V  Enéide  : 

Ille  ego  qui  quondam  gracili  modulatus  avena 
Carmen,,. 

a  dit  (m,  215): 

...  ie  celuy,  qui  les  fonges 
N'aguieres  n'eftimois  que  fables  &  menfonges 
le  les  eroy  maintenant... 


Digitized  by  VjOOQIC 


184  LA    LANGUE    DE    LA    PLÉIADE 

Cet  emploi  de  le  pour  moy  est  devenu  de  plus  en  plus  rare  ; 
rien  n'est  si  fréquent  au  contraire  que  l'emploi  de  moy  au  com- 
mencement d'une  phrase  pour  attirer  l'attention  dès  le  début, 
comme  on  le  fait  encore  aujourd'hui  (Baîf,  iv,  93)  : 

Moy  cet  outrage  &  cette  iniure 
Si  notable,  que  te  V endure, 

M  E  tout  seul  équivaut  parfois  à  envers  moi,  à  mon  égard 
(Tyard,  175      «  .../«/  que  vous  m'v/îq;  de  douceur  ou  fierté,  » 

V  o  u  s  est  souvent  employé  d'une  manière  explétive  et  forme 
une  sorte  de  gallicisme  encore  fréquent  au  xviic  siècle,  mais 
assez  rare  maintenant  :  «  ...  d'vne  fecoujfe  addextre  Vous  mit 
lefieuueà  Venuers,  »  Du  Bell.,  11,  3x2. 

Il,  précédé  de  que,  se  contraae  quelquefois  en  qui,  con- 
formément à  l'usage  populaire  :  «  .,,  tu  U  fuis  fans  contredit 
Lapart  qui  luy  plaift  te  conduire,  »  Baïf,  xv,  174.  Voy.  Ap- 
pendice, t.  I,  p.  461. 

Le  se  place  quelquefois  avant  le  nom  auquel'il  se  rapporte, 
comme  pour  l'annoncer  :  «  Vous  me  Vaue^  donné  d*vne  fi  belle 
main  Voflre  Amour,  ma  maiftrejfe!,,,  »  Tyard,  x8o. 

Le,  neutre,  a  quelquefois  un  sens  fort  général.  L'entendre 
signifie,  être  expérimenté,  habile,  retors  :  «  ...  que clkicun  ap- 
porte Force  loix  &  canons  anjjî  Pour  vuyder  ce  procès  icy,  Qui 
fera  long,  Dieu  fiait  combien,  car  maiflre  Pierre  l'entend  bien.  » 
Du  Bell.,  II,  411. 

Quelquefois  le,  forme  du  complément  direct,  est  employé 
dans  le  sens  de  lui,  forme  du  complément  indirect  ;  «  Vnc 
Tienne  feur...  qui  le  reflfembloit.  »  Tyard,  214. 

Souvent  l'élision  du  pronom  le  devant  une  voyelle  est  mar- 
quée dans  l'impression  par  une  apostrophe  :  «  Mettes^-Ven  vofire 
fein..,  »  Rons.,  vi,  14.  «  Si  tu  m*en  crois  jette-V  à  bas,  »  351. 

Elle.  L'apocope  de  ce  pronom,  fréquente  dans  les  pre- 
mières éditions  des  Amours  et  des  Odes  de  Ronsard,  a  presque 
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entièrement  disparu  des  suivantes  ;  «  Sur  vingt  et  un  exemples 
d*apocope  que  nous  pourrions  citer,  dit  M.  Tabbé  Froger 
(p.  105 ,  note  4),  deux  seulement  ont  été  maintenus  en  1 584.  » 

Leur  (du  latin  iîlorum,  hr  dans  l'anden  français)  aurait  dû 
rester  toujours  invariable.  La  règle,  relativement  récente,  sui- 
vant laquelle  leur,  considéré  comme  pronom,  ne  change  pas, 
quand  il  accompagne  un  verbe,  tandis  que  kur  devenu  ad- 
jectif s'accorde  avec  le  nom,  a  été  fort  mal  observée  par  les 
poètes  de  la  Pléiade  ou  du  moins  par  leurs  imprimeurs. 

On  y  lit  :  «  Qt^<m  voye,,.  Sur  les  Ifs  leur  rayons  les  abeilles 
ranger.  »  Baïf,  m,  19  et  376,  note  7,  et  :  «  ...  Ion  peut  aifé- 
ment  juger  Que  ne  leurs  donnes  que  manger  (à  des  chiens).  Car 
les  os  leur  perfent  la  peau.  »  iv,  355  et  464,  note  123. 

La  locution  les  leurs  ne  s'écrit  pas  avec  plus  de  régularité  ; 
«  ...  «  les  étrangers  ne  laprifent  (notre  langue)  comme  nous 
faifons les  leur.  »  Du  Bell.,  i,  55.  «  ...perdre  elles  vouldroient 
bien  Les  leurs  pour  vn  petit  cirien.  »  444  et  506,  note  215,  Ce 
ne  sont  pas  là  des  exemples  isolés  (voy.  Baïf,  t.  m,  notes  36 
et43  ;  t.  iv,  note 98 ;  et  Jodelle,  t.  i,  p.  315,  note  25);  il  est 
évident  que  dans  la  première  moitié  du  xvi«  siècle  la  plus 
grande  incertitude  régnait  au  sujet  de  l'orthographe  de  leur. 

Eux.  Nous  disons  nul  d* entre  eux.  Baïf,  dans  le  passage 
suivant,  surcharge  cette  locution  d'un  singulier  pléonasme 
(m,  75)  :  «  Sans  que  nul  (/'eux  entre-eux/w/  vaincueur  oti 
vaincu.  » 


Tlace  du  pronom  personnel. 

Le  pronom  complément  direct  se  place  souvent,  d'une  fa- 
çon fort  logique,  mais  contraire  à  l'usage  actuel,  avant  le 
pronom  complément  indirect.  «...  i^  les  vous  garde...  y^  Rons., 
III,  456.  «  ...  ne  le  vous  di^ie  pas.  »  vi,  289.  «  ...  ta  dure 
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maffuè  aff€\  le  nou%  defconiure.  »  296.  «...  i7  la  me  faut  aimer,  » 
Tyard,  /4.  «  i«  la  vous  vois  maintenant  mettre  en  vie.  »  142. 
ce  Si  celle  Dette  qui  m*a  promis  fa  grau,  Cruelle  maintenant,  la 
me  veut  refufer.  »  176. 

Suppression  du  pronom  personnel. 

Après  avoir  interdit  la  suppression  des  articles,  Ronsard 
ajoute  (VI,  457):  «  Autant  en  eft  des  pronoms  primitifs, 
comme  ie,  tu,  que  tu  n'oublieras  iamais,  fi  tu  veux  que  tes 
carmes  foyent  parfaits  &  de  tous  poinds  bien  accomplis,  a 

Ses  amis  n*ont  guère  observé  cette  règle,  et  lui-même  ne  s'y 
est  point  très  sévèrement  astreint  ainsi  qu'on  le  verra  par  les 
exemples  qui  suivent. 

Il  faut  remarquer  cependant  que  ces  omissions  n'ont  pas 
lieu  au  hasard  et  qu'elles  sont  subordonnées  à  des  habitudes 
assez  constantes. 

Le  pronom  est  fréquemment  supprimé  dans  les  interro- 
gations. Souvent  il  est  exprimé  dans  un  premier  membre  de 
phrase  et  ne  l'est  point  dans  le  suivant.  Qpant  à  il,  c'est  sur- 
tout devant  les  verbes  employés  impersonnellement  qu'il  est 
sous-entendu  :  semble  pour  il  semble,  a  pour  il  y  a,  etc. 

I**  PERSONNE 

J  E .  «  Perdant  Vamy  quefeul  voulais  aimer.  »  Baïf,  .1 1 ,  27$ .  «  /^  veux 
aymer  à  cefU  heure»  Amour  le  veut,  &  m'ajfeure  :  Hyer  à  fou  mandement 
N'obéi ffant  nullement  Fis  refus,  il  fe  courrouce.  »  Bell.,  i,  16.  «  Plus 
me  mets  en  prière  &  plus  fais  pénitence.  >  148.  «  ...  &  ne  me  pays 
«ifez  emerueiller  de  Tetrange  opinion  d'aucuns  fcaaans...  >  Du  Bell., 
1 ,  6.  «  M*ejt  à  eejtê  heure  fouuenu  Pour  lequel  appelé  Vauois.  »  lod., 
f ,  30.  «  Quediray  plus?  »  Rons.,  i,  22. 

N  o  u  s .  t  le  voudroy*  bien  que  noftre  Langue  feuft  fi  riche  d'Exemples 
domeftiques,  que  n'euffions  befoing  d'auoir  recours  aux  Etrangers.  » 
Du  Bell.,  I,  18.  «  ...  aifin  que...  plus  facilement  paruenions  i  notre 
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propre  félicité...  >  23.  « ...  iufqoes  à  l'Aage  bien  fonaent,  qae  B'taons 
plus  ny  le  moyen  ny  le  loyûr  de  vaquer  à  plus  grandes  chofes.  »  24. 

3*  PERSONNB 

Tu.  «  ...  au  cœur  in  as  la  bUffeun.  »  Bell.,  t,  9.  «  ...  affin  que  ne 
laifTes  pafTer  cete  fureur  dinine...  »  Du  Bell.,  1,  53. 

Vous.  «  hTefi-ce  pas  contre  la  Umpejle  Que  porter  hramfur  la  îefie  Le 
morion  bien  tfcailU,  »  Bell.,  i,  62.  «  £/  plus  haut  vous  criei  plus  ejîes 
gens  de  bien,  »  Rons.,  v,  341.  «  ...  ce  pendant  qu'ejles  belle,  »  vi,  8. 

3*  PERSONNE 

II,  elle.  «  le  pen/e,  auiendra  point  qu'vne  fois  à  mon  aife  De  plus 
près  ces  beauté^  te  contemple  &  te  bai/e?  »  Balf,  i,  339.  •  A  tous  non  à 
cbmcmnfaut  croire,  »  v,  17.  «  ^  tout  perdre  n'a  qu'vnefoix.  >  66.  «  Long- 
temps  ba  ma  foriuMâ  faUe,  Veujfe  trouui  quelque  retraite  Pour  viure  à  mon 
contentement.  »  i88-i89.  «...  iefcay  bien  Que  ialou/e  efi  de  mon  bien,  » 
Bell.,  I,  X2I.  c  ...  de  Jolide  n*a  rien.**  11,  454.  «  Las  &  combien 
feroit  meilleur  qu'il  y  euft  au  Monde  Tn  féal  Langalge  Naturel...  » 
Du  Bell.,  I,  24.  «  Vray  eft  que  pour  auoir  les  Ars  &  les  Sciences 
tottfioors  été  en  la  puilTance  ^i€%  Grecs  &  Romains...  nous  croyons 
que  par  eux  feulement  elles  puyAcnt  &  doyuent  eftre  traiâées.  n  26. 
«...  &  femble...  que  par  les  Ecriz  de  ceux  de  fon  Tens,  il  veille  éter- 
niser fon  nom...  »  34.  «  ...  en  eux  n*y  a  ny  grâce,  ny  érudition.  • 
35.  «  Anant  tontes  chofes,  Canlt  qu'il  ait  ce  ingénient  de  cognoiftœ 
fes  forces...  •  38.  «  ...  i'ay  bien  voulu,  &  ne  me  femble  mal  i  propos, 
montrer  l'Antiquité  de  deux  chofes  fort  vulgaires  en  noftre  Langue...  » 
49.  «  M'ejl  à  ujte  heure  fouuenu  Pour  lequel  appelé  Vauois,  »  lod.,  i,  20. 
•  le  n*aj  ny  fang,  ny  veine,  ny  mo&elle,  Qui  nefe  change  :  Et  me  femble 
qu'aux  deux  le  fuit  rauy.  »  Rons.,  i,  48.  «  Faudroit  peindre  vne 
ieunc  fille  morte...  »  Tyard,  215.  «  Faudroit  que  dedans  vn  fleuue... 
vne  Nymphe  nue  tint...  Hermaphrodite  embradé.  »  217.  «  Faudroit 
peindre...  Ofiris.  »  222. 

Ils,  elles.  «...  débilites  par  defefpoir,  ne  voudront  point  eiTayer 
ce  à  quoy  ne  s'attendront  de  pouuoir  pamenir.  »  Du  Bell.,  i,  42. 
«  Laquais  vois-tu  pas  bien  la  mines  ?  —  Ouy  monfieur,  font  des  plus 
fines.  »  lad.,  i,  37.  «  Or  mes  peuples  mutins,  arrogans  &  menteurs 
\Cont  caje  le  bras  droit  chaffant  mes  Sénateurs  :  Car  de  peur  que  la  loy 
ne  corrigeafl  leur  vice  De  mes  Palais  royaux  ont  bany  la  lujlice.  »  Rons., 
V,  347. 
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SoY.  Son  emploi  était  plus  étendu  que  de  nos  jours. 

Chacun  pour  foy  &  Dieu  pour  tous.  •  Baïf,  v,  176.  «  ...  chacun  tire  à 
foy.  »  139.  «  le  Yeux  bien  auertir  ceux  qui  afpirentà  cède  gloire,  d'im- 
miter  les  bons  Auâeurs...  ou  du  tout  n'écrire  point,  (inon  k/oy  (comme 
on  dit)  êc  à  Tes  Mufet.  »  Du  Bell.,  i,  57.  «  L'amour  trop  mifeen  vn, 
comme  te  l'ay  dam  toy,  Efi  la  haine  de  tous,  &  la  haine  de  foy.  •  lod., 
I,  175.  «  ..*  Alors  que  Vame  éprife  Se  peut  auoir  celuy  qui  toute  à  foy 
l'attrait,  «  174.  «  Ceux  que  la  Mufe  aimera  mieux  que  moy  Comme  tti 
Daurat,  qui  la  loge  chei  foy.  «  Rons.,  édit.  de  1625,  p.  747.  Ce  début 
de  la  pièce  intitulée  Le  Verre,  a  été  modifié.  Voy.  m,  )!$. 


Tronoms  démonstratifs. 

Certains  pronoms  archaïques,  aujourd'hui  complètement 
hors  d'usage,  étaient  encore  fréquemment  employés. 

Cil.  Celui.  «...  cil  qui^fut  mon  maiflre.  »  Rons.,  v,  345. 
Voy.  Appendice,  t.  x,  p.  240. 

Cestui,  cetui,  cetoy.  D'ordinaire  il  signifie  simple- 
ment celui  o\x  ce  :  V.  Cetuy  vraiment  mena  premier  la  guerre,  » 
Du  Bell.,  1 ,  1 3 1 .  «  Ce^uy /entier  en  deux  chemins  fe  fend,  »  419. 
Assez  souyQnicestui  répond,  dans  un  second  membrede  phrase, 
à  cehH  employé  dans  le  premier;  alors  ces  mots  ont  le  même 
sens  que  celui-ci,  ului-là  :  «  Celui  libéral  Oncle,  &  ceftui  libéral 
Son  neueu,,,  »  Dorât,  X2.  «  Celuy,  haujfi  d'ambition.,,  Cetui, 
pouffé  de  fainte  Poèfie.  »  Tyard,  96.  On  se  servait  aussi  de 
cetuyci,  cetuyla  :  «  Ce  que  i'ay  did,  cetuycy  Ta  did  encor',  & 
cetuyla.  »  Du  Bell.,  i,  77.  «  ...  cefltty-la  (ce  sentier),  qui  à, 
gauche  trauerse.  »  419. 

IcELOY,  ICELLE.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  297. 

Celui,  celle  n'est  pas  toujours  immédiatement  suivi  de 
qui  :  «  PuceJle  vous  di-ie,  fi  celle  Pucellefepeut  bien  nommer  Qid 
ne  fiait  que  c'eft  que  d'aimer.  »  Baïf,  i,  367.  «  Mais  i'eflimefur 
tous  celuy  le  plus  Ijcureux,  Qui,,.  Laijfe  par  la  vertu...  D* auoir 
iadis  vcfiu  quelque  Mie  mémoire.  »  Rons.,  vi,  402. 
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On  trouve  cdU  employé  seul  où  nous  mettrions  cette-ci 
ou  celk4à  :  n  ,.,  la  Mort  celle  ha  ratdel  »  Tyard,  105. 

Celui,  celle,  ne  s'emploie  pas  seulement  comme  pronom  ;  il 
est  d*un  usage  très  .fréquent  comme  adjectif:  «  ...  celle  ^of^.  » 
Baîf,  I,  40.  «  ...  â  celle  heure  du  jour.  »  156.  «  ...  celle  belle 
fidme.  »  238.  «  En  celle  nuU,,,  »  373.  o  ...  celle  nuU  tant 
beureitfe,  »  367.  «...  celle  nuit  defiree,  »  11,  318.  «  ...  celle 
aueniure.  »  323.  «  ...  celle fource clair-courante.  »  393.  « ...  celle 
fentilleffe.  »  xv,  321.  «  ...  celle  méchante  vipère,  »  v,  165.  »...  en 
c^y  mefmes  Defert.  »  Du  Bell.,  i,  9.  «  ...  celuy  Caton...  »  59. 
« ...  celle  Bouche  d*œille^  &deli^  toute  pleine,  »  1 1 3.  v  ...  celle 
terre..,  »  434.x*  ...  celle  propre  main.  »  11,  281.  «  ...  celle 
Deit^..,  »  Tyard,  176. 

Cet,  cette  se  disaient  Ste,  et  cette  prononciation  était 
figurée  dans  l'écriture.  Voy.  Appendice,  t.  i ,  p.  468. 

Cet  se  trouve  quelquefois  devant  un  nom  féminin  :  «...  cet 
heure,  »  lod.,  xi,  166  et  364,  note  43. 

Cette  s'employait,  par  contre,  comme  pronom  :  « . . .  cette, 
que  i'adore,  »  Tyard,  82.  «  Va,  où  cette  (haujfant  la  main) 
Ten  fera  fentùr  la  peine,  »  1 58. 

Cette-^y,  ufie^cy.  «  Jamais  autre  beauté  entre  nous  ne  fut  dine 
Si  cette-cy  ne  Vefi,  iTvn  Poète  amoureux.  »  Baîf,  i ,  147.  «  Euphi- 
ntedie  après  cefle  cy  Vapperceu,  »  Du  Bell.,  i,  449.  «  On  peint 
la  mort  fatts  yeux  :  mais  cefte-cy  Eft  cler-voyante.  »  11,  130. 
«...  cette  cy^  defes  vertus  hautaine.  Méfait  mourir  deplaifir,  & 
de  peine,  »  Tyard,  105. 

Cela  s'employait  quelquefois  où  nous  mettons  simplement 
u  :  «  Tout  cela  que  peut  faire  en  quarante  ans  d*ejpace  Le  labeur,  Var- 
tifia,  &  le  doâefçauoir  :  Tout  cela  que  la  main,  Vvfage,  &  le  deuoir, 
La  raifon  &  Vejprit  commandent  que  Ion  face,  »  Rons.,  vi ,  398. 

Ce  servait,  alors  comme  aujourd'hui,  dans  les  dates  :  «  Ce 
dixneufieme  luin.  »  Bell.,  i,  180.  «  Ce 4 5.  de  Feurier.  »  Du 
Bell.,  I,  3. 
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On  disait  par  ce  pour  «  à  cause  de  cela  m,  locution  qui  ne 
s'est  guère  conservée  que  dans^rc^  que,  «  Il  efi  minuiâ  :  par^e 
fnarche pius  vifit.  »  Rons.»  m,  )2i. 

Ce  devant  les  verbes  crcnre,  dire,  semNer,  etc.,  formait  un 
élégant  gallicisme  généralement  remplacé  d'une  manière  assez 
lourde  aujourd'hui  par  à  a  que,  sdon  que,  suivant  que,  «...  ce 
croy-ie,  »  Baîf,  il,  317;  Du  Bell.,  i,  26.  «  ...  c'a/'  elk  dit.  » 
Baîf,  II,  309.  «  Ce  dûie,  »  4$$.  c  ...  ce  leur  dii-iL  »  m,  52. 
«C^dirons^nous.,,»  v,  172.»  Otmefemble,.,*  Bell.,  l,  30; 
Du  Bell.,  I,  6,  26.  L'élision  de  Ve  était  des  plus  fréquentes  : 
«  ...  Auec  qui  a  c'  elté?  —  Auec  Parmenon  ç  a  ttti,,.  »  Baîf, 
IV,  80.  Enfin  u  était  souvent  supprimé;  au  lieu  de  ce  que 
c*ejl,  on  disait  fréquemment  que  c'efi,  Voy.  ci-après,  p.  197, 


.   Tronoms  et  oidjectifs  possessifs. 

L'adjectif  possessif  ma  ,  t  A ,  sa  ,  que  nous  employons  sous 
sa  forme  masculine  devant  une  voyelle  ou  une  h  muette, 
s'élidait  ordinairement  au  xvi«  siècle. 

M  A .  c  Ta  tnortfera  pour  m^ amour  terminât.  »  Rons.,  Amoun,  1 ,  X  i  x , 
t.  I,  p.  12,  édit.  Blanchemain.  Cette  expression  n'a  pas  été  con- 
servée dans  le  texte  de  1584  suivi  par  nous. 

Ta.  «  ...  îa  vertu  Des  beaux  yeux  de  X*amie.  »  Rons.,  i,  156.  «  ...  tu 
/Ucbist'aittie,..  »  vi,  20. 

Sa.  «...  Dri/eis s'amie.  •  Rons.,  i,  lis.  »  E/criuant  defus  ioy  s*amour 
&  fa  penfù.  »  18}.  «  Reuoil  s*  amie..,  »  m,  307.  «  La  belle  Flore  & 
la  Terre  s'amie.  »  vi,  326.  Voy.  Appendice ,  t.  i,  p.  466. 

M I E  N  est  considéré  par  les  grammairiens  comme  un  pronom 
possessif,  et,  s'il  ne  Test  point  par  nature,  il  faut  du  moins 
leur  concéder  qu'il  en  remplit  les  fonctions  lorsqu'il  est  précédé 
d'un  article  sans  6tre  suivi  d*un  substantif  :  «  A  Ion  amour  fi 
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raporte  le  mien,  Fors  que  volage  &  léger  fut  le  tien.  »  Baïf, 
I,  i6.  K  ,..  du  coral  de  ta  bouche  vermeUle  La  miene  hlefme  à 
Theure  tupreffas,  »  30.  «  Mon  ame.,.  Iroit,..  lufqu'atant  qu'elle 
paruiendroit  Là  oà  la  Tienne /i;  tiendrait .  »  40.  «  ...  pluflofl  le 
Chaos  Se  troublera  de  fa  noife  ancienne,  Qu'autre  beauté  qu'autre 
amour  que  la  tienne,  Sous  autre  ioug  me  capHue  le  dos,"»  Rons., 
I,  26.  «  Efire  indigent  &  donner  tout  le  fien,  »  42. 

Dans  tous  les  autres  emplois  mien  est  un  véritable  adjectif. 
Il  est  d*un  grand  usage  conmie  prédicat  ou  attribut  :  »  le  fuis 
tout  fien...  n  Baîf,  i,  32.  «  Donc  fi  les  pleurs  font  miens  &  fi  le 
mal  efi  mien,  Si  le  pml  d'or  frifi  &  le  coral  efi  tien,  Nous  fommes 
de  moitié  en  u  nouueau  meflange.  »  Bell.,  11,  107.  «  ...  vueUle 
ou  non  vueille  ma  Dame,  Vif  &  mort  toufiours  feray  fien.  »  109^ 
«  Mon  EJpous  efi  tout  mien,  &  iefuis  toute  fienne,  le  fçay  qu'il 
m'aime  aujp,  &  quefon  ame  efi  mienne.  »  305 .  «  Si  iefuis  tien.  » 
lod.,  II,  92.  a  ...  mon  cœur,  ainçois  qui  n'efi  plus  mien.  En 
autre  part  ne  fcauroit  plus  entendre,,,  mieux  voudroit  attendre 
Dix  mille  morts,  qu'il  fufi  autre  que  tien.  »  Rons.,  i,  25.  «...  i« 
ne  fuis  plus  mien.  »  269.  «  Demeure  en  ta  maifon  pour  viure 
toute  tienne.  »  315.  «  Te  laifferay-ie ?  helas  iefuis  trop  tien.  » 
V 1 ,  2 1 .  «  Quand  ietevoyie  tremble,  &  ie  ne  fuis  plus  mien.  »  27. 

Lorsqu'il  s'emploie  adjectivement,  il  est  ordinairement  placé 
entre  un  déterminatif  et  le  substantif  auquel  il  se  rapporte  : 
«  Ce  mien  Père  Angeuin gentilhome  de  race,  »  Baïf,  îyiv,a,,,ce 
mien  iugement,  »  47.  «  Ce  dpitaine...  la  laifla...  en  la  maifon 
d'vnyS^coufinAduocat  en  la  Court.  «Bell.,  11,  357.  «...vn 
Gentilhomme  mien  Amy.  »  Du  Bell.,  i,  61.  «  ...  aux  nopces 
eftoit  d^vne  fienne  confine,  »  Rons.,  i,  161. 

Souvent  aussi  il  suit  immédiatement  le  substantif. 

Mien.  «  ...  deffus  les  leures  miennes.  »  Baïf,  t,  40.  «  ...  <5  guerifon 
mienne.  »  m,  180.  «...  Vatnour  mien.  »  Bell.,  i,  155.  «  Ofieuue 
mtenl...  •  Du  Bell.,  i,  laa.  •  Vms donnant  Vamemitxïnt.  »  Rons., 
I,  263. 
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Tien.  «  ...  la  ract  tienne.  »  Bell.,  i,  176.  «  ...  U  nom  tien.  »  206. 
«  ...  U  père  tien...  »  lod.,  11,  323.  «  ...  le  renom  tien  Ne  périra, 
qMperiJfant  le  mien,  »  Rons.,  v,  27$.  «  ...  u  Uure  tien...  »  vi ,  404. 

SiBN.  «  Les  membres  liens...»  Bell.,  i,  172.*  ...la  faneur  Tienne.  » 
176.  «  ...  VOâauUnne  fienne.  •  lod.,  i,  103.  «...  les  enfans  liens.  » 
II,  2$6.  «  ...  vifage  lien.  »  262.  «  ...  du  père  lien  fadreffe  &  le  cou* 
rage.  »  Rons.,  11,  76. 

Notre.  «  ...  U  cbeualier  noftre.  »  lod.,  11,  268. 


Tronoms  et  adjectifs  indéfinis. 

Un  .  L'adjectif  ou  rartidc  indéfini  un  (voy.  ci-dessus,  p.  8), 
que  sa  signification  distingue  nettement  de  Tadjectif  numéral 
un,  s'emploie  quelquefois  seul  comme  pronom  : 

«  Fay^moy  vomir  contre  vne,  telle  ordure,  Qui  plus  eu  cache  &  en 
Famé,  &  au  corps.  »  lod.,  11,  92  et  560,  note  22. 

Uadjectif  indéfini  un,  employé  au  féminin,  s'écrit  très  sou- 
vent un  au  lieu  d*une,  lorsqu'il  précède  un  mot  commençant 
par  une  voyelle  : 

«  ...  vn  autre  Deîlé,  »  Du  Bell.,  i,  502,  note  190.  «  ...  tq  ardeur 
du  peuple  feparie.  »  Rons.,  i,  28  et  386,  note  62. 

Chacun.  «  Chacun /on  beur  forge  à  fa  mode,*  Baïf,  v,  131.  «Cha- 
cun àfon  faiâ  doit  entendre,  »  150.  «  Chacun  vante  fa  mercerie. 
Cliacunybfi  mai  trrfmauuais  crie,  »  152. 

On  trouve  fréquemment  un  chacun  :  «  Vn  chacun  trouailhii, 
Vvn  après  h  preffoir.  Vautre  à  bien  eflouper  le  ventre  à  Venton- 
noir.  »  Bell.,  i,  229.  «  ...  ie  croy  qu'à  vn  chacun  fa  Langue 
puyfle  competemment  communiquer  toute  doârine.  »  Du 
Bell.,  I,  22.  On  disait  aussi  tout  chacun.  «Tout  ùtzcnn porte  le 
changeant,  »  Baïf,  v,  183. 

Clxicun  s'emploie  aussi  adjectivement  dans  le  sens  de  chaque  : 
a  CIjacune  Langue  a  ie  ne  fçay  quoy  propre  feulement  à  elle. . .  » 
Du  Bell.,  I,  13. 
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Aucun.  S'emploie  dans  le  sens  de  quelqu'un,  qudqu*wu, 
V ...  5'aucune  efi  déjà  de  tant  ^honneur  combla..,  »  Baîf,  ii ,  192. 
«5'aacun  a  qudque  maladie,  »  v,  123.  Au  pluriel  aucuns  se  dit 
souvent,  dans  une  signification  afErmative,  pour  quelques-uns, 
c  Aucuns  en  marchandife  vont.  »  Baîf,  v,  97 .  o  Aucuns  difent, . .  » 
Bell.,  1 1 ,  240.  «...  ie  ne  puis  alTez  blâmer  la  fotte  arrogance 
&  témérité  d^aucuns  de  notre  nation...  »  Du  Bell.,  i,  6.  a  Si 
aucuns  ont  veu  quelques  Œuures  de  ce  tens  la...  »  14.  «  Mais 
que  diray-ie  d*auatns,  vrayment  mieux  dignes  d'eilre  appelles 
Traditeurs  que  Traduâeurs?  »  Ihid,  «  Aucuns...  Veulent  par 
la  Mort  eprouuer,  Si  du  mal,  qui  tant  les  oppreffe,  Pouront  la  gue^ 
rifon  trouuer,  »  179. 

Autre  est  adjectif  pronominal  :  «  Autre  plus  grand  bien  ne 
foubatte.  »  Baîf,  v,  163.  11  s'emploie  aussi  comme  pronom. 
Q)iant  à  autrui,  qui  vient  du  cas  oblique  alterius,  il  ne  s'em- 
ploie que  comme  complément.  Uautruy  se  dit  par  ellipse  pour 
Tautruy  bien,  le  bien  d'autrui.  «  Qui  mange  VzMlvxy  Joitpaifible,  » 
Baîf,  V,  70. 

Mesmb.  G>ntraîrement  à  l'usage  actuel,  me/me,  suivant  un 
pronom  personnel  pluriel,  demeure  parfois  invariable  :  «  Se 
fcUfoient  elles  mefme,  en  leur  rage,  pitié.  »  lod. ,  i ,  1 80.  Du  Bellay 
dit  (i  I  ,  25 1)  :  a  . . .  2ff  mefmes  vicieux,  »  pour  les  vicieux  même. 

Le  me/tne  se  disait  neutralement  pour  :  la  même  chose.  <c  Le 
me^mc  aux  autres  nefaifoU.  »  Baîf,  iv,  45. 

Nul  est  tantôt  adjectif  pronominal  :  «  Nulle  amitié  n'eft 
immuable  :  Nulle  inimitié per durable.  »  Baîf,  v,  122,  et  tantôt 
pronom  :  «  Nul  de  vous  nonphu  s'en  offenfe.  »  184.  «  ...  à  nul 
fi^ay  voulu  defilaire,  »  185 .  Baîf  s'est  servi  de  la  forme  archaïque 
NuUuy,  Vcy.  Appendice,  t.  i,  p.  314. 

Personne,  bien  qu'employé  dans  un  sens  indéfini,  est 
quelquefois  représenté  par  un  pronom  personnel  :  «  lamais 
ie  n'eu  defîr  ny  volonté  d'offenfer  perfotme,  de  quelque  qualité 
qu'elle  {ait.  »  Rons.,  y,  394. 

«5 
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RiBN  (rem,  chose).  Conformément  à  son  étymologie,  ce 
mot,  employé  seul,  signifiait  quelque  chose.  Voy.  Appendice, 
t.  I,  p.  332.  Accompagné  d'une  négation,  son  sens  estntdU 
chou  :  «(  Rien  n'a  valu  le  nom  de  Père,  Ny  défis  :  rien  le  nom  de 
Frère,  Pour  garantir  de  la  traifon.  »  Baîf,  v,  32.  «  Rien  ne  faire 
parviolance,  n  i  $5.  «  Rien  ne  fait  tant  Vhommefemblable  A  Dieu, 
que  d^tftre  véritable.  »  160.  «  ...  certes  on  ne  voit  riens  Qui  ne  fe 
tienne  fier  d'auoir  che^  luy  des  chiens.  »  Rons.,  v,  42.  Par  exten- 
sion il  a  souvent  le  même  sens  sans  être  accompagné  de  la  na- 
tion :  a  Venferay  mon  ime  &  rien  contre.  »  Baîf,  i  v,  1 56.  «  Af- 
faires naiffent  de  ntn  faire.  »  v,  66.  « . . .  cesfourci^  renfrot^ne^, . . 
Et  quifouuent  à  rien  faire  Sont  les  plus  embefongne^.  »  Du  Bell., 
II,  292. 

Dont,  oô,  y,  sont  originairement  des  adverbes  de  lieu. 
Voy.  ci-après,  Adverbes. 


Tronom  conjonctif. 

Q.U  I .  Ce  pronom  est  fréquemment  employé  d'une  manière 
elliptique,  dans  le  sens  de  celui  qui,  ceux  qui,  cèdes  qui  :  «  Il 
n'y  a  qu*vn  feul  Taillehras  :  Toutes  qui  V aiment  ne  Vont  pas,  » 
Baîf,  III,  299. 

Qui  voudrait,  qui  voudra,  équivaut  à  si  quelqt^un  voulait,  si 
quelqu'un  veut,  «  Qui  vouldroit  à  cède  ballance  examiner  les 
efcritz  des  anciens  Romains...  ils  feroint  en  hazard  d'eftre 
accouflrez  en  corneille  Horacienne.  d  Du  Bell.,  i ,  76.  «  Toutes 
langues  ont  leurs  motz  &  loqutions  vdtées  :  &  qui  n'en  vou- 
droit  vfer,  il  fe  faudroit  forger  à  part  nouueaux  artz.  1»  77. 
«  Qjii  voudra  voir  comme  Amour  mefurmonte, . .  Qyti  voudra  voir 
vne  ieunejfe  pronte  A  fuiure  en  vain  Vohiet  de  fon  malheur.  Me 
vienne  lire...  »  Rons.,  i,  ^.  a  lîs  ont  la  clef  du  cid  &  y  entrent 
tous  feuls,  Ou  qui  veut  y  entrer  il  faut  parler  à  eux.  »  v,  371. 
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«  Qid  voudra  confiderer  la  Êiculté  de  l'ame  en  fes  deux  parties, 
il  trouuera  que  les  vertos  intelleâuelles  font  fi  ioinâes  aux 
moralles  qu'il  eft  bien  malaifé  de  les  pouvoir  feparer.  »  v  i ,  469. 

Dans  un  sonnet  de  Pontus  de  Tyard  (p.  180),  trois  qui, 
accompagnés  chacun  d'un  assez  long  développement»  sont 
suivis  d'un  celi^  qui  les  complète  et  les  résume  :  «c  Q,ui  voit 
quand  Pbebus,..  Qui  peut  nomhrer,,,  Qpi  peut  par  le  menu  Us 
Atomes  comprendre.,.  Celuy,  poffibîe,  auffi  peut  aifémmt  co- 
gnoifire,,.  » 

Qui  sert  souvent  dans  les  énumérations  où  nous  mettrions 
celui-ci,  cebii'là,  Vun,  Vautre,  etc.  «  Qui  fe  va  traînant  fus  le 
ventre  :  Qpi  part,  qui  vient,  ({m  fort,  qui  entre.  Qjiifait  le  duc, 
qui  fait  le  veau.  Q}ii  met  au  ieu,  qui  s'en  retire.  »  Baîf,  v,  lyS- 
«  ...  par  l'Efpace  de  xx  ou  xxx  Ans  ne  faifons  autre  chofc 
qu'aprendre  à  parler,  qui  Grec,  qui  Latin,  qui  Hébreu.  »  Du 
Bell.,  I,  24. 

Qiai  quiert  le  ftu  aux  veines  d'vne  pierre, 

Qpi  court  aux  bois,  forts  des  befies  fauuages. 

Et  qui  encof'  enfeignt  les  riuages.  Du  Bellay,  x,  39$. 

Qjii  le  Palais  de  langue  mife  en  vente 

Fait  efdater  deuant  vn  Prefidenl, 

Et  qui  piqué  d'auarice  fuiuante 

Franchit  la  mer  de  VInde  à  l'Occident.  Ronsard, 11, 287. 

L'auteur  du  QuintU  Horatian,  qui  blâme  cette  tournure  à 
propos  du  premier  des  passages  de  Du  Bellay  cité  ci-dessus 
(voy.  Du  Bell.,  i,  485,  note  53),  la  range  parmi  «  les  vices 
de  la  langue  du  pays.  » 

Qui  est  suivi  d'ordinaire  d'un  verbe  à  la  troisième  personne, 
même  lorsque  le  pronom  qui  le  précède  est  de  la  première 
ou  de  la  seconde  :  «  Et  moy  qui  n'a  repos  tant  feulement  vne 
heure.  »  Bell.,  11,  59  et  474,  note  55.  «  ...  à  ce  coup  ie  le  prie 
(l'or)  De  paffer  par  tes  mains,  pour  s'en^enir  loger  Che^  moy  qui 
le  tiendra  comme  vn  hofte  eftranger.  »  Rons.,  iv,  48. 


Digitized  by  VjOOQIC 


196  LA    LANGUE    DE    LA    PLÉIADE 

A  qui  s'emploie,  par  une  sorte  d'attraction,  après  (fest  à 
vous,  là  où  nous  mettrions  aujourd'hui  que  :  «  Ce/l  à,  vous» 
num  Odet,  à  qui  ^  me  veux  plaindre.  »  Rons.,  v,  144. 

Qui  a  été  employé  abusivement  pour  qu'U.  Voy.  Appendice, 
1. 1,  p.  461. 

C'est  par  cette  locution  que  semble  devoir  s'expliquer  ce 
passage  assez  obscur  :  «  Qpi  ne  /oit  vray.  Von  dit  encore  La 
Perle  filU  de  V  Aurore,  »  Bell.,  11,  188. 

Q.U  E ,  employé  neutralement,  répond  à^t^ûf  ou  quod  en  latin» 
et  signifie  ce  que,  quoi,  à  quoi,  etc.  «  Mais  ie  ne  pourroy  pas  hien 
au  vray  te  le  dire,  Qyxt  ^efi  que  îay  le  plus  ou  faije  ou  le  mar^ 
tyre,  »  Baïf,  i ,  238.  «  Regarde^  hien,  que  c'ejl  que  dire  on  n'ofe.  » 
294.  «  le  nefçay  que  ie  dey  dire,  »  329.  «  De  quoy  te  fouets  tu  ? 
Tu  as  bien  peu  quQ  faire,  laquin,  de  f  enquérir  ainfi  de  mon  affaire,  » 
.1 1 1 ,  2  X .  «  Qjie  nous  feruira  d'y  penfer  ?  »  i  v,  6.  «  Qjxe/eruent 
auiourd'huy  tant  de  doâes  écoles  ?»  234.  «  Qui  ferre  Voye  a  prou 
que  faire.  »  v,  79.  «  ,,,  fentir  vous  feray  Qjie  défi  d'offenf^ 
Dieu.,,  »  Bell.,  li,  147.  «  Voyla  que  Cay  trouui  en  u  mondain 
empire,  »  283.  «  ladis,  Angloys,  iadis  preuue  tu  feu,  Qpe  c*^ 
d*auoir  de  François  efti  fh^,  »  Du  Bell.,  i,  264.  «  Voila  que 
c*elî.,.  n  II,  176.  «...  dymoy  que  ie  feray.  n  183.  «  ...U  comprit 
QjLie  peut  honneur,  amour  &  courtoifîe.  »  Rons.,  x,  40.  «  Puis 
que  f cul  Vay  cogneu  que  peut  ta  Dette.  »  265.  «  le  ne  te  dirai 
point  à  prefent  que  fignifie  Strophe.  »  11, 475.  « ...  FAnglois.., 
A  cognu  que  pouuoit  vofire  forte puiffanu,  »  v,  199.  «  ...  krs 
vous  fentir e:^  que  petit  le  repentir,  »  338.  «  Ope  défi  que  d* aimer 
Rapprendra.  »  v  i ,  46. 

Que  équivaut  aussi  kàuque  :  n  ,.,  trop  barharement  Que  ie 
croy,  mejprifant  tout  aduertiffement.  »  lod.,  11,  253. 

Lequel,  lesquels.  «  ...  cède  acuité  de  parler...  ne 
fe  peut  acquérir  que  par  l'Intelligence  parfaite  des  Sciences, 
les  queles  ont  été  premièrement  uaitécs  par  les  Grecx.  »  Du 
Bdl.,  I,  12  et  13. 
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Esquds,  Dans  lesqueb.  «  ...  res  beaux  las,  Efqueh  fi  finement 
mon  orne  tu  méfias,  »  Baîf,  i ,  17.  o  Cela  n'a  rien  de  commun 
à  l'eage  ny  à  la  faifon  efquels  vous  les  fiûes.  »  Tyard,  199. 

Q.U  o  Y .  Dequcy,  de  ce  que.  «  Les  ej^ritsles  plus  précieux. . .  s'ef- 
merutUlent  Dequoy  luy  né  fur  le  riuage  jyHelleJponte,  a  fi  bien 
chanté,,,  »  Rons.,  v,  308. 

Avoir  de  quoy,  avoir  du  bien,  de  la  richesse  :  «  Du  cofié  des 
plus  forts  foudainement  fe  range,  Et  du  cofié  de  ceulx  qui  ont  le 
mieux  dequoy?  »  Du  Bell.,  11,  198.  | 
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IV 


VERBES 


oInomalUs. 


\  ES  anomalies  n*ont  rien  d'absolu  ni  même,  à  la 
rigueur,  de  réel.  Ce  sont  presque  toujours  des 
formes  tombées  en  désuétude. 
Beaucoup  d'entre  elles  ont  déjà  passé  sous  les 
yeux  du  lecteur,  dans  diverses  parties  générales  de  notre  tra- 
vail dont  les  verbes  ne  pouvaient  être  exclus  et  où  ils  occu- 
paient même  parfois  la  place  la  plus  considérable.  U  faut 
nécessairement  y  avoir  recours.  Nous  nous  contenterons  de 
rappeler  ici  les  plus  importants  de  ces  chapitres  et  de  les  com- 
pléter à  l'occasion,  soit  par  quelques  articles  nouveaux,  soit 
surtout  par  des  exemples  supplémentaires  ajoutés  à  ceux  que 
nous  avons  donnés. 

Aux  mots  facticçs  formés  par  onomatopée,  tels  que  floflo- 
tant,  bàbatoit  (voy.  Appendice,  t.  i,  p.  33),  nous  joindrons 
pafla^er  (Baîf,  1 1 ,  84)  :  «  . . .  ^  mer  paflazant  écumeufe,  »  etgiùu- 
glouler  :  «  ,..la  bouieilîe...  Glougloute  auprès  de  moy,  »  Rons., 
VI,  95. 
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Les  arcbtdsmes  (Appendice,  p.  210-351)  abondent  en  verbes. 
Ronsard  mettait  une  sorte  de  patriotisme  à  faire  des  emprunts 
à  notre  ancienne  langue  qu'il  aimait  au  point  de  dire  :  «  En- 
core vaudroit-il  mieux,  conmie  vn  bon  bourgeois  ou  citoyen, 
rechercher  &  faire  vn  Lexicon  des  vieils  mots  d'Artus,  Lan- 
celot  &  Gauuain,  ou  commenter  le  Romant  de  la  Rofe,  que 
s*amufer  à  ie  ne  fçay  quelle  Grammaire  Latine  qui  a  paffé 
fon  temps.  »  (m,  535). 

Voîd  quelques  additions  à  ce  chapitre  : 

Affetté.  «  ...  vn  afietté  menteur,  >  Rons.,  vf,  369. 

Blesmi.  «  ...  moZaif  ^blefmie.»  Rons.,  vi,  394.  Woj,  Appendice, 

t.  I,  p.   2}2. 

Chaloik.  «  La  cbafie  Pénélope...  de  fon  cher  mary  fi  longuement  fo 
chaot.  »  Baïf,  iv,  597.  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  258. 

Ebahi.  «  Celny...  Qui  fift  les  trois  Ahoys  Tous  ehabii  fo  taire.  » 
Da  Bell.,  i,  195.  Voy.  Appendia,  t.  i,  p.  356. 

Epamé.  Baïf,  I,  409,  note  87.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  268. 

EscACBi.  «  Vautre  reçoit  le  pépin  ticachi.  »  Rons.,  11,  41. 

FiCHi.  «  ...  Vml fiché /«r  la  campaigne.  »  Du  Bell.,  i,  453.  «  lyvng 
oeil  fiché,  en  hlant  le  regarde.  »  11,  23.  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  279. 

FoRCLUS.  Exclu.  •  ...  la  fainâe  ordonnance  Des  immuables  Dieux, 
Fordafe  d*inconfiance...  »  lod.,  i,  zo8. 

Fkatek,  Frotter,  efiietirer.  «  Cafior  du  premier  coup  ne  fraya  que 
U  hort  De  Vefou  de  Lynci,..  »  Rons.,  iv,  296.  Cest  ordinairement 
on  terme  de  vénerie.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  403. 

Hetter.  «  Amaje...  Sans  iamais  de  rien  te  hetter.  »  Baïf,  v,  49. 
Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  293. 

Nouer  .  m  Le  Dieu..,  Luy  ferme  Vceil  vagabond  &  noaant.  •  Du  Bell., 
I.  393«  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  313. 

Poindre.  «  Bonté  change  fi  on  la  point.  »  Baïf,  v,  27.  Voy.  Ap- 
pendice, t.  I,  p.  323. 

Riscoux.  «  Songe  qui  par  pitié  m* a  réfcoux  de  la  mort,  »  Voy.  R  e  • 
cocx,  Appendiu,  t.  i,  p.  330. 

Sacquer.  «  ...  facquer  Us  armes  au  poing.  »  Bell.,  i,  116.  Voy. 
Appendiu,x.  I,  p.  334. 

Sbmokdrb.  «  Ta  lAufo...  La  mienne  à  te  louer  femond.  »  Du  Bell., 
I,  260.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  337. 

SouLOiR.  «  ...  vefue  de  Vbeureux  bien  Qu'elle  fouloit  baifont  méfier 
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aueeU  fien,9  Bell.,  t,  29$  et  3S5*  "ote  180.  «  ...  oultscwrh€*ux.,. 

/t  foaloJCDt  affêotr.  »  Roos.,  m,  150.  «  C<  àoSU  Cbatâgner,  qui.,, 

Umanger  te  fouloit.  »  v,  27).  Voy.  AppenâUe,  t.  i,  p.  339. 
Sourdre,   m  ...  de  !à  fourdoit  Vherefie.  »  Baïf,  iv,  199.  «  I/xm 

petit  glan  fourd  vn  grand  chêne.  »  v,  19.  «  Vn  grand  feu  foard 

d'vne  bluetti.  »  38.  «  ...  noi/e  tnirê  eux  ne  fonrdroit.  »  241.  V07. 

Appendice,  t.  i,  p.  340. 
YssiR.  «  ...  le  cours  de  l'onde  rougiffant,  Doni  à  pU  fec  ton  pettple 

feut  yfltnt.  »   Du  Bell.,  11,  17.  Voy.  Issir,  Appendice,  t.  i, 

p.  299. 

Aux  mots  tirés  des  Dialectes  (Appendice,  t.  i,  p.  352-359), 
nous  ajouterons  : 

Jaocrbr,  tiré  de  Jau,  qui  est  encore  actuellement  le  nom  du  coq 
dans  les  patois  du  centre  :  •  le  te  pri*  laquei,  iauche-imrr.  • 
Rons.,  VI,  543. 

Aux  mots  qui  ont  pris  un  sens  péjoratif  (Voy.  Appendice,  t.  i , 
pp.  428-432)  : 

AccoasTRER.  «  ...  entre  en  ma  chambre,  &  me  vien  accouftrcr.  • 

Rons.,  vt,  23.  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  429. 
BouFi.  «  ...  Neptune.,,  lyire  bonfi...  »  Roas.,  m,  42. 
Cuit.  «  Hélène  Greque,,,  hPa  pas  eu  la  poitrine  coite  Seule  d^amaur 

premièrement,  »  Rons.,  11,  166. 
Racler.  «  Les  mathelot^.,.  Raclent  le  dox  de  la  plaiue  ahurie,  > 

Du  Bell.,  1 ,  368.  «  Au  pis  aller,  xme  vfure  Raclera  touU  ftniure.  • 

Rons.,  II,  X08.  «  Fay  raclé  de  wa  fantaijie  Le  monde  au  vifage 

eshonti,  »  431. 
Rechigner.  «  ...  la  Preftrejfe.,.  Eu  rechignant  s*eu  efi  allée,  * 

Rons.,  II,  82. 

Trononcianon  et  orthographe,  oidditions. 

(Voy.  Appendice,  X,  i,  pp.  438-482.) 

Aïs  SI L LE,  rimant  X9 te  pille.  Rons.,  vi,  288. 
Amonester.  Balf,  iv,  333.  Voy.  Appendice,  t.  i,  pp.  221  et  458. 
Arrouser.  Du  Bell.,  i,  143.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  451. 
Baonbr.  Rons.,  11,  29.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  442. 
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Consommer,  dans  le  sens  où  nous  employons  eonsuttur  :  «  Le 

Dieu  Mars  ce-pendant  de  regret  fe  confomme.  •  Rons.,  iv,  29. 
CoKTEK.  Compter.  Ront.,  vi,  9).  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  484. 
Dec  ŒUVRES.  Do  Bell.,  i,  145.  Voy.  Appendice»  t.  i,  p.  447. 
Dessirâ,  DessirAe.  Baïf,  iv,  75;  lod.,  i,  37.  Voy.  Appendice, 

t.  I,  p.  453- 

Epproyer.  lod.,  II,  262;  Rons.,  v,  522.  Voy.  Appendice,  t.  i, 
p.  446. 

Entoiray  (j*).  Du  Bell.,  ii,  100.  Voy.  Voiray,  Appendice, 
t.  i,p.  446. 

Fener.  Do  Bell.,  i,  96.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  444. 

Fleurir,  Florir,  sont  employés  &  peu  pris  indifféremment,  sans 
qn'nne  acception  particulière  soit  bien  nettement  affectée  à  chaque 
forme  :  «  ...  ie  ne  parleray  de  tant  de  Métiers,  Ara  &  Sciences, 
qnijhrijent  entre  nous.  »  Du  Bell.,  i,  59.  «  I«  flori  Arhriffeau.  » 
197.  «  Qu'est-ce  des  biens  aîlecbans?  Ils  floriflent,  ilsfaniffent,  Ainji 
que  Vberbe  des  champs.  »  11 ,  152.  «  ...  en  fon  âge  plus  beau  Qui 
florilToit  comnu  vne  ieune  roft.,.  t  Rons.,  ▼,  297.  «...  fceptre.,,  en 
armes  fleuriflant.  •   356.  Voy.  ci-dessus,  p.  45,  Florissant. 

GuARiR.  lod.,  I,  31.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  443. 

Jarçant.  Bell.,  11,  41.  Jarcez,  80. 

Licher.  Baïf,  III,  112. 

LuiTTER.  Do  Bell.,  I,  423.  lod.,  i,  38.  Rons.,  vi,  249.  Voy.  Ap- 
pendice,  t.  i,  p.  45$. 

MuGLER.  lod.,  II,  270.  Voy.  Appendice,  t.  i,  pp.  367  et  449. 

Ottroyer.  Du  Bell.,  11,  343. 

OusTER,  OuTÉ.  Baïf,  IV,  180.  Du  Bell.,  i,  24$.  Voy.  Appendice, 
t.  I,  p.  452- 

Parcevoir.  Baïf,  iv,  8. 

PoiSER.  Rons.,  III,  485.  Voy.  Appendiu,  t.  i,  p.  446. 

PoiTRi.  Bell.,  II,  14.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  446. 

R  ON  CHER.  Rons.,  III,  289.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  454. 

RouoLÉ.  Rouillé.  Rimant  avec  aveugle.  Du  Bell.,  11,  252. 

Veilliz.  Veoillez.  Du  Bell.,  i,  108,  158. 


Suppressions  et  cAllongemems. 

«  Tu  acourciras...  les  verbes  trop  longs,  »  a  dit  Ronsard 
(voy.  Appendiu,  t.  i ,  p.  466).  Nous  avons  donné  dans  cet 

26 
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endroit  des  exemples  des  retranchements  pratiqués  par  son 
conseil.  Nous  avons  aussi  indiqué  les  contractions  Êdtes  par 
BaTf  (v,  412,  note  140).  Nous  complétons  ces  renseignements 
par  ce  qui  suit  : 

Artb.  Baîf,  V,  Z17  et  592,  note  59.  Voy.  Artez,  Appendiet,  t.  i, 

p.  466. 
Desperante.  Baïf,  11,  125.  Voy.  Dbspoir,  Apptndiu,  t.  i, 

p.  469. 
Dbvlopéb.  Btif,  IV,  85. 
Entrions,  en  deax  syllabes.  Baïf,  iv,  110  et  455,  note  51.  lod., 

II,  J2X. 

Envlope,  Envlopei.  Baïf,  m,  324,  iv,  202, 

Lairrat,  Lairra.  Rons.,  m,  167.  vi,  276.  Voy.  Appendice, 

t.  i,  p.  468. 
Musions,  en  deux  syllabes.  Baïf,  iv,  iio  et  455,  note  31. 

A  la  liste  des  allongements,  ajouter  : 
Pbrderoit.  Bell.,  11,  178. 

Conjugaison. 

Il  y  a  des  verbes  qui  s'écartent  beaucoup,  soit  dans  leur 
ensemble,  soit  seulement  à  certains  modes,  à  certains  temps 
ou  à  certaines  personnes,  de  notre  manière  actuelle  de  con- 
juguer. 

Nous  commencerons  par  ceux  qui  présentent  le  plus  grand 
nombre  de  particularités  curieuses  : 

Aller.  Indicatif  présent,  i'*  personne  :  «  Moy  d'être  aymé  Vaypreuues 
trefeertaines...  Et  fur  tafoy  te  les  va  reueler.  »  Baïf,  11,  245  et  469, 
note  49.  «  Quand  te  vays  par  la  rue...  •  Du  Bell.,  11,  216.  «  h 
m'habille,  &  m*en-vois...  »  Rons.,  iv,  59.  «...  «1  penfant  te  m'en- 
vois.  »  40.  «  le  vois  prendre  Neuf  fois  du  vin...  v,  223.  «  ...  ie 
mVn-vois  LÀ'bas..,  »  vi,  307.  2*  personne  :  «  ...  aux  enfers  Ad<mis 
tu  t'en-yoisl  »  Rons.,  iv,  36.  •  ...  tu  t'en  vays,  &  ne  puis  Suiur* 
ton  vol...  9  vit  428.  Voise.  Subjonctif.  11  se  prononçait  souvent 
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vtûu.  «...  e'ejt  foret  quê  te  m'em  voife.  D'où  m  viuoy  tant  à  m&m  ai/e  I  • 
Balf,  XII,  )46  et  )88,  note  85.  «  ...  quelque  part,  que  voifet...  » 
Du  Bell.,  1 ,  102.  c  Quê  km  voyfe  fautant,  quê  Ion  Toyfe  burtunt.  » 
195.  «  Uejprit,  Ut  vertu,  la  conduite.  Qui  te  f muent  ou  que  tu  voifet.  • 
247.  «... qu^U voife àfon premier  de/r, »  3 5 1.  «  Voife aufecours,, . » 
369.  «  Que  Vauêugle  ignorance  Se  voife  deshander^  »  11 ,  99.  «...  ^ 
Von  fen  voiie  armer.  »  148.  «  ...  H  ef  temps  que  tu  voifes.  » 
Rons.,  Vf,  146.  «  ...  où  que  tu  voifes...  »  vi,  379. 

AssioiR  (s*).  Indicatif  présent  :  i^  ,„  cet  vieux  pères  s'aiment.  » 
Rons.y  VI ,  349.  Impératif  :  «  Affifon-nons  fur  ujte  moUe  couche,  » 
Rons.,  I,  194.  «  Or^ftu  alfifer-vons...  »  m,  44a.  Participe  pré- 
sent: «  ...  ^atteâni  fur  fon  ouurage,  »  Bell.,  i,  52.  «  Vn  ionr 
s'aj'eani  auprès  d'vne  fontaine.  »  Tyard,  215. 

Avoir.  Indicatif  présent.  M...ié,  »  Bell.,  i,  527,  note2.«...at-W^.  » 
IM.  «  L'antre  moitié  celle  qui  l'hifaifie  Croye^  qu'elle  ha  ji  bien 
efU  eboifie,  »  Du  Bell.,  i,  268.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  485. 
Parfait  :  «  Tu  n^henê  iamais  fur  toymefmes  ponuoir.  »  Bell.,  1,6). 
Futur  :  «  Et  cela  mefme  qu*an»  vu  Humeuent,  tu  ne  Taras  vu.  » 
Balf,  III,  252.  Subjonctif:  «  le  n'ay  pas  leeaurji  craintif.  Orque 
ie  fi'ais  que  Vefcritoire,  Que  Taye  peur  de  fa  colère,  »  Bell.,  11,  442 
et  487,  note  106. 

Boire.  Imparfait  :  «  Legalanthoinoixnuiâ'&iour.  »  Rons.,  vi,  2^4. 
Participe  présent  :  «  ...  boiuant  à  l'entour  De  l'autel,  »  Rons. 
III,  406.  «  n  n'y  auoit,,,  fonrce  que  des  mains  boiuans  ie  n'ej^ui- 
feje,  »  V,  147. 

CHiom.  «  Apres  Us  fueiUes  f  arbre  chét.  »  Baïf,  v,  64.  «  Rien  ne 
cbet,  à  qui  rien  ne  porte,  »  72.  «  Entron,  ie  ché,  ie  ché,  entron,  » 
lod.,  I,  182.  Subjonctif  présent  :  «  Qui  fait  la  irape,  qu'il  n*y 
cheie.  •  Baïf,  v,  115.  Participe  présent  :  «  ...  voye^fes  fouldres 
cbeaiss.  >  Du  Bell.,  i ,  210. 

Faillis.  Indicatif  présent  :  «  A  qui  veut  affei,  rien  ne  faut.  »  Baïf, 

V,  )8.  «  ...  la  main  fault...  »  Du  Bell.,  i,  90.  «...  /a  vertu... 
De  tout  ce  qui  luy  hult^  fe  fçaura  bien  pouruoir,  »  11,  247  et  553, 
note  48.  «  Le  fens  me  fault...  »  394.  «  ...  quand  le  chef...  faut 
en  la  moindre  cbofe.  »  Rons.,  m,  279.  «...  prend  garde  S'il 
faat  rien  à  fa  Nef.,,  •  11,  73.  «  le  £»nx,  c'eft  a  grand  Dieu,..  Qui 
fa  rani  d'ici,,,  »  v,  241.  «  Artufe,  non,  ie  faux,  c'ejl  toy  Nymphe 
Aretbufe,  •  292.  «  U  faux,  la  tombe  de  Marulle  :  De' luy  fa  tombe 
n'a /non  Les  vaines  lettres  de  fon  nom.  »  307.  «  Noflre  langue... 
efl  manque,  &  faut  de  Faâion  Pour  la  conduire  à  fa  perfeOion.  » 

VI,  234.  «  Tu  £iux  encores  à  la  fable.  »  444.  Imparfait  i  «i  II  ne 
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te  failloit  tant  arrejler  fur  mes  rymes.  Il  te  failloit  dtffeudre  &  voi 
meurs  &  fo^  lois.  Il  te  fiûlloit  defcrire  vne  Jbrme  de  ville  N*vfant 
(comme  i'ay  diâ)  de  liberté feruile,  »  Du  Bell.,  ii,  261.  «  ...  rien 
que  la  liberté  Ne  me  failloit...  »  585.  «  Ceux  qui  eftoient  dehors  dans 
le  port  de  Sigée  Failloient  également  :  mon  Des^autels,  ainji  Nos 
ennemis  font  faute,  &  nous  faiUons  aujfi.  Ils  faillent  de  vouloir  ren- 
uirfer  noftre  empire,  »  Rons.»  v,  556.  Futur  i  •  le  ne  fauldray  à 
bien  te  fatisfaire.  »  Du  Bell.,  i,  )6i.  «  ...  lunon  des  Troiens  ad' 
uerfaire  N'y  faudra  pas.,,  »  399.  Conditionnel  présent  :  «  Le  ma- 
gnanime cœur  pourtant  ne  me  faudrait.  »  Rons.,  v,  42).  «  ...  les 
diuins  mouuemens  Fandroient  à  leurs  ojjices,  »  Tyard,  65.  Oputif  : 
«  lamais  ny  faille  le  tbyn,,.  Jamais  ny  faille  le  miel,  •  Du  Bell., 
II ,  )I7.  Participe  passé  :  «  Ellefe  pafme,  &  fes  membres  faillis  Sont 
par  Us  mains  des  femmes  recueillis.  »  Du  Bell.,  i,  559. 

Haïr.  Indicatif  présent  :  «  Nous  laiflbns  tout  par  defefpoir,  &  bayons 
les  Lettres...  *  Du  Bell.,  i ,  24.  c  ...  il  n*eft  rien  qu'ici  ces  hommes 
bayenttanu»  lod.,  11,  2)9.  «...itotti  htyons...ee  qui  ejt  des  autres.* 
318.  <  ...  vne  panthère  qai  b<at  l'homme...  »  Rons.,  vi,  472.  Im- 
pératif :  «  Haïs  donques  (Ronfard)  comme  pouuant  aymer.  »  Da 
Bell.,  II,  23).  Conditionnel  :  «  ...  maintenant  ma  triftevieNe  hay- 
Toit  de  viure  Venuie.  »  11 1  $55.  Subjonctif  présent  :  «  Qu'inuiolable- 
ment  ie  ne  htye  fans  ceffe  Le  malheureux  Thymon,..  »  Rons.,  édit. 
Blanchemain,  iv,  28).  C'est  le  texte  de  i$6o.  Ronsard  y  a 
substitué,  dans  celui  de  1584,  que  nous  suivons  (iv,  74)  :  «  Que 
ie  ne  porte  au  caur  vne  haineufe  flame  Contre  ce  faux  parent. ..  » 

Sboib.  Impératif:  «  ...  feons-noiif  donc,,,  »  Baïf,  m,  18.  Au  sens 
d'être  séant  :  Indicatif  présent  :  «  Les  cornes  luy  (èent  fort  bien.  » 
lod.,  i,  31  et  312,  note  11. 


Tarticularités  relatives  aux  modes,  aux  temps 
et  aux  personnes. 

L'orthographe  des  diverses  personnes  du  verbe  et  particu- 
lièrement l'usage  de  ne  point  terminer  à  Timpératif  la  seconde 
personne  du  singulier  ni  la  première  du  pluriel  par  une  5,  ont 
été  examinés  dans  le  volume  précédent,  pp.  484-486.  Voici 
encore  quelques  exemples  :  «  Va  vifUnicnt,  comba  le  camp  du 
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Roy.  »  Rons.,  m,  264.  «  ...  h^Son-Ulà.  »  Baîf,  m,  107. 
«  Trompon. . .  Purgeon. . .  Ayon. . .  Oiaflbn. . .  »  Rons.  ,11,430. 
LV  éuît  souvent  supprimé  dons  les  troisièmes  persomies  du 
pluriel  :  «  Pourvu  que.,,  mon  Roy  me  regarde...  &  fes  frères 
auffi  El  la  Royne  leur  mère  en  aint  quelque  foucy.  »  Baîf,  i ,  vj. 
Dans  la  traduction  des  Odes  d'Anacréon,  publiée  par  Belleau, 
en  1 5  56,  on  trouve  retardoint  pour  retardoyent,  i ,  327,  note  2. 
«  ...  les  vers  de  luy,  par  luy  pronuncez,  etoini  fonoreux  & 
graues...  »  Du  Bell.,  1,  53.  Voy.  Appendice,  t.  1,  p.  465. 

INDICATIF    PRiSENT 

CuEULT.  Cueille,  recueille.  •  ,..  le  laboureur...  Cueult  le  fruiâ  de 
/on  labeur.  »  Baïf,  11,  129.  «  On  cueult  du  Baciet  la  fleur...  » 
Rons.,  III,  452.  Voy.  Cueut.  Appendice,  t.  i,  p.  467. 

Puis,  2*  pers.  •  ...  tu  ne  puit...  »  Rons.,  11,  83  et  483,  note  47. 

Q.UEURENT.  Cherchent.  «  Fen  voy  prou  qui  du  vray  faffeurtni.  Et 
qui  à  contr*ongle  le  queurent.  »  Baïf,  m,  284. 

Tkeuvb.  Trouve.  «  ...  point  ne  s'en  treuue.  »  Bell.,  11,  237.  «  le 
m*attens  bien  qu*il  s'en  tronuem  beaucoup  de  ceux  qui  ne  Ireu" 
uent  rien  de  bon...  »  Du  Bell.,  i,  56.  «  ...  n'y  a  rien  i2ui  plus  fort 
que  ton  feu  fe  treuue.  »  174.  «  ...  il  treuue  Vn  Sanglier...  »  Rons., 
IV,  31.  «...  /cy  bien-beureux,  fi  Poète  heureux  fe  treuue.  »  iv,  249. 

IMPARFAIT 

Pbindoit.  Peignait.  «...  meintefource...  Peindoit  les  bords  depajfe' 
mens  diuers.  »  Rons.,  v,  127. 

PARFAIT    défini 

Prindrsnt.  Prirent.  «  Les  nerfs  prindrent  la  force...  »  ^ell.,  11, 
16.  «  ...  quand  ili  prindrent  la  fuyte.  »  Du  Bell.,  i,  417.  «  Ces 
mains,  cefte  bouche  &  ce  front  Qui  prindrent  mon  cœur...  »  Rons., 
I,  211.  «  Les  Aftres...  jforce  &  puiffance  prindrent.  Et  pour  iamais 
au  Ciel  vn  lieu  ferme  retindrent.  »  Rons.,  vi,  140. 

Retindrbnt.  Retinrent.  Voy.  Prindrent. 

Vesquit.  Vécut.  «  ...  tant  qu'il  vefquit.  »  Baïf,  iv,  228  et  459, 
note  69.  «  ...  il  n'a  pieu  aux  Dieux...  faire  que  depuis  le  vefquifle 
aufi  franc  de  trauaux  &  d'ennuis.  »  Du  Bell.,  11,  18;.  «  ...  vn 
RÔy...   Qui...  Vefquit  ^ans  pair,  tant  qu'il  vefquit  au  monde.  » 
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Rons.,  III,  475.  c  AUxënàn  à  trente  am  ▼eiqoit  pims  qoê  m /mi 
Ceux  qui  ont  la  vieiUeJe  &  Us  rides  au  frout,  >  v,  242. 

FUTUR 

AssAUDRAT.  c  ...  /'aUkodray  en  lieu  de  m'affëiUir,  »  Rons.,  m, 

486. 
OiRONS,  OiRRONs,  OiRRBz.  «  Pottrou,  tls  uous  oÎTOot  Ueu.  » 

Bell.,  II,  410  et  486,  note  100.  «  Quand  oirront  nous  au  matin  la 

aubades? n  Rons.,  m,  )oo.  «  Fous  oirrez  tout  le  Ciel  re-hruire,,. 

Fous  oirrez  les  hauts  cris...  »  iv,  180. 
VoiRRONS.  «  Quand  Toirrons  nous  quelque  toumcy  uouueau7  Quand 

voirroQS  nous  par  tout  Fontaine-bleau  Dt  chambre  en  chambre  aller 

les  mafcaradesin  Rons.,  m,  300. 

CONDITIONNEL 

Ronsard,  dans  son  Art  poétique  (  vi ,  460),  a  grand  soin  de 
revendiquer  les  anciennes  formes  de  ce  mode  : 

«  Tn  ne  reietteras  point  les  viens  verbes  Picards,  comme  voudreje 
pour  voudroy,  aimeroye,  diroye,  feroye.  » 

SUBJONCTIF    BT    OPTATIF 

Conduis.  «  ...  DiVu  um^  condnie.  »  Ba!f,  m,  552. 

DiB.  «  ...  afin  que  tu  ne  dies...  »  Du  Bell.,  i,  52.  «  ...  quoy  qu'on 

die...  •Iod.,ii,  36.  «  Foulez-vous  que  ie  vous  dit.  „»Koni.,v  1,442, 
DoiNT.  Donne.  «  ...  Dieu  doint  que...  •  Du  Bell.,  i,  279. 
RissBNT.  c  Afin  que  du  Grand'Turc  les  peuples  infideUes  RifTent...  • 

Rons..  V,  j$8. 
VoiSB.  Voy.  Aller,  ci-dessns,  p.  202. 
VousissE.  Voulusse.  «  5i»oii  qu'enrichir  vonfilTe  D'eau  la  grand 

mer...  »  Baîf,  iv,  214. 

INFINITIF 

Certains  verbes  qui  appartiennent  aujourd'hui  exclusive- 
ment à  la  première  ou  à  la  quatrième  conjugaison  prenaient 
la  terminaison  de  la  seconde,  surtout  lorsqu'ils  étaient  em- 
ployés dans  un  sens  réfléchi. 

Epfbuillir.  S'efTeuiller .  «...  chaque  Hyuer  les  ronces  eflfaeilliflent. . .  • 
Baïf,  i,  Î16. 
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Fanir,  Fenir.  Fâoer,  se  ftner.  «  ...  m  fucei  àheilUtes  De  eu 
leures  vtrmêiUetes  Toute  la  douce  fraUbeur,  De  peur  d'en  &nir  la 
fleur.  >  Ba!f,  i,  261.  «  On  voit  Therhe  finir  &  perdre  fa  couleur,  » 
Ben.,  II,  156.  «  Quand  vous  voire:^,,.  Ces  lis  hnlr.  »  Du  Bell., 
II,  357.  «  Ainji  tafieur  m  deuiendra  ftnie.  »  Rons.,  i,  62.  «  Pareils 
aux  champs  qui  feniflent.  »  11 ,  87  et  483 ,  note  48.  «  //  ne  faut  com- 
parer ma  Bergère  à  la  tienne,  Non  plus  qi^vne  fleur  viue  à  des  boutons 
fiiniz.  »  m,  43a.  «  ...  couleurs  qui  plaifent  par  dehors,  Qui  comme 
fleurs  en  naijfant/e  Ctniflent.  »  v,  94.  «  ...  luy  chargeant  le  col  le 
finift  conirt-has,  »  349.  «...  comme  vne  ieune  rofe,,.  Que  la  tem» 
pefte.,.  Fanift  à  terre,,,  »  297.  «  ...  ainfi  qu*on  void  fanir  La  rofepar 
le  ehauld.,,  »  vi,  300.  «  ...  mon  mary,..  Me  ternit,  me  fanit,  me 
tarit  à  la  fois.  •  407. 

F  A  V  o  R  i  R .  Fayoriser.  «  Et  toujiours  le  Dieu  Pan  de  bon  œil  les  regarde, 
Toufiours  les  fanorit...  »  Bell.,  i,  294  et  355,  note  174.  Favorii 
ne  se  trooTe  que  dant  les  éditions  de  1560  et  de  1568.  Le  texte 
qne  nous  avons  suivi  àonxxt  favorise,  <  Moy  qui  Vay  £iuory  d^ejprit, 
de  fens  &  éPame,  »  11,  146.  «  Que  le  Dieu  Papbien  fauorit  & 
mignarde,  »  Tjrard,  186. 

PiiSAGiR.  «  ...  deuiner  ir  prefagir  Tant  le  paffé  que  Pauenir,  » 
Baïf,  II,  i8j. 

PuiR.  Puer.  «  Qui  put  le  plus,  le  plus  s'embàme.  »  Baïf,  v,  23  et  387, 
note  13*  <  .••  la  poudre  Qui  put  par  les  champs  Pblegreans.  * 
Rons.f  II,  130  et  486,  note  68. 

SuiTiR.  Suivre.  «  ...  i  fuiuir  Tamour  il  y  a  de  la  peine,  »  Baîf, 
I,  183.  «  Diroy^ie  bien  les  mignardes  Sirènes..,  Elles  fuiuir  d'Or- 
phee  Us  doux  fons  ?  »  11,  85.*  ...L'a«/r<...Suiuira /ayôr/iifi^.  »40i. 
«  ...  point  ne  refufoil  De  la  fuiuir...  »  422.  «  Tant  qu'elle  te  fui- 
uira.  »  IV,  160  et  457,  note  50.  «  Faifantqu'elle  te  fuiuira.  »  162. 
m  ,,.à  les  fuiuir  s'apprefie,  »  Dor.,  24.  «  Comme  la  Lune..,  s'auana. 
Pour  du  Soleil  Us  courfes  enfuyuir  :  Le  cours  du  Roy  il  nous  fault  tous 
fuyusr.  »  54.  «  Quefert  ans  hommes  de  fuiuir  Apollon.,,  »  Rons., 
VI,  364.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  340. 

Au  contraire,  certains  verbes,  actuellement  terminés  en  ir, 
avaient  alors  de  vieux  infinitifs  en  re. 

AcQUBRRE,  Aquerre.  h  .,.  ic  ne  vcux  autre  couronuc  Si<{}itTTt.  ^ 
Baïf,  1 ,  102.  «  Du  nom,  du  los,  du  bien,  font  Vaccroiffance  acquerre.  » 
Iod.,ii,  229. 

Courre.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  244. 
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PARTICIPES    PASSÉS 

Mors.  Mordo.  «  ...  elk  rempoigne  Mes  Uura,  qui  font  vne  irtmgne. 
Afin  que  d'elle  elles  foyenl  morfes.  •  lod.,  i,  24.  «  Elle  fui  d'vn 
Serpent...  Morfe...  »  Rous.,  iv,  83. 

Q.UIS.  «  ...  la  puijfance  Qu'elle  a  qaife.  »  Bell.,  11,  237.  «...  n- 
ebeffes...  quifes  à  tant  de  peines.  »  Rons.,  11,  192  et  490,  note  94. 

Sbcous,  Secoussb.  Secoué.  «  Elle  s'embraiera  violemment  fe- 
coufTe.  »  Baïf,  11 ,  12  et  464,  note  7.  «  ...  x'ojlrefein  d'yuoire  Par 
deux  ondes  fecous.  »  Rons.,  11,  195  et  490,  note  95.  «  Pour  eux 
tombe  en  abondance  Le  glan  des  Cbefnes  fecous.  »  vi,  32). 

Soutins.  Soutenu,  m  Silène.,.  SovL\in%  des  Satyres  folets.  »  Baïf,  m, 
375.  note  3. 

ToRCE,  ToRTE,  Entorce,  Retors.  Tordue,  tordue  autour, 
retordu.  «  ...  /a  face  ejl  courbe  &  torte.  »  Bell.,  11,  64.  «  ...  pa- 
niers de  torce  pelace,  *  Rons.,  11,  273  et  495,  note  136.  «  ...  vne 
vigne  entorce.  »  v,  219.  «  ...  deux  braffelels...  Retors  de  ces  cbe- 
ueux,  »  Baïf,  i,  129.  Voy.  Entordre,  Appendice,  t.  i,  p.  367. 


Verbes  tirés  directement  des  substantifs. 

Nous  avons  montré  plus  haut  (pp.  33-49)  comment  les 
verbes  deviennent  des  substantifs;  nous  allons  examiner  id 
au  contraire  quelques-uns  des  substantifs  qui  se  transforment 
en  verbes  par  la  simple  addition  d'un  suffixe  verbal,  comme 
branche,  brancher,  trticJjCfnenl,  truchementer,  etc. 

Ce  procédé,  fort  ancien  dans  la  langue,  a  été  perfectioimé 
et  surtout  étendu  par  Ronsard,  dont  il  formait  un  des  moyens 
de  provignement  (voy.  Appendice,  t.  i,  pp.  31-32  et  421-424). 

Les  verbes,  beaucoup  plus  nombreux,  dans  lesquels  le 
substantif  entre  d'une  manière  un  peu  plus  compliquée  et 
notamment  avec  le  secours  de  préfixes  comme  aîîoiwir,  auront 
leur  place  dans  les  mots  composés. 

Il  y  a  déjà  un  grand  nombre  de  verbes  tirés  directetneni  des 
substantifs  dans  nos  listes  précédentes  et  notamment  dans  les 
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'  Arcbaismes  (Appendice,  t.  i,  pp.  210-351.  Voy.  Aousté,  apas^ 
ter,  apostumer,  bchancer,  etc.,  etc.),  nous  nous  contentons  de 
le  faire  remarquer,  sans  multiplier  les  renvois. 

Un  grand  nombre  de  verbes  en  iser  ont  été  formés  sur  des 
noms  propres  :  Huguenotiser,  Petrarquiser,  Pindariser,  etc.  On 
les  faisait  à  volonté.  Henri  Estienne,  dans  son  Apolog^  pour 
Hérodote  (Paris,  Liseux,  1879,  t.  i,  p.  1 10),  a  fait  sur  ce  type 
pldadi^er  ;  «  Si  la  voix  de  ceux  qui  crient  peut  entrer  aux 
oreilles  mieux  bouchées  que  ne  furent  oncq  celles  d'Ulyffe, 
de  peur  d*omr  le  doucement  mieleux  ou  le  mieleufement 
doux  chant  à^  firènes  :  s*il  m'eil  permis  ici  àtpleiadii^er,  c'est 
à  dire  contrepeter  le  language  de  meiHeurs  les  poètes  de  la 
pléiade.  » 

Abismex,  Abtmbr,  Abtsmbk.  «  Qh4  U  monde /isbratdê  A  fin  Je 
/abyfiner.  »  Bell.,  11,  68.  «  /'abifme  au  fond  de  VeUmelU  nuit,  » 
Da  Bell.,  i ,  121.  «  le  eroyof  nta  patrie  tbyfiner  en  mifere,  »  lod., 
II,  280.  «  Trois  fois  le  Jbi  le  reuint  âbyfmer.  »  Rods.,  m,  122. 
«  Die»  ..  ,fera  les  murailles  De  tes  grandes  eiieji  deffous  terre  âbyfmer.  » 
IV,  207.  «  Près  de  tant  d'eau,  qui  me  peut  tbyfmer.  »  v,  509.  «  // 
fera  dejfons  Teau  la  mauire  âbyfmer.  »  $52. 

Abordée.  «  Sommes  au  port  d'Orlians  abordez.  »  Du  Bell.,  11,  446. 

AcQUESTEK.  MSappbon,.,de]Attfezcqne^àlefurnom,»  lod.,  11,21. 

Adoniser.  Voy  Appendice,  t.  i,  p.  64. 

Aguetter.c  Le  faux-rapport  m'êgtktttoit  pour  m'ejlraindre.  •  Bell., 
II,  37  et  473,  note  43.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  217. 

AiLBR,  AiSLER.  «  lamais  le  nepveu  d'Atlas  Ne  fut  las  D^eWti  fa 
plante  légère,  »  Da  Bell.,  i,  277.  «...  cerf\  aiflez  par  la  peur.  » 
II,  10.  «  ...  les  vertus,  qui  f'aiterent.  »  83.  «  Par  lui  mon  caur  pre- 
miirement  /aila.  »  Root.,  i,  44,  édit.  Blanchemain.  Ce  vers  a  été 
remplacé  par  :  «  Uejprit  par  luy  de/ira  la  vertu.  »  (i ,  )6.) 

Alambiquer.  «  ...  le  mal  par  les  yeux  ne s'àiUmhiqae  pas.  »  Da 
Bell.,  II,  293.  •  Ou  de  tes  yeux  ferene  mes  douleurs,  Ou  bien  les 
miens  aUunbiqoe  en  fontaine.  »  Ront.,  i,  90.  «  ...  la  Mufe  con- 
fommie  De  Ung  trauail  s'alambiqoe  enfumée.  »  m,  237. 

Amasses.  «  ...  vn  bouquet  te  tomba  de  ton  fein...  le  Tamafle...  » 
Rons.,  m,  401.  «  Le  peuple  fot  qui  penfoit  que  F  argent  Fuji  don 
du  Ciel, y  courut  diligent  Pour  /'amaffer.  •  Rods.,  vt,  335. 

^7 
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Amixtomiu.  «  Trop  de  mid  mMfi  l'amertume.  »  B«!f,  v,  24. 

Argintbr.  «  ...  la  vaûii  ûTgtnue,  »  Bell.,  i,  69. 

Armer  .  «  Manu  peipuntfis  heaux  eheutux  liquides,  Qui  luy  armoint 

&VvH&  Vautre  fianc,  •  Du  Bell.,  i,  224. 
AvBRTiNER.  c  Ta  fureur  putjfe  tutTilnti  le  chef  De  mes  haineux,  > 

Ront.»  V,  105. 
AviUGLiR.  «  ...  jS  mon  defr  n'eujt  taenglé  ma  rai/m,  >  Da  Bell., 

it,  Z79.  «  Rmds  mcy  foûye,  &  m'taeagle  les  yeux.  »  xj).  •Les 

grands  dieux,  qui  leur  veui,.»  Aoeuglent  en  nos  maux,,,  »  lod., 

I,  155.  «  ...  ma  rai/on  l'iaeugle  de  ma  faute,  >  Rons.,  t,  35. 

«  ...  r homme  eleue  la  paupière  Vers  le  Soleil.,,  Bien  que  le  trait  de 

fesfeux  radieux,.,  /iiyaoeogle  les  yeux,  »  iv,  128. 
Atsbr.  c  Ayfe  tes  citoiens,,,  9  Balf,  v,  259. 
AzORBR.  «  O  beau  erijtal  murmurant,  Que  le  ciel  ejl  aznrant.  > 

Rons.,  it,  425. 
Balancer,  Ballancbr.  «  ...  vn  afiu  btUnçtnt  Demx  gramft 

oreilles  pointues,  »  Da  Bell.,  i,  141.  «  ...yb  balUncex  fj^m.  •  554. 
Balliverner.  «  Fous  m  faites  que  lanterner.  Perdre  temps,  &  balli- 

ueraer.  »  Bell.,  ti,  ^^. 
Banqueter  ,  m  ,„  il  (Ixion)  ejl  de  hotme  vie,..  Et  quand  indigm  U 

enferoit.  Entre  nous  ne  banqaeteroit.  »  B«If,  iv,  172. 
Basaner,  Baianbr.  «  ...  la  gent  baxâote.  »  Bell.,  xi,  X69. 

«  ...  tentes  btûmeet.  »  )0Z. 
Batailler.  «  Combien  ivng  fort  bataillant  Peut  le  courage,,.  • 

Du  Bell.,  II,  49. 
Becquer,  Bequbr.  «  ...  du  becla  htca.  Elle  fi  reueille  beqaee.  » 

Boïf,  V,  2X.  c  Que  les  courriers  de  fair  de  leur  bouche  comui  Ne 

becquerent  iamais,  »  Bell.,  xi,  i66. 
Bondir.  «  „.  faire  bondir  le  faut,  »  Bell.,  i,  2x2. 
Border.  «  ...  la  takle  garnie  Se  bordoit  d'vne  fainâe  &  doâe  eeoh 

pagnie,  •  Rons.,  v,  42  x. 
Borner.  «  Bornant  plus  loin  ta  France,,,  »  Rons.,  11,  7|. 
Boucler.  «  Prenant  la  boude,,,  La  boudèrent...  »  BelU,  i,  246. 
BouFONNER.  «  ...  les  Rois  amufa^  A  boofonner.  »  Rons.,  m, 

166.  Voy.  Appendice,  t.  x,  p.  184. 
Bouillonner.*  Sources  qui  boaillonnex  d'vn  furgeon  fablomneux.» 

Rons.,  x,  JX7. 
Bouler.  «  Boule  la  boule  à  ta  defctnte,  »  Ba!f,  v,  179.  «  Ces  glace^ 

pelottoms  volans  Que  Forage  par  les  monts  boule.  »  Rons.,  11,  4x8. 

«  „.  A  bas  fe  va  boulant.  »  m,  173. 
Bouter.  •„, la  terre,,.  Commence àhouieT& germer,,,  9 BcïL,^  1,204. 
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Bramchb».  «  Le  totomèê  finit  branche.  *  Tyard,  108.  Voy.  Ap- 
pendice, t.  X,  p.  334. 

fimiGAMDBft.  «  ...  iu  t$  ruois  fur  uux  Qui  ûuoieni  brigandé  &  U 
Boy  &  les  Di$iuc,  *  Dor.,  )8.  Voy.  Appemâiu,  t.  i,  p.  3)4. 

Brunier.  «  ..,  auUeuieUshxwoMm,  »  lod.,  11,  is8. 

BuscHBR«  «  Chacun  bufche  m  cbefiiê  Maiu.  »  Baîf,  v»  178. 

Carrellbr.  c  Vn  cuir  de  homuvuche  à  cexttXkx  foulitrs»  %  Bell., 
I,  *36. 

Cas^nbr,  Cazambr.  «  ...  iê  m vem pas  CÊSàntr.  •  BeHî,  m,  196. 
«  Briffac,.,  Pamuoit  hitm,  oueuunt»  dm  laèemr  paternel  Cueillir  Vaifi 
&  lefruiL  «  IV9  265. 

Cbrclbr.  «  Cercler  la  place,,,  »  Ront.,  ▼,  xa^. 

Ceanbr.  «  ...  du  Seplâutrion  encore  Iufy*au  hord  de  la  terre  mort. 
Cerne  U  tour  couHemd,  *  Do  Bell.,  i,  251. 

Ch  ANCRER .  «  5a  reH  eftoit,,,  chAncrée  à  la  poitrine,  »  Roi».,  v,  71. 

Cbarkbr.  «  ...  lors  qu'elle  (Thétb)  charmoit/a  peau  (d'Achille) 
Par  UdU  trempe,  »  lod.,  11,  a6o.  «  ...  rit  en  arrière  De  Mon  qui 
tenait  Vail  firme  Tant  la  cbanfin  Vauoit  charmé.  »  Ront.,  xi,  130 
et  487,  note  69. 

Cheminer.  «  Nul  h  droit  chemin  m  chemine.  »  Balf,  v,  aai. 

Chousbr.  «  ApprochO'toy,,,  Pour  mieux  te  chonfer...  »  Rons., 

▼I.  54$. 

Clabauoer.  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  401. 

CoKPAiGNBR.  «  la  fins  la  claire  msiâ..,  com^gnt  les  Syluans...  » 
Rona.,  VI,  389. 

CoMOiTiOMMBR.  «...  kt  vertQi  moralles,  qoi  noos  rendent  mo- 
dérés, bien  conditionnel^,  »  Rons.,  vi,  470. 

CoMjBCTBR.  c  Celuyqui  voit  tonfiromi...  Et  ton  dedans  conieâe...  » 
Rons.,  V,  50. 

CoMNiLLBR.  «  ConniUant  ie  iMif  dans  les  dras,  »  Ront.,  ti,  344. 

CoNTBNANCBR  (se).  «  ...ykcontettança  Tenant  la  tf fie  droitto,.,  » 
Baif,  II,  a86. 

CoRDONNER.  «  ...  «ÏMMttT  cordonuez.  »  Balf,  11,  a68. 

Corser  (se).  Se  pendre  à  bras-le-corps.  •  ...  en  la  luitle  d^amour 
Nous  coriames  tonr  à  tour,,.  >  Baïf,  i,  385. 

CoTONER,  CoTONNBR.  m  Quin'a..,Feulaharbe& UpoU  cotonutt 
fur  la  peau,  »  BelK,  11, 1181.  «  Vn  petit  cre^  noir  en  fi  frifint 
catonne  Autour  de  fieg  meuton.  »  314.  «  Si  tofi  qu'vn  poil  foUet  leur 
menton  cottonna.  m  Rons.,  i  v ,  164.  •  „,fis  cheveux  qui  par  ïàge 
grifonnent  Donnèrent  plau  aux  Princes,  qui  cottonnent  Uvn  ieune 
ooil  lears  mentoUs,.,  »  v,  433. 
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CouLEVRiR.  «  ...  U  lierre  En  con\tûnsit  fi  ftrrt.iÊ  Bell.,  i,  310. 

«  ...  fa  Uure  mignottt  Couleortiit...  »  11,  108. 
Coupler.  «  ...  tcy,  qui  la  vertu  couples  à  la  gramdeur,  »  Iod.> 

XI,  183.  «  ...  le  cajanier  fiùmr,  Qui  fi  couplant  à  la  parrfe  Se 

fait  l'engemireur  de  tous  maux,  »  )03. 
CouRTiNBR.  «  ...  toiUs  cooitioeet  Des  pauiliom  lendm  en  Fo0  ie 

ce  grand  Roy.  »  Bell.,  11,  |oi. 
Crbspir.  «  ...  ces  treffes  hlôndelttles  QmificrtC^nt.,,  »  Dtt  Bell., 

II,  516.  «  Le fileil en  cre(pé  fa  ebeuelure  blonde»  »  Rons.,  iv,  345. 
Croùtir.  «  ...  l'eam  prompte  a  fi  croAter»  »  Rons.,  édit.  de  1623, 

p.  337.  Richelet  explique  ainsi  ce  mot  en  note  :  «  A  fe  durcir 

par  delTus,  comme  vne  cronfte.  »  Ce  terme  ne  te  trouve  pas  dans 

le  texte  de  1584,  que  nous  avons  suivi.  Voy.  ii*  95. 
Delaibr,  Delater.  «  ...  M  ^/ délayer,  ne  fi  peut  contenir.  » 

Baîf,  II,  193.  «  ...fans  delaier...  »  m,  139. 
Delugbr.  «  ...  deluger  par  l'ail  quelque  trijtefe.  »  Tyard,  37. 
Demomiaclbr.  «  U  forcené,  t^  demoniacle.  »  Dithyrambes, 

Appendice^  t.  i,  p.  50. 
Déserter.  «  Seroit  le  monde  en  fa  machine  Par  vn  krulement  de- 

ferté.  »  Baif,  V,  915. 
Domestiquer.  «  Les  antres  qui  s'efioyent  dtfa  domefUqoèes  £« 

Vamour  des  Gaulois...  »  Rons..  m,  119.  Maurice  Scève  a  employé 

ce  mot  dans  sa  Délie  (cclxzzvii). 
Douter.  «  Du  Loup  ne  doute  le  danger,  »  Du  Bell.,  i,  170.  «  il 

ne  doute  les  loups  tant  foient  ils  redoutables.  »  Roos.,  m,  361. 
Echalassbr.  «  Enfiche  ta  vigne  efi  laiffee.  Non  têilli^  non  echa- 

Uflee.  »  Baïf,  v,  83. 
EscARMOucHER.  c  ...  efcarmoucfaoit  vnfort,  »  Bell.,  i,  217. 
EscLAVER.  «  Qu*il  me  plaijt  m'efclau^r /mi  toy...  »  Baîf,  i,  x68. 

«  ...de  fan  gré  l'efclaue  langoureux  Sons  vue  fimme.  »  332.  «  Ces  deux 

yeux,,.  Ont  efclaué  ma  ieune  liberté.  »  Rons.,  i,  14. 
EscLissER.  «  EfclilTer  des  paniers...  »  Rons.,  iv,  a8. 
EsGUiLLONNER.  «  ...  cc  u'cft  le  point  (^'  m'elgnillonne  lecofU.* 

Bell.,  II,  401. 
EsMAiLLER.  •  ...les  oifiaux  efmailles.  »  Rons.,  m,  466. 
EssBNCiBR,  EssBNTiBR.  «  ...  iofil  ic  m'eflentie  en  la  perfinm 

aimée.  »  Rons.,  i,  289.  «  Comme  au  Printemps  on  voit  vne  belle 

ente  S'eflencier  en  la  nouuelle  plante,  »  iv,  114. 
EsTiNCBLLER.  «  ...  cbor  eftlucellant.  »  Bell.,  i,  49.  t  On  veit  la 

chandelle  eftoiler  Et  fis  rayons  eftinceller.  »  xio. 
EsTOFER,  EsTOFFER,  Etofer,  Etopuer.  €  Pimctau  i  la  peinte 
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eftoffre.  »  Bell.,  T,  58.  «  ...  b^càcarne  etolee.  »  86.  «  Pcrtant 
w^  urmt^  m  Ufie  De  couronnes  «tophez.  >  Du  Bell.,  i,  152.  Voy. 
Appendice,  t.  i,  pp.  275  et  455. 

ESTOILBS.  Voy.  ESTXNCELLBR. 

EsTOOPBR.  «  Adieu  pîaifani  Soleil,  mon  œil  eft  eftoupé.  »  Rons., 

▼  I,  300. 
EsTUTER.  «  Que  lupiter  eftnye  Sa  foudre.,.  »  Rons.,  11,  521  et  499, 

note  169. 
Farcir.  «  Fojlre facilité,,.  Qttil'EfUfede Dieud^ignoranshtàffolt.9 

Rons.,  ▼,  577. 
FiTiiR.  «  Nul  ne  tient  ny  meilleure  table  Ny  plus  longue  pour  fétier 

L'amy,,.  »  Baïf,  iv,  136. 
Flakmrr.  c  Non  autrement  qu'on  voit  vue  rouge  comète  Flammer 

fanglantement  fous  vue  nuit  muette.  »  Rons.,  édit.  BUnchenuin, 
.     VI,  38.  Ce  dernier  Ters  a  été  ainsi  modifié  :  «  Enfiamer  tout  le 

ciel  ivne  crineufe  irettf.  »  v,  29. 
Flborbr..  «  Les  Dieux  pouuoyent  fleurer  dés  long  temps  Vohjiinee  El 

fanlfe  aigreur.,,  »  lod.,  11,  277.  c  ...  chien.,,  aecori  à  fleurer  Les 

perdris..,  »  Rons.,  ▼,  41. 
Foisonner.  «  Cefte  ville,,,  Foifonnsnte  en  etifans,,,  »  Da  Bell., 

II,  266.  «...  /a  race  chetiue  Des  hommes  foifonne  en  malheur,  » 

Rons.,  II,  204. 
FoRTUNBR.  c  De  mille  biens  fortunant  noftre  terre.  »  Bell.,  i,  192. 
Fredonner.  •  Mes  doigt^  fredonneront  lagloire,  »  Da  Bell.,  11,  35. 

«  Rien  que  diuin  ne  fredonnent  tes  doigts,  »  I3i#^ 
Fruit».  «  Orangiers foleille;^  fleuriffans y  fTuhifftnr.,  »  Baïf,  i,  iij, 
Gagbr.  •  Tudisque  i'oy  gagé  ma  Mufe  pour  flatter}  >  Rons.,  v,  416. 
Glubr.  «  Gluant  à  ïhumaniU  La  trifte  calamité,  »  7 yard,  134. 
GossBR.  «  ...  me  %oi![zn\  en  Comédie,  »  Ba!f,  v,  41. 
Griller.  «  ,„  confacrant  fur  les  flammes  buiUes  Des  gras  taureaux 

les  entrailles  grillées.  >  Du  Bell.,  i,  406. 
Haranguer.  «  Miner ue  contre  Jieâor  haranguant  à  fon père,  »  lod . , 

1 1 , 362.* On  ne Iwraffft» plus deuant Empereurs.» Rons. , II 1 , 5 36. 
Heriçonnbr.  «  Alors  que  plus  blonde  Ceres  Fait  heriçonner /es 

fbrefls.  >  Baïf,  iv,  343. 
Heùrer.  «  rheûre  Pafcbal  d'vne  louange,  w  Rons.,  vi,  359. 
HoNTAGER.  «  Par  toy  le  foldat  inhumain..,  Ho'ntage  la  pucelle  en- 
tière. »  Baïf,  II,  343.  «  Aroit'il  point  voulu  rager  Et  quelque  deeffe 

hontager?  »  iv,  173. 
HouER.  «  Houer  ne  puis  :  Vage  me  domte,  »  Baïf,  v,  94.  c  ...  ofi 

houë  la  terre,  »  lod.,  11,  307. 


Digitized  by  VjOOQIC 


214  LA    LANGUE    DE    LA    PLÉUdE 


HooFBR.  €  ...  gikteiêfê  kim  houpee.  »  BeU.,  ix,  596.  «  ...«orAiM... 

houpé  tout  à  V$nhur»  »  Bxmis.,  11  x,  410.  «  Ia  BtUer,,,  L'tfchitu 

de  toi/on  pour  Us  autres  fi  houpe.  »  vx,  313. 
HuGUBNOTxsBR.  «  ...  V»  geniU  ê^t  pipé  hog«eiiotif«.  »  RodSm 

V,  385.  «  Verbe  du  nom  Hugaenot,  comme  (faas  omipanifoD) 

Pindarife,  Ronfardife.  >  Note  de  Gamier,  édit.  de  162  ) ,  fol*  x  )^  v*. 
Hdxlbr.  Voy.  GRZE.1.BII. 
Jaqubtbr.  Du  nom  propre  Jaquet  on  Jacquet,  niait,  jocrisse. 

«  laqueter  &  bouffmmr.  »  lod.,  xxt  77. 
Lacbr.  c  ...  Us  deux  amans  lacez.  »  Du  Bell.,  tx,  47.  «  EUê  me 

Uce  dûuetmemL  »  lod.,  i,  93.  «  Laçant  /'ormetai...  n  Tyard»  çx. 
Lanternbr.  Voy.  Ballivernbr. 

Larronnbr.  c  Bergers  qui  Us  Pefies  Urronnent.  *  Baîf,  t,  82* 
LouANGBR.  «  Loûanger  viw yb»/«ifM.  ■  Rons.,  ix,  414. 
Maladbr.  c  ...  cette  rage  De  qui  nous  maladons...  9  Balf,  u  i86* 

m  .,,  ù  maladay  depuis.  >  iii,  87. 
Malhburbr.  c  Puijfes-tu  raalhearttr...  «  Baïf,  11,  115. 
Martirbr,  Marttrbr.  c  ...voir  fous  les  Rois  à  Umais  mtrtynr 

Leur  rai/on  afferuU,  »  lod.,  xi,  324,  «  lU  n'out  auji  U  faim  qui 

IÊOUS  martire.  »  Rons.,  xix,  89.  «  Me  trabijant  afin  de  mieux  me 

martyrer.»  xv,  103.  «...  tourmenter,  genner  &  martyrer.  »  v,  83. 

t  ...  qu'en  ce  mois,  enfaignant,  elU  laiffe  Le  Jang  gelé  dont  êtie  me 

martire.  >  vi,  18. 
Mascaradbr.  «  ...  ne  kiijera,.^  La  vertu  choir  abandonnée  Ny  tes 

fouis  en  mafcvader.  »  Baïf,  v,  314. 
Matinbr.  «  Et  toi,  Egypte,  à  Venni  matinée.  »  lod.,  i,  X4S. 
Mbdbciner.  c  Mtdcciaetkt  chaque  EUment,  •  Rons.,  ix,  85. 
Mellinxser.  «  Quand  par  VEnuuux  mifirahU  Mon  etuure  fut  Mel* 

linifé  ?  »  (Notice  sur  Pierre  de  Ronsard,  xxxij.) 
Mbrcier.  c  Mercies  MonJUur  de  ce  don.  »  lod.,  i,  91.  «  la  terre 

aufi  te  mercÎAnt  fi  pare,  »  Tjard,  51. 
MbSnager.  (r  ...  vfM  di^JUfilU  Qui  deuide,  qui  eoujt,  qui  meùiagt 

&  quifiU.  9  Rons.,  i,  195.  «  ...  les  fimmes fragiles.,.  Quideuroient 

mefnager  &  garder  Uur  maifon*  »  v,  38a. 
Mxxtionner.  «  Tu  fiais  que  vaut  mixtionnéc  La  drogue  qui  nous 

efi  donnée  Des  pals  chaUureux,  »  Rons.,  xx,  208.  «  ...  l'amenr 

véhémente  Qui  s'enfle  au  front  du  poulain  n'y  e/t  pas  Mixtionnee  es 

amoureux  appas.  >  vx,  148. 
MoNTAiGNER.  «  ...fait  fauUUr  Us  bois.  Planer  Us  monts,  &  mon- 

taigner  les  plaines.  »  Rons.,  x,  68  et  394,  note  149. 
MoRGUER.  a  De  mcfmc  façon  morguer.  »  lod.,  11»  77. 
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MoTTBR.  Voy.  Appendia,  t.  i,  p^  404. 

Moucher.  «  Aymnt  monché  les Roys,  auec  ielU praâique.  »  Dn  Bell., 

I,  472.  «  le  luyferay  le  Tan  qui  le  fera  moacher.  »  Ront.,  v,  399. 
Voy«  Appendice,  t.  i,  p.  358. 

MoTENBR,  MoTENNBR.  «  ..,  auoif  dês ûf ES moytné  Vatiémtagê,  » 
Baïf,  II ,  372.  «...  non  moins  de  maux  auiennent  A  touts  mes  ennemis 
qu*à  tort  ils  m'en  moyennent.  »  ixt,  162.  «  ...  vn  amy,  qui  nous 
moyenne  Tout  ce  que  P amy  pourroit  faire,,.  »  201  et  384,  note  55. 

Narinbr.  «  la  ia  commençoit  à  ronfier,  A  nariner,  à  renifler,  » 
Ronsi,  VI,  347 • 

NoiSEK.  «  Le  pore  &  le  Lyon  noiferent...  »  Bftif,  xi,  lad. 

ŒiLLADBR,  CEiLLARDBR.  c  ...  le  eUir-voyonl  Soleil  Ne  pouuoii 
oeilUrder  au  monde  fin  pareil,  »  Bell.,  t,  217  et  349,  note  245. 
«  ...  vien,  Euien,  ŒUUder  tes  bons  amis»  »  Dithtrambbs, 
Appendice,  t.  i,  p.  57.  Voy.  aussi  p.  202. 

Œdvrbr.  «  Qu'en  ta  parolU  il  parle,  &  qu'il  oonnre  en  Ion  eeuure,  » 
lod.,  IX,  153. 

Orgueil UR.  «  ...  s'orgatiWir  en  richejfes  mondaines.  »  Baîf,  it, 
xo$.  «  ...  le  chef  du  Ray  ^'orgueilliflant.  »  15a.  «  ...  ta  fitrU 
s'oftine  orgueillifTant.  »  m,  49.  «  yorgueilllflant  aux  pennes  re- 
jeSees,  »  225.  «  ...  ta  blancheur.,,  orgneillit  tout  ton  port,  »  lod., 

II,  20.  •Il  /orgaeillit...  »  47.  «  «..  Vexcellence  Du  beau  mot 
n'orgneillit  mon  deucir,,,  •  X76.  «...  Volt  OJC^éxWit  fan  gefte.é,  • 
260.  «  Maintenant  que  l'Hyuer.,.  Orgneillift  les  Torrens,,,  »  Rons., 
I,  3x3.  «  ...  s'orgneillit  de  f honneur  defon  nom,  »  v,  278. 

Outragbr  .  «  ,.,foit  qu'il  rauifl  de  ma  bouche  La  viande  fans  «l'on- 
trager.  »  Du  Bell.,  xx,  3(5. 

Parangonnbr.  c  le  parangonne  au  Soleil  que  l'adore  L'autre 
Soleil.,,  »  Rons.,  1,  5  et  380,  note  11.  «  7«  parangonne  à  ta  ieune 
heauti.,.  Ce  mois  d'Auril.,,  »  62  et  393,  note  137. 

Passionner.  «  le  tremble  tout,  que  quelqu'vn  de  ces  Dieux  Ne  paf- 
fionne  après  fon  beau  vifage,  t  Rons.,  i,  109.  «  ^sX^onnéd! amour.  » 
267.  «  Vous  me  diftes  vn  foir  comme  paffionnée,  le  vous  aime,  Ron- 
fard,.,  >  301.  «  Pour  de  la  fille  acquérir  peu  à  peu  L'affeSion,  d'elle 
ilfe  padionne.  »  vi,  421. 

Patronner.  «...  tous  autres  inftinâs,  don  t  pour  nous  patronner  Au 
plus  près  fur  les  Dieux,  le  Ciel  nous  vient  orner,  »  lod.,  xi,  332. 

Peinturer.  «  ...  des  marefts  bourbeux  les  oyfeaux  peintures.  »  Bell., 
IX,  65.  «  Ce/  oifeau peinturé  déplumes  bigarrées,  »  342.  «  ...  pein- 
turez Medois,,,  »  lod.,  xi ,  246.  «...  de  couleurs  fe  peinture  la  riue,  » 
Rons.,  x>  95.  ^tSur  Us  bords  enionchei  des  peinturez  riuages,  »  338. 
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«  De  mille  fliurs  s'y  peinturent  Us  prt^,  »  v.  i6o.  «  ...  on  voit,,, 

VingmUuft  ahtiUe,,,  piller  vue  moijfon  vermeilU  En  fa  pieds  pein- 
turez ée  diusrfe  couleur,  >  vi,  407. 
PiRiLLBR.  «  ...  perillé  d'une  ondeu/e  tourmente,  »  Btïf,  11,  xi). 
Perruqubr.  Voy.  Appendice,  x,  i,  p.  451. 
Pbrtoisbr.  «  ...  ronces  efcârrees  &  pertuifees,,,  >  Bell.,  i,  joj. 

Voy.  Appendice»  t.  i,  p.  }2i. 
Pbtbarquisbb,  PBTRARauiZBR.  «  ...  des  âutours  Petnrqni- 

faut.  »  Baïf,  V,  41.  «  le  ne  fiauroy,  %feu  ma  peine  Ji  forte.  Tant 

lamenter,  ne  tant  Petrarquifer.  »  Rons.,  1,  60  et  595,  note  1)5. 

Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  25,  note  i. 
PiNDARizBR.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  14. 
Planbr.  c  Planer  les  monts,,.  »  Rons.,  1,  68  et  394,  note  148. 
Player.  «  Ifvn  trait  certain  me  playant  iufqu'à  Vos,  >  Rons.,  x,  34 

et  388,  note  77. 
Plombbr.  «  De  la  main  Plomboient  leur  poitrine  nue.  »  Rons., 

X,  116  et  403,  note  236.  «  Se  rompoit  les  cbeueux^  &  plomboit ybn 

vifage,  »  IV,  37. 
PoBTizBR.  «  ...  les  Mufes  Iny  enfeignerent  (&  Hésiode)  Tart  de 

PoHiier,  >  Rons.,  vi,  444. 
PoiONBR.  «  ,.,fons  qu*en  rien  ie  poigne  ou  les  Rois  on  les  gramds.  » 

lod.,  II,  242. 
PoxNçoNNBR.  «  ...  poinçonnez  «i'^iMf.  »  Rons.,  v,  17. 
PoLiCBR.  «  ...  commis  pour  poWcer  fous  eux,  »  lod.,  11,  238. 
PoMMBLER.  «  Vous  aiie^  les  tetins  comme  deux  monts  de  lait.  Qui 

pommelent  ain/i  qu'au  printemps  nouueïet  Pommelent  deux  boutons 

que  leur  cbaffe  enuironne,  »  Rons.,  x,  133. 
PouLiBR.  «  ...  quand  on  poalie  Quelque grofe pierre  écarrie,  »  Baïf, 

m,  321. 
PouPELiNBR.  Bercer;  dt  poupelin,  petit  eniant.  «  Celle  qui  dedans 

/es  bras  Toute  nuiâ  te  poupeÛne.  »  Rons.,  vx,  346. 
PovK9Kt,  M  ,„  les  msittyrt pourprei  de  leur  iang.  »  Rons.,  vi,  477. 
Prbsagibr.  Voy.  Appendice,  t.  x,  p.  160. 
Printanbr.  c  Auec  lesfieurs  &  les  boutons  efclos  Le  beau  Printemps 

fait  prinuner  ma  peine,  »  Rons.,  i,  loi. 
Prognostiqubr.  c  Prognoftiquer  l'orage.  »  Bell.,  ii>  67. 
Q.UILLBR.  «  Faut'il  icuir?  faut-il  quiUer?...  le  fais  prejl  :  ie  ioue, 

ie  quille.  »  Balf,  m,  261. 
Raboter.  «  Peletier  me  fifi  premier  Voir  l'Ode,,,  Ouurage  non  cou" 

tumier  Aux  mains  de  noflre  prouince.  Le  ciel  voulut  que  Vapprinfa 

A  le  raboter  ainfi,  »  Du  Bell.,  i,  164. 
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Rager,  c  ...  vous  ragerez.  »  Ba!f,  iv,  41  et  453,  note  17. 
Ramager  (se).   «  Depuis  quand  près  de  nous  logée  Taîs  $*eft  elle 

ramtgee  ?  »  Baïf,  iv,  38. 
Ramer.  «  Dejia  ce  petit  Dieu  de  fes  Miles  couplées  Auoit  ramé  du  ciel 

les  plaines  eftoilees.  »  Bell.,  xi ,  138.  «  Antoinette  viue  l'Amour,  A  ce 

coup  vous  ftrex,  ramee.  »  434. 
Raxparer.  «  ...  ramparé  dans  les  cieux,  »  Bell.,  ix,  229. 
Rater.  «...  maint  pals  non  touché  de  leurs  mains  (des  hommes),  Ny 

rayé  ny  hafti,  »  Balf,  11,  384. 
Repairer.  c  Les  urfs  quitans  les  bois  aux  eaux  repaireroot.  »  Baïf, 

I,  174. 
RioTER.  c  Cejt  à  qui  aime  à  noter.  »  Baïf,  xv,  145. 
R0NSARDISER.  Voy.,  ci-dessus,  Hugubnotiser. 
Rouer.  «  Aftres  qui  dans  le  cid  rouez  vojlre  voyage.  »  Rons.,  i»  I74« 

c  Là  rouSt  la  Colombelle.  »  y,  168. 
Sagetter.  Voy.  Appendice,  t.  x,  p.  167. 
Sbxgnsurisir,  Seignorier,  Sbxgnorxser.  «  Dieu  defur 

tout  bonùre  &  pri/ê.  Afin  que  Dieu  te  feignorife.  »  Baïf,  v,  133 

et  39),*  oote  69.  «  Cela/eul  te  feignorira.  »  134.  «  ...  o»  l«  tyrans 

feignorifent.  »  142  et  394,  note  78.  «  Seigneurifer  cbafcun  d*vn 

bai/ement  de  main,  »  Du  Bell.,  it,  210. 
Séjourner,  c  Les  ans,  qui  peu  feionrnent.  »  Du  Bell.,  11,  337. 
SxLLBR.  De  sil,  pour  cil.  «  ...  2;  fommeil  doux  &  fort  Silla  ma 

yeux...  »  Du  Bell.,  i,  418.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  408. 
Sillonner.  «  la,  iala  Cbair  paliffant,  De  peur  fîllonne  la  preffe.  » 

Ce  texte  est  celui  du  Tombeau  de  Marguerite  de  Valois,  en  15  51. 

Ronsard  y  a  substitué  :  «  ...  s'efcoule  en  la  prejfe,  »  ix,  397. 
SoLEiLLER.  c  ...  durant  la  froidure  Se  foleiller.  »  Baïf,  iii,  62. 

«  ...  cofiaux  foleillez...  »  Du  Bell.,  xi,  171. 
Sommer.  Voy.  Appendice,  t.  x,  p.  171. 
Sonner.  «  ...  fa  langue  plus  ne  Tonne.  »  Du  Bell.,  i,  443. 
SoULASSER.c  Afin  de  m* aller  foulafîant.  »  Baïf,  i,  404,  note  35. 

Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  339. 
Sou^CER.  «  ...  Pegafe.  (Qui  fit  fourcer  Parnafe).  »  Rons.,  11,  320 

et  499,  note  167.  «  Faire  parler  Tbejpie,  &  fourcer  fa  fontaine.  » 

Rons.,  éd.  de  1623,  p.  687.  Dans  le  texte  de  1584  que  nous 

avons  suivi  (voy.  iii,  196),  Ronsard  a  remplacé  sourcer  par 

couler, 
SuccRER,  Sucrer.  «  ...  Uure  fuccree.  »  Bell.,  i,  120.  «  ...  baleine 

fucree.  »  ix,  124.  «  ...  vers  fucrez...  »  Du  Bell.,  i,  232;  ix,  87 

et  3  30.  c  Mafcon  dont  la  doâe  voix  Sucre  l'oreille  des  Roys.  »  Du 
Bell.,  I,  143. 


(■' 
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Stmpathizbr.  «  Ame  toy  U  deftin  fympftthiunt  m'aftmbU,  » 

Rons.,  IV,  41  et  578,  note  10. 
Taboordbr.  De  tabour  pour  tambour,  «  ..•  U  ejl  tams  Dtfiamair 

fi  tlU  êfi  dans  :  Vy  va  taboarder.  Hola  bât  m  Btif,  lit,  544. 
Talonnbr.  «  ...fims  talonner  tiof  pas.  »  Rons.,  m»  27). 
Tanbr«  Tan nbr.  «  Vail  tané,  cnuflians  la  têfii.  »  Balf,  11,  460. 

«  Lb  Soldl  radUux  d$  fa  viuê  cbaUur  A  ehangi  mon  beau  ttint,  & 

tanné  macouUur,  »  Bell.,  11,  501. 
Tapissbk.  «...  2<  lour  luyfant.,.  Ce  grand  Vniuers  Tapifle  &eom' 

pofê.  »  Do  Bell.,  I,  185. 
Taxbr.  Voy.  Appendkt,  t.  i,  p.  174. 
Tbmpbstbr.  «  ...  vnê  bourrache  Parvioknutn  tempeftaat  ormck 

Hors  de /on  lieu  le  maft  qui  eft  debout,  »  Rons.,  ▼,  xa^. 
Termbr.  «  ...  deftin.  Eternel  ou  ttrmi  filon  tarrtft  diuin*  »  Baïf, 

"»  ÎJ4. 
Tbstonner.  «  ...  Fit  fat'ofi  teftonne.  »  Baïf,  iv,  406* 
TiFBR,  TiFFBR.  «  ...  à  qul  xîScê'tu  lû  bloude  eheueluref  •  Bê\U 

I,  24S  et  41Z,  note  zo6.  «  ...  s'en  tifer...  »  Ront.,  vi,  78. 
TxNTAXARRER.  «  ...  tintanurrant  par  nnfort  l^vn  fur  fanire.  • 

lod.,  II,  a68. 
TizoNNBR.  •  „.  les  Tigrts.„T{tonneMfkr  la  peau,,,  •  Bell.,  11,171. 
Tourner.  «  .„  tonrnet  à  mon  premier  meftiêr,  »  Du  Bell.,  11,  390. 
Tracasser.  «  Bonnet  refembloit  vn  Lutin,  Qui  va,,,  qui  tracaflè 

Toute  la  nuiâ.,.  »  Da  Bell.,  tt,  360. 
Trançonner.  c  ...  la  fauje  Hypoerifie  En  cent  martiaux  tran- 

çonna.  »  Rons.,  xx,  596. 
Travailler.  «  ...  ne  t'en  tranaille /«f .  »  Balf,  iv,  20.  «  le  ne  me 

fuis  beanconp  trauailli  en  mes  efcris  de  reflembler  aultre  que  moy* 

mefraes.  »  Du  Bell.,  i,  76. 
Triqubtraquer.  «  Soit  le  trlquetrac  encores ?  Triquetracant...  * 

Baïf,  IV,  549. 
Trousser.  «  ...  troufler  tout  le  bagage.  »  Dn  Bell.,  i,  354.  «  Hahi* 

lement  qu'il  fait  troulTé  en  maie,  »  Rons.,  vi,  276. 
Truchembntbr.  c  ...  la  langue  Latine  ne  fert  plus  de  rian  que 

pour  nous  truebementer  en  Allemagne...  »  Rons.,  tv,  536. 
UsuRER.  «  Elle  viuroit  à  Dieu,  au  Temple  offrant  fon  bien,  Cejluy 

▼fure  à  Dieu,  l'offrant  aux  gens  de  bien,  »  Dor.,  13. 
Valbtter.  «  Des  hauts  Dieus  la  fille  éternelle  Nefe  Valette /of  ainfi,  > 

Rons.,  II,  151. 
Velouter.   c  Les  Tufques  mains  ingemeufes  la  de  trop  vdouter 

s'vfoient,  »  Rons.,  11,  373. 
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Vbkgoonbr,  Vbroohonbk.  «  ...  cêUe  hdUjUn^  Qui  iitni  ma 

vu  m  tnûin.  Qui  me  fait  vei^ogner.  »  Baïf»  x,  J  ji.  «  Son  beau  poil 

d^^*  &/es/ourcis  encore  De  leurs  htuuU^fant  vcrgongner  f  Aurore,  » 

Ronto  z,  104  et  40a,  note  324. 
Vbbmbillonnbr.  «  Sonfang  (de  la  tortue)  ▼ermeilloane  U  teint 

Defiéure  ou  de  langueur  efiànt,  »  Bell.,  x,  68« 
Vbrrouillbk.  «  Et  moy  di  yttT^^îlla  la  porte,  »  Ba!f,  iv,  68. 
Vbrvbe.  «  ...  poifque  le  nom  de  veruê  nons  refte,  tu  poumi  fûre 

iux  le  nom  le  verbe  verutr,  »  Rons.,  vi,  46a. 
Vbstib.  «...  veftant  kun  habits  empruntoi,  »  Rons.,  vx,  294. 
Vb  u  V  BR .  «  Puijfes  tu  de  tes  doits  tes/aigneu/et  paupières  Repentant  de 

ton  tort  venuer  de  leurs  lumières.  »  Balf,  xx,  lai. 
YvKOHOMBK.  «  ...  les  Printos  en  temps  Mangent  à  leur  repas,  &  non 

par  paffetemps,  Ny  moins  pour  ynrongner...  »  Bell.,  11,  290. 


Verbes  tirés  directement  des  adjectifs. 

Voy.  ci-dessus,  p.  208,  l'Avertissement  des  v&rhes  tirés  di- 
rectement des  substantifs, 

Albast&xnbr.  «  Vfans  de  me/mes  couleurs.  Dorent,  albaftrinent.  » 

lod.,  IX,  5}. 
Allbgrbr.  c  ...  pour  rechercher...  comme  elle  pourxm  (cefte  foli- 

tode)...  eftre  aliegrèe,  »  Tyard,  xij|. 
AuTHBNTXQUBR.  «  Rendu  confirmé  autentiqui.  »  Rons.,  vx,  479. 
AvAMTAGBR.  «  Le  roy  régnant,  s*il  efi  hienjage.  Nul  mal  ne  laijfe 

auantager.  »  fiaif,  v,  aox. 
Blanchir.  «  Tous  les  chemins  blanchi flbient /oia  vos  toiles,  Ainji 

qu'on  voit  blanchir  les  rondes  voiles,  »  Rons.,  v,  9  et  450,  note  3. 
Blesmxr.  «  ...  me  monflrant  eoupahlement  blefmie.  »  Baïf,  11,  179. 

Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  233. 
Braqardbr.  «  ...  toy faux impofteur quHehTagzTdti  tant,  »Rons., 

▼,  434. 
Cagnardbr.  «  Ne  cagnarde  en  la  mai/on,  »  Rons.,  11, 457.  «  Sol- 

dars,  ne  ctgntLTdcz  point,  »  vi,  341. 
CoRALXNBR.  «  Teignent,  conilinent.  »  lod.,  11,  53. 
CouARDER.  «  Eflre  vaillant  &  couarder  de  crainte,  »  Rons.,  i,  42. 
DouBLBR.   c  ...  qttand  cent  ans  fur  mon  cib«/' doubleront.  »  Du 

Bell.,  i,  300.  «  Tandis  vojlre  chant  fe  double.  •  Tyard,  156. 
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Etricir.  ■  ...  gofirs  etrecii.  »  Da  Bell.,  i,  194. 
Fantastiquir.  «  Ufougê,  ti£intaftiqae...  »  Bell.,  xi,  144.  <  Dt 

peur  d$  m'ennuygr  U  iknuftiqae...  »  lod.,  ix,  174.  «  ...  pour  Jt 

contenter  j^appa fient  à  tous  coups  Ifvn  bien  qu'ils  fanttftiquent.  » 

534.  «  Sur  les  plus  Uaux  Êmtâftiqoe  vn  exemple.  »  Rons.,  t,  66 

et  593,  note  140. 
Farouchbr.  «  ...  faroQchant  le  vulgaire,  >  lod.,  xx,  5)7. 
Faucer.  «  //  te  rtfie  vue  autre  foi,  Qui  par  toy  Puiffe  emcor'  efire 

£tacée.  »  Du  Bell.,  i,  375.  «...  aje^  endurciffant  Le  re/te,  pour 

garder  que  rien  Vallafi  faaçant.  »  lod.,  ti,  366. 
Fertiliser.  «  ...  La  Paix  fertilifa  Us  campagnes fterilles,  »  Rons., 

V,  198. 
F0LA8TRER.  «  ...  des  treffes  vagabondes,  Qui  ça  &  là  foUftrent  en 

leurs  ondes,  »  Du  Bell.,  i,  124. 
Froidir.  c  .,,foudain  ie  f roidy  s  &  ie  pâme.  »  Baîf,  i,  146.  «  ...  Vef' 

tomac  luy  froidit.  •  Rons.,  m,  81.  «  ...  tout  f  on  corps  fe  froi- 

dit.  >  rv,  580. 
HoRRiBLER.  c  Quand  plus  Borie  horrible /o»  baleine.  »  Rons.,  i, 

ICI  et  401,  note  219.  «  Horriblant  ton  corps  de  la  peau  Ifvn 

tigre...  »  II,  81  et  485,  note  46.  «  ...  horriblant  la  face.  »  m, 

110.   «  ...  horriblant  leur  balene.  »  v,  406. 
Idolâtrer,  c  ...  ce  faulx  peuple  endurcy...  \ào\9Xïo\i  après  les  Dieux 

^ra»/ff.>DuBeIl.,ii,  17.C  ...itoMfcon/f  ridolaftre.»Iod.,ii,  532. 
Infecter.  «  ...  Voir  de  Moncontour  5'infeâer  de  corps  morts...  » 

Rons.,  VI,  309. 
Insensée.  «  Ce  puiffant  Dieu  qui  blejfe  les  penfeés  De  trop  da  vin, 

les  auoit  infenftes.  »  Rons.,  m,  121.  «  ...  ceux  que  les  fiiura 

iorenfent.  »  v,  541.  «  ••.  ta  fureur,,.  Qui  Vefgare,  &  /'infenfe...  » 

397. 
Jeonir.  c  Plus  l'impudence  y  ieunira.  »  Baîf,  v,  196  et  396,  note  96. 
Maistriser.  c  Que  l'un  de  l'autre  maiflre  à  fon  gré  puijjfe  vfer  De 

la  chofe  en  qui  fvn  veut  l'autre  nuiftriîrer.  •  lod.,  11,  269. 
MiGNARDER.  C  Cffi  oulrc  aprcs  va  lefien  (son  style)  mignardant.  » 

Du  Bell.,  II,  336.  «  ...  migQarderyôyffi«/iiie5.  »  lod.,  i,  18.  >  ,.,fa 

Lyre  mignardoit.  »  Tyard,  m.  «  L'Aurore  qui  fe  mignardoit.  » 

I$2. 

Mollir.  «  Du  grais  moli...  »  Baîf,  iv,  384.  «  ...  auoir  moUy  fous 
foy.  »  lod.,  II,  130.  «  ...  les  hauts  cœurs  moliflaut.  »  156.  c  Mol* 
lilTez-t'onr...  »  Rons.,  vi,  172.  «  ...  mollir  le  cœur.  »  Tyard,  158. 

Naturaliser.  «  ...  cefi  eftranger  naturalizé.  »  Du  Bell.,  i,  356. 

NouvELER.  «  ...  rameaux  nouuclez.  »  Du  BcU.,  i,  347. 
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Omvragbk.  •  ...  m'ombrager  le  front  d^vM  bratube  bomrabk,  » 

Baïf,  II,  31. 
Opiniast&sr.  «  ...  cenl  ans  les  pourroit  faire  opiniaftrer.  9  lod., 

II,  274. 
Particularizbk fi  \*9.y  particularisé  quelques  écriz.  »  Du 

BcU.,  I,  74. 
PoLTRONNiSBR.  «  ...  wu  fait  poltronnifer.  »  Du  Bell.,  11,  196* 
PouRPRiR.  «  ...  raifin  pourprifTant.  »  Bell.»  11,  169. 
Praupisbr.  «  Praupife-^f...  »  Btlf,  v,  337. 
Rbciproqubr.  «  ...  redproqner  autant,  »  Tyard,  177. 
Sanglantbr.  «  ...  fanglanter  de  tes  dents,  »  Batf,  i,  78.  « ...  iadis 

s'eaiiuigUuiu  Le  couteau  du  houe,,.  »  Bell.,  i,  64  et  333,  note 

49.  «  ...  ont  fanglanté  lafiue,  »  Rons.,  m,  505. 
SoPHiSTiQUBR.  «  .../raiiif  fophiftiqnee.  »  Bell.,  i,  113. 
TiBDiR.  «...  quand  trente  cinq  ans  ou  quarante  ont  tiedy,  ou  plufloft 

refroidy  le  fani  acouardy,  »  Rons.,  idit.  de  1623,  p.  746.  Tiedy 

avait  été  remplacé  par  Ronsard  par  perdu,  m,  314. 
ToRTOBR.  «  ...  les  tortus  dreffe,  Et  la  droits  il  va  tortnant.  c 

Baïf,  V,  195. 
Tragiqoer.  c  ...  pour  tragiqaer  mieux,  »  lod.,  11,  56. 
Trister.  «  En  joyefe  trifter,  s'ejuuir  en  trifteje,  m  Baïf,  11,  143. 
Vbrmbiller.  «  ...  vermeillant  tonvifafe,  »  Baïf,  11,  44. 
ViLER,  Villbr.  f  levousfay  prefent  de  u  veau  Pour  le  manger  & 

le  viler.  »  Baïf,  iv,  137  et  4$6,  note  42.  «  Viller  le  confort  de 

Vojfenu,  a  V,  2G4. 
Voisinbr.  «  ...  vofire  ejprit  ailé,  qui  voifine  les  cieulx,  »  Du  Bell., 

II,  247.  «...  lesfommets  voifineront  la  cieux,  »  Rons.,  m,  248. 

•  .,,  la  douleur  voifine  le  piaifir,  »  iv,  91. 
YvRER.  «  Rome  s'yurant  de  leur  parler.  »  Rons.,  11,  152  et  488, 

note  80.  c  Yurez  de  leur  Ambrofie,  »  169  et  489,  note  89.  «  5'yttrant 

d'vn  rouge  venin,  »  301.  «  ...  s'yum  de  fon  fang,  »  111,  121. 

«  ...  /ynrent  de  ton  fang,,.  »  v,  415.  «...  te  m'yuray  de  Veau  Qui 

court  fur  le  double  eoupeau,  »  vi,  79. 


Verbes  simples  d'origine  diverse. 

Certains  verbes  des  deux  listes  précédentes  sont  employés 
daiïs  des  signiâcations  qu'ils  ont  actuellement  perdues,  ou  que 
du  moins  ils  ne  peuvent  conserver  qu'à  la  condition  d'être 
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renforcés  d'un  préfixe.  Cest  ainsi  qu'on  a  vu  Hfir,  mcHUr, 
fanglanter,  voifiner,  yurer,  pour  attiffer,  amoUir,  enfangUmUr, 
avoifiner,  enivrer;  il  en  est  de  même,  mais  bien  plus  firéquem- 
ment  encore,  dans  la  liste  suivante,  où  la  langue  actuelle  substh» 
tuerait  accroître  à  croifire,  regimber  à  gimber,  dénier  k  mer, 
persuader  à  fuader,  devenir  à  venir,  etc. 


Battre.  «  Leurs  oreilUs  bâtant  dm  grec  &  du  latin»  »  Bdf,  x,  r. 

CoGNOiSTRi.  «  Vautre  nems  fait  fëmy  cognoiUrt  du /hlsur,  »  Da 
Bell.,  1 1 ,  192.  «  . ..  Varhre  par  lefruiâ  fê  cogooit  tomwu  om  diâ,  > 
26a.  «  ...  quaud  vous/uJUs  cognus  Par  les  déuxfiaucei.  »  Rons., 
XV,  294.  «  S'il  (Homère)  voypit  auiourd'huy  fan  vaillami  Eaàde 
Ne  le  cognoiftroit/i/«f...  »  vx,  )I2. 

Conforter,  i  Vn  eorpt  Ji  beau  quê  nojlrê  âge  conforte,  s  Rons., 

V,  20. 

Croxstrb.  «  ...  pour  croiRre  wte$  maux.  »  Rons.,  vx,  11. 
Dresser.  «  ...  les  tortus  drelTe.  »  Balf,  v,  19$. 
Gimber.  «  Dipit  tu  gimbes  touirê  elle.  •  Rons.«  vi,  $46. 
Graffer.  «  EUts  eu  km  bonmmr  d^vm  boucle  a^rie  GnSajtnt  fur 

les  gemux  leur  cotte  figurée.  •  Ront.,  xv,  559. 
Grationbr.  «  ...  fams  cejfe  il  gratignoit.  »  Du  BcU..  11,  j$x. 

«  Fêlla/trer,  &  gratigner.  »  Ibid, 
Lever  (se).  «  Vu  bruit  fe  leoe...  »  Du  Bell.,  xi,  444. 
LuTRB.  •  III  luyient  d^ordre,,,  »  Du  Bell.,  ix,  42. 
Mbntxr.  «  Du  beau  Paris,  doui  tu  mtns  ta  liguée,»  Rons.,  ixx,  119. 
Mousser.  «  ...  mouiTer  la  faux  rebelle  Du  temps,,,  »  Balf,  11,  58. 

«  ...  de  la  langue  Jlatereje.,,  Moufle  le  tramcbant  rabatu,  »  v,  35. 
Mouvoir.  «  L' horrible  Dieu  qui  tourne  fur  la  uue,  Meu  iu/temtut,.,  > 

Du  Bell.,  X,  126.  «  ...  mounoir  ces  tempe/les,  »  Iod„  ix,  150. 
Nier.  «  T^eroit  bien  quelque  Patte  Nier  des  vers,  douce  Alouitef  • 

Rons.,  IX,  556.  «  La  Terre,,*  HitLfouviu,fes  pommes  & /m  blé.  » 

V.  441. 

Paistre.  «  ...  Venus..,  Put  de  ce  monftre  gracieux  Affe^  long  temps 
fes  baues  yeux,  »  Baïf,  11,  J09.  «  Pa  du  ceUJIe pain,.,  ■  iv,  316. 
«  Paiffant/tt^ttof...  «  Du  Bell.,  11,  130.  «  ...  celuyqui  le  paif- 
foit.  »  352.  «  L'orgueil,  la  cruauté,  fe  paiflent  de  ton  cccur,,,  connu* 
TAigle...  Se  paift...  du  cœur  de  Prometbée.  »  Rons.,  v,  415. 

Planer.  «  .../ri/tf/^tm'ofi/fiiM/S^/Mi^platteB...»  Du  Bell.,  x,  393. 
«  Planer  Us  monts,,.  »  Koni.,  x,  68. 
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Porter.  «  ...  porter  aoecques  patience  les  volontez  de  Dieu.  » 

RoDs.,  VI,  458. 
Poster.  G>arir  la  poste.  «  Pofte,  dit-il,  marche,  fuy,  »  Rons.,  11, 

Î98- 
Prouver.  «  BAf,  qui  commt  moy,  proaues  VaduerJUi,  »  Da  Bell., 

II,  19s. 
Sacrer.  «  ...  Us  fouets  &  les  pUurs  Sont  facrez  à  Cytberèe,  »  Rons., 

II,  340. 
Sembler.   «  ...  û  femble  à  mon  tableau,  »  Du  Bell.,  11,  305. 

«  ...  aux  vrais  miroirs  tPacier  Les  eoUmms  fembler...  »  lod.,  11, 161. 

«  Nous  femblons  aux  Taureaux,,,  >  Rons.,  vi,  )I3. 
Sevblir.  Voy«  Appoudiee,  t.  i,  p.  170. 
SuADBR.  <  ...  en  luy  foadant  de.,,  w  Rons.,  iv,  936.  «  ,„  peuple 

faadé...  »  238. 
Venir.  ■  ,,,/emtir  venir  moindre  Son  ame,»,  »  Baïf,  11, 105.  «  Beau 

foulii  vient  laide  Jauate,  »  v,  71. 


Verbes  composés. 

Pour  les  verbes  composés,  soit  à  Taide  de  préfixes,  soit  de 
toute  autre   manière,  voy.,  après  l'article  Verbe  :  Mots 

COMPOSÉS. 


Verbes  fréquentatifs,  inchoatifs,  péjoratifs,  etc. 

Ronsard  promet,  entre  autres  choses,  dans  son  Art  poétique 
(VI,  462),  de  dire  plus  tard  «  comme  il  faut  compofer  des 
verbes  fréquentatifs,  incoatîfs...  »  et,  s'il  ne  nous  a  pas  ré- 
vélé sa  recette,  il  est  certain  du  moins  qu'il  aimait  donner 
aux  verbes  les  terminaisons  accessoires  qui  en  modifient  le 
sens  et  suffisent  à  exprimer  ce  qui  demanderait  quelquefois 
toute  une  phrase.  Nous  allons  énumérer  quelques-uns  de  ces 
verbes,  en  faisant  remarquer  qu'il  y  en  a  d'autres  du  même 
genre  dans  le  premier  volume  de  ce  travail,  notamment  dans 
le  chapitre  Archaïsmes. 
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oliller. 

AviTAiLLBH auiuiller  la  Picarde  murailU,  »  Rons.,  v,  254. 

Ca  CAILLER.  <  ...  on  voit  au  fi  la  pouUe  appriitùifêe.,.  cacailler.  » 
Bell.,  11,66. 

Chamailler.  «  ...  eellt  (l'efpee)...  dont  il  chamailloit  d'dU  h 
propre  maijin,  »  lod.»  11,  264. 

Criailler.  On  lisait  dans  les  premières  éditions  de  la  Frawdade 
(voy.  édit.  Blanchemain,  t.  m,  p.  72,  note  a)  ce  passage  où 
il  s'agit  d'oiseaux  :  «  Peuple  qui  vole  en  troupes  infiny.  Et  criail- 
lant... >  Ronsard  y  avait  ajouté  la  note  suivante  :  c  Criailler  eft 
m  verbe  fréquentatif  de  Crier  :  c'eft-i-dire  crier  fouuent.  Mot  fort 
vfité  en  Vendomois,  Anjou  &  le  Maine.  >  Plus  urd  ce  passage 
s'est  modifié  et  la  note  a  dispam.  t  On  entendit,,,  afte  troupe... 
Criailler.  »  Rons.,  iv,  175. 

Q.UINQUAILLEE.  «  ...  ou  que  Von  face».,  quinquailler  ton  hmit 
(d'une  cloche).  ■  Bell.,  i,  X14. 

Traînailler.  «  ...  tu  trainailles  Fne  nuute  de  chiens...  >  Balf, 

jAsser. 

BouRRASSSR.  «  Bourraflant  de  telle  audace  L'orgueil  du  fuperVe 

Anglais,  »  Bell.,  i,  197. 
Crevasser.  «  ...  fein  crevaflfé.  >  Bell.,  it,  164. 
Crouasser.  h  ...  ie  voy  Quelque  enroué  corbeau  crofiafTer  deuant 

toy,  »  lod.,  II,  107. 
TiRASSBR.  «  ...  defcbirant,  tiraflant.  »  Bell.,  11,  165. 
TouRNASSER.  «  ...  il  toume,  tonrnaffe  &  reuire.  »  BaTf,  11,  6$. 

«  ...  ie  fans  toarnaflfer  en  mon  fain  De  cent  fareurs  les  mordantes 

tenailles.  »  Du  Bell.,  i,  530.  «  ...  le  fau  Qv^amour...  Me  tonr^ 

nafle  par  les  entrailles.  »  Rons.,  11,  59. 
Tracasser.  ^...  axant  xrtcaSi  par  toute  lacontree,»  Bell.,  it,  )o6. 


Eler. 

Ahmeler.  «  ...  treffe ^nnéïée.  »  Bell.,  i,  165.  «  ...cbeueuxondele:^., 
annelez.  »  Rons.,  i,  119. 
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Broutilbr.  «  ...  U  Cbeureau  qui  hroxiitllt,  »  Bell.,  i,  197. 

Canelbr.  «  ,.,  gaufre  CÂUtlte,  »  Bell.,  11,  5x3. 

Gromelbr.  «  £»  grommdant...  »  Du  Bell.,  11,  64. 

Onoblbr.  Voy.  Annblbr. 

Pistbe.br.  «  Leurauts  le  Lion  mort  peftelent.  »  Baïf,  v,  8}  tt  591, 
note  45. 

Plombbler.  •  ...  les  (flèches)  plombelées.  •  Rons.,  11,  48. 

PoiNTBLER.  «  ...  le  tendre  rejet  qni  ne  cooimençoit  qa'i  potu^ 
teler,.,  »  Bell.,  i,  238.  •  le  ne  fais  quoi  dans  le  eaur  me  frétille. 
Qui  tue  pointelle...  »  Rons.,  x,  56,  édit.  Blanchemain.  Ce  texte 
a  été  modifié,  m  .,.  le  dueil,  qui  me  pointelle.  »  Tyard,  X89. 

PoMMBLER.  «  Vous  aue^  les  tetins,,.  Qui  pommelent  ainfi  qu'au 
printem^  nouuelet  Pommelent  deux  boutons,,,  »  Rons.,  i,  ij). 
«  ,;foH  tetin  qui  pommelle.  >  x8i.  «  „.foH  beau  fein  qui  pom- 
melle. »  198. 

Sautblbr,  Sauttblbr.  «  ...  Zr/f^fw^Ciattela.  »  Balf,  v,  394. 
«  ...  le  cbeureau.,,  fantelle.  »  Bell.,  t,  304.  «  ,.,  plomb  coulant 
Qui  fantelle  à  bouillons,  »  11,  170.  «  Ou  fait  que  ce  petit  coquin 
Priai  (amelaft/nr  «M  couehe,  »  Dn  Bell.,  xx,  355.  «  (V  faute* 
bnts  vont  &  viennent  (des  oiseaux).  »  407.  «  ...  ^  charme  d^vne 

.  voix  Qui,,:  fait  (anteler  les  bois.  »  Rons.,  i,  68.  «  ...  «tvn  clair 
ruijfeau  i^  fantelant  murmafre.  »  xii,  402.  t  Sur  l'autre  (nue) 
fantelle  vn  cbiureau.  »  vx,  548. 

Vbntblbr.  «  ...  en  l'air  il  ventelle.  »  Balf,  11,  51. 

Vbrdblbr.  «  lamais  Baeehus  n'y  fait  verdeler/es  raifins,  »  Rons., 
▼»  33*  *  Quand  défia  la  vendangé  à  yerdeler  commence,  »  428. 


Eter. 

Bequetbr.  «  ...  on  leur  voit  déchirer,  Bequeter...  »  lod.,  ix,  240. 
Blondbtbr.  «  ...  ta  blondete  treje,  Plus  que  le  fin  or  blondete.  » 

Baif,  I ,  $6. 
Blubtbr,  BLtrsTTER.  «  Alors  qu'elle  s'alume  on  la  voit  blueter.  » 

Baîf,  II,  1$.  «  Le  charbon  bl&ettant...  »  Bell.,  11,  199. 
BoNNBTBR.  «  ...  ordtnerement  on  les  bonnette,  pour  auoir  quelque 

titre  de  fonenr.  »  Rons.,  11,  477. 
CacQUBTER,  Caqueter.  «  ...  la  Mouette,,,  de  fa  bouche  ca- 

qnette.  >  Bell.,  11,  64.  «...  /d  Pie,  qui  fait  wurueille  De  craqueter 

&  caqaeter.  »  lod.,  it,  314.  «  Quand  i*oy  les  Mufes  cacqueter.  » 

«9 


Digitized  by  VjOOQIC 


226  LA    LANGUI    Dl    LA    PLÉIADE 


Du  Bell.,  IX,  35.  ^  Ce  me  fera  pkifir  de  l'ouir  itpper,  &  m- 
quiter,  »  Rons.,  11,  476.  «  ...  le  graticis  cacquetaiit...  »  vt,  427. 

Claquetbi.  <  V»ftrê  langue  fans  fin  claquete  CommtvnclaquiU.,  » 
Biif,  IV,  298.  «...  Us  fantômes  volans  Claqueuos  de  hecs  grome^ 
lans.  »  Rons.,  ix,  270. 

Clignetbr.  «  ...  clignetant  regard.  »  Btïf,  11,  152. 

Cracqubtbr,  Ckaqubtbr.  «  „.  gras  fers  tirei  en  cncquetÂikt,  « 
Du  Bell.,  I,  420.  «  ...  craqueunt  defes  ongles  CrSelles,  »  11,  ai, 
«  //  mefemhU  ouyr  cracqueter  Vi^  perroquet..*  »  )).  «  L*os  cra* 
quêtant...  »  lod.,  11,  270.  «...  comme  ce  poil  craquette.  »  Roos., 
III,  88.  «  Fat'/ craqueter yb  gueule.,,  »  ly,  169.  «  Deffousfesnerfs 
craqnetoit  2(i£0M/fiiff .  »  v,  7).  «  Fait  craqueter  leur  panure  chair,..  » 
VI,  161.  Voy.  Caqubtbr. 

Crochbter.  «  ...  Vbuis...  î(  crocheté.  »  lod.,  xi,  80. 

FoROBTBR.  «  ...  forgetant/o» /<«...  »  Baïf,  11,  14. 

Frbdonnbtbr.  «  Fredonnetana  leurs  chanfons...  »  BaTf,  it,  70. 

GirouXter.  c  HahiUà  retourner  fon  cœur  g\touitMut,  »  lod.,  11, 
2x6. 

Hallbtbr.  m  De  halleter,  ma  houebe  mettra  peine.  »  Du  Bell.,  i, 

375- 

MoucHBTTBE.  «  ...  Ouccs  mouchexttz  d*fftoiUs  fur  le  dos.  »  Bell., 
II,  17X. 

MouvBTBE.  m  ...  là  fes  ai/les  mouuetoit.  »  Baïf,  i,  24. 

MuGUETBE.  «...  tous  ceux  qui  vous  muguettent.  »  Baïf,  i,  362. 
«...  auee  la  patte  friande  De  loing  muguetoit  la  viande.  »  Du 
Bell.,  II,  556.  «  ...  Vamoureufe  trope  Qui  cbe^  luy  muguetoit /a 
femme  Pénélope.  »  Rons.,  vi,  216. 

NouBTBE.  «  ,,,  ce  beau  plumait  en  fes  mains  noaêtoh,  »  Baïf,  i,  24. 

PiNCBTER,  PiNSBTBR.  •  ,.,pinctttT Lescordes... D' VU lut„.  »Béï\., 
i,  1x3.  c  ...  pinfetoit  les  cœurs,,.  »  Du  Bell.,  11,  275.  «  Pince* 
toîent  ore  le  vifage,  Ore  le  ne^...  >  Rons.,  11,  373.  •  ...  des  doigts 
fon  lutb  pincetoit...  >  444.  «  Pincetant  fa  lyre  cornue.  »  v,  307. 

Valbtbr.  €  Des  hauts  Dieux  la  fille  éternelle  Nefe  Valette  pas  ainfi,  » 
Rons.,  II,  151.  «  ...  valeter  vue  fotte  Maifireffe,  »  m,  488. 

VoLBTBR,  VoLLBTBR.  «  Po^iUoffi /M/SotiTi  voletant.  »  Bell.,  I,  50, 
« ...  doux  Zéphyr  voletant.  »  65 .  «  ...  i'appereeu  Volleter  dedans  l'air 
deux  petits  traits  de  feu,  »  11 ,  91.  «  ...  ce  bienheureux  feiour  Où  vole* 
toient  maints  ejprits.,,  »  Du  Bell.,  i,  426.  «  Or'  vont  en  l'air  vole- 
tants. »  II ,  407.  «  Leurs  treffes  hhtidoyantes  Voletoient  ondoyantes.  » 
425.  «  ...  les  petits  Amours  Y  volettent  fans  ceffe.  »  431. 
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IlUr. 

Dardillbk.  c  ...  dardille...  L#  houi  éU  ta  UngtietU,  »  Balf,  iv, 

367.  «  (Serpent)  FaifanL^fa  Unguê  vtnemufi  Dardiller...  »  lod., 

II,  271. 
FftBMiLLBR.  «  ...Cupidm...Ftean\\mtë^kdoH,»  Belf,ii,  135. 
Grbdillbk.  t .,. poil  grediWé  m  menus  enJpiOens,  »  Bell.,  11,  308. 

«...  cbtuêux  gredilles  m  menus  crêfiiUons.  »  104. 
Grbsillbr.  «...  fiomh  coulant  Qui,,,  frijbnnant  grésille.  »  Bell., 

II,  X70. 
Pbndillbr.  «  Son /tatou,..  Luy  pendille  su/qi^au  JÊane!  »  Rons., 

V,  ai4. 
Pbtiller.  «50  fueilli  aiufi  tTvn  doux  vent  petilloit.  »  Du  Bell.,  i, 

404. 
Sbmiller.  «  Chermu,  qu'as^tu  ifemiller?  »  BaTf,  iv,  65. 
ToRTiLLBR.  •.„iete  veux  tailler  Vue  Limace  &  VemaiUér...  comme 

la  natun  En  a  tortillé  la  ceinture,  »  Bell.,  t,  61. 
Trbpillbr.  «  Veau,,.  Qui  trepilUnte/^/a//.  »  Rons.,  11,  3oo. 


Igner,  Iner. 


TiNTONNiNBR.  «  ...  mou  oreUU...  Tintonnine  &  bruit,..  9  Bell., 

II,  120. 
Trotignbr.  «  Fuy  trotignsnt  par  la  place,  »  B«îf«  i,  7$. 


Iquer. 

Cliqubr.  <  ...  leur  ma/cboire  diqnoit.  »  Rons.,  iv,  169. 
Criqpbr.  «  Les  griUous  criquoyent...  »  Btlf,  11,  45. 

Oler,  Oller. 

Cajoller.  «  Bran  votts  me  ee\o\\ti„*  »  Bell.,  i,  135. 
Enjoller.  «  ...  vous  m'eniolles  De  vos  propos  fuccre^..,  »  Bell., 
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Flagbolbr.  «  ...  près  du  hiiail  qui  Vkoute  Flageoloit...  »  Bilf, 
IV,  147, 

Oner,  Onner. 

Marmoner.  •  ...  Vorage  marxnonaiit.  •  Baïf,  zv,  351. 
MoROiLLONNKR.  ■  Douiu,  Seigneur,  que  nefire  ennemy,,.  de  /es 

dents  mordillonne  la  terre,  m  Rons.,  v,  450. 
Tastonnbr.  «  ...  des  mains  taftonnoit  Omkres  &  mur*,.  »  Rons.» 

Tbst ONNER.  «  Coiffer  &  ajufter  la  tefte,  »  comme  l'ezpliqae  La 
Fonuine.  «  ...  vn  qu'on  teftonne.  »  Balf,  iv,  406. 


Orer,  Oner. 

Baisotter.  «  ...  li^  dire  en  ia  baifottant.  »  Bell.,  i,  76.  «  ...  ef- 

faitt  d'abeilles  Qui  les  fleurs,,.  De  vofire  bouche  baifotes.  »  Rons., 

II.  346. 
Ballot ER,  Ballotter.  «  Elle  efl  (la  pierre  aqueose)...  Pleine 

d^ humeur  qui  ballotte  Au  dedans,».  »  Bell.,  11,  250.  «  U  fait  hom 

voir  de  tout  leur  Sénat  balloter.  »  Du  Bell.,  11.  229. 
Barbotter.  «  Bonnet,,,  toufiours  barbottoit  des  leures,  »  Do  Bdl., 

II,  }6o. 
Beuvotbr.  «  Maiti defieureufe colère.  De leure/eiche benoount, Car- 

gari^ant  &  fuçotant,  »  Bell.,  11,  251. 
Caillotbr.  «  ...  col  de  lait  cailloté.  »  Ba!f,  i,  56.  »  „,  faire  fur 

le  ione  cailloter  le  formage,  n  Bell.,  i,  250.  c  ,„  du  laiâ  fur  dm 

ionc  cailloté  comme  glace,  »  Rons.,  i,  57.  «  Vn  mont  de  laiâ  fur 

le  ionc  cailloté.  »  81. 
Dorloter.  «  ...  dorloter ya  harhe  bien  rongnee,  »  Rons.,  x,  115. 
Fleurottbr.  «  O  doux  baifer,,.  Qui  fur  ces  leures  deelofes  Vaspréf- 

fottant,  fleurottftnt,  Mignottant,  &  fuçottant  L'œillet,  le  lys,  &  ks 

rofes,  >  Bell.,  11,  loi. 
Fringotter.  c  ...  le  Pinçon  fringotte...  »  Bell.,  11,  67. 
Frisoter.  «  FnTotoient  leurs  trejfes  blondes,  »  Rons.,  11,  385. 
Grin COTER.  «  ...  gringoter/a  voix,,,  »  Balf,  m,  68. 
GuiGNOTER.  «  ...  d'yeux  lafcifi  dru  dru  tue  guignotoit.  »  Boîf, 

m,  70. 
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Machottbk.  «  N'aS'ttt pas  veu,  Bdlot,  machotter  hs  brebis  Lherbi 
demi  bruUe,,,  »  Bell.,  i,  184. 

Makmotbk.  «  ...  des  Uures  marmotoit.  »  Btif,  m,  70. 

M16NOTEK,  MioNOTTBK.  « ...  luydire  en  la  mignottant.  >  Bell., 
I,  76.  «  ...  Vttuifay  »...  QfU  mignotoitySi  eheuelure  blonde,  »  a68. 
«...  vne  Naiade.,,  mignotoit  vn  bouquet  de  couleurs,  »  Rons., 
I,  50.  «  ...  mignoteryâ  tejle  bien  fignee,  »  115.  «  ...  mignotant 
de  leurs  yeux  Les  attraits  délicieux,  »  11,  ) 8$.  «  Mtgnotte  fin  r«-> 
gard,,,  »  Dans  rédition  de  1584*  reproduite  par  nous,  Ronsard 
a  remplacé  ici  (m,  440)  mtgnotte  par  mignarde,  Voy.  Flbu- 

BOTTBB. 

Pancbottbb.  c  ...  Sileu.,,  Se  pauchotte  à  coJU,  »  Baïf,  iv,  a68. 

PicoTEK.  c  ,.,la  ponleile  Qui  de  fan  becfembU  en  bas  picoter.  »  Baïf, 
iii^  60,  n  „,  du  bee  des  dfaaux  les  roches  picotées.  •  Rons., 
IV,  311.      • 

Pbbssottbb.  Voy.  Flburottbr. 

Rbgkinootbr.  «  ...  cbant  regringoté.  »  Rons.,  v,  400.  «  Mot 
Élit  i  pUifir.  »  (Note  de  Garnier,  édit.  de  162),  f"*  157$,  v<*.) 

Samglotbk,  Sanolotter,  Sanglqotbk.  c  ,.,  elle,,,  à  ^' 
le  fart  o/la  Son  doux  confort,  fan  âme  fanglou.  »  Baïf,  xi,  37). 
«...  auant  que  mourir,  auant  que  du  tout  i'ay$  Sangloté  mes  ef- 
prits,,,  •  lod.,  I,  99;  c  Didon  allait  fangloutant  yS»  regre^,  »  Du 
.  Bell.»  I,  366.  «  ...  il  fanglotte  fan  ame,  »  Rons.,  m,  216. 
«  N*ayant  autre  confort  far  ta  fajfe,  fawn  Le  plaijir  iour  &  nuit  de 
fanglotter  ton  nom,  »  vi,  245.  «  ...  foujfirs  fanglottez...  » 
Tyard,  186. 

SonsPiROTER.  «  Mon  cœur  foufpirotant  datu  ma  froide  poitrine,  » 
Baïf,  I,  123. 

StJçoTBK,  SuçOTTtK.  «...  foçotunt  W^^rhuïstre)  attire  Peu  à 
peu  le  teini  pareil,  Dont  la  nui  fa  remire.  »  Bell.,  i,  57.  «  ...  fu* 
coter  le  miel,,,  »  11,  93.  Voy.  Bbuvoter  et  Fleurotter. 

Trembloter,  Tremblotter.  <  Gm/à/ Pd^*/^  tremblotant.  » 
Bell.,  I,  50.  %  le  fais  contraint,,.  De  te  chanter  la  louange  De  cefi 
■  Ombre  tremblotant.  »  6$,  •  A  la  faneur  du  ciel  &  des  efioilles  Qui 
tremblotoyent /fir  le  coulent  de  Veau.  >  11,  27.  «  ...  vue  eau  cou- 
lante D^vn  rouUe  tremblottant  fuyattte.  •  118.  «  „,fan  cœur  trem- 
blotoit.  »  Dor.,  20. 

Trbpxgnotbr.  «  El  fimble  eucor  la  Naiade  en  fas  fois  Trepigno- 
vxn\  dancer,,.  »  Baïf,  i,  2x5. 

ViLLOTER.-^  ...  tes  chanfans  mal  ornées.  Que,,,  Tu  fais.,,  Villotcr 
par  ce  lieu  ci,  9  lod.,  11,  333. 
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PoMOTBft .  «  Vh  pin...  i'tgayant  D'vu  fruit  en  ces  rameaux  fans  ujfe 
pomoytnt.  »  B«îf,  iv,  209. 

Poudroyer.  «  ...  ks  autres  U  terre  poodroyent.  »  Balf,  11,  67. 
«  lypn  chaud  cendrier  la  (une  mouche)  poudroyé.  »  iv,  277.  «  h 
voy  cent  hra^  pondroiet.  »  Du  Bell.,  i,  150.  «  ...  lesvifles  cour- 
tous  après  Font  poudroyer  leur  longue  trace,  »  lod.,  11,  507.  «  Foi- 
faut  (un  bouc)  fous  /es  ergots  poudroyer  les /ahUms,  »  Rons., 
XIX,  563.  •  ...  poudf03rtut  en  vn  ces  drogues..,  •  v,  )2.  «  D'vu 
cbeual  Ejpaignol  poudroyant  tous  les  cbams,  »  40.  Voy.  Fou- 
droyer. 

Rbverdotbr.  c  Puifes^iu  reutrdoyer.  »  Balf,  i,  65. 

RosoTBR,  RousoTBR.  «  ...  raiuceUts  rofoyans...  »  3aîf,  11,  196. 
M  ...la  fraifcbeur  efi  roufoyante  enœres,  »  424.  <  La  manne  y  rou- 
foye  du  ciel,  »  v,  142.  «  ...  Venus  encor  roufo3rante.  »  Bell.,  i,  44. 
«  ...  Vberhe  roufoyante.  »  51.  «  lïvn  ml  roufoyant...  •  81.  ■  £/ 
fommeil  n* efi  ji  doux  fur  Vberhe  rofoyante.  »  192.  *  ...  Ia  Congnace 
franche  Roufoye  en  fon  coton...  •  26).  «  ...  mains  rofoyantes.  • 
II,  75.  <  ...  pleur  cramoyfi  qui  roufoye.  »  201.  «  ...  Vherhe  ro- 
foyante. »  2x5.  «  ...  herbes  ronfoyantes.  »  Rons.,  i,  52.  «  Defur 
le  mol  tapis  des  herbes  roufoyantes.  >  iv,  29.  Voy.  ci-dessus, 
p.  46. 

Rudoyer.  «  Vn  mal  appaifi  ne  rudoyé.  »  Balf,  y,  21.  «  Qui  les 
mechansfrape  &  rudoyé  N'efi  pas  cruel.  »  150. 

SouRçoTBR.  «  ...  Veau  que  le  chenal  JXvn  coup  de  pied  fi  fi  four- 
coyer  de  terre.  »  Rons.,  v,  44.  Marcassus  dit  au  sujet  de  cette 
expression  :  «  Ceft  tu  mot  qu'il  a  compofé,  pour  dire  faillir.  » 
(Éd.  de  1623,  p.  1196). 

Tournoyer.  «  Soit  qu'vn  fieuue  profond  tu  voyts  tournoyer.  » 
Baïf,  II,  114.  «  ...  Caribde  tournoyant.  »  Du  Bell.,  t,  159. 
■  ...  le  fais  tournoyant  de  tout  U  ciel...  •  Dor.,  20.  «  ...  tour- 
noyant la  terre.  »  Rons.,  vi,  40). 

Undoier.  Voy.  Ondoyer. 

Vanoyer.  •  ...  cil  amadoûeur...  fait  vanoyer  mon  cours.  »  Rons., 
VI,  4. 

Verdoyer.  «  ...  fueilles  qui  yerdoyent.  »  Du  Bell.,  11,  398. 
«  ...  h  pri  verdoyé.  »  lod.,  ir,  14. 
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Syntaxe  du  verbe. 
Emplois  divers  des  verbes  et  des  participes. 

Nous  avons  déjà  indiqué  dans  le  chapitre  Sémantique  (Ap- 
pendice, t.  I,  pp.  425-437)  comment  les  poètes  de  la  Pléiade 
étendaient  le  sens  des  mots  et  les  pliaient  à  des  usages  divers  ; 
nous  allons  y  revenir  ici,  en  insistant  surtout  sur  la  manière 
de  former,  à  l'aide  des  verbes,  des  gallicismes  et  des  expres- 
sions vives  et  pittoresques.  Nous  nous  empressons  de  déclarer 
que  c'est  plutôt  ici  une  série  d'exemples  qu'un  dénombre- 
ment qu'il  serait  presque  impossible  de  rendre  complet. 

Advisbr,  Aviser.  «  «  Son  arc  H*efi plus  fauUier,  faJUcbe  efi  ad- 
uifie.  »  Rons.,  i,  240.  Nofin  rai/on  qui  tout  auife.  »  11 ,  52). 

Allés,  suivi  d*aii  participe  présent  :  «  Qui  U mordra, ieY^Ucbant,  • 
Baïf,  V,  21.  «  De  VHyuer  la  iriJU  froydnre  Va  fa  Rigueur  adou" 
ciffani.  »  Da  Bell.,  i,  194. 

Amusek.  Retarder,  arrêter.  ■  ...  gardé  tcy  d*vfer  De  mois  durs,  ou 
nouumux,  qui  puiffmt  amofcr  Tant  /oit  peu  U  lifant.  »  Du  Bell., 
Il,  69.  «  Si  qudquê  fafcbeux  fot  arriuoit  d'aueuture  Qui  vint  Us 
amufer  d'vns  longue  e/eriture.  »  Rons.,  m,  209. 

Asseoir.  «  ...m  des  paniers  Vont  mife  (la  chair)...  &  fur  la  table 
affife.  »  Rons.,  m,  97.  «  Vous  efiu  la  lumière  afTife  au  front  du 
Temple.  »  201. 

AucTORiSEK,  AuTHORisER,  AUTORISER.  «  Tout  abus  régné 
autorifè.  »  Baîf,  v,  9.  «  Par  tout  oit  l'ignorance  efi  plus  authorifee.  » 
Du  Bell.,  II,  68.  «  ...  la  France  n*a  point  eu.  Qui  plus  les  bons 
auâorife.  »  107.  «...  cêulx,  qui  trop  nu  fanorifent.  Au  pair  de  tes 
cbanfons  Us  miennes  anthorirent.  »  400.  «  Tafit  vaut  U  gratte  en- 
feigmment  De  ta  paroU  authorifee.  »  Rons.,  11,  573. 

Avoir.  «  ..«  tu  as  Voit  gracieux  du  Roy,  »  Tyard,  184. 

Avoir  beau,  bel.  «  Siflex^,  vous  aurez  bel  attendre.  »  Baïf,  v,  67. 
«  ...  Bonnet  aura  beau  crUr,  »  Du  Bell.,  11,  362. 

Avoir  lieu.  «...  l'ardeur  de  l'honneur  en  moy  feulU  aura  lieu.  » 
Tyard,  191. 

Blesser.  «  Tufens  où  Ufoulié  /e  blcflc.  »  Baïf,  v,  170. 
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Bronchek,  Brunchbr.  m  „,  Là  hois  eJUnt  bronché  Fui  par  U 
fir  artiian  ittranchi,  »  Rons.,  m,  23.  «  Vous  lis  fore;^  broncher 
àgemux,,,  »  iv,  181.  «  Bronché  mort  fur  Im  tomhe,  »  398.  «  Que 
ton  créait  /oit  fermé,  &  m  branche  à  Ufat,  >  v,  1)7.  «  ...  U 
France. ..  vit  broncher  la  vertu  Des  plus  vaillans..,  »  368.  «  Ain/i 
broncha  ce  grand  Duc  des  François.  »  284. 

Bruikb.  Dire,  rapporter.  «...  Amour  fait  aifU,  comme  on  bmit.  >* 
Baîf,  I,  114.  «  ...  mes  vers,  qui  bruiront  vos  beaux  faits  glorieux.  » 
IV,  541.  «  ...  bruire  ta  vertu.  »  Du  Bell.,  11,  246.  m  ...la  mer... 
Bruit  en  f es  flots  ton  beureufe  fortune.  >  lod.,  i,  95.  «...  ma  lire 
Bruira  l'amour  que  iefens,  »  Rons.,  v  i ,  80. 

Cnatouxllbr.  c  ...  quelqu'vng  des  moins  fâcheux,..  Se  feni  cht* 
touiller  le  cour.  »  Du  Bell.,  11,  48.  m  Ce  feul  defr  mon  ej^rii 
chatouilloit.  »  384. 

Chérir.  «  Idomeni  me  donna  cefte  coupe.  Que  ie  tien  chère  entre  vue 
riche  troupe  D'autres  vaiffeaux,  dont  ir  chéris  mes  yeux.  »  Rons., 

III,  58. 

Courir.  •  Plus  de  vin  ny  de  laid  les  riuieres  ne  courent.  »  Rons., 

IV,  $41. 

Dbcoupir.  «  ...  vn  chant  découpé  doucement.  »  Rons.,  i,  11  et 

383,  note  32. 
Devenir.  «  L'œuurefe  forme,  &  dénient  ej^jf.  »  Du  Bell.  ,11,  294. 

«  ...  denins  conuertie.  >  39a  «  Il  deuint  en  ianmfe...  •  Rons., 

I,  2$6. 

Donner.  «  ...  Tâbleiux  aulqueU  le  Peintre  n*a  encores  donné  la 
dernière  main.  »  Du  Bell.,  i,  68  et  490,  note  77. 

Enfler.  «  QueneiUe...  enflée...  »  Rons.,  i,  196.  «  Qui  a  U  teile 
grofle  &  enflée  de  fiUce.  »  Note  de  Belleau,  édit.  de  1623,  p.  186. 

Enrouer.  «  ...  Corfw/ enroué.  »  Du  Bell.,  i,  192. 

Entamer.  «  Le  coup...  qui  mon  cœur  enume.  »  Du  Bell.,  i,  388. 

EscLATTiR.  «  ...  le  vent  qui  fuit,  Fait  ores  efclatter  les  rimes  d*vn 
grand  hruit,  »  Rons.,  i,  313. 

EsTEiNDRE.  «  Des  eufans..,  Qai,..  Furent  edeinài  par  vne  mort 
cruelle.  »  Du  Bell.,  i,  4x4. 

EsTRE.  Ce  verbe  est  quelquefois  employé  comme  auziliain,  pour 
mieux  exprimer  l'eut,  dans  des  circonsttnces  où  nous  noot  ser- 
virions plnt6t  d'oiwtV  :  «  //  mefemkloit  que  tout  V  honneur,,,  la  grâce, 
&  le  bon  heur,  Fuft  couU  du  ciel  en  la  belle.  »  Du  BelL,  xi,  328. 
Il  entre  dans  un  très  grand  nombre  de  locutions  familières  on 
techniques  :  «  La  bejte  noire  eft  à  Vacul.  »  Balf,  v,  62.  •  ...  ne  le 
voir  m'eft  vne  pafon.  »  Du  Bell.,  11,  114. 
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Soit  est  tO)ODrd'htii  invariable  et  considéré  comme  une  coajonc« 
tion.  Lorsqu'on  avait  le  sentiment  quHl  était  un  verbe,  il  se 
conjuguait  tt  changeait  de  temps  et  de  nombre,  d'après  le  sens 
de  la  phrase  dont  il  faisait  partie.  «  Fuft  qu*il  hranlafi  à  pU  vne 
pique  tnfa  dtxtre  Ou,,»  »  Bell.,  ii,  73.  «  ...  fuft  de  nuiâ  ou  fuft 
de  tour.  »  Du  Bell.,  11,  328.  «  Fuft  tn  guerre,  fuft  en  doâritie,  * 
lod.,  ti,  196.  c  Soyent  murs,  iardins..,  Soyent  cite^.,,  »  256. 
«  Tous  animaux,  ou  foient  ceux  des  campagnes.  Soient  ceux  des  bois, 
ou  foient  ceux  des  montagnes,  »  Rons.,  x,  112.  «  ...  fuft  parmi  La 
nue  la  plus  effroyable,,.  Fuft  quand  paifible,,,  Cbantoit  les  hommes  & 
Us  Dieux!  •  Rons.,  xx,  417  et  50$,  note  215.  «  ...  foit  que  la 
iournie  Fuft  au  matin  des  ondes  retournée,  Fuft  vers  le/oir.  »  i  x  i ,  334 . 
«  ...  mines  deffous  terre  Soyent  d'argent  foyent  de  fer,  »  v,  138. 
«  ...  mourront  quelquefois  Nos  vers  à"  nos  efcrits  foient  latins  ou 
francois.  »  vx,  373. 

Fâche».  «  ...  lesfto^d'vne  mer  Ji  fâchée.  »  Du  Bell.,  i,  355. 

Faire,  suivi  d'un  substantif,  forme  ceruines  locutions  consacrées  : 
«  Vertu  foit  ioug  deffous  le  vice.  »  Baïf,  v,  108.  «  ...  fi  Von  m'eût  fait 
ma  raifon  Dés  long'temps  on  m'auroit  fait  pendre.  »  Rons.,  vi,  4x0. 
Suivi  d'un  adjectif,  il  équivaut  i  rendre  :  «  ...  faiâe  plus  fça^ 
uante,  »  Du  Bell.,  11,  385.  Voy.  Incurieu^l,  ci-dessus,  p.  130. 
Quelquefois  l'adjectif  qui  suit  le  verbe  faire  est  précédé  de  du  : 
e  ...  faifant^M  bragard,  »  Rons.,  v,  597.  Fafr#  accompagne  sou- 
vent un  verbe  i  l'infinitif:  •  .,,  les  Grâces  diuines  Ont  faiâ  fan- 
ner...  Le  Sonnet  Italien,  »  Du  Bell.,  i,  164.  «  ...  il  {Mtpluuoir,  » 
179.  «  Bonnet  s'en  vouhit  faire  croyre,  »  n,  361. 

Faire  comme  de  cire,  faire  aisément,  facilement,  k  cause  de  la 
malléabilité  de  la  cire  :  •  leryde  voir  ainfi  deguifer  ces  Seigneurs, 
Defquelx.  (comme  Ion  dit)  il^  font  comme  de  cire.  «  Du  Bell.,  11, 
254.  Rabelais  s'est  servi  de  cette  expression  :  «  Il  feut  dedairc 
hereticque.  Nous  les  faisons  comme  de  cire.  »  Gargantua,  c,  zxx . 
Faire  rempUce  souvent  un  verbe  exprimé  précédemment.  <  ...  /u 
fçais  bien  que  ie  t'aime  trop  mieux...  que  te  ne  fais  ma  vie.  Que  ie  ue 
&is  mon  cœur,  ma  bouche,  ny  mes  yeux,  »  Rons.»  vi,  20.  <  ...  il 
m'eft  permis  d'employer  mon  papier  comme  vu  potier  fait  fon 
argillc.  »  437.  Faire  s'emploie  dans  diverses  locutions  qui  servent 
à  affirmer  ou  à  nier  :  «  ...  Tu  fibas  A  notu  gaber,  neûis  tu  pas? 
Méchante,  —  Si  fay...  »  Baîf,  iv,  126  et  456,  note  39.  «  ...  iw  ty 
peint  :  Sy  hy  i  ievy...  9  Tyard,  71.  «  Allei-^jouS'en  tous  deux,  & 
me  laiffe^,  —  Non  ferons  da...  »  Rons.,  vi,  276. 

Fléchir.  «  Foye^  s'il  a  feulement  fléchi  l'otil.  »  Du  Bell.,  i,  3S7- 
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Froisses.  «  Vn  grand  rocher  qui  U  (la  nef)  froifle  an  rinêgt,  • 
Ron$.,  V,  453. 

Gkincer.  >  ...  O  qnd  grinftot  eonragtl  Mais  rien  n'ejt  pins Jmriemx 
que  la  rage  Uvn  cour  de  femme,  »  lod.,  i,  153. 

Hasler.  c  ...  les  campagnes  hiflees...  l'herbe,.,  Ny  hkmijfamie,  ny 
hâflee.  •  Bell.,  11,  215. 

Lécher.  «  Poarttnt  eft  il  neceflaire,  afin  que  nos  Ecrii,  comme 
Enfans  nouueaax  net,  ne  noas  flattent,  les  remettre  à  part,  les 
reaoir  fouoent,  &  en  la  manière  des  Onrs,  à  force  de  lécher,  leur 
donner  forme  &  façon  de  Membres.  »  Da  Bell.,  i,  54. 

Makger.  •  Auoir  parmi  les  penples  Phrygiens  Rangé,  mangé  les  murs 
Darâaniens.  »  Da  Bell.,  i,  390. 

Mascrer.  c  ...  mafcher  le  laurier  prophète,  »  Du  Bell.,  11,  363. 

Massacrer.  «  Pay  bien  ony  dire  forcer,  violer,  &  corrompre  Tne 
loy,  mais  maffacrer  yne  Loy  ie  n'en  auois  iamais  ony  parler.  > 
Rons.,  VI,  444. 

Mener.  «  ...  le  dueil  que  ie  meine.  »  Do  Bell.,  i,  93.  «  Cetny,.. 
mena  premier  la  guerre.  »  13?.  «  Ce  procès  tant  mené,  &  qui  encore 
dure.  »  II ,  68.  «  Mener ybtifo  telfonneur  vojtre  danfefacree,  »  xi8. 
«...  m  menant  la  main  Tout  au  trauers,  pefirit  tout  pefe  méfie,  »  294. 

Mettre.  «  le  mettray  peine...  de  leur  faire  bien  toft  voir  le  fixiefme 
de  ce  mefme  anâear.  »  Dn  Bell.,  t»  336. 

Nourrir.  «  Crète  me  fifi,  la  France  m'a  nonrry.  ■  Rons.,  v,  311. 

Piller.  «  ...  celle  la,,.  Qui  a  pillé  du  monde  tout  rhonneur,  »  Da 
Bell.,  I,  8a. 

Oppresser.  «...  bien  qu'il  frit  oppreflé  Des  affaires  d^eftat,,,  » 
Dorât,  13. 

F I N  s  E  R .  «  C'ejt  pitié, , .  Comme  tout  y  efi  cher,  &  comme  Ion  y  pinfe.  • 
Da  Bell.,  11,  239. 

Flanter.  c  ...  ceux-là,  qui  du  tige  tien,  Opère  Saturne  ancien  Plan- 
tèrent la  celefie  race.  »  Da  Bell.,  i,  209.  «  Bien  que,.,  de  Maho- 
met la  douce  vanité  Ait  planté  dans  ton  cemr  vn  autre  Daté,  >  323. 

Pleurer.  «  Plearez  mes  yeulx.,,  •  Da  Bell.,  i,  136.  Cette  apo- 
strophe à  ses  yeux  fait  penser  k  Thémistiche  du  Cid  (act.  m, 
se.  3  )  :  «  Pleurez,  pleurez  mes  yeux..,  • 

Pleuvoir.  «  Ceffei  mes  yeux,  cefe:^  de  tant  pleurer,  Non  de  pleurer, 
mais,  las,  de  tant  pleunoir.  »  Tyard,  39. 

Purger.  «Il  me  femble  auoir  le  Cerueau  mieux  purgé,  &  le  Nez 
meilleur  que  les  autres.  »  Do  Bell.,  i,  36. 

Q.U  1  t  t  E  R .  «  Nulle  en  fe  retirant  ne  fera  point  marrie  De  nous  quitter 
fott  lieu,  »  Rons.,  i,  365. 
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Rbndkb.  «  ...  aaoir  tou/lûmrt  ces  limes  à  femlûur.  Rend  ks  ymut 
tshhOs,  &  la  UJU  tflourdU,  »  Da  Bell.,  11,  196. 

R0N6BR.  Voy.  Mangbk. 

RouGXK.  «  ...  ceulx,  dont  le  nom  fait  louff  t  les  papiers.  •  Da  Bell., 
it,  254. 

RouiLLBK.  «  ...  no/trejiecle  roaiUé.  »  Rons.,  v,  44X. 

RuBR.  «  ...  nier^  terre,  •  Rons.,  11,  348. 

Saillir.  «  Dtmhteiix  comment  il  en  tUubue  faillir.  >  Rons.,  vi,  436. 

SoNGBB.  «  Songeant  beaucoup  de  foys  d'où  rient  que  lea  geftesda 
peuple  Romain  font  unt  célébrés  de  tout  le  Monde.  >  Du  Bell., 
I,  8.  c  Songeant.*,  dea  Pères  confcripts...  non  autrement  qu'Ho- 
mère, qui  en  ùl  Bairaeomyomachie  adapte  aux  Ras  &  Grenouilles 
les  magnifiques  Tiltres  des  Dieux  &  Déefles.  »  28.  L'auteur  du 
Quintil  Horatian  lui  reproche  de  dire  fanger  pour  pen/er.  (Voy. 
Du  Bell.,  I,  484,  note  53.) 

SoNNBR.  Célébrer.  «...  peuuei^  vous  vanter  N*auoir  au  fi  qui  digne" 
ment  vous  Tonne.  »  Du  Bell.»  i,  29$. 

Tastbr.  «  Les  neuf  Sœurs,..  Y  coururent  pour  en  taAtr(àeUctxi$t).  9 
Bell.,  i,  73. 

TiRBR,  Ttrbr.  c  Peu,  trampe^  de  la  vague,  en  nageant  fe  retirent. 

Qui  iettans  pies  &  mains  droit  A  la  terre  tirent.  »  Balf,  iv,  232. 

^  «  ...  mes  vers  ajpirent  Ou  les  louanges  les  tirent.  »  Du  Bell.,  i ,  266. 

Tirer  après  le  naturel,  tirer  en  tableau,  etc.  «  Toutes  les 
quelles  chofes  le  peuuent  autant  exprimer  en  tradnifant,  comme 
vn  Peintre  peut  reprefenter  l'Ame  auecques  le  Cors  de  celny 
qu'il  entreprent  tyrer  après  le  Naturel.  »  Du  Bell.,  i,  1$.  «  ...  à 
l'exemple  de  ce  grand  Monarque,  qui  défendit  que  nul  n'entre- 
prift  de  le  tirer  en  Tableau,  fi  non  Apelle,  ou  en  Jtatue,  fi  non 
Lyfippe.  »  5$  et  485,  note  53.  «  ...  engrauer,  tirer...  »  90. 

TouRNBR.  c  retourneras  tes  ennemis  en  fuite.  »  Rons.,  m,  264. 

Travaxllbr.  c  C^yht/ifiiittxifMMifie^trauailIoit.  »  Du  Bell.,  11, 
584.  «  ...de  peur  du  loup  il  reueiUe  Son  cùl  trauaillé  qui  fom- 
nuMle.  9  Baif,  iv,  379. 

Trébucher.  «...  neiges  innombrables  Que  l'air  glueux  à  bas  fait 
trébucher.  >  Rons.,  m,  30. 


Verbes  pris  dans  un  sens  absolu. 

AcoROBR.  •  Du  tenu  &  du  lieu  acordlmes.  »  Baïf,  iv,  62. 
Afoiblir.  «  Sa  fureur  afoiblit...  »  Ba!f,  11,  7  et  464,  note  5. 
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Amasser.  «  ...  i^  d'unê^^  &  d'auoir,  »  Root.,  v,  148. 
Attendrir.  «  Qiù,*,  ATânendriroit  ptur  tige  de  Itt^on?  »  Btîf, 

II,  $00. 
Avoir.  Voy.  Amasser. 
Braver.  «  L'ignorant...  Brane  parmi  le  monde  vain.  »  Baif,  v,  ii) 

et  )93,  note  55.  «  ...  brauans  de  Unr  pdue  prife.  »  lod.,  11,  )i6. 

«...  pour  brauer...  »  Rons.,  iv,  147.  «  Son  col  brauoit  de  perles 

arrangées.  »  v,  71. 
Calmer.  «  ...  les  ondes,,.  Commencent  à  calmer.  »  Bell.,  i,  ja. 
Composer.  ■  ...  tout  par  tout  il  compofe.  »  Boîf,  m,  105. 
Courtiser.  «  Il  fatU  mentir,  JUter  &  coortifer.  »  Rons.,  v,  78. 
Déplacer.  «  Le  voyager  déplace  Quand  tu  montres  ta  face.  »  Baîf, 

II,  217. 
Flbstrir.  ■  Tel  Jleurift  ouiourd^lnsy  qui  demain  dettrin^  r#ifleftrit 

auiounPbuy  qui  demain  fleurira.  >  Rons.,  v,  206. 
Lamenter.  «  Par  toy  les  laboureurs  lamtnicnt.  »  Do  Bell.,  11,  571. 
Plaindre.  «  ...  fouuent  ie  }Xiixi\  foufiire,  &  pleure t  •  Du  Bell.,  i, 

97.  c  le  fuis  femhlmhle  au  marinier...  Qui...  Se  met  à  plaindre,  i 

crier,  à  trembler.  »  loi.  «  /«plains,  pleure,  &  foudre.  »  Tyard,  75. 
Pouvoir.  ■/#  puis  plus  toutfeul  prefque  encontre  eux  qu'vne  armée.  » 

lod.,  II,  1)6.  «  Cefle  ceinture  eftraugement  pounoit.  »  Rons.,  m, 

99.  «  //  efl  agent,  feule  caufe  qui  peut.  >  360.  m  ...  le  baui  de  fer 

blanc,..  oinpo^TtoitnKbienderanc  Deux  mottes...  1^  364.  «  ...autant 

qu'il  en  pourrait  en  toutes  les  caques  des  harangeres  de  petit 

Pont.  »  VI,  4)9. 
Prester .  «  lefeaurois  bien  prefter  (comme  on  dit  à  la  Court).  •  Du 

Bell.,  II,  2J5. 
Rider.  «  ...  afin..,  que  iamais  fon  front  ne  ridaft  de  vieilleje.  * 

Rons.,  IV,  )o8. 
Vider.  «  LicaUle  dtok  Vbuitrê  a  yidé.  »  Baïf,  v,  84. 

Verbes  réfléchis. 

La  plupart  des  verbes  qui  suivent  seraient  remplacés  dans 
la  langue  actuelle,  soit  par  un  neutre  :  un  feu  qui  apparaît  et 
non  qui  s'apparaît;  Vénus  sourit,  et  non  se  sourit;  soit  par  un 
passif  :  un  dfemin  qui  est  traversé,  et  non  qui  se  traverse. 

Abattre  (s*).  «  ...  tous  deux  morts  s*abatirent.  »  Baïf,  m,  122. 
«  Grand  vent  s'abat  de  peu  de  bluye.  »  v,  171. 
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Accompagner  (s*).  «  LorsqiuPbehiisdtsiumêaux»*0Ccom^pagat.  » 

Tyird,  79. 
AccoRDBK  (s*).  «  ...  Us  vaguis  de  Voir  S'accordent  au  npos  dts 

vaguts  4ê  la  mêr.  »  Bell.,  11,  54. 
AcNBMiKER  (s').  «  S'achemioe  4^1^,  &voilhmtfo  hasarde  D*ae^ 

cùJUr  fon  Iris,,.  »  Bell.,  ii,  304. 
Adaptbr  (s').  «  ...  il  y  en  a  beancoap  en  tontes  Langues,  qui 

fans  pénétrer  ans  plus  cachées  &  intérieures  parties  de  TAnâeur 

qo'ili  fe  font  propofé,  ^adaptent  feulement  au  premier  Regard.  » 

Du  Bell.,  I,  17. 
Afkiandbk  (s*),  c  ...  vfi  cbUn  qm  s'afriande.  »  Balf,  m,  76. 
AiMBR  (s*).  «  ...  la  Nobltfft  s'aime  Atuc  chaffa,.,  »  lod.,  ix,  $05. 
AiRBR  (s*).  «  ...  qMtktm  foitemnU  s'aïre  Ik  nUftrt  d'vn  grmd  r$* 

CM»».  »  Balf,  V,  ao8  et  396,  note  100. 
Aloubr  (s').  «  Lbommê  apra  parfùnnkr  s'alone  de  f$s  hianfaits 

(de  Dieu)...  >  Balf,  v,  1)4. 
Aparibb(8').  «  Ardeur  s'aparioit  prefque  la  fora  mefme*  »  lod., 

XI,  323. 

Apfarbbsbr  (t*).  «  ...  r«»lr«  (noblesse)  s'apparefle,  Caigmarde,  en 

fa  maifim,,.  •  Du  Bell.,  11,  499  et  569,  note  x$x. 
Apparoxstrb  (s'),  c  ...  comme  vu  feu  qui  s'apparoift  is  Cieux 

Aux  nautcnniers,.,  T»  t'appams...  >  Rons.,  iri,  363. 
Appetxs8Br(s').  <  ...  Nwr  <k  «Mirs'appetifle^rMff. »Rons., y,67. 
Apprbndrb  (s*).  «  Du  premier  coup  le  bœuf  au  ioug  ne  s'apprend 

pas.  »  lod.,  i,  191. 
Assbmblbr  (s*).  «  ...  tout  le  beau  dont  la  beauté  s'aflTemble.  »  Du 

Bell.,  II,  463. 
AssBtiRER  (s*).  «  Du  lendemain  nul  ne  s'afleure.  »  Balf,  v,  i30. 
Attacher  (s').  S'attaquer.  «  ...  fait  que  Von  s'attache  Contre 

ioy,,,  »  Rons.,  tv,  187. 
Avancbr  (s'),  c  .../  M  me  fuis  auancé  Quelquefois  de  parler  à 

eUe,  9  Bell.,  11,  399. 
Avotbr(s').  «  il  ^b^dSf  Dm»  s'anoyer.»  Balf,  ▼,  13  et  387,  note7. 
B AN D  BR  (se)  .  «  ...  il  fe  bande  &  inuente  Mille  moyens  ^acheuerfon 

attente,  »  Rons.,  iii,  383.  «  Bandei-Yous  au  labeur...  »  iv,  179. 
BiCLBR  (se).  «  Le  boue...  Se  biclant /  beau,  »  Balf,  xi,  311. 
BouFFBR  (se).  «  ...  pour  trob  fe  haôStxfur  l'heure creua  mort:  » 

Rons.,  V,  429. 
Bravbr  (se)  .  «  Pourquoy  te  branes-tu  de  cela  qui  n*efi  rien?  » 

Rons.,  I,  393.  c  ...fuperbe  il  fe  brauoit.  »  y,  351.  «  Sans  te 

brauer  dufouuenir  des  Rois.  »  333. 
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BftouiLLtR  (si-).  ■  Là  fut  U  va/t,  où  Us  forts  fe  broailloient.  » 

DaBelI.,  I,  396. 
Composes  (se).  «  Se  eompoft  donq*  celay  qui  voodra  enrichir  fa 

Ijuigoe, à rimmitttion  des  meilleurs  Aoâears Grecs  8c  Latins...  » 

Da  Bell.,  i,  17. 
Conseiller  (se).  «  Qut  n'ayant  tU  eonfeU  afairt  II  (le  Roy)  fe 

confdlle  toutefois.  »  Baïf,  y,  140. 
Consommer  (se).  «  ...  dt pUurs  fe  conibmmoit.  »  Rons.,  t,  120. 
Contenir  (se).  «  ...  tu  nt  te  contins  pas  A  vn  feul...  »  Baïf, 

IV,  12. 

Coucher  (se).  «  »„foit  qutYOus  concheif&foit  qui  vous  leuei,  • 

Rons.,  VI,  X44. 
CoopER  (se).  «  Sans  fe  coaper  aucuntmênt»  »  Baîf,  m,  242. 
Dédaigner  (se).  «  Guife,  dont  ta  vert»  eompaigm  Impatiente  (c 

dédaigne  Defe  voir  elofe  de  ramparts.  »  Du  Bell.,  i,  441. 
Démentir  (se).  «  Par  toy  les  arbres  fe  démentent.  »  Du  Bell., 

II,  371. 
DispENCER  (se).  «  ...  quel  crime  alors  qu'on  fe  difpence  Ifeueuter 

les  faneurs  qu'on  reçoit  en  amour,  »  lod.,  11,  12  et  355,  note  7. 
Ecouler  (s').  «  //  efl  certain  quemavieefi  beureuft  De  s'écouler... 

Deffousvojtre  œil,,.  »  Rons.,  i,  55  et  391,  note  117. 
Epumer(s*).  «  Courroux  i.*iî\ime  fans  vaillance.  •  Baîf,  v,  16  et 

387,  note  8. 
Empbscrir  (s').  «  ...  cela  ne  vaut  pas.,,  qu'vn  Prince  Royal  pour 

ta  cauft  s'empefche.  »  Rons.,  v,  340. 
Eroottbr  (s')  .  «  UAntre  u^efi  guiere  loin,  tu  le  verras  d^ici  Si  tu 

veux  t'ergotter...  •  Rons.,  m,  428. 
Esclatter  (s*).   «  Maint  gros  tonnerre  enfoufrê  s'efcUnoit.  • 

Rons.,  III,  46. 
EsGARER  (s').  «  Vous  cbercbe:^  à  vous  efgarer  de  vous-wufmes,  » 

Tyard,  xiij, 
Eslancer  (s').  «  Aux  bords  elle  peut  $*tiiânctr,  »  Bell.,  i,  54. 
Eslbvbr  (s*).  «  Si  tojt  que  VAube  A  la  face  refine  Eut  le  Soleil  tiré 

de  Veau  marine,  Francus  s*e(leue...  •  Rons.,  m,  60. 
EsTUVER  (s').  «  ...  vnegramF  cuue,,,  oiila  DawM  s'eftane.  »  Bcll., 

H,  Ï41. 
Exercer  (s*).  «  ...  voluntiers  elle  (Nature)  s'exerce  (on  Art  par 

tout  le  monde.  »  Du  Bell.,  i,  23. 
Feindre  (se).  «  Croire  la  terre  :  en  mer  fe  feindre.  »  Baîf,  v,  157 

et  394,  note  80. 
Gourmer  (se).  «  Se  gourmer  de  fa  bride,.,  •  Rons.,  v,  335. 
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Grimpbk  (sb).  «  „.VH  polype.,,  qni  fe  grim^  &  fa  fript,  »  Rods., 

V,  115. 
GuiDBK  (sb).  •Lthoucnt/çaiipasOù/esfourebuspasSegïilàtnt...» 

Bftîf,  II,  a  10. 
Hazaidbk  (sb).  Voy.  Achbminbr  (s'). 
Hbbissbr  (sb)  .  «  LeurpeioH  fe  heriflbit  Uvnftr  êftoili de  rmiille,  » 

Rons.,  II,  143. 
Lachbk  (sb).  «  Fainu vn  bouton t>ermeil entre-efcios  au  matin.  Non 

la  Bofe  Au  Jour,  qui  au  Soleil  fe  lâche.  »  Rons.,  i,  357. 
Lbvbr  (sb).  «  .,,/oit  que  vous  couche;^  &  /oit  que  vous  leuez.  » 

Rons.,  yi,  144. 
MiKBK  (sb)  .  c  Voulant  les  plaijirs  faire  dire  Ou  d'heure  en  heure  ie 

me  mire.  »  lod.,  i,  19. 
MuBR  (sb).   c  Piteux  de  voir,,,  fe  muer   Ton  cour  en  roc,.,  » 

Tyard,  36. 
Ombragbr  (s*),  c  Auani  que  la  clairti  de  la  Lune  s'ombrage.  » 

Bell.,  II,  292. 
Partir  (sb).  eMonhonefioux„.Sitipax\deRnHe„.»  Du  Bell.,  11, 

585.  «...  retournant  d^ou  ie  m'eftoy  partie.  »  590. 
Prbndrb  (sb).  «  ...  ne  me  prenoy'  garde  Qu'en  mile  nœuds  lié  ie 

me  regarde.  »  Du  Bell.,  i,  123. 
Rbndrb  (sb).  c  ...  il  femhle  proprement  qu'au  lieu  de  mon/eigneur 

Tu  te  rendes  mon  frère,  »  lod.,  11,  52a. 
SouRiRB  (sb).  <  ...  s'en  prit  Au  Dieu  Vulcan,  qui  s'en  fourit.  » 

Boîf,  IV,  258.  «  Alors  Venus  fe  fou-rit.  »  Rons.,  11,  340.  •  ,„  le 

vieil  Courjier,,.  fe  fou-rit.  »  m,  205. 
Tapir  (sb).  «  ...  de  peur  fe  upiflant.  »  Dn  Bell.,  11,  21. 
Tra  VBRSBR  (sb) VU  chemin  quien  croix  fe  trauerfe.  »  Rons., 

m,  323. 
Trupbr(sb).  «  De  moy  fr  riaii/ a*  trufant.  »  Baïf,  iv,  169.  Voy. 

Appendice,  X.  i,  p.  347. 
Vbaotrbr,  VoiTRBR  (sb).  «  .„  la  terre..,  oii  (t  fera  voKxttt  Viit 

mule  hrehaigne...  •  Bell.,  11,  48.  «  ...  fe  veautrant  de  long,  &  de 

trauers.  »  Du  Bell.,  i,  414. 

Verbes  impersonnels. 

Plusieurs  d'entre  eux  reçoivent  un  sujet  et  se  construisent 
comme  des  verbes  transitif;  d'un  autre  côté  ceux-ci  se  pren- 
nent souvent  impersonnellement. 
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Ennutbr.  «  A  qniëitêiêd,  UniUwnnit,  »  Bdf,  ▼,  71. 

F ACHXK .  c  ,,,/ams ceffe  ta/choit  Afeprimtr  du  tour,  qui  luy  lichoit.  • 
Da  BelL,  i,  $70. 

Grislbr.  Voy.  Pleuvoir. 

Pleuvoir.  «  ...  mts  ymut,  plennei  ieffui  a  cmur,  »  B«if,  i,  17. 
«  lupiter  ou  plenne  ou  n&n  plenae,  Toiifours  quoique  fochoux  fi 
ireuvt.  Qui  du  tomsft  douioufira,  »  xi,  459.  «  ...  pkaoaiit  on  fou 
eouTûgê  D$  oraiuU,  d'borromr,  do  rag$,  Vm  houifhmii  Uquomr,  » 
Da  Bell.,  x,  149.  «  VAftro,  doui  la  ftùuâê  Jlammê  Auplmsioytux 
dg  mon  ami  Plaaoit  vu  ^imUmps  do  fUmn,  Plus  m  grt/U  eu  mom 
courage  Qu'vn  ptrpiiutl  orage  El  dêfoufirs  &  d$  plturs.  »  11  »  319- 
)ao.  c  i>  CiiL.,  Pleouat  fur  moy  los  fUfihos  de  fm  ire.  • 
Tyard,  95. 


Optatif  et  Subjonctif. 

Uoptatify  c'est-à-dire  le  mode  qui  exprime  le  souhait,  se 
confond  souvent  avec  le  subjonctif  : 

c  Que  plêujl  k  Dieo  le  Nstarel  d'vn  chacun  eftre  aaffi  candide  à 
loner  les  vertoz,  comme  diligent  i  obfenier  les  vices  d'autniy.  >  Dn 
Bell.,  I,  )5.  «  O  que  Ion  cœur  endurci  Peoft  ain/i  Adoucir  vng  peu 
/on  marbret  »  378.  «  Qa'eoffions-iioiif  leurs  e/cripts.,,  >  11,  2)6. 
«  Qjit  pleuft  à  Dieu  que  la  Nature  hPendfait  ou  cœur  vue  ouuerture,  • 
Rons.,  ii,4$2. 

Cependant,  dans  la  plupart  des  cas,  le  que  est  supprimé  : 

•  ,.,  les  Dieux  peuuent permettre  Qu'il  viue  ou  meure  :  U  vine  toutes 
joist  Là  fouhailer  je  le  puis  &  le  dois,  »  Btif,  11,  joo.  «  Souaienne  tej 
que  la  vieilUfe,.,  Nous  fera  chancelier  le  pas,  »  Bell.,  i,  20$.  «  Cdny 
donques  qui  voudra  faire  œuure  digne  de  pris  en  fon  vulgaire,  laifi 
ce  Labeur  de  traduyre...  »  Du  Bell.,  x,  15.  «  Se  compofe  donq'  celuy 
qui  voudra  enrichir  fa  Langue,  à  Timmitation  des  meilleurs  Auâeurs 
Grecs  &  Latins.  »  17.  «  ...  entende  celuy  qui  voudra  immiter.  >  17. 
«  Cens  qui  penferont  que  ie  foye  trop  grand  Admirateur  de  nu  Langue, 
aillent  voir  le  premier  Liure  Des  fins  des  Biens  &  des  Maulx,,,  »  30. 

Quelquefois  la  forme  de  la  seconde  personne  du  pluriel  de 
l'indicatif  présent  remplace  celle  du  subjonctif  : 
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«  .,.  iê  ne  dêmundi  p€s  Que  vom  defcendes  Ji  hms.,.  Le  loyer  de  mon 
ferviu,  Si  rien  U  puis  dêjenûr,  Ctf  qtu  ftuUwimU  femir  De  vopregri 
te  vous  puiffe.  Et  que  m'ottroyes  ce  hien.,.  9  Du  Bell.,  11,  $43. 


oiccord  du  verbe  avec  son  sujet. 

Souvent  un  verbe  qui  a  plusieurs  sujets,  unis  par  la  con- 
jonction et,  ou  même  un  sujet  pluriel,  est  au  singulier  : 

«  Puis  que  le  lien  le  temps  la  faifon  &  l'eDuie  Qui  g'e/chauftnt  d'amour, 
à  chanter  nous  oonnie.  »  Ron».,  m,  )  59.  «...  le  chaod  extrême  &  U 
poignante  glace  Ne  corrompt /om/  ton  air,,,  »  379.  «  Sei  yeux,  fo» 
front.  Ton  allure  &  Ton  gefte  Eftoit  pareil  à  celuy  d'vn  ceUJte,  »  42a. 
«...  les  Vertus  &  les  Dames  ii'eft  fii'vfi.  »  490.  «  ...  les  yeux  ardens 
de  nos  erudies  Dames,  Et  ton  traiâ  emhraxi  qu'au  cœur  auons  receu,  Anoit 
nos  corps  viuans  defa.  tourna^  enfin.  •511. 

D'un  autre  côté  le  verbe  est  parfois  au  pluriel,  bien  que  les 
sujets  soient  séparés  par  ou  : 

«  Vy/aus  que  iamais  tonnerre,  Ou  U  coignée,  on  les  yenu,  Ou  les 
temps  Te  pniflent  ruer  par  terre.  »  Rons.,  11,  348. 

En  général,  après  un  substantif  singulier  suivi  de  la  prépo- 
sition 4^  et  de  deux  substantif  ou  d*un  substantif  pluriel,  le 
verbe  est  au  pluriel.  Cette  orthographe  qui,  dans  les  passages 
suivants,  n'a  pas  été  toujours  assez  scrupuleusement  respeaée 
dans  notre  texte,  a  du  moins  été  rétablie  en  note  : 

«  L'afpêt  de  Mercure  &  Saturne  Me  firtnt  prompt...  Des  Inmeanx 
la  douce  influance...  Des  Mu/es  m'ont  fait  curieux,  »  Ba!f,  11,  460 
et  470,  note  66.  «  ...  tant  plus  te  le  fuy,  plus  vn  efitns  nuage  De  pen- 
fers  orageux  me  troublent  le  cerneau,  »  Bell.,  xi,  104  et  47$,  note  59. 
«  ...  le  troupeau  des  neuf  Mufcs  compaignes  Ainjl  qu'en  friche  ont  laijp 
nos  montaignes,  »  Rons.,  lit,  433.  «  Qtumd  le  dos  efcutneux  des  ondes 
empoulUes  5*enflent...  >  iv,  iz8  et  389,  note  $0.  «  ...  le  trait  de  fes 
feux  radieux  En  le  voyant  luy  anenglent  les  yeux,  >  128  et  390,  note  $a. 
«  Si  la  fureur  de  tes  mains  tant  cruelles  Ont  tel  pouuoir...  »  v,  19 
et  450,  note  5. 
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Un  substantif  singulier,  accompagné  de  leur,  était  aussi 
quelquefois  suivi  d'un  verbe  au  pluriel  : 

c  Ne  tay  que  leur  bonté  royale  Ont  ouuirt  la  main  UberaU.  »  Bdf, 

Le  verbe  qui  a  pour  sujet  un  nom  collectif  est  souvent  au 
pluriel  : 

«  Comme  attx  moijpms  dtmuchtnt pas'à'pas  Le  peuple  oyfif...  »  Btlf, 
II,  425  et  470,  note  63. 

Dans  les  passages  suivants,  le  pluriel,  moins  facile  à  jus^ 
dfier,  ne  peut  s'expliquer  que  par  une  sorte  d'attraction  : 

«  La  mer  qui  efi  tempeiueu/e  Par  la  defcente  impetueufe  De  VArÛure, 
ou  par  le  leuer  Du  Bouq  ne  fceurent  oncq'  greuer  Celny  qui  d*afii  Je 
contente*  »  Du  Bell.,  i,  251  et  498,  note  1)7.  «  L'impudence  at^r- 
éPbui  font  les  mdlleures  armes,  »  Rons.,  v,  156. 

Compléments  directs. 

^  On  verra  dans  cette  liste  des  verbes  ordinairement  neutres 
suivis  d'un  complément  direct,  des  verbes  qui  ne  se  disent 
plus  que  des  choses  employés  pour  les  personnes  et  réci- 
proquement, etc.,  etc. 

Abatek,  Abboter.  Aboibr,  Aboyer,  «  ...  toncbien  toufiours 
/'aboyé.  »  Baïf,  111,111.9  Situ  viens  m'aboier,  Cerbère»  »  iv,  352. 
«  ...  chiens  qui  de  nuiâ  Abboyent  la  Lune.,.  »  Du  Bell.,  11,  112. 
«  ...  Vborrible  tempejte  Abboyante  tant  feulement  Les  nourrijfom 
des  neuf  PuceUes.  »  Rons.,  11,  155.  «  ...  de  fa  corne  effaye  (un 
cerf)  De  cojfer  brufquement  mon  majtin  qui  /'abaye.  »  m,  360. 
c  Abboyant  ma  vertu...  »  v,  397. 

AccousTUMER.  C  N'accouftumcz  ces  guerres...  •  Du  Bell.,  i,  432. 

Apeler.  «  ...  lefouper  nous  apelle.  »  Balf,  iv,  53. 

Apprendre.  «  ...  prejant  la  Nymphe...  ly Amour  reprit  tmxibas.» 
Baïf,  1 1 ,  144.  «  Peu^  &  roys  apprenez  la  iujtice.  »  Du  Bell.,  11 ,  19. 
«  Tout  mon  art  ie  recordois  A  ceft  enfant  pour  /'apprendre.  »  Rons., 
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ASPXKB&.  «  Autre  rùbeft,.,  U  n'tfpire.  »  Rons.,  iv,  )89. 
AssBUKSit.  «  ...  «(Tearer  firme  au  cbefvoftrt  couroune,  >  Rons., 

Boeag$  royal,  édition  de  1567  reprodnite  par  Blanchemajn,  t.  m , 

p.  )22.  Ce  passage  a  été  supprimé  dans  le  texte  de  1584  suivi 

par  noua. 
AssoPiK,  AssouPiK.  «  Si  TafTopi  cefie  vengeance,  »  lod.,  x,  70. 

«  Quand  AquiUm  aflbupit yôn  orage.  •  Rons.,  lit,  16. 
Assortis,  m  le  ne  refuje  le  parti  Que  monfitur  m'auoii  aflbrti.  • 

Bell.,  II,  412. 
Atancbr.  «  Trancbi  ma  vie  &  rn'aaance  la  mort,  »  Rons.,  i,  8. 
Aviser.  «  ...  anifer  le  bord  De  la  fontaine,,,  »  Rons.,  v,  126. 
AvORTBR.  «  De  mon  printemps  il  anorte  U  fruit,  »  Cette  leçon  est 

celle  des  anciennes  éditions;  1584,  q ne  nous  suivons,  porte  :  fait 

auorter,  Rons.,  i,  9$. 
Avoc^BR,  Advoubr.   «  Tes  cygnes  n^ont  anoQé.   »  Du  Bell., 

I,  212.  M  De  le  louer  pourtant  il  nous  aduouê.  »  297.  «...  te  France 

m'en  auoûe.  »  514. 
Bouillir  du  lait  k  quelqu'un.  Lui  être  agréable.  «  ...  tu  me  bous 

du  Ut,  B  Baïf,  m,  )22. 
Brouxllbr.  «  ...  ie  brouillerois  cejle  Ode.  •  Du  Bell.,  11,  89. 

«...  moy  qui  fuis  coujtumier  Brouiller  mes  vers  à  la  mode  De  Pin- 

dore.  »  Rons.,  11,  241. 
Bruirb.  Voy.  ci-dessus,  p.  234. 
Conspirer.  «  ...  quel  iniure  Peut  encor  courpirer  la  farlune  plus 

dure}  »  lod.,  i,  22$. 
Courir.  «  Am^ur  au  petit  pas  non  au  gallop  vous  court.  »  Rons., 

X,  270. 
DiGOiSER.  «  ...  dégoifant  vfi  cbant  mélodieux,  »  Du  Bell.,  11,  285. 
Dbspiter.  «  le  t'auois  defpitee....  »  Rons.,  i,  271.  «  ...  Us  Dieux 

defpiter.  »  11,  321. 
Discourir.  «  Enee,,,  difcourt  au  dedans  De  fan  ejj)rit  mainU  dou- 
teux accidents,  >  Du  Bell.,  x,  402.   «  ...  l'homme,  qui  efi  fagt^ 

Difoourt  U  bien  &  U  mal,  »  ix,  28.  «  Pay  difcouru  &  mon  mal, 

&  mon  bien,  »  597.  «  MilU  difiours  difcourt  en  fa  penjee.  »  Rons., 

m,  24. 
EcLORB.  c  VaigU  dejbubi  fan  aiU  ATédoft  la  colombelU,  »  Du 

Bell.,  II,  4)1. 
Eloigner,  Eloingner,  Esloigner.  «  ...  vue  anu  efi  fêle 

Qui  éloignant  la  vérité  Suit  Ufaux,  •  Baïf,  v,  46  et  589,  note  55. 

«  Que  te  fart  donq'  eloingoer  U  vainqueur?  >  Du  Bell.,  i,  116. 
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«...  Uifê  i*  m'en  déporté  El  de  houtu  heure  éloîngnc  vojlre  porte.  » 
II,  381.  «  Fay  qwê  tout  vite  eiloigne  leurs àte^^.  »  Rons.,  vi,  a)6. 

ËMpascHiR.  «  Pecheroy'-tc  pas...  fi  par  de  longues  paroles  i'Mt- 
pefchof  le  tens  que  tu  donnes  au  feruice  de  ton  Prince...  »  Da 
Bell.,i,  1. 

Ensbignbs.c  Nature  d'elle  mefme  à  Vamour  vous  enfeigne.  •  Rons., 
I,  188. 

EsBATTRB.  <  Voicy  le  temps,,,  qui...  nous  eouuie,,.  «j'esbattre  mjtre 
vie,  a  Rons.,  iv,  58. 

EscHAPPER.  «  Tel  fut  Alexandre  qui  e/cbappa  lenuye  mais  non 
la  haine  des  fiens.  »  Rons.,  vi,  474. 

ExcBLLBR.  «  ...  eejle  houebe,  ou/oujpire  vno  haltine.  Qui  Us  odeurs 
des  Arabes  excelle.  »  Du  Bell.,  t,  84.  « ...  vne,  qui  tout  excelle.  » 
109.  «...  combien  voyons  nous  auiourd'huy  de  bajlards...  Exceller 
eeulx  qui  font  de  race  légitime?  »  11,  199.  «...  £C  «0/  hUnc  qui  de 
blanebeur  excelle  Vn  mont  de  laiâ...  >  Rons.,  i,  8z. 

Fbihdrb.  «  ..,  le  père  auoUtafehi  De  itinàn  en  or  ce  malheur  inhu- 
main. »  Du  Bell.,  I,  )96.  «  Elle  faignant  les  danfes  Orgyesmes.  • 
418. 

Gbmir.  m  Les  pauures  troppeaux  le  gemiflcnt.  »  Dn  Bell.,  it,  304. 

Habituer.  «  ...le  lien...  où  le  feigneur  Fortin  s'eft  Tenu  planter 
&  habituer  fa  maifon.  »  Rons.,  vi,  483. 

Happer.  «  ...  happe  le pre/ent...  »  Rons.,  vx,  51). 

Hbritbr.  «  ...  les  humains...  Quetuashcnxtzdepeine&de/ouei.  » 
Rons.,  IV,  i6a. 

Joindre.  <  ...  la  fureur  de  celle  qui  me  ioint.  »  Rons.,  i,  9a  et  599, 
note  199. 

Lamenter.  «  ...  ta  vieilleffe  lamente  Sa  pauureti...  •  Do  Bell., 

1.439- 
MocQUER.  «  Mocqaer  mon  mal...  »  Rons.,  i,  20. 
Plaindre.  «  ...  eejl  oyfeau...  Qui  en  chantant  plaingt  la  fin  defon 

aage.  »  Du  Bell.,  i,  iio. 
PousiBR.  «  ...  bien  pouffer  la  lyre.  »  Rons.,  ni,  289. 
Ressembler.  «  Il  vauldroit  beaucoup  mieux  écrire  fans  Immita- 

tion,  que  reffembler  vn  mauuais  Auâenr.  »  Dn  Bell.,  i,  57. 
Sonner.  «  Rien  de  mortel  fa  langue  plus  ne  fonne.  »  Du  Bell., 

I,  597.  «  Pour  (onncrfi  bien  tes  vers.  >  11,  $8 tes  cofei  enui- 

ronnent  Et  tous  diuers propos  à  tes  oreilles  fonnent.  a  Rons.,  v,  140. 
Trémousser.  «  ...  gentes  ColombelUs  Quand  aux  rais  du  SMl 

vont  tremonffant  les  aies,  a  Bell.,  11,  i6z. 
Trépigner,  «  Trépigner  «m  ^fV^ /ou/ybfify.  a  Baïf,  ii  ,  i^^.«...bon' 
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MjfÊni,  &  trtpigBânt  la  iêrrê,  »  Bell.,  xi,  170.  «  Faiir  trépigner 
vœ^  aubades  N'apporte^  icy  vos  pas.  »  Du  Bell.,  ix,  324. 

Compléments  indirects. 

Les  compléments  indirects  de  la  liste  suivante  se  com- 
posent :  soit  d'une  préposition  suivie  d'un  substantif,  soit 
d'une  préposition  suivie  d'un  verbe. 

Les  premiers  forment  àts  locutions  £unilières,  des  galli- 
cismes, enfin  des  latinismes  tels  que  :  Fauorife  à  noftre  Roy, 
Pardonner  aux  noms  des  perfonnes  videufes,  etc. 

L'emploi  des  derniers  est  expressément  recommandé  par 
Du  Bellay  au  Poète»  à  qui  il  dit  dans  sa  deffence  (i,  51)  : 
«  Vfes  donques...  Des  Verbes  &  Participes,  qui  de  leur  nature 
n'ont  point  d'infinitifz  après  eux,  auecques  des  infînitifz, 
comme  tremblant  de  mourir,  &  volant  d'y  aller,  pour  craignant 
de  mourir,  &  fi  bâtant  d'y  aller.  » 

Abomdbe.  «  ...  ibefor  qui  m'âhondt,  •  Dn  Bell.,  i,  144. 

Abotxk.  «  ...  met  ma/Uns...  aboyèrent  au  loup,  »  Beïf,  ixi,  58. 
«  //  Èhoyt  après  elle,,.  »  xxi.  «  ...  après  mes  biens  ils  âboyent.  » 
»67. 

Accommoder.  «le  te  fupliray...  de  Toaloir  bien  prononcer  mes 
vers  &  auammoder  ta  voix  à  leur  pcffion.  »  Rons.,  iix,  517. 

AcoMPLia.  «  ...  il  ejloit^coimply  de  toutes  vertus.  M  Rons.,  vx,464. 

AccoEDBR.  «  Elle  n'accordera  iamais  Uef^ujer  vn  elerc  du  palais.  • 
Bell.,  XI,  40).  «...  voir  Ji  ce  qu^on  dit  de  luy  Accorde  à  cela 
qu'auiourd^buy  On  m'a  par  mijiues  mandé.  >  lod.,  i,  40.  «  Cejle 
Mu/iquê  accorde  à  ma  pompe  enfantine,  »  11,  x8o. 

Achever.  «  ...  pour  m'acheuer  de  peindre,  a  Du  Bell.,  xi,  394. 

AccROxsTRB.  «  ...  luy  accroiftre  lefoupçon.  >  Ba!f,  xv,  50. 

Aix>BR.  «  La  fortune  aide  aux  bommes  courageux.  »  Rons.,  ixi,  50. 

Apprbndrb.  «  le  fuis  ei^nt  a  pins  d'vnJUle,  M  Baff,  xii,  3.«...  main 

.  à  tirer  bien  apprife.  »  Do  Bell.,  x ,  86.  «  Plut  iojt  voudra  le  diamant 

apprendre  A  s'amolir...  »  98.  «...  vn  vieil  routier  &  bien  appris 

ausc  armes.  9  Rons.,  i,  18$.  «  Celuy  qui  mieux  feroit  en  tels  baifers 

appris.  >  206.  «  ...ceux  qui  font  aux  armes  mieux  appris.  »  vi,  178. 
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Astreindre.  « ...  nots  Aodens  ont  ajtrainâ  le  nom  dn Genre  soabi 

l'ETpece.  >  Da  Bell.,  i,  48. 
Avorter.  «  ...  aaorter...  De  dtux ptîHs  ehturmnx,^  Bell.,  i,  186. 
Battre.  «  Sus  Pej^anU  luy  bat /a  perruque  dorée.  >  lod.,  t,  2to. 
Changer.  «  ...  tu  changes  ta  fieche  A  celle  de  U  Mort.  »  lod., 

II,  18. 
CoLER.  «  G>lez  de  f auge  &  de  bourbe.  »  Da  Bell.,  i,  166. 
Combler.  «  ...  vn  recbaut  comblé  de  brai/e  ardeute,  >  B«!f,  m,  35. 
CoRDONNER.  «  Les  Gtaces...  Cordonnoyent...  de  rofes...  Km  tortis 

bigarré...  »  Bell.,  11,  aïo. 
Croire.  «  Si  Von  doibt  croire  à  Pytbogore.  »  Dn  Bell.,  t,  a6o. 
Des  FAILLIR.  «  La  rancone  n'eft  qoane  volonté  maligne  &  de/- 

faiUante  de  bon  cuear.  »  Rons.,  vi,  47). 
Différer.  «  Les  grands  Rois  ny  les  Empereurs  Ne  différent  aux  U* 

boureurs.  »  Rons.,  ix,  455. 
EcLERER.  c  ...  mafaur  leur  edere.  »  Balf,  m,  3). 
Emouvoir,  Esmouvoir.  •  Si  les deuotes prières..,  rMuemenuent 

à  pitié,  »  Da  Bell.,  11,  13.  «  Orpbee...  Efmoaaoit  à  fa  perte»  à 

fa  plainte  entendue.  Les  rocbers...  >  lod.,  11,  285. 
Eviter.  •  le  ne  puis  euiter  à  ce  mortel  encombre.  >  lod.,  11,  6. 
Favoriser.  «  ...  que  le  bonbeur.  Le  gaing,  &  rbonmeur  Temfmn 

faaorife  A  ton  entreprife.  »  Du  Bell.,  i,  280.  «  Vien  doue,  For- 
tune, &  feule  Iznonît  A  nojtre  Roy,  &  àfon  entreprife.  »  Rons.,  vi, 

157.  «  Vvn  faaorife  à  ceux  qui  riment  &  compofenl,  »  ai8. 
Laisser.  •  Le  peuple  loiffc  à  prier  pour  fon  Prince.»  Rons.,  vi,  156. 
Offenser.  «  Si  quelque  fafcbeux  fol  arriuoit  d'auenture...  Offcn- 

feroit-f/  pas  contre  tout  FVmuers?  Malin  foSenferois  eonlre  toute 

la  France...  S'importun  Vamufois  vojtre  diuin  éprit.  »   Roos., 

m,  209. 
OuLTRER,  Outrer.  «  Que  me  feri  d*auoir  l'âme  ootree  De  mille 

vains  &  fois  defrs?  •  Balf,  11,  455.  «  Vvn  d'eux  ejl  de  meillefe 

oultaé.  a  Baîf,  iv,  406. 
Pardonner.  «  ...  taxer  modeftement  les  vices  de  ton  Tens,  & 

pardonner  aax  noms  des  perfonnes  vicieofes.  »  Dn  Bell.,  i,  39 

et  482,  note  59. 
Parler.  «  Je  parle  à  toy  pour  la  dernière  fins,  »  Do  Bell.,  i,  416. 

«  Cefi  maintenant...  Que  ie  fef coûte  &  que  ie  parle  à  toy.  *  42$. 
Rire.  «...  plus  ne  vouldra  nous  ryre  Le  verd  printemps.  »  Dn  Bell., 

1.8$. 
Servir.  «  ...  il  vaot  mieox  ferutr  k  la  vérité  qu'à  l'opinion  du 

peuple.  »  Rons.,  vi,  463. 
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Tarticipe  prisent. 

Nous  avons  passé  en  revue  (d-dessus,  p.  43)  les  adjecH/s 
tires  du  participe  prisent,  et  nous  avons  indiqué  que  la  règle  en 
vertu  de  laquelle  le  participe  présent  est  invariable  ne  date 
que  du  dix-huitième  siède.  Il  arrive  quelquefois,  comme  on 
le  voit  dans  le  premier  des  exemples  qui  suivent,  que  l'ac- 
cord a  lieu  pour  le  nombre  et  non  pour  le  genre. 

Amadouant.  «  Lu  femmes...  amAdofiant  Us  hommes  jyvn  efair 

enchanteur,  a  Rons.,  i,  127. 
Amenuisant.  «  Ces  lances  n'eftoient  pas,.,  toufiours  vers  le  bout  plus 

fort  /amennifantes.  a  lod.,  11,  361. 
Amollissant.  «  ...  vne  pierre  S'amolliflânte  en  nouueaux  corps.  » 

Rons.,  II,  3$o. 
Appuyant.  <  Les  appuyans  rameaux,  a  Rons.,  11,  313. 
Chalant  (se),  u  De  tes  loix  ne  fe  chzlsLUS guiere.  »  Baïf,  v,  34. 
Cherchant.   «  ...  la  terre  étoufee  Cherchante  vn  foupirail.,.  » 

Balf,  II,  34. 
Claquetant.  «  ...  les  fantâmes  volant  Qaquetansdlf  hecs  grome^ 

Uns.  a  Rons.,  11,  270. 
Cotissant.  «  .,.les  Syluains...  Cotiflans  dejus  la  terre,  a  Ditbt- 

XAXBBS,  Appendice,  t.  i,  p.  49. 
Dbsfaillant.  c  ...  volunti...  desfaillante ie  honcueur.  a  Rons., 

▼i»473- 
Elevant.  «  ...Us  champs  font  fouUi  des  troupeaux  des  EuantesQui 

vont  iufques  au  CUl  Us  poudres  eleuantes.  a  Rons.,  iv,  361. 
Errant.  «  Dedans  Ucieleefie  CouJonno  errante,  a  Bell.,  11,  31. 
Esparpillant.  «  Les  eheueux  f'erparpillans.  a  Du  Bell.,  i,  379. 
Fleurant,  •...vne HaJaine fleurante îdieux qu'Arahie l'Odorante.  » 

Dn  Bell.,  i,  273. 
Fuyant.  «  ...  Us  deux  Ourfes  Fuyantes  de  Tbetis  Us  Sourfes.  a  Du 

Bell.,  I,  189. 
Grokelant.  Voy.  Claquetant. 
IssANT.  «  ...  vne  corne  iflante  Encor  defonfeu  rougiffante.  a  Bell., 

I,  84. 
Périssant.  «  Lajleur  des  ans  eft  periflante.  a  Du  Bell.,  i,  158. 
Rougissant.  Voy.  Issant. 

3* 
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Saillant.  «  Rfgardê  au  fond  des  mtraUUs  (killâiites.  »  Dn  Bell., 

I.  $4}. 
Vengent,  t  „.fois  Tengent*  Mes  defdaignei  fonds,  »  Rons.,  ii, 

277  ^  495»  no»  i39* 
Volant.  Voy.  Claqubtant. 


Tarricipe  passé. 

Les  règles  d*accord  du  participe  passé»  fort  semblables,  dans 
leur  ensemble,  à  celles  que  nous  observons  encore  aujour- 
d'hui, étaient  âtcilement  enfreintes  selon  les  besoins  de  la 
mesure  ou  de  la  rime.  Tantôt  le  participe  restait  invariable 
quand  il  aurait  dû  s*accorder  : 

Les  douleurs  qu'en  viuant  Vauruy  recea  par  vous, 

Ronsard,  iv,  }8i. 

tantôt  il  s'accordait  sans  motif  plausible  : 

...  après  auoir  coupée 
Son  col  du  for  conrU  de  fo  Irencbunte  ejpk. 

Ronsard,  tii,  410. 

...  ces  faux  deuineurs  qui  d'vne  bouche  ouuerte 
De  fon  fieptre  Royal  ont  prédite  la  perte,  v,  548, 

placé  entre  l'auxiliaire  et  le  participe  ;  dans  ce  cas  l'accord  a 
lieu  : 

PptirfiH)7«f-/KfM4iyh>Mto»r  attifée?  Du  Bell.,  i,  ioS. 

Cette  tournure,  encore  usitée  dans  la  première  partie  du 
xvii«  siècle,  est  fréquente  chez  G)meille.  Voy.  Lexique  de 
ComeUle,  t.  i,  p.  57.  Collection  des  grands  écrivains. 

Certains  participes,  employés  ordinairement  en  parlant  des 
choses,  se  trouvent  quelquefois  appliqués  aux  personnes  : 

CoNSPiRi.  «  ...  l'Europe  conTpîree  N'attend  plus  rien  que  ma  wtort 
defiree,  »  Du  Bell.,  11,  146. 
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VooLO.  «  JUs  éiêux  Us  lUfyf  favorisent,  Et  hiiH  font  vonlai  âès 
ckmx.  *  Du  Bell.,  t,  356. 

Quelquefois,  par  tuhe  d'une  ellipse  imitée  du  latin,  un 
participe  est  immédiatement  suivi  d'un  substantif  qui  n'en 
est  pomt  le  complément  direct,  et  semble  supposer  une  lo- 
cution adverbiale  sous-entendue  : 

Là  DHpbohe  il  apperçoit  alors 

Tout  deconppé  le  vifage  &  le  corps.  Du  Bell.,  i ,  4x7. 

Cest  la  traduction  de  ce  vers  de  Virgile  (Enéide,  vi,  495)  : 
Deipbokum  videt  et  lacemm  erudeliter  ora. 

Inversions,  Ellipses. 

Ronsard  s'est  formellement  prononcé  contre  les  Inversions 
(m,  527)  :  «  Tu  ne  tranfpoferas  iamaîs  les  paroles  ny  de  ta 
profe  ny  de  tes  vers  :  car  noftre  langue  ne  le  peut  porter,  non 
plus  que  le  Latin  vn  rolecifme.  Il  hut  dire.  Le  Roy  alla  cou- 
cher de  Paris  à  Orléans,  &  non  pas,  A  Orléans  de  Paris  le 
Roy  coucher  alla.  »  Il  en  usé  toutefois  très  souvent,  aussi  bien 
que  les  poètes  de  son  école.  Rien  n'est  plus  fréquent  que  de 
leur  voir  placer  le  sujet  après  le  verbe,  le  complément  avant 
le  substantif  ou  le  verbe  auquel  il  se  rapporte.  En  voici  quel- 
ques exemples.  Rien  ne  serait  plus  facile  que  de  les  multiplier  : 

«  O  charme  doux,  qui  tout  ennoy  repoufle.  >  Ba!f,  i ,  30.  «  ...  eom- 
bien  qu'en  monfang  fa  fagette  il  ait  teinte,  Si  le  fayz-ie  toujours...  » 
140.  «  Lefeul  prefent  que  donner  je  te  puis.  »  11,  276.  «  Dont  les 
noces  ie  chante,  a  324.  «  ...  faim  &  foif  alléger.  »  Bell.,  11,  m. 
c  le  nêfaifoi  les  bois,  ny  les  rochers  bailer.  »  Dor.,  33.  «  ...  de  ce 
que  ie  dy  font  bonne  prenne  Ciceron  &  Virgile.  »  Du  Bell.,  i,  x6. 
c  La  Bataille  celToit,  &  modérait  chacun  fon  ire.  »  48.  «...  /a  lyre 
abolie,  Si  ie  vy,  ne  fera  iamais,  »  242.  «  ...  pour  leur  foif  amortir.  > 
II,  17.  c  De  unt  de  vanitez  coyfêe.  »  31.  «  Morel,  dont  le  fcauoir 
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fur  tout  autre  ït  prifs.  >  aa8.  «...  vm  htUê  wurùmu.  Dont  fon  bcan 
chef  elle  eniiironne.  a  326.  «  ...  d  Roy  des  Rois  la  crainte.  »  lod., 
I,  95.  «  ...  toujiours  trop  tard  (e  fent  Ta  repentir.  »  i8z.  «  ...  pour 
efdaae  te  rendre.  »  Rons.»  x,  $.  «  La  pnante  ame  il  embla.  »  ix,  xio. 
«  Vtux'tu  pas  fon  xnedecîn  dire?  »  17$.  «  ...  le  trait  Qui  m'a  la 
fiéiire  caafée.  »  558.  c  Pour  fa  playe  gnarir  chercher  la  Panade,  » 
XV,  15.  c  ...  ce  tronq,  qui  tant  de  morts  auoit.  »  393.  «  ...  de  Hie- 
nifalem  le  faint  Royaume  acqnerre.  >  v,  23.  «  ...  vn  Printemps  de 
rofes  efpoiffi.  »  272.  «  Les  fonges  de  Caluin  nous  voulez  faire  croire.  * 
380. 

Non  seulement  les  inversions  sont  habituelles,  mais  l'ellipse 
du  verbe  est  fréquente  : 

«...  nota  maiears...  fe  font  prines  de  la  gloyre  de  leurs  bien  £Utz, 
&  nous  du  frniâ  de  Timmlution  d'iceux.  a  Du  Bell.,  t,  9. 

Il  n'est  même  pas  rare  de  voir  la  construction  changer  brus- 
quement dans  une  même  phrase  : 

«...  fuynant  la  Loy  de  Nature,  qui  a  voulu  que  tout  Arbre  qui 
naift,  florift  &  fruâifie  bien  toft,  bien  toft  auili  enuieilliffe  &  meure  : 
&.  an  contraire,  celuy  durer  par  longues  Années,  qui  a  longuement 
trauailléi  ieter  fes  Racines,  a  Du  Bell.,  i,  21. 


Digitized  by  VjOOQIC 


MOTS    COMPOSÉS 


an 


MOTS  COMPOSÉS 
(substantifs,  adjectifs,  vbkbbs) 


)  L  faut  se  garder  de  croire  que  les  mots  composés, 
si  fréquents  dans  les  œuvres  des  poètes  de  la 
Pléiade,  ont  tous  été  créés  par  eux.  Vauquelin 
de  la  Fresnaye,  qui  en  conseille  remploi,  a  grand 

soin  de  constater  leur  ancienneté,  et  vante  (liv.  1,331,  édit. 

G.  Pellissier)  : 

...les  TÎeux  compofex  dêfquêhi  Umjiours  en  France 
Onvfa  à  Vigal  de  la  Grecque  éloquence. 

Ronsard  se  félicite  seulement  de  les  avoir  perfectionnés 

(V,'  425)  : 

le  fis  d'autre  façon  que  n*auoyent  Us  antiques 
Vocables  compofez  &  phrafes  poétiques. 

Les  vieux  composés  français  étaient  principalement  des 
termes  usueb.  Ce  sont  encore  ceux-là  que  La  Ramée  cite  sur- 
tout dans  sa  Grammaire  (édit.  de  1572,  p.  57):  «Pr^cep- 
TBVR.  Icy  vous  aues  vne  grande  félicite  de  compofition  : 
comme  Sauuegarde,  boutefeu,  couurechef,  bridoie,  curedent. 
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chaufTepied.  Disciple.  Vniy ment  ie  recognois  en  ce  poinâ 
que  noftre  langue  eft  beaucoup  plus  riche  que  la  Romaine, 
qui  eft  fort  timide  en  telle  compofition.  »  Chez  les  écrivains 
de  la  Pléiade,  les  composés  sont  parfois  de  simples  tnmscrip* 
lions  :  Akxkëcm,  IfOtrkcutmr;  plus  ordiiuûrement  ce  sont 
des  traductions  :  Chaffenuû,  Entre-parleur*,  Ces  derniers  mots, 
formés  d'éléments  purement  français,  n'empruntent  des  lan- 
gues anciennes  que  le  souvenir  de  leurs  procédés  d'agglo- 
mération et  de  soudure.  On  ne  les  introduisait  pas  sans  une 
certaine  réserve.  C'est  avec  beaucoup  de  discrétion  que  Du 
Bellay,  dans  la  dédicace  de  Morel,  de  Deux  livres  de  V Enéide 
de  Virgile  (i,  337),  propose  «  quelques  mots  compofea 
comme  pié-fannant,  porU4ois,  porU<iel,  »  ce  qui  a  fait  dire  à 
Henri  Estienne,  dans  sa  Precdlence  du  langage  français  (yoy. 
Du  Bell.,  I,  504,  note  204)  :  «  Joachim  Du  Bellay...  monftre 
auoir  quelque  crainte  que  ces  deux  compofez,  partehix  Bcfar- 
tecid  par  lui  forgez  (ainfi  qu'il  dit),  ne  defplaifent  aux  lec- 
teurs ;  mais  depuis  la  poefîe  FrançcMfe  s'eft  monftree  encore 
plus  courageufement  hardie  :  tefmoîn  celuy  qui  adiâ,  du  cid 
parieflamheaux.  »  C'est  une  alluûon  à  Du  Bartas,  qui  s'exprhne 
ainsi  dans  Le  premier  iour  de  la  première  semaine  : 

Toy  qui  guides  le  cours  du  ciel  porte-flambeaux. 

Cette  expression  avait  déjà  été  employée  par  Belleau  (voy. 
la  liste  ci-après),  mais  l'exagération  indiscrète  avec  laquelle 
Du  Bartas  a  multiplié  les  termes  de  ce  genre  lui  en  a  fait 
souvent  attribuer  la  paternité  et  n'a  pas  peu  contribué  à  les 
faire  tomber  de  la  haute  poésie  dans  le  bas  comique.  Dans  une 
pièce  intitulée  La  Rade,  Saint- Amant  esquisse  le  portrait  bur- 
lesque d'un  jeune  capitaine 

I.  Pdur  AUxicacos,  voy.  Appendice,  t.  i,  p.  65,  et,  pour  les  trois 
autres  mots,  la  liste  ci-après. 


Digitized  by  VjOOQIC 


MOTS    COMPOStS  2ff 

Qui,  plêuJIotUnt  qm  fon  vûijgêtut, 

Vb,  brank,  vient,  vire  &  reuire  (t.  ii ,  p.  79,  éd.  Liyet) 

et  condot  en  disant  : 

Ceft,  en  Bartas,  vn  donne-ennuy, 

puis  il  ajoute  en  note  :  «  Raillerie  fur  les  epîdietes  compofez 
de  Du  Bartas.  »  On  voit  combien  ces  adjectiâ  avaient  passé 
de  mode  depuis  le  temps  où  ils  étaient  ingénieusement  en- 
châssés dans  les  vers  des  poètes  de  la  Pléiade  et  recueillis  avec 
sollicitude  par  de  La  Porte  qui,  dans  ses  Epithetes,  nous  pré- 
sente Marbscagb  port^fauUs,  Marguillibr  gartU- 
reliques,  Ozbillb  donm-verius,  et  tant  d'autres  locutions 
du  même  genre,  comme  fort  dignes  d'être  imitées. 

Ce  qui  constitue  pour  nous  le  mot  composé,  c'est  U  sens 
même  de  l'expression.  U  était  impossible  de  se  guider  d'après 
lafùrme,  car  nous  trouvons  souvent  le  même  terme  écrit  : 
10  en  un  seul  mot;  20  en  plusieurs  mots  unis  par  des  tirets; 
y>  en  plusieurs  mots  entièrement  séparés. 

Nous  ne  considérons  pas  conune  des  composés  les  simples 
ag^utinations  orthographiques,  employées  constamment  par 
Baïf,  telles  (\\xt  faurfaje  (v,  351)  pour /or*  sage. 

Nous  ne  répétons  pas  ici  les  mots  qui  ont  déjà  figuré  dans 
nos  listes  précédentes,  notamment  dans  les  Archaïsmes  (Appen- 
dice, 1. 1,  pp.  aio-3$i);  nous  nous  contentons  d'y  renvoyer. 

Arsène  Darmesteter,  dans  son  Traité  de  la  formation  des 
mots  composés  dans  la  langue  françaiu  (Deuxième  édition.  — 
Paris,  1894,  p.  21),  indique  ainsi  les  différentes  sortes  de 
juxtaposition  :  «  Un  nom  et  un  nom  ;  un  nom  et  un  adjectif; 
un  nom  et  une  préposition;  un  adjectif  et  un  adjectif;  un 
adjectif  et  un  adverbe  ;  un  adjectif  et  une  préposition  ;  un 
pronom  et  un  pronom;  un  pronom  et  un  adverbe;  un  verbe 
et  un  adverbe;  un  adverbe  et  une  préposition.  »  Nous  plaçons 
aussi  parmi  les  composés  les  vei%>es  modifiés  par  des  préfixes. 
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Nous  avons  contrôlé  et  complété  notre  nomenclature  à 
l'aide  des  travaux  du  même  genre  des  érudits  qui  nous  ont 
précédé;  il  a  fallu  néanmoins  exclure  certains  termes  qui 
n*ont  jamais  existé. 

Tel  est  Pasu'fnort,  qui  figure  dans  la  liste  donnée  par 
Edouard  Dor  >  ;  si  Ton  se  reporte  à  la  page  1 1 5  du  Ronsard 
de  1623,  à  laquelle  l'auteur  renvoie  (voy.  i,  lis,  de  notre 
édit.),  on  trouve  le  passage  suivant,  qui  éublit  qu'il  n'y  a  là 
aucune  apparence  de  mot  composé  : 

...  il  ne  fe peut  faire 
Qu'autre  beauté  luy  fuiffe  iamais  plaire, 
Ou  fait  qu'il  viu*,  ou  foU  qt^outrê  le  port. 
Léger  fardeau,  Cbaron  le  paUè  mon. 

Tel  est  encore  porie-tutnhereau  relevé  par  Nagel*,  mot 
estropié  pour  :  «  Le  portefange  tumbereau.  »  (Baîf,  iv,  417.) 
Le  glossaire  de  Sainte-Palaye  donne,  en  un  seul  mot,  «  Rb- 
s AILLANT,  sorte  de  filet  »  qui  n'est  autre  chose  que  Ré 
saillant,  en  deux  mots,  expliqué  dans  notre  précédent  vo- 
lume. (Appendice,  1. 1,  p.  388.)  Enfin,  nous  devons  nous  ac- 
cuser à  notre  tour  d'avoir  inscrit  ci-dessus  (p.  225)  un  pré- 
tendu verbe  hlondeter,  dont  l'exemple  dté,  bkmdete,  est  tout 
simplement  le  féminin  de  l'adjectif  hlondet,  relevé  p.  103. 

Ce  sont  erreurs  excusables,  mais  qu'il  est  fort  important 
de  signaler  dès  qu'on  les  aperçoit,  pour  ne  pas  laisser  s'ac- 
croître  dans  les  lexiques  le  nombre  déjà  beaucoup  trop  grand 
des  mots  purement  imaginaires. 

Abarbaxir.  Baïf,  iv,  202. 

1.  Ronsardus  quam  bahuerit  vim  ad  linguam  francogallicam  excoîen- 
dam.  —  Bonnae,  1863,  8%  p.  29. 

2.  Die  Bildung  und  die  Einfurhung  neuer  Wbrter  hei  Baîf...  Voy. 
Arebiv,  fur  dos  studium  der  neutre»  sprachen.  Heraasgegeben  von 
Ludwtg  Herrig,  Bnunschweig,  1879,  lxi  band,  p.  240. 
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Abomir.  (s').  Baïf,  v,  70. 

Aboutir.  «  ...  u  marbre  abouty  d^vne  firaixe  nouueUt.  »  Bell., 

I,  2$6. 

AccoEDiscoRDANT.  «  ...  Accordifcordant  hruU.,,  »  Tytrd,  X)o. 
AccouRCiR.  «  Pour  allonger  Uar  gldre,  accoordifent  leurs  ans.  » 

Da  Bell.,  xz ,  71.  «  Ta  accourdras,,.  les  verbes  trop  longs.  »  Rons., 

VI.  4S7- 

ACBRTBNER.  ROOS.,  II,  30X. 

AcoMPARBR.  c  ...  ic  le  pois  aeomparer  (l'argument  de  l'ennye) 

aux  terres  ingrates.  »  Rons.,  vi,  471. 
AcouARDiR,  AcouHARDiR.  «  Acouhardant.  >  Rons.,  i,  191 

et  420,  note  329.  «  ...  acoûardy.  a  v,  176. 
A-DBNT.  «  Tomhe^ç^  a-dent...  a  Baïf,  11,  8). 
Adehté.  c  Vvn  iejfus  VauÈre  aàtnxta  tomberont.  »  Rons.,  itz,  x6i. 

Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  214. 
Adbxtrbr.  «  ...  bien  adextrer  à  td  arc  la  ieunejfe.  »  lod.,  11,  279. 
Adjourner.  Jl  adjoume,  il  fait  jour,  opposé  à  il  annuyte,  il  fait 

nuit.  «  Uvne  enlre-fujuante  fuyte  II  adioume,  &  pays  annuyte,  > 

Du  Bell.,  II,  7. 
Adonner.    «   ...  le  destin.,,    hCy  amii  tant,   ains  de   naijlre, 

adonné.  »  Rons.,  v,  35. 
Adossé.  «  ...fur  vn  tronq  adoffé.  »  Rons.,  iv,  144. 
Afemmir  (s*).  «  ,..  fin  cors  émàJU  s*y  ejhil  afemmy.  »  Baïf,  11, 

194. 
Affamer,  (s*),  c  ...  s'affiunant  tant  de/ang  que  de  gloire,  »  lod., 

II,  270. 

Affermer.  «  ...  affermant  contre  terre  les  pas,  *  Rons.,  v,  124. 

Affiner.  «  ...  par  le  Soleil  l'affinent  les  couleurs,  >  Bell.,  11,  z6o. 
«  le  croy  que  c'efi  là  (au  Palais)  qu'elle  (la  £imtne)  affine  A  tous  les 
ongles  &  les  dens,  »  374.  «  „.fin  moulin  efi  trop  fie  Pour  y  mouldre 
cejte  farine,  —  Cefipourfi  bouche  qu'on  /'affine.  »  390.  «  ,.,fiu 
qui  tout  purge,  ejprouve,  &  affine.  »  Du  Bell.,  i,  ^29. 

Affonder.  «  ,..fir  les  eaux  profindes  Tu  vas  treffeur  fins  que 
point  tu  affi>ndes.  »  Baïf,  11,  430. 

Affronter,  u  „.les  autres.,.  Affrontent  V audace  à  l'audace.  »  lod., 
n,  319. 

Afiler(s').  «  L'aueugle  oy^eau,  dont  la  perçante  fiàme  S'afile  aux 
rayi  dufileil  de  mon  âme.  »  Du  Bell.,  11,  65. 

Aflburé.  «  Coulant  d'vnpied  legier  fir  le  fible  afleuré.  »  Baïf, 
",  314. 

Afroidir.  c  ,.,l'borreur  /'afroidit.  «  Rons.,  iv,  380. 


H 
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Agrelir.  «  ...  VOIX  agrelîe.  »  Baïf,  ii,  194. 
AiGRB-DOUCtUR.«  L'aigre-dooceur de  Vamourtufe playe.  »  Rons, » 

1.65. 
AiGRB-DOULX.  Do  Bellay  (r,  61)  en  attribue  la  action  à  Lâitra 

de  Balf  :  t  Laxare  de  Bayf...  a  donné  à  noftre  Langue...  ce  beaa 

mot  com^ii^  Aigndoulx.  •  «  .„frux  aigredout...  »  Baîf.ii,  zoo. 

«  ...  (Laceri/e)  Aigre-douce...  »  Bell.,  i,  76.  «  Ton  aigre-dout  plus 

m  nu plaift.  Amour,,.  »  1 5  3 .  t . . .  veuin  aigre-dous.  »  190.  «...  Vonus 

aigre-douce.  »  Ront.,  m,  267.  «...  /s  poifon  aigre-douce.  » 

Tyard,  68. 
AtGRB-FiBL.  «  L'aigre-fiel  dt  nofitêfouei.  »  Bell.,  xt,  3)a. 
AiGU-TouRMOTANT.  «  ...  ÎA  temptfiê,.,  5f}l0il aigu-tourfloyant.  » 

Rons.,  II,  130. 
AiLE-Piâ.  «  L'aile-pié  eourrkr  des  dieux,  »  Balf,  i,  44. 
AiLB-PORTB    (IlTipoçopoc).  Dant  la  première  édition  de  Tode 

intitulée  Des  pemiures  eomtemus  dans  %m  Ubleau,  Ronsard  avait 

dit  :  «...  2«  vent  aile-porte,  »  mais  plus  tard  ce  mot  composé  a  été 

remplacé  par:  «...  qui  U  fupportt,  »  vi,  75. 
Atkb-Bal.  «  Aynu-roehers,  ayme-bois/olitaires,  Mere^  deejfe,  ayme- 

htï,ayme-fm  De  ces  guerriers,.,  »  Rons.,  éd.  Blanchemain,  lit,  $7. 

Tout  ce  passage  a  été  supprimé  dans  rédition  que  nous  suivons. 
Aykb-bois.  Voy.  Aykb-bal. 

AiMR-CHANSON.  «  ,.,(LaCigaUe)  Aime-chanfon...  »  Bell.,  t,  37. 
AiMB-DANCB.  c  DaîmoH  aime-dance.  a  Baîf,  11,  214. 
Aimb-bstain.  «  Quenoitte,,,  Aime-hiue,  aime-fil,  aime-eftain...  » 

Rons.,  I,  Z96  et  420,  note  333. 
Aime-fil.  Voy.  Aimb-bstain. 
AiMB-jouR,  employé  dans  les  premières  éditions  duVoyage  d^Her-' 

eueil,  a  été  remplacé  par  Crante-jour.  Voy.  ce  mot. 
AiMB-LAiNB.  Voy.  Aimb-bstain. 
AiME-MusiQUB Peiie  de  nature,  Aime-muiique,  enfemhle 

aime-peinture,  >  Rons.,  vt,  $8. 
Aime-pampre.  Voy.  Dithyrambes.  Appendice,  i,  55. 
Ayme-peinturb.  Voy.  Aime-musique. 
Aymé- ris.  «  ...  Nymphe  aime-ris.  »  Rons.,  i,  149. 
Aymb-rochers.  Voy.  Ayme-bal. 
Aime-sang.  «  Le  meurdrier  ayme-fang...  »  Balf,  iv,  415. 
Aymb-son.  Voy.  Aymb-bal. 
AiRER.  Balf,  V,  108  et  396,  note  zoo. 
AiSLÉ-cHEVAL.  «  ...  Pffo/i  ai flé  cheual...  »  Baïf,  11,  70. 
AissiLLER  (rimant  avec  piller),  «  L'vn  qui  m*amajfe,  &  Vautre  qui 
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m'aîffiUe,  Uvn  qui  me  dottiu,  &  Vûutrê  qui  mt  pilk,  »  Ront.,  Yi, 

a88. 
AjUGtR.  «  ...  la  pomme  ajuger.  »  Balf,  xv,  150. 
Alangoukbr.  «  ...  chetif,  alaogooré.  »  Btif»  i,  74. 
Albchbk.  «  ...  alecber  à  leurt  fons,  a  lod.,  11,  jay. 
Albntkr,  Alb!<tir.  «  ...  U pure  M  s'eX^nXt,  »  Rons.,  11,28} 

et  496,  note  144.  « ...  l'ajpre /rin...  Seul  m'alcnte...  >  4x7.  «  Cejle 

pierre,,,  Fimpudic  vwMr  alentit...  »  Tyard,  2x4.  Voy.  Appen- 
dice, t.  I,  p.  aao. 
Araisonner  (s*).  Baïf,  m»  229. 
Argb-Nocher.  «  Fameux   Aige- Nochers...  »  Rons.,  it,  77. 

«  Ceft  à  dire.  Argonautes,  «pY^vftÛT».  »NotedeMarca$svs,édU. 

de  1633,  p.  763. 
Arkâ-né.  «  ...  r Armé-né  faint  Sarnin,  »  Tyard»  X47. 
Arqubncim lêGlayeulà  (a  yZmr-arqnencinc.  »  Roos.,  édit. 

de  1633»  p.  817.  «  Pour  :  de  la  couleur  de  TArc-en-ciel.  >  Note 

de  Marcassos.  Ronsard  a  substitué  à  ce  passage  :   «  Lu  belle 

rofe  auee  la  giroflée,  »  m,  430. 
Arrxbrb-gardb.  Ba!f»  iv,  94;  lod.,  11,  iio. 
Arribrb-nevbu.  t  ,„aux  arriere-neueux.  »  lod.,  11,  334. 
Aspr'-aigreur.  «  ...  /'afpr'-aigreur  du  tourment,  »  Tyard,  145. 
AssAUVAGBR.  «  aflaQuagesnt  leur  douiUette  eneoulure,  »  Ba'if,  xi, 

3x6. 
AssBiCRBR.  «  ...  vn  grand  ebefne  afleiché.  »  Du  Bell.,  xi,  277. 
Assembler.  «  ...  on  aflemble  vu  hueber,  »  Rons.,  xxi,  100. 
AssERER.  m  Amour...  trempe  &  efferefes  fagettes.  »  Bell.,  i,  354. 

«...  il  faut,,,  que  leur  bande  aflerre  Des  cbappeaux  de  laurier,,,  > 

Rons.,  VI,  363.  «...  r  autre  le  marc  aflerre  En  vn  monceau,,.  » 

XI,  41.  Dans  le  premier  exemple  ajerer  semble  employé  ponr 

acerer. 
AssBRVBR.  «...  les  fours  fams  pilii,  S'oKtntnt  point  tel  bien  à  la 

vicifitude,  >  lod.,  xi,  175.  «  Aflersant,  nettoyant,  pacifiant,  tous 

lieux,  »  39$. 
AsSBURBR.  «  Tous  les  écrits,,.  Peur  s'afleurer,  bmueni  dedans  eefte 

onde,  »  Du  Bell.,  x,  437.   «  ...  alTeure  tapeur,  »  Rons.,  t,  i. 

•  Fable  dn  fleuue  Phafis,  qui  afeure  les  ialoox.  »  Tyard,  109. 
Assiéger.  «  ...  des  plus  grands  ajfliegeant  les  aureilles,  »  Rons., 

111,  168. 

ASSOMBILLBR,    ASSOMMBILLBR.   ti  A  fin  quC  de  parcfo  Nc  VOUS 

aflbmmeilliez.  »  Balf,  11,  3x5.  «  ...  l'odeur  d*vne  bouteiUe  L'aflb- 
meille.  »  Rons.,  v,  324. 
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Assommer.  *  Sinon  quê  Vtnnuy  m'ttflbinine.  »  Du  Bell.,  ii,  8. 

«...  la  vtrite  Sous  Us  piis  éU  V Erreur  gijl  ores  tlToinmee.  »  lod., 

1.  279. 
AssoTBK,  AssoTTBR.   «  ...  propos  aflottez.  »  Baif,  xv,  ao6. 

«...  ayant  tSoxi  fon  mari.  »  Ront.,  m,  i6x. 
Assoupir  .  «  Le  mefme  tour  que  le  dernier  trejpas  M'afToapin  ttm 

fomme  dur..,  »  Ront.,  11,  46a. 
Assouplir  (s*).  •  Si  bien  s^iffouplirtnt  Us  dois.  >  Rons.,ii,  140. 
Assourdir.  «  Gentil  Rojignol.  ..qui  nuit  &  iour  de  ta  vois  Aflbardis 

les  mons  &  Us  bois.  »  Rons.,  vi,  81. 
Alexicacos.  Voy.  Chasse-mal  et  Appendice,  1. 1,  p.  6$. 
Allaictbr,  Allaittsr.  c  Terre  qui  ma  première  enfance  AlltixtÊS 

de  ton  cher  tetini  »  Bell.,  11,  456.  «  ElU  allaiâe  vn  chacun  fejpe- 

rance.,.  »  Roos.,  iv,  118. 
Allegrbr.  «  Il  allegrott  tout  U  defert  fauuage.  »  Ba!f,  11,  7$. 
Allonger,  Allongir.  «  le  refue,  U  di/cours,  U  hâilU,  U  m'al- 
longe. »  Roos.,  m,  595.  «  5'allongit.  »  Tyard,  244,  note  5. 
Allouvir.  «  ...  allouuy  U  demeure.  »  Ba!f,  i,  311. 
Amaigrir.  «  ...  l'amaigrir  de  fouci,  »  Rons.,  i,  359. 
Amasse-nuau  (vi^iXvTjftp iTDc)  «  ...  ramaiTe-nuaa  lupUhr, •  Boîf» 

Ammantbler.  Voy.  Emmanteler. 

Amoitir.  lod.,  II,  17. 

Amollir.  «  Vous  m'aue^...  A  eousdehiton  amolly.  »  Baïf,  m,  568. 

Amokceller  (s*),  m  Là  s*amoncelloit  la  ieunejfe.  »  Rons.,  11, 

381. 
Amordre  (s*).  «  ...  »7  s*amord  à  Vameçon,  »  Baïf,  y,  114  et  592, 

note  56. 
Amour  otseau.  Ba!f,  iv,  a8x. 
Annoblir,  Anoblir.  «  ...  les  vilains  anoblis.  »  Baïf,  v,  X15. 

«  Ma  Mu/e..,  Défendra  que  l'oubli  Du  bruit  ne  s'enfaijine  Que  tu  «s 

annobli.  »  Do  Bell.,  i,  155.  Voy.  Ennoblir.  ^ 

Annutter.  Voy.  Adjourner  et  Ennuictbr. 
Anonchallir.  «  ...  l'ejprii  languijfant..»  Anonchallit  U  corps.  > 

Tyard,  186. 
ANPOGNEDRofis.  Empoignedroît.  Baïf,  v,  533.  Tradoction  da 

mot  composé  d'Hésiode  :  Xttpo^txflu,  qo'on  eapliqoe  par  :  ceox 

qoi  ont  leor  droit  dans  leor  main,  qoi  ne  connaissent  d'antre 

droit  qoe  la  force. 
Aparesser.  «  ...  ie  m'ailU  apareflant.  »  Baïf,  i,  vij.  «  ...  Fime 

apareffée.  »  iv,  396. 
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Apakoxtke.  «...  voolans  apardtrê  fembUbles  &  qaelqne  grtnd 
Seignenr.  »  Da  Bell.,  x,  38. 

Apoxntir.  «  ...  tu  nous  apointens.  »  Balf,  m,  26, 

ApoiMTXft(s*).cCe  quifera/uiU  en  haut,  s'apointin.  »  Baïf,  11,12. 

Apoltkonx.  Baîf,  i,  vif, 

Apostbr.  «  Cet  homnu  elU  auoit  apofté.  »  Ba!f,  !▼,  71. 

Appstisser.  Rons.,  vi,  5)^. 

Apposir.  c  ...  il  la  playe  appofer  Vappartil.  »  Rons.,  m,  m. 

Appropriir  (s*).  <  Autc  U  bec  ouurier  s'en  approprie.  »  Baïf, 
!▼,  225.  «  Il  y  a  beancoap  de  telz  noms  qui  nt  fe  pennent  ap- 
proprier tn  Francoys.  »  Du  Bell.,  i,  45. 

Aprbcier.  t...fw  t'en  demande  gu§rdon,  Ny  ne  veu  qu'on  me  /'âpre- 
de.  »  Baîf,  iv,  89. 

Aprofitir.  «  ...  toute  eho/e  aprofiter.  »  Baîf,  v,  74. 

Assuiyre.  t  Ton  compagnon  a»  hUd  que  tu  moiffonnes  Tu  fi'afluis 
point...  »  Balf,  iii,  75. 

Assujettir  (s').  «  ...  foui s'affniettirent  A  tes  loix...  >  Rons.,  iv, 

.    197. 

Atxedxr.  «  ...  atiedir  de  pitié.  »  Baïf,  i,  22 Vyuoire  atiedy...  » 

III,  5$. 

Atreiner.  Voy.  Attraxner. 

Attaxrb.  Faire  taire,  c  ...  /a  nure  qui  d'amour  tendre  Entre  fes 
hras  aUa  le  prendre..,  U  dorlotant  pour  /'attaire  Luy  parle  ainfifla- 
teufement.  »  Baîf,  v,  165.  Nous  avons  imprimé  à  tort  attraire, 
c'est-à-dire  attirer,  conformément  i  Tédition  de  1597,  mais  l'en- 
semble du  passage  ne  laisse  point  de  doute  sur  la  nécessité  de  lire 
attaire,  comme  le  porte  1619. 

Attbktbr.  c  ...  ztttDttT  maniments  d^importance.  »  Balf,  iv,  285. 

Attbnu.  c  Enuers  vous  attenu...  »  Baïf,  iv,  i. 

Atterrer.  «  Empiette,  rauijt,  atterre...  »  Bell.,  i,  197.  «...  vu 
tonnerre  Qui...  deux  grands  fapins  atterre.  »  lod.,  xi,  132.  «  (For- 
tune)... des  Princes  plus  bauts  atterre  les  honneurs.  »  Rons.,  v, 
Z45.  «...  ejpics  par  l'orage  atterres  contre-has.  »  245. 

Attifer.  «  ...  zxxiltx  fa  perruque  lafciue.  »  Rons.,  x,  195. 

Attise-querelle.  *  Tu  es  vne  attife -querelle.  »  Du  Bell., 
Il,  J69. 

Attiser.  «  ...  Ufeu  que  Cupidon  attife.  »  Du  Bell.,  i,  281.  «  ...  le 
doâe  troppeau...  De  fin  feu  plus  diuin  mon  ardeur  attifoit.  »  11 ,  170. 
m  De  là  vient  la  chaleur  que  Venus  nous  attife.  »  Rons.,  m,  185. 

Attitrer.  «  ...  tes  Dieux...  Af'attitrerent  vn  tour  vn  archer  à  pro- 
pos, »  Tyard,  22. 
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Attouchib.  «  ...  rHihemii,  &  Uul  a  fiu  attouche.  »  Du  Bell., 
I,  JJ5.  *  Crjle  vilaine  en  tous  ceux  qu'elle  attoucbe,  Ejmnd  ainji 
le  venin  de  fa  bouche,  »  549. 

Attkainir,  Attrbinbk,  Atrbinek.  «  Puijèni  les  îmitsmi- 
hreux  pires  maux  âtreiner.  »  Baïf,  11,  xi$.  «  ...  i'ay  peur  que  eeje 
confine,, .  n'attraînt  aueeques/oy,,,  ie  nefiay  quoy,  »  Bell.,  11,  )70. 
«  ...  attraynant  des  plus  barbares  lieux  Vor„,  •  Da  Bell.»  11,  19. 
«  Attrainani  derrière  fm  fuite,,  »  Rons.,  11,  389.  «...  1/  atueine 
Auec/èy  de  la  fange,  »  v,  aix. 

Attbairb.  «  Tort  il  attrait  qui  n* en  fait  conte,  a  Balf,  ▼,  14. 
«  ...  mon  ame  toute  aitraite  Për  famé  dfell*.,.  »  lod.,  ti,  81. 
«  Eftant  attrait  des  Rois,  fouuent  d'eux  fê  dijirail,  a  ai6.  «  U 
plaifir,,.  Leur  attrait  l'ej/rit»  &  l'oreille,  >  399. 

Attraper.  «  ...  la  Mort  qui  tout  attrape.  »  Do  Bell.,  i,  ao). 

Aai.ARjBVOTAMT  (EOpueic«;)  «  „,  Jupiter  aalarieooUnu.. »  Baîf, 
V,  334- 

Aux-piâs-visTBt  (*0(6ir6uc).  «  ...  les  Heures  aax-piés-viftes.  » 
Ront.,  V,  40. 

AvALB-soiNO.  «  SiJUi  gentil  fecours  de  mojtre  vie,  Auale-tbiog, 
cbaje-melancolie.  »  Bell.,  11,  130. 

AvANT-CHANTÉ.  t  ...  fanant  cbaDté  i#/lîj».  »  Ba!f,  11,  120. 

AvAMT-CHBNU.  «  Sous  bloudi  cbeueux  vm  aoant-diena  coeur.  » 
Baïf,  I,  32. 

AvANT-CHiBN  (IlfoxÛMv,  Procyos).  «  .,,  la  chaleur,,.  Que  rAruni" 
chien  darde  fur  nous.  »  Bell.,  i,  81.  «  ...  /'Auant-cbien,  qui  tarit 
iufqu*au fond  Les  tiedeseaux.,,  »  Rons.,  x,  59.  «...  2a chien d'Eri" 
gone  ou  rauant-Cbien  encore,  »  locL,  ti,  183.  «  L'Anantchien,  ou 
Procyon,  »  Tyard,  257. 

Avant-coureur.  «  ...  Braue anancourenr.  «Bell.,  1,  65.  «  ,„iis 
veulent  premier  que  la  feule  proûeffe  Serue  de  truchement  &  foU 
/'auantcoorenr.  »  151.  «  ùs  traits  auantconrenrs  de  fa  fiere 
tempejte,  »  11,  21.  «  ...  u  font  du  fort  temps  certains  auant-coo- 
reurt.  >  60.  «  ...  auant-cooreors  certains,  »  145.  «  ...  prefegts 
Anant-cooreurs  de  nos  maulx,  »  Du  Bell.,  11,  11. 

Avant-courrier.  «  Du  changement  certains  auant-coorricrs.  • 
Ront.,  V,  392. 

AVANT-COURRIBRB,  A V ANT-COURIBRE,  A VANCOURIERB. 

«  ...  du  Soleil  la  iaune  auancouriere.  »  Balf,  i,  289.  «  Deejè 
auaDt-couriere  De  la  belle  lumière,  »  11,  215.  «  Vne  Cgak, 
auant'Courriere  des  chaleurs.  »  Bell.»  11,  iio.  «...  /'anant-cour- 
ricre,  Entr*ouurant  du  Soleil  la  moiteufe  paupière,  »  140.  «  /Ira- 
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rtiUî,  du  Printemps  feuris  aiunt-coarrieres.  »  198 iêfuis 

fâoanconrriere.  »  322. 

Avant- JEU.  •  de  ce  Mturiêr  le  jeu  A  tes  komneurs  ferme i'vn  ûnint' 
jeo.  »  B«if,  II,  z66.  •  Dema  deuâte  main  veuilles  auoir  à  gri  Ce 
petit  auaot-jen  que  ie  t'ay  confaeri,  »  418.  «  llfault  d\m  auant-ieu 
fes  louunges  tenter.  »  Du  Bell.,  it,  156.  t ...  tu  marques  la  cadance 
De  rznznt-leu,  le  guide  de  la  dan/e,  »  Rons.,  11,  178.  •  ...  /"anant- 
iea  déplus  haute ebanfon,  »  ir,  384,  note  26.  «  Vn  avant-ieo  d'ime 
ehanf en  plus  grande.  »  vi,  395. 

AvantjugA.  c  L'aaantiugé  fans  ingement  Condamne fouuent  Vinne- 
cerne.  »  Baif,  v,  24. 

AvANT-MBSSAGER.  c  ...tntnt'mtfCâgcn  de  mëuuaife ouauture.  n 

ROOS.,  V,  20i. 

AyANT-NAissANCE.«L'aMfi/iitfi^ficedeMadanie. »BaIf,ii,  383. 

«...  cbant  «Tanaiit-DaiflaDce.  »  iv,  217. 
Atantpensbr.  •...defa,  dejia  ma  langue  Ansintptufoyx  les  mots  de 

fa  baraugue.  »  Ront.  Odes,  édit.  de  1550,  p.  80.  Voy.  Froger,  p.  40. 
AvANT-PESCRBS.  «  ...  pefcbef,  auant'PeJfcbes.  »  Bell.,  11,  12. 
AvANT-PORTiEK.  «  ...  los  Euant-portiers  Du  baiser,..  »  Rons., 

I,  109. 

AVANTRAGBOIB.  Du  Bell.,  I,  I40. 
AVANT-VANDANGEUR.  Bell.,  II,  33$. 

Avenir.  «  Quatre  Nympba.,.  A  qui  tant  bien  aaiennent  Leurs  cor- 

fets...  »  Rons.,  vi,  72. 
Avérer.  «...  /m  voirras  bien  tojl  u  miracle  aaerer.  »  Rons.,  111,214. 
AvEUGLE-Nâ.  «  Aveugles-nez,  contrefaits...  »  Bell.,  11,  255. 
AviANDER.  •  O  de  la  bonne  terre  inutil*  fardeau  (Qui  dois  en  peu 

de  jours  getifous  le  tumbeau  Auiander  les  vers)..,  »  Baîf,  11,  227. 

Dans  l'édition  des  Amours  de  1552,  Ronsard ^a  dit  :  «  5'auiander 

d^vne  amertume  ejlreme.  »  Plus  tard  il  a  ainsi  modifié  ce  vers 

(t,  Z2)  :  «  Manger  îoufiours  d'vne  amertume  extrême.  »  Voy.  l'abbé 

Froger,  Îm  Premières  Poésies  de  Ronsard,  pp.  40  et  103 .  Voy.  aussi 

Appendice,  t.  i,  p.  400. 
AviGOURER.  «  riw/iw/aiiM.. .Auigouroit...rfi<a^V...»  Baîf,  11,45. 
AviLENiR  (s*).  «  ...  Difant  la  gentilUffe  Morne  s'auilentr...  ■ 

BaTf,  II,  410. 
AviLBR,  Avilir.   «  Fai  veu  les  nobles  auilis.  »   Baîf,  v,   114. 

«  Lors  que  Mars  aotla  de  la  Franu  U  lo:^.  »  Rons.,  v,  290. 
Aviné.  «  ...  Vbomme  qui  n*ejt  auiné.  »  Rons.,  11,  432. 
AviT AILLER.   «  Voulant  auitailler  la  Picarde  murailif.  •  Rons., 

V,  a$4- 
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Aviver.  Roqs.,  m,  541,  note  8. 

Atme.  Voy.  Aime. 

Basse  taille.  «  ...  pourtrëit,,.  in  bifle  uiUe...  •  Iod»«  11,  10. 

Bavoler,  Ba-volant,  Ba'-volant.  Bell.,  i,  395;  11,  231, 

460;  Du  Bell.,  t,  252. 
Beaucoup  forme  (noXu{i.op9oc).   Dithyrambes.   A^pendit*, 

Beau-luisant,  t ...  vn  lingot  d'or  Beau-luifant...  •  Baîf,  iv,2S7. 
Bbau-semblakt.  c  „.fouhs  beAu-fembUm.  »  Du  Bell.,  11,  20). 
Belacueil.  «  Hn,  BeUcueil,  911^  ta  doua  paroUe  Vint  trûijtrt' 

ment  ma  ituneje  offenftr,  »  Rons,  i,  82  et  397,  note  179. 
Bel-esclatant.  «  ...  bel-efcUtant  fiMT/kiif #.  »  Baîf,  11,  131. 
Bien-aimant,  Bien-aimé.  •„,  du  prochain  fay  pris  cure.  Bien- 

ainunt,  bien-aimé...  »  Ba!f,  iv,  30a. 
BiEN-ASTRÉ.  «  L'enfant  bien-aftré.  »  Balf,  11,  39a. 
Bien-chantant,  t  Les  oy/eaux  bien-cbanuns...  »  Du  Bell., 

I.  4$9- 
Bien  disance.  «  ...  vne  hitnfage  bien  difance.  »  Baîf,  v,  197. 
BiEN-DiSANT.  c  CiS  biendlfiins  Its  camfes  défendront.  •  Du  Bell., 

r,  432.  c  ...  l'art  des  bien-difans.  »  11,  loi.  «  Difcret,  facomd, 

hien-parlant,  bien-difant.  »  Ront.,  v,  92.  t  ...  bien-difant  mue/f, 

bojles  de  mon  efiude  (les  livret).  >  Tyard,  186. 

BlENBURTÉ.  Voy.  BlENHEURTÉ. 

BiEN-FAicTBUR,  BiEN-FAiTEUR.   «  ...  vtrs  fou  bîen-faitenr 

decouure  vne  awu  ingrate.  »  Baîf,  11,  380.  «  Les  Princes  bien- 

faiâeurs...  »  Rons.,  vi,  190. 
BiEN-FiGURER.«  Autant  qu'aurons  de  confinantes.  Il  faut  de  marques 

diferantes.  Pour  chacun  Son  bien-figurer.  »  Ba!f,  m,  5. 
BiEN-PLBRANT,  BiENFLBUR ANT.   «  ...  odcur  bienflerante.  » 

Bell.,  II,  461.  c  ...  bien-fleurante  Rofe.  »  Rons.,  i,  136.  «  ...  eeillets 

bien-fleurans.  »  v.  276. 
BiEN-FLBURi.  «  ...prés  bien-fleuiis...  »  Baîf,  m,  13. 
BiEN-HEURER.  t  GiUt  rcuicnt  bienheurer  mon  amour.  »  Baîf, 

m,  32.  «  ...  Ji  ton  cceur  treffaute  d'vne  enuie  De  bten-heurer  le 

rejle  de  ta  vie.  »  Rons.,  v.,  158.  «  ...  Ifles  bien-heurées.  »  Rons., 

V,  159.  Scève  a  employé  ce  mot  dans  sa  Délie  (ccccxxxt). 
BiBNHEURTÂ,  BlENBURTÉ.  t  V  a />/ bîenhenrté  f M  i  totif  yW/ 

toute  vhe)  Chacun  fe  forge  vn  heur...  Baîf,  i,  171.  «  lanmier... 

répand  la  bieneurté...  «  iv,  257. 
BiBNKOURONÂ    (EuoT^^Avoç).   m  ...  la  biénkoufoné*  dame  fantile 

Sérès.  »  Baîf,  v,  336. 
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BiENMAXSSANCB  (Eù^vtMi).  «  O  eomhiêm  vaut  la  biennaiflânce.  » 

Baîf,  lY,  441.  «  Cêluy  qui  a  la  bien  naiiCince.  »  v,  i)i. 
BiEN-N  É  (E6<puitc).  «  Quatid  tu  voudras  bien-né  imiter  de  ton  père  Les 

paltues,,.  »  Bell.,  î«  163. 
BiBNPARLANT    (Ej^poM;).    c  Etieue  Médecin,   qui   bienparlant 

itoit,  »  Baïf,  I,  V.  Voy.  Bibn-disant. 
BiBN-TOUBNAKT.  «  Deuaut  ton  cbar  bien-toarnant  Marchera  la 

Renommée,  »  Rons.,  xi,  248. 
BiBN-VBioMBR.  «  Les  bien-veîgnant  d'honneurs  &  de  richeffes.  • 

Rons.,  III,. 308.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  23a. 
Bien-vert.  <  O  gaye,  6  bien-verte  plante,  »  Balf,  xi,  44. 
BiBN-VBUiLLANT.    «   La  bien  -  veoillante  amitié  d'vne  Seur.  » 

Tyard,  105. 
Bien-volant.  « LW^mix  bien-ToUntes plumes,  »  Du  Bell., 1 1, 53. 
BiEN-vouLANCE.  c  Bounes  maurs  de  la  bien-voulance £/ </#i  amis 

mus  font  auoir.  »  Batf ,  v,  196. 
BiBN-vouLANT.  «  „.  fou  bien-voulant /i^r«.  »  Baïf,  11,  28. 
BiEN-voDLU.  «  ...  enfans  bien-voulnt.  »  Baîf,  11,  228. 
B  IF  OR  MB  (ki/ormis).  «...  leur  hihrmt  fils.,,  >  Baïf,  11,  195  et  467, 

note  41. 
Blanc-vbrmbil.  «  ...  /«»/ blanc-vermeil.  »  lod.,  11,  38. 

BONENCONTRBUZ.     Baîf,  V,  274. 

Bon- EUR.  «  Le  bon-eur  cbajfera  la  trifte  auerfité,  »  Baïf,  ii,  34. 
Les  deux  éléments  du  mot  bonheitr,  aujourd'hui  si  complètement 
incorporés  Tun  à  Tantre,  sont,  dans  le  texte  de  Baïf,  simplement 
réunis  par  un  tiret.  Dans  le  passage  suivant  de  Dorât  (65),  les 
deux  éléments  demeurent  séparés  et  prennent  chacun  la  marque 
du  pluriel  :  «  Ces  bons  heurs  tu  auois,  eulx  auoient  au  contraire 
Ce  malheur  de  n'auoir  ta  fanté  plus  entière.  » 

BoNNBNCONTRB.  c  Chajûy  d'ami  tfefi  bonnencontre.  »  Baïf,  v,  21. 

BoN-TEMPS.  «  Mais  bon-temps  à  Dieu  t'y  command'.  »  Rons.,  11, 
432  et  506,  note  225. 

BoULVERSER.  <  Bref  elle  (la  parole  de  Dieu)  peut  boulnerfer  à  Vm- 
uers  Les  fondemens  de  ce  grand  Vniuers,  »  Bell.,  i,  173. 

BouRBENAT.  «  ...  (grenoilles).,,  bourbenay  troupeau,  »  Tyard,  157. 

BoOTB-PEiJ.  t  Amour  a  petit  Dieu,  boutefeu  de  ce  monde,  »  Bell., 

I,  89.  c  ...  M  boute-feu  Amour...  »  11,  108.  «  (L'amour)  boute- 
feu...  *  lod.,  II,  6z. 

Branle  oat.  «  ...  vn  paffepied,  ou  quelque  branle  gay.  »  Du  Bell., 

II,  197. 

Branle-terre.  «  ...  branle-terre  Dieu...  9  Baîf,  i,  364. 
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Branque-ursinb.  <  ...  entrtUu  trouft;^  de  bnnqae-vrfine.  » 

Bell.,  1 ,  296. 
Bris'ennut.  «  CeJU cban/oH  hns'ennvLj.»  Voy.  Ditrtrambis. 

Appendice,  i,  51. 
Brxsb-souct.  «  Dieu  hrKe^Ùjncy.  »  Baïf,  11, 114. 
Brise-tombe.  «  ...  ioy  brife-tombe...  »  Rons.,  v.,  420. 
Cent- TES TXBR  ÇEMLrvpUtfoXoç).  «  O  mmU  heJU  cem-tefticre.  » 

Baïf,  V,  79. 
Caresme-prbnant.  «  Sonnet  pour  nne  Mommerie,  le  ionr  de 

Carefme-prenant,  »  Hons.,  vi,  177. 
Chante- JOUR.  «  ...  vn  ecq  cbtnte-ioar.  »  Rons.,  v,  316. 
Chantr'  oisillon.  «  Là.  tout  chintr*  oyfîUon  t€s  bonmmrs cbtih 

tera,  »  Baïf,  iv,  245. 
Chasse-mal.  «  ...  HercvUs  furnommi  ChtSÇemal^  Diâ  Altxietees 

par  Vaneienne  Grèce.  >  Baïf,  11,  95.  «  ...  VApoUon  Chaflemal.  » 

IV,  290.  «  Roy  Chaflemal.  »  4^7,  4)8  et  470,  note  152.  «  ...  le 

guérit  chafemal...  »  v,  341.  «  V Hercule  chafle-nudin  homs  efirits 

François,  »  Rons.,  i,  349.  «  O  Santé  cbafle-mal.  »  11,  4x1  et  504, 

note2ii.  «  Hercule,..  ChifCc'malt&fûuueur,  »  iv,  275.  «  ...chalTe- 

mal  Hercule,  »  Tyard,  212. 
Chassbmaree.  c  ...  cbeual  <2^ chaflemaree.  »  Bell.,  i,  115. 
Chasss-melancolie.  Voy.  Avalb-soing. 
Chasse-mouche.  «  ...âl'entour  de  ta  houche  Tu  nourris  vm grand 

chaflTe-moache  (une  barbe).  »  Rons.,  vi,  351. 
Chasse-nue.  «  Fier  Aquilon  horreur  de  la  Scxtbie,  Le  cfaaflfe-nae, 

&  tesbranU-rocber,  L'irrite»mer,^.  »  Rons.,  i,  99  et  401,  note  215. 
Chasse-«>binb.  9.  Le  deli'/oing,  le  chafle-pcine.  »  Bell.,  i,  24. 

«  Qu'à  bon  droit  on  t'appelle  (l'or)  en  tous  lieux  chafle-peine. 

Donne-vie,  ofte-foin.  »  Rons.,  iv,  346. 
Chasse-souci.  «  ...  le  dormir  ocieux  Ch»fft'foncy^  leur  vint  Ji lier 

les  yeux.  »  Rons.,  iii,  51. 
Cratemitb.  t  Doâeur  en  toute  chixcmhc,  »  Baïf,  v,2i2.  «  ...fattens 

qu'vne  chatemite  Contre  mes  vers  grince  les  dents.  »  lod.,  11, 198. 
Chat-huan.  t  On  vole  pour...  Chat-hoan.  »  lod.,  11,  3x2. 
Chaude  chole,  Chaude  colle.  «  //  l'afurpris  en/on  actes. 

Et  /on  clerc  en  fa  chaude  colle.  »  Bell.,  11,  439.  v  Mais  qui  a 

mis  en  chaude  choie  Nojlre  grassd  magijlêr  d'efchole  ?»  Du  Bell., 

II,  410.  c  ...  /oy  maiftre  Adam,  qui  fais  en  chaude  colle  Tom/uurs 

bruire  ces  mots  au  fonds  de  ton  e/cole.  »  Rons.,  vi,  236. 
Chauve-souris.   •  ...  en  Chauues-fouris  ejlrangement  muées.  • 

Rons.,  IV,  362. 
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Chbf-baissé/c  ...  y«  plongeant  à  cfaef-baiflé  U  front.  >  Rons., 

Chxf-d'cbuvri.  «  ...  dium  cbcM*oennre...  »  lod.,  ii,  390. 

Chemins  courriers.  «  ...  la  nuit,  chemine  conrriere.  »  Bell., 
II,  463. 

Chbvaunourrisss  ('linroTp^çoc)  «...  la  Trafft  cbeuaunour- 
rifle...  »  Bâif,  v,  343. 

CRsyss^BOUQuiNS.  Ronsard,  qui  l'avait  employé,  y  a  tnbt titué 
Cheurê'pUds,  11,  3)9. 

Chsvrs-corns  (Caprieornus),  «  ...  hrs  que  U  SoUil  du  fiilleux 
Cheore-corne  Au  rHaur  hyutmal  fitr  nos  manoirs  rttome.  »  Baïf, 
II,  56. 

Chbvrs-fusil.  c  ...  ^«f^Mwr  cheore-faeil.  »  Balf,  i,  60. 

Chbvrsnourri.  «  ...  Jupiter  chéarenoarri.  »  Baïf,  y,  531,  342. 

Chsvrb-pisd  (At'jfiicouc)  «  ...  Dku  chenrepié...  »  Balf,  11,  306. 
«  Cbeurepiis,  Satyres  cornas.  •  Bell.,  i,  78.  c  ...  chenre-piés 
Faunes  &  Saiyrtaux.  »  126.  «  Faunes  &  cheure-piez...  »  i%S.  •  Les 
e^s  font  à  Ceris,  Aux  Cheare-pieds  Us  forés,  »  Rons.,  11,  339. 
«  Pan  le  Dieu  cbénre-pied...  »  m,  406.  «  ...  Dieux  cfaeure- 
piex...  >  V,  220.  «  Satyres  cornus,  cfaéurepiez...  »  Dithyrambss. 
Appendice,  1,  49. 

Chsvrs-tsste  (A{fox<99Ûio{).  «...  mi-^inuc  cheare-teftes.  »  Baïf, 
II,  78.  «  ...  Roy  des  cheareteftes.  »  iv,  413. 

Cricrs-facb.  «  Vn  chiche-face...  »  Rons.,  vi,  277. 

CiNQ-RAicsLET  (iMvToÇoç)  «  ...  Sinlcramclét  dis  Dieus,,,  »  Baïf, 
▼,  ?48. 

Clair-brunt.  «  ...  rendre  clair-bruny  V  argenté  de  fo  foce  (delà 
lone).  »  Baïf,  11,  192. 

Clair-coulant.  «...  mam/ clair-coulant ni/^iiti.  >  Baïf,  ii,  131. 
•  ...  les  ondes  nétes  Du  clair-couIant  ruiffeau.  »  293. 

Clair-courant.  «  ...yîwirc^  clair-courante.  •  Baïf,  11,  393. 

Clair e-brunbte.  «  ...  la  nuiâ  clair-brunete.  »  Rons.,  11,  100. 

Claire-voix.  «  ...  les  H^raux  claire-voix...  »  Rons.,  m,  25. 

Clair-votant.  «  ...  Pafteurs  clair-voyans...  »  Baïf,  m,  109. 
«...  tromper  les  plus  clair-voyans.  »  Bell.,  11,  201.  «  ...  clair- 
voyant Soleil,  »  280.  «...  der-voyans  yeux.  »  Du  Bell.,  11,  52. 
«...  ujte<y  Efi  cler- voyante...  »  130.  «  ...  aue^-^fous  l'écrit  fi 
cler-voyant?  »  339.  «  ...  clair-voyant  aueugle,.,  »  lod.,  11,  22. 

Clignemussbtte.  «  ...  jouer  à  cligncmuffetic.  »  Baïf,  iv,  298. 
«  Touts  iouront  à  la  queue  au  lou  :  Le  commun  a  cligne  mufTette.  > 
V,  93. 
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CcBURKONGSANT.  «  ...  U  cocaiTODgeant ybucj.  »  Baif,  ii,  365. 
CooNB  FBSTU.  «  U  fuis  VU  grand  Cogne  fdlu.  »  Baîf,  v,  41. 
CoMPARBSTKi.  «  Ubommt  de  Hem  m  compareft  En  nulU  ptiri,  » 
Baïf,  IV,  7$. 

COMPLAINDKE  (Sl),  CoMPLSINDftE  (SE).   c  ...  U  Ut  fçtj  fit 

me  doy  compleindre.  •  Baïf,  i,  357.  «...  Te  complaignant...  >  m, 

7$.  c  Cet  Bergers  fê  complaignoyint  en  cefte  forte...  »  Bell.,  i, 

193.  c  ...  de  Fortune  à  bon  droit  me  compUint.  »  Rons.,  vr,  361. 
Comprendre,  u  Tout  cela,,.  Tu  U  peux  voir,  Leâeur,  cowfrinM  tn 

peu  de  place.  En  ce  îiure,..  •  Ront.,  vi,  398. 
CoNCRiER  (se).  Ainjife  concréra  cet  m/tre,.,  »  Baîf,  ix,  33.  c  U 

vy  la  rofie„.fur  les  Jimes  verdijfantes  Se  concreer...  ■  196. 
CoNjoiNDRE.  «  ...  Cornelie&  vn  milier  d'antres,  dont  les  Noms 

font  conioings  anecques  la  mémoire  des  Grecs  &  Romains.  »  Du 

Bell.,  I,  29.  «  ...  v»  mefmc  lien  Nous  deujt  en/emhle  egaiemeui 

conioindre.  «83. 
Contr'accorder.  «  ...  U  grand  pre/tre  de  Tbrace..,  Contr'ac- 

coïàoxi  fept  différentes  vois,  »  Du  Bell.,  i,  424.  «  Lm  contr'accor- 

à^nxtcborde,  »  11,  10. 
Contre- ABORDER.  «  ...  contre-abordant.  »  Bell.,  11,  342. 
Contr'aguigker.  «  ...  f« /of m/ contr*aguignant.  •  Rons.,  vi, 

Contr'aimbr,  Contre-aimer.  «  ^.iefçajhenconxfêimex.* 
Baïf,  I,  12  ^  c  ...  Quand  fi  heureux  il  ferait  Qu'elle  le  contraime- 
roit?  »  226.  t  ...  amour  contre-aimée.  »  Rons.,  éd.  Blanchem., 
I,  157.  Ronsard  a  changé  tout  ce  passage.  Voy.  i,  141. 

Contre-amour  ('AvrtpMç).  «  D'vn  contre-amour  ie  la  voudreis 
brider,  •  Du  Bell.,  11,  124.  «  Conir' amours,  »  lod.,  11,  91. 
c  ...  la  flamê  Fut  coDtr*aroour...  >  Tyard,  102.  c  Ode  de  cou" 
tramour  ou  anteros,  qui  eft  amour  réciproque.  >  177.  «  lejuppkf 
(Contr*  Amour)  Contr*  amour  Dieu  vengeur I  »  193. 

Contrebalancer.  «  ...  il/e  contreballence.  »  Du  Bell.,  11, 33. 
c  ...fapuiffance,  Qui  contre  les  grandeurs,  toufiours  contrebalance.  » 
lod.,  II,  228. 

Contre-bas.  «  ...  la  face  contrebas.  »  Bell.,  11,  34.  «  ,.,Vmil 
contre-bas.  «94.  «...  vne  fleur  qui  languit  contre-bas.  •  Rons., 
I,  78.  «...  2a  tefle  contre-bas.  »  v,  392. 

Contr E-BONDiR.  «  ,„  le  fer  reboucboit  fur  la  peau  Et  contrc- 
bondilToit...  »  Rons.,  iv,  166. 

Contre-change,  Contr*escbange.  •„.  pour  des  vers  des 
biens  en  contr'efchange.  »  Du  Bell.,  11,  254.  «  ...  la  louange  Que 
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iu  Imy  ioU  tn  coDtrecbtnge.  »  11,  )}i.  «  Des  vers  en  contr'e- 
change  ici  iu  dois  chanter,  »  lod.,  11,  186.  •  ...  faire  vn  con- 
tr'efchange.  »  Rons.,  xi ,  41$.  «  U  poft  U  cas  qtu  mes  vers  De  mon 
Ubenr  en  contr'efcbange...  m'apportent  vn  peu  de  louange,  »  4)8. 
«  En  contre^fchâogc  à  fes  hœufs,,,  »  v,  56.  «  ...  pour  contr'ef- 
chtnge.  »  VI,  514. 

CoNTRiCHANGER.  «  A  mille  morts  vn  viure  il  contreching^» 
Boif,  I,  158. 

CoNT&B-ccBUR.  «  lamois  qu'à  contrecœur  Waffuhlmt  U  heaume.  • 
Balf,  II,  93.  «  ...  le  père  dufeigneur  Que  cejle  fille  auoit  à  contre- 
cœur. »  Rons.,  VI,  432. 

CoNT&BCOURBi.  «  ,„leursdo^  contreconrbex. »DuBeU.,ii,  310. 

CoNTfticouRiR.  c  La  troupe,,.  Contrecoort  à  longues  brides,  » 
Dn  Bdl.,  I,  150. 

G>KTiiBDXSANCE.  «  ...  y2ifli{  contredtfiince.  »  Dor.,  $4. 

CONTRB-BRBBR.  Ront.,  VI,   34. 

CoNTRBFAiRB.  «  ...  Loriu  daucera  La  dance  des  Satyrs  &  les  con- 
trefera. »  Baif,  III,  93.  «  i2  n'efi  aifi  d'vn  ejfrit  contrefidre...  » 

IV,  350.  c  ...  cors  contrefait...  de  ton  cors  le  contrefait  hrouiUage,  » 
350.  «  Qm  aux  petits  ojfeaux  vont  tendre,  conuefont  leur  chant,,.  » 

V,  138.  «  Tu  contrefais  vue  peinture,  •  Bell.,  i,  50.  «  Pointe 
qui,,,  contre-fait  Viuoyre  blanc,  »  59.  «  ...  force  bien  conue-faite.  » 
261.  «  ...  au  vif  le  contre-faire.  »  262.  «  Contre-faire  vn  Catulle.,.  » 
Du  Bell.,  Il,  119.  t  ,.,talyreenvoiitecontrehiâe,  »  Rons.,  vi,  317. 

CoNTRBFAiT  S.  IU.  «  D*vn  Contrefait,  »  Baif,  iv,  350. 

CoNTRBFBiNDRE.  c  ...  viuemeni  contrefetndre.  •  Du  Bell.,  11,  2. 

CoKTRB-FED.  c  ...  vff  beau  contre-feu...  »  lod.,  ii7'98. 

CoNTRBGARDER.  t  ...  la  belle  contrée  en  amour  contregarde.  » 
Balf,  II,  98.  «  ...  contregarde  à  plus  d'honneur  ta  vie.  »  249. 
•  ...  contregarde  fon  teint,  »  Bell.,  11,  141.  «  Contregarde  la 
fantê.  »  219.  c  Ce  cault  Berger,.,  Contre-gardoit  fon  impareille 
force,  •  Dn  BelL,  11,  25.  «  Foulant  contregarder  ce  iour  Nos  deux 
vies,,.  »  lod.,  I,  80. 

CoNTRE-iMiTBR,  Contr'imiter .  c  ...  contriuiitant  la  biaise 
carrière,  »  Balf,  11,  26.  «  Contr'iniitant  le  port,  &  les  grâces  di- 
uines.  »  Bell.,  11,  141.  c  ...  contr'imiteyb»  luftre,  »  200.  «  Con- 
tr'imitant  la  mer,,,  »  244.  «  Outrecuidé»  qui  du  Dieufouuerain,,, 
Contr'imitoit  f inimitable  orage,  »  Du  Bell.,  i,  421.  «  Ma  peine 
contr*! mitée.  •  11,  325.  «  ...  contr'-imiter  la  flamme  De  ces  lu- 
mens.,,  »  381.  c  Sesfourcis.,,  Utm  beau  Croiffant  contr*imitoyent 
le  traiâ.  •  Rons.,  1 1 , 63.  «^  ...  trauailie  à  le  contre-imiter.  »  v,  139. 
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CoNTRBLAStBR.  c  ,.,/es  gimbts coatnUfft^  n  ttmpUeé  ^  mtre- 

l*ifi»  Voy.  Da  Bell.,  11,  3x0  et  555,  note  64. 
CoNTRX-LOUiR.  «  ...  foy  quê  tu  n'otthlt  De  Us  oontre-loûer.  > 

Da  Bell.,  i,  471. 
CoNTRB-LUTiR.  «  Contre-luter  aux  fiots,»,  »  lod.,  i»  170. 
CoNTRB-MARCHBR ûu  comhot  contre-iiitrckent.  »  Dn  Bell., 

II,  24. 
CoNTRB-MONT.  «  ...  du  CToiffant,  qui  le  beau  tttmps  fernctU,  Les 

comiebom  pointus  ver/e^  en  contremont.  »  Bell.,  it»  44.  «  Pied 

contre-mont...  »  Rons.,  v,  56,  12^»  «  Pieds  contre*mont.  »  157. 

Voy.  Encontrbmont. 
CoNTRBNORT.  9  Tu  OS  Celle  croix  recogneui  Qui  le  contrenort  tient 

enclos,  »  Btif,  v,  375. 
CoNTRE-piÉ.  Terme  de  vénerie.  «  Ducontre-pié...*  lod.,  11,  )o8. 
CoNTRBPOiL.  «  Torréfie  à  contrepoil  les  coulantes  riuiêres.  »  Bell., 

II,  83. 

CoNTRB-POis,  CoMTRBPOiz.  «  Ccfi  toj,.,  qui  domus  k  coo- 
trepoit  Des  ordonnances  &  des  loix,  »  BclL,  11,  4)7.  «  ...  mou 
âme  auecques  plus  baulte  aile  Se  guindé  au  ciel  d'vng  égal  contre- 
pois.  »  Dn  Bell.,  11,  65.  «  De  Critolas  k  iufie  contrepoU.  »  135. 

CoNTREPOiSBR.  «  ...  cootrepoifer  d'vne  iufie  balance  Et  la  guerre 
&  la  Paix.»,  »  Dor.,  51.  «  lefonge,  &  contrepoife  à  mon  mal  U 
malice  Du  temps,,,  w  lod.,  xx,  13 1.  «  ...  les  maUces,  S'onlescoa" 
trepoife  aiuc  bienfaits.  »  X97. 

Contrepoison.  «  La  contrepoifon  infidelk.  »  lod.,  i,  70. 

CoNTRBRAMPBR.  «  CoatteTtmpons  d'vuc  fuittc  rebour/e.  »  heSÎ, 
III»  39- 

CoNTRB-REPBNTi.  «  La  contre-repentie.  »  Do  Bell.,  xi,  378. 

CoNTRB-RBSCRiRB.  c  VirgiU...  luy  contre-refcriuoit.  »  Rons., 

III,  x8o. 

CoNTRE-RBSPONDRB.   «  //  dit  ainfi  .*  U  vertueux  Dicée  Contre- 

refpond...  »  Rons.,  m,  57.  «  ...  Francion  Imy  contre>refpoodit.  • 

94.  «  Lt  Prince  qui  long  temps  ce  difcours  entendit,  D*vn  magne- 

nime  cœur  luy  contre-refpondit.  »  221, 
CoNTRE-soN  (^Am^MVDOïc).  «  Pour  odoucir  k  oonue-(bn  De  ma 

rude  &  longue  cban/on,  »  Bell.,  i,  77.  «  ...  k  contre-fon  Deja 

repoujante  lyre,  »  Rons.,  ii,  386. 
Contre tONNBR.  «  ...  elk  {mu  \y it)  fredonne  UAmonrqnàk coa- 

trefonne.  »  Bell.,  i,  7. 
CoNTRE-TBNiR.  «  ^.  ccuxqui,,,  Contie-tenoicnt  Us  brascomrbei.  • 

Rons.,  Il,  381. 
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CoNTfti-TOURNER.  m  ConXit'Xonm* foH oUurg,  »  Do  Bell.,  11,7. 
CoNT&ETRBNB.  <  G0»lrdr«M.  A  NîcoUs  Vergece.  »  ficlf,ii,  302. 
CoNTREVAL.  c  Lt  hûJUéu gUfft  à  contreual.  »  BelL,  xi,  4a. 
CoNTRB-vENOBK.  <  Pouf  nu  contre-TCogcr.  »  Rons.,  i,  i8a. 
Contrevenir.  «  **•  f^fy  contreuien...  »  Baîf,  m,  zio. 
CoNTRBTiRER.  «  Dfturslamer  U proiie  on contrtnire,  «  Dn  Bell., 

I.  J95- 
Contr'ongle  (A).  «  Vm  voy  prou  qui  du  vray  iaffnêrtiU,  Et  qui 

à  coDtr'oiigle  k  quêureni,  »  Balf,  m,  384. 
C0NTROUBLEMBNT.  «  Débats,  controablemeiis,  harpus,  &  iêlou" 

fies,  >  lod.,  II,  40. 
Contenir,  c  ...  Aebille  eutrt  Iss  pueeUts  Conoenoit  wuUmueequtt 

dits,  »  Do  Bell.,  Il,  )50. 
Convertir.  «  Aux  ebamps  il  va  pour  k  pero  aduortir  Comme /a 

JUU  il  no  peuli  conoertir  A  fou  vomlkir,  »  Ront.,  vi,  425. 
Convier,  m  Si  vous  m'auei  ejU  propice  lu/qu'icy,  te  vous  conoiny 

Me  fe/tre  eucores  dauaniage,  »  Ba!f,  m,  i. 
Convoyer.  «  „.faueur  du  baut  Dieu,  qui  connoye  Le  Roy  par 

mil*  bavards,,,  »  Btif,  v,  271.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  34). 
CoRNB-BOOC.  «  ...  i!<  corne-booc...  »  Baïf,  11,  140. 
CoRNEPiED.  (Comipes).  «  ...  dejfouhs  le  Tonnerre  Des  Coraepiedt 

ft  reiremUer  la  terre.  »  Du  Bell.,  i,  442. 
CoRNE-RETORS.  <  ...  Us  beus  Kâoroereuan...  »  Balf,  v,  351. 
CoRROMP-viE.  «  Von,,  korronvi...  »  Baif,  v,  357. 
CoTTE-D*ARMES.  «  ...  belles  cottes-dUrmet.  •  Rons.,  vi,  540. 
Coulant  gravité.  «  ...  la  coaUot  grtaité  D'vn  parler,,.  » 

Balf,  II,  361. 
CouRBEPiN.  «  ...  U  conrbepin  Sine,  »  Baîf,  11,  122. 
Couvrb-Cervbao.  «  ...  Dagobert fon fils  iu/qu*à  la  taye Coaurt" 

cenieflo  attairU iCvne  grand' playe.  »  Rom.,  m,  162. 
CouvRECHBP.  «  ...  ^affublant  d'vn  coaurechef  i«  toiU,  »  Bâïf,  11, 

389.  c  Son  cooarecbef  luy  tombe...  »  Ront.,  m,  271. 
Crainte-crainte.  «  He,  atinxc'CTÈimtf  HelasI  que  tu  me  donne 

À  plaindre,  m  Tyard,  177. 
Creve-ccxor.  «  ...  plus  de  creuecœar  que  cent  mille  trejpas.  » 

Baîf,  II,  X15.  «  ...  un  kreuekear  |raiii.  »  v,  337.  «  //  eft  en  fon 

grand  crenecceur.  »  Bell.,  11,  439.  t  D^vn  dépit  enfielli,  d'vn 

creaecœar  qu'il  ba.  »  lod.,  11,  256.  «  Vu  crenecceur  deuorant.  m 

Rons.,  II,  IS7>  «  Q'fd  poignant  crene-cœur...  »  m,  367.  «  ...à 

creae«sur!...  »  iv,  368. 
Cuissb-nA.  «  Le  vtntre  rond  &  potelé.  Comme  crluy  du  CuilTe-né.  • 
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Bell.,  X,  27.  c  ...  le  CuiiTené,  A  VU  pas  U  fnnt  ttuorni?  »  84. 
«  Fay  perdu,  Cnifle-né,  mon  vagabond  courage.  >  Ront.,  iv,  560. 
«  O  caiflic-né  Bauhus,,,  >  )6a.  t  ,..6  Caiffe-Dé.  »  v,  aai.  Voy. 

DlTBTKAMBBt,  Appondîct,  I,  55. 

Debatrb.  c  ...  U  cuiur  m'on  débat.  »  Ront.,  m,  104. 
Dbbbller.  «  Moy.,.  fui  par  ta  mmin  debelle  Les  ennemis  domie^,  » 

Baïf,  IV,  391. 
Dbblondir.  t  Ta  ebeuelure  d^or  en  argent  deblondie.  >  Baïf,  i,  135. 
DiBORDBR.  «  ...  les  Jleuues  débordez...  Courent  àfio^  dékridei,  » 

Da  Bell.,  I,  166. 
Dbbourder.  «  Voyla  debourdé  comme  iljaut,  »  Baïf,  m,  jio. 
Dbbouter.  «  Toutes  Excufes  déboutant.  »  Da  Bell.,  i,  179. 
Débrider,  Dbsbrxdbr le  cours  de  ta  fureur  Se  detbrida 

fur  Vohjtinie erreur  De  ces  mutins,,.  •  Du  Bell.,  ti,  17.  «  .../tenues 

detbridez.  >  58.  c  ...  î^  cours  à  eourfe  detbridée.  »  Rons.,  v,  46. 

Voy.  Déborder. 
Dbbriser.  «  Ce  bouquet...  en  ce  feu  ie  debrife.  »  Baïf,  lit,  85. 
DÉBROCRER.  «  ...  ils  out  d'vue  partie  Sur  les  charbons  fait  de  la 

cbair  rojtie.,.  Vont  débrochée...  »  Rons.,  iti,  57. 
Dbcacher.  c  ...  decachant  En  leur  ouurage  leur  mérite,  »  Baïf,  11, 

Decaptiver.  «  ...  Seigneur,  de  qui  le  bra:^  puijant  Decâptioa  ton 
peuple...  »  Do  Bell.,  11,  19. 

DécERCLER.  «  ...  décercler  les  tripes  de  la  bejte.  »  Rons.,  111,441. 

Décevoir.  «  ...  per mettes  que...  ie  déçoive  Mes  ennuis...  >  BeU.« 
I,  28. 

DéCf^ARMER,  Descharmer ie  me  defcbarme...  »  Rons., 

IV,  7.  «  ...  à  fin  qu'il...  Luy  décharme  les  fens.  »  v,  54$. 

Décharné,  Dbscharné.  c  Vieille  marâtre,  afreufe  &  de(char- 
nee.  »  Bell.,  11,  29.  «  Décharné,  denerui,  demujcli,  depoulpi.  ■ 
Rons.,  VI,  300. 

Décrasser.  «  Dechaflbns  de  nous  la  parefe.  »  Balf,  11,  394. 
c  liaube  défia  dechaflant  Vobfcurti.  »  m,  35.  «  Toutes  ordures 
dechaflees...  a  v,  116.  t  ...  démons  dechaÂez...  »  Dor.,  19. 
«  ...  Voyant  dechalTé...  a  37.  n  la  de  Hongrie  efi  l'aigle  decbaflee.  > 
Du  Bell.,  II,  146.  «  ...  dechafTé  de fes propres  maifons.  »  Rons.,  v, 
257.  «  ...  Amour  peut  dechaiTer  Tous  les  autres  difcours...  •  Tyard, 
181.  «  C<  mot  obfeur,  de  moy  dechafle  lefommeil.  •  185. 

Déchoir  (se).  •  ...  on  la  voit  (U  rofe)  au  foir  fe  déchoir  A  terre 
toute  fanie.  »  Rons.,  11,  251.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  346. 

Dbclos,   Dbsclos.  «  ...  boucheite  déclofe...  liures  dcclofes.  ■ 
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Bell.,  I,  120.  «  Quand  le  rtueil  Du  doulx/ommsil  a  Us  partis  de- 
dofes.  >  Da  Bell.,  i,  88.  «  ...  marguerites  declofes.  >  157.  c  ...  /»- 
wMTê  beureu/êwunt  defclofe.  »  11,  156.  c  ...  tTEnfer  la  grand'  porte 
deCdore.  »  401.  t  ...  trois  fleurs  dédofes.  »  41;.  c  ...  grand  bouche 
incejamment  dedofe.  »  lod.,  11,  540.  «  lettant.,,  à  pleines  mains 
decloiiet  Des  œillets  &  des  lis,,.  9  Rons.,  m,  376.  «  ...fleurs  dé- 
dofes. »  VI,  244.  9  le  veis  mille  fleurantes  rofes,  ou  ent?ouuertes, 
ou  defdofes.  »  Tyard,  152. 

Decochek,  Dbscochek.  c  ...  à  tefle  baiffu  Uvn  &  Vautre  de- 
coche  à  la  courfe  drejfu.  »  Baîf,  11,  314.  «  Cette  flèche.,,  encoche 
Sur  U  nerf  de  ton  arc,,,  &  la  décoche.  »  319.  «  ...  touché  Uvn  beau 
trait  d'ctil  autrement  defcoché.  »  Ront.,  v,  35. 

Decongnoistre,Deconnoitrb,Desconnoitrk.  «...def- 
cognu...  au  camp  s'efl  pre/enti.  •  Baîf,  11,  260.*  Ils  deconnoiffent 
Dieu,..  »  380.  «  Mes conoijjfans  me  deconoiflent.  »  iv,  23.  «  ...  fen- 
tint  mon  ftyle  tellement  refroidy...  que  ie  commence  moymefoie 
ï  le  defcongnoiflre.  »  Du  Bell.,  i,  338. 

Decoud&e.  c  Nous  coufons  pour  en  fin  découdre.  »  Baif,  v,  m. 
«  Les  Aflres..,  Uenhauli  voulurent  découdre.  »  Du  Bell.,  x,  150. 

Decoupbk.  «  ...  vn  chant  découpé  doucement  Or*  d^vn/ouris,  or* 
d^vn  gemiffemênt,  »  Ront.,  i,  11  et  383,  note  32.  «  Braue,  en- 
pomâ,  découpée...  »  ni,  338.  «  le  fcay  combien  la  femme  nous 
découpe...  5^  va  plaignant  des  amoureux..,  »  iv,  132.  «  ...  veflir 
proprement  des  robbes  découpées.  »  313.  «  ...  nos  ieunes  Prélats,,. 
Parfuma^  découpez,  courtifans,  amoureux,  9  v,  357.  Dans  le  se- 
cond exemple  et  dtns  celui-ci,  découpé  signifie  dont  les  vétemenu 
sont  découpés.  De  La  Porte,  dans  ses  Epithètes,  donne  au  Da- 
nois eau  Us  mêmes  qualifications  que  Ronsard:  ft  ...decouppé... 
amoureux,  parfumé,  » 

Dbcroirb.  «  ...  vn  qui  Dieu  ne  croit  ni  décroît.  »  Baïf,  v,  137. 

Dbcrucrer.  «  ...r«itii#i»y<fttram^r/decrucher.»Rons.,  111,48. 
Voy.  Appendice,  t.  i,  pp.  402  et  455. 

Dbdacnb,  Desdagne.  «  Qui  fafcheux  le  prefent  dedagne.  » 
Baift  !▼,  425  (rimant  avec  %*acompagne),  •  ,.,  ne  defdagne  fon 
mortel  embrajement,  »  Rons.,  iif  337  (rimant  avec  compagne), 

Dbdaignbur.  «  Beaucoup,,,  Dautruy  pourcbajfent  la  fortune,,.  Et 
de  la  leur  font  dedaigneurs.  »  Baïf,  v,  207. 

Dedorbr.  «  Nefoufrés  que  par  vous  U  Aurai  fait  dedoré.  »  Dor., 
4X.  •  Leur  âge  vieil,  qui  les  femmes  dedore  Tout  ainfl  qu*vne 
image,  »  lod.,  xt,  37.  «  ii»  vieil  temps  que  Venfant  de  Rbée  N'auoit 
la  terre  dedorée.  »  Rons.,  vi,  344. 

35 
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Dbduiki.  «  Dedsiiiint  mom  propos,,,  »  Da  Bell.,  x,  )o8. 
Depachbr,  Desfascmbk.  «  lufquês  à  tatU  qmt  U  Roy  fe  defa- 

cbe.  •  Balf,  ii,  353.  «  Tous  tes  numis  viim,  deitfcher.  »  35$. 

«  ,.,foudain  U  mo  desiache.  »  Do  Bell.,  11,  174.  «  ...  desfiifcher 

Us  ejpriis.  »  3)8.  «  Ceft  ky  qui  de  tout  tfmoy  WûUegot  &  déCaf- 

ches.  »  Rom.,  vi,  115. 
Défaillant,  Dbsfaillant.  «  ...  U  Imno  défaillante.  »  Baîf, 

III,  9.  «  ...  la  rancune  n*eft  quWne  volunté  maligne  Scdmfisil' 

Unie  de  bon  coeur...  »  Rons.»  vi,  475.  Voy.  Défailli b. 

Appendice,  t.  i,  p.  346. 
Défaire,  Despaibe.  «  ...  Didom  qi^aura  défait  Le  forfait  De  U 

Troienno  malice,  »  Du  Bell.,  i,  379.  «  ...d'/itmiirN/ desCaire.  • 

Rons.,  I,  183. 
DâFAROUCHEB.  «  Elle  (la  paix)  dé&rouclu  de  nos  prewùers  ayemx 

Les  emtrs  rudes  &  fiers,,,  »  Rons.,  v,  198. 
DiFATORiSBR.  «  Eucores  qu'il  défanorife  Mainte  Domo  qui  U  eout' 

tife,  »  Baïf,  m ,  3  34.  «  ...  defauoriOuit  Venmemj  beretiq',  •  Dor.,  36. 
DâFBRMER,  Deffermer.   «  CU,  qui  premier  nous  deffema  les 

yeux,  »  Du  Bell.,  11,  16.  «  ...  nous  defermant  L'ejprit  &  Vail,,,  • 

lod.,  II,  3x8.  «  ...  il  eft  défermant  L'ail  de  l'homme  qui  fom* 

meilU,  »  Rons.,  11,  399.  «  ...  beau  fou  qu'onq  k  Ciel  deferma.  • 

Tytrd,  116. 
Deflamer.  «  ...  deflamer,  ohfrureir  &  eJUindre,  »  Tyard,  117. 
Defleurer.  c  Où  tues,  la  maladie  Ne dKÛtnrt  lafimti,  »  Rons., 

II,  403.  «  ...  prei  defleorea...  »  Tyard,  106. 
Defleurir.  «  Vos  heauteifofont  defleoriea.  »  Baîf,  ▼,  33. 
DbfortunA.  •  ...  f M/t/ defortuné.  »  Baîf,  v,  343. 
Defoorrer.  «  ...  aux  vignes  U  bourgeon  Defoorre  le  grmptau  de 

fou  tendre  coton,  »  Baïf,  11,8. 
D&FRONÇER.  «  ...  qu'il  ne  parle  bas,  &  défronce /a  ride,  »  Rons., 

Déglacer.  «  ...  déglaça /a /roûJurv...  »  Rons.,  m,  367. 

Deooroer,  Desoorobr.  c  „,  s'il  eujt  u  Grand  vouloir  dehors 
defoncseur  De  dégorger  tout  u  malheur,  »  Baîf,  iv,  46.  « ...  Venus.,, 
Dégorge  aiuji  à  Neptune  fo  plainte,  »  Du  Bell.,  i,  390.  •  „,  le 
peuple  habitant  les  lieux  ois  fo  dégorgent  Lesfopt  bouches  du  Nil.  » 
lod.,  II,  374.  «  Quand  trois  fieunes,  GarwMr, /r  defgorgent  m- 
fomble,  »  Rons.,  vi,  338. 

Dégrafer,  Desgrapfbr.  «  Defgrafiecffeole/,  m'auMur.  »  Bell.» 
Il,  99.  «...  /f  gentil  troupeau  des  fontaftiques  Fies  Autour  de  moy 
danfoient  à  cottes  dégrafées.  •  Rons.,  v,  176. 
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Deguatmer.  «  ...  EiUi  en  ce  di/ant  Fa  dtga^yntr /on  glaiue  tnlny- 
fanU  •  Balf,  ii,  568. 

Dbhachbr.  c  Cacbe  eefie  blancheur ,  cache,  Qui  vif  einfi  me  de- 
hache.  »  Baîf,  I,  57.  «  ..,  en  pièces  dehaché.  >  Du  Bell.*  x,  519 
et  501,  note  171.  <  ...  menu  dehaché.  »  Rons.,  m,  57. 

DiHBRiTBit.  «  ...  il  nu  déherite  De  fa  jaueur,.,  >  Baîf,  iir,  354. 

Délacer,  Deslacbr.  «  ...  t7 /a»// délacer  Vofire  courfe  prifon" 
niere,  »  Da  Bell.,  i,  146.  «...  deflacer  le  lien  de  ma  peine.  » 
Roos.y  I,  61.  «  Vne  main  me  délace  &  Vautrt  me  ren^ferre,  »  230. 

Délaisser.  9  Si  ne  veulx-ie  pourtant  délai  (Ter  de  chanter.  »  Da 
Bell.,  II,  172.  «  Cejfe,  auare,  &  delaifle  Tant  de  biens  amaffer,  » 
Roos.,  II,  191. 

Delascher,  Deslacrer.  •  Si  quelqu'un  dejfus  moy  fa  eoîere 
deflache.  >  Du  Bell.,  11,  174.  «  ...  les  ïambes  delafchex  Contre 
leurfœur...  »  Rons.,  11,  271  «  ...  le  temps  ny  autre  amour  nouuelle 
Ne  te  feront  (mon  hraflelet)  de  mon  bras  delafcher.  »  lod.,  11,  7. 
«  //  faut  que  feulement  tes  fureurs  tu  delafches  Sur  le  rice...  » 
lod.,  II,  31. 

Dblatebesocne  (àuPoXu^'ç).  «  ...  1^  delélebezongne.  »  Baïf, 
V,  340. 

Deli-soing.  Voy.  Chasse-peinr. 

Dbmantir,  Démentir,  Desmentir,  u..  ^  quand  il  V aurait  vu 
cent  fois,  Qu'eV  le  demante  autant  défais.  »  Ba!f,  m,  206.  «  Par 
toy  les  «rdrer  y«  démentent.  »  Du  Bell.,  11,  371.  «  ...  dermentant 
ta  promejfe.  »  Rons.,  iv,  13$. 

Démarcher,  Dbsmarcher.  «  ...  #»  démarchant.  »  Baïf,  11, 
297.  c  ...d'alure  tremblante,  P«fii^/« démarchant...  »  389.  t^Comme 
aux  nuHjfous  démarche  pas-à-pas  Le  peuple  oyfifpar  qui  font  ramaffe^ 
Les  blonds  e^is.,,  >  425.  «  ...  qui  euft  veu  la  grandeur  de  fa  taille, 
Il  euft  iugi.,,  vne  tour  defmarcher  en  bataille,  »  Do  Bell.,  11  f 
22.  t  ...  Cajlor  de  part  en  part  Eut  (enfe  defmarchant)...  Le  bras 
gauche  percé,..  »  Rons.,  iv,  297. 

DiMARER.  «  ...  les  rudes  matelots..,  Démaroient  Vancre...  »  Rons., 
III,  39.  m  Au  démarer  d'icy,  »  iv,  178. 

Démener.  «  ...  ce  grand  monde  adonq*  Demenoit  vn  printemps..,  » 
Da  Bell.,  i,  458.  9.  Envn  rond  démenez  le  bal,  »  Rons.,  11,  344. 

DEMi-BRULi.  «  Vherbe  demi-brnlee...  »  Bell.,  i,  184. 

De  MI- bru  T.  «  Demi-brut,  demi-dieu  ie  fuis...  »  lod.,  11,  22. 

Dbmicbint.  c  ...  viergeal  demiceint.  >  Baïf,  11,  431.  «  La  chafte 
Cyprienne  Ayant  fon  demy-ceint.  »  Rons.,  11,  311.  •  Les  Grâces 
en  ont  fait  leur  demi-ceint  boucler,  »  iv,  345. 
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Demt-cerclb  ('UuuxuxXcv).  c  ...^  iamais  tu  as  veu  Tare  tPAm^mr, 
Pren  U  portrait  ieffus  le  dsmy-tour  De  fa  courbure  à  demy-cerde 
elo/e,  ■  Rons.,  i,  I30. 

Demt-cheval.  u  Les  Lapitbois,  qui  les  monflres  àesfiremt  Demy- 
cheuraz.  n  Rons.,  m,  317.  Voy.  Mt-cheval. 

Dbkt-couch6.  «  Sur  le  berceau  demy^coocbée.  b  Rons.»  11,  259. 
Voy.  Mi'COUCBÊ. 

Deki-croissant.  «  ...  quand  elle  ejt  treuchu  en  fim  àtaÀ<xo\i- 
fftnt.  »  Bdl.,  Il,  65. 

Demi-Dieu,  Demi-Deesse  (*H(uOto().  «  ...  te  penfe  eftre  fait 
alors  vn  demy-Dien.  •  Bell.,  11 ,  101.  «  Mon  Loyre  aufi,  demydieu 
par  mes  vers.  »  Du  Bell.,  1,155.  «  Quand  demydieu  ie  me  voudrois 
infcrire.  »  50a.  •  Ces  deux  demi-Deefles  En  toutes  alkgrejfes  Ont 
peuplé  ces  bas  lieux  De  demi-dienx.  »  lod.,  11,  167.  «...  entre- 
mejlemens  qui  grands  &  fruâueux,  Ubommes  brutaux  nous  font 
fouuent  des  Demi-dieux.  250.  «  le  fuis  vn  demi-Dieu  quand  afis 
vis-à-vis  De  toy  mon  cher  fond  Vef coûte  les  deuis.  »  Rons.,  i,  186. 
9  ,.,  ce  grand  Demi-Dieu  Cardinal  de  Lorraine.  *  iv,  598.  Voy. 
Demi-beut  et  Dithyrambes,  Appendice,  i,  $7. 

Dbmt-femelle(' HfxîpYo;) .  «  Atys  le  demy-femelle.  m  Baïf,  i ,  559. 

Demi-PL EURT.  «  ...  c&e/ demy-fleury.  »  Rons.,  v,  a6i. 

De MT -FRONT.   «  Antres  mouffns  à  demy-front  ouuers.  »  Rons., 

I,  52. 

Dbmt-grisok  .  c  ...  le  temps  &  la  froide  faifon  Qui  vojtre  chef  a  fait 
demy-grifon.  »  Rons.,  m,  299. 

Demt-homme  (*HfuavOp{«iroc).  «  Quiconques  abordant  dans  cette 
fource  forte,  Homme  entier  entrera,  que  demy-homme  en  forte.  » 
Baïf,  ity  194.  «  Ce  beau  Parts...  Tout  parfume  entre  ces  demis- 
hommes.  »  Du  Bell.,  i,  550. 

Demi-laine.  «  Vn  grand  d*or  encbaini,  qui  perdra  la  bataille > 
Auprès  du  Demi-laine.  »  Dor.,  39. 

Demt-mangé.  uLes pieds  demy-mangez  du  haut  mont  ie  Caucafe.  • 
Rons.,  IV,  180.  Voy.  Mi-mangê. 

Demt-maure.  c  ...  Cefar  le  demi-maure.  »  Du  Bell.,  i,  441. 

Demi-meur.  «  ...  ejncs  ia  demi-meurs.  »  Du  Bell.,  11,  75. 

Demt-mort.  «  ...  eftant  demy-mort,  i7  reprit  toft  le  cœur.  »  Bell., 

II,  7a.  «  ...  Prefque  demi-morte.  »  515.  «  A  laine  demy-morte.  • 
Du  Bell.,  II,  9. 

Demy-noté.  «  Uejpoir  vafoulageant  V homme  demy-noyé.  »  Rons., 

I,  269. 
Deni-pierre.  «  ,..eJlansàtm\-^\exTtDcVejpril...%  lod.,  11,  iio. 
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Dbht-poisson.  «  ..»  ScyUa  qui  fut  dtmy'^oiffon.»  Rons.,  vi,  ^). 

Dekt-r'acoutré.  «  Tes  lufi,  demy-r'acoaftrées.  »  Du  Bell., 
1,588. 

Dbmi-raisox.  «  La  contrainte  gft  demi-raifon .  »  Baïf,  v,  17. 

Dbmx-ris.  «  ...  vu  demi-ris...  »  lod.,  11,  204. 

Deki-roide.  «  ...  tombant,  &  demi-roide.  »  lod.,  ti,  349. 

Demi-rond.  «  ...  m  demy-rond.  •  Baif,  iv,  220.  «  ...  tUuxdtmî- 
roDS  de  lait,  »  Bell.,  i,  77.  «  (La  lune)  Nous  éclaire  eu  demi- 
rond.  »  Du  Bell.,  IX,  7a.  «  ...  celle,  qui  fur  le  front  Porte  voftre 
demy-rond.  »  ixo.  «  Sauole  ajfis  dedans  fm  demî-rood.  »  i)6. 

Deki-sec.  •Le  Laurier  aux  trejfes  viues  Sur  leurs  riues  Panchoit 
demi-fec  en  bas.  9  Du  Bell.,  11,  80. 

Demt-tohbâ.  c  ...  le  faiâ  (sic)  des  GauUes  Pre/que  demy-tombé 
tient  dejfits  vo^  ejpauUes.  •  Rons.,  vx,  399. 

Dekt-tour.  Voy.  Dbmt-cbbcle. 

Dbkx-vbndu.  «  Ce  qui  plaijt  eft  demi-yendu.  ■  Baïf,  ▼,  7X. 

Dbki-tinbux.  «  ...  la  Pkhe  au  gouft  demi-vineux.  »  Rons., 

▼,  54. 
Demorrxonner.  «  Te  demorrionant  la  tefie,  »  Baïf,  iv,  154. 
Dbkoutoir.  «  ...  pour  eonftamment  n'auoir  De  ton  premier  dejfeiug 

voulu  te  demounoir.  »  Baïf,  11 ,  250. 
Dbmusclé.  Voy.  Décharné. 
Dbnbrvbr.,c  Tant  que  la  mort  me  denerue  &  de-veine  le  feray 

tien»..  »  Rons.,  x,  26  et  586,  note  56.  Voy.  Décharné. 
Dbnxcher.  «  Deux  petits  ramereanx. . .  Dénichez  d'vn  grand  orme. . .  » 

Rons.,  tii,  451. 
Dénubler.  «  Elle  qui  fut  trouble  &  chagrine  DinvîbXt  fa  face  di^ 

uine.  »  Ba!f,  x,  15. 
Denubr.  c  Vultume  en  tous  Ueux  Lesforefl:^  denne.  »  Du  Bell., 

I,  184. 
Dbparagbr te  prenant  en  mariage.  De  rien  ie  ne  le  deparagc.  » 

Baîf,  IX X,  ICI  et  378,  note  39. 
Déparbsser.  c...  Nature  ingenieufe  Voyant  les  cœurs  humains  d'vne 

pareffe  oifeufe  S'engourdir  lentement,  pour  les  déparelTer  S'en  vint 

au  mont  Pbolois.,.  »  Rons.,  v,  38. 
Départir.  «  Pour  ne  voir  rien  quipeuftfon  cerueau  départir.  »  Du 

Bell.,  XI,  403.  «  Dés  l'heure  que  mon  cetur  du  fien  s'élit  départi.  » 

Rons.,   IV,  229.  «  ...  la  trope  Des  iouuettceaux,  qui  départent 

entre^eux,.»  tes  moutons  &  tes  baufs,  ■   v,  67.   «  ...  le  bien  de 

VEglife  aux  enfans  fe  départ.  »  357. 
Depbssbr.  «  ...  les  marbres  depeflcr.  »  Rous.,  v,  315. 
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DÉPBSTRi.  «  Depeftré  du  filet..,  »  v,  345.  Voy.  Appendice,  t.  i, 

p.  249- 
Déplacer.  «  h  veux  courir^  &  ùtmais  ne  déplace.  »  Da  Bell., 

I»  94- 
Dbplburer.  >  ...  ils  depleurent  Le  nuUhenr  de  la  guerre,  b  Rons., 

V,  582. 
Déplumer.  «  Croyant  en  des  ailes  de  cire.  Dont  Phesbus  le  peult 

déplumer.  »  Du  Bell.,  x»  34a 
DBPouLpé.  Privé  de  sa  pulpe,  de  sa  chair.  Voy.  Dbcbarmé. 
DiPOURPRER.    c  Quelle  palleur  dépoarpre  u  fein  heem»  »  Roos., 

I»  93. 

Dépourveu.  «  Au  depourveo  volans  d*enbaut.  >  Baif,  iy,  146. 
m  ...  Us  ru^es  d'amour  dépoarueus  nous  fur  prennent,  »  lod.,  11,  3). 

Dépraver.  «  ...  voyant  quelques  miens  efcrit,  par  vne  infinité  de 
copies  tellement  depraue^...  n  Du  Bell.,  1,  5)8.  «  Mandats,  faux 
titres,  efcritures  Depraues  par  leurs  impofiutes.  »  Rons.,  11,  574. 

Déprimer.  «  Or,  ie  m'efiieue,  ores  te  me  déprime.  »  Tyard,  58. 

Depriser.  c  Noftre  Langue...  ne  doit  pourtant  eftre  deprijee,  » 
Du  Bell.,  I,  8.  c  ...  ie  feroy'  bien  d'auis  qu'après  les  auoir  ap- 
prifes  (les  langues  anciennes),  on  ne  deprifajt  la  fienne.  »  37. 
c  Ceux  qui  admirent  volnntiers  les  petites  chofes,  &  depri/ent  ce 
qui  excède  leur  lugeraent...  »  57.  «  ...  vn  Montqmfemhle  Depriier 
la  Terre.  »  185. 

DépRxsoNNà.  «  Nos  e^its...  Déprifonnei  de  V humaine clofinre.  b 
Rons.,  III,  60. 

De-rhbter.  «  ...  du  reth  qui  me  noui.  En  libre  col  ie  me  voy  de- 
rheté.  »  Rons.,  x,  108  et  402,  note  229. 

Deroyer.  c  Des  petits  oijillons  la  proye  Qui  deçà  qui  delà  déroye.  » 
Baîf,  V,  19 j. 

Desaccoutumer. a...  caje  d'âge  &  defaccouft  umé .  »  lod. ,  i  x ,  249. 
c  Elle  (e  de/accoutuma  de  le  Êinorifer.  ■  Tyard,  205. 

Desacharner.  «  ...  cœurs  defachamez.  »  lod.,  xi,  147. 

Desadvancbr.  ■  Ne  penfti  voir...  L'accord  premier  entre  nous 
commencé.  Par  le  fécond  iflre  defaduancé.  »  Du  Bell.,  x,  269. 

Desafubler.  c  Cetuy-là  ft  defafubloit  Le  chef...  »  Baïf,  xi,  197. 

Des  AIGRIR.  «  ...  de&igrirybfi  ennuy.  »  Baïf,  iti,  71.  «  ...  pour 
defaigrir  ma  peine.  »  Du  Bell.,  i,  108.  «  ...  defaigrir  lefouci.  » 
152.  c  ...  defaigrir  fon  ire.  »  294.  «  ...  defaigrir  l'ennuy...  » 
II,  165.  «  ...  il  faut  que  mon  courroux...  defor'fe  defaigride.  »  lod., 
i,  168.  «...  auoir...  defaigri  la  playe  frefche.  »  xx,  293.  «  Du 
miel  de  fa  langue  molle  Se  des-aigrit  le  fouci.  »  Rons«>  xi,  114. 
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«  Tts  vtrtus.,,  EuffeiU  des-aigri  ia  roft  Du  pUufnbU  htUiqueur,  » 

116.  «  lê  me/entis  detûgrit  le  tourment,  »  Tyard,  29.  «  Des^'grir 

Vaigrê  douleur.  »  141. 
Dbsaimer.  >  Celle  qui  Va  tant  aimé  (un  petit  chien),  Qu*él'  ne  Va 

point  defaimé  "Ny  vifny  mort.,.  »  Baïf,  iv,  260. 
Desaisonner,  Dessaisonner.  m  Les  fat/ans  vont  dt(aA{onnetÈ.* 

B«if,  V,  3)  et  387,  note  15.  «  „.  fleurs  deiTaifonnées.  »  Tyard, 

De  s  AMASSER.  «  Norbin,,,  Fut  fils  d'vn  père  qui  eut  cure  D'en 

amaffer  tant  quHl  ve/quit.  Ce  bon  fils,.,  A  defamaiTer  le  vainquit.  • 

Baîf,  V,  58. 
Desakbarqubr.  «  ...  i'0/f  defambarqué...  »  lod.,  ix,  254. 
Des-angourdxr.  «  Apres  quf  ils  furent  vn  petit  Def-angoardis...» 

Rons.,  VI,  342. 
Desaprendre,  Désapprendre,  u  ,..s*il  eftmalaijed*aprendre, 

La  grand  peine  eft  au  defaprendre.  »  Baîf,  v,  xo2.  «  Les  vieux 

feairons  delâpprenans  Us  armes.  »  Da  Bell.,  i,  431. 
Dbsassbkbler.  «  ...  vo^  ejpri^.,.  ajfemhle,..  &  puis  les  defaf- 

femble....»  Dn  Bell.,  i,  128.  «  Le  ciel,,,  par  mort  vous  defailem- 

bla.  »  247.  m  ...  il  ne  faut  Que  la  fafeheufe  mort  en  vn  tour  defaf- 

femble  Ikux  corps  qui  ont  vefcu  fi  longuement  enfemble.  »  Rons., 

XY,  21.  •  ...  la  longueur  du  temps  qui  Vamour  des-aflemble.  »  5$. 

c  Vous  deurie:^...  Efire  enfemble  d'accord  fans  vous  defaflrembler.  » 

V,  343.  «  Mon  corps  s^en  va  def cendre  ou  tout  fe  defaflemble.  » 

vx,  300. 
Desasservir.  «  ...celuyfeulparquideiACCtruitFutlaconfufion...  » 

lod.,  XI,  26. 
Des  ATTISER,  Des-attizer.  il  ,..  tu  me  baifas  Et  doucement  dtS' 

tktùzeisMonfeu...  »  Rons.,  i,  184.  «  Des-attifez  ma  flame.  »  325. 
Des  AUGMENTER.  <  ...  le  temps...  Depuis  fept  ans  en  rien  ne  defaug* 

mente  Le  plaifant  mal  que  V endure  pour  toy...  »  Rons.,  x,  48. 
Dbsautorisé.  «  ...voirautorifè  le  pire  Le  meilleur  defautorifé.  • 

Baîf,  V,  108. 
Desavancer.  «  L'autre  pour  s'auancer  fe  void  defauancé.  »  Du 

Bell.,  XI,  217.  «  ...  le  Ciel  qui...  mon  ejpoir  nourrit,  ou  des-aaance.  » 

Tyard,  44. 
Desbauché.  c  L'artifan  desbauché  y  ferme  fa  boutiqM.  »   Du 

Bell.,  XI,  208. 
Des  BOUCLER.  «  Fa  Liure,  va,  desboucle  la  barrière,  »  Rons.,  1,1. 
Dbsceindre.   c  ...  la  corde  defceinte.  »  Rons.,  x,  351.   «  Cypris 

la  belle,  & Jes  Grâces  defceintes.  »  m,  423. 
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DiscHARPiR.  «  Qui voudroU  defcharpir  â*vnê $fmrUiiJim Hm  trëme 

fil  à  fil,..  »  Bell.,  II,  i6i. 
DitcHBVBLBR.  «  ...  trifii,  &  defcheaelée.  •  Du  Bell.,  ii,  17. 
Desconpirb.  «  ...  leitr  camp  fut  étvuê  pmri  defconfit.  »  Rons., 

V.  288. 

Dbscouvrir.    «  Doucement  defcoanrir  fon  fein,  »  Bell.,  i,  76. 

«  ...  au  nUlUu  du  ciel  fe  drtje  &  fe  defoGemire  De  ce  grand  for- 
geron Vindufirieux  chef-d^emure,  »  11,  145.  «...  les/ecrets  qtu/om 

liwé  defcœuare.  »  Du  Bell.,  11,  )88  et  $6a,  note  loi.  «  ...  far 

tout  tes  forces  tu  defcœaures  Plus  claires  que  le  iour...  »  Rons., 

IV,  J4$. 
Dbscrouillbr.  c  Toreau  qui.,,  defcronille  de  ta  coma  Les  portes 

de  Van  nouueau.  •  Rons.,  11,  171  et  489,  note  90. 
Dbsbkbraser.c.  .fein  fur  fein  mon  feu  defembrafer.  »  Ront.,  i ,  a  ). 
Des-bmmurbr.  «  Les  corps  des  maris  tu  A<c%<mxaxxxtA  De  UursUm" 

beaux  reclus.  »  Rons.,  11,  208. 
Dbsemplir.   «  ...  quand  il  eut  dcfempli  De  traits  /on  carquois 

rempli.  »  BelL,  i,  16. 
Dbsbmprisonnbr.  «  Faut'il,  Cbanfon,  que  te  ddcm^riioout  Mou 

mal...  »  lod.,  Il,  68. 
Dbsbnchainbr.  c  Mars  eft  defenchainé...  »  Dn  Bell.,  11,  asi. 

«...  plufiêurs  captifs  aux  ramês  encbainis  Par  /on  commamdemeut 

feront  defenchainés.  »  Dor.,  29. 
Desencbantbr.   «  Qui  m'efireindra  le  doigt  de  Vanneau  de  Me-' 

lijfe.  Pour  me  defenchanter  comme  vn  autre  Roger)  m  Du  BtU., 

it,  an. 
Desbndorkir.  «  Allei  donc...  Vofire  Ityle  gémir,  Sam  me  defen* 

dormir.  »  Baîf,  1,  217.  «  Elle  ahoye  à /a  pre/ence  Et  la  Nymphe 

defendort.  »  11,  49. 
DBSBNPLAMKi.  «  Lors  qu*au  ciel  du  Lion  la  brûlante  chaleur  S'abat 

defenflammee.  »  Baïf,  iv,  596. 
Dbsenplbr.  «  Faifant  bruire  /on  vol, /on  gofier  defenfler.  •  lod., 

II,  271.  «  ...  Us  riuieres  Des-enflent  leurs  ondes  fieres.  »  Rons., 

VI,  118. 

Dbsbnsbvblir.  «  Leur  chetiue  mémoire  ont  defenfenelie.  b  lod., 
II,  247.  «  Des-enfeueliflant  la  gloire  Dont  nos  oyeux  furent  fi 
pleins.  »  Rons.,  vi,  7a. 

Desentbrrbr.  m  Aa  quelle  lieffe,...  Fille,  te  prendra  :  Quand  defea- 
terrée  Au  iour  retirée  Le  Roy  te  rendra)  »  Baïf,  m,  171.  «  le 
viens  d'vn  trou  oià  m*auoit  enterré  Vn  cbicbe-face,  ains  m*a  dcfen- 
terré  Son  fils  prodigue.,.  •  Rons,  vi,  377. 


Digitized  by  VjOOQIC 


MOTS    COMPOSÉS  281 


Desenvbniubr ihn*  pourront  oftre  qu'à  peine  Defenaenimez 

de  leur  haine,  »  Io4.f  x,  57. 
Desbstxmbr.  «...  plus  le  defeftimant  Se  va  toufiours  de  baine  en- 

nemmant,  »  Baïf,  11,  241.  «  Mes  vers.,.  QuêienepuisdeftHimtT.  » 

432.  «...  c«  qui  ejî  commun  fe  fait  defeftimer.  »  Du  Bell.,  i,  471. 

«...  lesplaijirs  que  VejiimMs,,,  Mnintenant  ie  les  dereftime.  »  Rons., 

I,  1x8. 
Dbsbtuybr.  c  O/aS'tu  bien,  enuieux  medi/anl,  Defetuyer  ta  langue 

enuenimie.  >  Ba!f,  i,  403,  note  26. 
Desgoxsbr  (se).  «  Lerojignolqui(tàt^oï{t.  »  Rons.,  11,  167. 
Deshabitbr.  «  Mai/ons,  cbafteaux  feroyent  deahabitez.  »  Rons., 

IV,  135.  «  ...  champs  deshabîtez.  b  vi,  3x2.  «...  cm  nousfertfon 

lieu  des  Thuilleries?...  Deuani  cent  ans  fera  deshabité.  »  533. 
Dbshonnester.  «  ...  comme  il  deshonnefte  De  poudre,,,  /es  che^ 

tieux...  »  Rons.,  édit.  Blanchemain,  vu,  203.  Cette  expression 

se  trouve  dans  an  passage  supprimé  dans  Tédition  suivie  par 

nous. 
Dbsronter.  €  „,les  deshontez  Se  font  (comme  Ion  dit)  eux-mefmes 

furmontei.  »  Du  Bell.,  i,  3x9. 
Dbsjoxnt.  «  ...  ma  ieuneffefe  pajje, Sans pouuoir  relier  ma  defîointe 

moitié.  »  lod.f  11,  88. 
Deslavbr.  «  ...  blancheur  deflauée.  »  Tyard,  x6o. 
Deslier.  «  ...  beuuei  la  liqueur,  qui  les  foucis  deilie.  »  Bell.,  11, 

312. 
Dbslx-sgucy.    «  ...  Ion  t'appelle  aime,   defli-foucy,   Donne-vie, 

ojte-foin..,  »  Rons.,  ix,  370. 
Dbslogbr.  «  Signes  certains  &  vrais  qu'il  nous  fout  defloger.  » 

Bell.,  IX,  293. 
Dbshacboxrer.  c  ...  le  Lion  dermachoira  par  force.  »  Rons.,  i, 

113. 
Dbsmancrer.  «  Definanchez  vos  chalumeaux.  »  Du  Bell.,  11,  57. 
Dbsnoircir.  c  ...  defnoircir  r»  More.  »  Rons.,  i,  192. 
Desotfver,  Dessoiver.  •  De  luy,  la  Lune  fedeffoiuc.  9  htU., 

1 ,  19.  Rons.  a  dit  dans  les  Amours  :  «  Se  defoyfuer  d'vne  amere 

liqueur.  »  Voy.  Froger,  Premières  Poésies  de  Ronsard,  pp.  40 

et  103.  Dans  Tédition  de  1584*  suivie  par  nous,  ce  vers  est  ainsi 

modifié  (t,  12)  :  «  Boire  toufiours  d^vtu  amere  liqueur.  » 
Desplamter.  c  ...  le  vent...  defpiante  les  bois,  ■  Rons.,  i,  85. 
Des  PLIER.  «  levoudrois,,,  Dc(p\icr  fes  treffes  blondes.  »  Rons.,  i, 

Desrobe-flbur.  c  La  defrobe-fleur  aifW/^...  »  Rons.,  xi,  197. 
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dérobe...  •  Rons.,  i ,  169.  «  Sml  m  detrohcfm  tnpm.  m  11,  ;«»6. 
Dessaisis.  «  Stcrmifueiàpm^,qmÊf9jK^étCà&it  Dt mfti  iifwiâ  m 
Do  Bd]..  I,  26g. 

DeSSAHOWES.  Voy.  DEtAfSOVSEB. 

Dessauvages.  •  O  ukp  hmmU!.,,  Qm  ddb— iguoit  i«  Jrjpr 
pUt  fautMge,  9  Boîf.  f ,  145.  m  ...  miÊoir  fmrmi  Us  hais  DB-fraBAgê 
Iri  /très,,.  •  Rons.,  t.  274- 

Desseicsces.   «  Ta   m  cnrr  defTciicvcniy.  •   Bs2,  it,  4>o- 

•  ...  ddleigncr  du  dei  U  MU  mnhiudmn,  »  De  BdL.  11,  167 
et  549,  aoce  28. 

De««embleb.  «  AlU^,  deflemblo^fMf...  s  lod.,  ti,  126.  « ...  Ir 
fW  luy  ddTembU.  •  Rons.,  if ,  iio. 

Des^ekieb.  «  .,.  fusmd  Im^Ur  étfCem  La  frmits  vmgtmt  et /m 
ionnrrre.  s  Bell.,  f  i.  188.  «  ...  perméiU^  ^methrms  Aagtmim  Psr 
l'air  François  deiferre  ni  traiâ.,.  •  Du  BcU.,  i,  222,  «  .-  Frmma 
durant  la  fuerre  'Sonueanx  enfans  de  fo»  mtre  dcflente.  •  228. 

•  Le  SoUil  tontes  fois  exerce  fur  U  terre  Son  princi/ml  pnmmair,  de 
laquelle  il  dc^Tcrre  Les  femcnces  de  tout..,  •  446.  «  ...  InPfUer...  fsi 
/es  foudres  defTerre.  s  11,  269.  «  ...  intU  de  heUes  femn  Qme  U 
ieune  faifon  dciTcrrc.  »  526.  «  Aux  he^es,  aux  humains,  Amomr  fes 
trait:  ddTerre.  •  lod.,  11,  188.  «  Le  doux  Zepbyre  m  àtmx  fompir 
dcfTcrre.  »  Rons.,  i ,  109.  «  Le  Cul  qui  U  iour  deiferre.  s  T,  216. 

DcssEiviE.  •  E!U  defTcrt  d'fjlre  punie.  »  Baîf,  i,  22  et  402,  BOte 
15.  •  Si  autre  hieu  ie  ne  puis  deiferair.  •  Dn  BelL,  if,  )7|. 

DfsSEVELiB.f...  :-n  lierge  enfant  àc(^cue\i  par  elle.  »  Bûf,  I,  JI. 

De^vommeilleb.  9  Chacun  tu  defTommeilles.  *  Bûf,  il,  217. 
«  Prffque  d'vn  temps  U  me/me  ej^it  diuin  DeflonuneillA  Dm  Bel" 
lay...  •  Rons.,  v,  îÇ. 

Dr^socDEE.  «  Ores  leurs  fors  hras  defloûdent  Leurs  ponts»,.  »  Da 
Bell..  I,  167. 

Df5timeb.  •  CetU  Rrfe...  de  matin  efimee  Au  foir  fe  ddliBicr*.  • 
Baîf,  IV,  joo. 

Destouimeb.  •  Elle  des  mains  mifes  deuani  fa  bouche  Le  deftoamoit 
fan  baiser)  ne  voulant  qu'il  fu/t  pris.  »  Bell.,  I,  140. 

Destkanchei.  Détramcher.  «  ...  U  chef  deftraDcbé...  • 
[)or.,  45.  «  Que  tt'ay-ie  donq'  fes  membres  deftrAnchez  ?  b  Do  BcU., 
I,  369.  m  ...  Le  hois  ejtant  bronché  Fut  par  U  fer  arti^am  detran- 
ché.  •  Rons.,  m,  23.  •  Ils..,  ont  detranché  U  pain,  •  37.  «  ...  U 
chffluy  dctrancha.  »  v,  284.  «  //  ne  faut  quvn  morceau  par  pièces 
on  détraoche.  •  vi,  599. 
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Dbstroussbi.  «  C$ii$heautiqui  Us  autres  dtttrouffcwTytLïd,  107. 
DiTXSSBR.  «...  toutes  les  nuits  détifloit /«i  tournées,  »  Baïf,  11, 104. 
Dbtoupbr.  «  ...  toy  diuin  Dorât,,,,  Qui>.>  As  aux  peuples  François 

detOQpé  la  fontaine  WNelicon,,.  »  Rons.,  iti,  )8o. 
Dbtraqué.  «  Siule,,.  Tout  détraqua  de  mœurs,..  »  Rons.,  v,  441. 

«  Hors  do  trac  des  bonnes  mœnrs  :  c*eft  l'opinion  qne  i'ay  de 

ce  mot.  »  (Note  de  Cl.  Garnier,  édit.  de  1625,  p.  1403.) 
Detbbssbr.  «  Nus  pieds  adonc  &  toute  detreflêe.  •  Baïf,  m,  29. 
Dbt R o u b LER .  «  5bfi  ntariage  il  eberebe  rajfmbler  Que  ta  Mort  dure 

auoU  pu  détroubler.  »  Baïf,  i ,  4.  «  La  Terre.,»  D'une  étemelle  peur 

ton  repos  detroablante.  »  xx,  114. 
Dbuz-foxs.  «  ...  vue  deax*fois  douhU  corne,  »  Bell.,  i,  62. 
Dbuz-fois  NAT(ilî'YOvo;}.  «  I#  veux  ce  deux-fois  nay,  ce  Tbehain, 

ce  Bonpere.  »  Rons.,  x.  $05. 
Dbvalbr,  Dbvallbr.  c  Lùrfque  la  nuiâ  du  del  fo  deualoit.  » 

Du  Bell.,  X,  563.  «  Elle  promet...  denaler  les  frejnes  des  mon" 

taignes.  »  363  et  452.  «  Faifant  de  loingfes  larmes  deualler.  »  416. 

«  ...  anec  rifle  on  le  fait  deualer.  «  Rons.,  v,  X4X.  «  .,,  fait  que 

le  Soleil  Dans  VOcean  fe  deualle  aufommeil.  »  277. 
Devalizbr.  c  ...  Amour  deualizé  de  flammes  &  de  dards,  »  Bell., 

II,  104. 
Db-tbxnbr,  Voy.  Dbnbrver. 
DivESTXR.  c  ...  de  gloire  déueftus.  »  Rons.,  xi,  21$, 
Dbvoxlbr,Dbsvoilbr.  •„.dufoleilla/emblance.„/edQuoï\c...» 

Baïf,  IX,  391.  «  ...  quand  les  nuis  pendantes  Ont  defuoilé  le  Ciel...  » 

Rons.,  XV,  i8x. 
Dbvotbr,  Dbbvotbr.  •  ...  eftomacb  deuoyè.  »  Bell.,  1,  78. 

«  ...  cbaffeurs  deruoyez...  »  Rons.,  v,  40. 
DiBU  KBSSAOBR.  «  Dieu  meflager,  qui  des pajf ans  a  cure,  »  Rons., 

XI,   JI. 

DiBU  TB  MADDIE.  il  U  te  U  dis,  te  fuis.  Dieu  te  maudie.  »  Rons., 

vx,  276. 
DiBU-TORBAU.  «  O  Dieu-toreau,  qui  es-tu?.,,  »  Baïf,  11,  430. 
DiEU-voTAGER.  «   Dicu  voyager  Menalien  Mercure.   »  Rons., 

Il,  31. 
Diffamer.  «  Tant  i'ay  grand  peur.,,  que  mon  cbef  par  le  feu  de  tes 

yeux  Soit  diffamé,  comme  les  monts  d'Epire  Sont  diffamez  par  la 

foudre  des  Cieux,  »  Rons.,  x,  6  et  381,  note  17.  «  Sa  vieille  mère... 

Sa  fille  diffama  de  coups.  »  vi,  344. 
Discourir.  «  ...  lefang  ejpars  Par  Us  membres  tnolet;^  difcourt  de 

toutes  pars,  »  Du  Bell.,  i,  447. 
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Distraire.  «  Eftant  attrait  des  Rois,  foutunt  d'eux  ft  dîftratt.  » 

lod.,  II,  216. 
DoNEBiBN.  «  Faut  donèr  an  donebién...  •  Baîf,  v»  537. 
OoNNB-BLÊ.  «/«/«  falue,  EJU. . .  Pers  alnu,  nourricier,  don  no-blé, 

donne^in,  »  Rons.,  iv,  510. 
DONNBBONHBUB.  «  Diiu  donnebonheuf.  »  Btif,  11,  214. 
DoNBVi.  c  ...icfAamdoneTl...»Ba1f,  v,  351,  354.  Voy.  Chasse- 
peine,  Desli-souct. 
Donne-vin.  Voy.  Donne-bl*. 
D ON TB- poulain,  c  ...  Cajtor,  fUs-d'csuf,  donte*poulam  vaillant.  » 

Rons.,  V,  39. 
Dos-ailé.  «  ...  U  dos-ailé  Pegafe,  n  Rons.,  v,  112. 
Double-cbef.  c  ...  ce  bon  père  au  àouWt-cïktt  *  Rons.,  i,  41$. 
Double-corne.  Voy.  Dithtrakbes,  Appendice,  11,  50. 
Dou-FLERANT.  «  ...  vut  COU  doQ-flcrant. ••  Batf,  iv,  267. 
Dou-luisa\t.  c  ...  Venus douAmUnt,..  »  Ba!f,  11,  116. «.../o2»7 

douz-luyfant.  »  424. 
D0ULXFIER.  c  Le  doalx  fier  trait  qui  me  tient  langmjant.  »  Rons. 

Ce  composé,  qai  se  trouve  dans  la  i'*  édition,  a  disparu  des 

suivantes. 
Doulx-souplant.   «  Vent  doulx-fouflant...  »  Du  Bell.,  i,  124. 

c  ...  foujpin  douix  fouflans.  »   11,  316.  «  „» /lûtes  doux-fon- 

nantes.  »  Rons.,  11,  382. 
DouLx- utile.   Du  Bellay  dit,  en  parlant  de  Rabelais  (11,  3$ 

et  546,  note  7)  :  «  Bien  que  ma  mufe  pelitt  Ce  doulx-vtile  n'immite 

Qui  fi  doâement  efcrit,  »  Voy.  Utile-doux. 
Doulx-vantbr.   «  Vng  Zepbyre,  qui  doutx-vante.  »  Du  Bell., 

11,44. 
Dou-heurtrier.  «  ...  yeux  dou-meurtriers...  »  Baïf,  i,  18. 
Do u -RAVISSANT.  «  Dicu  dou-rauifTant.  »  Balf,  11,  214. 
D0USSERAIN.  c  .../mi  regard  donfleraïn...  »  Baïf,  11,  63. 
DousucRft.  c  Doux  refiaurant,  àonincxét  amhrofie,  »  Baïf,  i,  403, 

note  25.  Le  texte  ci-dessus  est  celui  de  1552.  Le  composé  dùufu- 

crie  a  disparu  des  éditions  suivantes,  oCl  on  lit  (p.  31)  :  O  doux 

baifer,  fauoureufe  Amhrofie. 
Doux-AiGRE  (rXuxùvTpuçvo;).  K„.deta  Flamme  douc*aigre  Gril- 
la»/ les  cœurs...  »  Baïf,  11,  78. 
Doux-amer,  Doulx-aker  (fXuxûinxfc;).  «  ...  pointe  douça- 

mere.  »  Baïf,  i,  44.  «  ...fruit  doux-amer.  »  11,  33$.  «  ...  trampe 

douce-amere.  »  341.  «  ...y2amm«  doulceamere.  »  Du  Bell.,  i,  182. 

c  ...  le  poifon  doulx-amer.  »  11,  165.  «  ,..  fon  ftu  doux-amer.  » 
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Rons.,  I»  53  et  ) 87,  note 7;.  «  Les  befies /entent  ta puifance  AUcbii 
de  ton  donlz  amer.  »  Ronsard  a  ainsi  modifié  ce  passage  :  «  Les 
bommes /entent  ta  put/fonce  AUecbei  de  ton  doux  repos,  »  11,  84. 

DOUZ-BRUIANT,   DoUX  BRUYANT  (rXuXU^ÔO-pfCÇ).  «...  ^  doU- 

braiante  barpe,  »  Balf,  11,  $5.  «  ...  lut  doux  bruyant...  »  365. 
Doux-coulant.  «  ...ybnofedous-coulant.  *  Bell.,  i,  49.  <  Moy 

qui  boy  de  Vean  dou-coulante  Dont  la  Seine  ahhreuu*  Paris,  » 

II,  $7.  «  ...  vne  fontaine  Doux-coulant  parmy  la  plaine.  »  Bell., 

I,  21.  c  ...  vne  fontaine  Viuante  en  cryftal  dous-coulant.  »  70. 

« ...  /'«w doux-coulante. »  198.  «  ...tvrj doux-cou lans...  »  11»  134* 

c  ...  ia  doux-coulante  eau,  »  135. 
Doux-CRUSL.  «  ...  Vatnour  d*vn  doux-cruel  vi/age,  »  Baïf,  i,  26. 

«  TaJIame  doucruelle.  »  406,  note  66,  Ce  composé  a  disparu 

de  ce  vers.  On  lit  dans  les  dernières  éditions  :  <  Tes  donces 

fiâmes  cruelles.  »  i,  77. 
Doux*PLAiSANT.   «   ...  doulce  plaifant   hrunette,  »  Rons.  Ce 

composé,  qui  se  trouvait  dans  la  première  édition,  a  été  sup- 
primé. 
Doux-SONNAKT.  «  ...  2cf /tt/ff  doux-founantes.  »  Rons.,  11/382. 

Les  premières  éditions  portent  :  doux  fouffianies. 
Droit-align£.  c  ...  riue  droit-alignee.  »  Ba'îf,  11,  439. 
Dru-sanglotant.  «  ...  Dan^f  dru  fanglotant...  •  Ba'if,  11,  64. 
£au-rosb.  c  ...  de  Vea.n'To(t  V odeur.  »  Baïf,  i,  309. 
Ëbourrer,  Esbourrbr.  c  5'esbourrant  peu  à  peu..,  »  Bell.,  i, 

186.  «...  la  vigne  commençoit  à  èhourrer  le  coton  délicat  de 

fon  bourgeon.  »  200. 
ÉCACRER.  «  D'enbaut  elle  fond  &  5'écache.  »  Baïf,  v,  39  et  388, 

note  23. 
EcBRVELft.  c  ...  du  tout  eceruelez.  »  lod.,  11,  267. 
Ecohbattrb  (s').   %  Si  ne  pourras4u  pas  d'auec  moy  t'ccom- 

battre.  »  Baïf,  11,  194. 
ÊcouLBR  (s*).  >  ...  ma  vie  eft  beureu/e  De  s* écottler  ioyeu/e.,.  » 

Rons.,  I,  55  et  391,  note  117. 
Efface-peinbs.   «  ...  vn  doux  repos  (le  doux  efface- peines).  * 

Tyard,  184. 
Effbhiner.  lod.,  II,  303. 
Effréné.  «  ...  cours  effréné.  »  Du  Bell.,  i,  280. 
Ëgueuler  (s*),  c  ...  cbien  qui  d'aboyer  s'égueule.  »  Baïf,  v,  43. 
Elangouré.   «  ...  l'ob/eque.,.  Qu'il  fift»  élangouré...  »  Bell.,  11, 

173.  «  Ils  edoient  tous  elangourei,  »  Tyard,  207. 
Élanguir.  «  ...  ^r  débauche  j'élanguiflfcnt.  »  Baïf,  v,  208. 
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Elakcik  ,  EsLARGiR .  «...inIlUl1le^lbletG}mmoditez,qaelcCte1... 
a  lUrgy  k  U  France.  »  Du  Bell.,  i,  58.  <  Lf  CUl  u$  t'mpasfeH' 
UmêtU  Efltrgi  prodigalemetU  Mille  prêfnu,..  »  Rons.,  11,  398. 
«  Auienne  que  U  Ckl  fttUrpCCt  les  ans  Que  crmel  il  ie/rohe  à  Us 
ieunes  enjâns,  »  ▼,  244.  «  ...  les  Mu/es  ToHt  eflargi  tant  ie  Jca-* 
uoir,  >  VI,  132. 

Élourdix,  Eslourdir.  «  5afif  fM...  le  hrmil  d'vm  iorremi  /'é- 
loardiflTe  la  iejle.  »  Da  Bell.,  11,  403.  «  ...  f'éloardifle.  •  lod., 
II ,  41.  «  ...  éloardir  ie  mefens.  »  178.  «  Zycfloardiflant/wiur...  • 
240. 

ÉMASLÉ.  «  ...  cors  émiflé...  »  Ba!f,  11,  194. 

EmbakA,  Embasmé.  «  ...  odeur  embafinee.  »  Du  Bell.,  11,  285. 
«  ...  le  cèdre  embafmé...  »  Rons.,  iv,  518.  «  ...  cette  hcmche  0e 
s*enrofc  &  l'embame  Vn  haiftr  fee,.,  •  Tyard,  lox. 

Ekbesongné.  c  ...  armes  au  croq,  fans  ejln  embeibiigiiées.  • 
Rons.,  V,  556. 

Emboire,  Amboirb.  «  Son  fuft  premier  adoncques  ambotnaat.  > 
Ba!f,  II,  8).  «...  /<  nourriffon  embutyâ  nourriture,  •  117. 

Ekbouchbr.  «  ...  hien  emboucher  vn  tefmoing.  »  Du  Bell.,  11, 

Emboupi.  •  Les  defienfiers  embonfis  de  houhame,  »  Rons.,  t,  48. 
Embraiser.  «...vu  plaijir  dont  Paltenle  m'embraifc.  »  Ba!f,  i ,  26. 
Embxàsss-tbrre.  «  O  Pouji'^erre,  Embraffe-terre,  â  Père  Doul 

le  fourcy  la  marine  tempère.  »  Rons.,  m,  244. 
Embrbné.  c  Nous  en  femmes  tous  embrenez.  »  Balf,  v,  170. 
Embrocher.  Voy.  Debrocher. 
Embrouillassbr.  c  ...  wfu  tu  point  affer  De  me  venir  èmhtoaû" 

laflfer.  »  Baîf,  iv,  102. 
Embrunir.  «  Voh/curiti vient  emhmniT  le  iour,  »  Du  Bell.,  i,  )44* 

«  ...  alors  que  Vejper  vient  embrunir  nos  yeux»  »  Rons.,  i,  558. 

c  ...  /a  noire  carrière  Va  tout  U  monde  embruniflant.  •  11, 126. 

«  là  mofiybjr  l'embrun it...  »  vi,  29).  «  ...  iu/qu'à  rheureoùs'tm* 

brunit  le  foir.  »  4x2. 
Emmaigrir.  c  Tantojt  au  lia  expris  emmaigriiCex.  »  lod.,  i,  129. 

c  S'emmaigrifTant  &  tuant  fous  la  peine  De  cultiuerfes  vignes  &/e 

plaine.  »  Rons.,  v,  122. 
Ehmailloter.  «  ...  comme  en  vn  berceau  Emmaillou,  hemn,  U 

pur  &  facri  germe.  »  Bell.,  11,  169. 
Emkaisonné.  c  ...  la  Tor /tir  emmaifonnee.  »  Bell.,  i,  66. 
Emmanteler,  Ammanteler.  «  ...  Vvn  par  noflre  France  Ani- 

mantele/tfff  ignorance  lyvnvefement  tout  rapiécé,  »  BaJif,  11,  59* 
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c  ••.  tmmunttitt  U  vray,.,  »  Rons.,  m»  544.  «  ,..fonft  devtri 
emmantelèe.  »  368.  « ...  ^  Cid/e  voûtant  ttvn grand  tour,  Emmen- 
teU  le  Monde  iotU  autour,  •  vi»  aoa.  Voy.  Appendice,  t.  z,  p.  42a* 

Ekhassbr.  «  Emmafle,  entoume,  endoubîe,,,  •  Du  Bell.,  i,  550. 

Ekkxnotbr.  «  ...  il»,.  Fait,,,  les  efelaues  Turcs  tmmtaoXies  fou» 
dain,  »  Bell.,  11,  71. 

Emmxbllbr.  <  ...  u  doux  haifer,  que  fa  langue  emmielle.  »  Balf, 
I,  III.  >  L'vn,,.  De  mille  vains  mois  emmielle...  De  Vicoutant 
la  Jimple  oreille.,.  »  11,  59.  «...  2a  matinale  rofeD'vne  liqueur  celefte 
emmiellée.  »  Du  Bell.,  i,  129.  «  ...  doulx  Bojfers  emmiellez.  » 
174.  «  ...  vers  emmielez.  »  240.  «...  /'emmiellé  yômiM>7.  »  251. 
«  ...  PitboH  Temmiellfl  (U  langue).  ■  287.  «  Si  nous  voulons  em- 
mfeller  Noi  ebanfons,,.  »  11,  )i.  «  2>f  plaifirs  emmiellez.  »  8a. 
fi  ,..  Us  emmiellans.  »  lod.,  11,  $).  «  Toute  omhre  irijte,  rude,  & 
farouche  emmielans.  •  188.  «...  les  ebanfons  emmiellantes.  »  329. 
«...  es  que  la  Mufe  Lyrique  ne  refufe  D'emmieler  par  nous,  » 
Rons.,  II,  i6a.  «  ,., parler pltu qu'humain  tmsmtWé d'éloquence,  » 
▼,  a4j. 

Ekmoncblbr.  c  ...  la  fureur,,.  Les  montaignes  emmoncdle.  >  Du 
Bell.,  I,  151.  «  Hmmoncela  dedans  fa  fantaifie  Mile  fureurs...  » 
549.  «  Autant  qi^on  void.,.  5'emmonceller  de  hurbiUons  d'oifeaux,  » 
409.  «  ...  to  douce  merueille  Emmoncelle  par  milliers  Vn  grand 
nombre  d^efcoUers,  »  Rons.,  11,  160. 

EMMOussi.  «  ...  froiUs  emmouflies.  •  Bell.,  i,  85.  «  ...  antres 
emmouflez.  »  u,  179. 

Emkubbr.  «  ...  ce  dur  Diamant,  qui  tout  fon  eaur  emmure,  s 
Ba!f,  I,  ia7.  «...  lieu  fommeillant,  Que  le  long  Silence  emmure.  » 
Dr  Bell.,  i,  140.  «  ...  les  murs  de  Troye  pariurie.  Dont  ie  l'auois 
moymefmes  emmurée.  »  392.  «  ...  emmurant  fept  monlaignes  en- 
ftmble,  9  429.  «...  le  palais  emmuré.  »  11,  207.  •  ...  le  frai\ 
des  arbrijeaux.  Qui  les  riuages  emmurent.  »  317.  «  Tout  à  Ventour 
/'emmure  L'herbe  &  l'eau  qui  murmure.  »  Rons.,  ii,  317  et  498, 
note  165.  «  ...  port...  Que  l'Océan,,,  emmure  de  fts  bras.  »  v, 
159.  «...  4  fin...  qu'vn  tel  malheur  n'emmure  Vous  &  voftre  re^ 
nom,,,  »  VI,  190.  «  Vne  effroyable  peur,  comme  vn  rempart  Tem- 
mure.  »  272.  «...  vu  cœur  que  la  rigueur  emmure.  »  Tyard,  103. 

Emkusbler.  c  ...  vn  veau,  Êmmufelé /ar  le  mufeau,  »  Balf,  iif, 
286.  «  ...  vne  friuolê  penfion.,.  Qui  m'emmufelle...  »  v,  42. 

Emmusqubr cheueu...  emmufqné...»  Bell.,  11,  286.  m  ,.,fen- 

leurs  emmu(qnees.  »  288.  «  ...  l'air  emmufqué...  »  300.  «  ...  em- 


mufquer  la  peau...  •  307. 
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ÊMOÏLLÂ.  «  Lf  vm/k...  éU  ftnuk  maUme  Dm  os  émoëUei  U  foret 
rmtfé  &  mint,  »  Baîf,  iv,  29). 

Émouvoir  .  «...  m  émoanant  Tant/oH  peu  qudqm  mu  croupiJfûnU, 
Sort gran^  fmani€ur„,  M  lod.  if,  517. 

EmpalmI.  «  ...  EufraU  emptlmé  ds  fou  riuagê  humide,  b  Rods., 
III.  196. 

EmpahprI.  «  ...  rêifims  empampres...  »  Rons.,  v,  198. 

EMPANACHi.  «  ...  fomw/ empanaché.  »  Bell.,  i,  87. 

Emparpumer.  9  ...  or/r  Marguerite  Qui  ciel  &  terre  emptrfiime 
t odeur,  »  Rons.,  i,  50. 

EmparlA.  «  ...  la  myrtine  valee.  Qui  de  leur  cbaut  emparlee  Eu 
reteutijt...  »  Balf,  1,  8x. 

Empartir  (t').  9  ...  la  haude  s'empait,  &  U  s'empaitant  laife... 
vue  lumière  ipaijfe,  »  Balf,  11,  119.  «...  il  peut  s'empartir  main- 
teuaui.  »  171. 

Ekpatslinsr.  9  nVa  ji  hieu,.,  empatelince.  *  Bell.,  11,  409. 

Empbrlbr.  «  Les iardim s'tmpet\tni de Jleurs.  9  BéX.f  i,  90.«  Peur 
emperler  /on  a»/...  •  11,  55.  «  Les  riuages  emperlei.  »  Da  Bell., 
Il,  82.  c  Lifeul  Auril  de  fou  ieuue  priutemps  Ew4ore,  em-perle, 
eu^auge  nofire  temps.  »  Rons.,  x,  57  et  592,  note  124.  «  Si 
riche  gemme,,.  N'emperla  point  de  la  Couche  Vhouueur  Oit  stoppant 
Venus  eucor  petite.  »  94.  «  ...  la  rare,  ou  vnique  exceUeuct  Qui  dort, 
emperle,  &  enrichit  nofire  auge.  »  Tyard,  7.  «  Emperlant  fou  hu» 
mide  front.  »  91.  «  CelU  beauté,  dont  la  menSeufe  Grèce  Va  emper- 
lant ya  trop  requifo  Beleine,  »  xos. 

EifPEtTRER  (s*).  «  Elle  ourdift  des  filets...  Ji  hieu  que  le  plus  fin... 
t'y  empeftre  à  la  fin.  »  Rons.,  m,  5)8. 

Empierrement.  >  L'Ouyce...  ayant  foniimenh..  de  fou  empierre- 
ment. »  Bell.,  If,  212. 

Empierrer.  Devenir,  rendre  pierre.  «  ...  le ^u^lr {'empierrant...  > 
Balf,  XI,  65.  «  ...foudain  fo  vient  empierrer.  »  Bell.,  i,  S4' 
a  ...  elle  m'empierre.  •  $5.  «  ...  fau  empierrée.  >  11,  105. 
«  ...  Medufo  empierrante.  »  Du  Bell.,  x,  440.  «  ...  MMi/Ircf  em- 
pierrez. »  lod.,  II ,  ^29.  «  Le  tien  (ton  œil)  Par fo vertu M'em-pierre 
en  vu  rocher.  »  Rons.,  i,  6.  «  ...  Gorgonne  empierrant...  »  v,  58. 

Empiéter.  «  ...  tyran,  de  ma  vie  empiéta  le  hon-heur.  •  Bell.,  1, 
1)8.  «  ...  la  poitrine  empietee.  »  lod.,  i,  98.  Voy.  Appendice, 
t.  t,  p.  407.  • 

Empirer.  «  //  fne  verra...  foudain  empirer.  »  Tyard,  12. 

Empistolé,  Empistollé.  «  ...  /{^f/fr»  empiftolei.  •  Bell.,  i, 
100.  «  Vn  Cbrift  empiftollé...  »  Rons.,  t,  340. 


Diqitized  by 


Google 


MOTS    COMPOSÉS  389 


Em-ploubbr.  c  ...  quilU  trompe  emplomba/i  vigueur?  »  Bell., 
I,  X71.  €  ,..  gands  em-plombez.  »  Kons.,  11,  }8i.  «  ...ce/Us 
emplombez...  »  xv,  278. 

Empluuê.  «  ...  petU  emplnmé  beftail,  »  Bell.,  11,  40.  >  ...  da  oi- 
féaux  Us  corps  bien  emplumei.  »  Dn  Bell.,  i ,  129.  >  Fuyant  Minos 
éCaile  bien  emplnmee.  »  396.  «  ...  la  Deeffê  emplamee.  Que  Us  bu- 
■  nuiins  appelUni  Renommée,  »  ix,  445.  «  ...  que  ne  font  &  d'vne  & 
d^vne  autre  aU  Mes  deux  coftei  exnplamet  à  Ventour  ?  »  Rons. ,  i , 
72.  «  ...  Cbeual  emplnmé.  »  vi,  445. 

Empoigne-droxt.  Voy.  ci-dessus,  p.  260,  Anpogksdroés. 

Empoignbr.  «  ...  U  cbauue  Dieffe  Qui  deux  fois  aux  cbeueux  em- 
poigner ne  fe  laiffe,  »  Du  Bell.,  x,  307.  «  Cette  fureur,  ioyeufe, 
qui  /'empoigne.  »  Tyard,  72. 

Empoissé.  «  „»fil  empoifTé...  »  Bell.,  x,  229.  «  ...  rebattant  les 
cojles  empoiflTees.  »  ix,  15. 

Ekpoudrer.  c  Comme  par  Vefclat  d^vn  tonnerre  5'empoadre  le 
bois  &  la  pierre,  »  Bell.,  i,  62.  «  Empondra  fa  fanglante  face,  » 
6).  «  ,.,fepuUbres  empoudrez.  »  ^},  •  Ou  te  couure  le  corps  de  la 
terre  empoudree.  »  xi,  48.  u  Ne  doute,,,  Uvn  pied  venteux  em- 
poudrer  la  carrure,  »  Rons.,  x,  i. 

Empourprer.  «  On  craint  que  Us  citex,.,  Defang,  las  f  fraternel.,, 
N'empourprent  U  paué.,,  »  Baïf,  xx,  21.  «  (La  fleur)  Defonfang 
vermeil  empourprée.  »  Rons.,  ix,  223.  «  ...  empourprons  noi 
mains  Dedans  f  on  fang..,  »  Tyard,  117. 

Empreindre  (s').  «  ...  U  fang  qui  peignit  Les  Jix  boulets  dedans 
Vor  s'empreignit.  »  Balf,  xx,  371. 

Empunaisxr,Empunezxr.c  Fuy  t*en vilain, tu  m 'empuneziras.  « 
Ba!f,  III,  70.  «  ...  vents  empunaifis...  ■  lod.,  11,  271. 

En  AIGRIR .  ■  Le  bafier,  /'enaigrir...  »  Bell.,  i,  294.  «  5'f7a  (Amour) 
quelque  cbofe  trop  dure  A  digérer  il  Vadoucifi,  il  /'enaigrift.  »  11 ,  396. 
«...  tellement  5'en-aigrit  de  courrons,  »  Rons.,  v,  76.  «  ...  enai- 
griflant  Vamcureufe  faueur.  >  Tyard,  189. 

En- ALLER  (s'),  m  ,..parVair  monpenfer  auecluyz*tïk'z\\sL.»  Rons., 
I,  183.  «  Toy..,  Qui  aimes  mUux  en  pièces  t'en-aller...  »  m,  316. 

Enamouracher.  «  ...  renaroouracbant  De  u  beau  Phrygien  en- 
fant, »  Baïf,  XV,  X94.  «  ...  j'enamourache  De  quelque  mu^equin 
friand.  •  v,  44. 

Enamourer.  «  Ils  flatoyent  de  plaifir  leur  ame  énamourée.  »  Baïf, 
r,  107.  «  ...  Apollon  iadis  énamouré.  »  xv,  316.  «  ...  VOurfc 
énamourée.  »  Bell.,  i,  263.  •  Enamourée  en  fa  beaulti  pro- 
fonde, »  Du  Bell.,  I,  1x3.  «...  ma  LrVf  énamourée.  »  133.  «  Ena- 
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monré  iê  ion  ejpritdiuin.  »  11,  141 .  «  EnflinoQréify!»^  wufmê,  » 
150.  «  ...  vne  rona  en  vain  enaroooree,  Ain/t  quê  mûy,  du  vfmuU 
de/es  bras,  »  Rons.,  i,  54.  «  ...  le  Cid,,,  admire  Leurs  fruMts 
hmuiei,  ok  d'en-baui  il  fe  mire,  En-amouré...  »  vi,  ao3.  «  Les 
Cieux.,,  En/emhUni  eftre  enamoorei.  »  Tyard,  95.  «...  f«  ohieS 
enamounnt  les  deux,  »  103.  «...  plume  enamoarée.  »  125. 
«  Elégie  pour  me  dame  énamourée  dVne  antre  dame.  »  191. 
«  .,.  femme  il  m'énamoure,  HelasI  d^vue  autre  femme.  »  19a. 

En-astkê.  c  ...  en-aftré  ^heur.  *  Roat.,  ▼,  155. 

Em-bon-poimt.  t  „,  firme  enbonpoint.  »  Baïf,  iv,  ^$7.  «  Ta» 
en-bon-point,  ta  grau.,,  •  lod.,  11,  5.  «  ...  fon  imrne  en-bon* 
point...  »  Ront.,  vi,  9. 

En  CAPE  R  (s*).  «  S'encapant  à  chtf'has  d^vn  long  &  large  mUe.  • 
Balf,  II,  J89. 

Enceindre.  «  ...  tout  ce  fti'enceint  ce  grand  ejface  vnide»  •  Dn 
Bell.,  I,  217.  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  403. 

Encbinturbr.  «  Coutaux..,  de  qui  le  pendant  has  Ifvn  eantour 
recourbé  la  prairie  tnceintan,  »  Balf,  1,  xo6. 

Encerner.  «  ...  d'vn  égal  tour  Qu*à  ce  grand  monde  enceme  tout 
autour,  »  Rons.,  vi,  74.  •  Le  del  voûté  enceme  tout  le  monde,  > 
454.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  265. 

Encbr  USER .  «  Tu  as  beau  d'eau  de  lis  vfer,  Et  défaire  a  l'encerofer 
De  ton  vifage  vn  faux  vifage,  »  Balf,  iv,  )8). 

Enchagriner,  Ancragrigner.  «  ...  anchagrigné  de  Kou^ 
râf„,  •  Balf,  v,  539.  «...»#  pouuoir  dormir,  âtft  bien  de  mes 
malheurs  Le  plus  grand,  qui  ma  vie  encbagrine  &  dépite,  »  Ainsi 
dans  le  texte  de  Ronaard  donné  par  Blanchemain.  Celui  qoe 
nous  avons  suivi  (vi,  301)  porte  :  &  chagrine. 

Encr ARMER.  «  De  beaux  vers  remâche^  encharme  les  amours.  » 
lod.,  f,  30$. 

Encrarner,  Ehcherner.  «  ..,  ces  enUetsigalex  proprement  Au 
blanc  des  lii  encharnei  dans  fa  face.  »  Rons.,  x,  éo.  «  Vvletre 
9H1  l'encharne  au  plus  creux  de  monfein,  »  281.  «  ...  le  coup  parfh' 
crette  langueur  Venant  des  yeux  l'encharne  fous  ton  cœur,  a  v,  93. 
«...  la  fiéure  en  mon  corps  enchamée.  »  107.  «  Mot  nouueao, 
c*e(l-i-dire  enracinée  dans  fa  chair.  »  Note  de  Marcassus  dans 
l'édition  de  1623,  p.  1219.  «  ...  ifi  trauail langoureux  EJt  douleur, 
quand  Amour  fenchame  dedans  Vame,  »  vi,  369.  Voy.  Appendice, 
t.  1,  pp.  263  et  444. 

Encrassa.,  «  ...  branche  Coraline,..  d'vn  or  fn  bien  enchaffee.  > 
Bell.,  I,  55. 
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£n-choir.  «  Nous  en-cherroQs  m  mal  extrême,  »  Baïf,  v,  204. 

EncikA.  «  ...  torche  encîree.  »  Bell.,  il,  ai.  c  Mouches  qui  majfon' 
fM^  ks  wûUs  encirèes.  »  86. 

Enclavbk.  m  Ne  crains  point,  non,  qu'autre  prifon  m'enclaue.  » 
Tytrd,  X04. 

Enclinbx  (s*).  «  Efi^U  Prince,,,  Qui  dejfous fon poumir  humble^ 
ment  fu  s'encline?  »  lod.,  11,  15.  «  ... /itr  ma  fou  s'encline.  » 
Rons.,  XV,  aa.  «  ...  emurs  nous  s*eiiclineiit  leurs  penjies,  »  294. 
«...  toute  courbe  s'encline.  •  v,  159.  «  ...  fuiuant  ma  deftinée,  Qui 
^eft  dés  mon  enfance  aux  Mu/es  eDClinée.  »  41a. 

Enclos.  «  ...  elU  (la  Nature)  a  bien  autres  cbo/es,».  Dans /on  large 
fan  encloTet.  »  Bell.,  1,  56.  c  ...  c*ejt  la  vérité  Qui  ejt  le  feul 
Trefor  dont  VHifioire  eJt  endofe.  »  Rons.,  vi,  584. 

Encochbk  (s*).  «  Là  trait,..  Sur  mon  arc  s'encocbera.  »  Baïf, 
II,  43.  «  Ayant  toufiours  la  fieche  à  la  corde  encocfaée.  »  Ront., 

I,  187.  Voy.  DiCOCRBR. 

EwcoFFKi.  «  ...  la  fiiêUle  facrn  Que  ta  Cité  tient  tucoSbee,  »  Bell., 

1,7a. 
Encommencek.  m  Eneommtnctr  par  mer  vn  long  voyage.  »  Balf, 

II,  369.  «  Dont  ejl'ce  qu'tncommtnceny  }  »  iv,  lao.  «  Cejt  bien 
le  mieux  encommencé.  »  Bell.,  11,  446.  «  ...  les  tours  escom- 
meacées.  »  Dn  Bell.,  x,  344.  «  Fay  par  ton  nom  encommeiicé 
mon  Hure.  »  Rons.,  vi,  395. 

Encontxbmont.  «  ..,  plujlojt  on  verra  les  courantes  rtuieresTnàott 

encontremont  leurs  humides  carrières.  »  Bell.,  11,  84. 
Encorde  LE  R.  «  Vne  bien  autre  qt^eUe  Mon  cœur  pris  encordelle.  » 

Balf,i,  a  17.  « ...  «/(Amoor)  m'encotàtlalecaur.  »  Ront.,  vi,  $3. 
Encordbx.  «  ...  il  encordoit  Son  arc  à  peine.  »  Bell.,  i»  79.  «  // 

encorde  /on  arc,  »  11,  14a.  «...  encordans  la  peinture  De  ce 

monde  ramajfé.  m  lod.,  11,  328.  «  ...  marier  les  Odes  à  la  lyre... 

Et  fçauoir..,  quel  /redon  ne  s'y  peut  en-corder.  »  Rons.,  v,  34. 

«...  Tencorday  Sur  la  Lyre  ces  Odes,..  »  vi,  86. 
EitcornA.  «  La  lanterne  en  eJt  encornée.  »  Bell.,  i,  86. 
EncothornA.  «  ...  encothurné  Peru/e,  »  Rons.,  v,  36. 
Encottonmer.  «  ...  quand  le /eeond  âge  Nous  vient  encottonner 

de  barbe  le  vifage,  »  Rons.,  iv,  370. 
EncouragA.  «  ...  delongei  Les  /acres  encouragez.  Qui  volent  a  tire 

d'aele.  >  Do  Bell.,  i,  167. 
En-courir  (s*).  «  ...  s'en-courant  tvri/a  w<fc.  »  Rons.,  ix,  340. 
Encourtiner.   «  La  brigade  Piéride...  De  la/ource  Pegafide  Les 

eaux  encourtinera.  a  Baïf,  iz,  $4.  «...  /a  couchette  en/a/rante» 
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Dt  la  hilU  Auht  enconrtinee  lyvn  pourpre,.,  >  Bell.,  it,  324. 
<  ...petits  ruifftaux...  Encoartines  â*ûrkrijfmux.  ■  Du  Bell.,  i, 
355.  «  ...  vng  autel  de  terre  Encoartiné  dé  venuine,  &  éTierre.  > 
II,  19.  «  ...  Auteli  eocoartinez  de  Vbigrre.  ■  144.  «  ...  autel... 
lyvn  myrte  &  d*vn  rofiêr  vermeil  encoartiné.  •  lod.,  i,  194. 
•  ...la  nuiâ...  Encourt!  nant  le  ciel  &  la  terre  de  twles.  »  Roos., 
V,  41a. 

Encouveir.  «  ...vieil autd...  (2*'vii ^Mi... encouuroit.  >  Btif,  11, 
)oa.  <  Du  panier  d*or  les  léures  il  encoeunre.  »  43$. 

E N  c X  E  s p i .  «  ...  dequilê  menton  EJIcit  à  peine  encrefpé  de  cottcm.  • 
Rons.,  V,  456.  <  Frisé  de  poil  follet  :  ce  mot  é!emcrefpe  Tient  de 
Pétrarque,  Endora,  emperla,  increj^.  »  Note  de  Gamier,  cdit. 
de  1625,  p.  1399. 

En-dbbatxb.  «  Laiffant  les  Doâeurs  en-debatre.  »  Baif,  v,  215. 

Endbmbné.  «  Puis,  s'ejlançant  (Amour)  hors  la  porte  des  deux,  Eo- 
démenétfritillard&  ioyeux.  >  Rons.,  éd.  Blanchemain,  m,  m. 
Dans  redit,  de  1584,  le  second  vers  a  été  remplacé  par  :  «  iV- 
tites  mains,  petits  pieds,  petits  yeux.  ■  m,  6). 

Endbnté.  «  ...  ancbres  endentees.  >  lod.,  11,  270. 

Endoctrinbr.c  Main,  qui  pourrait  endoâriner  Talie.  »  Tyard,  94. 

En-dorbk.  Voy.  Empbrlbr. 

Endormi.  «  Wvn  pouce  non  endormi.  •  Du  Bell.,  1,  145. 

Endoubler.  Voy.  Emmasser. 

Endurct.  «  ...  vn  fommeil  endurcy.  »  Du  Bell.,  t,  450. 

En-baubr.  <  ...  afie^i  en^roche,  en-eauë,  en-foui,  en^glaee  Ceux  qui 
de /es  regars  o/ent  bien  approcher.  »  Rons.,  i,  185  et  418,  note  321. 

Embmbraser.  <  ...  voluntiers  mon  ame  5'enembrafoit  de  t  amour 
d^i*ne  dame.  »  Du  Bell.,  i,  455. 

Enpanger.  «  ...  /'enfangeans  tout  exprès  (le  marbre)  Pour  le  faire 
plus  net  reluyre  par  après.  »  Balf,  i,  260.  il  ...  de  leurs  dragues  me 
bonniffent  Mon  courant  ainji  enfangé.  »  11,  459.  «  ...  les  vers  plus 
âgei  Traînent  des  fiots  plus  enCangez.  »  iv,  408. 

Enfanter.  «  La  Terre... enfiintafr/fffy.»  Du  Bell.,  i,  549.  «.../<«• 
dain  tbumide  cendre  Vne  fleur  du  fepulcbre  enfanteroit  au  tour.  • 
Rons.,  I,  217.  «  d'humide  cendre,  >  dans  les  éditions  antérieures. 

Enfarinbr.  «  Toufiours  Vbiuer  de  neiges  Manches  Des  pins  «'enfa- 
riné les  branches.  »  Rons.,  11,  550.  «  Tant  de  neige  ne  chet  pas... 
Pour  en  fariner  la  plaine.  >  596.  •  ...  le  Ciel  pefte-mefle  Enfarina 
les  champs  de  neiges  &  de  grefle.  »  Rons.,  iv,  %fj.  «  ...  baJUleun... 
enfarinez...  »  v,  341. 

Enferrer.  «  De  trois  cents  fers  pieds  &  mains  enferrée.  »  Du  Bell.. 
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I,  285.  «  ...  vofrt  mmin,  f»t  tout  U  cœur  m'enferre.  >  Rons., 
VI.  392. 

Enfeuillbr  (s*).  «  ...  VH  Uune  oyftûu.  Qui  s'enfenillant  dedans 
vn  arhriffeau,  >  Rons.,  édit.  BUnchemiin,  i,  1x5.  Dans  l'édi- 
tion de  1584,  saisie  par  nous,  s'enfeuHlant  a  été  remplacé  par 
i^en-volûnt  (i,  xoo). 

En  FIELS  R.  «  Ma  douetur  enfielant  d*ire,  >  Ba!f,  ix,  2x8.  «  ...  Us 
enfielUns.  »  lod.,  it,  55.  «  ...  dipii  enfiellé.  »  256.  «  Potir en fieller 
U  plus  doux  miel  des  hommes,  »  Rons.,  x,  67,  édit.  Blanchemain. 
Celle  de  1584,  suivie  par  nons,  porte  :  •  ...  pour  deeeuoir  les 
hommes.  »  i,  56  et  592,  note  121. 

Enplamber.  «  ...  aultre  cœur  que  le  mien..,  fi'enflambe...  hrau" 
don,,»  plus  extrême,  »  lod.,  11,  545.  c  rcnflambay...  Les  plus  beaux 
à  m'aymer,  »  Rons.,  vi,  406. 

Enflammer  .  <  A  rancueur  ^enflammoit...  »  Baîf,  iv,  258.  «  (Le 
Soleil)  EnluJIre,  enflamme,  enlumine  les  Cieux,  >  Rons.,  1,5. 

Enfleurer,  Enfleurtr.  «  ...  qu*on  enfleare  la  terre  De  rofu 
&  de  Ip...  9  Rons.,  i,  159,  édit.  Blanchemain.  Ce  terme  a  dis- 
para da  texte  définitif  de  X584.  «  ...  les  Afirts  jumeaux  lyimail 
en-flenriiTent  Us  plaines.  >  it ,  55 1.  «  lamais  repas  ne  me  fut  agréable 
Si  ton  bouton  n'enfleorit  vne  table.  >  v,  loo. 

Enfoncer.  «  Enfonce  Vare  du  vUil  Tbebain  archer.  >  Du  Bell., 

I,  ut. 

Enfondrer.  «  D\*ne  gramT  playe  tnîondnnt  fa  poitrine.  »  Rons., 
ir 1 ,  2|i,  édit.  Blanchemain.  Ce  passage  n'a  pas  été  conservé  dans 
l'édition  de  i$84.  «  Comme  vne  belle  Nymphe.,.  Qui...  voit..,  enfou* 
drerip»  baUau,  »vt,  260. 

En-foueb.  Voy.  En-eauer. 

En-franger.  Voy.  Emperler. 

Enfumer  fs').  «  Celuy  qui,,,  moins...  d'orgueil  s'enfume.  >  Baïf, 

▼»95. 
Enfurier.  «  ...  maint  faux  flambeau  Qui  la  yeux  éblouit  &  les  caurs 

enfarie.  >  lod.,  u,  142. 
Engarder,  Anoarder.  «  Ke  pleure  point.  —  le  ne  faroy  M'en 

engarder...  »  Baîf,  m,  548.  «  ...  rien  ne  /'engarde  Qu'il  ne  Je 

face  fils  de  Dieu.  ■  v,  154.  «  ...  Tengarder  de  de/cendre.  >  lod., 

II,  2$ 2.  «  De  vous  baifer  Vauroy  grand  appétit,  Maisvoftre  neiqui 
eft  fe  long  m'engarde.  ■  559.  «  Le  foin  d'acquérir...  Engarde  que 
ton  ame  Ne  fe  puifle  guarir.  »  Rons.,  11,  191.  «  ...  fon  malheur 
de  rUn  craindre  fengarde.  »  iv,  550.  ■  Pour  engarder,  Prélat, 
que  voftre  beau  renom  Ne  foit  proye  des  ans...  »  vi,  196.  «  Puit 
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qm'Apollùm  n*eji  ajps  fort.,.  IXaogarder  quê  laftri  mort  La  vk  à 
Jè$  mignons  m  coupe}  >  564.  «...  tous  ne  me  ponrriei  engoritr 
de  me  refioair...  >  442. 

Enobndkbr.  «  De  telle  cbofe  Uenjouuant,,,  Grande amtii  i'#/ en- 
gendrée. »  Balf,  IV,  Z08. 

Engbkbbr.  «  Uvn  coupe,  Vautre  engerbe...  »  Bell.,  i,  207. 

Engebmb ■ .  •Delà terre poudreu/eontugtnotle/ein, » BelL,  11 ,  19a. 

Enolacbr.  «  Eft-ce  le  cbaud  qui  vous  jlaitrifi  Ou  la  hife  qui  vous 
englace?  »  Bell.,  1,  89  et  3}}»  note  61.  «  Ceqiûmonctemf  hrup, 
englace,  &  deuore,  >  Du  Bell.,  x,  xo6.  «  ...  le  regret  qui  Hi'englace 
&  m'allume,  >  528.  «...  mm  trifie  ptnfee  Ardentemeni  engUcee 
D'vn  Aquikn  furieux,  >  11,  319.  «  Voyt^  comment  ie  m'englace  & 
mUnjlame.  >  Rons.,  i,  $5.  «  ...  bel  ml  diuin  qui  m'engUce  d 
m'enflame.  >  157.  «  ...  Vail  brillant,  qui  m'tnglact  &  m'enJUmme,* 
Tytrd,  loi.  «  ...  tout  englacé  d*vnê  tremblante pemr.  »  j88.  Voy. 
En-baubb. 

Ehgluri  (s*).  «  ...iV/orran/twZrr^^s'englae...  >Bell.,  ii»iSO. 
«  ...  on/  englué  mes  ailes,  »  Du  Bell.,  11,  165. 

Engorgbi  (s*).  «  ,.,s*engorgen\  de  gros  pain  noir.  »  Balf,  it,  116. 

Engoufrbr.  «  Scille...  Engouùe  le couti  dejtre.  >  Du  Bell.,  i,  139. 

Engoullbr.  «  Le  gros  turbot,..  Engoule  le  mouge  léger»  »  Baîf, 
V,  86.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  26$. 

Engraisser,  Engrbssbr.  «  ...  la  liqueur  engraiflee.  »  Bell., 
Il,  293.  «  Quel  champ...  N*ejt  engrelTé  du  fang  Angloys?  >  Dn 
Bell.,  1,259. 

En  graver.  «  le  luy  veux  engrauer  les  faits  de  fon  bifioire  If  va 
long  trait  fur  le  front.,,  >  Rons.,  m,  207,  Voy.  Appendice, 
t.  I,  p.  26$. 

Engroissbr,  Engrosser.  «  .»  2a  terre  engroflfee.  •  Bell.,  i, 
190.  «  Hercule  ainfi.  de  fa  femme  approchoit  Ou  /'engroflant  ou  lors 
qu'elle  accoucboit,  >  Rons.,  v,  I2X.  «  ...  celuy  qui  rauoit  «n^fw/^ 
eftoit  lupiter.  »  Tyard,  201. 

Engrossir.  «  ...  ie  vous  diray  leurs  complaintes  que  ie  vey  fi 
mignonnement  tracées...  fur  le  tronc  de  ces  arbres,  qn*il  scm- 
bloit  qu'elles  fulTent...  creCies  &  engroj/ies  avec  leur  efcorce.  > 
Bell.,  I,  183.  «  Dejiafur  le  figuier  la  figue  s'engroi&t.  >  11,  305. 

Enhorter,  Exhorter.  «  Ce  bon  Prince,..  Me  priait,  iM'euhortoit, 
me  commandoit  d'efcrire.  »  Rons.,  m,  207.  «  Plus  /'enhortoit 
nentrer  en  amitié  Atiec  fon  frère.,.  »  vi,  421.  Une  fausse  lecture 
de  ce  texte  manuscrit  (mettre  son  amitié)  a  conduit  M.  Blanche- 
main  à  expliquer  enhortoit  par  dissuadoit. 
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Ekjalousbr,  Enjalouzbr.  •  Se  ftntani  de  telle  chofe  Enia* 

looser  viuement,  ■  lod.,  ii,  ))6.  <  Vn  nom  hautain.,,  Ny  les  def- 

feins  d'un  front,  que  la  couronne  Du  vert  Laurier  iuftement  enuirontie 

Pourroient  iamais,  iamais  m'enitlooser.  »  Tyard,  xio. 
Enjaulbr.  «  ...  tnïûnltr ^quelque  fot»  •  Balf,  i,  367. 
En  JAUNIR.  I  Mon  vifage  d'ennui  f'eniannit...  »  Roos.,  yi,  414. 
Enjoncbbr.  <  ...  que  de  Cbrtjtiens  ont  enionché  la  terni  »  Baïf, 

XI,  228.  «  ...  quand  V Aurore  eo-ionche  d'Amarantbe  Le  tour,.,  > 

Rons.,  1,  77  et  $96,  note  164.  «  Bien  que,„fadextrtail  enionché 

de  morts,,,  la  campagne  Troyenne,  »  vi,  i)8. 
En-)ouvbncbr.  «  ...  lafaifonDont  le  premier  Auril  tnAo^Vitnct 

ta  face,  »  Rons.,  ly,  36. 
En  Li  B R  R É .  <  fjous  meuAmes,.,  la  hejte  ealierree  Eu  lafale  ou  le  Poète 

aufi  enlierré,  Portant  fou  ieune  front  de  lierre  entouré,  Attenâoit 

la  brigade,.,  >  Balf,  11,  3io. 
Enluminé.  «  La  rûrfo  ^omiM  enluminée.  >  Da  Bell.,  1, 158.  Voy. 

Enflammer. 
Enlustrbr.  Voy.  Enflammbr. 
En-manné.  «  ...  la  mammelle  tn'mvoLïiht,  »  Rons.,  i,  67  et  394, 

note  14). 
Enné.  Inné.  «  ...  i«  Vamediuine  vue  étincelle  ennet.  »  Baïf,  11,  415. 
Enneigé.  «  ...  les  fiMW/r  enneigez.  >  Da  Bell.,  i,  290. 
Ennoblir.  L'anteur  dn  Quintil  Horatian  reproche  i  Da  Bellay 

d'employer  ennobly  (pour  anobly).  Du  Bell.,  i,  48$,  note  5}. 

Voy.  Annoblir,  p.  360. 
Ennombré.  t  La  Mufe,,,  Seule  nous  béatifie  EnnomhréA  au  rang  des 

dieux.   »   Rons.,   édit.  Blanchemain,   11,   435.  Dans  l'édition 

de  1584,  suivie  par  nous  (ix,  343)  :  «  Et  nous  met  au  rang  des 

Dieux,  » 
En  N  0  u  i .  «  ...  defnouir  aux  plus  fages  Les  plus  ennoQez  paffaga  Des 

Hures  laborieux,  »  Rons.,  11,  x6o  et  489,  note  85. 
Ennublbr.  «  ...foleil  ennuhlé...  >  Baif,  i,  a6o.  «  ...  de  nuages 

noirs,  vue  ombreufe  fumiere  Aeoup  vint  ennabler  les  étoiles  da 

Cieux,  »  xr,  28.  «  Ennnbler  Vair,,.  >  Rons.,  éd.  Blanchemain, 

III,  T99.  Ce  passage  a  été  modifié  dans  l'édition  de  1584  suivie 

par  nous  (11,  128). 
En-nuer  (s').  «  Le  foleil  s*tn-n\i» pour  ne  voir  telle  mort,  »  Rons., 

ixi,  370. 
Ennuicter.  Plonger  dans  la  nuit,  dans  les  ténèbres.  «  ...  en  vn 

plain  iour  Vn  péché  nous  ennuiâe  aux  forces  qu'a  l'amour.  »  lod., 

I,  208.  Voy.  Ajourner. 


Digitized  by  VjOOQIC 


396  LA    LANGUE    DE    LA    PLÉIADE 


En-ondbr.  «  Quand  ««  maim  ma  Dufft..,  les  fiUis  de  fes  beaux 
cbêueux  blons  En  cent  façons  ttk^ndt  &  eniortilU.  ■  Rons.,  i,  31. 

Enorgueillir.  «  Entre  lesjignes  de  nos  mois.  Pour  U  moins  on  en 
irouu/trois  S'enorgueilliflViDf  d'vne  corne,  »  Bell.,  i,  85.  «...  im- 
portuns.,, En-orgueilUs  de  pompes  &  d* honneurs,  >  Rons.,  v,  78. 

En-poinct.  c  Brane,  en-poinâ...  >  ftons.,  m,  538. 

Emqu ESTER  (s*).  «  ...  i  fiii  m*en  enqaefterty-M?  »  Btîf,  iv,  )0. 

Enraciner  (s*).  «  Ayma  plnjtojt  t'enradner  En  laurier,  que  tefre 
fuyuie  Uvn  qui  Vaymoit  mieux  que  fa  vie.  »  Bell.,  i,  82. 

En-rbthbr,  Enrbter,  Enrbtter.  «  ,„  l'air  coulant  tunncT,  » 

Bflîf,  i,  40a,  note  12.  «  Ce  Pefcheur.,,  s*eftoiifort  enreté  Dans  le 

piège  d'Amour,,,  »  Bell.,  11,  55.  «  ...  aimant  Les  beaux  yeux  qui 

l*ont  en-rethé.  >  Rons.,  i,  71  et  59$,  note  152.  «  ...  mon  cmmr 

'  s*efi  enretté  Dans  ta  beauti  d*vn  libre  œil  regardée,  »  Tyard,  118. 

Enrichir.  Voy.  Emperlbr. 

Enrocher.  «  Trouuoit  /es  membres  froids  roidement  enrochez.  » 
Baîf,  i,  158.  Voy.  En-baubr. 

Enroidir  (s*).  «  Cejle  berbe,,.  s*enroidi(l  en  corps  folide,  »  Bell., 

En  RONCE.  «  ...  du  foin  enroncé.  »  Rons.,  vi,  )i2. 

Enroser  (s*).  «  ...  celle  bouche,  oi»  s'enrofe  &  s'embame  Vn  baifer 

fec„,  »  Tyard,  ici. 
Enroué.  «  ...  le  métal  enroné.  Qui  anime  à  la  bataille,  »  Du  Bell., 

I,  288. 

Enrouillé.  «  Le  cœur,,,  enroQillé  de  rancœur,  »  Rons.,  v,  126. 
Ensablonnbr.  c  Leurs  paulmes  ili  enfablonnent.  >  Du  Bell., 

II,  |IO. 

Ensafprané,  Ensafrané.  «  Le  char  de  VAube  enfaCranée.  ■ 
Baîf,  II,  195.  «  Incontinent  que  l'aube  enfa£Franée  Eut  du  beau 
iour  la  clarté  ramenée,  >  Rons.,  édit.  Blanchemain,  m,  6$.  Ce 
passage  a  été  ainsi  modifié  dans  l'édition  de  1584,  suÎTÎe  par 
nous  :  «  Incontinent  que  l'Aube  aux  doits  de  rofes  Eut  du  grand 
ciel  les  barrières  déclofes.  »  m,  25. 

Ensaisinbr.  «  Ma  Mufe.,,  Défendra  que  f oubli  Du  bruit  ne  s'tn- 
faiûne  Que  tu  as  annobli,  >  Du  Bell.,  i,  i$$. 

Ensanglanter.  «  Vautre  à  fes  ennemys  enfanglante  le  dos,  » 
Rons.,  VI,  402. 

Ensembnsé.  «  ...  la  couche  enfemenfee.  »  Bell.,  i,  90. 

Ensbpulturbr.  «  ,., pource que ie  m'auance De  t*tn(tip^\x\ittï,..  • 
Baîf,  m,  161. 

Enserpenté.  «  ...  mafques  enferpentés.  ■  Baîf,  iv,  165. 
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Enserrer.  «  ...  reftreindre  &  enferrer  tu  la  Main...  >  Da  Bell., 
I,  25.  «  O  quê  V enfer  étroitement  enferre  Cet  ennenty  du  âoulx  repos 
humain.,,  »  131.  «  ...  Vînie  rkbe  «'enferre  Tant  de  perles,,,  »  144. 
«  Qu'vn  lieu  EtemelUmtnt  enferre...  Koftrê  Roy  Au  grand  fuccef- 
feur  de  Pierre,  »  378.  m  Soit  déformais  fous  tes  clefs  enferrée.  Père 
lanus,  la  Tbraeienne  horreur,  »  283.  «  ...  Cf  rameau  qui  la  fertile 
terre  Defon  ombrage  heureufement  enferre.  »  404.  «...  permette^ 
qu*vne  légère  terre  A  tout  iamais  noji  grandi  pères  enferre.  >  460. 
«  Les  grains  par  nous  enferres  Souks  les  filions.,,  »  11,  298.  «  Son 
ùropre  vouloir  enferrant  Prifonnier  pour  le  voftre  fuiure,  »  lod., 

I,  89.  «...  /a  mort,  qui  crueUe  eu  ce  tombeau  /'enferre.  »  Rons., 
VI,  30}.  «...  voftre  voix,  qui  fereine  m'enferre.  »  39a. 

Ensorceler.  «  ...  la  Lune  enforcelee.  >  Bell.,  11,  243.  «  Si  te 
pourray  fi  bien  Daphnis  enforceler.  >  Du  Bell.,  i,  453. 

EnsocffrA.  «  ...  cet  aigle,  ce  bourreau.  Ce  miniftre  enfouffré...  » 
Bell.,  II,  14.  «  ...  la  mèche  enfouffree.  ■  21. 

Ensucré.  c  ...  odeurs  enfocrees.  »  Bell.,  11,  127.  •  Le  neâar  en- 
fucré  d'vn  amoureux  baifer,  »  299. 

Ensuivre.  «  Enfniure  nature  n'eft  vice,  »  Baïf,  iv,  436.  «  Ainfi 
perte  enfuit  ma  vie  Etproffit  enfuit  ma  mort.  9  v,  227.  «  ...  l'eflat 
publicq  qui.,,  la  fuyant  enfuit  la  ptUffance  Royale,  >  lod.,  11, 
231.  «  ...  doublement  enfuiure  Les  deux  meftiers  de  Pallas  ».  Rons., 

II,  265.  «  Neforu  ta  nature,  ains  enfuy  la  raifon  ».  vi,  300. 
m  ...fi  tu  veux  les  menfonges  enfuiure.  »  354.  <  ...  ne  fault  douter... 
qne  la  belle  difpofition  de  vers  ne  s*enfuyue,  >  452. 

En  TABLER.  «  Cela  donc  qui  par  la  deftre  D'vn  ouurier  laborieux  En- 

tablé  ne  pourrait  eftre.  »  lod.,  11,  336. 
Entailler.  «  ...  maint  poiffon  ècailU  Saute  deçà  delà,  dans  la  mer 

enuillé.  ■  Baif,  m,  25.  «  Auant  qu'eW  (ma  poitrine) /e^t^ 

entailler  N'en  quelque  forte  s'efcailler.  •  Bell.,  i,  159. 
ENTALBNTé.  «  ...  d'anu  autant  entalentee  De  nuire  &  deconfire.  » 

lod.,  II,  267. 
Entesbr.  «  ...  la  flèche  l'on  tire  Entefant  l'are,,,  »  Baïf,  11,  42. 

«  Cette  flecbe  d'élite  encoche...  Entefe  l'are.  »  319. 
Entrroner.  «  Celle  qui...  f'enthrofne  au  plus  beau  lieu  des  cieux.  » 

Du  Bell.,  II,  138.  Ce  mot,  employé  par  Ronsard  dans  la  première 

édition  des  Amours,  n'y  a  pas  été  conservé.  Voy.  Froger,  1/5 

Premières  Poésies  de  Ronsard,  p.  103. 
Enthtrsé,  ANTiRsé.  «  C'ejl  ce  doux  Dieu  qui  nous  pouffe.,,  à 

contrefaire,..  Ses  Satyres  antirfez.  »  Baïf,  11,  211.  «  ...  qui  font  ces 

entbyrfes.  >  Dithyrambes  de  Berger,  Appendice,  t.  i,  p.  51. 
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Entombbr.  «  ...  vn  peu  de  ftthU  en-tombé /ur  ce  hord.  >  Rons., 
III,  90.  «  En-tombe  )E  tu  veux,  ou  donne  aux  chiens  ta  femme.  » 
Rons.,  III,  302,  édit.BUnchemain.Eft-Irrrtf,  dans  le  texte  de  1584, 
saivi  par  nous,  m,  224.  «  Ce  nfeft  pas  toy,  Stroffe,  qu'on  doit  En- 
tomber...  »  v,  272.  «  ...  entoœbé  d'vne  pierre  étrangère,  »  276. 

Entonner.  «  ...  le  vent  fouhs  la  terre  entonné.  »  Du  Bell.,  i,  255. 
«  ...  ime  creufe  coquille...  que  fouueni...  il  entonne  de  vent,  » 
Rons.,  IV,  282. 

ENTORTiLLONNé.  «  ...  du  lierre  opres  Qui  tntorxiWonnê  leirfioit 
ju/qu'au  fefie.  »  Balf,  1 1 ,  548. 

Entournbr.  •  Toute  la  piaee  ejt  d'autel^  entonrnee.  ■  Du  Bell., 

I,  364.  «  ...  l'ouuerture...  eftoit,,,  d'omkrages  entonrnee.  »  406. 

*  Et  de  Laurier  entonrna  Tout  le  heau  rond  de  fa  tefe.  >  Rons., 

II,  598.  «  ...  entourné  d'vn  millier  Des  ennemis...  »  m,  2)$. 

•  ...  vue  efcorce  entonrna yi»  poitrine.  »  v,  108.  «  ...  cheueux  en- 
tournez  d'odorante  verdure»  »  244.  «...  Seine...  Qui  ta  mai/on  en- 
tonrnoit  de  fes  ondes.  »  300.  «  ...  le  front  d'honneur...  entonmê.» 
^03.  Voy.  Emmasser. 

Entrabak  DONNER.*  Nousfommes  entrabandonnei.  «  Baïf,  1 1 ,  398. 
Entr*aidbr  (s*).  «  Nulnepa£elahornt...Jinonpour%*tnxXM\àtt..» 

Ba!f,  II,  229.  «  ...  deux  t'entr'aideront.  »  v,  25. 
Entr'aimer  (s*).  «  ...  vous  entraimer  tonfiours  egallement.  »  Baïf. 

II ,  328.  «...  rien  ne  dure  en  rien,  que  d'autant  qu'il  s'entr'aime.  » 

lod.,  II,  25. 
Entr'alier,  Entr'allibr.  <  Entr'alliant  Us  membres  de  ces 

corps.  »  Baïf,  1 1 ,  77.  « ...  entr'alier  par  heureux  mariage.  >  Dor.,  24. 
Entra PPER.  «  ...  /  ta  Maiefii..,  Entrappe  ces  mefcbans...  »  Du 

Bell.,  I,  322  et  502,  note  186. 
Entraputer  (s*).  «  ...  deux  hlefmes  lis.  Dont  les  hlamcbeurs... 

S*enlrzpuyàn%/e  déteignent...  »  Baïf,  11,  180. 
Entrataqubr.  «  Comme  enrage^  s'entnitquzni.  »  Baïf,  v,  88. 
Entr'aviser.  «  /'entr'auife  mille  troupeaux.  •  Rons.,  vi,  349. 
Entreacrocher.  «  ...oTiharfi^^i/fs'entreacrochent.  >  Baïf,  v,  85. 

«  ...  void  les  nefi  i'entreaccrocher.  •  Du  Bell.,  i,  259. 
Entre -ALLER  (s').  «  Ln  tourtourelles...  S'enirt-xont  haifenl.  > 

Baïf,  i,  70.  «  ...  le  ciel  &  la  terre  S'entre-vont  carrjfant...  »  i,  282. 

«  Maudits  t'entreuont  guerroyant.  »  v,  34. 
Entrebaiser  (s*).  «  AVi aman; fMf  s'entrebaifoyent.  >  Baïf,  m, 

204.  «  ...  qu'on  s'entrebaife.  »  Bell.,  11,  124. 
Entrebaisoter  (s*).  «  ...  Voy...  ces  tourtourelles  mignardes... 

S'entrebaifoter...  »  Baïf,  i,  230. 
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Entrbbatjib  (s*),  u Smhs pour cda  nous  tntTehitrt.»BAi(tV^  21$, 

Entrebebk.  «  ,„  douteux  ^u'entrebeant  ElU  ne  Vengloutijfe,,,  ■ 
Boif,  II,  1Z4. 

Entre-bbuleb.  «  ...  f7(un  rameau)  entre-brule  d/wm^ .  »  Rons., 
III»  66. 

Ektbb-cassA.  «  ...  MMtwtx...  Dt  longs  fou^ifs  f/?oi7  entre-caffée.  > 
RoDS.,  IV,  108.  «...  leurs  beaux  ans  cnire-caiTes  n* arrivent  A 
la  vieiUejfe.,,  9  y,  161,  •  ...  dot  entre-calTé...  ■  ^47. 

ExTBBCHANOB.  «  ..,  gracteux  tnlTechtïïgt,  »  Baïf,  11,  i)i. 

Entrbchbbcher.  «  ..,/evont  Entrechercher...  »  Baïf,  ir,  265. 

£NTBB-CHocQt7EX  (s').  «  ...  deux pierres  qui  S* tntTe<hocquent.  » 
Oa  Bell.,  II,  418. 

Entke-comsolbr  (s*).  «  ...  f'^mred't'entre-coDfoler.  »  Rons., 
I»  254. 

Entjibcoibompxe  (s*).  «  ...  s'entrecorrompant  engendrent  tous 
les  corps.  »  Ba!f,  11,  4. 

Emtibcoupbr.  «  ...  l'air  entrecoupé  de  petits  mots  mignars.  > 
Bell.,  II,  88.  «  L'air  cbaud  entrecoupé  de  foupirs...  >  191.  «  ...  la 
galère,,.  Allait  À  dos  rompu  dejfus  l'onde  ahurie,  Et  de  longs  plis 
courhei  l'entre-coupant  le  dos...  »  Rons.,  iv,  184.  i  A  pas  entre- 
coupes... »  yi,  334.  «  ...yôMfei  entrecoupez.  »  452. 

Entrbcourir.  «  S*entreconrent/fif...  >  Baïf,  v,  88.  *  ...  vn  otti- 
hreux  nuage  Entrecourant  le  fond.,,  »  Bell.,  11,  162.  «  Dedans 
entrecourant  itt  ombre.  •  216. 

Entrecroiser.  «  ...  voltes  Qui  vont  f'entrecroifant...  >  Dor.,  24. 

Emtrbdardiller  (s').  «  ...^rs'entredardiller.  »  Baïf,  i,  269. 

Entrb-desrobbbr.  «  ...leteintnalfdes  Rubix^fEl  dulait,  s*tiMn:' 
defrobboient.  >  Tyard,  153. 

Entre-deux.  «  Vne  fueille  rouge  entre-deux.  »  Bell.,  11,  20J. 
Substantivement  :  «  ...  cet  entredeux  d'ejpace.  >  Baïf,  iv,  188. 

Entredire  (s*).  «  Dehors  la  ville  oii  V adieu  s*entredit.  »  Baïf, 
II,  367. 

Entre  donner  (s*).  «  ...fecours  ils  s'entredonnent.  »  Baïf,  iv, 
579.  «  ...  leurs  doieontrecourhei  Des pri/es  qu'il^  s*cniTedonncnt.  » 
Du  Bell.,  II,  310. 

Entrbbngagbr.  c  Deuant  le  prebfire  en  grand  foienni té  5'entre- 

engagea  de  deux  la  volonté.  •  Rons.,  vi,  425. 
Entre-esclairer.  «  ...  plis  de  fumées  Entre-efclairez  de  feux. . .  » 

Rons.,  V,  156. 
Entre-esclore.  «  ...  t'M  bouton  vermeil  entrc*cfdos  au  matin.  » 
Rons.,  1,  3$7. 
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Emtji'esciirb  (s*).  «  ,..  voyant  Ron/ard  &  Beliûy  $*tnix*e{cntt.  n 
Du  Bell.,  II,  359. 

Entre-eslongner  (s*).  «  ...  fM  s'entre^flongner.  »  Rons.» 
ni,  41S. 

Entrb-estrb  (s*).  •  ...nousentre-fommesZo»^...  »  Baïf,  v,  161. 

Entrb-bsveillé.  «  Vn  fommê  entrc-cfueillé  prtnire  defur  U 
terre,  »  Rons.,  iv,  347. 

Entrepaibb  (s').  mOnne  voit  pas  que  femelle  à  femelle  Les  ani- 
maux s*entref*cent  Vamour,  »  Baîf,  11,  365.  «  lamais  ne  fut  que 
fur  la  terre  Hommes  ne  s'entrefiflent  guerre.  »  Baif,  v,  I30. 

Entbbfbndbe.  «  ...  mujfie  entrefendu...  »  Bell.,  11,  172.  «  ...i 
f'entre-fendre  Quaffans  ctffe  prefts.  >  lod.,  11,  374. 

Entreprater.  «  ...  des  cornes  s' tnxttîxvytnt,  »  Baif,  11,  41. 

Ektrefriser.  «  ...  cbeueux,..  entrefrifes  de  nentds,  •  Rons., 
édit.  Blancbemain,  i,  148.  Eutrefrife^  a  été  remplacé  pat  frife{ 
dans  l'édition  de  1584,  suivie  par  nous  (i,  1)3). 

Entbbfroisser  (s').  «  ...  comme  deux  cailloux  qu'on  voit  t'en- 
trefroifler.  •  Baïf,  11,  19. 

Entregronder  (s').  «  Les  chiens  s'entregrondans  ce  font  mes 
enuieux.  »*Baïf,  11,  2)o. 

Entrbguerroter  (s*),  c  5a£fv d'/tticon  s'entreguerroye.  »  fia!f, 
V,  84.  «  ...  s'entre-guerroyer  &  fe  tuer,..  »  Rons.,  v,  195. 

Entrehaster  (s*).  «  S*tnxn\kz^tn%  de  gefie...  •  lod.,  11,  3$$. 

Entreheurter,  Entrehurter  (s').  <  ...  Ion  voit  fur  Us 
profondes  vagues  S*entreheurter  deux  hautes  roches...  >  Baïf,  1 1 ,  303. 
«  ...combien de  braffards...  S'entrehurteroyent  roulans.  »  BeU.,  1. 
199.  «  ...les  camps  f*entre-heurterent.  >  Rons.,  11,  129. 

Entre; ETTBR  (s').  «  Vn  incarnai  rofu  flambe  s*entreiettant.  • 
Baïf,  II,  511.  «...  tw  Rtbec  d'Ebenne  marqueté.  Et  Syumreparmy 
/'£&eftfi«  entrejetié.  ■  m,  65.  «  Des  herbes  &  des  fruits  tanltf 
s'entreiettoyent.  »  Bell.,  i,  309. 

Entrejoindrb.  «  Elles  (les  eftoiles)y2;  regardront  opofant  leurs 
lumières.  Ou  les  entre  joindront...  »  Baïf,  xi,  6. 

Entrbjoutbr  (s*).  S*tnxrt\o\xvkXï%  dans  la  court..,  n  Baïf,  11,41. 

Entrelacer,  Entrelassbr.  *  ...compartiment  drejfe^  Au  par- 
terre entrclaflez.  »  Baïf,  11,  151.  «  Qu'eflroittement  on  s'entre- 
laiTe.  ■  Bell.,  ix,  134.  «  ...  l'entrelacer  &fe  ioindre.  >  138.  «  Qui 
fes  gembes  entrelafle.  »  Du  BelL,  11,  jio  et  5$$,  note  64.  Voy. 

CONTRELASSER,  p.  369. 

Entrelaisser,  Entrelessbr.  «  ...  refoumir  u  eourfe  tuitt" 
laiHce.  «  Baïf,  ii,  315.  «  Cela  qui  Wtfi  ^M'entrelellc.  >  v,  39. 
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£ntkb-las.  I  ...  reiitre*Us  d$fe$vtims,»  Bell.,  i,  265.  «  ...  en* 

trelas  trouffe^  de  branqut'VrJtne,  »  296. 
£ntkblassc7RE.  «  Rtnoia /es  cbemux en  belle entitUSart,  »  Baïf, 

I,  X2Î. 

Entkbluikb.  «  ...  VH  air  brum  entreluifant.  »  Bell.»  11,  216. 
Entre  MACHINER  (s*).  «  S'entremacbinans  mille  maux,  »  Baïf, 

IV,  424. 

Entremalaisbr  (s*).  «  ...  traitres  ils  s'entremalaifent.  »  Baïf, 

▼,  108. 
Entre-mander  (s*).  «  ...  Us  guerriers.,,  S'entre-mandoyent/nr 

rejjmtce  demande,  »  Baïf,  11,  254. 
Entremanobr.  «  Sont  erignees  qui  s'entremAugent,  »  Baïf,  ▼,  72. 
Entre-mascher.  «  ...  en  fe  fouleuant  Pour  l'aboyer  entre-mafctu 

le  vent.  >  Rons.,  y,  $25. 
Entremettre.  <  ...  où  défi  que  ^entremet  Cr /»/#  Dieu,,,  »  Baïf, 

II,  188.  «...  VA  dode  arti/an,  s'il  n'entremet  Vouurage,  Sent  éblouir 
fa  yeux,,,  »  lod.,  11,  178. 

Entrb*icez.  «  ...  vn  entre-mes  deltâable.  >  Du  Bell.,  11,  292. 

Entremontrer,  m  ,„  elle  entremontre  en  riant,  »  Baïf,  i,  $4. 
«  ..,/es  belles  mains,  dont  la  blancheur  naîue  Leurs  vénes  entre- 
montre...  »  259. 

Entremordiller.  «  „,foit pour  x'entremordiller. »  Baïf,  i,  269. 

Entr'empeschbr  (s').  •,,,centfunebrespleimS'tn\t'^m^kïiAn% 
de  fortir,  ■  Tyard,  145. 

Entrenouer.  «  Quand  ieles  tw/ (les cheneulx)...  Entrenones...  » 
Du  Bell.,  i,  85.  •  Au  cœur  d'vnpri,,.  Qu'à  bras  fourchus  l'eau  du 
Loir  entrencAe.  »  Rons.,  i,  108.  «  ...  leurs  treffesfecouèts,„erroyent 
entre-nouées.  »  iv,  559. 

Ektre-nuire  (s*).  «  ...  qui  ne  voit  que  la  foifon  N'en  fert  que 
pour  nous  entre-nuire?  »  lod.,  11,  208. 

Entre-ouir,  £ntr*ouir,  Entrouir.  «  Le  terrible  bruit 
entr'oyant  Dufiercleron.,,  >  Baïf,  11,  155.  «  //...  entroit,  De  loing 
fes  befies  mugiffantes.  »  Ibid.  et  467,  note  38.  «  Ke  /'entroyant 
foigneufe  qu'à  demy.  a  173.  «  Quand  il  entr*oyoit  quelque  bruit,  a 
Dn  Bell.,  11,  357.  «  ...  vne  greJUlte  vois  Foible  &  fans  foru  il 
entre-oyoit  à  peine,  >  Rons.,  v,  130.  «  i'entr*oy  de/ia  la guiterre.  » 
213. 

Entreparler.  •EutTtp*T\àat  ainf  de  telles  ebofes, nDuBelL^i^  149. 

Entreparlbur.  «  En/rr^r/riiri»  Le  Preftre,  &  le  Pailant.  a  Rons., 

V,  290.  <  Entre-parleurs,  Le  Chemineur,  &  le  Génie,  a  vi,  240. 
«  Entre-parleurs,  Le  Paflant  &  la  iuâke.  a  354. 
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EnTREVAt.  «  ...  fm  Mmkt,  qui  éCvn  entreptt  Doucemtut  porU  Ni- 
eolas.  »  Bell.,  I,  io8. 

Entrepbignbi  (s*).  «  ...  t'cntrepeigoant,  in  grém partifiytnt 
Leurs  cbeueux.,.  >  Bell.,  i,  209. 

Emtrb-pxllek  (s').  «  ...  laijjkni  U  moudi  ky  S'entrc-piUer...  » 
Rons.,  V,  54. 

Entrepoussek  (s*).  «  Des  rochers  s'entrepouffans...  »  Balf,  11, 
67.  «  ...  tant  d'angoiffes.,.  Ta  vie  êuglouHrent,,,  comme  fois  eufUi 
s'entrepouflans  de  ranc,.,  ainfin  entrepoufTeet  Trouhleromt  coup  fur 
coup  tes  lieffes.,,  »  Baïf,  11,  118.  «  S'entre-ponflaot...  >  Bdl.,  11, 
184.  «  S* eatrt'po}x((tn$  f ai/oient  des  noif es  grandes,  »  Rons.,  vi, 

535. 

Entrepouvoir  (s*).  «  Les  voyant  fe  rire&fepUre  Quand  t^tn^ 
trepeuuent  deceuoir.  »  Balf,  v,  108. 

Entreprendre.  «  Cela  vraymeni  nous  doit  aprendre  De  n'oferiamais 
entreprendre.  >  Bell.,  i,  65. 

Entre-rechigner  (s*).  «  ...  pour  rire  S'entre-rechignent  des 
dents.  »  Rons.,  v,  215. 

Entreregarder,  m  ,„  de  fa  face  i'entreregardoy  U  grâce,  ■ 
Baïf,  I.  376. 

£ntre-rendre(s').  ^Deuroyent  tous  deux  pieça%*ejiretïï\xt<tïkàvï% 
fourds,  »  lod.,  II,  274. 

Entrerire  (s*).  «  ...  t*entrerire  ^r /a  r«2.  »  Baîf,  m,  371. 

Entrerompre.  «  ...  mots  doucets,.,  Entrerompos...  ■  Batf,  x,  169. 
<t  Elle  entrerompt  ybn  plaijir,  »  11,  47.  «  ...  Là  finit  mon  propos 
Des  chiens  entrerompu...  »  250.  «  O  hienheureux,..  qui  n'entre- 
rompt  lefruiâ  De/on  Repos.,.  »  Du  Bell.,  i,  20).  «  ...  Seine  en /e 
leuant,  Entrerompit  leurs  tant  doulcettes  noires,  »  226.  «  ...fans 
voir  leur  bonheur  entrerompre  fan  cours.  »  304.  «  ...  il  faut  que 
l'heur  qui  trompe...  perijfe  ou  l'entre^rompe.  »  lod.,  ix,  245. 
«  ...  ioye  entre-rompue.  »  Rons.,  i,  16.  «  A  fin  que  le  malheur 
qui  les  Princes  menace  N^'entre-rompe  iamais  Us  honneurs  de  ta 
race.  »  iv,  243.  «  Entre-rompantyS»  beaux  vers...  »  v,  53.  «  ...pour 
fi'entrerOmpre  fan  plaifir.  »  Tyard,  xj.  «  ...  pour  entrerompre  ce 
propos.  »  xij. 

Entre-serrbr  (s*).  «  S*entre*fcrrant  par  les  mains,  >  Rons., 
11,429. 

Entre-siller.  «  'Enxrt'GWn  du  famme..,  »  Rons.,  iv,  39. 

Hntrbsuitte.  c  O  Dieu  qu'heureufa  ef  ta  fuit  te.  Au  regard  de 
/'entrefuitte.  >  Bell.,  i,  47.  «  L'occafon  de  /'entrefaittc.  »  119. 
«  ...  vne  nouuelle  cniK(a'ntc.  »  11,  133. 
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Emtebsuivrb.  «  Tels  ordrts  dé  malheurs  fe  puifint  entrefuiure 
Iu/qu*à  ta  mort,,,  »  Baïf,  ii,  135.  «  ...  le  levant  peJU-meJle  En-- 
ftmhlê  le  couchant  5'entrefnyatot  /$  mejle,,.  »  Bell.,  11,  530. 
«  ...  entrefuiaoicDt  leurs  cours.  »  Dor.,  50.  «  ...  cinq  Rois  f'en- 
trefaioanf.  9  41,9  Le  beau  temps  &  la  pluye  5'eDtrefuyuent  ainji.  » 
Du  Bell.,  I,  15$.  «  ...  les  flots  i'entrefayoaos.  »  2)0.  «  LesfiecUs 
l'enutfnioâDs.  >  255.  «  Entre-fuynaDte/N)r/tf.  >  Du  Bell.,  11,  7. 
«  De  rang  f'entrefuiuans...  a  lod.,  11,  162.  «  Aux  ans  f'entre- 
fuiuans...  >  250.  «  Dt  greffes  pleurs  on  voyoil  fentrefuiure.  »  Rons., 
VI,  424- 

Entrbsupporteji.  «  Cefl  là  oii  tous  i'entrefupporteot.  »  Baïf,  v, 
II.  «  Uvn  accord  l'eotrernpportans.  »  152;. 

Entae-surpris.  «  Entre-furpris  de  ioye  &  de  trifieffe,  >  Rons., 
1,  IS8. 

£MTRB*TACHi.  «  ...  tM  tremblante  Entre-tachée,  auee*  pajle  cou^ 
leur,  »  Du  Bell.,  i,  371. 

Entrbtaillbr  (s').  «  ...  elle  ne  t'emreuille  point,  >  Baïf,  m, 
211  et  585,  note  61.  «  Tu  t*entretaillois  de  la  vue,  >  235.  «  Ceft 
toy  qui  in*at  dreiTé  le  piège  pour  me  faire  entn-taUler,  »  Bell., 

I.  aS9. 

Entre-tissbr.  «  ...  &  Ji  auoit  encor'  Entre-tyiTu  les  toiles  de  fin 

cr.  »  Du  Bell.,  i,  353. 
Entretoucrbr  (s*).  «  ...  de  fi  près  Vvne  Vautre  aprochoyent  (les 

Errantes)  Qu*on  pen/oit  à  les  voir  qu'elles  s*entretouchoyent.  »  Balf, 

II,  22. 

Entrbtubr.  «  ..,  quêde  Chrefiiens  ont  enjoncbé  la  terre  Entretués 
pour  vous,.,,  »  Balf,  11,  228.  «  Quelle  Jureur  vous  tient  de  vous 
entretuer?  »  Rons.,  y,  194. 

ENTR'éysiLLBR.  «  Soit  qt^vn  confia  rentr'éneille.  ■  Baïf,  11,  47. 

Entrevoir.  «  ...  les  laiffoyent  i'entrenoir  à  defir,  ■  166.  «  (^ 
parmi  la  /impie  vefiure  Les  fiots  de  fa  blanche  cbarnure  On  entre- 
voye...  •  Bdl.,  i,  264.  «  ,,.  fes  beaux  yeux  en  mourant  Entre- 
nirent  le  ciel,,,  »  11,  195. 

Entrirritbr.  «  le  lesvoy  f'entrirritcr.  »  Baïf,  iv,  334. 

Entr'oovrir.  «  ...  u cruel  leur  entr'ouure  les  leures,  a  Bell.,  i, 
210.  «  Lm  bouche  /entr'ouurit...  >  11,  16.  «  Dieu.,,  Fait  entr'ou- 
urir  du  ciel  Vvne  &  Vautre  barrière,  »  145.  «...  Amour,.,  £n- 
trouure  le  rampart  de  fes  leures  iumelles.  »  204. 

Entahir.  «  Apres  auoir,,,  tnuM  fa  frontière,.,  »  lod.,  11,  340. 

Envbnimbr.  <  ...  de  dent  enuenimee.  »  Baïf,  11,  81.  «  le  n'ofe 
enuenimer  ma  langue  à  la  Satyre.  >  Rons.,  m,  206. 
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En-vekdurbr.  «  ...  Us  hois  dont  Gaftint  Voit  fis  hras  en-Terda- 
rez.  •  Rons.,  11,  301. 

Envieillir.  «  ...  Us  aâês  vaUureux  Des  plus  grands  Chefs  immais 
ne  f'eDoieillifl'ent.  »  Balf,  iv,  319.  «  Vire  eji  à  l'enaieillir  /«r- 
Àiue,  •  y,  65.  «  ...  fayatnt  la  Loy  de  Nature,  qui  a  toqIu  que 
tout  Arbre  qui  naift,  florift  &  fruâifie  bien  toft,  bien  toft  aufli 
enuUUUffe.  »  Du  Bell.,  i,  21.  «  O  foî,  qni  fi  laije  enuieillir.  > 
II,  34.  «  ...  vous  nepermettre^  que  ce  mal  enuieilliiTe.  >  503  et  569, 
note  158.  «  ...U coup d*AmourtnmMj par  U  temps.  >  Rons., i, 282. 

En  VOILER.  «  //  fiut  fiudain  fis  vaijfeaux  enuoiler.  a  Du  Bell., 

En-voler.  «  Lts  Ans  UgUrs  j'en  volent.  »  Du  Bell.,  i,  191.  «  De 
ton  haifir  la  douceur.,,  m'en-vole  iufqu'aux  CUux.  >  Rons.,  i,  X03. 
«  La  vierge  Aftrie»  &  fi  belU  fiquelU  Qui  s'en-vola  de  ce  Monde 
auec  elU.  »  vi,  aoi.  «  ...  il  m'efi  adnis  qu'vn  ejtranger  vai/êau 
ArenuolcOTawa(/Jr<r^#.  »Tyard,xviii.Voy.ENFEUiLLBR(s*). 

Eparpillé.  «  Comme  iouHs  du  vent  éparpilles.  »  Du  BeU.,  t,  398. 

Ëpartir  (s*),  c  ...  ta  flairante  odeur  s*épart.  >  Rons.,  vi,  556. 

Éperdre  (s*).  «  Lors  Salmaci  s'eperd.  »  Balf,  11,  193.  «  ...  ifto« 
ejprit  éperdu  erre.  »  294.  «  Qu'a  til  dit  ?  —  Rien,  maufur  Themre 
il  s'éperdit.  »  iv,  49. 

É  pou  RÉ.  «  Uame  qui  iCefl  point  épouree,  S'élance  dans  Us  etutemis.  » 
Baïf,  V,  58. 

EsBATRE  (s').  «  Celuy  dont  Mars  U  poiârine  renflame..,  s'esbate  à 
receuoir  En  fi  poitrine  vue  EjpagnoU  lame,  >  Rons.,  i,  38, 

ESBRANLE-ROCRER.  Voy.  ChASSE-NUE. 

EscARRBR.  «  Giges  d'ozier...  efiarrees,  »  Bell.,  i,  303. 
EscLORR,  EscLouRE.  « ...  lef  ro/cf  l'efclouront.  >  Rous.,  111,425. 

«  ...fis  petits  elU  pond,  Efdoft,  efiouue,,.  •  y,  109. 
EscROLLER.  «  ...  ûi  terre  &  ciel  à  fin  parler  /efcrolle.  >  Dor.,  30. 
Es  EVE.  «  ...  defiift(tué.  w  Baïf,  11,  388. 
EsjouiR  (s*).  «  S'efiouiffant  de  tant  de deite^,  »  Du  Bell.,  i,  430. 
EsLANCER.  «  ...  nef  balanceet  la  fur  U  dos  de  la  vague  eflancee.  • 

Bell.,  II,  38. 
EsLiEVER  (s').  «  ...  U  m'cûleue  en  contemplation.  »  Tyard,  13. 
£  s  M I E  R .  «  Quand  il  m'efmie  défi  main  Touflours  à  la  tahU  dm  pain,  > 

Rons.,  II,  451. 
EsMOUDRE.  «  ...  pour  refmoudre  trop  (Tesprit),  luy  fait  perdre  U 

fil.  »  Du  Bell.,  II,  203. 
EsPANCHER.  «  ...  vins  ejpanchei,  »  Du  BeU.,  i,  362.  •  Que  ne  In 

ay-ie  (ses  membres)  en  la  mer  efpanches?  »  369. 
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EspRis.  «  ...  vneflame.,.  Qui  fouâain  efi  efprire.  »  Rons.,  v,  352. 

EssouKDBR,  EssouRDii.  «  ...  la  rudivoix,  Qut  Vende  eflbur- 
dera  roulant  fur  Ugrauois.  »  Balf,  m,  37.  •  ...  Us  JUuues  déborde^... 
Courent  à  fio^  dèhride^,  Qui  les  campagna  eiToardent.  >  Do  Bell., 

I,  166.  «  Tefloorde  le  bruyl  des  eaux.  »  11,  9.  «  ...  maintenant 
fut  mes  tri/tes  ennuys.  Me  font  plus  fourd  qu'vn  efToordé  riuage.  » 
1 3  5.  «  Vous  n^affeurei  de  me  pouuoir  guérir,  Du  mal  qui  rend  mon 
oreilU  dToordie.  ■  134.  «  Regarde  donc,  Ronfard,  s'il  y  a  mélodie 
Si  doulce  que  le  bruit  ivnt  oreilU  eflbardie.  »  404.  «  Les  grands 
Dieux,  qui  leur  l'eue  &  leurs  oreilles  fainâes  Aueuglent  en  nos  maux, 
eflburdent  en  nos  plaintes,  »  lod.,  x,  155. 

Est  RIPER,  m  Ils  ont  le  cuir  en  tirant  efcorcbi  Puis  eftripé.  >  Rons., 
ni,  37. 

Eventer.*  Tout  cela  vient  de  l'Amour  qui  enflamme  Mon  ejhmmac. 
Et  puis  renente.  »  On  Bell.,  i ,  lOi.  *  ,„fi  tu  veulx  au  tour  quelque 
choje  euenter.  >  473.  <  le  veux  changer.,.  Mes  doux  foupirs  en 
Zephyres  nouueaux,  Qui  par  le  monde  euenteront  ma  plêinte.  » 
Rons.,  I,  10. 

ExpLANBR.  «  Premièrement  on  exfîUnt  vne place,  »  Rons.,  m,  100. 

Fainéant.  «  Feus  de  £tiineans  font  vains  propos,  »  Baïf,  v,  135 
et  394,  note  73.  «  Trois  fkit-neants...  »  Rons.,  m,  x66.  «  ...  fo 
fier,  comme  vn  Royparejeux  El  Êd-neant,  auxfiateurs...  •▼1,331. 
«  ...  il  feroit  quelquefois  plus  profitable  à  la  Republique,  qu'vne 
Princefle...  commandaft,  qu*vn  Roy  parefleux  Bcfait-neant,  •  447. 

Fauperdribu.  «  On  vole  pour  Héron  encore.  Pour  Cbat-huan  & 
Fauperdrieu,  »  lod.,  11,  312. 

Faussbmblant.  «  FauiTemblant  tabufour...  »  Baïf,  iv,  311  et 
462,  note  95.  Cest  le  nom  d'un  personnage  du  Roman  de  la 
Rofe  et  par  conséquent  un  composé  ancien.  Baïf  a  cherché  â 
réunir  de  la  même  manière,  pour  n'en  former  qu'un  seul  mot, 
radjectif /iiur  à  des  substantifs  dont  il  reste  ordinairement  séparé 
dans  l'écriture. 

Fautémoonagb.  «  ...  le  méchant  6  mileur  pour  nuire  dêtraktant 
Fautémognage  dira,,,  »  Baïf,  v,  333. 

Faux-bruit.  «  ...  mille  fiux-bruits...  »  Baïf,  iv,  351. 

Fauz-preschecr.  «  ...  des  fanx-prefcheurs  la  dame.  »   lod., 

II,  339- 

Femme-Vierge.  «  Elles  chantaient  que  ta  Diuinîté  Pour  nousfouuer 
prendrait  natiuiti  De  Femme-Vierge...  »  Rons.,  iv,  270. 

Feo-soupflant  (nupiivi|M;).  «  Le  monftre  feu-foufHant...>  Dor., 
36. 

Î9 
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Fsu-voKistANT.  (nupGoXoc,  nupixCoXoç).  «  ...  aient  fea-vomif- 
fante.  »  Btïf,  u,  68.  «  ...  feuuomiflkote  kakùiê.  »  Du  Bell., 

1»  149- 
FiBKB-BELLB.  «  Dam  Vamoanufê nrdelU  Tu  m'as  Hri,  fiere-belk.  • 

Bâïf,  IV,  }58. 
FiBX-DOOX.  «  Venus  la  ûtrt-doact  wun  De €€  hm  êufami  CmpidùH.  » 

Root.,  II,  344  et  500,  note  178. 
FiEK-HUMBLE.  «  ...  vue  humhlê'fiere,  &  fiere-homble  guerrière,  • 

Rons.,  I,  57  et  593,  note  135. 
FiLB-viB.  «  ...  dejHn  File-vie.  »  Tytrd,  176. 
FiLS-DB-PLUTB.  «  ...  Perfe  filt-de-plajpe...  »  Ront.,  v,  }8. 
Fils-d'œof.  Voy.  Dontb-poullaim. 
FiNPXBTÉ.  «  Vne  elle  en  a,  finefretee  La  langue  aJfUee,  afetee,  • 

Balf,  m,  375.  «  O  ^uel  fin  frété  de  nouke!  »  iv,  1x5. 
Flatb-pibkrb.  «  ...  pinceiant  fa  fl«te-pierre  Irre,  »  Baïf,  11,  84. 
Flbovb-tauxbau.  «  ...  c^efi  pourquoy  Us  Peintres  fui  Us  feignent 

(les  ruisseaux)  Fleuues-Taureaux,  au  front  cornu  Us  peignent,  » 

Rons.,  V,  46. 
Fok-banni.  «  ...  for-banni  eu  fentier  de  la  vie,  »  Bell.,  11,  37a. 

Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  281. 
FoxGB-pouDRB.  «  VuUun  U  forge*foudre...  •  lod.,  11,  365. 
FoRTBMPS.  «  Vertu,,,  Que  nul  fortemps  ne  forcera,  »  Ba!f,  v,  19 

et  387,  note  10. 
Fourvoyer.  «  A^fin  qu*en  te  fuyant  feuU  ie  netonrxxojt,  >  Bell., 

IX,  30X.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  383. 
Frais- ALLUMÉ.  «  ...  Vardeur  fraiskalluroee.  »  Baïf,  i,  106. 
Francboyau.  lod.,  Il,  )i6. 
Frapbmain.  «  Corne  font  les  garçons  au  ieu  du  (rapemain.  >  Baïf, 

IX,  17. 
Frbxbs-Dibux.   «  Lts  freres-Dienx  tutelaires  de  France,  »  Ces 

mots  sont  ainsi  écrits  dans  les  plus  anciennes  éditions.  Dans 

celle  de  1584,  que  nous  avons  suivie,  Ronsard  a  mis  :  «  Le 

frères,  Dieux  tutelaires  de  France,  »  v,  440. 
Fres-coulant.  «  L'eau  fires-coulant.  »  Balf,  11,  174. 
Front-cornu.  «  .,.  Faunes  front-cornus.  »  Rons.,  v,  333. 
Gagnb-denibr.  «  Enfon  viuant  Gagne-denier.  »  Balf,  iv,  226. 
Gardecors.    «  C'ffl  Humeuent,  U  gardecors  D'Emee,.,  »  Baïf, 

m,  313. 
Garderobb.  «  .,,  ie  voy  AntoinetU  qui  fedef robe  Auec  Madame  eu 

garderobe.  »  Bell.,  11,  393. 
Gardevillb.  «  Gardeuille  Pallas...  n  Baïf,  iv,  387. 
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Gakb-oaki.  «  ...  teus  ets  hois  refmnini  Uvn  long  gtrc-gtre...  » 
lod.,  XI,  502. 

Gasti-kaisin.  «  ...  porc  gafte-nifin.  »  Bell.,  11,  170. 

Gatbtoot.  «  LV...  gâtctout...  »  Balf,  v,  557. 

Gendarme.  «...  Vargtnt,  qui  fowuni  fait  plus  que  les  geniilarmes.  « 
Da  BcU.,  I,  506.  «  Amiomr  d'Eme  eJUieui  tous  ces  gendarmes.  » 
417.  «...  Ml  deux  fameux  geodtrmet  lafon,  Achille..,  »  Rons., 

▼»  43$- 
Gbntipbmki.  «  ...  rJwMMr  dtf  gentiiemmes.  >  B«If,  11,  355. 
Gbntil-hommb.   «   Pourueu  qu'il  vainque  &  qu'il  foU  Gentil- 
homme. »  Balf,  II,  255. 
GKAMMBtct.  m  le  te  viem  remdre  étemel  grammerd.  »  Tyard,  113. 
Gband-ame  (Magnanimus).  «  Ainji du  grtnd-ûmt  Acbille.  »  Tyard, 

146. 
Gbatbco.  «  Lm  rofe  à  h  parjin  demient  vh  grateco.  »  Rons.» 

I,  169. 
GtATiPiBX.  nQvuxxÎLMfiX  aux  larmes  de  leur  mère,  «  Ront.,  m,  157. 
Gbbc-latim.  «  ...  greclatin  ruiffeau.  »  Balf,  11,  406.  «   ...  ta 

Xiu/e  Grecque-Latine.  »  Rons.,  11,  36. 
GKirpB-TOUT.  «  ...  Le  plaideur  grippe-toat.  »  Rons.,  vi,  325. 
GoiDB-DAMCE.  «  ...  Apolhu  le  gaide-dance.  »  Rons.,  11,  56. 
Hachi-oigotis.  «  Tu  feis  de  gros  vers  hed^muiques.  Puis  en  d'autres 

pUs  petis  Tu  fais  des  hachi-gigotis.  »  Da  Bell.,  11,  365. 
Haussbebc.  «  ...  tw/fofi/hauflrebèk.  »  Baïf,  v,  527.  «  ...  Tu  feras 

tous  les  iours  des  midifans  moqué  D'yeux,  &  de  haufle-becs,  &  d'vn 

krmmler  de  tejle.  »  Rons.,  i,  126.  «  ...  tw  bauflebec  de  tejle.  »  346. 

«  Uvn  haaflebec  le  moque...  »   iv,  287.  «  Auec  vn  bauflebec 

eùmfi  ma  revendirent,  »  v,  341. 
Haussbeequex.  «  ...  V homme  fage  Qui  hauflebeqne.  »  Rons., 

▼,  79.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  423. 
Haossepibds.  «  ...  ^AnMiur  hanflepieds...  >  Balf,  11,  287. 
Haut  cblebkant.  «  Haut  célébrant ^rcr/?#C^.»  Rons,  ii,  104. 
Haut-coxnu.  «  ...  Alpes  haut-cornues.  »  Rons.,  iv,  235. 
Haotcouxeant.   «   ...  /«  dextre  hantcourbant  défia  fon  foudre 

elesue.  >  Balf,  11 ,  67. 
Haut-louek.  «  ...  pour  me  haut-loûer...  »  Rons.,  v,  363. 
Haut-pablant.  «...Iff /rom^//«fhaBt-parlantes.»Ron8.,ii,382. 
Haut-tonnant  (Alti  tomms),  «   ...  vers  hautstonnants.  »  Baïf, 

▼,  288.  •  ...  haut-tonnans  cbeuaux.  •  Rons.  Édit.  Blanchemain, 

1 ,  201.  Ce  composé  a  disparu  de  ce  passage  dans  l'édition  de  1584, 

suivie  par  nous  (i,  179). 
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Hàut-tonner.  t  Avant  qui  haut-tooner  vos  fameufcs  louêugts.  • 

Rons.,  IV,  277. 
HocHETBRKB.  «.  ...  U  hocheterre  Kêptmne.,,  »  Baïf,  11,  54. 
HoMKB-BBSTB.  «  ...  /liomme-bcfte f iM  err<  5tfiu  matyo»...  »  lod., 

II,  528. 
HoMME-FBMMB.  «  ...  Vïiommt-hmmt oncitm,  »  B«îl,  1,66.  «  ...ces 

Cbafrtx,  hommes-femmes  troupeaux,  »  Roos.,  v,  lO). 

HUMBLB-FIEB.  Voy.  FlEK-H  UMBLB. 

HuBTBBBLiBB.  «  Quatid  à  barubelier  tu  egui/es  ta  come.  »  Baïf, 

IV,  216. 
Imparfait.  «O,  quifotiloii  mon  imparfait  parfaire  Par /on  parfait, 
fa  force  ba  retirée,  Pour  mon  parfait  en  imparCût  refaire,  »  Tyard, 

Impitbux.  «  Fn  autel  ImpittnXf  de  meurires  tout  paui.  »  Ront., 

IV,  282.  Voy.  ci-dessus,  i)0,  où  se  trouvent  d'antres  privatif 

terminés  en  fiur.'lMPiET  BOX,  Incuxibux,  Infroctueux. 
ImpitiA.  «  ...  l'ajtre  de  mon  ieftin  Tout  incliné  à  cruelle  impitié.  » 

Tyard,  71. 
Implotable.  «  Voyla  de  ces  Amans  /'imployable  Defiin,  >  Bell., 

II,  205.  Voy.  ci-dessus,  p.  52,  où  Ton  trouvera,  ainsi  que  dans 

les  deux  pages  suivantes,  beaucoup  de  mots  de  même  nature. 
Impourvbu,  Impourveue  (a  l').  •  Venant  à  Timpouruen/^ 

planter  fur  ta  ttfU,  »  Baïf,  iv,  281.  «  A  l'impouruett  tanio^ 

vient  vne  nui,  •  Rons.,  vi,  $27.  «  Amour  furprint  mon  cœur  i 

Timpouruenë.  »  Tyard,  14.  Voy.  ci-dessus,  p.  48. 
In-accoustumé.  «  .,,  elle  in-accouftumée  Du  feu  d'aimer,,,  » 

Rons.,  m,  267. 
Incommodité.  «  ...  ou  quelque  autre  maladie...  ou  quelques 

autres  incommodités  m'ont  tellement  retenu...  >  lod.,  i,  257. 
Indomté.  «  ...  deforu  effroyable  indomtee.  »  lod.,  11,  267.  Voy. 

ci-dessus,  p.  74,  où  Ton  trouve  un  certain  nombre  de  mots  du 

même  genre. 
Induire.  «A  Tentreprife  de  laquele  rien  ne  m*a  induyt.,,  >  Du 

Bell.,  I,  2.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  139. 
Inequ alité.  «  Loin «î'inequalité... prefque infupportahle à touteame 

amoureufe.  »  Rons.,  iv,  5}. 
Inexorable.  «  A  vne  dame  cruelle  8c  inexorable,  »  Du  Bell.,  1, 

200.  «...  ne  ftrmei  ^^^  i*^'  Voreille  inexorable.  »  Rons.»  m, 

208.  Voy.  ci-dessus,  p.  $3. 
Inexpugnable.  «  ...  le  fort  de  Guignes,  iugé  pour  lors  inexpu- 

gnable,  »  lod.,  i,  240.  Voy.  ci-dessus,  p.  53. 
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IkfblxcitA.  «  ...  quelque  inftUcitiàt  fiede,  06  ooos  foyons...  « 

Da  Bell.,  i,  45.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  159. 
Infini.  «  ...  autres  in/imii,  »  Du  Bell.»  i,  45. 
Inflbchissàblb.  «  ...  Uur  defiin  n'a  point  de  baine,  ou  d^ëmitié, 

loflechiiTable  il  fuit,..  »  lod.,  i,  296. 
Inhumain.*...  douuur  inhumaine.  »  Tyard,  34.  Voy.  Appendice, 

t.  i,  p.  140. 
Insbnsbr.  «  Ce  puijknt  Dieu  qui  hiefe  les  penfles  De  trop  de  vin, 

les  anoil  infenfées.  >  Rons.,  m,  lai.  «  Vous  refcmble^  à  ceux  que 

les  fiéures  infenfent.  »  v,  541. 
Interlocuteur.   «  ...  voyant...  les  premiers  interlocuteurs.., 

(Jaillir  outre  fon  efperance.  »  lod.,  1,  271. 
Introduire.  «  Bardns  V  Roy  des  Gaules...  introduyjit  vne  feâe 

de  Poètes  nommes  Bardes.  >  Du  Bell.,  i,  48. 
Invaincu.  Voy.  Appendice,  t,  i,  p.  38,  et  ci-dessus,  p.  169. 
Invincible.  «  FiUe  du  del  inuincible  Viâoirt,  »  Rons.,  m,  97. 

«  ...  vnveinqueur  inuincible.  »  263.  Voy.  ci-dessus,  p.  143. 
Inviolable.  «  ...  La  cbaJUti  louable  En  fa  mai f cm  Je  garde  inuio- 

lable.  »  Baîf,  11,  41.  Voy.  ci-dessus,  p.  54. 
Irrite-mer.  Voy.  Chasse-nue. 
Jacque  de  maille.  «  Ce  Braue  qui  fe  croit,  pour  vn  iacque  de 

maille,  Eftre  vn  fécond  Roland.,,  •  Du  Bell.,  11,  202. 
Ja-retif.  «  ...  la  ja-retifoe  troppe.  »  Baîf,  11,  84. 
Jaune  coulant.  •  De  la  Pluye  laune  coulante,  Au  fein  d'xme 

Vierge  excellente  Naquit  le  cbeualier  volant,  »  Du  Bell.,  i,  188. 
JouR-APPORTE.  «  ...  Ti^nétf  iour-apporte.  »  Rons.,  m,  73. 
Lainb-d'or.  «  Le  mouton  laine-d*or...  »  Tyard,  254. 
Laisser-courre.  «  i<«  laifler-courre...  »  lod.,  11,  302. 
Lamantematin  (^dpcqpfi).  «  ...2rlamantematinPaiu<ioiuff  aq;Ai//.  » 

Baîf,  V,  J44. 
Legercourant  .  «  Le  Do^  des  Cerfi  legercourans.  »  Du  Bell., 

I,  187. 
Leoer-volant.  «  ...  l'An  leger-volant.  »  Du  Bell.,  i,  196. 
Lierre-porte.  « PtfrrtifH^ lierre-porte. »  Dithyrambes,  ii/>/fit- 

liicf,  1,53. 
Loin-tirant  (  Exam^oXoc).  •Apolon  loin-tirant...  »  Baîf,  11,  29. 

«  Bien  que  lointirant  il  s'appelle...  »  iv,  166.  «  Toy  nommé  du 

bon  Homère,  Apollon  le  loingtirant...  »  Du  Bell.,  11,  71. 
Long-bois.  «  ...  le  long-bois  d'une  pique.  »  Bell.,  i,  216. 
Long-bruyant.  «  ...  la  long-bruyante  marine.  «  Bell.,  i,  155. 
LoNGFLOTTANT.  «  ...  longfloUans  cbeueux.  »  Du  Bell.,  11,  284. 
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LouciKViBA.  «  JU  p*au  i*vn  Lovictrmtr  fitr  /en  tics  sUJttndnt,  t 

Baïf,  III,  I). 
LouGAKOU.  «  Dtàans  vu  lougaroa  fan  amê  coniammê,  »  Baîf,  iv, 

)46.  «  Si  tu  vttix  eonfiffêr  ^tu  Loa-garou  tu  Jou.  »  Rons.,  v,  40X. 
LoupcBRVB.  «  ...  loupcerues  mouebettees.  »  Ba!^  11,  507. 
Main-a-kain.  «  Près  Apollpn  mùU'^'îMda  y  faut  ptinies  Les  earft 

tous  nuds  des  trois  Charités  iointes,  n  Rons.,  v,  55. 
MAiN-FOtTB.  «  Ou  par  prière  ou  de  main  forte.  »  Baif,  ir,  55. 

«  Testant  main  forte...  »  v,  Z09.  «  ...  vfar  d*vne  douce  main  forte.  • 

Rons.,  X,  195. 
Mal-accou8tké.  Rons.,  vi,  258. 

Mal-adestre.  «  ...  à  courir  mal-aieftre.  »  Rons.,  ix,  58. 
Mal-adxoit.  «  ...  le  Cbarton  mal-adroit.  >  Balf,  11,  28. 
Mal-advisé.  «  Yeux  trop  mal-adoifesl...  •  Baif,  x,  3)7. 
Malaobncé.  «  Flottoyent  malagences  de  tous  cojte^  ejpan,  »  Bell., 

II,  8$. 
Mal-aise,  t  ...  ^uand  te  me  treuue  en  mal-ai(e.  »  lod.,  x,  )a 

«  ...  e^reà  nialailê.  »  Rons.,  vi,  434. 
Mal-aisbr  (se).  «  Plaifr  &  profit  fe  mal-aifent.  »  Baîf,  v,  67. 

«  Nous  nous  aifans  &  malaifons.  >  x  i  x. 
M  AL- AN.  «...  M  n*efi  pas  le  eheual  de  Seiau,  Lequel  donnait  à  fan 

maiftre  mal-an.  »  Rons.,  v,  xix.  «  Vieux  mot,  qni  fignifie  peioe 

&  trauail.  »  Note  de  Marcassas,  édit.  de  xôaj,  p.  Z23X. 
Malassburé.  «  ...  piei  malafTeorez.».  »  Bell.,  xx,  269. 
Mal-bastt.  Rons.,  vi,  258. 
MAL7CAOT.  «  Lf  mal  czvii  Antêuoride,  n  Du  Bell.,  x,  147.  «  It^uil 

mal-caut  à  fas  vieilles  finefes,  >  442.  «  Peuple  incrédule,  &  bmI- 

caut  àpenfar  Que  Dieu  ialoux  s'en  deuoit  eourtoucer,  »  Rons.,  x  v,  27a 

u  ,,,la  mal-caute  malice,  »  Tyard,  221. 
MAL-coNSBiLLé.  c  ...  les  mal-confeillez...  »  Balf,  iv,  279. 
Mal-courtois.  •  Au  pié  bouquin,  mal-propre,  mal-cooitoîs.  » 

Bell.,  i,  226. 
Mal-croyant.  «  ...  fes  fiers  ebeuaux  mal-croyans  à  fa  bride,  • 

Baïf,  II,  124. 
Mal-duisant.  «  ...  jeux  mal-duifans.  »  Baîf,  11,  )88.  «  ...  miik 

trifies  foins  aux  cbanfans  mal-dai(âns.  »  iv,  52). 
Mal-bnfilé.  «  ...  mal-entîlé  cordeau.  »  Bell.,  i,  157. 
Mal-en-point.  «  ...  mal-en-poiut,   malpropre  &  mal'-vefiH.  • 

Rons.,  V,  91. 
M  al- FAÇONNÉ,  c  ...  vers  roal-fsiçonncz...  »  Rons.,  y,  144. 
Malfairb.  «  Tenir  pour  fat  qui  ne  malfait.  »  Baïf,  11,  587. 
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M  A  LPAIT.  •  Et  fi  làhtu  OH  putUra  vofirê  ùm$  Pour  ce  malfait  H'vnt 
im/U  rifmmr.  »  Ce  texte  est  celai  des  premières  éditions.  Ron- 
sard (i,  1)6)  a  tobstitiié  Pour  ielpochi  i  Pour  u  mml/kit» 

Mal-pakbox.  •  ...  la  SyrU  pttil*  Mal-fameafe  de  périls,,,  »  Baïf, 
11,69. 

Malgbsik.  «  Tont  grtiê  CbUurt  qu$  malgift.  »  Baïf,  v,  58. 

Malguekdonné.c...  mes  Mu/es,  bêlas,  ioufiours  malgucrdonnees.  » 
Bâïf.  IV,  559. 

MalhiorA.  «  ...  la  ponrê  malhenree.  »  Du  Bell.,  i,  427. 

Mal-heurté,  Malurtê.  ^Lor.,,cbUreni^\\xxxh\  »Bâïf,  v,  557. 
«  ...  <f^  nuU-heartci.  »  Rons.,  vi,  251. 

Mal-mbsurA.  «  lyvm  àdrtM  mal-roefurée.  »  Dithyrambes, 
Appendke,  i,  51. 

MAL-Ni.«...Af»/bmali}ees.»Balf,  iv,  539.«...roaI-nes/ol/«/frcf. • 
lod.,  II,  ICI  et  360,  note  aj. 

Mal-nommé.  «  Eu  lieu  de  bon  remom,  ie  feray  mal-nommce.  »  Baîf, 
IX,  31J. 

Malb-nuit.  «  Elle  a  eu  quelque  malt-nnit.  •  Bell.,  11,  562. 

Malb-tache.  «  Sur  vous  cbirra  la  male-taclie.  »  Baïf,  v,  162. 

Mal  paré.  Rons.,  vt,  258. 

Malpartt.  «  ...  toft  après  cbangeant  d'opinion,  le  me  troumi  à 
nulparty  ftfMfÀ.  «  Du  Bell.,  ix,  390. 

Mal-plaisant.  «  ...  ifle  mal-plaifante.  »  Rons.,  v,  69. 

Mal-poli.  «  D»  moitif  mal-poli  a  les  arts  inuente^.  •  Bell.,  11,  18. 

Mal-propre.  Voy.  Mal-courtois. 

Mal-rassis.  «  lAzUrafTis  du  cerneau.,,  •  Rons.,  v,  156. 

Malrenomeuze.  •  ...isnerâje..,  Malrenomeuze...  •  Baïf,  v,  335. 

Mal-roncné.  «  ...  barbe  mal-rongnée.  >  Rons.,  m,  289. 

Mal-sage.  «  ...  ama  ejperdvi  mal-fage.  •  Balf,  11,  263. 

Malseur.  «  ...  vue  grandeur   malfcure.  »  Bell.,  i,  152. 

Mal-tourné.  «  ....  (6  cbances  mal-tonrnées  1  )  •  Rons.,  v,  254. 

Mal-traxtté.  m  La  mal-traittee,  Ainfi  que  meriterei.  Lors  vous 
fere\,  »  Balf,  i,  306. 

Malvoluntibrs.  c  .../a  nature,,,  maluolumiers  endure  Qu*on 
ofe  de  fi  près  fa  caueme  approcher,  »  Du  Bell.,  i,  303. 

Mavob-chair.  (Z«pxo<p«YO().  «  ...  le  tombeau  mange-chair.  Logis 
de  la  pourriture,  •  Ce  texte  est  celui  des  premières  éditions  de 
Ronsard.  Le  poète  y  a  substitné  (11,  290)  :  «  ...  le  temps  qui  peut 
cajer  Le  fer  &  la  pierre  dure,  n 

Manoe-prbsbnt.  (A«ip«^7cç).  «  .  ,  jujes mtn]eprixM%...  »  Baïf, 
V,  329.  •  ...  ornes  manjepréxans.  »  334  et  335. 
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Mangb-sujbt.  (ÀY)(m6^poc)*  «  •••    CbiUiric,  indigiu  d'e/ln  Rty 

Maoge-fuiet.  »  Rons.,  m,  159. 
Mangb«tout.  (navTo^a-fOf).  «  ...  ^Af^r/mange^toat...»  Rons., 

V.  27. 
Marche-pied.  «  L$  marche-pied  des  Dieux,  •  lod.»  i,  109. 
Marche-tard.  (Tardigrmdus),  «  ...  animsl  marche-tard  oeieux,  • 

Ron$„  V,  $5. 
Masche-laurier.  «  lyvn gcfier  mafche-Uorier  Voy  crier  D^ns 

Lycofron  tna  Caffandre,  »  Rons.,  1,  1x6.  «  Prophétique.  »  Note 

de  Muret. 
Maucomseil.  «  Manconreil  ruine  les  hommes, »  Baîf,  v,  122. 
Maudomaoe,  Maugain.  «  Maugain  aparté  maudomage. »  Baif, 

V,  71. 
Maumbné.  «...  par  ton  amour  maumenee  EUe  va  comme  ftrctnee,  » 

Baïf,  IV,  194. 
Mauvbstu.  «  Deuers  le  feu  la  double  robe.  Le  mannefta  demers  le 

veut,  »  Baïf,  v,  23. 
Mbrb-ooute.  ti  Autres  alloytni  criant  de  leur  puij/ante  toute  Qu'an 

pUdesfeps  tortus  on  fijt  la  mere-gonte.  »  Bell.,  i,  230. 
Mi-bestb.  «  Pan  le  cornu  le  mi-befte.  »  Baïf,  11,  50$.  «  ...  chi^ 

urepie^  &  mi-beftes.  »  Dithyrambes,  Appendice,  i,  49. 
Mi-bcxuf.  «  .,.  /on  frère  roibœnf...  »  Ba!f,  ii,  121.  •  Les  villageois 

my-bœu£i...  »  Rons.,  iv,  595. 
Mi-bouc.  «  ...  ce  mi-bonc...»  Baîf,  11,  159.  «  O  Dir»  mi-booc...  ■ 

309.  «  Le  My-hoMC  froidureux.  »  Tyard,  254,  257. 
Mt-cavA.  «  Des  hauts  Pins  esbranche^  les  tronches  my-caoees.  • 

Bell.,  II,  33J. 
Mi  chemin.  «  ...  à  michemin...  »  Baîf,  xi,  66. 
Mt-chbval.  «  Près  de  ce  My-cheoal  tu  verras  le  /entier,  >  Bell., 

II,  339.  «  ...  l'antre  Du  mi  chenal  Cbiron,,,  »  Dor.,  25.  «  Les 

Mi-cheuaux  s'ejtablent  dans  les  portes,  »  Du  Bell.,  i,  408. 
Mt-corps.  m  Ses  filles  lors,  qui  à  mj'Corp&y  nouent. •  Du  Bell.,  i,  224. 
Mi-couché.  «  Sur  le  flanc  droit  mi-coucbee.  »  Baîf,  i,  375. 
Mi-courbant.  «  My-courbantybfiytfm  en  bas,  »  Rons.,  11,  130. 
Ml- dauphin.  «  ...  mi-dauphins  Tritons,  »  Dor.,  24. 
Mi-dieu.  «  ...  repaire  aux  mi-dieux  cheure-tefes,  »  Baîf,  11,  78. 
Mr-BCLOS.  «  L'autre  efl  ia  my-édos.  >  Baîf,  i,  360. 
MiEUX-NÉ.  «  ...  il  faut  que  la  fierté  Soit  aux  lions,  aux  Princes  U 

bonté  G>mm«  mieux-nez...  «  Rons.,  m,  167. 
Mieux- PAR  LA  NT.  «  Aux  nerfs  les  mieux-parlans  de  ma  Ciiban 

courbe,  •  Rons.,  vi,  212. 
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Mi-FasT.  «  ...  à  my-faft  dans  U  corps  Venfimça,  •  Baïf,  11,  356. 

Mi-joaK.  c  Vempefcberay  quenul  outrage  Ne  te /oit  fait  fur  le  mi- 
ionr.  »  Bell.,  i,  52.  «  Broutent  fur  U  my-ionr,,,  •  11,  501.  «  Lors 
que  fur  le  my-iour  il  cherche  les  forêts,  »  }o8. 

MxLLE-CLOUTé.  «  ...  naus  mileklouté's.  »  Baïf,  v,  546. 

MiLLB-TESTB.  «  ...  U  fcrpcnt  mille-tcfte.  »  Baïf,  iv,  290. 

Mi'MANGi.  «  ...  vncbefm  mi-mingé.  »  Ront.,  vi,  543. 

Mi-NoiCT.  «  ...  à  mi-naiâ...  »  Rons.,  11,  268. 

Mt-panché.  «  ...  Amour  fus  toy  branché  Nous  aguignoit  my-pan- 
cbé.  »  Baïf,  I,  64.  «  ...  Vherhe  mi-pancbee.  «  Bell.,  i,  265.  «  Fn 
fomme  languiffant  la  tenoit  mi-pancbée.  »  Rons.,  i,  187. 

Mt-paiilbk.«  Ainfi difant,  à  my-parler  s'enfuit,  •  Du  Bell.,  1,355. 

MiPARTXK.  «  ...  Us  Tritons  mi-partis.  •  Baïf,  11,  137.  «  ...  cherche 
par  tout,,.  Mou  Belot,  qui  la  partie,  De  mon  atne  mi-partie,  La 
meilUure  ofia  de  moy„,  »  iv,  513.  «  Vu  coup  de  fa  congnee  elattce 
Guidant  la  bejle  mipartir.  »  v,  165.  «  ...  rais  mi-partis...  »  Bell., 
II,  61.  «  lufqu'au  nousieau  croiffant  qu'on  la  voit  mi-partie.  »  63. 
«  ...  fon  vifage  (de  la  lane)  Se  monftre  demy  plein,,,  Mipartiflant 
le  mois,,,  »  346. 

Mt-pierkb,  Mt-flante.  «  ...  vu  coral.,,  my-plante  &  my- 
pierre.  »  Baïf,  iv,  384. 

Mi-poisson.  «  Six  mi-poilTons  hanniffans.  »  Baïf,  11,  137. 

Mi-TIRER.  «  ...  mi-tirant  yô  langue  fretUlarde,  n  Rons.,  i,  106, 
édit.  Blanchemain.  Mi-tirant  a  été  remplacé  par  m'y  tirant  dans 
rédition  de  1584,  suivie  par  nous,  i,  93. 

MoNTAiGNE-PORTE.  Voy.  DITHYRAMBES,  Appendice,  I,  55. 

M  o  R  N  é .  «  Après  que  Us  Titans,  vermine  de  la  Terre,  Furent  mor  nez. . .  » 
Bell.,  II,  167. 

Morpion.  Pou  qui  mord.  «  La  grand' barbe  n'engendre  pas  Lesfciences 
plus  excellentes.  Mais  des  morpions  &  des  lentes.  >  Rons.,  vi,  551. 

MORTB-PATB.  «  ...  vu  vuil  Moite-payc.  »  Rons.,  m,  203.  «  // 
vit  franc  des  combat^,  au  rang  des  Aortes-payes.  »  v  i ,  371. 

Nbu'  poi'coorbe.  «  ...  grand  Fleuue  neu'  foi*  courbe  Au  tour 
delà  noire  tourbe,  »  Du  Bell.,  i,  x66. 

Noble-n£.  t  DifonS'U  noble-né  vraiment,  »  Baïf,  v,  131. 

NoiR-OBSCUR.  «  jyvn  voiU  noir-obfcur  bruniffant  leurs  couUurs, 
BeU.,ii,  13s. 

NoMPAREiL,  Non-pareil.  «  ...  peint  non-pareille.  »  Baïf,  11, 
299.  «  ...  dfuoir  nompareil.  »  iv,  190.  «  ...  vo^  doulceurs  nom- 
pareilles.  •  Du  Bell.,  I,  436.  «  ...  miU  douceurs  nompareilles.  » 
II,  94.  •  ...  /m  <f  Za  nompareille.  »  371.   «  ...  force  nompa- 

40 
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raille.  >  lod.,  ii,  164,  «  ...  U  p$am  du  Lym  nompareil.  •  Ront., 

VI,  296. 
Nonchalant.  «  ...  Us  Ditux  mutrt  mey  Noncbalaos  0»  mImix...  » 

lod.»  II,  177.  «  lê  laijfe  tout  mon  corps  ptmcber  m  vne  thain 

NonchalUot  do  moy-mefme,  »  Rons.,  iv,  )9.  Voy.  Afpmiict, 

t.  I,  p.  466. 
NoNCHANCBLANT.  «  ...  la  nonchADcelAOtc /^y.  •  Btif,  11,  $85. 
Non-découvert.  «  Entré  Lurcain  &  vn  non-décoiuiert.  »  Batf, 

H,2S4. 

Non -DIT.  «  Ticbantani  ë$  la  Mort  la  non-dite  louangt.  »  Rons., 

XV,  $6$. 
Non-ingrat.  Bâif,  iv,  256. 

NoN-KORTBL.  «  La  non-mortellc  valeur.  »  Du  Bell.»  11,  4). 
NoN-oisiP.  «  ...  Itrrt  non-oifiae.  »  Rons.,  v,  79. 
NoN-rsR.  «  ...  ^ue  non-per  on  m'anuUu  Trois  por$s,.,  »  Rons., 

Il,  216  et  492,  note  X12. 
NoN-poRTABLB.  «  Yurê  if  fM^cT  nonopoTttble.  »  Btâî,  iv»  174. 
NoN-souLABLB.  «  ,^.  faim  non-foolthle.  »  Balf,  i,  61. 
NoN-TARissANT.  «  Lt  non-uriflint ybur/iMi.  »  Baîf,  11,  147. 
NouRRt-vioNB.  Voy.  DiTHTRAMBis,  AppeuHu,  I,  55. 
Nouveau-battu.  «  Du  bUd  noaaeaa-bfttto.  •  Do  Bell.,  11,49). 
NouvBAU-NÉ.  «  La  lumiir$  nonueio*net.  »  Dn  Bell.,  11,  |x6. 
Nouveau-venu.  «  Nouoeto  veno,  qui  cbercbts  Romt  on  Rmm^ 9 

Do  Bell.,  II,  265.  «...  comme  nonoetn-venoi.  »  441.  «...  Htu 

que  te  fois,  comme  noooetn  veno.  De  vojlre  UaiefU  encore  peu  ce- 

gneu.  »  5x0. 
Nuit-volant,  t  Le  noit-volant  hibou,  »  Belf,  11,  xi6. 
Œil-taureau.  Voy.  Dithyrambes,  Appendice,  i,  50. 
Orprizure.  «  ...  quelque  riche  veflure  De  broderie  on  ^'orfiriinre.  * 

Baïf,  II,  443. 
OsTB-soiP.  «  ...  Vo^t'Co\î  efchanf on,  >  Rons.,  11,  36, 
OsTB-soiN.  «  ...  Ion  f appelle',,,  ofte-foin...  »  Rons.,  11,  370.  Voy. 

Crassb-pbine,  Deli'souct. 
OuRSB-GARDANT.  «  ...  tnoy^iV /'Onife-gsnltnt.  »  Bell.,  11,  332. 
Outre-couler.  «  ...  le  fong  infidèle  ootre-cooloit  fes  bords,  • 

Rons.,  IV,  203. 
Outrecuidance.  «  ...  riwmaifM  ootrecoidance.  »  Bell.,  i,  63. 

Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  517. 
OuTRRCUiDâ.  «  Outrecoidé,  qui  du  Dieu  fouueraiu.,,  Contr*imiteit 

l'inimitable  orage.  »  Du  BcU.,   i,  421.  Voy.  Appendice,  t.  i, 

P-  3»7- 
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OuTRB-riNOKB*  •  JyûnitFvH€oui$Uu UcùrpsovLUe'(wdu,»Kons.f 

yx,  x86. 
OuTKE-MBK.  «  ...  OQtre-mer  en  U  ierrt  Idumoi/e,  »  Baïf,  iv,  586. 

«  ...  iês  oyeux  d'outte'-mer.  »  Roos.,  iv,  ao). 
Outre  NAVRER.  «  Vn  caur  ontrenaoré  4e  Vanwtreufe  pUye,  »  Baïf, 

I,  178.  «  ..•  vn  coup  dephmb.,,  auançafon  irejpas,  Outre-oaurant 
/a  gorge,,,  »  Rons.,  y,  277. 

OuTRB-PAtSB.  c  r honore  mon  Prélat  des  autres  /'oatrc-pafle.  » 
Rons.,  y,  41  ).  Maurice  Scève  t*e$t  servi  de  cette  expression  en 
s'adressant  k  sa  Délie  (ccxxx)  :  «...  d  roultrepafle...  » 

O0TREPAS8BR.  c  OotrcpaiTons  comme  Sirènes  Les  volupté^ /aies  tr 
vènes,  »  Baïf,  v,  88.  «  Oatrepaflant  la  home  &  la  iufte  me/ure.  • 
Bell.,  II,  25.  «  ...  quand /on  efclat  (de  Témeraude)  fi'outrepafTe.  > 
2x6.  «...  /«  monde  entier,  dont  la  rondeur  Dejlors  n'outrepaiToit  de 
gueres  la  gra$ideur  De  fi  fuperhe  ville,,,  »  lod.,  11,  222.  «  N*on- 
trepafle,  Pafant,..  •  558.  «  ...  vne  certaine  mefure  de  fyllabes... 
qui  ne  (t  peut  outre-paffer,,,  »  Rons.,  vx»  450.  «  ...  ayant  outre- 
pajfi  les  roches  Symplegadea.  »  465. 

OuTRB-PBRCBR,  OuTRBPERSBR.  «  Tcs  hai/ers  pleins  de  langueur 
iTontreperfent  iufyu'au  cueur!  »  Balf,  x  >  57  et  405,  note  50.  «...  /î 
vous  fufii^eforU,  Vous Vujfii^  tout  ontitpetCé,  »  m,  189.  «  Ayant 
d^vn  coup  de  plomh  le  corps  outrepercé.  «  Rons.»  v,  55.  «  De /on 
propre  poignard  i^ootre-perçant  le  caur.  >  332. 

OuTRE-voLBR.  «  Outre-volaut  le  long  ejpace,  »  Rons.,  11,  581. 
«  ...  eefie  opinion,,.  Outre-voie  l'Afrique.,,  »  v,  373. 

pAiLLB-DORt.  «  ...  teint,,,  paille-doré...  »  Bell.,  11»  82. 

Pàllb-vbrd,  c  D'vne  part  vn  palle-verd.  »  Baïf,  11,  134. 

Palle-vermeil.  •,„leteint,„  Palle-vermeil...»  Rons.,  111,234. 

Parachever.  uEnfix  lufires entiers  panchtusint /on  tour,  >  Baïf, 

II,  6.  c  ...  tu...  paracbeueras  de  mefaie  mefure  le  refte  de  ton 
Elégie  ou  chanfon.  »  Rons.,  vi,  450. 

Pardurbr.  «  Siftmument  qu'ils  puiffent  pardurer.  »  Baïf,  x,  9. 
«  Pws  que /ans  vous  rien  ne  peult  pardurer.  >  11,  90. 

Parfaire.  «  Cbo/e  n'eft  tant  de/ejperêe,  Si  F  homme  confiant  a  durée. , , 
Que  bien^beureux  il  ne  parface.  •  Baïf,  11,  328.  «O  que  /orce  ne 
peult  par  main  /or te  parfaire,  Prudence  le  parfait  par  vn  /âge  con- 
/eil.  »  Dor.,  49.  c  L'Art  parfai(ant  plufieurs  cbcjes  en/emble,  »  Du 
Bell.,  I,  299.  c  ,..  par  ordre  certain  les  Afires/e  remuent,.,  parfai- 
fans  leurs  cours,  »  445.  «  ...  la  /eule  heure  dernière  Parfait  nofire 
hou'heur,  ou  bien  nofire  mi/ere.  »  Rons.,  v,  206.  « ...  deux'  Roynes... 
ne  l'ont  feulement  entrepris,  mais  par/aid.  •  vi,  447. 
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Parforcex.  «  ..,  de  ma  douleur  la  fora  M'y  puforce.  •  Baîf,  i,  19. 
Parfournir.  «  ...  quand  U  dernier  tour  Banira  de  et  ciel  nofre 

âge  parfbornie.  >  Ba!f,  i,  169. 
Fa  RFA  TE.  Entier  payement,  entière  vengeance.  «  La  parpayeic 

telle  injure,  »  Baïf,  11,  350. 
Parfié  .  c  ...  Za  befle  élancée  Tire  pop  :  ey  eji  pafee,  le  le  cognoj  par 

le  parpié.  t  Baïf,  v,  170. 
Partroubler.  «  ...  tu  partronbles  ta  vie.  9  Ba!f,  11,  227.  «...ir 

meilleur  fens  1^ égare  &  Je  partrouble.  •  m,  145.  c  Vne  wutfiine... 

Vient  partroubler  mon  doux  repos.  »  iv,  230. 
Passedroit,  dans  le  sens  de  favenr.   «  Jux  mkhamtt  font  des 

pafledroits.  >  Balf,  v,  107. 
Passb-fasse.  «  ...  tours  de  pafle-pafle.  »  Rons.,  v,  541;  vx,  5x9. 
Passe-pied.  Voy.  Branlb-gat. 
Passetemfs.  «  Les  Paffelems  de  lan  Antoine  de  Baîf.  >  iv,  X97. 

«  ...  doux  paiTetems.  »  106.  «  ...  ces  pafletems  luy  mon/Ire.  »  315. 

«  ...  Vamoureux  pafletemps.  »  Bdl.,  i,  133.  •■  Ses  plus  grands 

pafTetemps...  »  xi,  74.  «  Voyla,  Magny,  les  pafletemps»  Ou  Belaad 

employait  fon  temps.   »  Du  Bell.,  11,  356.  «  Les  premiers  pafle- 
temps de  ma  douce  ieunejfe.  »  Rons.,  vi,  396. 
Passe-velours.  «  ...  ce  11/ pafléoelours.  »  Balf,  xv,  289.  «  Li 

giroflée  &  le  pafle-velonrs.  •  Rons.,  v,  126. 
Perse-crinierb.  «...  le  Z)i^  Perfe  crinière.  »  Baïf,  II,  35. 
Peslb-mesle.  «  ...  pluye  &  vent  pefle-mefle  en  foreur.  »  BelL, 

II,  6x.  «  Combatant  pefle-mefle  à  bouche  de  canon.  >  73.  «  ...  quand 

les  Cbeuatiers  pefle-mefle  aux  combats  Sous  leurs  cbeuaux  tue^font 

trebucbei  à  bas.  »  Rons.,  iv,  278.  «  ...  deuxjlacons  cheus  contre 

terre,  Pefle-mefle  auecques  vn  verre.  »  vi,  347. 
Peu-sobre.  «  Les  peu-fobres  Propos...  »  Rons.,  iv,  358. 
PiÉ-BLANC.  (*Âp^irou(}.  «  Le  meurdrier  Orejle au  piè-blanc.  »  Bell., 

1.28. 
PiÉcoNTREMONT.  «  ...  rfwu^yé' piécontremont. . .  »  Baïf,  11,67. 
PiEDS-DE-CHEVRB.«...^i5jr/iMiiupieds-de<beure.»Rons.,iv,  323. 
PiED-viTE.  (*nx6irouc).  ■  ...  bien  que ceft  Achille  ait  U  nomde^tà- 

vifte.  »  Rons.,  iv,  187.  «  ...  Meleagre  aii-pied-Tite.  •  v,  39. 

«  ...  les  Heures  af#x-pié$-viftes.  »  40. 
PiED-voLANT.  «  ...  Cheual  pié-volant.  »  Bell.,  i,  49. 
PiÉ-LEGER.  «  ...  u^xé'XçgtT  Acbile.  »  lod.,  11,  276. 
PiÉs-D*AiRAiN.  «  ...  les  crr/>  flfuc-piés-d'airain.  »  Rons.,  v,  41. 
PiÉ-soNNANT.  «  Se  tient  debout  le  5ari/i  pié-fonnant.  »  Du  BeU., 

I,  346.  Voy.  ci-dessus,  p.  254. 
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Piis-TORS.  «  .^  beat/s  aux  piés-tors.  »  Rons.,  v,  55. 
PiBZ-SBRPENTXNS.   «   La  pîes - ferpeiitiiu  gendarmes.  •   Bell., 

II,  229. 
PiQUBBŒUF.  «  ...  «fvii  piqaebeof  ^0r/oi/  la  longue  gaule.  *  Baïf, 

II,  388.  «  Affei  de  piqaebœofs,  peu  de  hons  laboureurs.  »  iv,  224. 
Pis- ALLER,  c  Au  pis  aller...  »  Ront.,  m,  xo6. 
PoRC-BSPic.  «  ...  tùnji  que  Porcs-cTpics.  »  Rons.,  iv,  180. 
PoRTDARMB.  «  ...  c'tjt  elle  que  le  gendarme  Vient  pour  m'ofter  auec 

portdarme.  »  B«!f,  iv,  90. 
PoRTB-BLÉ.  «  ...  les  champs  ipottt-Wtz...  »  Ront.,  v,  aa.  «  .,.Ceris 

porte-blé.  »  Ditrtràmbbs,  Appendice,  i,  p.  56. 
PoRTE-BRÀNDON.  «  Fils  de  Vcnus...  Porte-brandon...  »  Rons., 

111,68. 
PoRTE-BRiDR.«  ...  C&«r/oii poTte-bride.  »  Bell.,  11,556. 
PoRTB-CÀRQUOis.  «  ...  U  Porte-carqaoîs.  »  Rons.,  vi,  254. 
PoRTE-ciBL.  «  ...  Atlas  U  porte-Ciel...  >  Du  Bell.,  i,  565  et  $04, 

note  204.  «  Ce  porte-ciel,  ce  tu'-geant  Hercule.  »  Rons.,  i,  112. 

•  ...  les  eJUtaules  cbenuis  Du  Maure  porte-del...  »  vi,  159.  Voj. 

d-dessos,  p.  254. 
PoRTE-couRONNE  (ZTt^awiçopoc).  « ...  burdi  ie  mépris  aux  Rois 

porte-conronnes.  »  Rons.,  m,  290.  «  ...  rcnuerfe  à  bas  les  Rois 

porte-coaronnes.  »  v,  145. 
Port-enseigne.  «  Port-enfeigne  du  Troppeau.  »  Baïf,  v,  229. 

«  Ceax  qni  faynent  les  principaux,  comme  Porfen/eignes,  »  Da 

Bell.,  I,  55. 
Porte-ept.  «  La  Vierge  port'epy.  »  Bell.,  11,  17.  «  ...  A^c  porte- 

epy.  »  Rons.,  i ,  168  et  416,  note  506.  Il  s*agit  de  la  lavande,  spica 

nardi. 
PoRTB-BSPéB.  «  ...  ton  Porte-efpée...  »  Rons.,  iv,  598. 
PoRTB-FAis.  «  ...  ^m  ^ff  porte-fais.  »  Baïf,  m,  544. 
PoRTEFANGE.  «  ù  portefange  tumbereau,  »  Baïf,  iv,  417. 
PoRTE-FLAMBBAU.  «  Ltin«  porte-flambeau...  »  Bell.,  i,  508.  Voy. 

d-déssus,  p.  25$. 
PoRTE-FLAXE.  «  ...  la  portc-flame,  La  Chienne  du  ciel...  »  Rons., 

11,427. 
PoRTEFROUMANT.  «  Uu  h  portefroumant...  »  B^ïf,  v,  545. 
Porte  FRUIT.  «  ...  le  portefruit  Automne,  >  Baïf,  11,  9.  «  ...  la 

terre  porte-fruit.  »  156. 
PoRTEGLANS.  «  ...  de  porteglans  Chefnes,  »  Baïf,  11,  70. 
PoRTE-LAiNE.  «  ...  grand  Mouton  porte-laine.  >  Bell.,  i,  114. 

«  Lts  brebis  porte-laine...  »  ii,  167.  *  ...  troupeau  porte-laine.  » 
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Roos.»  III,  569.  On  troove  dans  La  Fônuine  :  moutons  porte* 

laines.  (Us  Grands  Écrivains.  Œnvrts  de  J.  de  Lm  Foniaine, 

t.  VIII,  p.  478.) 
PoKTE-LANCB.  «  .,.  ct  hon  ptrt  fOTttAsinct,  9  BeU.,i,  34.  «  „.tUs 

foldats  fui  nommé  porte-lance.  »  Rons.,  m,  $»,  «  Lt  hom  Bac- 

chus  porte-lance.  •  vi,  540,  )4i. 
PoRTi-LAURiBK.  «  ...  Dtîw poTte-Unner.  »  Bell.,i,  16. 
PoxTt-LiBRRB.  «  ...   tbyr/e  porte-lierre.  •  Dithtkaxbbs, 

Appendice,  i,  50,  5a. 
PoRTB*Lois.  «  Bacbe,  ^/oJImi» d'Ov porte-lois.»  Du  Bell.,  i,  54} 

et  504,  note  304.  Voy.  d-dessns,  p.  a  $4. 
PoRTB-LUMiERB.  «  ...  U  gromd  Porte-lomiere.  »  Balf,  v,  35^ 
Porte-maison  (4»spiouoç).  «  Autant  m  eft  de  la  tarde  Tortm  Et 

du  Limas  qui  plus  tard/e  remêe,  Porte-maifons...  »  Rons.»  v,  61. 

La  Fontaine  a  emplo]ré  ce  mot  en  parlant  de  la  tortue  (Faites, 

XII,  15)  :  Porte-maifon  f Infonte.., 
PoRTEMANOBR.  t  ...  le  portemanoér  dans  têrr'  aui  àhres  s'agrin- 

pont,  •  Baïf,  V,  344. 
Porte-masse.  «  Le  Géant  porte-mafle...  »  Baïf,  11,  laa. 
PoRTEMESAjR.  «  ...  le  portemcraje  Tuargus.  »  Baïf,  v,  550. 
PoRTEMORT.  «  Vu  cotttelos  portemort...  »  Baïf,  11,  68. 
PoRTE-NUB  (N191X090W).  t ...  l'Appennin  porte-nue.  »  Du  Bell., 

II,  187.  On  lit  dans  les  premières  éditions  de  Ronsard,  et  aussi 

dans  celle  de  x6a)  (p.  8x8)  :  «...  vu  Allas  porte-nue.  >  Mais  k 

poète  a  fait  disparaître  cette  expression  de  Tédition  de  1584  que 

nous  avons  suivie  (iif ,  4a)). 
PoRTB-PAix.  «  Vive  le  Roy  porte-paix...  »  Dor.,  48. 
PoRTE-PESTE.  «  CeJU  portc-peftc  Chimère.  •  Baïf,  11,  $44. 
PoRTE-pROTE.  «  ...  dos  portc-proyc.  »  Rons.,  m,  a$o. 
PoRTB-scEPTRE.  Voy.  DITHYRAMBES,  Appendice,  I,  5$. 
PoRTE-SERPENT.  «  ...  U  frout  du  grand  Porte-ferpenu  »  Bell., 

11,331. 
PoRTK-siGNE.  «  Le  courhe  porte-ûgne  &  les  efioile^  Dieux,  • 

Tyard,  177. 
PoRTE-THiARE.  «  ...  Rûis  portc-thiares.  >  lod.,  11,  346. 
PoRTE-TORCHE.  «  MoTcbei dauout  les  porte-torcbes.  »  Baïf,  v,  3a. 
PoRTRAiRE.  «  ...  vn  voijfeau  fait  au  tour...  Où  maintes  chef  es  foui 

diuerfement  portraittes.  •  Rons.,  m,  36a.  Voy.  Portrait, 

Appendice,  t.  i,  p.  334,  et  Pourtrait,  ci-dessus,  p.  33. 
Pourchasser.  «  ...  qui  de  fan  pais  U  bien  pourcbafTera,  Honoré 

de  par  moy  vif  &  mort  il  fera.  —  Sire  vous  ordonne^  qtu  bien  ou 
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wuU  ou  face  Selon  que  bieu  ^u  mal  au  pais  on  poarcbalTe.  »  Baif, 
HZ,  128.  «  Vaime  trop  mieux  que,,.  Nous  en  pourcbailioiis  la 
vanjance,  »  iv,  91.  «  ...  leur  race,  Qui  encore  auiourd'buy  pour- 
chafle  De  Je  faire  nommer  de  nous  Le  peuple  le  mieux  ni  de  tous  ?  » 
lod.,  II,  196.  «  Sans  luy  (l'or),  comme  enfongeant,  vu  homme  fe 
poarchafle  Le  plaijir  des  oifeaux,,,  »  Rons.,  iv,  540. 

PooRFiLEK.  «  ...  Viâoire,  Dont  les  habits  font  ^urûltz  de  gloire,  » 
Rons.,  III,  97. 

PouRMENER,  Proumbnir.  «  Te  ponrtMntnt  par  Ics  tumbcs  des 
mors,  »  Baîf,  m,  50.  «  Noftre  petit  Peloton,  Qui  maintenant  fe 
poarmeine.  »  Ou  Bell.,  11,  553.  «  Lajlame  en  Vair  proomenée.  » 
Rons.,  II.  403. 

PouRsuiviR.  «  ...  ie  creignoy  poarfaiuir  Lbeur  que  Us  cœurs 
qu* Amour  a  pu  rauir  Sont  poorfuyaans.  »  Boïf,  i,  551. 

PoussB-TSRRB  ('Ewpoi'yaioç).  Voy.  Embràsse-terre. 

PRBKIBR-MOUVÀNT.  ft  Le  dcl  premicr-moaaant.  »  Baïf,  11,  5. 

PRBMIER-Né.  lod.,  II,  65. 

Préposer.  «  ...  quant  à  tes  faits,  tu  veux  fur  toute  cbofe  Qu'aux 

gefies  de  ton  père  homme  no  les  prepofe.  »  Rons.,  zv,  192. 
PRBUD  HOMME.  «  Faj  retrouui  fans  plus  entre  mille  vu  pread 

homme.  »  Bell.,  11,  283. 
Prbudhommie.  «...y!iy,/m^/îatf,preudbommie.»RoDf.,  vi,470. 
Prbvoir.  •  le  preuoy  U  grand  BaJf  »  Da  Bell.,  i,  146.  Voy. 

Prouvozr. 
Prévoyant  (le)  Dieu,  la  ProTidence.  «  Au  grand  troupeau  des 

âmes  immortelles,  Le  Preuoyant  a  cboiji  les  plus  belles.  »  Du  Bell., 

I»  137. 

Prinsault.  «  ...  voler  d*vng  prinfault.  »  Du  Bell.,  11,  45. 

Prin>vol.  «  Monfainâ  dexir  fainâement  emplumi  luf qu'au  tiers  ciel 
d'vn  priu-Tol  m'achemine.  »  Du  Bell.,  11,  63. 

Profendre,  Prou-fendrb.  .«  Lors  toy„.  Prou-fendras  de 
chafque  coJU  Le  plus  ejpais  de  Vefcarmoucbe,  »  Rons.,  11,  260  et 
494,  note  128.  9.  La  Loy  d'vn  grand  coup  d'ejpieu  Profendit  lu/- 
qu'au  milieu  L'opiniafire  Herefie.  »  396. 

Prouvoir.  «  Rien  ne  vaut  preuoir  fans  prouuoir.  >  Baïf,  v,  112 
et  392,  note  53.  «  ...  lupithr  le  prouvoéiant.  »  329.  Voy.  Pro- 
voir, Appendice,  t.  i,  p.  162. 

Q.UÀRLUNAIRE.  «  ...  quarlunaires  trauaux,  »  Tyard,  138. 

Q.UARTANNIER.  Voy.  ci-dessus,  p.  95. 

Quinte  bssencb.  «  O  toyquies  de  moy  /a  quinte  efTence.  •  Rons., 
I,  90  et  399,  note  194. 
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Rabienek.  «  ...  DUu/eui  Us  peut  rabiener.  »  Baif,  v,  193  et  }96, 

note  95. 
R*ABORDER.   •  ,,,fi  iê  veux  U  r'aborder  Ou  Vaccofer  en  quelque 

forte,  »  Rons.,  11,  305. 
Raccorder  (se).  «  //  fe  raccorde...  »  lod.,  xi,  228. 
R'accoupler.  c  R'accouplant  les/aintes  moitUi.  »  Bell.,  i,  157. 
Raccourcir,  Racoursir.  «  ...  le  fourcy  Raccourcy.  «  Bell., 

I,  152.  «  ...  leur  corps  raccourfit/om  Veffort,  «  lod.,  11,  128.  «  Vu 
vieil  coudrier  racoarfi.  »  Rons.,  v,  z68. 

Racheminbr.  «  ...  repentance  Nous  rachcmine  au  cbemin  droit,  > 
Baïf,  V,  i}6. 

Racomptbr.  «  //  racomptoit  comment,,.  U  «uoit  de  Gorgone  ap- 
proché le/eiour,  »  Du  Bell.,  i,  450. 

Raconduire.  «  Dieu  te  condui/e&  raconduife.  »  Baïf,  tii,  290. 

Racoustrer,  R'acoutrek.  «  Tes  nefy  demy-fÈCoaxréts,  »  Dn 
Bell.,  I,  588.  «  Quand  fa  voix  lui  fut  racouftrèe.  »  Roos.,  11, 
262  et  494,  note  Z50. 

Racubillir.  •  Le  froid  fe  racoeillant  redoublé  fa  vertu,  »  Baif» 

II,  II.  «  ...  des  voleurs  en  armes  racueillit.  »  ly,  365. 
Radrbssbr.  Tantôt  dans  le  sens  d*adresser  de  nouveau,  tantôt 

dans  celui  de  redresser,  «  RadreflTaat  ma  fortune  d'art.  »  Baif, 
lYt  421,  •  Afin  quê  nous  trop  fautifs  hommes,  Quifoumoyés  du  droit 
nous  fommes.  Nous  y  radreffions  aduertis.  »  v,  143.  «  C'efi  lupiter, 
^eft  luy  qui  réueille  &  radrefle  La  peuples  au  travail.,.  »  Bell., 
II,  327.  «  ...  Durfi,  qui  radrefle  Les  fautes  de  fa  ieuneje.  »  Rons., 

II.  359- 

R*AFFERMER.  «  ...  r'affermaut  contre  terre  Us  pas.  »  Rons.,  édit. 
Blanchemain,  vi,  136.  Le  texte  que  nous  suivons  porte  aj/er-^ 
mant  (v,  124). 

Rafpriander.  «  ...  ma  trop  friande  ame^  "Rtffrisindée  aux  douceurs 
de  ma  dame.  »  Rons.,  Amours,  I,  CLXXii,  édit.  Blancbcnuin, 
I,  94.  Cette  expression  a  disparu  du  texte  que  nous  suivons 
(>.  8î). 

R'afoler.  «  lefens  guarir  cefie  amourenfe  rage.  Qui  nu  r'afole...  • 
Rons.,  i,  7. 

Rafraîchir.  «  Non  pour  autre  raifon  aueugUfut  Homère,  Queponr 
auoir  de  neuf  rafraicby  la  mifere  Des  mal'heureux  Troyens,  &  pour 
auoir  encor  Par  fes  vers  retrainé,  la  charongne  d'Heâor  :  Pour  auoir 
renauré  la  molle  Cyprienne,  Pour  auoir  re-fouiUi  la  poudre  Phry- 
gienne Au  fang  de  Sarpedon,  &  pour  auoir  laijje  Encor  Mars  re- 
faigner...  «  Rons.,  vi,  248. 


Digitized  by  VjOOQIC 


MOTS    COMPOSÉS  pi 


ijLAFUSTSR.  «  Il  fyut..,  de  cire  molaftre  Rafufter  prompUment  les 
trous  de  vos  pipeaux,  »  Bell.,  i,  i88. 

Ralehter.  «  ...  ralente  tes  pas.  »  Rons.,  i,  79. 

Raller.  «  ...  ie  m'en  reua  leans,  »  Baïf,  m,  278.  «  ...  s* il  y  reua.  » 
IV,  III.  c  le  m'en  reuas  à  mon  ménage,  »  lao.  «  Du  ciel  viene 
jujlice,  &  jamais  n'y  reuoifel  »  386.  «  (les  biens)  ...  à  mes  héri- 
tiers^ reuont.  »  lod.,  i ,  18.  «  Par  tout  il  cbercbe.,.  Renient,  reua...  » 
Rons.,  V,  ijo.  «  ...  d'vn  long  ordre  j'^i-reuont  Par  vne  fente 
ejlroite..,  »  vi,  228. 

R* ALLUMER.  «  ...  d*vne  vie  éteinte  R'allumer  le  flambeau,  »  Du 

Bell.,  I,  ISS. 
Ram  ENTEVOIR.  «...  tant  de  biens  que  tu  m'as  ramentus.  »  Du 

Bell.,  I,  5s6.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  529. 
Ramenuiser.  «  ...  terme...  Qui  large  par  le  haut  defcendant  contre 

terre,  Toufiours  fe  ramenuife...  »  lod.,  11,  127. 
R'animer.   «...  d'vn  nouueau  printemps  faites  moy  r*animer.  » 

Rons.,  I,  511. 
Raporter.  «  ...  la  voflre  Raporte  &  refembîe  à  la  noflre,  »  Baïf, 

III,  248. 
R'appeler.  «  Prénoms  l'heure  anx  cbeueux  :  l'homme  r*appelle  en 

vain,,,  >  Du  Bell.,  i,  305. 
RibPRENDRE.  «  ...  raprenans  au  lieu  de  leur  haute  origine.  Tous  ces 

fons.,,  »  lod.,  II,  187. 
Raprissant.  «  ...  Damet  amollit  en  ces  vers  fa  fureur,..  Puis  rtr- 

priflantya  voix,..  »  Baïf,  m,  85. 
R'aquerir.    «  La  Poifie  &   la    Mufique..,    Y  ont   r*aquis   leurs 

louanges.,,  •  Rons.,  vi,  isi. 
Rase-terre.  «  ...  leveftt  rafenerre...  »  Rons.,  v,  418. 
R' ASSAILLIR.  «  ...  tu  as  beau  gronder  pour  r'aHaillir  mon  fort.  » 

Rons.,  V,  429. 
R'asseoir.  «  Tu  as  r'aHis  la  marche  de  mes  pas.  »  Du  Bell.,  i,  552. 
Rasséréner.  L'auteur  du  Quintil  Horalian  reprochée  Du  Bellay 

de  se  servir  de  ce  mot  pour  rendre  fer ain,  (Voy.  Du  Bellay,  i, 

484,  note  SJ.) 
Rateindre.  «  ...  Vefiancement  vain  qu'on  fait  pour  le  rateindre.  • 

lod..  Il,  224. 
Ravigorer,  Ravigourer.   «  Rauigourant  les  fleurs  qui  s'en 

aloyent .  mourir.  »   Baïf,  11,  7.    <  Rauigorant  la  force  de  leurs 

corps,  »  Rons.,  m,  S9. 
Ravoir.  «  Par  le  corbieu  ie  la  raray.  »  Baïf,  m,  241.  «  Tu  es  au 

milieu  de  la  tourbe,  Si  bien  que  ne  t'en  ùeux  rauoir.  »  v,  45,  «  ...  l'an- 
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gtlique  vifage  Qui,,,  Emprifonne  mon  cœur  qju  iê  m  puis  r*tooir.  » 

RoDS.,  I,  i8o. 
Réanimer.  «  Le  Injte  ftul/ts  eîeui  iufiifie,  Les  réanime  en  leur  pre» 

miere  vie,  •  Da  Bell.,  i,  157.  «  ...  La  gloire,,.  Pur  qui  les guer^ 

riers  ejlimei  De  nouueau  font  rëanimez.  »  460.  «  Fne  chofe  deux 

fois  morte  Fentrepren  retnimer.  »  Tyard,  141. 
Rbbaisoter.  «  lime  faut  bien  rebtifoter.  »  Btïf,  i,  268. 
Rebander.  «  ...  la  nuit,  qui  ejpere,,.  Rebander  (â  vitupère)  Les 

yeux  de  noftre  beau  ionr,  9  Da  Bell.,  i,  166. 
Rebarboter.  «  Son  blafon  rebarbotant.  »  Baîf,  i,  79. 
Rebaudxr.  ^  On  le  recourt,  rebaudifTant  Les  chiens.,,  »  lod.,  11, 

305. 
Rebequer.  «  Elle  (ta  Vipère)  fe  reueiUe  bequee  :  Et  s'èueilUni s'ef 

rebequee.  »  Baïf,  v,  ai. 
Reblesser.  «  ...  ainji  Venfant  Amour,  Du  trait  qui  te  blejfa,  le 

reblefle  à  fon  tour,  »  Bjlf,  i,  i88«  «  ...  il  vauiroit  mieux,,.  Ou 

re-bleflfer  Venus,  ou  re-tuer  Heâor,  »  Rons.,  v,  340. 
Rbblutê.  «.../«  grejleux  amas  Rebluté  dedans  Vair,,,  •  Bell.,  11» 

Rebobiner.  «  ...  vejlement  d^vn  gueux  Rebobiné  rapetajp  bour^ 

beux,  »  Rons.,  v,  64. 
Rbboire.  c  ...  Fontaine  viue  En  qui  Cay  rtbexi  Ji  fouuent,  »  Rons., 

II,  268. 
Reboucher.  «Ne  craignei  pins  ce  muet  Apollon...  ny  fes  fle(^ 

ches  rebouchées,  «  Du  Bell.,  i,  62.  «  l'en  ay  cent  (traits)  dedans 

ma  trouffe  Des  moins  reboucha  de  tous,  »  149.  «  Henry,,,  Qui 

d'vn  vtonftre,,.  As   rebouché    l'horreur  prodigieufe,  •  440.   On 

trouve  aussi,  au  lien  de  rebouché,  la  forme  rebouche,  «  (La  lune) 

Ses  cornes  va  traînant  rebouches  &  mouffuis,  »  Bell.,  11,  62. 
Rebourgeoner.   «  Voye^  rebourgeoner  les  feueux  arhrijemmx,  » 

Baïf,  IV,  45 1. 
Reboursbr.  «  Les  eaux  rthonrknt  aux  fontaines,  »  Baïf,  t,  180. 

«...  ebeueux  de  crainte  rebourfez.  »  Rons.,  v,  108. 
Rebouter.  «  Tous  effroye\  en  leurs  creux  fe  reboutent.  »  Dn  Bell., 

I,  442.  «  Luy  a  Ve^r  dans  le  eneur  rebonté.  »  Rons.,  m,  m. 

Au  sens  de  rebuter  :  «  ...  ainJi  ie  meurs  en  doute,  Uvn  me  rappelle 

&  Vautre  me  reboute.  •  Rons.,  i,  14. 
Rrbraser.  c  Amour  Va  rthnCé  dans  fa  viue  founuife,  »  BelL,i4, 

106. 
Rubra^ser.  «  En  ce  pendant  que  ie  rebraflTe  hfa  manche.,,  •  Baîf, 

V,  48. 
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REBftOUXLLift.  •  //  a  plus  qui  dêtmmt  rebrouillé  k  chaos.  »  Baïf, 

▼,  a88.  «  ..,  rebrooiller  $ncor,„  quelque  machine  ef  range.  •  Bell., 

II,  145. 
RiBRUiRB.  «  ,,.fons  rebrnyaos...  »  lod.,  11,  267.  «  ...vnLyon.,, 

Qui,.,  Rompt  tout  l'air,  rebroytnt...  »  269.  •  Rebruire  les  ehan/ons 

de  ces  diuins  Poêles.  »  Rons.,  11,  74. 
Rbbbunir.  •  ...  les  cieux  rebroniATAOt.  »  BaïU  168. 
Recalculbr.  «  Recalcule  de  tout  Ion  âge  Combien  en  eut  ton  crean^ 

cier.  •  Baïf,  v,  209. 
Recalfretbr.  •...dansleportviêntettctXÎTtxtt.'ê^e^,  11,  359. 
Rbcbrtifibr.  «  Là  Certain  ne  recertifie.  •  Baïf,  v,  151. 
Rbchamgbr.  «  ...  rechanges  «fv»  dejir  mutuel.  »  Dn  Bell.,  i,  446. 

«  ...  au  monde  inconfiant  toute  cbofe  rechange.  »  lod.,  11,  225. 
K^CH  KHI  %%,  m  Du  vieil  temps  les  façons  louables  Tu  nous  ttdtoinxts...* 

Balf,  V,  45.  «...  les  emuemes  profondes  Fait  rechanter  fouhs  fa 

wix.  >  Du  Bell.,  i,  255.  «  ...  vers,..  Six  &  trois  fois  rechantex.  » 

lit  6.  •  Si  me  puis^ie  hieu  vanter.  De  faire  icy  recbanter  Les  trois 

Angloixes  Charités.  •  44.  «  La  Latine  (poefic)...  les  chante  &  les 

recbante.  »  249.  «  ...  rechanter...  Vhonneur  de  Marguerite.  »  424. 

m  Rechante  tes  vers...  »  Rons.,  11,  271  et  495,  note  155. 
Rbchargbr.  c  Ces  Héros  fe  font  ils  rechargez,  martelé^.*  lod. 

II,  267. 
Recherir.  •  En  tout  printemps  le  ciel  en  recherift  La  terre  helle...  » 

lod.,  II,  542. 
Rbchigmbb.  «  ...  vue  image...  Dont  la  face...  Rechigne  dans  vng 

tableau.  »  Da  Bell.,  11,  )6. 
Rbcuoir.  m  Sur  toy  rechét  la  moquerie.  »  Baïf,  iv,  168.  •  ...  tu 

tira  Au  bourbier  oit  te  faut  rechoir.  »  v,  45.  «  Sur  eux  r«cberra 

leur  outrage.  »  2x9. 
Réclamer.  •  Pour  les  hommes  fert  la  voix  Enuers  les  hommes  :  puis 

famé  Enuers  les  Dieux  qu'on  réclame.  »   Baïf,  iv,  355.   «  De» 

mande  à  Dieu  quand  le  reclames.  Non  ce  que  veus,  mais  ce  qu'il 

veut.  »  V,  135  et  394,  note  72.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  164. 
Reclus.  •  Les  corps  des  morts  tu  des-emuiures  De  leurs  tombeaux 

reclus.  »  Rons.,  11,  208.  «  ...  les  tableaus  reclus,  tous  noircis  de 

fumée.  •  IV,  408. 
Recoller.  «  ...en  eprouuant  combien  Se  recoller  enfemble  fait  de 

bien.  »  Rom.,  éd.  Blanchemain,  t.  11,  p.  410.  Ce  passage  ne 

figure  pas  dans  le  texte  de  1584. 
Recolorbr.  «  La  MM/a/fi^recolorec.»  Du  Bell.,  11,  75.  «...««an/ 

que  l'Aurore  Recolorc...  les  cieux.  »  Rous.,  v,  464. 
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Recombatre.  «  Qui  fuit,  recombatra  demain.  •  Baïf,  v,  79. 
Recommuniquer.  9  le  recommuniquois  vne  diuiniii  Aux  ans  it 

ton  enfance,  »  lod.,  11,  325. 
Reconvoyek.  «  ...  ta  nef  vole  Au  Haure  te  reconaoyaDt.  »  Baïf, 

V,  278. 
Recouplbr.  «  Couplant  &  recooplant  te$  ailes.  »  Bell.,  i,  $0. 
Recourber.  «  ...  les  Vins  recourbex  en  Fuftes  &  galères.  »  Bell., 

II,  x68. 

Recourir.  «  Toujiours  deuant  mes  yeux  ta  fau  recourra.  •  Baîf, 

III,  39. 

Recourser.  «  Ayant  le  iarret  nit,  la  rohe  reœurCct.  9  Baïf,  m,  53. 
Voy.  Recoursant,  Recourse,  Recoursê,  Appendice, 
t.  I,  p.  330. 

Rbcouvrih.  Recouvrer.  «  ...  ^  quelle  perle,  Qui  ne  peult  ejlre  rc- 
couuertel  »  Du  Bell.,  11,  355.  «  ...  aimé  de  Bellonne  Fut  des  pre- 
miers à  recoQurir  Boulongne.  •  Rons.,  v,  269. 

Recresper.  «  Brandir  &  recrefper  le  long-bois d'vne pique.  >  Bell., 
i,  216. 

Recrier.  «  ...  la  vaine  Echon,  qui  tes  cbanfons  récrie,  ^  Baîf,  m,  8. 

Recreu,  Recru.  «  ...  Ji  mon  faible  efirit  eft  recreu  du  labeur.  • 
Du  Bell.,  II,  174.  «  ...  recrues  Uauoir  trop  mené  le  bal.  •  Rons., 
XI,  263.  «  ...  au  bord  oit  les  Troyens  Dorment  recreus  des  flots 
Neptuniens.  »  m,  53. 

Recueillir,  Recuillir,  etc.  «  Le  baume  on  y  recueût  des 
bayes,  »  Baîf,  v,  142.  •  Ses  faueurs  ne  font  pas  petites,  Veiliei  en 
gré  les  recuillir.  »  Ou  Bell.,  i,  158.  «  Leftranger  recaeillift  le 
fruiâ  de  mon  feruice.  9  11,  189.  «  le  la  trouue  exprès  apprefte».  Ce 
femble,  pour  me  recueillir.  »  lod.,  i,  23. 

Recuire.  «  Il  faifoit  chaud,  &  Pbeehus,.,  Recuifoit  iufqu'à  U  lie 
Des  ondes  Vbumeur  tarie.  »  Rons.,  v,  167. 

Reculbuter.  «  Cuidefon  caillou  monter.  Qui  contre  Itty  recul- 
bute.  »  Baîf,  i,  27. 

Redarder.  «  ...  la  lueur  des  étoiles  fortie  Brilleroitreduàee.,.*  Bûf, 
II,  31. 

Redefaire.  «  ...  ces  trois  feurs,  qui  font  Ou  redefont  fans  fin 
Vheur  que  les  hommes  ont.  »  lod.,  i,  262. 

Redesirer.  «  ...  redefirant  la  France.  »  Baîf,  v,  278. 

Redevaler.  c  ...  celuy  dont  le  fardeau  Sans /in  rcdeoale.  •  lod.. 
Il,  58.  «  Mercure  en  vn  moment  remonte  &  redeuale.  »  187.  «  ...de 
tout  eftat  Vaccroiffaitce  fatale,  Des  lors  qu'elle  efi  portée  au  fommet, 
redeuale.  »  224.  «  ...  qui  le  roc  remonte  &  redeuale.  •  Rons.,  i,  22 
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et  585,  note  52.  «  ...  noftre  ame„,  Redeualle  en  fon  corps...  » 

V,  229. 
RioBviDiR.  c  ...  le  Poëte...  redemdant  le  fazeau  au  rebours  de 

l'Hiftoire...  »  Rons.,  m,  514. 
R'edifier.  «£/  eujfe  eticor*  aux  vaincui  Phryginu  R'edifié  les  Per- 

games  Troiens,  »  Du  Bell.,  i,  356. 
Redorer.  9  ...  les  faux  qui  redorent  Us  fiuiîs,  »  Bell.,  11,  155. 

...  ie  défirerois  bien,  Que  la  vérité...  Auee  for  Saturnien,  Veinffent 

redorer  nojlre  âoge.  •  Tyard,  134. 
Redoubler  (se).  «  Quand  le  malheur  Ji  grief  fur  malheur  fe  re- 
'   double.  »  Baïf,  m,  145. 
Refait.  «  ...  grajpe,  &  bien  refaite.  »  Bell.,  11,  361.  «  Ils  fout  gras 

&  refaits...  >  Ou  Bell.,  11,  230.  «  ...  bien  gras  &  bien  refait.  • 

Roos.,  VI,  380. 
Repicher.  «  Puis  refichoit  les  yeux  fur  moy.  »  Baïf,  iv,  173. 
Refier.  «  Apres  me  voir  efchappi  De  celle  qui  m'a  trompé  Veux-tu 

que  te  m'y  rcfie?  »  Rons.,  vx,  127.  ^ 

Reflater,  Reflatter.  «  Contre  le  feure  s'éeriant.  Qui  le  rc- 

flate  en  f ourlant.  »  Balf,  iv,  258.  «  ...  Princes  reâattez...  »  lod.. 

Il,  325. 
Reflorir.  « ...  la  faifoH  refloriflante.  »  Balf,  iv,  442.  «  ...  cejle 

eau...  Dans  u  vafe  mortel  fait  reflorir  aw  monde  Mon  nom...  »  lod., 

II,  288.  «  Des  qu'il  (le  monde)  commence  à  reflorir  Flore  luy 

femble  ejtre  proj}>ere.  »  342. 
Reflot.  «  TreJ/e...  Qui  va  de  crejpes  reflos  Frappant  d'Apollon  le 

dos.  »  Rons.,  II,  425.  «  ...  le  flot  &  le  reflot...  »  ni,  194.  «  Pour 

flus  &  reflus.  »  Note  de  Marcassus,  édit.  de  1623,  p.  686. 
Refloter.  «  ...  les  eaux  contre  leur  fource  N'ont  elles  refloté...  » 

.Baîf,  II,  118.  «  ...fon  ire  enflammée  Fait  revoter  fa  poitrine  aU 

luinée.  »  Du  Bell.,  i,  367. 
Refoiter.  «  Si  pour  tant  de  méchanceté  Tu  n'es  faite  &  refoité.  » 

Baîf,  m,  247. 
Refonder.   «  Donne  qu'tm  tour  quelcun  de  noftre  race  Refonde 

Troye...  »  Rons.,  ni,  20. 
Reforcer.  •  Si  voflre  ayde  vne  fais  me  confole  &  reforce.  »  Baïf, 

IV,  341. 
Reforger.  «  ...  le  temps,  qui  contre  noflre  tefle  Nous  re(orge  fans 

fin  diuers  traits  de  tempefle.  »  lod.,  11,  220. 
Refraichir,  Refreschir.  «  Les  vns  vont  aux  ruiffeaux...  Pour 

zeÙAichir  leur  gorge...  »  Bell.,  i,  207.  «  ...  nous  eflant  refrefchis 

quelques  iours.  •  Du  Bell.,  11,  445.  «  ...  l'amour,  qui  /es  cruels 
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alsrtua  Refre(chit  dans  mon  cœur...  t  lod.,  ii,  97.  «  L#  hâJU 
de  moH  front  /e  refraichift  yâ»if  peiru.  »  Rons.,  iv,  102.  «  Quâid 
il  tspUift  refrefchir  la  mémoire  Des  plus  fçauans,.,  »  Rons.,  v»  $0. 
•  ...  refrefchir  cefte  amoureufe  brai/e,  »  69.  «  ...  mettant  fa  cbeajê 
bas  Pen/oit  refrefcbir/a  bouche,  t  Tyard,  158. 

Refridonner.  «  Refredonner  mes  cbanfom,  »  Du  Bell.,  i,  147. 

RiFRiiNDRB.  «  ,.,  quand  la  bonté auoit  refreiut  madêpre,  m  Rons.» 

V.  88. 

Rbprbner.  «  Refréner yâ/«rr«r...  »  Da  Bell.,  i,  )0$. 
Rbfripbr,  Rbfbxffbr.  •  .^  refrippes  bénéfices,  »  lod.,  i,  $5. 
«  Chacun  le  refripoit  (Amour),  il  n'anoit  plus  de  jUcbes,  »  Rons., 

VI,  Î15. 

Rbfrisbr.  «  ...  ormeau  refrifé.  »  Bell.,  i,  64.  «  ...  refrifé  ramemm.  • 

Rom.,  V,  310. 
Rbgàillàrdir.  «  ...  que  les  François  courages.,,  ta  têfU  regaillar- 

lardiflent  Du  verd  cbappeau  d'vn  bel  honneur,  »   Baïf,   v,  278. 

M  ,,.le  doux  Zephir  d'vne amoureufe  haleine  Regaillardift  la  corps...  » 

Du  Bell.,  X,  456. 
Rbgàlofbr.   «  ...   leurs  pies  animei  regalopans  derrière,  a  lod., 

II,  269. 
Rbgermbr.  «  Mon  plus  confiant  que  bien-heureux  courage.,.  Se  laife 

pas  de  plus  fort  regermer.  »  Baïf,  11,  242.   «...  l'Hydre  reger- 

mant...  »  iv,  509.  «  Enfant  dont  la  race  fatale,..  Fera  le-germer 

nofire  nom.  »  Rons.,  11,  81.  «  Telle  race...  Que  Pharamond...  Feit 

regermer.  »  vi,  $91. 
Regesner.  «  ...  telle  amour..,  ftttgtint&retrouble.  »  lod.,  11,40. 
Reglissbr.  «  ...  lescochets  regliilent  leurs  plumages,  •  Baïf,  11,41. 
Reglubr.   «  .:  fay  qu*  Vamour  ancienne  Nous  reglue  enfewtbU 

mieux.  »  Rons.,  11,  221. 
Regorger.  «  (rEuvie)...  regorge  tout  exprès  Le  noir  venin  des 

couleuures.  Pour  le  remâcher  après.  »  Du  Bell.,  t,  165. 
Regouildronner.  «  ...  La  nef  regouildronnée.  »  Du  Bell.,  i, 

359- 
Recrater.  «  ...  que  ne  retin-ie  Ce  qu'vn  fage  dit  du  chameau  f  le 

m'en  regrate  la  mémoire.  »  Baïf,  v,  85. 
Regringoter.  «  le  dirois  la  grande  Meffe,  &  le  temple  voté...  reteu" 

tirait  mon  chant  regringoté.  »  Rons.,  v,  400. 
Reguarir,  Re GUERIR.  «  S'vu  Scorpion  l'a  quelque  part  bUp,  Le 

Scorpion  fur  la  pUye  froijffe  Le  reguerift...  »  Baîïf,  i,  28).  •  Lt 

fouuenir  du  fauorable  accueil,  Qui  reguarit  &  rengregea  ma  pkye.  » 

Rons.,  I,  88. 
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Rbraulse».  «  ...  Us  fommeti  virdiffans  Rebaulfent  Uurs  teftes 
viues,  »  Du  Bell.,  11,  314. 

Rbhumer.  •Ayant  maint  flacon  rehumé.  »  Rons.,  vi,  347. 

Rbhurler.  «  Lti  ombres  de  là  bas  en  hurlant  elle  appelle.  Tu  orras 
reburler  la  terre  dejfous  elle,  »  lod.,  i,  314. 

Rb-jettonner.  h  Le  Gaulois  femhle  au  Saule  verdijfant  :  Plus  on 
le  coupe,  &  plus  il  eft  naiffant.  Et  re-iettonne  en  branches  dauan" 
tage,  »  Rons.,  m,  251. 

Relanouir.  «  L'écrit..,  Ne  reltnguira  point  d'vn  nouuel  argu- 
ment. »  Tyard,  188. 

Relbnter.  «...  lors  que  le  vent  ftcoûi  Son  fein,4.  Et  le  fait,,,  Re- 
\tnier,&  puis  r'enfler,  »  Rons.,  11,  427. 

Relicher.  «  le  ne  puis  me  fouler,  à  Chainette  amiable,  De  te,,,  reli- 
cher.  »  Baîf,  i,  168. 

Reluire.  «  ...  cbafleti  reluifante.  »  Balf,  11,  557.  «  Vne  lumière 
qui  reluit  Au  foir,,,  »  Bell.,  i,  70.  «  ...  la  mer,  qui  reluit.  »  Du 
Bell.,  I,  159.  «  O  combien  de  Cyprines  belles,  Qui  font  reluire  dans 
leurs  yeux  Vn  cœur  aïlaigrement  ioyeux!  «  212.  «  Vn  iouueneeau  qui 
fur  tous  reluifoit.  »  453.  «  Vautre  reluit  d'Iuoyre  blanchiffant,  » 
434.  «  ...flammes.,.  Soubi  deux  noirs  fourcix  relu3ritQtes.  »  4^5. 

'  «  Galathée...  Plus  que  la  glace  reluyfant*.  *  459.  «  Le  iour  s'efleint 
au  foir,  &  au  matin  reluit.  »  11,  193.  «...  reluifant /iir  tout,  des 
plus  précieux  biens.  »  lod.,  11,  233. 

Remascher.  •  Et  regorge  tout  exprès  Le  noir  venin  des  conleuures, 
Pour  le  remâcher  après,  »  Du  Bell.,  i,  165.  (Une  lionne)  Re- 
mikht  fa  fureur,  >  303.  «  Mars...  Remafchoit  à  baffe  vois  le 
nefcay  quelle  menace,  «  xi,  48.  •  Ainfl  encor*  le  chenal  furieux  Re- 
mafche  en  vain  le  mors  viâorieux,  »  145.  «  On  dit  qu'Achille,  en 
remafchant  fon  ire.  De  tels  plaifirs  fouloit  s'entretenir,  »  164. 
«  L'Empereur  remafche ybn  ire.  »  lod.,  1,  39.  «  Ici  cefluy  de  lafage 
Nature  Les  faits  diuers  renufche  en  y  penfant.  »  Rons.,  11 ,  287. 
«  ...  fon  venin  il  remafche.  »  m,  90.  «  ...  alors  que  nos  troupeaux 
Eftoient  en  remafchant  coucbeifoiu  les  ormeaux.  »  366.  «On  dit 
autrement,  ruminer.  »  Note  de  Marcassus,  édit.  de  1623,  p.  784. 

Remastxnê.  c  Vien  Maftine  remaftinee.  »  Baïf,  iv,  230. 

Rembarrer.  «  Tant  la  France  a  touflours  rembarré  tout  erreur. 
lod.,  1 1 ,  146.  «  Rembarrer  mefme  on  peut  la  flotte  la  plus  grande.  » 
252.  M  ,..  de  coups  foudroyons  rembarroyent  Les  premiers  defcen- 
dus.,.  >  2$6. 

Rembourrer.  «  ...  tant  de  piffeufes.  Qui  fo  font  rembourrer  leur 
bas.  •  lod.,  I,  38. 
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Rembeasbr.  c  Vne  liqueur  Seâarée,  Qui  en  moy  remhrafera  La  vie 
pres^que  expirée,  »  Tyard,  158. 

Rembrasser.  «  RembralTe  de  recbef  ce  vieillard  bonarable.  »  Rons., 
V,  308.  «  ...  rembraflant  la  mère.  »  vi,  )i6. 

Rembrouiller quand 9n penfe du  Roy  Retrencber  la  dejpeuce, 

on  voit  venir  dequoy  Rengager,  rembrouiller,  déplorer  fon  affaire,  • 
lod.,  II,  143. 

Remémorer.  «  Qu'eJI-il  hefoing  que  te  te  remémore  De  Piritbois,,.  • 
Du  Bell.,  I,  423.  «  ...  qu'eft-udonc  qui  plus  fur  luyfe  remémore  • 
lod.,  II,  348. 

Rbme.rquer.  c  ...  plufioft  induits  nous  fommes  A  remerquer  les 
maux,  que  les  biens.,.  »  lod.,  11,  247. 

Rbmeslir.  «  ...  quand  le  Ciel  à  ton  corps  remefla  Ton  ame...  * 
lod.,  II,  322. 

Remirer.  ^  ,.,  elle  (rhuillre)  attire  Peu  à  peu  le  teint  pareil.  Dont 
la  nue  Je  remire,  »  Bell.,  i,  57.  «...  comme  vn  iettne  enfant... 
Dans  ces  ongles  polis  fe  mire&  fe  remire.  »  ix,  3 11.  «  Ainji  difoU 
Hélène  en  remirant  yôit  teint,  •  Rons.,  i,  )I7.  •  ...  la  face  trop 
remirée.  »  11,  225.  «  Te  remiraot  en  ton  ouurage  Comme  Karciffe 
en  fa  fonteine,  »  vi,  405. 

Remis.  «  Graue,  non  de  mines  feueres.  En  comportemens  ordinaires 
Nefoit  ni  bandé  ni  remis.  »  Baïf,  v,  141. 

Remoquer.  «  ...  vn  iouit  remoqué  du  trnt,  »  Root.,  11,  20). 

Remordrb.  •  „,il  ne  refte  rien  qui  au  cueur  te  remord.  »  Dor.,  49. 
«  ...  ^  pitié  te  remord.  »  Rons.,  v,  1$$.  Voy.  Appendice,  t.  i, 
p.  165. 

Remouiller.  «  Vueilles  u  Pinceau  remouiller  Dedans  la  belle  eau,..  • 
Bell.,  1,60. 

Remoullrr.  •  Si  Ion  eujl  eu  la  curiofité  De  remouller  du  tout  Van- 
tiquité,  Ê  lod.,  i,  IS* 

Remourir.  «  Que  vaut  cent  fois  remourir  la  journée  De  mainte 
mort,,.  »  Baïf,  11,  169.  «  Leur  remuant  orgueil  remeurt  inceffam» 
ment,  »  lod.,  11,  247.  •  ...  remonrir  mille  fois,  »  Rons.,  iv,  62. 
«  A  fin  que  l'âge  qui  tout  brife,,.  Ne  te  face  plus  remourir.  »  v,  }2i. 

Remp ARRÉ .  c  ...  l'Indian  remparré  de  lierre,  •  Rons.,  édit.  Blanche- 
main,  XII,  $1.  Le  passage  où  se  trouvait  cette  expression  a  été 
supprimé  dans  l'édition  de  1584,  suivie  par  nous  (ni,  16). 

Rempestrer.  c  ...  la  mort  me  rempeftre  au  labyrinib  d'amour.  • 
Rons.,  I,  216. 

Rbmpirer  (se).  «  ...  la  grieue  douleur  Eftonffant  mes  pommons  de- 
dans moy  fe  rempire.  »  Baïf,  i,  187. 
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Rempoigner.  «  . „folaflrant elle Ttm^igat Mes Uures,,.nlod.,tf  24. 
Remué.  •  ..,  fans  desfianu  aucune  De  voir  fin  eftre  ou  diJfouH  ou 

mué.  Ou  fin  ejpece  en  autre  remué.  »  Rons.,  v,  29). 
Rbmutinâ.  «  Leur  rage.,,  entre  eux  remotinee.  »  lod.,  xi,  268. 
Renaistrb,   Renbstrb.  «  ...  affeâioH  renée.  »  Baîf,  11,  505. 

«  ...  vne  ntoucbe.,»  ReuoU  enfimble  &  renefl,  »  iv,  277.  «  „.fi  Dieu 

f  offrait  de  renaiftre.  »  v,  45. 
Renavrer.  «  ...  renturant  le  bon  vieillard  Nefior,  &  Rons.,  vi, 

237.  Voy.  Rafraîchir. 
R1NCLORE.  «  ...  ioy  Lune  qui  liens  ieffous  vn  voile  obfiur  Tout  ce 

monde  rendos...  »  Bell.,  11,  85.  «  Vn$  peur  auffi  tofi,,,  luy  boùcbe 

renclos  Les  fiupirs,,.  »   204.   «...  comme  fi  toutes  ebofes  Pejle 

meflê  ejloyent  r'enclûfes  Dedans  leur  premier  Caos.  »  Du  Bell.,  11,  9. 

«...  fejl  vn  Dieu  rendof  qui  meut  ce  corps  d'iuoire,  »  lod.,  11,  20. 

«  Vous  deux  qui  dans  moy  l'émoy  Attache^  de  forte  Qu'il  faut  qu'il  fe 

tienne  en  moy  Rendos...  «50. 
R'bncontrb-balancer.   «  ...  vn  tel  feruiteur  Mérite  que  ta 

main  royale  R'encootre-baltnce  vn  grand   beur  à  fa  diligence 

loyale,  »  Rons.,  11,  86.  % 

Rsncourager.  «  Si  par  le  cba$tgem$nt  ie  ne  me  rencourage.  » 

lad.,  II,  178.  «  .,,fous  l'effort  ferme  &  non  pareffeux  Des  Grecs 

rencourage:^,.,  »  259. 
Renperrbr.  Voy.  d-dessns  Delacbr,  p.  275. 
Renflamer.  c  ...  des  vieillars  il  renflame  Le  braiier  prefques 

éteint.  •  Baïf,  i,  45  et  404,  note  37.  «  ...foit  que  la  fainte /lame 

Du  beau  Soleil  fa  perruque  renflame.  »  Bell.,  i,  255.  «  Lafoy... 

Quifouuent  dans  nojtre  ame,.,  renflame,  D'vn  froid  amour  le  nau,  » 

lod.,  II,  169.  «...  ^ejl  tout  de  pouruoir  Qu'vn  mal  caché,  couuert, 

nefe  r'ouure  &  renflame.  »  295.  «  ..«  il  r'enflame  &  r'englace  mon 

cueur.  »  Rons.,  1,5.  •  De  quelle  ardeur  euidemment  fecrette  R*en- 

flamas-/M  mon  cœur,  &  fon  vifage,  »  Tyard,  108. 
H'enflbr.  «  Ils  renflent  les  tetins.,.  »  lod.,  11,  128.  Voy.  Re- 

lenter. 
Renfoncer.  •  Ils  renfoncent  les  yeux,.,  »  lod.,  11,  128. 
Renfondrer.   •  Aftre  qui  peut..,  la  renfondrer  au  double  (ma 

neO*  »  Baif,  i,  162. 
Renforcer.  «  La  Cy^oi/r...  renforçant/on  haut  fon.  9  lod.,  11, 182. 
Renfrongner.  •  ...  le  faint  prophète,..  D'vn  four  ci  renfrongné 

efcoute  la  menace,  »  Bell.,  11,  149.  •  Ils,.,  renfrongnent  la  mine.  » 

lod.,  II,  128.  M  Plus  ton  fourcil  contre  eux  ne  fi  renfrongné.  » 

Rons.,  I,  114. 
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Rbngagik.  Voy.  Rembrouiller. 

R'bnobndrer.  «  Difcord. . .  qui».,  wudroit,  ïil  pounùit,  r'engeo- 

drer  le  Chaos.  »  Rons.,  iv,  i6i. 
Rbnglacvr.  «  Tu  es  celle...  qui...  Te  renglaces  Contre  ma  chaude 

amitié, 9  Baïf»  i,  3o;  Bell.,  i,  ))5,  oote6i.  Voy.  Rbnplameb. 
Rbngobgeb.  «  Plu/ioJI,  plufiojl  lefliuuê  impétueux  Kt  fe  rengorge 

au  grand  fein  fluâueux,  »  lod.,  t,  114.  «  ...  la  mer  Rengorge /m 

Jlot  tmer.  »  Rons.,  vi,  119, 
Rbngregbr.  c  ...  fdus  cbetif  il  ejfaye  De  monjtrer  fa  douitur,  & 

rengreger  fa  playt,  »  Bell.,  11,  21.  «  SoU  qt^xm  defdaim  reogrege 

mes  douleurs.  »  Rons.,  x,  25.  Voy.  Appendice,  1. 1,  p.  ))i. 
Rbmgrevbr.  Voy.  t'Mi. 

Renifler.  «50ttii«fi/Mar/att//...5oii^,renifle...»DuBell.,  11,296. 
Rbnoircir.  c  ,.,fHt  que  la  nuiâ..,  Renoirdfle  le  rond  de  la  voidU 

des  cieux,  »  lod.,  11,6. 
Rend  o  veau.  «  Doi<i!x  renouueau.  »  Da  Bell.,  i,  458.  «...  Us /leurs 

du  renoQueaa.  »  Rons.,  v,  528.  «  ...  VHjuer  «'^  Ji  propre  i 

nourrir  les  amours,  Comm^efl  le  Renoaoean...  •  vi,  xa. 
Re-noter.  «  El  fembloit  que  les  eaux  en  leur  rage  profonde  Voulujfenl 

re*noyer  vne  autre  fois  le  monde,  »  Rons.,  v,  353. 
Rbnsamglantbr.  «  ...  renfângUnter  fo  plume.  »  lod.,  ix,  247. 

«  ...  renfanglinter  tes  vers...  >  Rons.,  vi,  248. 
Rembourser.  «  ...  renfourfaut  no^fon^  prefque  tari^,  »  Balf,  édit. 

de  isS5»ï.  409»  note  91. 
R*BNTAifER.  «  Souffre  que  le  doux  trait,  qui  noi  eueurs  a  perd, 

R'entame  de  nouueau  le  liân  trop  peu  Ueffe,  •  Tyard,  195. 
Renversé,  m  „.  ne  vy  feulement  que  fon  grand  front  chenu  El  fa 

barhe  fourchue.  &  fes  mains  rennerfées.  •  Rons.,  v,  417. 
Renvolé.  «  O  belle  omet  tu  es  en  ce  temps  de  mifere  Gayemmt  ttn- 

uolee,  au  fein  de  dieu  ton  père,  »  Rons.,  vi,  386. 
Reparer.  «  ...  ces  grands  palais  fomptueux  Reparez  de  mmrkre,..  » 

Baïf,  II,  344.  «  Repara /o»  manoir  de  beaux  tapis  velus,  »  Rons., 

IV,  79. 
Repatribr.  «  Tu  t'es  affe^  repatrié  Vien  le  coul  fous  le  iomg  rr- 

mettre,  »  Baïf,  iv,  319. 
Repeindre.  «  Le  flambeau,  dont  les  chaleurs  Ardent  Fantique  froi- 
dure, De  mille  fortes  de  fleurs  Repeingt  £11  teune  verdure.  »  Do 

Bell.,  II,  314. 
Repenser.  «  Soudain  te  repenfé  far  le  faiâ  des  bumaims.  >  Bell., 

II,  272.  «  Penfant  &  lepenfant  aux  affaires  de  France.  •  Rons., 

XV,  398. 
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Reperdu.  MOrpbeeenrepUurtMijamoitiinperàue,  »  lod.,  ii,  285. 
Repipier.  «  Ainfi  la  JimpUU  puctlk  ApaUhnt  h  pajferelie  La  foi  t 

cent  fois  repipier.  •  Baïf,  x,  i268. 
RBPiaoé*  «  •••  dêctntrtmors  repiqué  i$feroy,  »  lod.,  11,  324. 
Replanter.  «Si  la  Phylofopbie  reméa  par  Ariftote...  etoit  re^ 

plantée  en  noftre  Pleine  Frtncoyfe.  •  Du  BelU,  x,  22.  «  Dufong 

TniêH  U  nom  replanteroit.  »  351.  •  //:(  Vont  replantée  aux  Cieux,  » 

IX,  44.  •  ..,  li  Dieu.,.  Mille  for  ta  de  plaijirs  Replante  i^iaiii  mon 

ame,  >  514.  ti  Le  règne  Troyen  replantant.  »  lod.,  xf,  211. 
Rbplenuir.  9i  Les  cbeualiers  replendilToyent.  •  Baif,  xxi,  114. 
Repleurer.  Voy.  Reperdu. 
Replissbr.  •  Ils  repUlTent  le  col,.,  •  lod,,  xx,  128. 
Rbpoindre.  c  ...  vn  inflinâ  de  fiame.  Qui  haut  &  vif  rehauffe  & 

rtpolnt  fans  fot  l'amt,  »  lod.,  xi,  232. 
RcpoiTRiR.  «  Repoiuir  legueret,„9  Bell.,  11,  168. 
Rbprbhbnsion.  •  le  craignoy'  tu  antre  inconvénient,  qui  me 

fcmbloit  auoir  beaucoup  plus  apparente  raifon  de  future  repre" 

benfion.  »  Du  Bell.,  i,  73, 
Représenter.  «  ...  fontaine,  en  laquelle  Ton  image  fe  reprt* 

fenieroit,  Tyard,  215. 
Reprbsser.  «  Prejant  &  reprenant  ybr/  Cefte  leure  tendrelette,  » 

lod.,  II,  81. 
Repris.  «...  auant  que  le  coup  foit  Repris  &  reffoudé,  l'autre  coup 

fe  reçoit,  »  Rons.,  v,  243. 
Rbpullulbr.  •  Si  tu  permets.  Ce  far,  repulluler  de  moy  Vn  fi  mef' 

cbant  reieâ,,.  »  Du  Bell.,  i,  322. 
Repurgbr.    •  Repurgeons-MPiif  de  nos  ordures,»  Baïf,  v,  193. 

«  Pour  repurger  les  maux  dont  ils  font  entache:^,  »  Rons.,  vi,  409. 
Requérir.  «  Cruel  me  fuis»  &  requier'  vofire  grâce,  •  Du  Bell., 

I,  94.  «  ...  Didon.,,  Requiert  la  mort,,.  »  361.  •le  te  requiers 

feulement  vue  cbofe,  »  400. 
Resaigner.  Voy.  Rafraîchir. 
Re-saluer.  •  Cent  mille  fois  ie  re-falue  Vojlre  belle  &  douce  venue,  » 

Rons.,  II,  346. 
Rescavoir.  «  ...  ieferay  la  tnfmperie  :  Et  ceux  qui  refçauront  le 

fait  Diront  tous  que  i'auray  bienfait,  »  Baïf,  iv,  43.  «  ...  quand 

cela  A  etti  refceu  de  fon  frère.  »  118. 
Resecouer  (se),  c  ...  URoydufommeil.,,  Se  refecoûe...  »  Rons., 

III,  54. 
Rbsbmer.  •  Adieu  donc  ville  adieu,  puifqu'en  toy  ie  ne  fois  Que 

refeoier  le  mal  dont  toudours  ie  me  pais,  »  Rons.,  i,  145. 
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Rbskrrer.  c  ...  ils  referrent  les  éUnts.  •  lod.,  ii,  laS. 
Resinobtbr.  «  Vejlrangetè  qu'en  tout  peina  Ils  reûngeteat...  • 

lod.,  XI,  60. 
Re-sonnbr.  «  Quel  boys.,.  Ne  refonne  les  alarmes,^.  »  Du  Bell., 

II «  )•  *  Quelle  louange  première  Ma  lyre  te/onnera,  Rtjiouy  de  la 

lumière  Que  mon  vers  re^fonnera?  »  Rons.,  11,  109. 
Résoudre.  «  L'ame  volant  d*vn  plein  faut,  A  Dieu  s'entra  là  haut 

Aueeque  luy  fe  refoadre.  »  Rom.,  11,  304.' 
Rbsoupler,  Rbssoopfler.  m  Me  Te(ouAznt  en  cbafqne  veine  La 

vie,,.  •  Roas.,  i,  182.  c  Refooflant  Vamequi  pendoit  Aus  leures,..  • 

Rons.,  VI,  556.  «  Si  tant  foit  peu  Von  rtffouSLe  fa  flamme.  »  422. 
Re-soupprir.  «  ...  re-foaflFrir  tant  de  nouuelles  peines,  9  Rons., 

III,  145. 
RBSOUHA.1TER.  «  ...  ma  liberté,  qu'en  vain  ie  refouhaîte.  •  Rons., 

I,  511,  édit.  Blanchemain.  Le  poite  y  a  snbstitaé  l'hémistiche 

suivant  :  «  ...  tant  elle  ejt  indi/erette,  »  dans  Tédit.  de  1584, 

suivie  par  nous  (i,  287). 
Re-souiller.  Voy.  Rafraîchir. 
Résout.  Résolu.   «  ...  /a  flâme  bone  (du  Soleil)...  fur  la  terre 

rayone,,,,  refoûte  deffous  fa  puijfante  chaleur,  •  Baif,  11,  xo. 
Resouvemir.  «  Quand  il  me  refouuient  des  di/cours  amoureux.  » 

Bell.,  I,  376. 
Rbspancher.  «  ...  refpanche  ^Mc^'  du  laiâ,  de  la  farine  hUmhe.  • 

Rons.,  III,  140. 
Ressasier.  «  Quiconque  aime  Fargent,  iamais  ne  reflafie  Sa  pool- 

mons..,  »  Bell.,  11,  278. 
Ressayer.  ^  Si,,,  Les  aines. „  Dedans  des  corps  nouueaux  rellajrafleot 

la  vie,  »  Baîf,  i,  185. 
Ressembler.  «  Fingt,  trente,  quarante  ans  aceompare^  reflcmbleot 

Vn  grain  près  d'vn  monceau,,,  •  Rons.,  m,  182.   «  Au  grand 

Hercule  animé  de  courage  Fous  reflemblez.  »  230. 
Ressentir.  «  ...  toul/oubdainil/ercffentpreffé.  •  Rons.,  v  1,422. 
Ressoudé.  Voy.  Repris. 
Ressourdre.  «  /r  voy  reflfourdre /om/  bonheur.»  Bal£,  ▼,  269. «Poù 

vy  la  nef  Je  reflburdre/ur  Vonàe.  »  Du  Bell.,  11,  a86. 
Ressuyer.  «  ...  refTuyer  le  vifage,  »  Bell.,  i,  1)5. 
R'estre.  «  Comme  pour  r'eftre  amy,  querele,  •  Baïf,  v,  159.  •  dès 

le  iour  que  i*en  re-fu  bUffé,  »  Rons.,  i,  79. 
Restreindre,  Rêtreindre.  «  Si  bien  qu'elle  (la  jeunesse)/' 

foil  rétreinte  De  profaner  les  dignes  lieux?  »  Baïf,  v,  32.  «  Ri^ 

n'ejl  plus  fort  que  la  Conlreinfe  Qui  fans  eftre  de'nul  rétreinte  ,i  Ja 
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loy  feule  rétreint  tout,  »  75.  «  Faùt-il  reftreindre,  auiourd'buy  par 
mes  plaintes  La  crainte,  bêlas  !  qui  Us  tenait  efireintes  ?  »  lod. ,  1 1 ,  68. 

Resucci.  «  Fay  vn  doux  tret,  doucement  refoccé.  »  Tyard,  118. 

Rbsu COTER.  «  Il  me  faut  bien  refuçoter.  »  Baïf,  i,  268. 

Resuivre,  u  Les  plus  dignes,  plus  forts,  &  plus  bauts  exercices.  Par 
ordre  refuiuis  des  bonneftes  délices.  »  lod.,  11,  230.  «  ...  ce penfcr 
qui  me  fuit  &  refuit.  »  Rons.,  i,  75. 

Retaillé.  «  ...  les  Juifs  ret&ill»...  »  £>u  Bell.,  i,  468. 

Retansâ.  «  le  fus  fouuentes  fois  rettnfé  de  mon  père,  »  Rons.,  v,  174. 

Retapissbr.  »...  fuient  tes  murs  retapiflez...  »  Rons.,  i,  89  et 
3981  note  191. 

Retascher.  «  ...  renouer  enfemblefe  retafche.  »  Rons.,  ni,  90. 

Retaster.  «  ...  en  retaftant  la  pafte  entre  mes  dois.  »  Bell.,  u,  15.. 
«  S'il  eft  vray...  qu*  le  coup  fe  reprend  Retallé  de  l'autbeur..,  »  102. 
«  Amour  defes  doigts  mignards  Retaftoit  Ji  tous  fes  dards  Auoyent 
lefl...  »  228.  «  ...  Argille  retallee.  »  Rons.,  vi,  401. 

Rbteindre.  «  ...  quelque  vieux  deuanteau  d*vne  bonne  femme 
qu'il  fera  reteindre...  »  Rons.,  vi,  483. 

Retenir.  «//...  veut  rauoir  de  toy  fon  cœur  que  tu  retiens.  »  Baîf, 
I,  191.  «  ...  retenans  leurs  vents.  •  lod.,  11,  128. 

Retente  r  .  •  i/^  prennent  vn  peu  le  vent,  Et  puis  retentent  la  peine.  » 
Du  Bell.,  II,  310.  «  Pius  forts  rctentent  la  peine.  »  Rons.,  11,  127. 
«  ...  U  Lutb  doucement  de  fes  doigts  retentoit.  »  iv,  17. 

Retentir.  «  Toute d*oirein  tintant  elle  (la  demeure)  retentit  toute.  » 
Baïf,  IV,  351. 

Retirer.  Ressembler.  «...  i*ayvue  De  mes  deux  yeux  fa  fœur  im- 
melle.  —  Reiitt-t' elle  fort  à  elle?  »  Baïf,  m,  316. 

^ETiXTRE.  «  ...  ne  feroit  que  retixtre  (comme  on  dit)  la  Toile  de 
Pénélope.  »  Du  Bell.,  i,  49.  Voy.  Retistre,  Appendice,  t.  i. 
p.  332. 

Retoppu.  •  Vn  vieil  coudrier  racourf  RetofFu  de  mille  brancbes.  » 
Rons.,  V,  168. 

R ETONNER,  u  De  Guine  &  de  Calais  retonnent  les  ajfauts.  •  Rons., 
IV, 241.  • 

Retourner.  cL'^i»,^ui«ii/0y  retourne.  »  Du  Bell.,  i,  154.  «...no^ 
assnèes  Qui  ne  retournent  plus.  »  156.  «  L'enroué  bruit  de  tonde 
retournée.  »  394.  «...  par  fa  mort  derecbef  itiourutt  Au  premier 
poinâ  de  fa  forme  ancienne.  »  41$.  «  •••  vneferene  tourna  Retournée 
Appres  vn  temps  pluuieux.  »  11,  85.  «  Trefue,  va  t'en  en  paix,  &  re- 
tourne la  guerre.  »  226.  «...  fio^  plaifrs  Qui  béarnais  ne  retour- 
nent. •  337.  «  La  fleur  des  ans,  qui...  iama^s  ne  retourne.  »  349. 
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«  li  vous  pajfe,  mon  Roy,  de  vingt  &  dtus  •nnées  :  Mois  Us  vofres 
feront  Ji  foudain  retournées.  »  Rons.,  m,  182.  «  Rgtonrnm, 
Pour,  paiTees.  »  Note  de  Marcassos,  édit.  de  162),  p.  676. 
«...  Adonis  retoornoit  de  la  chajfe,  »  iv,  29.  •  Alcidt  obeîfoni 
foudain  retourne  bride,  »  t,  4).  «  ...  i&  François  la  flaire  rt- 
tournée.  »  190.  «  Quand  au  Printemps  les  tours  doux  &  plaifatu  Sont 
retournez...  »  265.  «  //  va  fous  terre  &  ne  retourne  plus,  •  299. 

Retracer.  «  ...  retraçant/»  pas,,,  »  Rons.,  v,  4). 

Retrainsr.  Voy.  Rafraîchir. 

Retraire.  •  Pour  pleurer  il  vous  faut  retraire.  9  Bell.,  ix,  121. 
«  Ma  plus  grand'force  eftoit  retraiâe  au  cœur.  »  Du  Bell.,  t,  112. 
«  Digne  Jil^  de  Henry,,,  qui  portes  fus  ta  face,  Retraiâe  an  natu- 
rel, la  maiernelle  grâce,  »  11 ,  249.  •  La  Surdité,  Sonfard,  feule  fa 
fait  retraire  Des  plaifurs  de  la  court,,,  »  403.  •  En  u  lien  prefe 
(Flore)  à  retourner  Si  la  paix  t^en  voulloU  retraire.  »  lod.,  11 ,  542. 
«  Moy,.,  Qui  ore  ay  voulu  retraire  Sottement  vn  ejt ranger  Dans  ma 
chambre,,,  »  Rom.,  11,  214.  •  ...  /r  m^  retrait...  •  v,  )64. 

Retrepicner.  c  Retrepignani  la  terre,  »  Baîf,  11,  212. 

Rbtroubler.  •  ...  telle  amour  contraint  fe  regefttê&  retronUe.  • 
lod.,  II,  40. 

Retroussé.  «  Souuent  MarfauU,,,  d*vn  ne^  retronflé  Mamdiâ  fes 
aulx,  •  Du  Bell.,  11,  296. 

Retuer.  «  Pour  vn  mort  retuer  en  fere^  vous  plus  fart  ?  »  Baîf,  m, 
166.  «...  mortelles  flecbes,,.  Qui,,.  Retnent  fans  fin  ces  amans.  • 
lod.,  II,  61.  Voy.  Reblesser. 

Reveil-m ATIN.  «  Si  tu  ne  veux  qu'on  te  reneiUe  De  renefl-matins 
&  d'aubades,  »  Baîf,  1 1 1 ,  208. 

Revengbr.  «  ...pour  reuenger  Hefione  rauie..,  >  lod.,  11,  248. 
«  ...  moy,„  qui  veux  reuanger  Vue  mémoire  haute..,  »  265.  «  ...par 
les  Dieux  ie  te  jure  De  n'endurer  iamais  qu'vn  fot  te  face  imiure 
Sans  te  vanger  ainfi  que  tu  m'as  reuangé  Du  fot  iniurienx  qui 
m'auoit  outrage.  »  Rons.,  11,  217  et  492,  note  113.  «  ...  reuen- 
ger... Le  Sceptre.,,  »  v,  35$. 

Revenir  (se).  «  Ijaiffe  la,  qu'elle  fe  reuienne.  »  Baîf,  m,  388, 
note  86. 

Re  verdi  E.  Substanti  vement.  «Gar^fard!ria  reuerdie.*  Baîf,  v,  172. 

REVERfDissANT.  «  ...  cbompt  reuerdifTant.  »  lod.,  11,  342. 

RfiVEROOYER.  «  PuijffeS'tu  reuerdoyer.  »  Baîf,  i,  63.  «  Voyeirc- 
uerdoyer  la  montagne  &  la  plaine,  »  Baîf,  i  v,  431. 

Revirer.  «  ...  comme  le  marchand,,,  tourne  &  reuire.  »  Du  Bell., 
II,  91.  u  „.  ie  me  tourne^  reuire.  »  Rons.,  v,  83. 
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Rbvisitik.  •  Reoifiunt  Us  RoyêlUs  prouinas.  »  Rons.,  vi»  351. 
RfiViVRB.  «  Reuiure  tu  la  reuerras,  »  Baïf,  m,  171.  c  ...  Uur 

mémoire,.,  par  leurs  malheurs  ou  crimes  reoiuante.  »  lod.,  11,  247. 

Voy.  Rbmoorir. 
Revoir.  «  Reuoiray-M  le  clos  de  ma  pauure  mai/on,  •  Du  Bell., 
'   II,  182.  Voy.  Revivre. 
Rbvolbr,  Rbvoller.  c  Iris  reuolle  au  ciel...  »  Bell.,  11,  23. 

Par  tey  encor*  s*eu  reoolt  d'iey  L antique  foy...  »  Du  Bell.,  i,  151. 

«  Va,  reoole...  »  lod.»  11,  284.  «  Ah  Cie!  eft  reuolée  &  luflice  & 

RaifoH.  »  Rons.,  v,   555.  «  ...  la  honte  &  la  foy  innocente...  au 

ciel  ont  daigné  reuoler.  >  vi,  380.  Voy.  Rbnaistre. 
Rb VOMIR.   •  ...  la  mer...  Anx  bords  reaomlft  fin  larcin.  >  Bell., 

II,  207.  «  ...  feul  tvusfera...  Reuomir  tout  cela,  que  vous  tene^  à 

tort.  »  Du  Bell.,  i,  321. 
Rbvooloir*  «  ...  qui  l'a  uieufi  toft  de  reuouloir/on  cetur7  •  Baïf 

I,  19t. 

Rbzouorb.  •  Leur  jujemant  Jupiter  aularjevolant  résoudra.  »  Baïf, 

V.  354. 

RiBN-HE-VAUT.  •  ...  par  faute  d'auoir  le  jugement  entier,  Feirent 
vn  rien-ne-vaut  rf'ti»  vaillant  l'héritier.  »  Rons.  Epijlre  à  Charles, 
Cardinal  de  Lorraine,  Ed.  Blaachemain,  vi,  285.  Cette  expres- 
sion faisait  partie  d'ua  morceau  supprimé  dans  les  dernières 
éditions. 

Ribrb-Vbnus.  «  le  hay,  te  fui,  i'aborre  vue  Riere- Venus.  »  lod., 

II,  96. 

R'occiRB.  «  ...  de  peur  qu'vne  autrefois  Heâor  ne  fut  r'occis...  » 

Rons.,  VI,  248. 
RoMP-soucT.  Voy.  Dithyrambes,  Appendice,  i,  50. 
RoNGB-ccBUR.   «   Dcfaigriffaut  tout  ronge-coeur   foucy,    »   Baïf, 

".75- 
Ronge-pampre.  «  ...  houe  cornu  ronge-pampre.  »  Rons.,  11,  ^9. 
Ronge-poumon.  «  La  toux  ronge-poumon...  »  Rons.,  iv,  316. 
RoNOE-TOUT.  «...  ie  n'ay  pas  crainte  Ny  des  frimas,  ny  de  l'ai' 

teinte  Des  coups  d'vn  orage  grejleux,  ny  du  Ronge-tout  orgueilleux.  * 

Bell..  1,77. 
Ronge-vigne.  «  Le  Bouc  ronge-vigne.  »  Voy.  Dithyrambes, 

Appendice,  t^^^.  • 

RouoB-PLBUR.  «  ...  la  rouge-fleur  qn*on  nomme  Caffandrette.  p 

Rons^  I,  166  et  416,  note  300. 
RoujEjAUNB.  «  ...  vn  roa}ejaun'  ia/nt*..,  »  B.iîf,  v,  364. 
Sacbdocte.  «  Le  (agedoA^  Chiron.  »  Du  Bell.,  i,  143. 
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Sage-femme.  «  Les Mufu  fœurs  furent  les  (ig^S'ftmmts,  »  Rons., 

V,  47- 

Sage-preux.  «  ...  (»gt  prtnx  eonnê/Uble,  >  Rons.,  ii,  15. 
Saige-sçavant.  c   ...  de  raige-fçtaant  mériteras  le  mom,  >  Do 

Bell.,  I,  470. 
Sang-sue.  m  Ses  paroles  font  de  (tn(nt%,  >Bell.,  11,  575.  «  ...  comme 

vne  fang-fue.  »  Rpns.,  v,  156. 
Saufconduit.  «  Euffiei'Vous  de  Geniue  oji  venir  en  France  Sans 

auoir  faufconduit  efcrit  à  vojlre  gri}  »  Rons.,  v,.  417. 
Seche-frbche.  «  (Ccrife)  Seche-frecbe  pour  modérer,  »  Bell., 

t.  76- 

Sept-fois-doubli.   c  ...  ton  treluifant  boucler  Pins  fort  que  le 

sept-fois-double.  >  Du  Bell.,  i,  289. 
Srrpen-pied  (^O^toircu;).  «  Des  ferpenfpieds,  &  des  Dieux,  »  lod., 

II,  331.  «  ...  Us  Geans  ferpens-piei.  »  Rons.,  m,  )io,  et  v,  51. 
Sinkramelêt.  Voy.  Cinq-ramblet. 
Songe-creux.  «  Basané,  fantafic,  retiré,  fonge-crenx.  »  Rons., 

VI,  519. 

SouBLANCHissANT.   «   ...  la  mer  Sonblanchifliinte...    »   Baïf, 

II,  137. 

SoucH ANTRE.  «  ...  fouchantre  ^Orfee,  »  Baïf,  11,  ^4. 

SouBFBRUTANT.  «  ...  fiJUt  fouefbniyant.  >  Baîf,  i,  406,  note  60. 
La  note  indique  que  ce  texte  ne  se  trouve  qne  dans  Tédidon 
de  1552,  et  a  été  remplacé  (p.  69)  par  :  «  D'un  doux  hahilfifUtè,  > 

Souffle-charbon.  «  ...  Vhaleine  Du  vent  fouffle-cbarbon...  • 
Rons.,  p.  977,  éd.  de  1623.  Ce  mot  ne  se  tronve  que  dans  le 
texte  des  premières  éditions  et  dans  celle  de  1623.  Ronsard  y 
a  substitué  (iv,  181)  :  «  ...  Vbaleine  Du  vent  en  fes  foufieis.,.  > 

SouPFLB-FEUS.  «  Bœufs  fonfle-feux...  >  Baîf,  11,  85.  «  ...  r&r- 
vaux  fouffle-fcus...  >  Baïf,  22$. 

SouFFLE-iouR.  «  Lt  SoUU  fouffle-iour.  »  Rons.,  iv,  13. 

Sou*-GUiGNER.  «  ...  elle  qui  de  trauers  Le  fou*-gnignoit...  •  Do 
Bell.,  I,  357. 

Sou  LIE  VER.  «  ...  le  citeur  me  fonlieue.  »  Tytrd,  x88. 

SouPLE-jARRBT.    «    Quatre  lumens   fouple-iarrets...    »    Rons., 

III,  128. 

SouPLEMENT-FORT.  «  ...  bras  fouflement-foru.  »  Rons.,  i,  363. 
SoupROPHBTE.  «  Les  Sou  prophètes /aifi/i...  »  Bell.,  11,  336. 
SouRAMPER.    «  ...  la  vieillejfe  chenue.,.   Qui  fonrampe  anec  le 

temps,  •  Baïf,  édit.  de  1552.  Voy.  i,  407,  note  72. 
Sou-RiR,E,  Sourire  (se).  •  lupiter  (e  (outIA  de  la  biden/è  mime 
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Du  f arçon,..  »  Rons.,  iv,  327.  «...  en  le  voyant  mon  ft  fou-rii 

de  fes  coaps.  >  v,  357.  Voy.  ci-dessus,  p.  241. 
Sou-ris,  Sous-ris.  «  ...  éPvn  foa-ris.  »  Baïf,  11,  135.  «  ...  ce 

fous-ris  amoureux.  »  Bell.,  11,  87. 
Sous-couARD.  «  ...  cefti  liai/on  fous-conardc  Rappelle.  »  Bell., 

II,  340. 
Sous-MAIN.  «  ...  on  voit  déjà  Vappartil  des  gendarmes  Comme  à 

(ons-maân  finement /e  dreffer,  »  Rons.,  vi,  329. 
Sous-MBNTON.  «  Le  fous-menton  luy  toucha,  >  Rons.,  11,  131. 
SuR-ATTENDRE.  «  Sur  vue  votfine  roche  Premier  il  furattendit.  » 

Baïf,  II,  46.   M  Là  délibère  en/eeret  fur-attendre.  »   258.   •  La 

parpayede  telle  iniure  Acort  tu  as  furattendu.  »  330.  «  ...  il  faut 

pfênire  Là  plaifir  fans  le  furattendre.  »  Bell.,  i,  128.  «  De  fon 

enfantement  fnrattendant  le  terme,  »  11,  169. 
SuRBOSSé.  «  Vn  corfelet  écaillé  de  mainte  biftoire  furboflfee.  »  Baïf, 

II,  6$. 
SuRBOTRB.  c  Gorge  d'eau  de  mer  abreuuee  En  peut  furboyre  tme 

gorgée.  »  Baïf,  v,  81. 
SuRECLATER.  c  Sureclate  vne  lumière,  »  Baïf,  11,  135. 
SuRFONDU.  «  .../wi/furfondu.  »  Bell.,  11,  16. 
SURHAULSBR.  «  Vejfcbelle,  qui  nous  furhaulfe  Par  degrei  iufques  aux 

cieux,  »  Du  Bell.,  11,  3$.  «  Ce  beau  nom  fatal  a  laij/e  Qui  par 

luy  fera  (nrhzuiïé.  »  lod.,  11,  173. 
SuRiNTBNDANT.  «  Surintendant  de  Teftat  des  temples.  >  Rons., 

VI»  477- 
SuRXESSAOER.  Baïf,  III,  177-180. 
Surmonter  (se).  «  Ne s*eft4l pas  luy-mef me  (urmonté 7  »  Du  Bell., 

I,  284.  •  ,„  les  desbontei  Se  font  (comme  Ion  dit)  eux-mefmes  fur- 
iDontei.  »  319.  «  le  me  fuis  en  u  double  ouurage  Moymefme  depuis 
farmoDté.  >  lod.,  11,  300. 

SuRXOUST.  «  ...  de  mon  Grenadier  le  fnrmouft /aiMurfiix.  »  Bell., 

II,  321. 

Sur-noUer.  c  Qu*on  me  charge  toute  pleine  La  fonteine  De  maint 

flacon  fur-noûant.  >  Rons.,  v,  223. 
SuRP ANDRE.  «  Ce  grand  tour  fnrpandu  des  cieux.  »  Bell.,  i,  75. 

«...  Repos  étemel...  Qui..,  furpendisi;  nuiin  induftrieufe  La  pefan- 

teur  des  plus  lourds  Elemens.  »  Bell.,  i ,  189.  n  ,..le  pront  meffager... 

Haut  dans  l'air  fe  furpendit.  >  Rons.,  11,  400  et  504,  note  207. 
SuRRAKPER.  c  Vne  vigne  furrampant...  >  Baïf,  11,  70. 
SuRSAiLLiR.  •  Les  pins  furfaillans  doucement.  »  Baïf,  11,  306. 
SuRSBMÉ.  «  ...  fon  vifage  brun,  {nxitméd'vne  honte.  n'^W,^  i,  211. 

4J 
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f  ...  tit  frattd  amas  poudreux  Soifemé  dans  U  fond  de  durHUns 
fcabreux,  »  ii,  162.  «  ...  Lauriers  farfemcz  de  perlttUs  wttnuts,  • 

Surterrien.  «  D^moni  furtèrréiens...  »  Baîf,  v,  j^i. 
Survendre.  «  ...  quy  o-tiL..  Qu'il  ne  recherche.,.  Pour  faroendrç 

fa  mercerie}  •  Bcll.,  11,  239. 
Survenir.  «...  furuenir  au  fecourt  de  ma  vie,  »  Bell.,  i,   255. 

«...  d'vne  tvix  hinglaine  U  furuenant  par  tels  mots  il  efcrk,  » 

Du  Bell.,  Il,  24. 
Survivre.  «  Apres  remarié  (urueÇqnix plu/Uurs ans,  •  B«îf,  iv,  511. 

%  le  ne  vouUrois  vn  feul  ionr  U  furuiare.  »  Du  Bell.,  11,  115. 

«  ...  les  doâes  folies  de  poètes  furuituront  les  innombnblet  ûecles 

auenir.  >  Rons.,  11,  477.  «  ...  vu  autre  PreuoJI,  lequel  a  furocfcu 

Les  deux.  >  v,  512. 
Tanpechenus.  •Soi  révérant  Us  taopecbenas.  »  Batf,  v,  561. 
Terre-né.  •  .,.ôfilU\trtt-n^ (laeigalle),i»^\\..,  i,  ^^ , * „,bommis 

terre-nei.  »  Rons.,  iv,  tSa.  «  Les  Geans  terre-nex.  »  561.  Voy. 

Aime-chanson. 
Tixde-chauo.  «  /{ajfoitf  tiede-cluas.  »B«îf,  i,  15. 
TiRB-D*ALE  (a).  «  Les  arrpndeaux  à  tire-d*aBlle  Viennent  enfomle 

d'outre  mer.  »  Bell.,  i,  zt8.  «  ...  défiance  i  tire-d'dle.  an,  168. 

«  ...  VN  Faucon  k  tire-d*sle.  »  lod.,  11,  )ii. 
TiRB-LOiN.  «  ...  O  grand  Patarsan,  A  l'arc  d^argent,  tire-loin. 

Tymbrean,  Carde,  AptUon,  entière  ceftê  troupe,  >  Root.,  m,  58. 

Voy.  Loin-tirant. 
Toujours  vero.  «  ...  Nenfardxou^outtyttà...»  Rons.,  1,  168. 
TooPÊssANT  (noXu^'rtipa).  «  ...  it  abat  par  terre  toapèfliint.  » 

Baïf,  V,  342. 
Tous-oiviNS.  «  ...  Z&  touf-diuins  Poitei.  >  Baïf,  iv,  207. 
TouTBDAUR.  «  ...  r<^iif  toutedaur...  >  Baïf,  v,  342. 
TouTEMERB.  «  Au  ftiu  de  la  Toutemere.  >  Da  Bell.,  11,  71.  «  i> 

terre  toute-mere...  »  492. 
TouT-OTANT.  «  Fils  de  Saturne,  Rty  toot-oyant,  tomi-voyant,  • 

Rons.,  IV,  251. 
TouT-REBOURS.  «  Ce  poil  ejfais  lonX'Tthours...  »  Baïf,  m,  4^- 
TouT-voTANT.  «  ...  U  tout-voyaot  SoleiU  >  Baïf,  m,  48.  •  ...  le 

tout-voyant  Dieu.  >  Da  Bell.,  11,  46.  «  .,,fu  ton'voyaDSjmu:.  • 

64.  «  ...  Phœbus  tout  voyant.  »  98.  Voy.  Toot-otant. 
Trainebois.  c  i>  trainebois  «ti/^/.  »  Baïf,  11,  124. 
Tréinebezongne.  c  ...  l'orne  tréinebesongne...  >  Baïf,  v,  340. 
Trancue-botau.  •  ...  trancheboyan  d'Auranches,  •  Baïf,  r,  52. 
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TftANSPORTER.  c  ...  les  SpecuUtioDS  Phylofopliiqucs  denien- 
droient  plus  familières...  fi  quelque  fçauant  Homme  les  auoit 
tranjportits  de  Grec  2c  Latin  en  notre  Vulgaire.  »  Du  Bell.,  i,  33. 

Trapekcer,Tkapekser,  Trbpercbe.  Transpercer.  «  ...tre- 
percer  U  brouillari..,  »  Baïf,  11,  406.  «  Traperçant  Vvn  &  rautre 
fomc,  »  Bell.,  i,  79.  «  ...  t'ej^omc^nne  &  traperce  îectteur,  »  11, 
84.  «  Bleu  turquin,  mais  qui  ne  traperfe  S0H  corps,..  •  223.  «  le 
fuis  tout  traperce;  Afamie...  •  312.  Scève  a  employé  la  forme 
Trefftercer  (Délie,  cclxvii). 

Trébucher.  «  Celuy  qui  la  fip  trébucher.  »  Bell.,  i,  65. 

Trecbef.  «  ...le  trechef  Cerbère,  Qui  fera  f es  trois  conls  en/erfens 
berijfer.  »  Baïf,  11,  127. 

Trbfourchu.  «...  ^  trefonrchu  tridant.  »  Baïf,  i,  564. 

Treluire.  Luire  au  travers,  être  translucide.  Cette  expression  est 
encore  en  usage  dans  la  Suisse  romande,  où  l'on  dit  :  «  le  raisin 
commence  k  treluire.  »  «  L'bahit  treluit  aux  rayons  de  la  Lune,  » 
Baïf,  II,  248.  c  ...  Blancheur  treluifante.  »  Dor.,  14.  c  ...  tre- 
luiûuit  boucler.  »  Dn  Bell.,  i,  289.  «...  Enee  en  u  difant  Va 
ieguayner  fon  glaiue  treluyfant.  »  368.  «  ...  le  tronc...  Ou  trelui- 
foit...  Vn  rayon  d'or...  »  404.  «  la  d'vne  horreur  la  Gaule  ejloit 
faifie,  Et  fous  le  fer  ja  Sene  tre-Iuifoit.  »  Roiis.,  i,  34.  «  ...  fes 
rayons  (d*une  perle)  treluifoyent  à  l'enui.  »  44.  Voy.  Tre lui- 
sant, ci-dessus,  p.  46. 

Trekblb-terrb.  €  Le  tremble-terre  &  les  foudres  des  deux  Esbran- 
leronifa  royale  demeure.  »  Rons.,  m,  157. 

Tresbenin.  «  ...  la  Paix  tresbenine.  »  Baïf,  11,  333. 

Tresloué.  «  C;(j!i^  trefloné.  »  Baïf,  iv,  279. 

Trbssaulter.  «  ...celuy...  lequel  oyant  vn  doux  accord  d*inftru- 
mens...  de  tefte  en  pieds  n'en  trejfault  point...  c'efl  figne  qu'il  d 
Tame  tortue...  >  Rons.,  vi,  463. 

Tressuant.  «  ...  le  trefTuant  Atlas,  »  Du  Bell.,  i,  151.  «  TotU 
trcfTuant  en  fur  faut  ie  n^eftieille.  »  Du  Bell.,  i,  328.    ' 

Triplekontagnb.  «...diw^  triplemontagne.»  Baïf,  iv,  307. 

Triste  amer.  «  ...  le  trille  amer  efmoy.  »  Tyard,  92. 

Triste-riant.  «  La  ^2^  mor/ trifte-rianie.  »  Baif,  11,  162. 

Trouble-cerveau.  «  ...  tft  breuuage  Son  corrofif,  ny  xHolent,  ny 
fort.  Trouble-cerneau,  miniftre  de  la  mort,  »  Rons.,  m,  247. 

Troupunais.  «  le  gardoy  mes  flots  beaux  &  nets,  lufqu'en  la  rue  à 
qui  demeure  Le  nom  de  Bieure  eiuor  afteuie  :  Mais  ils  y  font  le  Trou- 
punais. «  Baïf,  II,  439. 

Trouve-dance.  c  ...u  bon  Bacchus  trouue-dance.  »  Bell.,  i,  34. 
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T»OY*-POY-juiiiLLE.   «  ...  HeeaU  uoy*-foyMamcllc...  »   Da 

BcU.,  1,364. 
Tu -Argus.  «  Li  xnillaHt  Tn-ArgMt,,,  »  Baïf,  11,  284. 
Tu-GEANT.  «  ...  k  Ta-geant.  »  Rons.,  11,  136.  Voy.  Porte- 

CIBL. 

Tue- LYON.  «  Commencement  dWn  Poème  intitulé  Hercuk  Tue^ 

lyon,  »  Rons.,  vi,  295. 
Tu-MBRB.  *  Le  Tu-mere  trop  maniftjU  Alemeon  le  fui,  &  Orejle,  • 

Bell.,  1,28. 
Unœil.  «  L'vnoeil  Cyclops,».  »  Balf,  m,  51. 
Utiledoux.  c  LVtiledouE  Rabelais.  »  Du  Bell.,  i,  145.  Voy. 

DOULX-UTILE. 

Vague  mer  (IlovToiCQpoc).  •  ...deta  fMfvagnemèr lés èks tu^oêns.  » 
Baïf,  V,  345. 

Vaillant-docte.  «  ...  Vindomti  couraige  Du  vailUnt-doâe 
Langé.  »  Du  Bell.,  ti,  30. 

Vaillant-sage.  «  Vn  vaillant-fâge  comme  toy...  >  Rons.,  11,  86. 

Va  INGLORIEUX.  «  ^mfri/iofi  vainglorieufe.  »  Baïf,  v,  104. 

Vau-de-route.  u  Que  ne  mettions  à^zn-dc-TOUttNoJlreemKemy...» 
Baïf,  III,  209. 

Vaut-rien.  «  ...  ce  vaut-rien.  »  Baïf,  iv,  26. 

Ver  coquin.  «  ...  enfin  ver  coquin.  »  Bell.,  11,  369. 

Verd-gay.  «  Du  verd  gay  la  reiouiffance,  »  Baïf,  iv,  343.  «  ...  le 
vcrd-gay  de  la  mer  ondoyante.  »  Bell.,  ii,  197.  «  ...  le  verd-gay  iff 
eaux  de  la  marine.  >  248.  ti  ...  le  verd-gay  que  Venus  aima  tant.  » 
Rons.,  m,  494.  c  ...  vu  gaillard  Papegay  Bleu,  pers,  gris,  iamm, 
incarnat  &  verd-gay.  »  iv,  115.  Baïf  a  dit,  dans  le  même  sens 
(i,  I2<^  :  u  ...  ce  verd  de  gayeté.  » 

Verd  tortis.  «...  vn  verd  tortis<i^myr/iii«ni»M«.  »  Bell.,  i,  126. 

Ver  luisant.  «  ...  vn  ver  luifant.  »  Bell.,  i,  70. 

Verpalissant.  c  ...  rammu  verpaliflant.  »  Tyard,  125. 

Vice  ROY.  «  ...  fiiâ  Viceroy  dedans  Vijle  Efcoffoifi,  »  Bell.,  11,  73. 

Vieil-jouvenceau.  «  ...  vn  Baccbus  potelé  gros  &  gras,  VitiU 
iouuenceau...  »  Rons.,  v,  54. 

Vieupenard.  «  Vieupenard,  que  Dieu  te  maudie.  >  Baïf,  v,  51. 

ViF-ARGENT.  «  Ccft  le  Vif  argent  qui  vous  ronge.  >  Bell.,  11,  367. 

Vif  mourante.  «  ...  /a  cibanfon  vif  mourante.  •  Tyard,  154. 

ViSTE-piEDS.  «  Les  beaux  courfiers  vifte-pieds  de  lunon.  »  Rons., 

V,  III. 
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VI 


MOTS   INVARIABLES 


jg^^^^ES  poètes  faisaient  subir  à  la  forme  de  ces  mots 
^1  (tS^Vx  des  modifications  de  tout  genre.  Ronsard  est  fort 
explicite  à  ce  sujet  dans  son  Art  poétique  (vi, 
460)  :  a  Tu  diras  félon  la  contrainte  de  ton  vers 
or,  ore,  ores,  adoncq,  adoncque,  adoncques,  auec,  auecque,  auecques, 
&  mille  autres,  que  fans  crainte  tu  trancheras  &  alongeras  ainfi 
qu'il  te  plaira,  gardant  toufîours  vne  certaine  mefure  confultée 
par  ton  oreille,  laquelle  eil  certain  iuge  de  la  (Irudure  des 
vers,  comme  l'œil  de  la  peinture  des  tableaux.  » 

A  ces  diverses  formes  se  joignait  l'emploi  d'un  assez  grand 
nombre  d'archaïsmes,  teb  que  :  aga,  ainçois,  oins,  arsoir,  cernai- 
dieux,  da,  desor,  emmy,  endementiers,  entan,  envis,  es,ja,  léans,  ma- 
nanda,  tnaugré,  meslmy,  mon,  (f  (pour  avec),  oé,  or-endreit,  pieça, 
sus,  voire,  etc.  (Voy.  Appendice,  t.  i,  pp.  210-351.) 

Les  grammairiens  ne  s'éuient  pas  encore  appliqués  à  éta- 
blir entre  les  diverses  espèces  de  mots  invariables  des  barrières 
absolues,  souvent  fort  arbitraires  :  prépositions  et  adverbes 
teb  que  sur  et  dessus,  avant  et  auparavant,  s'employaient  sou- 
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vent  les  uns  pour  les  autres,  ainsi  qu'on  le  verra  dans  ce  cha- 
pitre, divisé,  suivant  Tusage,  en  adverbes,  prépositions,  con- 
jonctions, interjections,  mais  dont  les  diverses  parties  sont  mises 
en  rapport  par  de  fréquents  renvois. 

o4dverbes^ 

ADVERBES    DE    LIEU 

Amont.  «  ...  //  lire  vn  Jlmeterre,,.  &  U  fichent  à  terre  La  pointe 
amont...  tombe  diffus,  »  Baïf,  ii,  177.  «  ...  comme  on  voit  vn 
ftrpent  quefonfiienl  En  l'air  l'oi/eau  royal,  &  ^ n'arnoot  il  emporte,  • 
194. 

Avant.  «  ...  ta  gloire  qui  luit,  Eft  fi  auant  da$u  lis  deulx  engra^ 
uee„.  »  Du  Bell.,  i,  237.  «  ...  écrit  fi  auant  en  mon  cœur.  •  Rons., 
VI,  361.  Voy.  ci-après,  p.  $43,  Auparavant,  Paravant. 

Ça -BAS.  Ici-bas.  c  Dardant  ca  bas  de  foudroyante  Main,  •  Da  Bell., 
I,  SOI.  c  ...  iout  ce  qui  efi  ca  bas.  »  303.  «  Tu  ta  fiches  (^moo  ame) 
Ça  bas/«r  vn  obut  en  rarite^  extrême,  >  lod.,  11,  26.  c  ...  lefainà 
'  honneur  du  Ciel  &  de  Nature  Fut  découuert  çib^tenvne  créature.  » 
389.  •  Oit  efi  Phomifie,  ç4-bas...  qui  ne  vueiUe  efire  hors  De  Chu- 
maine prifon  de  u  terrefire  corps}  »  Rons.,  iv,j65.  c  Ton/ ci-bas 
efi  douteux.  »  v,  206.  «  ...  ta  mime  ardeur...  ÎTenfiame  moins  que 
lui,  ça  bas,  ta  renommée.  »  vi,  359.  «  ...  vous  laiffant  ça  bas  en 
remontant  au  Ciel.  >  Tyard,  194. 

Cy,  Icy,  Parct,  Parct  après,  Parcidavant.  «  Si  eft<e 
pour  venir  icy  Qu'il  faut  qu'elle  paffe  parcy.  »  Baïf,  m,  223.  «  Cefi 
grand  merueîlle  qu'elle  ait  pu  Sortir  de  cefie  maifon  cy.  ■  230.  «  ...ie 
délibère  Parcy  après  d*ainfi  le  faire.  >  252.  «  Sire,  parcidauant  mfre 
tourbe  legiere  A  pris  enfon  ahit  la  façon  etrangiere.  »  iv,  387. 

Dont.  D'où?  «  ...  dont  te  prend  afie  cruelle  enuie?  •  Baïf,  i,  17  et 
402,  note  9.  «  ».  Dont  eft  elle?  >  iv,  33  et  453,  note  15.  <  Mais 
qu'efi-ce  ci}  dont  vient  Vefionnement  Que  vous  mcmfire^}  >  lod., 
i,  15. 

Hors.  «  D*Efcoffe  retourné,  iefus  mis  hors  de  page.  »  Rons.,  iv,  97. 

Icy.  «  ...  cet  an  icy.  »  Rons.,  vi,  363. 

Illà.  Là,  corrélatif  de  ici,  comme  là  est  corrélatif  de  ci,  «  Que 
cercbti'Votu  ilU?...  »  BcU.,  i,  133. 
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Incontxnant.  «  ...  U  m*atant  bien  Mëinietumt  Qu'il  viendra  tout 

iacontinant.  »  B«!f,  iv,  88. 
Jus.  c  Mets  ius  tes  Dieux  :  tu  ne  dois  De  tes  dois  Souiller  la  ebo/e 

/ocrée.  »  Du  Bell.,  i,  384. 
LX  c  Là  comme  U...  >  Baïf,  m,  526.  «  Là  bas,  (Aux  enfers.)  »  Rons., 

I,  19  et  384,  note  47. 

Y  n*est  pas  toujours  un  adverbe  de  lieu.  Cette  forme  re- 
présente quelquefois  la  prononciation  de  U  employé  imper- 
sonnellement : 

«  ...  tamis  y  ne  m'ennuye,  ny  aux  cbams  Ny  en  la  ville...  »  Baïf, 
IV,  lao. 

ADVERBES    DE    TEMPS 

Tetnps  passé 

Au  PARA  VANT.  «  ...  noftre  Langaige,  auparauant  fcabreux  &  mal 
poly...  »  Da  Bell.,  i,  11.  «  Meint  bomme  ambitieux  a  mis  au 
parauant  Pour  mieux  fater  les  Roysfon  Hiftoire  en  auant.  »  Rons., 
VI,  58$. 

Auparavant  que.  «  Auparauant  que  ie  fomeille.  »  Baîf,  iv,  84. 

Auparavant  que  de.  >  Auparauant  que  de  combattre.  »  Baïf, 
IV,  95.  Voy.  ci-dessous  Paravant. 

Harsoir.  Hier  au  soir.  «  ...  Vay  veu...  harfoir  du  croijfant...  Les 
comicbons  pointus  ver/e^  en  eontremont.  »  Bell.,  11,  44.  Voy.  Ar- 
toiR,  Appendice,  t.  i,  p.  324. 

Hier.  Avec  le  verbe  au  présent.  «  Liuetle  me  bayt-elle?  hier  comme 
ie  paffe  Deuamt  fon  buis,  la  belle...  Me  jette  vn  beau  bouquet...  » 
Ba!f,  m,  4a  et  576,  note  12. 

N'agoerbs,  N'agoiere.  «  En  guerre  aidant  depuis  n*aguiere 
Les  Athéniens...  »  Baïf,  iv,  170.  «  ...  Vay  me  depuis  naguiere  Vue 
belle  chamberiere.  >  Rons.,  11,  221.  «  Regardant  tant  de  Rois  en 
leurs  cacbottes  mis,  Qui  n'agueres  faifoient  trembler  toute  la 
France.  >  m,  292. 

Paravant.  «  Parauant  le  connaiffois-tu?  m  Baïf,  iv,  81.  «  Parauant 
nul  n'en  faifoit  conte.  >  v,  114.  «  Si  parauant  tu  n^ as  fait  ton  de^ 
uoir.  >  Du  Bell.,  i,  597.  «...  n*eft  permis  que  fur  V  horrible  riue... 
on  arriue,  Que  parauant  les  offemens  enclos  Sous  le  tumbeau  ne  gifent 
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en  repos,  •  410.  «  Lts  peuples  ptrauint  nomme^.  »  lod.,  11,  199. 

«  Le veinqueur  bien  fouumi du  veiucu  eft  batm  Qui  paratunt  fuyait.,. n 

Rons.,  I»  264. 
Paravant  que.  «  ...  paraaant  Qjie  voftre  paix  fait  faite.  •  Baif, 

IV,  5.  Voy.  ci-dessus  Au  paravant. 
Quand. 
Quand  et  moy.  En  même  temps  que  moi,  avec  moi.  «  ...  les 

rocs  quand  &  moy  }Aon  emoy  Sembloyent  plorer  &  mes  peines.  » 

Biîf,  I,  88. 
SouvENTiFOis,  SouviNTBSFOis.  «  ...  ta  triJU  iwtage  Sou- 

nentcfob  apparue  à  mes  yeux.  »  Du  Bell.,  i,  426.  9.  De  luy  fou- 

uentesfois  eshahy  ie  me  fuis  Qne  fon  cerveau  ne  rompt...  »  Rons., 

IV,  398.  «  le  fus  fouuentesfois  retanfi  ie  mon  père.  »  v,  174. 

Ten^s  où  fon  est. 

Adonc.  «  Ce  feu...  S'ejleue...  Tant  qu'il  fait  paruenu  au  poinâ  de  fa 
grandeur  :  Adonc  il  diminue...  »  Du  Bell.,  11,  221.  Voy.  Appen- 
dice, t.  I,  p.  215. 

Encore,  Encores.  A  cette  heure,  maintenant.  «  ...  noftre 
Langue,  qui  commence  encoreskûennr  fansfrnâifier...  »  Dn  Bell., 
I,  9.  «  Hoftre  langue...  qui  commence mcor'iieter  Tes  racines...  • 
10. 

Heure.  Instant,  moment  présent. 

A  l'heure,  Alheure.  «  Là  u  vidllart  Lemnien  Feint  d'aller  h 
Theure,  i  l'heure.  »  Du  Bell.,  11,  46.  «  ...  i  l'heure  ajfoumr 
Vejtrange  &  lâche  ardeur,  qui  là  Us  vient  rauir,  »  lod.,  11,  259. 
«  Antres  &  prei,  &  vous  forejts,  à  Theure,  Pleurant  mon  mal,  ne  me 
didaignei  pas.  »  Rons.,  i,  50.  «...  ;V  voudrais  qu*k  l'heure  Mon 
cœur  pour  n'y  penferfuft  deuenu  rocher,  »  187.  «  lefuge  mort  entre 
tes  bras  k  l'heure  Que  maugri  toy  ie  te  pris  vn  baifer.  »  188.  «  A 
l'heure,  de  honte,  k  l'heure.  Mignon,  ton  petit  ctil  fleure,  •  vt,  546. 

A  rheure  que.  Lorsque.  «  Dame  lujtice  k  Iheure  Q}ï*dle  quiU 
des  terres  la  demeure.  »  Baïf,  11,  39.  c  Comme  la  vigne  à  l'heure 
Qu'elle  doit  porter,  pleure.  »  lod.,  11,  166. 

Asteure.  Contraction  pour  à  cette  heure.  «  Oii  vas-tu  afteure?  » 
Baïf,  IV,  39. 

Depuis  rheure.  «  ...  & /i  ay  depuis  l'heure  Fuyant  le  peuple  & 
moy,  toufiours  vefcu  d'ennuy.  »  Rons.,  vi,  21. 

A  la  bonne  heure.  Favorablement,  heureusement.  •  Le  chance- 


Digitized  by  VjOOQIC 


MOTS    INVARIABLES  34f 


laut  Syîem  Triumpbe  k  la  bonne  heure.  »  Du  Bell.,  i ,  192.  «  Faire 
tvyU  à  la  bonne  heure.  »  387.  «  ...fi  ta  vu  eft  meilleure  le  n'en 
fuis  enuieux,  &  /oit  à  la  bonne  heure.  »  Rons.,  v,  415. 

Ja.  Voy.  Appendice,  t.  i ,  p.  299. 

De-ia  répété.  «  ...  vaillante  fageffe  Qui  de  vengereffe  main  Dé-iadé-ia 
te  redonne  Tout  ce  que  V Aigle  Romain  Vfurpe/ur  ta  couronne.  »  Du 
BeU.,  I,  286. 

Jeux,  c  ...  toute  jour  autre  cbo/e  ne  crient.  »  Rons.,  vi,  280. 

Jourd'huy.  «  ...  vices  du  iourd*huy.  »  Rons.,  m,  378.  «  ...pour 
le  iourd  huy.  •  vi,  14  et  462.  «  ...  ce  n'eft  pas  du  iourd'huy.  » 
159.  «  A  ce  iourd*buy.  »  178. 

Maintenant.  «  Ce  mot  est  quelquefois  répété  et  s'emploie  dans 
un  sens  analogue  h  celui  que  nous  donnons  à  tantàt.  «  Mainte- 
nant par  /es  vers  r*appelant  en  mémoire  De  leurs  nobles  ayeux  les 
gejtes  &  la  gloire,  Maintenant /e  tournant  vers  Argon,  la  bajhii.  » 
Rons.,  IV,  165.  c  Les  flots  qui  maintenant  aux  efloiles  s'égalent 
Maintenant  iu/qu' au  fond  de  V arène  deualent.  »  v,  181.  «  Mainte- 
nant le  veinqueur,  maintenant  le  veincu,  >  199.  «  Tu  dis  que  i'ay 
ve/cu  mtiniensint efcolier,  Maintenant  courtisan,  &  maintenant^ Mfr. 
rier.  »  416.  «  Fertiles  maintenant,  &  maintenant  brebagnes.  » 
VI,  314.  «  ....  fi  tu  veux  fçauoir  pourquoy  i'ay  traitté  maintenant 
▼n  argument  &  maintenant  vn  autre.  »  457. 

On  trouve  quelquefois  maintenant  dans  le  premier  membre 
de  phrase,  et  tantofi  dans  le  second  : 

«  Maintenant  la  /anti  /e  logeait  en  mon  /ein,  Tantoft  la  maladie 
extrême  fléau  de  Pâme.  >  Rons.,  vi,  299. 

Pendant.  «  Pendant,  d^vne  douce  tvix  Ouure  ta  leure  iumelle.  > 
Du  Bell.,  I,  292. 

Ce  pendant.  <  Monfieur  faites  deux  ou  trois  tours...  KTamie  emtoye 
ce  pendant  Au  meilleur  /am  craindre  les  frais,  >  lod.,  i,  54. 

Ce  pendant  que.  «  Ce  pendant  que  Pbebus  repo/e/es  cheuaux.  » 
Tyard,  184. 

Encependant.  «  Encepcndant,  au  tbe/cr  de  ces  riues  le  pilleroy  ces 
emeraudes  viues.  »  Du  Bell.,  i,  124.  «  En-ce-pendant  la  ieuneffe 
Troytnne  Haut  inuoquant  la  Berecynthienne...  bonoroit /on  autel.  » 
Rons.,  m,  19.  «  En-ce-pendant  le  fouper  on  apprefte.  »  v,  72, 
«...  en-ce-pendant  Printine...  Sa  gauche  main  finement  approcha.  • 
128. 
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Encepcndant  que.  «  En  ce  pendant,  qae  U  mer  Au  ramer  Fera 
fes  eaux  mieux  traitahles,  »  Du  Bell.,  i,  588.  «  rinuoque  ky  voftre 
antique  fureur,  En  ce  pendant  que  d'vne  fainâe  horreur  le  vays 
chantant  voftre  gloire  plus  belle.  »  11,  264.  c  En-ce-pendant  qn*M 
wùn  tu  te  eonfommes,  »  Rons.,  v,  95.  c  ...  en-ce-pendant  qne  tous 
Suppliront  le  bon  Sainâ,»,  »  ▼!,  $35. 

Tandis ,  employé  seul.  Pendant  ce  temps  :  •  Tandis  les  vents  auoient 
gaigni  la  mer,  »  Rons.,  m,  45.  «  Taudis  CybeUe  en  fon  courage 
ardoit,  »  51.  «  Tandis  la  nuit  à  la  robe  efioiUe  Auoit  la  terre 
ejpaiffement  voilée,  «  59.  «  Tandis  Francus  fecoHant  en  la  main  Vn 
iauelol  à  la  pointe  d'airain.  •  64.  «  Tandis  le  Dieu  qui  les  cœurs 
nous  de/robe,  Laiffa  la  porte...  »  (S$.  c  Tandis  Hercule...  Lauoitfon 
front  en  Veau  d'vnefonteine.,.  »  Rons.,  v,  72.  «  Tandis /on /er»... 
Remkfon  chef  foubi  les  lois  dbymené.  •  vi,  4x9.  «  Tandis  voftre 
chant  fe  double,  >  Tyard,  156. 

Temps  futur. 

Demain.'  «  Qui  dit  demain  ne  veut  rien  faire.  »  Balf,  v,  91. 

Jamais.  De;i  et  mais  dans  le  sens  déplus. 

A  tout  jamais.  «  Dieux  permette^  qu'vne  légère  terre  A  tout  iamais 

noi  grandi  pères  enferre,  »  Du  Bell.,  i,  460. 
Pour  tout  jamais.  «  ...  voftre  nom  déformais.  Si  mes  tvri  ont  pou^ 

uoir,  viura  pour  tout  iamais.  >  Ibid, 
Jour.  A  tousjours.  Où  le  moi  jour  est  pris  comme  point  de  départ 

d'un  temps  à  venir.  «  ...  vénérable  à  toufiours.  »  lod.,  11,  263. 
Lors.  «  ...  auec  tant  d'autres  forts  Peuples  &  chefs  venus  à  leurs  fe» 

cours  pour  lors.  »  lod.,  11,  261. 
Or,  Ors,  O  r  e  s  ,  de  ora  (hora),  ont  formé  beaucoup  de  composés  : 

Desor,  desores.    «  ...  defores  ie  jure..,  ne  laijfer  telle  injure 

Sans  vengeance  couler.  >  Baïf,  11,  127.  «  Nefnf,  nefain,  me  froid, 

ne  cbault,  Defor  ne  feront  nulle  crainte  A  toifaiâe  uouuelle  fainâe.  • 

V,  230.  Voy.  Appendice,  t.  i,  pp.  31Ç  et  316. 
D'or'enavant,  D  oresnavant.  «  Graue  ces  pleurs  Ufmmngs  De 

mon  amour  extrême  :  Tefmoings  d'or'enauant,  fi"*  **  l'^  faH  *•- 
uant  Par  la  mort  de  moymefme..,  »  Du  Bell.,  1,  265.  «  ...  pour 
d'orefnauant  après  vn  domeftic  Seruice  recelé,  t'en  mouftrer  \m  pu- 
blic, »  lod. ,  1 1 ,  220.  «  D'orefnauant  efcry,  compofe.  »  Rons.,  ▼1,125. 
Orendroit.  «  Tel  orendroit  eft  le  mien  grand  malheur.  •  Rons., 

VI,  273.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  316. 
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Puis,  répété,  c  Donnant  puis  çà,  pais  là,  pois  ianlofi  d$  cœurs 
grands,  E/cartans  ceux  qiù  ta  vouloyenl  prendre  des  rangs.  »  lod., 
II,  2U' 

Puis.  Depuis.  «  ...  combien  puis  peu  de  temps,  »  Du  Bell.,  i,  ^91. 

Du  depuis.  «  Du  depuis  tu  as  conoijance  De  la  douceur  &  priuautè 
En  laquelle  te  t'ay  trailti,  >  Baïf,  iv,  la.  «  Du  depuis  quand 
V âge  JîeurU  Epanouit  lafrècbefieur  De  fa  dejirabU  vigueur...  »  159. 

Depuis  quey  Après  ^ue.  u  On  no  peut  ejperer  depuis  que  Von.  eft 
mort.  »  Baïf,  m,  75. 

Q.UXLQUBFOIS,  une  fois,  un  jour.  •  ...  u  grand  Tout  doit  quel- 
quefois périr.  »  Du  Bell.,  11,  368.  «  ...  ces  buifons  quo  tu  vois 
Qui  ne  font  auiourd'buyjinon  vn  peu  d'ombrage,  Deuiendroni  quelque 
fois  aujii  hauts  qtte  ces  bois.  >  Rons.,  ni,  44.).  «  ...  Mefme  le 
Cid,  qui  fait  mourir  Us  Rois  Et  périr  vn  chacun,  périra  quelque- 
fois. »  V,  245.  «  Si  fut-il  né  pour  mourir  quelquefois.  »  295. 

TosT.  «  Auare  cueur,  toft^c  dédit.  »  B«If,  v,  67. 


ADVBRBBS    DB    QUANTITÉ 

Assez,  c  Plus  çtt'aflez  ha  qtù  bien  ramaffe.  >  Baîf,  v,  93.  Substan- 
tivement :  c  L'aflfez  des  grands,  t^ejl  trop  auoir.  »  134. 

Aussi,  à  U  fin  d'une  phrase,  dans  le  sens  de  pareiUemtnt,  égale- 
ment, en  outre.  «...  ee/te-cy  Efi  cUr-voyante  &  plus  cruelle  auili.  > 
Du  Bell.,  II,  i)0.  c  ...  aux  bois,  &  aux  rochers  aufli.  »  134. 
«  Riiidra  ta  gloire  tnortê  Et  ta  malice  anifi.  >  Rons.,  11,  296. 

Aussi  avec  une  négation,  dans  le  sens  de  non  plus  :  «  Quelques  vns 
fe  plaignent  de  quoy  ie  bUme  les^tradudions  poétiques  en  noftre 
langue,  dont  ilz  ne  font  (difent-ilz)  Uluftrateurs  ni  gaiges  ni  re- 
nommez. Aujfi  ne  fuis-ie.  >  Du  Bell.,  i,  75.  c  Le  hasard  n'a  que 
toir,  ny  la  Fortune  aufli.  »  Du  Bell.,  i,  306.  c  le  n'oubliray  auiU 
Le  grand  Mommorancy,  »  Du  Bell.,  11,  100. 

Mesmb.  Principalement,  surtout.  «  ...  noftre  langue...  ne  doit 
pourtant  eftre  deprifée  mefmes  de  ceux  aux  quelz  elle  eft  propre  & 
naturelle.  »  Du  Bell.,  i,  8. 

Mes  me  se  plaçait  avant  le  substantif  dans  des  cas  où  nous  ne  le 
mettrions  plus  qu'après  :  «  Toy  qui  es  la  mefme  innocence,  w  Baïf, 
V,  10.  c  Pour  honnorer  U  mefme  bùntuur  du  Monde.  »  Du  Bell., 
I,  233.  «  La  mefme  mort  de  Vignorance.  »  247.  Voy.  ci-dessus, 
p.  193. 
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Moins,  c  Pemffê4e  ««moins...  tU  as  palais  Us  protraits  façonner,  » 

Du  Bell.,  II,  276. 
Pb  u .  «  Mais  pourquoy  ttfay-U  demande  Défi  peu  de  hayjers,  friande.  Si 

Catulle  en  demande  peu  ?  Peu  vraiment  Catulle  en  defire.  Et  peufe 

peuuent'ili  bien  dire  Puis  que  compter  il  les  a  peu,  »  Du  Bell. ,  1 1 ,  546. 
Peu.  Peu  àt  gens,  peu  de  personnes  :  «  Peu  vifent,  nutins  frappent 

au  but,  »  Baîf,  ▼,  65.  «  Peu  font  mécbans  fans  recempenfe,  >  68. 
Plus  devtnt  un  adjectif  absolu.  «...  effort  plus  extrême,  >  lod.,^ 

11,256. 
De  plus  en  plus.  «  De  plus  en  plus  eroiffant  comme  à  l'enuy,  • 

Rons.,  VI,  421. 
Qui  plus  est.  «  Qfii  plus  eft,  ilfefent  èpoint  outre  cela  Uvn  dêpii 

enfieUé,,.  »  lod.,  11,  ^56. 
Plus,  répété.  •  Elle  ejlaint,,,  fa  fiante  Quant  plus  plus  le  pauuret  la 

fent  croifire  en  fon  ame,  »  Tyard,  206. 
Presques,  devant  une  voyelle.  «  Ce  ^  prefqnes enfant,,.  »  Rons., 

y,  256. 
Prou.  Beaucoup.  «  A  qui  trop  penfe,  prou  demeure,  »  Ba!f,  v,  2$. 

«  //  vit  prou  bien  qui  toufiours  roule,  »  74.  «  La  vertu,  prou  Vont 

en  la  bouche,  »  100.  «  Prou/bi/  qui  les  hommes  commande.  »  15). 

Prou  de  fureur  la  mort  encourent,  Peu  de  raifon  à  la  mort  courent,  » 

Ibid,  «  Toute  chofe  qui  naifi,  tout  faiâ  qu'on  voit  venir.  Se  feint  ou 

peu  ou  prou  de  tel  pouuoir  tenir,  »  lod.,  11,  227. 
Q.UANT  EST  DE  MOT.  c  Quant  eft  de  moy,  O  miferahle  Mufe,  Si 

quelque  fois  à  tes  dons  ie  m*amufe,  »  Baïf,  11,  90.  «  Quant  eft  de 

moy,  fi  cet  aloy  ne  fonne  Dedans  monfac...  »  Rons.,  vi,  554. 
Quasi.  «  ...  eeux-cy  font  quaû  tous  les  hommes,  »  lod.,  11,  255. 
Si.  Tellement,  formant  pléonasme  avec  très,  «...  ie  chanter  ay  quelque 

chanfon  nouuelle.  Dont  les  accords  feront,  peut  efire,  fi  trefdous.  Que 

les  fiecles  voudront  les  redire  après  nous,  »  Rons.,  iv,  565.  •  ...  vu 

brafier  fi  trefchaut,  >  vi,  22. 
Tant. 
Tan  mieux.  «  ...  tu  nUs  point  icyeux.  —  Pourquoy  ne  feroy^el  — 

Tanmieux.  »  Baïf,  iv,  27. 

Tanseulement,  Tant  seulement.  «  ...  Tanfculement  Cbereau 

Trouue^  quelque  chofe  de  beau  Que  isfus  aimie^.,,  »  Baif,  iv,  31. 
«  Demande-le  X»u(eu\ement,  »  132.  «  Amour  efl  vue  force  grande, 
Qiii^  non  tanfenlement  commande  Deffus  la  race  des  mortels,  »  174. 
«  ...  l'Amant,  qui  la  diuinité  De  fon  obieâ  tant  feulement  em- 
braffe,  »  Du  Bell.,  11,  152.  «  „.  fi  nature.,,  Eufi  ordonne,.,  Q*n 
les  mefcbans  mourroient  tant  feulement.  »  Rons.,  v,  294. 
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Tant  y  a  que.  «  ...  Unt  y  a  qn'H  nous  faudra  renger  Dejfous  Us 
Us  loix  étvn  vainqueur  ejlrangtr,  »  lod.»  i,  151. 

Tout  (du).  Toat  à  dit.  «  Ce  coup  «...  rompu  du  tout  U  hucbette,  » 
Bell.,  II,  409.  c  ...  monjhrer  par  ce  peu  qui peult  fortir  de  moy,  Que 
k  ne  fuis  du  tout  inutUe  à  mon  Roy.  •  Du  Bell.,  1,215.  «  ...  vng 
ie  ne  fçty  quel  defir...  de  tefinoiDgner  k  la  pofterité  que  i'ay 
quelquefois,  &  non  du  tout  ocieufemeiit,  vefcu.  »  554.  «  ...  quand 
la  confcience  de  mon  peu  de  mérite  m'auroit  du  tout  retranché 
refperance  d*vn  ù.  grand  bien.  >  Ihid,  «  Vraiment  encor*  du  tout 
en  ma penfte  le  ne  feroV  captiue,  ni  laiffée.  »  555.  «  ...pour  du 
tout  de  l'amour  me  difraire.  »  565 .  « . . .  viurt  du  tout  mien.  »  1 1 , 1 89. 

*  *"fKf  1"*  ^  ^^^^  réponde  Du  tout  à  mes  amours.  »  lod.,  it,  48. 

•  .„elU  me  rend  contant  Du  tout  en  tes  faneurs.  »  326.  «  Du  tout 
pettfifanx  honneurs  de  ton  Roy.  »  Rons.,  m,  280.  «  le  luy  fembU 
dn  tout...  •  IT,  55.  t  ...  ie  ne  veux  du  tout  des  abus  feparer.  > 
V,  410.  «  //  ne  faut  commencer,  ou  du  tout  femploier,  »  vi,  502. 
m  Maintenant  que  mon  poil  efi  du  tout  grifonni.  »  339.  «  Les  vues 
(des  médailles) /ar  U  temps  défia  toutes  mangées.  Les  autres  non  du 
tout  mais  à  demi  rongées.  »  411. 

Tout  à  un  coup.  «  ...  tu  doibz  penfer  que  les  Arz  8c  Sciences 
n*ont  reçu  leur  perfeâion  tout  à  vn  coup,  »  Du  Bell.,  i,  64. 

Tout  en  un  coup.  <  ...  dont  Us  beauté^...  Me  font  fentir  mille 
metamorfofes  Tout  en  Tn  coup  d'vn  regard  feuUment.  »  Rons.,  i ,  7. 

Tout,  quoique  adverbe  quant  au  sens,  prend  souvent  l'ac- 
cord comme  s'il  était  adjectif  : 

«  ...  tene^-^votts  iey  tous-prejls,  »  Baïf,  iv,  45.  «  Soudain  en  h  que/le 
on  fe  telle,  Tant  qu'on  reuienne  tous  taris  Par  ces  pijfeufes  de  Paris.  » 
lod.,  I,  20.  «  ...  0»  voit  par  U  vide  Tomber  du  ciel  vne  ftame  liquide 
Toute  d'vn  coup  dans  la  mer...  >  Rons.,  v,  129. 
Tkop.  Plus  qu'il  ne  faut,  plus  qu'il  n*est  nécessaire.  «  Amour  efi 
trop  puiffant  pour  te  donner  viâoire^  >  Bell.,  11,  465  et  493, 
note  123. 
Trop  mieux.  «  ...  dWne  fi  grande  chofe  il  vault  trop  myeiix  fe 

taire  dn  tout  que  d'en  dire  peu.  »  Du  Bell.,  i,  2 ie  t'aiuie 

trop  mieux.  Trop  mieux  dix  milU  fois  que  ie  ne  fais  ma  vie.  » 
Rons.,  vt,  20.  «  //  ne  fera  iamais  que  U  n'aime  trop  mieux  Que 
myrte  ou  que  laurUr,  la  fueilU  de  lierre,  »  23.  «  ...  trop  mieux 
s'emphiera  votre  plume  diferle,  >  Tyard,  195. 
Trop  moins.  «  Parcemefme  Priam,  qui  trop  moins  defonfer,  Que 


Digitized  by  VjOOQIC 


3{^0  LA    LANGUI    DE    LA    PLÉIADE 


d$  fon  a^e  voix  ûuoit  piu  faire  offem/e  A  u  Seopl^emt,,,  »  lod., 
II,  250. 
Trop  plus.  «  ...  ffia  coufianu  tjl  trop  plat  aiwùrahU.  »  Du  Bell., 

I,  84.  c  ...  cefie  mUntu  guerrière  Qui  a  trop  plot  que  Mars  de 
cruauté,  »  107.  «  ...  trop  plot  heureux  eneor,  »  11,  11.  «  Trop 
plut  qu*à  moy,  à  la  France  doit  plaire,  »  121.  «  ,,.  fa  force  eji  trop 
plus  que  la  foudre  puiffanie,  »  150.  c  Cejt  trop  plut  qu'en  ne  peufe 
VH  ctuure  indufirieux,  »  354.  €  „,  les  armes  Seruent  trop  plus  en 
amours,  que  les  larmes,  •  444.  •  Il  a  trop  plot  dequoy.,,  »  lod., 

II,  155.  «  L* honneur  de  ta  bomtieft  trop  plus  grand  en  nous,  •  291.' 
«  ...  troupe  chère,  Que  Caime  trop  plat  que  mes  yeux,  •  lions., 
II,  15).  c  Nous  en  auons  vn  autre  (un  Mercore)...  Et  trop  plot 
que  lefienfocond  en  Jon  langage,  »  iv,  598.  c  Tu  vans  trop  plut 
en  Médecine,  Qu  herbe,  qu'onguent,  ny  que  racine,  »  vi,  232. 
«  Trop  plus  que  la  mi  fore  efl  meilleure  Penuie.  »  5$  3. 

Trop,  rcpiic.  «  Trop  &  trop  tcft  la  Parque  Tennoira  prifonnier.  » 
Du  Bell.,  I,  156. 


ADVERBES    DB    KANIÊRB 

Ainsi.  De  la  sorte.  En  ce  sent  on  trouve  souvent  ainsi  que  dans 
on  premier  membre  de  phrase,  et  ainsi  dant  un  tecood  S  •  ...  tout 
ainji  que  par  la  pierre  de  touche,  on  cfprouxp  l'or  s'il  eft  bon  ou 
roauuats,  ainJi  let  anciens  efpronuoyent  par  la  Mofique  les  efprits 
de  ceux  qui  font  généreux...  »  Rons.,  vi,  46}. 

Souvent  ce  mot  exprime  un  souhait,  comme  sic  en  latin. 

«  Ain  fi  des  vents  tefoit  donné  V empire,  Ain  fi  ta  Flore,  6  hienbeureux 
Zephyre,  Tefoit  toufiours,  &  toitfiours pliie  humaine,  »  Du  Bell.,  i,  124. 
Ainfi  Za  nuit  tes  baifors  fauorifo,  Cbafiè  Diane  :  ainJi  Pama^e  prifo, 
Doâe  Phebus,  ton  laurier  vtrdiffant.  >  15;.  «  Ainfin  Endymùm  foit 
ton/tours  ton  avty,  AlnCi  foit^l  tonjiours  en  ton  foin  endormy,  Aiufi  fiai 
enchanteur  iatnais  ne  t'importune.  »  Rons.,  i,  149. 

On  a  pu  voir  qu^au  commencement  du  dernier  exemple  ce 
mot  prend  un  n  à  la  fin  :  «  Ainfin  Enâytnion,,,  «  Il  en  était 
ainsi  en  vers  devant  une  voyelle  ou  une  /;  muette  : 

«...  quand  plus  fombloit  refroidie  S'ccbape  ainfin  à  letourdie,  »  Btîf. 
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IT,  59.  t  Qui  Va  fait  ainfin  abilUr?  »  65.  «  Ainfin,  â  VUleroy..,  »  209. 
«  Ainfin  ayant  bien  tracajfé,,,  »  22761459,  note  68.  «  Ainfin  Hylas...  » 
Rons.,  V,  132.  c  ...  ainfia  entrepreneur,  »  401. 
Bien.  Vouloir  bien,  consentir  k.  «  Nous  voulons  bien  vous  donner 
cognoijfanu  De  noftre  eflat...  •  Du  Bell.,  11,  442. 

MlBUX. 

A  qui  mieux  mieux.  «  A  qui  mieux  mieux  ils  ont  tancé,  »  Baïf, 
IV,  87.  «  Chacun  k  qui  mieux-mieux  lejien  (son  patron)  voudrait 
vanter.  »  Rons.,  iv,  39e. 

Mieux.  Substantivement.  «  Le  mieux  de  tout  ton  mieux.  »  lod., 
II,  27.  «  ...  le  plus  de  /on  mieu]^.  *  Tyard,  87.  «  ...  celle  en  qui 
mom  beur  veoit  /on  pis  &  /on  mieux.  »  166.  t  De  nous  /t  voit  au 
vray&  le  pis  &  le  mieux.  »  195.  Voy.  ci-dessus,  p.  49. 


Adjectifs  empioyés  comtM  adverbes. 

Du  Bellay,  dans  sa  Deffettce,  en  conseille  Temploi  :  «  \(cs 
donques...  Des  Noms  pour  les  Aduerbes,  comme  il:^  combat  lent 
obfiirtei,  pour  ohfiitiéement  :  il  vole  léger,  pour  kgerettunl.  »  i ,  51. 

Aigu.  «  Bejlant  aigu...  »  Rons.,  v,  160. 

Beau.  «  Mes  Cbeures,  broute^  bien  &  beau.  «  Baïf,  m,  ici. 

Clair.  «  Ils  chantent  clair...  »  Rons.,  vi,  415.  Maurice  Scève 
avait  dit  dans  sa  Délie  (cxxii)  :  «  Fappercoy  cler...  * 

Doux.  •  Si  doux  ne  glijfoit  encor*  De  Nejlor  La  gramT  douceur  nom^ 
pareille.  •  Du  Bell.,  i,  276.  «  ...  plus  doulx  que  le /on  Uvne/ource 
argentine,,.  Chanta  ujle  chan/on,  »  11,  426. 

Droit.  Voy.  Tout  Droit. 

EsPAis.  «  Ces  herbes  là,,.  Nai/fent  efpais  dedans  l'ijle  de  Pont,  »  Du 
Bell.,  I,  4$J. 

Estroit.  «  ...  attache  eftroit  cefte  bergeronnette,  »  Baïf,  m,  ji. 

Hault.  «  D'vne  blanche /urquenie  Hault  troujfee  elle/e  vejl,  »  Baïf,  . 
II,  45.  c  CercbeUdonc  maintenant  bas  &  hault.  »  Du  Bell.,  i,  401. 

Horrible.  «  Sifflant  horrible...  »  Du  Bell.,  i,  408. 

Menu.  «  ...  cheuaux  marins...  ayans  les  piez  déchiquetez  &  dé- 
coupez menu.,,  •  Bell.,  i,  278.  «  ...  les  Tigres,,,  Fai/oyent  voter 
menu  la  bruyante  pouffiere,  •  11,  171.  «  ...  la /u/re  ardent*  Jiffler 
menu  par  l'air,  »  Du  Bell.,  11,  225. 

Petit  (un).  Un  peu.  «  Atlens  vh  petit  encores.  »  Du  Bell.,  i,  288. 
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«  La  îeûre  au  fi  qui  s'enfoit  vn  petit.  »  455.  «  ...  vn  petit  de  vtr- 
deur,  »  II,  177.  c  ...  vn  petit  de  ieuneffe,  »  585.  «  ...  vn  petit 
d'honneur..,  »  Rons.,  v,  183.  t  ...  vn  petit  i^y2iiif...  »  191. 
«  ...fi  ta  maifirejfe  eft  vn  petit  putain.  »  vi,  $73.  «  Boire  vng 
petit  des  larmes  de  tv^  yeux.  »  450. 

Possible.  «  En  guerre  il  fut  valeureux  au  ^^ÇCxhXt,  »  Rons.,  v,  281. 
«  Celuy,  polûble,  au  fi  pourra  congnoifire,  Dedens  mon  cueur...  • 
Tyard,  248. 

Premier.  «  Cet  ennemy  du  doulx  repos  humain.  De  qui  premier  la 
facrilege  main  Arracha  Por  du  ventre  de  la  Terre!,..  Par  toy  premier 
la  cohorte  des  vices  Sortit  du  creux  de  la  nuit  plus  profonde.  •  Da 
Bell.,  I,  131.  «  Il  faut  auoir  premier  efti  Au  mal  auant  qu'il  foit 
goufté.  »  lod.,  I,  37.  «  //  me  tira  premier  vne  fieche  acérée  Droit 
au  caur  puis  vne  autre...  »  Rons.,  i,  134.  «  Ils  ont  fondu  premier 
l'homicide  métal.  »  v,  31.  m  De  quel  genre  de  mort  eftoit  digne  ufi 
homme  Qui  premier  inuenta  le  fer...  Qui  premier  artifan  le  canon 
pertuifa.  »  32.  «  //  faut  rompre  premier  les  forces  de  VEglife.  » 
375.  «  Tu  courus  voir  premier  les  nations  prochaines,  »  vi,  403. 

Au  premier.  «  Les  vers  de  l* Elégie  au  premier  furent  faiâs  Poar  y 
chanter  des  morts  les  geftes  &  les  faiâs  »  Rons.,  i  v,  376. 

Premier  que.  «...  Nous...  hayons  les  Lettres  premier  que  les  ayons 
goûtées.  »  Du  Bell.,  i,  24.  «  Pltis  de  cent  coups...  me  bailla  Pre- 
mier  quUl  peufi  en  leiier  vne  écaille.  •  95.  «...  il  fault  premier 
cognoijlre  qwc  d'aymer.  »  11,  338.  «  ...  tafoy,  ton  Roy...  Ont  veu 
ton  corps  nwurir  premier  que  leur  querelle.  »  lod.,  11,  281. 

Soudain.  «  On  voit  encor*  en  arrière  Le  Flamanfe  defloumer  Puis 
tout  foudain  retourner.  »  Du  Bell.,  i,  291. 

Tout  droit,  Toudroit.  •  ...  ie  va  d*icy  tout-droit.  »  Baïf. 
IV,  99.  «  le  m* en  va  l'acofter  toudroit.  »  125. 

Vray.  «  ...  ie  te  diray  vray.  »  Rons.,  v,  59. 


adverbes  terminés  en  ment. 

Abruptement.  Rons.,  vi,  454. 
Affectionnément.  lod.,  ii,  8. 
Aigrement.  Baïf,  iv,  193,238;  Bell.,  11,  243. 
Alterément.  «  ...  beuuant  alterément...  »  Tyard,  xi8. 
Amèrement.  «  ...  fon  feu  doux-amer  Plus  doucement  ^n'amerenient 

nous  brûle.  »  Rons.,  1,33* 
Angoisseusement.  lod.,  I,  99. 
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Ardamment,  Ardemment.  «  ...  Amour  n* a  peu  fi  ardemment 

Qu*à  moy»  ardre  leur  cœur,.,  »  lod.,  ii,  i;  Roos.,  vi,  476. 
Ardentement.  Baïf,  iv,  17$;  Du  Bell.,  11,  319,  347;  Rons., 

V.  Î39»409;  VI,  335,  368. 

Aucunement.  «  ...  aucunement  en  difcord.  »  Rons.,  vi,  448. 
Avarement.  Bell.,  11,  265;  Da  Bell.,  i,  318;  Rons.,  vi,  242. 
Barbarement.  lod.,  II,  253. 
Bassement.  Du  Bell.,  i,  373;  Rons.,  i,  221. 
Bellement.  «  Ilfimi  procéder  bellement.  »  Baîf,  m,  203.  Voy. 

Appendice,  t.  i,  p.  231. 
Bbninbment.  Tyard,  84. 
Blondement.  Rons.,  i,  90;  Tyard,  34. 
Bragardement.  Rons.,  v,  420. 
Brefvement,  Brevement,  Brièvement.  Du  Bell.,  i,  53, 

389,  413;  II.  442;  lod.,  II,  244. 
Brunement.  Rons.,  i,  21. 
Brusquement.  Rons.,  m,  414. 
Calmement.   «  Calmement  mon  nauire  aborda.  »  Ronsard  y  a 

substitué  doucement  (i,  27). 
Cautembnt.  Du  Bell.,  11,  222;  Rons.,  v,  139;  vi,  295. 
Chaudement.  «  Vous  y  alle^  trop  chaudement.  »  Baïf,  iv,  42. 
Chèrement.  Rons.,  vi,  423. 
Chichement.  lod.,  ii,  195. 
CoiMBNT,  CoTMENF.  Baîf,  V,  6o\  Rons.,  i,  87. 
CoiNTEMENT.  «  ...  parfumer  cpintement  ma  barbe,  »  Rons.,  édit. 

BUnchemain,  11,  276.  Le  poète  y  a  substitué  :  «  ...  nu  parfumer 

D'odeurs,..  »  11,  348. 
CoLLEREMENT.  Tyard,  118. 

COMPSTEMMENT.  Du  Bell.,  I,  22. 

Copieusement.  «  Copieufement  parler.  »  Du  Bell.,  i,  12. 

COUSTUMIEREMENT.  lod.,  I,  272. 

Dedaignemment.  Baïf,  ii,  125. 

Dévotement.  Du  Bell.,  i,  452. 

Dextrement.  Du  Bell.,  i,  472;  (od.,  11,  233;  Rons.,  11,  418; 

VI,  418. 
Discrètement.  Baïf,  i,  340. 
Disertement.  Tyard,  116. 

DisposTEMBNT.  Rons.,  IV,  413.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  191. 
Doctement.  Rons.,  vi,  450. 

DOUBTEUSHMENT,   Du  Bell.,  1,  447. 

Doucement.  Bell.,  11,  279. 

45 
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DOUCETTEMBKT.  Baïf,  X,  378. 
EFFRENéMENT.    RODI.,   IV,   2x6. 

Empoulément.  Rons.,  i,  x)o. 

Enfantinement.  Baïf,  ir,  140. 

Hnragément.  lod.,  I,  98;  II,  958. 

Enrouékent.  «...  m  Cigale  Enroaémfnt  e^nd  fa  voix  »  rem- 
placé par  Ronsard  dans  ses  dernières  éditions,  par  :  «  Ejpand 
/'enroue  df/a  twjc.  »  xi,  27). 

Ensemblêment.  Païf,  iv,  24;  Bell.,  11,  242,  352;  lod.,  xi,  228. 

Envieusement.  lod.,  11,  263. 

ESCIEMMENT.   RonS.,  VI,   365. 

EsPARSEMBNT.  •  De  /(ss  cbtHtux  la  rofoyante  Aur9r$  Hfparrement 
les  Indes  rempUJfoit.  »  Texte  des  premières  éditions  de  Ronsard  qui 
a  ainsi  refait  le  second  vers  (i,  4$)  :  «  Efpars  en  l'air  les  Indes 
remplijfoit.  » 

EspESSEMENT.  Du  Bell.,  II,  295. 

ESPOUVENTABLBMENT.    lod.^  II,  272. 
ESTRANGIMENT.  lod.,  II,  252. 
ESTROITTEMENT.   Bell.,  II,  235. 

Eternellement.  Bell.,  ii,  lo. 

Fabuleusement.  lod.,  xi,  331. 

Feintembnt.  Baïf,  iv,  69;  Du  Bell.,  i,  389;  11,  46. 

Felonnement.  Baïf,  11,  174. 

Finablement.  Du  Bell.,  i,  10,  226,  228,  246,  268,  330,  369; 
II,  17,  184,  267;  Rons.,  VI,  46$. 

Follastrement.  Rons.,  i,  44. 

Fourc HUMENT.  On  lisait  dans  les  premières  éditions  des  Amours 
de  Ronsard  :  «  Au  cœur  d'vn  pré,..  Que  fourchument  l'eau  du 
Loir  entrenoue,  *  mais  cet  adverbe  n*a  pas  été  conservé.  Foiircbu' 
ment  a  été  remplacé  par  :  «  à  bras  fourchus.  »  i,  108. 

Frequentbment.  Tyard,  6i. 

Gbntement.  Rons.,  i,  132. 

Glissantement.  Tyard,  118. 

Gloutembnt,  Glouttbment.  Du  Bell., 1,4x4;  Rons.,  VI,  347. 

Goulûment.  Baïf,  11,  27;  Rons.,  iv,  58. 

Grossement.  Rons.,  v,  230. 

IÎastivement.  Baïf,  iv,  19. 

Haultement,  Hautement.  «  ...  il  huche  hauhement.  »  Du 
Bell.,  Il,  294.  «  ...i>fiw«/rro/f.../f  hautement...»  Rons.,  vi,  367. 

Havf.ment.  «  Hnuemcnt/e  vont  bai/anl.  *  Rons.,  11,  197  et  490, 
note  96. 
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Honteusement.  lod.,  ii,  248. 

Horriblement.  Du  Bell.,  11,  122. 

Ignoramment.  lod.,  it,  265. 

Illustrément.  Tyard,  217. 

Immortellement.    «  En  triJU  diuU  viure  immorullement.  • 

Tyard,  32. 
Impunimint.  Du  Dell.,  11,  576  et  560,  note  88. 
Incessamment.  lod.,  i,  292;  11,  247. 
Incestement.  Baïf,  v,  32. 
Inconstamment.  lod.,  I,  164. 
Incroyablement.  lod.,  11,  273. 
Indeleblement.  Tyard,  113,  126. 
Indiscrètement.  Balf,  xv,  329. 
Ineptement.  Du  Bell.,  i,  7. 
Injustement.  Baïf,  iv,  353. 
Innocentement.  Rons„  v,  154. 
Jaunement.  Rons.,  vt,  28. 

JBUNEMENT.  Bell.,  I,   39;  II,  2O0;  lod.,  II,   306. 

Licitement.  lod.,  ii,  230. 

LuiSAMMENT.  Baïf,  II,  424;  lod.,  II,  266;  Tyard,  58. 

Luisantement.  Roqs.,  Odes,  éd.  de  1550,  p.  204.  Voy.  Frogcr. 

p.  40. 
Malavisêment.  Baïf,  v,  129. 

Malement,  Mallement.  Baïf,  m,  251;  lod.,  11,  247. 
Meritément.  Tyard,  160. 
Meritoirement.  Rons.,  vi,  477. 
Meschantement.  Rons.,  11,  36$;  v,  411. 
Mesmement.  Baïf,  iv,  193;  lod.,  11,  263;  Rons.,  vi,  458. 
Mignardement.  Du  Bell.,  11,  357;  Tyard,  106. 
Mistement.  Baïf,  tv,  220  et  459,  note  66. 
M01TEMENT.  Du  Bell.,  11,  347. 
Molletement.  Baïf,  m,  41. 
Moyennement.  Bell.,  11,  349. 
MuTiNEMENT.  Tyard,  189. 
KicEMENT.  Baïf,  II,  428;  Rons.,  11,  271. 
Obliquement.  Baïf,  11,  15. 
OciEUSEMENT.  Du  Bell.,  II,  37. 
Pacifiquement.  Rons.,  vi,  447. 
Pallement.  Rons.,  11,  176. 
Pantoisement.  Rons.,  iv,  67. 
Parfaictement.  Du  Bell.,  11,  i2\. 
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Patientembnt.  Roos.,  IV,   306,  èdit.  BUDchemain,  remplacé 

dam  redit,  de  1584  par  :  «  d'vn  caur  patient.  »  (11,  328.) 
Penetramment.  lod.,  II,  267;  Tyard,  68. 
Pompeusement.  Du  Bell.,  i,  508. 

PRECIPITÉMENT.  lod.,  I,  298. 

Prodioalement.  Rons.,  ii,  298. 

Quelle  MENT.  «...  e^efi  peu  de  cboft  Viure  UlUment  quellement.  > 

Baïf,v,  153. 
Realement.  Rons.,  ht,  343. 
Reveremment.  Tyard,  170. 
Sanglantement.  «  KoH  autrement  qu'on  voit  vue  rouge  cowteie 

Flamtner  fanglaatement...  •  Rons.,  vi,  38,  édit.  Blanchemain. 

Dans  rédition  de    1584,  suivie  par  nous,  on  lit  :  «  Enfumer 

tout  le  ciel.  »  (v,  29.) 
Serrement.  Bell.,  i,  55,  280;  11,  1x8,  181. 
Servbmbnt.  Rons.,  v,  185. 
Seurement.  lod.,  II,  301. 
Singulièrement.  «  ...  i'ay  toufiours  aimé  les  bonnes  lettres: 

JingttUerement  noftre  poéfie  françoife.  »  Du  Bell.,  i,  71. 
Sinistrement.  lod..  Il,  293. 
Soudainement.  Du  Bell.,  i,  348;  11,  122. 
Souefvement.  Bell.,  i,  223  et  350,  note  150. 
Splendidement.  Rons.,  vi,  467. 
Subtilement.  Bell.,  11,  185. 
Tellement.  Voy.  Cruellement. 
Tendrement,  t  ...  nourry  tendrement.  »  Baïf,  iv,  364. 
Tenebreusement.  Tyard,  149. 
Tièdement.  Bell.,  11,  242. 
Tortument.  Bell.,  11,  330. 
Traistrement,    Traitrembnt.    Balf,    i,    291;    lod.,  11, 

248. 
Traiteusrment.  Tyard,  114. 
Tresluisantement.  Rons.,  11,  426. 
Tusquembnt.  Rons.,  vi,  31$. 
Urgbmment.  Tyard,  notice,  xj. 
Vermeillbment.  Tyard,  127,  152. 
Vergongneusement.  Rons.,  vi,  340. 
Vervement.  Rons.,  vi,  462. 
Viergeallement.  Rons.,  iv,  287. 
Vigilamment.  Rons.,  vi,  477. 
Vilement.  lod.,  11,  230. 
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ViTiMiNT.  Bâïf,  m,  jaé;  iv,  351. 

VOIRBMENT.  RonS.,  II,  286. 


ADVERBES  DE  NiCATIOK,  D*AFFIRMATION  ET  DE  DOUTE 

Certes,  «mployé  subsUntivemeot  :  «  Depuis...  Qu'vn  d'homme  de 
bien,  &  qu'vn  certes  Ont  rendu  nos  villes  déferles,  »  Bell.,  ii,  446 
et  487,  note  107. 

N  E  est  souvent  répété  :  «  Ne  foif  ne  fiùn,  ne  froid,  ne  cbault,  » 
Baïf,  V,  230.  «  ...  fans  regarder  ne  gré  n* ingratitude,  »  lod., 
II,  175.  Ronsard  s'est  servi  de  la  locution  ne  plus  ne  moins,  mise 
encore  par  Molière  dans  la  bouche  de  Thomas  Diafoirus.  «  Ne 
plus  ne  moins  lefeigneur  d'Andelot...  Retrouuera  fa  force  cotiflu- 
miere.  »  Rons.,  vi,  161.  «  Ne  plus  ne  moins  que  Ji  quelques 
tenailles  En  me  forçant  me  tiraient  les  aniraillts.  »  428.  Quelquefois 
Ronsard  met  lu  au  premier  membre  de  phrase  et  ni  au  second,  et 
réciproquement  :  «  Ta  vertu  donc  feule  tefert  de  tombe  Sans  mendier 
ne  ^ume  ny  outils.  »  Rons.,  v,  262.  «  De  luppiter  les  deux  «»- 
fans  iumeaux  Ne  font  là  bault  ni  Ji  clairs  n^f  beaux.  »  vi,  392. 
Ronsard  remarque  qu*on  peut  élider  la  voyelle  t  dans  ni  :  «  N'^ 
cenx  cy,  n*à  ceux  là,  pour  dire  ny  à  ceux  cy  ny  à  ceux  M.  »  vi ,  45  ). 

Ne,  surabondant.  •  Tu  le  reçois  d'vne  main  faudra ble  El  luy  defens  de 
iCefire  miferable.  »  Rons.,  iv,  415. 

Ne,  supprimé.  «  Conois-tu  pas  Arcbidemi.  »  Baïf,  iv,  35.  «  Gennes, 
ois-tu  pas  la  rage  Des  vens...  •  Baïf,  iv,  333.  «  Si  mon  arc  ejl 
point  gajlé.  »  Bell.,  l,  9.  «  Ky  toute  Veau d'oubly,  qui  en  ejl  ceinte. 
Effaceraient...  »  Du  Bell.,  i,  87  et  492,  noie  88.  «  As-tu  point 
veu  vne  Nymphe  craintiue.  »  122.  «  Nul  autre  aujji  de  la  gent  d'Ilion 
Excitera  Ji  grand*  opinion,  »  433.  «  ...  efi-ce  point  le  Dieu  Mars}  » 
Rons.,  I,  155.  «  Mignonne,  allons  voir  Ji  la  rofe...  A  point  perdu 
cette  ve^èe  Les  plis  de  fa  robe  pourprée,.,  »  Rons.,  11,  168.  «...  rr- 
garde...Ji  ta  confcience  efi  point  digne  de  blâme,  »  v,  418. 

Pas  ou  Point  se  supprime  très  fréquemment  :  «  ...  regarde  noftre 
immitateur  premièrement  ceux  qu'il  voudra  immiter  pour  ne  faire 
comme  ceux...  »  Ou  Bell.,  i,  38.  «  //  ne  fut  l'vn  de  ceux  qu'vn 
corps  mortel  enferre.  »  Rous.,  ni,  343.  «  Pour  ne  fut  pas.  »  Note 
de  Marcassus,  édit.  de  1623,  p.  756. 

RiEX.  Quelque  chose,  conformément  k  Tétymologie  rem„  «  Auous 
plus  rien  à  comander?  »  Baïf,  iv,  39.  «  ...  affin  que  tu  ne  penfes 
que  i'aye  rien  emprunté  des  uoflrcs.  »  Du  Bell.,  i,  76.  Voy.  Ap- 
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pendice,  t.  i,  p.  352,  et  ci-dessus,  p.  194.  Le  second  vers  do  pas- 
sage suivant  de  Ronsard  présente  le  mot  rien  dans  deux  signifi- 
cations :  «  ..,  de  mes  labeurs  qui  honorent  la  France  le  ne  remporte 
rien  qu\m  rïtn pour  recompenfe.  »  Rons.,  m,  J15. 

Si  affirmaiif.  Oui,  aussi.  «  ...  n'eft-ce  pas  Tais  que  celle  Que  te  tfty  là  ? 
Si  eft,  c'efi  elle,  »  Baïf,  iv,  106.  «  Tu  me  fait  bonté,  6  vile  crêa^ 
ture,..  Si  mouras^tu.,,  »  Du  Bell.,  11,  24.  «  îl  efi  muet,  û/uis-tê 
moy,  Quand  ie  me  trouue  deuant  toy,  »  305 . 

Si.  Ainsi,  pourtant,  cependant,  néanmoins.  «  Pourtant  fi  nefuirês  tn 
pas  Le/oing  qui  te  fuit  pas  à  pas,  •  Du  Bell.,  i,  252.  «  ...  û  ne 
fuis  pour  cela  moins  contente.  »  296.  «  Ton  dueil  eft  infitty  de  me/me 
que  le  mien,  Si  nousfanlt  il  re/ouldre.,.  »  lod.,  it,  347. 

Et  si.  «  ... /l  ma  gent  tes  forts  Veflabliray  O  bonne  Vierge,  &  fi  w 
Vejliray  Les  prefires  fainfts  de  tes  grandes  merveilles.  »  Du  Bell., 
1,  398.  t  ...  la  defcente  d'Aueme  Eft  bien  facile.  Se  û  eft  laeaneme 
Du  noir  Pluton  béante  nuiâ  &  tour,  »  401.  «  //  cherche  lupiter  8c  û 
ne  fe  contente.  Sans  plus  du  front  des  dieux,  que  le  ciel  reprefente.  » 
467.  «  ...  ie  ne  le  puis.  Et  fi  ne  blafme  point  ceulx  qui  lefçttuent 
faire.  »  11,  235.  «  l'ay  remplyde  leurs  noms  les  terres  &  les  Cieux  : 
Et  û  de  mes  labeurs  qui  honorent  la  France,  le  ne  remporte  rien,,,  » 
Rons.,  III,  315.  «  Elle  prettd  bien  fouuent  ma  robbe,  &  fi  tranf- 
forme  Son  ma f que  deguifi  en  ma  nalue  forme.  »  338.  «  //  (l*or)  nous 
donne  la  grâce,  &  fi  nous  donne  encor*  Seauoir,  honneur,  beauté,  pa^ 
rentei,  mariages.  »  iv,  341.  «  Entre  la  Guerre  &  la  Paix  eft  u  Dieu, 
Ny  Vvn  ny  Vautre,  &  fi  tient  le  milieu  De  tous  les  deux,..  »  v,  55. 
«  le  meurs  comme  eux,  voire  &  fi  «  n'ay  fait  Encontre  Amour  ny 
trayfon  ny  forfait,  »  vi,  6.  «  Vay...  Le  chef  grifon  &  chauue,  &  fi 
n'ay  que  trente  ans.  »  382. 

Sous  tel  si.  Sous  telle  condition.  «  Sons  tel  fi,  U  pomme  eft  à 
toy:  Sous  tel  fi,  tu  la  tiens  de  tnoy.  »  Baïf,  iv,  162. 


Tréposirions. 

A  entre  comme  élément  dans  un  fort  grand  nombre  de  lo- 
cutions adverbiales  : 

A  BAS.  «...  quand  il  pouffe  h,  bas  les  murs  d'vne  cité,  »  Rons.,  vj ,  206. 

D*abas.  «  Soient  à  mon  cry  les  abyfmes  outters.  Tant  que  d*ab«s  fous 

me  puijjiei  entendre.  ^  Du  Bell.,  11,  264.  «  Neptune  oyani  fes  blaf- 
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pbemes  d'âbas.  »  Rons.,  i,  49  et  390,  note  loi.  «  ...  ceux  d*abas 

En  ont  tout  le  plaifir  &  nous  ne  Vouons  pas,  »  v,  317. 
A  BON .  «  Nul  ne  veut  que  fon  vice  on  grate.  Ou  /oit  à  bon  ou /oit  à 

ieu,  »  Baïf,  v,  124. 
A  BOUCHE.  *i  De/fus xm  coffre  k  hovkcht/e coucha,  n^smt. .,111^102, 
A  COUP.  Tout  4*uii  coup.  «  Ce  qu'il  fit  vieil  tardif,  tu  feras  ieune,  à 

coup.  >  Dor.,  3). 
A  coups  de.  «  ...  k  coups  de  coutelace,  »  Rons.,  11,  105. 
A  CRI,  ▲  coa.  «  A  cri,  i  cor  d*  i  cour/e  batiue,  »  Du  Bell.,  i, 

122.  «  A  cry,  k  cor,  &  à/uyte,  »  11,  10. 
A  rovLLE,  n  le  voy  le  peuple  k  foulle  acourir  auprès  d'elle,  »  RoDS., 

III,  x88. 
A  jiu.  Voy.  A  BON. 
A  l'abandon,  a  la  bandon  de.   *  .,,  &  a  de  toutes  pars  a 

rabandoii  du  veni  /es  beaux  cbeueux  ejpars,  »  Roos.,  m,  362. 

«...  Ainfi  qu'on  voit  /ouuent  De  petite  efiinceUe  k  la  bandon  du 

vent  S'eleuer  vn  grand  feu.,,  »  Rons.,  iv,  409. 
A  LA  FUTTE.  «  ...  onques  rat,..  Ne  fe  vit  fauuer  k  la  fuyte.  »  Du 

Bell.,  II,  356. 
A  LA  parpin.  «  a  la  parfin  Amour,.,  hors  du  bois  me  r'anmne,  » 

Rons.,  IV,  III. 
A  l'avant u RE.  t  ...  errer  k  Tauanture.  »  Rons.,  m,  87. 
A  Lie  ART.  «  le  Veuffe  enfsrmi  alecart.  »  Baïf,  iv,  76. 
Alemblbe.  «  ,„&  alemhitt  Auecques luy  t'es  dérobée,  »  Balf,iv,97. 
A  l'bnvbrs.  n  Ta  voy  de  Nege  tous  couuers  Les  fommeti  de  la  fore  fi 

nue.  Qui  quafi  emtayt  k  l'enuers  Le  fai^  de  fa  Tefie  chenue,  »  Du 

Bell.,  I,  190. 
A  l'envt,  aux  bnvis.  «  ...  croiffant  comme  k  l'enuy.  »  Rons., 

VI,  421.  «  Tirent  les  dames  aux  deuis  Qui  prefque  y  courent  aux 

enuis.  >  lod.,  i,  35. 
A  l'environ.  c  ...  la  prochaine  onde  Qui  nous  baigne  k  l'enuiron.» 

Rons.,  II,  83. 
A  l'escot  de.  «  N'ofere:;^  manger,  ny  boire  A  l'efcot  des  Tauerniers.  » 

Rons.,  Vf,  341. 
Amalpartt.*...  changeant  d'opinion  le  me  trouuay  k  mal  party.  ■ 

Du  Bell.,  II,  390. 
A  M  ES  ME.  «  Dequoy  m'as-tu  jamais  requis  Qu'k  mefme  auffi  tofi  ne  t'ay 

mis?  »  Baïf,  iv,  16. 
Amichemin.  «  D'amichemin  tu  twi  defcendre.  »  Baïf,  iv,  192. 
A  Nou.  A  la  nage.  Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  313. 
A  par  elles,  a  par  vous.  «  Voyelles  fonent  apar  elles.  »  Baïf, 
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III,  4  et  576,  note  4.  «  SêuU  k  par-vous...  »  Rons.,  vi,  16$. 
A  PEU  QUE.  «  A  peu  qae  U  cueur  tu  nu  creue.  »  Du  Bell.,  11,  ^53. 
Aplat.  «...  U  refu/e  tout  aplat.  »  Baïf,  iv,  14t. 
A  PREUVE,  t  Les  EUmens  &  les  AJIres,  k  preuae  Ont/açonni  les  rais 

de  mon  Soleil.  »  Rons.,  i,  36. 
A  REBOURS.  «  MonDieuf  touinuvient  à  rebours.  »  Bell.,  11,  372. 
A  REQUor .  «  Vn  viure pajfahle  &  coy  \  requoy.  »  Baïf,  iv,  255. 

A   SUTTB.  Voy.  A  CRI. 

A-TANT.  «  ^-/aif/ ils  font  venus  dans  le  port  defiré.  >Rons.,  iv,  77. 
A  TOUT  LE  MOINS.  «  A  tout  le  moins  prifonnieres  enfemhle  Tous 

deux  viurions...  >  Rons.,  vi,  427. 
A  VAL.  «  Va  cauteleux  loing  k  val  des  ruijfeaux.  »  Baïf,  iv,  225.  «  Le 

meilleur  vin  de  la  mai/on,  Afin  de  mettre  k  val  vos  flumes.  >  lod., 

1,19- 
A  VENIR.  «  Donne  que..,  la  multitude...  Chante  de  race  en  race  Aux 
peuples  auenir  tes  vertus  &  ta  grâce,  •  Rons.,  v,  390. 

De  même  quand  à  s'est  uni  &  l'article  : 

Au  COURS.  «An  cours  du  marché  dois  entendre.  »  Baïf,  v,  170. 

Au  PRIS.  «  Aupris,  u  n'eft  plus  rien  de  celles  Beauté^  communes.,.  » 
Baïf,  IV,  30. 

Aux  ENTOURS  DE.  «  ...  aux  eotours  àtfafau.  »  lod.,  it,  347. 

A  la.  A  la  façon,  k  la  manière,  à  la  mode.  «  Du  Roy  s*abillant  à  h 
vieille  Francoife.  »  Baïf,  iv,  386.  «  ,,.fon  Magnifique  k  la  Véni- 
tienne, •  Du  Bell.,  Il,  223.  «  ...  fçaîs'tu  quelji  bayjers?,,,  le  ne 
veulx  pas  qu'on  les  me  donne  A  la  Francoife..,  le  les  veulx  k  Vlta-" 
tienne.,.  »  346.  «  La  queui  longue  k  la  guenonne,  »  354.  «  ...  dix 
autres  Argonautes  tous  habillés  à  la  matelote  antique...  »  lod., 
I,  273.  «  ...  à  la  mode  d'Horace.  »  Rons.,  m,  208. 

A  équivaut  à  des  prépositions  de  sens  fort  divers  : 

Avec.  «  Neptune...  ne  peut  k  tout /on  eau  Noyer  d'amour  le  flambeau.  » 
Baïf,  II,  130  et  467,  note  36.  «  ...  qui/es  k  tant  de  peina,  »  Rons., 
II,  192. 

De.  «  Bile  au  Tbeffalois  Penée,  »  Baïf,  11,  44.  «...  Za  bouche  k  Ma- 
danu,  »  Bell.,  i,  140.  «...  /a  vache  k  Perot...  »  187.  «  ...  Vafire  k 
Venus..,  »  Dor.,   29.   «  ...  ^  femme  k  Thiton.  »  Tyard,  152. 

Pour,  «  ...  n'écrire  point,  fi  non  A  foy  (comme  on  dit)  &  />  fes 
Mufcs.  »  Du  Bell.,  i,  37. 
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A  sert  aussi  à  réunir,  pour  former  une  locution  proverbiale, 
un  même  substantif  répété  : 

nU'à'fiU.  t  Ainji  fuiuront  Us  bandes  File-i-Ble  tes  pas.  »  Rods., 
V,  136. 

Ras  à  ras,  «  Tous  Us  ceps  ras  k  r^s  de  la  terre  il  facage,  »  Baïf, 
III,  81. 

C7«-à-im.  «...  qui  voiidroit  déduire  Tous  /es  faits  vn-à-vn,  on  n'y 
pourroit  fuffire,  »  Rons.,  vi,  206. 

Apres.  «  ...  votre  Hercule  Gallique,  tirant  les  Peuples  après  luy...  » 
Du  Bell.,  i,  6a.  «  Bien  iray-U  après  eulx,..  De  loing  fuiuant  Uurs 
pas,  »  309.  «  ...  tirant  tout  Paris  après  foy,  »  Rons.,  v,  392. 
Adverbialement  :  «  Ceux  de  la  garde  luy  coururent  après.  »  Tyard, 
218. 

Avant.  «  Penfe  &  repenfe  auant  U  coup.  »  Baïf,  v,  25. 

Avec  QUE,  Avecques.  Ces  formes  furent  employées,  concur- 
remmentavec  la formesimpleâtvc^  jusqu'au  milieu  du XVII*  siècle. 
Voy.  les  Remarques  de  Vaugelas.  «  Auecques  la  mefme  dextre.  » 
Du  Bell.,  I,  294.  «  Tn  as  auecques  moy  femhlahU  opinion,  »  lod., 

II,  322.  «  Souuent  Àuecq*  ennuy  des  cbof es  empirees,  Souuent  auccq* 
regret  &  me/contentement...  Tant  çu'auecques  vn  bla/tne  en  fort  encor 
vn  ris.  •  lod.,  11,  244.  «  loignans  fortune  auecque  la  vertu,  » 
Rons.,  v,  284.  *i  ...  la  Sœur  de  MicheU  Qui  vient  aus  cbams 
auecque  nous.  »  vi,  364.  «...  deuffay-ie  en  triftejfe  Vfer  mapauure 
vie  auecques  ma  maitreffe.  »  372. 

Contre.  «  Dorme\  bras  contre  bras,  &  boucbe  contre  bouche.  » 
Rons.,  III,  414. 

Contre  bas.  «  Contre  bas  pourfendant  U  cerne  en  deux  demis.  » 
Baïf,  IV,  359;  Bell.,  i,  332,  note  52.  «  ...  en  tumbant  la  tefie 
conuebas.  »  Du  Bell.,  1,  410..  «  Ces  flambeaus  contre  bas...  » 
lod.,  II,  287.  «  Ainji  le  Cygne  voloit  Contre-bas...  »  Rons.,  11, 
292. 

Contre-mont.    «  ...  m'en   retournant  contfe-mout...'  »    Rons., 

III,  385. 

CoNTRE-VAL.    «  ...  defccndrc  contreual.   »    Du   Bell.,  i,   264. 

^  ...  ie  defcens  contre-val.  »  Rons.,  iv,  112. 
De  indique  souvent  le  point  de  départ.  «  De  longue  danfe  longs 

trauaux.  »  B.iïf,  v,  82.  «  Du  iour  que  te  fus  amoureux.  »  Rons., 

i,  118  et  403,  note  238. 

46 
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Cette  préposition  entre  dans  un  grand  nombre  de  locutions 
adverbiales  et  familières  : 

D*AGUET.    9  La   vUiîleJfe  viendra  d'aguet  U  fur  prenant ,  »   Baïf, 

II,  289. 

D'autant  (boire).  «/«  veux  mefouuenani  de  ma  gentille  Amie, 

Boire  cefoir  d'autant.  »  Rons.,  i,  142. 
De  bout  en  bout,  t  Fay  entendu  de  bout  en  bout  Vos  propos.  » 

Bell.,  II,  588.  «  ...  de  bout  en  bout  le  vous  compteray  le  nudbenr.  » 

lod.,  I,  54. 
De  LEGER,  DE  LEGiER.  Légèrement.  «  Croire  dt  legier  n*e/t pas 

feur,  »  Baïf,  v,  23.  •  Il  ne  doit  croire  auxflateurs  de  léger.  »  Rons., 

III ,  125.  Molière  a  mis  cette  locution  dans  la  bouche  de  M"*  Per- 
nelle. 

D'emblée.  «  Amour  trop  fn  comme  vn  larron  emporte  Mon  cœur 

d'emblée...  »  Rons.,  i,  88. 
De  rang.  «  Le  faucheur...   De  rang  ne  fait  tomber  à  bas  Tant 

d'herbes...  »  Rons.,  11,  261.  «  Autres  de  nngfur  la  place  appor- 

toyent  Tapis  ouurei...  »  m,  66. 

De  s'employait  dans  divers  sens  que  nous  exprimerions 
plutôt  aujourd'hui  par  d  autres  mots  : 

A.  «  Ru^é  dés  fa  ieuneffe  en  quelque  part  qu'il  aille  Ti* emporter  la 
viâoire...  »  Rons.,  m,  362.  «  Pour,  i  emporter  la  viâoire.  »  Note 
de  Marcassus,  édit.  de  1623,  p.  782. 

Avec.  «  Les  yeux  ie  luy  arracheray  De  fnes  ongles...  »  Baïf,  iv,  73. 
«...  panfe  De  luy  parler  bien  à^affurance.  »  iv,  92.  «  0»i  ne  fait  de 
tout  bois  V image  de  Mercure.  »  Du  Bell.,  11,  218.  «  ...  s'appuyant 
à'vn  bafion  ejpineux.  »  Rons.,  m,  117.  «  Quel  ejl  ce  Prince,  appuyé 
à'vne  hache...  »  149. 

Par.  «  De  ton  fait  (peut  ejlre)  enceinâe.  »  Du  Bell.,  i,  584.  «  Le 
veinqueur  bien  fouuent  du  veincu  ejî  batu.  »  Rons.,  i,  264. 

Que.  «  Gentile fleur  du  mefme  nom  de  aile  De  qui  les  yeux...  Dardèrent 
lors  en  moy  premièrement  La  douce  ardeur  qtte  ma  poitrine  ceîc.  »  Baïf, 
I,  36.  C'est  un  italianisme. 

Sur,  touchant.  «  Oublions  guerre,  &  chantons  d'alliance.  »  Dor.,  53. 

De  après  le  verbe  faire  et  avant  un  nom  ou  un  adjeaif: 
«  //  fttit  du  bon  Cbreftien,  &  n'a  ny  foy  ny  loy  :  Il  fait  de  lamou- 
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reux.,.  »  Du  Bell.,  ii,  202.  «  Sês  plaijirs..,  n'efioyeni..,  Qu* à  faire 
de  Venfmi,  >  Roos.,  xv,  515.  «  Ltqttel  «jf  pUu  Aihk  ou  de  moy  ou 
de  tcy.,.  Qui  fais  de  PbabiU  bommtj.,,  »  t,  406.  Voy.  Faire,  ci- 
dessus,  p.  255. 

De  s'emploie  encore  dans  divers  gallicismes  du  même 
genre:. 

•  ».,  &  moy  de  m* approcher,  »  Bsïf,  m,  42.  m.  ...ces  monfires  d*atti' 
mauix.  »  Ou  BeU.,  11,  298.  «  ...  s'ilz  auoient  affûre  de  nu>y.  » 
Rons.,  VI,  441. 

Db,  exprimé  dans  un  premier  membre  de  phrase,  est  très 
souvent  sous-entcndu  dans  un  second  membre  : 

«  ...  ce  los  vn  chacun  me  donne  De  celer  ce  qu'il  faut  celer  Et  parler 
quand  il  faut  parler .  »  Baïf,  m,  259.  «  Qui  eu(l  gardé  nou  Aoceftres... 
iTallonger  vue  fylUbc  &  accourfir  Tauue?...  »  Du  Bell.,  i,  19. 
«...  V  honneur  de  porter  deux  Sceptres  en  la  wain.  Commander  aux 
François  &  au  peuple  Germain,  »  Rods.,  m,  197.  «  C'ejl  à  faire,.» 
aux  vagabons  oifeaux  De  changer  de  pais  &  n'arrejler  vue  heure.  » 
IV,  64. 

De  supprimé  : 

«  Si...  ie  tf^tttfe...  EJli  contrainâ  mefauuer...  >  Du  Bell.,  11,  145. 
«  Quelle  fureur...  Que  vouloir  par  trauail  en  cbeueux  blancs  chercher 
lê  nefçay  quelle  femme,..  »  Rons.,  m,  539.  «  Par  licence  poétique 
pour,  que  de  vouloir.  »  Note  de  Marcassns,  édit.  de  1623,  p.  754. 
«  ...  ie  vous  pry  me  le  rendre  (mon  cœur).  »  vi,  21. 

De  surabondant: 

•  On  me  voyoit  chauler  de  foir  &  de  malin,  »   BaïT,  m,  92. 
«...  chafcun  Dejire  de  vous  veoir...  »  Rons.,  vi,  400. 
Dedans,  employé  comme  préposition.  «  Dedans  Veau  clairette.  » 

Bell.,  I,  208.  «  Dedans  nofire  f ailette...  »  11,  38$.  «  ...  dedans 
ma  barque.  »  Du  Bell.,  i,  412.  «  ...ce  que  i*ay  conceu  dedans 
moy  d'ej>erance.  >  lod..  11,  219.  «  ...  dedans  l'air  s'enuolerent.  » 
Rons.,  VI,  310.  «  Luy-mefme  a  bafly  fon  Tombeau  Dedans  les 
pierres  precieuf es.  »  355.  «  ...  dedans  ton  onde.  »  362. 
DeRRiER.  «  Derriery(>y  Bhebus  regardait.  »  Tyard,  132. 
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Dessoubs,  Dessous,  Dbssouz,  employé  comme  préposition. 
«  DelToos  vns  icumt  mejlu,  »  Bell.,  i,  54.  t  ...  deiToos  la  clof- 
ture.  >  75.  «  DeiToos  ta  treille,,.  »  Bell.,  i ,  1 1  et  527,  note  4.  «  Def- 
foubs  l'effeul  aux  étoiles  duifant.  »  Da  Bell.,  i,  227.  «  Deifoobz 
les  loix  du  barbare  eftranger.  »  11,  16.  «  ...  deflbuz  le  Tombeau.  » 
Tyard,  122. 

Dessus,  Dessur,  Desur,  employé  comme  préposition,  t  Lvn 
deflus  Vautre  ordonnei.  »  Baïf,  iv,  307.  «  DefTus  le  tapis  de  la 
pru.  9  Bell.,  I,  51.  «  ...  deiTus  vos  fa  Mon  s.  »  270.  «  ...  deiïus 
f«  ruijfelet.  »  11,  98.  «  DelTus  Vejlrange  prouince.  »  Da  Bell., 
I,  290.  «  ...  defur  le  bord  D'tne  belle  four^  apurée.  »  Rous.,  it , 
22}.  «  ...  defur  la  dure.  »  iv,  29.  «  ...  deiTur  la  mer.  »  v,  6$. 
«  ...  deffur  moy.  »  vi,  16$.  «  ...  defTus  mes  yeux.  »  301.  «  Flot 
deC[\xs  flot...  »  326.  «  Le  beUeau  va  deflfur  tonde  coulante.  »  454. 

Devers.  «  ...  retournant  les  yeux  deuers /on  ijle.  »  Roos.,  v,  68. 
«  Tout  ceft  argent  tire  deuers  la  Court.  »  vi,  332. 

En  forme  beaucoup  de  locutions  proverbiales  : 

En  bref.  Brièvement,  bientôt.  «  ...  ioittdre  en  bref  V Angleterre  à 
la  France,  »  Du  Bell.,  i,  229. 

En  CARRIERE.  «  Piquer  bien  vn  cbeual  enfouie  ou  en  carrière.  » 
Bell.,  I,  217. 

En  FOULE.  Voy.  En  carrière. 

En  point.  «  ...  bramment  en  point.  De  froid,  comme  tu  fais,  tu  ne 
trembleras  point.  »  Du  Bell.,  i,  469.  En  point  signifie  ici  :  bien 
habillé,  chaudement  vêtu.  Ou  lit  dans  le  Lexique  de  Ronsard  par 
M.  Mellerio  :  «  En  upoind,  expression  composée  à  laquelle  Ron- 
sard  donne  la  valeur  de  l'adverbe  ainsi  ^m.  à  m.  dans  cette  situa- 
tion). »  L'exemple  rapporté  à  la  suite  de  cette  définition  prouve 
que  Ronsard  a  simplement  voulu  dire  :  dans  ce  point  de  tapisserie  : 
De  fes  Maris,  Vindnjlrienfe  Heleine,  L'efguille  en  main  retraçoit 
les  combas  Deffus  fa  toile  :  en  ce  poin«^  tu  t'esbas  D'ounrer  le  mal 
duquel  ma  vie  efi  pleitte.  Mais  tout  ainji,  Maijlreffe,  que  ta  leine  Et 
ton  fil  noir  dejfeignent  mon  trejpas.  Tout  au  rebours  pourquoy  ne 
peins-tu  pas  De  quelqiu  verd  vn  ejpoir  à  nut  peine  ?  »  i ,  103. 

En  supprimé  au  second  membre  de  phrase  : 

«  le  confelTe,  que  les  Aucleurs  d'icelles  nous  ont  fumiontex  en 
Sçauoir  &  facunde.  »  Du  Bell.,  i,  20.    •  * 

Encontre.  *  le  doute  qu\iriemis  quelque  fangler  n'appelle  Encontre 
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Eurymtdon.  »  Rons.,   i,  244.   «  Tu  mejfnrifois  les  hommes  doiU 
r audace  Efi  trop  cruelle  encontre  nofire  race,  »  m,  85. 

Cette  préposition  a  formé  plusieurs  locutions  adverbiales  : 

Encontre-bas.  «  Tirant  encontre-bas...  »  Rons.,  iv,  i8z. 

Encontrc-mont.  «  ...  le ebef  tncQnXxt-monx.  »  Rons.,  iv,  173. 

Maugré.  «  ...  maogré  toj  te  te  pris  vn  baifer.  »  Rons.,  i,  188. 
Voy.  Appendice,  t.  i,  p.  305. 

Nonobstant.  •  ...  nonobftant  ce  lourd  ou  fier  mépris,  »  lod.» 
II,  254.  Adverbialement  :  «  ...  Hercule  fut-il  pas  Vefclaue  d'Eu» 
ryftbee  ?  Et  nonobdant  après  fa  puiffance  indontée  Vajfit  entre  les 
Dieux.,,  »  Rons.,  vi,  211. 

Outre.  «  Ceux  qui  femoienl  outre  leur  dos  De  nofire  grand* mère  les 
os.  »  Le  premier  de  ces  deux  vers  de  Ronsard  a  été  ainsi  mo* 
difié  (11,  413)  :  «  Ceux  qui  femoyent  par-fus  le  dos...  »  «  Puis  que 
lofi  iedois  repofer  Outre  F  infernale  riuiere.  »  438.  «  ...  /iiy  paffantfon 
ejpie  Outre  le  corps,  •  v,  284.  «  Les  hommes  bien  nez  qui  ont  ie 
ne  fçay  quel  iugement  outre  le  vulgaire...  »  vi,  446. 

Par.  «  ...quelle  Affaire auons  nous  yAtenfemble,  »  Baïf,  m,  236.  «  // 
confidere...  Le  beau  corail  de  fes  leures  iumelles,  Les  doux  foujpirs 
efcoulant  ^zt -entremîtes.  »  Bell.,  i,  224.  «  Toutesfois  &  qu.intcs 
que  la  voyelle  e  eÛ  rencontrée  d*vne  autre  voyelle  ou  dihongue, 
elle  eft  toufiours  riiangee,  fe  perdant  en  la  voyelle  qui  la  fuit,  fans 
faire  fyllabe  par  (6y.  »  Rons.«  vi,  455. 

Par.  A  travers,  parmi.  «  Te  pourmenant  par  les  tumbes  des  mors.  » 
Baïf,  III,  30.  «  ...  par  les  buiffons,  »  57  et  377,  note  17.  «  Ainfi 
feront  nai  fouldars  par  les  champs...  comme  vn  torrent  débordé,  qui 
emmeine  Teâs  &  Iroupeatuc  contreual  par  la  pleine.  »  Du  Bell., 
I,  250.  «...  tantofi  par  bruyères,  Tantofi  ipzt  fufiayes  voler.  Par 
champs,  ^t  forts,  &  par  clairières.  »  lod.,  11,  303.  «  ...  f7  marche 
la  befie  furprife,  Qui  le  mordit  par  le  talon.  »  Baïf,  v,  165.  «  Or 
fonimes  nous...  par  beaucoup  de  perilz  &de  flotz  étrangers,  rendus 
au  port.  »  Du  Bell.,  i,  62.  «  Elle  qui  tint  deffus  fa  face  tff  voile, 
Par  le  travers  du  crefiteVapperceut.  »  Rons.,  m,  131. 

Par.  A  Taide  de,  au  moyen  de.  «  Mais  par  argent  ne  s'acbette  la 
lie.  »  Ce  vers  de  La  Franciade  est  .linsi  modifié  dans  l'édition  de 
1584,  suivie  par  nous  (m,  112)  :  «  Mais  nos  tbrefors  ne  rachètent 
la  vie.  > 

Par  succès.  Successivement.  «  Par  succès  elles  refietiriffent  (ces 
ileurcttes).  »  làiiii,  11,  198  et  468,  note  43. 
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Pardeça,  Pardela.  «  L'vn  armant  pardcça  Ufuceeffeurdt  Pierre,., 
Et  Vautre  pardeli  contraignant  le  moins  fort...  »  Da  Bell., 
1.307. 

Parmy.  «  ...  parmy  l'ne  telle  bauttje,  »  Du  Bell.,  i,  295.  «  ...  vo^ 
foujpirs  parmy  lair  ejpandus.  »  Rous.,  vi,  430. 

P  o  u  R .  A  cause  de,  parce  que.  «  i'ay  toufioun  aimé  les  bonnes  lettres  : 
fingulierement  noûre  poëûe  françoyfe,  pour  m'eftre  plus  £»mi« 
liere.  »  Du  Bell.,  i,  71.  «  On  n'eft /au ué  pont  courir.  »  Du  Bell., 
II,  154.  «  Si  les  premières  n'ont  efiè  Parfaites  pour  mon  trop  ieune 
âge.  »  lod.,  II,  299  et  370,  note  70.  «  Califie,  pour  aimer  it 
penfe  que  ie  meurs,  »  Rons.,  i,  187  et  419,  note  327.  «  ...  iefu 
recommandé  Pour  efire  beau,.,  »  v,  104.  «...  nous  panures  chetifs 
nous  viuons  icy  bas.  En  regret  &  en  pleurs  pour  tonfajcbeux  trejpas.  » 
VI,  246. 

Pour.  Au  lieu  de,  à  la  place  de,  en  guise  de.  «  ...  n'euf  rien  que 
la  crejle  Des  plumes,  pour  lefang  qu'il  vouldt  de  la  tefie.  »  Rons., 

IV,  297.  «  Sceptre  ny  fang  royal  Charles  ne  feoeurut...  que  la  fiere 
Eumenide. . .  pour  vn  lia  nopcfer  Ne  luyjillaf  les  yeux  d'vn  kmg/omnie 
d'acier.  Ayant  pour  vnefomme  vne  tombe  fune fie.  »  v,  252.  « ...  pour 
la  Paix  ont  choifi  le  difcord,  Et  pour  la  vie  ils  ont  cboifi  la  mort.  » 
VI,  156.  «  Le  papier  Je  défend  pour/ofi  antiquité.  »  401. 

Pour.  Malgré,  en  dépit  de.  «  Puis  que  pour  tes  medifances  le  Soleil 
ne  laifTe  de  me  luire.  »  Rons.,  vi,  44$.  Voy.  Pour  autant, 
Pour  ce,  p.  368. 

Près.  «  ...  voiîà  mes  cbeueux.,.  le  les  mets  près  les  tiens...  1»,  Rons., 

V,  278. 

Sur.  ti  Si  de/on  cueur  la  magnanimité  Sur  tous  les  Rois  le  doit  faire 
florir.  >  Du  Bell.,  11,  1x3.  «  i/  void  en  ceftt  place  vn  Prince  qui 
fe  vante  Vouoir  fur  tous  Amans  fa  fortune  contente.  >  Rons.,  vi, 
175.  «  Pour  wus  faire  honorer  fur  toute  créature.  »  40Z. 

Par  sur.  «  Cul  par  fur  tefie.  »  Rons.,  iv,  413. 

Par  sur  tout,  Par  sur  tous.  «  Le  par  fur  tous  infortuné  PUegie.  » 
Du  Bell.,  I,  422.  «  Tous  tt»  propos...  an  cetur  me  reuenoient.  Et 
par-fur  tous  ce  conte  lamentable.  »  Rons.,  i  ▼,  1 10.  <  Pour  efire 
franc  d'Amour  &  de  fa  guerre...  El  par-fur  tout  de  u  mefcbant 
penfer.  »  Rons.,  v,  85.  «  Mais  par-fur  tous/»/  tellement  cheryDn 
grand  Monarque  inuincible  Henry.  »  280. 

Sus  s'employait  souvent  dans  le  sens  de  sur.  «  Vous  efies  toufiours 
fus  l'amour.  »  lod.,  i,  47  et  312,  note  12.  «  Plus  ie  refpan  de 
traits  fus  hommes  &  fus  Dieux.  »  Rons.,  i,  156. 

Par  sus.  «...  par  fus  tous  auj/i  Tu  as  ton  Conneftable  Anne  Mommo- 
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ftncy.  «  Rons.,  iv,  598,  note  75.  «  Quand  par  fus  la  rai/on  h 
cuider  a puijfanee.  »  v,  351.  Voy.  Outre,  p.  565,  et  Sus,  p.  370. 

Vers.  Envers.  «  Bien  qut  vtri-moy  tu  fois  ingrate...  »  Rons.,  vi,  12. 

Voici,  Voilà  n'étaient  pas,  comme  aujourd'hui,  des  prépositions 
formées  de  deux  éléments  indissolublement  soudés.  Voi  conser- 
vait toute  sa  valeur  de  verbe  i  Timpératif.  Souvent  il  éuit  suivi 
d'un  autre  verbe  à  l'infinitif:  «  ...  voicy  l'byuer  Arriuer,  »  Du 
Bell.,  I,  377.  «  ...  voicy  le  Dieu  venir,  »  397.  «  ...  voicy  dere^ 
chef  les  friandè^Harpiis  Tourner  dejfus  la  table...  »  Rons.,  iv,  174. 

Le  pronom  servant  de  complément  à  l'impératif  wj  pouvait 
très  bien  se  placer  immédiatement  après  lui  et  avant  les  adverbes 
ci  et  là. 

Voy  me-cy.  «  ...  approche;,»  voy  me-cy.  »  Rons.,  iv,  285. 
Voy-te-cy.  «  le  te  ivy,  ie  te  voy,  Voy-te-cy.  »  Dithyrambes. 

Appendice',  t.  i,  p.  50. 
Voi-lc-ci.  «  Voicy  le  père  des  Dieux  Qui  vole  viâorieux  Sur  f on  Aigle 

magnanime  Voilecy,  comme  il  anime  Les  bandes  du  ciel.  »    Du 

Bell.,  I,  151.  «  Voy-lc-ci  (Sire)  dans  ce  fort.  »  lod.,  11,  303, 

«  Voy-le-ci,  ie  lefen  venir.  »  Rons.,  vi,  124. 
Voi-la-ci.  «  Heure  tant  dejiree.  Mes  filles,  voyh-cy.   »  Du  Bell., 

II,  423.  «  A  peine  fe  fermait  la  tombe  de  fon  frère.  Que  voy-la-ci 

r'ouuerte...  »  Rons.,  v,  242. 
Voi-les-là.  «  Voy-les-la  toutes  deux...  »  Rons.,  iv,  294.  «  Voy- 

les-li,  ie  les  voy  couuertes  De  fucres.,.  »  vi,  348. 
Revoict.  «  ...  reuoicy  qu'en  la  mefme  carrière,  Sans  y  penfer,  ie  me 

trouue  fur  pris,  »  Du  Bell.,  11,  124. 


Conjonctions. 

Avant  que.  «  Auant  qu'«»  ce  tbrofne  monter.  »   lod.,  it,  343. 

«...auantque^/wyriii/.  »  Rons.,  V,  3i4.Voy.  Avant,  p>  342. 
Davant  que.  «...  affei  longtemps  dauant  Que  ma  barque  eujt  trouue 

en  ma  faneur  le  vent.  »  Rons.,  iv,  384. 
Don  QUE,  DoNCQUES.  «  ...  â  mort,  veilles  donq*  ores  Clorre  mes 

yeulx  d'vne  étemelle  nuit.  »  Du  Bell.,  i,  104.  «  Doncques,  leâeur, 

fi  tu  t'efmerueilles  d'vne  fi  foudnine  mutation  d'efcritnre...  » 

Rons.,  VI,  437. 


Digitized  by  VjOOQIC 


)68  LA    LANGUE    DE    LA    PLÉIADE 


Et  se  plaçait  dans  renonciation  des  nombres.  «  ...  vingt  8c  deux 

fois,  »  Rons.,  VI,  404.  II  a  quelquefois  un  sens  elliptique  fort 
•  remarquable  et  est  l'équivalent  de  quand  mtmt,  quand  bien  mime. 

«  Autre  que  vous  ne  me  fçauroit  complaire  Et  fufi  Venus  defcendui 

entre  nous.  »  Rons.,  vi,  16. 
Mais  (magis).  Plutôt,  conformément  à  Tétymologie.  «  Sourcil, 

mais  ciel  de  mon  cœur  gouuerneur,  »  Rons.,  i,  65.  «  Ses  cbeueux, 

mais  des  rets,  dont  Amour  vous  ejtreint,  »  241.  «...  ie  deuois  feruir, 

mais  adorer  vos  yeux.  »  275.  «  ...  ces  yeux,  mais  ce/te  fouldre.  » 

281.  «  Sa  Dame  non,  vmli/on/ang  &  /on  ame,  »  v,  72.  «  .../on 

œil,  mais  vn  Soleil  dori.  >  87. 
Mais  bien  s'employait  dans  un  sens  analogue  :  «  Paris,  mais  bien 

la  France  toute.  »  Du  Bell.,  i,  260. 
Mais  que.  Pourvu  que.  «  Mais  que  ie  viue  ie  n*ay  cure  De  m'enri' 

cbir  d'vn  plus  grand  bien.  >  Bell.,  11,  448. 
N'en  pouvoir  mais,  ne  pouvoir  rien  à  quelque  chose,  être  dans 

l'impossibilité  de  s'y  opposer.  «  Ceux  qui  n'en  peuuent  mais...  » 

lod.,   II,    150.    «  Ceux   qui    n'en    pouuoyent  mais...   »    248. 

«  ...  Cbrifl  (qui  n'en  peut  mais)...  »  319. 
PouRAUTANT  QUE.   «  Pourauiant  qu'W/e  vie  re/femble.  »  Baïf, 

III,  231. 
PouRCE.  «  Pource  à  l'écart  ie  me  retire.  »  Baïf,  m,  311. 
PouRCE  QUE.  «  ...pource qu'ils.,,  u'eft  autre  chofe  que  la  Lune...  » 

Tyard,  222. 
Que,  où.  «  Cejtoit  en  la /ai/on  que  Vamourcu/e  Flore...  »  Rons.,  i, 

161. 

Il  sert  souvent  à  former  des  locutions  elliptiques  : 

«  ...  que  ie  peu/fe...  »  lod.,  11,  164.  «  ...  ne  vien  plus  d*vne  repri/e 
honne/te  Me  condamner  que  ie/uis  inconjlant.  »  Rons.,  vi,  z68. 

Souvent  il  est  sous-entendu  : 

«  Mais  de/fou'  moi  plus  tojl  la  terre /onde.  »  Du  Bell.,  i,  341. 

Quelquefois  au  contraire,  répété  sans  grande  nécessité,  il 
forme  pléonasme  : 

«  Vay  peur  que  tout  ainji  qu'Arrius  fit  l'entrée  Au  Turc  qui /ur- 
monta  VA/tenne  contrée,  Qye  par  vofire  moyen  il  ne  /e  vueille  armer.  Et 
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que  pour  nous  douter  il  ne  pajfe  la  mer.  Et  qne  vous  les  premiers  n'en 
fupportiei  la  peine.  »  Rons.,  v,  344. 

Si  élidé.  «  s* elle  (une  béte)  eft  bouillie  ou  rottie.  »  Biïf,  iv,  272. 
«...  i7^  flétrijfent  S'oii  les  veult  trop  verds  arracher.  »  Du  Bell., 
I,  158.  «  SV//«  trouue  pajfage.  »  449.  «  S*o«  trouu*  quelques  vus 
de  ceux  cy  con^irants,  »  lod.,  11,  151.  «  ...  s'oit  efcriwit  de  Dieu.  > 
209.  «  lugeons  scelle  enrubit  vers  les  fiecles  fuiuans  Lefouuenir  qu'ils 
ont  du  long  fil  de  f es  ans.  »  251.  «  ...  n*a  fouci  Des  atomes,  ny 
s'Epicure  Cherche  du  vuide  en  la  Nature.  »  Rons.,  11,  5$.  »  Lors 
8*11»  Roy  pour  fa  defence  A  vo^  frères  rebouffe^.  »  266.  «...  s'on 
vouloit  Luy  apprendre  vn  autre  langage,  »  34$.  «  ...  i^ofenferois 
contre  toute  la  France..,  S* importun  Vamufois  voflre  diuin  ejpril.,.  » 
III,  209.  Voy.  Si,  p.  348. 

SiNOK.  «  ...  feinâ  parler,  qui  ne  tendait  finon  A  détourner  lefceptre 
d'Italie.  »  Du  Bell.,  i,  345. 

Sinon  que.  «  Tu  fçais  que  la  Vertu  n'efi  point  recompanfte,  Sinon 
qne  de  foymefme,  »  lod.,  i,  380.  m  .,.  ne  rejloit  finou  Des  vieux 
Gaulois  que  Tombre  &  que  le  nom.  »  Rons.,  v,  4^7. 


Interjections. 

Rien  de  plus  difficile  que  de  rendre  par  l'écriture  des  cris 
spontanés,  qui  n'appartiennent  pas,  à  proprement  parler,  à  la 
langue,  et  ne  se  rattachent  la  plupart  du  temps  aux  mots  ordi- 
naires par  aucun  lien  d'analogie.  Aussi  leur  orthographe 
a-t-elle  beaucoup  varié  avant  de  s'établir  d'une  façon  toute 
conventionnelle. 

La  liste  suivante  comprend  des  formes  inusitées  des  inter- 
jections encore  en  usage  et  beaucoup  d'exclamations  tirées 
pour  la  plupart  des  comédies  de  Baîf,  de  Belleau  et  de  Jodclle. 
Nous  avions  déjà  indiqué  dans  les  Arclxitsmes  (Appendice,  1. 1 , 
pp.  2 10-3  5 1)  les  locutions  de  ce  genre  les  plus  anciennes,  telles 
que  Aga,  Cemaidiejix,  Mon,  Vertu  hiett,  etc. 

Aa.  c  Aa  Monfieur,  c'cft  vous  qu'on  demande.  »  Baïf,   m,  3^8  et 
588,  note  87. 

4T 
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A  c  n .  «  ...  flch,  qu'ainji  ne  s^appaift  De  mon  amour  le  hrafier  aioucy.  ■ 
Baïf,  III,  35. 

Anda,  Mananda.  •  Anda  te  ne  veux  point  vous  firuirdeiaeqitft,  m 
Bell.,  I,  IH-  *  ^^  mananda  c'ejl  mon  hadauli.  »  lod.,  1,  29. 
•  Ho  ho  anda,  ie  le  voy  bien.  »  47. 

Artb.  «r  Artc  par  tout...  »  Baïf,  v,  117  et  392,  note  $9. 

Baba.  «  Baba.  Ion  me  t'a  bailÙ  belle.  »  Baïf,  iv,  86. 

Baroo.  «  Babou,  tay  toy  ie  t'en/uplie,  »  Baïf,  iv,  xii. 

Brique.  «  Brique  des  fâcheux.  »  Baïf,  m,  236  et  386,  note  66. 
«  ...  hri<{ue  l'ay  vne  ejgnttgle  qui  me  pique.  •  Bell.,  11,  566. 

Do.  Ce  mot  semble  bien,  dana  le  ptitage  snivant,  une  de  ces  excla- 
mations qu'affectionne  Baïf.  On  pourrait  aussi,  en  ne  tenant  pas 
compte  de  la  virgule,  lui  donner  sa  signification  ancienne  :  de. 
«  Do,  poffeder  dequoy  bien  foire  El  le  ponuoir  &  ne  s*y  plaire  Si  ce 
n'ejl  mes/ait  tfeft  forfoit.  »  Baïf,  v,  83. 

Ft  DE.  «  Mon  panure  cœur  me  fut  rauyt...  Fy  de  mon  eeenri  il  n'efi 
plus  mien.  »  Baïf,  m,  332.  «  Si  ejpou^^e  me  nommer  Vefi  amer,.. 
Fy  du  nom..,  »  Du  Bell.,  i,  387. 

Grâce  a  Dieu  (la).  «  Or  fommes  nous,  la  grâce  à  Dieu...  ren- 
dus au  port.  »  Du  Bell.,  i,  62. 

Granmerct.  «  Granmercy  m'amour»..  »  Baïf,  iv,  17. 

Ham  .  «  Qu'a  Ht  fait?  —  Tout  premièrement  II  Va  lié  cruellement.  — 
Ham  Va  lié?  —  Voyre..,  »  B.nïf,  iv,  118.  «  Ham,  ejl  ce  luy  au 
moins?...  »  119. 

H  AGP.  «  Haof,  haof...  »  Baïf,  iv,  83  et  454,  note  24. 

Ho.  «  Ho,  me  viens-tu  dire  bien  d'elle?  >  Baïf,  iv,  131. 

Houp,  HouPEGAT.  «  Houpegay,  houp  :  Van  recommance.  » 
Baïf,  V,  121  et  393,  note  60. 

HuRLU  BURLU.  «  Hurlu  burlu  tout  efl  confus.  »  Baïf,  v,  93. 

lô.  Exclamation  purement  grecque.  «  lô,  comme  il  prend  la  fuite.  » 
Rons.,  V,  218.  c  lô,  ie  t>oy  la  vallée  Atwllie.  »  221.  «  lô,  lô, 
qu'on  s'anance...  lô,  lô,  quel  doux  fiile.  »  224.  Voy.  Appendice, 
t.  i,  p.  8$. 

Las,  Lasse- moy.  «  O  laHe  moyi...  »  Baïf,  11,  423.  «  /fa,  laiTe- 
moy?...  »  III,  33.  «  Mais  ie  voy,  làs!  \'ne  eau  coulante.  »  Bell., 
II,  118.  Voy.  Lasse  moi,  Appeitdice,  t.  i,  p.  301. 

Mananda.  Voy.  ci-dessus  Anda. 

Mot.  «  Mot  mot  :  i'cnien  ouurir  la  porte.  »  Baïf,  m,  297. 

Non  fait.  Non  fét.  «  I^  vieillard  fc  met  en  colère  :  Non  fét, 
non  fét  :  ilfe  tnodcrc.  n  Ku(y  m,  262.  •  \ou  fait  non,  ellefouffre 
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peine.  >  lod.,  1,32.  Cest  Topposé  de  si  fait,  qui  s'emploie  encore 
actuellement. 

Sus,  Sut.  «  Sut,  sut,  allei  camufes  hrehiettes.  »  Baït,  m,  56.  «  Sus 
cbaulx  foupirs  alUi  à  ce  froid  cœur.  »  Du  Bell.,  i,  114.  «  Susl  que- 
nouille, fuis  moy...  >  Rons.,  i,  219,  édit.  Blanchemain;  dans 
l'édition  de  1584,  suivie  par  nous  (i,  195)  :  «  Quenoille,  ie  te 
meine  où  iefuis  arreJU.  » 

Torche,  robe.  «  Torche,  robe,  tant  foit-il  tard,  »  Ba!f,  v,  45 
et  389,  note  34. 

VoiRB,  VoiREDA,  Votre.  «  Voyre,  maisne  Var oit  on  point  Mis 
au  guet}...  •  Baïf,  iv,  29.  «  ...  Scis-tu  pas...  que  le  principal  tu  is 
A  qui  touche  tout  ce  fait  û?  ^  A  moy  ?  &  comment?  Voireda.  »  88. 
«...  Voire  da  voire  :  Prefcbei  prefcbei  :  on  vous  en  croit.  »  v,  21  j. 
«  O  trois  voire  quatre  fois.  »  Du  Bell.,  11,  106.  «...  Voire  voire. 
On  y  prie  à  deux  beaux  genoux.  »  lod.,  i ,  50.  Voy.  Appendice,  1. 1 , 
p.  350. 
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I  ET  appendice  comprend  : 

lo  Le  relevé  de  mes  propres  erreurs; 
20  La  correction  des  fautes  typographiques  qui, 
n'étant  pas  absolument  évidentes,  pourraient 
donner  lieu  à  quelque  incertitude; 

.  30  Les  textes  soit  littéraires,  soit  historiques,  que  j'ai  re- 
trouvés au  cours  de  mon  travail,  qui  m'ont  été  obligeamment 
signalé^  ou  qui  ont  été  publiés  dans  divers  recueils. 

Qpant  aux  additions  et  corrections  relatives  à  des  noms,  pré- 
noms ou  qualités,  voir,  à  la  fin  du  présent  volume,  la  Table 
des  noms  de  personnes. 


BA.1F 
Tome  I 


P.  iij,  ligne  21.  «  Il  s'exprime  ainsi  (t.  11,  p.  459)  : 

Dy,  que  je  fuis  du  bon  Lazare 
Fils  naturel.., 

affichant  une  situation  que,  de  nos  jours,  on  chercherait  à  dis- 
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simuler.  »  Cette  réflexion  est  déplacée.  Le  sens  moderne  de 
l'expression  fils  naturel  nous  a  fait  un  instant  illusion.  Balf, 
qui  était  effectivement  fils  naturel,  comme  nous  l'entendons 
aujourd'hui,  ne  le  dit  pas  dans  ce  passage.  Il  suffît  pour  lui 
rendre  son  vrai  sens  de  le  compléter  : 

Djt  que  je  fuis  du  hom  Lazare 
Fils  naturel,  qui  ne  m'égare 
De  la  trace  de  fa  vertu. 

C'est-à-dire  fils  digne  de  mon  père.   . 

P.  xxvj,  ligne  22  :  «  Henri  III .  »  Lisez  :  «  Charles  IX .  » 


P.  Lj.   Documents  relatifs  à  Voicadimie 
fondée  par  *Baif. 

La  pièce  suivante,  adressée  par  Baîf  à  Charles  IX,  devrait 
venir  immédiatement  après  les  Lettres  patentes  de  novem- 
bre 157Q,  auxquelles  elle  est  postérieure  de  six  mois/comme 
le  prouve  ce  début  :  «  ...  nous  aiant  auouez  de  nous  afTem- 
bler...  nous  auons  depuis  demy  an  en  ça  fait  plufieurs  prennes 
fur  diuers  fugetz  en  la  prefence  de  Voflre  Maieflé.  »  C'est 
à  M.  Léon  Dorez  qu'on  en  doit  la  publication  '.  Il  en  a  trouvé 
la  minute  autographe  dans  un  manuscrit  de  la  Bibliothèque 
nationale  (nouv.  acquis,  franc,  5850,  fol.  )4).  Le  texte  que 
nous  reproduisons  est  la  rédaction  officielle  et  assagie  de  Baîf. 
Son  premier  jet,  corrigé  en  plusieurs  endroits,  était  rempli 
d'attaques  violentes  contre  ses  adversaires.  Se  rappelant  sans 


I.   Une  Utirt  it  J.-A.  de  Baff  â  Charles  IX.  (Rnite  (THisloire  Uuéraire  de  la 
Franee,  189$,  pp.  78-81.) 
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doute  que,  les  comparant  à  la  meute  royale,  il  avait  dit  à 
Charles  IX  (11,  230): 

Les  chUns  s'entregrmdans  ce  font  nus  enuietix, 

il  les  accuse  maintenant  de  «  gronder  &  iapper  »  contre  son 
entreprise.  M.  Léon  Dorez  a  soigneusement  recueilli  toutes 
ces  variantes,  que  nous  nous  contentons  ici  d'indiquer. 

Sire, 

Le  bon  Dieu  par  vous  aiant  ramené  la  faifon  de  la  paix  en  vodre 
roiaame,  &  Voftre  Magefté,  {binant  le  defir  qu'elle  ha  de  voyr  cm- 
ploier  les  efpritz  de  vos  fugetz  en  honeftes  eftudes,  nous  aiant  avouez 
de  nous  aflembler  pour  reftabliflement  &  auancement  des  poëfie  & 
mufique  mefurées  iointes  enfemble  à  TimiUtion  des  Grecz  &  Latins  du 
meilleur  âge  lors  que  plus  ilz  floriflToient,  nous  auons  depuis  demy  an 
en  ça  fait  plufîeurs  preuues  fur  diuers  fugetz  en  la  prefence  de  Voftre 
Magefté  &  de  beaucoup  de  grandz  &  notables  perfonages  tant  Françoys 
qu'Eftrangers.  Neantmoins,  quelque  deuoyr  que  aions  fait  de  noftre 
part,  il  y  en  a  qui  ne  fe  peuuent  tenir  de  nous  ataquer,  encores  que 
la  feule  proteâion  &  faueur  de  Voftre  Magefté,  de  la  Reine  voftre 
mère  &  de  Mefleigneurs  vos  frères,  auecques  Teoidente  raifon  qu'auons 
de  noftre  cofté,  deulTent  les  empefcher  de  fe  bander  contre  tant  cer- 
uine,  fi  bone  Se  louable  entreprife  corne  eft  la  noftre  ;  pour  tant  aujour- 
dui,  Sire,  nous  defireus  d'aflbupir  telz  murmures  d'homes  trop  afec- 
tionez  à  leur  vieille  perfuafion,  &  de  faire  naiftre  en  eux  vn  defir 
d'aprendre  Se  de  prendre  le  droyt  chemin  pour  venir  i  la  perfedion 
de  l'art  que  manions  (qui  eft  non  de  lailTer  les  efpritz  des  écoutans  où 
nous  les  prenons,  ainfin  que  la  plufpart  des  homes  d'aujourduy  le 
maintienent,  mais,  félon  que  le  fenz  de  la  lettre  le  requiert,  de  faire 
les  troys  efFctz  ou  tel  d'iceux  qui  feroit  à  propos,  qui  font  ferrer,  dcf- 
ferrer,  acoyfer  les  efpritz  paflîouez  Se  afeâionez  de  la  chanfon  auecques 
la  lettre  bien  compofée,  bien  chantée,  bien  écoutée);  pour  cefte  fin  Se 
pour  fermer  la  bouche  k  nos  contredifans  &  pour  arrefter  &  conuenir 
de  la  meilleure  voie  qu'il  faut  tenir  pour  venir  à  la  parfaite  mufique, 
•Sire,  nous  auons  auifé,  fous  le  bon  plaifîr  Se  aueu  de  V.  M.,  conuier 
à  vue  amiable  conférence  toutz  les  premiers  Se  plus  grandz  maiftres 
compofiteurs  de  la  mufique  vfitée  depuis  Guidon  Arettin  iufques  i 
cejourdhuy  qui  viuent  de  prefent  par  toute  la  Chreftienié.  Quoy  fai- 
fant,  nous  efperons  tirer  proffit  Se  quelque  bone  refolucion  de  la  com- 
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pâraifoQ  de  leurs  ouaraget  anecques  les  noftrcs,  &  publiquement  fmn 
paroiftre  aux  yeux  des  plus  clair  voians  que  n'auons  pas  en  vain  tra- 
uaillé,  voyre  que  voftre  Roiaume  ell  le  premier  qui  fe  peut  afranchir 
de  la  barbarie.  Mais  afin  qu'ils  ne  foient  en  doutte  fur  quoy  fe  feront 
nos  eilkis,  leur  déclarerons  par  lettres  exprefles  acompagnees  des  con- 
ditions par  articles  fous  là  quelles  nous  communiquerons  les  vnt 
auecques  les  anltres,  ce  que  ferons  publier  5c  fignifier  fous  voftre  bon 
plaifir  &  aueu.  Et  pour  ce  faire,  fuplions  très  humblement  V.  M.  de 
ce  nous  doner  permiflion,  nous  liurer  &  définir  le  tems  &.  lieu  com- 
mode tel  qu*il  TOUS  plaira  cboifir  &  delliner,  ce  qui  foyt  k  l'honeur 
de  Dieu,  au  contentement  &  plaifir  de  Voftre  Magefté,  &  à  Torne- 
ment  du  nom  &  langage  Françoys,  5c  au  profit  comon  de  toutt  les 
homes,  par  Tauancement  5c  perfedion  do  pfemler  art  des  libéranls 
qui  peut  le  plus  i  polir  5c  dérndir  les  efpris  à  ce  qu'ils  foient  capables 
de  tonte  gentillefle. 


P.  45,  vers  17.  «  ...  d  qui  dey,.,  »  Lisez  :  «  ...  d  qui  ie 
doy,.,  » 

P.  62,  vers  9.  «  La...  »  Lisez  :  «  Le,.,  » 

P.  i}6,  vers  19.  «...  pujlojl.  »  Lisez  :  «...  plufioft.  » 

P.  165,  vers  23.  «  De  mefaiU...  »  Lisez  :  n  De  me  faire...  » 

P.  187,  vers  30.  «  Eftoujfant.,.  »  Lisez  :  «  Eftouffant,,,  » 

P.  193,  vers  2.  «  ..,ie  t'auire.  »  Lisez  :  «...  if  faiure,  » 

P.  353»  vers  17.  «  Qui  aimé  non  aimé,,,  »  Lisez  :  «  Qui 
aime  non  aimé.,.  » 

P'  357i  vers  35.  «  ...  deporabU.  »  Lisez  :  «  déplorable,  » 

P.  412,  note  113.  Six  sonets  d*Estiennb  db  la 
BoiTiB.  Voy.  Baïf,  v,  397,  note  112.  Ces  sonnets  ont  été 
publiés  par  M.  Becq  de  Fouquières  à  la  p.  209  de  ses  Œuvres 
choisies  des  Poètes  français  du  XV I^  sikle,  contemporains  de  Ron-- 
sard,  —  Paris,  Charpentier,  1880,  in-i8,  et  par  M.  Paul 
Bonnefon,  dans  les  Œuvres  complètes  d*Estienne  de  la  Boette. 
—  Paris,  J.  Rouam,  1892,  in-40. 
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Tome  11 

p.  I.  Le  premier  des  météores.  Voy.,  dans  les 
Œuurês  d'Eftiemte  lodéOe,  t.  ii,  p.  184,  la  pièce  intitulée  SvR 

LES  METEORES  DE  I<  A.  DE  BAÎF,et  p.  364,  la  nOte  47. 

p.  21,  vers  $.  v peins d*effroy.,.  »  Lisci  :  mplàm  d*effroy.,.  » 

P.  85,  vers 4.  «  ...  migardes...yi  Lisez:  ii.,,mignard*s,.,n 
vers  15.  a  ...  egnes.,.  »  Lisez  :  «  ...  egues.,.  » 

P.  95.  Av  Roy.  Voy.  Baîf,  v,  397,  note  112. 

P.  261.  Flevrdepine.  Voy.  Baïf,  v,  398,  note  112. 

P.  263,  vers  17.  «  ...  VejUindre,  »  Lisez  :  «  ...  reftrândre,  » 
Voy.  Baïf,  v,  398,  note  112. 

P.  418.  Av  Roy.  De  la  victoire  de  Moncon- 
TOVR.  Voy.  Baïf,  v,  398,  note  112. 

P.  421.  Le  RAVISSEMENT  d'Evrope.  Voy.  Baïf,  v, 
398,  note  112. 

Tome  III 

P.  119,  vers  12.  mFont'il.,,  »  Lisez  :  m  Font-ils...  » 
P.  332,  ligne  II.   «r...  maiUnant.T»  Lisez;  «...  mainte- 
nant. » 

Tome  IV 

P.  271.  Epitaphe  dv  cvevr  dv  Roy  Henry  II. 
Voy.  Baïf,  v,  398,  note  112. 

P.  430,  431.  De  l'entrée  dv  roy  Charles  IX. 
Dv  lovR  DE  L'ENTREE.  Voy.  Baïf,  v,  399,  note  112. 


Digitized  by  VjOOQIC 


)8o  ADDITIONS    ET    CORRECTIONS 


Tome  V 

p.    145.    CONTINVATION    DBS    MIMES»    ENSEIGNE- 

MENS  ET  PROVERBES.  Dâns  rédition  originale  de  cette 
continuation,  publiée  en  1597,  on  trouve  ravertissement  sui- 
vant, qui  contient  quelques  renseignements  utiles  : 

Av  Lectevr. 

Amy  Leâeur,  fur  le  poinâ  qae  Ion  vouloit  r'imprimer  les  Mimes 
de  feu  monfieur  de  Baif,  il  m'en  cil  tombé  entre  mains  quelques 
vns,  ffluuez  miraculeufement  du  naufrage  &  des  dernières  flammes 
ciuiles  par  monfieur  Mauduit,  perfonnage  aiïea  cogneu  pour  Tes 
rares  perfedions,  &.  qui  eftoit  Tvn  des  plus  vrais  amis  du  defunâ. 
Tu  y  trouueras  par  aduenture  quelques  vers  aflez  nonchalamment 
paflez,  ou  trop  librement  efcrits  :  aufquels  toutesfois  i*ay  faiâ  con- 
fcience  de  toucher  :  eftimant  que  le  decex  de  leur  autheur,  qui  n'a 
eu  le  moyen  de  leur  donner  la  dernière  main,  leur  feruiroit  de  fuffi- 
fante  excufe.  le  te  fuppliray  donc,  pour  la  fin,  de  les  receuoir  aufli 
fauorablement  que  les  autres,  &.  de  telle  affeâion  que  ie  te  les  pre- 
fente.  Adieu. 

P.  165.  «...  h  dorlotant  pour  Vattraire.  »  Lisez  :  «...  Vat- 
taire,  »  Voy.  ci-dessus,  p.  261. 

P.  225.  Appendice.  Il  doit  être  complété  à  l'aide  des  ■ 
deux  pièces  qui  ont  été  reproduites  plus  loin,  pp.  399-401, 
note  112. 

L'édition  de  1552  des  Amours  Je  Ronfard  décrite  par  nous, 
t.  I,  pp.  376-378  des  Œuures  du  poète,  contient  ce  sonnet  : 

Heureux  fop  tu,  Ronfard  diuin  poète, 
Heureufe  /oit  ta  Mu/e,  /oit  beureu/e 
Ta  dode  main  dcâement  tangoureu/e, 
Heureux  le  ioug  oit  ton  ame  eft  /ubiette. 

Heureux  /oit  l'arc,  beureufe,  la  fagette 
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Qui  darde  en  toy  /a  pointe  dculcereu/e, 
Heureu/e  /oit  la  cordelU  amoureuje. 
Qui  dam  ton  cœur  heureufement  la  iette. 

Puis  que  premier  tu  prens  la  hardiejfe 
jy aller  fuinant  vnê  noumelle  adrejfe 
Hors  du  chemin  frayé  de  V ignorance. 

Or  refoy  donc  la  couronne  de  gloyre 
Et  cein  le  Myrte  en  Jigne  de  viâoire 
Sur  Us  amanti  qui  chantent  par  la  France. 

La  pièce  suivante,  qui  accompagne  la  première  édition  des 
odes  de  Ronsard  (foi.  164,  r»)  et  que  M.  Tabbé  Froger  a 
pris  soin  de  recueillir  (Les  premières  poésies  de  Ronsard,  p.  23, 
note  i),  mérite  aussi  de  trouver  place  ïd  : 

Gentil  Ron/ard,  la  mielliere  mouche 
Dans  le  neâar  de  toute  fleur  élite 
Aus  prei  des  Seurs,  a  ta  langue  confite 
lu/qu'à  combler  ta  regorgeante  bouche. 

Me/mes  Phebus  fa  lire  dont  il  touche 
Le  los  des  Dieus,  ne  t'a  ptis  écondite, 
Ains  Venfeigna  :  auffi  ta  xvis  écrite 
VolU  oii  le  iour  è  Je  leue  è  fe  couche, 

O  chafle  Cœur  des  mufes,  vien  en  France 
J^r  vn  tel  preftre,  aiunt  Jeure  efperance 
Ui  refonder  ta  deftruite  chapelle. 

Ne  dédaignés  Mufes,  diuin  troupeau, 
Venir  ici  dreffer  vôtre  coupeau. 
Puis  qu'Apollon  le  premier  vous  apelle. 

Un  distique  grec,  traduit  en  français,  qui  figure  au  f<  102 
vo  du  manuscrit  1663,  du  fonds  français  de  la  Bibliothèque 
Nationale,  est  suivi  de  cette  triple  interprétation  attribuée  à 
Baîf: 

FRANCOYS  MESVRÉ 

Sur  le  pénible  fomèt  des  mont^  ie  me  plante  reuerdy 
Ny  deffeché  du  foleil  ni  deieâé  de  Vyuer. 
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RIMÉ 

Sur  Us  cimes  des  mont^  ie  itrdoye  planté 
Batu,  non  abalu  ni  i*yuer  ny  d'eJU, 

LE  VRAY  SENS 

Entier,  ferme,  confiant,  ne  voyant  que  malice, 
ly honneur  &  de  vertu,  ie  cboifi  Vexercice; 
IXvH  cueur  non  eshranli,  ni  iamais  abalu. 
De  vices  entouré  ie  maintien  la  itrtu, 

P.  369.  Psautier  di  David.  Balf  avsût  adressé  au 
pape  Grégoire  XI 1 1 ,  en  faveur  de  cette  seconde  traduction  des 
Psaumes,  achevée  par  lui  le  24  novembre  1573,  une  supplique 
dans  laquelle  se  trouvent  expliquées  et  complétées  les  asser- 
tions contenues  dans  la  page  finale  du  manuscrit,  que  nous 
avons  transcrite  (p.  370).  Ce  curieux  document,  tiré  de  la 
collection  Dupuy  (vol.  673,  fol.  1 14,  Bibl.  Nat.),  a  été  publié 
par  M.  Léon  Dorez'. 

Supplicat  humiliter  Beatitudo  Veftra  deuotus  orator  vefter  Anto- 
nius  Baifius  Poeta  Gallus  :  cum  ipfe  multo  ftudio  &  labore  aflîduo, 
triennalibufque  vigiliis  magnam  operam  vertendo  Pfalterio  Dauidico 
in  linguam  vernaculam  Gallicam  nauauerit,  &  omnesiamCLpfalmos 
tôt  odis  quse  fuis  numeris  metrifique  conftant,  quibus  antiquitus 
poetx  Gra^i  &  Latini  vtebantur,  Gallicè  reddiderit,  verfionemque 
doâinimorum  interpretum  Diui  Hieronymi,  Sanctis  Pagnini  atque 
aliorum  tam  veterum  tum  recentionim  orthodoxe  fidei  aflertoruin, 
Ecdeiîx  CatholicK  Apoftolice  Romane  columinom,  fecatus,  Veri- 
tatem  Hebraïcam,  litterseque  finiplicem  fenfum  quoad  eius  fieri  po- 
tiiit,  exprefTerit,  idque  eo  potiHimum  animo  vt  haberent  Catholid 
que  (quafi  clauum  dauo)  Pfalmos  fimiliter  cadentibus  verfibus  quos 
Rhythmos  vocant  Gdlicè  «b  Huguenotis  etiam  redditos  &  quotidic 
ab  eis  decantatos,  extruderent,  Deiqoe  Op.  Maximi  Landes,  in  ec* 
clefia  &  fîde  Catholica  permanentes,  canerent  &  celebrareut,  tôt  tam- 
que  impudicas  cantilenas  quibus  hominum  mores  iam  inde  a  pueritia 
deprauantur,  abiicereut;  quo  id  fiât,  vt  Sanditatis  VedreiniTu  atque 

I.  Une  Itltre  Uline  it  J.  A.  ie  Balf.  Rivme  ^histoire  Itttéraire  àt  la  Franie, 
1894,  pp.  159-161. 
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aatoritate  ipfi  liceat  fuas  Gallicas  odas  in  Dauidicos  Pfalmos  a  Dodo- 
ribus  Theologts  catholicis  Hebraïcanim  literarum  peritis  prias  emen- 
datas  edere,  typis  mandare,  caotibos  &  modalis  ad  numéros  compofitis 
doâorom  Moficet  artificnm  ope  ornare,  atque  itt  aputos  concinna- 
tofqae  palam  eitra  templa  tamen  decantandot  Catholicis  publicare. 
Qpod  Deo  Opt.  Maximo  gratnm,  Veftrae  Sanâitati  Reique  publics 
Cbriftianjc  fit  felix  atque  Êluftum. 

P.  392,  note  57.  Cette  note  est  à  supprimer.  Voir,  pour 
l'explication  de  H  ettbr  ,  Appendice,  la  Langue  de  la  Pléiade, 
t.  i,p.  293. 


BELLEAU 

Tome  I 

P.  324,  ligne  28.  «  Elégie  de  P.  de  Ronsard,  à  ChretophU  de 
Choisail.,,  »  Voy.  Ronsard,  v,  184. 

Tome  II 

P.  10 1,  ligne  17.  «L'ûm^ro/?n^  douceer.  »  Lisez  :  a  douceur,  » 
P.  244  vers  25.  c  ...  fans  augur.  »  Lisez  :  «  augures,  » 
P.  349.  Lisez  ainsi  les  vers  13  et  14  : 

Moytnmment  aufi  nous  turont  élance 
De  nwyenne  moijfon  &  moyenne  ftmence. 

P.  453.  Appendice.  Mentionnons  la  dédicace  en  prose 
du  commentaire  du  Second  livre  des  amovrs  de 
P.  de  Ronsard  (t.  i,  p.  404  des  œuvres  de  ce  poète)  et 
un  Sonnet.  A  P.  de  Ronsard,  en  tête  de  la  Franciade 
(t.  III,  p.  519). 

P.  490,  note  116.  MDLXX  VII.  Lisez:  mdlxvii.  Voy.  la 
reproduction  complète  du  titre  dans  Baïf,  m,  380,  note  44. 
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DORAT 

p.  V.  Notice  BiocRAPHiauB  sur  Jean  Dorât  : 
Voir  De  loannis  Aurali  poeta  regii  vita  et  hUitu  uriptis  poema- 
tibus  Thesimproponehat, . .  P.  Robiquet.  —  Paris,  Hachette,  1 887, 
et  surtout  Texcellent  compte  rendu  qu'en  a  donné  M.  P.  de 
Nolhac  dans  la  Revue  critique  de  décembre  1887. 

P.  XIX,  ligne  30.  «  Le  matin  il  joue  avec  son  singe.  »  Ceci 
ne  s'applique  pas  à  Henri  d'Angoulême,  mais  au  petit  domes- 
tique qui  portait  ses  livres.  Cette  rectification  est  extraite  d'une 
lettre  signée  :  «  J.  Du  Kas,  commerçant,  membre  de  la  So- 
ciété Asiatique  de  Paris  »,  modeste  érudit  qui  s'occupe  avec 
ardeur  à  réunir  les  documents  relatifs  à  la  biographie  et  aux 
écrits  de  Henry  de  Valois,  fils  naturel  de  Henri  1 1 . 

P.  41,  ligne  6.  «...  s*entreuiuans,  »  Lisez  :  s'entrefuiuans. 


DU  BELLAY 

Tome  I 

P.  xxvij,  ligne  28.  «  archevêque.  »  Lisez  :  «  évoque.  » 
P.  xxix,  ligne  28.  «  L'épitaphe  de  Du  Bellay,  qu'il  ne  faut 
point  désespérer  de  découvrir  quelque  jour,  fixerait  divers 
points  encore  incertains  de  sa  vie.  » 

A  la  suite  de  quelques  exemplaires  du  recueil  in-40  inti- 
tulé :  Epitaplnum  in  mortem  Herrici  Gaîîorum  régis  cité  à  la 
page  xxxvij,  note  i,  de  V Appendice  de  notre  Notice  sur  Joa- 
cf/im  du  Bellay,  on  trouve  aux  feuillets  Eiij  ro  —  Giv  vo  : 
LES    EPITAPHES    DE    lOA  |  chim    Dv    Bellay 
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ANGEVIN...  La  première  est  le  Tumulus,  que  nous  aTons 
reproduit,  page  xxxviij,  d'après  les  poèmes  latins  de  Du  Bellay, 
la  dernière  est  la  suivante  : 

D.  IMMORTALI  S. 

lOACHIXO  BELLAIO  ANDE6AVBK- 
SI  VETERI  ET  ILLVSTRI  FAXILIA 
NATO,  VIRO  SINGVLARI.,  BONITA- 
TE  ATQVE  MODBSTIA  OTTIMA  ET 
SPECTATISS.  FIDE  PRAEDITO,  INGE- 
KIO  LITBRIS  ATQ.  DOCTRINA  PRAE- 
STANTISS.  POETAB  ET  LATINO  ET 
GALLICO  DOCTISS.  OMNIVIC  LAV- 
DE  CELBBRATO.  QV I  CVM  IK  IN- 
COXXODAM  VALETVDINEM  N  I  X I O 
LITERARVX  STVDIO  lAMDIV  INCI- 
DISSET,  EX  EAQVE  MVLTOS  lAX  AN- 
NOS  SVRDASTER  ET  TANDEM  SVR- 
DVS  FACTVS  BSSET  CVIC  OXNIBVS 
IPSE  ITA  SE  OBSVRDVISSE  VIDERET 
VT  OCVLIS  IPSI  SIBI  AVDIENDVIC 
ET  AMICIS  ET  FAMILIARIBVS  XANV 
LOQVENDVM  ESSET:  CVXQ.  VEL  HOC 
IPSVIC  OB  XNCOMMODVM  HVMANA 
HAEC  OMNXA  VT  FRAGILIA  ET  CA- 
DVCA  VEBEMENTER  DBSPICERET 
CAL.  lAN.  HILARE  ADMODVX  COE- 
NATVS,  lOCOSA  QV.CDAM  SCRl- 
BENS  CARMINA,  DVM  AMPLIVS  CRA- 
NXON  CEREBRVM  CONTINERE  NON 
POSSET,  XVLTA  HVICORIS  IN  FAV- 
CBS  STILLANTB  FLVXIONB  MODI- 
CO  TEMPORIS  INTERVALLO  MA- 
6NO  OXNIVM  SVORVX  MOBRORE 
SVFFOCATVR  :  PETRVS  PASCHALIVS 
ET  VETVS  ET  VERVS  AMICVS  ANICO 
INCOMPARABILI  DOLENS  POSVIT. 
NON.  XAN.  MDLX  A  CHRISTO  NATO 
VIXIT  AN.    XXXVII 

49 
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Enfin,  voici  une  copie  des  Registres  capitulaires  de  Notre- 
Dame,  donnée  dans  un  compte  rendu  de  l'ouvrage  de 
M.  Léon  Séché  sur  Joachim  Du  Bellay'  publié  dans  \t  Journal 
des  Savants  d'avril  1881,  sous  les  initiales  J.  G.  : 

«  On  verra,  par  les  extraits  ci-après,  que  Joachim  du  Bellay,  dé- 
tigaé  dans  les  registres  capitulaires  sous  le  nom  de  M.  de  Gonnor*, 
est  mort  au  doitre  Notre-Dame,  dans  la  maison  du  Chantre,  le 
i"'  janvier  1560,  et  qu*il  a  été  inhumé  dans  Téglise  cathédrale,  non 
comme  chanoine  (il  ne  l'était  plus  depuis  1556),  mais  par  considé- 
ration pour  son  illustre  famille  et  en  vertu  d'une  délibération  spé- 
ciale du  chapitre.  » 

«  Martis  secuuda  mensis  januarii  eodem  anno  m.  v*  lix(x$6o, 
n.  s.)  ad  sonuni  campane  extraordinarie  capitulantibus  dominis. 

«  Hodie  post  vesperas  congregentur  domini  ad  tracundum  de  inhu- 
matione  corporis  defuncti  domini  4^  Gonnor,  in  domo  claustral, 
domini  Cantoris,  hac  nocte,  prout  hic  relatum,  decessi.  Dieu  die, 
post  vesperas,  convenientibus  in  vestiario  dictis  dominis  in  copioso 
numéro,  illis  domino  Decano  préside,  remissum  est  crastina  die 
tractari  super  inhumatione  corporis  defuncti  domini  de  Gonnor;  et 
intérim  dominus  Gimbraille  sciet  a  parentibus  et  amicis  dicti  de- 
functi si  et  qualiter  debeat  in  ecclesia  Parisiensi  inhumari. 

«  Mercurii  tertia  januarii  eodem  anno,  convenientibus  in  vestia- 
rio, durante  magna  missa,  Decano,  Archidiacono  Brye,  Succentore, 
Fouquet,  Combraille,  L.  Breslay,  N.  de  Thon,  Moriau,  Brulart, 
Haton,  Briault,  Rouzée,  de  Flesselles,  de  Saveuses,  Dumesnil,  audiu 
supplicatione  hic  ex  parte  nobilis  domicelle  de  Villanova,  soror[is] 
reverendissimi  Cardinalis  a  Bellayo,  parentum  et  amicorum  de- 
functi domini  de  Gonnor,  videlicet  nobilis  Joachimi  du  Bellay,  ver- 
botenus  dictorum  dominorum  N.  de  Thou  et  Combraille  facta,  qua- 
tenus  placeret  dominis  permittere  dicti  defuncti  corpus  inhumari  in 

1.  Lion  Séchi.  —  Joaekim  du  BtlUty.  —  Le  pHU  Ljri.  Angtvhts  H  Brttoms  i* 
la  Lûirt.  Origin*  tt  gétuaUgû  dt  la  famille  dm  Bdlay.  Dtstri^iom  d*  Tantim 
manoir  du  poiU.  Ltt  ruimsdu  sbâitau  d*  lu  Turmtliir*.  Noiicê  hio-iihliogruphique. 
Huit  sonnets  nouveaux.  Documents  nouveaux  et  inédits.  Eaux-Jorta  par  Pierre 
Vidal.  —  Paris,  librairie  Didier  et  0«,  x8So;  in-8<*  de  60  pages  et  a  feuilleu 
avec  2  planches. 

2.  Ce  nom  est  celai  d'une  terre,  qoi  avait  appartenu  &  René  da  Bellay, 
frère  aîné  da  poète,  et  qui,  &  la  mort  de  ce  frère,  avait  passé  à  Joachim, 
appelé  auparavant  le  seigneur  de  Lyre. 
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ecclesia  Paritiensi  jaxta  sepultoram  defancti  domini  Arcbidiaconi 
Parisiensis,  et  postquam  promiseront  dicti  domini  satisfacere  pro 
luminarî,  et  beneficiatis  ac  clerids  cbori,  necnon  capellanis  dicte 
ecdesie,  plaçait  ipsis  dominis  dictum  corpns  in  eadem  ecclesia  et 
loco  predicto  inbumari,  cum  senntio,  pulso,  luminari  et  aliis  solitis 
ad  insur  canonici  defancti,  absqae  alla  distribotione  inter  dominos» 
pro  qoa  se  remiserunt  pre£iti  domini  bone  volunuti  ipsius  reTeren- 
dissimi  domini  Cardînalis,  ac  reverendi  domini  Episcopi  cetero- 
ramqae  dicti  defancti  parentum,  ac  contemplatione  nomînis  et  domus 
dicti  defancti;  propter  qaod  anticipatur  servit! um,  et  obitas  ad  diem 
crastinum  post  vesperas  fuit  remissas.  »  (Arcbives  nationales,  Re* 
gistre  capitalaire  de  Notre-Dame,  LL,  353,  fol.  8x7-818.) 

P.  34,  ligne  16.  «  Quand  aux  Modernes...  »  On  peut  con- 
sulter au  sujet  de  ce  passage  un  intéressant  article  de  M.  Henri 
Chamard,  qui  a  pour  titre  :  «  Sur  uwpagê  obscure  de  la  Def- 
fence.  »  (Revue  d'histoire  littéraire  de  la  France,  1897,  p.  240.) 

En  voici  les  principaux  résultats  : 

«  En  Tvn  de&alt  ce  qui  eft  le  commencement  de  bien  écrire  c'eft 
le  Sçauoir  «,  désigne  Marot. 

«  L'antre...  eft  tant  dénué  de  tons  ces  délices  &  ornement!  poê* 
tiques,  qu'il  mente  plus  le  nom  de  Phylofophe  que  de  Poète...  » 
«  C'est  à  n'en  pas  douter  Antoine  Héroët  l'auteur  de  la  Parfaiâe 
Amy€  et  de  VAndrogyriê,  » 

«  Vn  autre  pour  n'auoir  encores  rien  mis  en  lumière  foubz  fon 
nom,  ne  mente...  le  premier  lien...  »  M.  Qiamard,  après  avoir  bésité 
entre  Lanalot  de  Caries  et  Jacques  Bouju,  se  décide  pour  ce  dernier. 

P*  3$.  «  Qpelque  autre  voulant  trop  s'eloingner  du  vulgaire,  eft 
tumbé  en  obfcurité  auili  difficile  a  eclerfir  en  fes  Ecria  aux  plus  Scanans, 
comme  aux  plus  Ignares.  »  Ici  M.  Cbamard  désigne  Maurice  Sceve, 

P.  95,  vers  13.  «Fa/  dottc  q' Amour,,.!»  Lisez:  «Fa/ 
doncq..,  » 

P.  475,  ligne  30.  «  Une  critique  très  vive  de  ce  traité...  a 
été  publiée  par  Charles  Fontaine  sous  le  titre  de  :  Le  Quintil 
Horatian...  »  Dans  V appendice  de  son  édition  des  Lettres  de 
Joachim  du  Bellay,  dont  nous  parlerons  plus  loin,  M.  P.  de 
Nolliac  en  donne  une  adressée  à  Jean  de  Morel  par  Charles 
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Fontaine  (pp.  86-95),  qui  cherche  à  se  disculper  d'avoir  eu 
part  au  Quintil  Horaiian,  Voici  le  passage  relatif  à  cette  ques- 
tion (p.  87)  : 

«  le  vous  yaeil  aallî  aduertir  de  quelque  chofe  qui  concerne  mon 
nom  &  honneur  &  vous  prier  m'y  aider  &  pour  la  raifon.  Car  foyez 
afleuré  qu'a  tort  &  fans  caufe  Ton  me  charge  par  delà  d'auoir  fait 
vn  petit  traiâé  intitulé  Quintil  fur  la  Deffence  &  illuftration  de  la 
langue  françoife,  &  en  ay  ia  y  a  enuiron  trois  fepmaines  que.i'en  ay 
efcrit  refponfe,  &  m'en  fuis  purgé  a  monfieur  le  Preuoft  du  Fort 
l'Euefque  qui  m'en  auoit  fait  aduertir,  comment  cela  eftoit  mal  prins 
&  a  mon  defauantage.  Sachez  donc  &  maintenez  franchement  contre 
tous  que  ie  ne  fuis  auteur  dndiâ  Quintil,  mais  le  principal  du  col- 
lège de  cefte  ville,  lequel  me  penfant  faire  plaifir,  y  adioufta  &  feit 
vn  quatrain  en  la  fin  ou  il  a  mis  mon  nom  delTnsi,  dont  Ton  a  prins 
Toccafion  de  m'eftimer  l'auteur  dudiâ  Quintil  précèdent  lediâ  qua- 
train,  qui  toutesfoys  ne  fera  point  eftimé  eftre  forti  de  moy,  ny 
fentir  ma  veine  a  tous  qui  auec  bon  iugement  y  aduiferont  de  près, 
ny  auffi  plufieurs  chofes  qui  font  dans  le  corps  dudid  Quintil.  Et 
dauantage  quant  lediâ  quatrain  ou  eft  mon  nom  feroit  mien  (ce 
qu'il  n'eft,  &  vous  iure  mon  Dieu  que  iamais  ie  n*y  ay  penfé  ny 
n'en  ay  iamais  efcript  ny  compofé  vn  feul  vers  ny  vue  feule  lettre) 
s'enfuit  il  qu'il  faille  incontinent  &  légèrement  iuger  &  conclure  : 
ergo  le  Quintil  qui  précède  lediâ  quatrain  eft  dudiâ  Fontaine?  Mais 
pourquoy  donc  (refpondra  vn  homme  de  bon  iugement)  &  plus  toft 
ne  mettoit  ledid  Fonuine  fon  nom  deuant  Icdiâ  Quintil,  que  le 
Quintil  eftant  fini  le  mettre  fur  vn  Quatrain  feul»  qui  ne  correfpond 
au  Quintil  qui  eft  en  profe,  mefme  attendu  qu'il  femble  par  lediâ 
quatrain  qu'il  ayt  promis  &  produit  au  deflus  vne  oeuure  poétique 
par  laquelle  il  fe  veuille  donner  gloire  qui  effacera  l'Oliue?  le  croy 
que  vous  Se  tout  homme  de  bon  efprit  qui  m'a  congnen  dedans  Se 
dehors,  ou  feulement  dehors,  par  mes  petites  oeuures  iuneniles,  ne 
m'eftimera  point  fi  arrogant  &  immodefte  que  lediâ  Quatrain  fonne. 

I .  On  lisait  à  U  dernière  ptge  dn  Quintil  : 

La  FoNTAiNi  A.  I.  D.  B.  A. 

hmaii  Ji  lojt  m  fanrm 
Claire  mm  d*  m»  fontaine  vint. 
Que  iegiet  feu  efkini  fera 
De  VhujU  ohfcur  de  ton  oliue. 
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«  Il  y  a  plafienrs  autres  raifons  que  ie  diray  parauentare  quelque 
iour  plus  amplement,  faifans  du  tout  au  contraire  de  Teftime  que 
d'aucuns  ont  que  foys  auteur  dudiâ  Quintil;  mais  a  prefent  pour 
n'eftre  trop  long  ie  vous  en  diray  encor  vue,  que  bien  preodres  ou 
ie  fuis  bien  deceu.  Vous  fçauez  Mons'  &  amy,  que  i'ay  fouuent  & 
fort  debatu  auec  vous  que  feu  Mons'  de  Langey  (quem  ego  virum 
honoris  caufa  nomino)  n'eftoit  autheur  d'vng  liure  qu'on  [luy  attri] 
buoit,  duâus  vel  fola  hac  ratione,  que  l'autbeur  dudiâ  [liure  louoit] 
bien  fort  Mons'  de  Langey,  &  qu'eftoye  en  cefte  opinion  que  [lediâ] 
feigneur  n'euft  efté  fi  immodefte  de  fe  louer  en  vu  (ien  liure  &  en 
tierce  perfonne,  qui  me  femble  chofe  très  mal  confonnante  &  con- 
forme i  tout  bon  aùthenr  qui  veult  tenir  fa  réputation,  &  i  toute 
bonne  œuure  efcrite  :  or  eft-il  que  Tautheur  dudiâ  Quintil  en  cer- 
tain paflage  eztolle  la  Fontaine  pour  abaifîer  vn  autre  &  en  parlant 
de  Fontaine  en  tierce  perfonne,  ce  que  iamais  ie  ne  ferois  pour  les 
raifons  que  ie  debatois  auec  vous  à  l'honneur  de  Mons'  de  Langey, 
comme  i'ay  dit.  Pour  concluHon  vous  poues  penfer  fi  ie  fuis  ioyeux, 
il  eft  que  ie  fuis  bien  fafché  d'auoir  efté  nommé  &  imprimé  en  vn 
bel  quatrain  qui  n'eft  mien,  &  au  moyen  de  quoy  l'on  penfe  que  ie 
foys  autheur  du  Quintil.  Il  eft  vray  aufli  que  l'on  pourroit  penfer 
que  ie  feroye  fafché  de  quoy  l'autheur  de  l'IUudration  auroit  ainfi 
efcript  :  «  O  qu'il  me  tarde  que  ie  voye  fecher  ces  printemps,  tarir 
ces  fonuinesi;  »  mais  ie  vous  alTeure  que  non  fuis,  tant  pour  ce 
que  ie  doubte  s'il  entend  taxer  ma  Fontaine  d'amour  *  ou  quelque 
autre  liure  qui  feroit  nommé  les  FonUines,  car  il  ne  dit  pas  «  tarir 
cefte  fonuine  »  ;  comme  auffî  parce  que  ie  ne  fay  pas  cas  de  ma  diâe 
Fontaine,  qui  eft  feulement  mon  adolefccnce  que  depuis  i'ay  re- 
courue, èc  (ne  fuis)  en  vouloir  ny  penfement  d'efcrire  contre  lediâ 
(Du  Bellay  en)  cefte  occafion,  &  en  quelque  forte  qu'il  entende  ce 
palTage;  car  aufîy  i'ay  bien  d'autres  penfemens  en  ma  tefte.  Il  eft  vray 
que  qui  me  taxeroit  impudemment  &  nommeemeut,  cènes  adonc 
ie  voudroys  abandonner  tous  les  prefens  penfemens  &  affaires  pour 
en  prendre  vng  autre  nouueau,  a  fçauoir  de  contr'efcrire,  me  def- 
fendre  &  purger,  auec  toute  modeftie  toutesfoys,  au  moins  autant 
qu'il  me  feroit  naturellement  poflible.  le  fuis  trop  long,  mais  ie  vous 

I.  Da  Bell,  i,  jj. 

a.  La  Fontûint  i* Amours,  comtenûnt  iltgies,  epi^s  &  tpigrnmmes.  —  Paris, 
J.  de  Marnef,  1546,  in-i6  anonyme.  C'ett  i  tort  que  nom  avons  rattaché  &ce 
passage  de  Du  Bellay,  comme  plasieurt  de  nos  prédécesscars  (p.  487,  note  67), 
Us  Ruifftaux  de  Fontaitie,  qui  n'ont  paru  que  plus  tard. 
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pry  m'exciifer  &  fmsSbtnh  fan  &  Senae  ooatce  to«t  ^«e  ie  ne  fuys 
tuteur  ny  du  Qjaintil  ny  du  Qjutrain  qui  eft  après,  &  que  l'on  y 
Tife  de  prêt... 

Ceft  de  Lyon  ce  yiij  april  par 

Celui  qui  eft  yoftre  entièrement, 

Charlbs  Fontaine. 

P.  302.  «  DiscovRs  AV  Roy  svr  la  Trbfvb  db 
l'an  MDLV  »,  et  p.  500,  note  157.  Il  y  a  des  cxetn- 
plaires  qui  portent  à  l'adresse  la  date  de  MDLVIII. 

P.  477,  ligne  6.  «...  venu  en  France  nouuellement  les 
autres  corruptions  Italiques.  »  Lisez  :  «  ...  nouuellement  auec 
les  autres  corruptions...  » 

P.  487,  ligne  2.  «  Du  Bellay  a  en  vue...  les  Ruiffeaux  de 
Fontaine,  de  Charles  de  Fontaine.  »  Inexact.  Voy.  p.  389, 
note  2. 


Tome  II 

P.  187.  N'eftant  de  mes  ettnuis  la  fortune  ajfouuie. 

Cette  pièce  semble  relative  à  la  mort  de  Jacques  Tahureau. 
Voyez  Henri  Chardon,  Tahureau.  —  Paris,  Picard,  1883, 
p.  72. 

P.  267.  Siwrq  cojlaux,.,  et  p.  554,  note  S 3-  Voy.  sur  cette 
pièce  :  Histoire  d'un  Sonnet,  par  Alfred  Morel-Fatio.  (Revue 
d'histoire  littéraire  de  la  France,  1894,  p.  97.) 

P.  470.  Dv  MESME  ENCORES.  Le  Roy  f entant  que  la 
Mort.  Voy.  Baïf,  v,  398,  note  112. 

P.  489.  Ample  discovrs  av  Roy  svr  le  faict  des 

aVATRB  ESTATS   DV  ROYAVME    DE    FRANCE,  p.   489. 

Voir  sur  cette  pièce  dans  h  Revue  de  philologie  française  et  pro^ 
vetiçale,  t.  viii,  1894,  p.  89,  un  très  intéressant  article  de 
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M.  Ferdinand  Brunot  :  La  première  édition  Lyonnaise  du  k  diS' 
cours  M  de  Du  Bellay  ir  fur  U  faiâ  des  quatre  eftats  du  royaume  » 
(1567).  Il  indique  d'importantes  variantes  et  donne  une  bi- 
bliographie complète  de  ce  petit  ouvrage. 

P.  511. ./.  Vheureufe  prophétie,  Voy.  p.  571,  note  172.  Cette 
prophétie  figure  tout  au  long  au  fol.  16  ro  et  vo  de  l'édition 
de  Paris,  Federic  Morel,  MDLXVII.  Elle  a  été  reproduite 
par  M.  Brunot.  (Voy.  p.  89,  note  2,  de  l'article  indiqué  dans 
la  note  précédente)  : 

Repertum  in  antiquissiino  codice  manuscripto,  Literis  ob  nimiam 
vetusutem  pêne  fagientibus. 

Et  consnrget  Rex  Sallicas  per  F.  nomine,  fortis  et  bellîgerator,  et 
indignabantar  contra  eum  muiti  vidni  et  parentes,  etc. 

Postea  exurget  rex  per  H.  nomine,  et  erunt  sub  eo  bella,  et  dao- 
deciro  annis  regnabit,  etc. 

Et  post  bunc  et  aherum  exurget  rex  per  C.  nomine  et  regnabit 
longo  tempore,  et  veniet  Romam  et  captivabit  eam  :  et  non  morti- 
ficabitur  anima  ejus  manu  inimicorum  ullis  diebus  vite  sua;.  Hic 
erit  bonus,  et  magnus,  et  gentem  Christianam  magnificabit,  et  ipse 
TÎvet  multo  tempore. 

Hujusce  libri  quem  in  manibus  habeo,  auctor  est  Gotofredus  qui- 
dam Episcopus  Viterbiensis,  qui  vixit  temporibus  Gregorii  VIII, 
pont.  Rom,  cui  opus  snum  inscribit.  Qpc  autem  hic  ascripsimus 
ait  ille  vaticinium  esse  X.  cujusdam  Sibyllse,  quam  fuisse  assent 
Cassandram  illam  Priami  et  Hecubse  filiam.  Qnod  veto  vatidnatur 
de  Rome  captivitate,  sic  interpréter,  Regem  illum  per  C.  nomine, 
Romam  captam  ab  hostibus  sedis  apostolicc,  recepturum.  Sed  de 
hoc  alii  viderint,  fruere  lector,  et  boni  consule. 

P.  513,  Appendice  .  Voy.  dans  les  notes  de  notre  Ron- 
sard : 

10.  T.  II,  p.  481.  Un  Sonnet  à  Ronsard  imprimé  en 
tête  de  la  première  édition  des  Odes  (1550). 

20.  T.  I,  p.  377.  Un  soimet  pour  la  première  édition  des 
Amours  (1552)  commençant  par:  Le  fiecU  d'or.,.  Celui  qui 
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était  destiné  à  la  deuxième  (i$53),  et  qui  commence  ainsi  : 
Comme  vn  torrent,.,,  se  trouve  dans  V Appendice  de  Du  Bellay, 
t.  Il,  p.  525. 

30.  T.  II,  p.  467.  Un  sonnet  à  Des  Masures,  publié  en 
t^te  de  sa  traduction  de  VÉnéid^  (1560). 

Nous  avons  ep  outre  quelques  pièces  à  joindre  à  cet  Ap- 
pendice. 

I.  Dubellay  A  la  uille  du  Mans. 

Cesse,  le  Mans,  cejfe  de  prendre  gloire 
En  tes  Grebans  ces  deux  diuins  e^iti  : 
Trop  plus  fera  durable  la  mémoire 
De  ion  renom,  fi  tu  donnes  le  prix 
A  Peletier  fus  tous  le  mieux  appris 
A  tranjlater,  &  qui  ttinuention 
N'a  pas  acquis  moindre  perfeâion . 
Mais  fi  doutteu/e  en  eft  la  vérité 
Au  temps  prefent,  laijfons  Vaffeâion, 
le  m*en  rapporte  à  la  pofterité. 

Ce  dizain  se  trouve  à  la  fin  (f<  103,  v©)  de  Touvrage  inti- 
tulé : 

Les 

OEVVRES    POETIQVES 

de  Jacques  Peletier  du  Mans. 

Moins,  &  meilleur. 

A  Paris. 

De  r Imprimerie  de  MicM  de  Vajcofan,  en  la  Rue 

fainâ  lacques  a  la  Fontaine.  1547. 

Avec  privilège,  in-80. 

Ce  privilège  a  pour  date  :  «  le  premier  iour  de  Septembre 
L'an  mil  cinq  cens  x  L  v  1 1 .  » 
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M.  Henri  Chamard,  qui  a  entrepris  sur  Du  Bellay  de  longues 
et  consciencieuses  études,  a  bien  voulu  nous  signaler  un  sonnet 
qui  figure  au  feuillet  364  v©  de  Tédition  de  Rouen,  George 
rOyselet,  1592.  Aubert  Ta  sans  doute  écarté  de  son  recueil, 
qui  a  servi  de  base  au  nôtre,  parce  qu*il  i*a  considéré,  non  sans 
apparence,  comme  une  première  rédaaion  de  la  pièce  CLX 
des  Regrets,  mais  cette  particularité  nous  le  rend  d'autant 
plus  précieux. 

A   MONSEIGNEVR  LE  CARDINAL  DE  LORRAINE 

Nature  en  vous  prodiguement  féconde, 
Vous  a  dotmi  tout  fou  plus  &  Jon  mieux, 
Soit  ceft  honneur  qui  luit  dedans  vos  yeux, 
Soit  cefte  langue  beureufement  faconde. 

Voftre  vert»  qui  n'a  point  de  féconde. 
Et  vojtre  ejprit  qui  voifne  Us  cieux 
Vous  ont  donné  le  lieu  prochain  des  Dieux, 
Et  la  faueur  du  plus  grand  Roy  du  monde. 

Vous  auex,  feul  tout  ce  qu'on  peut  auoir 
D'honneur,  de  bien,  de  grâce  &  de  fcauoir, 
Que  voulei  vous  ejperer  d'auantage  ? 

Le  iugement  de  la  pojlerité. 
Qui  ajignanl  au  ciel  voftre  partage 
Vous  donnera  ce  qu'aue\  mérité, 

M.  Edouard  Turquety  a  transcrit  dans  les  Soupirs  d'Olivier 
de  Magny  le  sonnet  suivant  (Bulletin  du  Bibliophile,  i4«  série, 
p.  1 660)  : 

Mon  compaignon  s'eftîine  &fe  plait  de  fe  voir; 
Il  eft  difpoft,  bragard  &  plein  de  gentilleffe, 
Il  ofte  U  bonnet,  il  cour t if e,  il  careffe. 
Et  fait  quelquefois  plus  que  ne  peult  le  deuoir, 

Ilfe  plait  d'en  dépendre  à  fe  plait  d'en  auoir. 
Il  ne  veut  fréquenter  que  tous  gens  de  noble ffe, 
n  blâme  ceux  qui  ont  en  eux  quelque  fineffe , 
Et  dit  qu'il  fait  grand  cas  des  hommes  de  fcauoir. 
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Ce  fini  de  fort  heaux  ions,  &  dignes  qu'on  les  prife; 

Mais  il  eft  ignorant  &  rempli  de  feinti/e, 

Et  aux  ru/es  de  cour  dextremenl  enfeignè; 
Il  ejl  moqueur,  menteur,  &  plein  de  flatterie, 

Medi/ant  &  iahux,  luge  donc,  te  te  prie. 

Si  ie  m  fuis,  Bellay,  fort  bien  ateompaignL 

Du  Bellay  y  a  répondu  par  cette  pièce  que  Magny  a  eu 
grand  soin  d'insérer  à  la  suite  de  la  sienne  : 

Que  ton  eompaignonfoit  bragard  &  bien  en  point. 
Qu'il  foit  dijpoft,  bonnefte  &  plein  de  gentillejfe, 
Qu'il  ofte  le  bonnet,  qu'il  bante  la  nobleje. 
Qu'il  cbange  tous  les  tours  de  chauffe  &  de  pourpoinâ. 

Qu'il  ayt  ut  aiguillon  qui  tout  le  monde  poingt 
De  vouloir  eflre  grand,  qu'il  eourtifo  &  eareffe. 
Qu'il  blafme  ceux  qui  ont  en  eux  quelque  flneffe. 
S'il  te  plait  en  cela,  il  ne  me  diplàit  point. 

Il  ne  me  déplaît  pas  que  les  fiauans  il  prifo; 
Mais  qu'il  foit  ignorant  &  rempli  defiintifo. 
Qu'il  foit  mocqueuTt  menteur,  &  tel  comme  auiourd'buy 

Sont  nos  mignons  de  cour,  cela  ne  me  peult  plaire. 
Et  pour  dire  en  deux  mots,  Magny,  que  e^efl  de  luy, 
Cejt  vn  bon  courtifon  &  mauuais  focretaire» 


P.  526.  HVICT  SONNBTZ  DE  lOACHIM  Dv  BbLLAY. 

Une  publication  postérieure  à  la  nôtre  :  «  Les  Regrets  de  Joa- 
cbim  Du  Bellay  angevin.  CoUalionni  sur  la  première  Édition 
(Paris,  1558),  —  Paris,  Isidore  Liseux,  5,  rue  Scribe,  1876,  » 
in-i2,  signale  une  découverte  d*une  grande  importance  biblio- 
graphique :  l'impression,  dans  un  exemplaire  de  15  $8,  des 
huit  sonnets  qui  jusqu'alors  n'avaient  été  reproduits  que  d'après 
des  copies  manuscrites.*  Voici  en  quels  termes  cette  nouvelle 
est  donnée  (p.  v)  :  «  La  présente  édition  est  plus  complète 
qu'aucune  de  ses  devancières,  sans  en  excepter  l'édition  ori- 
ginale (Paris,  Feâeric  Morel,  i  ssS,  in-40).  Toutes  en  effet  ne 


Digitized  by  VjOOQIC 


ADDITIONS    ET    CORRECTIONS  ^Çf 

contiennent  que  cent  quatre-vingt- frets  sonnets  :  la  nôtre  en 
a  cent  quatre-^ngt-on^e.  Les  huit  sonnets  supplémentaires  (cv 
à  ex  11)  sont  tirés  de  Texemplaire  peut-être  unique  de  l'an- 
cienne Bibliothèque  du  Roi,  à  présent  Bibliothèque  Nationale 
(Y,  4593),  lequel  a  échappé  aux  recherches  du  savant  éditeur, 
M.  Marty-Laveaux,  car  ces  huit  sonnets  manquent  à  sa  col- 
lection des  Œuvres  complètes  de  Du  BeUay  (Paris,  Lemerre, 
1866).  On  n*a  qu'à  y  jeter  les  yeux  pour  comprendre  ce  qui 
les  avait  fait  exclure  même  de  la  première  édition,  et  pour- 
quoi il  en  avait  été  imprimé  un  carton  exclusivement  destiné 
à  l'exemplaire  Royal.  » 

Nous  allons  décrire  en  détail  ce  précieux  volume,  ensuite 
nous  relèverons  les  inexaaitudes  assez  nombreuses  contenues 
dans  l'exposé  précédent. 

Cet  exemplaire  appartient  à  l'édition  originale  des  Regrets, 
que  nous  avons  déjà  indiquée  (11,  $49,  note  27),  mais  dont 
voici  la  description  complète  : 


LES   REGRETS 

ET    AVTRE8    ŒVVRES 
POBTIQ,VBS  DB  lOACH. 

Dv  Bellat 
Ang. 

A  Paris, 

De  l'imprimerie  de  Federic  Morel,  rue  5.  lan 

de  Beauuais,  au  franc  Meurier* 

M.    D.    LVIII. 

Avec  privilège  dvRoy. 

(In -4*»  4  fu  non  chifiés  et  46  fts.) 


Digitized  by  VjOOQIC 


396  ADDITIONS    IT    CORRECTIONS 


A  la  suite  on  trouve  : 

Le     Premier     livre 

des  antiqnitei  de  Rome 
contenant  vne  générale 
defcription  de  U  gran- 
deur, ft  cornue  vnt  deplo- 
ration  de  (a  mine  : 
Par 
loach.    Dubellay    ang. 

Plus  VH  Songé  ou  vijion  fur  U  mefme  fuhitâ, 
du  mefme  autbeur, 

(Même  adresse  et  même  date  qu'à  Touvrage  précédent,  et  mention 
du  privilège.  —  23  fu  et  i  ft  de  privilège.) 

Le  commencement  de  ce  privilège,  intéressant  pour  Thb- 
toire  de  la  langue  et  de  la  littérature  au  xvi«  siècle,  et  pour  le 
rang  que  Du  Bellay  y  occupait,  mérite  d'être  rapporté  ici  : 

PRIVILEGE   DV   ROY 

Henry  par  la  grâce  de  Dien  Roy  de  France,  &  tons  ceulx  qui  ces 
prefentes  verront,  Talut.  Feu  noftre  très  honnoré  Seigneur  &  père, 
le  Roy  dernier  decedé,  qui  pour  l'affeâion  &  faueur  qu*il  portoit  aux 
bonnes  lettres,  fut  meritoirement  diâ  &  nommé  le  refuge  des  Mufes, 
Se  de  tous  amateurs  de  la  vertu,  cognoiflfant,  que  la  gloire  &  autre 
fruiâ  des  viâoires,  triomphes  &  faiâs  héroïques,  &  de  tous  antres 
aâes  vertueux  &  mémorables,  feroient  de  bien  petite  durée  s'ils 
n'eftoient  perpétuez  par  les  lettres,  lefquelles  feulles  ont  eu  le  pou- 
uoir  de  défendre  &  garder  de  Tobly  Se  iniure  du  temps  les  venus 
Se  miracles  de  l'ancienneté,  pour  feruir  d'exemple  &  dodrine  &  noftre 
Hecle  &  autres  aduenir,  defirant  à  cefte  caufe  faire  florir  noftre 
Royaume  non  moins  par  la  fcience  &  exercice  des  bonnes  lettres, 
que  par  la  vertu  militaire,  augmenta  de  fon  temps  Se  illuftra  noftre 
Vniuerfité  de  Paris  de  bon  nombre  de  perfonnages  notables,  doâes, 
&  tresbien  exercez  es  langues  Hebree,  Grecque,  &  Latine,  leur  or- 
donnant bous  Se  Tuffifaus  gages  Se  fallaircs  fur  fes  propres  finances  : 
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ce  que,  grâces  à  Dieu,  a  fi  profperement  frutifie,  que  bonne  partie 
de  la  ieunefTe  de  noftre  Royaume  e(t  i  prefent  tresbien  inflruite  & 
édifiée  tant  efdiâes  langues,  que  aux  artz,  Tciences  &  doârines,  qui 
par  icelles  nons  font  communiquées,  dont  nous  efperons  que  noftre 
langue  Françoife,  qui  a  efté  cy  deuant  aucunement  indigente  &  peu 
polie,  fe  pourra  facilement  agencer,  polir,  &  rendre  aufii  copieufe  & 
iacunde  que  les  deflufdiâes  &  autres  quelconques  peregrines  langues. 
Pour  ce  eft-il.  Que  nous  ne  defirans  moins  que  noftredit  feu  fei* 
gneur  &  père,  l'augmentation  des  bonnes  lettres  &  illuftration  de 
noftrediâe  langue  Françoife,  &  à  ces  fins  les  oeuures  des  bons'auc* 
teurs  (du  nombre  defquelx  eft  noftre  cher  &  bien  amé  loachin  Du- 
bellay)  eftre  bien  élégamment  &  correâement  (comme  elles  méritent) 
imprimées,  Auons  &  iceluy  Dubellay  enioinâ  &  trefezprenement  en- 
ioignons  eflire,  choifir  &  commettre  tel  Imprimeur  doâe  &  diligent 
qu'il  Terra  &  cognoiftra  eftie  fuffirant  pour  fidèlement  imprimer  les 
oeuures  par  luy  ia  mifes  en  lumière,  &  autres  qu'il  composera  & 
efcrira  cy  après... 

Donné  à  Fontainebleau  ce  troifieme  iour  de  mars.  Tan  de  grâce 
Mil  cinq  cens  cinquante  fept,  &  de  noftre  règne  le  vnzieme. 

Par  le  Roy,  le  feigneur  Dauenfon  confeiller  au  priuéconfeil  prefent. 

Signi  :  DvTHiBR. 

Il  semble  probable  que  d'Avanson,  conseiller  du  Roi,  qui 
assiste  à  la  délivrance  de  ce  privilège  si  flatteur  pour  Du  Bel- 
lay, n'avait  pas  été  étranger  à  sa  rédaction,  et  que  c'est  en 
remerciement  de  ses  bons  offices  que  Du  Bellay  lui  adressait 
la  dédicace  des  Regrets  (11,  163). 

Bien  que  Les  Regrets  et  Les  Antiquité^  aient  chacun  un  titre 
spécial  et  se  trouvent  souvent  séparés,  il  semble  que  leur  état 
tjrpographique  le  plus  régulier  soit  la  réunion  en  un  même 
volume,  car  les  signatures  du  premier  ouvrage  sont  en  capi- 
tales, celles  du  second  en  minuscules,  et  le  privilège,  aimoncé 
sur  chacun  des  titres,  ne  figure  qu'à  la  fin  des  AntiquUe:^. 

A  présent  que  nous  avons  décrit  complètement  l'édition 
de  1588,  arrivons  aux  particularités  de  l'exemplaire  de  la  Bi- 
bliothèque Nationale.  Il  fiaut  bien  remarquer  que  les  sonnets 
des  Regrets  ne  sont  pas  numérotés  et  que  chaque  feuillet  en 
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contient  quatre  :  deux  au  recto  et  deux  au  verso.  Ici,  après  le 
feuillet  26,  terminé  au  verso  par  la  réclame  Auoir,  annonçant 
le  premier  vers  du  feuillet  27  : 

^  Auoir  V€u  ieualler  vnt  triplt  Montagne, 

(Sonnet  cv,  t.  11,  p.  219  de  notre  édition) 

se  placent  deux  feuillets  non  chiffrés,  mais  portant  aux  signa- 
tures les  no*  I  et  2,  qui  contiennent  les  huit  sonnets  ajoutés, 
imprimés  avec  les  mêmes  caractères  et  dans  la  même  justifica- 
tion que  le  reste  du  volume. 

Nous  sommes  peu  porté  à  croire  avec  M.  Liseux  que  ce 
carton  a  été  «  exclusivement  destiné  à  l'exemplaire  royal.  » 
n  est  probable  au  contraire  qu'il  se  trouvait  dans  les  volumes 
destinés  à  un  certain  nombre  d'initiés,  et  que  par  exemple 
d'Avançon,  qui  avait  assisté  à  la  délivrance  du  privilège  et  à 
qui  l'ouvrage  est  dédié,  a  eu  part  à  ce  régal.  Les  bibliothé- 
caires et  les  amateurs  feront  donc  bien  désormais  de  visiter  avec 
un  soin  tout  particulier  les  exemplaires  de  l'édition  de  1558, 
qui  leur  réserveront  peut-être  une  heureuse  surprise.  Ce  qui 
est  incroyable,  c'est  que  M.  Liseux,  qui  a  eu  le  bonheur  et  le 
mérite  de  signaler  aux  bibliophiles  ce  carton  imprimé  si  pré- 
cieux pour  l'histoire  des  œuvres  de  Du  Bellay,  se  soit  cru  le 
premier  à  en  découvrir  le  texte,  et  qu'il  n'ait  parlé  ni  de  Paulin 
Paris,  qui  en  a  signalé  une  copie  manuscrite,  ni  de  Montai- 
glon,  qui  l'a  publiée  (voyez  notre  1. 11,  p.  573,  note  182),  et 
qu'il  ait  même  affirmé  que  ces  huit  sonnets  manquent  à  notre 
édition,  bien  qu'ils  y  occupent  la  plus  grande  partie  des 
pages  526-530  du  tome  IP. 

I.  Oatre  la  copit  des  Hmii  tomneit  i«  t.  iv  BelUty,  signalée  par  Paolin  Paris, 
dans  son  septième  volume  des  Msnuscrits  français  (ms.  7237),  on  trouve  au 
fo  118  du  ms.  1663  du  fonds  français  une  transcription  du  second  sonnet,  qui 
présente  quelques  variantes  peu  Importantes  et  commence  ainsi  : 

Qui  tu  tonffjftra  s*il  m*  V€uU  refiJUr... 
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Dans  l'exemplaire  de  la  Bibliothèque  Nationale  signalé  par 
M.  Liseux,  quelques  sonnets  sont  précédés  de  titres  manu- 
scrits qui  en  indiquent  les  destinataires,  assez  faciles  d'ailleurs 
à  découvrir  sans  ce  secours.  Voici  la  reproduction  de  ces 
notes,  mises  en  rapport  avec  les  chiffres  de  notre  édition  : 

A  mmfngn,  le  Chanc^'*^  OliuUr.  CLiiii,  p.  244. 

Au  Car»i  de  Lorraine,  CLX,  p.  247. 

Au  CaP*^  de  ChaHlîon.  CLXi,  p.  247. 

A  la  R.  d'Efcqffe,  CLXii,  p.  248. 

A  la  Royne,  CLXiii,  p.  248. 

A  la  R.  de  Nauarre,  CLXV,  p.  249. 

A  Mad^*  Sœur  du  Roy,  CLXVI,  p.  250. 

P.  531.  Lettres  de  Ioachim  dv  Bellay  (voy. 
p.  575,  note  190).  Nous  allons  rectifier  et  compléter  cette 
partie  de  notre  édition  à  l'aide  du  recueil  intitulé  :  Lettres  de 
Joachim  Du  Bellay  publiées  pour  la  première  fois  diaprés  les  origi- 
naux, par  Pierre  de  Nolhac...  —  Paris,  Charavay,  1883,  in- 16. 

Celles-ci,  publiées  d'après  les  autographes  (Bibliothèque 
Natioiwle,  mss.  Lat.  8584,  8589  et  Fr.  10485),  fournissent 
d'utiles  rectifications  à  la  copie  du  Président  Bouhier,  que 
nous  avions  jugée  défectueuse,  mais  qu'il  ne  nous  avait  pas 
été  donné  de  contrôler. 

P.  531.  Av  CARDINAL  DV  Bellay.  Nos  lettres  I-IV, 
PP*  531-540,  adressées  au  cardinal  Du  Bellay,  correspondent 
aux  lettres  vii-x ,  p.  41-64,  de  l'édition  de  M.  P.  de  Nolhac. 

P.  532,  ligne  29.  «  vne  infinité  de  coppies;  »  a  de  coppies 
imprimées,  »  éd.  Nolhac,  p.  44. 

P*  534»  ligne  21.  a  feruîce,  »  et  535,  ligne  dernière,  «  fer- 
uitude.  »  Éd.  Nolhac,  pp.  49  et  52,  «  feruitu  »  dans  les  deux 
endroits;  c'est  le  mot  purement  italien. 
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P.  5  38,  ligne  19.  «  vne  perfonne;  »  «  vng  légat,  »  éd.  NoI- 
hac,  p.  58. 

P.  538,  ligne  35.  «  bailler  coîgnet  en  tefte  audit  Breton.  » 
M.  P.  de  Nolhac  (p.  59)  donne  :  «  bailler  Niquet  en  teste,  » 
et  remarque  que  Nicquet  ou  Nicayt  est  nommé  dans  les  lettres 
de  révoque  de  Paris. 

P.  539,  ligne  19.  «  Didier.  »  Il  est  nommé  deux  fois  dxms  la 
page.  Le  texte  de  M.  P.  de  Nolhac  porte  (pp.  61 ,  62)  a  Didato  » 
dans  les  deux  passages. 

Page  540,  ligne  29.  «  pour  la  diligence  du  promoteur.  » 
Éd.  Nolhac,  p.  64  :  «  conuoyeur.  » 

A  ces  lettres  adressées  au  Cardinal  du  Bellay  par  le  poète, 
il  convient  d'en  ajouter  une  autre,  fort  importante  pour 
sa  biographie,  et  dont  on  doit  la  découverte  à  Monsieur 
P.  de  Nolhac;  il  ne  Ta  pas  publiée  dans  son  recueil;  elle  a 
paru  une  dizaine  d'années  plus  tard,  sous  ce  titre  :  Une  lettre 
inédite  de  Joachim  Du  Bellay,  dans  la  Revue  d'histoire  littéraire 
de  la  France,  année  1894,  p.  49.  Gîtte  lettre  est  adressée  à 
Eusuche  Du  Bellay,  évêque  de  Paris,  neveu  du  cardinal.  Ce 
n'est  pas,  comme  les  précédentes,  un  original,  mais  une  copie, 
appartenant  également  à  la  Bibliothèque  Nationale.  (Moreau, 
774,  ff.  292-293) 

Monsieur,  l'ay  ces  iours  pafTez  receu  vne  lettre  de  Monfienr  dn 
Bellay  vollre  frère,  pleine  de  choleres  &  de  menafles,  anfijnelles  ie 
ne  fais  refponre  pour  auoir  iufques  icy  aHez  efprouué  Monfieur  du 
Bellay  fi  peu  fauorable  en  tout  ce  qui  me  touche  que  ie  n'ay  occa- 
fion  efperer  de  luy,  fi  non  toute  rigueur,  fi  Dieu  par  voftre  moyen 
ne  luy  fait  changer  de  voulunté  en  mon  endroit. 

La  fubftance  des  propoz  que  i'ay  tenu  à  Monfieur  le  feelleur  eft 
telle,  afin  que  l'on  ne  vous  en  pnifie  rien  defgoifer  pour  vous  «igrir 
dauantaige  contre  moy. 

Le  iour  après  votre  parlement  de  ce  lieu,  parlant  audit  feelleur  de 
la  maladie  de  Monfieur  Gallandius  &  de  fa  prébende  touchant  Sa- 
ueufe,  &  raduertifiant  de  prendre  garde  à  la  regale,  de  peur  de  tomber 
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en  pareil  inconnenient  que  de  U  prébende  de  Monfieur  de  Saint- 
Ferme,  ie  Iny  denunday  entre  anltres  chofes  quel  ordre  vous  auiez 
donné  pour  les  collations  durant  voftre  abfence.  11  me  refpondit  que 
vous  auiez  fubftitué  Monfieur  l'official,  pour  ce  que  Monfieur  le 
thefaurier  de  Bea^uais  n'eftoit  ordinairement  en  cefte  ville.  le  luy 
demande  fi  vous  luy  aniez  point  parlé  de  moy  pour  ce  regard.  Il  me 
dift  que  non,  fors  que  vous  m'auiez  quelquefois  monftré  vne  lettre  de 
Monfeigneur  le  Cardinal,  par  laquelle  il  vous  donnoit  toutes  les  col- 
lations, hors  mit  quelques  prébendes  de  Paris,  pour  en  faire  voflre 
proufid.  le  luy  dis  que  cela  ne  portoit  point  de  reuocation,  &  que 
vous  eftiez  fans  intereft,  pourueu  que  ie  conferafle  à  ceulz  que  ledit 
feelleur  me  nommeroit,  ce  que  luy  proteftay  de  faire,  ne  voulant  en 
cela  ni  aultre  cbofe  fortir  des  limites  de  voftre  ordonnance,  mais 
que  ce  me  feroit  vne  grand*  vergongne,  qui  ne  vous  pouuoit  apporter 
aucun  proufiâ,  qu'en  voftre  abfence  vng  aultre  vfurpaft  fur  moy 
la  charge  qu'il  a  pieu  &  Monfeigneur  le  Cardinal  me  donner,  cbofe 
qui  n*a  encores  efté  faiâe  que  ie  faiche,  mefmes  aux  feruiteurs  de 
moindre  qualité;  adiouftant  que  i'auois  telle  opinion  de  Thonnefteté 
&  modeftie  defdiâs  thefaurier  &  officiai,  qu'ils  ne  vouldroient  faire 
ce  tort  &  vng  parent  &  feruitenr  de  Monfeigneur  le  Cardinal  qui  ne 
les  auoit  en  rien  offenfez,  &  que  la  ou  ilz  en  vouldroient  autre- 
ment ufer,  en  ce  cas  ie  ferois  aufli  contraint  d'vfer  de  la  puifiance  que 
monfeigneur  m'auoit  donnée,  fans  parler  de  reuocation,  ce  que  ie 
penfois  que  luy  ne  vous  n'auriez  occafion  de  trouuer  mauuais. 

Voyla,  Monfieur,  le  grand  crime  de  lefe  maiefté  que  l'on  m'accufe 
d'auoir  commis  en  voftre  endroit  &  dont  Monfieur  du  Bellay  me 
menafle  de  paffer  les  montaignes  pour  en  parler  à  mon  diâ  feigneur 
le  Cardinal.  Mais  il  n'eft  ia  befoing  qu'il  preigne  cefte  peine  pour 
me  meâre  dauanuge  en  difgrace,  car  ie  y  fuis  afiez  (Dieu  mercy  et 
mes  bons  amys),  ioinâ  l'efperance  du  bref  retour  de  monfeigneur 
le  Cardinal  après  la  création  du  nouueau  Pape,  car  fans  cefte  efpe- 
rance  ie  ne  tarderois  longuement  à  l'aller  trouuer  pour  continuer  au 
près  de  fa  perfonne  le  feruice  que  ie  luy  doibs,  puifque  icy  Ion  ne 
me  veult  aultrement  laiflTer  viure  en  patience. 

Pour  conclu fion,  fi  vous  trouuez  bon,  fans  exprès  commandement 
de  mondit  feigneur  le  Cardinal,  de  préférer  des  étrangers  a  moy,  en 
vne  chofe  ou  vous  ne  pouuez  auoir  aucun  intereft,  veu  que  ie  ne 
veulx  (comme  i'ay  cy  devant  diél)  rien  faire  finon  ex  prefcripto  de 
voftre  feelleur,  ie  vous  fupplie,  Monfieur,  de  me  le  faire  entendre, 
a  fin  que  ie  m'en  defcharge  enuers  mondiâ  feigneur  le  Cardinal  i*^ 
qu'il  n'ayt  occafion  de  penfer  qu'en  voftre  abfence  i'aye  defdaigné 
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de  Caire  là  charge  qu'il  Iny  a  pieu  ne  donner.  Qni  iêra  l'endroiâ  on 
ie  me  recommtnderay  hnmblement  en  Toftre  bonne  grâce,  priant 
Dieo  vont  donner,  Monfîeur,  en  fanté,  longne  &  benrenfe  vie.  De 
Puis,  ce  dernier  aouft  i$$9. 

Voftre  hnmble  confin  &  obeiflant  femitenr 

I.   DvniLLAT. 

On  peut  consulter  utilement,  au  sujet  de  cette  aflEûre,  les 
pièces  II- VII,  pp.  68-85,  des  lettres  dejoacbim  du  BdUty,  pu- 
bliées par  M.  P.  de  Nolhac. 

P.  541.  Av  SiBVR  Iehan  Morbl,  ambrvnois. 
Nous  devons  d'abord  placer  \d  la  lettre  i  (p.  23)  du  recueil 
de  M.  P.  de  Nolhac,  qui  manque  dans  notre  édition.  Cest 
un  autographe  tiré  des  manuscrits  de  la  Bibliothèque  Natio- 
nale. (Lat,  I,  8589,  f.  44-) 

A  Iean  s^  Morbl 

Monfiear  &  frère,  a  celle  heure  congnoys-ie  véritablement  que  ie 
fuys  fourd,  pnys  que  ie  demeure  fi  longuement  (ans  entendre  vng 
feul  mot  de  vota  nouuelles.  La  crainde  que  i*ay  qu'elles  foient  aultres 
que  bonnes  me  contrainâ  de  vous  prier  me  mettre  hors  de  cefte 
peine  &  me  faire,  s'il  vous  plaift,  entendre  de  voftre  difpofition  & 
de  madamoifelle  de  Morel,  que  ie  penfe  de  ceft  heure  eftre  de  retour 
des  champs  auec  noftre  Camille,  en  Ton  aultre  petit  mefnaige.  Il  me 
defplaift  que  ma  difpofition  ne  me  permeâ  de  vous  aller  voyr;  et 
fera  a  la  première  commodité,  &  ce  pendant  vous  me  feret,  s'il  vous 
plaift,  ce  bien  de  me  faire  entendre  quelque  chofe  de  madame  de 
Sauoye.  Fay  dlfiPeré  de  vous  envoyer  le  memoyre  de  la  leâre  que  ie 
luy  demande,  iufques  ï  ce  que  ie  feufle  aduerty  fi  mons'  Forget  fera 
de  retour  de  la  court.  Fay  quelque  chofe  de  nouueau  de  Romme  fur 
la  mort  du  feu  pappe,  qui  eft  fort  bien  faiâ  ;  ie  vous  en  feray  part 
quand  i'auray  ce  bien  de  vous  voyr.  Et  cou  quefto  vi  bafcio  le  mani 
ic  mi  racomendo. 

Voftre  obeifiant  &  afteâionnj  amy  à  vous  faire  fernice, 

I.     DVBBLLAT. 
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Nos  lettres! -IV  av  sibvrIbuanMorbl  (pp.  541-544) 
correspondent  aux  lettres  11- v  (pp.  26-34)  de  l'édition  de 
M.  P.  de  NoUiac.  Le  savant  éditeur  les  a  copiées  sur  les  ori- 
ginaux (Bibliothèque  Nationale,  F.  10485,  S,  187-191).  Son 
texte  nous  fournit  quelques  corrections  importantes  : 

P.  541,  ligne  24.  «  Monsr  Locante.  »  Éd.  Nolhac,  p.  2S  : 
«  Monsr  Cacault.  » 

P.  542,  ligne  24.  «  la  perfonne  de  Monsr  de  rHofpîtal.  » 
Éd.  Nolhac,  p.  3 1  :  «  Tépigramme  de  Mons'  de  rHofpital.  » 

La  lettre  vi  (p.  35)  de  l'édition  de  M.  P.  de  Nolhac,  qui 
clôt  la  série  des  épitres  adressées  à  Jean  de  Morel,  a  été  publiée 
dans  ce  recueil  d'après  une  copie  de  la  Bibliothèque  Natio- 
nale (Lat.  8589,  f.  52).  Comme  le  remarque  l'éditeur,  elle 
«  a  été  imprimée  avec  quelquQs  légers  changements  »  dans  le 
recueil  intitulé  :  Tumulus  Henrici  //.«.  C'est  ce  texte  que  nous 
avons  reproduit  (t.  11,  pp.  472-475).  La  seule  variante  de 
quelque  intérêt  est  celle  qui  termine  la  pièce  : 

De  voftre  maifon  an  cloiftre  Noftre  Dame  ce  iij*  d'odobre  1559. 
Voftre  obéi  (Tant  frère  &  affiedionné  amy  k  vods  faire  feruice, 

I.   Dv  Bellat. 


P.  562,  note  1 10.  Compléter  ainsi  cette  note  :  «  La  plufpart 
(fmon  ceux  de  longue  robbe)  portent  au  bonnet  la  plume  noire 
ou  de  couleur;  fçauoir  les  Guelfes  à  coflé  droit,  &  les  Gibelins 
à  gauche.  »  (P.  du  Val.  Le  Voyage  &  la  defcription  d^Iiàlie.  — 
Paris,  1660,  in-80.) 

P.  567,  note  142.  «  Cette  pièce  ne  se  trouve  pas  dans 
l'édition  de  1559.  »  Ajouter  :  «  Elle  figure  dans  l'ouvrage 
intitulé  :  Epitaphium  in  mortem  Herrici  Gallorum  régis  chriftia- 
niffmi,,.  M.  D.  LX.  »  Voy.  Baïf,  v,  398,  ligne  33. 
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lODELLE 
Tome  I 

P.  xiv.  «  Les  frères  Parfait  ont  supposé,  non  sans  vraisem- 
blance, que  le  prologue  adressé  à  Henri  II  fut  récité  par  Jodelle 
lui-même.  » 

Un  prologue,  bien  postérieur,  mais  dont  il  est  difficile  de 
déterminer  la  date,  a  été  composé  par  «  Guy  le  Fevre  de  la 
Boderie,  Secrétaire  de  monfeigneur  frère  du  Roy  »,  pour  une 
autre  représentation  de  CUopdtn,  Nous  le  trouvons  dans  les 
Diuerfes  Mejlanges  poétiques  de  l'auteur.  (Paris,  Robert  le 
Mangnier,  1582,  in-12,  f«  92  v©.) 

Ce  curieux  morceau  est  une  sorte  de  conférence  rimée 
comme  on  le  verra  par  le  début  suivant  : 

Prologue  auant  le  récit  de  la  Tragédie  de 
Ckopatre,  faiâe  par  feu  EHienne 

lodelU. 
Dion  Grec  Hure  s 2  de/on  Hifi. 

Peuples  faiâes  JiUnce,  &  auanl  que  tvyiq; 
louer  la  Tragédie,  en/emhlement  oyei 
Comme  l'orgueil  des  grands,  &  leur  volupté  molle 
Leur  va /liant  les  yeux,  les  eniure,  &  affolle 
De  délices  les  cueurs,». 

Le  mot  de  récit  qui  se  trouve  dans  le  titre  pourrait  faire 
croire  qu'il  s'agissait  d'une  simple  lecture,  mais  l'expression 
louer  la  Tragédie  est  formelle,  et  les  derniers  vers  du  prologue, 
que  voici,  sont  encore  plus  explicites  : 

Et  hrefvojla  comment  V Orgueil,  la  volupté 
Auecques  elle  ont  fatâ  périr  fa  Royauté, 
Et  ont  tiré  Antoine  au  creux  de  F  Enfer /ombre. 
Duquel  xvus  allei  voir  fortir  la  hydeufe  ombre. 
Faiâes  doncques  Jilence,  &  d*icy  reteuei 
Que/ouuent  Us  plus  grandi  font  plus  infortunei. 
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Tome  II 

P.  7,  vers  16. 

«...  dans  Vàbyfme  profond 
Du  gouffrt  ob/cur  d*  l'obliuieufe  onde,  » 

Lisez  :  «  .,. profonde.  » 

P.  55,  vers  3.  a  ...  croinaiL  »  Lisez  :  «  ...  croiroU,  » 
P.  58,  vers  17.  «...  «l 'eau,  »  Lisez  :«...«!  Veau.  » 
P.  107.  Epistre  a  la  mesme  dame  (Marguerite  de 
France).    Elle  a  été  écrite  pour  être  placée  en  tète  des 
Hymnes  de  Pierre  de  Ronsard,  où  on  la  retrouvera. 
Voy.  Ronsard,  t.  iv,  p.  153. 
P.  150,  vers  26.  «  ...  ejl-upar...  »  Lisez  :  «  ...  ejl-ce  pas.  » 

P.    211.    AVX    CENDRES    DV    MESME    COLET.    CcttC 

pièce  de  vers  a  paru  d'abord  dans  un  volume  in-fol.  intitulé  : 

L'HISTOIRE     PALLA- 

dienne,  traitant  des  gefles  &  gene- 

REVX   FAITS  D'ARMES  ET  D'AMOVRS 

de  plufieurs  grands  princes  &  Teigneurs,  fpe- 

cialement  de  PalUdîen  filz  du  roy  Milanor  d'Angleterre,  8c 

de  la  belle  Selerine  fœur  du  roy  de  Portugal  :  nou- 

uellement  mife  en  noftre  vulgaire  francoys,  par 

feu  Cl.  COLET  champenob 

NEC   SORTE   NEC   MORTE 

Auec  priuilege  du  Roy. 

A  Paris. 

De  l'imprimerie  d*EJlienne  Grouleau  Libraire,  demourant  en  la 

rue  Neuue  noftre  Dame  à  l'enftignefaint  lan  Bapiifte, 

près  fainte  Geneuiefue  des  Ardens. 
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On  lit  à  la  fin  du  privilège  :  «  Donné  à  Paris  le  dixierme 
iour  de  Nouembre,  L'an  de  grâce  mil  cinq  cens  cinquante 
trois.  »  Et  au-dessous  : 

£/  fut  acbemà  éPimprimtr  k  vingtUfmi  iour  de 
Septembre  mil  cinq  um  cinquante  ànq. 

Ensuite  vient  la  préface  suivante  qui  nous  donne  d'inté- 
ressants renseignements  sur  l'opinion  de  Joddle  et  des  autres 
poètes  de  la  Pléiade  à  l'égard  des  romans. 

ESTIENNE  lODELLE  PARISIEN 

AV    LlCTBVR 

le  m'adTeure,  amy  leâeur,  que  la  commune  &  vertueufe  renom- 
mée de  tons  ceux,  qui  fe  font  efforcez  depuis  quelque  temps  d'en- 
richir noftre  langue,  t'a  fi  bien  fait  connoiftre  &  leurs  noms,  &.  leurs 
doârînes,  qu'il  ne  £siut  point  que  ie  te  die  maintenant  quel  a  efié 
Clavoe  Colbt  Champenois  authenr  de  cefte  hiftoire.  le  croy 
pareillement  que  tu  n'as  point  efté  fi  peu  foudeux  de  ce  qui  auient 
k  telz  perfonnages,  que  tu  n'ayes  bien  fceu  qu'vne  mort  fort  fou- 
daine  &  non  encores  attendue  nous  a  fait  perdre  depuis  deux  ans, 
ce  gentil  efprit  que  nous  regretons  encores  a  bon  droit  :  Pource  aulfi 
que  ie  penfe  que  tu  as  leu  quelques  chofes  de  luy,  ie  ne  voy  point 
qu'il  te  faille  ramenteuoir  ce  que  c'eft,  ny  la  bonne  volonté  qu'il 
auoit  de  te  faire  quelquesfois  iouïr  de  labeurs  plus  dodes,  &.  plus 
profitables,  que  ne  font  pas  les  Romants,  on  il  s'adonnoit  pluftoft 
pour  le  contentement  des  Damoyfelles  de  noftre  Hecle,  que  pour 
vue  doâe  pofterité.  Mais  ie  ne  m'affeure  point  tant  de  ces  trois 
chofes,  que  ie  me  fuis  aflfeuré  d'vne  opinion,  que  i'auois  conceuë 
auant  que  de  te  recommander  ceft  oeuure  :  c'eft  qu'il  feroit  bien  diffi- 
cile, que  deflors  que  tu  aurois  veu  mon  nom  au  front  du  liure,  tu 
te  gardafles  de  me  calomnier  en  quelque  forte.  Car  m'eftant  mocqué 
en  mile  bonnes  compagnies  de  ce  fabuleux  genre  d'efcrire,  que  ie 
difois  feruir  feulement  d'amufement  ou  d'efpouenuil  aux  indoâes, 
&  mefmes  ayant  toufiours  aymé  &  fait  aymer  i  mes  amys,  les  efcri- 
tures  du  tout  ferieufes  :  pourrois-ie  bien  me  fauuer,  que  l'on  ne 
m'accufaft  d'vne  inconftance,  en  me  voyant  prendre  cefte  caufe  en 
main,  &  rapeler,  ce  femble,  tout  vn  peuple  à  ces  premières  noix? 
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Toutesfbis  qutnd  tn  auras  entendo  la  caofe,  poor  laquelle  ie  me 
fais  mis  en  ce  denoir,  tn  n'auras  pas  fi  toft  accufé  mon  iugement  à 
tort,  que  tu  Cen$  contraint  de  Tabfoudre  anecq'  raifon.  Ce  que  ie  te 
deduiray  le  plus  brieuement  qu'il  me  fera  poifible,  de  peur  de  t'en* 
nuyer,  &  de  m'eftre  coupable  à  moy-meûne  du  Tice  de  ces  grandes 
harangues,  qui  font  quelquesibis  suffi  bien  feantes  an  commence- 
ment de  noz  brouilleries,  que  des  colonnes  Ioniques  &  Doriques  à 
l'entrée  d'vne  grange  dénuée  de  tout  autre  artifice.  La  raifon  donc- 
ques  pour  laquelle  i'ay  voulu  feruir  de  trompette  à  l'entrée  de  ce 
Palladien,  c'eft  que  i'auois  vue  telle  familiarité  i  Clavdi  Colbt, 
lors  qu'il  TÎuoit,  que  pour  vue  certaine  bonté,  dont  la  nature  auoit 
doué  ce  perfonnage,  i'eufie  quafi  laiflé  toutes  les  agréables  compa* 
gnies  pour  la  fienne.  Nox  communs  amys  fcauent  aifez,  combien 
durant  ce  temps  i'ay  taché  par  toutes  les  raifons  que  ie  pouuois,  & 
peult  eftre  k  tort,  de  luy  £aire  retirer  fon  efprit  &  fa  plume  de  tous 
ces  beaux  Romants  prefque  moyûs  à  demy,  fans  plus  embaboulner 
la  France  de  ces  menteries  Efpagnoles,  &  auecques  noftre  deshon- 
neur retracer  les  faulx  pas  des  étrangers.  On  fçait  de  quels  beaux 
roots,  i'auois  de  couftume  de  batizer  ces  braues  difcours,  entrelafles 
de  mile  auantures  aufli  peu  vray-femblables  que  vra3res  :  les  apelant 
bien  fouuent,  la  refuerie  de  noz  pères,  la  corruption  de  noftre  ieu- 
nefie,  la  pêne  du  temps,  le  iargon  des  Talctz  de  boutique,  le  tefmoi« 
gnage  de  noftre  ignorance,  brief  leur  donnant  aflez  d'autres  tiltres, 
fuffifans  pour  en  degoufter  le  plus  afTeâionné.  Certainement  combien 
que  ie  femblafie  vouloir  trop  obftinement  efpoufer  cefte  partie  fi  eft 
ce  que  plufieurs  efpriu  de  la  France  confentoient  k  mon  iugement, 
voyans  que  pour  telles  chofes  inutiles  plufieurs  de  noz  dodes  Fran* 
çois  auoient  laiflé  &  laiflbient  tous  les  iours  unt  de  belles  parties, 
de  l'éloquence,  de  la  Philofophie,  &  d'autres  difciplines,  que  i'ofe 
aifez  impudemment  dire,  n'auoir  efté  qu'à  demy  traitées  des  anciens. 
Voire  &  fe  tronuoient  quelques-Tus  enue  nous,  Unt  ennemys  de 
cefte  façon  d'hiftorier,  qu'ils  difoient  n'eftre  point  difficile  km  homme 
bien  né,  après  auoir  vn  peu  fanuftiqué,  de  faire  fiUer  en  parlant,  m 
Amadis  tout  entier,  ou  quelque  antre  mâche  enclume,  fans  fe  trou- 
bler n'y  en  fon  difcours  ny  en  fa  parolle.  Nous  ne  pouuions  pourtant 
tellement  fortifier  noftre  opinion,  que  Clavdb  Colet  (comme 
il  eftoit  aifez  ingénieux)  ne  foft  toufiours  gamy  de  mille  raifons, 
pour  refifter  au  mefpris  qu'on  faifoit  de  la  longue  traînée  de  fes  dif- 
cours, nous  prouuant  l'vn  après  l'autre  toutes  ces  chofes.  C'eft  k 
fcauoir,  la  fable  quelquesfois  endorre  la  vérité  :  vn  difcours  fait  k 
plaifir,  aprendre  mieux  aux  hommes  l'ornement  d'efcrire  Si  de  parler 


Digitized  by  VjOOQIC 


408  ADDITIONS    BT    CORRECTIONS 


que  ne  fait  l'hiftoire,  qui  nous  amufe  du  tont  an  fens  :  les  autheurt 
antiqnef  aooir  fuioy  cefte  £içon  d'hiftoire  fabnleafe,  comme  Helio- 
dore,  Apulée,  &  bniacoap  d'autres  :  Tlliade  d'Homère,  TiEneide  de 
Virgile,  le  Roland  d'Ariofte,  n'eftre  autre  chofe  que  trois  Romants  : 
Torateur  Grec  quelquesfois  en  plain  tumulte  auoir  donné  entrée  à 
fon  oraifon  par  vue  fable  :  cefte  chofe  eftre  agréable  &  bien  receue 
des  Gentih-bommes  &  des  Damoyfelles  de  noftre  fiecle,  qui  fujent 
l'hiftoire  pour  fa  fenerité,  &.  reiettent  toute  autre  difdpline  pour  leur 
ignorance  :  ce  genre  d'efcrire  feruir  de  grand  eflay,  tant  i  celuy  qui 
efcrit,  qu*i  ceux  qui  fe  veullent  donner  à  la  leânre  des  auteurs  :  le 
patron  précéder  toufiours  Touurage,  &  Tefcrime  le  combat  :  toutes 
-viandes  folides  n*e(lre  pas  plaifantes  :  le  mépris  qu'on  fait  du  Tulgaire 
trainer  en  la  fin  vu  repentir  :  les  ieux,  les  gayetex,  les  amours,  les 
deuis,  voire  quelquesfois  vu  bafton  d'enfant  entre  les  ïambes  (fi  fault 
-vfer  d'allufion  >)  n'eftre  point  moins  dignes  d'vn  pbilofophe,  que  les 
difputes,  les  meurs  &  les  eftoiles  :  la  fiâion  de  tels  difcours  eftre  fi 
manifefte,  que  la  pofterité  n'en  peult  eftre  trompée  :  les  faux  com- 
bats, les  fauflfes  viâoires,  quand  on  les  defcrit  brauement,  pouudr 
auffi  bien  façonner,  &  encourager  la  ieunefle,  que  les  plus  veriubles 
faits  d'armes.  De  telles  &.  plus  fortes  raifons  me  refpondoit  tellement 
ce  doâe  Champenou,  que  ie  commençay  à  fléchir  quelque  peu,  & 
cognoiftre  que  le  temps  employé  aux  Romants,  n'eftoit  pas  du  tout 
dépendu  en  vain.  Tant  que  voyant  vn  ionr  fortir  de  Tes  mains  le 
neufiefme  d'Amadis,  preft  à  mettre  fus  la  preiTe,  ie  luy  diâay  vue 
ode  Francoyfe  de  gayeté  de  cueur,  &  fus  le  pié*,  comme  i'ay  de 
couftume.  le  croy  que  tu  l'as  peu  lire  au  commencement  de  ce  neu- 
fiefme liure  reftitué  par  luy  s  &  deliuré  de  la  verfion  du  premier 
traduâeur,  lequel  l'auoit  faite  prefque  autant  Flamande  que  Fran- 
çoife.  Par  cefte  mienne  ode  aflea  brufquement  efcrite,  il  fembleroit 
que  i*eufle  du  tout,  &  outre  mefure,  chanté  la  palinodie  de  ce  que 
i'auoys  tant  de  foys  fouftenu,  n'eftoit  qu'vn  homme  de  bon  efprit 
pourra  toufiours  cognoiftre  que  Tamytié  que  ie  portois  à  Colet, 
forçoit  beaucoup  plus  mes  opinions,  que  la  raifon,  qui  toutesfois,  fe 
faifoit  toufiours  de  plus  en  plus  receuable  en  mon  endroit.  Ayant 
doncques  Col  et  arraché  ce  tefmoignage  de  moy,  &  me  voyant  défia 
perfuadé  i  fon  auantage,  non  content  de  cela  me  dit  quelques  iours 
après,  que  ie  n'auois  pas  afifex  fait  pour  luy,  d'auoir  recommandé 

1.  L'allusion  est  reUtive  à  ce  passage  d'Horace  :  equiUre  in  mrunitn*  kmga, 

2.  Stant  ptdt  in  nno.  (Horace.) 

5.  Voy.  lodelle,  t.  11,  p.  208  et  p.  367,  note  $4. 
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vn  Uure,  qui  n*eftoit  quaû  rien  moins  que  fiea,  n'y  en  Tinaention, 
n'y  en  la  traduâion,  û  le  ne  luy  promettois,  de  m'employer  d'auan- 
tage  pour  Ton  propre  &  légitime  labeur.  Lors  il  me  tint  aflez  long 
propos  de  ce  liure  que  Ion  te  donne  maintenant,  8c  me  fit  lier  ma 
promeiTe  d'vn  ferment  inuiolable,  que  fon  Palladien  ne  Te  mettroit 
iamais  au  monde.  Tans  que  ie  l'acompagnaiTe,  pour  faire  tefte  k  vn 
chafcun,  voire  &  pour  garder  les  plus  enuenimez  d'ofer  s'affronter  k 
nous  deux.  Il  me  proraift  aufll  de  fon  codé,  qu'après  auoir  fait  com- 
batre  en  peinture  &  en  fonge  nos  braues  Cheualiers  auec  Palladien, 
&  laiflfé  encores  follaftrer  noz  Damoyfelles,  auecques  ce  mignon,  il 
fe  mettroit  aux  chofes  qui  luy  pourroient  acquérir  vue  aulli  vraye  & 
folide  renommée,  comme  elles  font  vrayes  Se  folides.  Mais  ainfi  que 
les  deftinees  ont  acouftumé  de  tromper  les  efperances  des  hommes, 
&  que  les  mieux  encouragez  demeurent  au  mylieu  de  leur  courfe  : 
ce  mien  pauure  amy,  comme  i'ay  dit,  fut  rapellé  hors  d'auecques 
nous  par  vue  mort  fort  foudaine  8c  contagieufe  :  &  lors  qu'il  s'amu- 
foit  k  ces  fables  longues,  8c  plaifântes,  experimenu  que  la  vit  de 
l'homme,  &  fes  entreprifes,  ne  font  qu'vne  brieue  &  ennuyeufe  fable. 
Car  en  penfant  mener  vue  longue  vie,  auecques  vne  grande  réputa- 
tion de  peuple,  mefmement  laifler  après  fa  mort  l'éternité  de  fon 
nom  par  quelques  beaux  œuures  :  ne  laiflâ  finon  vn  commun  regret 
à  fes  amys,  vne  commune  playe  aux  bonnes  lettres,  &  pour  toutes 
reliques  de  fes  études  ce  liure  que  tu  vois  au  iourd'huy  fortir  en  la 
lumière.  Lequel  n'ayant  eu  iamais  la  dernière  main,  ains  femblable 
à  vn  pauure  pofthume,  a  pris  fa  naidance  après  la  mort  de  fon  père, 
&  mefme  ayant  veu  aucunement  le  iour,  a  efté  emprifonné  fouz  quel- 
ques maifis  étrangères,  qui  depuis  deux  ans  luy  ont  refufé  la  clarté. 
Or  après  qu'on  m'a  auerty  depuis  n'agueres,  qu'on  le  vouloit  faire 
fortir,  k  fin  qu'il  ufchaft  de  venger  foo  autheur  contre  l'iniure  de  k 
mort  :  fans  regarder  s'il  eftoit  bien  armé,  ou  fi  fa  caufe  eftoit  bonne  : 
i'ay  efté  forcé  par  ma  promeffe  immuable,  de  l'acompagner  en  fa  ve- 
nue :  non  pas  pour  le  vanter  fi  fort  qu'on  diroit  bien,  mais  pour  prier 
afFeâueufement  toute  la  France,  de  le  traiter  le  plus  doucement  qu'elle 
pourra.  le  ne  veux  point  dire  icy  que  l'Imprimeur  fon  hofte  &  fon 
amy,  auecque  plufieurs  autres,  m'a  prié  fouuentesfois,  &  aiuré  par 
l'amytié  que  ie  portois  au  trefpafle,  de  ne  refufer  fi  petite  peine  :  le 
ne  diray  point  auffi  la  recommendation,  qu'on  m'a  faite  tant  de 
l'inuention  que  de  la  difpofition  de  ce  petit  Romant,  entre  beaucoup 
d'autres.  Veu  que  la  feulle  caufe  que  i'ay  dite  e(l  fuffifante  pour  te 
fatisfaire.  Car  qui  eft  celuy  fi  peu  religieux  enuers  la  foy  qu'il  a 
donnée,  qui  pour  le  changement  de  la  fortune,  vueille  changer  fa 

sa 
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promefle?  Et  fi  fâult  confirmer  mon  entreprife  par  antres  argnmens, 
qni  eft  Timpndent  qui  s'oferoit  donner  le  nom  d'amy,  fi  ne  fait  que 
fon  amytié  dure  encore  après  la  mort?  Ou  eft  celuy,  enuers  lequel 
Tamytié  a  fi  peu  de  force,  qu'il  ne  tache  en  tout  ce  qu'il  peult,  de 
couurir  les  fiiultes  de  fon  amy,  s'il  en  a  fait  quelques-vnes?  Et  quoy 
donc  des  chofes  bien  faites  ?  Et  quelles  chofes  peunent  eftre  apelées 
mal  faites,  quand  l'auteur  n'a  pas  tant  regardé  à  foy,  &  à  fon  nom, 
qu'à  la  commune  volupté  ?'U  fauldroit  que  celuy  qui  me  Tondroit 
acufer  icy,  de  quelque  chofe  que  ce  foit,  fuft  du  tout  deraifonnable  : 
&  que  celuy  auffi  qui  Toudroit  dégorger  fon  enuie  contre  le  labeur 
de  mon  amy,  fuft  encore  femblable  &  Mn  lafon,  reiettant  Tilainement 
▼ne  Medée  qui  ne  s'eftoit  acheminée  que  pour  le  plaifir  d'iceluy. 
Pour  toutes  lefquelles  chofes,  amy  Leàeur,  fi  la  raifon  a  quelque 
lieu  en  toy,  &  fi  noftre  nom  y  a  défia  quelque  authorité,  ie  te  prie 
de  toute  mon  afiPeâion,  que  prenant  en  bonne  part  l'inconftance  de 
ma  première  opinion,  5c  me  louant  de  la  recommendation  que  ie  fiy, 
tu  recoiues  fi  bien  le  prefent  qu*on  te  baille,  que  tu  n'aparoifies  pas 
feulement  leâeur  de  bonne  volonté,  mais  qui  plus  eft,  conftant  pro- 
tedeur  de  l'oeuure.  l'oy,  ce  me  femble,  l'ame  de  ce  bon  Champenois, 
qui  auecque  pitié  qu'elle  a  de  fon  panure  pofthnme,  t'en  prie  autant 
qu'elle  peult,  &  t'en  aiure  par  le  faint  nom  -des  lettres,  qu'elle  euft 
mieux  traitées,  fi  Dieu  l'euft  laiflée  plus  long  temps  en  noftre  vie. 
Sois  feur,  amy  Ledenr,  que  fi  tu  auois  cogneu  la  naïue  bonté  de  ce 
mien  amy,  tu  regreterois  de  ne  l'auoir  aymé  de  tout  ton  cueur  du- 
rant fes  iours  :  mais  ce  que  tu  ne  peux  plus  donner  au  père,  donne 
le  maintenant  à  l'enfam  -:  embrafies  le  pour  l'amour  de  luy,  de  en- 
cores  plus  ardemment  pour  l'amour  de  moy.  Et  ie  te  promets  outre 
le  plaifir  que  tu  prendras  icy,  qu'après  la  longue  atente  que  tu  as 
eue  de  mes  œnures,  que  ie  recompenferay  bien  toft  auecq'  vTure,  ce 
que  tu  auras  fait  à  cefte  heure  pour  moy,  &  pour  le  nom  de  mon 
immortel  amy.  Adieu. 

C'est  après  cette  préface  que  se  trouve  sous  le  titre  :  avx 
CENDRES  DE  COLET  Par  U  me/me  loddle,  la  pièce  réim- 
primée à  la  p.  211  de  notre  édition.  Elle  est  suivie  dans 
VHifioire  PaJladienne  de  la  pièce  latine  suivante  : 

C.  COLETII  MANES. 

Qui  Trœcis  oriundus  eram,  qui  natus  in  agro 
Rumilio,  vixi  doâus,  inops  perii. 
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Vita  fatis  nota  eft,  viiam  abfiuUi  inmda  pejtis, 
Pifis  Amor  caufa  ef,  vil  mibi  mm/û  Ubar  : 

Dira  lues  aderai,  poUram  fugiffe,  Cupido, 
VilfdUtus  potidt  nu  tenuifft  îabor, 

Ergo  mto  earmên  tumnhjkfortt  kgendum  efi, 
Vél  forte  inuerfo  carmins  vêms  oro. 
HvNC  Labor  Uavd  Amor,  Hvnc  mbns  Ha.bc 

NON    MbNTULA.    PaLLA.8 

Sbdvla  non  Pbtvlans  Hinc  Vbnvs  Ebipuit 
lodeliot  P. 

P.  2)6,  vers  ).  «  ...  domefficq...  »  Lisez  :  «  ...  domeflicq...  » 

P.  286.  Db  m.  Bovrdin. 

L'édition  originale  a  pour  titre  :  Tombbav  db  Gillbs 
Bovrdin. 

P.  289.  POVR  LE  TÇMBEAV  DE  M.  THEVET, 
cosMOGRAFHB  DV  ROY.  Ceue  pièce  est  la  même,  à  quel- 
ques vers  près,  que  celle  de  Tyard  (p.  196)  intitulée  :  Epi- 
taphe  de  Madame  Catherine  de  la  MadeUdne,  Contesse  de  Bdru. 
Voici  les  variantes  qui  ont  suffi  pour  opérer  une  si  étrange 
transformation  : 

P.  289,  ▼.  4.  Tytrd.  CeUê  qui  gijt  icy,  en  tout  auoient  par/ait, 
P.  390,  V.  4.  Tyard.  Poujfi  d'vn  vol  aJU  de  diferte  parolle 
Par  la  doâe  Saillant,  de  Vvn  à  Vautre  Pôle, 
~~      ▼.  7.  Et  moUement  la  Terre  icy  couure  fes  os. 

Vers  qui  a  le  mérite  de  rimer  avec  le  précédent. 

P.  327.  Afpbndicb.  Nous  aurions  dû  y  placer  ce  sonnet, 
qui  figure  en  tête  de  l'édition  de  1553  des  Amours  de  Ron- 
sard, décrite  t.  I,  p.  378  de  notre  édition  des  Œuvres  de  ce 
poète: 

ESTIENE    lODBLLE. 

Sur  le  Patron  de  tous  les  dieus  enfemhle 
Nature  auoit  ton  ejprit  faconé, 
Et  d'vH  tel  cors  Fauoit  enuironé 
Que  rien  en  toi  de  mortel  ne  nous  femble. 
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Dt  chacun  tTeus  Us  puiffances  el!i  emhk 
V  Qu'à  toi,  foH  feui  miraeU,  die  a  iwi, 

T<mt  ^ue  1$  del  rrjhnt  tout  etoné 
Contre  ces  dons  iaUmfement  s*afemhle. 

Qui  contre  loi  va  Venmt  enjlamant, 
Qui  contre  toi  va  fignorance  armant. 
Mais  de  ces  âtus  ont  peu  valu  Us  forces  : 

L* Amour  en  fin  ^oppcfant  à  ton  cueur 
Pour  tous  les  iUus  s' était  rendu  vainqueur 
Quand  L'Amour  me/me  en  tes  amours  tu  forces, 

P.  3 $6,  note  15,  ligne  12.  «  Tome  i,  p.  214  de  réditîon 
de  M.  Prosper  Blanchemain.  »  Ajouter  :  «  Tome  ï,  p.  190 
de  la  nôtre.  » 

P.  358,  note  17,  ligne  6.  «  Tome  iv,  p.  131  de  l'édition 
de  M.  Prosper  Blanchemain.  »  Ajouter  :  «  Tome  m,  p.  358 
de  la  nôtre.  » 

P.  364,  note  45.  «  Voyez  ci-après  la  fin  de  la  note  87.  » 
Lisez  :  «...  de  la  note  85.  » 


RONSARD 
Tome  I 

P.  îxxvj,  note.  «  Voyez  ï  Appendice,  p.  cxviij.  »  lisez  : 
«  ...  p.  CXX.  M 

P.  Ixxvij,  «  Cest  une  sorte  de  pièce  de  comptabilité  écrite, 
ainsi  qu'il  convient  à  un  poète,  au  dos  d'un  sonnet.  »  M.  P.  de 
Nolhac,  qui  connaît  avec  une  exactitude  si- précise  les  moin- 
dres détails  de  l'histoire  liuéraire  de  ce  temps,  m'a  éclsûré 
sur  la  fausseté  de  ce  document.  (Voir  à  ce  sujet,  et  en  gé- 
néral sur  les  relations  de  Ronsard  et  du  Tasse  :  Giormlc 
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storico  délia  lUteratura  Ualiana,  vol.  xiv,  1889,  p.  102; 
Angelo  Solerti,  Appendkâ  allé  opère  in  prosadiTorquato, 
—  Firenie,  1892,  p.  359,  et  le  récit,  fait  par  le  même  Solerti, 
du  voyage  du  Tasse  en  France,  Revue  des  langues  Romanes, 
1892.) 

P.  Ixxxvj,  note.  «  Voyex  à  V Appendice,  p.  csxj«  »  Lisez  : 
«  ...  cxxiij.  » 

P.  cxv,  dernière  ligne  :  «  (1543,  nouv.  style.)  »  A  sup- 
primer. 

P.  190.  Chakson.  Quand  Vefiois  libre,.,  Voy.  Chan- 
son  FOVR   RBSPONDRB  A   CELLE  DE   RONSARD,   QVl 

COMMENCE  :  Quand  Ceftois  libre.  lodelle,  11,  45  et  356, 
note  15. 

P.  192,  ligne  27.  a ...  defnoicir.,,  »  Lisez  :  ^  ...  de/noir- 
cir,,, » 

P.  376.  Les  Amours  de  P.  de  Ronsard...  1552.  Voy. 
Baïf,  V,  232. 

P.* 378.  Les  Amours,,,  1553.  Voy.  De  Ronsard  et  Muret, 
Baîf,  IV,  363  et  p.  466,  note  129,  et  d-dessus,  p.  411,  dans 
les  additions  à  V Appendice  de  Jodelle,  un  sonnet  commençant 
par  :  Sur  le  Patron  de  tous  les  dieus  enfemhle,,. 


Tome  II 

P.  478,  ligne  6.  «  Bonet.»  Lisez  :  «  Binet.  » 
P.  482,  ligne  15.  «  Certains  exemplaires  ont  en  plus  deux 
feuillets  non  chiffrés  avant  le  fol.  i .  »  Voy.  dans  la  notice 
sur  Pierre  de  Ronsfird,  t.  i,  p.  xxx,  note  i ,  la  description  d'un 
exemplaire  complet  appartenant  à  M.  l'abbé  Froger. 

Page  506,  note  226,  ligne  i.  «  Lan  et.  »  Lisez  :  «  Ianet.  » 
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Tome  III 

P.  207,  V.  12  : 

Vtui  manger  en  vn  tour  tout  vofirê  rtutnu. 

L'édition  originale  intitulée  :  Etrennes  au  Roy  Henri  III 
enuoyees  à  fa  Maiefté  au  mois  de  décembre  contenait  ici  huit  vers, 
supprimés  plus  tard  et  recueillis  par  Blanchemain  (t.  vu, 
p.  306). 

Si  quelque  damerei  Je  farde  ou  fe  defgui/e, 
S*U  parte  vne  putain  au  lieu  d^vne  cbemi/e, 
Atift,  gaudronnè,  au  collet  empois^i, 
La  cape  rttroujfèe  &  le  cbeuenl  fri^é  ; 
Si  plus  te  voy  porter  ces  larges  verdugades, 
La  coiffure  ebontée  &  ces  raiepenades, 
Ces  cbeueux  emprunte^,  d*vn  page  ou  ffvn  garfon. 
Si  plus  des  ejlrangers  quelqu'vn  fuit  Iv  façon. 
Qu'il  craigne  ma  fareur,,, 

P.  268.  A  TRES  ILLVSTRB  PRINCE  CHARLES,  Car- 
dinal de  Lorraine.  Cette  pièce  a  paru  d'abord  en  1565  sous 
ce  titre  :  Le  Procès  par  Pierre  Ronfard  Vandofmois,  A  très  iUuftre 
Prince  Charles  Cardinal  de  Lorraine.  —  (s.  1.)  par  Jean  Gérard, 
in-80  de  12  pp.  Elle  figure,  avec  le  même  intitulé,  au  ft  40,  r», 
d'un  manuscrit  de  la  Bibliothèque  Nationale,  portant  le  nu- 
méro 4897  du  fonds  français. 

Elle  y  est  suivie  de  ces  deux  distiques  : 

AD  CAROLVM  LOTHARINGVM 

Carole,  Ronfardum  Jine  vincere,  viâus  ah  iUo 
Poft  tua  viâurus  fata  fuperjUs  eris. 

AD  ROKSARDVM 

Mufarum  Ron/ardo  decus  fine  vincere  Carlum 
Pojl  fua  nam  vineens  fata  faperfies  eris. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ADDITIONS    ET    CORRECTIONS  4If 

Cette  épltre  a  été  fort  abrégée.  Au  lieu  des  six  vers  com- 
mençant par  : 

Prélat  ne  parler  point,.,  (p.  275) 

on  trouve  dans  les  premières  éditions,  jusqu'en  1567  inclusi- 
vement, ce  plaidoyer  du  Cardinal  : 

Vous  direi  pour  défen/e,  bé,  mais  qui  ejt  celuy 

Pour  lequel  ie  doibs  prendre  &  trauail  &  ennuy, 

Moy  qui  fuis  ejleuè  en  dignité  fi,  grande. 

Qu'après  ou  deux  ou  trois  aux  plus  grands  is  commande  : 

Comment  d^vn  tel  gallant  me  pourroit  fouuenir. 

Qui  Prince  ne  fuis  nay  finon  pour  retenir 

Les  magnificques  noms  d'vn  Seigneur  ou  d'vn  Prince  : 

Et  comment  voudroit^on  que  le  nom  ie  retin/e, 

De  ce  gentil  Ron/ard,  comment  pourrois-ie  bien 

Me  fouuenir  de  luy  pour  luy  faire  du  bien, 

Entre  cent  millions  d'affaires  qui  furuiennent 

Les  xmes  le  matin,  &  Us  autres  me  tiennent 

Toute  Vaprefdinêe,  &  les  autres  le  foir, 

Si  bien  que  ie  ne  puis  tant  feulement  auoir 

Vne  heure  de  repos  pour  penfer  de  moy-mefme. 

Tant  le  faix  de  ma  charge  en  labeur  efi  extrefme} 

Puis  on  ne  veid  iamais  ce  Poète  à  la  court. 
Il  faut  qu'il  fe  prefente,  encores  qu'il  foit  fourd  : 
Car  la  face  de  l'homme  &  fa  feule  prefence 
Vault  mieux  que  cent  amis  qui  parlent  en  abftnce; 
Et  volontiers  l'amy  non  acquis  par  vertu 
Porte  toufiours  vn  cœur  menfonger  &  tortu  : 
Comme  ili  font  à  la  court,  oit  il^  parlent  de  bouche 
De  leurs  amis  abfens,  mais  le  coeur  ne  les  touche. 
Seulement  par  acquiâ,  par  rufe,  &  par  deuoir, 
Ils  faignent  éCefire  amis  &  tafchent  d'en  auoir 
Eux^mefmes  par  cefi  art  que  doubles  ili  pallient. 
Pour  dire  qu'au  befoing  les  amis  ili  n'oublient. 
S'il  fuft  venu  luy-mefme  il  eufi  eu  ce  bien  faiâ. 
Et  de  ma  volonté  il  eufi  conneu  Veffeâ  : 
Mais  luy  ne  venant  point,  Voffenfe  n'eft  plus  mienne. 
Et  fi  faute  il  y  a,  la  faute  efi  toute  fienne. 
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Vous  vous  pourr'ui  aidn  d$  maintt  autre  rai/ont 
Dont  orateur  facond,  abonde^  à  foi/on  : 
Mais  il  ne  faut  ouyr  votre  doâe  éloquence, 
Qui  pourrait  fuhuertir  des  iuges  la/enttnce: 
Il  faut  que  Vamendiex,  autrement  l  équité 
Ne  ferait  qu'vn  nom  feinâ  fans  nulle  autboriti, 

P.  465.  Le  Trophbb  d*Amovr...  le  fuis  Amour  le 
grand maifire des  Dieux.  Voy.  Chanson  povr  respondrb 

A     CELLE     DE    RONSARD,     Q.VI     COMMENCE   :    Ic  fuis 

Amour,,,  lodelle,  11,  65  et  358,  note  17. 

Tome  IV 
P.  39,  vers  18.  «  ceinture,  »  Lisez  :  «  ceinture,  » 

Tome  V 

P.  184.  «  A  Christophle  de  Choisevl...  »  Voy. 
Belleau,  1. 1,  p.  324,  ligne  28. 

P.  368,  vers  10.  «...  a  mife  moy,  »  Lisez  :  «...  a  mife  eti 
moy.  » 

Tome  VI 

P.  17,  vers  22.  «  ...  qui  me  plaifl  de  îieffè.  »  Leçon  fautive 
bien  qu'elle  se  trouve  dans  plusieurs  éditions  anciennes.  Lisez 
paifl, 

P.  52,  vers  2.  «  ...  continue^,  »  Lisez;  a  ...  continuel^,  » 
P.  66.  «  Ode  non  mefurée  ».  Cette  pièce  est  la  première  ode 
de  Ronsard,  publiée  au  feuillet  79  recto  des  Œuvres  poétiques 
de  Pelletier,  sous  le  titre  suivant  :  Ode  de  Pierre  de  Ronfart  A 
Jacques  Pektier,  Des  beauté^  qu*il  voudrait  en  s* Amie, 
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P.  214,  vers  18.  «...  /e  Printemps  retourne,  »  Ainsi  dans  la 
plupart  des  éditions;  notamment  en  1567, 1584, 162).  Blan- 
chemain,  qui  suit  1560,  met  redonne. 

P.  226.  LE  FOVRMY,  A  Rbmy  Bbllbav.  Voy.  Bel- 
leau,  1. 1,  p.  331,  note  39. 

P.  267»  ligne  14.  «...  ma  Rai/on  me  contente.  »  Lisez  : 
«  ...  ne  contente.  » 

P.  305,  Appendice.  On  devrait  voir  figurer  parmi  les 
pièces  suivantes  des  vers  de  Ronsard  publiés  dans  Le  Brave  de 
Baïf,  et  que  nous  avions  annoncés  (t.  11 1 ,  p.  381,  des  oeuvres 
de  ce  poète)  mais  que  nous  avons  omis.  Nous  réparons  ici 
notre  distraction  : 

LES   CHANTS   RECI- 
TEZ ENTRE  LES  ACTES 

DB  LA  COMEDIE 

Chant  I  de  Ronsard. 

Corne  vn  lis  à  la  ro/e  hlanehe. 
Corne  vne  ro/e  fur  la  hrancbe, 
FUuriffent,  Vboneur  du  iardin, 
Et  croifftntf  quand  xme  pucelle, 
De  fa  main  délicate  &  belle. 
Les  arrou/e  foir  &  matin. 

Ainfi  eroift  la  bette  ieunejfe 

De  noftre  grand  Roy,  qui  fam  cejfe 
Porte  du  fruiâ  auant  fes  mois, 
Bien  arroufé  de  la  doârine 
Et  des  confeils  de  Caterinb, 
Pour  Je  faire  Vboneur  des  Rois. 

53 
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Non  fêuiimênt  fm  igê  têtêire 
S'efforu  pour  homme  le  rendre. 
Mais  à  fenuy  croiffeni  encor 
De  fa  ietmeffe  fleuriffanie, 
Vhomur  &  les  %'ertus  qu'on  cbank, 
Auoir  poli  le  Jiecle  tTor, 

O  Ciel  aux  warfes  êmpenneet, 
Hafle  de  ce  Rot  les  années 
Changeant  /on  printams  en  ejlê, 
AjSn  qu'en  pareille  puijance 
Fleuriffent  la  Mufe  &  la  lance. 
Colonnes  de  fa  Maiefié, 

La  chofe  auîendra  :  ie  Taugure, 
Voyant  du  ciel  lafammepure 
Qui  autour  de/on  chef  reluit 
Wvne  belle  &  viue  lumière, 
Coma  fait  fe/loile  premiete. 
Qui  fait  vn  beau  iour  de  la  nuit, 

P.  480.  (Lettres.)  I.  Cette  lettre,  qui  a  reparu,  sous  le  nu- 
méro 149,  dans  une  vente  faîte  par  M.  Étîenne  Qiaravay,  le 
27  novembre  1888,  semble  adressée  à  Jean  de  Morel,  à  qui 
Ronsard  donnait  probablement,  comme  Du  Bellay,  les  titres 
de  «  frère,  feruiteur  &  amy  »  par  lesquels  eUe  se  termine.  A 
Tavant-demière  ligne,  au  lieu  de  :  «  Mademoifeile  de  Moret,  » 
il  faut  lire,  suivant  toute  apparence  :  «  Mademoifeile  de 
Morel.  » 


TYARD 

P.  12,  ligne  23.  a  ...  ks  hims  difans,  »  Lisez  :  «  ...  ks  htm 

difans,  » 
P.  24,  vers  },  «i  Le  m  in  defir,.,  »  Lisez  :  «  Le  mien,.,  » 
P.  196.  Epitaphb  de  madame  Catherine  de  la 

Madelaine,  Conteffede  Beine.  Voy.  ci-dessus,  p.  411. 
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APPENDICE 

Tomes  I-II 

La  Langue  de  la  TUiade. 

Au  cours  de  la  publication  du  texte  des  divers  poètes  qui 
forment  cette  collection,  nous  nous  sommes  contenté  d'expli- 
quer les  mots  obscurs;  dans  V Appendice,  nous  avons  voulu 
faire  davantage  :  déterminer  les  éléments  fbn  complexes  et 
parfois  même  contradictoires  qui  composent  le  vocabulaire  de 
la  Pléiade. 

La  création  proprement  dite  y  tient  moins  de  place  qu'on  ne 
Timagine.  Nul  ne  peut  se  former  un  langage  de  toutes  pièces, 
pas  même  l'écolier  limousin  qui  ne  fait  guère  que  ramasser  et 
grouper  des  néologismes  déjà  connus.  En  effet,  c'est  surtout 
le  choix  qui  donne  au  style  de  chacun  son  véritable  caractère  ; 
par  là  le  poète  parvient  à  tirer  du  vocabulaire  commun  à  tous 
une  langue  d'apparence  très  personnelle,  en  procédant  à  la 
façon  du  peintre  qui  se  forme  une  palette  particulière,  sans 
inventer  des  couleurs. 

Le  mot  de  La  Bruyère  :  «  Le  choix  des  penfées  eft  inuen- 
tion,  »  (Des  ouvrages  de  Vesprit)  ne  s'applique  pas  seulement 
aux  idées,  mais  aux  termes  qui  les  expriment.  Nous  avons 
recherché  l'emploi  qu'en  ont  lait  nos  poètes,  et  nous  n'avons 
pas  eu  grand  mal  à  nous  donner,  car  Du  BeHay  dans  sa  Deffence, 
et  Ronsard  dans  ses  Préfaces,  s'étendent  fort  complaisamment 
sur  ce  sujet.  Us  nous  ont  fourni  l'essentiel,  et  poursuivant  notre 
enquête  parmi  leurs  amis,  leurs  commentateurs  et  parfois 
leurs  adversaires,  nous  sommes  demeuré  en  plein  x  v i*  siècle, 
négligeant  les  conjectures  des  critiques  actueb,  et  nous  gui- 
dant exclusivement  à  l'aide  des  témoignages  contemporains. 
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Après  avoir  indiqué,  selon  les  théoriciens  de  la  Pléiade, 
les  procédés  divers  de  nature  à  enrichir  la  langue,  nous  avons 
vérifié  dans  leurs  œuvres  et  dans  celles  de  leurs  disciples  la 
façon  dont  ce  programme  a  été  suivi. 

Nous  espérons  avoir  ainsi  esquissé  le  tableau  de  la  langue 
des  poètes  de  la  Pléiade,  mais  nous  n'avons  nullement  la  pré- 
tention d'avoir  fiait  l'inventaire  complet  de  tous  les  mots  em- 
ployés par  eux.  Nous  ne  comptions  que  sur  un  volume  de 
lexique,  nous  en  avons  donné  deux  ;  il  en  aurait  fallu  au  moins 
quatre  pour  ne  rien  laisser  échapper. 

Le  tableau  d'ensemble  que  nous  avons  essayé  y  eût  d'ail- 
leurs plus  perdu  que  gagné;  il  eût  été  obscurci,  absorbé  pour 
ainsi  dire,  par  les  détails  des  vocabulaires  trop  exclusivement 
individuels. 

Celui  de  Balf,  par  exemple,  estinfinL  Nous  ne  nous  sommes 
appliqué  qu'à  en  faire  ressortir  les  traits  les  plus  généraux,  ceux 
qui  sont  d'accord  avec  l'œuvre  commune,  mais  il  pourrait 
prêter  encore  à  une  étude  spéciale  étendue  et  fort  intéressante. 

Ce  poète,  qui,  indépendant  par  nature,  s'écarte  souvent  des 
préceptes  de  ses  maîtres,  proclame  par  avance  cette  maxime 
de  la  philologie  moderne  (  v,  i8)  : 

Là  peuple  efi  maifire  du  langage. 

Nous  n'avions  donc  pas  à  recueillir  dans  toutes  ses  diver- 
gences le  vocabubire  de  cet  intransigeant;  encore  moitis fau- 
drait-il espérer  trouver  dans  notre  étude  l'histoire  complète  des 
mots  de  la  Pléiade.  Ce  n'est  ici,  suivant  l'expression  allemande, 
qu'une  contribution  à  cette  histoire,  l'indication  d'un  anneau 
de  la  chaîne,  une  étape  du  chemin. 

A  peine  avons-nous,  pour  un  terme  ou  deux,  tels  ç{vl  ombreux 
et  attalogie,  indiqué,  à  titre  de  curiosité  et  d'exemple,  un  point 
de  départ  et  un  point  d'arrivée,  notions  d'ailleurs  incomplètes 
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et  incertaines,  toujoursà  revoir  et  modifier,  comme  le  prouvent, 
rien  que  sur  ce  point,  les  indications  données  d-après  à  l'aide  ' 
de  nouvelles  lectures  et  d'obligeantes  communications. 

Les  mots  sont  sujets  à  des  accidents  imprévus  :  décadence 
et  oubli,  puis  parfois  éclatante  renaissance.  Il  en  est  surtout 
ainsi  pour  ceux  qui  ont  été  à  la  mode,  car  le  mépris  succède 
vite  à  l'engoûment. 

Il  est  curieux  de  voir  des  expressions  jugées  nobles  et  poé- 
tiques, devenir  burlesques,  comme  porte^hrandon,  portê-car- 
quois,  qui,  employés  par  Ronsard,  sont  ramassés  par  Scar- 
ron,  chez  qui  M.  Delboulle  les  signale  sans  se  rappeler  leur 
premier  emploi  (Matériaux  Pour  servir  à  FbisUnre  du  Français, 
—  Paris,  Champion,  1880,  in-80).  La  province,  plus  attachée 
à  ses  admirations,  moins  prompte  à  changer  de  doctrine  lit- 
téraire, surtout  autrefois,  gardera,  défendra  quelques-unes 
de  ces  expressions  dans  toute  l'intégrité  de  leur  sens  le  plus 
grave  et.  le  plus  élevé.  G>meille,  écrivant  encore  à  Rouen, 
conservera  captieux,  invaincu,  tellement  oubliés  que  quelques 
critiques  du  commencement  de  ce  siècle  lui  en  attribueront 
généreusement  la  paternité.  D'autres  mots  attendront  bien 
plus  longtemps  encore  une  résurrection  qui  passera  pour  une 
audace  d'hier,  covomc  porte-flamme,  déjà  chez  Ronsard,  et  que 
M.  Delboulle  ne  cite  qu'avec  l'autorité  de  Lecome  de  Lisle. 

Ces  composés  dont  on  s'est  tant  moqué  sont,  après  tout, 
moins  choquants  que  certains  néologismes  purement  latins 
qu'on  y  a  substitués  de  nos  jours.  Mieux  vaut  le  feu-vontissant 
de  Baîf  et  de  Du  Belllay  '  que  Vignivome  de  Victor  Hugo  *.  Les 
adjectifs,  tirés  de  substantifs  français,  comme  ivoirin,  marbrin. 


X.  Voy.  ci-dessus,  p.  }o6. 

2.  «  Les  compagnes  de  Proserpine  s'efforcent  d'arrêter  un  char 
tttelé  de  deux  chevaux  ailés  et  ignivomes,  »  Le  Rbin,  lettre  ix.  Le 
Tombeau  de  Cbarlemogne. 
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peuvent  aussi  paraître  préférables  aux  termes  assez  barbares 
qui  les  ont  remplacés,  éhuméen,  marmorém,  etc. 

Il  est  amusant  de  trouver  dans  la  langue  de  la  Pléiade,  où 
du  reste  on  trouve  tout,  des  hardiesses  qui  ont  étonné  et  choqué 
le  X  V I II c  siècle,  qui  les  prenait  pour  des  nouveautés. 

«  Si  la  nature  a  bien  ou  mal  fait  de  briser  U  mtmk  dans 
lequel  elle  m*a  jeté,  a  dit  J.-J.  Rousseau  au  commencement 
de  %es  Confessions,  c*est  ce  dont  on  ne  peut  juger  qu'après 
m*avoir  lu.  » 

L'expression  appartient  à  Ronsard  ;  dans  ses  vers  elle  n'a  pas 
la  même  outrecuidance  choquante,  parce  qu'il  s'agit  non  de 
lui-même,  mais  de  sa  maîtresse  ;  elle  conserve  toutefois  son 
audace  et  sa  bizarrerie  (i,  214)  : 

...  vû'Ven  îà'hault  crier 
A  la  Nature,  &  la  prier 
D*en  faite  vne  aujfi  admirable  : 
Mais  i*ay  grûHd'ftur  qu'elle  rompit 
Le  moule,  alors  qu'elle  la  fit, 
Pour  n*en  tracer  plus  de  fsmhlable. 

Le  plan  méthodique  suivi  par  nous  présente  d'assez  grands 
avantages,  mais  il  a  l'inconvénient  de  scinder  l'histoire  d'un 
même  mot.  Ainsi  l'origine  d'un  verbe  est  dans  un  chapitre, 
sa  conjugaison  dans  un  autre,  son  emploi  comme  substantif 
dans  un  troisième,  le  sens  particulier  qu'il  peut  prendre  en 
certains  cas  dans  un  quatrième  :  mais  la  table  générale  y  re- 
médiera et  présentera  toute  la  facilité  d'usage  d'un  lexique 
ordinaire. 

Pour  compléter  et  contrôler  ce  travail,  j'ai  eu  recours  à 
plusieurs  ouvrages  relatifs  à  la  langue  de  la  Pléiade.  Ils  sont 
par  malheur  peu  nombreux,  peu  étendus  et  d'une  valeur  fort 
inégale. 

Mentionnons  avant  tout  le  premier  et  le  plus  court  de  ces 
commentaires,  qu'on  n'a  pas  pris  soin  de  recueillir.  11  figure 
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aux  feuillets  159-163  de  rédition  des  quatre  premiers  livres  des 
odes  publiée  en  1550  (yoy»  t.  i,  p.  473»  tu^e  45),  et  est  inti- 
tulé :  Brève  exposiiion  de  quelques  passa^  du  premier  livre  des 
odes  de  Pierre  de  Ronsard  par  I .  M .  P .  (Jean  Martin  Parisien). 

Les  autres  notes  faites  sur  le  texte  de  Ronsard  sont  réu*- 
nîes  pour  h  plupart  dans  Téditioo  posthume  datée  de  1623, 
qui  porte  à  la  fin  du  privilège  cette  mention  plus  étroitement 
précise  :  «  Achevé  d'imprimer  pour  la  première  fois  le 
30.  Aouft  1622.  »  On  y  trouve,  outre  les  notes  de  Muret  sur  le 
premier  livre  des  Amours,  et  celles  de  Belleau  sur  la  première 
partie  du  second,  divers  travaux  ainsi  énumérés  dans  le  privi- 
lège :  «...  les  Commentaires  de  Maiftre  Nicolas  Richelet  fur 
les  Hymnes  &  fur  les  Odes  de  Ronfard,  ceux  de  MarcafTus  fur 
la  Franciade,  Bocage  Royal,  Ek^ies,  Eclogues,  Se  Poênus,  &  ceux 
de  Gamier  fur  le  Difcours  des  Miferes,  &  la  Refponfe au  Minijtre, . . a 

Les  Œuvres  choisies  de  Batf,  de  Du  Bellay  et  de  Ronsard,  pu- 
bliées par  M.  Becq  de  Fouquières,  et  son  volume  à* Œuvres 
choisies  des  Polies  français  du  X  F/«  sUde,  où  figurent  Ponlhus 
de  Thyard,  Remy  Belleau,  Estienne  lodeUe  (1874-1884),  con- 
tiennent des  index  fort  bien  faits,  mais  extrêmement  som- 
maires. 

M.  Emile  Person  a  terminé  son  édition  àtlaDeffence,..  de 
Du  Bellay  (Versailles,  Cerf,  1878,  in-80)  par  un f/o55<ïtr^  spé- 
cial d'une  vingtaine  de  pages.  Les  Premières  Poésies  de  Ronsard, 
par  Tabbé  L.  Froger  (Mamers,  G.  Fleury,  1892,  in-80),  con- 
tiennent d'intéressants  détails  sur  les  mots  que  le  poète  a  fait 
disparaîfre  de  ses  œuvres;  enfin  on  a  publié  dans  la  Biblio^ 
thlque  d^evirimne,  comme  complément  du  Ronsard  de  Blan- 
chemain,  un  Lexique  de  Ronsard,  précédé  d'une  étude  sur  son 
vocabulaire,  son  orthographe  et  sa  syntaxe,  par  L.  Mellerio,  et 
d'une  préface  par  M.  Petit  de  Julleville.  —  Paris,  Pion,  1895. 

Si  l'on  avait  une  bibliographie  complète  des  thèses  et  des 
articles  de  revues  publiés  en  Allemagne  sur  notre  littérature. 
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il  ne  serait  pas  difficile  d'en  eitraire  une  liste  beaucoup  plus 
étendue  de  pièces  relatives  à  la  langue  de  la  Pléiade. 

Qtons  du  moins  :  «  Ronsardus  qmm  hàbuerU  vim  ad  linguam 
francogàllicQm  excoUndam,  thèse  soutenue  le  1 1  mars  1863,  par 
Edouard  Dor,  Suisse»  et  publiée  à  Bonn; 

La  versification  de  Ronsard,  von  Herm  GymnasiaUehrer 
BQscher.  —  Weimar,  1867,  in^«; 

Le  très  court  et  fort  ineiact  vocabulaire  contenu  dans  : 
Jean  Antoine  de  Balfs  psaultier, . .  zum  ersten  mal  herausgegeben 
von  Dr.  Emst  Joh.  Groth.  ■—  Heilbronn  verlag  von  gebr.  Hen- 
ninger»  1888,  in- 12; 

Deux  articles  du  recueil  intitulé  :  Arcbivjûr  dos  studium  der 
neueren  spracben  : 

En  1846,  dans  le  premier  numéro  (p.  62)  :  Ronsard  und 
sein  Ber'àhltnis^  ;;ur  Entwickluftg  der  fran^fiscben  Sprache; 

En  1879,  <^^^  ^^  ^i*  vo^'  (P*  201):  Die  Biidung  und  die 
Einfûbrung  neuer  Wàrter  bd  Ba\f,  unUr  glmch^eiger  Berûcksidy 
Ugung  derselben  Erscheinung  hei  Ronsard,  Du  Bellay,  und  Remy 
Belleau.  Von  Dr.  Heinrich  Nagel  ; 

EnHn  :  Syntactische  studien  ûher  die  Plejade»  Inaugural-disser» 
tation,. .  eingereicht  von  Karl  Becker  aus  Michelsudt. — Darm- 
stadt,  Leske,  1885,  in-80. 

Tome  I 

P.  20.  «  Ronsard  appelle  sa  Cassandre  Jère,  c'est-à-dire 
bête  féroce,  et  guerrière,  au  sens  d'ennemie.  » 

Il  aurait  fallu  noter  ici  l'emploi  analogue  de  l'expression  ma 
contraire  (^i ,  182): 

Si  i'auois  vn  haineux  qui  macbinafi  ma  mort, 
Pour  me  contre-venger  d\m  fi  fier  aduerfaire, 
le  vouârois  qu'il  aimafi  tes  yeux  de  ma  contraire. 
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Le  regard  monflrueux  de  la  Medu/e  antique 
N*eft  rien  au  pris  du  fien  que  fable  Poétique, 

P.  23,  ligne  22.  «  Il  est  impossible  de  contester  à  Ronsard 
la  paternité  du  mot  Ode.  b  Ceci  est  inexact.  M.  Henri  Chamard, 
qui  étudie  depuis  plusieurs  années  les  oeuvres  de  Du  Bellay 
avec  une  consciencieuse  sagacité,  nous  signale  plusieurs  textes 
qui  infirment  cette  assertion.  Nous  nous  contenterons  de  re- 
produire le  plus  ancien,  qui  remonte  à  Tannée  1 5 1 1  et  se  trouve 
dans  la  Concorde  des  deux  langages,  de  Jean  Lemaire  de  Belges, 
poète  que  Du  Bellay  lisait  assidûment  et  qu'il  cite  parmi  les 
précurseurs  de  la  Pléiade  : 

La  recite  on  d'inuention  fappbiqtu 
Maint  noble  dit,  cantilenes  &  odes. 

(Édit.  J.  Stecher.  »  Louvain,  x882-i89T. 
4  vol.,  t.  III,  p.  lia.) 

Il  importe  du  reste  de  remarquer  que  la  thèse  de  M.  Thi- 
baut, intitulée  Marguerite  d^ Autriche  et  Jean  Lemaire  de  Belges, 
—  Paris,  1888,  in-80  (p.  240  txpassim),  fournit  de  nombreux 
exemples  de  mots  analogues  ou  même  identiques  à  ceux  qu*ont 
affectionnés  les  poètes  de  la  Pléiade. 

P.  24.  K  (Analogie)...  figure  en  1549...  dans  un  passage 
de  La  Deffence...  »  Il  faut  remonter  encore  au  moins  à  quatorze 
années  en  arrière,  car  on  lit  dzns  Gargantua,  publié  en  1535  : 
«  Si  demandez  comment  par  couleur  blanche  nature  nous  in- 
duift  entendre  ioye  &  lieffe  :  ie  vous  refponds,  que  V analogie  & 
conformité  eft  telle.  »  (Ch.  x,  t.  i ,  p.  42  de  notre  édition.) 

P.  24.  «  L'auteur  regrette  d'avoir  attribué  à  Ronsard  un 
mot  que  Rabelais  a  mis  dans  la  bouche  de  Técolier  limousin 
une  vingtaine  d'années  avant  que  Ronsard  ne  pindarisdt.  »  Ce 
verbe  n'a  été  créé  ni  par  Ronsard  ni  par  Rabelais.  Nous  le  trou- 
vons dans  J.  Le  Maire,  à  la  date  de  15 16  : 

Mais  de  cœur  gay,  de  vouloir  deleâable. 
Leur  conceuoirs  hautement  pindarifent. 

54 
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(Li  description  du  temple  de  Vénus,  t.  itx  (m),  Stecher).  Voyez  : 
Historique  dé  trois  mots  :  PindAiiscr,  Philologie  et  Sycopbânte.  Signé 
A.  D.  [OelbouUe].  Rnme  d^Histoirt  littéraire  de  U  Frana,  1897,  p.  2S4.) 

P.  271,  ligne  s.  n  Vu  œuf  défis  deux  bouts  les  efcbuyt  dehors, 
IV,  167.  »  Ajoutez  Ronsard  avant  Tindication  du  tome  et 
de  la  page. 

P.  466,  ligne  14.  tt  tu  affembV.  »  Lisez  :  «  tu  affemhî^.  » 


Tome  II 

p.  66,  Ajoutez  :  «  Guisian.  »  Ronsard,  11,  308. 

P.  93,  ligne  10.  «  CouTiBR.  »  Lisez  :  «  Coutibrb.  » 

P.  225.  Blondbtbr.  Artideàsupprimer.  Voy.d-dessus, 
p.  256,  ligne  19. 

P.  271,  ligne  24.  «  Corromp-vie.  »  Usez  :  «  Cor- 
rompt-vie. » 

P.  588,  note  I,  vers  i.  «...  tte  t'aura.  »  Lisez  :  « ...  nr 
tarira,  » 


SUPPLÉMENT  ALPHABETIQUE 

Tomes  I-ll 

Nous  réunissons  ici  un  certain  nombre  de  mots  intéres- 
sants qu'il  eût  été  fort  compliqué  et  parfois  même  un  peu 
difficile  de  rattacher  à  chacun  des  chapitres  de  la  Largue  de 
la  Pléiade, 

Abstrait.  En  parlant  des  personnes.  «  Tout  abftrait  s'efleuer  en 

contemplation,  »  Tyard,  170. 
Alléché.  «  ...  les  nochers  d'vn  doulx  fomme  tWtchtt,  »  Du  Bell., 

I»  393- 
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Aller.  «...  tllafle-ie  là  bas,  »  Rons.,  i,  48. 

Amadouer.  <  ...  /'amadouant /m  à  peu,  »  lod.,  i,  a^. 

Appris.  «  ...  PeUiier  fus  tous  le  mUus  appris  A  tranjlater,,,  »  Da 
Bell.,  ci-dessus,  p.  392. 

Asseoir.  Parait  employé  dans  le  passage  suivant  au  sens  technique 
de  placer,  poser,  éublir  :  «  It  tapiffe,  i*ailieds,  kfeficnnt,  &  décore,  » 
Jod.,  II,  118»  > 

Batail.  «  ...  au  bruit  De  /onbauil...  (d'une  cloche).  »  Bell.,  i,  114. 

Bègue.  «  ...  la  bègue  blandke,  »  Rons.,  vi,  545. 

Blanque.  «  Pour  luy  betufice,  à  moy  blanqne.  »  Baïf,  v,  180. 

Brouillerib.  En  parlant  d'une  œuvre  littéraire.  «...  ces  grandes 
harangues,  qui  font  quelquesfois  aufli  bien  feantes  au  commence- 
ment de  noz  brouilleries,  que  des  colonnes  Ioniques  &  Doriques 
i  l'entrée  d'vne  grange...»  lod.,  ci-dessus,  p.  407, 

But,  Bute.  «  Voy,  te  t'ouurt  la  poitrine  Pour  bute,  pour  but  le 
cmtr.  »  Baïf,  i,  44. 

Caller*  «  ,,,/ans  caller  ne  feindre,  »  lod.,  11,  217. 

Cave,  creux.  «  Gentil  ouurage  de  Nature  (La  tortue)...  Ta  pi  fous  le 
caue  argentin  Uvne  oualle,.,  »  Bell.,  i,  67. 

Chaire.  «  ...  la  chaire,  <w  elleeftoit  affife,  »  Tyard,  sj. 

Chomable.  c  .,.  jours  chomables...  »  Baïf,  11,  155. 

Clouant.  «  Clouant  wes  yeux  enfertneide  ténèbres,  »  Rons.,  m, 
35.  c  Fermant  pour  jamais.  »  Note  de  Marcassus,  éd.  de  1625, 
p.  608. 

CocQUE,  Coque.  «...  mille  petits  animaux  marins  les  vus  en 
coque,  les  autres  en  efcaille,  les  autres  en  peau...  On  voit...  deux 
Tritons...  qui  embouchent  leurs  cocques,.,  »  BelL,  i,  278. 

Compositeurs.  <  ...  les  premiers  &  plus  grandz  maiftre$  coui- 
pojiteurs  de  la  mufique  vfitée  depuis  Guidon  Arettin...  »  Baïf,  ci- 
dessus,  p.  377. 

CoNFUTATiON.  «  ...  v(ant  de  longue  confutation,  »  lod.,  i,  273. 

CoNTRE-fiRRER.  «  Pour  conue-errer  tu  fais  errer  mes  pas,  »  Rons., 
VI,  34. 

CoNTRESENTEUK.  «  S'il  n*a  le  nei  arini d'vue  contrefenteur.  »  Du 
Bell.,  II,  528. 

CoTTB  VERTE.  «  ...  sutres  faifoyeut  l'amour,  febaifoyent,  s'entre- 
donnoyent  la  cotte  verte,  »  Bell.,  11,  39. 

Cou l DE.  «  Neuf  couldes  de  largeur,  &  neuf  braffes  de  long.  »  Du 
Bell,  1,449. 

Coup  de  marteau.  «  Tels  farouches  écrits  ont  vn  coup  de  mar- 
teau. >  Kous.,  VI,  295« 
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Courtisan,  adj.  «  ,..faueur  courttfane...  »  lod.,  ii;  ii8. 
Crespbr.  «  ...  tu  fiais  lafonteitu  argentine,,.  Qui,.,  Sus  des  cailloux 

crtfpe/es  claires  eaux.  »  Balf,  ii,  170. 
Daces.  «  ...  daces  &  impofis.  »  Du  Bell.,  11,  494. 
De  B  A  os.  Ëbats,  débauche.    «  Que  tel  debans  ne  nous  trompe.  » 

Rons.,  V,  465. 
Dejbcté.  «  ,.,/omit  des  momti„.  deitâé  de  l'y uer:  »  Baïf,  ci-dessus, 

p.  }8i. 
Delater  (le).  •  Voftrevray  délayer  n*aporte  rien  de  bon.  »  Baïf, 

IV,  229. 
Delonoer.  Oter  la  longe,  t  Sus  fauconniers,  de  longez  Les /acres. . .  » 

Du  Bell.,  I,  167. 
Demi.  «  Tu  ne  m'as  pas  donhleufe  ny  demie,  Mais  toute  entière...  • 

Rons.,  VI,  428. 
Dbpescher.    «  Luy..,  Sans  manger,  fans  hoyre,  depefcbe,  Et  fa 

maijirejfe  va  trouuer.  »  Baïf,  iv,  379. 
Dépouillé  (Au  Rot).  «  Mais  à  quel  ieu  a  til  perdu),,.  Si  ce 

n'eft  au  Roy  dépouillé.  »  Batf,  iit,  569. 
DÉRUDIR.  c  ...  art..,  qui  peut  le  plus  à  polir  &  dérudir  les  efpris.  » 

Balf,  ci-dessus,  p.  378. 
Desassemblement.  I  Veux-tu  fçanoir,  Leâenr,  quand  les  vers 

font  bons...  il  faut  que  tu  les  defmembres  &  defaifembles...  Si  tu 

trouues  après  tel  de/affemblement,,,  de  belles  &  excellentes  pa- 
roles... penfe  que  tels  vers  font  bons...  »  Rons.,  m»  531. 
Desertement,   s.  m.   «  Guerre,  &  meurtre,  &  defertement.  m 

Baïf,  V,  269. 
Desliaisok.  «  ,.*  tu  trouueras  an  defmembrement  &  de/Uaifim 

d^ces  deux  carmes...  toutes  belles  &  magnifiques  paroles...  » 

Rons.,  III,  531. 
Despensier,  adj.  «  Comme  dans  la  main  defpenfiere  Grand*  ri" 

cheffe  ne  dure  guiere,  Ton  ige  tu  dejpenferas.  »  Baïf,  v,  206. 
Diaprbk,  Dtaprek.  «  ...  Ui  champs,  dont  la  peinture  Dyaprero 

belles  fleurs.  »  Du  Bell.,  i,  164.  t  ...  troupe  diaprée  Des  papil- 
lons... >  Rons.,  II,  346. 
Digression.  «  (s'il  faut  encore  vn  peu  reprandre  ma  digreffion.)  » 

lod.,  I,  257. 
DiscoRD,adj.  uLe monde eflfaiâ par difcorde aceordance.  »  Dor. ,55. 
DiSGKACE,  masc.  «  De  menace  xHent  le  difgrace.  »  Balf,  v,  156. 
Divers.  «  ...  le  maiftre  que  ie  ^ers  N'efl  fafibeux,  rude  ny  diuers.  » 

Bell.,  I,  136. 
Dou-rire.  •  ,..  Ja  mère,  qui  dou-rit.  »  Baïf,  i,  84. 
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Epfsotbment.  m  Mille  fouets  mefleitftSroyement.  »  lod.,  i,  118. 
Ëgaradb.  «  ...  Vamour  qui  tant  le  preffa  A  Vèginât/e  paffa.  » 

lod.,  I,  76. 
Embabouïnex.  t ...  fins  plus  emhaboulner  It  France  de  ces  men- 

teries  Erpagnoles.  »  lod.,  ci-dessus,  p.  407. 
Empoizé.  «  ,,,eolUt  exnpoizé.  »  Rons.,  ci-dessus,  p.  414. 
Encline.  «  ...  mon  enfance  aux  Mufes  encHnée.  »  Rons.,  y,  412. 
EsTKECovrEMEm,m,„VeïïtTecou^mtntdeleursformesdiuerfes,» 

Rons.,  I,  J37. 
Entrblassé.i...  braues  difcours,  entrelnffei  de  mile  auantures.  » 

lod.,  ci-dessus,  p.  407. 
Entrb-foussé.  «  Entre-poulTé  itvn  gracieux  Zephyre,  »  Rons., 

II,  64. 
EscRAiLLi.  «  Vceil  efcraillé...  »  Bell.,  it,  55. 
EscRiTUKB.  «...  ayant  toufiours  ajrmé  &  faxi  aymer  à  mes  amys, 

les  efcr Hures  du  tout  ferieufes.  »  lod.,  ci-dessus,  p.  406. 
EscRouÉ.  «  ...  le  preffoir  efcroûé.  »  Ba!f,  ii,  9. 
EsoRAPiGNBR  (s*).  c  M'efgrafignant /fi maffia...  » Rons., IV,  )25. 
EsTiMB  (l*)  db.  La  renommée,  la  réputation  de...  «  Si  bien  qu'il 

meritoit  l'eftime  Comme  premier,  d*eftre  le  prime.  »  Bell.,  i,  74. 
Eterniser,  Eternizer.  «  Ma  lyre.,,  S'ofe  encwes  bien  vanter 

D'etemizer   ta  tnemoire,  »   Du   Bell.,  i,  357.    «  Jlféternifant 

comme  le  fils  étAlcmhu,  »  Rons.,  i,  84.  «  Etemifant  Us  champs 

oii  ie  demeure,  »  11,  465. 
Evident.  «...  euidente  raîfon.  »  Balf,  ci-dessus,  p.  377* 
Famine.   «  Apres  qu^il  eut  du  tout  fa  famine  appaifie,  »  Rons., 

IV,  177. 
Faucillon,  «  ...  il  dens  de  faucillons  Moiffonntr  les  efiis,,,  n  Bell., 

II,  168. 
Favoris,  fém.  àt  favori,  m  Autorifant  ta  Mufehvioûc,  »  Balf, 

II,  88. 
Festonner.  Voy.  Asseoir. 
Fins.  «...  pour  n'auoir  preueu  que  (peut-efire)  ilfaudroit  Que  le  tort 

outrageux  enfin  cedajl  au  droit,,,  les  cbofes  ordonnées  Par  les  Dieux, 

comme  on  dit,  aux  fins  des  defiinets.  »  lod.,  11,  251. 
Fobt.  «  Les  verges  &  les  foëts...  »  Rons.,  v,  }$7. 
For  FAN  t.    Dans  les  Recherches  italiennes  et  francoises  d'Antoine 

Oudin,  forfant  est  traduit  par  furfante  ainsi  expliqué  dans  la 

partie  italienne  :  «  Mefchant,  peudart,  mefchant  garnement  : 

gueux  :  qui  feint  d*auoir  du  mal  :  homme  de  rien,  vn  vau-rien.  » 

«  Vn  forfant,  vn  poltron,,.  »  Du  Bell.,  11,  526. 
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Front.  «  Là  Ztlbe  &  Calays  Us  dtrnitrs  du  bateau  Sortirent  pour 

dormir  au  premier  front  de  l'eau.  »  Rons.,  iv,  i68. 
GacdsonnA.  <  jltifé,  gaadronné...  »  Rons.,  ci-dessus,  p.  414. 
Gatetâ.  «  ...  ieluy  diday  vne  ode  Francoyfe  de  gayeté  de  cueur.  » 

lod.,  d-dessus,  p.  408. 
Que  USB.  Masse  de  fonte.  «  On  marche  nuds  pieds  fus  la  gneafe.  » 

Baïf,  V,  93. 
Hausseure.  «  ...  baujfeure  de  voix.  »  Rons.,  m,  $51. 
HiSTORiER.  «  ...  cefte  façon  d'H^orirr...  »  lod.,  ci-dessus,  p.  407. 
Humer.  «  Les  cbaudeaux  font  foudain  humes.  >  lod.,  i,  ao. 
Ïambe.  «...  to  ïambes  enflamme^,  »  Baîf,  11,  221. 
Imprécation.  «  V imprécation  donques  de  cefte  dernière  figure... 

eftoit  telle...  »  lod.,  i,  255. 
IsLEAU.  «  ...  le  ionc  des  Idéaux.  »  Rons.,  11,  40. 
JoE .  «  Monjlrei  us  ioés,  dont  le  teinâ  De  couleur  de  ro/es  eft  peina.  » 

DuBeU..  1.45$. 
Labeur.  «  La  heuj\  venons  du  labeur.  >  Du  Bell.,  i,  2(5. 
Labourer.  «  ...  toy  qui  pratiques  Vvfage  De  mieux  labourer  vu 

vijage  Au  Pinceau,  que  Vénitien,  Que  Flamant...  »  Bell.,  i,  $8. 
Lama  NT.  Lamenution.  «...  Paris  fois  plein  de  cru.  Qu'on  oye  tous 

lamans...  »  Baïf,  iv,  240. 
Lanier,  Lanière.  Voy.  Ouele. 

Lèse  majesté.  «  ...  grand  crime  de  le/e  maîefii...  »  Du  Bell.,  ci- 
dessus,  p.  401. 
Ligne.  «  ...  ta  Lignt  floriffante.  »  Rons.,  m,  306.  «  Ligne.  Pour 

race,  »  note  de  Marcassus,  édit,  de  1625,  p.  742. 
Liquide.  «  .../es  beaux  cbeueux  liquides.  »  Du  Bell.,  x,  224. 
Lot  naturelle.  «  ...  la  Loy  naturelle  E/crite  dans  nos  cœurs  par 

vne  encre  étemelle,  »  Rons.,  m,  224. 
Mâche  enclume.  «...  vn  Amadis  tout  entier,  ou  quelque  autre 

macbe  enclume.  »  lod.,  ci-dessus,  p.  407. 
Maint.  «  Maint /o/  de  f âge  prend  V babil.  »  Baïf,  v,  177. 
Marée.  «  Citberée...  Eft  fille  de  la  marée.  »  Du  BeU.,  i,  )78. 
Merci .   «  (Dieu  mercy  &  mes  bons  amys.)  »  Du  BeU.,  ci-dessus, 

p.  401.  Mercide.A  Taide  de,  grice  à.  «  Merci  de  l'ajle  au  defr 

emprunta.  »  Tyard,  91. 
Metable.  c  ...  ieune  ibotiifrM  metable.  »  lod.,  11,  118. 
Moelle,  Mou  elle.  «  ...oins  qn'vne  amour  nouuelle  Ne  fe  fut 

prife  en  ma  tendre  moelle.  »  Rons.,  i,  190.  «  MoHelle,  fang,  flanc, 

foye,  artère,  mufcles,  fe  prennent  ordinairement  par  les  Pcëics 

pour  le  cœur  mefme.  »  Note  de  BcUcau,  édit.  de  1625,  p.  184. 
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Mollet.  «  ...  mes  mollets  enfans,  »  lod.,  i,  98. 

Mort.  «  Aa  bas  le  Prince  eft  en  Ton  mort.,,  »  Bell.,  t,  215. 

Muguet.  «  Le  palais  muguet  en  eji  plein.  »  lod.  i,  55. 

MusiQUEX.  «  le  mufiqui,..  »  lod.,  11,  118. 

Naturelle  (Lot).  Voy.  Lot. 

Noix.  «  ...  rapeler...  tout  tu  peuple  à  ces  premières  noix,  »  lod., 
ci-dessus,  p.  406. 

Ouele.  Outille,  brebis.  «  ...  i^  ouêles  lanUrei„,  »  Balf,  v,  534. 

Faisans,  en  deux  syllabes.  «  Quand  de  ^zxÇi^m  vne  troppe  barbare.  » 
Du  Bell.,  II,  282. 

Patience.  «...  laifTer  viure  en  patience.  »  Du  Bell.,  d-dessns, 
p.  401. 

Patron.  «  ...  le  patron  précéder  tonfiours  Tonurage...  »  lod.,  ci- 
dessus,  p.  408.  «  Sur  le  Patron  de  tous  les  dieus  enfemble  Nature 
auoit  ion  ejprit  faeoni,,,  »  lod.,  ci-dessus,  p.  411. 

Pers.  «  ...  le  feu  pers.  »  Rons.,  iv,  17t. 

PiÉ.  «  ...  ie  Iny  diâay  vne  ode  Francoyfe...  fus  le  pié„,  »  lod.,  ci- 
dessus,  p.  408. 

PiLLiER.  «  ...  ceux  Qui  font  aux  Cours  des  Rois  des  pilliers  paref' 
feux,  »  Rons.,  m,  295. 

PiTAUT.  «  ...  vn  pitaut  de  village,  »  Rons.,  i,  38. 

Plaintif,  plainte,  grief,  t  Ef coûte  volontiers  les  plaintes  des  petits. 
Et  renfidon  les  loix  iujtice  à  leurs  plaintifs.  »  Baïf,  y,  243. 

Poste.  «  le  me  fafche  de  voir  les  hommes  ejlrangers.  Changeurs,  poftes , 
piaifans,  vfuriers,  menfongers,  Qui  n'ont  nj  la  vertu  ny  la  fcienu 
apprife,  Poffeder  auiourd'huy  tous  les  biens  de  VEglife,  »  Rons., 
m,  292.  Le  sens  de  ce  mot  dans  ce  passage  parait  déterminé  par 
le  suivant  (p.  293),  qui  en  est  comme  la  déânition  :  «  ...  ceux 
qui plujtojl  font  voler  la  poufiere  Sous  les  chenaux  de  pofte...  »  Dans 
ses  Recherches  italiennes  &  françoifes,  Ondin  explique  «  vn  Pofte, 
vn  desbauché,  »  par  «  vn  fuiato,  vn  vagabondo,  » 

Posthume.  «  ...  n'ayant  en  iamais  la  dernière  main,  ains  fem- 
blable  à  vn  panure  pofihume,,,  »  lod.,  d-dessus,  p.  409. 

Poudre.  «  ,„furia  poudre...  »  Rons.,  v,  283. 

PouRPARLER.  «  ...  narrations  &  pourparlers  des  Capitaines...  > 
Rons.,  m,  531. 

Présent.  «  ...  dt  prefent,.,  »  Baïf,  ci-dessus,  p.  377. 

PuiR.  «  Boucbei  vos  ne:^,  mefmefous  terre  il  put.  »  Baïf,  iv,  224. 

Putain.  Sorte  de  vêtement.  «  Si  quelque  dameret  fe  farde  ou  fe 
defguife.  S'il  porte  vne  putain  au  lieu  d'vne  chemift.,,  »  Rons.,  ci- 
dessus,  p.  414. 
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Q.UBUX.  Pierre  à  aigaiser.  «  Les  ptitus..,  Qu'Amour  aguift  fur  fm. 

queux.  »  RoDS.,  iv,  13.  Voy.  tutsi  Apptndia,  La  Langue  de  la 

Pléiade,  t,  588. 
Q.UINTB.  «  ...  tu  is  ênragi  eu  tu  $$  enchanté.  De  te  prendre  à  ma 

Quinte...  »  Rons.,  v,  422. 
QuiNTissENCiiux.  «Tu aunu letcooceptions grandes &bautet... 

&  non  monftrueures  ny  quinteffencieufes.,,  »  Ront.,  m,  5)1, 
Ra  COUR  SI.  «  Vn  vkil  eeudrierncanrû,  »  Rons.,  v,  168. 
RAMPi.c...  Jla  Rememmée  à  tailê  hieu  agtU,  Dejfus  le  mur  rampee...  » 

Ront.,  III,  217. 
Ratbpinadb.  •  La  coifure  ehontée&  ee$  ratepenadea.  »  Rons.,  ci- 

dessus,  p.  414. 
Ratipibx.  «  Ratifiant  les  aâes  ie  fa  vie,  9  Rons.,  y,  285. 
Rbgokobant.  c  ...  regorgoante  huehe,  •  Batf,  ci-dessus,  p.  )8i. 
Rbvbnue.  «  ...  ieums  reuenues  De  Lauriers,.,  >  Bell.,  11,  19t. 
Ronfler  (le).  «  ...  le  ronfler  Aw  vai/eau,  »  Rons.,  i,  29. 
Saciairb.  «  ...  Dieu  nous  Ta  gardée  (cefte  veoerable  Dame)... 

comme...  \t  facraire  de  bonté.  »  Bell.,  i,  21). 
Secrétaire.  •  ...  fakiâs  leam,  Luc,  Marc,  Matthieu,  Secrétaires 

de  Cbrijt.  »  Rons.,  v,  409.  •  ,.,  de  ce  grand  Dieu  fidèles  fecre- 

taires.  »  vi,  144. 
SftKE.  Ensemeocemeat.  «...  la  féme  efl  faite,  »  Baïf,  v,  62. 
Servitu.  Mot  purement  iulien»  Du  Beil.,  ci-deuus,  p.  )99. 
Sixième.  «  Bios  fixieme,  dit,.,  »  Baïf,  v,  1^7. 
SouLERRE.  Vent  doux,  du  Levant  ou  du  Midi.  «  Sus  donc  laife 

cet  air,  orage  horean  Ruine  du  Printemps,  &  des  fleurs  tendrekttes, 

Vien  SoulerreaM  dous  flair,,,  »  Bell.,  11,  311. 
Succulent.  «  Deux  fucculentes  nourriffes,  »  Tyard,  1)7. 
Suffisant  A.  «  Btgardeidancq* fi  Tuffifaut  iefuys  Avons  huer,,.  » 

Du  Bell.,  I,  84. 
Suite.  «  ...  efcarmouche,  fuite,  imhofcade,  furprife,  »  lod.,  11,  283. 
Supplier  a.  «  (Le  Laboureur)  Supplie  à  Dieu  qu'enfanté  ire^r' 

faite  Viuiex,  cent  ans  en  la  paix  qu'aue^i  faite,  »  Rons.,  m,  501. 
Tapisser.  Voy.  Asseoir» 

Tetin.  c  ...  nourrie  De /i  mauuais  tetin...  »  Bell.,  i,  1)5. 
Torcher.  Essuyer.  «  Il  s'en  peut  bien  torcher  le  hec.  >  Bell. ,  1 1 ,  590. 

<  ,,,  fouuent  tOTcht  fts yeux,  »  Du  Bell.,  11,  297. 
Tribal.  «  „.  de  fon  gros  tribal  les  oi féaux  efarouche,  »  Baïf,  11, 

588.  Voy.  Tribart,  ci-dessus,  71. 
Troinelle.   Troène.    «  ...  barreaux  de  troinelle  pelée.  »   Bell., 

I,  303. 
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Tronche.  «  Lormeau  aux  cbetteux  verdoyons.  Se  ride  en  vne  vielle 

tronche.  »  Bell.,  11,  459. 
Tronque  (Truncm),  Tronqué.  «...  hefie  Tronque /or  Za  moitié...  » 

Rons.,  iv,  220. 
Unisonb.  «  ...  luy  doit  Tuffire  que  les  deux  dernières  fyllabes 

foint  vni/ones..,  »  Du  Bell.,  i,  47. 
Vero  .  «  Antres,  ie  me  fuis  veu  cbei  vous  Auoir  iadis  verds  lés  genous, 

Le  corps  habile,  &  la  main  bonne,  »  Rons.,  11,   327.  «   Verds  les 

genoux,  leunes  &  forts;  les  Grecs  &  les  Latins  parlent  ainfi.  » 

Note  de  Ricbelet,  éd.  de  1623,  p.  488. 
Vere.  Printemps.  «  Lors  la  Vere  donna  place  Au  chaud,  au  vent,  à 

la  glace,  »  Rons.,  11,  173. 
Vertugade.  «  ...  larges  vertugades...»  Rons.,  ci-dessus,  p.  415. 

Voy.  Verdugade,  t.  i,  p.  209. 
ViSTB,  adj.  Prompt,  rapide.  «  ...  onques  rat,  tant  fujl  il  vifte,  Kc 

fevitfauuer  à  la  fuyte  Deuant  Belaud.,,  •   Du  BclL,  11,  556. 

«...  elle  (la  vertu)  marche  fur  terre  Vifte  cotnme  vn  efcUsir,  .  • 

Rons.,  V,  419. 
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TABLE    DES   MOTS 

expliqués  dans  La  Langue  de  la  Pléiade 
et  dans  les  Notes  de  la  colleaion. 

(L'iulique  désigne  :  les  parties  du  discours,  verhe;  les  affixcs,  ahU; 
les  mots  étrangers,  cosi.) 


A.  ii«  358,  )6i. 

A,  pour  avec,  pour  de,  pour  pour, 
II,  560. 

A  bas.  II,  358. 

A  bon,  A  bouche,  A  cor,  A  coup, 
A  coups  de,  A  cri,  A  foolle, 
A  jeu,  A  l'abandon,  ii,  359. 

A  la  (a  la  façon).  11,  360. 

A  la  bonne  heure.  11,  344. 

A  la  fuyte,  A  la  parfin,  A  l'a- 
vanture,  Alecart,  Alemblee, 
A  Tenvers,  A  Tenviron,  A 
Tenvy,  A  Tescot  de.  11,  359. 

A  l'heure,  Alheure,  A  Tneure 
que.  II,  344. 

A  mal  party,  A  mesme,  Ami- 
chemin,  A  nou,  A  par  elles, 
A  par  vous,  ir,  359. 

A  peu  que.  Aplat,  A  preuve. 
II.  360. 


A  qui  mieux  mieux.  11,  351. 

A  rebours,  A  requoy,  A-tant. 
II,  360. 

A  tousjours,  A  tout  jamais.  11, 
346. 

A  tout.  Baïf,  II,  467,  note  36. 

A  tout  le  moins,  A  val,  A  ve- 
nir. II.  360. 

A-elle,  A-il.  Voy.  Ai-elîe,  at-il, 

Aa,  interjection.  11,  369. 

Abandon  (A  T).  11,  359. 

Abarbarir.  11,  256. 

Abâtardissement,  it,  83. 

Abattre  (s*).  11,  238. 

Abaye.  i,  445. 

Abayer.  11,  244. 

Abbois,  Abois  (Animer  les),  i, 
400. 

Abboyant  (ventre),  i.  105. 

Abboyer.  11,  244. 

Abcillette.  11,  100. 

Abeillin.  11,  148. 
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Abismer.  ii,  209. 
Abu,  II,  50. 
Aboier.  11,  244. 
Abolir.  I,  105. 
Abomination.  11,  161. 
Abominer,  i,  105. 
Abonder.  11,  247. 
Abonir  (s*).  11,  257. 
Aborder,  l'Aborder.  11,  34,  20Q. 
Abortif,  Abortis.  i,   105,  458. 

II,  144. 
Aboutir.  11,  257. 
Aboyante.  11,  44. 
Aboyer,rAboyer.  11, 54,244,247. 
Abreuvoir,  Abrevoir,  Abruvoir. 

I,  382,  433,  449. 
AbricAs,  Abricot,  i,  370,  371. 
Abrier.  i,  385. 
Abruptement.  11,  352. 
Absent,  Absenter,  i,  453. 
Absoute.  II,  47. 
Abstrait.  11,  426. 
Abstrus.  I,  106. 
Abuseur.  11,  115. 
Abymer,  Abysmer.  11,  209. 
Abysme.  11,  12. 
Abysmê.  i,  426. 
Académie,  Académique,  i,  63. 
Acanthe,  i,  371. 
Accessible.  11,  142. 
Accointable.  11,  50. 
Accointance,  Accointer,  Accoi- 

ser.  I,  212. 
Accolade,  i,  181. 
Accolement.  i,  212. 
Accommoder.  11,  247. 
Accompagner  (s*),  i,  212;  11^ 

239. 
Accomparer.  r,  212. 
Accomplir,  n,  247. 
Accontuivre.  i,  213. 
Accord  du  verbe  avec  son  sujet.  11, 

243. 
Accordance.  11,  66. 
Accorder,  s'Accorder.   11,  239, 

247. 
Accordiscordant.  11,  257. 
Accort,  I,  181,  462;  II,  179. 


Accortesse.  i,  181. 
Accostable.  11,  $0. 
Accourcir.  11,  257. 
Accours  r  Faire  T).  i,  400. 
Accoustre.  i,  429. 
Acconstrcr.  11,  200. 
Accoustumance.  i,  21 3  ;  1 1,  66. 
Accoustumer.  11,  244. 
Accrestre,  accroistre.  i,  446. 
Accroche  (1*).  11,  41. 
Accrocbement.  11,  84. 
Accroissance.  11,  66. 
Accroist  (T).  11,  41. 
Accroistre.  11,  247. 
Accropi.  I,  45î»45i- 
Accul.  I,  400. 
Ace.  n,  $7.  72. 
Acéré,  i,  433. 
Acfttener.  i,  315;  11,  257. 
Ach.  II,  370. 
Acbée.  I,  364. 
Achelois,    Acheloîs,   Acbeloys. 

II,  27. 
Achemenide.  11,  143. 
Acheminer  (s*).  11,  239. 
Acherner.  i,  444. 
Acberontide.  11,  143. 
Achever.  11,  247. 
Achillien.  11,  87. 
Achoison,  Achoyson,  Achopcr. 

I,  213. 
Acoiser  (s*),  i,  212. 
Acomparier.  11,  357. 
Acomplisseur.  11,  115. 
Aconite.  i,  63. 
Acorder.  11,  237. 
Acouardir,  Acouhardir.  11,  257. 
Acouharder.  i,  422. 
Aconhardi.  i.  213. 
Acou^ie  (1*).  I,  412. 
Acquerre.  i,  21 3,  411  ;  11,  207. 
Acquester.  i,  214. 
Acquêts,  i,  418. 
Acravanter.  i,  213. 
Acriside.  11,  143. 
Acrisien.  11.  87. 
Acrisine.  11,  148. 
Acroamatique.  i,  63. 
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Acroupi.  I,  439. 

Actif.  II,  145. 

Actions.  II,  X74. 

Actuel.  II,  83;  Actaeli.  i,  x8x. 

Adamantin,  i,  64;  11,  148. 

Adapter  (s*).  11,  239. 

A(U,  II,  $8. 

A-dent.  II,  357. 

Adenté.  i,  314;  11,  357. 

Adestre,  Adextre.  i,  314. 

Adenlé.  i,  314. 

Adextrer.  11,  357. 

Adiré,  i,  314. 

Adjectifs,  11,  9. 

—  (Emploi  et  place  des),  11, 

177. 

—  (Compléments  des),  11,  178. 
~  employés  comme  adverbes,  11, 

—  employés  comme  substantifs, 

II,  28-53. 

—  tirés  du.  participe  passé,  11, 

46. 

—  tirés  du  participe  présent.  1 1, 

4Î. 

—  (Substantifs  employés  com- 

me). II.  }3. 

—  (Verbes    tirés    directement 

des).  II,  319. 
Adjectifs  archaïques.  11,  23. 

—  indéfinis.  11,  193. 

—  possessifs.  II,  190. 

—  pronominaux,  11,  183. 
Adjourner.  11,  257. 
Admirateur,  trice.  11,  115. 
Admonestement,  Adolorer,  s*A- 

dolorer.  i,  214. 
Adombrer.  i,  106. 
Adon.  II,  36,  x6o. 
Adonc,    AdoDcq,     Adoncques, 

Adonques.  i,  315  ;  11, 541, 544. 
Adonin.  11,  148. 
Adoniser.  i,  64. 
Adonner.  11,  357. 
Adopter,  i,  106. 
Adoptif.  I,  106;  II,  145. 
Adossé.  II,  357. 
Adouci  (impératif),  i,  485. 


Adresse.  11.  41. 
Adriatique.  11,  154. 
Adverbes,  11,  343. 

—  de  lieu.  11,  343. 

—  de  manière,  11,  550. 

—  de  négation,  d'affirmation  et 

de  doute.  11,  557. 

—  de  auantité,  11,  547. 

—  de  temps,  11,  343. 

—  employés  substantivement,  n^ 

49- 

—  terminés  en  ment.  11,  352, 

—  (Adjectifs  employés  comme), 

II,  351. 
Adversaire,  xi,  179. 
Adviser.  11,  233. 
Advocaceau ,  Advocasseau .  1 1, 77 . 
Advocasser,  Avocasser.  i,  215. 
Advocat.  x,  378. 
Advocate.  11,  19. 
Advocatiere.  11,  9X. 
Advoner.  11,  245. 
iEacide.  11,  X43. 
iEagride.  II,  144. 
£lerette,  £Iette.  11,  xoo. 
iElleron.  11, 161. 
Aenien.  xi,  87. 
Equateur,  i,  106,  361. 
Aerin.  11,  X48. 
iEschylien.  11,  87. 
£thiope.  II,  24. 
i£tités.  I,  64,  575. 
il£tne.  II,  24. 
Afemmir.  11,  257. 
Affable.  11,  50. 
Affaire.  11,  X2. 
Affamer  (s*).  11,  357. 
Affection,  i,  106. 
Affectionnément.  11,  353. 
Affermer,  i,  3i$;  n,  357. 
Affetté.  II,  199. 
Affiert  (il),  i,  315. 
Affinoir.  i,  381;  11,  159. 
Affirmation  (Adverbes d).  n,  357' 
Affoler,  Afoler.  i,  315. 
Affronter.  11,  357. 
Afironteric.  i,  316, 
Affronteur.  11,  11$. 
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K-'i.rz.  A^.zja.  l  2î;;  ii,  257. 

Aiai  'h  V },  t,  2:6. 

Afî^irt.  II,  2^7- 

ArV.t.tr.  II,  2JT. 

Afcrwtr&czt.  lî.  Ii4- 

A:'oa:i£r.  Aâcxiâcr,  AStndrtx.  i, 

21;;  fi-  2^7. 
Afr««.  I,  216. 
Afr:j  =  d«T  's').  î:,  259. 
Afroîiir-  iî,  257. 
A^a.  I,  216;  II,  J41. 
Ajçacer.  i.  216. 
A|çaa:pp:ie-  li,  14 j. 
A^a.&)e.  1,  364. 
A^abc.  L,  64,  Î75. 
A^c.  ^f«.  Il,  12,  Î9. 
A^cao:..î  (i*).  i,  j6i. 
A^*-.t,  A?eraTCT.  i,  106. 
Aî^îliié.  i,  107. 
Afrnt'.tt.  Il,  100. 
Agnicn.  11,  87. 
Agravanter.  i,  216. 
A^rcli.  I,  216. 
Agrelir.  ir,  258. 
Agriod  (nom  de  ch:en).  I,  565. 
Agrippe.  11,  24,  27. 
Aguet.  I.  217.  D'aguet.  11,  562. 
Aguctter.  i,  217. 
Aguigner.  i,  217. 
Ag'j:fcr.  I,  442. 
A  h  in,  Ahaner,  Ahanner,  Aher- 

drc,  Ahonter,  Aburté,  Ahur- 

tcr  (%'),  I,  218. 
Aide.  I,  470. 
Aider.  11,  247. 
Àii^f.  II.  59. 

Aiglantin.  1,  371;  il,  148. 
Aïgle  (Pierre  d').  1,  375. 
Aiglcrcau.  11,  77. 
Ai;^logue.  i,  64,  76. 
Ai;<iicau.  11,  77. 
Aignclet.  I,  364;  il,   100. 
Aij^rc-douCeur.  11,  258. 
Aigre-doulx.   i:,    258,   L'aigrc- 

dous.  Il,  28. 
Aigrc-ficl.  II,  2^8. 


A-zret.  i:,  ioc. 
A-znK»-  ::,  :6x- 

Aira-tocracraai-  îi,  25 S. 

A:Z3eax.  11.  129. 

Ai^Tii^om.  :x,  :oi. 

Jù,  i:,  6:- 

A-.^c.  Ai^  i«  4H:  ii«  6'- 

A:.é.  1,  414:  II,  73- 

A.Ie-p:é.  Aùe-pont^  II,  2$S. 

A:'er-  11,  209." 

A:Ierettc.  11,  100. 

A'/.eroB.  II,  261. 

Ailette.  11,  100. 

Ai.^.  II,  62, 

A:  lé.  il,  71- 

Aiuer.  IL.  224. 

AinuBtia.  11,  148. 

Ayne-bal,  Aiiac-Kâs,  Aime- 
chaason,  Aime^iance,  Aime> 
cstain,  Aime-liJ,  Aiine-ioaT, 
Aime-bfne,  Aixne-innsiqiie, 
Aimeopampre,  Ajme-pciiiTiirc, 
Avme  -  ns^  Aymé  -  lodiers, 
Aime-ftang,  Ayme'^oa.  II,  2$8. 

Aimées  (leurs).  Ii,  47. 

Aimer  (s*).  11,  239. 

Aimeroye.  11,  206. 

Ain.  II,  62. 

AÎDçois,  Aincoys.  l,  219;  il,  62. 

Aiae.  i,  416. 

Aine.  11,  62. 

AiDS,ainsqae,i,2i9,22o;ii,34i. 

Ainsi.  II,  350. 

Ainsin.  i,  462;  11,  jço. 

Aint.  II,  205. 

Aire,  i,  396.  407. 

Aire,  11,  63. 

Aircr.  Il,  2)8. 

Airer  (s*),  i,  220;  11,  259. 

Ais.  Il,  63. 

AiiU.  II,  62. 

Aislé-cbeval.  11,  258. 

Aisler.  11,  209. 

Aisscul.  I,  220. 

Aissille.  11,  200. 

Aissiller,  11,  258. 
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Aisuut  (nom  de  chien),  i,  365. 
Aitheré.  i,  64. 
Ajas  (nom  propre),  i,  463. 
Ajourner,  i,  220. 
Aiugcr.  II,  259. 
Ajurer.  i,  458. 
AL  11,63,72. 
Alabastre.  i,  65. 
Alambic,  i,  383. 
Alambiquer.  i,  377  ;  xi,  209. 
Alangoaré.  i,  220. 
Alangourer.  11,  259. 
Alarme,  Alarmé.  11,  12. 
Albastrin.  it,  149. 
Albastriner.  11,  2x9. 
Albrané.  i,  400. 
Albrent.  Baïf,  iv,  454,  note  22. 
Alchimiste,  i,  378. 
Alchumic.  i,  377,  450. 
Alebasue.  i,  6$. 
Alechante.  11,  44. 
Alecher.  11,  259. 
Alectoria  gemma,  i,  375. 
Alegement.  ti,  84. 
Alegorie.  i,  65. 
Alenter.  i,  220;  ti,  259. 
Alentir.  11,  259. 
Alexicacos.  11,  254,  260. 
Algarade,  i,  181. 
Alhostel.  Baïf,  iv,  454,  note  20. 
Alien.  11,  87. 
Aliène,  i,  22,  107. 
Aliments,  i,  390. 
Allaicter,  allaitter.  11,  260. 
Allant  (chien),  i,  365. 
Allebrené.  i,  400. 
Alléché.  II,  426. 
Allechement.  11,  84. 
Allée.  II,  47. 
Allegeable.  11,  50. 
Allégement.  11,  84. 
Allegence.  11,  66. 
Allegoricque.  i,  65. 
Allegrer.  11,  319,  260. 
Allenois  (cresson),  i,  371. 
Allenter.  i,  220. 
Aller,  l'Aller,  i,  400;  11,  33,  34. 
ao2,  203,  233,  427. 


Allenre,  alleurcs.  i,  399,  400; 

II,  171. 
Allongements.  1,470;  11,201-202. 
Allonger,  Allongir.  11,  260. 
AlloDvir.  II,  208,  260. 
Alloy(r).i,48s. 
Allumelle,  AlameUe.  x,  221;  11, 

83. 
Aime.  I,  103,  107,  182. 
Aloaer  (s*).  11,  239. 
Alpes.  XI,  12. 
Alphxan.  11,  65. 
Alquemiste.  i,  378. 
Alterément.  11,  352. 
Altesse,  i,  182. 
Altiloque.  i,  107. 
Alnïne.  i,  371. 
Amadouant,  xi,  249. 
Amadouer,  xi,  427. 
Anudouenr.  xi,  115. 
Amaigrir.  11,  260. 
Amande,  i,  390. 
Amandes  (lait  d*).  V.  Lait, 
Amarris.  i,  416. 
Amarylle.  xi,  24. 
Amasse-nnau.  xi,  260. 
Amasser.  11,  209,  238. 
Amassenr,  Amateur.  11,  2x5. 
Ambicieux.  11,  123. 
Amble,  i,  399. 
Amboire.  xi,  286. 
Ambrin.  xx,  149. 
Ambrosie.  i,  65. 
Ambrosien.  11,  87. 
Ambrosin.  11,  149. 
Ameçon.  x,  383,  461. 
Ameiller.  x,  35 >. 
Ameine.  i,  107. 
Amelette.  11,  100. 
Amenuisant,  xi,  249. 
Amenuiser,  i,  221. 
Amer  (T).  11,  29. 
Amèrement.  11,  352. 
Amertumer.  11,  210. 
Améthyste,  i,  6s,  37$. 
Ameute,  Ameuter  (s*),  i,  400. 
Amiable.  11,  50. 
Amiableté.  11,  75. 
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Amirable.  i,  458. 

Ammanteler.  11,  a6o,  286. 

AmmoDcster,  Amonester,  Amon- 
néter.  x,  221,  458;  11,  200. 

Amoderer.  i,  107. 

A'moit  pour  animoit.  i,  466i 

Amoitir.  i,  221;  11,  260. 

Amollir.  11,  260. 

Amollissant.  11,  249. 

Amome.  i,  65. 

Amonceller  (s*).  11,  260. 

Amont.  II,  342. 

Amorce,  ti,  47. 

Amordre»  s*amordre.  i,  221  ;  11» 
260. 

Amors.  Batf,  m,  588,  note  85. 

Amortissement,  i,  $95,  396. 

Amonceler  (s*),  i,  454. 

Amouillante.  i,  355. 

Amour.  11,  12.  Amonr  oyseau. 
II,  260.  Tous  les  outils  d'a- 
mour. I,  383. 

Amoureau.  11,  77. 

Amourée^T).  11,  47. 

Amouret.  11,  loi. 

Amourette.  11,  100,  ici. 

Amoureuse  guerre,  i,  411. 

Ampbierre  (nom  propre),  i,  444. 

Amphionien.  11,  87. 

Amphithéâtre,  Amphitheose.  i, 
65. 

Ampbitryonian.  11,  65, 

Amphrise.  11,  24. 

Amplification,  Amplifier,  i,  J07. 

Ampouler.  i,  107. 

Amuser.  11,  233. 

Amuté.  I,  400. 

Amy,  adj.,  11,  32. 

Amyable.  11,  50. 

Amyclcan,  An,  11,  65. 

Anabaptiste.  11,  157. 

Anachorette,  Anagrammatisme, 
Anagramme,  i,  66. 

Analogie,  i,  24,  66;  11,  425. 

Analytique,  Anangé.  i,  66. 

Anapeste,  Anathematizer.  i,  66. 

Anatomie,  i,  416. 

Anatomie,  Anatomiste.  i,  66,416. 


Anu.  II,  66. 

Ancelle.  i,  107. 

Anchagriner.  11,  290. 

Anche,  i,  383. 

Anchre.  i,  383,  4*4. 

Ancille.  i.  108,  383. 

Ancre,  i,  383,412;  11,  13. 

Ancré,  i.  413. 

Ancrer,  i,  412. 

And.  ti,  68. 

Anda.  11,  370. 

Andosse.  11,  41. 

Andouille.  i,  390. 

Andouilliers.  i,  400. 

Androgyne.  i,  66. 

Anelet.  11,  loi. 

Aneth.  i,  371. 

Angarder.  11,  293. 

Ange.  I,  67. 

Angelette.  i,  180;  ir,  lor. 

Angélique,  i,  108. 

Angelot.  11,  166. 

Anglois,  créancier.  11,  28. 

Angoisseusement.  11,  352. 

Angoisseux.  ii,  123. 

Anguillanneuf.  V.  LanguUUn- 

neuf. 
Anbeler.  t,  108. 
Animal,  i,  434. 
Animant,  i,  108. 
Animaux,  i,  364. 
Animer,  Animosité.  i,  108. 
Anis.  I,  371. 
Annale.  11,  21. 
Anneau,  i,  460. 
Annel.  i,  455. 
Anneler.  11,  224. 
Annelet.  11,  ici. 
Annelette,  Annette.  11,  99. 
Annoblir.  11,  260. 
Annonceur.  11,  115. 
Annuyter.  i,  221;  11,  260. 
Anoblir.  11,  260. 
Anomal,  i,  67. 
Anomalies  des  verbes.  11,  198. 
Anonchallir.  i,  222;  11,  260. 
Anpognedroés.  11,  260. 
Ant.  II,  68. 
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Anun.  I,  223.  V.  Entan, 
Antarctique,  Antartiq*.   i,  67; 

n,  154. 
Ame.  I,  67,  397. 
Antemne,  Antene,  Antenne,  i, 

412. 
Anter.  i,  597. 
Antere,  Anteros,  Anterot.  i,  68  ; 

II,  24. 
Anterotiqne,  Anticyre.  i,  68. 
Antimoine,  i,  578. 
Antipatre.  11,  27. 
Antiperistase.  i,  19,  69. 
Antiquaire,  i,  109. 
Antique.  11,  29. 
Antirsé.  11,  297. 
Antisuophe.  i,  14, 69;  Du  Bell., 

I,  485,  note  42. 
Antonomasie.  i,  69. 
Antrine.  11,  148. 
Anu^cr.  i,  221. 
Aonien.  11,  87. 

Aourser,  Aousté,  Apansé.  i,  222, 

397- 
Apar  elles.  Baïf,  m,  376,  note  4. 
Aparager.  i,  222. 
Aparesser.  11,  260. 
Aparicr  (s*).  11,  239. 
Aparoitre.  11,  261. 
Apast.  T,  409. 
Apasteler,  Apaster.  i,  222. 
Apeler.  11,  244. 
Apert.  I,  109. 
'Açpoa^uvo;.  i,  375. 
Apocope.  I,  69. 
Apointement.  11,  84. 
Apointer,  s'Apointir,  Apoltroni. 

II,  261. 

Apoplexie,  i,  19,  69,  416. 
Apostat.  I,  69. 
Aposter.  11,  261. 
Apostis.  I,  412. 
Apostume.  i,  416;  ir,  13. 
Apostumcr.  i,  222,  416. 
Apothecaire,   Apoticaire,    Apo- 

tropœe.  i,  70,  379. 
Appareil,  i,  416. 
Aùpareils.  l,  381. 


Apparence.  11,  66. 
Apparesser  (s*).  11,  239. 
Apparoir,  i,  222. 
Apparoistre  (s*).  L'Apparoistre. 

II,  34,  238,  239. 
Appas.  I,  409. 
Appaster.  i,  222. 
Appenderois.  i,  470. 
Appendre,  Appeter.  i,  109. 
Appetisser,  s'appetitser.  11,  239, 

261. 
Appointer,  i,  223. 
Apposer.  11,  261. 
Appréhension,  i,  109. 
Apprendre,  s'apprendre.  11,  239, 

244.  2^7. 
Apprentif.  i,  458;  11,  145. 
Appreuvant.  i,  447. 
Appris.  II,  427. 
Approchante.  11,  44. 
Approcher  (T).  ii,  34. 
Approches,  i,  410. 
Approprier  (s*).  11,  261. 
Approuche.  i,  451. 
Appuis,  i,  395. 
Appuyant.  11,  249. 
Aprecier.  11,  261.  ^ 
Apreneur.  11,  115. 
Après.  II,  361. 
Apresse.  11,  97. 
Aproches.  i,  411. 
Aprofiter.  11,  261. 
Apte.  I,  109. 
Aptitude.  I,  iio. 
Aqucrre.  11,  20^. 
Aqueuse  (Pierre),  i,  375. 
Aqueux.  11,  123. 
Ara.  I,  44î« 
Arachne.  11,  25. 
Araigne.  i,  223. 
Araigneux.  11,  123. 
Araisonner,  s'arraisonner.  1, 22  3  ; 

II,  259. 
Araxe.  i,  70. 
Arbreux.  11,  123. 
Arbrisseau.  11,  77. 
Arc.  i,  434,  457.  Arcs  d'Us,  i, 

381. 
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Arcade,  i,  182. 
Archadien.  11,  87. 
Archaïsmes,  i,  210;  11,  199-300. 
Arche,  i,  454. 
Archer  (ad).).  11,  3  a. 
Archerot.  11,  166. 
Archet,  i,  ^85  ;  it,  loi. 
Arcbete,  Archétype,  Archiatre. 

I,  70. 
Archier.  i,  4^0. 
Architecte,  i,  595. 
Architecture,  i,  iio,  $95. 
Architrave,  i,  395. 
Arçon.  11,  161.  Perdre  Ttrçon. 

I,  383. 
Arcquencin.  11, 149.  V.  Arquen- 

cin, 
Arctique.  1,  70. 
Arcture.  i,  iio. 
Arcure.  11,  171. 
Ard.  H,  68. 

Ardammant,  Ardemment.  11, 3  s  3 . 
Ardant.  11,  39,  179. 
Ardent,  l'Ardent,  i,  363;  11,  29, 

179. 
Ardentement.  11,  353. 
Ardeur.  11,  13. 
Ardoir,  Ardre,  i,  333. 
Ardoisin.  11,  149. 
Areigne.  i,  223. 
Arène,  i,  iio. 
Areneux.  11,  124. 
Arge-Nocher.  11,  359. 
Argent  vif.  i,  378. 
Argentelet.  11,  loi. 
Argenter.  11,  3 10. 
Argenteux.  11,  134. 
Argentin, TArgentin. II,  29, 149. 
Argcs.  II,  35. 
Argien.  11,  87. 
Argolique.  11,  155. 
Argoulet.  i,  379. 
Argousin.  i,  412. 
Arguer,  Argument,  Argutie,  i, 

no. 
Ariole.  I,  III. 
Aristocratie,    Aristocratique,    i, 

70. 


Arithmétique,  i,  17. 

Armé-né.  11,  359. 

Armer.  11,  210. 

Armes,  i,  381. 

Armet.  ti,  lox. 

Armeure.  i,  448,  480. 

Armoint.  i,  481. 

Armoise,  i,  371. 

Armurier,  i,  378. 

Ame.  II,  36. 

Amé.  I,  224,  443. 

Amer,  i,  269. 

Aronde.  i,  364. 

Arondelette.  11,  loi. 

Arondelle.  i,  224.  Pierre  d'aron- 

délie.  I,  375. 
Arpaut  (nom  de  chieo).  i,  565. 
Arpinois.  11,  160. 
Arquebusade.  i,  182. 
Arquencin.  11,  259.  V.  Arcqueti' 

cin. 
Arraisonner,  i,  223. 
Arrérage.  11,  59. 
Arres.  i,  418. 
Arrien.  11,  87. 
Arrierc-garde.  11,  259. 
Arriere-neveu.  11,  259. 
Arrivée.  11,  47. 
Arriver  (T).  11,  34. 
Arroi.  i,  224. 
Arrondeau.  11,  78. 
Arroqué.  i,  400. 
Arrousée.  i,  451. 
Arrouser.  i,  451;  ",  200. 
Arsenic,  i,  378. 

Arsoir,  Harsoir.  i,  224;  11,  341. 
Arsoire.  i,  224. 
Arson.  11,  161.  V.  Arçon, 
Art.  II.  13. 
Art  militaire,  i,  409. 

—  vétérinaire,  i,  415. 
Artaison.  i,  364. 
Arte,  Artcr.  i,  466;  11,  202,  370. 
Artère,  i,  416. 
Artichôs.  i,  371. 
Article,  11.  3-8. 
Artillerie,  i,  410,  411. 
Artique.  11,  155. 
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Artisan,  Artizan.  i,  182. 
Artois  (chien  d*).  i,  565. 
As,  IX,  71. 
Asbestos.  I,  ^lf  575. 
Ascendant,  i,  362. 
Ascrean.  xi,  65. 
Asien.  xi,  87. 
Asne.  I,  364. 
Asnessc  (adj.)'  n»  )5-  ^ 
Aspect,  aspet.  i,  362,  457. 
Asphodelle,  Aspic,  x,  371. 
Aspiration,  i,  m. 
Aspirer.  11,  24$. 
Aspr-aigreur.  xi,  259. 
Aspre.  II,  179. 
Aspresse,  Aspreté.  ix,  97. 
Asprir.  i,  m. 
Asproyer.  i,  224;  11,  250. 
Assaillant.  ii>  44. 
Assaillear.  i,  422. 
Assaudray.  xi,  206. 
Assaut  (d').  X,  411. 
Assauvager.  11,  259. 
Assé,  II,  $7,  72. 
Asseicher.  11,  259. 
Assembler,  s'assembler.  11,  239, 

259. 
Assener,  x,  224. 
Assentement.  i,  225. 
Assentir.  i,  400. 
Asseoir,  s'asseoir,  xi,  203,  233, 

427. 
Assir,  II,  224. 
Asserer.  i,  iii;  xi,  259. 
Asservager  (s*),  i,  225. 
Assenrer.  11,  250. 
Asseurance.  11,  07. 
Asseure.  i,  448. 
Asseurer,    s'asseurer.    11,    239, 

24S,  2S9- 
Assez.  II,  347. 
Assiéger.  11,  259. 
Assiegeur.  11,  115. 
Assignation,  i,  418. 
Assomeiller,  Assommeiller.   11. 

2S9. 
Assomeresse,     Assom'resse.    i. 

466;  II,  11$. 


Assommement.  11,  84. 
Assommer.  11,  260. 
Assopie.  I,  451. 
Assopir,  Assortir.  11,  245. 
Assoté.  I,  422. 
Assoter,  Assotter.  11,  260. 
Assoupir.  II,  245,  260. 
Assouplir  (s*),   Assourdir.    11, 

260. 
Assuivre,  Assujettir  (s*).  II,  261. 
Astelles.  x,  35$. 
Asteure,  Asture.  i,  356;-it,  344. 
Astre,  Astre,  i,  362;  11,  72. 
Astreindre,  xi,  248. 
Astrer  (bien),  i,  362. 
AstrologU,  Astronomie.  1,  361. 
Astronomique,  r.  71. 
Asuol  (nom  de  chien),  x,  365. 
A-unt.  I,  225. 
Ate.  II,  21$. 
At-elle,  At-il.  1,487. 
Atenuir.  r,  xix. 
Athée.  I,  71. 

Athéisme,  A  théiste.  11,  157. 
Athènes,  i,  440;  11,  21. 
Atiedir.  ix,  261. 
Atlage.  I,  466. 
Atlantique,  ix,  155. 
Atome.  I,  71. 

Atout.  I,   22Ç. 

Atrean.  11,  65. 
Atreiner.  11,  261,  262. 
Atremper.  i,  226. 
Atucher  (s*).  11,  239. 
Atuire.  11,  261. 
Atunte.  I,  434. 
Attaque  (chien  d').  x,  ^6^. 
Attaquer,  i,  183. 
Attelage.  11,  59. 
Attemprance.  i,  225. 
Attendez  (un).  11,  49. 
Attendrir.  11,  238. 
Attenter,  Attenu.  11,  261. 
Atténuer,  i,  iii. 
Atterrer,  Attifer.  11,  261. 
Attifeur.  i,  379. 
Attirage.  11,  59. 
Attirant.  11,  44. 
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Attise-querelle,  Attiser,  Attitrer. 

II,  aoi. 
Attoucher.  ii,  262. 
Attour,  Attoamé.  i,  225. 
Attrainer,  Attreiner.  11,  262. 
Attraire.  i,  225;  11,  262. 
Attraper.  11,  262. 
Attrayable.  11,  51. 
Attrayant.  11,  44. 
Attrempance.  1,  225. 
Attremper.  i,  226. 
Au,  II,  72. 
Au  (avec  un  substantif  pluriel). 

II,  4. 
Au  cours  de.  11,  560. 
Au  premier.  11,  352. 
Au  pris.  II,  560. 
Aux  entoura  de.  11,  560. 
Aux  envis.  11,  359. 
Aux-piés-vistes.  11,  262. 
Aubade,  i,  183;  11,  58. 
Aubepin.  i,  371. 
Aubereau.  i,  367. 
Aubifoin.  i,  371. 
Aubin.  I,  226. 
Auctoriser.  11,  233. 
Aucun.  II,  193. 
Aucunement.  11,  353. 
Att4.  II,  73. 
Audacieux.  11,  124. 
Audavant.  i,  443. 
Audiance.  11,  67. 
Auditeur.  11,  116. 
Augette.  I,  382;  II,  ICI. 
Augur.  I,  480. 
Augurer,  i,  m. 
Aularjevoyant.  11,  262. 
Aulne.  I,  371. 
Aulx.  I,  372. 
Aumosnier.  i,  426. 
Auparavant,    Auparavant    que. 

Auparavant  que  de.  11,  341, 

34Î. 
Aurillé.  II,  73. 
Aussi,  m,  347. 
Austère,  i,  m. 

Austre,  Austres.  i,  362;  11,  2$. 
Austrucher.  1,  407. 


Aut.  II,  73. 

Autant  (d*).  11,  362. 

Autel  (jusqu'à  T).  Baïf,  v,  126 
et  393,  note  63. 

Autelet.  II,  loi. 

Authentiquer.  11,  219. 

Authenr.  i,  483;  11,  116. 

Authoriser.  11,  233. 

Autboriié,  Authoritez.  i,  483; 
II,  21. 

Auton.  i,  469. 

Autonnal.  11,  63. 

Autonne.  i,  454. 

Autonnîer.  11,  92. 

Autorisé,  i,  426. 

Autoriser.  11,  233. 

Autour.  1,  364. 

Autre.  II,  193. 

Autrier  (1').  i,  226. 

Aux.  V.  Au. 

Aval,  Avalant,  i,  226. 

Avale-soing.  11,  262. 

Avalé,  Avallé.  i,  226. 

Avaler,  Avaller,  s'Avaler,  i,  227. 

Avancer,  s'avancer.  11,  239,  245. 

Avant,  Avant  que.  11,  341,  342, 
361,  367. 

Avant  •  chanté.  Avant -chenu. 
Avant -chien.  Avant -coureor, 
Avant-courrier,  Avant-conr> 
riere,  Avancouriere,  11,  262. 

Avant-jeu,  Avant  jugé,  Avant- 
messager,  Avant -naissance, 
Avant  penser.  11,  263. 

Avant-pesches.  i,  370,  11,  263. 

Avant-portier,  Avantragedie,  A- 
vant- vendangeur.  11,  263. 

Avantager.  11,  219. 

Avanture  (A  1').  11,  359. 

Avantureux.  11,  124. 

Avare,  i,  m. 

Avarement.  11,  353. 

Avaricieux,  Avaritieux.  11.  124. 

Avec,  Avccque,  Avecques.  11, 
341,  361. 

Aveindre.  i,  227. 

Aveine,  Avéne.  i,  372,  447^ 

Avenir,  Avérer.  11,  263. 
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Avers,  i,  458. 
Avertin.  i,  416. 
Avertiner.  i,  416;  11,  210. 
Avertineux.  11,  124. 
Aveite.  I,  364;  II,  loi. 
Aveugle.  11,  179. 
Aveugle-né.  11,  263, 
Aveugler.  11,  210. 
Aviander,  s'Aviander.  i,  400;  11, 

265. 
Avidité.  I,  26,  III. 
Avier  (s*),  i,  227. 
Avigourcr,  Avilenir  (s*),  Avi- 

1er,  Avilir,  Aviné.  11,  265. 
Aviron,  i,  385. 
Aviser.  11,  233;  245. 
Avitailler.  11,  224,  263. 
Aviver,  i,  227;  11,  264. 
Avoir,  TA  voir.  11,  34,  203,  233, 

238. 
Avoitre.  i,  228. 
Avolé.  I,  112. 
Avorter.  11,  24$,  248. 
Avorton.  11,  161. 
Avouable.  11,  51. 
Avouer.  11,  245. 
A'vous,  Avous.  I,  466. 
Avoyer  (s*\  11,  230,  239. 
Avril.  I,  362. 
•jlye.  II,  73. 
Ayculs,  Aveux.  11,  21. 
Aymant  (Pierre  d*).  V.  Calamité, 
Aymé.  V.  Aime, 
Ayne.  i,  416. 
Ayon.  II,  205. 
Ay'nt.  I,  465. 
Ayser.  11,  210. 
Azeur.  i,  448.  Pierre  d*A«ir.  i, 

375. 
Aiuré.  II,  73. 
Azurer.  11,  210. 
Azurin.  11,  149. 
Azurine.  11,  148. 

B 

Baba  (interjection),  ir,  370. 
Ba-batre.  i,  33. 


Babillard.  11,  68. 

Babillon.  11,  26. 

Baboin,  Babonin.  11,  167. 

Babou  (interjection).  11,  370. 

Bâche,  Bacche.  i,  71;  11,  25. 

Bacchien.  11,  87. 

Bacchique,  Bachique.  11,  155. 

Bachanal.  11,  63. 

Bâches,  i,  383. 

Baciet.  i,  372. 

Badaud.  11,  73. 

Bagaige.  i,  479. 

B^ner,  le  Bagner.  i,  442;  11, 

34,  200. 
Bagoas  (eunoque).  11,  28. 
Bague,  bagnes,  i,  228. 
Baïfin.  Il,  149. 
Bailler,  i,  228. 
Baiser  (le).  11,  34. 
Baiseret.  11,  ici. 
Baisotter.  11,  228. 
Baizeur.  11,  116. 
Balancer.  11,  210. 
Baie.  I,  397. 
Balenon.  11,  160,  161. 
Baler,  Ballcr.  i,  228. 
Balier.  i,  228. 
Ballancer.  11,  210. 
Balleur.  i,  229. 
Ballivemer.  11,  210. 
Balloter,  Ballotter.  11,  228. 
Balloyer,  Baloyer.  i,  228,  446. 
Bdme.  i,  443. 
Ban.  I,  413. 
Bancade.  i,  183,  413. 
Bancs,  i,  413. 
Bandelette,  i,  393. 
Bandenient.  11,  84. 
Bander  (se).  11,  239. 
Bandon,  k  Tabandon.  i,  229;  11, 

Band'roit.  i,  467. 
Banier,  Baniere.  11,  92. 
Banquetage.  i,  422;  11,  59. 
Baqaete.  i,  462. 
Banqueter.  11,  210. 
Barat.  i,  229. 
Barbare,  i,  71. 
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Barbarement.  ii,  553. 

Barbasse.  11,  57. 

Barbât ognas.  11,  71. 

Barbelé.  11,  73. 

Barbelette.  11»  loi. 

Barbelu.  11,  168. 

Barbet,  Barbette,  i,  364,  365. 

Barboilleax.  11,  116. 

Barbotant.  11,  44. 

Barbotter.  11,  328. 

Barbu.  11,  168. 

Barce.  11,  25. 

Barde,  i,  392. 

Barikave.  i,  356. 

Barisel.  i,  183. 

Barqaette.  ti,  102. 

Barraux.  i,  383. 

Bartes.  i,  382. 

Bas,  à  bas.  11,  179,  358. 

Bases,  i,  395. 

Basaner.  11,  210. 

Basme.  i,  71. 

Bassar.  i,  62. 

Basse  taille.  11,  264. 

Bassement.  11,  353. 

Bassenr.  i,  229. 

Bassinet,  i,  372;  11,  102. 

Bastant,  Baste,  Baster.  i,  183. 

Basteliere.  11,  92. 

Bastillon.  11,  161. 

Bastiment.  i,  395. 

Bat  (le).  II,  41. 

Bauil.  Il,  427. 

Batailler.  11,  210. 

Bataillolle.  i,  184. 

Batoir.  11,  159. 

Batterie,  i,  410,  4x1 . 

Battre.  11,  222,  248. 

Batare.  11,  171. 

Bauce.  11,  25. 

Baudrier,  i,  467. 

Bauge.  I,  400. 

Bauger,     se     bauger.     i,     44, 

401. 
Baux  (chiens),  i,  365. 
Bavard,  ti,  68. 
Baveux.  11,  124. 
Bavin.  11,  147. 


Ba'-volant,  Ba-volant,  Bavoler. 

II,  264. 
Bayard.  i,  364. 
Baye,  Bayer,  i,  229. 
Baitanee  (coaleor).  i,  416. 
Bazaner.  11,  210. 
Beau  (avoir).  11,  233. 
Beaucoup  forme.  11,  264. 
Beau-luisant,  Beau-semblant.  11, 

26J. 
Becahgue.  i,  165. 
Beccn.  11,  168. 
Bêchée,  i,  457. 
Bechevet.  i,  230. 
Becquer.  11,  210. 
Bedaine.  11,  62. 
Bedonniqne.  11,  155. 
Béer,  i,  229. 
Beffierie.  i,  184,  230. 
Beguayant.  11,  44. 
Bègue.  II,  427. 
Beffuin.  i,  392. 
BeUccueil.  11,  264. 
Bel-esdatant.  11,  264. 
Belide.  11,  143. 
Belin.  11,  147. 

Béliner.  Baïf,  m,  389,  note  90. 
Belistrer.  i,  230. 
Bellant.  11,  44. 
Bellement,  i,  231;  11,  353. 
Bellet.  II,  102. 
Bellieur.  11,  181. 
Bellin.  11,  147. 
Belliqne.  i,  112;  11,  155. 
Belliqueur.  i,  112. 
Belliqueux.  11,  124. 
Bellot,  Belot.  11,  166. 
Belon.  II,  160. 
Bénévole.  11,  112. 
Bénigne,  i,  112. 
Bénin.  11,  149. 
Beninement.  11,  553. 
Benivole.  Tyard,  254,  note  12. 
Bequer.  11,  210. 
Bequeter.  11,  225. 
Bcr,  Bers.  i,  211,  231,  35$,  356, 

o  »*'• 
Berceau.  11,  78. 
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Berge»il.  i,  397. 

Berger,  i,  379. 

Bergcret,  Bcrgcrcttc.  11,  102. 

Bergerie,  i,  396. 

Bergeronuette.  11,  103. 

Bergerot.  11,  166. 

Bergier.  11,  93. 

Berîl.  I,  375. 

Bernage.  11,  59. 

Besader.  11,  9a. 

Besoin,  i,  446. 

Besongoe.  i,  454. 

Besson,  Bessonne.  x,  251,  556. 

Bestelette.  11,  102. 

Bestial,  i,  331. 

Bestion.  11,  16  t. 

Bette.  I,  373. 

Beu.  I,  449. 

BeoYOD.  I,  48$. 

Beo voter.  11,  228. 

Bezagae.  i,  383. 

Bezien.  11,  88. 

Besogner,  i,  231. 

Bitque.  i,  184. 

Biberon.  11,  161. 

Bichailles.  i,  401. 

Bider  (se).  11,  239. 

Bien.  II,  351.  Bien  que.  Du  Bell., 

I,  4^,  note  76. 
Bien-aimant,    Bien-aimé,    Bien- 

astre,  Bien-chantant,  Bien-di- 
sance,  Bien-disant,  Bieneurté, 
Bien-faicteur,  Bien-faiteur,  1 1, 
264. 

Bienfeteur.  11,  116. 

Bien-figurer,  Bien-flerant,  Bien- 
fleurant.  Bien-fleuri.  11,  264. 

Bienheurer,  Bienbeureté,  Bien- 
heurté.  I,  231;  II,  264. 

Bienkouronné.  11,  264. 

Biennaissance,  Bien-né,  Bienpar- 
lant.  Bien-tournant,  it,  265. 

Bienveigner.  i,  232;  11,  26c. 

Bien-vert,  Bien-veuillant,  Bien- 
volant,  Bien-voulance,  Bien- 
voulant,  Bien-voulu,  Biforme. 

II,  265.  Baïf,  II,  467,  note  41. 
Bigarrement.  11,  84. 


Bigearre.  i,  459. 
Biffotise.  11,  156. 
Billet.  I,  184;  II,  102. 
Bisague.  i,  381. 
Bisayeux.  11,  21. 
Bixe  (nom  de  chien),  i,  365. 
Bizerre.  i,  444. 
Blairie.  i,  397. 

Blanc,  le  Blanc,  i,  434;  n,  29. 
BUnc-vermeil.  11,  265. 
BUncbet.  11,  102. 
Blanchir.  11,  219. 
Blanchissant.  11,44. 
Blandice.  i,  112. 
Blandir.  i,  113. 
BItndissant.  11,  44. 
Blanqoe.  11,  427. 
Blaphemer.  i,  71. 
Blasmer,Blasmeur.i,45;  II,  116. 
Blasonner,  Blazonner.  1,45,  232. 
Blasonneur.  11,  116. 
Blasphémateur.  11,  116. 
Blé.  I,  372. 
Blemelet.  11,  103. 
Blemeur.  11,  114. 
Blesmi.  11,  199. 
Blesmir.  i,  232;  11,  219. 
Blesser.  11,  233. 
Blétier.  ii,  92. 
Blonde.  I,  184. 
Blondelet.  11,  99,  102. 
Blondelette.  11,  100. 
Blondement.  11,  353. 
Blondet.  11,  99,  102. 
Blondeter.  11,  256. 
Blondeur.  11,  114. 
Blondissant.  11,  44. 
Blondoyer.  11,  230. 
Bloquer,  i,  401,  407. 
Bluë.  I,  449. 
Blueter.  11,  22$. 
Bluette.  II,  102. 
Bluetter  (lej.  11,  34,  22$. 
Bobance,  Bobancer  (se),  i,  232  ; 

II,  209. 
Bobelin.  i,  392. 
Bocager.  11,  9t. 
Boccaige.  i,  479. 
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Boire,  le  boire,  ii,  54,  303. 
Bois  (long).  I,  384. 
Boissons,  i,  300. 
Boivard.  11,  68,  70. 
Boivear.  11,  116. 
Bolus.  I,  416. 

Bon  (le).  1 1,  29,  k  Bon.  1 1,  3 $9. 
Bonace,  Bonasse,  Bonnasse.  i, 

429;"»  57- 
Bond.  I,  399. 
Bondir.  11,  a  10. 
Bonencontreux.  11,  265. 
Bon-enr.  11,  265. 
Bonime.  11,  180* 
Bonnencontre.  11,  263. 
Bonneter.  11,  225. 
Bontams,   Bon-temps.  11,   265. 

Baïf,  III,  386,  note  72. 
Bontems,  1,401. 
Borasque.  i,  451. 
Borde.  1,  396. 
Border,  ti,  210. 
Bordine.  11,  148. 
Bords.  I,  413. 
Borgnoyer.  i,  232. 
Bornage.  11,  59. 
Borne,  i,  452. 
Borner,  if,  210. 
Bosselu,  Bossu,  ii,  x68. 
Boubance.  i,  454. 
Boucs.  I,  457. 
Bouche.  I,  399.  A  bouche.  11, 

359.  Bouche  fréche.  Baïf,  m, 

387,  note  75.  Bouche  ronde,  i, 

103. 
Bouchelette,  Bouchette.  11,  102. 
Bouchier.  i,  379. 
Bouchon.  II,  161.  Baïf,  iv,  470, 

note  148. 
Boudair,   Boucler,  i,  467;  ti, 

IIO. 

Boucles.  I,  392. 
Bouclier,  i,  467. 
Boudin.  I,  390. 
Boues.  II,  21. 
Boueux.  Il,  124. 
Boufant.  i,  233. 
Bouféc.  I,  47. 


Boufer,  Bouffer  (se),  i,  235  ;  11, 

239. 
Bouffon.  X,  184. 
Bouflbnner,  Boulonner,  x,  184; 

11,2x0. 
Boufi.  XX,  200. 
Bouger,  i,  44. 
Bougette.  xi,  102. 
Bougresse,  ix,  98. 
Bonulir  du  lait,  ix,  245. 
Bouillonner,  xi,  210. 
Boulanger,  t,  397. 
Bouler,  xi,  210. 
Boulingue.  i,  413. 
Boulverser.  11,  265. 
Boulongne.  i,  460. 
Bouphon.  I,  184. 
Bouquet,  xi,  X02. 
Bouquet  du  bouquet.  Roos., 

42  X,  note  341. 
Bouquin,  i,  384;  11,  X49. 
Bouquineux.  11,  134. 
Bourat.  x,  185. 
Bourbenay.  11,  26$. 
Bourbeux.  11,  124. 
Bourde,  t,  233. 
Bourdir.  x,  397. 
Bourdon,  i,  382,  384. 
Bourier.  i,  356. 
Bournant.  i,  452. 
Bourrache,  Bourrasche.  x,  4x3, 

Bourrasser.  x,  401;  11,  224. 

Bourrées,  i,  371. 

Bourreler  (se),  i,  233. 

Bourrelle.  11,  83. 

Bourrier.  x,  356. 

Boursette.  i,  37a,  383;  u,  loa. 

BouraoUe.  i,  ^4. 

Bout  (de)  en  l>out.  11,  36a. 

Boutée.  I,  233. 

Boute^eu.  11,  as 3,  26$, 

Bouter,  se  Bouter,  i,  233;   11, 

aïo. 
Bouveau.  11,  78. 
BouverU.  i,  396. 
Bouvillon.  ir,  162. 
Boyau,  r,  429. 
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Boytelette.  it,  102. 
Boyteux.  11,  124. 
Bracelet,  x,  38a;  11,  I03. 
Bragard.  11,  68. 
Bragardement.  ii,  355. 
Braprder.  11,  219. 
Braire  (le).  11,  34. 
Braise,  i,  233,  429. 
Braisier.  i,  442. 
Brait  (le),  ix,  41. 
Branche.  11,  208. 
Branché,  i.  234. 
firanche-ursine.  x,  372. 
Brancher,  le  Brancher,  ti,  34. 

208,  2x1. 
Branchette.  ii,  X02. 
Brand.  i,  384. 
Brandir  (le).  11,  34. 
Branchu.  11,  168. 
Brandon,  ix,  162. 
Branle  gay.  xi,  265. 
Branlement.  11,  84. 
Branler  (le),  if,  34. 
Branle-terre,  ix,  265. 
Branquar.  x,  384. 
Branaae-ursine.  11,  266. 
Bransle.  xi,  41. 
Braque,  i,  365. 
Brassai,  i,  392. 
Brasselet.  ix,  102. 
Brasser,  i,  234. 
Brassn.  xx,  168. 
Bravade,  x,  178,  179,  185;  ix, 

58. 
Brave,  i,  185. 
Braver,  le  Braver,  se  Braver,  xi, 

34.  238,  239. 
Braveté.  11,  76. 
Bravenr.  ir,  116. 
Bravime.  11,  i8x. 
Bravouseaa.  11,  78. 
Brazeux.  11,  124. 
Brebiette.  xi,  102. 
Bref  (en).  11,  364. 
Brefs.  I,  459. 
Brefve.  Du  Bell.,  x,  504,  note 

205. 
Brefvemcnt,Brevement.  IX,  353. 


Brehagne,  Brehaigne,  Brehaigné, 
Brehain,  Brehegne.  i,  234  ;  ix, 

Brenne.  xx,  25. 

Brésil,  Brezil.  i,  390. 

Briare.  xx,  25. 

Bride.  X,  399,  413,  429. 

Bridoie.  ix,  253. 

Briefve.  V.  Brefue, 

Brièvement,  xx,  35^. 

Briffiiut  (nom  de  chien),  i,  365. 

Brigade,  x,  185  ;  II,  58. 

Brigander.  x,  234;  11,  21  x. 

Briganderie.  ix,  çjS, 

Brisante,  ix,  19. 

Brit.  I,  235. 

Brimballer.  i,  235. 

Brindelle.  xi,  83. 

Brique  (interjection),  xx,  370. 

Brisée.  X,  401  ;  xx,  47. 

Bris'ennuy,  Brise-soucy,  Brise- 
tombe,  xf,  266. 

Brocar,  Brocard,  xi,  68. 

Brocardeur.  11,  1x6. 

Broche,  x,  38a,  384;  ix,<^i58. 

Bromien.  ix,  88.  / 

Broncher,  x,  429;  11,  234. 

Broquars.  x,  401. 

Brosser,  x,  399,  401. 

Brouee.  x,  235. 

Brouette,  ix,  102. 

Brouillage,  xx,  59. 

Brouillas,  i,  463  ;  11,  71. 

Brouillement.  ix,  84. 

Brouiller,  se  Brouiller,  x  1,^40, 
24$.  '     ^ 

Brouillerie.  xx,  427.  "^^ 

Brouilleur.  11,  116. 

Brouillis.  xi,  156. 

Brouteler.  11,  225. 

Bruineux.  11,  124. 

Bruire,  le  Bruire.  11,  34,  234. 

Bruit.  X,  426. 

Brniement.  11,  84. 

Brûler  (le),  Brusler.  xx,  34. 

Brun  (le).  11,  29. 

Bruncber.  i,  429,  455;  xi,  234. 

Brunelet.  11,  102. 
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BniDcmeat.  ii,  353. 

Brunet,  ti,  103. 

Branir.  i,  401. 

Brunissant,  xi,  44. 

Bronzer.  11,  an. 

Brasqoement.  11,  353. 

Bnit.  I,  465. 

Brate.  II,  25,  27. 

Bratesse.  11,  98. 

Brutiveté.  1 1,  76. 

Bravage.  i,  449. 

Bruyar.  11,  68.   . 

Brayt.  I,  426. 

Boandierc.  11,  91. 

Bucdnatear.  i,  113;  11,  116. 

Bucdne.  i,  X13. 

Bûchette.  11,  icm. 

Bûcheur,  xi,  ixo. 

Boffbn.  i,  184,  455. 

Bufle.  X,  18$. 

BuiUoo.  I,  455. 

Buisson  net.  11,  103. 

Buissonnier.  xi,  92. 

Bnriné.  x,  377. 

Buschtr.  11,  2x1. 

Bussard.  i,  235. 

Bussolin,  Bust.  i,  186;  xi,  149. 

Busyre.  11,  25. 

But,  Bute.  Il,  427. 

Buye.  X,  23s. 

Buys.  i,  4)4. 

Byblyotheque.  i,  72. 


Ça-bas.  11,  342. 
Cabalin.  xi,  149. 
Cabinet,  xi,  X03. 
Cable,  i,  413. 
Cacailler.  11,  224. 
Cachette.  11,  103. 
Cachette.  11,  166. 
Cacqueter.  11,  225. 
Cacquetoire.  11,  159. 
Cadence,  Cadene.  1,  x86. 
Cadme.  11,  25. 
Cadmien.  11,  88. 


Cadncqne,  Caduque,  le  Caduc. 

X,  1x3;  XX,  29. 
ûesure.  x,  1x3. 
Cafard,  xx,  69. 
Cagatoire.  xi,  159. 
Cage,  i,  382. 
Cagnard.  xi,  69. 
Cagnarder.  ix,  219. 
Capnardier.  xi,  92. 
Caignard.  ix,  69. 
Cailloté  (laict).  i,  397. 
Cailloter.  xi,  228. 
Caillottes  de  crème,  x,  397. 
Caillotton.  ix,  162. 
CaioUer.  ix.  227. 
Calabrois.  xi,  x6o. 
Calamité,  i,  186,  37$. 
Calamiteux.  11,  124. 
Calandre,  x,  365. 
Caler,  x,  413.  434. 
Calfatées  (nefs),  i,  4x3. 
Calfeutrer,  i,  413. 
Calfourchons.  x,  467. 
Caligule.  11,  25. 
Caller.  xi,  427. 
Callioupe.  x,  451. 
Calmement,  xi,  353. 
Calmer,  xi,  238. 
Calumniateur.  i,  113. 
Calvin.  11,  150. 
Calvinal.  11,  6j. 
Calvinien.  ix,  88. 
Calvinisme.  11,  157. 
Calydonne.  11,  2$. 
Calypson.  xx,  26. 
Camisade.  i,  179,  186,  410. 
Camomille,  i,  372. 
Camuset,  Camuzet.  xi,  103. 
Camp.  X,  457.  Camps  assemblés. 

Camps  partis,  x,  4x0.  Mots  de 

Camp,  i,  409. 
Campagne,  i,  412. 
Campane.  i,  186. 
Camysade.  i,  178. 
Canal,  i,  416. 
Cauars  insulans.  i,  365. 
Cancreux.  ii,  124. 
Caneler.  11,  225. 
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CerauDien.  ii,  88. 
Cerberin.  ii,  150. 
Cerberique.  11,  155. 
Cerceaux,  i,  401. 
Cerchtnt.  i,  461. 
Cercler,  i,  584;  11,  an. 
Cerclouere.  i,  584. 
Cere.  11,  35. 
Cereal.  11,  65. 
Cererien.  11,  88. 
Cerise,  i,  570. 
Cerisiere.  ii«  92. 
Cerne,  i,  237. 
Cerner.  11,  an. 
Certes  (substtnt.)  11,  49,  357. 
Cerve.  i,  114;  11,  19. 
Cerrel.  i,  189. 
Cervelas,  i,  590. 
Cervoise.  i,  397. 
Ceste,  Ceston.  i,  73;  11.  162. 
Ceste-cy,  Cette-cy.  11,  189. 
Cestui,  Cetui,  Cetuy.  ti,  x88. 
Cet,  Cette.  11,  189. 
Chacun.  11,  192. 
Chaffrineox.  11. 125. 
Chahuan.  i,  565. 
Chair,  i,  590,  426. 
Chaire.  11,  427. 
Chalant  (se).  11,  249. 
Chalcidian.  11,  65. 
Chalemie.  x,  384. 
Chaleureux,  i,  426;  11,  125. 
Châlit.  I,  384. 
Chaloir,  i.  238;  11,  199. 
Chaloureux.  i,  448;  11,  125. 
Chalumeau,  i,  384.  ^ 

Chalnreux.  i.  449. 
Chamailler,  i,  238;  11,  234. 
Chamarre,  i*  i^* 
Chambelle.  i,  189. 
Chambcriere.  11.  92. 
Chambre  (chanvre),  i,  372,  456. 
Chambre  locande.  V.  LocatùU. 
Chambrctte.  11,  103. 
Chambrière,  r,  379. 
Champ  (le  gras),  i,  375. 
Chancelant.  11,  44. 
Cbancrer.  ii,  21  x. 


Chandelle,  i,  430. 

Change,  x,  401,  418;  xi,  4X,  43. 

Changer.  11,  348. 

Changeresse.  11,  xi6. 

Chansonnette,  xx,  103* 

Chansonnier.  11,  93. 

Chante  moy  d'une  mnsette.  Dn 

Bell.,  I,  483,  note  43. 
Chanteau.  11,  78. 
Chante-jour.  11,  366. 
Chanter  (le).  ",  3}.  M» 
Chanteur,  Chanteresse.  xx,  xi6. 
Chantre,  i,  379. 
Chantrillon.  xi,  x63. 
Chantr*oisillon.  u,  366. 
Chaos.  X,  73. 
Chape.  I,  392. 
Chapeau,  i,  392,  454» 
Chapelet,  xx,  X03. 
Chaperon,  x,  393,  407;  ix,  163. 
Chaperoniere.  xi,  9a. 
Chapifou  (le).  Baïf,  tu,   384, 

note  53. 
Chapiteau,  x,  195. 
Chaplis.  I,  338. 
Chappeau.  i,  392. 
Chappelet.  xx,  X03. 
Chapperon.  x,  393. 
Charantean.  xt,  51. 
Charcher.  i,  443. 
Charette.  x,  430. 
Charge,  i,  463. 
Chariuble.  11,  5x. 
Charité,  x,  72. 
Charlaun.  i,  X89. 
Charles  neufieme.  u,  X77. 
Charlit.  x,  3 $2,  356. 
Chariot.  11,  165. 
Charmer.  11,  2x1. 
Charmeur, Charmeresse.il,  xi6. 
Charnu.  11,  x68. 
Chamure.  11,  i-x. 
Charognier.  xi,  92. 
Charoingnenx.  11,  125. 
Charoler.  i,  336. 
Charongne.  i,  430,  454. 
Charongner.  u,  91. 
Charongneux.  i,  430;  11,  X25. 
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Charongnier.  ti,  92. 

Charpentier,  i,  379. 

Charrette.  11,  103. 

Charme,  i,  381. 

Charte,  x,  114.  Da  BeU.,  t,  49a, 
note  89. 

Chartier.  i,  467. 

Charton,  le  Charton.  i,  56a;  11, 
163. 

Chartre.  i,  238. 

Charybdon.  11,  26. 

Chastable.  i,  401;  xi,  51. 

Cbasst,  1,  400,  401.  MeubU  or- 
donné  ponr  la  Chasse,  i,  383. 
Chasse  au  poisson.  Chasse 
muette,  i,  409. 

Chasse  (bouton,  coffre),  x,  371, 
384. 

Chassemal.  xx,  354.  266. 

Chassemaree.  ii«  266. 

Chasse-meUncoh'e,  Chasse-mou- 
che, Chasse-nue,  Chasse-pei- 
ne, Chasse-souci,  x  x,  ^66. 

Chasseresse,  xi,  116. 

Chasserot.  ix,  166. 

Chassieux.  xx«  125. 

Chasson.  xx,  205. 

Chastaigne.  x,  370. 

Chastaigner.  11,  91. 

Chastoy.  i,  239. 

Chat.  X,  365. 

Chatemite.  xx,  266. 

Chat-huan.  i.  365  ;  11,  266. 

Chatouillard.  11,  69. 

Chatouiller.  11,  234. 

Chatouilleux.  11,  125. 

Chatton.  11,  x62. 

Chatune.  i,  393. 

Chaude  choie,  Chaude  colle.  11, 
266. 

Chaudement.  11.  353, 

Chauderon.  x,  383,  470. 

Chaudriere.  x.  462. 

Chanlt  (le).  11.  28,  29. 

Chau-souri.  x,  36$. 

Chaussepied.  xi,  254. 

Chauve,  i,  434. 

Chauve-souris,  ix,  266. 


Chauvir,  x,  239. 

Chéaux,  I,  365  ;  ix,  78. 

Chef.  I,  239. 

Chef-baisse,   Chef-d'œuvre,   xx, 

267. 
Chelidonius  lapis,  x,  375. 
Chemin.  V.  Amichemin, 
Chemine  courriere.  11,  267. 
Cheminer,  le  Cheminer,  xx,  35, 

an. 
Chemisette,  ix,  103. 
Chenarde,  Chêne,  Cheneviere.  x, 

Chenevote.  xi,  i66. 

Chenilleau.  xx,  78. 

Chenin.  xx,  150. 

Chenu,  xx,  t68.  Du  Bell.,  1,  no- 
tes 109  et  1x4. 

Cheoir.  x,  239;  xx,  203. 

Cherami  (nom  de  chien),  x,  365. 

Cherchant.  11,  249. 

Chère,  x,  187.  Mauvaise  chere« 
Bell.,  XI,  369. 

Chèrement,  ix,  353. 

Chérir,  xx,  234. 

Chermer.  x,  444. 

Chesmer  (se),  i,  239. 

Chesne.  i,  370. 

Chesnet.  i.  383.    * 

Chesneteau.  i,  372;  xi,  78. 

Chetif.  II,  14s. 

Chetiveté.  11,  76. 

Chevalcr.  x,  239. 

Chevalet,  xi,  103. 

Che valeureux,  ir,  125. 

Chevalier  (aux  échecs),  i,  384. 

Chevalin.  11,  150. 

Chevaline  source.  Du  Bell.,  xi, 
548,  note  21. 

Chevance.  i,  239. 

Chevauchée,  x.  410. 

Chevaucher,    Chevaucheur.    i, 

Chevaunoumsse.  11,  267. 
Chevaux  de  bois,  x,  4x9. 
Chevêche,  i,  365. 
Cheveleure.  i,  448. 
Chevelu.  11,  169. 
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Cbevestre.  i,  239. 

CbcTcal.  I,  461. 

Cheveax.  z,  434. 

Cheviller,  i,  41). 

CheyiUeure.  i,  401. 

Cheyir.  1,  240. 

Chèvre,  i.  365. 

Chevreau.  11,  78. 

Chevre-booqains,  Chevre-come, 
Chcvre-fucil,  Chevreooarri, 
Chevre-pied,  Chevre-teste»  11, 
267. 

Chevrette.  I,  384;  xi,  103. 

Chevrcux.  11,  125. 

Chevria.  11,  150. 

Chevron,  i,  362,  396. 

Chiche-face.  11,  167. 

Chiches-pois.  i,  372. 

Chichemeot.  11,  353. 

Chicot.  IX,  166. 

Chien,  i,  365. 

Chiennin.  11,  150. 

Chifre.  Baïf,  m,  386,  note  69. 

Childeri.  i,  457. 

Chiorme.  i,  189. 

Chiromant.  i,  73  ;  11,  68. 

Choir  (le),  ii,  35. 

Choisir,  i,  453. 

Choie.  I,  73. 

Chomable.  11,  427. 

Choq.  I,  484. 

Choquer  (le).  11,  35. 

Chorage.  i,  73  ;  11,  59. 

Chorc.  I,  75. 

Chose  (quelque).  11,  174. 

Chosctce.  XI,  103. 

Chosir.  I,  455. 

Chouan,  i,  365. 

Chouette.  I,  365. 

Choumer.  i,  452. 

Chouquars.  i,  365. 

Chourme.  i,  189. 

Chousc.  I,  4$i,  452. 

Chouser.  11.  211. 

Chousette.  z,  452;  11,  103. 

Chromatique,  i,  73. 

Chryse.  11,  25. 

Chrysolite.  i,  73,  37c. 


Chuca».  X,  365. 

Cibelle  (nom  de  chien),  i,  $65. 

Cieus.  I.  477. 

Cigalette.  zi,  104. 

Cisoigne  (nom  de  chien),  i,  365. 

Cil.  I,  240;  II,  188. 

Cilice.  XI,  25. 

Cimetaire,  Cimetére,  Cimetere. 

x»74;  445;  ".  13-  l>u  Bell., 

II,  563,  note  1x7. 
Cimeterre,  i,  384, 
Cimmerien.  ix,  88. 
Cinabrin.  iz,  150. 
Cinq  et  quatre,  i,  401. 
Cinq-ramelet.  iz,  267. 
Circe.  11,  25. 
Circien.  iz,  88. 

Cire  (Faire  comme  de),  zi,  235. 
Cisailler,  z,  376. 
Citoyen,  z,  434. 
Gtron.  z,  370. 
Civière,  zx,  92. 
Cizelé.  I,  377. 

Clabaud  (nom  de  chien),  i,  365. 
Clabauder.  z,  40Z. 
Clair  (adv.).  zz,  551. 
Qair  -  brunete,       Qair  •  bmn  y, 

Qair-coulant,    Qair-coarant. 

zz,  267. 
Clairet,  iz,  104. 
Clairté.  z,  442. 

Claire-voiz,Qair-voyant.  II,  267. 
Qamer.  z,  115. 
Claquer,  i,  384. 
Claquet  iz,  Z04. 
Claquetant.  zi,  249. 
Claqueter.  11,  226. 
Claqaetis.  11,  Z56. 
Clare.  zi,  2$. 
Classe,  t,  115. 
Claudin.  zi,  147. 
Claudine,  zi,  148. 
Clavelée.  z,  416. 
Clavier.  11,  92. 
Cleion.  11,  26. 

Cleraude  (nom  de  chien),  z,  365. 
Clergessc.  11,  19,  98. 
Clcron.  z,  401. 
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acrté.  I,  442. 

Qigne  mossette.  11,  267. 

Cligneter.  11,  226. 

Cliner.  i,  115. 

Cliquer,  i,  240;  il,  227. 

Cliqueter,  r,  450. 

Cliqaetir.  i,  430. 

Cliquetis.  11,  156. 

Cloaque.  11, 13. 

Clochette.  11,  100. 

Cloistre.  i,  446. 

Clos.  II,  29. 

Oothon.  II,  26. 

Cloîkant.  11,  427. 

Qous.  I,  452. 

Coacer.  i,  365. 

Coc.  I,  36$. 

Cocasse,  i,  430. 

Coche,  i,  190;  II,  13. 

Cochet.  II,  104. 

Cochevy.  I,  365. 

Cocodnle.  i,  74. 

Cocque.  11,  427. 

Cocu  (coucou).  I,  365. 

Cocyt.  II,  24. 

Cœurrongeant.  11,  268. 

Cofin,  Coffin.  i,  74,  356. 

Cogitation,  i,  115. 

Cogne  festu.  11,  268. 

Cognoistre.  11,  222. 

Coi,  Coie.  i,  240. 

Coignasse.  11,  57.  Baîf.  iv,46o, 

note  74. 
Coignet.  11,  104. 
Coiment.  11,  355. 
Coin  (fruit),  i,  370. 
Coint.  I,  241. 
Cointement.  11,  353. 
Cointoyer.  i,  241. 
Colche.  Il,  25. 
Colchide.  11,  143. 
Colchois.  II,  160. 
Coler.  II,  248. 
Colcrettc.  11,  104. 
Colinhon.  i,  390. 
Collauder.  i,  44,  iiç. 
Collectif  (Nom),  ir,  244, 
Collerement.  11,  353. 


Collier,  i,  582. 

CoUocation,  CoIIoquer.  i,  115. 
CoUosse,  I,  74. 
Colom.  I,  365. 
Colomb,  CoUomb.  11,  13. 
Colombean,  Colombelle.  11,  78. 
Colombin.  11,  150. 
Colonne,  i,  595,  435. 
Colonnel.  i,  379. 
Colonnette,  11,  104. 
Columbclle.  11,  78. 
Comanderesse.  11,  116. 
Comba.  11,  204. 
Combateur.  11,  126. 
Combe,  i,  375. 
Comblement.  ii«  84. 
Combler.  11,  248. 
Combustion,  i,  115. 
Comète.  11,  13. 
Comin.  11,  150. 
Command.  i,  465. 
Commande,  i,  413. 
Commander  (le),  11,  35. 
Comme,  Com*.  i,  465. 
Commeraille.  11,  62. 
Commises.  11,  47. 
Commun  (le).  11,  29. 
Commune  (la),  i,  241;  11,  29. 
Commutation,  i,  116. 
Compagnable,  Compaignable.  1 1, 

SI. 

Compagnie,  Compaignée.  i,  241. 
Compacte,  i,  401,  418. 
Compaigne.  i,  442. 
Compaigner.  11,  211. 
Compain,  Compaing,  i,  241. 
Comparatifs    et    superlatifs,    li, 

180. 
Comparestre,   Comparoistre.   i, 

418;  II,  268. 
Compartir  (se),  i,  116. 
Compas.  I,  241,  584. 
Compasser.  i,  241. 
Competemment.  11,  353. 
Complaindre  (se).  11,  268. 
Complainte,  i,  242. 
Complant.  i,  242,  11,  42. 
Compleindre  (se).  11,  268. 
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Complément   dis  substantifs,    ii, 

17$- 

—  (Inversion  du)  ii,  176, 

—  dts  adjectifs.  11»  178. 
CompUtntnts  directs .  11,  244. 

—  indirects.  11,  247. 

G>mplexioa.  i,  116. 

Composés  (mots).  11,  25). 

Compoter,  Compouscr,  se  Com- 
poser. I,  116,  452;  II,  2)8, 
240. 

Compositeors.  11,  427. 
Comprendre.  11,  268. 
Compte  (mettre  à),  i,  190. 
Conardier.  11,  92. 
Conardise.  11,  156. 
Concent.  i,  116. 
Conche.  i,  290. 
Conchier.  r,  242. 
Condon.  i,  116. 
Concombre,  i,  370,  ^72. 
Concréer  (se).  1 1,  268. 
Concupiscible.  ii«  142. 
Condemnable.  11,  51. 
Condemnade.  i,  190»  419. 
Condigne,  Condine.  i,  116, 460. 
Conditionml,  11,  206. 
Conditionner.  11,  211. 
Condolence.  ir,  67. 
Condaie.  11,  206. 
Condaiseur.  11,  116. 
Conduit.  I,  416. 
Confederer.  i,  116. 
Conférer,  i,  117. 
Confort.  I,  242. 
Conforter.  11,  222. 
Confntation.  11,  427. 
Congé,  Congié.  i,  426,  450. 
Congnace.  11,  57. 
Congnée.  i,  384. 
Congner.  i,  454. 
Congnen.  i,  449. 
Congnoist.  Du  Bell.,  i,  498,  note 

Connecter.  11,  211. 
Conjecteur.  i,  117. 
Con)oindre.  i,  446;  11,  268. 
Conjonctions.  11,  567. 


Conjugaison.  11,  202. 

Connil»  Connin,  Coonil,  Cou- 

nin.  I,  242,  )6s,  4S2;  ".  >$<>• 

Baïf,  III,  578,  note  26. 
ConniUer.  11,  211. 
Connivence.  11,  67. 
Connoitre.  i,  440.  V.  Comfnoist. 
Conoissant  (subst.).  1 1.  46. 
Conquerenr.  i,  245;  11,  xi6. 
Conquest.  11,  174. 
Conquester:  i,  24). 
Conseiller,  i,  578.  Se  conseiller. 

II,  240. 
Conseqnution.  i,  117. 
ConserTatenr.  11,  117. 
Consommer,  se  Consommer.  11, 

201,  240. 
Consonnes,  i,  456,  482. 
Consort.  i,  117. 
Conspiré.  11,  250. 
Conspirer.  11,  245. 
Construction  (changememi  de),  1 1, 

Consumer,  i,  117. 
Conte.  I.  484. 
Contemner.  i,  44. 
Contemplatif.  11,  14$. 
Contemplement.  11.  84. 
Contemptible.  i,  117;  n,  142. 
Contenancer  (se).  11,  211. 
Contenir  (se).  11,  240. 
Contentieux.  11,  125. 
Conter.  11,  201. 
Contesture.  11,  171. 
Contr'accorder,  Contr*ag«igncr, 

ContPaimer,  Conu'eschange. 

II.  268. 
Contr*imiter.  11,  269. 
Contraire  (ma).  11,  424. 
Contre.  11,  )oi. 
Contre-aborder,     Contre-aimer, 

Contre-amour,     Conuebalan- 

cer.  II.  268» 
Contre-bas.  11,  268,  561. 
Contre-bondir.    Contre-change, 

Contre'-change.  11,  268. 
Contrechangcr,      Contre-cœur, 

Contrecourbé,    Contrecourir, 
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Contredisance,  Contre£ure.  ii, 

269. 
Contre  errer,  ix,  269,  437. 
Contrefait,  i,  430;  ii,  369. 
Contrefeindre,  Contre-fea,  Con- 

tregarder,   Contre-imiter.   11, 

269. 
Contrelasser,  Contre-loner,  Con- 

tre-luter,  Contre-marcher.  11, 

270. 
Contre-mont.  11,  270,  561. 
Contrenort,  Contie-pié.  x,  401  ; 

II,  270. 
Contrepoil,  Contrepois,  Contre- 

poiser.  ix,  270. 
Contrepoison,  ix,  13,  270. 
Contrepoix,Contrerampcr,  Con- 
tre-repenti,     Contre-rexrire, 

Contre-respondre.  ix»  270. 
Contre-rolleur.  11,  117. 
Contresenteur.  11,  427. 
Contre-son,  Contresonner,  Con- 

tre-tenir.  11,  270. 
Contre- tourner,     Contre-trene. 

11,271. 
Contreval.  x,  243;  11,  271,  361. 
Contre-venger,       Contrevenir, 

Contre-Tirer.  ti,  271. 
Controlear.  11,  117. 
Contr'ongle    (&).    Contronble- 

ment.  11,  271. 
ControuUement.  xi.  84. 
Controuvenr.  xi,  117. 
Controverse,ControYersie.T,  1 17. 
Couvant,  Convent,  Couvent,  i, 

117;  XI,  23.  Rons.,  V,  303. 
Convenant.  11,  44. 
Convenir.  11,  271. 
Conversation,  x,  Z17. 
Convertie.  Du   Bell.,  11,   562, 

note  107. 
Convertir,  Convier.  11,  271. 
Convoiteux.  11,  125. 
Convoy.  i,  243. 
Convoyer,  i,  243,  11,  271. 
Copie.  X,  118. 
Copieusement.  11,  353. 
Copieux,  zi,  125. 


Coq  (Pierre  du).  11,  375. 

Coque.  II,  427. 

Coquemar.  i,  382* 

Coqueret.  i,  372. 

Coquetier,  i,  379;  11,  92. 

Coquin.  11,  150. 

Coqs  à  l'Asne.  Du  Bell.,  i,  482, 

note  38. 
Cor.  i,  401;  II,  22.  A  Cor.  11, 

Coral.  I,  375.  4SO. 

Coralin.  11,  150. 

Coraliner.  11,  219. 

Corame.  i,  190. 

Corbeaux.  Du  BelL,  i,  497,  note 
121. 

Corcelet.  i,  393;  11,  104. 

Cordage,  x,  413. 

Cordeau.  11,  78. 

Cordelie.  11,  83. 

Cordonner.  11,  211,  248. 

Coriandre,  i,  372. 

Corme,  Cormeille.  i,  370,  372. 

Cornaline,  i,  375. 

Cornasse.  11,  57. 

Corne-bouc,  Cornepied,  Corne- 
retors.  Il,  271. 

Corneilles  (qu'on  ne  crevé  les 
yeux  des).  Du  Bell.,  i,  479, 
note  21. 

Cornet,  i,  384,  4^;  n,  104. 

Cornette,  i,  190. 

Comice,  i,  395. 

Cornichon.  11,  162. 

Comier.  i,  243. 

Comin.  11,  150. 

Cornu.  Il,  i6q. 

Comudise.  Bell.,  i,  333,  note 60. 

Coroneur.  11,  117. 

Corporal.  11,  63. 

Corporaulx.  i»  385. 

Corporel,  i,  118;  11,  82. 

Corporence.  11,  67 

Corps  (petits),  i,  43S. 

Corrigeable.  11,  $1. 

Corrival.  i,  243. 

Corrompable.  11,  51. 

Corrompt-vie.  11,  271. 
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Corruptele.  i,  118. 

Cors.  I,  40Z. 

Corsage.  11,  59. 

Cortâire.  i,  4)5. 

Corselet,  i,  395;  11,  104. 

Corser  (se).  11,  an* 

Corset.  II,  104. 

Cortisam.   Du  Bell.»  11,    551, 

note  40. 
Cosi  (i).  I,  180,  Du  Bell.,  11, 

550,  note  35. 
Cosmographe,  i,  74. 
Cosnar.  11,  69. 
Cosni.  I,  356. 
Cosse.  II,  2$. 
Cosser.  i,  397, 
Cossi.  I,  365. 
Costelette.  i,  430;  11,  104. 
Costoyer  (se).  11,  230. 
Costume,  i,  391. 
Cothurne,  i,  118. 
Cotir.  I,  243. 
Cotissant.  11,  249. 
Cotoner,  Cotonner.  n,  211. 
Cotte-d*armes.  11,  271. 
Cottes.  I,  392. 
Cotte  verte.  11,  427. 
Cottiser.  i,  243. 
Cottrets.  I,  371. 
Cotumé.  II,  74.  Baïf,  11,  467, 

note  32. 
Couard.  II,  69. 
Couarde r,  11,  219. 
Couardcté.  11,  75,  76. 
Couardise,  i,  156;  11,  75, 
Coucher,  i,  419. 
Couchon  à  tout,  i,  485. 
Coucher  (se),  ir,  240. 
Couchette.  11,  104. 
Coucourde.  i,  372. 
Coudée.  II,  82. 
Coudre,  i,  372. 
Coudrette.  11,  104. 
Coudrier,  i,  467. 
Coué.  i,  243. 
Couhardise.  i,  244. 
Coulant  gravité.  11,  271. 
Coulantime.  11,  x8i. 


Coulde.  XI,  427. 

Coulement.  11,  84. 

Couleuvre,  i,  366. 

Coulevré.  11,  74. 

Coulcvreau.  i»  78. 

Coulevrer.  11,  212. 

CouUs,  Coulisse.  Baîf,  11,  465, 
note  8. 

Coulisse.  II,  20. 

Coulombe,  Coulon.  i,  365. 

Coulombeau.  11,  78. 

Coulonnal.  i,  379;  11,  63. 

Coulonne.  i,  452. 

Coulpe.  I,  118. 

Coultre.  I,  385. 

Counil.  V.  OmniU 

Coup  (à),  A  coups.  Tout  à  un 
coup,  Tout  en  un  coup,  xi, 
349,  3  59.  Coup  de  marteau,  x  i, 

Coupaut,  Coupcau.  i,  244,  375; 

II,  78. 
Coupelle.  I,  376,  385. 
Couper  (se).  11,  240. 
Couperoie.  i,  416. 
Coupeur.  11,  117. 
Couple.  II,  23. 
Coupler.  II,  2X2. 
Couples.  I,  382. 
Couppeau.  11,  78. 
Couppier.  i,  244. 
Courable.  i,  401. 
Courage,  Couraige.  1, 479  ;  1 1, 59. 
Coural.  I,  452. 
Couralin.  11,  150. 
Courant  (chien),  i,  365. 
Couratier.  i,  379. 
Couraye.  i,  445;  11,  73. 
Courbcpin.  (niTUWcapiimj;.)  ix, 

271. 
Courbettes,  i,  399. 
Courbure.  11,  171. 
Courcé,  I,  244,  467. 
Courcelctte.  11,  104. 
Courcer  (se),  i,  244. 
Courbée.  11,  82. 
Courgct,  1,  3S7- 
Coureurs,  Couronne,  i,  401. 
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Courir,  le  G>arir.  11,  35,  234, 

245. 
Couronner,  x*  435. 
Couronnenr.  11,  117. 
Conronneure.  x,  401. 
Couronniere.  11,  9a. 
Courraye.  i,  445. 
Courre,  i,  244,  402. 
Courretier,  Courrier.  11, 93, 174. 
Cours  (au)  de.  11,  360. 
Coursiire.  i,  452. 
Conrsie,  i,  412. 
Couruu.  I,  566. 
Courtil.  T,  244. 
Courtine,  i,  395. 
Courtine,  ix,  74. 
Courtiner.  11,  212. 
Courtisan  (ad).),  xi,  428. 
Courtisane,  Courtisanne.  i,  191. 

Du  Bell.,  II,  551,  note  40. 
Courtisanneau.  11,  79. 
Courtisement.  11,  84. 
Courtiser.  11,  238. 
Connree.  i,  452. 
Cousinage.  11,  59. 
Cousuu,  Cousteau.  1, 452  ;  1 1, 79. 
Couste.  X,  452. 
Cousteaux.  i,  382. 
Cousteux.  II,  125. 
Coustumier.  11,  95. 
Coustumierement.  11,  3^3. 
Coutau,  Coûte,  Coûté  (d'auue). 

I,  452;  II,  79. 
Couteau,  i,  381  ;  11,  79. 
Couteaux  de  tripière,  i,  387. 
Coutelace,Coutelasse.  Il,  13,  57. 
Coûtes.  X,  413. 
Coutiere.  11,  93. 
Contre,  i,  385. 
Couvade.  i,  191. 
Couvant,  Couvent.  V.  Convanl, 

CoHvent, 
Couverture.  11,  171. 
Couvre-cerveau.  11,  271. 
Couvrechet  11,  253,  271. 
Coy,  Coye.  i,  240;  11,  20,  168. 
Coyment.  11,  353. 
Cracher  (le).  11,  35. 


Cracheux.  11,  126. 
Cracqueter,  Craqueter,  x,   366; 

II,  226. 
Crainte-crainte,  ix,  271. 
Craintif,  i,  459;  11,  145. 
Cramoisin.  xi,  150. 
Crampe,  i,  399. 
Crapaud,  i,  415- 
Craquetis.  11,  156. 
Crasse,  i,  430. 
Crasseux.  11,  126. 
Crayon,  i,  38c. 
Créance.  11,  67. 
Créditeur.  11,  117. 
Creon.  i,  445. 

Crepillon,  Crespillon.  xi,  162. 
Crespe.  11,  22. 
Crespelet.  ix,  104. 
Crespelu.  ix,  169. 
Cresper.  11,  212,  428. 
Crespine.  x,  303;  11,  150. 
Crespu.  Il,  i^. 
Creste.  i,  393. 
Cresté.  11,  74. 
Cretois.  11,  160. 
aeu.  X,  449. 
Creuset,  i,  385. 
Creux,  le  Creux,  ix,  29,  126. 
Crevace.  xi,  58. 
Crevasser.  11,  224. 
Creve-cœur.  xi,  271. 
Crever,  i,  430. 
Creze.  11,  2$. 

Cri,  à  Cri.  I,  402;  II,  359. 
Criailler.  11,  224. 
Criard.  11,  69. 
Criement,  Criment.  11,  84. 
Criminel,  i,  435. 
Crimineux.  11,  126. 
Crin.  I,  435- 
Crinenx.  11,  126. 
Crinière,  n,  93. 
Crinu.  II,  i^. 
Criqucr.  i,  3^6;  11,  227. 
Cristalin.  11,  1.50. 
Croacement.  11,  84. 
Croche.  11,  158. 
Crochet,  i,  385. 
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Crocheter.  11,  226. 

Crocheteor.  11,  117. 

Crochetter.  i,  402. 

Crochu.  II,  169. 

Cfx>codile.  I,  74. 

Croire.  11,  248. 

Croiser,  i,  407. 

Croistre.  i,  446;  11,  222. 

Croix.  I,  402. 

Croler.  i,  244. 

Cronien  (le).  11,  4. 

Crope,  Croppe.  i,  451. 

Cropir.  i,  451. 

Crosse.  II,  74. 

Crotelette.  11,  104. 

Crooasser.  11,  224. 

Crouche.  11,  158. 

Crouillet.  i,  245,  557. 

CrouUer.  i,  244. 

Croupisse.  11,  20. 

Crousteaa.  11,  79,  212. 

Croûter.  11,  212. 

Croy  (je),  i,  486. 

Cru.  I,  103. 

Cruauté  (personne  cruelle).  11, 

Cruche,  i,  4^0. 

Crucher  (se).  1,  597. 

Cruchette.  11,  104. 

Cruel.  I,  461. 

Crueuz.  11,  126. 

Crystalin.  11,  150. 

CueiUers.  i,  415. 

Cueillette.  11,  104. 

Cueult.  II,  205. 

Cueût.  I,  467. 

Cuider,  le  Cuider.  i,  245  ;  11,  55. 

Cuignetisme.  11,  157. 

Cuir.  I,  415. 

Cuiracine.  i,  593  ;xi,  i$o. 

Cuisant.  11,  44. 

Cuisiné.  I,  390. 

Cuisine,  i,  430. 

Cuisinier.  11,  93. 

Cuisselette,  Cui^sette.  11,  104. 

Cuisse-né.  11,  271. 

Cuissot.  II,  160. 

Cuit.  I,  430;  II,  200. 


Col  de  lampe.  1,395. 

Culier.  I,  382. 

Cultiveur.  11,  117. 

Cnpidineau,  Cupidoncao.  11, 79. 

Curatelle.  11,  83. 

Cure.  I,  118. 

Curedent.  11,  253. 

Curée,  i,  402,  407. 

Carer.  i,  407. 

Curieuscté,  Cnriotité.  11,  75, 76. 

Cnsin.  i,  366. 

Cuvée,  i,  397;  II,  47. 

Cuvette.  II,  100,  xo$. 

Cy.  II,  342. 

Cydopien.  11,  88. 

Cygne.  Du  Bell.,  i,  497,   note 

121. 
Cylindrin.  11,  150. 
Cyllenien.  xi,  88. 
Cymbale,  i,  75. 
Cymmerien.  11,  88. 
Cynthe.  11,  25. 
Cynthien,  Cyprien.  xi,  88. 
Cyprin.  11,  150. 
Cyrenean.  11,  65. 
Cyrre,  Cyrrhc.  11,  25. 
Cyrrheau.  11,  65. 
Cyrthien.  11,  88. 


Da.  I,  245;  II,  341. 
D*abas.  11,  356. 
Daces.  11,  428. 
Dagues,  i,  402. 
I^aguet.  II,  362. 
Daimon.  i,  73. 
Daire.  11,  ly 
Dam.  I,  246. 
Damesquin.  11,  i$o. 
Damnement.  11,  84. 
Damoiseau.  11,  79. 
Damoiselet.  11,  105. 
Dancer  (le).  11,  35. 
Daphne.  11,  25. 
Daphnien.  11,  88. 
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Dardan.  11,  26. 

Dardanten.  11,  88. 

Darde.  11,  4a. 

Dardiller.  11,  227. 

Daalien.  11,  88. 

Davant,  Davant  que.  i,  246;  11, 

567. 
De.  II,  56io365. 
De,  de  la,  sapprimé.  11,  7. 
De  plas  en  plus.  11,  348. 
Dea.  I,  24$. 
Debatre.  11,  272. 
Debaos.  11,  428. 
Debeliter.  i,  118. 
Debeller.  i,  119;  11,  272. 
Débile,  i,  119;  11,  147. 
Deblondir,   Déborder,  Debour- 

der,  Débouter,  Débrider,  De- 

briser,  Débrocher,  Decacher, 

Decaptiver.  11,  272. 
Debonnaireté.  11,  76. 
Dêce.  II,  27. 
Décennal.  11,  51. 
Deceptenr.  11,  117. 
Déceptif.  II,  145. 
Décercler.  11,  272. 
Decevable.  11,  51. 
Deceyance.  i,  246. 
Décevoir.  11,  272. 
Decharmer.  11,  272. 
Décharné,  i,  416;  11,  272. 
Dechasser.  11,  272. 
Déchoir,  i,  246;  11,  272. 
Dedination.  i.  119. 
Declos.  II,  272. 
Décocher.  11,  275. 
Decœnvre,  Decœuvres.  i,  447 

II,  201 
Decon forte,  i,  246. 
Decongnoistre,  Deconnoistre.  1 1, 

Déconvenue,  ii,  47. 
Découdre.  11,  273. 
Découper.  11,  234,  27). 
Decouplement.  i,  402;  11,  85. 
Decoupler.  i,  402. 
Deconrs.  i,  119. 
Decroire.  11,  273. 


Decroist  (le),  ii.  41,  42. 
Decroistre.  i,  446. 
Décrucher.  i,  402,  4J5;  11,  273. 
Dedagne.  11,  273. 
Dedagner.  i,  442. 
Dedâignemment.  11,  353. 
Dédaigner  (se).  11,  240. 
Dedaigneur.  11,  117,  273. 
Dedans.  11,  363. 
Dedorer.  il,  273. 
Déduire,  i,  119;  11,  274. 
Déduit.  1, 246.  Baïf,  i,  405 ,  notes 

47  et  55- 
Defacher,  Défaillant,  ii,  274. 
Défaillir,  i,  247. 
Défaire,  Défaroucher.  11,  274. 
Défaut.  I,  402. 
Défavoriser.  11,  274. 
Défendeur,  i,  418;  11,  117. 
Défendue,  i,  411. 
Defermer,  Deffermer.  11,  274. 
Défiait  (le).  11,  47. 
DefFence.  i,  482. 
Défiance.  11,  67. 
Definer.  t,  247. 
Defiamer,  Defleurer,  Defleurir. 

II,  274. 
Déforme,  i,  iio. 
Défbrtuné,  Défourrer.  11,  274. 
Defrauder.  i,  119. 
Défroncer,  Defroquer.  11,  274. 
Dcgastcr.  i,  247. 
Degastenr.  11,  117. 
Déglacer.  11,  274. 
Degoiser.  11,  245. 
Dégorger.  11.  274. 
Degoustement.  ir,  85. 
Dégoût.  I.  247;  II,  42. 
Dégoûter,  i,  247. 
Degouteux.  11,  126. 
Dégrafer.  11,  274. 
Degnayner.  11,  275. 
Deguizure.  11,  171. 
Dehacher.  11,  275. 
Déballé,  i,  247. 
Déheriter.  11,  275. 
Dehetter.  i,  248. 
Déifier,  i,  120. 
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Deîopbobe.  ii,  35. 

Deite.  i,  120. 

De-ia.  11,  345. 

Déjecté.  II,  428. 

Délacer.  11,  275. 

Delaier,  Délayer,  le  Délayer.  I, 
248;  II,  212,  428. 

Délaisser,  Delascher,  Delaye- 
besogoe.  11,  275. 

Déle.  I,  469;  II,  25. 

Deleble.  i,  120. 

Délectable.  11,  51. 

Deliber.  i,  120. 

Délice,  Délices.  11,  13,  21. 

Délicieux,  i,  426;  11,  126. 

Delien.  11,  4,  88. 

Deli-soing.  11,  275. 

DelÎTre.  i,  248. 

Delonger.  11,  428. 

Delphien.  11,  88. 

Delta,  Deltoton.  i,  75. 

Déloger.  11,  212. 

Demain.  11,  546. 

Demandear.  i,  418;  11,  117. 

Demantir,  Démentir,  se  Démen- 
tir. II,  240,  275. 

Démarcher,  Démarer,  Démener. 
II,  275. 

Demeorance.  i.  249;  11,  67. 

Demeure,  i,  426. 

Demeurer  (le).  11,  35. 

Demi.  11,  428. 

Demi-brulé,  Demi-brut,  Demi- 
ceint.  II,  275. 

Demy-cercle,  Demy- cheval, 
Demy-couché,  Demi -crois- 
sant, Demi-deesse,  Demi-Dieu, 
Demy-fcmcUc,  Dcmi-flcury, 
Dem  y-front,  Dcmy-grison, 
Demy-Homme,  Demi-laine, 
Demy-mangé,  Dcmy-maure, 
Demy-meur,  Demy -mort, 
Demy-noyé,  Demi-pierre,  11, 
276. 

Demy-poisson,  Demy-r*accous- 
tré.  Demi-raison,  Demi-ris, 
Demi-roide,  Demi-rond,  De- 
mi-sec, Demy-tombé,  Demy- 


tour,  Demi-Tenda,   Demi-vi- 
neux. II,  277. 

Demis,  i,  120. 

Démon,  i,  75. 

Demoniade,  Démoniaque,  r^  75, 

Demomacler.  11,  212. 
Démontée  (la).  11,  47. 
Demorrionner.  11,  277. 
Demon'nu  i,  467. 
Demourée.  11,  82. 
DemouToir.  11,  277. 
Démuselé,  i,  416;  11,  277. 
Denervé.  i,  416. 
Dénervtr,   Dé-nerrer.    i,    180, 

191;  II,  277. 
Dénicher.  11,  277. 
Denté.  11,  74. 
Dentée.  11,  82. 
Dentelette,  11,  105. 
Denteleure.  11,  171. 
Denterelle.  i,  191. 
Dentu.  II,  169. 
Dénubler.  11,  277. 
Denuer.  i,  426;  11,  277. 
Deparager.  1,  249;  11,  277. 
Deparesser.  11,  277. 
Département.  11,  85. 
Départir,  le  Départir.  11,  $5, 277. 
Dépendre,  i,  249. 
Depescher.  11.  428. 
E>e|>esser.  11,  277. 
Depestré.  11,  278. 
Depestrement.  11,  85. 
Depestrer.  i,  249. 
Dépit.  II,  is8. 
Depiteux.  11,  126. 
Déplacer.  II,  238,  278. 
Depleurer.  11,  278. 
Déplumer,  i,  430;  11,  278. 
Dépouillé  (Au  Roy).  11,  428. 
Depoulpé.  I,  120,  416:  II,  278. 
Depouiprer,  Dépourvco.  11, 278. 
Dépraver,  i,  121  ;  11,  278. 
Déprimer,  i,  121;  11,  278. 
Depriser,  Déprisonné.  11,  278. 
Depuis  rheure,  Depuis  que.  11, 

344»  347- 


Digitized  by 


Google 


TABLI    DBS    MOTS 


46f 


Dequoy.  ii,  197. 

Dc-rhcicr.  11,  278. 

Dernier,  i,  470. 

\Oeniiere  main  (Donner  la). 
V.  Main. 

Deroyer.  11,  278. 

Derricr.  11,  363. 

Démdir.  11,  428. 

Des,  supprimé.  11,  7. 

Désaccoutumer,  Desachamer, 
Desadvancer,  Desafubler,  De- 
saigrir. II.  278. 

Desaimer,  Desaisonner,  Desa- 
masser, Desambarquer,  Des- 
angourdtr,  Desapprendre,  Des- 
aprendre.  ir,  279. 

Desarroy.  i,  249,  251. 

Desassemblement.  11,  428. 

Desassembler,   Desasserrir.   11, 

Desastre,  i,  362. 

Desastrer.  i,  363. 

Désastreux,  i,  363. 

Desattiser,  Des-attizer,  Desaug- 
menter, Desautorisé,  Desa- 
▼ancer,  Desbaucbé.  11,  379. 

Desbord  (.le).  11,  42. 

Desbordement.  11,  8$. 

Pesbouder.  11,  279. 

Desbnder.  11,  272. 

Desceindre,  Descharmer.  11, 379. 

Descbamé.  i,  416;  11,  272. 

Descharpir.  11,  280. 

Deschaux,  i,  249. 

Descheveler.  11,  280. 

Desclos.  II,  272. 

Descocber  (le).  11,  35. 

Descocbeur.  11,  217. 

Descœuvre.  i,  447. 

Desconfit,  Desconforter  (se),  i, 

Desconnoitre.  11,  273. 
Dcscoupler.  i,  402. 
Descourter.  i,  407. 
Descouvrir.  11,  280. 
Descrouiller.   i,  250,    357;   11, 

280. 
Desdagne.  11,  273. 


Desembraser.Des-emmurer,  Dés- 
emplir, Desemprisonner,  Dés- 
enchaîner, Deseodianter,  Des- 
endormir, Desenflammé,  Dés- 
enfler, I>esensevelir,  Désen- 
terrer.  11,  280. 

Desenvenimer.  11,  281. 

Desertement.  11,  428. 

Déserter,  i,  250;  11,  212. 

Désestimer.  11,  281. 

Desetuyer.  11,  281. 

Desfascbcr.  11,  274. 

Desfaillant.  11,  249,  274. 

Desfaillir.  11,  248. 

Desfcûre.  11,  274. 

Desfirois  (ie).  i,  467. 

Desgoiter  (se),  i,  43c;  11,  281. 

Desgorger,  Desgrafler.  11,  274. 

Deshabiter.  11,  281*. 

Desbalé,  Deshallé.  i,  347,  416. 

Deshonnester.  11,  281. 

Deshonneur,  i,  419.  Du  Bell., 
II,  562,  note  168. 

Desbonorable.  11,  51. 

Deshonter.  11,  281. 

Deshontez.  Du  Bell.,  i,  501, 
note  170. 

Designer.  Du  Bell.,  11,  549,  note 
28. 

Désirable.  11,  51. 

Désireux.  11,  126. 

Desjointe.  11,  281. 

Desjuner.  i,  449. 

Deslacer,  Deslacber.  11,  275. 

Deslaver.  11,  2H1.  Desliaison,  ii, 
428.  Deslier,  Desli-soucy,  Des- 
loger. 11,  281. 

Desloyal.  11,  ix. 

Desmachoircr,  Desmancher.  11, 
281. 

Desmarcher,  Desmentir.  11, 27$. 

Desnoircir.  11,  281. 

Désolé.  I,  I2X. 

Dcsor,  Desorcs.  i,  250;  m,  34T, 
Î46. 

Dcsoyfver.  11,  281. 

Despandre.  i,  249. 

Despecé.  i»  430. 

59 
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Despcctc.  I,  lai. 
Despendeur.  ii,  Z17. 
Despendre,  i,  349. 
Despenseux.  11,  126. 
Detpentier.  11,  428. 
Desperante.  11,  202. 
Desperer.  i,  250. 
Despit.  I,  250;  ir,  158. 
Desptter.  11,  24$. 
Despiteux.  11,  126. 
Desplanter,  Desplier.  11,  281. 
Despoir.  i,  250,  469. 
Desrobe-fleur.  11,  281. 
Desrober.  11,  282. 
Desro^.  i»  251. 
Dessaisir.  11,  282. 
Dessaisonner.  11,  279,  282. 
Dessauvager.  11,  282. 
Desseigner.  1,  251;  11,  282.  V. 

Designer, 
Dcssembler,  Desserrer.  11,  282. 
Desserte,  i,  251. 
Desservir,  i,  251;  11,  282. 
Desseveli.  11,  282. 
Dessiller,  z,  407. 
Dessiré.  11,  201. 
Dessirer.  i,  46). 
Dessoiver.  11,  281. 
Dessommeiller.  11,  282. 
Dessoubs,  Dessous,  Dessouz.  11, 

364. 
Dessouder.  11,  282. 
Dessur,  Dessus,  Desur.  ii«  541, 

564. 
Desteure.  i,  ^57. 
Destimer.  11,  282. 
Dcstourbcr.  i,  251. 
Destourner,  Destrancher.  11, 282. 
Destre.  i,  121. 
Destrier,  i,  566. 
Destrousser.  11,  285. 
Desvier.  i,  252. 
Desvoiler.  11,  28 j. 
Desvoyer.  i,  252. 
Détester,  i,  121. 
Dciiné.  I,  4^3. 
Détisser.  11,  28 ^ 
Detoupcr.  11,  285. 


Detourbier.  i,  252. 
Detracter.  i,  252. 
Détracteur.  11,  117. 
Detrancher.  11,  282.  Du  Bell., 

I,  501,  note  171. 
Détraqué.  11,  179,  285. 
Détraquer,  i,  402. 
Detresser,  Detroubler.  11,  383. 
Deul.  1,  25a. 
Deor.  I,  448. 
Deux.  V.  DouUnr. 
Deux.  I,  448. 
Deux-foit,   Deux-fois  nay.    xf» 

283. 
Deuxiesme  (Henry).  11,  177. 
Dévaler,  Devaller.  i,  352;   11, 

28î. 

Devaliier.  11,  283. 

Devanteaa.  i.  253;  11,  79. 

De-veiner.  11,  283. 

Devenir.  11,  234. 

Devers,  i,  253  ;  11,  364. 

Devestir.  11,  283. 

Devideau.  i,  385;  11,  79. 

Dévider,  i,  391. 

Dévier,  i,  252. 

Devineur.  11,  117. 

Devinoir.  11,  159. 

Deviser,  i,  253.  Du  Bell.,   ir,^^ 

^547,  note  12. 
DÎeviopée.  xi,  202. 
Dévoiler.  11,  283. 
Dévotement.  11,  353. 
Devotienx.  ii,  126. 
Dextérité,  i,  121. 
Dextre.  i,  121. 
Dextrement.  11,  353. 
Dialecte,  i,  75. 
Dialectes.  1,  352;  11,  200. 
Diamant,  i,  375. 
Diamantin.  11,  151. 
Diane,  i,  179,  191. 
Dianette.  1 1,  99. 
Dianier.  11,  93. 
Dianin.  11,  151. 
Diaprer,  Dyaprcr.  11,  428. 
Diatonique,  i,  7S. 
Dicible.  11,  143. 
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Dictamnum.  i,  18. 

Dictamon.  r,  75. 

Dictéen.  11,  87. 

Dictka.  II,  88. 

Didâscalique.  i,  76. 

Die.  IX,  206. 

Dieu  messager.  Dieu  te  matKtie, 
Dieu-torea«,  Die«- voyager. 
II,  28 j. 

Diflame  ()e).  11,  43. 

Diffiime.  i,  253. 

Diffamer.  11,  283. 

Différer.  11,  248. 

Difforme,  i,  122. 

Diftongue.  i,  76. 

Dignités,  i,  378. 

Digression.  11,  428. 

DiUle.  I,  76. 

Dilayer.  i,  248. 

Diûe.  I,  460. 

Dione.  ir,  25. 

Dios^res,  Dioseores.  i,  76. 

Diphtongues,  t,  442. 

Dircean.  11,  6j. 

Dirden.  11,  88. 

Dire  (le),  ir,  35. 

Dires,  i,  122. 

Dirige,  ponr  Adresse.  Du  Belî., 
I,  484,  note  53. 

Dirojre.  ir,  206. 

Dimgcr.  i,  122. 

Dis,  Ditis.  II,  24. 

Discipline,  i,  122. 

Discord.  i,  253. 

Discord  (adj.).  11,  428. 

Discorder,  i,  122. 

Discoureur,  ii,  117. 

Discourir.  11,  245,  28  ^ 

Discours,  i,  122. 

Discrètement.  11,  353. 

Discrétion,  t,  122. 

Disert,  i,  122. 

Disertement.  it,  3Ç3. 

Disfavenr.  11,  114. 

Dispace.  11,  428. 

Disiontade,  i,  191. 

Dispencer,  Dispenser,  se  Dis- 
penser. I,  426;  II,  240.  Baïf, 


V,  i$8  et  395,  notes  81;  212 

et  396,  note  106. 
Dispenseur.  11,  117. 
Disposition.  11,  162. 
Dispostement.  11,  353. 
Dispot.  I,  191. 
Dispotme.  i,  22. 
Dispenser,  i,  452. 
Disputation.  i,  122. 
Dissemblable.  11,  51. 
Distemperer.  i,  122. 
Disthiqne,  Distique,  i,  76. 
Distraire.  11,  284. 
Dit  (un).  II,  47. 
Dithyrambe,  Dithyrambique,  i, 

Ditier.  i,  253. 

Diton.  II,  162. 

Dival,  le  Dival.  11,  29,  64. 

Divers.  11,  428. 

Divertir,  i,  123. 

Divertissements,  i,  419. 

Divin  (le)  11,  29. 

Diviser.  Du  Bell.,  n,  547, note  12. 

Dixneufieme  lufn.  11,  177. 

Dizenier.  11,  93. 

Do.  II,  570. 

Docte.  I,  123. 

Doctement.  11,  353. 

Doctieur,  Doctime.  11,  181. 

Dodonean.  11,  65. 

Dodonéen.  11,  87. 

Dodonien.  11,  88. 

Dodonois.  11,  160. 

Dogue.  I,  365. 

Doint.  II,  206. 

Doisiller.  i,  397. 

Dol.  I,  419. 

Doler.  I,  385. 

Doloreux.  i,  451;  11,  126. 

Dolouere.  i,  385. 

Domageux.  11,  126. 

Domesticq,  Domestique,  i,  123, 

Domestiquer.  11,  212. 
Domicile,  i,  123. 
Don'ra,    Don'ray,    Donroy.    i, 
466,  467. 
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Donebién,   Donevi,   Dooneblé, 

Donnebonheur.  ii,  284. 
Donne-ennoy.  11,  25$. 
Donner.  11,  254. 
Donneur.  11,  117. 
Donne*verius.  11,  255. 
Donne  vin.  11,  284. 
Donque,  Donqaes.  11,  367. 
Dont.  II,  194,  542. 
Donte-pouUin.  11,  284. 
Donteur,  Donteresse.  11,  117. 
Doratin.  11,  i^i. 
Dorée,  la  Dorée,  i,  63  ;  11,  82. 
Dor'enavant,  D*oresnavant.  zr, 

Doricnion.  i,  76. 

Dorien.  11,  88. 

Dorloter.  11,  228. 

Dormant  (en  mon).  11,  46. 

Dormir.  11,  35. 

Dôme,  f,  44. 

Dos-ailé.  11,  284. 

Dotal.  II,  64. 

Double.  I,  4$6. 

Double-chef,  Double-corne.  11, 

284. 
Doubler.  11,  219. 
Doubteusement.  11,  35$. 
Doucelet.  11,  99,  100,  105. 
Doucement.  11,  353. 
Doucereux.  11,  126. 
Doucet.  II,  99,  105. 
Doucettement.  11,  354. 
Douceur  (la)  du  fleuretter.  11, 1 75 . 
Doucime.  11,  181. 
Dougé.  I,  44,  3S7»  391- 
Dougément.  i,  357,  .391.  Baïf, 

IV.  453,  note  14. 
Douillet.  II,  105. 
Doulenser  (se),  Douloir  (se),  i, 

254. 
Douloureux.  11,  126. 
Doulx.  V.  Doux, 
Dou-rire.  11,  428. 
Dousserain,  Dou sucré.  11,  284. 
Doutance.  i,  254;  11,  67. 
Doute.  I,  427;  II,  13.  Rappeler 

en  doute,  i,  105. 


DouU  (Adverhes  iê),  11,  357. 

Douter.  11,  212.  Baif,  m,  376, 
note  II. 

Douteux,  le  Dontenx.  11,  29, 
127. 

Doux  (le).  II,  29. 

Donx  (adv.).  11,  351. 

Doux-aigre,  Doulx-amer,  Dons- 
amer.  II,  284. 

Doux-bmiant,  Donx  bruyant, 
Douz-coulant,  Doux-cruel.  1 1, 

28j. 

Douflerant,  Doulxfier,  Doa-loi- 
tant,  Dou-meuruier.  11, 284. 

Doux-plaisant.  11,  285. 

Dou-ravissant.  11,  284* 

Doux-sonnant.  11, 285. 

Doulx -souflant,  Doulx -utile, 
Doulx-vanter.  11,  284. 

Douxanier,  Donzelunier.  zi,  93. 

Doy.  I,  486. 

Drappeaux.  11,  79. 

Dressement.  11,  8$. 

Dresser.  11,  222. 

Dresser  ses  appaz.  i,  409,  412. 

Drillant.  i,  254;  11,  44. 

Driller.  i.  255. 

Droia,  Droit,  i,  192,  402. 

Droit  (tout).  II,  352. 

Droit  et  affaires,  l,  418. 

Droit-aligné.  11,  285. 

Droiturier.  11,  93. 

Dru-sanglottant.  11,  285. 

Du,  supprimé.  11,  7. 

Du  rCaire).  11,  235. 

Du  depuis.  11,  347. 

Du  tout.  II,  349. 

Duc.  I,  427. 

Ducats  de  Sainct  Estienne.  i,  377» 

Duict,  Duire,  Duisant,  Duysant. 
I.  255. 

Duisible.  11,  143. 

Dulyche.  11,  143. 

Duplique.  11,  155. 

Durté.  I,  467. 
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É.  XI,  75  ;  <  muet  supprimé  à  la 

3*  pers.  pi.  de  rimparfiait.  i, 

481. 
Eagrien.  11,  88. 
Ean,  XI,  65. 
Eau-rose.  11,  285. 
Eaule.  I,  572. 
Eaulice.  Du  Bell.,  11,  555,  note 

61. 
Ebahi.  11,  199. 
Ebahissement.  i,  256;  ix,  85. 
Ebaï,  Ébaye.  i,  256. 
Ebanoyer,  s'ébanoyer.  i,  256; 

II,  230. 
Ebarlner.  i,  256. 
Ebenin.  11,  151. 
Eblouisson.  i,  256. 
Ebonrrer.  11,  285. 
Ebranlable.  xi,  51. 
Ebranleur.  ix,  118. 
Ecacher.  i»  256;  11,  285. 
Ecailleuz.  11,  127. 
Ecarmoucher.  i,  192,  193,  410. 
Ecart.  II,  359.  V.  AltcarL 
Eccestif.  II,  145. 
Ecenrelé.  11,  285. 
Ecbalasser.  11,  212. 
Ecbalotte.  i,  372. 
Ëcbelée.  i,  410. 
Ecbeler,  Bcbeller.  i,  256,  410. 
Echever.  i,  257. 
Echon.  II,  26. 
Echoué.  I,  413. 
EcUpher.  i,  257. 
Eclerer.  11,  248. 
Ecliptiqae.  i,  76. 
Eclissc.  I,  382,  397. 
Edogue.  i,  76. 
Eclore.  11,  245. 
Ecombattre  (s').  11,  285. 
Econdire,  Escondire.  i,  257. 
Economique,  i,  76. 
Ecorcher  (T).  11,  3$. 
Ecorcheur.  11,  118. 


Ecorné,  i,  397. 

Ecomiflerie.  ix,  96. 

Ecomiflenr.  11,  118. 

Ecouer.  i,  257. 

Econillé.  11,  48. 

Ecouler  (s*).  11,  240,  285. 

Ecourté.  II,  179. 

Ecriteau.  11,  79. 

Ecrivans  (les).  11,  46. 

Ecriveur.  11,  118. 

Ecstatique,  Ectique.  x,  77. 

Eculée.  I,  385. 

Ecnmeux.  ix,  127. 

Edifice.  X,  39$. 

Edifier,  Edition,  i,  123. 

Êe,  II,  81. 

ÊtH,  II,  82,  86,  87. 

Effiice-peine.  xi,  285. 

Eflfaceur.  xi,  118. 

Effeminer.  11,  285. 

Effeuillir.  11,  206. 

Efficace.  11,  21,  29. 

Efirené.  11,  285. 

Efirenément.  xi,  354. 

Eflfroyé.  i,  446. 

EfFroyement.  11,  429. 

Efiroyer.  i,  446;  11,  201,  230. 

Efumer  (s*),  i,  257;  11,  240. 

Egail.  I,  402. 

Egailler.  1,257. 

Eg^ade.  II,  429. 

Egide.  I,  77. 

Egne.  I,  258,  416. 

Egue.  I,  258;  II,  22. 

Egueuler  (s*).  11,  285. 

EguiUon.  II,  161. 

Eguillonnement.  11,  85. 

Ejouir,  s'Ejouir.  i,  258. 

Ejouissance.  i,  258;  11,  67. 

EL  II,  82. 

Elaboré,  Elabouré.  i,  123. 

Elangouré.  11,  74,  285. 

Elanguir.  11,  285. 

Elargir.  11,  286. 

Elean.  11,  66. 

Election,  i,  124. 

Elégie,  i,  77. 

Elémentaire,  i,  124. 
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Elocber.  i,  359. 

Elocution,  Eloqatttian.  i,  124; 


Eléphant,  i,  77. 

Elephaotin.  11,  151. 

EUr,  II,  224. 

Elevant.  11,  249. 

Elider.  i,  124. 

EUe»  EUe,  Elles.  11.  83, 184, 187. 

Ell%  Elle*.  I,  466. 
Ellipses,  ïi,  251. 

D,  Elc 
II,  162. 

Eloigner,  Eloingner.  11,  245. 

Elourdir.  11,  iw. 

Elysien.  11,  88. 

Emantin.  11,  148,  i^i» 

Emaslé.  11,  286. 

Embaboûiner.  11,  429. 

Embamé,  Embasoaé.  1,259,  443* 

Embarqaage.  ii«  59. 

Embarquement,  i,  415. 

Embasmer,  Embesoigné.  i,  259. 

Embesongné.  i,  259;  11,  286. 

Emblée,  d'Emblée,  i,  259;  ii, 
48,  359,  562.  V.  AlemblM. 

Embler.  i,  259. 

Emboire.  11,  286. 

Emboucher.  11,  286. 

Emboufi.  II,  286. 

Embourreure.  ii«  171. 

Embraiser.  11,  286. 

Embrasse-terre.  11,  286.         / 

Embrassée.  11,  48. 

Embrasement.  11,  85. 

Embrené,  Embrocher,  Embcea  il- 
lasser. II,  286. 

Embrunir  (1').  11,  3$,  286. 

Embrunisseure.  i,  402. 

Embûche,  Embusche.  i,  410. 

Embucheux.  11,  127. 

Embuscade,  i,  179,  192,  410. 

Eme.  I,  260. 

Ement,  11,  83. 

Emendation.  i,  124. 

Emer.  i,  481. 

Emeraude.  i,  37$. 

Emerillon.  i,  366. 

Emervcillable.  11,  51. 

Emeutir.  i,  416. 


Emmatgrir,    Emmailloter,    Em- 

maisonné.  11,  286. 
Emmanteler.  1,  422;  11,  286. 
Emmasser.  11,  287. 
Emmenoter,    Emmieller,    Em* 

monctler.  11,  287. 
Emmouâé.  i,  393. 
Emmoassé,   Emmurer,   Emmu- 

teler,  Emmnsquer.  11,  287. 
Emmy.  i,  260;  11,  341. 
Emoellé.  11,  288. 
Emondé.  i,  125. 
Emonder.  i,  397. 
Emorcbe.  i,  260,  457. 
Emorcher.  i,  260. 
Emondre.  i,  377. 
Emouvoir.  11,  248,  288. 
Emoy.  I,  260. 
Emoycr  (s*),  i,  260. 
Empalmé,  Empampré,  Empana- 
ché. 11,  288. 
Empané.  i,  443.  Baïf,  iv,  457, 

note  55. 
Empaner,  Empannon.  r,  261. 
Em parfumer,  Bmparlé,  s*Empai^ 

tir,  Empatelioer.  11,  288. 
Empaumure.  i,  402. 
Empenner.  i,  261. 
Emperiere.  i,  262. 
Emperler.  i,  180;  ii,  288. 
Empesche.  i,  262;  11,  42. 
Empescber,     s'Empescbcr.     11, 

240,  246. 
Empescfaex  (les).  11,  48. 
Empestrer,  s*£mpestrer.  i,  262  ; 

II,  288. 
Emphytheose.  1,  77. 
Empierrement, Empierrer.K,2fi8. 
Empiéter,  i,  407;  11»  288. 
Empirer,  Empistolé,  EmpistoUê. 

II,  288. 
Emplastre.  i,  416. 
Emplifier.  i,  107. 
Emploi  des  substantifs.  11,  174- 

—  des  verbes  et  des  àarlidpes. 
II,  233. 
Em-plombcr,  Emplume,  Lmpoi- 

gne-droit,  Empoigner.  11,  289. 
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Empoisonneresse.  ii,  ii8. 
Empoissé)  Empoudrer.  ii,  289. 
Empoizé.  11,  429. 
Empoulé,  EmpouIIé.  11,  74. 
Empoalément.  11,  354. 
Empouller.  i,  125. 
Empouper.  i,  413. 
Empour.  i,  44. 
Empourprer.  11,  289. 
Empoose.  i,  77. 
Empreindre  (s*).  11,  289. 
Empris,  Emprise,  i,  262,  469. 
Empunaisi.  i,  263. 
Emponaisir,  Empunezir.  11,289. 
Empyrée.  i,  102. 
Emotir.  i,  416. 
En,  En.  11,  86,  87,  364. 
Enaigrir,  En-aller  (s*),  Enamon- 

racher.  Enamourer.  11,  289. 
Enarmonique.  i,  77. 
En-astré.  i,  363  ;  11,  290. 
Enaziller.  i,  263. 
En-bon-point,  Encaper  (s'),  xi, 

290. 
Enc€,  II,  66,  91. 
Enceincte,  Enceinte.  1,  402. 
Enceindre.  i,  402  ;  1 1,  290. 
Enceinturer.  11,  290. 
Encependant,  Encependant  que. 

".  34S»  346. 
Encerner.  i,  263;  11,  290. 
Enceruser.  11,  290. 
Enchagrincr.  11,  290. 
Ettchant.  i,  21. 
Enchanter,  i,  435. 
Enchanteresse.  11,  118. 
Enchanterie.  i,  263;  11,  96. 
Encharmer.  11,  290. 
Encharner.  x,  263;  11,  290. 
Enchâssé.  11,  290. 
Encherner,  s'Enchemer.  i,  444; 

II,  290. 
En-choir,  Enciré,  Enclaver,  11, 

Encline.  11,  429. 

Encliner    (s').    Enclos,   Enco* 

cher  (s*),  EncofFré.  11,  291. 
Encofrcure,  EncoUeure.  11,  171. 


Encombre,  i,  265. 
Encombrier.  i,  15^3,  467. 
Eucommencer.  11,  291. 
Encontre.  11,  364. 
Encontre  (renconue).  Encontre 

(vis-à-vis).  I,  264. 
Encontre-bas,     En  contre-mont. 

Il,  291,  365. 
En-contre-val,    Encontrenl.    i, 

264. 
Encordeler,  Encordeller.  i,  264; 

II,  291. 
Encorder.  11,  291. 
Encore,  Encores.  11,  344. 
Encorné.  11,  291. 
Encomure.  11,  171. 
Encothurné.  11,  74,  291. 
Encottonner,    Encouragé,    En- 
courir (s*).  II,  291. 
Encoulure.  1,  452. 
Encourtiner.  i,  264;  11,  291. 
Encouvrir.  11,  292. 
Encré,  i,  413. 
Encrespé.  11,  292. 
Encrousture.  11,  171. 
Encuser.  x,  125. 
Encuseur.  i,  125;  11,  118. 
Encyclopédie,  i,  77. 
En-<lebatre,  Endemené.  11,  292. 
Endementiers.  i,  265;  11,  341. 
Endenté.  xi,  292. 
Endive,  i,  372. 
Endoctriner.  11,  292. 
En-dorer.  x,  192;  11,  292. 
Endormi.  11,  292. 
Endormoire.  11,  159. 
Endoubler.  11,  292. 
Enduire,  i,  407. 
Endurcy,  En-eauer,  Enembraser. 

II,  292. 
Energie,  i,  78. 
Enfançon.  11,  162. 
Enfanger.  ii,  292. 
Enfantelet.  11,  105. 
Enfanter,  Enfanuont.  i,  467  ;  11, 

292. 
Enfantin.  11,  iÇi. 
Enfantinemcnt.  11,  354. 
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Enfaatront.  i,  467. 

Enfariner.  11,  ^3. 

Enfer,  Enfers,  i,  463  ;  11,  ai. 

Enfermé,  i,  413. 

Enfemal.  11,  2),  64. 

Enferrer,  i,  392. 

Enfettean.  i,  396. 

EnfeoiUcr  (s'),  Enficler.  Eu- 
flamber.  11,  393. 

Enilammaison.  11»  161,  163. 

Enflammer.  11,  293. 

Enflammeur.  11,  118. 

Enfle.  II,  32. 

Enfler.  11,  3U. 

Enfleure,  Enflure.  11,  171.  L'En- 
flure des  ballons.  11,  17^. 

Enfleurer,  Enfleurir.  Enfoncer, 
Enfondrer,  En-fouer.  11,  193. 

Enfrain.  i»  486. 

En-franger,  Enfumer  (s*).  En- 
furier,  Engarder.  11,  293. 

Engendrer.  11»  394. 

Engendreur.  11,  118. 

Engerber,  Engermer.  11,  394. 

Engin,  i,  365,  385. 

Englacer,  Engluer  (s*).  Engor- 
ger (s'),  Engoufrer.  11,  394. 

Engouer  (s*),  i,  265. 

Engouler,  EngouUer.  1,  265;  11, 

Engoulure.  11,  171. 

Engraisser,  Engresser.  11,  394. 

Engraver.  i,  365;  11,  294. 

Engravenr.  i,  366,  378,  379. 

Engraveure.  i,  366. 

Engroisser,  Engrosser,  Engros- 
sir.  II,  294. 

Enhorter.  i,  125;  11,  294. 

Enjalouser,  Enjalouzer,  Enjau- 
nir,  Enioncher,  En-jouvencer, 
Enlierré,  Enluminé,  Enlnstrer, 
En-manné,  Enné,  Enneigé. 
II,  295. 

Enjance.  i,  266. 

Enjauler,  Enjoller.  11,  227,  295. 

Ennemies,  i,  412. 

Ennoblir.  11,  295. 

Ennombré,  Ennoué,  Ennubler, 


Ennner  (s*),  Ennnicter.   11, 

Ennuy.  i,  427. 

Ennuyer.  11,  242. 

Ennuyeux.  11,  127. 

En-onder,  Enorgueillir.  11,  396. 

Enouler.  i,  358. 

Enoulien.  11,  88, 

En-poinct.  11,  206. 

Enquerre.  i,  26b, 

Enquester  (s*).  Enraciner  (s*). 

II,  296. 
Enragément.  11,  a $4. 
Enragéson.  11,  i6a. 
Enreter,  Enretber,  Enretter.  11, 

296. 
Enrichir.  11,  396. 
Enrichissure.  11,  171. 
Enrocher,    Enroidir   (s*),    En- 

roncé,  Enroser  (s*).  11.  396. 
Enroué,   l'Enroué.   11,   38,  48, 

396. 
Enrouement.  11,  354. 
Enrouer.  11,  334. 
Enrouillé,  Ensablonner.  11,  396. 
Ensaflrané,  Ensafrané.    11,  74, 

396. 
Ensagner.  i,  443.  « 

Ensaisiner,  Ensanglanter.  11, 396. 
Enseigne,  i,  410. 
Enseigner.  11,  246. 
Enseigneur.  11,  118. 
Ensemblément.  11,  354. 
Ensemensé,  Ensepulturer,   En- 

serpenté.  11,  296. 
Enserrer,    Ensorceler,    Ensouf- 

fré,  Ensucré.  11,  297. 
Ensuivir.  11,  307. 
Ensuivre.  11,  397;  Balf,  i,  406, 

note  59. 
Emabler,  Entailler.  11,  297. 
Entailleur.  i,  378;  11,  118. 
Enuillure.  11,  171. 
Entalenté.  i,  267;  11,  297. 
Entamer.  11.  234. 
Entan  (Antan).  i,  267;  ir,  341. 
Ente.  I.  67.  397. 
Entelechic.  i,  78. 


Digitized  by  VjOOQIC 


TABLB    DIS    MOTS 


47Î 


Entelette.  ii,  105. 
EDtentif.  i,  267;  11,  14$. 
Enter.  I,  397.  Du  Bell.,  xi,  545, 

note  3. 
Enteser.  i,  267;  11,  297. 
Enteur.  i,  379. 
Enthoofiasme,  Enthosiasme.  i, 

78»  45S. 

Enthoasiaier.  i,  78. 

Enthroner,  Enthyrsé.  11,  297. 

Entomber,  Entonner.  11,  298. 

Entorce,  Entorse,  i,  267,  427; 
II,  a8,  208. 

Entordre.  i,  267. 

Entortillonné.  11.  298. 

Entoumer.  i,  267;  11,  208. 

Entourt  (aux),  de.  11,  360. 

Entrabandonner.  11,  2^8. 

Entraider  ($*),  Entr'aimer  ($*V 
Entr'alier,  Entr'allier.  xi,  298. 

Entraille.  11,  21. 

Entrapper.  11,  298.  Du  Bell.,  i, 
502,  note  186. 

Entrapuyer  (i'),  Entrataquer, 
Entr' aviser,  Entreacrocher, 
Entre-aller  (s*).  Entrebaiser 
(s*),  Entrebaisoter  (s*).  11, 
298. 

Entrebatre  (s*),  Entre-beer,  En- 
tre-bruler.  Entre-cassé,  Entre- 
change,  Entrechercher,  Entre- 
chocouer  (s*),  Entre-consoler 
(s').  Entrecorrompre  (s*),  En- 
trecouper. II,  299. 

Entrecoupement.  11,  429. 

Entrecourir,  Entrecroiser,  Entre- 
dardiller  (s*),  Entrenlesrobber, 
Eotre-deuz,  Eniredire  (s*). 
Entredonner  (s'),  Entreenga- 
ger,  Entre-esclairer,  Entre- 
esclore.  11,  299. 

Entrée,  i,  395. 

Entr'escrire  fs'),  Entre-eslon- 
gner  (s*),  Entre-esveillé,  Eu- 
tre-estre  (s*),  Entre&ire  (s*). 
Entrefendre,  Euirefrayer,  En- 
trefriscfr,  Entrefroisser  (s'), 
Entregronder     (s*),     Entre- 


guerroyer (s*),  Entrehaster 
(s*),  Entreheorter,  Entrehur- 
ter  (s*),  Entrejetter  (s*),  En- 
treioindre,  Entrejouter  (s*). 
Entrelacer,  Entrelasser,  Entre 
laisser,  Entrelesser.  11 ,  300. 

Entre-las.  11»  301. 

Entrelassé.  11,  429. 

Entre-lassure.  11,  171,  301. 

Entreluire,  Entremachiner  (s*), 
Entremalaiser  (s*),  Entre- 
mander (s*).  Entremanger, 
Entre-mascher.  1 1,  301. 

Entremeslement.  11,  85. 

Entremeslon.  i,  485. 

Entremeteur.  11,  118. 

Entremets  de  la  tragédie.  Baïf, 
II,  468,  note  44. 

Entremettre,  Entre-mez.it,  joi. 

Entremontrer,  Entremord  iîler, 
Entr'empescher  (s*),  Entre- 
nouer, Entre-nuire  (s'),  Enire- 
ouir,  Entrouir,  Entr'ouir,  En- 
treparler. Il,  301. 

Entre-parleur.  11,  254,  301. 

Entrepas,  Entrepeigner  (s*), 
Entre-pitler  (s*).  11)  302. 

Entrepoussé.  11,  429. 

Entrepousser  (s*),  Entrepouyoir 
(s*).  Entreprendre.  11,  302. 

Entrepreneur.  11,  118. 

Entreprise,  i,  410,  469. 

Entre-rechigner  (s*).  Entrere- 
garder, Entre-rendre  (s*),  En- 
trerire (s*).  Entrerompre, 
Entre-serrer  (s'),  Entre-siller, 
Entresuitte.  11,  302. 

Entresuivre,  Entresupporter,  En- 
tre-surpris,  Entre-taché,  En- 
tretailler (s*),  Entre-tisser,  En- 
tretoucher (s*),  Entretuer, 
Entr*éveiller,  Entrevoir,  En- 
trirriter. II,  303. 

Entrions.  11,  202. 

Entr'ouvrir.  11,  303. 

"Ew^pc;.  1,  375. 

Envahir.  11,  303. 

Envelopement.  ii,  85. 

60 
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Envenimer,  ii,  303. 
En-verdarer.  11,  304. 
Envers  (à  T).  11,  359. 
Envieilli.  i,  267. 
Envieillir.  11,  304. 
Envieasement.  11,  3>4. 
Envieax.  11,  127. 
Environ  (AT),  ir,  350. 
Envis.  I,  268;  II,  150,  341.  A 

l'Envy,  aux  envis.  11,  359. 
Envlope,  Envlopez.  11,  202. 
Enviopoir.  i,  467;  11,  159. 
Envoiler.  11,  304. 
Envoiray  (j*).  11,  201. 
En-voler.  11,  304. 
Eois,  II,  91,  109. 
Eolien.  n,  88. 

Epagneo,  Epagnenil.  i,  365,  402. 
Epais  (1*).  II,  29. 
Epamé.  11,  199. 
Epamer.  i,  268. 
Epanda.  i,  268. 
Epani.  i,  440. 
Epanir.  i,  208. 
Eparpillé.  11,  304. 
Eparter.  i,  268. 
Epartir  (s*),  ii,  304. 
Epaulu.  II,  169. 
Epelucber.  i,  470. 
Eperdre  (s*).  11,  304. 
Epergne.  1,  444. 
Eperon.  Baïf.  iv,  463,  note  109. 
Epes  (T)  II,  28. 
Ephebe.  i,  78. 
Ephialte.  11,  2$. 
Epicede.  1,78. 
Epices.  I,  390. 
Epidermis.  1,  18. 
Epiea.  i,  385. 
Epigrammatiser.  i,  79. 
Epigramme.  i,  79;  ",  15- 
Epilepsie.  i,  79. 
Epinette.  11,  105. 
Epineux.  11,  127. 
Epingler,    TÉpingler.    i,    385; 

Epipalinodie,  Epithalame.  i,  79. 
Epithete.  i,  79;  n,  14- 


Epode.  I,  14,  79. 
"poinçonner,    £1 
268. 


Epoinçonner,    Êpointonner.   i. 


Epoindre.  i,  269. 

Epois.  I,  402. 

Epouré.  II,  304. 

Eprise  (une).  11,  48. 

Epygramme.  11,  13. 

Equailleux.  ii«  127. 

Equateur,  i,  125. 

Equitable.  11,  52. 

EquitatioH,  i,  399. 

Er,  II,  91. 

Erato.  II,  26. 

Eresse,  11,  96,  99. 

Ergoteur.  11,  118. 

Ergotté.  II,  74. 

Erçotter  (s*).  11,  240. 

Ene,  II,  96. 

Erignee.  i,  223. 

Erigonien.  11,  88. 

Erimantée.  11,  81. 

Erin.  II,  151. 

Emer.  i,  269. 

Errant.  11,  249. 

Errant*s.  i,  465. 

Erratique,  i.  125. 

Erre,  chemin,  trace,  i,  269,  390, 

Erre,  arrhe.  i,  444. 
Errt,  II,  114. 
Erreur,  i,  126;  11,  14. 
Erudition,  i,  126. 
Erycine.  11,  151. 
Es.  I,  270;  II,  341. 
Esbtnoyer  (s*),  r,  256/ 
Esbattre.  11,  246.  Esbatre  (s'). 

II,  304. 
Esbaucher  (T).  n,  35- 
Esbiere.  Du  Bell.,  11,  562,  note 

104. 
Esbourrer.  11,  28$. 
Esbranlable.  11,  51. 
Esbranle-rocher.  11,  304. 
Esbranler(r).  11,  35- 
Escaché.  11,  199. 
Escadron.  i>  192. 
EKaillé,  les  Escaillex.  11,  48,  74- 
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Escai lieux,  ii,  127. 

Escalade,  i,  410. 

Escarbouclé.  1,  375;  11,  74. 

Escarbouiller.  i,  270,  429,  430. 

Escarce.  i,  457. 

Escarcelle,  i,  393. 

Escarde.  i,  193. 

Escarder.  i,  ^91. 

Escarlatin,  1  Escarlatin.  11,  30, 

151. 
Escarmouche,  x,  179,  193,  410 

412. 
Escarmoucher.  i,  193,  411;  11, 

212. 
Escarpin,  ir,  15XÎ 
Escarrer.  11,  304. 
Escars.  i,  270. 
Eschange  (r).  11,  42. 
Eschangement.  11,  85. 
Eschapper.  11,  246. 
Eschaufaut.  i,  271. 
Eschauguette.  i,  4<i. 
Escbe,  II,  97. 

Escheler,  Éscheller.  i,  256. 
Eschets.  I,  419. 
Eschcvclé.  II,  74. 
Eschiue.  I,  416. 
Escîemment.  11,  354. 
Esclairci,  Eaclarci.  i,  442.  Bell., 

II,  481,  note  73. 
Esclaircir  yoile,  pour  Esclairer, 

Du  Bell.,  I,  485,  note  53. 
Esclandreux.  11,  127. 
Esclater,   Esclatter,    s*£sclatlen 

^,  419;  II»  240. 
Esclaver,  Esdisser.  ri,  212. 
Esclore,  Escloure.  11,  304. 
Esclouir.  I,  271.    * 
Escofion.  I,  193. 
Escondire.  i,  257. 
Escorte,  i,  193. 
Escot  (à  1').  II,  359. 
Escourre.  i,  403. 
Escoutans  (les).  11,  46. 
Escrabouiller.  i,  270,  430. 
Escrager.  i,  271. 
EscraiUé.  11,  429. 
Escrimeur,  i,  379. 


Escritoire.  i,  446. 
Escriture.  i,  28;  11,  429. 
Escrivans  (les).  11,  46. 
Escroller.  11,  304. 
Escroqueur.  11,  118. 
Escroué.  II,  429. 
Escumeux.  11,  127. 
Escumiere.  i,  62;  ix,  93. 
Escns  au  soleil,  i,  377. 
Escuyer.  i,  379. 
Esevé.  II,  304. 
Esgaldrine.  i,  194.  Du  Bell.,  11, 

56X,  note  93. 
Esgarer  (s*).  11,  240. 
Esgouter  (s*),  i,  429. 
Esgouts.  i,  305. 
Esgraffigner,  Êsgrafigner,  £sgra« 

finer.  i,  271;  11,  429. 
Esguiere.  i,  271. 
Esguille.  I,  385,  430. 
Esguillette.  11,  105. 
Esguillonner.  11,  212. 
Eshontez.  Du  Bell.,  i,  501,  note 

170. 
Esjouir  (s*),  i,  258;  II,  304. 
Esjouissance.  11,  67. 
Eslancement.  11,  85. 
Eslancer,    s'Eslancer.    11,    240, 

J04. 
Eslargir.  11,  286. 
EsU.  II,  62,  97. 
Eslever(s').  11,  240. 
Eslierer.  11,  304. 
Eslit,  Eslite.  i,  271. 
Esloigner.  11,  245. 
Eslourdir.  11,  286. 
Esmailler.  11,  212. 
Esmailleur.  i,  378. 
Esme.  I,  260. 
Esmerveillable.  11,  51. 
Esmeu,  Esmeuë.  i,  449. 
Esmier.  11,  304. 
Esmorcé.  i,  260. 
Esmorche.  i,  260. 
Esmoudre.  11,  304. 
Esmouvoir.  11,  248. 
Esmoyer  (s*),  i,  271. 
Espace.  11,  14. 
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Espacier.  i,  194. 
Espa^nd  (mois  tirés  de  V),  i,  178. 
Espais,  Espci.  Il,  29. 
Esptis  (idv.).  II,  551. 
Espamé,  Espasmé.  11,  74. 
Espamer.  i,  268. 
Espancher.  11,  304. 
Espanir  (f').  i,  271. 
Espardre.  i,  272. 
Esparpillant.  1 1,  249. 
Esparsement.  11,  554. 
Etpanranche.  it,  372. 
Espéré,  craint,  ifjon  espérée  cala- 

mité»  Tyard,  211. 
Espérer,  rEsperer.  i,  427;  11, 35. 
Espergne.  i,  444. 
Espessement.  11,  354. 
Espesseur.  11,  114. 
Espic,  Espics.  i,  397,  457. 
Espices.  I,  383. 
Espié.  I,  397. 
Espier.  i,  272. 
Espieu.  I,  38$. 
Espince.  i»  272.  Bell.,  11,  471, 

note  23. 
Espinette.  i,  385;  ri,  10^. 
Espineux.  11,  127. 
Espoindre.  i,  269. 
Espoinsonner.  i,  268. 
Espois.  I,  402,  446. 
Espoissi.  i,  446. 
Espose,  Espouse.  i,  451. 
Espourée.  i,  452. 
EspoQsement.  ti,  85. 
Espouvenublement.  11,  354. 
Espouvenul,  Espoavcnuux.  11, 

22,  64. 
Espouventement.  11,  8;. 
Espouventeux.  11,  127. 
Espreindre.  i,  272. 
Espreuve.  i,  448. 
Esprevier,  Esprivîcr.  i,  366, 385, 

462. 
Espris.  Il,  305. 
Esprit,  i,  427. 
Esproovelle.  i,  38). 
Esquadre.  i,  194. 
Esque»  II,  97. 


Esqaels.  11,  197. 

Esqaierre.  i,  272,  38$. 

Esqui£s.  i,  412. 

Essiun.  i,  397. 

Essarder.  i,  272. 

Esu,  II,  97. 

Esse    (est-ce).    Bell.,    i,    327, 

note  2. 
Essence,  Essences,  i,  126;   ir, 

174. 
Essender,  Essentier.  11,  212. 
Esseul.  I,  272. 
Essiant.  i,  273. 
Essieu.  X,  38$. 
Essimer.  i,  273. 
Essoine.  i,  273,  423. 
Essoinement,  Essoiner.  f,  423. 
Essor,  s'Essorer,  i,  407. 
Essourder,  Essoordir.  11,  305. 
Essueil.  I,  273. 
Essuy.  I,  403. 
Essuyoir.  11, 159. 
Esuble.  II,  14. 
Estafier.  i,  194. 

Estai  n,  Estame,  Estamine.  i,  391* 
Estandart.  11,  69. 
Esuphilade.  i,  179,  194. 
Estau.  II,  72. 
Esteindre.  11,  234. 
Estimable.  11,  $2. 
Estimateur,  i,  126;  11,  118. 
Estime.  11,  429,    • 
Estinceller.  11,  212. 
Estival.  II,  50,  64. 
Estoc.   I,  273. 
Estocade,  i,  179,  X94* 
Estofé.  I,  435;  II,  179. 
Estofer,  Estoffcr.  i,  273  ;  11,  212. 
Estoilant.  tx,  44* 
Estoiler.  11,  213. 
Estoilleux.  II,  127. 
Estomac,  i,  430. 
Estorce.  i,  274. 
Estouper,    Estoupper.    i,    274, 

413;  II,  213. 
Estour.  I,  274. 
Estourbillon.  i,  274;  11,  162. 
Estourdimeut.  i,  467;  11,  8$. 
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Estrain.  i,  397.  Bâïf,  m,  378, 

note  23. 
Estringe.  i,  274. 
Estringement.  11,  354.  ' 
Estnnger,  s'Estranger.  i,  374, 

Estre.  I,  275;  II,  234. 

Estriper.  11,  305. 

Estriver.  i,  275. 

Estrivières  (à  mode  d*).  Rons., 

V,  429  et  486,  note  81. 
Estroit  (adv.).  11,  35t. 
Estroittemcnt.  it,  354. 
Estude  (m.).  11,  14. 
Estulé.  I,  275. 
Esturbot,  Esturgeon,  i,  366. 
E$tuver(8').  i,  275;  11,  240. 
Estuy.  I,  276. 

Estuyer,  Etnyer.  i,  276;  11,  213. 
Esvenuil.  11.  61. 
Et.  II,  368.  Et  si.  II,  358. 
Et,  II,  99. 
Etabler.  i,  403. 
Etalonier.  11,  9). 
Eteal.  II,  50,  64. 
Eteingnant.  i,  447. 
Etelon.  I,  385;  II,  163. 
Eter,  II,  225. 
Eterne.  i,  126. 
Eternel.  11,  82. 
Eternellement.  11.  354. 
Eterniser,  Eterniser.  11,  429. 
Etherè.  i,  79. 
Etherien.  11,  88. 
Ethiane.  i,  77.  79. 
Ethmen.  11,  88. 
Ethnique.  11,  155. 
Etofer,  Etopher.  i,  273;  11,  212. 
Etoint.  II,  205. 
Etomisseur.  i,  366;  11,  118, 
Etoré.  I,  176. 
Etour.  I,  274;  II,  167. 
Etrain.  i,  397. 
Etredr.  11,  220. 
Ette,  II,  99. 
Etui,  Etuy.  I,  276.  Baîf,  i,  401, 

note,  4. 
Eabage.  i,  127. 


EOer.  I,  431. 

Eur  (bonheur),  i,  276,  293. 

Eur.  II,  114. 

Eure,  II,  123,  171; 

Eaiote.  II,  25. 

Eux,  II,  123. 

Eux.  II,  185. 

Evader,  i,  127. 

Evadne.  it,  25. 

Evangile.  11,  14. 

Evantillon.  11,  163. 

Evantoxr.  i,  382;  11,  159, 

Eveilleur  (T).  11,  118. 

Eventer.  11,  305. 

Evesché.  11,  14. 

Eveux.  II,  127.  Baïf,  m,  378, 

note  25. 
Evident.  11,  429. 
Evitable.  11,  p. 
Eviter.  11,  248. 
Exaleson.  11,  163. 
Excellentime.  11,  181. 
Exceller.  11,  246. 
Excès.  I,  435* 

Exécrable,  l'Exécrable.  11,  30, 52. 
Exécration,  i,  127. 
Exemplaire  (T).  11,  30. 
Exemplaires.  Du  Bell,  i,  481, 

note  32. 
Exemple.  11,  14. 
Exercer  (s*).  11,  240. 
Exercite,  Exerciter.  i,  276. 
Exhalaison,  Exhalaison.  11,  163. 
Exorable.  11,  52. 
Ex  planer.  11,  305. 
Exposer  (épouser).  Baïf,  i  v,  458, 

note  64. 
Exquis  (T).  11,  30. 
Exténuer,  Exterminer,  Extirper, 

ExtoUer.  i,  127. 
Extrême  (T).  n,  30. 
Hz  (en  les),  i,  270. 


Fableux.  11,  127. 
Fabrique,  i,  127. 
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Fibnleosement.  ii,  554. 

Fabalenx.  11,  128. 

Face.  X.  450,  482. 

Face  (uae  bcUe).  Baïf,  i,  note 

84. 
Facedeuz.  11,  128. 
Fâcher.  11,  235,  242. 
Facheuaeté.  11,  76. 
Fadende.  i,  127. 
Facond.  i,  128. 
Faconde,  i,  128.  BeU.,  i»  544, 

note,  12$. 
Facteur,  i,  128. 
Facton.  11,  160,  163. 
Facture.  11,  171. 
Facund»  Facunde.  i,  128. 
Fadesse.  11,  98. 
Faé.  I,  277. 
Fagots.  I,  371. 
Faillant.  11,  44. 
Faillir,  le  Faillir.  11,  35,  203. 
Failloit.  Baïf,  i,  405,  note  49. 
Faine,  i,  372. 
Fainéant,  Fay-neant.  i,  467;  11, 

305.  Baïftii,  470,  note  60;  m, 

387,  note  79;  V,  127  et  393, 

note  66. 
Fainient.  Baïf,  v,  203  et  396, 

note  99. 
Faintise.  i,  277. 
Faire.  11,  23$.  Faire  de,  du.  xi, 

362.  Le  Faire,  xx,  3$.  Faire 

voile.  X,  413. 
Fais.  1,435. 

Faiscelles.  i,  385;  11,  83. 
Fait  (non),  n,  370. 
Faitifs,  Faitis.  i,  277,  459;  11, 

i$6. 
Falaize.  i,  375. 
Falebourdes.  Baïf,  iv,  466,  note 

155- 

Fallace.  i,  277. 
Falourdes.  i,  371. 
Famé,  i,  128. 
Famé.  11,  74. 
Fameux,  i,  129;  xi,  128. 
Famine.  11,  429. 
Fan.  I,  366. 


Fangeas.  i,  378. 
Fanaux,  xx,  128. 
Fani.  XI,  142. 
Fanir.  ri,  207. 
Panneau.  11,  79. 
Fanon,  i,  414. 
Fantasie,  rantaiaie.  i»  79. 
Fantaste.  i,  80. 

Fantasticque,  Fantastiq  1  Faotas- 
tiq, Fantastique,  i,  80,  466;  ii» 

Fantasuquer.  11,  220. 

Fanunme.  i,  481. 

Fantesque.  i,  194;  11,  97. 

Farcir,  xi,  213. 

Fard.  I,  43$. 

Faroucher.  it,  220. 

Fascinateur,  Fasciner,  i,  129. 

Fatal.  1, 129. 

FauUté.  I,  130. 

Fauux.  II,  22. 

Fatidique,  i,  130. 

Fatigue.   11,   42.   Du    Bell.,  r, 

484,  note  53. 
Fatras.  11,  71. 
Fau.  I,  385. 
Fau  du  corps.  Baîf,  xv,  464,  note 

122. 
Faucer.  it,  220. 
Faucillon.  xi,  429. 
Faucheur.  11,  118. 
Fauconnerie,  i,  406. 
Fauconnier,  i,  379. 
Fauperdreau,     Fauperdxieu.    i* 

366;  XI,  305. 
Faursaje.  11,  255. 
Faussemblant.  11,  305. 
Fauste.  i,  130. 
Fautémognage.  11,  305. 
Fauteur,  i,  130;  11,  118. 
Fautier.  11,  93. 
Fautif.  II,  145. 
Fauve,  i,  403. 
Faux-bruit.  11,  305. 
Faux-prescheur.  11,  305. 
Favorable.  11,  52. 
Favorie.  11,  429. 
Favorir.  11,  207. 
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Favoris.  I,  484. 

Favoriser.  11,  248. 

Favorit.  II,  158. 

Fiy  (si),  aussi  fay-ie.  Balf,  iv, 
456,  note  39. 

Paye,  i,  445 . 

Fayneaot,  Fay-aeant.  t,  467. 
Balf,  IV,  4^2,  note  9. 

Fé.  II,  14. 

Febriciunt.  i,  150. 

Febve.  i,  440. 

Fée.  I,  278. 

Feillage.  i,  447. 

Feillc.  I,  484. 

Feillure.  i,  447;  11,  172. 

Fcin,  I,  572,  447. 

Feindre,  se  Feindre.  11, 240, 246. 

Feint.  Baïf,  iv,  459,  note  71. 

Feinte,  i,  403,  435. 

Feintement.  11,  354. 

Feintise.  i,  278;  11,  1(7. 

Félicité,  i,  130. 

Felonnement.  it,  354. 

Felonnie.  i,  419. 

Femme,  i,  43$. 

Femmelette,  ii,  105. 

Femme-vierge.  11,  305. 

Fené.  i,  444. 

Fener.  i,  444;  11,  201. 

Fenestrage.  i,  396. 

Fenestré.  i,  130. 

Fenir.  i,  444;  11,  207. 

Fere.  i,  20,  103,  194.  Rons.,  i, 
47  et  389,  note  94. 

Fere  (faire),  i,  481. 

Ferin.  i,  19$;  ir,  151. 

Ferir.  i,  278.  Tu  fiert.  Baïf,  i, 
407,  note  70. 

Fermé,  i,  195. 

Fermer  (le).  11,  36. 

Ferré,  11,  74. 

Ferrement,  i,  279,  385;  ir,  85. 

Ferronnier.  11,  93. 

Fertil.  i,  461,  480. 

Fertiles  en  larmes,  pour  abon- 
dant, i,  130.  Du  Bell.,  i,  484, 
note  ^3. 

Fertiliser.  11,  220. 


Fertille,  rimant  avec  gentille,  r, 

461. 
Feste.  I,  396. 
Festier.  i,  358,  469. 
Feston,  i,  396. 
Festonner.  11,  429. 
Festoyer.  11,  230. 
Fet.  I,  481;  non  Fet.  it,  370. 
Fêtard,  i,  279;  11,  69. 
Fetardie.  i,  279. 
Fetardise.  i,  279;  ii,  157. 
Fetier.  i,  469;  11,  213. 
Fetis,  Fetisse.  i,  277. 
Feu.  I,  382. 
Fenillon.  11,  163. 
Feuillu.  II,  169. 
Feu-soufflant.  it,  305. 
Feutré.  11,  74. 
Feu-vomissant.  11,  306. 
Fenvre.  i,  130.  Du  Bell.,  i,  498, 

note  140. 
Feuvre  (le  Dieu).  Baïf,  11,  424. 
Fevelette.  11,  105. 
Fevre.  i,  1 30. 
Fiance,  i,  279. 
Fiasque,  i,  196. 
Fiché.  XI,  199. 
Ficher,  i,  279. 
Fielleux.  11,  128. 
Fience.  11,  67. 
Fient,  i,  397. 
Fier,  i,  131,  465. 
Fier-doux.  11,  306. 
Fiere.  i,  196. 

Fiere-belle,  Fier-humble.  II,  306. 
Fièvre  quarte  et  tierce,  i,  416. 
Fiévreux  (le).  11,  30. 
Figue.  I,  370. 
Figuette.  11,  105. 
Figuré.  I,  131. 
Fil  de  vinaigre,  i,  390. 
Filandier.  11.  93. 
Filandiere.  i,  '391. 
File-à-fiie.  11,  361. 
Filer,  i,  301. 
Filet.  I,  382,  391. 
File- vie.  11,  306. 
Filière,  i,  382. 
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Fillace.  Il,  58. 

Fillattre.  11,  72. 

Fillette.  11,  105. 

Filosofie.  I,  aa. 

Filt.  I,  43$* 

FiU-dc-pluye,  Filfl-d*œof.   11, 

506. 
Fintblemeot.  11,  )54. 
Fine,  Finer.  i,  280. 
Finct.  II,  105. 
Finfreté.  11,  306. 
Fini.  Il,  429. 
Fitcellc.  I,  385;  II,  85. 
Fisque.  i,  131. 
Flflc,  FUque.  i,  131. 
Fligeol.  I,  280. 
Flageoler,  i,  2S1;  ii«  228. 
Flageolet,  i,  382,  386. 
Flairant,  Flerant,  F^earant  (adj.). 

"»  44- 
Flairer  (le).  11,  36. 
Flajol.  I,  280. 
Flambant  (adj.),  des  Flambans. 

".4S.  46. 
Flambe  (la).  11,  42. 
Flamber  (le).  11,  36. 
Flamboyer,  le  Flamboyer.  11,  36, 

230. 
Flamesche.  11,  97. 
FUmette.  11,  105. 
Flammer.  11,  213. 
Flammeux.  11,  128. 
Flanc  (du),  i,  300. 
Flandrois.  11,  ito. 
Flatard.  11,  69. 
Flate-pierre.  11,  306. 
Flatenr,  Flateresse.  11,  118. 
Fléau.  I,  382,  467. 
Fléchade.  11,  58. 
Flèches,  i,  381. 
Fléchir,  ii»  235. 
Flechissable.  11,  52. 
Flegmatique,  i,  80. 
Flestrir.  11,  238. 
Fleur  de  mars.  V.  Mars» 
Fleurage.  11,  59. 
Fleurant,  ti,  249. 
Fleurer,  ii,  213. 


Fleurette.  11.  10$. 

Fleureux.  ii,  128. 

Fleurir.  11,  201. 

Fleurir,  devenir  blanc,  i,  43$. 

Fleurison,  Fleuron.  11,  163. 

Fleuronner.  i,  281. 

Flenrotier.  11,  93.  « 

Fleurotter.  11,  228. 

Fleute.  I,  382,  38e. 

Fleuve-uureau.  11,  506. 

Flocon,  il,  163. 

Floquet.  ii,  105. 

Flo-tiotement,  Flo-flour.  i,  33- 

Floride,  i,  131. 

Florir.  11,  aoi. 

Florissant  (ad).).  11,  45. 

Flouet.  i,  4$4;  11,  106. 

Flourenx,  Fluctueux.  11,  ia8. 

Fluide.  I,  ij(i. 

Flnme.  i,  281. 

Fluteur.  ii,  119. 

Foét.  II,  429. 

Foiblelet,  Foiblet.  11,  106. 

Foin.  I,  372. 

Foine.  i,  397. 

Foisonner.  11,  213. 

Folastre.  11,  72. 

Folastrer.  11,  220. 

Folatrissime.  11,  181. 

Folet.  II,  106. 

Foleton,  Folleton.  11,  165. 

Follastre.  11,  72. 

Follastrement.  11,  354. 

Fonctions,  i,  378. 

Fonde.  I,  132. 

Fondeur,  i,  376,  379. 

Fondrière,  i,  37$. 

Fontaines,  i,  440. 

Fontainette.  11,  106. 

Fontainiere.  11»  93. 

Fontelette,  Fontcneite.  11,  106. 

Forain,  i,  281. 

For-banni.  11,  306. 

Forbannir.  i,  281. 

Forçable.  11,  52. 

Forçaire,  Forcere.  1,  283. 

Force  (outil),  i,  386. 

Force.  11,  175. 
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ForcentisoD,    Forcener,   Force- 

nerie,  i,  283. 
Forcer,  i,  403. 
Forceur.  11,  119. 
Forcine.  11,  151. 
Forclos.  I,  285. 
Forclus.  II,  199. 
Forestier.  11»  95. 
Forfaire.  i,  285. 
For£aiteur.  11,  119. 
ForCaiture.  11,  172. 
Forfant.  ii,  429. 
Forge-foudre.  11,  306. 
Forgeron,  Forgeromie.  11,  163. 
Forgeter.  11,  226. 
For-hoer.  i,  403. 
Forissa.  I,  196. 
Forligner.  i,  283. 
ForloQger.  i,  403. 
Formage,  x,  390. 
Forme,  i»  380. 
Formi.  i,  451. 

Forsener,  Foraenerie.  i,  282. 
Fort.  I,  403. 

Fort.  Baif»  iv»  461,  note  93. 
Fortemps.  11,  306. 
Forteresse,  i,  410. 
Fortienr.  11,  181  • 
Fortin.  11,  147. 
Fortitade.  t,  132. 
Forteresse,  Fortreate.  i,  467. 
Fortunal.  i,  414.    . 
Fortuné,  i,  283;  it,  74. 
Fortunée,  au  sens  à*infwrtunie, 

Bell.,  Il,  484,  acte  87;  487, 

note  ICI. 
Fortnner.  i,  132;  11,  2x3. 
Fortunenx.  11,  128. 
Forussi.  I,  196. 
For  voyant,  i,  451. 
Forvover.  i,  283;  11,  230,  306. 
Forvuider.  i,  407. 
Fosselu.  II,  169* 
Fossette.  11,  106. 
Fossoyeur.  11,  119. 
Fossure.  11,  172. 
Foûasse.  i,  390. 
Fouche.  1,  366. 


Fondre,  ii,  14. 
Foudrier.  i,  422;  11,  93. 
Foudroier,  Foudroyer.  11,  231. 
Foudroieur,     Foudroyeur.     11, 

r.  '.'9- 

Fouer.  i,  421. 

Foueux.  II,  128. 

Fougère,  i,  372. 

Foulon,  i,  414. 

Fouine.  1,  366. 

Fouir.  I,  454. 

Fouldre  de  la  guerre.  11,  175. 

Foule  (en).  1 1,  364. 

Foulées,  i,  403. 

Fouleur.  11,  iio. 

Fouleure,  Foulfeare.  11,  172. 

Foulle  (i).  II,  359. 

Fouis.  I,  484. 

Fourageur.  11,  119. 

Fourbi,  le  Fourbi,  i»  377  ;  1 1,  48. 

Fourche,  i,  381. 

Fourchee  (lettre).  Baïf,  iv,  460, 

note  83. 
Fourchu.  II,  169. 
Fourchument.  11,  354. 
Fourgon,  i,  383. 
Fourmage.  11,  59. 
Fourmentier.  11,  93. 
Fourmi,  Fourmy  (m.).  11,  14. 
Fourrière.  11,  94. 
Founroyer.  i,  283;  11,  230,  306. 
Fousse.  I,  452. 
Foussoyer,  11,  231. 
Fouteau.  i,  372;  11,  79. 
Fouyer.  i,  452. 
Fragile.  11,  147. 
Fraichet.  11,  106. 
Fraichin.  11,  151. 
Fraile.  11,  62. 
Frais,  le  Fraiz.  11,  28,  30. 
Frais-allumé.  11,  306. 
Fraisle.  ii,  62. 
Fraise,  i,  370. 
Fraizette.  11,  106. 
Framboise,  i,  370. 
Francboyau.  i,  403;  11,  306. 
Franchise,  i,  284. 
Francine.  11,  148. 
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Frandnclette.  1 1,  99. 
Frandnctt».  i,  57a,  373  ;  11,  99, 

106. 
Frans  (vint).  Btlt,  iv,  455,  note 

Frtnse.  i,  477. 

Frâpemiin.  11,  306. 

Friudé.  j,  132. 

Frty.  I,  284. 

Frayer,  i,  403;  11,  199. 

Frayoirs,  i,  403. 

Fréchet.  11,  106. 

Fredon.  ii,  163. 

Fredonner,  le  Fredonner,  it,  36, 

213. 
Fredonneter.  it,  226. 
Fregonde  (nom  de    chien),   i, 

365. 
Fremiller.  11,  227. 
Frenaitie.  i,  416. 
Frener.  i,  132. 
Frénétique,  i,  80. 
Freqaenutif.  i,  132;  11,  14$. 
Fréquentatifs  (vtrha).  11,  223. 
Frequentemeit.  11,  354. 
Freres-Dieax.  11,  306. 
Frérot.  11,  166. 
Frescade.  x,  196. 
Fres-conUnt.  11,  306. 
Fresle.  ix,  62. 
Fresler.  i,  284. 
Freslon.  i,  366. 
Fresnier.  11,  94. 
Frété,  i,  284. 

Fretillar,  Fretillard.  11,  69. 
Frezaye.  x,  366. 
Friandeau.  11,  79. 
Friandelet.  11,  106. 
Frilleux.  11,  128. 
Fringant,  i,  284. 
Fringoiter.  i,  366;  11,  2.8. 
Frippiere.  11,  91. 
Friquet.  x,  383. 
Friscade.  i,  196. 
Frise,  Frises,  i,  395. 
Frison,  tt,  163. 
Frisoter.  xi,  228. 
Frisque.  i,  284;  11,  157. 


Frisaon.  11,  14.  ' 
Frissonneax.  11,  128. 
Frivole  (le).  11,  30. 
Friie.  I,  396. 
Friznre.  ii»  172. 
Froid  (le).  11,  28. 
Froidir.  ii«  220. 
Froidnrenx.  11,  128. 
Froisser.  11,  236. 
Fromage  mol.  i,  429. 
Fromentenx.  i,  422;  11, 128. 
Fromentier.  11,  93. 
Fronceare.  ri,  172. 
Frond.  1,  483. 
Front.  I,  395,  435;  II,  430. 
Front-cornu.  11,  306. 
Fronteau.  11,  79. 
Frontispice,  i,  132,  395,  427. 
Froament.  i,  373,  452. 
Froydure.  11,  172. 
Fructueux.  11,  128. 
Fructifier,  i,  133. 
Fruitage.  11,  60. 
Fruiteux.  11,  129. 
Fruitier,  i,  397;  it,  94. 
Fruitir.  11,213. 
Frument.  x,  15$. 
Fruste,  i,  196. 
Fueillade.  11,  58. 
Fueillar,  Fueillard.  11,  69. 
Fueillee.  i,  398. 
Fueillette.  11,  106. 
Fueilleux.  11,  129. 
Fueillure,  11,  172. 
Fuiard.  11,  69. 
Fuiellu.  II,  169. 
Fuir  (le).  11,  36. 
Fuites  (faire  des),  t,  407. 
Fuitif.  II,  145. 
Fumées,  i,  403. 
Fumeux.  11,  129. 
Fumiere.  x,  285. 
Funeral.  i,  133;  11,  64. 
Furial.  I,  133;  II,  64. 
Furon.  11,  idx. 
Fuseau,  i,  386. 
Fusée.  I,  386. 
Fusil.  I,  386,  427,  461. 
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Fust  (da  verbe  estre).  x,  385, 

4x4;  II,  23$. 
Fnst  (tonneau),  i,  386. 
Fastes,  i,  41a. 
Futur.  II,  206. 
Fatur  (le).  11,  30. 
Fuyant.  11,  249. 
Fayard.  11,  69. 
Fayon.  i,  485. 
Fuyte  (à  la).  Il,  359. 
Faytif.  11,  145. 
Fusil.  I,  386. 
Fy  de.  11,  370. 


G  final.  I,  483. 

Gaber.  i,  285. 

Gabions.  I,  410,  4x1. 

Gâcheur,  i,  379. 

GadiUe.  I,  366. 

Gagate.  i,  80,  37$. 

Gager.  11,  213. 

Gagne-denier.  11,  306. 

Gaiac.  i,  416. 

Gaieté.  11,  26. 

Gaignage.  1,  28$. 

Guigner,  i,  442. 

GaiUar,  Gaillard.  11,    69. 

Gaillardise.  11,  157.  Rons.,  i, 

53  et  39I1  note  m. 
Galactitês.  i,  80,  376. 
Galadin.  11,  151. 
Galate.  11,  25. 

Galehaut  (nom  de  chien),  x,  365. 
Galiasse.  i,  196. 
Galiot.  II,  14. 
Galland.  11,  68. 
Gallée.  I,  286. 
Gallerie.  i,  395. 
Gallion.  i,  414. 
Galoper,  le  Galoper,  i,  399;  11, 36. 
Gamoade.  i,  196. 
Gambelette.  11,  106. 
Gand  d*oiseau,  i.  386. 
Gangnagc.  i,  285,  403. 
Gangner.  i,  446. 


Gantelee.  i,  370,  573. 

Garbe.  i,  197. 

Garbouil.  i,  286. 

Garcette.  11,  xo6. 

Garçon.  11,  163. 

Garçonner.  i,  286. 

Gardable.  11,  52. 

Gardecors.  11,  306. 

Garde-reliques.  11,  255. 

Garderobe.  11,  306. 

Gardeur.  11,  119. 

Gardeville.  11,  306. 

Gardon,  i,  366. 

Gardras  (tu  te),  t,  467. 

Gare-Gare,  i,  403;  11,  307. 

Gargouilles,  t,  395. 

Garnel.  i,  197. 

Garse.  i,  430. 

Gast.  I,  286. 

Gaste-raisin.  11,  307. 

Gatetout.  11,  307. 

Gaucher.  11,  91. 

Gaudir  (se),  i,  286. 

Gaudronné.  x,  393;  11,  430. 

Gavion.  i,  286. 

Gayable.  11,  52. 

Gayeté.  11,  76,  430. 

Gaze.  I,  391. 

Gazouil.  II,  42. 

Gazouillis.  11,  156. 

Geantin.  11,  151. 

Gehinne.  i,  386. 

Gehinner.  i,  287. 

Gelant  11,  45. 

Gelasin.  i,  81. 

Gémeau,  Gemelles.  Baïf,  i,  405, 

note  51. 
Geroir.  11,  246. 
Gemme,  i,  133;  11,  14. 
Gemmé,  i,  133. 
Gemmeux.  11,  129. 
Gendarme.  11,  307. 
Gendarmerie,  xi,  96. 
General  (le).  11,  30. 
Genct.  I,  197,  373. 
Genévre.  i,  373. 
Génial,  i,  133;  11,  64. 
Génie,  x,  18,  133. 
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Geoiture.  i,  287;  tt,  17a. 
Gcnias.  i,  18,  103. 
Genne.  i,  286. 
Genncr.  i,  287. 
Genrt»  ii,  11-20,  174. 
Gcnsive.  1,  416. 
Gent.  (tabf.).  i,  287. 
Gcnt,  Gente.  i,  287,  479. 
Gentement.  11,  354. 
Gentifemme.  11,  $àj. 
Gentil,  i,  461. 
Gentil-homiDC.  11,  307. 
Gentilime.  ii,  181. 
Gentille,  rimant  avec  intttile.  i, 

461. 
Geotillime.  11,  181. 
Géographie,  t,  81. 
Geomant.  i,  81;  11,  68. 
Géométrie,  i,  17. 
Gerbeur.  i,  379. 
Gerfaut,  i,  ^66, 
Germeuz.  11,  129. 
Geiine.  i,  288. 
Getir.  1,  288. 
Gestes,  i,  133,  288. 
Geynner.  i,  287. 
Gerir  (le).  11,  36. 
Ghiriande.  i,  197. 
Giboyer.  11,  231. 
Gigantin.  11,  151. 
Gigot.  I,  390. 
Gigoteau.  i,  416;  11,  79. 
Gimber.  11,  222. 
Ginet.  i,  197. 
Girlande.  i,  197,  459. 
Giroflée,  i,  370. 
GirouCter.  11,  226. 
^î«ge-  «.  37î;  ".60. 
Glan.  I,  370,  373. 
Glaodage.  11,  60. 
Glandeux.  11,  129. 
Glas.  Il,  71. 
Glas  gelant.  Baïf,  i,   404,  note 

34. 
Glaoce,  Glauque.  11,  25. 
Glayeul.  i,  370,  373. 
Gliçure.  11,  172. 
Glissant.  11.  45. 


GUssantcmcm.  ii,  554. 

Glix.  I,  134. 

Glorieut,  Glorseos.  11,  129. 

Glouglouter.  11,  199. 

Glout.  I,  288. 

Glontement,   Gloottcmcnt.    11, 

^,^54. 

Glu.  it,  14. 

Gluer.  II,  213. 

Glueux.  II,  129. 

Gluon.  M.  163. 

Glus.  I,  382. 

Gnidien,  Gnosiea.  11,  88. 

Gobekt.  II,  106. 

Gobelin.  11,  151. 

Godale.  i,  390. 

Goflrage.  11,  6a 

Gogue,  Gogues.  i,  a88.  Batf,  v, 

214  et  397,  note  107. 
Gommeux.  11,  129. 
Gomphanon.  i,  3K. 
GondoUe.  1,  414. 
Gonfle.  II,  22. 
Gonnel.  i,  197. 
Gord.  I,  288, 

Gorge  (avoir  bonne),  i,  407. 
Gorgerin.  11,  151. 
Gorgette.  11,  106. 
Gorgon.  11,  26. 
Gor^ntin.  11,  151. 
Gonn.  II,  151. 
Gorrier.  i,  289. 
Gosser.  11,  213. 
Gosserie.  11,  96. 
Goufle.  I,  454;  II,  22, 
Goulet.  II,  106. 
Goulette.  11,  io6. 
Goulphre.  i,  484. 
Goulphre   pour  Gonlpbe.    Ua 

Bell.,  1, 170  et  493,  note  97. 
Goulu.  II,  169; 
Goulûment.  11,  354. 
Gour.  I,  289. 

Gourmer  (se),  h  599;  i».  34®. 
Gouspiller,  (joaspilleur.  i,  289. 
Gouster  (le).  11,  36. 
Goutieres.  1,  403. 
Gouttes.  II,  21. 
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GoaTcrnail.  i,  414. 

Goy.  I,  386. 

Grâce  k  Dien  (la).  ii«  570. 

Grafièr.  11,  322. 

Grailet.  11»  106. 

Gramen.  i,  415. 

Gninnurien  i,  134. 

Grammerci.  11,-307. 

Grand.  11,  11. 

Grand-ame.  11,  307. 

Grandelet.  11,  99,  io6. 

Grand  erre,  i,  270. 

Grandet.  ii«  99,  106. 

Grandime.  11,  180. 

Granmercy.  11,  370. 

Gianpere.  i,  478. 

Grandit  pointes,  Grand'  pointes. 

Baïf,  II,  464,  note  3. 
Grans.  Bell.,  11,  477,  note  68. 
Grapeau.  11.  79. 
Grappette.  11,  107. 
Grasselet,  Grasset.  11,  99,  107. 
Grasselu.  11,  169. 
Gratecn.  11,  307. 
Gratelenx.  11,  129. 
Gratelle.  i,  417;  11,  83. 
Gratifier,  i,  134;  11,  307. 
Gratigner.  11,  222. 
Gratuse.  i,  383. 
Graveile.  i,  417;  11,  83. 
Gravear.  11,  119. 
Graveure.  1,  480. 
Gravois.  11,  160. 
Grec  (wiots  tirés  du),  i,  61. 
Grec-Latin.  11,  307. 
Grecs,  Grecz.  i,  457. 
Grediller.  11,  227. 
Gref.  I,  289. 

Grégeois,  Gregeoys.  11,  160. 
Grelgneur.  11,  180. 
Grenad,  Grenades,  i,  370;  it,  14. 
Grenouillau.  11,  74. 
Grenu,  it,  169. 
Grésiller.  11,  227. 
Gresillon,  Grezillon.  11,  163. 
Gresle.  11,  30,  62. 
Gresler.  11,  242. 
Greslet.  11,  107. 


Greslenz.  11,  129. 

Gresset.  i,  366. 

Grefe  (lourde),  Grere  (jambe), 

Grève  (raie  des  cbercnx).  i, 

289. 
Grever,  i,  289. 
Grifé.  I,  42a;  II,  74. 
Grifn.  II,  169. 
Grille.  I,  383. 
Griller.  11,  211. 
Grimpart.  11,  09. 
Grimper  (se).  11,  241. 
Grincer.  11,  236. 
Gringoter.  i,  366;  11,  228. 
Griottes,  i,  370. 
Grippe-tout.  11,  307. 
Gris  (chiens),  i,  365. 
Grison,  Grisonne.  11,  163. 
Grivolé.  "»  74. 
Groin,  i,  468. 
Groiseliers.  i,  453. 
Groler.  i,  289. 
Gromelant.  11,  45,  249. 
Gromeler.  11,  225. 
Gronder  (le).  11,  36. 
Gros.  II,  179. 
Grosse,  i,  435* 
Grosselet,  Grosset.  11,  107. 
Grossement.  11,  354. 
Groaler.  i,  289. 
Grue.  I,  366. 
Grumeleux.  11,  130. 
Guari.  I,  443. 
Gnarir.  i,  443;  11,  201. 
Guary-toy.  i,  486. 
Guelphe.  i,  197.  A  la  Guclphe. 

Du  Bell.,  1 1,  562,  note  1 10,  et 

Langue  de  U  PUiadê,  11,  403. 
Guenicbon.  11,  163. 
Guenon.  11,  15,  163. 
Gnerdon,  Guerdonner.  i,  290. 
Guerdonneur.  1,  291;  it,  119. 
Guerrier,  i,  379.  Guerrière,  i, 

20,  197,  412. 
Guerroyer.  11,  231. 
Guespin.  11,  151.  Ba!f,  m,  386, 

note  70. 
Gueuse.  11,  430. 
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Gaide.  ii,  15. 
Goide-dâoce.  11,  307. 
Guider  (se).  11,  341. 
Guigner,  i,  aoi. 
Guignes  (fmit).  i,  $70» 
Gaignoter.  11,  aaS. 
Guillochis.  I,  396. 
Gaimple.  i,  395;  ii,  15. 
Gainder.  i,  198,  414. 
Goinier.  i,  373. 
Gaisian.  11,  426. 
Gulsin.  II,  148. 
Gniterre.  i,  î86,  444. 
Guyser.  11,  60. 
Guysien.  11,  88. 
Guyzarme.  i,  386. 
Gymnosopbiste,    Gynecocratie. 
I,  81. 


H 

H.  I.  483. 

Ht  (babet),  Habandonnet.  i,  483. 

Habertin.  11,  151. 

Habillé.  I,  435. 

Habit.  I,  393. 

Habiuble.  11,  52. 

Habitation  (T)  et  ses  parties,  i, 

394. 
Habituer.  11,  246. 
Haches,  i,  381. 
Hachi-gigotis.  11,  307. 
Hachis,  i,  390. 
Hacquenée.  i,  366. 
Hsematités.  i,  81,  376. 
Haillonneux.  11,  130. 
Haim,  Hain.  i,  386. 
Haineux.  11,  130. 
Haineux  (le).  11,  30,  130. 
Haïr.  II,  204. 
Halebarde.  i,  386. 
Halebardier.  i,  380. 
Halecrct.  i.  393. 
Haleinement,  Halené.  i,  291. 
Halenée,  Halener.  1,  292. 
Haler.  1,  403. 
Haletant.  11,  45. 


Hallebrent.  Balf,  iv»  454,  noce 

HaUèe  (h).  II,  48. 

HflUeter.  11,  226. 

Hallier.  i,  373. 

HtUure.  11,  172. 

Ham.  II,  370. 

Hampe,  i,  386,  405. 

Hampe  (m.).  11,  15. 

Hanir.  i,  366,  479. 

Hanneton,  i,  366. 

Hanseux.  11,  130. 

Haof.  II,  370. 

Happer.  11,  246. 

Harangere.  11,  91. 

Haranguer,  le  Haranguer.  1 1,  36, 

213. 
Harde.  i,  403. 
Hardienr.  11,  i3i. 
Hardouers.  i,  403. 
Harencs.  i,  390. 
Harffne.  i,  417. 
Harigot.  i,  386. 
Harmonie,  i,  81,  460. 
Harmonique,  t,  82. 
Hamois.  i,  381,  393. 
Harpe,  i,  386. 

Harper  (se),  Htrpeur.  i,  392. 
Harpye.  i,  82. 
Harquebouze,Harqttebnse.i,  454* 

460. 
Harquebusade.  t,  198. 
Harquebuxier.  i,  380,  41a. 
Harsoir.  i,  224,  358;   11,   543. 

V.  Arsoir. 
Hart.  i,  386. 
Hasardeux.  11,  130. 
Hasler.  11,  236. 
Hastivement.  11,  354. 
Hatiers.  i,  382. 
Hatif.  II,  14s. 
Hault  (le).  II,  30. 
Hault  (adv.).  11,  351. 
Haultement,  Hautement.  1 1, 354* 
Haulx.  I,  484. 
Haumusse.  i,  393. 
Hausscbcc,  Haussebeque.  i,  423» 

II.  307. 
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Hflossebequer,  Hanssepieds.  11, 

HtQsseure.  ij,  450. 

Haut.  II,  179. 

Hautain.  11,  6a. 

Haat     célébrant,     Haatcorna, 

Haatconrbant.  11,  307. 
Hantesse.  1 1,  98. 
Haat-loûer,  Haut-parlant,  Hant- 

tonnant.  11,  307. 
Haut-tonner.  11,  308. 
Hâve,  crochu.  Rons.,  v,  413. 
Havée.  I,  292;  II,  48. 
Havement.  11,  354. 
Havct.  I,  382,  386. 
Havre,  i,  414. 
Hayneux.  11,  30,  130. 
Haiarder  (se).  11,  241. 
Haze.  I,  366. 
Hebene.  i,  373. 
Hebeter.  it  134. 
Hécatombe,  i,  82. 
Hectoré.  11,  74. 
Hectorean.  11,  66. 
Hectoride.  11,  144. 
Helenin.  11,  151. 
Heliconien.  11,  88. 
Héliotrope,  i,  81,  376. 
Hellébore,  i,  373. 
Hellespontique.  11,  155. 
Hématite,  i,  81. 
Hémisphère,  Hemystyche.  i,  8a. 
Hendecasyllabe.  i,  82.  Du  Bell.. 

I,  483,  note  44. 
Henut.  I,  380. 

Hcrbelette,  Herbete,   Herbette. 

II,  99,  107. 
Herbeux.  11,  ijo. 
Herbine.  11,  148. 
Herbis.  11,  292. 
Herbu.  11,  169. 
Hercueil.  i,  444. 
Herculean.  11,  66. 
Herculin.  11,  151. 
Herediuire.  i,  134. 
Heredital.  11,  64. 
Hergneua.  i,  444;  11,  130. 
Heriçonner.  11,  213. 


Hérisser  (se).  241. 

Héritage.  Baïf,  i  v,  468,  note  143. 

Hériter.  11,  246. 

Hermaphrodite,  t,  82,  417. 

Herme.  i,  363;  11,  25. 

Heroe.  j,  82. 

Héroïque,  i,  83. 

Héron,  i,  367. 

Heronniere.  11,  94. 

Héros,  i,  460. 

Herses,  i,  410. 

Hespere.  i,  83. 

Hetheroclite.  i,  83.  Du  BeU.,  i. 

479,  note  18. 
Hetter,  se  Hetter.  i,  293;  11, 

199. 
Hetudeau.  i,  367. 
Heur.  I,  293,  448. 
Heure.  11,  344. 
Heurer.  i,  293;  11,  213. 
Heureux.  11,  130. 
Hideur.  i,  293. 
Hideuseté.  11,  76. 
Hier.  11,  343. 
Hieroglife.  i,  83. 
Hierre.  i,  134. 
Hinne.  i,  484. 
Hiperborée.  i,  83.' 
Hippomane.  Du  Bell.,  11,  563, 

note  118. 
Hirlandois.  i,  483;  11,  160. 
Historier.  11,  430. 
Historiographe,  i,  83. 
Histrion,  i,  135. 
Hiuloue,  pour  mal  joinct.   Du 

Bell.,  I,  484,  note  53. 
Ho.  II,  370. 
Hobreau.  i,  367. 
Hochepot.  I,  390. 
Hocher,  i,  294. 
Hocheterre.  11,  308. 
Hocqueter.  i,  294. 
Ho^er.  I,  294. 
Hoir.  I,  419. 
Homicide,    i,    135.    Homicide 

(ton).  Il,  30. 
Homilic.  i,  83. 
Hommacc.  11,  58. 
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Hommager.  n,  91. 
Homme-bescc.  11,  )o8. 
Homme  de  lettre.  11,  17$. 
Homme-femme.  11,  506. 
Hommet.  11,  107. 
Hoogner.  i,  204,  ^67,  454. 
Honnesteté.  l3u  Bell.,  i,  48$. 

note  55. 
Honneur,  i,  1)5. 
Honny.  i,  294. 
Honti^er.  i,  294;  ii«  213. 
Honteusement.  11,  355. 
Honteuset.  11,  107. 
Horacien.  11,  89. 
Hondter.  i,  25,  note  i. 
Horlogin.  11,  j^i. 
Horologe,  i,  135,470. 
Horreur.  11,  15. 
Horreur  (1*)  d'une  grand'hache. 

II,  17$. 
Horrible,  i,  460. 
Horrible  (adv.).  11,  351. 
Horriblement.  11,  355. 
Horribler.  1,  422;  11,  220. 
Hors.   II,  342.  Baïf,  m,   380, 

note  40. 
Hospital.  I,  135;  II,  64. 
Hostelage,  Hostellage.  i,  294;  1 1, 

6o. 
Hostelier,  Hostellier.  i,  295  ;  1 1, 

94. 
Hostesse.  11,  98. 
Hoteau.  11,  79. 
Houbelon.  i,  470. 
Houer.  11,  213. 
Houlettes.  1,  382. 
Houp.  II,  370. 
Houpe.  I,  407. 
Houpeau.  11,  79. 
Houpegay.  11,  370. 
Houpelu.  II,  169. 
Houper.  11,  214. 
Houppelu.  II,  169. 
Houpu.  II,  169. 
Honssine.  i,  386. 
Houssoir.  11,  159. 
Houste.  I,  452. 
Houx.  I,  37J. 


Hucher.  i,  195. 

Huchet.  I,  386. 

Huée,  I,  405;  II.  48- 

Huer.  I,  403. 

Huguenot.  11,  166. 

Hugnenoiic.  11,  155. 

Huffuenotiser.  11,  209,  2x4. 

Huile,  Huille.  11,  15. 

Huiler.  11,  214. 

Huileux.  Il,  130. 

Huis.  1, 29$.  Baïf,  III,  378,  noie 

28. 
Huitreux.  11,  130. 
Hulée,    nullement,   Huiler,    i, 

296. 
Humble-fîer.  11,  308. 
Humblesae.  11,  97,  98. 
Humer.  11,  43a 
Humeur,  i,  135,  429,  431;  11, 

Humeurs,  i,  463. 
Humide  (T).  11,  50. 
Humilité.  11,  97. 
Hune.  I,  412,  4x4. 
Huppe.  I,  367. 
Huraat.  i,  367^ 
Hure.  I,  403. 
Hurlée.  11,  48. 
Hurlu  burlu.  11,  370. 
Hun.  I,  396. 
Hurtebelier.  11,  308. 
Hurter.  i,  449. 
Huuudeau.  i,  367. 
Huys.  I,  29s,  435- 
Huytreux.  11,  130. 
Hyacinthe,  i,  83,  376. 
Hyblien.  11,  89. 
Hydraulique,  i,  386. 
Hydre,  i,  83;  11,  1$. 
Hydrien.  11,  89. 
Hydropique,  i,  84.  415. 
Hylastor  (nom  de  chien),  i,  365. 
Hyle  (nom  de  chieo).  i.  365. 
Hymen,  i,  462. 
Hymeneau.  11,  66. 
Hymettien.  11,  89. 
Hymne.  11,  15* 
Hynne.  i,  84. 
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Hyperborean.  11,  66. 
Hysopc.  I,  415. 
Hyulque.  i,  13$. 
Hyvemal.  11,  64. 

I 

1.  Il,  143. 

ïambe.  11,  4}0. 

lambique.  i,  84. 

Jan,  XI,  65,  143. 

JbU.  1 1,  142. 

le.  II,  143,  154. 

Icelle,  Iceluy.  x,  397. 

Icbe,  II,  143. 

Ichnobat  (nom  de  chien),  i,  365. 

Icy.  XI,  34J. 

Idalien.  11,  89. 

Ide,  JiU.  II,  25,  143. 

Idée.  1,  84. 

Idien.  II,  89. 

Idiome  national  (matériaux  fouruis 

par  V),  I,  310. 
Idolâtrer.  11,  220. 
Idole.  I,  85;  II,  15. 
Idoyne.  i,  397. 
Je.  II,  144. 
len.  II,  87. 
1er.  II,  91. 
lerre.  i,  134. 
lerrin.  11,  151. 
If.  XI,  144. 
Ignare,  i,  135. 
Ignée   (exhalaison).   Bell.,    11, 

f  479. 

Igner.  11,  327. 

ignoramment.  11,  355. 

U,  II».  II,  X84,  187.  V.   y.  Il, 

Ile.  II,  147. 

Iliade.  I,  43$;  II,  28. 

nia.  IX,  342. 

Ille.  II,  147. 

Hier,  II,  227. 

Illusif.  II,  146. 

Illustrateur,  i,  136;  11,  119. 

Illustration,  i,  136. 


Illastrément.  11,  355. 
Illustrer,  i,  136. 
Image  (m.)  11,  15. 
Imager.  i,  397,  378. 
Imagette.  11,  107. 
Imbecil.  x,  480. 
Imbécillité,  i,  136. 
Imbotcade.  i,  192,  198,  4x1. 
Imitable.  11,  52. 
Immorulisant.  11,  45. 
Immortel.  11,  12. 
Immortellement.  11,  3 $5. 
Immuable.  11,  52. 
Imparfait.  11,  205,  308. 
Impar£ût  (  1*  ).  1 1,  30. 
Impératif*  11,  204. 
Imptratrix.  i,  102,  136. 
Imptrsomuh  (Verkes),  11,  341. 
Impetrer.  i,  136. 
Impétueux,  Impieteux.  11,  130. 
Impiteux.  11,  130,  308. 
Impitiê.  II,  308. 
Impitoyable,  Implacable.  11,  52. 
Imployable.  i,  60;  11,  53,  308. 
Impollu,   Impolu.    i,    136;   11, 

169. 
Importable.  11,  50,  53. 
Imposteur.  11,  119. 
Impostrice.  11,  30,  X19. 
Impourvea  (k  T),  à  Tlmpourvue. 

II,  308.  Impourveue.  11,  48. 
Imprécation.  11,  430. 
Imprenable.  11,  53. 
Improspere.  i,  136. 
Impudic.  I,  137. 
Impndicité,  Impudique,  i,  137. 
Impugnable.  11,  53. 
Impugnateur.  i,  137. 
Impuniment.  xi,  355. 

Il,  c6o,  note  88. 
Impurité.  I,  137. 
In,  II,  147. 
Inaccostable.  11,  53. 
In-accoustumé.  11,  308. 
Inach.  II,  34. 
Inache.  11,  3$. 
Inachien.  11,  89. 
Incantation,  i,  137. 

63 
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Incapable,  ii,  S). 
Incertain  (T).  ii,  30. 
Incessable.  11,  55. 
Incessanuneat,  Ince<tement.  11, 

Incboatifs  (itrhts),  11,  223. 
Inciter,  i,  137. 
Inclin.  I,  102,  137;  II,  )o. 
Incoatif.  i,  138;  11,  146. 
Incommodité.  11,  308. 
Incomparable,     Incomprenable. 

"»  55- 
Incompréhensible.  11,  143. 
Inconsolable,  ii,  53. 
Inconstamment.  11,  35 (. 
Inconstances.  11,  174. 
Incontinant.  11,  343. 
Incorporer,  Incorrnption.  i,  138. 
Inconlpable.  i,  138;  11,  53. 
Incroyable.  11,  53. 
Incroyablement.  11,  355. 
Incul>e.  I,  138. 
lAcurable.  11,  53. 
Incurable  (faim).  Baïf,  i,  406, 

note  55. 
Incnrieni.  11,  130. 
Incursion,  i,  138. 
Inde.  I,  463. 
Indeleble.  i,  138. 
Indeleblement.  11,  355. 
Indicatif,  11,  205-206. 
Indice,  i,  138. 
Indicible.  11,  143. 
Indine.  i,  460.  Baïf,  m,   379, 

note  38. 
Indique.  11,  155. 
Indiscret,  i,  138. 
Indiscrètement.  11,  355. 
Indocte.  1,  139. 
Indois.  II,  160. 
Indole.  I,  139. 
Indompté.  11,  308. 
Indomtable,  Indontable.  11,  53. 
Indonté.  11,  74. 
Induire,  i,  139;  11,  308. 
Industrieux.  11,  130. 
Ine.  II,  147. 
Ineffable.  11,  5f. 


Inégal,  i,  139;  11,  64. 

Ineptement.  11,  35$. 

Inequalité.  11,  308. 

Iner,  11,  227. 

Inespéré,  i,  427;  11,  74. 

Inévitable.  11,  53. 

Inexorable.  11,  53,  508. 

Inexprimable.  11,  53. 

Inexpugnable.  11,  53,  308. 

Inextinguible,  i,  139,  376. 

Infait.  I,  458. 

Infant,  i,  139. 

Infanterie,  i,  198. 

Infantin.  11,  152. 

Infauf sable.  11,  53. 

Infecter.  11,  220. 

Infectes.  Baïf,  i  v,  468,  note  141. 

Infélicité,  i,  139;  11,  309. 

Infertile,  i,  140;  11,  147. 

Infet.  I,  458. 

Infétes.  Baïf,  iv,  464,  note  117. 

Infini,  l'Infini.  11,  30,  509. 

Imjiniiif,  11,  206-207. 

—  employé  suhiëntivement.  1 1, 
3t.40. 
Infirmer  (i').  i,  140. 
Inflechissable.  11,  309. 
Influance,  Influence,  Influer,  i, 

Influs,  Influx  i,  140,  363. 
Influxion,  i,  140,  365. 
Infortuné.  11,  74. 
Infracteurs.   Du   Bell.,   i,   <ioo^ 

note  159. 
Infructueux.  11,  130. 
Infus.  I,  140. 
Ingardable.  11,  54. 
Ingénieux.  11,  131. 
Ingrat,  i,  140. 
Ingratissime.  11,  181. 
Inhonoré.  11,  74. 
Inhospi table.  11,  54. 
Inhumain,  i,  140;  11,  309. 
Inimitable.  11,  54. 
Injurieux.  11,  131. 
Injustement.  11,  353. 
Inniable.  11,  54. 
Innocentement.il,  355. 
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Innombrable,  ii,  54. 
Innover,  i,  141  • 
Innume^able.  i,  141;  11,  54. 
Insatiable.  11,  54. 
Insenser.  11,  320,  309. 
Insi^e.  I,  141. 
Inspirer,  i,  141. 
Instant,  i,  141. 
Instanratear.  11,  119. 
Jtuirummts,  i,  )8i. 
Insupportable.  11,  50,  54. 
Intellect,  intellectuel,  i,  141. 
Intemperature.  11,  172. 
Intenuf.  11,  145. 
ItUtrjeetiom.  11,  369. 
Interlocuteur.  11,  354,  309. 
Intehnission.  i,  14a. 
Interroguea.  i,  459. 
Intestin.  11,  152. 
Intouchable.  11,  54. 
Intrade.  i,  199. 
Introduire.  11,  309. 
Inutil.  I,  480. 
Inntilles,  rimant  avec  chevilles. 

1,  461. 
Inutis.  I,  461. 
Invaincu,  Inveincu.  i,  38;  11, 

169.  309,  431. 
Invangi.  ii,  74. 
Inventer,  l'Inventer,  i,  427;  11, 

Inventeur.  11,  119. 

Inventif,  11,  146. 

Inversion  du  compUmênl,  11,  176. 

Inversions.  11,  351. 

Invétéré,  i,  143. 

Invincible.  11,  309. 

Inviolable.  11,  54,  309. 

Invulnérable.  11,  54. 

lo.  II,  370. 

lô.  I,  8$. 

lolkien.  11,  89. 

Ion  (mots  en),  11,  161. 

Iphigene.  11,  25. 

iq,  Tque,  11,  154. 

Iquer,  11,  227. 

/r.  II,  i$6. 

Iraigne.DuBell.,ii,547,noteii. 


Iraisonnable.  11,  54. 

Ire.  I,  397.  Baïf.  i,  403,  note  11. 

Iré.  I,  398;  II,  7S. 

Ircgne.  i,  367. 

Ireux.  II,  131. 

Iris,  i,  376,  463. 

Irraisonnable,  Irréconciliable,  Ir- 
réparable, Irrévocable.  11,  54. 

Irrision.  i,  143. 

Irrite-mer.  11,  309. 

Is,  II,  156. 

Iser  (verbes  en),  1 1,  309. 

Isleau.  II,  430. 

Islcnx.  Il,  131. 

Isme.  II,  i$7. 

Isnel.  I,  398. 

Isque,  II,  157. 

Issant.  II,  45,  349. 

Issir.  I,  399. 

IsU»  II,  157. 

Istrien.  11,  89. 

//.  II,  is8. 

lucois.  II,  160. 

Iule,  Itales.  11,  35. 

Italianismes,  Du  Bell.,  11,  545» 
note  38. 

Italien  (mots  tirés  de  F).!,  178. 

Itaquois.  11,  160. 

Ithyphale.  i,  86. 

Ivoirin.  11,  153. 


a.  I,  399;  II,  341,  345- 
acint.  II,  1$. 
açoit,  Jaçoy.  i,  399. 
[acque  de  maille.  11,  309. 
[acque.  i,  393. 
a^csja,  ja-ja.  i,  399. 
jaleuse.  i,  448. 
alousie.  i,  199. 
amais.  11.  346. 
ambons.  i,  390. 
an.  II,  28. 
[angler  (le).  11,  36. 
anglerie.  i,  300;  11,  96. 
langleur.  11,  119. 
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tnte.  t,  )86. 

;âi)er,J.pper(le).  Il,  j6. 
,  aquer.  i,  40). 

aqaeter.  11,  214. 

aqoin.  11,  148. 

arcant.  11,  aoi. 

arçon.  11,  16  )• 

ardiner  (se),  i,  407. 

ardinet.  11,  107. 

ardioier.  1 1,  ^ 

la-retif.  ti,  509. 

anicr.  I,  }9î;  11,94. 

artiere.  i,  468. 

asard.  11,  60. 

ason  (nom  de  chien),  i,  565. 

aspc.  I,  376. 

ancher.  11.  300. 

aune  coulant.  11,  309. 

annement.  11,  355. 

lannissant  (adj.).  11»  45. 
.annisse.  i,  417. 
]  avelle.  i,  398. 
/ayet.  11,  107. 
\  aiard.  1 1,  69,  70. 
]faxear.  11,  119. 

\t.  II,  183,  186. 

t  ne  scay  qnoy  (le).  1 1,  49. 

é  (l'ai).  I,  481. 

ecter.  i,  14a. 
]  ects.  Jets.  I,  382,386. 
'enear.  11,  119. 
^etton.  I,  398;  II,  164. 
/en  (à).  Il,  359. 
,  enn.  11,  as. 
'  eunement  1,  404;  11»  35$. 

ennes  (les).  11,  30. 

eanet.  11,  107. 

ennir.  11,  aao. 
'  eosner  (le).  11,  36. 
Jeux,  I,  4i9>430. 
^[obertin.  11,  15a. 
]'ocondaUe.  i,  377. 

ce.  II,  430. 

[oindre.  11,  346. 

[ointe.  II,  48. 

oliet.  Il,  107. 

[onathe.  11,  25. 

[onchéc.  I.  386. 


osimin.  Rqbs.,  iv,  113. 

osmin.  i.  373,  445. 

on.  I,  483. 

on',  Jooë.  1,46s.  Brif,  IV,  455, 
note  36. 

onissenr.  1 1,  1 19. 

on'ra.  i,  468. 

onr.  II,  345. 

bnr-apporte.  11,  309. 

onrd'hny.  11,  345. 
\  onrnal.  1 1,  64. 
]  onmalier.  11,  94. 

'onrnee.  i,  435. 

[  onrnel.  1,  300.  Joanielle(nMiB). 
Du  Bell.,  I,  481,  note  3a. 

ouyance,  lonvence.  i,  300. 

[ouvencean.  11,  80. 

orial.  I,  363;  II,  64. 

oyal.  Il,  64. 

OTenx.  II,  131. 

nbe.  I,  143. 

ndidaire  (le).  11,  30. 

ugc.  I,  380. 

«Téi.  I,  4S9- 

uillet    (pour    julep).    i,   417, 

464. 
Jnmelet.  11,  107. 
Jnn  (a  cœur).  Ba!f,   iv,  461, 
note  91. 

npiter.  1,  463. 

urer.  i,  142. 

lus.  II,  34).   ^^ 

ust.  I,  417,  486. 

nrénile.  11,  147. 


Ktvora^ta.  i,  18. 


L,  i,  484. 

—  eupbcmque,  i,  487. 
U,  Ubas.  Il,  343. 
Laberint,  Labyrinih.  i,  86. 
Labeur.  11,  430. 
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Labcure.  i,  448. 

Labile.  i,  143;  11»  147. 

Laborieox.  11,  i)i. 

Laboartble.  11,  54. 

Labourer.  11,  450. 

Lacer,  it,  214. 

Lâcher  (se).  11,  141. 

Lachne  (nom  de  chien),  i,  365 . 

Laçon.  i,  586;.  11,  164. 

Lactée.  I,  363. 

Ladre  yen.  i,  300. 

Laértide.  11,  144. 

Laértien.  11,  89. 

Laicteux.  11,  131.  Pierre  Laic- 

tease.  t,  376. 
Laictoe.  1,  373. 
Laidare.  i,  300;  11,  17a. 
Laine-d'or.  11,  300. 
Laineux.  11,  131. 
Laires.  i,  14a. 
Lairra,   Lairray,   Lairroit,  Lar- 

roient,  Lairroyent.  i,  468;  11, 

203. 
Laissées,  i,  404. 
Laisser.  11,  348. 
Laitser-courre.  t,  404;  11,  309. 
Laisson.  i,  485;  11,  105. 
Lait  (bouillir  du).  11,  245. 
Lait  d'amandes,  i,  417. 
Laitée.  i,  363. 
Laitin.  11,  i$3. 
Laitine.  i,  363. 
Lamant.  11,  430. 
Lamantematin.  11»  309. 
Lamantenz.  11,  131. 
Lambrissée,  i,  39$. 
Lambrunche.  i,  373, 
Lame,  i,  300. 
Lamentable.  11,  54. 
Lamenter,  le  Lamenter,  i,  142; 

n,  36,  2}8,  246. 
Lamiens»  Lampe.  i>  143. 
Lampegeant.  i,  199. 
Lamperon.  11,  164. 
Lamy  Baudichon.  Du  Bell.,  i, 

482,  note  37. 
Lance.  11,  40. 
Lancement,  i,  404;  lU  85. 


Lancer,  le  Lancer,  i,  404;  11, 

36,  40. 
Lances  firesnieres.  x,  381. 
Landiers.  i.  382. 
Langage.  11,  60. 
Langager,  11,  91. 
Langageur.  i,  300. 
Langarid.  11,  70. 
Langorenz,  Langoureux,  i,  451  ; 

II,  131. 
Laugui  dm  pays  (vices  de  U),  Du 

BelL,  I,  48$,  note  53. 
Languette.  11,  107. 
Languide,  i,  143. 
Languier.  11,  94. 
Languillanneut.  Baîf,  v»  i8x  et 

395,  nou  91. 
Lan^uMsant.  11,  4$  • 
Lanier.  i,  367;  11,  94. 
Lanier,  Lanière.  11,  450. 
Lanis.  11,  i$6. 
Lanterner.  11,  214. 
Lapas.  1,143.    „ 
Lapidaire,  i,  378. 
Lapidé,  i,  143. 
Lapis  l'Aiuli.  i,  376. 
Laps.  I,  143. 
Laqs.  I,  386. 
Larciné.  11,  75. 
Lardé,  i,  390. 
Lardoire.  11,  382. 
Larget.  11,  107. 
Largue,  i,  414. 
Larmelette.  11,  108. 
Larmeux.  11,  131. 
Larmoyable.  11,  $4. 
Larmoyer,  le  Larmoyer,  1,  431; 

II,  36,  231. 
Larrecin.  i,  470. 
Larron.  11,  33. 
Larronne.  11,  20. 
Larronner.  11,  214. 
Larronnesse.  11,  20,  33,  98. 
Lanre.  i,  143, 
Las.  II,  370. 

Lascif.  I,  143,  459;  II,  146, 
LascÎYeté.  i,  14). 
Lasse  moi.  i,  301  ;  11,  370, 
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Lâsitt.  II,  108. 

Lasscté.  II,  75. 

Luth  de  fil  rctoff.  i,  391. 

Lassitude.  11,  75. 

Late.  I,  396. 

Latin  (mots  tirés  du),  i,  I02« 

LatOD.  II,  164. 

Latonien.  11,  89. 

Laurierin.  11,  153. 

Lavacre,  Lavatoire.  i,  145. 

Laye.  i,  367. 

Le.  Il,  184. 

Lé.  I,  301. 

Leans.  i,  301;  11,  341. 

Lécher,  i,  431;  11,  336. 

Lede.  11,  35,  38. 

Léger,  Legicr  (de).  11,  351,  363. 

L^rcourant.  11,  309. 

Légère  (nom    de   chienne),  i, 

Leffer-voiaot.  11,  309. 

Leiap  (nom  de  chien),  i,  365. 

Lemnien.  11,  89. 

Lemurs.  i,  143. 

Lenean.  11,  66. 

Lent.  I,  144. 

Lentisqne.  i,  373. 

Léonin.  11,  153. 

Lepide.  11,  35. 

Lequel,  Lesquels.  11,  196. 

Lerelor.  11,  166. 

Lernean.  11,  66. 

Lèse  Majesté.  11,  430. 

Lesse.  i,  386. 

Leunie.  i,  86. 

Letarge.  i,  86. 

Léthargie,  i,  86. 

Lethe.  11,  25. 

Lethien.  11,  89. 

Lenre  fourchée.  V.  Fourchu. 

Lettre  (homme  de).  11,  175. 

Lettres,  i,  378. 

Leucophile.  1,  86. 

Leur,  Leurs.  11,  185. 

Leurre,  i,  386. 

Lever  (se).  11,  323,  341. 

Levrelete.  11,  108. 

Levretter.  1,  404. 


Lévrier,  i,   365,  567,  404,  468. 

LexicoH,  I,  18,  86. 

Lexive.  i,  398. 

Lézard.  11,  70. 

Lézarde.  11,  30. 

Lczardin.  11,  153. 

Ubelleur.  11,  119. 

Liheralité,  i,  144. 

Libertin.  i«  144,  427. 

Librairie,  Libre,  i,  144. 

Lice.  I,  367. 

Licence,  i,  437. 

Lichefrite.  i,  383. 

Licher.  11,  301. 

Licite.  I,  144. 

Licitement.  11,  35c. 

Lierre,  i,  134. 

Lierre-porte.  11,  309. 

Lierrin.  11,  153. 

Liesse,  i,  301. 

Litu  (tdvtrbes  di),  1 1,  54a. 

Lieu  (avoir).  11,  335. 

Lie&re.  11,  173. 

Lièvre,  i,  367;  11,  173. 

Lignage.  11,  60. 

Ligne.  Il,  430. 

Ligneul.  i,  387. 

Lilial.  Il,  64. 

Limace,  i,  367. 

Limande,  i,  387. 

Limu.  i,  367;  II,  73. 

Umasaon.  11,  164. 

Lime,  i,  144,  387. 

Limer,  i,  14$* 

Limier,  i,  365,  367,  404. 

Limite.  11,  i). 

Limonneuz.  11,  131. 

Line,  Lyne.  11,  3$. 

Linéament,  i,  14$. 

Lineatnre,  i,  14$;  ii,  172. 

Lingiere.  11,  91. 

Lionneau.  11,  80. 

Liquide,  le  Liquide,  i,  145;  Ht 

38,  130.  . 
Liriq,  Lirique.  i,  87;  11,  155. 
Lis.  I,  369.  373. 
Lisans  (les).  11,  46. 
Litclet.  II,  108. 
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Livre  (supprimé),  le  quatrkfme, 

I,  17. 
Lîvrelet,  Livret.  11,  108. 
Lobbe.  I,  501,  423. 
Locande  (chambre),  i,  199. 
Locatif.  II,  146. 
Locher.  i,  501. 
Lodier.  i,  587. 
Loge.  I,  396. 
Logette.  II,  108. 
Logis.  I,  435. 

Logistile.DuBell.,ii,  550,11.36. 
Loin-tirant.  11,  309. 
Loirée.  11,  82. 
Lois  (nombreuses),  i,  436. 
Loise.  I,  301. 
Longe.  I,  382,  387. 
Long-bois,  Long-bruyant,  Long- 

flotunt.  II,  309. 
Longuet.  11,  108. 
Lopin.  II,  152. 
Lors.  II,  346. 
Los,  Los.  I,  301. 
Lote.  I,  86. 
Louanger.  11,  91,  214. 
Louard.  ix,  70. 
Loueur.  11,  iiq. 
Loup  (tenir  le)  par  les  oreilles. 

Du  Bell.,  Il,  $49,  note  31. 
Loupcerve,  Loucervier,  Louga- 

rou.  II,  310. 
Lou'ra.  i,  468. 
Lourdasse.  11,  58. 
Lourdaut.  it,  73. 
Loure.  i,  387. 
Loutre,  i,  307. 
Louveteau.  11,  80. 
Louvin.  II,  148,  152. 
Loy  naturelle.  11,  430. 
Loyer.  I,  502,  427. 
Loz.  I,  301. 

Lubric,  Lubrique,  i,  145. 
Luc.  I,  387,  440,  458. 
Lucet,  Lucette.  11,  99. 
Luiae.   t,   455.  Du   Bell.,   11, 

555,  note  6}. 
Luisammeni,  Luisantement.  11, 

3S$. 


Luitant.  i,  455. 

Luite,  Luitte.  i,  302,  455. 

Luitter.  11,  201. 

Lumière  (iecter  en).  Du  Bell., 

I,  490,  note  77. 
Luminaire,  i,  146;  11,  63. 
Lumineux.  11,  131. 
Lunaire  (Pierre),  i,  376. 
Lunatiq.  i,  146. 
Lut,  Luth.  I,  387,  440. 
Luthérien.  11,  89. 
Lutheriste.  11,  158. 
Luyre.  11,  222. 
Luyte.  I,  455. 
Luvteur.  11,  120. 
Lybien.  11,  89. 

Lycanthropye,  Lychnite.  i,  87. 
Lycien,  Lydien.  11,  89. 
Lynce.  i,  367. 
Lyncurium.  i,  376. 
Lyonceau.  11,  80. 
Lyonin.  11,  152. 
Lyre,  i,  387. 
Lyrique,  i,  87. 


M 

M,  i,  484. 

Ma.  II,  190. 

Macedon.  11,  26. 

Machecoulix.  i,  410. 

Mâche  enclume.  1 1.  4  30. 

Mâchoire,  i,  431;  11,  159. 

Machotter.  11,  229. 

Maçonnant,  i,  395. 

Macreau.  11,  80. 

Macter.  i,  146. 

Macule,  i,  146.  Bell.,  474,  note 
56. 

Madré.  11,  75. 

Mxandrin.  11,  152. 

Magasin,  i*  i99> 

Magesteux.  11,  131. 

Magistrat,  Magnanime,  Magna- 
nimité. I,  146. 

Magnifier,  i,  302 

Magnifique,  i,  199. 
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Mabomctistc  ii.  158. 

Maidieu  (ce).  V.  Cemmdiemx. 

Miignée.  1,  )03. 

Maigrelet.  11,  108. 

Maille,  Mailles,  i,  $77,  59),  404. 

Maillée.  I,  391. 

Mais,  Mains.  1,  109,  399.  407, 
Maia  (donner  k  derniefe)  pour 
metue  fin  et  pancbevcr.  Du 
Bell.,  I,  485.  note  55;  490. 
note  77.  Main-è-maitt,  Main- 
forte.  Il,  3 10. 

Maint.  11,  430. 

Maintenant.  11,  34$. 

Mais,  Mais  bien.  Mais  one,  n'en 
pouvoir  Mais.  11.  368. 

Maisonnette.  11,  108. 

Maisonnier.  11,  94. 

Maistres.  i,  404. 

Maistrier.  i,  330;  11,  94. 

Maistriser.  11,  320. 

Maitre.  i,  440. 

Majeurs  (nos),  i,  146. 

Mal  (subst.).  Mat,  Maie  (ad|.). 
I.  302.  Mal  de  celluy  qui  l'a. 
Mal  de  Naplet,  Mal  françois. 
Du  Bell.,  II,  551,  note  39. 

Mal-accoustré,  Mal-adcstre.  11, 
310. 

Malader.  11,  214. 

Maladie,  i,  436. 

Mal-adroit,  Mal-advisé,  Malagen- 
cé.Mat-aise,  Mal.aiser(se),Mal. 
an,  Malassenré.  11,  310. 

Malavisément.  11,  355. 

Mal-basty,  Mal-caut,  MaK<on- 
seillé,  Mal-courtois,  Mal- 
croyant, Mal-duisant.  11,  310. 

Maie,  I,  302. 

Maléfice,  i,  146. 

Malement,  Mallement.  11,   355. 

Malencontre.  i,  303. 

Malencontreux.  11,  131. 

Mal-enfilé,  Mal-en-point.  11, 
310. 

Male-nuit,  Male-ucfae.  11,  311. 

Maleurer,  i,  303. 

Mal-façonné,  Malfaire.  11,  310. 


Malfrh,    MrifuMfni     ifalgcsif, 
Malgnerdonnc.  11,  311. 

Malhenre.  i,  303. 

Malbenré,  ée.  i,  303;  11.  511. 

Malhcver.  1,  303;  ii,  214. 

Mal-heurté.  11,  fit. 

Malin.  11,  152. 

Maline.  l,  460. 

Malitienx.  11,  131. 

Mallement.  11.  303. 

Mal-mesnré,  Mal-né,  Mnl-aon- 
mé.  Il,  311. 

Malotm.  II,  170. 

Mal  paré,  Malparty.  1 1,  5 n,  }$9. 

Malpitcnx.  ii,  131. 

Mal-plaisant,  Mal-poU,  Mel-pro- 
pre.  Mal -rasais,  Malfeno- 
mense,  Mal-rongné,  àfal-atfe, 
Malseur,  Mal-<onmé,  Mal- 
traitté,Ma]urté,Malvoliiiitiers,  ' 
II,  tii. 

Mamefu,  Mammdas.  i,  458. 

Mammelette.  11,  108. 

Mananda.  i,  303;  11,  341,  370, 

Manche  (épingles),  i.  199,  387. 
Baïf,  IV,  460,  note  74. 

Manche,  i,  387. 

Mancheron,  Manchon.  11,  164. 

Mandienr.  11,  120. 

Mandillon.  i,  393;  11,  164. 

Mandragore,  i,  373. 

Mânes,  i,  147. 

Mangeard.  11,  70. 

Mange-chair,  Mange-present.  11, 
311. 

Manger,  le  Manger.  11,  36,  236. 

Mangereau.  11,  77,  80. 

Mange-sujet,    Man 
312. 

Mangeur.  11,  120. 

Manicles.  i,  147,  457. 

Manie,  i,  87. 

Manier,  i,  399. 

Manière  (adxtrhesde),  11,  350. 

Maniment.  11.  8$. 

Manique.  i,  87. 

Mani'ront.  1,  468. 

Manoir.  11,  i$9. 


ange-toat. 
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Manottc.  ii,  i66. 

Manque,  i,  147.  Baïf,  v,  33  et 

387,  note  14. 
Manque  (le)  nanc  pour  le  costé 

gauche.  Du  Bell.}  i,  484,  note 

Manquer.  Rons.,  i,  note  48,  et 

II,  note  210. 
Mansine.  x,  387. 
Mantouan.  11,  66. 
Maquereau,  i,  417. 
Maquignon,  i,  380. 
Marastre.  11,  72. 
Marbres,  i,  395. 
Marbrin.  11,  15a. 
Marcadant.  i,  199,  aoo. 
Marcassin,  i,  367. 
Marchandie.  11,  144. 
Marche-pied.  11,  312. 
Marcher  (le).  11,  36. 
Marches,  i,  404. 
Marche-tard.  11,  312. 
Marcon.  i,  367. 
Marée.  11,  430. 
Mareschal,  Mareschaux.  i,  376» 

380. 
Margot.  Il,  166. 
Marguerite,  i,  87. 
Margutn.  11,  148. 
Manandin.  11,  152. 
Marin.  11,  152. 
Marin  (le),  la  Marine,  i,  414. 
Marine,  i,  412. 
Marinier,  i,  380;  11,  94. 
Marjolaine,  i,  373. 
Marmiteux.  11,  131. 
Marmoner.  11,  228. 
Marmotaine»  Marmoteine.  i,  367  ; 

II,  63. 
Marmoter.  11,  229. 
Marmotte,  i.  367. 
Marmouzet.  11.  108. 
Maronée.  11,  81. 
Marphore.  11,  26. 
Marran.  i,  199. 
Marre,  i,  387. 
Marrein.  i,  404. 
Marrir.  i,  305. 


Marrisson.  i,  303. 

Mars  (fleur  de  violettes  de),  i, 

Marsepain.  i,  462. 

Marsien.  11,  89. 

Marsye.  11,  25. 

Marteau,  i,  387. 

Martel,  i,  200. 

Martelé,  i,  304. 

Marteler, Martelle  (me),  i,  304, 

376. 
Martes,  i,  420. 
Martial,  ii,  64. 
Martien.  11,  89. 
Martine.  11,  148. 
Martinet,  i,  367. 
Martirer,  Martyrer.  i,  304;  11, 

214. 
Martroy.  i,  304. 
Mascarade,  i,  200,  420. 
Mascarader.  11,  214. 
Mascharé.  i,  200. 
Masche-laurier.  11,  31a. 
Mascher.  11,  236. 
Masinisse.  11,  25. 
Masquarade.  i,  200. 
Masque.  11,  15. 
Masqueure.  i,  480;  11,  172. 
Massacrer.  11,  236. 
Massonnees.  i,  395. 
Massylien.  ii,  89. 
Mast.  I,  412,  414. 
Mastin.  i,  367;  11,  i$2. 
Mat  (avoir  le),  i,  420. 
Matagraboliser.  i,  87.  Baïf.  m, 

384,  note  58. 
Matassin,    ^utassiner.    i,    200. 

Rons.,  IV,  361  et  418,  note 

126. 
Matelineuz.  11,  131. 
Mathématique,  i,  28,  88;  11.  21. 
Matiner.  11,  214. 
Matouard.  11,  7o. 
Matronal.  11,  04. 
Matté.  I,  420. 
Man.  I,  304. 
Mauconseil.  11,  312. 
Maudissable.  11,  54. 

6} 
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Maadisson.  i,  ^04. 
Maudomage,  Xuugain.  11,  513. 
Mangré,  Maugré  que.  i,  30$  ;  11, 

341.  365. 
Maugreable.  11,  54. 
Maugréer,  i,  305. 
Maoîdisson.  i,  304. 
Maumené.  11,  312. 
Mau-mener.  i,  305,  404,  447. 
Maupine.  11,  148, 
Maupiteux.  11,  131. 
Mauseole.  i,  88. 
Mauvaistié,  Mauvaitiè»  i,  305. 
Mauvestu.  11,  31a. 
Me.  II,  184. 
Meandrien.  11,  89. 
Mécanique,  i*  148, 
Mecenas.  11,  a8. 
Méchance,  Mechef,  Mécroire,  1, 

^06. 
Médecine,  i,  415. 
Medeciner.  11,  214. 
Médiateur.  Balf,  m,  387,  note 

81. 
Medicin.  11,  152. 
Médiocrité,  i,  148. 
Médire  (le).  11,  36. 
Médit.  II,  48. 
Medusin.  11,  152. 
Mefaire,  Meffidre.  i,  306. 
Megaride.  11,  144. 
Mégnie.  i,  306. 
Menaigne.  i,  307.  Rons.,  11,  90, 

et  541,  note  7. 
Mehaigné.  i,  307. 
Melamp  (nom  de  chien),  i,  365. 
Melancholie.  t,  88. 
Mélancolie.  11,  155. 
Mélancolie,  Mélancolie,  i,  88. 
Melancolieux.  11,  131. 
Mélancolique,  i,  88. 
Melié.  I,  450. 
Melien.  it,  89. 
Melin.  11,  148. 
Melinette.  11,  99. 
Mélisse,  i,  373. 
Melissete.  i,  367;  11.  108. 
Mellifique.  i,  148. 


Melliniser.  11,  214. 
Mélodie,  i,  88. 
Mélodieux.  11,  131. 
Membm.  11,  17a 
Mémorable.  11,  54. 
Memoratif.  11,  146. 
Menacer  (le).  11,  36. 
Menade.  i,  89;  11,  58. 
Ménage  rustique,  i,  396. 
Ménager.  11,  91. 
Menalien.  11,  89. 
Menatseur,  Mendieur.  11,  120. 
Mener.  11,  336. 
Menettrier.  i,  468. 
Menetiade.  11,  $8. 
Mensonge  (f.).  11,  15. 
Menstrueux.  11,  132. 
Ment  (adverses  terminés  en),  1 1, 

3$»- 
Mental.  11,  64. 
Menteur,  Menteresse.  11,  120. 
Mentir,  le  Mentir.  11,  37,  222. 
Mentonnier.  11,  94. 
Menu  (adv.).  11,  351. 
Mer.  I,  463. 
Meratre.  i,  444. 
Mercadant,  Mercadin.  i,  200. 
Mercerie,  i,  307,  427. 
Mercier.  11,  2x4. 
Mercureau.  11,  80. 
Mercurin.  11,  152* 
Mercy,  merci  de.  11,  430. 
Mere-goute.  11,  312. 
Merise,  Merisier,  i,  373. 
Méritément,  Meritoiremcnt.  11, 

Merquable.  i,  444;  11,  55* 
Merque,  Merqué,   Merquer.  i, 

444. 
Merveillable.  11,  5$. 
Mesavenir.,  Mesavenue.  i,  307. 
Meschance.  i,  306. 
Meschantement.  11,  35$. 
Meschef,  Mesgnie.  i,  306. 
Mcsdire  (le).  11,  36. 
Meshuy.  i,  $08;  11,  341. 
Meslage.  11,  60. 
Meslange.  11,  16. 
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Meslié.  I,  355,  358»  439»  45o- 
Meslier  (sabst.).  i,  373» 
Meslier  (se),  i,  450. 
Meslare.  11,  17a. 
Mesme,  à  Mesme.  it,  193,  347, 

w559- 
Mesmement.  11,  355. 

Mesnager.  i,  308;  11,  314. 
Mesode.  i,  80. 

Mésoing.  Baïf,  v,  16  et  387,  n.  9. 
Mesprisement.  11,  85. 
Mespriteur.  11,  lao. 
Messale.  11,  25. 
Messer.  i,  180,  201. 
Mestier.  i»  308,  387;  11,  94. 
Met.  I,  387, 

Met  au  feu  (me)  dans  la  cou- 
pelle. I,  376. 
Metable.  11,  430. 
Métamorphose,  i,  89. 
Métaux.  1,  378. 
Metelle.  xi,  25. 

MiTt{ii4'wX**^€*  ï»  ^** 

Métiers,  i,  378. 

Metivier.  i,  j8o. 

Mette.  I,  308. 

Mettre,  Mettre  à  chef,  i,  239; 

II,  236. 
Meuble,  i,  383. 
Meubles,  i,  381. 
Meule,  Meulle.  i,  387,  404. 
Meulon.  i,  398;  11,  164. 
Meur.  I,  448. 
Meurdre,  i,  308,  458. 
Mcurdrier,  Meurdricrc.  i,  45 8. 

468;  II,  94. 
Meurdrir.  i,  308. 
Meure  (fruit),  i,  370. 
Meurs,  i,  10. 

Meurtrier,  Meurtrière,  i,  468. 
Meuruir.  i,  308. 
Meute,  i,  404. 
Miaudement.  11,  85. 
Miauleux.  11,  132. 
Mi-beste,     Mi-bœuf,     Mi-bouc, 

My-cavé,  Michemin,  Mjr-chc- 

val,  My-corps,  Mi-couche,  Mi- 

couibaut.  II,  312. 


Micralne.  i,  89. 

Mi-dauphin,  Mi-dieu,  My-éclos. 

Il,  312. 
Miel.  I,  436. 
Mielleux.  11,  132.   / 
Miellier.  11,  94. 
Mien.  11,  190. 
Mieulx,  Mieux  (subst.).  11,  49, 

351  ;  trop  Mieux.  11,  349. 
Mieux-né,    Mieux -parlant.    11, 

313. 
Mi-fiist.  II,  313. 
Mignard.  11,  70. 
Mignardelet.  zi,  108. 
Mignardelene.  11,  99,  100. 
Mignardement.  11,  355. 
Mignarder.  i,  308;  11,  220. 
Mignardise.  11,  157. 
Mignon  (le),  la  Mignonne.  11, 30. 
Mignonnelct,    Mtgnonnet.    11, 

108. 
Mignot.  II,  166. 
Mignoter.  i,  309;  11,  229. 
Mignoterie.  i,  309;  11,  96. 
Mignotise.  i,  309;  11,  157. 
MigDotter.  i,  309;  11,  229. 
Mi-îonr.  11,  313. 
Mir,  MUe.  II,  176. 
Milan,  i,  J67. 
Militaire  (Art),  i,  409. 
Mille<touté,  Mille-teste.  11,  313. 
Mimallons.  11,  164. 
Mi-mangi.  11,  313. 
Mince  (le).  11,  26. 
Mineraille.  11,  62. 
Mineraillier.  i,  376,  380. 
Minéraux,  i,  374. 
Mines,  i,  4x0. 
Minète  (petite  mine).   Baïf,   i, 

405,  note  54. 
Minette.  11,  108. 
Mingrelet.  11,  108.  ^'  " 
Minière.  11,  94. 
Ministère,  i,  148. 
Ministreau.  11,  80. 
Minoîde.  11,  144. 
Mi-nuict.  11,  315. 
Minyen.  n,  89. 
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My-panché,  Mi-parler,  Miptrtir, 
My-pierre,  My-plante,  Mi- 
poisson.  II,  )i5. 

Mirtad«  Mirant  (nom  de  chien). 

I.  365. 
Mire.  I,  309. 

Miremont  (nom  de  chien),  i. 

Mirer  (te).  11,  341. 

Miroir,  i,  587. 

Mironde  (nom  de  chien),  i,  365. 

Mirouër.  i,  455. 

Misanthrope,    Mi^éS^wm^.   1, 

Misérable.  11,  5$. 

Missir,  Miste.  x,  309. 

Mistement.  11,  555. 

Mi-tirer.  11,  313. 

Mitoaard.  ix,  70. 

Mitonin.  tx,  167. 

Mixtionner.  11,  314. 

Mocquer.  11,  346. 

Mocquear.  11,  130. 

Mode.  (T.  de  musique),  Modelle. 

II,  16. 

Modts,  II,  304-308. 

Modesteti,  Modestie.  11,  75,  76. 

Modulation,  i,  30t. 

Moelle,  Moûeile,  11,  430. 

Mœurs.  11,  16. 

Moignon.  11,  164. 

Moindre,  i,  446. 

Moineau,  i,  368. 

Motnerie.  11,  96. 

Moins.  1 1,  348.  A  tout  le  moins. 

II,  360.  Trop  moins.  11,  349. 
Moisi.  I,  431. 
Moissine.  i,  309,  358. 
Moitement.  11,  355. 
Moiteux.  II,  133. 
Moitié.  Rons.,  i,  383,  note  31. 
Mol.  I,  148. 
Molasse.  11,  58. 
Molastre.  11,  7a. 
Moleste,  Molester,  i,  148,  149. 
Molestie.  i,  149;  11,  144. 
Molestie,  pour  eiinuy.  Du  Bcll., 

I,  485,  note  53. 


Mollet.  II,  108,  431. 
MoUetement.  11,  3$$. 
Mollette.  I,  180. 
Mollir.  1 1,  330.  333. 
Molosse.  I.  367. 
Moly.  I,  i^. 
Momentain.  11,  63. 
M6mes  (les).  11,  3$. 
Mommeric.  i,  420,  437;  11,96. 
MommoDÎe.  n.  144. 
Momon.  i,  430. 
Mon  (certes),  i,  309;  11,  341. 
Monceau,  tt,  80. 
Moncelet.  ix,  109. 
Mondain,  x,  140. 
Monomachie,  Monophile,  i,  89. 
Monosyllabe,  x,  90. 
Monsuer.  i,  310. 
Monstr'ay  (je  te),  x,  468. 
Monstre,  i,  399. 
Monstreux,  Monstmeux.  11, 133. 
Mont,  i,  436. 
Montagnard.  11,  70. 
Montagner.  xi,  93. 
Montagnette.  it,  109. 
Monugneux.  11,  133. 
Montaigne,  i.  443. 
Montaigne-porte.  11,  313. 
Monuigner.  i.  433;  11,  514. 
Montaignette.  xi,  109. 
Montaignier.  11.  94. 
Montance.  xx,  67.  Baïf,  t,  403, 

note  23. 
Montelet.  xx,  109. 
Monter  (le).  11,  37. 
Monteur.  11,  120. 
Mont-Gibel.  i,  àaS;  ii,  28. 
Montroint.  x,  481. 
Monument,  i,  149. 
Moquer  (le).  11,  37. 
Moqueur.  11,  J3o. 
Mordillonner.  11,  328. 
Moreau.  i,  367;  ti,  80. 
Morelle.  i,  373. 
Maretum,  i,  150. 
Morfonture.  i>  4i7> 
Morguer.  11,  214. 
Morgues.  11,  21. 
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Morion.  t,  201. 

Morné,  Morpion.  11,  315. 

Mors.  II,  208. 

Mors  (de  petits).  11,  48. 

Mort  (en  son).  11,  451. 

Mortel  (le).  11,  50. 

Morte-paye.  11,  313. 

Mortier,  i,  582. 

Mortuaire,  i,  150. 

Morveux.  11,  132. 

Mot.  II,  370. 

Motelet.  II,  109. 

Moteur,  i,  150. 

Motif.  Baïf,  IV,  461,  note  89. 

Mots  composés,  11,  208,  253. 

—  dont  le  SMS  a  été  intention- 

nellement  détourné,  i,  432. 

—  empruntés  aux  langues  an' 

ciennes,  i,  59. 

—  empruntés  aux  langues  méri- 

dionales, I,  59. 

—  invariables.  11,  341. 

—  modifiés  far  l'action  du  temps, 

I*  426. 

—  qui  ont  tris  un  sens  p^oratif 

ou  ridicule,  u  428. 

—  techniques,  i,  360. 
Moné.  I,  404. 

MotU.  II,    I70. 

Mouceau,  Mouceaux.  i,  454;  11, 

80. 
Moucher,  i,  358,  431;  11,  215. 
Mouchette.  11,  109. 
Mouchetter.  11,  226. 
Mouchon.  II,  164. 
Mouette,  i,  367. 
Moufle.  I,  393. 
Mouee.  i,  367. 
Moule.  Il,  422. 
Mouleures.  i,  39$. 
Mouliere.  i,  398. 
Mouller  (faire).  Bell.,  11,  485» 

note  95. 
Moumon.  i,  420. 
Mourable.  11,  55. 
MouraS'tu.  Du  Bell.,  11,    545, 

note  5. 
Mourir  (le).  II,  33»  37- 


Mourne.  i,  452. 

Monsche  à  miel,  i,  367. 

Mouscher.  i,  358. 

Mouschette.  11,  109. 

Mousquette.  i,  201. 

Mousse  (ad).),  i,  310;  11,  167. 

Rons.,  I,  83  et  397,  note  180. 
Mousselet.  11,  109. 
Mousselu.  II,  170. 
Mousser.  11,  222. 
Mousseux.  II,  132. 
Moussu.  II,  170. 
Moustier.  i,  31a 
Moutarde,  i,  390. 
Mouvant.  11,  45. 
Mouveter.  11,  226. 
Mouveur.  11,  120. 
Mouvoir,  le  Mouvoir,   i-i,   37, 

222. 
Moy.  i,  446;  II,  184.  Qpand  et 

Moy.  II,  344.  Qjiant  est  de 

Moy.  II,  348. 
Moyen  (le),  it,  30. 
Moyen  (sans).  Baîf,  v,  2 10 et  396, 

note  103. 
Moyener,  Moyenner,   11,   215. 

Baïf,  III,  387,  note  81. 
Moyennement.  11,  355. 
Moyenneur.  11,  120. 
Moyeu,  i,  387, 
Moynerie.  11,  96. 
Moyteux.  11,  132. 
Mnable.  11,  55. 
Muancc.  i,  310;  11,  67. 
Mue  (muette).  Rons.,  11,  500, 

note  176. 
Muer,  se  Muer,  i,  310;  11,  241. 
Muffles  de  Lyon,  i,  395. 
Muglement.  11,  85. 
Mugler,  le  Muglcr.  i,  367,  4495 

II,  37,  201. 
Muguet  (le  palais).  11,  431. 
Mngueter.  11,  226. 
Mufi;ueteur.  11,  i20« 
Mulet.  I,  364. 
Muncerien.  11,  89. 
Murailles,  i,  410. 
Murmurer  (le).  11,  37. 
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Murtc.  I,  37$,  4$o. 

Mortelle,  i,  575. 

Musagette.  i,  90. 

Mutâgnœomacbie.  i,  90. 

Mascâtel.  i,  aoi. 

Muscats  (raisins),  i,  370. 

Mnsdciix.  II»  13a* 

Museqain.  ^Jio,  431;  11,  153. 

Musette,  i,  382,  387. 

Musical.  I,  301. 

Mttsin.  II,  152. 

Musions.  II,  203. 

Musique,  i,  17. 

Musiquer.  11»  431* 

Musquette.  i,  201. 

Musse.  I,  uo. 

Mnsser  (se),  i,  311. 

Mut.  I,  311. 

Mutation,  i,  150. 

Mutile.  I,  150;  II,  147* 

Mutile  (inutile?).  lod.,   11,  69 

et  358,  note  18. 
Mutin.  II,  152,  178. 
Mutinement.  11,  355. 
Mutinerie.  11,  97. 
Mutuel.  II,  82. 
Muxequin.  i,  uo;  11,  152. 
My  (pour  amy).  i,  469. 
Myaudement.  ii,  85. 
Mycénien.  11,  89.  ^ 

Myrrhe.  11,  25. 
Myrte,  i,  373. 
Myrte.  11,  7S. 
Myrteux,  11,  132. 
Myrthin,  Myrtin.  11,  152. 
Mysois.  II,  160. 
Mystiq,  Mystique,  i,  90  ;  1 1, 1 5  5 . 

N 

N.  I,  484. 

N*à  ceux  cy,  N*a  ceux  li.  i,  466. 

Nager  (le).  11,  37- 

Na^eres,  N*aguiere.  11,  343. 

Naïade,  n,  58. 

Naïf.  II,  146. 

Naïf  (le).  II,  30. 


Nais,  Nais,  Nais  à  manger  le  bieii. 

1, 104,  ^S- 
Naître,  le  Naistre.  i,  440;  1 1,  37. 
Najade.  11,  58. 
Nappe.  I,  404. 
Naquet.  i,  311,  580.  Du  Bell., 

1 1,  340. 
Narcis.  i,  370.  373. 
Nariner.  11,  215. 

Naseau,  Naseaux,  i,  439;  ti,  80. 
Nasse,  i,  387. 
Natif.  II,  146. 
Nativité,  i,  150. 
Natonique.  11,  15$. 
Naturalizer.  11,  220. 
Naturel  (tirer  après  le).  11,  237. 
Naturelle  (loy).  n,  45i* 
Nau.  I,  3x1. 
Naufrage,  i,  150. 
Naufrager.  i,  423;  n,  92. 
Naufrageux.  11,  132. 
Naufra^ier.  11,  92. 
Naufraige.  i,  479. 
Naulage.  i,  414. 
Nautonnier.  n*  95* 
Navarrin.  11,  140. 
Navigable.  11,  55. 
Navigage,  Navigaige.  i,  480;  n, 

60. 
Navigation,  i,  412. 
Navire.  11,  16. 
Navré,  i,  427. 
Navrer,  i,  311,  436. 
Navreure.  i,  312;  n,  172. 
Naseau.  11,  80. 
Nazu.  II,  170. 
Ne.  II,  357. 
Néant  (en   une  syllabe).    Baïf, 

I V,  A5  3,  note  12 ;  45$,  note  34- 
Nebride.  i,  90. 
Necromant.  i,  90;  n,  68. 
Nectareux.  11,  132. 
Nectarien.  11,  89. 
Nectarin.  11,  iS5' 
Nef.  I,  312,  436. 
Négation  (adverbes  de),  11,  357* 
Negin.  11,  153. 
Ncgromant.  i,  459* 
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Neigeux,  ii,  132. 

Nemean.  11,  66. 

Nemesis.  i,  90. 

Nepenthe.  i,  90. 

Nephclococngie.  i,  91. 

Nepton,  Neptun*.  11,  26. 

Nerf.  I,  151. 

Nerve.  11,  25. 

Nettir.  i,  512. 

Neufaine.  ir,  65. 

Neafkrd.  i,  375. 

Nenfieme,  Neufiesme.  i,  458; 

II,  177. 
Ncu*  foi'  conrbe.  11,  31$. 
Neufs.  I,  459. 
Neufvaine,   Neuvaine.   i,  427; 

II»  63. 
Neutralité.  11,  76. 
Neveu,  i,  151. 
Ni.  II,  J57. 

Nie  ou  Nid.  i,  440,  458. 
Nice.  I,  312. 

Nicement.  i,  312;  11,  355. 
Nicette.  i,  313;  1 1,  109. 
NicDocque  (U),  Nique  noque. 

Ba!f,  III,  384,  note  52. 
Nictelien.  11,  89. 
Nid.  I,  440. 
Nielle,  i,  373, 
Nier.  11,  222. 
Niger,  i.  313. 
Niobe,  Niphate.  11,  25. 
Ni'roit.  I,  468. 
Nise.  I,  312;  II,  25. 
Noble-né.  11,  313. 
Noçiige.  I,  313;  II,  60. 
Nocent.  i,  151. 
Nocier.  11,  95. 
Nocturne.  1, 1 5 1.  Main  Nocturne. 

Du  Bell.,  I,  481,  note  32. 
Nodin.  II,  148. 
Noé.  I,  313. 
Nœud.  I,  436. 
Noir  (le),  i,  404. 
Noirastre.  11,  72. 
Noiret.  11,  109. 
Noireton.  11,  164. 
Noir-obscur.  11,  315. 


Noise.  I,  313. 

Noiser.  11,  215. 

Noiseur.  11,  120. 

Noisilles,  Noizilles.  i,  374;  11, 

147- 
Noix.  II,  431. 
Nom,  II,  9. 

—  (syntaxe  du).  11,  174. 

—  eôlUctif,  II,  244. 

Noms  communs  (nomsproprts,  iiires 
d^ouvTÊigestmphyiseommi), 
II,  28. 

—  di  contrées  ou  deJUuvcs  (sup- 

prtssûm  dt  Varticlé  dans 
Us).  II,  6. 
Noms  dé  nombre,  il,  176. 

—  propres,  ii,  23-28. 

—  propres  employés  comme  noms 

communs.  11,  28. 
Nombre,  tu  ai,  174. 

—  (noms  de).  11,  176. 
Nombres  cardinaux,  ordinaux.  1 1, 

177. 
Nombreux.  11,  132. 
Nomian.  11,  6iS. 
Nommenr.  11,  120. 
Nompareil.  11,  313. 
NompareiUe  (la).  11,  31. 
Noncnalant.  11,  314. 
Nonchalant*,  i,  466. 
Nonchaloir  (le).  11,  37. 
Nonchancelant,  Non-découvert, 

Non-dit.  II,  314. 
Non  fait,  Non  fét.  11,  370. 
Non-ingrat,  Non-mortel.  11,314. 
Nonobstant.  11,  365. 
Non-oisif.  11,  314. 
Non-pareil.  11,  513. 
Non-pcr,    Non-portable,    Non- 

soolable,   Non -tarissant.    11, 

314- 
Nopcal.  II,  64. 
Nopcier.  11,  95. 
Noricn.  11,  89. 
Norriture.  i,  451. 
Nossage.  i,  313. 
Notable.  11,  55. 
Notaire,  Notoire,  i,  151,  419. 
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Notre.  II,  192. 

Noa  (à).  I,  313,  3J9, 

Nouailleux,  Nooalleax.  i,  450; 
II,  132. 

Noud.  I,  448. 

Nouer.  I,  313;  II,  199. 

Noûet.  I,  404. 

Nouëter.  11,  226. 

Nourriçon.  i,  482. 

Nourrir,  ii,  236. 

Noanisstige.  11,  60. 

Noarrissement.  11,  8$. 

Noorritttre.  i,  427;  11,  172. 

Nourri-vigne.  11,  314. 

Nous.  II,  186. 

Nouveau -bauu,  Noiive«a-né, 
Nouveau>veDU.  11,  314. 

Nouveler.  11,  220. 

Nouvelet,  Nonvellet.  ti,  109. 

Nu.  II,  178. 

Nu\  I,  465. 

Nttau,Nuaus.  I,  352,358:11,73. 

Nubileux.  11,  132. 

Nubie.  II,  170. 

NuS.  I,  465. 

Nue  (oiseau  d'une),  i,  407. 

Nueux.  II,  133. 

Nuisance,  i,  314;  11,  67. 

Nuisant.  11,  45. 

Nuiul.  II,  64. 

Nuiteux,  Nuineux.  11,  133. 

Nuit-volant.  11,  314. 

Nul.  II,  193. 

Nulluv.  I,  314. 

Numereux.  11,  133. 

Nuptial.  II,  31,  64. 

Nuptial  (le).  11,  31. 

Nuysant.  11,  45. 

Nyctelian.  11,  66. 

Nymfclctte,  Nymfcite,  Nym- 
phette. II,  109. 

Nymphal.  11,  64. 

Nysien.  11,  89. 


2:  •^^V*  5H'  55«;  ".  341. 
Obéir  (H.  n,  37. 
Object,  Objet,  i,  2or,  456. 
Objetter.  i,  456,  458. 
Oblation.  i,  151;  11,  164. 
Obliquement.  11,  355. 
Oblivieux.  11,   133.  Oblivieox, 

pour  Oblieux.   Du   Bell.,    i, 

485,  note  53. 
Obscur  (1*).  II,  31, 
Obscurté.  i,  468. 
Obseque.  xi,  21. 
Observable.  11,  55. 
Observateur.  11,  120. 
Obstiné  (!')  de..,  11,  48. 
Obstinez.  11,  351. 
Occire,  i,  31c. 
Océan.  11,  66. 
Ocbe.  II,  158. 
Ocieux.  II,  133. 
Odeuseroent.  11,  355. 
Ocuvien.  11,  89. 
Ocymore.  i,  22,  91. 
Ode.  I,  6-8,  14,  23;  II,  425.  Du 

Bell.,  I,  481,  note  34. 
Odoré.  Il,  7c. 

Odoreux,  Odoureux.  ti,  133. 
Oé.  I,  31$»".  Î4I. 
Œconomie.  i,  91. 
Œil  (petit),  i,  104. 
Œillade,  i,  202. 
Œillader.  i,  202;  it,  215. 
Œillarder.  11,  215. 
Œillet.  I,  369,  374. 
Œil-uureau.  11,  314. 
Octe.  II,  25. 
Œtéen.  11,  87. 
Œuvre.  11,  16. 
Œuvrer.  11,  215. 
Œzonide.  11,  144. 
Offendre.  i,  151. 
Offenser.  11,  248. 
Offenseur,  i,  28. 
Office,  Offre.  11,  16. 
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Ohi.  Baïf.v,  125  et  393,  note  6a. 

Oincture,  Ointure.  i,  315. 

Oindre,  i,  436. 

Oir,  Okê,  II,  159, 

Oirons,  Oirrez,  CNrrons.  1 1,  ao6. 

Ois.  II,  159. 

Oiseau,  i,  407. 

Oiselet.  11,  109* 

Oiscox.  II,  135. 

Oisif.  II,  146.  * 

OisilloD.  II,  164. 

Olenie.  i,  91. 

Oler,  II,  337. 

Olif.  I,  374;  II.  Î46. 

OligochrooJcn.  i,  as. 

Olive.  I,  374. 

Olivette,  i,  374;  ii,  109. 

OlUr,  II,  337. 

Olympien.  11,  8q. 

Ombrager,  s'Ombrager,  il,  sai, 

34X. 
Ombrageux.  11,  133. 
Ombre  (m.),  it,  17. 
Ombrenx.  i,  37-28;  11,  134. 
Ombrions,  i,  28. 
Ombroyer.  11,  231. 
On,  II,  160. 
One.  I,  31$. 
Once.  I,  367. 
Once  (Pierre  d*).  i,  376. 
Oncq,  Oncques.  i,  315. 
Ondage.  11,  60. 
Ondée.  11,  48. 

Ondelé,  Ondeler.  11,  75,  225. 
Ondelet,  Ondelette,  Ondette.  11, 

109. 
Ondenx.  11,  134. 
Ondine.  11,  148. 
Ondoyant  (adj.),  son  Ondoyant. 

II,  45»  46. 
Ondoyer.  11,  231. 
Oner,  11,  228. 
Onglade.  i,  203;  11,  59. 
Ongle  (f.).  II,  17. 
Onglette.  11,  iio. 
Onner,  11,  228. 
Onyce.  i,  91,  376. 
Onze.  I,  450. 


OptUe.  I,  376. 
Opiniastrer.  11,  231. 
Opiniastrise.  11,  157. 
Opposite.  I,  J51. 
Oppresse  (1*).  11,  41,  42. 
Oppresser.  1,  427;  11,  236. 
Optatif.  II,  206,  343. 
Or,  Ore,  Ores,  Ore^ue.  i,  31$, 

316;  II,  341,  346. 
Or  de  Toulonze.  Baïf,  v,  63  et 

390,  note  40. 
Ora^ux.  II,  134. 
Oruffe.  I,  480. 
Oraifles.  i,  443. 
Oraison,  i,  153. 
Oranges,  i,  370. 
Orbe  (coup),  i,  153. 
Orchil.  I,  368. 
Ord,  Orde.  1,  316. 
Oreille.  11,  7$. 
Oreillette.  11,  ixo. 
Or^ndrtit,   Or-eodroit,   Oren* 

droit.  I,  316;  II,  341,  346. 
Orcr.  I,  153. 

Orfelin.  i,  436,  4S3;  11,  179. 
Orfèvre,  i,  376,  378,  380. 
Orfraye.  i,  368. 
Orfrizare.  11,  171,  3x4. 
Orgie.  I,  91,  436;  II,  17. 
Orgienx.  11,  134. 
Orgueil  (1*)  de  sa  teste.  11, 175. 
Orgueilleux,  Orgnillenx.  1 1«  1 34. 
Orsueillir.  11,  315. 
Oribat  (nom  de  chien),  i,  365. 
Oribns.  i,  317. 
Originel,  i,  152. 
Orin.  Il,  153. 
Orizon.  i,  92. 
Orleantin.  ti,  148. 
Ormeau.  11,  80. 
Ornements  d'église,  i,  381. 
Orner,  i,  452. 
Orphelin,  i,  483. 
Orphien.  11,  89. 
Orphne.  i,  92. 
Orone.  i,  152. 
Orthographe,  Orthographie,   i, 
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Orthographe,  i,  471  ;  1 1,  aoo-30i. 
Ortygc.  Il,  aj. 
Os.  I,  404. 

Oscar,  Oscnrté.  i,  440,  456. 
Osse.  II,  3$. 
Osselet,  Osset.  11,  ixo. 
Ossa.  Il,  170. 
Ost.  I,  M7-    . 

Oste-soif,  Oste-soin.  11,  5x4. 
Oftnrc.  II,  172. 
Ot,  II,  16$. 
Ote.  II,  35. 
OUr.  II,  238. 
Otieaz.  11,  i)). 
Otré.  I,  317. 
Otter,  II,  338. 

Ottroyer.  i,  458;  11,  soi,  251. 
Ou,  II,  167. 
—  (tmjets  sipêrh  pur),  ti,  34). 
Où.  II,  194. 
Oiuille.  I,  317. 

Ooâis.  Bi^,  III,  388,  note  83. 
Oabliânoe.  11,  67. 
Ooblieox.  11,  134. 
Ouche,  II,  158. 
Ooele.  14,  431. 
Oufiirir,  Oafrir.  i,  453. 
Omi'i».  II,  167. 
Ouïr  (V).  II,  37. 
Oulc,  Oolcs,  I,  382,  387. 
Ooltragenx.  11,  134. 
Oaltrer.  11,  348. 
Our.  II,  167. 
Oordir.  i,  391. 
Oardissear.  i,  391;  11,  120. 
Oorque.  i,  i$2. 
Ours,  i,  368. 
Oursal.  Il,  6). 
Oarse-gardant.  11,  314. 
Oarselet.  11,  iio. 
Ousu.  II,  167. 
Ouster.  I,  453;  II,  201. 
Ousteron,  Ooteron.  i,  3&0;  11, 

164. 
Outé.  Il,  201. 
Outil,  Oatils.  i,  385,  409,  436, 

461. 
Outils.  I,  581. 


Oatnge*.  i,  466. 
Oauager.  11,  215. 
Oatngeor.  11,  120. 
Oatragenx,  Ontraigeax.  xi,  134. 
Ontnnce.  11,  67. 
Outre.  II,  49,  365. 
Outré.  I,  317,  427. 
Outre-coaler.  11,  314. 
Ootrecaidance,    Oatrecnklé.    x, 
•317;  II,  314. 
Ootrecnider  (s*),  i,  3x8. 
Oatrecnidear.  ii,  120. 
Ootre-feudre,  Outre-mer,   On- 

treiuTrer.  11,  315. 
Outrepassable.  11,  $(. 
Ontre-pftsse.  11,  42,  51$. 
Outrepasser.  11,  315. 
Ontie>percer,    Outreperser.    Ht 

Outrer,  s'Outrer,  i,  318  ;  1 1, 248, 

Outre-Toler.  11,  315. 

Ouvrable.  11,  55. 

Ourraige.  i,  480. 

Ouvrer,  i,  318,  391. 

Ouvrier,  i,  468;  11,  95. 

Ouvroir.  11,  159. 

Ouyr.  II,  37. 

Ovale,  Ovalles.  i,  59$,  396. 

Oy,  Oyant,  Oyr.  i,  318,  486. 

Ojr.  II,  X67. 

C^,  II,  330. 

dyse.  I,  446. 

Oyselet.  11,  109. 

Oyseux.  11,  133. 

Oysif.  I,  153;  II,  146. 

Oseille.  11,  3^5. 

Oier(r).  II,  37. 


Pache.  I,  303. 
Padfier.  i,  153. 
Pacifique,  i,  153. 
Pacifiquement.  11.  35;. 
Pscan.  I,  93. 
Paflazer.  11.  198. 
Pagasien.  11,  89. 
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Pagasois.  ii,  i6o. 

Ptitble.  II,  5$. 

Paillard,  ii,  70. 

Paillardoia.  11,  80. 

Paillardelet.  11,  110. 

Paille-doré.  11,  )i5. 

Paillet.  II,  110. 

Pain  de  roses,  i,  590. 

P*ir.  i,  153;  II,  17. 

Paisage.  11,  60. 

Paisant.  11,  431. 

Paîsante.  11,  30. 

Pa!ser.  i,  421. 

Paisse,  i,  568. 

Paisseteau.  i,  x6Si  11,  80. 

Paistre,  le  Paistre.  i,  $7,  407; 

II,  37,  22a. 
Pal.  Il,  6$, 
Palais.  I,  395. 
PaUstre.  i,  387. 
Palat.  I,  153. 
Pale,  I,  382. 
Palestin.  11,  153. 
Paletoc.  I,  393. 
Palette,  i,  387. 
Palingenesie.  Palinodie,  i,  92. 
Palis.  II,  156. 
Palladien.  11,  89. 
Palle.  I,  368. 
Pallée.  I,  387. 
Pallement.  11,  355. 
Palle-verd,  Palle-vermeil.  1 1, 3 1 5 . 
Pallissant  (adj.),  11,  45. 
Palmante.  i,  4x4. 
Palme.  11,  17. 
Palod,  Palustre,  i,  153. 
Pampre,  i,  370. 
Pampre.  11,  75,  82. 
Pampreux.  11,  134. 
Pan  (Filet),  i,  387. 
Panacée,  i,  93. 
Panader.  i*  Ji9> 
Panage.  Baïf,  iv,  459,  note  67. 
Pancer.  1,  479. 
Panchotter.  11,  229. 
Pandre.  i,  153. 
Panégyrique,  r,  91. 
Paneret.  11,  110. 


Panetière,  i,  382.  Du  Bell.,  545, 

note  4. 
Panier,  i,  429. 
Pannage.  i,  407. 
Panne,  i,  319,  408. 
Panoncau.  11,  80. 
Pansac  (nom  de  chien),  i,  365. 
Panse,  i,  431. 
Paates  de  tex.  i,  388. 
Panthère,  i,  367. 
Panthois,  Pantois,  i,  408,  483. 
Pantiere.  i,  382. 
Pantoisement.  11,  355. 
Papal.  II»  31»  65. 
Pape.  I,  380. 

Papcgaux,  Papegcay,  i,  368. 
Paphe.  II,  25. 
Paphien.  11,  89. 
Paphon.  II,  27. 
Papifon  (le).  Ba!f,  m,  384,  note 

Papiste.  II,  158. 

Paqu'rettc.  i,  468. 

Paquet,  11,  iio. 

Par.  Il,  365. 

Par  elles  (à).  11,  359. 

Par  succès,  Par  sus.  11,  365,  366. 

Par  tel  si.  i,  338. 

Parachever.  11,  315. 

Paradoxe,  i,  93.  Rons.,  v,  233. 

Parage.  11,  60. 

Parangon,  Parangonncr.  i,  203  ; 

II,  21J. 
Parannel.  i,  157. 
Paraphraste.  i,  9). 
Paraprès.  i,  319. 
Parafant,  Paravantque.  11,  343, 

Parcevoir.  11,  201. 
Parddavant.  11,  3^2. 
Parcourre.  i,  404. 
Parcy,  Parcy  après.  11,  342. 
Parde.  i,  153. 
Pardeça,  Pardela.  11,  366. 
Pardonnance.  i,  204. 
Pardonner,  i,  153;  11,  248. 
Pardurable.  11,  55. 
Pardurer.  11,  315. 
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Ptrentige.  it,  60. 
Paresseux.  11,  1)5. 
Parfiiict  (le).  11,  ji. 
Parfrictement.  11,  )55. 
ParCtire.  i,  519;  it«  515. 
Parfait  défini,  11,  205-206. 
Puïn,  à  là  Parfin.  i»  519;  11, 

Parforcer,  Parfoaniir.  11,  )i6. 

Parien.  1 1,  89. 

Parier.  11,  248. 

Parler  (le).  11,  $7. 

Parleur.  11,  120. 

Parloy  (je),  i.  48$. 

Parmy.  1 1,  366. 

Pamasien,  Pamaisten.  1 1,  89. 

Paroir,  Paroy.  i,  519. 

Parpaye.  11,  316. 

Parpie.  i,  404;  11,  316. 

Partonier,  Parsomiier.  x,   320; 

11,95- 
Part.  I,  153.  De  toutes  Part,  t, 

463. 
Partement.  11,  86. 
Participe  passé,  11,  208,  250. 

—  présent.  11,  249. 

—  (Adjectifs  tirés  du),  ti,  43* 

46. 

—  (Substantifs  tirés  dm),  1 1, 46. 
Participes  (Emplois  divers  dis), 

n,  213. 
Particnlariier.  11,  221. 
Particulier  (le).  11,  31. 
Partiment.  11,  86. 
Partir  (Partager),  i,  154,  428. 
Partir  (se),  le  Partir.  11,  38,  241. 
Partitifs  (suppression  des)  du,  de 

la,  des,  de,  1 1,  7. 
Parton.  i»  485. 
Partroubler.  11»  316. 
Parturer.  i,  154. 
Party  (à  mal).  11,  359. 
Panranche.  i,  374. 

Pas.  Il»  357- 
Pasiphe.  11,  25. 
Pasmaison.  i,  445. 
Pasquerette.  1,  370, 374;  11,  iio. 
-Passable.  11,  55. 


Passades,  i,  399. 
Passager,  i,  204,  408;  ti,  93. 
Passaige.  i,  480, 
Passe.  I,  368. 
Passedroit.  11,  316. 
PassefiUonné.  i,  393. 
Passementer.  i,  391. 
Passe-mort.  11,  256. 
Pssse-passe,  Passe-pied«  it,  )i6. 
Passer  (le).  11,  38. 
Passereau,  Passerelle,  xi,  80. 
Passetemps.  11,  316. 
Passeur.  11,  120. 
Passe-velonrs.  i,  370;  11,  316. 
Passion.  1,  154. 
Psssionoaire.  it,  63. 
Passionner.  11,  215. 
Past.  1,  155. 
Pastenade.  t,  374. 
Pastis.  I,  320. 
Pastoureau.  11,  80. 
Pasture.  xi,  172. 
Pasturine.  11,  148* 
Patare,  Pathare.  11,  2$. 
Patarean.  11,  66. 
Patarien.  11,  00. 
Paternel.  11»  82. 
Patiemment.  11,  356. 
Patieuce.  11,  431. 
Patins.  I,  393. 
Patir.  I,  ISS» 
Patourean.  i,  463;  ix,  80. 
Patrie.  I,  23,  155. 
Patron,  i,  380;  11,  431. 
Patronner.  11,  21^. 
Pau.  I,  447;  II,  6s,  73. 
Paumé,  Paumeure.  i,  404. 
Paureux.  11,  13s* 
Pausilype.  i,  93. 
Pauvret.  11,  iia 
Pauxade.  i,  20t. 
Pavé.  I,  39s. 
Pavis.  I,  370. 
Pavois.  I,  320. 
Pavot.  I,  370. 
Peautre.  i,  414. 

Peaux  mortes,  parchemins.  Bdl., 
II,  48$,  note  91. 
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Pèche,  fruit,  t,  570. 

Pêche,  ly  409. 

Pecune.  i,  156. 

Pédante,  i,  204. 

Pédanterie,  Pedaotcaqoe.  i,  204  \ 

Pttdestal.  I,  204,  )96, 
Pegaside.  11,  144. 
Pegatien.  11,  90. 
Pegasin.  11,  153. 
Peindoit.  II,  205. 
Peintre,  i,  jyS. 
Peinturage.  11,  60. 
Peintnrer.  11,  215. 
Pdthon.  I,  91. 
Péjoratifs  ^mots),  1 1,  300. 

-^  (verbes),  11,  22». 
Pelacc.  I,  571;  II,  58. 
Pelaige.  11,  61. 
Ptlasgien.  11,  90. 
Pelaod.  I,  404. 
Pelean.  11,  66. 
Peleide.  11,  144. 
Peliade.  11,  59. 
Pelide.  11,  144. 
Pelten.  11,  90. 
Pelisser.  1,  404. 
Pelisson.  11,  164. 
Peliade.  i.  204. 
Pellage.  11,  61. 
Pellarelle.  i,  205. 
Pelletier,  i,  380. 
Pellndde.  r,  156.  Boll.,  11,  479. 
Peloton,  Pelotton.  i,   456;   11, 

164. 
Pelu.  II,  170. 
Pénates,  i,  156. 
Pendant.  11,  545. 
Pendiller.  11,  227. 
Pendre,  i,  156. 
Pener(le).  11,  }8. 
Penetramment.  11,  556. 
Penetratif.  11,  146. 
Penie.  i,  93. 
Pennache.  i,  205. 
Pennader.  i,  319. 
Pcnnagc,Pcnnaigc.  i,  320;  11,61. 
Pcnnetiere.  i,  388,  444. 


Pensée  (la).  11,  33. 
Penstment.  11,  86. 
Penser,  le  Penser.  1,  479;  ji. 

Pensif.  II,  146. 
Pentbois,  i,  408. 
Pe-petillcr.  i,  33-34. 
Pepians,  Pépier.  1,  368. 
Pepinens.  11,  135. 
Pepinier.  n,  9$. 
Pepons,  I,  374. 
Pcr.  I,  153. 

Perannel.  i,  157;  n,  82. 
Perche,  i,  408;  u,  42. 
Perches,  i,  404, 
Perchette.  11,  iio. 
Perderoit.  11,  202. 
Perdigoines.  i,  370, 
Perdreao,  Perdriau.  i,  470. 
Perdue  (une  syllabe).  Baïf,  iv, 

4<4,  note  28. 
Perdurable.  i,  157;  u,  $5. 
Perennel.  i,  157;  11,  82. 
Perûitçt.  I,  1S7. 
Perfuictement.  1,  444. 
Pericle.  11,  25. 
Periller.  11,  216. 
Perillenx.  11,  135. 
Période.  II,  17. 
Perionizé.   Du  Bell.,    11,    56$, 

note  128. 
Périphrase,  Périphrase,  i,  94. 
Péris.  I,  461. 
Périssable.  11,  55. 
Périssant.  11,  249. 
Perjurablc.  i,  444;  11,  55. 
Pcriure.  11,  23. 
Perle,  i,  376. 
Perler,  i,  404. 
Perlette.  u,  iio. 
Perleure.  i,  404. 
Perieux.  u,  135. 
Periin.  11,  153. 
Perméable,  i,  157;  11,  $5. 
Permesside.  n.  144. 
Perpétuel.  11.  82. 
Perrière,  n,  95. 
Perrot.  n,  j66. 
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Perraque,  Pemiqaé.  i,  4^1. 

Perrnqaer,   Perraqoer   (se),   i, 

^  42$,  4$i. 

Perniqoier.  i,  451. 

Perse.  11,  35. 

Pers,  Perse,  i,  530;  11,  451. 

Perse<riniere«  11,  516. 

Persien.  11,  90. 

Persiqaes  (  irait),  i,  )7o. 

Personne.  11,  19). 

Personnts,  11,  204-308. 

Pertuis.  i,  531. 

Pertaiser.  i,  531;  11,  3x6. 

Pertarbation.  i,  157. 

Peschtge.  11,  61. 

Pescberie.  ii*  97. 

Pesches.  i,  370. 

Pescheor.  11,  130. 

Pesle-mesle.  11,  516. 

Peste.  I,  451. 

Pestclcr,  Pesteller.  i,  331  ;  11, 325 . 

Pesteux.  II,  135. 

Pestilent.  i,  157. 

Petengorge  (jouera),  i,  430. 

Pétiller.  11,  327. 

Petiot.  II,  166. 

Petit  (un)  (adv.).  11,  «51. 

Peuarquiser,  Petrarquiser.  i,  35, 

note  I ;  II,  309,  3i6. 
Petrarquiste.  11,  158. 
Petromachie.  i,  94. 
Peu.  i,  449;  II,  548.  A  peu  que. 

Il,  360. 
Peupicux.  II,  135. 
Peuplier,  i,  374,  468. 
Peu-sobre.  11,  316. 
Pezon.  I,  388. 
Ph.  I,  483. 
Phalange,  i,  94. 
Phaleuce.  i,  157. 
Phanete.  i,  63. 
Plantasme,  Phantosme,  Phare. 

Pharmaae.  i,  415. 
Phebe.  11,  35. 
Pbebean.  11,  66. 
Phenice.  11,  35. 
Pbénomines  cilcstes,  i,  361. 


Philien.  11,  90. 

Phitisiqae.  1,  94. 

Phlegrean.  11,  66. 

Phœbien.  xi,  90. 

Pborbe,  Phoroe.  it,  35. 

Phrase,  i,  94. 

Pbrusi  employée  suhtUntivtmemt, 

".  49- 
Phrigien.  ix,  90. 
Phr)^.  Il,  3$. 
Phrvxien.  xi,  90. 
Phtbinopore.  i,  94. 
Pbyfre.  I.  388. 
Pbylosopber.  x,  157. 
Pbylosopbie.  i,  17. 
Physiognomie.  i,  95. 
Piaffe.  XI,  43. 

Pian  pian,  Pianelle.  x,  305. 
Picoter,  xx,  339. 
Picquier.  xi,  95. 
Pié  (sus  le).  XI,  431. 
Pied.  X,  404. 
Pié-blanc.  xi,  3x6. 
Pieça.  X,  331;  ix,  341. 
Piécontremont.  11,  316. 
Pié-leger.  ix,  3x6. 
Pié-sonnant.  11,  354,  3x6. 
Pied-vite.  11,  316. 
Pied-Tolant,    Piés-d*airain 

316. 
Pieds-de-chevre.  xr,  3x6. 
Pieds-destals.  i,  395,  396. 
Piés-tors,    Piez-scrpentins. 

517- 
Piéride,  xx,  144. 
Pierien.  ix,  90. 
Pierre,  i,  4x7. 
Pierrette,  xi,  xxo. 
Pierreux,  Pieteux.  11,  135. 
Pierrot.  11,  165. 

Pigner.  Du  BeU.,  1 1,  $49,  note  38. 
Pignoir.  x,  394. 
Piffriescbe.  x,  368. 
Pilier,  Pillier.  i,  395;  11,  431. 
Pille.  X,  377. 
Pillé  pour  Prins.  Du  Bell.,  x,  48$, 

note  53. 
Piller.  I,  20$;  11,  236. 


II, 


II, 
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Pillerie.  ii,  97. 

Pillenr.  11,  120. 

Pilon.  I,  583. 

Pilot.  I,  380,  466. 

Pimplien.  11,  90. 

Pimprenelle.  i,  574. 

Pio,  I,  456. 

Pince.  I,  J76. 

Pincel.  I,  53t. 

Pinces,  i,  405. 

Pinceter,  le  Pinceter,  Pinseter. 

II,  38,  236. 
Pincettes,  i,  38^. 
Pindariser,  Pindirizer.  i,  34,  35  ; 

II,  309,  316,  436. 
Pineux.  11,  135. 
Pinser.  11,  336. 
Pinseter.  11,  236. 
Pinson,  i,  368. 
Pinte.  I,  388. 
Piolé.  I,  331;  II,  75.  Rons.,  11, 

391  et  497,  note  i$o. 
Pion.  I,  388. 
Pions  anx  échecs,  i,  430. 
Pipard.  11,  70. 
Pipeau.  I,  388. 
Pipée,  Piper,  i,  408. 
Pipereaa.  11,  80. 
Piperesse.  11,  130. 
Piperie.  i,  408. 
Plpenr,  Pippeur.  11,  130. 
Pipenx.  II,  155. 
Pique.  I,  388;  II,  43. 
Piquebœuf.  11,. 3 17. 
Piqueron.  11,  164. 
Piques,  i,  381. 
Piques  (no5).  11,  43. 
Piqueur.  i,  380;  11,  131. 
Pi<îuier.  i,  380. 
Pintois,  Pirithois,  Pirithoys.  11. 

37,  160. 
Pirouette.  11,  iio. 
Pirouetter,  i,  431. 
Pis-aller.  11,  317. 
Pisean.  11,  66. 
Pisseur,  Pisseuse.  11,  12  t. 
Pistolet.  II,  II G. 
Pistolets  (monnaies),  i.  377. 


Pistolier.  11,  95. 

Piunt.  II,  431. 

Piteux.  I,  333;  II,  135. 

Pithon.  I,  93. 

Pitoyable.  11,  55. 

Place  des  substantifs,  11,  174. 

Placet.  I,  )88. 

Plaid.  I,  419. 

Plaidereau.  11,  77. 

Plaideur,  i,  419. 

Plain,  le  Plain  (plaine),  i,  333; 

-II.  33,  31. 
Plain,  Plaint  (plainte),  i,  333. 
Plaindre.  11,  238,  246. 
Plaintif.  II,  146.  (Subs.),i  1,431. 
Plaisant  (ad).).  11,  45. 
Plancher,  i,  395. 
Planer.  11,  216,  222. 
Planète.  11,  17. 
Planier.  t,  443. 
Plantain.  11,  62. 
Plantard.  11,  70. 
Plante,  i,  i;8. 
Planté.  I,  322. 
Planter.  11,  236. 
Planteureux,  Plantureux.  II,  13^. 
Planure.  ti,  172. 
Plastron,  i,  394. 
Plat  (à).  II,  360. 
Platelle.  11,  83. 
Platonicien.  11,  90. 
Platonique.  11,  1$$. 
Platteaux.  i,  405. 
Plaudir.  i,  158. 
Player,  i,  333;  11,  216. 
Pléiade.  1,  95. 
Pleîadiser.  11,  209. 
Pleige.  I,  333. 

Plein,  Pleint  (plainte),  i,  323. 
Pleinte.  i,  479. 
Pleintif.  11,  146. 
Plénitude,  i,  158. 
Pleur,  Pleurs.  11,  17. 
Pleurer,  le  Pleurer.  11,  38,  336. 
Pleurésie,  i,  417. 
Pleureux.  11,  136. 
Pleuvoir,   le   Plcuuoîr.   11.   38, 
336,  343. 
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Plie  (me),  i,  37e» 

Plinthe,  i,  595;  11,  17. 

Plomb.  I,  4i2« 

Plombtstre.  11,  7a» 

Plombeler.  11,  215. 

Plomber.  11,  ax6. 

Plombet.  I,  413;  II,  110. 

Plombenz.  11,  156. 

Plonge  (le).  11.  42. 

Plongeon,  i,  368. 

Plorer.  i,  450. 

Plonrer.  i,  448. 

Plonrenz.  11,  ii6é 

Ployable.  11,  56. 

Ployer.  11»  231. 

Plumtil.  II,  61. 

Plnmeux.  i,  28;  11,  136. 

Pluritl  (fortimtkm  au),  11,  21-32. 

Pins.  II,  348;  mon  Pins,  ti,  40$ 
tropPlnt.  II,  350.— 5tt/»^fw»Mm 
dt  VarticU  devant  plus.  11,  6. 

Plotonique.  11,  155. 

PlaYÎeuz.  II,  136. 

PloToir.  I,  449. 

Plnveax.  i,  60;  11,  136. 

Pochene.  11,  m. 

Poésie.  I,  396. 

Poetastre.  11,  72. 

Poétiser.  11,  216. 

Poignant,  i,  323;  11,  45. 

Potgnars.  i,  381. 

Poiffner.  11,  216. 

Poil.  1,431,  436. 

Poiles.  I,  382. 

Poinçonner.  11,  2i6« 

Poincts  couplez,  i,  363. 

Poinctnre.  i,  323;  11,  172. 

Poindre,  i,  323,  446;  11,  199. 

Poing  (oiseau  de),  i,  408. 

Point.  II,  357.  En  ce  Point.  11, 
364. 

Pointe.  I,  446. 

Pointeler.  11,  225. 

Pointure,  i,  323;  11,  172. 

Poire.  I,  370. 

Poisant,  Poisante.  i,  446. 

Poiser.  i,  323,  446;  11,  201. 

Poison.  II,  17. 


Poisseux.  I,  431;  II,  136. 

Poissonneux.  11,  136. 

Poissonnier,  i,  380;  11,  95. 

Poitri.  II,  20i« 

Poitrine,  i,  431. 

Poitrir.  t,  446. 

Poivrer,  i,  408. 

Poix  (pesanteur),  i*  483. 

Pol.  I,  466. 

Polelde.  II,  144. 

Policer.  II,  ai6. 

Poliot.  I,  374. 

Polissure,  PoUicenre.  11,  173. 

Polln,  Poln.  t,  158. 

Poltronise.  11,  157. 

Poltronniser.  11,  221. 

Polybete.  11,  25. 

Polype.  1.9$. 

Pommeler.  11,  316,  225. 

Pommelle,  i,  395. 

Pommela.  11,  170. 

Pommes,  i,  370. 

Pommette,  11,  m. 

Pommeox.  11,  136. 

Pomoyer.  11,  23a. 

Pompe  funèbre.  Pomper,  i,  1 58. 

Pompeusement.  11,  356. 

Pompeux.  II,  136. 

Pompon.  I,  370. 

Pompone.  11,  37. 

Pompons,  Poncean.  i,  374. 

Ponner.  i,  323. 

Pontide.  II.  144.  , 

Popin.  II,  153. 

Populace  (m.).  11.  18. 

Populaire  (le).  11,  31. 

Populeux.  II,  136. 

Porc-espic.  11,  317. 

Porcher.  11,  92. 

Porcherie,  i,  398. 

Pore.  II,  25. 

Porfil.  II,  23. 

Porfire,  Porphyre,  i,  368,  37^ 

Porphyrien.  11,  90. 

Porque.  11,  20. 

Poruble.  11,  56. 

Portaux.  II,  22. 

Portdarme.  11,  317. 


Digitized  by 


Google 


TA*LB    DIS    MOTS 


f'I 


Porte.  I,  4)6. 

Porte-blé.  ii,  J17. 

Porte-brandon.  II,  )  17,  421. 

Pone-bride.  11,  517. 

Porte-carquois.  11,  )i7,  431. 

Porte-ciel.  11,  254, 317. 

Porte-couronne.Porte-epy.Porte- 
espée,  II,  317. 

Porte-fait.  11,  317.  Baïf.  i,  403. 
note  23. 

Portefange.  11,  256,  317. 

Porte-flambean.  11,  317. 

Porteflambeaux.  11,  254. 

Porte-âame,  Portefroumant,  Por- 
tefruit»Porteglans,  Porte-laine. 
II.  317. 

Porte-lance,  Porte-laurier,  Porte- 
lierre.  II,  318. 

Porte-lois.  11,  254, 318. 

Porte-1  nmiere ,  Porte-maison ,  Por- 
temanoer,  Porte-masse,  Porte- 
mesaje,  Portemort.  11,  318. 

Port-enseigne.  11,  317. 

Porte-nue,  Porte-paix,  Porte- 
peste,  Porte-proye.  11,  318. 

Porte-saules.  11,  255. 

Porte -sceptre.  Porte -serpent. 
Porte-signe,  Porte-thiare,  Por- 
te-torche. II,  318. 

Porte-tnmbereau.  11,  256. 

Portée.  II,  48. 

Portement.  11,  86. 

Portendre.  i,  158. 

Porter,  i,  159;  11.  223. 

Portier,  Portière,  i,  431  ;  11.  33. 

Portière,  Portières,  i,  398  ;  1 1. 95 . 

Portra.  i,  468.  Baïf,  11,  469, 
note  57. 

Portraire.  11,  318. 

Portrait,  i.  324. 

Portugaloise.  i,  377. 

Possible  (adv.).  11.  352. 

Poste,  i.  205 .  A  sa  Poste.  11,431. 
Baïf,  V,  12  et  387,  note  5. 

Poster.  I.  324;  11.  223. 

Posthume.  11.  431. 

Postposer,  i.  159. 

Potager,  i,  398. 


Potr*ront.  i.  468. 

Poncin.  11,  153. 

Poudre.  I,  412;  II,  431. 

Poudreux.  11,  136. 

Poudrière.  11,  95. 

Poudroyer.  11,  232. 

Pouilleux.  II,  137. 

Ponldreux.  11,  136. 

Poulette.  II.  III. 

Poulier.  11,  216. 

PouKot.  I,  374. 

Poulonne,  Poulonnois.  i,  460. 

Poulpitre.  i.  454. 

Poulsiere.  i,  484. 

Poulsin.  II.  153. 

Poultre.  I.  396. 

Ponpard.  11,  70. 

Poupe.  I.  454. 

Poupe  (poisson),  i,  159. 

Poupelin.  11,  31.  153. 

Poupelin  (le).  11.  31. 

Poupeliner.  11.  216. 

Poupier.  i,  414. 

Poupin.  II.  i$3. 

Pour,  Pour  autant  que,  Pource, 

Pource  que.  Pour  tout  jamais. 

II.  346,  368. 
Pourchas.  i,  324. 
Pourchasser.  11,  318. 
Ponreux.  i,  448;  11,  135. 
Ponrfilé.  I.  324. 
Ponrfiler.  Pourmener.  11,  319. 
Pourmener  (se),  i,  324. 
Pourmenoir,    Ponrmenoy.    11, 

159,  168. 
Pourparler.  11,  431. 
Ponrpenser.  1,  324. 
Pourperet,  Pourprct.  ii,  m. 
Pourpré.  11,  75.  ub. 
Pourprin.  11,  IÇ3« 
Pourprir.  11,  221. 
Ponrpris.  i,  324. 
Pourreau.  i,  374. 
Pourry  (le),  i,  417;  11,  48. 
Poursuivir.  11,  319. 
Pourtrait.  11,  23. 
Pourvoyance.  11,  67. 
Pousse  (oppression).  11,  42. 
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Pousser,  ii,  346. 
Pousse-terre.  11,  }i9. 
Poussif.  II,  146. 
Poussin.  II,  153. 
Poussiniere.  11,  95. 
Poustre,  Poutre,  i,  325. 
Pouvoir,  le  Pouvoir.  11, 38, 238. 

N'en  pouvoir  mais.  1 1,  368. 
Pouvrc.  I,  452. 
Pnecepteur.  11,  2Ç3. 
Praupiser.  11,  221. 
Pré.  II,  19. 
Preau.  11,  81. 
Précaire,  i,  159. 
Précieux.  11,  137. 
Precipitément.  11,  356. 
Prédestiner,  i,  159. 
Predicant  i,  205. 
Predicantereau.  11,  81. 
Prée.  I,  32$;  II,  19. 
Préface.  11,  18. 
Prefix.  I,  159. 
Pregnant,  Preignant.  i,  325;  11, 

45. 
Prelature.  11,  173, 
Premier,  Premier  que.  11,  352. 
Premier,  i,  159. 
Première,  i,  206. 
Premier -mouvant.  Premier -né. 

II,  319. 
Premir.  Baîf,  iv,  456,  note  4s . 
Prendre   en  ses  appas,  i,  ^09. 

Prendre  (se).  11,  241. 
Préoccuper,  i,  160. 
Préposer.  11,  319. 
Pr^ositioHS,  11,  358. 
Près.  Il,  366. 
Presagier.  i,  160. 
Presagieux.  11,  137. 
Presagir.  11,  156,  207. 
Prescnetnent.  11,  86. 
Prescheur.  11,  121. 
Prescience,  Prescript.  i,  160. 
Présent,  ïi^  20^. 
Présent  (de).  11,  431. 
Presques.  11,  348. 
Presses  (fruit),  i,  370. 
Pressotter.  n,  229. 


Pressouer.  i,  388,  455. 

Pressurage.  11,  61. 

Prcst.  II,  179. 

Prester.  11,  238. 

Prestige.  11,  18. 

Prestre.  i,  440. 

Presumption,  Presumptnense.  i, 

Presumptueux.  11,  137. 
Preud*homme.  i,  448;  11,  319. 
Preudbommie.  11.  319. 
Preuve  (à).  1 1,  360. 
Preux.  I,  32s;  II,  137. 
Prévoir,  le  Prévoir.  11,  38,  319. 
Prévoyant  (le).  11,  319. 
Priamide.  11,  144. 
PHapisme.  11,  157. 
Prier  (lej.  11,  38. 
Prim,  Pnme.  i,  160. 
Primeur.  11,  114. 
Primevère,  i,  206. 
Prin.  I,  160. 
Prin  (d'un)  vol.  i,  209. 
Prindrent.  11,  205. 
Prinsault.  11,  319. 
Printaner.  11,  216. 
Printanier.  11,  95. 
Printannal.  11,  65. 
Printannin.  11,  i$3« 
Printemps,  i,  436. 
Printine.  11,  148. 
Prin-vol.  II,  ^19. 
Pris  (au),  en  un  mot.  it,  360. 
Privante,  Privément.  i,  325. 
Probosce,  Proboscide.  i,  95. 
Procès.  I,  419. 
Procbasser.  i,  326. 
Procbax.  i,  324. 
Procuraceau.  11,  77,  81  • 
Procurer,  i,  161. 
Prodigalement.  11,  356. 
Prodigieux,  i,  161. 
Proëme,  ProeSraie.  i,  95,  326. 
Prodsse.  i,  326,  451. 
Profendre.  11,  319. 
Profession,  i,  161. 
Professions,  i,  378. 
Profond  (le),  Profund.  ii,  31. 
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Progne.  ii,  35. 
Prognostique.  i,  95;  11,  155. 
Prognostiquer.  11,  316. 
Promotion,  i,  163. 
Prompt.  I,  163. 

Pronom,  Sa  place,  11,  185;  top- 
primé.  11, 186. 

—  conjonciif,  11,  194. 

—  démonstratif,  ti,  i88. 

—  tt  aijtciif  miifini,  11,  193. 

—  $t  adjectif  possessif  ,  11,  190. 

—  et  adj,  pronominal,  1 1,  183. 

—  personnel,  11, 183. 
Prononciation,  i,  438;  11,  300, 

30I. 

Pront*,  Pronte.  i,  484. 
Pronube.  i,  163. 
ProDontiation.  11,  164. 
Propement.  i,  463. 
Propette.    Du   Bell.,    11,    546, 

note  8. 
Prophète,  i,  95  ;  1 1,  30. 
Prophétisant.  11,  45. 
Propttiation.  i,  163. 
Proiwoser.  i,  453. 
Proter.  Du  Bell.,  1 1, 549,  note  30. 
Prospère,  i,  163. 
Prosphonematiqae.  i,  96. 
Protecolc,  Protocole,  i,  'J80. 
Protenotaire.  i,  580,  447. 
Protraict.  ii,  33. 
Protraitare.  11,  173. 
Proo.  II,  348. 
Proue.  I,  414. 

ProQ-fendre.  i,  336;  11,  319. 
Prottgner.  i,  358. 
Proumener.  11,  319. 
Prouver.  11,  333. 
Prouvoir.  11,  319. 
Provignenunt.  i,  33,  431. 
Province,  i,  J.37. 
Provoir,  i,  163. 
Pruneaux,  i,  390. 
Prunes  de  Damas,  i,  370. 
Psalme.  i,  163. 
Publicqne,  Publique,  i,  483. 
Publieur.  11,  121. 
Pncelctte.  11,  m. 


Pncelin.  11,  153. 
Puérilité,  i,  163. 
Puir.  II,  307,  431. 
Puis  (tu).  II,  305. 
Puis  (adv.).  II,  347. 
Puissant.  11,  179. 
Poluler.  I,  163. 
Punais.  i,  417;  11,  63. 
Punissable,  xi,  56. 
Punissant.  11,  45. 
Punissement.  11,  86. 
Punisseur.  11,  i3i. 
Pur  (le).  II,  31. 
Purgatoire,  i,  163. 
Purgeon.  11,  305. 
Pur^r.  II,  336. 
Purité,  Pusilanime.  i,  163. 
Putain.  II,  431.  Putain  de  répu- 
tation. V.  Réputation, 
Pute.  I,  336. 
Putois.  I,  368. 
Pympléen.  11,  87. 
Pyralide,  Pyramide,  i,  96.  ' 
Pyrenée.  11,  81. 
I^rhe.  II,  35. 
Pyrrichc.  i,  96. 
Pythagoriqdt;  11,  155. 
Pythien.  11,  oc. 
I^ho.  II,  30. 
I^thon.  I,  91,  368;  II,  36. 


Qf  Remplace  le  C.  i,  484. 
Quadrature,  i,  163. 
Qpadrelle.  i,  306. 
Qpalmant.  i,  336. 
Qpand  (de  quantum).  Du  Bell., 

I,  476,  note  I. 
Quand  et  moy.  11,  344. 
Qjiant.  I,  336. 
Qjiant  (de  quando).  Du  Bell.,  i, 

476,  note  I. 
Qpantes.  i,  336.  Quantes  foys.  i, 

336.  Baïf,  i,  403,  note  10,  et 

404,  note  41. 
Quant  est  de  moy.  11,  348. 
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QmaniiU  (aâvtrhes  de).  1 1,  347. 
Oparlunaire.  11,  319. 
Qp«rt«  II,  176. 
Qjiâruiinier.  11,  95,  319. 
Quartier  (A),  i,  428. 
Qoftsi.  II,  548. 
Qpatraio.    Da   Bell.,    ii>   $61, 

note  97. 
Qnatriesme  (Ic^  (livre).  îi,  177. 
Qpatrio.  I,  206. 
Qpe.  Il,  196,  24a,  243,  368. 
(^el  (ie  ne  scay).  11,  178. 
Quellement.  11,  356. 
Quelque  chose.  11,  174. 
Quelquefois.  11,  347. 
Qpemander.  i,  327. 
Quemanderie.  11,  97. 
Qpeootlle.  i,  388,  453. 
Querelle,  i,  163. 
Qperelleux.  11,  137. 
Quérir,  i,  327.  Quérir  (en  one 

syll.).  Baïf,  IV,  455,  note  30. 
Querre.  i,  327. 
Quesse.  i,  480. 
Queste,  Quester.  i,  405. 
Quen.  I,  338,  388. 
Queue  au  lou.  i,  420. 
Q^eurent.  11,  205. 
Queux.  I.  388;  II,  432. 
Qui.  it  461;  II,   194-196.  Qui 

plus  est.  II,  348.  Qui  de  Tun, 

Îui  de  l'autre.  Qui  Grec,  Qui 
atin,  pour  Tant  de  l'un  que 
de  l'autre,  tant  Grec  que  La- 
tin. Du  Bell.,  I,  485,  note  $3. 

Qjiignon.  i,  390;  11,  164. 

Quiller.  11,  216. 

Qui  net.  II,  176. 

Quinqnailler.  11,  224. 

Quint,  Quinte.  Balf,  i,  405, 
note  48. 

Quinte.  II,  432.  Être  en  Quinte. 
Bell..  II,  363. 

Quinte  essence,  i,  163,  378;  11, 

Qutntessencienx.  11,  137,  432. 

Quirin.  11,  27. 

Quis,  Quise.  i,  328;  11,  208. 


Quitter.  11,  236. 

Quotidian,  Qjiiotîdiane.  t,  163, 

Quoy.  II,  197. 


Rabaster,  Rabater,  Rabat,  i,  328, 

«8. 
Rabiener,  R'aborder.  11,  320. 
Rabotef.  11,  216. 
Raboteux.  11,  137, 
Rabouliere.  i,  405. 
Raccorder    (se),     R'accoopler, 

Raccourcir,  Racbeminer,  Ra- 

coursir.  11,  320. 
Racineux.  11,  137. 
Racler.  11,  200.  Raclant  le  mal. 

Baïf,  I,  404,  note  40. 
Racotncunce.  11,  67. 
Racompter,  Raconduire,  Racoar- 

sir,  R'acouttrer,   Racoustrcr, 

R'acoutrer.  11,  320. 
Racoursi.  11,  432. 
Racaeil.  i,  443. 
Racueillir.  11,  320. 
Radice.  i,  163. 
Radieux.  11,  137. 
Radoté  (un).  11,  48. 
Radoteux.  11,  137. 
Radouber,  i,  414. 
Radresser.  i,  444;  11,  320. 
R'affermer,  Raffriander.  11,  320. 
Raâe.  I,  420. 

R'afolcr,  Rafraîchir.  11,  320. 
Rafuster.  11,  321. 
Rager.  11,  217. 
Rai.  I,  328. 
Raise.  i,  480. 
Raillard.  11,  70. 
Raim.  i,  329. 
Raincelct.  11,  m. 
Raion.  11,  164. 
Raire.  i,  329. 
Raisin,  i,  370.  V.  Muxmt, 
Raisiné.  11,  75. 
Raisonnable.  11,  56. 
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Ralenter,  RaUer,  R'allumer.  ii, 

)ai. 
Ramage,  Ramaige.  i,  570,  571; 

II,  61. 
Ramager  («dj.).  i,  571;  it,  9a. 
Ramager  (se),  i,  $71;  11,  217. 
Rame,  i,  388. 
Ramé,  i,  370,  405;  11,  7$. 
Ramée.  11,  48. 
Ramelec.  11,  m. 
Ramentevoir.  i,  329;  11,  521. 
Ramenuiser.  11,  521. 
Ramer,  i,  414;  11,  217. 
Ramer  (le).  11,  38. 
Ramereau.  11,  81. 
Rameare.  11,  175. 
Rameax.  11,  137. 
Ramier,  i,  368. 
Ramparer.  11,  217. 
Rampart.  i,  412. 
Rampé.  11,  432. 
Ranc.  I,  458. 
Rancœnr,  Kancoeur.  i,  329;  11, 

114. 
Randonnée,  i,  40^* 
Rane.  i,  163,  368. 
Rang  (de).  11,  362. 
Ranger,  i,  368. 
Ran^tce.  11,  m. 
R*animer.  11,  321. 
Ranqueur.  i,  329. 
Rapeau.  i,  382. 
Râpeux.  11,  137. 
Rapinage.  11,  61. 
Rapine,  i,  163. 
Raporter,  R'appeler,  Raprendre, 

Raprissant.  11,  321. 
Rapceur.  11,  121. 
R*aqaerir.  11,  321. 
Rarité.  i,  102,  163. 
Ras  à  ras.  11,  361. 
Rase-terre,  R'assaillir,  R'asseoir, 

Rasséréner.  11,  321. 
Rasteau.  i,  388. 
Râteau,  i,  381. 
Rateindre.  11,  321. 
Râtelée,  i,  388;  11,  48. 
Ratepenade,  Ratifier.  11,  432. 


Rauder.  i,  481. 

Ravageux.  11,  137. 

Ravaudetir.  11,  121. 

Ravigorer,  Ravigourer.  11,  321. 

Ravir,  i,  164. 

Ravissard.  11,  71. 

Ravisseur.  11,  121. 

Ravoir.  11,  321. 

Ray.  I,  328. 

Rayer.  11,  217. 

Rayer  (le).  11,  39. 

Rayeur.  11,  114. 

Rayonné.  11,  75. 

Rayonneux.  11,  137. 

12«  (vieux  infiniiifs  en),  11,  207. 

Ré  (subst.).  t,  382,  388;  II,  18. 

Ré,  partie,  de  raire,  i,  329. 

Realement.  11,  356. 

Reanimer.  11,  322. 

Reaume.  i,  329,  468. 

Rebaisoter,  Rebander,  Rebarbo- 
ter. II,  322. 

Rebat  (le).  11,  43. 

Rebatement.  11,  86. 

Rebaudir.  i,  405;  11,  322, 

Rcbec.  I.  388. 

Rebequer.  11,  322. 

Reblancbisseur.  11,  121. 

Reblesser,  Rebluté,  Rebobiner, 
Reboire.  11,  322. 

Rebouchant.  11,  45. 

Rebouche,  i,  330. 

Reboucher,    Rebourgeoner.   11, 

Rebours  (le).  11,  31.  A  Rebours. 
II,  360. 

Rebourser,  Rebouter.  11,  322. 

Rebras,  t,  394. 

Rebraser,  Rebrasser.  11,  322. 

Rebrisement.  11,  86. 

Rebrosser,  i,  40^. 

Rcbrouiller,  Rebruirc,  Rebru- 
nir, Recalculer,  Recalfreter. 
11,  323. 

Recamé,  i,  206. 

Recaner.  Baïf,  m,  375,  note  2. 

Recertifier.  11,  323. 

Receu.  i,  449. 
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Recererez.  i,  470. 
Keceveor.  11,  121. 
Rechaneer,  Recfaanter.  11,  $25. 
Recbarcner.  i,  443. 
Recharger.  11,  523. 
Rechercbenr.  11,  121. 
Recherir.  11,  32). 
Rechigner,  xi,  200,  323. 
Rechignenx,  Rechineux.ii,  137. 
Rechoir.  11,  323. 
Redproqaer.  11,  221. 
Reciiear.  11,  121. 
Reclamer,  i.  164,  428;  11,  323. 
Reclos,  le  Reclus,  i,  164,  437; 

II,  48,  325. 
Recoller,  Recolorer.  11,  323. 
Recombatre,     Recommnniquer. 

II,  324. 
Reconfort,  i,  330. 
Reconvoyer.  11,  324. 
Recorder,  i,  330. 
Recoapler,  Recourber,  Recourir. 

Il,  324. 
Recoursant,  Recourse,  Recoursé. 

I,  330. 
Recourser.  11,  324. 
Recous,  Recousse.  i,  330. 
Recouvrir.  Il,  324. 
Récoux,  Recoy.  i,  330. 
Recresper,  Recreu,  Récrier.  11, 

Recrouche.  i,  331,  452. 
Recru,  i,  331;  11,  324. 
Recueil,  i,  428. 
Recueillir,    Recuillir,    Recuire, 

Reculbuter.  11,  324. 
Recusable.  11,  56. 
Récuse,  pour  refuse.  Du  Bell., 

I,  484,  note  53. 
Récuser,  i,  164. 
Redarder.  11,  324. 
Redarguer.  i,  164. 
Redefaire,  Redesirer,  Redevaler. 

II,  324. 

Redcvidcr,  R'edifier.  11,  325. 

Redonder.  i,  164. 

Rcdônra.  i,  468. 

Redorer,  Redoubler  (se).  11,  325. 


Redoauble.  xi,  56. 

Refait,  le  Re£ut.  il,  48,  325-. 

Reficher,  Refier,  Reflater,  Reflat- 
ter. Il,  32$. 

KéfiichU  (verbes).  11,  238. 

Reflorir.  11,  325. 

Reflot.  I,  414;  XI,  325. 

Refloter,  Refoiter,  Refonder, 
Reforcer,  Reforger,  xi,  325. 

Reformeur.  11,  121. 

Refraichir,  Refireschir,  le  Refrai- 
chir.  11,  59,  325. 

Refraindre.  x,  331. 

Refredonner,  Refreindre,  Re- 
fr'ener.  11,  326. 

Relriper,  Refripper,  Refriser,  Re- 
gaillardir.  Regaloper,  ix,  326. 

Regard,  i,  428. 

Regardans  (les).  11,  46. 

Regardront.  i,  468. 

Regelice.  i,  374,  470. 

Regermer,  Rqgesner.  11,  326. 

Regetton.  11,  164. 

Reglisser,  Regluer.  xx,  326. 

Règne,  i,  165. 

Regorgeant.  11,  4p. 

Regorger,  Regouildronner,  Re- 
grater.  11,  326. 

Regringoter.  11,  229,  326. 

Reguanr,  Reguerir.  11,  326. 

Rehaulser,  Rehumer,  Rehorler. 
IX,  327. 

Reinette  (jeu),  ix,  iii. 

Reistre.  i,  380,  394. 

Re-jettonner.  11,  327. 

Relais,  Relais,  i,  405,  437. 

Relancement.  11,  86. 

Relanguir.  11,  327. 

Relant,  Relent,  Relente.  i,  331. 

Relenter,  Relicher.  11,  327. 

Religion.  1,  165. 

Religion,  pour  observance.  Du 
Bell.,  I,  484,  note  53. 

Reliaue,  Reliques,  i,  165. 

Reluire.  11,  327. 

Reluysant.  11,  45. 

Remascber,  Remasiiné,  Rem- 
barrer, Rembourrer.  11,  327. 


Digitized  by  VjOOQIC 


TABIB    DIS    MOTS 


f'9 


Rembrascr,  Rcmbrasscr,  Rcm- 

broailler.  ii,  528. 
Rembuscber.  i,  405. 
Remémorer.  11,  )a8. 
Remerqaer.  i,  444;  11,  328. 
Remesler.  11,  528. 
Remeuter.  i,  405. 
Remirer,  Remis,  ix,  328. 
Remise,  i,  408. 
Remoquer.  11,  328. 
Remordre,  i,  165  ;  11,  328. 
Remoniller,  Remooller,  Remon- 

rir,  Remporré.  11,  328. 
Rempsrei.  i.  410. 
Rempars,  Remparts,  i,  410,  463. 
Rempestrer,  Rempirer  (se),  n, 

328. 
Rempoigner,  Remné.  11,  329. 
Remueur.  11,  121. 
Remnneration.  11,  164. 
Remotiné.  xi,  329. 
RenaistrCf  le  Renaître,  Renestre. 

"»  39»  329 
Renard,  i,  368. 
Renarde.  11,  20. 
Renardeau.  11,  81, 
Renaud  (en  son).  Baïf,  iv,  460, 

note  80. 
Renavigable.  11,  56. 
Renavrer,  Renclore.  11,  329. 
Rencontre.  11,  18. 
R'encontre-balancer.  11.  329. 
Rencontrer  (le).  11.  33. 
Rencourager.  11,  329. 
Rendre,    se    Rendre.    11,    237, 

241. 
René,  i,  165. 

Renestre,  Renferrer.  11,  329. 
Renflamer,  R'eniler,  Renfoncer, 

Renfondrer,  Renforcer,  Ren- 

frongner.  11,  329. 
Rengager,    R'engendrer,    Ren- 

glacer.  Rengorger.  11,  330. 
Rengreger,  Rengrever.  i,  3  3  x  ;  1 1, 

330. 
Renifler,  Renoircir,  Renouveau, 

Re-noycr,  Rcnsanglanter.  11, 

330. 


Rensourser.  11,  330.  Baîf,  i,  409, 

note  91. 
R'entamer.  it,  330. 
R'ent'ra.  x,  468. 
Renversé.  11,  330. 
Ren  verseur.  11,  121. 
Renvoie.  11,  330. 
Repaire,  i,  428. 
Repairer.  i,  405;  xi,  217. 
Réparable.  11,  56. 
Reparer,  it,  330. 
Repassable.  11,  56. 
Repatrier,  Repeindre,  Repenser. 

II,  330. 
Repentance.  11,  67. 
Repercussif.  11,  146. 
Reperdu.  11,  331, 
Repère,  i,  428. 
Repeu.  I,  449. 
Repipier,   Repiqué,    Replanter, 

Replendir, Repleurer.  11,  331. 
Réplique,  ii,  155. 
Replisser,  Repoindre,  it,  331. 
Repoistrir,  Repoitrir.  i,  446;  11, 

Repos.  I,  21. 
Reposée,  x,  40$. 
Répons,  Reponser.  i,  452. 
Repousse  (la).  11,  43. 
Reprebension.  11,  331. 
Repreneur.  11,  121. 
Représenter,  Represser,  Repris. 

II,  3JI. 
Reproche.  11,  18. 
Reprocher  (le).  11,  39. 
Répugner,  i,  165. 
Repnuuler,  Repurger.  11,  331. 
Réputation,  i,  206. 
Réputation    (puuin    de).    Du 

Bell.,  II,  551,  note  40. 
Requérir.  11,  331. 
Requester.  i,  405. 
Requier.  i,  466. 
.Requoi,  Requoy,  à  Requoy.  i, 

330;  II,   360.  Baïf,  V,  45  et 

389,  note  33. 
Rere.  i,  329,  405.' 
Resaigner.  11,  331. 
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ReuilUot.  II,  256. 

Re-saluer.  11,  551. 

Retantir.  i,  479. 

Rescavoir.  11,  531. 

Rescottx.  I,  3)a;  II,  199. 

Resecooer  (se).  11,  ))i. 

Resemblable.  11,  56. 

Resemer.  11,  331. 

Resentir  (le).  11,  39. 

Reserrer,  Kesingeter,  Re-ionoer. 
II,  332. 

Résoudre,  i,  417;  11,  33a. 

Resonffler,  Resoufler,  ResouflMr, 
Resoubâiter,  Re-souiller,  Ré- 
sout, Resonventr.  11,  53a. 

Respan  (Je).  1,  484. 

Respancher.  11,  33a. 

Respè,  Respect,  Respet.  i,  440, 
458. 

Resplendeur.  ii,  X15. 

Responderet.  i,  470. 

Responsette.  i,  374;  11,  m. 

Responsif.  11,  146. 

Ressasier,  Ressayer.  11,  33a. 

Ressemblable.  11,  56. 

Ressembler.  11,  aj.6,  33a. 

Ressentir,  Ressoudé,  Ressonffler, 
Ressonrdre,  Ressayer.  II,  33a. 

Restaurant  (doux).  Ëaif,  i,  403, 
note  25. 

Resuurateur.  11,  lai. 

Reste.  II,  18. 

Restif.  II,  146. 

R'estre,  Restreindre,  il  33a. 

Resuccé,  Resuçoter,    Resuivre. 

"1  5Î3- 
Resveux.  11,  137. 
Ret.  I,  388. 
Retaille.  11,  6a. 
Reuillé,  Reunsé,  Reupisaer.  1 1, 

$33. 
Retardoint.  i,  481;  11,  ao5. 
Retascher,  Retaster,  Reteindre, 

Retenir.  11,  333. 
Retenter,  i,  165;  11,  333. 
Retentir,  le  Retentir,  n,  39,  333. 
Rethortqueur.  11,  lai. 
Rétif,  Retifs,  i,  459;  11,  146. 


Retindrent.  xr,  ao^. 
Retirer.  11,  333. 
Retistre.  i,  33  a. 
Retiver.  i,  405. 
Retixtre.  ii,  333. 
Retoffu.  II,  170,  333. 
Retonner.  11,  333. 
Retome,  i,  451. 
Retors.  11,  ao8. 
Retour,  i,  21. 
Retourner,  i,  438;  ir,  333. 
Retracer,  it,  334. 
Retraindre.  i,  463. 
Retrainer.  11,  334. 
Retraintif.  11,  146. 
Retraire,  i,  33a;  11,  334. 
Retramer.  i,  391. 
Rétreindre.  11.  33a. 
Rétreint.  i,  464. 
Retrepigner.  11,  334. 
Rétrograde,  i,  363% 
Retroubler,  Retroussé,  Retuer. 

II»  334. 
Renbarbe.  i,  448. 
Reveil-matin.  11,  334. 
ReTenchement.  11,  86. 
Revendeur,    Revenderesse.    1 1, 

lax. 
Re venger.  11,  334. 
Revenir  (se).  11,  334.  Baïf,  m. 

388,  note  86. 
Revenue.  11,  43a. 
Reverdie,  Reverdissant.  11.  334. 
Reverdoyer.  11,  333,  334. 
Reveremment.  11,  356. 
Reverendime.  11,  181. 
Revirer.  11,  334. 
Revisiter.  11,  335. 
Revivre.  11,  355. 
Revoicy.  11,  367. 
Revoir.  11,  335. 
Revoler,  Revoller.  11,  33$. 
Revoltement.  11,  86. 
Revois.  I,  165. 
Revomir,  Revouloir.  11,  33^. 
Revouture.  11,  173. 
Rez.  I,  388. 
Rezoudre.  11,  335. 
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Rhé.  I,  388. 

Rhctc.  II,  26. 

Rhetoricien.  i,  96;  11,  90. 

Rhétorique,  i,  17. 

Rhetoriquear.  i,  96. 

Rheumatique.  i,  96,  417. 

Rhinoceront.  i,  96,  568. 

Rhubarbe,  i,  415. 

Riagas.  i,  378. 

Riard.  11,  7t. 

Riban.  i,  359,  450. 

Ribandiere.  11,  95. 

Ribaux.  Rons.,  11,  48  et  470, 

note  3a. 
Riblcr.  I,  352. 
Ridane.  i,  368. 
Rider.  11,  238. 
Rien,  i,  332;  11,  194,  357. 
Rien-ne-vaut,  Rkre- Venus,  11, 

Rieur.  II,  122. 

Rigoreux,   Rigoureux,   i,   451; 

II,  138. 
Rimailleur,  Rimasseur.  11,  122. 
Rimes.  Du  Bell.,  i,  476,  note  i. 
Rincanante  (beste).  Baïf,   m, 

375,  note  2. 
Rincaner.  t,  368. 
Rioter.  11,  217. 
Rioteux,  II,  138. 
Rire,  i,  165;  11,  248.  Rissent. 

II,  206. 
Rivaige.  i,  480. 
Rival.  I,  166. 
Riverote.  11,  166. 
Robe.  I,  4j6. 
Rober,  Robber.  i,  333. 
Robin,  i,  368;  II,  148. 
Robiner.  Baîf,  m,  388,  note  90. 
Roc  (jeu  d*écbecs).  i,  388. 
R'occirc.  II,  335. 
Rochade.  11,  59. 
Rogneure.  i,  448. 
Rognon,  i,  377. 
Roi  (jeu).  I,  388. 
Roigncr.  I,  453. 
Rom.  I,  485. 
Romanesque,  i,  207;  11.  97. 


Rompement.  11,  86. 

Rompre,  i,  4c  5. 

Rompt-soucy.  11,  335, 

Romule.  11,  26. 

Ronceux.  11,  138. 

Rond  (le).  I,  437;  II,  31  ;  bouche 

Ronde.  Du  Bell.,  i,  478,  n.  16. 
Rondache.  i,  388. 
Rondelet.  11,  m. 
Rondeur.  11,  11  (• 
Ronfle  vue  (il  est  en),  x,  420. 
Ronfler  (le).  11,  432. 
Ronge.  I.  405. 
Rongeard.  11,  71. 
Ronge -cœur.     Ronge -pampre, 

Ronge-poumon.  11,  33$. 
Ronger,  le  Ronger.  11,  39,  237. 
Ronge -tout,  Ronge- vigne.  11, 

Rongne.  i,  417,  454. 

Rongner.  i,  454;  11,  201. 

Rongneux.  11,  138. 

Rongnons.  i,  454. 

Ronsardelette.  11,  m. 

Ronsardin.  11,  153. 

Ronsardiser.  11,  217. 

Roquet,  i.  394,  457. 

Roquette,  i,  374. 

Rosart.  i,  462;  11,  71. 

Rose.  I,  369. 

Rosin.  II,  153. 

Kosoyer.  11,  232. 

Rossignolet.  11,  100,  m. 

Roter.  I,  333. 

Rotoir.  I,  388. 

Rotte.  I,  451. 

Rou',  Roue.  I,  465,  466. 

Rouage.  11,  61. 

Roue.  I,  465. 

RoUee.  i,  405. 

Kouer,  le  Rouer,  x.  333  ;  n.  39* 

217. 
Roûet.  I,  388;  II,  in. 
Rougcastre.  11,  72. 
Rouge-fleur.  11,  335. 
Rouge  gorgette.  i,  368. 
Rougelet.  11,  m. 
Rougir,  le  Rougir.  11,  39,  237. 
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RoagissAnt.  ii,  45  «  249. 
Rouglé.  II,  201. 
Rougnon.  i,  452. 
Rouoar.  11,  71. 
Rouiller.  11,  337. 
Roujejaane.  ii,  555» 
Roulée.  II»  48. 
Roulement.  11,  86. 
Roulin.  II,  148. 
Roulle  (le).  11,  43* 
Roupie.  Il,  144. 
Routeau.  i,  452. 
Ronsee.  i,  437,  4$^. 
Rousoyant.  11,  46. 
Rousoyer.  11,  232. 
Rousseau.  11,  81. 
Rousseur.  11,  115. 
Roussin.  I,  368. 
Route.  I,  334. 
Routisseur.  i,  380. 
Royales  (monnaies),  i,  377. 
Royne.  i,  437. 
Royne(ieu).  i,  388. 
Rubans,  i,  382. 
Rubis.  1,  376. 

Rnchete,  Ruchette.  m,  m. 
Rucbotier.  11,  9;. 
Rudantees.  i,  395* 
Rudesse.  11,  98. 
Rudoyer.  11,  232. 
Rue.  I,  374. 
Ruer.  I,  166;  II,  237. 
Rueur.  11,  122. 
Rufien.  11,  90. 
Ruïneur.  11,  122. 
Ruineux.  11,  138. 
Ruisselet.  11,  m. 
Runffe,  Runje.  i,  405. 
Rural.  II,  65. 
Rurauté.  11,  76. 
Ru*ray.  i,  468. 
Russeau.  i,  334. 
Rustic.  i,  482. 
Rustique  (le).  11,  31. 
Rymeur.  11,  122. 
Rytbme.  i,  97. 


S  (emploi  de  P).  i,  484,  48$. 

Sa.  II,  190. 

Sablon.  11,  164. 

Sablonneux.  11,  138. 

Sablon nieres.  11,  95. 

Saccageur.  11,  122. 

Sacerdote.  i,  166. 

Sacoutement.  i,  3  34  ;  i  it  86. 

Sacoucer.  i,  534. 

Sacquer,  i,  334;  11,  199. 

Sacraire.  11,  432. 

Sacre,  i,  368. 

Sacrer.  1,  166;  11,  223. 

Sadinet.  11,  m. 

Saflfrané,  Safrane,  i,  33$;  n.  7$. 

Saflfraner.  i,  335. 

Safrret.ii,  III. 

Safran,  i,  574. 

Safrtnier.  i,  335;  n,  95. 

Safre.  i.  33$. 

Saffret,  Saâ'et.  11,  m. 

Sagace.  i,  166. 

Sagedocte.  11,  33$. 

Sage-femme,  Sage-preux,  n,  336. 

Sagette,  Sajctte,  Sagetter.  i,  167  ; 

II,  112. 
Saige-sçavant.  11,  336. 
Saigneux.  11,  138. 
Saillant.  11,  250. 
Saillie.  11,  48. 
Saillies,  i,  410. 
Saillir,  le  Saillir.  11,  39,  237. 
Sailly.  I,  335. 
Sainct.  11,  179. 
Saison,  i,  363. 
Sajette.  11,  112. 
Salade,  i,  369. 
Salemandre.  i,  444. 
Sallette.  11,  112. 
Salmace.  11,  26. 
Salpestre.  1,  378. 
Salu.  Baïf,  iv,  461,  note  87. 
Salvation.  11,  165. 
S'amour.  i,  466. 
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Sanglantement.  ii,  556. 
Sanglanter.  11,  321»  223. 
Sangler,  Sanglier,  i,  368,  468. 
Sangloter,  Sanglotter,  Sanglou* 

ter.  II,  229. 
Sang-sne.  11,  556. 
Sanguin.  11,  155. 
Sanguinaire  (pierre),  i,  376. 
Sansonnin.  11,  154. 
Saouler,  SaouUer.  i,  355,  359. 
Sapeur,  i,  168. 
Saphir,  i,  376. 
Saphon,  Sapphon.  11,  27. 
Saphystrin.  11,  154. 
Sappes.  I,  41a 
Sappeur.  i,  38t. 
Saquer,  r,  334. 
Sarcasme,  i,  07. 
Sarcelle,  i,  369. 
Sarcleur.  11,  122. 
Sardoyoe.  i,  97,  376. 
Sas.  I,  388. 
Sasser.  i,  398. 
Satanisme.  11,  157. 
Saturne,  i,  363. 
Saturnien.  11,  90. 
Satyreau.  11,  81. 
Saucisses,  i,  390. 
S*aucune.  i,  466. 
Saufconduit.  11,  336. 


Saulaye.  i,  m- 
Saulasses.  Du 


note  44. 
Sauls.  I,  374. 
Saunier.  11,  95. 
Sausse.  i,  390. 
Sauteler.  11,  225. 
Sauter  (le).  11,  39. 
Sautereau.  11,  81. 
Saut'ra.  i,  466. 
Sautteler.  11,  225. 
Sauvageau.  11,  81. 
Sauvagin.  11,  154. 
Sauvagine,  i,  405. 
Sauvaige.  i,  480. 
Sauvegarde.  11,  253. 
Sauveresse.  11,  122. 
Sauvclé.  1,335;  II»  7^- 


Bell.,  II,   552, 


Sauveur.  11,  122. 

Savate,  i,  394. 

Saveur.  11,  ii$. 

Savorer.  i,  451. 

Savourable.  11,  56. 

Savoureux.  11,  138. 

Sayon.  11,  165. 

Sbirre.  i,  207. 

Scabreux,  i,  168;  11,  138. 

Scadron.  i,  192,  207. 

Scaicbe  (qu'il),  i,  442. 

Scandaleux.  11,  138. 

Sçavantieur.  11,  i8i« 

Sca*vous,  Scavous.  i,  468. 

Sceptre.  11,  75. 

Schelettc.  i,  97,  457. 

Scheme.  i,  97. 

Scheneïde.  11,  144. 

Sciamache.  i,  97. 

Sciences  occultes,  i,  361. 

Scieur,  i,  381. 

Scintile,  Scintille,  t,  168. 

Scoffion,  Scofion.  1,  193,  207. 

Scorte.  I,  207. 

Scylle.  II,  26. 

Sec  (le).  II,  32. 

Seche-freche.  11,  336. 

Seconder,  i,  428. 

Secourable.  11,  $6. 

Secous.  I,  336;  II,  208.  Baïf,  11, 

464,  note  7. 
Secousse.  11,  47,  49,  208* 
Secreuin.  i,  336. 
Secrétaire,    Segieuire.    i,   168, 

428;  II,  432.  Baïf,  IV,  452. 

note  6. 
Sectateur.  11,  122. 
Sedideux,  Séditieux.  11,  138. 
Segrés,  Segret,  Segretoire,  Se- 

grettement.  i,  459. 
Seicher.  i,  480. 
Seiçnenriser,  Seignorier,  Sdgno* 

nser.  11,  217. 
Sein  (pièce  de  drap),  i,  104. 
Séjour.  I,  336. 
Séjourner.  11,  217. 
Seienités.  i,  97,  576. 
Seleuque.  11,  26. 
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S'ellc.  I,  466. 

Semander.  11,  95. 

Sémantioue  (ÊttuU  éê  U  sigm/ko' 

lion  Jês  mots),  x,  435. 
Semblable  (le)  11,  )a. 
Semblance.  i,  3)6;  11,  67. 
Semblant  (son).  11,  46. 
Sembler.  11,  325. 
Semble*,  i,  466. 
Sème.  II,  433. 
Semelien.  11,  90. 
Semender.  11,  95. 
Semestre,  i,  169. 
Semiller.  11,  337. 
Semirame.  11,  26. 
Semonce,  i,  356. 
Semond,  Scmondre.  i,  357;  11, 

199. 
Semonner.  x,  337. 
Sempervive.  i,  169. 
Sempiternel,  i,  207;  11,  83. 
S*encore.  1,  466. 
Séné,  i,  415. 

Senestre,  SensnalUé.  i,  169. 
Sente,  i,  337. 
Sentement.  i,  337;  n,  86. 
Senteret.  11,  112. 
Senteur.  11,  115, 
Senti  (je  me),  i*  48;. 
Sentinelle,  Sentinelles,   i,  179, 

307,  410. 
Sentir  (le).  11,  39. 
Seoir.  11,  304. 
Sep.  I,  374,  J84. 
Sept-fois-donble.  11,  336. 
Sept  vingts.  11,  176. 
Sepulchral.  11,  65. 
Séquelle,  i,  337,  45*- 
Sequeure.  i,  448. 
Serain  (le).  11,  33. 
Scrée.  i,  337. 
Serencer.  i,  398. 
Serene.  i,  337. 
Serener.  i,  169. 
Serpent*,  i,  466. 
Serien,  Serifien.  11,  90. 
Serment,  i,  444. 
Scrmonnet.  11,  112. 


Serpen-pied.  11,  336. 

Serpente.  11,  30. 

Serpenteau.  11,  8t. 

Serpentier.  ii,  95. 

Serpentin.  11,  154. 

Serpette,  ti,  113. 

Serpillon.  11,  16$. 

Serfwullet.  i,  369,  453. 

Serre,  i,  408. 

Serre  (adi.).  11,43. 

Serrement.  11,  356. 

Sert.  I,  463. 

Servage,  it,  61. 

Servant.  11,  46. 

Servement.  11,  356. 

Servil.  i,  480. 

Servir.  11,  348. 

Servitor,   i,  180.   Du  Bell.,  ir, 

550,  note  35. 
Servitu.  11,  433. 
Sesine.  i,  338. 
Senf.  t,  447. 
Seulet.  II,  113. 
Seuls.  X,  461. 
Seur.  I,  448. 
Seurement.  11,  356. 
Seveli.  i,  170. 
Sevelir.  11,  323. 
Seveux.  11,  138. 
Sfinge.  I,  97. 
Sfriié.  I,  207. 
Si.  I,  u8  ;  II,  348,  358.  369-  Par 

tel  Si.  Baîf,  m,  384,  note  50. 

Sans  Si.  Baïf,  i  v.  4^6,  note  44. 

Sous    tel   Si.   Baïf,  iv,  452, 

note  7. 
Sibler.  i,  170,  450. 
Sicambrien.  11,  90. 
Sien.  II,  192. 
Sienois.  11,  160. 
Sier.  I,  398. 
Sieur,  i,  381. 
Siffle  (le).  H,  43. 
Siffler  (le).  11,  39. 
Sifflet.  II,  112. 
Siffleur.  11,  122. 
Sifleté.  Baïf,  i,  406,  uoU  60. 
Signe.  I,  364. 
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Significatif,  ii,  146. 

SiOer.  x,  408;  11,  217. 

Sillonner.  11,  217. 

Sillons.  I.  598. 

Simier  (le  petit),  i,  405. 

Simoente.  11,  a6. 

Simplelet.  11,  ixa. 

Simplesse.  11»  98. 

Simplet.  II,  lia. 

Simabcre»  Sin.  i,  170. 

Sinal,  Sine,  i,  460. 

Sing.  i,  170. 

Singesse.  11,  30,  99. 

Singeté.  11,  7$. 

Singetetu.  11,  81  • 

Singler.  i,  414. 

Singulièrement,     Sinistrement. 

II,  }$6. 
Sinkramelét.  ti,  3)6. 
Sinon,  Sinon  que.  11,  369. 
Sinneux.  11,  138.  Sinueux,  pour 

courbe  et  contourné.  Du  Bell., 

I,  48$,  note  $3  ;  49a,  note  90. 
Sixième,  Sixiesme.  11,  177,  43a. 
Smymean.  xi,  66. 
Soc.  I,  170. 
Soigneux.  11,  138. 
Soing.  I,  428. 
Soit.  II,  335. 
Soiveux.  II,  138. 
Solacieux.  i,  338;  11,  138. 
Solage.  II,  61. 
Soldan  (grand),  i,  453. 
Soldar.  i,  453;  11,  71. 
Soldaru.  Du  Bell.,  11,  $70,  note 

163. 
Soldat.  I,  178,  381.  Du  Bell.,  i, 

496,  note  116. 
Sole.  I,  405. 
Soleiller.  11,  a  17. 
Solennel,  i,  170,  11,  82. 
Soliciteux.  11,  139. 
Solicitude.  1,  171. 
Solitaire  (le).  11,  32. 
Soliveau,  i,  396;  11,  81. 
Soloecisme.  i,  97;  11,  157. 
Sommée  (teste  bien),  i,  405. 
Sommeillard.  u,  71. 


Sommeilleux.  11,  139. 

Sommeillier.  11,  9$. 

Sommer,  i,  171. 

Somptueux.  11,  139. 

Sonner,  i,  414. 

Soneur.  11,  132. 

Songe.  I,  400. 

Songeard.  11,  71. 

Songe-creux.  11,  336. 

Songer.  11,  237. 

Songer,  pour  penser.  Du  Bell., 

I,  484,  note  53. 
Songer  (le).  11,  30. 
Songneux.  11,  138,  139. 
Sonner,  i,  207,  405;  11,  217, 

237,  246. 
Sonnet,  i,  208. 
Sonnette,  Sonnettes,  i,  382,  389  ; 

II,  112. 
Sonneur.  11,  122. 
Sonoreux.  ii,  139. 
S*on  vouloit.  i,  466. 
Sophistiquer.  11,  221. 
Sorcelage,  Sorcellage.  11,  61. 
Sorcelier,  Sorcière.  11,  95. 
Sordide,  i,  171. 

Soret,  Sornette.  11,  112. 
Sortable,  Sortissable.  11,  56. 
Sot.  Baïf,  IV,  463,  note  114. 
Sotane.  i,  451. 
Sotelet.  II,  112. 
Sottard.  11,  71. 
Sotelet,  Sottelet.  11,  11  a. 
Souave.  i,  454. 
Soublancbissant,  Souchantrc.  11, 

336. 
Souchon.  Il,  165. 
Souci.  I,  369. 
Soucieux.  II,  139. 
Soudain.  11,  352. 
Soudainement.  11,  356. 
Soudar.  11,  71. 
Soude.  I,  453. 
Souëf.  I,  338,  454. 
Souef bruyant.  11,  336. 
Souefvement.  11,  356. 
Souffle-cbar  bon , Souffle-feu, Sont- 

flc-jour.  II,  336. 
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Souffler,  Soofler  (le),  ii,  59. 

Souffleur,  ii,  12a. 

Souffrete,    Soufrete,    Soafrette. 

I,  338;  ir,  112. 
Souffreteux,  le  Soufreteux.  11, 

5a.  139- 
SoufTreux,  Soufreux.  11,  139. 
Souffrir.  11,  39. 
Soufloir.  I,  389. 
Soufrières.  11,  96. 
Sou'-guiçner.  11,  336. 
Souhaiuble,  Soaheuble.  11,  56. 
Souilltrd.  I,  405.  II,  71. 
Souio.  II,  167. 
Sonladeox.  11,  138. 
Soulage.  II,  6t. 
Soulat.  I,  358. 
SouUsser,  te  Soulasser.  i,  339; 

II,  217. 

Souldard.  11,  71. 

Soulde.  I,  411,  453. 

Soûler.  I,  335. 

Soulerre.  11,  432. 

Souleté.  II,  76. 

Souleur.  11,  115. 

Soulié.  I,  394. 

Souliever.  11,  336. 

Souloir.  I,  339;  II,  199. 

Sonlsy.  I,  484. 

Soupçonneux.  11,  139. 

Soupe  (le).  II,  47. 

Soupeçon.  i,  470. 

Soupée.  II,  49. 

Souper  (le).  11,  47- 

Soupirail.  11,  61. 

Soupirer  (le).  11,  39. 

Souple-jarret,    Souplemcnt-fbrt, 

Souprophete.  11,  336. 
Souquenie.  i,  394,  461. 
Sourampe.  Baïf,  i,  407,  note  72. 
Souramper.  11,  336. 
Sourcer.  11,  217. 
Sourceux.  11,  139. 
Sourd,  Sourdl.  i,  171, 432,  437, 

461. 
Sourdlleux.  11,  139. 
Sourçoyer.  i,  423;  11,  232. 
Sourdaut.  11,  73. 


Sonrdesse.  11,  97,  98. 
Sourdre,  i,  340;  11,  200. 
Sourgeon.  1,  340,  454;  11,  165. 
B<uf,  y,  210  et  396,  note  103. 
Sourian.  11,  65. 
Sourire,  se  Sourire.  11,  238,  241, 

Souris.  I,  369. 
Sou-ris,  Sous-ris.  11,  337. 
Sourpelis,  Sourpely.  i,  394,  470. 
Sons-couard,  Sons-nudn,  Sous- 
menton.  II,  337. 
Souspirer.  11,  39. 
Sottspiroter.  11,  229. 
Sous  tel  st.  I,  338;  II,  358. 
Sous-voix.  I,  2o8. 
Soutènement.  11,  86. 
Soutins  (soutenu).  1 1 ,  208. 
Soutrait,  Soutraitte.  i,  464. 
Souvenance,  i,  340;  11,  67. 
Souventefois,  Soaventesfois.  11, 

544- 
Souv'rain.  i,  468. 
Soy.  II,  188. 

Soyent...  Soyent.  11,  23$. 
Spacieux.  11,  140. 
Spartain.  11,  62. 
Spartin.  11,  I54« 
Spasme,  i,  98. 
Spatieux.  11,  140. 
Spéculation,  i,  171. 
Sphère,  Sphinx,  i,  98. 
Spirable.  11,  56. 
Spiral.  II,  65. 
Splendidement.  11,  356. 
Splendissant.  i,  171. 
Sqnaldrine.  i,  194. 
Squelette,  i,  97. 
S'rizolles.  i,  468. 
Subie.  Il,  56. 
Ste  pour  cette,  i,  468. 
Stenele.  11,  26. 
Steril.  I,  480. 
Stoc.  I,  419. 

Stome.  Baïf,  iv,  455,  note  37. 
Stratagème,  i,  98. 
Strophe,  i,  14,  98.  Du  Bell.,  1, 

403,  note  42. 
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Sarpante.  i,  589. 
Sarpelis.  i,  594,  470. 
Surquenie.  11,  144. 
Surramper,  Sursaillir,  Sarsemé. 

".  557- 
Surterrien,  Sonrendre,  Snnrenir. 

^  II,  338. 

Sanrenue.  ti,  49. 

SandTre.  it,  538. 

Sas.  I,  541;  II,  566*  371. 

Suspens,  Sustenter,  i,  173. 

Sut.  II,  371. 

Sutil,  Sutile,  Sutttlement.  i,  456. 

Suyte  (à).  11,  36a 

Symmetrie.  i,  98. 

Sympathie,  i.  25,  98. 

Sympathiier.  11,  218. 

Sympose,Syncope.Synode.  i.  99. 

Syntaxe  du  nom.  11,  174. 

—  du  verbe,  li,  235. 
Systemate.  i,  99. 


T,  dit  euphonique.  1,  486.   T, 

Ç récédant  le  pronom.  At-tl, 
>ira  til.  i,  487. 
Ta.  Il,  100. 

Tabernacle,  Tabide.  t,  173. 
Table,  i,  428. 

Tableau  Totif.  Rons.,  11,  23;  et 
.    467,  note  II. 
Tabour.  i,  442. 
Tabourder.  1,  941 1  n,  ^i^* 
Tabourin.  i,  341,  443;  11,  154. 
Tabut.  I,  437. 
Tac,  Taq.  i,  417. 
Taftas.  I,  469. 
Tailleur.  11,  122. 
Taillon.  11,  165. 
Taillouer.  1,  395. 
Tairiere.  11,  174. 
Tait.  I,  398. 
Talamc,  Talent,  i,  99. 
Tallars.  r,  377. 

Talon  coun.  Baïf.  iv,  464.  note 
118. 


Talonner.  11.  218. 

Talonnier,  11,  96. 

Talonnicre.  i,  394;  11.  96. 

Tan.  I,  369. 

Tancer,  le  Tancer,  i,  341;  11,  59. 

Tançon.  i,  541;  11,  16$. 

Tandis.  11,  346. 

Taner,  Tanner.  11,  218. 

Tanpechenu.  it,  338. 

Tanser.  i,  341. 

Tant.  II,  348.  A  unt.  i,  3^5; 

II,  360.  Tanmienx,  Tansenle- 

ment.  Tant  seulement,  i,  478  ; 

II,  348.  Tant  j  a  que.  11,  $49. 
Tantalide.  ii>  144. 
Tantinet,  ti,  112. 
Tantôt.  V.  MtUntenant,  11,  34;. 
Tapir  (se).  11,  241. 
Tapisser.  11,  218,  432. 
Tapon.  I.  443. 
Tard.  I,  I7Î. 
Tardis.  i,  45 9. 
Tardité.  i,  174;  11.  76. 
Targc.  I,  389.  463. 
Targue,  i,  389. 
Tartelette.  11,  112. 
Tas.  Ba!f,  i,  403,  note  23. 
Taster.  11,  237. 
Tastonner.  11,  228. 
Taureau.  11,  81. 

Tavelé.  Baïf,  iv,  466,  note  132. 
TaTerniere.  11,  91. 
Taxer,  i,  174. 
Taye.  i,  417- 
Té,  11,75. 
Tect.  I,  342. 
Teien.  11,  90. 
Tel.  II,  12. 
Tellement.  11,  356. 
Temogne.  i,  453. 
Témoins  (testicules).  Baïf,  m, 

389,  note  92. 
Tempeste.  i,  342. 
Tempester.  i,  342;  11,  218. 
Teropesteux,Tempcstueiix ,  Tem» 

petueux.  II,  X40. 
Temple,  i,  342. 
Templette.  11,  112. 
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TiDtamtrrer.  ii,  ai8. 
Tinte  (me),  i,  376. 
Tintin.  11,  154. 
Tintonniner.  11,  aay. 
Tiototiio.  II,  167. 
Tince,  Tinsse,  i,  589;  11,  58. 
Tirade,  i,  208. 
Tirasser.  i,  406  ;  11,  224. 
Tire,  i,  412. 

Tirebois  (nom  de  chien),  x,  565. 
Tire-d'de.  11,  358. 
Tire-lire,  i,  36g. 
Tireliunteine  (la).  Da  Bell.,  i, 

482,  note  37. 
Tire-loin.  11,  338. 
Tirer.  11,  237.  Tirer  en  ublean. 

DnBell.,  i,  486,  note  64.  Tirer, 

ponr  prendre  on   ponrtraire. 

Du  Bell.,  i,  485,  note  53. 
Tiroûers.  i,  382,  455. 
Tisiphon.  11,  27. 
Tissure.  11,  173. 
Tistre,  i,  345. 
Titanin,  Tiunnin.  n,  154. 
Tite,  Titus.  11,  27. 
Titres  d'ottvrafes  employés  comme 

noms  communs,  11,  28. 
Tîtyen.  11,  91. 
Tisonner.  11,  218. 
Toflfii,  Tofu.  I,  451. 
Toile  (allonger  la),  i,  391. 
Toiles.  I,  3^. 
Toilette.  11,  113. 
Toinet.  11,  99. 
Tolerable.  11,  $7. 
Tollir.  I,  343. 
Tolopan.  i,  394. 
Tomoier.  11,  96. 
Tombisseur.  i,  366. 
Topasse,  i.  376. 
Torce.  i,  343;  11,  208. 
Torche,  robe.  11,  371. 
Torcher.  11,  432. 
Torean.  11,  81. 
Tonnent,  i,  451. 
Tormcnte.  i,  343. 
Tomebuzé.  Du  Bell.,  11,  565, 

note  128. 


Tomcr.  i,  451. 

Tors«  Torse,  i,  343. 

Torte.  i,  343;  II,  20,  ao8. 

Torteaa.  11,  140. 

Tortice.  i,  344. 

Torticer.  i,  343. 

Tortiller.  11,  227. 

Tortillon.  11,  165. 

Tortis,  Tortisse.  i,  344. 

Tortis (subst.).  i,  344;  11,  156. 

Tortu.  Il,  I70. 

Tortne.  i,  389,  437. 

Tortner.  11,  221. 

Tqrtneux.  11,  140. 

Tdrtoment.  11,  356. 

Tost.  II,  347. 

Toucher,  (le).  11,  39. 

Tondroit.  11,  352. 

Tonffean.  11,  81. 

Touffu.  II,  170. 

Toniller.  i,  344,  359.    . 

Toujours  Terd.  11,  338. 

Tour.  I,  21,  411. 

Tourbe,  i,  34$. 

Tourbillonneux.  11,  140. 

Tourelles,  it  395. 

Toumasser.  11,  224. 

Tourner.  11,  218,  237. 

Tournoi^  i,  377. 

Toumoy.  i,  420. 

Tournoyement.  i,  545. 

Tournoyer.  11,  232. 

Tourte,  i,  34s,  369.  Baïf,  m. 
378,  note  21. 

Tourteau.  11,  81. 

Tourterin.  11,  i$4. 

Tourtière,  i,  382. 

Tourtre.  i,  345,  369. 

Tourt*relle.  i,  469. 

Tous-divins.  11,  338. 

Tousseux.  i/,  140. 

Tout  à  coup,  Tout  en  un  coup, 
du  Tout.  II,  349- 

Toudroit,  Tout  droit.  11,  352. 

Tout-oyant,  Toupéssant.  Tout- 
rebours,  Tout-voyant.  11,  338. 

Toute  (ma).  11,  32. 

Toutedaur,  Toutemere.  11,  338. 
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Tributaire,  i,  174. 

Trichcrrc.  11,  114. 

THcouge.  Il,  61. 

Trident,  i,  389. 

Tric(l«).  II,  43. 

Trietcriqne.  i,  loi;  11,  155. 

Trinquet,  i,  414. 

Trionfeor.  11,  123. 

Triopide.  11,  144. 

Tripe.  I,  453. 

Tripière,  i,  381;  11,  96. 

Triplemontagne.  11,  339. 

Triquetraquer.  11,  218. 

Triste  amer.  Triste-riant.  11, 3  39. 

Trister.  11,  321. 

Tristenr.  11,  115. 

Tritonien.  11,  91. 

Troches.  i,  406. 

Trochet.  i,  347,  359;  n,  115. 

Trocheure.  i,  406. 

Trochile.  i,  loi,  369» 

Troeziéme.  11,  177. 

Trofce.  1,  loi,  483. 

Troène,  i,  433.  Baïf,  i,  405,  n.  54. 

Troinelle.  11,  433. 

Troïqoe.  11,  155. 

Trombon.  11,  165. 

Trompe,  i,  389. 

Trompeur.  11,  133. 

Trompeux.  11,  140. 

Tronche.  11,  433. 

Tronçon.  11,  165. 

Tronque,  n,  433. 

Trop,  Trop  mieux,  Trop  moins, 

Trop  plus.  II,  349,  350, 
Trope.  I,  ICI,  451. 
Tropcau ,  Troppeau.  i,  4  5 1;  1 1, 8 1 . 
Troppe,  I,  4$i. 
Troque,  i,  419. 
Troter.  i,  399. 
Trotier.  i,  369. 
Trotigner.  11,  227. 
Trouble,  ii,  19. 
Trouble-cerveau.  II,  339. 
Troubleux.  11,  140. 
Troupe,  i,  451. 
Troupeau.  11,  81. 
Troupelct,  Tronpelctte.  11,  113. 


Troupunais.  11,  339. 

Trousse,  i,  389.  Baîf,  iv,  453, 

453  et  454,  notes  3,  11  et  19. 
Trousser.  11,  2t8. 
Trouve-dance.  11,  539. 
Troyen,  11,  87. 
Troy*-f3y-jnmelle.  11,  340. 
Truage.  i,  347»"»  61. 
Truand.  11,  68. 
Truchement,  i,  381,  437. 
Truchementer.  11,  208,  218. 
Trufer  (se),  i,  347;  n,  341. 
Truie.  Truite,  i,  369. 
Trumeau,  i,  418. 
Tu.  II,  187. 
Tu-Argus,  To-geant,  Tue-Lyon, 

Tu-mere.  11,  540. 
Tueur.  11,  122. 
Tuf,  Tufeau.  i,  37s. 
Tuille.  i,  396. 

Tumbe,Tumbeau,Tttmber.i,455. 
Tumultueux.  11,  140. 
Turcs.  I,  458. 
Turne.  11,  36. 

Turquet  (nom  de  chieD).  1,  365. 
Turquois.  11,  160. 
Turquoise,  i,  376. 
Tusque.  11,  173. 
Tusquement.  11,  356. 
Tymoraen.  i,  63. 
Tymbre.  i,  394. 
Tyranneau,  n,  81. 
Tyrante.  11,  30. 
Tyrer.  11,  337. 
Tyrinthien.  11,  91. 
Tyrrhen.  n,  87. 
Tyrrhene  mer,  Tytic,  lï»  36. 


U 

U.  II,  168. 

UbU.  II,  170. 

Ut.  II,  171. 

Ulcère,  i,  418, 

Ulcéreux.  11,  140. 

UUcr,  Ullent.  i,  352,  3 $9. 

Ulyssiu.  II,  154. 
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Velu.  II,  170. 

Vendeur  de  theriaqoe.  1,  381. 
Vénéneux,  11,  141. 
Vénérable.  11,  57. 
Vénération,  i,  75. 
Vénerie,  1,  400. 
Veneur,  i,  581;  11,  123. 
Veneux.  11,  141. 
Vengent  (renseant).  11,  250. 
Ven^resse,  Vengeor.  11,  133. 
Veniro.  11,  484. 
Venimeux.  11,  141. 
Venir,  le  Venir.  11,  39, 333, 333. 
Venir  (à).  11.  360. 
Vent.  I,  406,  414. 
Vcntelcr.  11,  23  j. 
Ventelet.  11,  113. 
Venteux.  11,  141. 
Ventouse,  i,  415. 
Ventre,  i,  433. 
Ventrée,  i,  398;  11,  83. 
Ventrelet.  11,  113. 
Ventreux.  11,  141. 
Ventru.  11,  170. 
Ventucux.  11,  141. 
Venue,  i,  465. 

Venusté.i,  i76.Venosté,pourve- 
nusteté.  Du  Bell.,  1,485,  n.  53. 
Ver.  I,  176. 

Ver  coquin,  i,  418;  11,  340. 
Ver  luisant.  11,  340. 
Verbe  à  un  mode  personnel  employé 
suhsiémtix^emeni,iu  49. 

—  (Accord  du)  ax'ec  son  sujet, 

II,  343. 

—  (Ellipse  du),  11,  353. 

—  (Substantifs  tirés  du).  11, 

40.43. 

—  (Syntaxe  du).  11,  333. 
Verbes.  11,  1^8. 

—  composes.  11,  33 1. 

—  (Emplois  diversdes),  1 1, 3  3  3 . 

—  en  iser,  11,  209. 

Verd  (papié).  Baîf,  m,  386,  note 
73.  Vcrdc  couleur.  Du  Bell.,  i, 
483,  note  36.  Verd-py,  Verd 
tortis.  II,  340.  Verds  les  ge- 
noux. Il,  433. 


Vcrdelcr.  11,  335. 

Verdelet.  11,  113. 

Verdeur.  11,  115. 

Verdier.  i,  369. 

Verdlne.  11,  148. 

Verdissant.  46. 

Verdoyer.  11,  353. 

Verdugade.  i,  309. 

Verdureux.  11,  141. 

Vere.  n,  433. 

Vcrgclette,  Vergette.  11,  113, 

Vergogner.  i,  347;  ".  219. 

Vergogneux,  Veigongneux.  11, 

141. 
Vergongne.  i,  348. 
Vergongner.  x,  347;  xi,  219. 
Verp^ongneusement.  11,  356. 
Venubîe.  11,  57. 
Vermeil  (le).  11,  33. 
Vermeillement.  11,  356. 
Vermeillcr.  11,  321. 
Vermeillet.  11,  113. 
Vermeillonner.  11,  219. 
Vermet.  i,  369;  11  114. 
Vermouleure.  11,  173. 
Vermoulu  (le).  11,  33. 
Vérole.  Do  Bell. ,  11, 5  $  i ,  note  39. 
Veron.  i,  369. 
Verpalissant.  11,  340. 
Verre.  11,  75. 
Verrée.  11,  83. 
Verrière.  11,  96. 
Verrin.  11,  154. 
Verrouiller.  11,  319. 
Vers.  II,  367. 
Versé,  i,  398. 
Versene.  i,  359. 
Verser,  i,  176. 
Verset.  11,  114. 
Versificateur,  i,  176;  11,  133. 
Vertu  bien,  i,  348;  11,  369. 
Vertugade.  ii>  433. 
Vertun.  11,  37. 
Venrain.  x,  389. 
Vervainc.  i,  374. 
Verve,  i,  348. 
Venrein.  i,  389. 
Vcrvellcs.  i,  382,  389. 
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Voir  (le).  II,  40. 

Voiray.  i,  446. 

Voire.  I,  3So;ii,  341.371- 

Voiredâ.  11,  371. 

Voirement.  11,  3  $7. 

Voirie.  I,  432. 

Voirras,  Voirrez.  i,  446.  Voir- 
rons.  II,  206.  Voirront.  i,  446. 

Voirré.  i,  446;  11,  75. 

Vois.  I,  382, 

Vois,  Voisc.  I,  446;  II,  ao6. 

Voisiner.  11,  221,  222. 

Voitrer  (se).  11,  241. 

Vol  (d'oD  prin).  I,  209. 

Volant.  Il,  46,  250. 

Volant  d'y  aller.  11,  247. 

Volant  (nom  de  chien),  i,  )6j. 

Voler,  le  Voler,  Voiler,  i,  408; 
II,  40. 

Volerie.  i,  406,  408. 

Voleter,  VoUcter.  11,  226,  230. 

Voltc.  I,  350. 
Volté.  I,  399. 
Volter.  I,  350,  399. 
Voltigeur.  I,  381;  n,  123. 
Volante»,  i,  455. 
Voluptueux.  II,  142. 
Voté.,,  4SI.         ^ 
Voudrici.  i,  469. 
Voudroye.  11,  206. 
Vouge.  I,  351. 
Voulenteux.  11,  142. 
Voulloir,  Vouloir  (le),  Vouloyr. 

II,  40. 
Voulté.  II,  49. 
Voulu.  II,  49,  251. 
Vou*ra.  I,  469, 
Vous.  II,  184,  187. 
Vousisse.  II,  206. 
Voutis.  I,  351. 
Vouturc.  II,  173. 
Voyageable.  ii,  57. 
Voyager.  11,  9a. 
Voye.  I,  394,  406. 
Voyelles,  i,  442,  479, 
Voy-me-cy,  Voy-ie-cy.  11,  367. 


Voyray,   Voyra,    Voyras,    Voy- 

ront,  Voyrie*.  r,  446. 
Voyre.  ii,  371. 
Voyx.  I,  420. 
Vray  (\c),  11,  31. 
Vray  (adv.).  ",  352. 
Vrayemcnt.  Baïf,  i,  409.  noce  82. 
Vueil.  i,  348. 
Vuidc  (le).  Il,  28,  31. 
Vuider.  i,  408. 
Vulgaire  (le).  11,  51. 
Vulnérable,  ii,  57. 

X 

Xandrin.  11,  148. 
Xenien.  11,  91. 


Y.  I,  481;  II,  343. 

Ybernal.  11,  6$. 

Yraigne.  i,  223. 

Yraigneux,  Yraignense.  11,  123, 

142. 
Yssir.  ir,  200. 
Yvernal.  11,  64. 
Yvoire.  11,  19. 
Yvoirin.  11,  152,  154. 
Yvraye.i    374. 
livrer,  s  Yvrer.  i,  351;  11,  221, 

222. 
Yvresse.  11,  20,  99. 
Yvrongncr.  ii,  219. 
Yvrongnerie.  11,  97. 


Zany.  i,  209. 

Zaphir.  i,  ici. 

Zélateur,  i,  177;  11,  123. 

Zephirin.  11,  154. 

Zéphyrs.  Ron  s.,  1, 2901 387,n.  67 

Zodiaque,  i,  ici. 
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Accords  (des).  Voir  Tabouret, 
AcQUAvivA  (Anne  d*).  V.  Ciw- 

teauvillain, 
Adjacet  (Ludovic).  V.  Château- 

villain, 
A.  D.  L.  P.  Voir  Porte  (Am- 

braise  de  la). 
Admirée  (1*),  Marion,  mattresse 

de  Tahareau.  Baïf,  notice,  xv, 

xvj;I,x67, 178,  394;  V,  23$, 

403.  V.  Marion, 
Adour  (K).  Baïf,  II,  33$. 
iEMiLB  (Paul).  V.  Emile, 
Agenois.  Roqs.,  VI,  37. 
Agenor.  V.  Angennes  (Charles 

d'). 
Ai  (vin  d*).  Rons.,  II,  39. 
Aigle  (le  jeu-de-pauroe  de  T), 

faubourg  Saint-Marcel.  App., 

1,41. 


Aigub-Morte.  Rons.,  III,  47. 

AlGUEPERCE.  lod.,  II,   349. 

Aisne  (1').  Rons.,  II,  142. 
Aiz-en-Othe,   près  de  Troyes, 

demeure  des  anciens  évèqnes 

de  cette  ville.  Do  Bell,  II,  93. 
Alamanni.  V.  AUman, 
Albe   (le    duc    d*).    Baïf,   II, 

340. 
Albert,  Alberto  Ripano,  joueur 

de  luth  du  roi.  Baïf,  IV,  384, 

385.    Rons.,    V,     316-318. 

Tyard,  ia6. 
Albeup.  V.  Elbeuj. 
Albigeois  (V).  App.,  I,  354. 
Albon.  V.  Saint' André, 
Albrbt.  V.  Navarre, 
Albret  (rhôtel  d*).  Du  Bell.,  I, 

$03;  lod.,  II,  366. 
Albt.  Rons.,  III,  156. 
Alcinois  (le  comte  d').  V.  De- 

uisot. 


Digitized  by  VjOOQIC 


Î40 


TABLB    DIS    NOMS 


Alekam  (Loys),  Lmigi  Akmanni. 
Do  Bell.,  I,  47.  485. 

Alinçom.  Do  Bell.,  I,  389. 

Alençon  (le  doc  d*),  Alançon, 
Monsieur  U  Dite,  François-Her- 
CDle,  fils  d*Heiiri  II,  d'abord 
doc  d'Alençon  en  is66,  pois 
d'Anjoo,  Tooraine  et  Berry  en 
1576,  né  en  1554,  mort  en 
1504.  Baïf,  notice,  ▼,  xxv, 
xxvj,  xxxiv,  liij;  I,  17,  398; 
11,405,459;  I".  ».  ï-5,  i8|. 
375.  382,  38î;1V.  aja,  }a9. 
330,576,590.  595.441,440; 
V,  397,  ^04,  521-525.  Bell., 
notice,  xiv;  II.  59,  490.  Do* 
rat,  5$,  86.  lod.,  II,  161.  165. 
294.  29J,  365,  570.  kons.. 
notice,  Uxxv,  Uxxvj,  cxxij; 

n,  4-7,  257-265;  m,  531, 

351-354;   V,  24s;  VI,    590. 

Àpp..  II,  404.  V.  Framcin. 
Alinçon  O'Ésco  d*).  Rons..  III, 

531.  V.  l'article  précédent. 
Alger,  Al^r,  Do  Bell.,  II,  14$. 

Rons..  III,  559. 
Aus.  poèu.  Baîf,  IV.  137. 
Alix,  maîtresse  de  Baif.  Balf,  I. 

383,  355;  III,  69-73. 
Allute,  Aine,  Aluye,  V.  Rohertet, 
Alpes  ô^s).  Baîf.  notice,  xxiij  ; 

II.  4^4;V,  3s8.  Bell.,  I,  316. 

Do  Bell.,  notice,  xxv.  xxxîy; 

I,   174.  308,  235,  348,  469, 

496;   II,  50,   187,  314,  462. 

536,  ^69.  lod..  notice,  xxix; 

I.  3$6;  II.  6.  Rons..  II,  346; 

IV,  35$;  VI,  156,  309.  4jot 
Alsinois  Qe  comte  d*).  V.  De- 

nisot, 
Alotot,  dans  Us  Pasteurs,  dési- 
gne Florimond  Robertet,baron 
d*AlIuye.  Rons.,  III,  594-405. 

V.  Robertet. 

Amboise.  Balf,  notice,  xxj;  II, 
34;  IV,  45^.  Do  Bell..  II,  446. 
Rons.,  notice,  lir;  tll.  179; 
V,  7'.  476;  VI,  93. 


Amboise  (Michel  d').  Do  BeU., 

I,  487. 

Ambkcjnois.  V.  Morel  (Jean). 
Amer  Y  (la  terre  d*),  rAmériqoe. 

Baïf,  ÎV,  593. 
Amiexs  (Saint-Nicolas  d').  Rons., 

VI,  407. 
Am ville  (d*).  V.  Montmorencf, 
Amtgdalina   (Tia),   la  nie   de 

l'Amandier.     Dorât,     notice, 

IxxT. 
Amtot  (Jac^oes),  éTéqoe  d'Ao- 

xerre.  Baïf,  II,  453-455;  V, 

^95.  Bell..  I,  556.  Do  Bell., 

II,  $63.  Rons.,  III,  180,  458, 
54j;  V,  478.  Tyard,  notice, 
xxij.  XX  ii.  App.,  H,  37. 

Andblot.  V.  Ceiigny, 

Anet,  Annet,  DUueL  Do  Bell., 

II,  102,  lOQ,  343.  Rons.,  VI, 

54,  367.  Tyard,  notice,  xvj  ; 

199. 
Ange  (la  maison  de  V),  Baîf,  V, 

165. 
Ange  (l'enseiinie  de  1*).  maison  de 

Ronsard.  Rons.,  notice,  cxxj. 
Angelot,  le  doc  d'Anjoo  (?). 

Rons.,  III,  555-393- 
Angennes  (la  maison  d*).  Dmn- 

genms,  Rons.,  notice,  lix. 
Angennes  (Charles  d*),  Agemor, 

cardinal  de  Rambooillet,  évè- 

qoe  do  Mans  de  1559  à  1587. 

Bell.,  I,  557.  Rons.,  notice, 

lix,  cxxTi);  V,  415,  48$. 
Angennes  (Loois  d*).  seigneor 

de  Maintenon,  grand-maréchal 

des  logis.  Balr.  I.    520;   II, 

361-373,  398-504. 
Angennes  (N.  d*),  roarqois  de 

Poigny,  Poufni.  Baîf,  II.  155- 

160.  Rons.,  III,  519-523. 
Angennes  de  Loutb  (d^.  Baîf, 

IV,  278. 
Angers.  Du  Bell.,  notice,  iz; 

I,   159.  496.   Rons.,  notice, 

UxxY].  xcii;III,  i>4;  VI,  95, 

486,  487. 
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Annebault  (Jean  d*),  fils  du 
précédent,  baron  de  Rets  et 
de  la  Hunaudaye,  mort  en 
1)62.  lod..  Il,  554, 377.  Rons., 

V.  264-268. 
Annrt.  V.  jinet, 
Annbtts.  Bell.,  I,  211. 
Amnot.  V.  Montmorency, 
Antbaumb   (Michel).    Balf,   II, 

359-561. 
Antoinette.  V.  DeMne, 
Anville  (d*).  V.  Montmorency. 
Anvilliers  (d*).  V.  DamvilUers. 
Aqu AVIVA  (la  maison  d*),  Aqua- 

vitv.  Rons.,  I,  422,  424.  V. 

Cbâteauvillain. 
Aquitainb  (I*).  Dorât,  notice, 

zxix,  1t,  Ix.  Rons.,  III,  150, 

171. 
AftCAOET,  musicien.  Rons.,  VI, 

46  j,  466. 
Archant  (V),  V.  LArchant. 
Amchbr  (y),  V.  V Archer. 
Akcueil,  Hercueil.  Balf,  II,  440. 

Bell.,  I,  344.  lod,  notice,  xix, 

XX.  Rons.,  notice,  Ixj  ;  I,  280, 
.    377;   V,    213-226,    463-469- 

Tyard,  24$.  App.,  1,48. 
Akdknais  (1').  Bell.,  I,  219. 
Ardbnnb    (1*)*    Bell.,    I,    216. 

Rons.,IV,i98.V.C^r^fiiir«. 
Arenis,    domestique    de    Baîf. 

Baïf,  I,  154.  4C». 
Arfbuille  (d*).  V.  Nicolal, 
Argenson  (d*).  V.  Voyer. 
Arles.  Rons.,  III,  171. 
Arras.  Dorât,  notice,  x).  Rons., 

VI,  207,  293. 

Arras  (l'évéque  d'),  le  cardinal 
de  Granvelle.  Du  Bell.,  II,  437. 

Arsenal  (l')t  Arsenac,  à  Paris. 
Rons.,  IV,  390,  400. 

Artois  (!'),  Atrebas.  Dorât,  no- 
tice, xj,  xij.  Rons.,  V,  189; 
VI,  293. 

Arvault.  Rons.,  V,  439. 

Assérac  (d*),  seigneur  de  la 
Feuillée.  Baïf,  II,  316-520. 


AstrIb.  V.  Ettries, 

Atrebas.  V.  Artois, 

Atrib.  V.  CbàteauvilUin. 

Attignt  (Ardennes).  Rons.,  VT, 
207. 

Aubert  (Gnillanme),  de  Poi- 
tiers. Baïf,  I,  147.  Bell.,  I,  70, 
71,  }54.  Du  Bell.,  notice, 
xxvii),  XXX,  xxxvii)-xl;  I,  7, 
18,  35.40,41.43.54.72,74. 
47$,  $08;  II,  S45-549.  55a- 
555,  559.  560,  s66^^,  571. 
Rons.,  Il,  3 66;  VI,  373.  App., 
1,450,  487;  II,  39J. 

Aubert,  lieutenant-civil  an  Cbi- 
telet.  Du  Bell.,  II,  138,  i?9. 

Aubespine  (la  Emilie  de  \*).  Do- 
rat,  65.  Rons.,  VI,  336. 

Aubespine  (Sébastien  de  1*),  pré- 
lat et  diplomate,  mort  en  1582. 
Dorât,  65.  Rons.,  V,  301. 

Aubespinb  (Claude  de  1*),  frère 
du  précédent,  secréuire  d*Eut, 
mort  en  1567.  Ba!f,  IV,  215, 
24 j,  328;  V,  407.  Dorât,  6\. 
lod.,  II,  181.  Rons.,  I,  346; 
IV,  5 10-324;  V,  302. 

Aubespine  (Claude  de  H,  fils  do 
précédent,  secréuire  des  com- 
mandements, mort  &  vingt-six 
ans.  Baïf,  IV,  215,  328;  V, 
407.  Dorât,  65, 66,  84.  Rons., 
I,  J46;  V,  297.302;  VI,  32, 
416,  417, 

Aubespine  (Guillaume  de  1*), 
frère  du  précédent.  Rons.,  V, 
301. 

Aubespine  (Madeleine  de  1*), 
sœur  des  précédents,  iemme 
de  Nicolas  de  Neuf  ville  de  Vil- 
leroy.  V.  ViUeroy. 

AuBTGNÉ  (Théodore-Agrippa  d*), 
d'Aubigny.  Baïf,  notice,  xxxiij, 
XXXV  ;  IV,  4$  3.  lod.,  notice, 
xl),  xliii-xlvj;  II,  372.  Rons., 
notice,  xxtîj,  xxviij,  xlv,  lij, 
Ixxxij,  Ixxxii);  I,  412.  App., 
1,  43,  44.  357- 


Digitized  by  VjOOQIC 


TABLE    DIS    NOMS 


r4i 


AucHi  (le  vicomte  4*),  capitaine 

des  Gardes.  Rons.,  V«  240. 
AuDEBERD.  Du  Bell.,  U,  85. 

AUGUSTINES      ANGLAISES     (les). 

Baïf,  DOticei  xxx. 
AuGUSTiNS  (les),  lions.,  V,  470. 
AuMAiRE  (1a  roc).  Dorât,  78. 
AuxALB  (Claude  de  Guise,  nnar- 

Suis  de  Mayenne,  puis  duc  d'), 
Is  de  Claude,  premier  duc  de 
Guise.  Du  Bell.,  1, 330.Rons., 
V,475;^%204. 
AuMALE  (Charles,  denxième  duc 

d').  V.  Elheuf, 
AuMALE  (la  duchesse  d*),  Louise 
de  Brezé,  femme  de  Claude, 

gremier  duc   d'Aumale.    Du 
^H..  I.  497. 
AuNAT    (Pierre    Boaysteau    ou 
Boistuau,  seigneur  de  1').  Baïf, 
IV,  38$,  467. 
AuNis  (r).  Rons.,  I,  436. 

AURAT,  AURATUS.  V.  DoTût, 

AuRENCB  (!*),  Aurancia,  Oretut, 
rivière.  Dorât,  notice,  vij,  is. 
Rons.,  IV,  336. 

AiTTELS  (des).  V.  Des  Autels, 

AuTBUiL.  V.  Moreau, 

AtTTRiCHB  (1a  maison  d*).  Baïf, 
IV,  39î;  V,  347.  V.  CbarUs 
d'Autricfje,  Cbarîes-Qmnt,  Eli- 
sabeth d'Autriche,  Marguerite 
if  Autriche,  Maximilien, 

AuTUN,  Autbun,  lod.,  I,  2,  3. 

Auvergnats.  Baïf,  III,  259. 
Rons.,  V,  455. 

Auvergne.  Bell.,  I,  xo8.  Du 
Bell.,  II,  409.  Rons.,  I,  153; 
II,  300;  ni,  156,  ;79;  ÎV, 
235;  7,96.484;  Vf,  385. 

Auvergnb  (Gaspard  d*).  Rons., 
II,  300-302;  Vl,  61-66,  122, 
123. 

Auxerrb  (évèqned').  V.  Amyot, 

Avannes.  Rons.,  VI,  207. 

Avanson  (Jean  d*)»  d^Avançon, 
Davenson,  conseiller  d'Eut, 
ambassadeur  i^  Rome.  Du  Bell., 


II,  163-166,   175,  24s,   331. 

Rons.,  notice,  xxxix;  II,  16, 
•     17,  218;  III,  433,  4?6;  IV, 

384;  VI,  33,  34.  App.,  II,  397, 

398. 
Avignon.  Rons.,  notice,  zv;  I, 

398;  II,  302;  IV,  97;  VI,  207. 
Avranches   (trancheboyau  d'). 

Baïf,  V,  52,  390. 
Atrault,  Dorât.  Dorât,  notice, 

vj,  vij. 


B 

Babou  (Philibert),  trésorier  de 
France.  Rons.,  notice*  cix,  ex. 

Babou  Qean),  seigneur  de  la 
Bourdaizière,  fils  du  précédent, 
lod.,  II,  183,  184. 

Bacqueville  (M^^*  de),  Lucrka, 
Rons.,  notice,  Ixvij;  1,3  2$  ^27. 

Badault.  Du  Bell.,  I,  74. 

Bagnolet.  Rons.,  VI,  353. 

Baïf  (Lazare  de),  père  de  Jean- 
Antoine  de  Baïf.  Baïf,  notice, 
i,  V,  viij,  xxix,  xl;  I,  iv,  v; 
II,  459.  Dorât,  notice,  xij, 
xiij.  Du  Bell.,  I,  61.  lod.,  no- 
tice,  xj.  Rons.,  notice,  xix, 
xxj,  xxiij;  II,  500;  IV,  97, 
387;  VI,  116, 117.  App.,  1,79; 

II.  375»  576. 
Baïf  Mean-Antoine  de),  Balfius. 
Bai^  notice;  »-t'tiy,  9-1 1,  30, 
51,  i8i;II,4$7.46i;IV,235, 
255,275,  326.  332,  360.437. 
428,  447,  466;  V,  83,  163, 
246,  287-290,  299,  318,  383, 
407,  408.  BelL,  notice,  vj,  xj, 
xiv,  xvj;  I,  56-58,252,  253, 
332,  342;  II,  s6-6o,  490.  Do- 
rat,  notice,  xij-xv,  xxxix,  xlj, 
Ixviij;  22,  74,  85.  Du  Bell., 
1,146,  503;  II,  137,142,  179, 
195,  240,  241,  419,  572.  lod., 
notice,  x),  xiij,  xiv,  xviij,  xx, 
xxj,  xlij,  xlvij;  I,  5;  II,  184- 
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186,  564.  Rons.,  notice,  xvij, 
six,  xxj,  xxiij,  xxiv,  xxviij, 
IxxxJj,  Ixxzv,  cxxYJj;  I,  81, 

377.  J84»  585.  403,  414;  n, 

160-162,  469,  472,  487,  490, 
499,  50X.  50a,  S04;  ni,  27a; 

IV,  98,  378.  58$,  387,  410; 

V,  3S,  62-70,  ij9,  215,  45J. 
4^8;  VI.  II,  384,  415,  418, 
485.  Tyard,  3,  105.  App.,  I, 
36.  39.  48-488;  II.  1-383. 
403,  413,  417,  420-433.  V. 
Fabi,  Tenot,  Janot. 

Baïf  (Goillaume  de),  fils  da  pré- 
cédent. Baïf,  notice,  xxix, 
xxxix.  xliv.  xlv.  Ixj. 

Baïf  (Madeleine  de),  femme  de 
Jean-Antoine  de  Baïf.  Baïf, 
notice,  xxxix;  IV,  32^. 

Bailleul.  Da  Bell..  Il,  182. 

Baillouérb  (la).  V.  V<fyer, 

Bâillon.  Rons..  IV.  45-48. 

BALAFRiE  (la).  Baïf,  V.  44. 

Balduin  (François).  Dont,  no- 
tice, Ixxv.  Ixxvj. 

Ballard  (Robert),  libraire. 
Rons..  yi,  46).  465. 

Balsac  (Charles  de\  évéqne  de 
Noyon.  Rons.,  IV,  41$. 

Balzac.  Dorât,  notice,  xxix. 
Rons.,  notice.  Ixxvij. 

Bapaume.  Dorât,  notice,  xvij, 
Ixv. 

Bar  (duché  de).  Rons.,  III. 41 3. 

Bar-le-Duc.  Bell..  I.  340. 

Barat.  Dorât,  29. 

Barbatognas.  Baïf.  V,  44. 

Barbe.  Rods..  II,  200. 

Barbiche,  chienne  de  M"*  de 
Villeroy.  Rons..  V.  326-328. 

Baron.  Baïf.  V,  54,  55. 

Baronie  (F.  de  la),  pseudonyme 
de  Jacques  Grévin.  lod.,  no- 
tice, xxij.  Rons..  notice,  Iviij. 
App.,  I,  40.  V.  Grèvin, 

Bartas  (du).  V.  D«  Bartas. 

Basne  (la).  V.  Dfs  Roches. 

Baume  Moxtrbvel  (Antoinette 


de   laj,  première   femme  de 

Jeand  AnDebauIt.Iod.,11,354. 
Batardi  Rons.,  VI,  307. 
Batiox.  App.  I,  355.  V.  Saint» 

François, 
Batonni.    Baïf,    II,    331-542. 

Rons.,  III,  47ïM7$. 
Bazouoss  (Sarthe).  Baïf,  notice, 

Béaen  (le).  Biûrî.  Rons.,  III, 
374.  V.  Navarre, 

Beauce  (la).  Dn  Bell.,  I,  230 
II.  447.  Rons.,  I,  I J3  ;  II,  300. 

Beaufort  (duc  de).  Y.  Bourbon 
(César  de). 

Bbaumont  (Henri  de  Bourbon, 
duc  de),  fils  atné  d'Antoine  de 
Bourbon  et  de  Jeanne  d*Albret 
(iSSi-'5$î).  D«  Bell.,  I,  384- 
294,500, 502.  Rons.. II.  22, 23. 

Beaumont,  lévrier  de  Charles  IX. 
Rons.,  notice,  1;  V,  321-336. 

Beaumont-la-Ronce  (Indre-et- 
Loire).  Rons..  I.  163,  415. 

Beaitne  (Renaud  de),  éréque  de 
Mende  et  chancelier  du  duc 
d'Alençon.  Baïf,  notice,  ▼;  I, 

Beauns  (Martin  de),  évéqne  dn 
Puy  et  chancelier  de  Catnerine 
de  Médids.  Baïf.  notice,  y; 

I.  V,  vj,  Rons.,  III.  304. 
Beaune  (le  chdteau  de).  Tyard, 

notice,  xxviij.  —  (1^  Fontaine 
de).  Rons.,  notice,  Ixxxv, 
cxxij;  11,6.  —  (vinsde).  Baïf, 
n,  363. 

Beauregard  (seigneur  de).  V. 
Du  Tbier,  Motte  (Jacques  de  la). 

Beauvais.  Rons.,  II.  234. 

BEAtJVAis  (M.  le  Trésorier  de). 
Du  Bell.,  II,  538.  539.  App., 

II,  401. 

Beauvoisin  (le).  Rons.,  notice. 
Ixxxix;  VI,  273. 

Beine  (Catherine  de  la  Made- 
laine,  comtesse  de).  Tprd, 
J94-197.  App.,  II,  411,  418. 
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Bergerac.  Dorât,  72. 

Bermondbt.  V.  Bremondois. 

Bernardin.  V.  Saint-François. 

Bernier  (Jean).  Rons.,  notice, 
zix. 

Bernt  (seigneur  de).  V.  Bruîart. 

Berry  (le).  Dorât,  5.  Rons.,  no- 
tice, Ixzxv;  II,  489;  IV,  418. 
App.,  I,  46;  II,  19. 

Berrt  (duc  de),  François-Her- 
cule), fils  de  Henri  II.  V.  Aleu- 
çon. 

Berry  (duchesse  de).  V.  Savoie. 

Bersabée  (la  fonuine).  Bell.,  Il, 

Bertbleni  (le  seigneur).   BaTf, 

II,  198-201. 
Bertran.  V.  Berger. 
Besançon*.  lod.,  I,  2. 
Bâthune.  Rons.,  VI,  207. 
Betoum  (Jaques  de),  archeyèqne 

de  Glascow.  Baïf,  IV,  467. 
Bbtunb  (Anne  de),  acrostiche. 

Baïf,  IV,  409,  468. 
Beus  (abbé  de).  V.  Oradour. 
Béze  (Théodore  de).   Baïf,   V, 

280,  501.  Bell.,  I,  X07.  Dn 

Bell.,   II,   577.   lod.,  notice, 

xxxvij;    II,    339,    375,    576. 

Rons.,  notice,  li),  lii);  II,  20; 

V,    3Î9-34I,    543-454»    480, 

484;  VI.  440. 
Béziers.  Rons.,  III,  171. 
BiDASsoA  (la).  Rons.,  notice,  ix. 
BtÊVRE  (la).  Baïf,  II,  438-441. 

lod.,  notice,  xx.  Rons.,  IV, 

579- 

BiÈVRE  (la  rue  de).  Baïf,  II,  430. 

BiNET  (Claude),  biographe  de 
Ronsard.  Baïf,  notice,  vij;  V, 
283,  406.  Dorât,  notice,  xiv, 
XV,  Ixxx.  lod.,  notice,  xij,  xx, 
xxij;  II,  334,  372.  Rons., 
notice,  v,  x-xiij,  xvij,  xix, 
xxj-xxvj,  xxviij,  xxix,  xxxj, 
xxxv-xxxviij,  xlij,  xliv,  xlyiij, 
1,  Iviij,  Ixv,  Ixxj,  IxxTJ,  Ixxxi], 
Ixxziij,  Ixxxvij,  Ixxxix,  xc-cij. 


cxxvj, cxxvij  ;  1, 371 ,  426, 427  ; 
II,  478  (imprime,  par  erreur, 
BoNBT);  ni,  538;  IV,  387; 
V,  455.  469;  VI,  272,  273, 
201,  294,  29s,  3i6-32r,  48s, 
489.  492»  49^.  App.,  1,  4j, 
44,  48;  n,  413. 

BiRAGUB  (René  de),  chancelier 
de  France.  Baïf,  II,  394-597- 
Dorât,  notice,  xxxiv. 

BiRAGUE  (Flaminio  de),  neveu 
du  précédent.  Rons.,  VI,  408. 

BissT  (M.  de).  V.  Tyard. 

Bisst-sur-Flet,  en  Mlconnais. 
Tyard,  notice,  v,  xx,  xxviij; 
112,  253. 

BiZET.  Du  Bell.,  n,  199,  330, 
234.  259. 

Blanchon  (Jotchim),  poète  li- 
mousin. Dorât,  notice,  viij. 

Blate.  Rons.,  III,  171. 

Blbsiens.  Rons.,  notice,  xxvii; 
V,7o. 

Blois.  Baïf,  II,  468.  Bellean,  I, 
j22,  541.  Dorât,  notice,  xiij, 
liij.  Du  Bell.,  II,  446.  Rons., 
notice,  xxvj,  xxviij,  cvj  ;  I,  66, 
J04;  m,  321,  349;  IV,  98; 

V,  71,  102;  VI,  93.  Tyard, 
notice,  xxvi). 

Blond  (Je^n  le).  Du  Bell.,  I, 

487- 
Blondet  (André),  seigneur  de 
Rocquancourt,  grana  trésorier 
de  France.  Rons.,  V,  293-29$  ; 

VI,  251. 

BoccACE.  Du  Bell.,  I,  27,  241. 
Bocconne  (la  forêt  de).  Rons., 

IV,  260,  412. 
BoDERTB  (Guy  Le  Fèvre  de  la), 

secréuire  du  duc  d'Alençon. 

lod.,  notice,  xlv.  App.,  II,  404. 
BoDiN  (Jehan),  auteur  du  Théâtre 

universel.    Du    Bell.,    notice, 

xxix. 
BoESSiERES  (I.  de).  V.  Boissières. 
BoETrB  (Etienne  de  la),  BoUie. 

Baï£,I,  149,  412-416;  V,  139, 
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BouKBON  (1^  cardinal  de^ ,  Charles 
de  Bourbon,  frère  ^'Antoine 
t!c  Bourbon.  Baïf,  IV,  jii, 
323.  Rons.,  notice,  cj. 

BouKBON  (César  de),  duc  de 
Vendôme,  Étampes,  Beanfbrt, 
Mercorar,  Penthtèvre,  etc.  Do* 
rat,  notice,  Ixx. 

Bourbon  (François  dej,  cotnte 
d'Enghien.  V.  Engbten, 

Bourbon  (Henri  de),  doc  de 
Beau  mon  t.  V.  Beanmont. 

BouBBON  (Henri  de),  roi  de  Na^ 
▼arre.  V.  Natvrre. 

BooBBON  (Louis  de),  prince  de 
Condé.  V.  Ccndé. 

BoiTRBON  (Louis  de),  doc  de 
Montpensler.  V.  Monipmsier, 

Bous  BON  (Nicolas),  Borhonins, 
professeur  du  roi.  £>orat,  no- 
tice, ^ij,  xxvii),  xIyIiJ,  xlix. 
lod.,  notice,  xWij. 

BouKBON  (la  salle  de).  BaTT,  IV, 
411. 

BouBDAiziiRE  (la).  V.  Bahott. 

BooBDiN  (Oille?),  seigneur  de 
Vlllennes,  procureur  général. 
Baïf,  IV,  339,  240.  Du  Bell., 
II.  5j8,  5)9.  lod..  II.  286. 
370.  Rons..  Il,  15,445.  507; 
ly,  324-$j6;  VI.  580.  App., 
II,  411. 

Bourg  (Anne  du).  Du  Bell.,  II. 
568. 

Bourges.  Rons.,  IH,  «8;  V, 
271,472;  VI,  481,482. 

BouRGOGNB  (la).  Dorât,  75.  Du 
Bell.,  I.  304;  II,  145.  lod., 
I,  288.  Rons.,  I,  54,  ti8;  II, 
8;  m,  150, 157;  IV.  96,  400; 
V,  201,  251;  VI,  333,  403, 
451.  Tyard,  notice,  xxij,  x»xj, 
xxsij. 

BouRGUEa  en  Anjou  (Indre-et- 
Loire).  Baïf,  notice,  xj.  Rons., 
notice,  1;  I.  136,  144.  154, 
159,  168,  169,  i9iS,  2ch6,  300, 
406,  416. 


BoOROUiONOMs.  Baïf.  Il,  524. 
BeUeao,  I.  97.  Du  Bell.,  I, 
290;  II,  SOI.  lod.,  II,  105. 
Rons.,  Il,  73;  III,  156,  157; 
IV,  237,  247;  V,  290.  Tyard. 
notice,  xxx. 

BouRUER  (Jehan),  acrostiche. 
Baïf,  IV,  228,  459. 

BouviNES.  lod.,  I,  4. 

BoTSSiBRBs  (Jean  de),  V.  Bm- 
stères, 

Brachet  (Marie),  femme  di  pré- 
sident Jean  Prerost.  Rons..  V, 
311,  312. 

Bragnt.  Tyard,  notice,  xtij, 
xxr,  xxt},  xxix,  xxxif  ;  199. 

Brajv,  la  Brayt  CÔ-  ^^  ^H.,  II, 
118.  V.  Braye. 

Brantômb.  Baif,  notice,  xxxtiî; 
II.  468.  Dorât,  notice,  xlrj. 
lod.,  notice,  xiv.  Rons.,  no- 
tice,    x!y-XVJ,     XXTJj.    XXXYij. 

xIti),  Itij,  IxY,  €X%y\,  cxxtîj; 

IV,  i89, 419-  Apn.,  I,  34.  64. 
Brat  (le  seigneur  de),  tr^orier 

ordinaire  &n  guerres.  Ba!f,  II. 

304*310.  Rons.,  IV,  77-87. 
Brate  (1a)>   affluent  do   Loir. 

Rons.,  I,  59,  393  ;  II,  22, 18a. 

301,  313.  V.  Brafe, 
Bratbr.  V.  Brtytr. 
Brbu.  (ChristoAe  du).  On  Bellay. 

I,  202-204. 
Brevondois  (les)  00  Bermon- 

DET,  famille  maternelle  de  -Do» 

rat.  Dorât,  notice,  ▼]. 
Breslat  (L.).  App.,  Il,  386. 
Bresse  0«)«  ^y*'^*  ^5'* 
Brest.  Du  Betl.,  notice,  îx. 
Bretagne  (la).  Baïf,  IV,  467. 

Du  Bell..  II,  445.  lod.,  I,  6. 

Rons.,  I,  153;  II,  m;  IH, 

164,243.  244,450;  IV,  400; 

V,  322;  VI,  92,  345,  4$i. 

Brethe  (M.).  Baïf,  II,  358,  359. 

Breton  (Robert),  énidit  arté- 
sien. Dorât,  notice,  xj,  xij. 

Bretom  (le),  secrétaire  du  car- 
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BuEiL  (Louis  de),  seigneur  de 
Racan,  père  da  poète  Racan, 
Roos.,  notice,  xdj. 

BuiLLON.  V.  Bouillon. 

BuON  ( Gabriel  ) ,  imprimeur . 
Rons.,  notice,  Ixxxvj;  I,  iij, 
573;  III,  514,  $19;  V.  476- 

478;  VI,  487. 
BuoN    (Nicolas),    imprimeur. 

Rons.,  VI,  2. 
Busse  uiL  (Margnerite  de) ,  femme 

d*Héliodore  de  Tyard.  Tyard, 

notice,  xxyiij. 
BuTET  (Marc-Oaude  de),  BuiM, 

fentilhomme  savoisien.Rons. , 
.  132,408;  V,  159. 


Cacaolt.  V.  LocanU, 

Caen.  Du  Bell.,  II,  157,  158. 
Rons.,  IV,  394;  V,  2oi5. 

Caen  (abbesse  de).  V.  Coligny, 

Caillette,  fou  de  François  I". 
Rons.,  V,  429. 

Calais,  CaUium  urhs.  Baïf,  II, 
148-152,  327,  375.  BeUeau,!, 
196,  345 .  Dorât,  notice,  Ixxiv  ; 
57.  Du  Bell.,  I,  229,  233, 
310-314,  500;  II,  466.  lod., 
notice,  xxix;  I,  258-278. 
Rons.,  III.  243,  244;  IV,  2)7, 
241;  V,  188,  200,  254,  26{; 

VI,  375- 
Caliste.  CalUsie.  Baïf,  I,  181, 

410.  Rons.,  I,  187,  419. 
Calvin.  Baïf,  V,  200,  408.  Bel- 

leau,  I,  107,  336.  Rons.,  V, 

342-434,  480;  VI,  91,  440. 

App.,  I,  141. 
Cambrai,  Cambray,  Rons.,  III, 

150. 
Cambrai  (le   collège   de).   Du 

Bell.,  I,  494.  Rons.,  Il,  473. 
Campanus  (Martialis),  medicus 

burdegalensis.  Dorât,  notice, 

Ixxviij. 


Camus    (Nicolas   le),    notaire. 

Rons.,  VI,  405. 
Candé.  V.  Huraull. 
Capbl.  Rons.,  V,  465. 
Caqubt.  Baïf,  IV,  390. 
Caracciol,  maréchal  de  France. 

Du  Bell.,  II,  574. 
Caracciol  (Jean-Ant.),  prince 

de  Melphe,  fils  du  précèdent, 

évéoue  de  Troyes.  Du  Bell., 

II,  88-96,  529.  $74. 
Carafes   (1<*)-   Du   Bell.,   II, 

218,  2x9,  576. 
Carcassonnb.  Rons.,  VI,  355. 
Cardinal-Lemoinb     Qû.    rue). 

Baïf,  notice,  xxx. 
Carignam  (la  bataille  de).  Du 

BeU.,  I,  239,  497. 
Carles  (Lancelot),  Charles,  évé- 

que  de  Riez  ou  Gier.  Baïf,  V, 

289,  290,  408.  Du  Bell.,  I, 

69,    14s,    257-259,    500-302. 

498;  H,  118,  227.  Rons.,  no- 


218-228,  505,  402,  405; 
155.  415.  Tyard,  124.  App.. 


tice,  xxy;  III,  409;  IV,  195, 
▼  1, 
19s 

II.  587- 
Carldi,  Charles  IX.  Rons.,  m, 

Carmb  (Ïc).  Baïf.  V.  289,  290. 

Carmblitarum  (via),  fiîaîf,  V, 
402. 

Carnavalet  (François  de),  pre- 
mier écuyer  d*Henri  II  et  gou- 
verneur du  duc  d'Angouleme. 
Dorât,  notice,  xx,  xxj,  xxix, 
xxx,  Ivj-lviij,  Ix. 

Carnavalet  (I.  de),  gouverneur 
d*Henri  III.  Rons.,  notice, 
xvij,  xviij;  II,  15,  14.  107- 
113;  VI,  149,  417,  418. 

Cassandre.  maîtresse  de  Ron- 
sard. Baïf,  notice,  x;  I,  8, 
186, 187,  193,  313,  401.  Bcl- 
leau,  notice,  iv;  I,  49.  503, 
542;  II,  4S8.  Du  Bell.,  II, 
119,  176.  lod.,  II,  21.  Rons., 
notice,  xxvj-xxix,  xxxv,  Ixv, 
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Ixxiv;  I,  5-124, 126,  150,  152, 
141,  142,  147,  300,  307,  375- 
589»  39a.  393.  39S,  400-403, 
407;  II,  18,  168,  303,  34S, 
369,  422,  449-4$a»  489,  491» 


^i 


496;  m,  431,  432,  435; 

13,  16,  9«;  V,  35,  223,  458; 

VI,  7,  12,  23,  45-45.   S5-$S. 

57.80,93, 104,  105, 115, 116, 

128,  168-170,  252,  556,  557, 

369.  Tyard,  105,  191.  App., 

I,  9,  20;  II,  424. 
Cassandrettb.  Belleao,  I,  193, 

342.  Rons.,  I,  166,  416;  ÏII, 

410. 
Cassola.  Dd  Bell.,  I,  76. 
Castbllan.  Da  Bel!.,  II,  137. 
Castelnau  (Michel  de),   siear 

de    Mauvissiere.    Rons.,    V, 

469;  VI,  265. 
Castres.  Baîf,  notice,  xliîj  ;  V, 

191. 
Castriot  (Georges).  V.  Scan^ 

derheg, 
Cateau-Cambrésts.  Belleau,  I, 

542.  Rons.,  notice,  xlv;  III, 

271. 
Catblon.  V.  Catherine. 
Catherine,   Catin,  Catblon, 

Caîon,  maîtresse  de  Belleau. 

Belleaa,   notice,   iv,    xij;   I, 

1x5,  208-212,  230-256,   295- 

303;  II,  53,  54.  57,  59.  60, 

85-110,  120-126.  V.  Belleau. 
Catherine,        Cathbrinbttb, 

maîtresse  de  Baîf.  Baîf,  1,538, 

^"9-  „       .      ,       .     , 

Catholique  (le  roi  et  la  reine). 

V.  Philippe  II  et  Elisabeth  de 

France, 
Catin,   Catherine  de  Médicis. 
^Baîf,   IV,    360,   561.  Rons., 
■  m,  440,  445. 
Catin.  V.  Catherine. 
Caton.  V.  Catherine. 
Caurrbs  (des).  V.  Des  Caurres. 
Cavalu  (Mari no),  ambassadeur 

vénitien.  Rons.,  not.,  xxxvii}. 


Ceolle,  secrétaire  de  la  reine 
d'Angleterre.  Rons.,  III,  506- 
3",  545. 

C£LEsrriNS  (les).  lod.,  II,  569, 
577.  Rons.,  V,  470. 

Cbndrinb  (la),  affluent  du  Loir. 
Rons.,  notice,  xcj. 

Cenis  (le  mont),  Senit.  Baîf,  III, 
510. 

Cerizoles,  S*rv(plles.  Rons.,  II, 
103-107;  V,  266. 

Cbrton  (Pierre),  compositeur 
de  musique.  Rons.,  notice, 
XXX  ;  I,  377;  VI,  463,  466. 

Chabot  (Guy  de),  seigneur  de 
Jarnac.  Rons.,  II,  114-119, 
196. 

Chabot  (Philippe  de).  lod.,  II, 
569. 

Chabot  (Renée),  dame  de  Lyre, 
mère  de  Joachim  du  Bellay. 
Du  Bell.,  notice,  ix. 

Chailloo,  receveur  général  des 
finances.  Baîf,  IV,  369. 

Chalcondylb  (Nicolas),  Athé- 
nien. Baîf,  V,  409. 

Chalon  (évéaue  de).  V.  Tyard. 

CHALON-suR-dAONE.  Tyard,  no- 
tice, XX,  xxvij-xxix,  xxxij. 

Chalonnais.  Tyard,  245. 

Chalons-sur-Marne.  Rons., 
m,  151. 

Chambour,  Chambord.  Rons., 
II,  578. 

Champagne  (la).  Baîf,  II,  51. 
Dorât,  5.  Du  Bell.,  I,  250, 
290.  lod.,  I,  4.  Rons.,  III, 
579;  IV,  96;  VI,  451. 
,  Champenois.  Du  Bell.,  II,  85. 
Rons.,  I,  169.  App.,  II,  405- 
410. 

Champfleurt  (la  rue).  lod., 
notice,  xl. 

Chancelier  (M.  le),  parent 
d*Heroet.  Du  Bell.,  I,  499. 

Chandieu  (Antoine  de  la  Ro- 
che), ministre  protestant,  dé- 
signé sous  les  pseudonymes  de 
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Zûmsriêl,  de  Mantmija  et  de 
Mmt'DiêU,  RoDt.,  notice, 
Wiij;  V,  j97-4$o,  482,  483. 

Chakdon.  Tyard,  X18. 

Chantbrbau»  secrétaire  de  Ca- 
therine de  Médicif.  Baïf,  IV, 
J77-380. 

CiuyBLÂiN.  Bflif,  I,  192. 

Chapelli  blanchi  (le  port  de 
la),  sur  la  Loire,  près  de  Bour- 
gueil.  Rons.,  I,  t68,  416. 

Chapbllb-Saint-Aubik  (la), 
(Stnbe).  Baïf,  notice,  xvj. 

Chakbonnibb  (François),  ange- 
vin. Kons.,  II,  441;  IV,  381, 
384. 

Charbonniêbb  (1a  forêt),  partie 
de  la  forêt  des  Ardennes. 
Rons.,  III,  i$o.  V.  Ardmne. 

Charemtb  (la).  Balf,  I,  87, 407. 
Rons.,  II,  194-196;  III,  172, 
198;  IV,  253;  VI,  509. 

Chakoub  (le  seiguenr  de  la). 
Belleau,  II,  112-116. 

Charles  IX  (Charles-Maximilien 
de  Valois,  d'abord  duc  d'Or- 
léans, ensuite  roi  de  France 
sous  le  nom  de).  Baïf,  notice, 
i-vi,  xxj,  xxiv,  XXV,  xxxj, 
xxxiv,  XXXV,  xl-xliij,  xlix,  1]- 
Ixiii;  I,  i-viij,  397;  II,  31, 
9S-97tiSi»>29-23i,  324, 3*9. 
J46,  347»  ?5S.  $69-377,  384, 
396,  403,  409-420,  4p-4ÎS» 
456,459.461,464;  III,  i-io, 
S2,  84,  90-96,113,185,199; 

IV,     I,    207,    217,    219,   229, 

238, 254-257, 268, 269,  274, 

311,  314,  310, 320,  327,  328, 
MO,  34a.  576,  577»  386-391, 
396,430,  431,  457-440,445, 
449»  470;  V,  190,  X92,  236- 
251,  262,  265,  297-301,  305- 
325,  397-407,  415-  Belleau, 
notice,  xj,  xiij;  I,  91-101, 
108,  175,  190-192,  196,  217, 
342,  344;  II,  39,  78,  261, 
262,  490.  Dorât,  notice,  vj. 


xxij,  xxiv,  xxvj,  xxix-xxxiij, 
xlvj,  Ixi,  Ixxvj,  Ixxvij;  jo, 
21,  32-64,  72-82.  Du  Bell., 
notice,  xxxviij-xl.  lod.,  no- 
tice, xxiv-xlj;  I,  8,  283-305, 
^19;  II,  129-X32,  152-174, 
215-277,  294-321,  362,  367, 
370,  378.  Rons.,  notice,  xlviîj, 
cxxvij;  I,  255,340,350,422, 
427;  II,  23-26,  250-257.  408, 
413,  493;  III,  I,  10-12,  18, 
132,  176-184,  195,  200-207, 
230.242,  355-393.  463,  468- 
471.  477-486,  492,  491.  5n- 
519.  541-543;  IV,  4";  V, 
233-235,  240-247,  256-258, 
271,  318-326.  349-354.  430- 
440,  47'.  476;  VI,  172,  173, 
177,  178,  184,  232-216,  256- 
259.  333-335»  386-391.  404, 
4p.  433.  446,  447»  463-466, 
484.  493.  494.  Tyard,  254. 
App.,  1,  19,  40, 179, 400;  II, 
165,  376-$7?.  4*7.  418.  V. 
Carlin,  Chariot,  Cbassemal,  Or- 
léans (duc  S), 
Charles  d'Autriche,  Charles- 
Q^int.  Rons.,  notice,  xv;  IV, 

97.  387. 

Charles-Qjjint.  Ba!f,  notice, 
iv;  I,  v;  II,  365.  Belleau,  I, 
217.  Dorât,  notice,  xv).  Du 
Bell.,  II,  144,  149,  529,  575. 
lod.,  I,  39;  II,  103.  Rons., 
notice,  ix,  xv,  xviij  ;  IV,  97, 
387;  V,  21-30,  251,  450;  VI, 
207.  V.  Charles  d'Autriche. 

Charles  (Lancelot).  V.  Caries. 

Charles,  jésuite.  Tyard,  notice, 
xxviij. 

Charlsval.  Baïf,  IV,  440. 

Charlot,  Charles  IX.  Belleau, 
I,  301,  302,  340. 

Chariot,  le  cardinal  Charles 
de  Lorraine.  Rons.,  III,  404* 
417,  427.  V.  Lorraine. 

Charlotte,  maîtresse  de  Panjas. 
Baïf,  IV,  334. 
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de  Mareaux.  Bdleau,  notice» 

▼,  ▼);  I,  32}.  324;  n»  4W. 

Ron».,  II.  454-436;  IV,  395; 
V,  184.187.  App..  II,  383, 
416. 

Crooilli  (1*  rivière  de  U),  à 
Toari.  Ron».,  VI,  483. 

Chomedet  (Hierosme),  traduc- 
teur de  Guichardin.  Baîf,  IV, 
285.  Rons.,  VI,  384,  385. 

Chkbsttan  (M.),  ami  de  Ron- 
sard. Rons.,  VI,  486. 

Crrbstien    (Florent),    désigné 

SLrfois  sous  le  psendoimne  de 
ont'Diêu.  Bellean,  I,  350. 
Dorât,  notice,  Izxxij.  Rons., 
notice,  Iviij;  III,  535. 

CiPiÈRE  (M.  de).  Baïf,  U,  468. 

CuiONT  (le  sieur  de).  V.  Ltscoi. 

Clain  (le).  Baîf,  notice,  xj,  xij, 
XV,  xvij,  xviij;  I.  9,  94,  119, 
131,  145,  170,  182.  189,  196. 
27<,277;1II,72.  73;V,  324. 
Belleau,  I,  298.  Oorat,  37.  Du 
Bell.,  II,  57.  Rons.,  I,  161- 
163;  III,  15s;  VI,  366. 

Claire.  lod.,  II,  68-70. 

Clany  (le  sieur  de).  V.  Lucot, 

Claude  de  France,  fille  de 
Louis  XII,  femm*de  François 
I*».  Rons.,  rV,  192,  103. 

Claude  de  France,  fille  d'Henri 
II,  mariée  en  1558  (▼.  s.)  à 
Charles  II  ou  III,  duc  de  Lor- 
raine. Baïf,  II,  34c.  Belleau, 
notice,  viij;  I,  238-247,  352, 

è53.  Dorât,  notice,  xix.  Du 
ell.,  11,428,  4S7,  4S8.  467. 
$66.  lod.,  I,  295.  Rons.,  Il, 
263-267,  494;  III,  271.  403- 
417.473  îV,  259;  VI,  182,200. 
Claudin.  V.  Lejeuiu, 
Clausse.  V.  Marcbaumonl, 
Clément  VII  Qules  de  Médicis, 
pape  sous  le  nom  de).  Baïf, 
II,  374;  V,  3 10. 
Clément  (Jacques).  Baïf,  notice, 
xlv. 


Clerc  (Qaude  le).  Baîf,  IV.  450. 

Clerguet  (Salomon).  poète  la- 
tin. Tyaid,  notice,  xx. 

Clermont  (la  maison  de).  Du 
Bell.,  I,  266. 

Clermont  (Louise  de^.  héritière 
de  la  baronnie  de  Snrgères  an 
XV*  siècle.  Rons.,  I,  426. 

Clermont  (Claude -Catherine 
de),  duchesse  de  Retz.  V.  R^. 

Clermont  (Françoise  de),  du- 
chesse d'Usés.  V.  Uiâ, 

Clbrmont  (Louise  de),  comtesse 
de  Tonnerre.  V.  Tommerre, 

Clermont  (le  collège  de).  Rons., 
notice,  xxij. 

Clermont-en-Auvergnb.  Ront. 
VI.  38s. 

CLERMONT-EN-BBAtrVAISn.    Bel* 

leau,  II,  493. 

Clért  (Notre-Dame  de).  Dont, 
21,  22.  76.  Rons.,  V,  4J0. 

Cléves  (la  maison  de).  Dorât, 
$6.  57.  Rons.,  VI,  173. 

Cléves  (Catherine  de),  duchesse 
de  Guise.  V.  Gniu, 

Cléves  (Henriette  de),  duchesse 
de  Nevers.  V.  Nevers, 

Clouet  (François).  V.  Jamti, 

Cognac,  Coiçnac,  Qmgnac.  Baîf, 
I.  407.  lod.,  II.  163,  283. 

CoLET  (Qaude),  Champenois, 
traducteur  d*Amadis  de  Gaule, 
lod.,  notice,  xxj;  II,  208-21^. 
367.  Rons.,  V.  4S7.  App.,  I, 
52;  II,  405-411.  V.  Essars, 

CouGNT  (la  famille  de).  Du  Bell., 
I.  245,  246.  Rons.,  V,  146; 
VI,  20S-213,  246.  V.  dmiH- 
Ion,        . 

CoLiGNT  (Gaspard  I  de),  seigneur 
de  Chatillon-sur-Loing.  maré- 
chal de  France.  Rons.,  VI,  206. 
V.  Montmorency  (Louise  de). 

CoLiGNT  (Gaspard  II  de^.  Cokli- 
gny,  seigneur  de  Chitillon, 
nls  du  précédent,  amiral  de 
France,  Baïf,  IV,  219, 411.  Do- 
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rat,  notice,  xzxj;  31,  )2,  58, 
7.  Du  BclL,  II,  157,  iS8- 
[od.,  notice,  xxxviij.  Rons., 
notice,  Ivij;  IV,  277-299,  393, 
39s.  }99»  4",  416;  V,  206, 
475;  VI,  154,  159,  160,  186, 
201,  205-213,  246. 

C0LIGNT  (François  de),  seigneur 
d'Andelot,  frère  du  précâent. 
Rons.,  V,  475  ;  VI,  160, 161, 
186,  246. 

CoLiGNT  (Odet  de),  cardinal  de 
Châtillon,  frère  des  précédents. 
Dorât,  notice,  xvj,  Ixxj.  Du 
Bell.,  I,  143,  244,  246;  II, 
157, 158.  Iod.,II,  ixo.Rons., 
notice,  xxxvij,  xl,  Ivi),  Ivîij, 
Ix;  II,  305,  306,  308,  497, 
498;  IV,  261-276,  393,  394, 
403,  4x2-416,  418;  V,  144- 
157,  179-184,  206-209,  ^^^' 
228;  V,  296,  345,  458-461, 
475;  VI,  iSj-162,  185,  i86, 
205-213,  246,  262.  App.,  I, 

10,  17,  65;  II,  399. 
CoLiGNY    (Louise   de   Mailly-), 

sœur  des  précédents,  abbesse 
de  Caen  et  du  Liz.  Du  Bell., 

11,  157,  158.  Rons.,  IV,  394; 
V,  296,  297;  VI,  245-247, 
252. 

Collège  de  France  (le).  Dorât, 
notice,  v,  xxiij-xxviij,  xxxij, 
XXXV,  Ixxiij. 

CoLLETET  (Guillaume).  Baïf,  no- 
tice, XXX,  xl-xliij,  Ixj-lxiij. 
Belleau,  notice,  ij,  vij,  xiv. 
Dorât,  notice,  xl),  xliv.  Du 
Bell.,  notice,  x,  xiv;  II,  554. 
lod.,  notice,  xlvij.  Rons.,  no- 
tice, Ixxxiv,  cv,  cxxj,  cxxvij  ; 

I,  372,  424;  III,  538;  VI, 

487-489,  494,  496.  Tyard, 
notice,  xxvij.  App.,  I,  40,  41. 

COLUMBA,  COLLMBELLE.  V.  FoUS- 

Une, 
CoMBAUT.  Belleau,  I,  236. 
CoMBRAiLLE,  recevcur  du  cardi- 


nal du  Bellay.  Du  Bell.,  II, 
540.  App.,  Il,  386. 

CoMiNGBois.  Dor.,  notice,  Ixxxij. 

CoHMERCT.  Rons.,  IV,  412. 

CoMMiNEs  (Philippe  de).  Rons., 
V,  290,  291. 

CoMPiiGNE.  Baïf,  rV,  289. 

Comte.  V.  Deniiot. 

CoNAM.  Baïf,  II,  318. 

CoNARD.  Du  Bell.,  I,  74. 

CoNDÉ  (Louis  de  Bourbon,  pre- 
mier prince  de),  seigneur  de 
Noçent-le-Rotrou.  Belleau, 
notice,  xij;  I,  350.  Dorât,  32, 
77.  Rons.,  II,  o;  V,  426,  429, 
474;  VI,  36.  V.  tfogent. 

CoMFLANS,  Confiant,  maison  de 
Villeroy.  Rons.,  I,  347;  VI, 
431. 

CoNON,  astrologue.  Baïf,  II,  96. 

Comte.  V.  Denvioi. 

Comtes  (Des).  V.  Des  Contes. 

CoNTY  (Ferry,  baron  de).  Rons., 
V,  296. 

Coqueret  (le  collège  de).  Dorât, 
notice,  xvij.  lod.,  notice,  xi). 
Rons.,  notice,  xxiij,  xxv, 
xxv),  xxviij;  VI,  273. 

Corse  (la),  Corsica.  Du  BelL,  I, 
304;  II,  466.  lod.,  I,  256. 
Rons.,  IV,  198;  V,  139,  199, 

253- 
CoTBLEY.  Baïf,  IV,  224. 
CoTTiER  (Jacques  de).  Baïf,  I, 

142,  158.  408. 
CoucT.  lod.,  I,  4. 
Couugny.  V.  Coligny. 
Cour  des  Pins  (la).  V.  Pins. 
CouRDEMAMCHE  (Sarthe),  Coût' 

temancbe.  Baïf,  IV,  311. 
Courte,  chienne  de  Charles  IX. 

Rons.,  notice,  1;  V,  318-321. 
CouRTEMANCHE.  V.  Courdeman- 

che, 
CouRTEMAY  (le  comte  de).  V. 

Fauquemherge. 
CouRviLLE    Qoachim   Tbibaud 

de).   Baïf,  notice,  xxiv-xxix, 
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hj-lix;  H,  Î9I-394,  449,  461; 
m,  2,  67.  95;  IV,  447. 

CouTANCEt.  Btïf,  notice,  tîj. 
Ront.,  V,  )ii. 

Coutures  (Loir-et-Cher),  Qms* 
turts,  Sanctus  Gtnmùms  de  Cul- 
turis,  paroisse  où  naquit  Ron- 
strd.  Rons.,  notice,  vj,  xij, 
cxv;  I,  i6x,  196,  415,  4ao. 

Crambl.  Bftïf,  V,  160-165. 

CiiâVAN  (le  sdgaenr  de).  Rons.» 
V,  4S$. 

Crbq.  Baïf,  II,  148. 

Creval.  V.  CroixvaL 

Critton  (Georges),  CrUhmbu, 
auteur  â*un  éloge  funèbre  de 
Ronsard.  Ron.,  notice,  Ixxxrij, 

xc,  CRZVij. 

Croix  (sieur  de  la).  V.  Empersur, 

Croix  (M"*  Espérance  de  la). 
Bsïf,  IV,  J2I. 

Croix  ou  Maine  (Françoii 
Grudé,  sieur  de  U).  Baîf,  no* 
tice,  xlviij  ;  V,  386.  Dorât,  no- 
tice, vj,  ix,  X,  xxxviij,  xxxix, 
xlvij. 

Croix  VAL  (prieuré  de),  Crevai^ 

Ï»rès  Montdre.  Rons.,  notice, 
XXX Y,    xcj-xcÎT,    xcviij,  dij, 
cxxij;  VI,  486-488. 
Croq'jbt  (Nicolas),  marchand, 
pendu  en  1569.  lod.,  notice, 

XXXV. 

Crotellbs  (  Indre  -  et  ••  Loire  ). 

Rons.,   I,  165,  41$.  Suivant 

Belleau,  c'est  «  un  villagepres 

Poidicrs  ».  C*e%t  près  de  Tùmrs 

qu*il  aurait  dû  dire. 
Crussol  (Antoine  de),  duc  d'U- 

zès.  V.  Tonntm, 
Crussol  (Jacques  de),  duc  d'U- 

2és.  V,Uxès. 
CuiGNBT  (M*  Pierre   du).   Du 

Bell.,  II,  408-417,  564. 
CujAS.  Dorât,  notice,  xlj. 
CuLTURis    (Sanctus   Genrasius 

de).  V.  CoiUures. 


Dagaut.  Du  Bell.,  II,  19$,  219, 

220. 
Daillon.  V.  Ludt, 
Dajacsto.  V.  CbàUattviUMsm, 
Damet.  Baïf,  not.,  xl;  III,  80-85. 
Damporre  (\c  seigneur  de).  Du 

Bell.,  II,  159. 
DAMnERRX  (dame  de).  V.  Rit^, 
Dampmartxm  (comte  de).  Voir 

BoulainviUier, 
Damville.  V.  Montmorency, 
Damviluers  (Meuse),  d'Anvil- 

lisrs,  DampviUUrt,  DnmviUier. 

lod.,  I,  88.  Rons.,  V,  254; 

VI,  210. 

Dam&s  (Pierre),  Damrvs,  profes- 
seur de  grec  an  0>llége  de 
France.  Du  Bell.,  II,  157. 
Rons.,  V,  478. 

Damgimnes.  V.  Angennes, 

Dast  la  comte.  Rons.,  notice, 
cxj. 

Dauphin  He).  V.  Frmifois,  Frmn- 
çois  II,  Henri  II, 

Dauphimé.  Dorât,  75.  Rons., 
VI,  566,  401. 

D'AuRAT,  Daurat.  V.  Dont, 

Davenson.  V.  Avanson. 

Dblahate.  V.  Hnyt  (U). 

Delbene.  V.  Elbatê, 

DéUB,  maîtresse  de  Scève.  Du 
Bell.,  II,  145.  Tyard,  229. 

Deloîne  (Antoinette),  mndémoi' 
selle  de  Morel,  femme  de  Jean 
Morel.  Du  Bell.,  notice,  xxx; 
II,  421-459.  Rons.,  II,  144, 
488.  App.,  II,  402,  418.  V. 
Loynes, 

Delorne  (Philibert).  V.  Lornu 
(de). 

Denise.  Rons.,  II,  270,  271. 
Tyard,  10^. 

DeNisot  (Gérard).  Belkau,  no* 
tice,  vii). 
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Denisot  (Nicolas),  Dem:;ft,  dit 
le  Conte  d'Alsinois,  ou  sim- 
plement Conte,  Comte,  sculp- 
teur, peintre  et  valet  de 
chambre  du  roi.  Baïf,  I,  29, 
43;  V,  58.  Bellean,  notice, 
viij;  1,53a;  II,  4S3-45S.  488, 
480.  Du  Bell.,  H,  14a,  143. 
lod.,  notice,  xxj;  II,  337-533, 
371,  372.  Rons.,  I,  7,  66, 
377.  î8»;  n,  56,  369,  370. 
387,  420-423,  S03,  50$;  IV, 
267,  394;  V,  214.  App.,  I,  5a. 

Denorrt  (M.).  Dorât,  3»  71. 

Denorry  (Emile),  Dorât,  71. 

Dentsièrb  (la),  vignoble  vendo* 
mois.^Rons.,  IV,  360. 

Des  Accords  (le  seigneur).  V. 
Tahourot, 

Des  Autels  (Guillaume),  Desou- 
tels,  poète.  Belleau,  notice,  yj. 
Du  Bell.,  notice»  xiv,  xviij; 
II,  144.  lod.,  notice,  zvj. 
Rons.,  notice,  xxxiij,  xxxiv, 
liv;I,  117, 118,  403,  40$;  II, 
305-207,  491;  m,  272;  V, 
5S.36.xS9.3SS-j62,457,476; 
VI,  3  $8,  359.  Tyard,  notice, 
xvij,  XX ;  67,  lia,  125,  140- 
144.  2451  247'  App.,  I,  21. 

pESBALDiT  (Amould),  Esbaidi» 
iaus.  Dorât,  72* 

Desbaloit  (Gérard),  Eshaldi- 
taus.  Dorât,  7,  71,  72. 

Des  Caurres  de  MoRŒUL(Jean), 
principal  du  coUèse  et  chanoine 
de  Saint-Nicolas  a* Amiens,  au- 
teur dee  Miscelianées»  Rons., 

^  VI,  407. 

Des  Contes  pe  Vintimille 
(Jacques),  tradocteur  d*Héro- 
dien.  Tyard,  notice,  xvij. 

Des  Essars.  V.  Essars, 

Desguez  (Jacques),  aumônier 
de  Saint-Côme.  Rons.,  notice, 
xcv,  xcviij. 

Desmarets.  Rons.,  I,  411, 
413. 


Des  Marqueté.  Voir  Uarquels 
(DeO. 

Des  Mazures  (Louis),  Tourne- 
sien,  poète  latin  et  français. 
Du  Bell.,  1,336;  II,  237,  553. 
Rons.,  II,  20,  466,  467;  IV, 
$64-3741  4x9;  V,  362-366, 
477.Tyard,i24.  App.,Il,  392. 

Des  Mireurs  (Pierre),  Petrus 
Mirarius,  Baïf,  V,  403.  Du 
Bell.,  I,  402.  Rons.,  V,  464. 

Despence.  V.  Espence. 

Des  Periers  (Bonaventure). 
lod.,  notice,  xi. 

Des  Portes  (Philippe),  Portons, 
abbé  de  Tyron.  Baîf,  notice, 
x-xxxvii,  Ixj;  I,  0,  369; 
II.  395-298,  440;  m,  382; 
IV,  241;  V,  6,  73.78.  286, 
304,  317-319»  324.  408-  Bel- 
leau, notice,  xiv-xv);  I,  320, 
341.  Dorât,  notice,  Ixviij;  22. 
Rons.,  notice,  Ixxxij-lxxxiv, 
c,  cj;  VI,  3"-3'3.  408,409, 
418,  466.  App.,  I,  28,  195. 

Des  Prez.  V.  Prei  (des). 

Des  Roches  (M'*  Guy),  sieur 
de  la  Basne,  premier  mari  de 
Jeanne  Chaudrier.  Rons.,  no- 
tice, ix. 

Des  RoiJAUX.  V.  Rouaux  (des). 

Des  Ursins.  V.  Ursins  (da), 

De-vaulx.  V.  Vaulx  (de), 

Diane,  maîtresse  de  Dts  Portes. 
Baïf,  I,  9. 

Diane  de  Poitiers,  Dianette, 
duchesse  de  Valcntinois.  Du 
Bell.,  II,  96-116,  242,  549. 
lod.,  notice,  xxxij;  I,  267, 
274.  Rons.,  notice,  xxxviij; 
lil,  427,  451;  VI,  34,  263, 
366,  367,  379.  Tyard,  notice, 
xvj. 

Diane  de  Valois,  fille  d'Henri 
II  et  de  Diane  de  Poitiers, 
mariée  à  Horace  Farnèse.  Dn 
Bell.,  II,  149-155. 

Dianet,  nom  donné  par  Du  Bel- 
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Ity  ta  chàteflQ  d*Anet.  Du 
Bell.,  U,  242.  V.  Anet, 
DiANETTE.  V.  Diane  tU  Poitiers, 
DiCTiNiiE,  Dichnnef  nom  d'une 
nymphe  de  Diane,  désignant 
la  maréchale  de  Retx.   lod., 

n,  n4.  Î7Î.  178. 

DtDATO,  on  Didier,  banquier  du 
cardinal  Du  Bellay.  Du  Bell., 
II,  539.  App.,  n,  400. 

Dijon.  lyji'd,  notice,  xxv. 

DiLLiEX,  DiLLiERS.  V.  Illiers. 

DlNEMANDT,  DlME-MATIN,  Sobri* 

ouets  de  la  famille  de  Dorât. 
Dorât,  notice,  vj,  Yîj,  xvij, 
xxvij. 

DiVE  (la),  Dyve,  rivière.  Belletu, 
1, 97.  Rons..  III,  1910;  y,  459. 

DoL  (archeTêqae  de).  V.  Efinay. 

DoLBT  (Etienne).  Du  Bell.,  I, 
30,  $1,  479.  480.  Rons.,  II, 
472. 

DoLU  (René),  conseiller  et  tré- 
sorier général  de  la  Reine  d'E- 
cosse. Belleau,  II,  476.  Du 
Bell.,  II,  544. 

DoKAT  (la  famille  de).  Dorât, 
notice,  vj,  xxx,  xxxv,  xlviij, 
xlix. 

DoRAT  (Jean),  Aurat,  Auratus. 
Daurat,  d* Aurat,  Baïf,  notice, 
vij,  xxxiij,  xxxix,  xlj,  xlv;  I, 
\j,  96,  221,  408;  II,  90,  i6o- 
16$,  56s,  566,  440;  IV,  2^7, 
2S8,  276,  277,  JJ2,  352,  384. 
418;  V,  270,  323,  398,  402, 
405,  406,  4x3.  Belleau,  notice, 
viij;  I,  320.  324,  533,  341, 
342;  II,  478.  Dorât,  notice. 
Du  Bell.,  notice,  xxiv,  xxv; 
I,  146.  iéo-162,  194-196,  488, 
442;  II,  142,  227,  228,  2$2, 
572.  lod.,  notice,  x),  xij. 
Rons.,  notice,  xxj,  xxiij-xxv, 
cxxii),  cxxv;  I,  42,  140,  373, 
376,378,  389,4io;U,  36,159, 
160,  388,  454»  469,  475»  490» 
498,  503;  111,241,  293,  315, 


380,  518,  555»  545;  IV,  6$. 
70,  98,  246,  356-355,  j8}, 
595»  594»  418;  V,  152,  159, 

213, 224,455. 475.484;  VI. 

95-97,  108,  195,  264,  2T?, 
574.  App.,  I,  4.  41.  59-4^; 
II,  1-371,  384.  V.  Janot,  Ro- 
datine, 
~  (enfants  de).  Dorât,  notice, 
xvij,  xviij,  xxj,  xxij. 

—  (seconde  femme  de).  Dorât, 
notice,  xlviij,  xlix. 

—  (gendre  de).  Goulu,  époax 
de  Madeleine  Dorât.  Dorât, 
notice,  xxvij.  V.  Gcnîn, 

DoKAT  (Louis),  fils  de  Jean  Do- 
rat.  Dorât,  notice,  xlix, 
Ixxxiij;  16,  17,  75. 

DoRAT  (Polycarpe),  fils  de  Jean 
Dorât.  Dorât,  notice,  xlix. 

DoRAT  (Madeleine),  fille  de  Jean 
Dorât.  Dorât,  notice,  xviij, 
xxvii-xxix,  XXX viij,  1,  lxvi|- 
Ixx. 

DoRAT  (Pierre),  frère  de  Jean 
Dorât.  Dorât,  notice,  vj. 

DoRAT  (le)  (Haute- Vienne).  Do- 
rat,  notice,  ix. 

DoRi>OGNE(la),  ZXTfiMfi^.Rons., 
VI,  151. 

DoRON,  maître  des  requêtes. 
Rons.,  notice,  Ixxxij. 

Doublet  (Jean).  Du  BelL,  II, 

DouLcnc.  Du  Bell.,  II,  215. 
DouzA  (Jean),  le  père.  Dont, 

notice,  viij. 
DREtnL.  Dorât,  32,  78.  lod.,  U, 

156,  354.  Rons.,  notice,  Iv; 

I,  286;  V,  235.263. 

Du  Eartas  (Guillaume  de  Sa- 
luste,  seigneur).  Baîf,  V,  288, 
408,  Dorât,  79.  Du  Bell.,  I, 
504.  lod.,  II,  360,  361.  Rons., 

II.  506;  VI.  264,  415,  49^. 
App.,  1,  19,  32.  53.  41.  4a, 
369;  II,  2J4,  255. 

Du  Bellat  (la  famille).  Du  Bell., 
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notice,  ix,  x,  xxviij,  xxxix, 
xl;  II,  510,  $71.  Rons.,  no- 
tice, xxviij;  II,  151.  App.,  II, 
385-387.  V.  Villanova, 

Pu  Bellay  (Eusuchc),  petit- 
cousin  de  Joachim  du  Bellay, 
évèque  de  Paris  de  1550  à 
1563,  mort  en  1565.  Du  Bell., 
notice,  xxvij,  xxviij;  II,  537- 
540.  App.,  II,  387,  400-402. 

Do  Bellay  (François).  V.  Ton- 
nerre, 

Du  Bellay  (Gaillaume),  sei- 
gneur de  Langey,  cousin  ger- 
main de  loachîm,  lieutenant- 
général  de  François  I*',  mort 
en  1543.  Du  Bell.,  notice,  xj, 
xvij,  xxxviij,  xxxix;  I,  247, 
328,  329,  498;  II,  30,  90, 
510,  571.  Rons.,  notice,  xix; 
II,  151-IS3;  IV,  387.  App., 
II,  589. 

Du  Bellay  Qean),  le  cardinal, 
cousin  germain  de  Joachim, 
évèque  de  Paru  de  15  32  à  15^0, 
mort  &  Rome  en  1560.  Du 
Bell.,  notice,  xj,  xiij,  xvij, 
xix,  xxviij;  I,  1-3,  246-249, 
278-280,  490,  498;  II,  26-30, 
88,  175,  243.  247,  510,  $31- 

S40.  S71»  S75-S77-  Ron*-»  no- 
tice, XX  ;  II,  151,  152.  App., 
II,  386,  387,  399-40Ï- 

Du  Bellay  (Jean),  sieur  de 
Gonnor,  père  de  Joachim  Du 
Bellay.  Du  Bell.,  notice,  ix, 
xxxiij,  xxxiv. 

Du  Bellay  (Joachim),  Bellaius. 
Baïf,  notice,  viij,  x,  xj,  xlv; 

I,  8,  118;  II,  406;  III,  91, 
37$;  IV,  216,452,  457»  459. 
464,  471;  V,  231,  301,  392. 
398,  399, 402.  Belleau,  notice, 
ij.  viij,  ix;  I,  119,  354,  357; 

II,  133-IJ8.  477.  488.  Dorât, 
notice,  Ixviij.  Du  Bell.,  notice, 

I.  246-249,  295-302,  327-332; 

II,  120-134, 163-262,  526-544, 


lod.,  notice,  x,  xj,  xxij,  xxv, 
x»vij;  I  5,  313-315;  II,  339, 
355.  556.  365,  375.  Rons., 
notice,  iij,  v,  xiv,  xx,  xxj, 
xxxiij-xxxj,  xxxvj,  xlj,  xlvj, 
xlvij;I,  28,  j5,42,  135,136, 
373.  377.  386,  389.  409.  416; 
II,  148-156, 169-171,  225, 226, 
277-281,  323,  324,  415,  467, 

469.  475.  481,  4?ii  493.  495. 
500,  503,  504;  III,  274,  289; 
IV,245,39o;V,  35,159,  213, 
364,  366,  404,  477;  VI,  117, 
X18.  Tyard,  notice,  vij,  viij; 
2,  67,  112,  125,  258.  App.,  I, 
3-48,  59-488;  II,  1-371,  384- 
403,  418-43^.  V.  Gonnor. 

Du  Bellay  (fe  filleul  de  Joa- 
chim). Du  Bell.,  II,  54T. 

Du  Bellay  (Louis),  cousin  ger- 
main de  Joachim  du  Bellay, 
archidiacre  de  Notre-Dame  de 
Paris  et  conseiller  au  parle- 
ment. Du  Bell.,  notice,  xxix; 
II,  537.  App.,  II,  387. 

Du  Bellay  (René),  Bellaynu, 
cousin  germain  de  Joachim, 
évèque  du  Mans  de  1535  à 
1546,  mort  en  1546.  Du  Bell., 
notice,  xxix.  Rons.,  notice, 
cxv. 

Du  Bellay  (René  I),  sieur  de 
Gonnor,  frère  aîné  de  Joachim 
du  Bellay.  Du  Bell.,  notice, 
ix-xj.App.,  II,  386.  V,  Gonnor, 

Du  Bellay  (René  II),  fils  du 
précédent  et  neveu  de  Joachim. 
Du  Bell.,  notice,  xj. 

Du  BoucHAiGE.  Voir  Bouchage 
(du). 

Du  BouKG.  V.  Bourg  (du). 

Du  Breil,  Du  Breuu  V.  Breil 
(du),  Breul  (du). 

Duc  (monsieur  le).  V.  Alençon. 

DucHAT  (Luc-François  le).  Baïf, 
I,  344;  II,  90;  IV,  306-308, 
399,  400;  V,  324. 

Du  Chesme  (Léger),  Quercetauus, 
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Leodigartus  a  Quèrcu,  XtcxtViX 
da  roi.  Bftïf,  V,  291,  408, 
409.  Belleaa,  I,  x6i,  162, 358. 

Du  côiGNiT.  V.  Cuifmt  (du). 
Do  Faur.  V.  Four  (du). 
Do-PAUX  (Pâfc.  Rob.).  Bdlcâu, 

I,J20. 

Du  Gaz,  Du  Goa,  Du  Guast. 
V.  Gmst  (du). 

Du  Lac  (Pierre),  seigneur  da 
Petit-Boorg,  tvocat  en  Parle- 
ment. Rons.,  V,  05-99,  455. 

Du  Lyon.  V.  Lywi  (du), 

DUMBSNIL.  App.,  Il,  ^86. 

Du  Moulin  (Charles),  Molin, 
Molinaus,  avocat  au  parlement 
de  Paris.  Dorât,  notice,  Ixz. 
Tyard,  notice,  xxviij. 

Du  Moulin  (Antoine),  maçon- 
nais. Tyard,  97,  98,  225,  249. 

DuNKBRQUE.  Belleaa,  II,  488. 

DuNOUE  (la).  Baïf,  II,  89. 

Du  Parc.  V.  Parc  (du). 

Du  Perron  (Jacques  DavvV 
Perronius.  Baïf,  notice,  ïxj; 
V,  408.  Dorât,  notice,  xiv, 
Ixviij.  Rons.,  notice,  x,  xiij, 
xvj,  xvij,  liij,  liv,  Ixxiij,  Ixxiv, 
Ixxxi),  Ixxxvij,  Ixxxviij,  xc, 
xciij-xc?j,  c,  cj.  App.  I,  10. 

Du  Pin.  V.  Pin, 

Du  Pont.  V.  Lorraine, 


Du  Pré.  y.  Pré  (du). 


VilUgai- 


Durand  (Nicolas). 
gnon, 

Durban  (Michel-Pierre  de  Mau- 
léon,protenotairede).Du  Bell., 
II,  227.  Rons.,  notice,  xxv; 
II,  226.  227,  297-299;  VI,  6. 

DuRFÉ.  V.  Vrfé, 

Du  Thier  (Jean),  Dutbier,  sei- 
gneur de  Beau-Regard,  secré- 
taire d*Éut.  Du  Bell.,  II,  200, 
244,  291,  292.  Rons.,  II,  l'y, 
i8;IIi;427-4î8;V,  158-144; 
VI,  263,  264.  App.,  II,  397. 

Du    Tremblay    (Pierre),   mar- 


chand de  Tonrs.  Rons.,  no- 
tice, cxxij. 

Du  Tronssat  (Qnintil).  Voir 
Quiniil  du  Trons$ay, 

Du  Vair  (Guillaume),  Varius^ 
Dorât,  notice,  Ixix. 

Du  Val  (Girard),  tyocat  du  rot. 
Baïf,  IV,  30$. 

Du  Val  (Pierre),  évéqoe  de  S^ez. 
Du  Bell.,  U,  159,  256. 

Du  Val,  seigneur  de  Mondre- 
yille.  Baïf,  II,  97-107. 

Du  Vbbdibr  (Antoine),  seigneur 
de  Vauprivas.  Baïf,  notice, 
xlvlij,  xlix,  1;  V,  282,  406. 
Dorât,  notice,  ix,  xxviij,  xxxix, 
xlij-xlix.  lod.,  notice,  xlii]. 
Rons.,  notice,  iij.  App.,  I,  4. 

Dyvb  (la).  V.  Dive, 


E 

ÉcossB  (rois  à*).  V.  Francs  II, 
Jacques  J*,  Stuart  (Jacques), 

Ecosse  (reines  d*).  V.  Lorraine 
(Marie  de),  Stuart  (Marie). 

Edinton  (I.  de).  Rons.,  Il,  30, 
468. 

Edouard  Vf,  roi  d'Angleterre. 
Rons.,  II,  77-90. 

Elbenb  (Alphonse  d*^,  Delhene, 
abbé  de  Hautecombé.  Rons., 
notice,  Ixxix;  II,  470;  VI, 
448-462,  481.  App.,  I,  476. 

Elbbne  (Bertelemi  d*),  Dftbene, 
gentilhomme  servant  de  la  du- 
chesse de  Savoie.  Baïf,  II,  457; 
IV,  375,  376- Rons-»  VI,  314. 
31S,  481. 

Elbeuf  (René  de  Lorraine,  mar- 
quis dO,  Alheuf,  fils  de  Qande, 
premier  duc  de  Guise  (1536- 
iS66).  Baïf,  II,  468;  V,  400. 
Belleau,  notice,  vj-xj;  I,  548, 
349;  II,  68-79,  475. 

Elbeuf  (Charles  de  Lorraine, 
marquis  d*),  fils  de  René  de 
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Lorraine,  marqnis  d*Elbeaf. 
Belleau,  notice,  \t,  s);  I,  1^9, 
180,  jao,  340,  )4i;  n,  5. 

Elbbuf  (Louise  de  Rieax,  mar- 
qaise  d*),  femme  de  René  de 
Lorraine,  marquis  d'Elbeuf. 
Belleau,  I,  348;  II,  7S79- 

Elbeuf  fMarie  de  Lorraine,  de- 
moiselle d*),  fille  de  René  de 
Lorraine,  marquis  d'Elbeuf, 
plus  tard  flemme  de  Charles, 
deuxième  duc  d'Aumale.  Bel- 
leau,  II,  217-221. 

Elisabeth  d'Autiichb,  fille  de 
Maximilien  II,  femme  de  Char- 
les IX.  Ba!f,ll,  339,  584;  III, 
lis;  IV,  217.  2S4,  386,  393; 

V,  247,  407;  Belleau,  II,  400. 
Dorât,  10,  21.  lod.,  I,  283- 
50$,  3x9;  II,  126,  165-170. 
RoQS.,  notice,  Issxix,  cxxiij* 
cxxv;   I,   330;  V,  244,  245; 

VI,  184,  390. 

EUSABBTR      DE      FRINCB,      fille 

d*Henri  II,  mariée  en  1(59  à 
Philippe  II,  roi  d'Espagne, 
morte  en  1568.  Baïf,  II,  339; 
IV,  282.  Dorât,  notice,  xix. 
Du  Bell.,  II,  4Sa.  4S3.  lod., 

II,  157-159,  363.  Rons.,  no- 
tice, xW;  II,  263-267,  494; 

III,  471-475  ;  V,  2$6  ;  VI,  x8o. 
Eusabbth  Tudob,  fille  d'Henri 

VII T,  reine  d'Angleterre  de 
1558  à  1603.  Rons.,  notice, 
Ixiv,  Ixv;  III,  242-259,  383, 
545,  S46;  IV,  375;  VI,  446- 
448,  494. 

EMBBUif  OIS.  V.  Morel  (Jean), 

Embry  (d').  V.  Tbou. 

EMILE  (Paul),  MmiU.  lod.,  II, 
193-202,  366. 

Empereur  (!').  V.  CharUs-Quint, 
Maximilien, 

Empbrbur  (Estienne),  sieur  de  la 
Croix,  auditeur  des  Comptes 
à  Grenoble.  Baïf,  V,  386. 

Enghien  (François  de  Bourbon, 


comte  d*),  fils  de  Charles  de 
Bourbon,  duc  de  Vendôme,  et 
de  Françoise  d'Alençon,  mort 
en  1545.  Du  Bell.,  I,  497. 
Rons.,  II,  103-X07,  484;  V, 
262,  263. 

Entragubs  (.M.  d').  Baïf,  II, 
187-189. 

ÉPAGNé,  en  Touraine.  Baïf,  IV, 
311. 

Épernon  (Jean-Louis  de  Nogaret 
de  La  Valette,  duc  d'),  pair, 
et  colonel  de  l'infanterie  fran- 
çaise. Dont,  notice,  xxxiv, 
Ixj.  Rons.,  V,  X3 3-137. 

Epbrvxllb  (le  sieur  d').  Baïf, 
IV,  365. 

ËPiNAT  (la  maison  d*),  Espimy, 
en  Bretif^nc.  Baïf,  notice, 
xxxiij.  lod.,  notice,  xxvj  ;  I,  6. 

Épikat  fCharles  d'),  Espinay, 
C.  D.  a,,  breton,  archevêque 
de  Dol.  Baïf,  notice,  xxxiij. 
Belleau,  II,  458,  490.  lod., 
notice,  xxyj;  I,  6.  Rons.,  II, 
18,  19,  466;  III,  450-457. 

ÉRASMB.  Du  Bell.,  I,  482. 

EsBALDiTAUS.  V.  Disbaldit, 

Escaut  (!').  Baïf,  V.  258. 

EscoT  (Pierre  1').  V.  Lescot. 

Escu  d'Alançok  (!').  V.  AUnçon, 

Espagne  (la  reine  d*).  V.  Elisa- 
beth de  France. 

EsPBNCB  (Claude  d*),  Despeflu, 
docteur  de  Sorbonne.  Baïf,  V, 
289.  lod.,  II,  286,  287. 

EspTNAT.  V.  ÉfHnay. 

EspiNB  (d'I  Baïf,  V,  290. 

EsRAT  (Anne  1'),  angevine. 
Rons.,  V,  ;o5-?o7. 

EssARS  (Nicolas  d  Herberay,  sei- 
gneur des),  traducteur  de  VA- 
madis  de  Gaule.  Du  Bell.,  II, 
45-53,  54/.  lod.,  II,  367.  V. 
CcUt. 

EssÉ  (le  seigneur  d').  Du  Bell., 
II,  158,  159- 

EsTAUGE  (d'),  Eiofes,  lod.,  I,  88. 

7< 
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Este  TAnne  d*).  V.  Guisê. 

Este  (Loais  d*),  cardinal.  Rons., 
notice,  Izxyj. 

EsTXENNB  (Charles),  médecin, 
professeur  de  Btlt.  Balf,  I,  ir, 
▼  ;!,▼. 

EsnnnfB  (Henry),  imprimear 
et  philologue.  Balf,  notice, 
xxxTÎij  ;  IV,  417-410.  Bellean, 
notice,  ▼.  Du  Bell.,  I,  504. 
Rons.,  11,4)4;  ni,  5$8,  5?9. 
App.,  I,  24,  29.  98,  179,  lÔo, 
18),  186,  187,  189,  192,  198, 

3Sî;  n,  77.79. 209. 2$4. 

EsTiENNB  fKobert).  imprimeur 
et  philologue.  Baîf,  notice, 
Elvii;  n,  46);  III.  380;  IV, 
464;  V,  },  147,  398.  Belleau, 
notice,  xv;  I,  319.  321,  337, 
5)8.  350,  354;  II,  470,  478, 
490,  491,  493.  Dorât,  notice, 
lixiij,  Ixui,  Ixxxij.  Du  Bell., 
notice  xzxvij;  I,  48),  486; 
II,  5$i,  ssa,  $75-  lod.,  II, 
364.  Rons.,  II,  502,  S07;  IV, 
406;  VI,  435.  Tyard,  25$, 
258.  App.,  II.  10,  182. 

EsTQUTEViLLB  (Jean  d*),  conser- 
vateur des  privilèges  de  l'U- 
niversité.  Tyard.  notice,  vj. 

EsTRÉEs  (la  famille  d*).  Rons., 
I,  424. 

EsTRÉES  (Françoise  d').  chantée 
par  Ronsard  sous  le  nom  d'As» 
trie,  Rons.,  I,  245-255,  424. 

EsTRÉES  (Isabeiu  d'),  sœur  de 
la  précàente.  Rons.,  I,  255- 
258. 

ËTAXPES  (duc  d*).  V.  Bourbon 
(César  de). 

Étooes.  V.  Esiaufe, 

Eu  (comte  d*).  V.  Lorraine  (Henri 
de). 

Eu  (comtesse  d*),  Catherine  de 
Clèves.  duchesse  de  Guise. 
V.  Guise. 

É  VAILLE  (Sarthc),  Evailies, 
Rons.,  notice,  lij.  liij,  lix. 


ÉVREUX  (monseigneur  d').  Baîf- 

IV,  270.  271. 

EtkUN  (Nicolas).  Boïf^IV,  315, 
316. 


Fabi,  anagramme  de  Balf.  Baîf, 

notice,  xxj;  IV,  222;  V,  48. 
Fainville,  taquin  de   Rouen. 

Balf,  V,  52. 
Falconnet     (CanuUe),     poète 

siennois,    aveugle.    Baîf,    V, 

293,  294. 
FARNftSE  (les).  Du  Bell.,  I,  500, 

501. 
Farnése    (Horace),    époux    de 

Diane  de  Valois.  Du  Bell.,  II, 

149-155  • 

Fauquemberob  et  de  Courte- 
NAT  (le  comte  de).  lod.,  IH 
174-178. 

Faur  (Guy  du).  V.  Pibrac. 

Faur  (Jacoues  du).  Baîf,  III, 
29-36;  IV,  347,  348. 

Faustdie,  Columha,  ColmmhelU, 
dame  romaine,  maîtresse  de 
Joachim  Du  Bellay.  Du  Bell., 
notice,  xxj-xxiij,  xxxv),  xxvij. 

Favelles  (le  sieur  de),  secrétaire 
du  duc  d'Alençon.  Baîf,  IV, 
$66.  367. 

Fat  (le).  V.  Hennequin. 

Fayard  (Ervé),  médecin.  App., 
I,  x8.  19. 

Fate.  Belleau,  notice,  viij. 

Fayet  (le).  lod.,  I,  4. 

Ferabosco.  chanteur  et  musi- 
cien. Rons..  IV,  240. 

Fernbl  (Jean),  médecin.  Baîf, 

V,  55- 
Ferraraise  0^)-   V.   Renée  de 

France. 
Ferrare  (Hercule  de).  V.  Rime 

de  France, 
Ferrare  (Renée  de).  V.  Renée 

de  France, 
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Francin,  berger  désignant  di- 
vers personnages.  François  I*'. 
Balf,  m,  90;  Rons.,  Il,  445* 
446. — Fnnçois  II.  Rons.,  III, 
446.  ~~  Le  duc  d'Alençon  (r), 
£rère  de  Charles  IX.  Belleau, 
I,  $40.  —  Le  duc  François  de 
Guise.  Rons.,  III,  412. 

Frangine,  Françoise  de  Gennet, 
maltresse  de  Ba!f.  Baif,  notice, 
»j,  liy-iix;  I,  9, 95-279, 18a. 
3JI,  )93,  400.  401,  407,  408, 
411,415;  III,  is,  36-40,  72, 
94;  IV,463;V,  j34.B<Ueau, 
I,  298,  joo,  J40t  îSa.  Rons., 
I,  i6i-i66.  414-416;  II,  18; 

V,  4S8;  VI.  II. 
François  I*'.  Du  Bel].,  I,  11, 

25  ;  Baïf,  notice,  ij,  iv,  ij  ;  I, 
IV,  v;II,  32$,  36$,  373,  374, 
379;  m,  90,  183;  IV.  340, 
59î;  V,  24s.  309,  310.  322. 
Dorât,  notice,  vj,  xvj.  Du 
Bell.,  notice, xyij,  six,  xxsix; 
I»  as,  49»  SS.  14a.  a2Q,  22$, 
226,  230,  263-265,  497;  II, 
42,  250,  258,  465.  468,  473, 
509.  lod.,  I,  5,  262;  II,  130, 
200.  Rons.,  notice,  vj,  viij- 
xj,  XV,  xviij,  xix,  xxii,  xxiij, 
xliv,  cix,  cxij,  cxiv;  II,  147, 
251,  281;  III,  196,  262,  290; 
IV,  96.  97.  387;  V,  153,  177. 
178,  248-261,  269,  353,  463; 

VI,  106,  XII,  112,  106,  199, 
207,  248,  402.  Tyard,  notice, 
xxiij;  123.  App.,  I,  5;  II, 
396.  V.  Franctn, 

François  II,  le  Roi-Dauphin,  roi 
d'Ecosse  et  de  France.  Ba!f, 
notice,  xxiij,  xlvj;  II,  273- 
376,  $2î-3a8,  375;  V,  246. 
Du  Bell.,  notice,  xxxix;  I, 
40,  49»  $5.  14a,  145.  '26, 
26t-265,  483.  505;  II,  441- 
448,  453,  454»  468,  477-5"» 
SÎ9,  566,  568.  lod.,  I,  246, 
267,  274;  II,  294.  Rons.,  no- 


tice, xxxix.  xlv},  xlvij  ;  8,  9, 

240-250,  254.  275,  276,  495  ; 

UI,  J04.  242;  IV.  244;  V. 

255»  256;  VI,  ilo.  199.435. 

463.  494.  V.  Fwn€m. 
François,  dauphin,  fib  aîné  de 

François  I*.  mort  en  1536. 

Baïf,  II,  373  ;  V,  309,  Rons., 

notice,  fx,  xiv,  xv,  xviij,  d>, 

ex.  cxij,  cxiij;  IV,  96,  3^75 

V,  248.261. 
François,  doc  d'Alençon,  pois 

d'Anjou.  V.  AlençoH. 
Fredel,  Cfictenr  d'instruments  à 

vent.  Rons.,  III,  437. 
Fk^miot.  Rons.,  V,  457. 
Fremontier.  Rons.,  V.  252. 
Fresnatb   (J^'i  Vauqaclia  de 

la).   Baïf»  notice,  xi},  xxvtj; 

V,  324.  lod.,  notice,  xiij.  App., 

I,  21,  34,  36,  354,  3605  II, 

253- 
Frbsnb.  V.  SohêrM. 
Frxsnet,  dans  ks  pmtiemrs,  dési- 

5 ne  Florimond  Robertet,  sieur 
e  Fresne.  Rons.,  III,  394-403. 

V.  Robertet. 
Feipseie  (la),  près  des  Halles. 

Baïf,  notice,  xx;  IV,  220. 
Frontenat.  Baif,  notice  xxiz, 

xlv. 
Froze  (le  slenr  de).  Baïf;  IV, 

370.  380. 
FuMEE   (Adam),   conseiller    an 

Parlement.  Rons.,  1, 373, 374. 
FuRETxiRE.  Rons.,  I,  380, 


Galiand  (Jetn-PhilippeJ,  G«*- 
hndittSf  principal  du  coUige  de 
Concourt.  Rons. ,  notice,  Ixxii), 
lxxxvj,lxxEvij,  xc-xdij,xcviii, 
c,cii,  ciij,  cxxvij;  II,  33;  III, 
538;  VI,  293,  487-489.  4?4- 

Galland  (Pierre),  CalUindtus, 
recteur   de  rUnlveniié.  Du 
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Bell.,  II,  538,564,565.  App., 

II,  400. 
Ganàt  (Jean  de),  chancelier  de 

France.  Tyard,  notice,  vj, 
Ganat  (Jeanne  de),  nièce  dn 

Ç récèdent,  mère  de  Pontns  de 
yard.  Tvard,  notice,  vj. 

Garhibr  (Ch.).  V.  le  suivant. 

Garnxbr  rClaade),  annotateur  de 
Ronsard.  Dorât,  notice,  xt 
(lire  «  Cl.  Garnier  >  et  non 
c  Ch.  Garnier  »).  lod.,  notice, 
xix,  xxij  (lire  «  Claude  »  au 
lieu  de  «  Pierre  »),  Rons.,  no- 
tice, xxiv,  lix;  I,  }7a;  UI, 
Sj8;  V,  A74-486;  VI,  390. 
App.,  I,  69,  139,  186,  180, 

,  348,  394,  356,  378,  396;  n, 
292,  423. 

Garmiu  (Pierre).  V.  le  précè^ 
dent. 

Garnibr  (Robert),  conseiller  an 
siège  présidial  du  Mans.  Ba!f, 
IV,  444,  471.  Belleau,  I,  60- 
64,  150,  x6o.  320,  332,  337, 
34x;  11,  1x7-1x9,  462,  49X. 
lod.,  notice,   xix.    Rons.,  I, 


406;  VI,  265,266,  317.  338. 

ÎAROKKB   (la).   Batf,  IV,  313. 

Belleau,  I,  206.  Du  Bell.,  I, 


242,  300.  Rons.,  II,  405;  ill, 

X56;  IV,  218,  260,  412;  V, 

xxo,  189;  VI,  5,  6. 
Garraut,  trésorier  de  TËpargne. 

Baïf,  II,  3SO-352;  V,  326. 
Gascogne  (la).  Rons.,  III,  244; 

VI,  xo7-io9,45i.  App..  1. 354. 
Gascons.   lod.,  I,   56.  Rons., 

III,   X64;  VU  4SI.  App.,  I, 


29.  SI- 
Gaspar.    V. 

pard  d'). 
r(jul 


AwÊTgiu   (Gas- 


Gassot  (Jules),  secrétaire  du  roi. 

Baïf,  II,  3x0-3x6.  Belleau,  I, 

3-5,  321,  324.  Rons.,  II,  27. 
Gast  (le),  maître  de  camp  de  la 

garde  du  roi.  Rons.,  IV,  X02- 

X04,  260,  388. 


Gast  Çla  fontaine  dnl,  près  Re<* 
boudais.  Rons.,  VI,  4x5. 

Gastxne  (la  forêt  de).  Belleau, 
I,  298;  Du  Bell.,  II,  118,  525. 
Rons.,  notice,  vj,  xcj  ;  I,  59, 

80,  i6i,  206,  393,  4x5;  n, 

22,  X79,  205,  2XO,  301,  482; 
IV,  39X  ;  VI,  48, 49,  57.  "4» 
1x5. 

Gastxnbs  (Philippes  et  Richard 
de),  marchands,  pendus  en 
X569.  lod,,  notice,  xxxv. 

Gastines  (la  croix  de),  rue  Saint* 
Denis.    lod.,    noûce»  xx^v-- 
XXX  vij. 

Gastinis  (abbé  de).  V.  Sapin. 

Gaucbet  (Claude),  poète.  Dorât, 
notice,  xlv),  Ixiv. 

Gai  (du).  V.  Gwui  (du). 

Gblabus  (D.).  Dorât,  notice, lix. 

Grlonis,  maîtresse  de  Macrin. 
Du  Bell.,  notice,  xv;  153- 
X57;  11,60,  ^47- 

Gbmiboes.  y,jumièges. 

Gbnbvois  (G.  le),  doyen  en  l'é- 
glise de  Lanfi;res.  BeUeau,1, 3  3 1 . 

GBNivRE,  maîtresse  de  Ronsard. 
Rons.,  I,  380;  IV,  X2-26,  37, 
43,  X07-XX7, 377;  V,  107.XX0. 

Gennes  (Françoise  de),  U  Fran- 
cine  de  BaU.  Baïf,  notice,  x|  ; 
I,  408.  V.  Franeine. 

Genkes   (Guillaume  de).  Baïf, 

^  IV,  333-335,463. 

Gennes  (seigneur  de  la  Roche 
de).  V.  Voyer. 

GsNTXLLT.  Baïf,  II,  440.  lod., 
notice,  xx. 

Geofrée  (la  belle).  Baïf,  V,  44. 

Gernac.  V.JarHOf, 

Gbssbus  (I.).  Belleau,  I,  |30. 

Gier  (évéquc  de).  V.  CarUs. 

GiLLEBERT  (Pierre),  toulousain, 
conseiller  au  p^trlementde  Gre- 
noble. Du  Bell.>  II,  374-582, 
527. 

Girard  (Jean).  Rons.,  V,  X09, 
455. 
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GfRAKD,  mniiden.  BiYf,  III,  o). 
GiftONDB  (\t).  Baïf,  n,  )3.  Da 

Bell..  I,  259,  498.  RoQS.,  m, 

171,  17J. 
Gisofts.  RoDS.,  VI,  )86. 
GoBELiNs  (\ci).  Bolf,  n,  439, 

440.  Rons.,  notke,  !»▼;  ïl, 

joi;IV,  47,  379;  VI.  483. 
GoBOMiT  (J«cqnes),  Gorri,  BaTf, 

II,  9o;IV,  354.  DuBell.,II, 

203. 
GoLDATS.  Dorât,  notice,  zlj. 
GoMBS    (Ray),   Ruygomes,    Da 

BeIl.,n.4J7- 
GoKDt  (Pierre  de),  évéque  de 
Paris.    Dorât,   notice,  xzxt, 

XXXTJ. 

GoNDi.  V.  jRtf/o  Tour  (U). 

GoNMOK  (la  terre  de),  terre  ayant 
appartenu  aaccessivement  à 
Jean,  René  et  Joachim  Da 
BelUy.  App.,  II,  386. 

GoNMOR  (sienr  de),  titre  porté 
par  Jean,  René  et  Joachim  Dn 
Bellay.  V.  ces  noms  et  l'article 
précédent. 

GoNiAGUB  (François  de),  fils  du 
duc  de  Nevers.  Baïf,  V,  291- 
294.  Belleau,  I,  x6i,  i6a,  338, 

339' 

GoNZAGtTB.  V.  Nevers, 

GoBDBS,  ami  de  Dn  Bellay.  Du 
Bell.,  II,  193,  195,  203, 104, 
2X1,  213,  23s. 

Gorri.  V.  Coborry, 

GotToiMBL  (Claude),  composi- 
teur de  musique.  Baif,  IV, 
468.  Rons.,  notice.,  xxx;  I, 

577- 

GouFnsR.  V.  Bonnk^eU 

Goulet  (Nicolas),  procureur  du 
roi  i  Chartres.  Belleau,  notice, 
▼iij;  I,  66-70. 

GouLBTTE  (la),  près  de  Tunis. 
Du  Bell.,  II,  145. 

Goulu  (Nicolas),  ôulonius,  gen- 
dre de  Dorât.  Belleau,  I,  320. 
Dorât,  notice,  vij,  xxiv,  xxTij- 


xxix,  Bxxyî,  xxxviij,  xlix,   1» 

Ixvij,  Ixviij,  Ixa;  86. 
GotTLU  (Jérôme),  médedn,  fils 

du  précédent,  et  petit-fils  de 

Dorai.   Dorât,   notice,  xxix, 

xxxTiij,  IxTij-Ixx. 
Goulu  (I«an),  le  P.  dom  Jean 

de   Saint-François,   feuilLuit, 

frère  dn  précédent,  petit-fils  de 

Dorât,   borat,   notice,   xxix, 

Ixvij-lxx. 
Goulu   (d^  Philippe).   Dont, 

notice,  Ixvij. 
Goulu  (René),  Gomllu,  Rons., 

I.  577- 

GouRMAT.  Du  Bell.,  II,  254. 
GouvBAN.  Rons.,  VI,  482. 
Grammont  (M.  de).   Baïf,  IV, 

423-426. 
Grand-Matfrb     (Monseigneur 

le).  V.  Montmorency, 
Grand-Pribur  de  I^nce  (le). 

V.  Angoulême, 
Granbt.  Ba!f.  II,  464. 
Granval,  écuver  (?)  dn  dauphin 

plus   tard   Henri   II.   Rons., 

notice,  xix;  IV,  188. 
Gravbunes.  Rons.,  lU,  243; 

V.  267. 
Grbbans  (les),  manceaux.  App., 

II,  392. 
GREFiER(le),fou.  Rons.,VI,442. 
Grégoire  XUI.  Tyord,  notice, 

xxiv.  App.,  Il,  382,  383. 

Grenelle.  Dorât,  notice,  xxxvij. 

Grenoble.  Baîf,V,  «86.  Dorât,  5. 

Gresle  fPeronne  le).  lod.,  II, 
280,  281. 

Grbvin  (Jacques),  médedn  et 
poète,  désigné  sous  le  pseu- 
donyme de  F.  de  La  Baromie. 
Belleau,  H,  46$,  49?»  493- 
Doratf'ttotice,  Ixxxij.DuBell., 
notice,  xiv,  xxviij,  xxx;  II, 
530,  S7J-  I<x*-.  notice,  xvj, 
xvij,  xxi|,  xxiv.  Rons.,  notice, 
Iviif^  Ixxxix;  V,  486;  VI,  91, 
92,  216-220. 
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403.  Du  Bell.,  I,  143,  24a- 
244.  Rons.,  notice,  Ixxviij. 

GutSE  (Antoinette  de  Boaroon, 
duchesse  de),  fille  de  François 
de  Bourbon,  comte  de  Ven- 
dôme, femme  de  Q«ude  de 
Lorraine,  premier  duc  de 
Guise,  morte  en  1585.  Belleau, 
notice,  x;  I,  si),  219,  220; 
II,  206,  209.  Du  Bell.,  1, 18 1, 
282.  Rons.,  VI,  185. 

GuisB  (Anne  d*Este,  duchesse 
de),  femme  de  François  de  Lor- 
raine, deuxième  duc  de  Guise. 
Rons.,  VI,  182. 

GuisB  (Catherine  de  Ohvts,  du- 
chesse de),  comtesse  d'Eu, 
femme  d*Henri  de  Lorraine, 
duc  de  Guise.  Dorât,  notice, 
Ixxiv;  59-62,  8). 

Guise  O'hôtel  de).  Balf,  III,  185, 
)8o.  Belleau,  notice,  xj,  xiv; 
H,  490;  lod.,  II,  $4$,  )77. 
Rons.,  notice,  xlv. 

Guism,  le  duc  de  Guise,  François 
ou  Henri?  Rons.,  lIIt)S5~593- 

GurroT  (Jean),  secrétaire  de  la 
maison  de  Lorraine.  Baïf,  IV, 
426,  427,  468-470. 

GuLONius.  V.  Goulu. 

GusTiANi  (Jean).  V.  Justinian, 

GuTENNB.  Dorât,  75.  Rons.,  V, 

457- 
GuTMARA  (M.  A.).  Dorât,  no- 
tice, xxxi). 


H 

Habert  (François).  Du  Bell.,  I, 
487. 

Halles  (les),  &  Paris.  Baïf,  no- 
tice, XX  ;  IV,  220.  Rons.,  IV, 
$91. 

Ham,  Hammes.  lod.,  I,  252. 
Roo«.,  V,  188. 

Hamelin,  traducteur  de  Titc- 
Live.  Rons.,  V,  228-2 p. 


HANEQum.  V.  Hennefum, 
Haplaincourt  (le  fief  et  le  sei- 
gneur d*).  Belleau,  II,  150- 

I}2. 

Harpe  (la  me  de  la).  Rons., 
notice,  iij. 

Hartrloire.  V.  Hurtàkirt. 

Haton.  App.,  II,  586. 

Hatton  (CUude).  Dorât,  notice, 
xxxvij. 

HAUTBCOinE(abbéde).V.£/lnu'. 

Havre-de-Grace  (le)»  3*"^  V, 
278;  Belleau,  II,  557,  571, 
389,  447.  lod.,  II,  129-152, 
157,  ?62.  Rons.,  VI,  jn- 

Haye  (Maclon  de  la),  Machm, 
Du  Bell.,  I,  145.  Rons.,  II, 
281,  282,  49S;  V,  4S7;  VI, 

6872,  90,  100,  ICI,  108,  III, 

X12. 

Hatb  (Robert  de  la),  nultre  des 
requêtes  de  la  reine  de  Na- 
varre. Du  Bell.,  II,  54-)6, 
79-87,  181,  227.  Rons.,  II, 
413-416.  S04;  IV,  91-95,  )86. 

Hebriru  (Léon).  V.  Léon, 

HéDm,  Hesdin  (Pas-de-CaUis). 
Baïf,  n,  150.  Du  Bell.,  I,  282; 
II,  148,  155,  159.  Rons.,  III, 
262;  VI,  210. 

Hélène.  V.  Surghres. 

Hblisttb,  Héliette  de  Vivonoe 
de  la  Chastaigneraie.  Rons., 
VI,  408,  400. 

Heltm,  conseiller  à  la  cour.  Dn 
Bell.,  II,  540. 

Hénault  (le  président).  Rons., 
notice,  xItî]. 

Hennequin  (Nicolas),  seigneur 
du  Fay.  Baïf,  IV,  282.  Bel- 
leau, II,  86. 

Hbnnbquin  (Jeanne),  femme  de 
Henri  de  Mesme.  Du  Bell., 
II,  524.  525,  57}. 

HENNurERS.  Rons.,  VI,  403, 
466. 

Hehri  II,  roi  de  France,  d*abord 
duc  d'Orléans,    et    Dauphin» 
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Baîf,  notice,  !▼,  viij;  I,  v;  II, 
23,  24,  150,  }2î,  J39.  3SS. 
m.  Î7S,  Î79-382.  403-407; 
111,9,90,  ?83;IV,a7i,  324, 
340,  390;  V,  245,  2$i,  262, 
3 IX,  30^.  BeUeao,  notice,  Tiij; 
I,  238,  34a;  II,  459.  490. 
Dont,  notice,  vj,  xTJ,  xvij, 
XX,  xxiij,  xxxiij,  Ixj;  32,  6z. 
Da  Bell.,  notice,  xxvij,  xxxiij, 
xxxix;  I,  36. 49,  SS»  Î40, 14a, 
207-216,  219.233,  239,  243, 
24S.  246,  248,  25a,  257,  259, 
263-265,  278,  280,  281,  302- 
$M.  483»  495.  495,  500,  505, 
508;  II,  96-116,  145,  m8, 
150,  151.17s.  *76,  222,  22J, 
245,250,258,  263,287,288, 
$15.  3ÎO,  441-45Ï,  460-476, 
494,  S'O.  5",  SJ2,  566-568. 
lod.,  notice,  xiij,  xît,  xxyj, 
xxix-xxxiij,  xWij  ;  I,  5,  8,  21, 

4»,  95-97.  iM-*78,  3"*.  ". 
103-105,  130,  132,  156,  159, 
172,  202,  294.  Rons.,  notice, 
ix,  xviij,  xix,  xxxj,  xxxij, 
xxxiv,  xxxyij-xlvij,  IxxTiij, 
Ixxx,  cix-cxiij;  I,  xio,  ixi, 
124,  402;  II,  7,  21,  73-93, 
181-184,  194,  231-236,  251, 
263-267,  279,  307,  308,  371- 
384;  III,  20t,  233,  290,  202, 
29s.  475  ;  IV,  96,  97,  185. 
200,  214.218,  259,  243-245, 

H7*  ^^2'  393-402;  V,  178, 

184,  188-205.  2|6,  239,  240. 
248-261,  269,  280,  346,  366, 
435.  449.  461-463,  470;  VI, 
78,  152,  175-180,  196-205, 
208,  232,  259-262,  329,  333, 
375.  389,  402,  436,  464,  494. 
Tyard,  12},  234-239.  App., 
I,  S.  40;  II,  379.  3«4,  3?o, 
396, 397, 403, 404-  V.  Henrwt, 
Pan,  Orlèam  (duc  éT), 
Henki  III  (Alexandre-Édouârd, 
d*abord  duc  d*Aniou  et  roi  de 
Pologne,  puis  roi  de  France 


tous  le  nom  d*).  Balf,  notice» 
xxTJ,  xxyij,  xxxiv,  xxxvj,  xlj- 
xlTij,  Ixj-lxiij;  II,  418,  420, 
459;  m,  66;  IV,  368.  369, 
469;  V,  31,  35,  94.  187-192, 
236-274,  297,  3n-3X9.  400- 
409,  412,  413.  BeUeau,  no- 
tice, xiv;  I,J2o;  H,  155, 156, 
179,  478.  Dorât,  notice,  ^, 
xxxiij,  xxxÎT,  liij,  IxxTiij, 
Ixxxj-lxxxiv;  5-17,  21,  22, 
26.41,  66-76,  79,  85.  lod.,  n, 
375,  378.  Rons.,  notice,  Ixxix, 
cxxvj;  I,  iij;  II,  1-4,  13;  III, 
185-230,  345,  493-5",  542, 
545;  JV,  6^,  2Ç2-255,  377, 
411;  V,  136,  163,  431;  VI, 
272,  308-310,  399-401,  4îi- 
414, 466-476, 488, 495 .  Tyard, 
notice,  xxIj-xxît,  xxvij;  258, 

Hbnw  IV.  V.  Nûvarrt. 
Henki  VIII,  roi  d'Angleterre. 

Rons.,  VI,  III,  X12. 
Henri,  le  chevalier  d'Angon- 

léme.  V.  AngouUme, 
HBNKiBotJitG.  Rons.,  II,  473. 
Henrxot,  Henri  II.  Rons.,  II, 

370-372;  III,  446. 
Henriqitx  (le  cardinal)»  infant  de 

Portugal.  Rons.,  notice,  Ixxvj. 

cxx. 
Hbrbekat  (Nicolas  d*).  V.  Des 

Essors. 
Hercueil.  V.  ArcutîU 
HiROARD  G^°),   médecin  du 

roi.  Rons.,  notice,  dv. 
Hbroet  (Antoine).  Du  Bell.,I, 

18,33,69,145,259-261,499. 

Rons.,  I,  30a;  11.475.  Tyard, 

124.  App.,  I,  5,  36;  II.  387. 
Rerville  (le  seigneur  d*).  Bel- 

leau,  II,  122-124. 
Hert  (le  mont).  V.  Mtmtlbéry. 
Hbsdin.  V.  Hêdin, 
Hestbau  (Qovis  de),  sieur  de 

Nuisement,   secrétaire   de   la 

72 
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chambre  da  roi.  Bt!f,  V,  406. 

Dont.,  notice,  xlj  ;  68, 85, 86. 

Heurtbvin  (Jehan).  Dorât,  41, 

79- 

HiPPOLTTB,  maltresse  de  Des- 
portes. Balf,  notice,  x;  I,  9. 

HoBBi  (Thomas),  ambassadeur 
d'Angleterre.  Baïf,  IV,  26}. 

HoBÈRE,  nom  d'un  cheyal  de 
Henri  II.  Rons.,  notice,  six  ; 

IV,  188. 

Horace,  serviteur  de  Joachim 
du  Bellay.  Du  Bell..  II,  54a. 

JSospiTAL  (Michel  de  1*),  chan- 
celier de  France.  Balf,  IV,  45  3 , 
Dorât,  notice,  xiiij,  xliv, 
Ixxiij.  Du  Bell.,  I,  358;  II, 
135,  ijo,  246,  476-S".  S43, 
S45,  S^.  576,  S77-  Io<Im  "» 
348-350,  3^9,  380.  Rons.,  no- 
tice, xxxii);  I,  382;  II,  119- 
148;  III,  284;  IV,  20X,  202, 
245»  246,  J84,  455.  App.,  I, 

$î;  ".  403- 

HosTE  (le  sieur).  Baïf,  IV,  360. 

H6TEL  DE  Ville  (1*),  à  Paris. 
Baïf,  IV,  261  ;  V,  270.  lod., 
notice,  xxx-xxxij,  xlv;  I,  231- 
278,  3x6,  318,  363.  Rons., 
notice,  cxxiij,  cxxv. 

HoTXAN  (François),  seigneur  de 
Fontenay.  Belleau,  II,  43-51. 

HoTMAN  (Philippe  de),  Ottoman, 
Baïf,  11,464;  IV,  396. 

HouLKE  (dame  du).  V.  Montejan, 

Hugo  (Jacobus).  V.  Hugues. 

HUGONIS    DE     SORBONNB.     Baïf, 

V,  289. 

Hugues    (F.   Jacques),    Hugo, 
conseiller  ecclésiastique.   Do- 
rat,  11-13,74. 
HuiLUER  (l).  V.  VHuiUUr, 
HuiSNE  (1*),  Huytu,  affluent  de  la 
Sarthe.  Belleau,  notice,  viij; 
11,489.  Rons.,  VI,  338. 
HuNAUDATE  (la).  V.  AutubaulL 
HuRACLT  (Philippe),  comte  de 
Cheverny,  chancelier  du  duc 


d'Anjou.  Baïf,  II,  345,  546, 
421-431;  V,  94-100,  Z54-160. 
Belleau,  I,  347,  348.  Dorât, 
notice,  xtkiy,  ixi).  Rons.,  III, 
343-349. 

HuRAULT  (Henri),  fils  du  précé- 
dent. Baïf,  II,  345,  .346,  353- 
358. 

HuRAULT  (I.),  dit  de  Candi,  sienr 
de  la  Piurdière.  Rons.,  IV, 
$8-60;  V,  7076.  45 A. 

HuRTBLOiRB  (Abel  de  la),  Har- 
teloire,  Rons.,  11,490;  V,  464. 

Hos  (Jean).  Rons.,  V,  374. 

HuTNB.  V.  Huisne.  • 


Iaiohius  (Am.).  V.  Jamin. 

Ile-de-Frakcb  (1*).  lod.,  H, 
346. 

Illiers  (le  seigneur  d*),  Diilkr, 
DUtiers.  Dn  Bell.,  Il,  184» 
192,  198.  205.  221,  227,  232. 
Rons.,  II,  196. 

Imbert.  Rons.,  VI,  22. 

Inore  (1"),  Inde.  Rons.,  V,  273- 
278. 

Innocent,  protégé  de  Jules  III, 
cardinal  k  dik-sept  ans.  Du 
Bell.,  II,  526,  573,  574. 

IsABEAU  d'Estrâes.  V.  Estréts, 

Isère  (l*).  Baïf,  V,  267.  Tyard, 
143. 

IvoY,  Yvoy,  plus  tard  Carignan 
(Ardennes).  Iod.,1, 88.  Rons., 
VI,  210. 

IvRT  (M.  d'),  abbé  de  Saint- 
Serge.  Du  Bell.,  II,  540. 


J 


Jacques  I*',  roi  d'Angleterre  et 
d'Ecosse.  Rons.,  IV,  387. 

Jacques  V,  roi  d'Ecosse.  Voir 
Stuart, 
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Jaket  (Caterine),  femme  de 
Coumlle.  Baïf,  notice,  xxv; 
IV,  447,  448. 

Jamtn  (Amadis),  Jamvn,  Baïf, 
notice,  xlj,  Ixj.  Beliean,  no- 
tice, xiv-xvj;  I,  78-83,  jao, 
341.  lod.,  II,  373,  374.  Rons., 
notice,  Ixvj,  Izxj,  liszii),cxzj  ; 
I,  201;  II.  30,  363,  $08;  IIÏ.. 
3,  S18;  V,  76.80,  4S4;  VI, 
I29-I3X,  167,  168,  405,  466. 
Tyard,  notice,  ▼• 

Jamot  (Frédéric),  docteur  en 
médecine.  Belleau,  II,  46a, 
463,  492. 

Jane.  Tyard,  140-144,  245. 

JANB,  ÎANETTB.  V.  JtanfU, 

JANEQUIN  (Clément),  Janneauin, 
compositear  de  musique.  Baïf, 
IV,  381.  Rons.,  notice,  xxz; 

I,  377;  VI,  466. 

iANEs  (la  Roche).  V.  Voyer, 
ANBT   (François   Clouet,   dit), 
peintre,  fils  de  Jean  Clonet. 
BaU,  I,  376.  Du  Bell.,  I,  21$  ; 

II,  177.  Rons.,  I,  103,  IZ9- 
124,  401,  403;  II,  432,  433, 
506.  App..  Il,  413. 

JAKET.  Baïf,  III,  17,  56-63,  90. 

Janbton,  maîtresse  de  Baïf.  Baïf, 
I,  393.  Rons.,  I,  163. 

Janot,  parisien,  ber^r,  dési- 
gnant Baïf.  Baïf,  III,  40-45, 
90;  IV,  4x3.  Belleau,  I,  235, 
293-303;  II,  43-75.  lod.,  no- 
tice, XX.  Rons.,  I,  171;  II, 
35,  36  469. 

Janot,  Iimosm,  Dorât.  Rons., 

III,  406. 

Janvier.  lod.,  notice,  xxj.  App., 

I,  52. 
Jaquet,  musicien.  Rons.,  VI, 

466. 
Jaquin,  berger  désignant  Jacques 

Tahureau.  Baïf,   notice,  xv; 

III,  21-28,  72-75. 
Jaknac,  Gernac.  Dorât,  32-39, 


Ro 


7,  78.  lod.,  II,   X56,   363. 

Ions.,  III,  198,  205;  V,  4«8. 
Jaknac  (seigneur  de),  V.  Cbahot. 
jAZENBua   (Vienne),  Ja^enûeil, 

Ja\etuuf.  Dorât,  36.  lod.,  II, 

283.  Rons.,  I,  286. 
Jbannb,    Jant,   Jaune,  Janette, 

JanolU,  maltresse  de  Ronsard. 

Belleau,  1, 235.  Rons.,  1, 147; 

II,  200,  365,  495,  496;  rv, 

144.  Tyard,  19X. 
Jbannb  la  grise,  recommande- 

resse.  Rons.,  IV,  X43,  390. 
Jeanne,  amie  de  Michon.  Baïf, 

notice,  xv;  I,  xo6,  xot. 
JÉSDITBS  (les\  Rons.,  VI,  409, 

4x0.  Tvard,  notice,  xxviij. 

iBUNB  (le).  V.  Le  Jeune. 
ODEULB   (la  famille  de).  lod., 

notice,  ix. 
JoDELLB  (Etienne),  sieur  du  Ly- 
modin.  Baïf,  notice,  vj,  xlv; 
II,   90,   209-2x4,   464,  468; 

IV,  394,  595.  464.  471;  y, 

402.  Belleau,  notice,  ij,  ix  ;  I,  ■ 

344;  II,   80,   8x,  X41,   142, 

239,  24X,  253,546,  577- lod» 

notice;  I,   x-9,  23X-28i;  II, 

53,  354.  Rons.,  notice;  Ixj; 
,  134,  135,  409;  11,20,  2X, 

414,468;  IV,  151-157,  395; 

V,  36,  X59, 463, 483;  VI.  266. 
Tyard,  2, 1x8, 245,  247.  App., 
1,17,20,43, 48-488;n,  1-571, 
379,  404-4i3>  416,  423-433- 

JoiNviLLB  (le  chiteau  de).  Bel- 
leau, notice,  ix,  x;  II,  3. 

Josas  (l'official  de).  Dorât,  no- 
tice, xvii. 
iovB  (Paul).  Rons.,  notice,  iv. 
OTEUSE  (Anne,  duc  de),  amiral 
de  France.  Baïf,  notice,  xxxvj, 
xxxvij,  xlij,  Ixij,  Ixiij;  V,  3- 
7,  6x-66,  X49-X54.  Dorai,  22- 
3X,  76.  Rons.,  notice,  c,  cj; 
IV,  x-5,  377 îV,  43  3- 

JoYBUSE  (Marie  ou  Marguerite 
de  Vaudemout-Lorraine,  du- 


[ 
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chesse  de),  femme  d'Anne  de 

Joyeuse.    Dont,   33-51,    76. 

R«wis.,  IV,  3-5,  377. 
JoTiusB  (François,  cardinal  de). 

Rons.,  notice,  c. 
Jules  III  (le  pape).  Dn  BelL,  II. 

77»  78,  ai9,  539,  548,  551. 

5Sa,  S7Î.  574. 
JuMEL  (Pierre  le).  Baïf,  m,  45- 

$1- 

iOMiÈGES,  Gemièges.  Balf,  II,  94. 
usTiNUK,  Jean  Guttiani,  par- 
rain de  Balf.  BaU,  notice,  iv; 


Kerquifinanus  (Qand.).  lod., 
I,  318;  11,372- 


LàbA  (Louise).  Tyard,  notice, 

sv-xvij;  336,  151. 
Lac  (du).  V.  Dm  Lae. 
Là.  Croix-du-Mainb.  V.  Croix. 
Lambin  (Denys),  lecteur  du  roi. 

Dorât,  notice,  xxiv,  Ij.  Rons., 

IL36o;m,393;VI,48i,482. 
Lancé  (le  prieur  de).  Rons.,  VI, 

486. 
Landkecies,    Landrecy,   Rons., 

V,3s;VI,  160. 
Lanet.    Rons.,   H,    506,    note 

326.  Lire  Janel, 
Lanoet  (M.  de),  Guillaume  du 

Bellay.  V.  Du  Bellay. 
Langrbs.  Belleau,  I»  331. 
Languedoc  (\t),  Baïf;  V,  ^86. 

£X>rat,  75.  Rons.,  notice,  1,  ij; 

II,  178,  298;  III,  398,  379, 

543;  V,  314,  VI,  359- App., 

h  3S4. 
Lansac   (Guy  de  Saint-Gelais, 

seigneur  de),  ambassadeur  & 

Rome.  Baïf,  II,  378-383;  IV, 


313,  374,  38$;  V,  133-143. 

Du  Bcll.,  I,  374-380.  Rons., 

III,  438-449- 
Lansac  (I.  de),  le  )eune,  séné» 

cbal  d'Agenoia.  Rons.,  VI,  37. 
Lantuquex  (évéqne  de).  Voir 

Vrnm  (des). 
L'Abchant.  V.  SamhMMibmrm, 
.  L'Abchir  (Symon),  ami  de  Jo- 

delle.   lod.,   notice,   xij;  II, 

178-180,  379,  380. 
L'Akchek  (Loyse).  lod.,  II,  179, 

x8o,  191. 
Lascakis  (Jean).  Rons.,  I,  413. 
Lasszgni  (le  seigneur  de).  Rons., 

notice»  xviij  ;  IV,  97,  387. 
'\OrU    ' 


Lasso,  Lassos.  V. 
Latan.  Rons.,  V,  464. 
Umi  (de).  V.  OrlamU. 
Laodum.  y.  Laudum. 
Launat  Boistuau.V.  Auiutyfr). 
Laval.  Baïf,  V,  390.  Rons.,  VI, 

398. 

Latal  (la  maison  de).  Rons., 
IV,  387. 

Laval  (Marguerite  de),  leomie 
Dorât.  Dorât,  notice,  xvi), 
xviij. 

Lavakoin  (Jacques  de),  sieur  dn 
Plesais-Bourrot.  Rons.,  VI, 
404,  40$. 

Lavakdin  (Jean  de).  Rons.,  m, 
$18;  VI,  353.  354.  ^      , 

LiBRETHON  (Robert),  marchand 
de  Tours.  Rons.,  notice,  cxxij. 

Le  Comte,  le  Conti,  V.  Dfs^ol. 

Le  Févre,  LEFtvBE.  V.  Fèvre, 

Le  Jeune  (Claudin),  composi- 
teur de  musique.  Balf,  notice, 
XXV  ;  III,  3.  RoDS.,  VI,  466. 

U  Maire  Oean).  V.  Méùrê  (k), 

Lengenrie  (je  gué  de)  (Indre- 
et-Loire).  Rons.,  I,  163,  415. 

Lenoncourt  (M.  et  M"«  de). 
Baïf,  IV,  3$ 3. 

LioN,  dit  UoH  Hebrùu,  ou  Leont 
Hehreo,  auteur  des  Dialogues 
d4  FAmour,  Rons.,  II,  413, 


Digitized  by  VjOOQIC 


TABL*    DU    NOUI 


m 


41J,  504;VI,  aS.Tywrd,  po- 
lice, x;  249,  250,  258.  App., 
I,  19,  412. 

LioN  A  (Jean  de  Midicis,  ptpe 
soQt  le  nom  de).  Beif,  II,  $73  ; 
V,  Î09. 

LiONviLLANO.  Da  BelK,  II,  $76. 

Lboqobiimuk  (ad).  Do  Bell.»  I, 
507. 

Lx  PrAvost.  V.  Prévost. 

Le  Rot  (Loys),  dit  Râgùu,  pro- 
lessenr  de  grec  au  collège  de 
France.  Du  Bell.,  1, 442,  505, 
506;  n,  sa6,  575. 

Iarot,  trésorier  de  l'Epeme. 
Dorât,  notice,  xxxiij,  xxuv. 

Ls  Rot.  Baif,  V,  1 16-121. 

Lbscot  (Pierre),  VEscoi,  sienr  de 
Clany  ou  Claginr,  architectedu 
Louvre.  Du  Bell.,  II,  241, 
242.  Rons.,  notice,  xlij,  xliij  ; 

•  V,  174-178»  458. 

LBScuTiR  (Gérard),  protheno- 
uire  de  Boulin.  Belleau,  II, 

495* 
Lbsrat.  V.  Esrai. 

LlSTRANGB.  Du  BcU.,  II,  I98. 

LnuBUR.  V.  Smwr. 

Lbu  (Thomas  de).  Tyard,  256, 

,  as7. 

Lbvis    Qa   maison    de),   l0vi, 

Rons.,  V,  114.  V.  Quilus. 
Le  Votba.  V.  Voygr, 
L'HuiLUBX  (H.),  sieur  de  Mai- 

soofleur.  Rons.,  notice,  xlTij  ; 

1,414;  V,  15.17,449. 

LlGMBROLLES  (M"»*  de).  ROQS., 

notice,  Ixxxii). 
LiGNEKT.   Rons.,   II,   4x9;   V, 

277,  465. 

LiMEUiL  (demoiselle  de).  Voir 

Tour  (Ta). 
LiMODiM.  V.  Lymodin» 
Limoges.  Dorât,  notice,  y,  ix, 

xxix,  XXXV,  W,  lx,  Ixj;  $7. 

Rons.,  I,  J89;  V,  4j8.  App., 

I,  19. 
Limousin  (10>  limousins.  Bcl- 


kau.  II,  4)5.  Dorât,  notice, 
Tj-xj,  xlj,  lx;  15;  Du  Bell., 

II,  294,  Rons.,  notice,  xxiij; 
I,  140,  382;  III,  156,  406; 
V,  224.  App.,  I,  45. 

LiNB.  Ba!f,  IV,  293. 
LiNOCun  (Guillaume),  libraire. 
Baif,  y,  386.  Dorât,  5-7,  69- 

71  • 
Lmâ.  V.  Lyri. 
.  Lise  (la);  V.  Lys. 
LivBTTE,  Olive.  Baif,  III,  42, 43. 

V.  OUve. 
LiTRT  (abbé  de).  V.  Lorme. 
La  (abbesse  du).  V.  CoUgny. 
LocANTB  (M.),  ou  Cagaqlt.  Du 

BeU.,  II,  J41.  App.,  II,  403. 
LoDUNOis.  V.  LoùduHois. 
Loing  (le).  Rons.,  VI,  205. 
Loxt  (le),  Lcyr.  Balf,  notice,  ij } 

I,  iv,  186,  187,  313.  Belleau, 

I,  61.  Dortt,  22.  Du  BeU.,  I, 

III,  163,  200,  242,  264, 497; 

II,  9,  118,  119,  525.  Rons., 
notice,  y,  vi,  xcj;  I,  10,  15, 
ï9»  59»7S»«'»ïoo»  I02, 108, 
138,  206,  207,  299,  377,  592, 

î94;U,22,3i."a."7»ï79» 
184,  ao5,  joi,  511, 313,  369, 
419,  420.  428,  4«9»  48a;  IM» 
434;  IV,  96,  360,  405;  V, 
278;  VI,  49»  SI,  85,  W,  8q- 
91,  194,  231,  266,  29),  338, 

ÎS7- 
LoniB  (la),  Loyre.  Baïf,  notice, 
xiv;  I,  178,  179,  271,  313; 
n,  99;  V,  170.  Belleau,  I, 
216;  II,  133,  134.  Du  Bell.» 
notice,  ix;  I,  45»  82,  88,  91, 
iio,  III,  116,  iio,  120, 133, 
140,  145,  159,  163,  175-178, 
200-232,  242,  264,  287,  496; 
II,  3»  3S.  137,182,304.  305, 
317,  445,  446,  525.  Rons., 
notice,  xdv,  xcv;  I,  66,  100, 
166,  167,  204.  394,  401,  416, 
417;  II,  5.  148,  151,  278, 
279,  482;  III,  151,  154.  549, 


Digitized  by  VjOOQIC 


T74 


TABIB    DIS   NOMS 


$67,  372,454;  IV,  16;  V,7i, 

189,  201;  V,  506,  312,  439, 

442;  VI,  no,  149.  App.,  I, 

463;  U,  386. 
LoMBAKDS  (\t  collège  dcs).  Bftlf, 

V,  402. 
LoMÊNiE  (Martial  de).  Rons.,  II, 

229,  230. 
LoNGOEiL  ^Christophe  de),  éni« 

dit.  Do  Bell.,  I,  60.  Ront., 

ni.  Sî5. 
LxniooETiLLB  (Léooord'Orléans. 
doc   de).   Baïf,   II,    331-342; 
Root.,  notice,  xxxvij,  xxsviij , 
V,  271,  472. 

LONJUMEAU.  lod.,  II,   363. 

LdioBS  (Gabriel  de).  V.  Mont- 

gomery, 
LoROf.  Baïf,  ni,  93. 
LoRME  (Philibert  de),  abbé  de 

Livry,  architecte  des  Toileries. 

Rons.,  I,  xliv,  xW;  V,  457. 
Lorraine  (U).  Dorât,  54,  57. 

Do  Bellay,  I,  200;  II,  458, 

467.  lod.,  I.  4;  II,  34S.  346. 

Ron8.,III,4i3;IV,4i2.Tyard, 

notice,  xxt. 
Lorraine  (la  maison  de).  BaTf, 

IV,  469.  Belleao,  notice,  vj, 


xj,  xiv;  II,  78.  Dorât,  56,  61. 
Do  Bell.»  II,  456-459.  570- 
lod.,  II,  171-174.  Rons.,  III, 


239,  414;  IV,  203,  401;  V, 
24,  188,  363;  VI,  200,  311. 
Tyard,  notice,  xxiv,  xxv. 
V.  Guiu. 

Lorraine  (Catherine  de).  Voir 
Montpemier, 

Lorraine  (Charles  II  oo  III,  doc 
de),  marié  en  1558  (v.  s.)  & 
Oaode,  fille  d'Henri  IL  Baïf, 
II,  327.  Belleao,  notice,  viij 
(indiqoé  par  erreor  comme  fils 
do  duc  de  Goise  et  neveo  do 
marqois  d'Elbeof);  I,  238-247, 
352,  3S^;  II,  78-  Dorât,  no- 
tice, xxiij;  34.  Do  Bell.,  II, 
448,  449,  456,  457,  462,  467, 


566.  lod.,  I,  295.  Rons.,  II9 
494;III,  271,403-417  ;V,2$9, 
338,461;  VI,  182,  200,  376, 

J77- 

Lorraine  (Charles  de),  marquis 
d'Elbeof.  V.  Elheuf, 

Lorrains  (Charles  de),  éréqne 
de  Mets.  Rons.,  IV,  4x2. 

Lorraine  (Charles  de  Goise,  se- 
cond cardinal  dé),  Lof ar mus, 
second  fils  de  Qaode  de  Lor- 
raine, mort  en  25  74.  Baïf,  IV, 
329.  Belleao,  notice,  Tj.  Do- 
rat,  notice,  xxv,  xhr,  Ixxiij, 
IxxiT;  12,  62,  63,  83.  Da 
Bell.,  notice,  xxxiij;  I,  243, 
307;  II,  437,  459,  477-490. 
503,  506-509,  538,  539,  542, 
543,  566,  570.  lod.,  notice, 
xxvj;  I,  8,  256,274;  n,  106, 
123.  Rons.,  notice, xij,  xxxiii, 
XXXV,  xlj,  xlij,  xlv,  Ivijy 
cxxvij;  II,  10-12, 17, 101-103, 
307,  482,  49^;  m,  a6ç,  268. 
27c,  404-417.  4^7;  IV,  201- 
218.  228-247,  187,  393,  395. 
398,  40W";  V,  21-30,  141, 
239,  361;  VI,  35,  36,   135. 


138, 183, 186-296,  463.  App., 

n.   39Î»   $9?»  ' 

MeudoH  (cardinal  de),  CbarloL 


Lorraine  (Françoise  de),  femme 
de  César  de  Boorbon,  doc  de 
Vendôme.  Dorât,  notice,  Ixx. 

Lorraine  (Henri  de),  marqois 
do  Pont,  fils  de  Charles  de 
Lorraine  et  de  Qaode  de 
France.  Belleao,  I,  285-291, 

354. 

Lorraine  (Henri  de),  comte 
d*£o,  second  fils  d'Henri,  troi- 
sième doc  de  Goise  (1572- 
1574).  lod.,  II,  171-174,  304- 

Lorraine  (Jean  de),  premier 
cardinal  de  Lorraine,  mon  en 
1550.  Dorât,  12.  Rons.,  VI, 
190. 

Lorraine   (Looisc   de    Vande- 


Digitized  by  VjOOQIC 


TAIie    DBS   NOMS 


f7f 


mont-)»  femme  d*Uenri  III. 
Baïf,  V,  380,  281,  407.  Bel- 
leau,  notice,  xiy;  II»  174-179, 
297»  298.  Dont,  notice,  Ixxx, 
Ixxxj;  22,  $0,  66,  67,  76. 
Tyard,  notice,  xxiv. 

LoftRAïKB  (Monseigneur  Loys 
Monsieur  de),  Louis,  fils  de 
François  de  Guise.  Bellean,  I, 
320;  n,  5,  4. 

LoRKAiNE  (Marguerite  ou  Marie 
de  Vaudemont-),  femme 
d'Anne  de  Joyeuse.  V.  Jomue, 

LoRRAiNB  (Marie  de),  fille  de 
Claude,  premier  duc  de  Guise, 
seconde  femme  de  Jacques  V, 
roi  d*Écosse,  mère  de  Marie 
Stuart.  Rons.,  notice,  xlvj  ;  IV, 
387;  VI,  18}.  App..  n,  $99. 

LoRRAiNB  (Marie  de),  demoiselle 
d'Êlbeuf.  V.  Elheuf, 

Lorraine  (René  d^,  marquis 
d'Elbeuf.  V.  Bbiuf. 

Lorraine  (la  duchesse  de),  douai- 
rière, mère  du  duc  de  Lor- 
raine. Du  Bell.,  II,  458. 
Rons.,  II,  o,  10;  VI,  18). 

Lorraine  (M***  de),  femme  de 
Charles,    duc    de    Lorraine. 

V.  Claudi  dé  France, 
Lorraine  (l*h6tel  de).  Rons., 

VI,  416. 

Lorrains.  Baïf,  III,  90.  Dorât, 

79.  Rons.,  II,  10. 
Lot  (le).  Du  Bell.,  I,  242,  264, 

497. 
LoTARENUS,  le  cardinal  de  Lor- 
raine. Du  Bell.,  notice,  xxxiij. 
LoTH.  Dorât,  27. 
LouDON    (la    maison    dp),    au 

Maine.  Baîf,  notice,  xxij;  IV, 

311.  V.  Morin, 
LouDUN,  Laudun,  Dorât,  36.  Du 

Bell.,  I,  147.  498. 
LouDUNOis,   Lodunois,  Belleau, 

II,  126.  Du  Bell.,  I,  14$,  248. 
Loué  (le  seigneur  de).  Rons., 

VI,  485. 


Louis  XII.  Rons.,  notice,  cxij. 
Louvre  (le).  Baïf,  notice,  xxxt)  ; 

IV,  257.  lod.,  II,  341,  376. 
Rons.,  notice,  xl,  xlij,  xliii; 
II,  68;  III,  288;  IV,  191  ;V, 
148, 178,  204,  254,  458,  470; 
VI,  402.  App.,  I,  40. 

Louye  (d*Angennes  de).  V.  An- 

gennes  de  Louye, 
Loyer  (Pierre  le).  Rons.,  VI, 

238. 
LoYNES  (Jeanne  de),  femme  de 

M.  Soreau.  lod.,  Il,  284,  28$. 

V.  Delotne, 

LoYR,  LoYRB.  V.  Loir,  Loire, 

LucRicB.  V.  Bacqimnile. 

LuDE  (Jeanne  de  Daillon,d"*  du). 
Baïf  IV,  288,  301. 

LusiGNAN.  Rons.,  V,  438. 

LusTRAC  (Louise  de).  V.  Saint' 
Andri, 

LuTHBR.  Rons.,  V,  343-434;  VI, 
36. 

Luxembourg.  Rons.,  IV,  237; 
V,  28,  251,  2S4i  VI,  160. 

Lymodin  (la  terre  de),  Liinodin, 
seigneurie  de  Jodelle.  lod., 
notice,  ix.  V.  Jodelle, 

Lynocier.  V.  Linocier. 

Lyon.  Baïf,  II,  469;  V,  406. 
Belleau,  I,  308,  p2,  326.  Do- 
rat,  notice,  xxiij,  xxyiij;  5. 
Du  Bell.,  notice,  xvij,  xviij; 

I,  145,  22$,  476,  479.  493  î 

II,  231,  532,  553,  560,  s68. 
lod.,  notice,  x|;  I,  2,  3;  II, 
283.  Rons.,  notice,  ii),  xiv, 
xxxiij,  IxxYÎij  ;  1, 372  ;  II,  466  ; 
V,  121,  450;  VI,  38s,  399- 
Tyard,  notice,  xxj,  xxx;  241, 
243,  244,  249,  251-256.  App., 
I,  14;  II,  388.390. 

Lyon  (le  principal  du  collège  de). 
App.,  II,  388. 

Lyon  (Du),  conseiller  en  par- 
lement. Du  BeU.,  II,  135, 
136. 

Lyonnais.    Baïf,   II!,   65.    Du 
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Ben.,  I,  48$;  II,  143.  Rons., 
VI,  JJJ.  45I•Ap^,  I,  jo;n, 

Lthé.  Oa  Bdl.,  ix,  x,  six;  II, 
i8a.  App.,  II,  )86. 

LTRi  (le  sieur  de),  fils  «le  La 
MauTOTtinière,  neren  de  Joa- 
chim  do  Bellay.  Do  Bell.,  no- 
tice, xxzix. 

Lts  (abbeate  do).  V.  Coligny, 

Lts  (!•)»  I^i**  Rons.,  VI,  295. 

M 

Macé  (ReBé),Teiid6moit.  Ront. , 
VI,  73.74. 

Maclou.  V.  Haye  (U). 

Macom.  Du  Bell.,  I,  i4).T7ard, 
notice,  tj,  xIt. 

Macoknais  (10*  ^^  Bell.,  I, 
145,  358;  II,  $19.  Tyard, 
notice,  t,  x;  51,  113,  1x7, 
138.  aaj,  J49,  2JI. 

Maoun  (Salmon),  Jean  Salmon, 
dit  Maerin  on  Maigrtl,  poète 
latin,  mort  en  1557.  Dorât, 
notice,  x}.  Du  Bell.,  notice, 
xv;  I,  153-157,  248,  498;  n, 
35.41,  59,  60,  547.       ^    ^ 

Madame,  soeur  de  François  I**. 
V.  Navarre  (MargueriU  d*An- 
gûulime,  rêint  de),  — *  Sœur 
d'Henri  U.  V.  Savoie  (Margue- 
rite de  France,  ducbetse  de),  — 
FiUe  de  Charles  IX.  Y.  Marie- 
Élitabetb, 

Madblaine  (Catherine  de  U). 
V.  Beine, 

Madeliinb.  Rons.,  II,  367,  368. 

Madelxnv,  femme  d'Huraut. 
Baïf.  II,  35«-35*- 

Madelbini  de  France,  fille  de 
François  I**,  femme  de  Jac- 
ques Stuart.  Rons.,  notice, 
XV,  xvj,  xlvj;  IV,  387;  V, 
348-361. 

Madelon,  Madeleine,  maîtresse 


de  BaH:  Balf,  notice,  xxxix; 

I,  a8a,  389.  390,  31$,  34$. 
413. 

Madelon,  Mofddom,  maîtresse 
de  Bellean.  Belleao,  notice, 
iT.  Rons.,  I,  143. 

Maoistbx.  Dn  Bell.,  I,  74- 

Maont  (Olivier  de),  hhigni. 
Balf,  V,  333,  403.  Dn  BeU.« 
W.  I7Î.  17s.  *oo.  330,  343, 
*45.  )26-333,  35$M5«-  ï^i-, 
lï.  $54-n6,  373.  Rons.,  no- 
tice, xxxix;  I,  IJ5;  U,  317, 
318;  V,  139;  VI.  34,  93, 
Tyard,  1x8.  App.,II,  393, 394. 

Maioiet  (Salmon).  V.  Maerin, 

Maillakd,  musicien.  Baïf,  V, 
389.  Rons.,  VI,  466. 

Maillé.  V.  ére;é. 

Maillé,  avocat  en  parlement. 
Rons.,  IV,  41X. 

Maillt  (la  maison  de).  Roni., 
V,  39e. 

Maillt  (Louise  de).  V.  CoUgwe. 

Maine  (la),  rivière.  Dn  Bell.,  1, 
iio,  159;  II,  304,  446. 

Maine  (}t),  Ba!f.  notice,  xij. 
Dorât,  5.  Dn  Bell.,  II,  41. 
Rons.,  notice,  xcij;  I,  437; 

II,  151,  430;  IV,  401;   VI, 
93.  App.,  II,  334. 

Maintbmon  (Louis  d*Angennes, 
seigneur  de).  V.  Angemm. 

Maire  (Jean  le),  dit  de  Bdges, 
Du  Bell.,  I,  34,  48.  Rons.,  II, 
504.  App.,  I,  35,  36;  II,  100, 

4*$- 

MAisoNPLEtJR.  V.  VHuiUier. 

Malherbe  (François  de).  Dn 
Bell.,  notice,  xyj;  II,  548, 
549.  Rons.,  notice,  cvj;  II, 
486.  App.,  I,  47,  195. 

Mallarius  rNicoiaus),  Gomor* 
rhseus  Sorbonicus,  auteur  de 
Prufli...  ad  M.  Peirum  Ransar- 
dum,»»  Rons.,  notice,  xxi). 

Mallot  (N.).  Belleau,  I,  333. 

Malmédt  (Simon  de),  médecin. 
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Dont,  notice,  vxxi),  xutî), 
xxxYiij. 

Malo,  protestant.  Baif,  V,  «89. 

Maloxnt,  Balf,  IV,  257. 

Maludan  ().),  limontin,  diici)>le 
de  Dorât.  Dorât,  notice,  xlj. 

If  AMCSA.OZ.  Roa*.,  notice,  av|  ; 
1,169;  VI,4ji.App.,I,29,j54. 

Mahimit.  BaU,  190-195. 

Maniqubt  (Jacques),  poète.  Da 
Bell.,  notice,  xxx. 

Mans  (le).  Balf,  notice,  xv)  ;  IV, 
156,  444;  V.  jaj,  40}.  Bel- 
leau,  II,  455,  488.  Du  Bell., 
notice,  xxix.  Rons.,  notice, 
sxix,  lij,  lix,  11,  xcriij,  cxv, 
cxxvij;  II,  s6,  474;  V,  485, 

49î»App.,  I,  7.  ,i;II,39a. 

Mansfeld  (comtesse  de),  nue 
aînée  du  maréchal  de  BritsK. 
Rons.,  I,  426»  V.  Britsm* 

Mantes.  Tyard,  notice,  xxix. 

Makainbs  (les  Iles  de).  Rons., 
V,  44). 

Makaud,  maître  d'li6tel  du  car- 
dinal dn  Bellay.  Du  Bell.,  no* 
tice,  xix;  II,  194. 

Marcassus  (Pierre  de),  annota- 
teur de  Rdhsard.  Dorât,  n> 
tice,  xTJ.  Rons.,  notice,  xviii, 
xliv,  xWii);  I,  4^2-424;  !"♦ 

$40;  ly,  378, 379, 384,  $87, 

590;  V,  450,  45ît  457»  458. 
App.,  I,  73,  9«»  «OS,  '04, 
113,  148-X50,  X58,  169,  17$, 
î8o,  195,  204,  209,  aaé,  2J7, 
28<  (imprimé  par  erreur  Mar- 
celius),  29s.  345,' 364,  599, 
401-404,  406,  4",  413-415, 
422,  423,  444;  II,  21,  x)o, 
149,  423,  430. 

Marcel  II  (le  pape).  Dn  Bell., 
II,  528,  574.  lod.,  lî,  13c. 

Makcbl  (le  sieur).  Baîf,  IV,  232. 

Maxcel  (Denise),  femme  de 
René  Doln.  Bellean,  II,  476. 

Makcbllcs.  App.,  I,  285.  Lire 
Marcassus, 


Makcraumont  (C.  Claosse  de), 
secrétaire  des  finances.  Baïf, 
notice,  ix;  IV,  448,  449.  Do- 
rat,  notice,  IxxaJj. 

Maxgot.  V.  ÛarfMêriiêf  Navarre, 
Savoie, 

Maroubutb,  Margot,  maîtresse 
deBa!f.BaIf,  1,358;  III,  21, 
22.  Bellean,  I,  211.  Rons., 
1, 165. — Maîtresse  de  Ronasrd. 
Bclleau,  I,  211.  Rons.,  I,  50, 

Sïl»  590.  399,  400;  V,  438; 

VI,  47,  48.  Tyard,  191. 
Maxgubritb.  V.  Seymour. 
MAMOUBnmi       d'Angoolêicb, 

reine  de  Navarre.  V.  Navarre, 
MAnouEKtTBD'AuTfticaB.  App., 

I,  36;  II,  425. 

MaKOUBKITB  DB  FlANCB,    tOtUT 

d'Henri  II,  flyicketse  de  Savoie. 
V.Savoie, 

Makgobkitb  »b  Valois.  V.  Na- 
varre. 

Makiambourg.  Rofis.,  II,  473. 

Maruno  Albbrtx.  V.  AlèeriL 

Marib,  Marion,  maltresse  de 
Ronsard.  Balf,  notice,  xviij. 
Belleau,  notice,  iv.  Rons., 
notice,  Ixt;  I,  125*227,  300, 
379,  406-421  ;  IV,  13, 16,  384, 
3I3  5  VI,  8, 9, 14, 18, 19,40.43, 
394.  Tyard,  19t.  V.  PU  (du). 

Marib,  maltresse  de  Takureao. 
V.  Marion. 

Marib  de  Bouiqogmb.  Rons., 

"•  73. 

Marib-Élisabetb,  Madame^  fille 
de  Charles  IX.  Baïf,  II,  382- 
984;  IV,  217,  218;  V,  250. 
lod.,  11,  165-170,  363. 

Marignan  g*  bataille  de).  Dn 
BeU.,  I,  239,  497. 

Marill.  (Car.),  avocat  an  parle- 
ment. Dont,  notice,  Ixxv. 

Marillac,  contrôleur  des  finan- 
ces. Baif,  II,  385-487. 

Marion,  maltresèe  cie  Ronsard. 
V.  Maru. 

73 
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Maxion,  Marie,  TAdmirée,  maî- 
tresse de  Tahureau.  Baïf,  no- 
tice, IV,  xvj,  xviij;  III,  7a- 

MÂRIOMET.  Baïf,  V,  46. 

Marlorat  (Augustin),  théolo- 
gien protcsunt.  Baîf,  V,  a8o. 

Marmaigne  (le  seigneur  de).  Bel- 
lean,  II,  120-122. 

Marnb  (la).  Balf,  I,  87,  407. 
Belleau,  I,  105,  508;  II,  52, 
126,  476.  Dtt  Bell.,  I,  224. 
Rons.,  II,  59,  40,  255;  IV, 
189. 

Marot  (Clément).  Baîf,  notice, 
XXV  ;  III,  65.  Dorât,  notice, 
Ixxxiv.  Du  Bell.,  I,  18,  u, 
54»  40,  5^»  $6,  78,  207,  480, 
483,  487,  489,  549.  lod.,  I, 
5.  jij,  514;  II,  J38,  374. 
Rons.,  notice,  xxx;  I,  382, 
407;  II,  103,  474,  484,  507. 
Tyard,  124.  App.,  I,  5-8,  a8; 
II,  $.  387. 

Marot  (Jean).  Rons.,  II,  465. 

BIarquets  (Anne  de),  religieuse 
à  PoissY,  auteur  de  &nnets 
spiritmù,  Rons.,  VI,  409. 

Marquits  (Marie  des).  Rons., 
VI,  43a. 

Marrât,  Miarr^  (Indre-et-Loire). 
Rons.,  I,  161,  415. 

Marseille.  Du  Bell.,  1, 62.  lod., 
I,  2.  Rons.,  II,  %\\  III,  171, 
220,  244,  298;  VI,  148,  333. 

Marteau,  seigneur  de  Nogent, 
trésorier  de  la  maison  du  roi. 
Baïf.  II,  397-399.  V.  Nogent. 

Marteau  (Denise),  femme  de 
Jean  de  la  Motte.  Baïf,  IV, 
311. 

Martbllus  <Lud.).  Belleau,  no- 
tice, XV,  xvi. 

Martin  (Jean),  parisien,  poète 
et  architecte.  Du  Bell.,  I,  60, 
145*  Rons.,  II,  162-164;  VI, 
240.24s.  Tysard,  125.  App., 
I,  31;  II,  423, 


Martir  (Pierre).  V.  Martyr. 
Martroi  Qt%  i  Orléans.  Baîf, 

III,  19S-197»  Î84. 
Marttr  (Pierre  Vermigli,  ditX 

théologien    protestant.    Baîf, 

V,  289. 
Marollb.  Rons.,  V,  307,  508, 

47î« 

Masson  (Jean-Papyre),  érudit. 
Dont,  notice,  vij,  ix,  x,  xU 
xlj,  xliij,  xlv,  xlvj,  xlviij, 
xhx,  Ij,  liij,  Ixviij,  Ixxv. 

Mathurins  (les),  k  Paris.  Bel- 
leau, I,  331. 

Matignon.  Baïf,  V,  58. 

Mattbibo  (père).  Bau,  V,  212- 
215. 

Maubbrt  (la  place).  Rons.,  V, 
40$. 

Mauouit  (M.).  App.,  II,  380. 

Maugrron  (Loois  de).  Rons., 

V,  315. 

Maugis,  h6te.  Rons.,  notice,  lif. 

Mauleon  (Michel -Pierre  de). 
V.  Durhén. 

Maumont  (Jean  de),  émdit. 
Rons.,  V,  ISO. 

Maunt.  Da  BeU.,  H,  a  10. 

Maurxuo  (il  signor).  Rons., 
notice,  Ixxvi). 

Mauru  (M.  de).  Baîf,  U,  $66- 
368. 

Mauvissièrb  (  seigneur  de  ), 
Mauvissitr.  V.  CàsUlnau. 

MAUvoTsiNiiRB  (\t  sîeur  de  la), 
capitaine,  beau-frère  de  Joa- 
chim  du  Bellay.  Du  Bell.,  no- 
tice, xxxix. 

Mazimilien  II,  empereur  d* Au- 
trichien, père  d'Elisabeth  d'Au- 
triche, reine  de  France.  Do- 
rat,  21. 

Mazan.  V.  Sadi. 

Mazurbs  (Des).  V.  Dis  Maxures. 

Mbaux.  Rons.,  notice,  Ij  ;  II,  39« 

MÉDias  (la  iamUlede).  Baîf,  U, 
370.374;  V,  ÎOS-3I3,  32a. 
Rons.,  III,  296. 
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MÉoias  (Catherine  de),  femme 
d'Henri  II,  Reine-Mère.  Baîf, 
notice,  t,  xxij,  xxiv,  xxy,  xl, 
xlj,  liii,  Ixiii;  I,  w;  II,  i-j, 
250,  }26,  560.377,  $84,  597. 
40} ,  407,  408,  420,  4^9,  465, 
464,  468;  m,  2,  3,185,381; 

IV,  207, 208,  }ij,  324, 337. 

$a8,  3Î9.  34",  3^5»  37^»  379. 
380,  390.  391»  439»  M9Î  ^. 
3j,  236-24S,  aso-271,  280, 
281,  297,  305-315»  403.  Bel- 
letQ,  notice,  xj;  I,  I94-I96, 
340,  341;  n,  39,  I74-I79' 
397»  298.  Dont,  notice,  xxiij- 
xxix,lxxvj;  14-17,  20,  21,  27, 
34,  36,  38,  40,  41,  6t,  73, 
75.  76,  79.  84.  Du  Bell.,  no, 
tice,  xxxiij;  I,  142,  220,  23 j- 

2j6,  282,483,  485;   II,  2il8, 

288,  441-448,  4$i»  467.  486, 
488,  507,  508,  542,  543.  lod., 
notice,  xxvij,  xxxir;  I,  240, 
246,  266,  271,  274,  289,  290. 
295;  II,  126,  x55-i6i,  168, 
2^2, 293,  363-365.  Rons.,  no- 
tice, xliv,  xly,  liij,  Iviij,  Ixiv, 
Ixvj,  Ixviij,  IxxxTyCxix,  cxxvj  ; 
I,  426;  II,  8,  13,  21,  22,  93- 
97. 236-240,242.244;  III,  252, 
287.301,  3SÇ-393»  438-449. 
473»  479;  IV,  124,  125,  389, 
399;  V.  239,  240.  244,  329- 
348,  378,  407,  429,  470,  474; 
VI,  179,  202-205,  256-259, 
326-333,  381,  390,  433,  438, 
447-  App.,  n,  399,  417.  Voir 
Ca/iff. 

MiDias  (Cosme  de).  Baïf,  II, 
372; V,  308. 

Méoios  (Éyerard  de).  B«!f,  V, 
306. 

Médicis  (Florent  de).  Baïf,  V, 
307,  308. 

MtDicis  Oc«n  de).  V.  Uon  X. 

MéDias  (Jules  de).  V.  Clément 
VIL 

Mioias  (Julien  de).  Rons.,  11,94. 


MÊDicts  (Laurent  I  de),  le  Ma- 
gnifique. Baïf,  II,  372;  V, 
308,  30Q. 

Médicis  (Laurent  II  de),  duc 
d'Urbin.Baïf,II,373;V,309, 

MiDicis  (Léon  de).  V.  Lion  X. 
Mtoicis  (Madeleine  de).  Balf,  II, 

373;  V.  309- 
Mediomatmcum.  V.  Meti, 
MtGRET  (Loys),  Meigret,  érudit. 

Du  Bell.,  I,  47,  485.  Rons., 

n,  281,  478,  480,  405;  IV, 

378.  App.,  I,  471-476,  481. 
Mblchiok,   champenois,   mnsr> 

den.  Rons.,  I,  169. 
Melinb,  amie  de  Biuf.  Balf,  no- 
tice, ix,  xiv;  I,  9, 12-91, 195, 

221,  226,  282,  3?!,  574-593. 

509-401,  404-406,  4X1,  412. 

Tyard,  105. 
Melun.  V.  Saini'Gehis, 
Melphb  (le  prince  de).  V.  Cs- 

raceiol, 
Mende  (évéque  de).  V.  Beaune, 
Mbnestribi.  Balf,  V,  286,  407. 

Rons.,  VI,  418. 
Mbnil  (le)-  Balf,  II,  92-9C. 
Mbrcbiot,  procureur  général  da 

chapitre  de  l'église  de  Tours. 

Rons.,  VI,  487. 
MEROEit.  V.  Saiut-Liger, 
Mbrcœur  (le  duc  et  la  duchesse 

de).  Dorât,  notice,  Ixx.  Voir 

Bourbon  (César  de). 
Uni.  V.  PoUroi  de  Miré. 
Merlin.  Baïf,  II,  148. 
Mbrnablb  (Jacques),  joueur  de 

&rces.  Rons.,  V,  328. 
Mbsièrb.  V.  Meiières. 
Mesmbs  (Henri  de),  seigneor  de 

Roissi  et  de  Malassise,  chance» 

lier  du  roi  de  Navarre.  Boif, 

I,  170,  410;  II,  90,  231-260. 

Du  Bell.,  II,  524,  525.  573. 
Mesmbs  (Jean-Jacques de),  auteur 

de  Mémoires,   Dorât,   notice, 

xlj. 
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Missai  (k).  BeUeaa»  I,  aïo. 

Mm»  M«o  Midiçmatrtam, 
Mita.  Belleau,  I,  196.  Dorât, 
J3.  37.  57-  I>n  »«"•»  L  a8a. 

250,356,311;  II,  105.R011S., 
notice,  xxxvj*  ;  I,j7i  ;  II,  4B3  ; 
m,  îsi»  370;  IV,  197,  J7S, 

4i3;V,ai.)o,3^,450,4Sï; 
VI,  187.  App.,  I,  24. 

MsuDON.  Bmi,  ni,  84.  Io4.,  no- 
tice, XI.  RoB$.,  lU,  371, 404» 
407;  IV,  340,  Tyard,  notice, 
xxxj. 

Mbudon  (le  ctrdiatl  de),  le  01^ 
dinal  de  Lorreiac.  Y.  lorraine 
(Cbarks  de). 

MBU11-SO&-L0XI&.  RoBs.»  VI, 
149. 

Mbcse  (la).  Belleen,  notice,  viij  ; 
1, 94,  216,  a$8-347>  a*S,  a88, 
Î53;  n,7î.D»  Bell.,  n,  148. 
Rons.,  Il,  73,  333;  III,  144. 
413;  IV,  189,  198,  337  j  V, 

197;  VI,  340. 

MiaàBBS,  Mesitr$,  Baïf,  V,  347. 

lod.,  I,  389.  Ross.,  IV,  Z98; 

VI,  307. 
MiCHAU,    berger.    Rons.,    III, 

403-417. 

Micron,  poète.  Baïf,  notice,  xt, 
xvi;  I,  106,  107,  183» 

MiGUBTiàRB  (sieor  de).  V.  JU- 
gnard. 

Milan  (J.  de).  Bellea»,  I,  334. 

MiNARD  (Antoine),  président  de 
la  Cbamhrt  Ardemk.  Da  Bell., 
II,  475-476.  567.  568, 

MiNua  (le).  Baïf,  V,  280. 

Minimes  (les),  en  face  de  Gre- 
nelle. Dorât,  notice,  xxxtî}. 

Muandola  (la  seignora  SyWia). 
Da  Bell.,  II,  156,  157. 

MiRAMUS  (Petrus).  Dn  Bell., 
I,  492.  V.  D»  Mireurs, 

MiRAULT  (Jean),  nottire  &  Saint- 
Paterne.  Rons.,  notice,  xc}. 

Mireurs  (Des).  V.  Des  Mireurs. 


MoiAT,  trésorier.  Roos. ,  VI,488. 
MoLB  (la).  Baif,  U,  450H$3* 
Moun,  MoUmeus.  V.  DuMauUn. 
MouNS  (le  cblteta  de)«  Rons., 

VI,  333. 

M0U.AM.  Baif,  V,  111-1x6. 

MoMMBBis.  V.  Uimtmeiy. 

MoMAHFTEim.  (Aisne),  Momm" 
ihoUm,  Dorât,  notice,  Ixix* 

MoNAMTHVoiL  (Henxi  de),  ilb- 
mantMùu,  profcssenr  an  col- 
lège de  France.  Dorât,  notice, 
xxxTij,  xxxviij,  Ixvij-lxx. 

MoNAMTHBOiL  fTheodoric  de), 
MtuuUhtUus,  âls  d  o  précédent. 
Dont,  notice,  izvij-lxx. 

MoNCBAUX  (La  ckite«D  de). 
Rons.,  m,  398. 

MoKCONTOUR.  Baïf,  IT,  339, 
418-421;  V,   398.  Bellean,  I, 

ÎH-ioi,  331.  Dorât,  27,  78. 
od.,  II,  150, 163,  363.  Kons., 
1, 286;  lU,  199,  205,  54$;  IV. 
353-255;  V,  439;  VI,  309. 
App.,  Û,  379-    ^  .  ^ 

MoNOREViLLB    (sdgnenr  de). 

V.  Du  VaU 

MoNGi  G«  jeune).  Dn  Bell.,  II, 
i6z. 

McMfLOOET  (M.  de),  grand  maré- 
chal des  logis.  Baïf,  V,  398. 

MoNLUC.  V.Montluc, 

MoNS,  Moût.  Rons.,  III,  150; 

VI,  207. 
MoMSBXGNEUR.  Ce  nood  défigne 

le  duc  d'Anjou.  V.  Anjou. 
Montaigne  (Michel  de).  Baû, 
I.   415;   V,   393,   394.   397- 
Rons.,  VI,  496.  App.,  I,  J44> 

432,  433;  n,  27. 

Moktanbbof.  Voir  Berger  m 
Montanbeuf. 

MoNTCBNi,  poète.  Tyard,  243. 

Mont -Dieu,  pseudonyme  de 
Florent  Cbrestien,  de  Chan- 
dicn  ou  de  Montmeja.  Rons», 
notice,  Iviij  ;  V,  483.  V.  Cbast- 
di4u,  Çbrettieut  Mmtméiti^ 
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MoRBAU,  chtntre  de  Notre-Dame 
de  Paris.  Du  Bell.,  Il,  538. 

MoiEL  (Jean  de),  embranois,  sei- 
gneur de  Grigny  et  de  Plessis- 
fe-Comte.  Baïf,  II,  JS2-îj8. 
Dorât,  notice,  Ixxxij.  Du  Bell., 
notice,  x,  xxvitj,  xxx,  xxxiij- 
XXXV,  xxxix;  I,  J5Î-339.  S©}; 
II,  139,  140,  176,  183-185, 
187,  209,  227,  228,  236,  254, 
421,  472-47S»  S26,  S20,  533, 


541.544,  566-568,  576,  577. 
Rons.,  II,  144,  4W;  III,  337; 
IV,   248-251,    393,   41^;   V, 


J09-212.  App.,  I,  4a;  II,  254, 
387-390,  402,  403,  418,  Voir 
Deloine. 

MoBEL  (M"*  de),  Antoinette  De- 
loine, femme  da  précédent. 
V.  Delolm, 

MoREL  (Camille  de),  fille  du  pré- 
cédent. Dorât,  notice,  Ixxxij. 
Du  Bell.,  n,  421-439.  Rons., 

IV,  410.  App.,  II,  402. 
MoKEL  (Lucrèce  et  Diane  de), 

sœurs  de  la  précédente.  Du 

Bell.,  II,  421-439- 
MoRET  (M"*  de),  pour  Morel. 

Rons.,  VI,  480.  App.,  II,  418. 
MORIAU.  App.,  II,  386. 
MoRiN   DE  LouooN  (Jac^ues). 

Baïf,  notice,  xxij. 
MoRŒOL  (Jean  des  Caurres  de). 

V.  Des  Caurres, 
MoRTAGME.  Bellean,  II,  458, 490. 
MoRViLLiERS  O^^ii  ^^),  Morvil' 

lier,  chancelier  de  France. 
Rons.,  I,  346. 

Moselle  (la).  Bellean,  I,  216. 
Dorât,  37.  Du  Bell.,  I,  441, 
505.Rons.,  II,  233;III,4i3; 
V,  197. 

MoTHE  (Charles  de  laV  biogra- 
phe de  Jodelle.  lod.,  notice, 
X,  xiij,  xxix,  xxxiij,  xxxiv, 
xxxviij,  xlj,  xlij,  xlvj.  I,  1-9, 
309-319;  il,  353,  360.373. 
App.,  î,  400;  II,  177. 


MoTTB  (maison  de  la).  Baïf,  IV, 

Motte  Qtan  de  la).  Balf,  IV, 
310,  ^n,'V.Martemu(DmiM). 

Motte  (Jacques  de  la),  fils  dn 
précédent,  seigneur  de  Beau- 
regard  en  Courdemanche,  pre- 
mier valet  de  la  chambre 
d'Henri  III,  abbé  de  Saint- 
Prix-lès-Saint-Qpentin,  en  Vcr- 
mandois.  Baïf,  IV,  310,  311. 

Morts  0«).  V.  Brun  (le). 

Motte  (le  pont  de  la),  k  Toors. 
Rons.,  VI,  483. 

MouLiMS.  Rons.,  Il,  507. 

MotJLU,  compositeur  de  mu- 
sique. Rons.,  VI,  466. 

MooTOK  (Jean),  compositeur  de 
musique.  Rons.,  VI,  466. 

Mouvant,  Paul  Richiend,  sieur 
de  Mou  vans.  Dorât,  32,  36. 
lod.,  II,  283.  Rons.,  V,  438. 

MouzAT  (Pierre),  préirc  du  dio- 
cèse de  Tours.  Rons.,  notice, 
xcviij. 

MtWEAUX  (abbé  de).  V.  Cbabeul 

Muret  (Marc* Antoine  de),  ém- 
dit,  commentateur  de  Ronsard. 
Baïf,  notice,  ix;  I,  26,  402, 
405;  IV,  363,  414,  415,  466, 
468.  Dorât,  notice,  xxiv.  lod., 
notice,  xxj.  Rons.,  notice, 
XXV,  xxvj;  I,   112-116,  373- 

403;  11.57»  58. 47«;  V,  157- 

163;  VI,  482.  App.,  1,11,25, 
52,  69,  78,  146,  180.  i8j, 
291,  198,  203,  206,  208,  335, 
405,411,422, 436,448;  II,  10, 

413.  433. 
MussiDAN.  Baïf,  IV,  265.  lod., 

U,  281-284. 
MusuRE,  Candiot,  professeur  de 

grec  de  Laxare  de  Baïf.  Baïf, 

notice,  ij  ;  I,  tv. 
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Nantes.  Baïf,  III,  i8}-)75.  Du 
Bell.,  I,  49iS.  V.  Sai^oy. 

Nânteuil  (abbé  de).  V.  Ohu- 
teignier. 

Nantouillbt  (le  prérôt  deV 
Antoine  dn  Pnt,  baron  de 
Naotouillet,  prévôt  de  Paris, 
lod.,  notice,  xxxTiij.  V.  Paris 
(Us  Prévôt  et  Ecbevins  dâ), 

Naxbonnb.  Rons.,  UI,  171  ;  VI, 
329. 

Narqubt.  BoJif,  notice,  xx,  xxj  ; 

IV,  221,  222,  237. 

Nau  (le  sieur  de),  secrétaire  de 
Marie  Stuart.  Rons.,  notice, 
xlviij. 

Naogbr  (André),  Naugère,  Nau- 
gerius,  Navagerio,  Naugerio, 
Baïf,  IV,  îji,  î}2,  462.  Dn 
Bcll.,II,  297,  $5S.Rons.,VI, 
485. 

Navamlais.  Balf,  II,  223;  Dn 
Bdl.,  II,  249.  Rons.,  m,  37$; 

V,  as9. 

NAyARRB  (U).  Dont,  15.  Dn 
Bell.,  I,  162,  282,  284-302. 
lod.,  II,  23,  26,  389;  III,  381; 
V,  259.  V.  Biam. 

Navabrb  (Henri  II  d'Albiet, 
roi  de),  époux  de  Marvuerite 
d'Angonléme,  père  de  Jeanne 
d'Albret,  mort  en  1555.  Dn 
Bell.,  n,  513-524.  Rons.,  II, 
401. 

Navarre  (Antoine  de  Bourbon, 
roi  de),  duc  de  Vendôme, 
époux  de  Jeanne  d'Albret,  père 
d^Henri  IV,  mort  en  1562. 
Baïf,  II,  326.  345;  IV,  139. 
Du  Bell.,  I,  282-294;  II,  100. 
lod.,  I,  267.  Rons.,  notice, 
xxix;  II,   22,   308-312,  498; 

IV,  598;  V,  387,  419. 
Navarre  (Henri  de  Bourbon, 


roi  de),  plus  urd  Henri  IV. 
Baïf,  notice,  xxix.  Dorât,  no- 
tice, vj,  Ixix;  14,  15,  74.  75. 
Rons.,  notice,  Ixxxv;  II,  20, 
494;  VI,  271, 272, 40t.  Tyard, 
notice,  xxviij,  xxix.  V.  Nia- 
varrin, 

Navarre  (Marguerite  d'Angou- 
léme,  reine  de).  Madame,  sœur 
de  François  I"  et  femme,  en 
1527,  d'Henri  II  d'Albret, 
morte  en  1549.  Baïf,  notice,  x; 
U,  363-366;  IV,  340;  V,  22j- 
230,  402.  Bellean,  II,  z86- 
190.  Du  Bell.,  notice,  xxvij; 
I,  160-162,  492;  II,  41-45» 
117,  513-524,  571, 572- Rons.. 
notice,  xxxj,  cix;  II,  156, 
x87-iC^,  388-408,  504;  Ul, 
380,  381. 

Navarre  Qeân  ne  d'Albret,  reine 


de),  duchesse  de  Vendôme, 
fille  d'Henri  II  d'Albiet  et 
de  Marguerite  d'Angouléme, 
femme  en  1548  d'Antoine  de 
Bourbon,  morte  en  1572.  Baïf, 
II,  221-229;  IV,  139,  327, 
392,  462.  Du  Bell.,  I,  281, 
282,  295-302,  49^1  500.  II. 
433.  Rons.,  notice,  xxix;  II, 
308-312,  498.  App.,  II,  J99« 
Navarre  (Marguerite  de  Valois, 
reine  de),  Margot,  fille  d'Henri 
II,  femme  d'Henri  de  Bourbon, 
roi  de  Navarre.  Baïf,  II,  340, 
355.  Bellean,  notice,  xj;  II, 
461,  490.  Dorât,  notice,  xix; 

14,  î5»  35»  74»  75-  !«*•»  I» 
295.  Rons.,  notice,  cxxv);  II, 
26,  61-72,  263-267,  494;  m, 
440;  V,  259;  VI,  401.  App., 

Navarre  (le  collège  de).  BalC, 

notice,  Ij.  Rons.,  notice,  xij; 

IV,  387. 
NAVARRm,  Henri  de  Bourbon, 

roi  de  Nsvarre.  Rons.,  III, 

}55-î9^ 
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NAviftftES(Ch.  de),  Naviirt,  poète 
calTiniste.  Rons.,  V,  457. 

Né  (le),  affluent  de  U  Charente. 
Baï<  I,  407.  V.  Tri. 

Nemours  (Jacques  de  Si^e, 
duc  de).  lod.,  notice,  xxvj; 

I,  8.  RoDs.,  n,  10;  lY,  $98. 

NAkac.  Dont,  75. 

NsuppAtTHB  (la),  bocage  appar- 
tenant à  la  maison  de  Ronsard. 
Rons.,  I,  $9,  593;  II,  180. 

Nbofvilli  (dei  V.  VWeroy. 
Niop VILLES,    Ront.,    V,    301. 

V.  Villeroy. 
Nbuye-Notkb-Damb    (k   me). 

V.  Noire-Damê. 
Nbvbrs.  Dorât,  $4. 

Nbvers  (évéqne  de).  V.  S^rhin, 

Nbvers  (la  maison  de).  Dorât, 
54-56. 

Nbvbrs  (Louis  de  Gontagne, 
duc  de).  Baïf,  II,  )2i-52), 
464;  IV,  256,  411;  V,  291- 
294»  ^97, 304,  $16,  517,  J98. 
Belleau,  1, 161, 162,  tjS,  3)9. 
Rons.,  IV,  398.  V.  Gon^oftu, 

Nbvers  (Henriette  de  Qèves, 
duchesse  de),  femme  du  pré- 
cédent. Belleau,  I,  z6x,  162; 

II,  212-2x7. 

Neveu  (Oande).  Balf,  IV,  288, 
289. 

NlCATT.  V.  NiOfliêt. 

Nicola!  (Nicolas  de),  NicùUty, 
seigneur  d'Arfenille,  valet  de 
chambre  et  géographe  du  roi. 
Baïf,  II,  206-209.  Rons.,  VI, 

^,  37Î»  376.  40i-4<M.   , 

Nicolas  (Simon),  secrétaire  du 
roi.  Baïf,  II,  273-276;  IV, 
276;  V,  220,  221.  Bellean,  I, 
64-66,  108-115,  325,  53a;  II, 
X07-X12.  Rons.,  notice,  aviij; 
I,  193,4*0;  11,430-432»  506; 

III,  5 18  ;  V,  264-268, 302-305  ; 

VI,  230-236,  395,  417.  App., 
I,  12. 

NicOT  Qctn),    Nicod.  Baïf,  I, 


191.  Belleau,  H,  470,  482. 
Rons.,  II,  227,  467,  470,  472, 
485,  490,  491,  494-499»  SOI, 
502,  504,  505;  IV,  378,  397, 
418.  App.,  I,  14,  63,  182. 

NxcQusr  on  Nicayt.  App.,  II, 
400. 

Nîmes.  Rons.,  III,  171. 

Niort.  Rons.,  V,  438. 

NOOARBTH.  V.  Êp^ÎMm, 

NoGBNT  (le  seigneur  de).  Belleau, 
II,  106,  107.  V.  Omii,  Uêt- 
ttëm, 

NoGENT-LB-Ronoo.  BelleAB, 
notice,  i,  ij,  viij,  xij;  I,  521, 
350;  U,  106,  X07,  456-4581 
490. 

NomiTBmmB  (setgncor  de).  Voir 
Ronsard  (Louis  as,) 

NoRBm.  Baïf,  V,  54,  58. 

NoKXAMDiB  (la).  BÎAf,  notice, 
vi):  m,  384;  V,  262.  Rons., 
I,  427  ;  m.  243;  IV,  400  ;V, 
511;  VI,  451.  App.,  U,  19. 

Normandie  (M"*  la  sénéchale 
de).  Rons.,  notice,  bxxîx. 

Normands.  Baïf,  U,  94.  Rons., 
VI,  451.  App.,  I,  29,  354. 

NosTRADAims,  Michel  de  Nostre» 
Dame.  Dorât,  notice,  xliij.  Dn 
Bell.,  U,  541,  542.  Rons.,  H, 
456. 

NOTOMBBRLANT  (lodttC  de).  Bàlf, 

UI,  188. 
Notrb-Damb  (le  pont).  Rons., 

notice,  cxxv;  VI,  391. 
Notrb-Damb    (la  rue  Nenve). 

Baïf,  IV,  467.  Bellean,  I,  336. 

lod..  Il,  373.  Rons.,  I,  379. 

App.,  II,  405. 
Notrb-Damb -DB- Paris.      Dn 

Bell.,  notice,  xxix;  IL  538, 

539,  564.  App.,  U,  386,  387, 

403. 
NoTON.  lod.,  I,  4.  Rons.,  IV, 

415. 
NoroN  (M.  de),  avocat  en  par- 

Ictoent.  Baïf,  IV,  4i9^«ax. 


Digitized  by  VjOOQIC 


TABLE    DIS    NOMS 


f8f 


NoMBMBMT  (tieor  de).  V.  Hes' 


Ntsomamtxus  (Clodoveut),  Oo- 
▼is  de  Hesteao,  sieor  de  N ai- 
sément. Dorât,  86.  V.  Htsteau» 


Odbt.  V.  Coligny  (Odêi  de.) 
Odin  (Jean).   Rons.,  V,   loa- 

107»  455. 

OuvB,  OliveiU,  maltresse  de 
da  Bellay.  Baïf»  notice,  x;  I, 
8,  118;  IV,  ai6.  Dn  Bell., 
notice,  xiij-xv,  xxj;  I,  67-1  $8, 
151,  165,  164,  a6i-26j,  475, 
488,  489;  U,  144,  248»  )iB, 
529, 5  )0,  $46»  549»  S  S  î  •  Ro«w-  > 
notice,  xxix;  i«  166,  586, 
416;  II,  x8,  279;  III,  411, 
4JI,  4J2,  4J5.  Tyard,  notice, 
viii;  67, 10$.  App.,  I,  374; II, 
388.  V.  Uwlte,  VioU. 

OuviER  (François),  chancelier 
de  France.  Baïf,  IV,  272.  Du 
Bell.,  II,  244,  $07,  $33,  570, 
$76,  577.  App.,  II,  399. 

Ongbur  (Abei),  doyen  de  l'é- 
glise de  Thérouenne.  Baïf, 
notice,  xlviij. 

Oradour  (René  d*),  abbé  de 
Bens.  Rons.,  VI,  97,  98,  xo8. 

Orange  (le  prince  d').  Dorât,  3  3 . 

Orencb,  l'Aurence.  V.  Aurtnce. 

Orlande,  Roland  de  Lattre,  ap- 
pelé Roland  de  Lassus  00  Or^ 
lando  di  Lasso,  compositeur  de 
mnsione.  lod.,  II,  186-191, 
364.  Kons.,  VI,  466. 

Orléanais  (les).  Da  Bell.,  II,  85 . 

Orléans.  Baïf,  notice,  ix;  I,  9; 
n,  362;  III,  183.373,  384, 
386.  Belleau,  1, 168,  348, 350; 
II,  470.  Dorât,  43,  76.  Da 
Bell.,  I,  22$;  II,  446,  447- 
lod.,  1, 4.  Rons.,  notice,  xxxv  ; 
I»   376.    578;  DI»   ^Si»  i$3» 


528;  V,  71,  312.  Tyaid,  no- 
tice, XXV. 

Orléans  (1*  <Iqc  ^%  pl°*  tard 
Henri  II.  Rons.,  notice,  ix, 
dx,  ex,  cxij,  cxiij;  IV,  97, 
387.  V.  Henri  II. 

Orléans  Qe  doc  d*),  Charles, 
duc  d'Angouléme,  pais  d'Or- 
léans, troisième  fils  de  Fran« 
çois  I*',  frère  puiné  d'Henri  II, 
mort  en  1545.  Baïf,  notice,  v. 
Dorât,  notice,  xvj.  Rons.,  no- 
tice, xv-xviij;  II,  187-189, 
250-257  ;  m,  290;  V,  248-261. 

Orléans  (le  dac  d*),  Charles  IX. 
Rons.,  n,  250-257, 493.  Voir 
Charles  IX. 

Orléantxn.  Rons. ,  III,  3  5  5-103 . 

Ormbsson  (seigneur  d').  Voir 
Fèvre  (U). 

Orthkophagus,  nom  donné  par 
Ménagrà  Jean  Dorât.  Dont, 
notice,  yij. 

Ottoman.  V.  Hottnan. 

OuDiN  (Antoine),  autenr.^  des 
Recherches  italiennes  et  fran^ 
çoises.  Rons.,  I,  417;  II,  470, 
IV,  385,  390.  App.,  I,  181, 
187;  II,  429»  451. 

OuTHENOTix.  V.  Utenhoviut. 

Ote  (Pas-de-Calais).  Rons.,  VI, 
376. 


P.  P.  (M.  de),  G.  Valens  GueUius 

P.  P,  Belleao,  1, 163, 320, 341  ; 

n,  479.  V.  Pimponi. 
Pacate  (Gay),  prieur  de  Songé. 

Rons.,  II,  3^9-521»  498;  V, 

4^;  VI,  50. 
Pacaud,  le  Tîeil  Vandois.  Baïf, 

ni,  84-86. 
Paboubau    (René).    Baïf,   IV, 

236,  237. 
Pajot,  trésorier  de  la  guerre. 

Dorât,  42,  79,  80. 

74 
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Palais  (l'île   du).  Rons.,  m, 

485. 
Paldcgeke  (Marcellos).  Belletu, 

I,  160,  x6i,  538. 

Pan,  désignant  ordinairement 
Henri  II.  Baïf,  III,  si-56;  IV, 
léy-iyi  ;  V,  406.  Rons.,  III, 
430,  431,  438,  441.  443. 

Paneci&kbs  (les  bois  de),  près 
du  Mans.  Baïf,  notice,  xvj. 

Panjas.  Baïf,  I,  136;  IV,  334. 
Du  Bell.,  II,  174.  175. 

Pasc  (du).  Rons.,  V,  159. 

Pardaillan,  PardeUban,  Baïf,  I, 
163.  Rons.,  I,  180. 

Para  (Ambroise).  Dorât,  notice, 
xxxvij,  xxxviij.  Rons.,  VI, 
398.  App.,  I,  18,  94. 

Paris.  Baïf,  notice,  ii),  iy,  ix, 
xvij,  xxxix;  I,  v,  9,  189;  II, 
57,  99,  100,  438;  IV,  236, 
a57,  261-263,  430,  4îi;  V, 
3./79-a8i,  391,  399,  40Ç, 
406.  Bell.,  notice,  ix;  I,  308, 
536;  II,  357,  361,  369,  386, 
413,  414,  428,  447,  450.  Do- 
rat,  notice,  x)-xiij,  xyj,  xxxiv- 
xxxix,  xlj,  Ij,  liij,  lyij,  Ixj, 
Ixvij-lxx,  Ixxvij;  10,  la,  16, 
i^»  ^''c.^»«57.  62,  75,  76, 
83,  85.  Du  Bell.,  notice,  xxiy, 
xxvij-xxix;  I,  144,  14$,  218, 
220-225,  231,  248,  495-50$; 

II,  138,  185,  232,  240,  410, 
415.  447»  S09,  5$*-Iod.,  no. 
tice,  ix,  xiij,  xx,  xxix-xxxiij, 
xxxy,  xxxyij,  xlij-xliy;  I,  20, 
37,30,42,231-278,285,312, 
316;  II,  120,  1^4,  377.  Rons., 
notice,  iij,  xxii},  xxiv,  xxyiij, 
xW,  1),  Iv,  Ixxxv,  Ixxxvij,  xcj, 
cj,  ciij,  civ,  cxj,  cxx  j;  1, 34, 280, 
348f  379;  II,  16,  ao,  68,  82, 

233, 246,  460, 468,  473  ;nï. 

Il,  120,  151,  278,  279,  298, 
397.  458-468,  528;  IV,  m, 
143»  189,  195,241,247,387, 
390>  397;  V,  151,  203,  257, 


%\ 


312,  371,404,406,427,431, 
487;  VI,  93,  107-109,  198, 
201-205,  327,  329,  357,  }86- 
1^1,  432,  440,  481,  484. 
fyard,  notice,  yj,  xxij.  App., 
Il,  396.  401,  402. 

Paris  (M.  de).  V.  Du  Bellay 
(Eustacbt). 

Paris  (les  Préyôt  et  Écheyins 
de).  Baif,  notice,  xxxix;  IV, 
275.  Dorât,  notice,  xxxyij;  5. 
Du  Bell.,  I,  489.  lod.,  notice, 
xxix-xxxij;  I,  238.  V.  ^mi- 
UmilUt. 

Parisiens.  lod.,  I,  22,  27,  239, 
261,  268;  II,  365.  Rons.,  IV, 
402.  App.,  I,  25,  31. 

Parocbu,  PeroeeU,  ministre  pn>- 
testtnt.  Baïf,  V,  289.  Rflôs., 

V,  475. 

Paschal  (Pierre),  Pascal,  histo- 
riographe d'Henri  H.  Baïf,  I, 
184.  Da  BeU.,  I,  216;  II, 
f4i,  x68,  200,  207,  227,  257. 
lod.,  notice,  xxj.  Rons.,  no- 
tice, i-y,  xxy,  Ixxxix;  I,  39, 
j88;  II,  177,  178,  298,  299; 
m,  543;  IV,  245,  394,  4", 
419;  V,  382,  478;  VI,  5,  6, 
359»  360,  493.  App.,  I,  $2; 
II,  385. 

Pasithéb,  maltresse  de  Pontns 
de  Tvtrd.  Baïf,  notice,  x;  I, 
8.  Tyard,  notice,  yiij-xiy, 
xyii},  xix;  m,  150, 151,  x6i, 
184,  227.229,  248,  253.  App., 
I,  10. 

Pasquibr  (Etienne).  Bellean,  I, 
117-119,  321,  336.  Dorât,  81. 
lod.,  notice,  x,  xiij,  xiy,  xxiv- 
xxyj;  I,  311,  314;  II,  203- 
206,  356-358,  364,  366,  367, 
373.  Rons.,  notice,  iv,  xxx), 
xxxix,  xl,  Ixxix,  ciy;  I,  140, 
141,  410;  U,  364,  506,  538; 

VI,  II,  12.  Tyard,  notice,  viij, 
xxvij.  App.,  I,  35,  40. 

Pasquisr.  Baïf.  IV,  364. 
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Passexat  (Jetn),  Passtraiius. 
Mf,  II,  440;  IV,  396;  V, 
524, 415.  Belleaa,  II,  110-T12. 
lod.,  II,  376.  Rons.,m,  518, 
SJS;  V,  i30-i$2,  456;  VI, 
480482,  496. 

Passion  (\ts  confrères  de  la), 
lod.,  notice,  xvj,  xvij. 

Pastoumau,  conseiller  da  Par- 
lement. Dorât,  notice,  xWij, 
IxÎT,  IxY. 

Patooiu-bt  (Jean),  PûtoilUt, 
Rons.,  notice,  Uxzix;  I,  184, 
185,  419. 

PATRiftuB.  Da  Bell.,  I,  163. 

Paul  (le  seigneur).  Rons.,  no- 
tice, xvj,  xvij. 

PAtJL  IV  (1«  pspe),  ancien  eé- 
néral  des  Théatins.  Du  Bell., 
II.  74-77»  5*9»  557»  564,  574. 

Paolmt  (vicomte  de).  V.  Voytr, 

Pavie  (It  bauille  de).  Rons., 
notice,  x,  xj  ;  IV,  90. 

Pbccatb  (Julien).  Rons.,  II, 
491. 

PsutEsc.  App.,  I,  289. 

Pbletibr  (Jacques),  du  Mans. 
Baîf,  IV,  408,  409;  V,  301, 
^23.  Du  Bell.,  I,  72, 145,  506; 
II,  206,  24 X,  257.  Rons.,  no- 
tice, xxix;  I,  137,  409;  II,  20, 
474.  478;  VI.  éWwJ.  Tyard, 
notice,  xx.  App.,  I,  7,  31;  II, 
392,  416. 

Pellxrin  (Baptiste),  graveur. 
Rons.,  VI,  405. 

Pellot  Qt  seigneur).  Baïf,  II, 
387-391. 

Pbntbièvre  (duc  de).  V.  Bour- 
bon (Cisar  de). 

Perche  (1^)*  Belleau,  notice, 
viij;  I,  324;  II,  489- 

Perdakt.  Rons.,  V,  3 39. 

PArigourdins.  Rons.,  V,  288. 

PiRiGUEUx.  App.,  I,  19. 

Péril  (le  fondeur).  Baïf,  IV, 
555. 


PiRiON  (Joachim),  philologue. 
Du  Bell..  II,  410,  J65. 

Peroceli.  V.  Parocelu 

PÉRONKE.  Rons.,  V,  25. 

Perot  (Nicolas).  Du  Bell.,  I, 
482,  483. 

PiROT,  Perrot,  dans  les  birgers 
désigne  Ronsard.  Baïf,  notice, 
xviij;  m,  28,  40-45,  63-69. 
Belleau,  1, 183-193,  211,  293- 
503.  342,  354;  II,  43-75- 
Rons.,  notice,  cj;  I,  161-171, 

414;  ui,  372,  403-417»  427- 

438. 

Perrette,  maîtresse  de  Baïf. 
Baïf,  notice,  xx;  IV,  221, 405. 

Perron  (du).  V.  Du  Perron. 

Perronids.  V.  Du  Perron, 

Perrt  (le  P.  Qaude).  Tyard, 
notice,  xxix. 

PÉRUSE  (J^sn  Bastier  de  la), 
poète.  Baïf,  notice,  xij,  xiif, 
xiv;  I,  226;  IV,  358,  350, 
465.  Belleau,  notice,  iij.  lod., 
notice,  xiij,  xxiv;  II,  372. 
Rons.,  V,  34.t7,  1J9,  309, 
310,  457.  Tyard,  notice,  vij. 

Petit -Bourg  (seigneur  du). 
V.  Du  Lae. 

PETTr-PoNT  (le).  Rons.,  V,  428. 

Philarque,  pseudonyme  de  Jean 
Goulu.  Dorât,  notice,  Ixx. 


Philippe  II,  roi  d'Espagne,  ma- 
rié en  1559  à  Elisabeth  de 
France,  fille  d'Henri  II.  Baïf, 


notice,  xxix  ;  IV,  282.  Belleau, 
I,  342.  Du  Bell.,  I,  $00;  II, 
452,  4S3,  467.  lod.,  I,  238, 
244,  255.  355»  367;  II,  i$9, 
160,  363.  Rons.,  notice,  xlv; 
".  494;  V,  256;  VI,  179, 
260,  329. 

PiANE,  femme  de  Florimond 
Robertet.  lod.,  II,  288. 

PiBRAC  (Guy  du  Faur,  seigneur 
de).  Baïf,  notice,  xxxvj,  xlix, 

lix,lij;  1,398;  IV,  445-447; 
V,  298.  Rons.,  notice,  xxxvij, 
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liuij;   III,   54a;   IV,   «55- 

j6o.  411,  412;  V,  aéi. 
PiBRAC  (M.  de),  maitre  des  re- 

quètef,    fils    du    précédeot. 

Rons.,  IV,  41a. 
PicAKDiB   (la).    Dont,    notice, 

xvlj.  Du  Bell.,  I,  aoo.  lod.,  I. 

a)8,  a$a.  Rons.,  V,  a54;  VI, 

161,  451- 
PicutDS.  Ront.,  notice,  cxvj; 

II,  514;  V,  354,  478.  App., 

I,  39»  30»  Î54. 

PiB  V  He  pape).  Ronk,  notice, 

Iviij,  Ixxvj. 
PitoiB  (le  seigneur  de).  Da  Bell., 

II,  160. 

Pierre,  barbier  du  cardinal  do 
Bellay.  Du  Bell.,  notice,  zx; 
II,  196, 

Pierre  (le  seigneur  de  la).  Bel- 
leau,  II,  1)8-152. 

Pilon  (Germain).  Dont,  25. 
Rons.,  V,  470. 

PiMPONT  (Germain  Vaillant  de 
Guede  ou  de  la  Guérie,  abbé 
de),  P.  P.,  Valent  Guellius. 
Btïf,  II.  561-^65.  Belleau,  I, 
163,  166-168,  320,  3)9,  341; 
11,479.  Rons.,  III,  518,  53$. 

Pin  (Marie  du),  peut-être  la 
Marié  de  Ronsard.  Baïf,  no- 
tice, xj.  Rons.,  I,  406,  407. 

Pin  ART  (Claude),  secrétaire  d'É- 
tat. Balf,  notice,  xziij;  II, 
346-349;  V,  127-132,  301. 

PiNDARB  FRANÇOIS  (le),  Ronsard. 
V.  Ronsard. 

Pins  (les),  ou  la  Cour  des  Pins, 
maison  de  Lasare  de  Baïf. 
Baïf,  notice,  ij,  xzx;  I,  nr. 

PissELEU  (Charles  de),  évéque 
de  Coodom.  Rons.,  II,  286- 
288,  496;  IV,  394;  VI,  ICI, 
102,  213-216. 

PrrARDiÈRE  (sieur  de  la).  V.  Hu- 
rauU. 

PiTAU.  Baïf,  V,  324. 

Plance.  Tyard,  88. 


Pusiis  (seigneur  du).  V.  Vûytr, 
Plbssis-Bodrrot  (le).  V.  La- 


PussiS'LE-Coim  (seigneur  de). 

V.  M«rel  (Jtm). 
Plessis-lès-Tours  Qt).  Rons., 

notice,  Izxxt,  cxxi);  III,  3  $3. 
PoiONT   (N.   d'Angennes   de), 

Pcugny.  V.  Angmnes.  ■ 
Poisson  Grjpim  G^°)t  •>&>  ^ 

Baïf.  Baïf,  notice,  xxii);  O, 

342-344;  IV,  278. 
PoissoNMuÈRE  (le  château  de  la). 

Rons.,  notice,  T-Tii),  xij,  ex, 

cxiîj;  I,  410;  U,  4,  465;  VI, 

48-50. 
PoissT.   Baïf,   V,  289.  Rons., 

notice,  Ixiij  ;  V,  416,  VI,  409, 

415. 
PoissT  (abbesse,  religieuse  de). 

V.  Viel-Pont,  MarquOs. 
Poitevins.  Dorât,  35,  37.  Du 

Bell.,  U,  57,  58.  lod.,  I,  4- 

Rons.,  III,  164;  V,  81;  VI, 

451.  App.,  I,  29. 
Poitiers.  Baïf,  notice,  xii);  I, 

129,  131,  148,  400;  n,  320; 

V,  402;  Belleau,  I,  97;  II, 

$57»  371»  4".  430»  43^»  ^,7- 
Dont,  37,  57,  7».  Du  BeU., 
notice^  ix,  xxz;  I,  $07;  H, 
57.  lod.,  II,  163.  Rons.,  no- 
tice, xxvii|,  c|,  ex,  cxiij;  I, 
415;  II,  28;  m,    155,  164, 

171, 306;  V,  432, 433,  438; 

VI,  566. 

Poitiers  (Diane  de>  V.  Diane 
d€  Poitiers, 

Poitou  (le).  Balf,  notice,  Rvi]. 
Belleau,  II,  358-451.  Dom, 
5,  35.  Du  Bell.,  I,  507;  n, 
57.  S8,  $03.  lod.,  II,  125. 
Rons.,  III.  244;  V,  438. 

POL.  Baïf,  IV,  403  ;  V,  226. 

Pologne  (le  roi  de).  V.  Anjou 
duc  O,  HenH  UI. 

Poltrot  de  MiRt.  Belleau,  no- 
tice, x;  I,  348. 
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Pont  (mtrqaU  da).  V.  Lortêkie. 
PoNTAN.  Du  Bell.,  I,  40. 
PoKr*oB-VAUx,     en    Bcesse. 

Tytrd,  251. 
PoNim.  Bilf,  44,  389. 
PoMTOisB.  Bdf,  IV,  400. 
PoNTOs.  V.  Tyard. 
Ports  (Ambroise  de  U),  A»  D, 

L.  P.,  âQtenr  des  EpUbèUs. 

Rom.,  1,578;  II,  )9-4X,469. 

470,    472,    490»    493»    495- 

Tytnl,  aotice,  yï}.  App.,  I, 

62,  132;  II,  2SS. 
PoRTSs  (Des).  V.  Des  Pùries. 
PossBvnf  (Jean-Biptiste),  antear 

des  Dialogues  d'hcmuur,  lod.,. 

n,  192,  J65. 
POCTK.  (GaiUanme).    Bdf,   V, 

290.  Rons.,  V,  458. 
PoTXSR  (Etienne),  seigneur  de 

la  Terrace,  de  Saint-Élix,  etc. 

Belleau,  II,  491. 
PouONi.  V.  Poigny. 
PouLDf.  Du  Bell.,  II,  246. 
PouPARD  (Marguerite),  femme 

de  René  Pahoueaa.  Balf,  IV, 

2}6,  237. 
Prat  (du).  V.  NttiUouilUi^ 
Pratier.  Ba!f,  IV,  398. 
Pré   (Galliot   du),    GàUoius  a 

Prato,  imprimeur,  traducteur 

de  La  Celestins.,.  Du  Bell., 

II,  561.  Tyard,  notice,  xxij; 

246,  252,  254. 
Pré  (MU-  de),  tante  de  Diane 

de  Talcy.  Ront.,  notice,  zstIj. 
Pré-aux-Clbrc8    (le).    Rons., 

notice,  xxxvij. 
Prbvatodr  (le  vin  de),  près  de 

Vendôme.  Rons.,  II,  501, 497. 
Preslxs  (le  collège  de).  Dorât, 

notice,  xsxi). 
Prévost  (Jean),  président  à  Or- 
léans. Rons.,  V,  312. 
Prévost  (le),  secrétaire.   Baïf, 

notice,  Ix. 
Prbz  (Joscjuln  des),  compositeur 

de  musique.  Rons.,  VI,  466. 


Prdcadis  (M-  de).   lod.,  II, 

x8z. 
PkoosT   (Jean).    Du  Bell.,   I, 

178-X80,  494-499- 
AkOVBNÇAUX.   Belleau,  II,  78. 

lod.,  II,  163.  Rons.,  II,  302; 

V,  288. 
Provsncb  Qa),  Baîf,  V,  171, 

386.  Dorât,  75.  Rons.,  III, 

47»  171»  Î79;  IV,  387,  400, 

401;  V,  77;  VI,  148,  530. 

330.  App.,  I,  354.  ^ 
Provdis.  Belleau,  I,  308. 
PuLÉ  Ge).  Tyard,  xo$. 
PtJT  (évéoue  du).  V.  " 
Ptbrac.  V.  Pibrac, 
Pyrénées  (1«)'  ^I^  II»  9M; 

rV,  427;  V,  258.  Dorât,  15. 

Du  Bell.,  I,  208;  II,  ço,  149, 

462.  Rons.,  II,  24$,  $03;  m, 

iç8,  172;  IV,  235,  400;  VI, 

9«- 


(^lus  (Jacques  de  Lévis,  comt< 
de),  mort  en  1578.  Rons.,  V, 

5M-315. 
(^ERCBROT,  Rons.«  VI,  485, 
QpRRCBTANUS.  V.  Du  CUsm» 
duBRcmois.  Du  Bell.,  II,  243* 

lod.,  n,  373. 

QUBRCU  (Leodegarius  a).  Voir 

DuCbesm. 
Q.UERCT.  Du  Bell.,  I,  14$. 

QpiMTIL  DU  TrOMSSAT  (I.).  Du 

BeU.,  I,  507. 


R 

Rabelais  (François).  Baîf,  I, 
406;  III,  380,  384,  387»  588; 
IV,  280,  373,  4$?-46i;  V, 
389,  391.  Du  Bell.,  notice, 
xvij,  xxiv;I,  61,  14S;  H»  3S, 

230,  410,  546,  s>i.  565. 


Digitized  by  VjOOQIC 


f9o 


TABtB    DIS   NOMS 


Ront.,  notice,  xix,  sx,  zxiy, 
iTij,  Uiij;  II,  478,  489;  IV, 
417;  V,  453;  VI,  a5}-25S. 
Tyard,  notice,  xxiij,  xxx, 
xxxj;  245.  App.,  I,  17,  12, 

;S»  J7-Î9.  6$.  ^5»  74.  77»  ^h 
87,  no.  124.  139.  141,  144, 
164,  182,  199,  2JS,  48$;  U, 
91,  284.  43$. 

Rabestan  (le  seigneur).  Da 
Bell.,  I,  192-104. 

Rabiekb.  Baïf,  IV,  )99. 

Racan.  V.  BueiL 

Rafi,  lyonnais.  Baïf,  III,  65. 

Rambouillkt  (Charles  d*An- 
gennes,  cardinal  de).  V.  An* 
gmnes, 

Rambouillet  (la  marquise  de). 
Rons.,  I,  412. 

Raméb  (Pierre  )a),  Ramus,  lec- 
teur royal  et  recteur  du  collège 
de  France.  Dorât,  notice,  xxy- 
xxvij,  xxxij,  xxxviij;  79.  Du 
Bell.,  II,  564,  565.  lod.,  n, 
19».  364.  J6$.  App.,  II,  9, 
255. 

Rançon,  Antonio  de  Rincon, 
parrain  de  Baïf.  Baif,  notice, 
Iv;  I,  V. 

Ranoonnet  (le  seigneur  àt\  Du 
Bell.,  Il,  1^7. 

Rantt,  Ranthi,  Rtnii,  Belleau, 
II,  75.  Dorât,  57.  Du  Bell., 
I,  512.  RoBS.,  III,  270;  V, 
265;  VI,  187. 

Rapin  (Nicolas).  Du  Bell.,  no- 
tice, xvj.  Rons.,  notice,  cij. 

Rbbondais.  Rons.,  VI,  4x5. 

Regius.  V.  Lt  Roy. 

Regnabd  (Jean),  angerin,  sieur 
de  Mieuetière,  traducteur  de 
Paul  Emile.  lod..  Il,  i9)-202. 
,66. 

Regnault,  trésorier  du  duc  d*A- 
Icnçon.  Rons.,  VI,  155. 

Régnier  (Mathurin).  Du  Bell., 
notice,  xvj;  II,  549,  550,  560. 

Reims.  Belleau,  I,  342.  Dont, 


5«,  6$.  lod.,  I,  317.  Rons., 

fV,4i2;VI,  585. 
Reims  (l'h^d  de),  lod.,  notice, 

xiij. 
Reinb  (U).  V.  Élisahetb  tAm^ 

triche.   Lorraine   (Louise  de), 

Mêdicis  (Catherine  de),  Stmrt 

(Marie). 
RÙnb-Daophinb     OO*     Marie 

Stuart.  Du  Bell..  II,  4S4. 4S5. 

46).  V.  Stuart  (Marie). 
REOfE-MiRE  (la).  V.  Médias  (Ca- 

therine  de). 
Remalakd.  Belleau,  U,  489. 
Remt.  V.  Belleau. 
Renaot.  Baïf,  V,  169-175. 
Ren*  (Ser).  Baïf,  IV,  344. 
Renâe  de  France,  fille  de  Louis 

XII,  femme  d'Hercule  II  de 

Ferrare.  Du  Bell.,  I,  507;  U, 

Renti.  V.  RmUv. 

Retz  (baron  de).  V.  Anmehault. 

Retz  He  duc  de),  Albert  de 
Gondi,  maréchal  de  France, 
15  75,  comte  on  baron  de  Retx 
par  son  mariage,  156$,  arec 
CUade-Catherine  deOermont, 
yenve  de  Jean  d'Annebault, 
duc  de  Retx  en  1581.  Baif, 
notice,  Ixij;  II,  57-61;  IV, 
$04.  lod.,  II,  377,  $78.  Rons., 
notice,  Ixxiv. 

Rsn  (Claude-Catherine  de  Cler- 
mont  de  Vivonne,  dame  de 
Dampierre,  comtesse  et  du- 
chesse de),  Teuve  de  Jean 
d*Annebault,  remariée  i  Al- 
bert de  Gondi.  Baïf,  notice, 
xj;  II,  165-182;  IV,  )oj.  Bel- 
leau,  II,   221-224.   lod.,   II, 

34S-$48,  $54»  }7h  ^7h  378- 
Rons.,  nouce,  Ixxxiij.  Tyard, 
notice,  xx;   247,   248,   2$}. 
App.,  I,  488.  V.  Dictimm. 
Retz  (la  baronnie  de).  lod.,  II, 

354,  377- 
Revergat*  Rons.,  II,  492. 
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Rhiez.  V.  Rie^. 

Rhône  (le),  Rmu,  Rosne,  Baïf, 
II,  89,  oq;  V,  267.  Du  Bell., 

I,  259;  II,  143.  Rons.,  notice, 
cxxiv;  II,  47;  III,  20g;  IV, 
104;  V,  121,  349;  VI,  207, 
j66.  Tyard,  143. 

RicHAFFORD,  musideo.  Rons., 
VI,  466. 

Richard.  Baïf,  IV,  599. 

KiCHELET  (NicolasS,  commenta- 
teur de  Ronsard.  Rons.,  no- 
tice, Ixx);  I,  422,  424,  426, 
427;  II,  475»  4«5-485»  487- 
489,  492-495»  497.  498,  502- 
SOS,  507;  1"»  540;  IV,  396, 
402,  404,  405,  411,  412,  415. 
App.,  I,  68,  77,  105,  126, 
129.  iSÎ.  172. 181,  34S,  4", 

454;  n.  425. 

RiEUX  (Louise  de).  V.  Elheuf. 
RiEux  (Renée  de).  V.  Château- 

nêuf. 
Riez  (évéque  de),  Rbie^.  Voir 

RzNcoN  (Antonio  de).  V.  Ranam, 

RiNiEEZ  (  Antonio  -  Francesco  ), 
poète  iulien.  Rons.,  I,  395. 

RiPAMO  (Alberto).  V.  Albert, 

RzsBAN.  Baïf,  II,  149. 

RivERius.  Dorât,  notice,  Iziz. 

Rivière  (Jacques  de  la),  capi- 
taine des  gardes.  Rons.,  no- 
tice, Ixvj. 

Rivière  Qi),  Baïf,  V,  290. 

RoANMB.  Du  Bell.,  notice,  xvij. 

Robert  (Philippe),  traducteur 
de  Dêmosthènes.  Tyard,  no- 
tice, XX. 

RoBERTET  (Florimond),  trésorier 
de  France  et  secrétaire  des 
finances,  mort  en  i$22.  lod., 

II,  288. 

RoBERTEF  (Florimond),  sieur  de 
Fresne,  neveu  du  précédent, 
secrétaire  d'Ëtat  (1557),  mort 
en  1567.  Baïf,  notice,  v;  I, 
vj.  Dorât,  65.  Rons.,  I,  404; 


II,  216,  492;   III,   394-403; 

IV,  303-310.  V.  Fresnet. 
RoBERTET    (Florimond),    baron 

d'AUuye,  Aluye,  Aluyot,  cousin 
du  précédent,  secréuire  d*État 
de  1559  à  1569.  Baïf,  IV,  248. 
I>orat,  65.  Du  Bell.,  II,  208, 
437.  lod.,  II,  288.  Rons.,  m, 
304-403;  IV,  299-303«  Voir 
Aluyot. 

Rocns-CHAKDXBU  (la).  V.  Cban- 
dieu. 

Rochb-db-Genmbs  (seigneur  de 
la).  V.  Foyer. 

Roche-de-Posè  (la).  V.  Cbas- 
teiguier, 

Rochb-du-Mainb  (la).  V.  Tier- 
celin. 

Roche-Janes  (la).  V.  Vover, 

Rochelle  (la).  Rons.,  IV,  96; 

V,  437'  439- 

Roches  (Des).  V.  Des  Roches. 

RocQUANCouRT  (seîgueur  de). 
V.  BUmdet. 

RoDATDfE.  Rons.,  II,  36,  469. 
Erreur  probable,  pour  Dora- 
Une  :  de  Dorât. 

RoDEMARC.  Rons.,  VI,  210. 

RoHAN  (M'^  de).  Rons.,  II,  27. 

RoiOe).  V.  François l^', Henri IJ, 
François  II,  Charles  IX,  Hen- 
ri III. 

Roi-Dauphin  (le),  François  II. 
Du  BcU.,  Il,  441-448,  455. 
454.  V.  François  II. 

Roissi  (seigneur  de).  V.  Mesmes, 

Romans.  Tyard,  67,  141. 

RoNHE  (le),  ruisseau.  Belleau, 
notice,  ij,  viij;  I,  61  ;  II,  458, 
489. 

Ronsard  (la  famille  de).  Rons., 
notice,  viij,  ix,  xiij,  cv,  cvj; 
II,  a3s;IV,  95-98. 

Ronsard  (Louis  de),  chevalier, 
seigneur  de  la  Poissonnière  et 
de  Noireterre,  naaltre  d'b6tel 
du  dannhin,  père  de  Pierre  de 
Ronsard.  Rons.,  notice,  vj-x). 
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xiii,  xiTy  %%i]f  xxnu  uv,  Cix- 
cxv;  U.  a5$;IV,9^8;V, 

Ronsard  0^*^  ^)*  <>b^  ^^ 
Pierre  de  Ronsard.  Ront.»  no- 
tice, xiij;  V,  i6$;  VI.  J64, 
$6$,  49Î»  49^-  ' 

RoNSAJU)  (Pierre  de).  Balf,  no- 
tice, ▼,  Tj,  vij,  X,  xviij,  xix, 
xxiv,  xxziij.  xxzvj.  xl).  xliy. 
»!▼,  Ixi;  I,  iv,  V,  8,  o,  çi. 
lai,  186,  187.  192,  226,  )ii. 
3if,  jao,  400,  401;  U,  90, 

128-147, 221, 406, 440;  m, 

9'.  377»  581;  IV,  229,  J26, 
jp,  36 j,  395,  453,459,460, 
464,  466,  468;  V,  232,  283, 
289,  301,  323,  386,  387,  393, 
395,  402,  406,  408.  Belleao, 
notice,  i,  iij,  iT^vi),  ix,  xij, 
xiv-xTJ;  I,  47-53,  71.78,  320, 
322-324*  351»  U^  340-34*! 
n,  i2-i8,  134.  Dont,  notice, 
▼ij,  viij,  xiii-xvj,  xxiv,  xxxîx- 
xlj,  Ij,  Ixviij,  Ixxî,  Ixxii;  22, 
70,  79,  80.  Du  Bell.,  notice, 
xiij,  xvj,  xxj,  xxvij  ;  I,  69,  72, 
m,  138,  i46>  162-168,  183- 
x86,  198-200,  2x6,  232,  338, 
485;  11,53,55,118.120,  140, 
14a,  168, 169,  171,  172, 176- 
178,  180,  216,  227,233,236. 
239,  241.  343»  345>  253, 254, 
jio,  322,  399-406,  525,  573. 
lod.,  notice,  ix-xij,  xiv,  xix> 
xxvi),  xxxiv,  xIt);  I,  5;  II, 
2t,  45-49,  65-68,  loS-xio, 
ÎS4.  3S6-558,  361,  376,  377. 
Rons.,  notice;  I,  2;  II,  3,  4, 
31,  x8o,  207,  315,  }i8,  441, 
^50,  461,  462.  Tyard,  notice, 
vij,  Yiij,  xxij;  2,  112,  125, 
184-191,  247.  App.,  I,  4-488; 
II,  1.371,  578,  380,  j8i,  383, 
391,  405,  4"-4î$-  V.  Perot. 
Ronsard  (le  neven  de).  Rons.. 

W»  437- 
RoNSAXD  (msrqnîs  de),  encétre 


de  Pierre  de  Ronssrd.  Rons., 
notice,  ▼;  IV,  9$«  96. 

RoQUim.Ln.PAxis((a).  Rons., 
I,  uj. 

RosB.  Rons.,  VI,  367,  368. 

Rosi&XB  (François  de),  anteor 
de  SUmmaU  Duatm  Loîhêrin- 
giét,  Tyard,  notice,  xxiv. 

RoTxou  (Jean  de).  Rons.,  no- 
tice, xlix  ;  III,  J43 .  App.,  1, 47. 

RottAOX  (la  maison  des),  de  la 
IsmiUe  mxtemeUe  de  Ronsard. 
Rons.,  IV,  96. 

Rouen,  Ammii.  Balf.  V,  52. 
Bellean,  I,  322,  334.  Dorat,  $. 
Dn  Bell.,  I.  «8,  225*  iBi, 
482.  Rons.,  VI,  432.  Tyard, 
242.  App.,  I,  6;  II,  393. 

RouBKOUB  (le).  Rons.,  III,  156. 

RocnrtxE  (Jérôme  de  la),  éTèaoe 
de  Toalon  de  1559  à  1564. 
Rons.,  m,  337-343- 

RouzâB.  App.,  II,  386. 

Rot  (le).  V.  U  Rpy. 

RoTBR  (Jean),  aateur  d'une 
Histoire  dt  Fnnu,  Rons.,  no- 
tice, xlix;  m,  543. 

ROBAKVRi.  Rons.,  II,  438,  439. 

RuTOOMBs.  V.  Gmms  (RMr)^ 

Rtblle.  Rons.,  notice,  cxix. 


SABAnsB,  commis  à  TÉpcigne. 

Balf.  IV,  319,  320. 
Sabot  (le  cabaret  du).  Roos.» 

I,  380. 
Sabot  (le  vineux),  U  nunt  de 

Sakut.    Dn    BeU.,    II,    xi8. 

Rons.,  I,  50,  81,  393. 
Sade  (Jean  die),  sieur  de  Mann. 

Baïf,  II,  209-214.  lod.,  notice, 

XTii). 

Sadolet.  Rons.,  III,  535. 
Saoon    (François    de),    poète. 
Baïf,  IV,  400.  DnBell.,  1,78, 

487. 
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Sauxamt  (M^  de).  Tyard,  194- 
297.  App.,  II,  411. 

Saimsblajs.  V.  SakU-Gdais, 

SaoitwAmaiit.  App.,  II,  354. 

SAXHT-AMDRà  (le  président  de). 
Rons.,  VI,  j$$. 

Saint-An  Dx^  (le  maréchal  d'Aï- 
boa  de).  Du  BeU.,  II,  4^7. 
RoDs.,  IV,  599;  V,  475;  VI, 
137,  161,  201. 

Saint- André  (la  nurédiale  de), 
Louise  de  llatcnK:.  Du  BeU., 
Il,  116,  117,  $49. 

Saint- AndrA- DBS- Arcs  (Fé- 
glise).  Dontt,  notice,  Rvif. 

Sajmt-Amtoimb  (la  me).  Rona., 
notice,  xIt. 

SAorT-AoGutxiN  (le  couvent  de), 
lod.,  I,  }0. 

Saxnt-BbnoIt  (l'^glûc).  Dorât, 
notice,  liij,  lxvij4zx. 

Saimt-Cbârqh  (abUde)  V.&iZc/. 

Saint-Clodd,  Chmus  vkus.  Do- 
ric,  notice,  xxxv,  xuiv].  lod., 
notice,  zx. 

SainT'Côxe^bim.'Ilb  (le  ptienré 
de),  près  de  Tonrs.  Biîf,  no- 
tice, zviij.  Rons. ,  notice,  Irrt, 
Uiiv,  xct¥-zcvitj,  ciij-cv), 
cxxij;  I,  162,  41$;  V,  486; 
VI,  476-479»  48a-484.  487. 
49$- 

Saint-Demis.  Belleaa,  I,  3)9. 
Dorât,  3a,  78.  Du  Bell.,  no- 
tice, xxxix.  lod.,  II,  156. 
Rona.,  V,  235,  283. 

Saint-Denis  (l'abbaye  de).  lod., 
I,  319.  Rons.,  III,  29a;  VI, 

Saint-Denis  QitL  porte).  Rons., 
notice,  cxxiij-cxxv;  VI,  387. 

Saint-Denis  (la  rue).  lod.,  no- 
tice, XXXT. 

SAiNTB-CiiAPBtLfi(la).  Dorxt,  7$. 

Saintb-Christinb  (Jeanne  de). 
Baïf,  IV,  430. 

SAINTE-GBNfiViftVB  DES  ArDENS. 

App.,  II,  405. 


Saimt-Bux.  V.  Potier, 

SADira-MARTHE  (Scévole  de), 
Sammarihanus.  Baïf,  notice, 
xij;  V,  164-169,  324.  Bdkau, 
notice,  yij,  xiv,  xv;  I,  160, 
320.  338;  n,  85,  86,  126- 
110,  475,  479.  Dorât,  notice, 
xfj,  xliv,  xMij,  ixviij;  71. 
Rons.,  notice,  cj;  IV,  41s; 

V,8i.9S;  VI.  485,495»496. 
Tyard,  notice,  xxvij,  xxxj. 

Saintes  (Claude  de),  Xamciâs, 
Baïf,  V,  90. 

Saint-Esprit  (l'ordre  du).  Do- 
nt, 76. 

SAINT-ËTtENVB-DO-MONT  (la  ffue 

Neuve).  Rons.,  notice,  cxxj. 
Saint-Eustachb  (le  curé   de). 

Baïf,  V,  290. 
Saint-Ferme  (M.  de).  Do  Bell., 

n,  Sja.  $39.  App.,  II,  401. 
Saint-François  (Bernardin  de), 

Bemardm,  évéque  de  Baveux. 

Baïf,  I,  s8o,  410.  Rons.,  I, 

404. 
Saini^François  (dom  Jean  de). 

Saint-François  (le  couvent  de). 

lod.,  I,  30. 
Saint-Gblau  (Guy  de).   Voir 

JJinsac. 
Sadtf-Gelais  (Mellin  de),  Sain- 

gelais»  Baïf,  II,  231-260,  406, 

468, 469  ;  III,  89-96.  Du  Bell. . 

I,  69,  72,  14$,  238-240,  482; 

II,  2x7,  252.  Rons.,  notice, 
xxxi-xxxv;  I,  39$;  II,  350- 
35S,  47S.  489*  Soi;IU,  274; 
IV,  19s,  394;  VI,  138-246, 
19s,  480,490-  Tyard,  $9, 124, 
126.  App.,  I,  5,6,  xo,  36. 

Saint-Gelais     (Octavien    de). 

Du  Bell.,  I,  480. 
Saint-Gbrmain    (le   fanbonrg). 

Dorât,  notice,  xlviîj,  xlix. 
Saint-Germain  (la foire).  Rons., 

ni,  3JI.  532. 
Saint-Germain-en-Latb.  Baïf, 

75 
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n,  41a;   Du  Bell.,  n,  loa, 

263.  Rons.,  IV,  108, 109, 125, 

19a;  V,  }6o;  VI,  496. 
Sadit-  Gbuiaim  -  l'Aqzekrois. 

Dorât,  76.  lod.,  notice,  xl. 
SAnrr-GiLLBS  (le  prieuré  de),  à 

Montoire.  Rons.,  notice,  xcij, 

xdij,  xcviij. 
Saint-Gouaxd  (M.  de),  ambts- 

sadenr  en  Espagne.  Balf,  IV, 

427.429-  .    _^     ^ 

SAmT^GuiKOALOts,  pneare  à 
ChAtean-da-Lotr.  Rons.,  no- 
tice, zcij,  xcviij. 

Saint-Hilairb  (le  mont).  Dorât, 
69,  74.  Dn  Bell.,  I,  505  ;  II, 
572.  lod.,  n,  566. 

Saint  •Honoré  (\t  faubourg). 
Dorât,  notice,  Ixyij. 

Saint-Innocent  (1*  fontaine  de), 
à  Paris.  Ront.,  VI,  591. 

SAiNT-jACQtJBS  (la  rue),  via  Jo" 
cohaa.  Baïf,  IV,  469;  V,  406, 
409.  Belleau,  I,  551;  11,492. 
Dorât,  notice,  Ixxv;  80,  81, 
85.  lod.,  I,  309;  II,  572;  VI, 
452.  Tyard,  notice,  xxij;  246, 
252.  259.  App.,  II,  392. 

Saint-Jean-de-Beauvais  (1* 
rue),  viens  Belhvaeus,  Balf, 
notice,  xxiij,  xlvj;  V,  297, 
413.  Belleau,  1, 323,  353.  Do- 
rat,  notice,  Ixx),  Ixxij.  Du 
Bell.,  I,  ^93,  500.  lod.,  I, 
309,  316.  Rons.,  IV,  393, 
394,  406,  418.  App.,  II.  395. 

Saint-Jban-de-Latran  (1«  com- 
manderie).  Dorât,  notice,  l, 
Ij,  liij,  IxT. 

Saint- Jean-de-Latxan  (le  quar- 
tier). Dorât,  notice,  xlvif. 

Satnt-Jean-db-Latran  (la  me). 
Belleau,  I,  319,  325,  341.  Do- 
rat,  notice,  Ixxx.  Tyard,  249. 

Saint-Joutn.  Rons.,  V,  439. 

Saint-Léger  (Mercier  de).  Baïf, 
V,  386. 

Saint*Maolotrb.  lod.,  I,  30. 


Saimt-Maxcel  (le  fauboorg), 
Saint'Uaruau,  Baïf,  notice, 
Ixj,  Ixij.  Dorât,  notice,  xxxtî}. 
Rons.,  notice,  Ixxt,  Ixxxt, 
cxxj;I,  î8o;IV,j79;V,4i7, 
474»  48s  ;  VI,  485.  App.,  I, 
41. 

Saint-Marcel  (le  mont).  Dont, 
notice,  xxrii). 

Saint-Martin  (le  couvent  de), 
lod.,  I,  50. 

Saint-Martin  (l'église  et  le  cha- 
pitre de),  à  Tours.  Rons.,  no- 
tice, Ixxix,  IxxxTj,  CTJ;  VI, 

47^479»  483-48$. 
Saint-Matritrin  de  l'Archant. 

Rons.,  V,  486. 
Sadct-Maitr.  Dont,  46.  Rons., 

m,  206,  298. 
Saint-Maurice  (l'église),  à  An* 

gen.  Rons.,  VI,  486,  487. 
Saint-Médard  (l'élise).  Rons., 

V,  474. 

Saint-Michel  (le  pont).  Baïf, 
notice,  xlij;  V,  415. 

Saint-Nicolas-des-Champs  (l'é- 
glise). Dont,  78. 

Saintonoe  (la).  Du  Bell.,  I, 
274.  Rons.,  notice,  Ixv;  I, 
266,  426. 

Saintonoeois  (les),  X/mtongmis, 
Baïf,  I,  88.  lod..  notice,  xl); 
n,  372.  Rons.,  I,  263,  266, 
335;  III,  198.  App.,  I,  3S9- 

Saintot  (Antoine),  premier  pré- 
sident à  la  cour  de  NormAudie. 
Tyard,  notice,  xxj. 

SAiNT-PATratNE  (ludre-et-Loirc). 
Rons.,  notice,  xcj. 

Saint-Paul  (l*ég1ise).  Rons., 
notice,  xlv. 

Sawt-Pol  O'tle),  près  TArsenal^ 
Rons.,  IV,  390. 

Saint-Prins.  V.  MoH$  (la). 

Saint-Quentin.  Rons.,  m,  263  ; 
IV,  241;  V,  188,  191,  206, 
2$4.  V.  MotU  (Jaùjnes  de  la). 

Saint  -  Saphorin,     Saint  -  Sym- 
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pborien , entre  Roanne  et  Lyon. 
Da  Bell.,  notice,  zvij;  I,  528. 
Rons.)  notice,  xix. 

Saint-Saxnin  (l'écoverde),  cou- 
sin de  Tyard.  Tyard,  145- 
149. 

Saint-Sbkob  (abbé  de).  V.  /t^. 

Saint-Sopucb  (monseiffnenrde). 
Baïf,  IV.  441-44J. 

Saint-Sthphoiibn.  Voir  Saint' 
Saphorin, 

SAiNT-VicTOit  (l'abbaye  de).  Do- 
rât, 83.  lod.,  I,  )o.  App.,  I, 
X44.  —  (le  fanbonrg).  iSorat, 
notice,  xxxvij,  xlvj.  —  (les 
fossés).  Balf,  notice,  xxix,  xxx, 
XXXV,  xxxvj,  xl,  Iviij,  cxxj. 
—  (la  porte).  Dont,  notice, 
xxviij,  xxxTJ,  l;  72,  8a.  —  (la 
librairie).  Baïf,  IV,  469. 

Salbl  (Hagaes),  abbé  de  Saint- 
Chéron.  Dn  Bell.,  I,  34,  69, 
145,  480;  II,  243.  lod.,  n, 
337»  373»  374.  Rons.,  VI, 
247-250,  364.  Tyard,  124. 
App.,  I,  5. 

Sales  (François  de),  évéqne  de 
Genève.  Dorât,  notice,  Ixx. 

Salignac.  Baïf,  V,  200. 

Salmon  (Jean).  V.  Macrin. 

Salomon  (le  sienr),  poète.  Bel- 
leau,  I,  162,  163,  322. 

Salviatt  (le  chevalier).  Rons., 
notice,  xxviij. 

Salviatt  (Diane).  V.  Taîcy. 

Samkarthanus.  Voir  Sainte- 
Marthe, 

Sancerxb  (comte  de).  V.  Buiil. 

Samnazab.  V.  Sinna^ar. 

Samtonat  (\t  baron  de).  Bel- 
lean,  I,  170. 

Sanzat  (René  de),  San^i,  cham- 
belbm  du  roi,  gouverneur  de 
Nantes.  Rons.,  III,  304-306; 
V,  285. 

Saône  (la).  Baïf,  V,  323.  Du 
Bell.,  I,  112,  133,  14s,  339; 
II,  143,  231.  Rons.,  V,  121, 


249.  Tyard,  notice,  x,  xxvj, 
xxxj. 

Sapin,  J.  de  Troycs,  abbé  de 
Gastines.  Rons.,  V,  386, 387. 

Sardbon.  Baïf,  notice,  xx;  IV, 
220-222. 

Sablan  (le  sieur  de).  Rons., 
notice,  xliv. 

Sabthe  (la).  Baïf,  notice,  xij; 
I,  ^94.  Belleau,  I,  298.  Du 
Bell.,  I,  353,  498.  Rons.,  II, 
369,  420;  VI,  266,  338. 

Sas  (le).  Rons.,  I,  163. 

Saugin.  Baïf,  IV,  250,  251;  V, 
38$,  286. 

Saule.  Rons.,  m,  54$. 

SAtTLB  (la),  ministre  protestant 
italien.  Baïf,  V,  290. 

Sauxub.  Baïf,  I,  178.  Rons., 
V,442. 

Sauvage  (Denys),  historiogra- 
phe du  roi.  Baïf,  II,  QO.  Du 
Bell.,  I,  $08.  Tyard,  z«6. 
App.,  I,  20. 

Sauve  (Fixes  de).  V.  B^a, 

Saveuse  (le  fils  de  M.  de).  Du 
BeU.,  Il,  J38,  539-     ,      „, 

Saveusbs  (de).  App.,  II,  386, 
400. 

Savoie  Ha).  Baïf,  V,  267.  Du 
Bell.,  II,  187,  409.  Rons.,  I, 
1)2;  m,  202,291,  381,  385, 
422,  423;  V,  21,  2$9,  260, 
282,  546,481;  VI,  328. 

Savoie  (la  maison  de).  Du  Bell^ 
U,  444.  Rons.,  m,  268;  V, 

334* 

Savoie  (Louise  de),  femme  de 
Charles  d'Auffouléme,  mère  de 
François  I*'.  Rons.,  notice,  ix. 

Savoie      (Emmanuel-Philibert, 


duc  de).  Du  Bell.,  notice, 
xxvij;  II,  431-439»  455»  45^» 
467,  468,  565.  lod.,  n,  120. 


Rons.,  notice,  xlv;  III,  259- 
268,  343»  381,385»  418-437; 
VI,  181,  200,  328,  435. 
Savoie  (Marguerite  de  France, 
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4achase  de),  Maéamt,  Mtrgot, 
saur  d'Henri  II,  dnchetse  de 
Berry,  mariée  en  i$59  à  £m- 
siânnel-Philiben,  duc  de  Se- 
^ie.  Baïf.  UI.  J85;  IV,  J40, 
575.  Da  Bell.,  notice,  xii, 
axvij,  xxviij;  I,  67,  70,  24», 

168,   207-213,    317«22I,  2)1- 

242,  254,  28X,  )}5,49i,  $02; 
U,  41-45,  170,  249-258,  406, 
407,  4*1-4)9  î  "»  456,  4^, 
468,472.47c,  486.  507,  $08, 
541-54),  565.  lod.,  notice, 
XXV),  xxvij;  I,  8,  240,  246, 
266,  274,  117;  II,  104^128, 
)59-)6i,  ^64.  Roos.,  nodoe, 
x¥,  xxxi),  xxxiij,  xxzTÎif, 
xlv,  cxTii),  cxix;  II,  t6,  97- 
lor,  147,  Î75-J*^;  in.  a66- 
268,  290»  291,  )43,  )5$-)95. 
418.427;  IV,  151-185,  )94, 
)95;  V,  21,  248.261,  471, 
472;  VI,  181,  lax,  200,  260, 
26i,455.App.,I,  10,  22;  II, 
599,  402,  405. 

Slvoxx  (Jâcqnes  de),  dnc  de 
Nemonn.  V.  Nemours, 

SâToxsitNS.  Du  Bell.,  Il,  )6o, 
444.  Bons.,  I,  408;  m,  425. 

SçAuoBK  (Joseph).  Ront.,  Ill, 

555* 
ScAucn  0«l«s-G^>»).  Dont, 

notice,  xlj-xliîj,  lij,  liij.  Ront., 

notice,  v. 
ScANDBiBBG  (Gcorges  Castriot, 

surnommé),    roi    d'Albanie. 

Rons.,  VI,  404. 
ScÉVB (Maurice),  ooète.  Du  Bell., 

I,     69,     145;     II,     14).     2)1. 

Rons.,  Il,  475.  Tyard,  notice, 
xx;  11,  59,  67,  124,  229. 
App.,  I,  5,  18,  19,  26,  28,  )6, 
8a,  145,276,  488;  II,  1).  16, 
)5,  )8.  12},  142,  145,  152, 
180,  264.  App.,  Il,  587. 

ScBVOLE.  V.  Saintê-Martbi. 

SaLLAc  V.  Sillae. 

Sebilet  (Thomas).  V.  ^1^'^/. 


Sbcond  (Jean).  Bellean,  notice, 
xii.  Da  Bell.,  I,  40.  Rons., 

11,  4". 

Sbdan.  Balf,  IV,  )2a 

SwAN   (le   seiimenr   de).    Du 

BeU.,  I,  2)0. 
Sébt.  Du  Bell.,  H,  i)o. 
Sioom  (Antoine),  piésidcBt  an 

parlement.  Rons.,  IV,  402. 
Steoan  (Pierre),  li«vienaat<i- 

▼il.    Dont,    notice,   xxxviij, 

xlix,  Ixij,  Ixii). 
Sbdib  (la).  Bair,  notice,  xj,  xij, 

xvij;I,  9,  26,  87,  1)1,  145, 

170,  189,  196,  277,  )94,  402, 

407;M»M»57.9»»ia>.«Sî. 
J05,  )25,  )52,  4)8-440;  m, 

12,  59,  84;  IV,  450.  BtUean, 
notice,  wj;  I,  89,  106,  189, 
206,  216,  2)8-247*  »7i»  $Sh 
154;  II,  11),  476.  Dont,  no- 
tice, xxxvij,  Ixx^j.  Du  Bell., 

I,  112,  224-226,  260,499;  n» 
424.  lod.,  notice,  ix,  xx,  xliv; 

II,  )45.  Rons.,  I,  )4;  II,  20, 

7),  82,  2)),  4S7;  ni,  I)), 

142,  i<4,  165,288,  298,  )8o» 
404;  IV,  12,  108,  109,  m, 

Mf  )9i>;  V, 

App., 


145,  191.  «47.  )»4.  1 
201,  256,  278;  VI,  15 
188,  4)1.  Tyard,  118. 
I.  îî. 


Sblvb  (Jean  de),  Sthin,  luthier. 

Rons.,  III,  4)8,  440. 
Semis  (le  mont).  V.  Cemis. 
SniMAZAB  (Jacques).  Du  BdL, 

I,  40,  497. 
Sens.  Rons.,  III,  151. 
Sept  Voibs  (la  rue  des).  lod., 

notice,  xi). 
Sbtxour  (Anne,  Marguerite  et 

Jane  de),   auteurs  des   Ctni 

DisiMues.   Baîf,   V,   225-2)0. 

Du  Bell.,  I,  49a;  n.  S'HM, 
571,  572.  Rons.,  II,  50). 

Sbtssel  (Claude).  App.,  I,  )6. 

Sfobcb  (Loys).  Rons.,  notice, 
cxj. 
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Talct,  pèie  de  Diane  SalvUty. 

Rons.,  notice,  xzyiij. 
Talct  (Diane  Sahriatr,  fille  aînée 

de),    Ttki,   «mie  dV    ' 

d'Anbigné.     Ront. 

xxviû  zxiriij. 
Tapi.  Éaîf,  notice,  zliij  ;  V,  191. 
Taknacum  oppidulam.   Do»t, 

notice,  yi\, 
Tajrtaret   (François),   chalon- 

nais.  Tyard,  245. 
Tassb  (le)*  Rons. ,  notice,  Izxvj- 

Ixxviij.  App.,  II,  41a,  41  ). 
Taurio,  rivière.  Dor. ,  notice,vii. 
Tavaxnes  (Gaspard  de  Sanlx  de), 

maréchal  de  rxance.  lod.,  Il, 

377- 
Tavanus,  Tavannbs.  BeUean, 

I,  102,  j$5. 
Téltgnt.  V.  Vertum, 
TfiNOT,  Tbtnoi,  Tboiiut,  Tainit, 

dans  les  bergers  désigne  Baif, 

dont  le  prénom  était  Antoine. 

Baîf,  notice,  xt,  xvii),  xix; 

m,  i$-20,  22,  25,  27,  28, 40, 

6}-69,  72-75,  89-96;  IV,  364. 

BeUean,  I,  183-193,  211,  235, 

â93;305» 343-344,  }S4-357;II. 
56-60,  68-75,  81,  137.  Rons., 

1, 161-174, 414, 416;  m,  409, 
429. 

Termes  (le  maréchal  de).  Rons., 
IV,  243. 

Termes  (Pierre  de).  Dorât,  no- 
tice, xxij,  Wiij,  li^. 

Tesnat  (Loir-et-Cher).  Rons., 
notice,  xcij. 

Térouekne.  V.  Tbèroitenne, 

Terrace  G«)»  V.  Potier. 

Testu,  prêtre  du  diocèse  du 
Mans.  Rons.,  notice,  cxy. 

Textor  (Benoit),  médecin. 
Tyard,  226,  251. 

Thélignt.  V.  Vemon, 

Thénœ.  Rons.,  VI,  174. 

Thenot.  V.  Tenot. 

Thermes.  V.  Termes, 

Tulrouenne,  Terouane.  Baïf,  no- 


tice, xlviij;  II,  150.  Da  Bell., 
II,  148.  Rons.,  m,  262;  V, 
277. 
TmmvwKm  (PaudéoB),  Dont, 
42, 719-  Rana.,  ÏV,  4x2.  A|ip., 

I,  25. 

Thevxt  (André),  cosmographe 
da  roi.  Baff,  IV,  443,  444. 
471;  V,  275-279,  405.  Dn 
Bell.,  I,  2x6,  217,  493.  lod., 

II,  206-208,  289,  290,  367. 
Rons.,  n,  19,  443-446»  466, 
507;  VI.  430.  App.,  U,  411. 

Thier  (da).  V.  D»  TbUr. 
TniomnLLB.   BeUean,    I,    196. 
lod.,  I,  40.  Rons.,  IV,  237; 

V,  188,  254,  263. 
Thoxnet.  V.  TmoU 
Tholon,  ToUm.  V.  TwUm. 
Tbolozb.  \,Tovhuse. 
Thomas.  Rons.,  II,  55. 
Thomson  (George),  aatear  de 

Lu  Chatte  de  la  beJU  romaim* 
lod.,  n,  575. 
Thont,  fon  d*Henri  m.  Rons., 
notice,  cxxvj;  V,  403,  429; 

VI,  442. 

Thou  (Angnstin  de),  avocat  dn 
roi.  Batf,  notice,  Ux. 

Tbou  (Christophe  de).  BeUean, 
notice,  viij.  Rons.,  notice, 
cxxYÎj.  V.  TuUeus. 

Thou  (Jacques-Angnstin  de), 
seigneur  crËmery,  mattre  des 
requêtes.  Dorât,  notice,  ix, 
xix,  xlvj,  Ij-Ui),  IxYÎij;  7,  71. 
Rons.,  notice,  xj,  lijj  III,  5 35  ; 
IV,  385;  V,  47*.  Tyard,  no- 
tice, XXV,  XXX j. 

Thou  (N.  de).  App.,  II,  386. 
Thoumin.  Rons.,  III,  430. 
Tbunis.  V.  Tunis. 
Tibaus    (Peroton    et    Batiste), 

Tibaut.Bu£,  II,  215-218;  III, 

2»  67,  93. 
TiBRCEUN  (Anne).  Rons.,   II, 

499- 
TiERCEUM   (Charles),    seigneur 
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de  la  Roche-dn-Mfline,  Caries 
TUrstiin  (acrostiche).  Baïf,  I, 
519,  ?20,  412. 

ToniBT.  V.  Tenoi, 

ToLON.  V.  Toulon. 

Tonnerre  (la  comtesse  de), 
Louise  de  Qennont,  femme 
de  François  da  Bellay  et  d*  An- 
toine de  Cmssol,  duc  d'Usés. 
On  Bell.,  I,  265-267. 

ToRKBBUS.  V.  Turnibe, 

ToscANUS  (Matthxns).  Dorât, 
notice,  Ixxix. 

TouA  (le),  riTière.  Bellean,  I, 

TouL.  lod.,  I,  $11. 

Toulon  (M.  deX,  Tbohn,  Tobm, 
l'évè^ae  de  Toulon,  Antoine 
Trivulce.  Dn  Bell.,  II,  5)1, 
541,  544.  V.  Rowère. 

Toulousains.  Da  Bell.,  I,  358; 
II,  14t.  App.,  I,  jx. 

Toulouse,  Tbohit.  Balf,  notice, 
1;  V,  6},  386,  joo,  Î9I.  Do- 
rat,  5,  72.  Da  Bell.,  I,  58, 
145,  481.  lod.,  I,  2.  Rons., 
notice,  xxxvj, xxxvj  ;  illl,  1 50, 
i$6;  IV,  4";  V,  $47,  $78; 
VI,  6.  App.,  I,  6. 

Tour  (Charles  de  Gondi,  haron 
de  la),  mort  en  1574.  Baïf, 
II,  291-294.  Rons.,  V.  240. 

Tour  (M-  de  la).  Boïf,  II,  182- 
186. 

Tour  (Isaheau  de  la),  demoiselle 
Limeoil.  Rons.,  VI,  381. 

TouRAiNB.  Baïf,  IV,  31X.  Dorât, 
5.  Da  Bell.,  II,  446.  Rons.-, 
notice,  Ixxxv,  xdT,  cxxij  ;  III, 
174,  208,  370;  V,  20,  115, 
431»  48Î»  486;  VI,  93.  App., 
I,  358. 

TouRAiNB  (duc  de),  François- 
Hercule,  fils  de  Henri  II. 
V.  AlençoH, 

Tourangeaux.  Rons.,  notice, 
cxvj;  II,  302;  III,  174;  IV, 
104.  App.,  I,  29,  3$4. 


353;  V.  71»  Ï02,  439»  4»6; 
VI,  47^479»  482-487- 


Tournât.  Rons.,  III,  150.  Voir 
Toumesien, 

TouRNELLES  0^)*  Rons.,  no- 
tice, xxiij,  xIy. 

TouRNESiEN,  Toumif  »m,  de  Tonr- 
nay.  V.  Lks  Ma^uns. 

TouRNON.  Baïf,  V,  386.  Rons., 
notice,  xiv;  III,  47:  IV,  387; 
V,  248. 

TouRKON  (François  de),  cardi- 
nal. Rons.,  III,  275. 

Tours.  Baïf,  notice,  xyii);  I, 
178.  Du  Bell.,  I,  225.  lod., 
I,  3,  4.  Rons.,  notice,  Ixxv, 
Ixxix,  IxxxT,  Ixxxvj,  xcviij, 
cxxij;  I,  161-171,  406,  414, 
#  415»  417;  n,  6;  m,  115,  172, 

J7< 
Tours  (Gny  de).  Baïf,  I,  408, 
Tours  (rarcheyéone  de),    Si- 
mon II  de  MaAlé  de  Brezé. 

Rons.,  VI,  487. 
ToussAiN  (Jacqnes),  Tusan,  Tu- 

sanus,  Baïf,  notice,  y,  yj,  vij; 

I,  v;  II,  202.  Dorât,  notice, 

xiij,  xlvj.   Rons.,   III,    380. 

App.,  I,  354. 
Totn-Am  (Charles).  Baïf,  notice, 

xij. 
TotJVOiB  Qt  chAteau  de),  <aw- 

trum  d$  Tbolevio,  près  dn  Mans. 

Rons.,  notice,  cxv. 
TouvRB  (la),  rivière.  Baïf,  II, 

308.  Dn  Bell.,  I,   112,   242, 

264.  Rons.,  III,  442. 
Tké  (le),  faute  d'impression  pour 

Si,  Baïf,  I,  88,  407.  V.  m, 
Tremblay  (dn).  V.  Du  Trtm- 

blay, 
TRiKOtJiLLB    (maison    de    la). 

Rons.,  IV,  96. 
Tronchet  Qe)y    terre   dans  le 

Maine.  Baïf,  notice,  xxij. 
Tronssat  (du).  V.   (2uiHtil  du 

Tronssay, 
TRouptWAis  (\t),  Baïf,  II,  4^9. 
Troussïlt    (E.  de),    TroussÙb, 
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conseiller  dr  roi.  KoAf.«  lïi, 
J12-315,  510. 

Tkotes.  Tyârd,  259.  —  (énéqne 
de).  V.  CaraecM, 

TaoTBS  (1.  de).  V,  Sëpm, 

TuBOR  (EliMbetti).  V.  ÊiM>eib, 

TuiLums  (les),  ia  Tuikrie,  Do- 
rat^  73.  Rois»,  notice,  xtiv, 
xlv,  ixviij,  Ixix,  cxxyj.  Ro«s., 
I,  427;  m,  »98;  VI,  35$. 

TuLLEus,  primas  pnetes,  Fp^^' 
Uement  Cbristo|Ae  de  Tboo. 
Dorât,  notice,  Ixv).  Rons., 
notice,  csxvij.  V.  Tkou, 

Tunis,  Thunis.  Da  Bell.,  II, 
14s.  Rons.,  VI,  77, 

Tuic  (le).  Baïf,  IV,'k66,  333^ 
Rons.,  I,  368.  ^ 

TurkbuAkb  (le  chAteMi  de  Ja). 
App.,  Il,  $S6. 

Turin.  Rons.,  V,  159,  457. 

TuRN&BB  (Adrien),  Torm^iu, 
Tumehus.  Dont,  notice,  kxIv, 
Ij.  Du  Bell.,  notice,  x&t;  I« 
468,  507.  508;  U,  410,  ses. 
lod.,  notice,  xiij.  Rons.,  no- 
tice, ii[,  îy;  I,  373;  III.  193, 
380;  V,  308,  309,  475- 

TusAN,  Tusanms,  V.  Toussûiu, 

Ttard  (Cyrus  de),  neveu  de 
Ponttis,  éwéavte  de  QuUon, 
•près  son  onck.Tyard,  notice, 
xxix,  xxxij. 

Ttard  de  Bisst  (Héliodore  de), 
neven  de  Pontos,  gouverneur 
de  Verdun.  Tyani,  notice, 
xxvitj.  V.  Bussêmi, 

Ttard  (Jewi  de),  seigneur  de 
Bissy,  père  ^e  Pontus.  Tyard, 
notice.  ▼;  251. 

Ttard  (Lonis  de),  petit-oevev 
de  Pontus.  Tytrd,  notice,  nxx. 

Ttard  (Pooins  de).  Tbmr,  évé- 
que  de  Chilon  et  seigneur  de 
Bissy.  Bteiîf,  notice,  x,  xhr;  l, 
8,  402  ;  IV,  i6i ,  465  ;  V,  501, 
323.  Du  BelL,  I,  145;  II,  i44« 
240,  319.  lod.,  notice,  xhrij. 


RoDS.,  notice,  hczx^;  I,  42, 
131,  ija,  389,  408;  V,  IS9. 
457 î  VI,  33,  34.  Tyard,  no- 
tice. App.,1,  10,  la,  13,  jo, 
36,  59-488;  U,  1^71,  4ti, 
418.423-433. 
TTRAjQUflAO,  consetUcr  en  par- 
lement.  Dn  Bdl..   II,  136, 

tAon  (abbé  et).  V.  Dm  Pprtts, 


U 

Urbtn  (duc  d*).  V.  Mêdicis. 

Urfé  (d*\  Dmfi,  Rons.,  U,  B39. 

Uruv.  Du  Bell.,  II,  bit,  530. 

UssDis  (Juvènal  des),  évèqne  de 
Lantnguer.  BcH.,  notice,  Tîij. 

Urvot  (René  d').  Du  BelL,  I. 
180-182.  Rons.,  U,  $41-343; 
V,  114,  230,  221,  464. 

Uramovitis  (Gaiolus),  Omtè*- 
«Pt'îe^CharlesUtenbove,  poète 
latin  et  grec,  né  à  Gaad.  Baîf, 
V,  398.  Belleon,  U.  90.  Du 
Bell.,  notice,  xiv.  ^^^ij:  Ht 
5^5  «  577*  Rons.,  III,  280. 

UzÈs  (Antoine  de  Crussol,  dnc 
d»).  V.  rofincriv. 

Uxls  (Françoise  de  Qennoot, 
duchesse  d^,  fenune  de  }ac- 
«mes  de  Crnssol,  duc  d*Uaès. 
Rons.,  Il,  14,  15. 


Vaillant  br  GtTBDB.  V.  Pm»- 

fnnt, 
Vaillt  (de),  cégent  du  collège 

de   Navarre.    Rons.,    notice, 

xij;  rV,  97,  187. 
Vair  (du).  V.  Du  rair. 
Val  (du).  V.  Du  Vml. 
Valbgluzb.  V.  Vmudmse. 
Valence.  Rons.,  II,  14;  V,  487. 

-  (évéque  de).  V.  UonUmc, 
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Valbncisnkes.  Kobs.,  III,  i$o; 

VI,  J07. 

Valkns  Gubllius.  V.  Pimpcnt. 
VA.LBNTiNots  (ducfacssc  4e).  V. 

Diam  de  PoUiên, 
Yaimilax  (Philippe),  médecin. 

Dont,  notice,  xxj,  xxi];  70. 
Walèmbm  (le  mont).  Rons.,  II, 

460. 
Vaut  (Antoine),  ValeHus.  Do> 

rat,  notice»  Ixxiy;  12, 15,  7^. 
Valette  (Le).  V.  Èpernon, 
Vallew  (La).  Baïf,  V,  «7-72. 
Valois  (la  maison  de).  Ba3f,  II, 

148.  Dont,   ).  Da  fiea,  I, 

327,  259,  ^j;  n»  4a»  444. 

453.  RoDS.,  notice,  Ixxxiv; 
II,  91,  254,  240,  406;  m, 
195,  268,  381,  382,  414;  V, 
242,  %4S,  a4»-a6i;  VI,  184, 

187,  235,  466.  App.,  I,  22. 

Valois  (Charles  de),  dnc  d*Or- 

iéMis.  V.  CkUam. 
Valois  (Charlei-Maximilien  de), 

Charles   DC   Bai£,   IV,   457, 

438,  470.  V.  CborUs  IX. 
Valois  (Diane  de).  V.  Diane  âê 

Valois, 
Valois  (Elisabeth  de).  V.  ÉUso- 

hetk  de  Franee. 
Valois  (Marguerite  de).  V.  AV 

fwm. 
Valois  (le  prince  de),  Henri  de 

Valois,     duc     d'Angonléme. 

Rons.,  notice,  c.  V.Ai^(mUme» 
Vanvea.  Bellean,  I,  106. 
Vanvbs.  Baïf,  notice,  xx;  IV, 

2a  I.  lod.,  notice,  xx. 
Vaullas  (Antoine),  historien. 

Rons.,  notice,  lii). 
Vakius.  V.  Du  Vair, 
Vasst.  Rons.,  notice,  Ij. 
Vatable.  Rons.,  III,  )8o. 
Vatel  Gcan)-  Bdf,  II,  ^18-222. 
VADCLt79E,     Valecluze.    Rons., 

IV,  104. 
Vaudemont  (Charles,   cardinal 

de).  Rons.,  IV,  412. 


Vaudbmont.  V.  Lorraine. 
Vauoxrard.  Dor.  .sotice,  xxxvi  j . 
Vaulx.  Rons.,  VI,  |86. 
Vauul  (De),  De-vaulx,  Dn  Bell., 

II,  232. 
Vaumevt    fie    sdgnenr    de). 

Rons.,  II,  468. 
VAOPRrvA  (seigneur  d^.  V.  Du 

Verdier. 
Vauqueun  de  la  F&eskatb. 

V.  Fresnayt  (la), 
Veillard,  auteur  de  P.  Rmuar- 

di»..  Uudaiio  fimehris.  Rons., 

notice,  xiij,  xcj. 
Vendôme.  Rons.,  notice,  vj,  viij, 

ixxvij;  I,  19,  592;  II,   501, 
%  465;   III,  4aS;  VI,  90,  93, 

393,  486.  Tyird,  10$. 
Vendôme    (Monseis^neur    de\ 

Antoine  de  Bourbon,  roi  de 

Navaxre.  V.  Navarrt. 
Vendôme  (dnc  de).  V.  Bourhtm 

(Cùar  de), 
Vendôme  (M"*  de),  Jeanne  d'Al- 

bret.  V.  Navarre. 
Vendômois  (le  ou  les).  BaiC,  I, 

186;  IV,  4<3.  Du  Bell.,   I, 

138, 146,  163,  230,  282,  289, 

292,  525.  Rons.,  notice,  vj, 

viij,    XXX j,   xxxTJ,  Uj,   Ixxv), 

Ixxvij,  xdj,  xcii),  xct,  cxv); 

I,  31,  81,  161,  169,  19s,  206, 
826,335,  385,  394,  395, 4»^ 
420;  II,  15L,  178,  179,  i«4, 
205,  312-315,  326.  327.  420, 
451,  4^h  482,  497;  !"♦  $2» 
89,  289,  403,  42s;  IV,  156. 
360,  397;V,4S6;VI,72,74, 
86,  loi,  105,  209,  401,  479. 
App.,  I,  29,   353-359.  4'63; 

II,  224. 

Vendômos  (les  aooords  du 
poulce),  le»  poésies  de  Ron- 
sard. Belleau,  IL,  134. 

Verdier  (da).  V.  Du  Verdier,  . 

Verdow.  lod.,  I,  311.  Rons., 
V,  23.  Tyard,  notice,  xxv, 
xxvj,  xxviij. 
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Verdun  (Nicobs  de),  tacrëtaire 
et  conseiller  da  rai.  Rons., 

n,  454-457»  507. 
Veroâcb  (Ange).  Bi!f,  notice, 

iv,  Tj;  I,  V, 
Vbrgécb    (Nicolas),     Verfosâ, 

Bsïf,  notice,  vj,  TÎj,  TÎif  ;  II. 

302,  205.  lod.,  notice,  xz), 

Rons.,  V,  5x1.  App.^  I,  52. 
Vsrmàkdois  (le).  Dont,  notice, 

Ixix. 
Vimmou.  V.  Martyr, 
Veknon  (Artnse  de),  dame  de 

Teligny.  Rons.,  IV,  394;  V, 

392,  295. 
VniLAT.  Rons.,  V,  540. 
Vicoim.  Baïf,  V,  54,  55.        «^ 
ViCTOoB  (M"*).  Baïf,  II,  276- 

278. 
Vida  (Marc-Jérôme),  Vidé.  Da 

BeU.,  I,  50;  II,  67,  548. 
VnL-PoNT  (Françoise  de),  ab- 

besse  de  Poissy.  Rons.,  V, 

J02.505. 
ViENNB  (la),  Vigmna,  Vignam, 

Dorât,  notice,  TÎj.  Da  Bell., 

I,  196.  Rons.,  III,  155;  V, 

450,  454,  4J7;  VI,  64,  îoo. 
Vnux-AuGOSTiNS  (léglise  des). 

Bellean,  notice,  xiv. 
VioBNtu  (Biaise  de).  Baïf,  V, 

409- 
Vi6NE(M.dela).DaBell.,U,54i. 
ViGNSÀU.  Rons.,  V,  215. 
ViLLAWOVA  (domicelle  de),  soror 

cardinalis  a  Bellayo.  App.,  II, 

î86. 
VnxBOAiGNON  (Nicolas  Durand, 

cheTalier  de),  marin,  historien 

et  voyageai.  Rons.,  V,  154, 

î8}. 
ViLLEMONTiB,    Dorst,    ttotice, 

xxxviij,  Ixiij,  Isér. 
ViLLENNES.  V.  Bourdin. 
VtLLEPARisn.  Dorât,  65. 
ViLLEQoiEE  (René  de),  gooTer- 

neur  de  Paris.  Baïf,  II,  405; 

V,  78-85.  Dorât,  notice,  xxxiv. 


Vn-LEXOT  (Nicolas  de  Nenfville, 
seignear  de),  secrétaire  d*État. 
Baïf,  notice,  xxxij,  xlj,  liv,  Ix; 
I,  529;  II,  56, 61-71  ;  IV,  209, 
458;  V,  41-45,  89<|4,  joi, 
407.  Dont.  64,  84.  Rons.,  I, 

545-55$;  ni.  177»  178;  V, 

501;  VI,   57.  58,  594,  597, 

417,  451- 

VnxBBOT  (M"*  de),  Madeleine 
de  TAnbespine,  fille  de  Qande 
de  l'Aabespine  et  femme  du 
précédent.  Belleao,  II,  254- 
256.  Rons.,  V,  501,  526-528; 
VI,  556. 

ViNCENNES.  Rons.,  V,  245;  VI, 

453. 

ViNEt».  Do  Bell.,  n,  188,  190, 

22$,  229,  251. 
VtKTDOLLB.  V.  Des  CmUs. 
Viole  (la  ^unille  de).  Da  Bell., 

notice,  xiy. 
Viole,  Olive.  Dn  Bell.,  notice, 

xii),  xiv;  I,  489.  V.  O/m. 
VxoLLE,  jnrisconsolte.   Bellean, 

notice,  Tiij. 
ViML.  Baïf,  V,  290. 
VrrAUS(Ianns).DaBell,II,  554. 
ViTRY.  Dorât,  75. 
VnroNKE  (Claade-Catherine  de 

Qermont  de).  V.  Rât^. 
VnromfE  de   la  Chastaigne- 

RAiB.  V.  HeUitU, 
VotJTÉ.  Baïf,  IV,  599. 
Voter  (Jean  de),   vicomte  de 

Paulmy  et  de  la  Roche  de 

Gennes,  seigneor  d'Atgenson, 

la  Baillolière,  le  Plessis.  Chas- 

tres,  etc.,  mort  en  1571.  lod., 

u»  n»^  Î74, 575. 

Votée  (René  de),  vicomte  de 
Paaimy  et  de  la  Roche  Janes. 
lod.,  II,  572. 

VUICLEF.  V.  WkUf. 

VutDEViLLE  (le  sieor  de).  Baïf, 

V,  192. 

VuiLLAXD,    masicien.     Rons., 

VI,  466. 
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Wajrwick  (le  comte  de).  lod., 

n,  }6a. 
WicLBF,  VuieUf,  Rons.,  V,  574. 


Xainctbs.  V.  Saintes, 
Xandrin  ,    Alezandre-Édonard , 
dac  d* Anjou.  Rons.,  III,  458- 

449* 
Xantongbois.  V.  SaitUongeois, 


Yonne  (V).  Du  Bell.,  I,  224. 
YsABBAU    (U   belle),    Isabelle 

d'Estrées.  V.  Estrées, 
YvoT.  V.  Ivoy. 


ZkUAxaL.  V.  Cbandieu, 
ZwiNGLE,    Zuingle,   Rons.,   V, 
$}8-434;  VI,  }6. 
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LR  TRENTB  ET  UN  DÉCEMBRE  MIL  HUIT  CENT   QUATRE-VINGT-DIX-SEPT 

PAR  ALPHONSE  LEMERRE 
6»  rue  des  Bergers 


Ce  volume  est  le  vingtième  et  dernier  de  la  Pléiade  Françoise, 
]*ai  eu  pour  me  seconder  dans  cette  longue  tâche  : 
Les  communications  précieuses  de  plusieurs  érudits  que  j'ai  nommés 
à  chaque  occasion,  et  à  qui  je  suis  heureux  de  renouveler  ici 
l'expression  de  ma  gratitude; 
La  collaboration  successive  de  deux  compagnes  également  dévouées  ; 
L'attention  toujours  en  éveil  de  mon  vieil  ami 

CHARLES   ROYER, 
éditeur  du  Montaigne  de  la  Collection  Lemerre; 
Enfin  l'obligeant  concours  de  M.  Eugène  Vallée,  pour  la  mise  au 
point  de  la  Table  des  noms. 

CH.   MARTY-LAVEAUX. 
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